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I.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  magyar  sorhadi  csapatokhoz  és  a  hadtengerészethez  szükséges 
évi  ujoncz-julalék  megállapitása,  s  az  1869-dlk  évre  megajánlása 

lárgyában.(i) 

^Szentesitést  nyert  1809.  évi  június  ^én.  Kihirdettetett  a  képTiselőbázbao  1869.  évi  június  30-án,  a  fő- 
rendek házában  18Ö9.  évi  július  6-án.) 


1.  §.  Az  állandó  hadsereg  és  hadi  tenge- 
részei törvényileg  szabályozott  számerejének 
biztosítására  megkívántató,  s  az  1868-ík  évi 
XL.  törvén yczíkk  13-ik  §-a  értelmében  a 
Diagyar  korona  országaira  eső  évi  ujoncz-ja- 
talék  39,339,  az  ennek  póttartalékkal  ellátására 
szükséges  mennyiség  pedig  3934  főben  álla- 
piltalik  meg. 

2.  §.  Az  1-ső  §-ban  megállapított  évi  ujoncz- 


3.  §.  A  megszavazott  ujonczok,  tekintettel 
egyfelől  az  1868.  évi  XXVII.  lörvényczíkk 
3-ík,  másfelől  az  ugyanazon  évi  XL.  tör- 
vényczikk  szintén  3-ik  §-ára,  ezúttal  kivétele- 
sen az  1849.,  1848.,  1847.,  1846.  s  18iö-ik 
évi  korosztályokból  állíttatnak  ki. 

4.  §.  Az  ujonczállítás  a  jelen  évben  kivéte- 
lesen augusztus  hó  lö-től  szeptember  hó  vé- 
géig lesz  foganatosítandó. 


jutaléknak  az  1869.  évre  tettleg  kiállítása  meg- 1     ö.  §.  E  törvény  végrehajtása  a  honvédelmi 
szavaztatik.  mínisterre  bizatik. 


n.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  vámkezelési  költségek  állalanitásáról.(2) 

^Szentesítést  nyert  1869.  évi  június  36-án.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1869.  évi  július  1-én,  a  fő- 
rendek házában  1869.  évi  július  6-án.) 

Az  1867 :  XII.  t.  ez.  64.  §.,  és  az  1867  :XIV.  t.  ez.  3.  §.  értelmében  ren- 
deltetik : 

1.  §.  A  közös  költségek  közös  fedezésére  mindenekelőtt  a  vámok  tiszta 
jövedelme  levén  szánva,  ezen  tiszta  jövedelem  meghatározása  végett  1868.  évi 
január  1-től  kezdve  vámkezelési  költségek  fejében,  az  1867.  évi  XVI.  t.  cz.-ben 
foglalt  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  tartamára,  a  magyar  ministerium 
hatósága  alatt  álló  vámkezelési  terület  részére  450,000,  az  osztrák  ministe- 
rium hatósága  alatt  álló  vámkezelési  terület  részére  pedig  1.400,000  frtnyi 
állandó  évi  összeg  állapittatik  meg ;  akár  többre,  akár  kevesebbre  rúgjanak 
az  évenkinti  tettleges  vámkezelési  költségek. 

2.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


(1)  V.  ö.  1869:  XV.  és  1871 : 1. 1.  ez. 

(2)  E  l.  czikk  hatályának  ideiglenes  meghosszabbításáról  v.  ö.  1877:  XXVH.  t.  ez.  2.  §.;  1878:  IV.  t.  ez. 
2.  §.;  1878:  Xffl.  U  ez.  2.  §.  L  továbbá  e  törvény  hatályának  megújításáról:  1878:  XIX.  t.  ez.  2.  §.,  mely- 
Jiek  helyébe  lépett  az  1887:  XXDL  t.  ez.  1.  §-a.  (Boszniára  és  Uerezegovinára  vonatkozóan  1.  1879:  LU. 
t.  ez.  13.  §.) 
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4  i869 :  III.  és  IV.  t.  ez. 

ra.  TÖRVÉM-CZIKK 

a  népszánilálásról.(i) 

(Szenlesilésl   nyert   1869.   évi  július  9-én.  Kihirdetletelt   az  orszáfr^ülés  mindkét  liázában  18<j9.  évi 

július  li-én.) 

i.  §.  A  magyar  korona  országainak  lerü- i  hozó,  illetőleg  végrehajló  közigazgatási  közeg 
leién  általános  népszámlálás  rendeltetik  el.  \  ellen,  hal  hónap  alatt  indítandó  kereseUel  az 
Ezen  népszámlálás  az  1869.  deczember  31-én  illetékes  biróság  előtt,  a  lönény  rendes  ulján 
létező  népességi  állapot  szerint  1870  január  i  birtokon  kivíil  kövelellieli. 
3-kán  országszerte  roeginditandó,  és  teljes  be-  j  4.  §.  Minden  község  tartozik  a  saját  nép- 
fejezéseig  szakadatlanul  folytatandó.  számlálása  körül  hivatalosan  működő  egyének 

2.  §.  A  népszámlálással  eg}időben  a  lak-  fuvarozásáról  és  szállásáról  saját  költségére 
helyek  és  hasznos  háziállatok  összeírása  is  esz-   gondoskodni. 

közlendő.  5.  ^.  A  népszámlálás  ki>itelének  módozatát^ 

3.  §.  xMindenki  köteles  a  népszámlálás  alkal-  {  valamint  a  szükséges  utasításokat  a  belüg>i,  és 
mából  számbaveendő  adatokat  saját  maga,  csa-  i  a  íöldmivelés-,  ipar-  és  kereskedelemügyi  mi- 
ládtagjai,  hozzátartozói  és  lakói  után  hiven  be- 1  nisterek,  Hornt-  és  Szlavonországokra  nézve 
vallani.  I  ezen  országok  kormányával  eg>etértőleg  álla- 

A  ki  magát  a  számlálás  alól  kivonja,  vagy  I  pitják  meg. 
hamisai  vall  be,  20  forintig  terjedhető  birság  I      6.  §.  A  népszámlálás  foganatosítására  egy- 
alá  esik.  I  előre  150,000  frlnyi  rendkívüli  hitel  njittatik  a 

Ha  valakinek  hanyagsága  vagy  roszakarata  1  földmivelés-,  ipar-  és  kereskedelemügyi  minis- 
miall  a  számlálást  ismételni  kellene,  az,  az  eb-   térnek, 
bői  eredő  költséget  meglériteni  tartozik.  |      7.  §.  Jelen  lönény  kihirdetése  után  azonnal 

Mind  ezen  költség,  mind  a  birság  közigaz-   életbe  lép. 
galási  ulon  szabatik  meg  és  hajtalik  be.  |      Végrehajtásával  Magyarországban  a  belügyi,^ 

A  közigazgatási  ulon  hozott  határozat  vagy  |  földmivelés-,  ipar-  és  kereskedelemügyi  és  a 
annak  végrehajtása  ellen,  az,  ki  magái  ezek  |  honvédelmi  ministerek  bízatnak  meg. 
egyike  vagy  másika  által  jogaiban  sértve  lenni ,      Horvál-Szlavonországban  pedig  a  végrehaj- 
véíi,  jogsérelmének  orvoslását  a  határozatot '  lást  azon  országok  kormánya  leljesitendi. 


IV.  TÖRVÉXV-CZIKK 

a  biról  hatalom  gyakorlásáról/^) 

(Szoíilesilésl  nyert   1869.  évi  július  li-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1869.  évi 

július  15-én.) 

1.  §.  Az  igazságszolgáltatás  a  közigazgatástól  elkülöníttetik. 

Sem  a  közigazgatási,  sem  a  birói  halóságok  egymás  hatáskörébe  nem  avat- 
kozhatnak. 

2.  §.  A  birói  hatalom  ó  Felsége  a  király  nevében  g\'akoroltatik. 

3.  §.  Az  ilélő  birákat,  az  igazságűgyminister  ellenjegyzése  mellett,  a  király 
nevezi  ki. 


(1)  A  későbbi  népszámlálásról  rendelkeznek:  1879:XXVI1I.  t.  ez.  10.  §.  (kizáróan  a  főváros  területén  a 
bejelentési  hivatal  fölállítása  alkalmából);  —  1880:  LA.  l.  ez.;  —  1890:  IX.  t.  ez.  —  A  népszámlálással  eg>- 
idejüleg  eszközölt  lószámlálásról  v.  ö.  1873:  XX.  t.  ez.  3.  §. 

(2)  E  l.  czikk  hatályának  a  polgárosított  határör>'idékre  kiterjesztéséről  v.  ö.  1873:  XXX'U.  t.  ez.  15.  §.: 
e  l.  czikknek  érintetlenül  hatryásáról  az  igazságü)ryminiszteriumban  alkalmazott  birákra  nézve  v.  ö.  1886; 
XXVffl.  t.  ez.  3.  §.;  1889:  XLV.  i.  ez.  3.  §.  (1894:  XXXVU.  l.  ez.);  a  telekkönyvi  belélek  szerkesztésére 
kinevezett  birákra  néz>e:  1880:  XXIX.  l.  ez.  i8.  §.  —  Korábbi  bírósági  szervezetünkre  vonatkozóan  v.  ö.  at 
Id.  törv.  szab.  I.  alaki  része  kapcsán  az  I.  k.  207 — 270.  II.  foglalt  megjegyzésekel. 
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4.  §.  A  birói  állomások  betöltésénél  különös  figyelem  fordítandó  arra,  hogy 
a  kinevezések  az  első  folyamodású  törvényszékeknél  és  az  egyes  bíróságoknál 
a  6-dik  és  7-dik  §§-ban  meghatározott  képzettség  mellett  lehetőleg  az  első 
folyamodású  tönényszéki  kerület  kebeléből,  és  az  Í868:XLIV.  törvényczikk 
27-dik  §-a  határozmányához  képest  az  illető  törvényszéki  kerületben  lakó 
különböző  nemzetiségi  egjénekre  való  méltányos  tekintettel  történjenek. 

5.  §.  Minden  bíró  az  állampénztárból  húzza  fizetését,  és  a  törvényben  meg- 
határozott illetékek  és  dijakon  kí\ül  ingyen  tartozik  a  feleknek  igazságot 
szolgáltatni. 

A  birák  fizetése  az  államköltségvelésbe  vétetik  fel,  s  a  kinevezett  bírónak 
megállapított  fizetése  le  nem  szállítható.^*^ 

6.  §.  Birói  hivatalt  oly  magyarországi  honpolgár  viselhet,  a  ki : 
n)  életének  26-dik  évét  betöltölte ; 

h)  feddhetlen  jellemű ; 

c)  csőd  vagy  gondnokság  alatt  nem  áll ; 

(l)  az  1868:XLIV.  törvényczikk  rendeleteinek  megfelelni  képes,  melynek 

13-dik  §-a  ezentúl  is  csak  a  felsőbb  bíróságokra  értetik.  Végre 

e)  a  következő  7.  §-ban  meghatározott  elméleti  és  gjakorlati  képzettség- 
gel bir.^^xs) 

7.§.  Jogi  képzettség  tekintetében  kimutatandó,  hogy : 

1.  vagy  a  köz-  és  váltóügpédi  vizsgát  letette ;  vagy  pedig 

2.  ho^  : 

a)  a  jogi  tanulmányokból  valamely  felsőbb,  akár  hazai,  akár  külföldi  nyil- 
vános jogi  tanintézetben,  a  hazai  jogból  pedig  mindenesetre  valamely  magyar- 
országi ily  intézetben  a  szabályszerű  elméleti  vizsgákat  letette,  és  ezenfelül 

b)  az  utolsó  vizsga  letételétől  számítandó  3  éven  át  jogi  gyakorlaton  volt, 
és  pedig :  egy  évig  valamely  bíróságnál,  a  más  két  év  alatt  valamely  bíró- 
ságnál vagy  ügyvéd  mellett,  s  e  három  év  lelelte  után  a  gjakorlati  bírói 
vizsgálatot  szintén  sikerrel  állta  ki.<*^  ^^^ 

8.  §.  A  bíró  nem  lehet  egyszersmind : 

a)  országg}ülési  képviselő ;  ^®^ 

b)  gyakorló  ügyvéd,  vagj^  ügynök ; 

r)  nem  viselhet  más,  akár  állami  (polgári,  katonai  és  fizetéses  egyházi), 
akár  törvényhatósági  vagy  községi  valóságos  vagy  tiszteletbeli  hivatalt  vagy 


(1)  V.  ö.  az  állami  liszlviselök  slb.  illelményoinek  szabályozásáról  szóló  1893:  IV.  t.  czikket. 

(2)  V.  ö.  4.  §-l  és  a  7.  §.  jegyzeteit. 

i3)  V.  ö.  1874  márcz.  :2.j.  tMJÖ.  sz.  igazs.  min.  rendeletet  az  iránt,  hogy  a  6.  §.  bj  és  c)  pontjai  értelmé- 
lien  megkivánlaló  qualilicatio  a  kereskedelmi  ülnökökre  (1871:  XX)iI.  l.  ez.  7.  §.)  is  értendő  (1874. 
R.  T.  -2.>i.). 

(4.)  V.  ö.  -20.  §. 

(5)  A  (5.  és  7.  §§-okban  megállapított  képesítési  kellékeket  a  kir.  ügyészség  la|Jaira  is  kiterjeszti:  1871: 
XXXffl.  l.  ez.  15.  §.  —  A  kir.  Ítélőtáblák  es  a  kir.  Ciiria  bírájának,  ill.  a  megfelelő  bírói  vagy  ügyészi  állás- 
ban levőnek  ezen  álalános  képesítési  kellékén  felül  nie^kivánl  képesítéséi-öl  v.  ö.  1891:XYII.  l.  ez.  2á., 
23.  §§.  _  A  ü.  és  7.  §§-okban  megállapított  képzettséget  köveleli  meg  az  1883:1.  t.  ez.  5.  §.  I.  1.  p.  az 
igazságög>'miniszterium  tanácsosától,  titkárától,  fogalmazójától;  úgyszintén  a  pénzügyi  közigazgatási  bíró- 
ság itélüb'íráinak  felerészétől  az  1883:  XLIU.  l.  ez.  3.  §-a;  \é?^ü\  á  szabadalmi  hivatal  elnökérc,  alelnökére 
és  birói  tagjaira  az  1805:  XXXVII.  t.  ez.  á4.  §-a,  a  szabadalmi  tanács  elnökére  pedig  az  aj  l.  ez.  26.  §-a.  — 
A  gyakorlati  birói  vizsgálatról  és  a  fenti  rendelkezések  módosításáról  v.  ö.  18 1 4:  XXIV.  t.  ez.,  továbbá  az 
1891 :  XVII.  l.  ez.  II.  fejezetét.  —  A  bíróságoknál  és  kir.  ügyészségeknél  a  fogalmazási  szakl»an  működő 
lisztviselők  képzettségéről  v.  ö.  1883:1.  l.  ez.  7.  §.  —  A  ü.  és  i.  §§-okban  meghatározott  képességgel  bí- 
rókat az  1871  :LI.  l.  ez.  3.  §-a  felmenti  a  kir.  végrehajtók  számára  előírt  vizsgálat  letétele  alól. 

i6)  E  rendelkezés  hatályának  érintetlen  hagjásáról  v.  ö.  az  összeférhetlenségről  szóló  1875:1.  t.  ez. 
11.  §-át. 
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szolgálatot,  kivéve  a  mennyiben  32  éves  koráig  a  tartalékban  vagy  a  honvéd- 
ségnél való  katonai  szolgálatra  a  véderőről  szóló  törvény  által  kötelezve  van ; 

d)  nem  lehet  tanár  vagy  tanító ;  ^^^ 

e)  nem  folytathat  kereskedést  vagy  iparüzletet  vagy  bármi  oly  foglalkozást, 
mely  a  birói  hivatal  függetlenségével  össze  nem  fér,  vagy  mely  által  hivatalos 
kötelességei  teljesítésében  gátoltatnék ; 

f)  nem  lehet  valamely  politikai  folyóiratnak  sem  tulajdonosa,  sem  kiadója, 
sem  szerkesztője/2><3> 

9.  §.  A  biró  nem  fogadhat  el  magánosoktól  sem  njugpénzt,  sem  bármi 
néven  nevezendő  adományt  vagy  javadalmazást,  s  ha  ilyenre  birói  hivatalra 
lépte  előtt  nyert  jogot:  tartozik  erről  hivatalának  elfoglalását  megelőzőleg 
lemondani/^^ 

10.  §.  A  biró,  ha  meg\álasztatik,  tagja  lehet  ugyan  a  lön  ény hatósági  vagy 
községi  képviselő-testületeknek,  de  azoktól  megbízatást  vagy  kiküldetést  nem 
fogadhat  el/3> 

11.  §.  A  biró  nem  lehet  tagja  valamely  politikai  vagy  munkás-egjletnek,  ille- 
tőleg gjiilekezetnek ;  nem  vehet  részt  azok  gyűléseiben ;  nem  folyhat  be  sem 
közvetve,  sem  közvetlenül  azok  működéseibe,  s  nem  járulhat  az  ily  egvlet  vagy 
g}1ilekeze4  határozatához  vagy  kérvényéhez/^^  ^*^ 

12.  §.  A  bíró  nem  lehet  valamely  —  az  állam  által  segélyezett  vagy  bizto- 
sított —  vállalat  engedményének  tulajdonosa,  sem  más  részvényes,  keres- 
kedelmi vag)'  ipartársulat  elnöké,  igazgatója,  vagy  ily  társulatok  igazgató- 
tanácsának, vagy  felügyelő-,  vizsgáló-,  számoltató  bizottmányának  tagja,  sem 
bárminő,  habár  csak  ideiglenesen  és  fizetés  nélkül  működő  közege/^^  ^*^ 

13.  §.  Gyámságot  vagy  gondnokságot,  melylyel  vagyonkezelés,  számadás 
vagy  hatóságok  előtti  képviselet  van  egybekötve,  csak  azon  esetben  viselhet 
a  biró,  ha  a  gyámság  vagy  gondnokság  őt  a  tönénynél  vagy  végrendeletnél 
fogva  illeti/^^ 

14.  §.  A  biró,  kineveztetése  után  legkésőbb  3  hó  alatt  <^^  s  mindenesetre 
hivatalának  elfoglalása  előtt,  köteles  a  bírói  esküt  letenni,  azon  törvényszék 
teljes  ülésében,  melyhez  kineveztetett,  vagy  melynek  kerületében  szék- 
helye van/^> 

A  hivatalba  lépés  s  a  birói  fizetés  kezdete  az  eskületételtől  számittatik/^> 
Az  eskületételt  a  mondott  határidő  alatt  elmulasztó  biró  úgy  tekintetik,  mintha 
kinevezéséi  el  nem  fogadta  volna,  s  helye  újból  betöltetik/^^  ^^^ 

15.  §.  A  törvényesen  kinevezett  biró,  a  tönényben  meghatározott  eseteken 
és  módon  kívül  hivatalából  el  nem  mozdítható/'^  ^^^  ^^^ 

16.  §.  A  birói  a  törvényben  meghatározott  eseteken  kívül  csak  saját  akara- 
tával lehet  székhelyéről  más  bírósághoz  vagy  más  hivatalba  áttenni  vagy 
előléptetni/»)  ^*»> 

(1)  E  ívmlflkezés  ku«j:észílésóröl  v.  ö.  IWH:  XVII.  l.  ez.  U).  §. 

(2)  E  §.  hatályának  a  bírósági  hivatalnokokra  kiterjeszlósérőlv.  ö.  18Í)1:XVII.  t.  ez.  39.  íj. 

(3>  E  §.  hatályát  kiterjeszti  a  kir.  ö^yész^éír  Uitriaira:  IX'l.XXXm.  l.  ez.  16.  §.;  a  |)énzüKyi  közigazíra- 
tisi  biróság  elnökére  és  bírói  tagjaira;  18ÍS3:  XlJII.  l.  ez.  i.  §.;  a  szabadalmi  lanáes  elnökére:  IWCi: 
XXXVn.  t.  ez.  26.  §. 

(5)  E  §.  mwlosításáról  v.  ö.  1891:  XVU.  t.  ez.  58.  §.  V.  ö.  1891.  bír.  ügvv.  szab.  23—21).  §§. 

(6)V.  ö.  1893:IV.  t.  CZ.13.  §. 

(7)E  §.  hatályát  a  pénzügyi  közigazgatási  biróság  elnökére  és  birói  tagjaira  kiterjeszti:  1883:  X Lm. 
l.  ez.  4.  §. 

(8)  E  §.  hatályát  a  kir.  ugjészség  tagjaira  is  kiterjeszti:  1871:  XXXffl.  t.  ez.  6.  §. 

(9>  E  §-t  a  szabadalmi  tanáes  elnökére  kiterjeszti:  1895:  XXXVII.  t.  ez.  26.  §. 
(10)  Az  áthelyezhetlenség  alól  kivételt  állapít  meg  a  telekkönyvi  betétek  szerkesztésére  kinevezett  birák 
lekintelében:  1886: XXIX.  t.  ez.  78.  §.  —  \.  ö.  1871: IX.  u  ez.  2.  §. 
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E  szabály  alól  kivételnek  csak  akkor  van  helye,  midőn  az  előléptetés  vagy 
áthelyezés  más  birósághoz,  a  birói  szervezet  változása  folytán,  történik; 
továbbá,  midőn  a  biró  családjának  valamely  tagja  ugyanazon  törvényszéknél 
alkalmazásban  van  vagy  jön/*> 

Ugyanazon  törvényszéknél  bírói  hivatalra  1  oldalrokonságban,  vagy  másodiziglen  sógor- 
nem alkalmazhatók :  kik  fel-  vagy  lemenő  ág-  ságban,  továbbá  fogadott  szülei  vagy  gyermeki 
béli  rokonok;  vagy  egymással  harmadíziglen  |  viszonyban  állanak.(2) (8) 

17.  §.  A  biró,  miután  70-ik  évét  betöltötte,  nyugalomba  lép,  kivéve,  ha  az 
igazságugyminister  által  hivatalának  folytatására  felszólittatik  és  szolgálni  kivan. 

Ezenkivül  csak  azon  esetben  helyezhető  nyugalomba,  ha  testi  vagy  szel- 
lemi fogyatkozás  miatt  hivatalos  kötelessége  leljesilésére  többé  nem  képes. 

A  nyugdijrendszert  a  birákra  nézve  külön  lönény  határozza  megS^^^*^^^^ 

Í8.  §.  Minden  biró  évenkint  6  heti  szünidőt  vehet  igénybe,  mire  nézve 
részletesebben  az  ügyrendtartás  intézkedik.^®^ 

19.  §.  A  biró  a  törvények,  a  törvény  alapján  keletkezett  s  kihirdeteti  ren- 
deletek s  a  törvényerejű  szokás  szerint  tartozik  eljárni  és  ilélni. 

A  rendesen  kihirdetett  törvények  érvényét  kétségbe  nem  veheti,  de  a  ren- 
deletek törvényessége  felelt  egyes  jogesetekben  a  biró  itél/*^^  ^®^ 

20.  §.  Senkit  illetékes  birájától  elvonni  nem  szabad. 

21.  §.  A  törvényben  meghatározott  biróságokat  megszüntetni,  vagy  azokon 
kivül  más  bíróságot  bármi  szin  és  czim  alatt  felállitani,  s  a  bíróságoknak  a  tör- 
vényben megállapitott  illetőségén  vagy  kerületén,  úgyszintén  a  birák  számán 
a  törvényhozás  utján  kivül  változtatni  nem  szabad. 

22.  §.  A  biró  az  igazságszolgáltatást  senkitől  meg  nem  tagadhatja,  ki  illető- 
sége körében  hozzá  folyamodik ;  s  a  hivatalával  járó  teendőket  vissza  nem 
utasiihatja. 

23.  §.  A  birák  és  biróságok  hivatalos  megkeresésének  eleget  tenni,  s  általá- 
ban az  igazságszolgáltatás  tárgyában  kölcsönösen  segédkezel  nyújtani  minden 
biró  köteles. 

A  birák  vagy  biróságok  hivatalos  megkereséseit  a  közigazgatási  (ugy  állami, 
mint  törvényhatósági  vagy  községi)  tisztviselők  is,  felelősség  terhe  alatt  tar- 
toznak teljesíteni. 

24.  §.  A  birói  felelősségről  külön  törvény  rendelkezik.^®^ 


(1)  V.  ö.  1875:  XXXVI.  t.  ez,  2.  és  3.  §§.  —  1883:  ffl.  t.  ez.  —  1890:  XXV.  t.  ez.  20.  §. 

(2)  Az  ezen  bekezdésbeo  foglalt  reodelkezést  pótolják  az  1891:  XVII.  t.  ez.  -il— 45.  §§-ai  (V.  ö.  u.  a. 
i.  ez.  Ö7.  §.) 

(3)  E  §.  hatályát  kiterjeszti:  a  pénzügyi  kozigazfratási  bíróság  elnökére  és  bírói  tagjaira  1883:  XLUI. 
t.  ez.  4.  §.;  a  szabadalmi  tanács  elnökérc:  1895:  XXXVII.  t.  ez.  26.  §. 

(4)  E  §.  haUlyát  a  kir.  ügyészség  tagjaira  kilerjeszii:  1871:  XXXm.  t.  ez.  6.  §. 

(5)  A  nyugdíjaztatásra  nézve  v.  ö.  18*1:  IX.  t.  ez.  6.  §.;  1885:  XI.  t.  ez.  20.  §.  bj  p.  és  64.  §.  és  1892: 
XXX.  t.  ez. 

(6)  E  rendelkezést  módosította  volt  az  1883:  XXXm.  t.  ez.,  melyet  azonban  hatályon  kívül  helyezett  az 
1887:  XXX.  t.  ez.,  melv  az  e.  f.  birósápkra  nézve  visszaállította  a  fönti  §.  hatályát  (12.  §.  V.  Ö.  u.  a.  t.  ez. 
1  i.  ^\),  a  kir.  Ítélőtáblák  és  a  kir.  Curia  biráíra  nézve  pedÍR  nyolez  heti  törvénV szünetet  rendel  (2.  §.).  — 
V.  ö.  1888:  IX.  t.  ez.  3.  §-ának  hatályát  vesztett  rendelkezését  a  budapesti  kir.  ítélőtáblánál  alkalmazásban 
volt  kisegítő  birákról.  V.  ö.  még  1883  jun.  19.  38,405.  sz.  pénzügymin.  rend.  a  bírósági  személyzet  szabad^ 
ság  iránti  kérvényének  bélyege  ügyében  (1883.  R.  T.  963J;  továbbá  1891.  bir.  ügyv.  szab.  50.  §. 

(7 )  V.  ö.  a  kihágásokról  szóló  büntető  törvénykönyv  (1879:  XL.  t.  ez.)  10.  §-át. 

(8)  E  §.  hatályának  kiterjesztéséről  a  pénzügyi  közigazgatási  bíróságra  v.  ö.  1883:  XLIII.  t.  ez.  4. 
és  14.  §.;  a  szabadalmi  Unács  elnökére:  189Ö:  XXXVU.  t.  ez.  26.  §. 

(9)  Ez  a  törvény  a  birák  és  bírósági  hivatalnokok  felelősségéről  szóló  1871:  VIII.  t.  ez. 
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25.  §.  A  biró  s  közigazgatási  hatóságok  közt  felmerült  illetőségi  összeütkö- 
zések elintézésére,  a  törvényhozás  további  intézkedéséig,  a  minislerium  fel- 
hatalmaztatik/*^ 

Ha  pedig  valamely  állam  reclamaliója  foljtán  bel-  és  külföldi  biróságok 
közt  merülne  fel  illetőségi  összeütközés :  ez  esetben  az  igazságügyi  minister 
fog  intézkedni. 

26.  §.  A  jelen  birói  szervezet  élelbeléptelése  alkalmával  leendő  kinevezé- 
seknél a  7.  §-ban  meghatározott  kellékek  alól  kivételt  tehet  az  igazságügj- 
minister  azokra  nézve,  kik,  most  vag)'  régebben  valamely  rendszeresitetl 
birói  hivatalt  \iselvén,  magokat  különös  képesség  és  szorgalom  által  ki- 
lüntették/2) 

27.  §.  A  birósági  segéd-  és  kezelő-személyzetet  az  igazságügyi  minister 
nevezi  ki/^^ 

V.  TöRVÉiXY-cznoí: 

a  magyar  nyugoti  iiiozdon^'vasut  kiépítése  tárgyában.*^) 

(Szenlesilést  nyert  1869.  évi  július  1 4-éu.   Kihirdeltelelt  az  orszájs^^yülés   mindkél   házában    1860.  évi 

július  15-én.) 

1.  §.  A  Székes-Fehér\árlól  Grácz  felé  az  ország  haláráig  terjedő,  vagyis  a 
magyar  njiigoti  mozdony-vasutnak  és  annak  kis-Czelllől  —  Győrig  vezelő 
szárnyvonalának  kiépitése  tárgyában  előterjesztett  engedély-okmány  a  jelen 
törvény  által  teljes  érvényűnek  nyilvánillatik. 

2.  §.  Az  engedély-okmány  beczikkelyezése  elrendeltelik. 

3.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka-  és  közlekedési,  és  a  pénzügyi 
ministerek  bizatnak  meg. 


A  magyar  nyugoti  vasút  engedély-okmánya. 


1.  §.  Az  engedélyesek,  úgymint :  a  tMagjar 
állalános  hitelbank»  Pesten,  és  •Weikerslieim 
M.  H.  s  társa»  Bécsben  jogot  nyernek  a  követ- 
kező mozdonyvasulak  építésére  és  üzletére : 

c)  ^í^\  Székes-Fehérvártól  —  Veszprémen, 
Kis-Czellen,  Sárváron,  Szombathelyen,  Kör- 
menden, Szl.-Golthárdon  ál,  Gráczczal  való 
összeköttetés  czéljából,  az  ország  halárszéléig 
terjedő  fővonalra ; 

b)  egy,  Kis-Czelllöl  —  Pápán  át  Győrig  ve- 
zető szárnyTonalra. 

"2.  §.  Az  engedélyesek  az  engedélyezeit  pálya 
épitésénél  és  üzleténél  kötelesek  jelen  enge- 
délyi okirat  tartalmához,  továbbá  a  közmunka- 
és  közlekedési  minister  állal  1868.  évi  april 
20-án  4973.  szám  alatt  kibocsátóit  s  az  or- 


szággyűlés által  jóváhagyott  ideiglenes  vasut- 
engeíléhezési  szabályhoz,  valamint  az  i8()7-ki 
vám-  és  kere'ikedeími  szövetség  8.  §-ában 
ideiglen  elfogadott  vasúti  üzletrendhez  mind- 
addig alkalmazkodni,  mig  ezen  ideiglenes  sza- 
bályok helyett,  a  hazai  törvényhozás  állal  ho- 
zandó ujabb  törvények  és  a  kormány  állal  ki- 
bocsátandó rendelvények  életbe  nem  lépnek, 
melyekhez,  valamint  az  azok  beiiozataláig,  a 
fennálló  szabályokon  a  magyar  kormány  állal 
teendő  minden  válloztalásokhoz  is  alkalmaz- 
kodni, és  azoknak  feltétlenül  hódolni  tartoznak. 
A  mennyiben  azonban  e  tönények  és  szabá- 
lyok folytán  az  engedélyesekre  ujabb  terhek 
háramolnának,  azokért  nekik  a  méltányosság- 
nak megfelelő  kármenlesilés  fog  nyújtatni. 


(1)  A  miniszierium  e  haláskörének  kiUTJHszlésóről  a  rendes  bíróság  és  erdei  kihágási  l»irő>ág  közti  illeté- 
kességi összeütközés  esetére  nézve  v.  ö.  1879:  XXXI.  t.  ez.  !IÍ4.  §. 

(2)  V.  ö.  1873:  XXMI.  t.  ez.  át5.  §. 

^3)  A  magyar  nyugoti  vasút  inapyar  vonalainak  megállásáról  v.  ö.  1889:  XI\'.  l.  ez. 
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3.  ^.  A  pálya  épilése  és  üzleti  felszerelése 
az  engedélyesek  állal  készilendö,  s  a  kormány- 
hoz átvizsgálás  és  jóváhagyás  végett  felterjesz- 
londö  általános  és  részletes  tervezetek  alapján 
fog  eszközöltetni. 

Ezeken  felül  az  építkezésnél  különösen  a 
kormány  kívánalmai,  nemkülönben  a  fennálló 
álalános  építkezési  és  rendőri  szabályok  sze- 
rint kell  eljárni. 

A  kormány  fentartja  magának,  hogy  az  épí- 
tési terven  változtatásokat  tehessen,  a  mennyi- 
ben ilyenek  a  műszaki  vizsgálat,  vagy  a  jelen 
engedély-okmány  2.  §-ában  érintett  minisleri 
rendelet  6-ik  §.  határozata  szerint  intézendő 
közigazgatási  vonaljárás  eredménye,  vagy  az 
épités  tartama  alatt  teljesített  egyes  vizsgála- 
tok nyomán  a  pálya-szolgálat,  valamint  a  köz- 
forgalom érdekéből  és  a  pálya  fennállásának 
biztosítására,  nemkülönben  a  törvényes  hatá- 
rozmányok  teljesítése  szempontjából  szüksé- 
geseknek fognak  találtatni,  ezek  által  azonban 
a  már  egyrészt  az  eszközlött  elővizsgálat,  más- 
részt a  közigazgatási  vonaljárás  folytán  meg- 
határozott pályanyora  és  pályahossz-szelvény 
változást  nem  szenvedhetnek. 

Ha  az  épités  kivitelénél,  gazdálkodási  vagy 
üzleti  tekintetből  akár  a  pályavonal,  akár  a 
részlettervek  megváltoztatása  kívánatosnak  vagy 
szükségesnek  mutatkoznék,  mi  által  egyébkint 
sem  a  pálya  tervezeti  főirányának  változási 
szenvedni,  sem  azon  esetnek  bekövetkezni 
nem  szabad,  hogy  szemben  az  elfogadott  vo- 
nallal a  lejt-  és  irányviszonyok  kedvezőtleneb- 
bekké váljanak :  ily  változtatások  megengedése 
a  kormánytól  lesz  kikérendő. 

4.  §.  A  terület  kisajátilása,  valamint  a  pálya 
alépítménye  egyelőre  annyi  térfogaira  szoinl- 
kozhatik,  a  mennyi  egy  nyomu  sinuthoz  és  a  ki- 
térőkhöz, nemkülönben  az  állomásokra  meg- 
kíván latik.  A  mennyiben  azonban  lekinleltel  a 
jövőre,  a  ministerium  czélszerünek  ílélendi  a 
földleiületet  már  most  kél  vágányu  vasútra  ki- 
sajálilani,  az  engedélyesek  erre  méltányos  és 
külön  megállapítandó  kárpótlás  mellett  köle- 
lezlelnek.  .Mihelyt  a  székesfehérvár-kisczelli,  — 
a  Kis-Czelllől  az  ország  határáig  terjedő,  — 
végül  a  kísczell-györi  vonalszakaszok  vala- 
melyikén annWra  növekedeti  a  forgalom,  hogy 
az  évi  brulto-jö vedelem  mértföldenkint  l^U 
ezer  o.  é.  forintot  ezüstben  felülhaladt,  akkor 
az  engedélyesek  azon  időponttól  kezdve,  mi- 
dőn az  állami  kamatbizlosítást  többé  igénybe 
nem  veszik,  azonnal  kötelesek  az  illető  vonal- 
szakaszon, minden  kártalanítás  nélkül,  egy 
másik  vágányt  letétetni ;  ellenben  az  állami  ka- 
malbÍ2tositás  igénybevételének  ideje  alatt,  a 
forgalom  növekedténél,  a  ministerium  bárme- 
lyik vonalszakaszon  kívánhatja  a  második  vá- 
gány előállítását,  csak  hogy  ezen  esetben  a 
részletek  külön  egyesség  utján  fognak  az  en- 
gedélyesekkel megállapíttatní. 


ö.  §.  A  munkálatok  kivitelénél  az  engedé- 
lyesek által  a  következő  álalános  rendszabá- 
lyok lesznek  szem  előli  tartandók : 

a)  Alépítmény. 

A  maximai  emelkedési  viszony  a  székes- 
fehérvár-kisczelli vonalszakaszon  legyen  ugy, 
mint  egy  áll  a  százhoz  (1 :  100),  a  kísczell- 
sárvári  vonalszakaszon  legyen  ugy,  mint  eg> 
áll  a  százötvenhez  (i  :  150) ;  végül  a  Sárvártól 
az  ország  határszéléig  terjedő  vonalszakaszon, 
valamint  a  kísczell-g\őri  szárnyvonalon  legyen 
ugy,  mint  egy  áll  a  kétszázhoz,  (i  :  ^X).) 

A  kanyarodásoknak  a  nyílt  pályán,  és  pedig 
a  székesfehérvár-kisczelli  vonalszakaszon  4(» 
méternél,  a  lobbi  vonalszakaszokon  iJOO  méter- 
nél kisebb  félátmérövel  nem  szabad  birniok. 

A  mennyiben  azonban  a  minimál  félátmérő 
alkalmazásával  a  székesfehérvár-kisczelli  vo- 
nalszakaszon aránytalanul  nagy  munkák  szük- 
ségeltefnének,  ez  cselben  a  fenn  meghatározott 
félálmérő  a  mondott  szakaszon  —  mindazon- 
által csupán  a  kormány  beleegyezésével  — 
350  méterre  leszállítható. 

A  pálya  szabályszerű  (normál)  keresztszel- 
vényeire nézve  a  bevágásoknál  és  töltéseknél, 
a  falazatokon  és  azok  közi  azon  szabályok  és 
szabvány  rajzok  kövelendók,  melyek  az  állam  * 
kölUségén  foganatba  vett  vonalaknál  megálla- 
píltallak,  s  nevezetesen,  melyek  szerint  a  pálya 
koronaszélessége  ott,  hol  a  sínek  a  lalpfán  fe- 
küsznek,  4  méterre  határozlaloll. 

Ezen  szabványrajzokkal  megegyez őleg  kell  a 
kövecságyai  előállítani,  s  annak  azon  időben, 
midőn  a  pályafentarlásí  költségeknek  az  üzleti 
számadásba  felvétele  kezdődik,  a  talpfák  be- 
fedésével, a  kereszI  szelvény- szabványokban 
meghatározott  mértékkel  kell  bírnia  ;  ezenkívül 
még  az  építési  alap  terhére  a  pálya  hosszában 
pályamértföldenkénl  legalább  500  köbméternyi 
kavicsmennyiség,  mint  tarlalékkövecs  helye- 
zendő el. 

A  müépilmények  —  a  mennyiben  a  pálya 
magassága  ezt  megengedi  —  boltozandók  vagy 
kölapppal  befedendők,  s  így  egészen  kőanyag- 
ból állilandók  elő. 

A  mennyiben  pedig  a  pálya  e  végre  kellő 
magassággal  nem  bírna,  ez  esetben  legalább  a 
hidoszlopok  készítendők  kőanyagból,  míglen  a 
felső  szerkezel,  a  gerendák,  valamint  a  befedés 
fából  is  előállíthatók. 

A  Rábahid,  Sárvárnál  egészen  fából  építhető. 

h)  Felépítmény. 

A  felépítmény  és  minden  alkatrészeinek  elő- 
állítása, illetőleg  szállítása  körül,  valamint  a 
sínulaknak  az  állomásoknál  elrendezésére  nézve 
azon  szabályok  és  szabványrajzok  követendők, 
melyek  az  állam  költségén  foganatba  vett  vo- 
nalakra nézve  megállapíllatlak.  E  tekintetben 
különösen  felemlitletik,  hogy  a  sínek  a  köny- 
nyebb  és  kisebb  szabványszelvényü  mintából, 
l.  i.  egy  bécsi  láb  hossza ságban  "áO^/s  vámfont 
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sulylyal  birok  legyenek ;  a  kitérőknél  a  talpfák 
kizárólag  tölgyfából,  egyébkint  pedig  tölgy-, 
vagy  a  legkipróbáltabb  rendszer  szerint  telitett 
(impregnált)  bükkfából  készittessenek  és  szál- 
littassanak. 

Az  engedélyesek  kötelesek  a  nyilt  pályának 
az  állomások  sinutainak  előállitásához  szüksé- 
ges íelépitmény-anyagokon  kivül  ezeknek  még 
egy  százalékát,  valamint  minden  25  kitérd 
után  legalább  egy  teljes  kitérő  és  kereszt- 
vágányszerkezetet is,  azokhoz  szükségelt  talp- 
fákkal együtt,  mint  tartalékanyagot  az  épitési 
alapból  előállítani. 

Az  állomások  mellék-vágányaira  az  egész 
pályahossz  10  százalékánál  több  nem  fog  kö- 
veteltetni. 

A  felépítményhez  szükséges  mindennemű 
vasanyagot  kötelesek  az  engedélyesek  lehető- 
leg a  belföldön  beszerezni. 

A  mennyiben  ki  nem  elégitő  ajánlatok  miatt 
ezen  anyagok  szállítása  szükségképen  külföld- 
ről eszközöltetnék,  ez  esetben  egyrészt  a  be- 
szerzési hely  iránt  az  engedélyesek  és  a  kor- 
mány közt  egyesség  hozandó  létre,  másiészt  a 
külföldről  szállított  anyagok  után  járó  behoza- 
tali vám  egészben  az  engedélyeseket  fogja  ter- 
helni. 

c)  Épületek,  pályaelzárás,  jelzések. 

Az  épületek  kőből  készítendők,  kivéve  az 
áruraktárakat,  rakodókat  és  a  kisebb  mellék- 
épületeket, melyek  akár  kőből,  akár  fából  is 
előállíthatók.  Minden  állomási  berendezés  vég- 
leg azon  szabályok  és  szabványrajzok  szerint 
előállítandó,  melyek  az  államköltségen  foga- 
natba vett  vonalaknál  hason  munkálatokra 
nézve  megállapittattak. 

Ugyanez  áll  általában  a  pálya  elzárása  és 
korlátolása,  valamint  a  jelzési  készületek  és  az 
egész  jelzési  rendszerre  nézve  is. 

d)  .íllomások. 

A  székesfehérvári,  szombathelyi  és  győri 
csatlakozási  állomásokon  kívül,  úgyszintén  a 
veszprémi,  kisczelli,  pápai,  sárvári  és  körmendi 
közbeneső  állomásokon  kivül,  még  legalább 
19,  részben  közbeneső  állomás,  részben  meg- 
álló hely  lesz  előállítandó. 

Az  engedélyezett  pálya  Győrölt,  Székes- 
Fehérvárotl  és  Szombathelyen  az  állam-,  ille- 
tőleg a  déli  vasúttal  közös  pályaudvarral  birand. 

A  szombathelyi  állomás  a  vontatási  szolgálat 
czéljainak  megfelelő  nagyobb  berendezések- 
kel, úgyszintén  a  forgalmi  eszközök  kijavítási 
műhelyeivel  ellátandó. 

Vájjon  és  mily  mértékben  szükségeltetnek 
ezen,  és  a  másik  két  csatlakozási  állomáson 
uj  építkezések,  az  csak  akkor  határozandó  el,  I 
midőn  a  fentemlített  két  vasuii  társulattal  az  i 
ebbeli  tárgyalások  be  fognak  fejeztetni,  a  köz- 1 
beneső  állomások  osztályozása,  valamint  az  | 
érintett  nagyobb  közbeneső  állomásoknak  a  ^ 
szükségletnek  megfelelő  berendezése  iránt,  a  i 


kormány  a  részlettervek  előterjesztésekor  fog 
végérvényesen  határozni. 

A  kisczelli  elágazási  állomás  az  utazó  kö- 
zönség szükségeinek  megfelelőleg  étkezésre 
berendezendő. 

Az  engedélyezett  pályán  —  ide  nem  szá- 
mítva a  három  csatlakozási  állomás  vizállomási 
berendezését  —  még  legalább  hét  vizállomás 
lesz,  részint  egy,  részint  kél  vizmedenczével 
ellátandó.  Az  állomások  különben  a  magyar 
királyi  államvaspályák  szabványrajzai  szerint 
építendők,  megjegyeztetvén,  hogy  a  nagyobb 
állomások  nagyobb  hosszal  is  elrendelhetők. 
Az  állomások  *á tálában  olyképen  építendők, 
hogy  azokat  szükség  szerint  meg  lehessen 
hosszabbítani. 

e)  Ozleteszközök. 

A  személyszállító  vonatoknál  használandó 
gőzmozdonyoknak  három  lengelylyel,  melyek 
közül  keltő  kapcsolt  legyen,  és  6  mértíöld  se- 
besség mellett  6000  mázsa  bruttó  vontató  ké- 
pességgel kell  bírniok. 

A  teherszállító  vonatoknál  használandó  gőz- 
mozdonyoknak három  kapcsolt  tengelylyel  és 
3  mértföld  sebesség  mellett  15,000  mázsa 
bruttó  vontató  képességgel  kell  bírniok,  mind- 
kél nembelieknél  a  vontató-képesség  fekmentes 
pályán  értetvén.  Minden  egyéb  üzleti  eszköz  a 
kormány  szabványrajzai  szerint  beszerzendő, 
illetőleg  előállítandó. 

f)  A  munkálatok  minősége. 

A  mi  a  teljesítendő  munkálatok  és  a  szállít- 
mányok minőségét  általában  illeti,  e  tekintet- 
ben az  engedélyesek  által  irányadóul  veendő 
az,  hogy  az  engedélyezett  pályának  előállitá- 
sához és  felszereléséhez  szükséges  minden 
munkálatok  és  szállítmányok  legalább  is  annyi 
és  oly  egyenértékkel  bírjanak,  a  mennyivel 
azon  hasonló  munkálatok  és  szállítmányok  bír- 
nak, melyek  az  állnm  költségén  foganatba  veti 
vonalaknál  teljesíttettek,  illetőleg  szállíttattak. 

A  mi  továbbá  a  teljesítendő  munkálatok 
mennyiségét  illeti,  e  részben  kötelesek  az  en- 
gedélyesek az  általuk  készítendő  vonalakat  és 
állomásokat  olymódon  előállit^ni,  miszerint 
megfeleljenek  mindazon  igényeknek,  melyek 
egy  czélszerűen  és  gazdaságosan  kezelt  üzlet- 
nél megkívántatnak. 

Önként  értetik,  hogy  az  engedélyesek  az 
építési  alap  terhére  tartoznak  mindazon  mun- 
kálatokat is  végreiiajtani,  illetőleg  anyagokat 
szállítani,  melyek  fentebbi  határozmányokban 
elő  nem  soroltattak  ugyan,  de  a  melyek  a  pálya 
tökéletes  és  üzletképes  előállítására  és  felszere- 
lésére, valamint  üzletbevélelére,  végül  üzleti 
helyiségei  és  raktárai  berendezésére  szüksé- 
geltetnek. 

Az  engedélyesek  kötelesek  egyszersmind  az 
üzleti  felszerelés  gyorsabb  felhasználásnak  alá 
vetett  részeihez,  úgyszintén  az  egyéb  felszere- 
lési ingóságokhoz  és  készletekhez  is,  az  építési 
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alapból  tartalékol  és  pótdarabokat  oly  arány- 
ban beszerezni,  a  minő  arányban  azok  beszer- 
zése más  üzletben  levő  vasataknái  szokásos. 

Ugyanez  áll  az  üzletbe  léteire  szükségelt 
elhasználást  anyagokra. 

Végül  megjegyeztelik,  hogy  a  mennyiben  a 
jelen  engedélyezésnél  a  pálya  építése-  és  fel- 
szerelésére nézve  a  niagy.  kir.  állam vaspáKák 
s7^bván\Tajzai,  s  így  az  adott,  határozott  uta- 
sítások elégségesek  nem  volnának,  a  jelenleg 
engedélyezel!  vonalnál  az  építés-  és  felszere- 
lésre nézve  ugy  minőség,  mint  mennyiség  te- 
kintetéhen a  bada-pragerhoG  vonal  veendő 
irányadónl. 

6.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magokat 
14  nap  alatt  azon  naptól  számítva,  melyen  az 
engedélyezési  törvény  hatályba  lépett,  magyar 
földtehermentesílésí  vagy  magyar  vasúti  köl- 
csön-kölvényekben,  tőzsde-árfolyam  szerint 
számítva  800,000  frt  osztr.  értékű  biztosítékot 
Bndán  a  m.  kir.  központi  állampénztárnál  letenni. 

Kötelesek  továbbá  az  engedélyesek  ugyan- 
csak az  engedélyezési  törvénynek  hatálybalépte 
napjától  számítandó  három  hónap  alatt  kimu- 
tatni, hogy  a  vállalat  egész  részvénytőkéje 
:)0  százalékának  befizetése  biztosítva  van. 

Azon  esetben,  ha  ezen  kimutatás  meg  nem 
történnék,  az  engedély  önként  megszűntnek,  és 
a  biztosíték  elveszettnek  tekintendő. 

A  letelt  biztosíték  az  engedélyeseknek  azon 
arányban  fog  visszaszolgáltatni,  a  mely  arány- 
ban a  forgalomnak  átadatott  szakaszok  hossza  az 
engedélyezett  vonalak  összes  hosszához  álland. 

7.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magokat  az 
építést  a  győr-pápa-kisczell-szombathelyi  vo- 
nal-szakaszokon 3  hónap  alatt,  a  székesfehér- 
vár-kis-czellí  vonalszakaszokon  9  hónap  alatt, 
mindkét  határidőt  ezen  engedély-okmány  ha- 
tálybalépte napjától  szimilva,  megkezdeni. 

A  Szombathelytől  az  ország  határáig  terjedő 
vonalszakasz  építése  azon  határidővel  össze- 
hangzásban  lesz  megkezdendő,  mely  határidő 
az  ország  határszélétől  Gráczig  terjedő  vonal- 
szakasz megkezdésére  fog  kltüzetní. 

8.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magokat  az 
engedélyezett  vonalakat  a  következő  határidők 
alatt  befejezni  és  a  forgalomnak  átadni : 

a)  A  győr-pápa-kisczell- szombathelyi  vo- 
nalszakaszokat az  engedély-okmány  hatályba- 
léptc  napjától  számítva  két  év  alatt ; 

b)  a  székesfehérvár-kisczclli  vonalszakaszt 
az  engedély-okmány  hatályba  lépte  napjától 
számítva  három  év  alatt. 

c)  a  szombathely-körmendi,  az  ország  hatá- 
ráig terjedő  vonalszakaszt  azon  határnapig, 
mely  az  orszig  halárától  Gráczig  terjedő  vonal 
befejezésére  fog  mégha tároztatni. 

Szabadságukban  álland  egyébiránt  az  enge- 


délyeseknek, hogy  a  mennyiben  a  jelenleg  en- 
gedélyezett vonalaknak  az  alábbi  23.  §-ban 
említett  szakaszai  előbb  elkészülnének,  azokat 
a  kormánytól  kieszközlendő  engedély  mellett,  a 
kitűzött  határidő  előtt  is  egyenként  a  forga- 
lomnak átadhassák,  és  a  reájok  eső  biztosítási 
összeget  igénybe  vehessék. 

9.  §.  A  kormány  fentartja  magának  a  jogot, 
hogy  a  mennyiben  más  pályák  beszakadása, 
pályaudvarok  közös  használata,  kocsikölcsönzés 
és  minden  ezekért  járó  kárpótlás  tárgyában  az 
illető  társaságok  közt  egyezmény  nem  jöhetne 
létre,  egy  ilyennek  feltételeit  meghatározhassa. 

10.  §.*  A  kisajátítási  jog  az  1868:  LV.  tör- 
vényczikk  értelmében  az  engedélyezett  pálya 
kiépítésére  az  engedélyeseknek  megadatik. 

11.  §.  Az  engedélyesek  kötelesek  a  postát 
és  posíakezelőket  az  Í867.  évi  vám-  és  keres- 
kedelmi szövetség  VIII.  czikkében  elfogadott, 
18üi-ki  november  IG-án  kelt  vasúti  üzletrend 
68.  §.  értelmében  ingyen  szállítani,  mire  nézve 
a  közmunka-  és  közlekedési  ministemek,  egyet- 
értve a  kereskedelmi  mínisterrel,  szabadságá- 
ban áll,  egy  minden  végállomásról  naponkint 
induló  vonatnál  minden  irányban,  ugy  az  in- 
dulási órát,  mint  a  menet  gyorsaságál  meg- 
szabni. 

Valahányszor  a  postaszolgálat  több,  mint 
egy  nyolczkerekü  vagy  két  nég>  kerekű  kocsit 
vesz  igénybe,  az  engedélyesek  mindannyiszor 
a  megkívántatolt  minden  további  kocsiért  mért- 
földenkinti jutányos  kárpótlást  nyerendnek, 
mely  közmegegyezéssel  fog  megállapittatni. 

Ha  az  illető  ministerek  jónak  találnák,  hogy 
az  engedélyezett  pályán  mozgó  posta,  mint  ez 
már  más  vonalokon  fennáll,  rendeztessék :  ez 
esetben  az  engedélyesek  által  a  nyolcz  kerekű 
vagy  négy  kerekű  közönséges  kocsik  helyett,  a 
kormány  igényeinek  megfelelőleg  felszerelt 
nyolcz,  vagy  négy  kerekű  mozgó-postakocsik 
ingyen  állítandók  és  fenlartandók. 

A  postakezelés  számára  minden,  a  kormány 
által  az  engedélyezett  vonalon  kijelölendő  levél 
fel-  és  kiadási  állomásokon,  magában  a  pálya- 
épületben, alkalmas  postaíroda  ingyen  enge- 
dendő át.  A  vonalak  üzletbe  tétele  után  netán 
továbbra  felmerülő  szükségletek  kielégítése  te- 
kintetéből külön  egyezmény  fog  létrehozatni. 

Köteleztetnek  továbbá  az  engedélyesek  a 
postahivatalnokok  vagy  szolgák  kísérete  nélkül 
elindított  postaküldeményeket,  —  az  érték- 
küldemények kivételével  —  az  illető  állomásra 
díjmentesen  szállítani  és  kiadni. 

levelezések,  melyeket  a  vasut-tigyvitel  tár- 
gyában az  igazgatóság  és  alárendelt  közegei, 
vagy  ez  utóbbiak  egymásközt  folytatnak,  az 
illető  pályavonalokon  a  pályáin lézel  hivatalnokai 
által  díjmentesen  szállíltathatnak.(^) 


(1)  V.  ö.  a  szenlpél^r-liuniei  vasútnak  a  magyar  korona  lerülolére  eső  részének  kiépíléséről  szóló  1870: 
XXXVn.  l.  ez.  4  §-ál. 
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\ü.  §.  Az  engedélyesek  kötelesek  az  állam- 
kormány kívánatára  az  állam  Iá  viida-vezelékek-  j 
nek  pályájuk  liosszában   saját  biilokukou  és  1 
területükön  való  felállítását  ingyen  megengedni,  i 

A  távírda-ígazgatóság  azonban  köteles  a  táv- 1 
írda-oszlopok  felállítási  helyeinek,  \alamint  a  | 
vezető  huzalok  más  megerősítési  pontjainak  j 
megállapításánál  az  engedélyesek  megbízottjai- 1 
val  egyetértöleg  járni  el  s  azokat  ugy  választani, , 
hogy  ezek  uiiatt  se  a  vasúti  üzlet,  se  az  üzleti 
személyzet  biztonsága  ne  veszélyeztessék. 

Továbbá  kötelesek  az  engedélyesek  a  pálya-  j 
juk  mentén  felállított  tá\irda-vezetéseket  saját 
személyzetök  által  minden  díj  nélkül  őriztetni, ' 
a  kisebbszerü  megromlásokat  legalább  ideigle- 1 
nesen  helyreállíttatni,  az  e  végre  szükséges  , 
eszközöket  azonban  a  távirdai  igazgatóságtól : 
kapják.  I 

Az  állam  viszont  köteles  az  engedélyeseknek 
minden  azért  való  külön  díjtizetés  nélkül  meg- 
engedni, hogy  üzleti  tá\irdaí  huzalaikat  a  pálya 
hosszában  létező,  vagy  azon  felállítandó  állami  I 
távirdai  vezeték  oszlopaira  megerősíthessék, 
azonban,  valamint  a  huzaloknak,  ugy  a  meg- 
erősítés módjának  s  az  arra  használt  eszközök- 
nek az  államtávirdáknál  e  tekintetben  dívó  rend- 
szerbe teljesen  beillőknek  kell  lenniök,  s  azért 
a  vasúti  üzleti  vezetékeknek  az  államoszlopok- 
lioz  való  erősítése,  vagy  esak  állami  szakértő 
közeg  felügyelete  s  ellenőrzése  mellett  történ- 
lielík,  vagy  pedig  azi  maga  a  távirdai  kormány 
hajthatja  végre,  mindkét  esetben  ug>  a  vezeték 
szerei  beszerzésének,  mint  a  megerősítésnek , 
és  felügyeletnek  teljes  költségeit  az  engedélye- 
sek viselik. 

Ugyanez  áll  azon  esetre  is,  lia  az  állam  a 
pálya  hosszában  állami  lávírda-vezeték  felállítá- 
sát nem  tarlaná  szükségesnek,  csak  hogy  ekkor 
az  üzleti  vezeték  felállításának  minden  költsége 
az  engedélyeseket  fogja  terhelni.  Ez  utóbbi 
esetben  azonban  a  vezeték  kíépilése  a  lávirda- 
igazgatósággal  kötendő  külön  egyezmény,  és 
csak  az  ez  által  erre  adott  engedély  értelmében 
történhetik. 

A  pálya  mentén  az  állami  oszlopokra  erősített, 
vagy  ezek  nenilétében  a  külön  e  czélra  épített 
vasulüzleti  távirda-vezetékeket  az  engedélye- 
sek, az  állam  szokott  ellenőrködése  alatt  kizá- 
rólag csak  azon  sürgönyözésekre  iiasználhalják, 
melyek  a  vasúti  üzlet  czéljaiból  az  igazgatóság 
és  alárendelt  közegei  —  vagy  ez  utóbbiak  által 
egymás  közt  folylatlatnak.  Jogu>ilva  van  azon- 
ban a  kormány,  a  páha-igazgatósággal  eg\ el- 
értve, ezen  üzleti  vezetékeknek,  a  mennyire  az 
üzleti  szükséglet  megengedi,  ug>* állami,  mint 
magán-sürgönyök  továbbítására  illő  ellenőrzés 
melletti  használását  kívánni  és  elrendelni. 

Ez  esetben  azonlian  a   használat  módja  s  a 


távirás  dijának  az  engedélyesek  és  az  állam- 
távírda- kormány  közti  megosztása  külön  egyez- 
mény által  fog  szabályoztatni.  Hasonlóan  köl- 
csönös egyezmény  utján  állapíttatnak  meg  azon 
feltételek  is,  melyek  alatt  a  vasutüzleli  vezeté- 
kek felépítését,  úgyszintén  azon  évi  átalány- 
mennyiségét is,  melyért  a  kész  vezetékek  jó- 
karban  tartását  huzalmértföldenként  az  állam 
magára  vállalja. 

Ha  a  vaspálya-töltés  szélesbitése  vagy  más 
helyre  való  létele,  vagy  az  engedélyesek  bár- 
minemű érdeke  a  már  meglevő  távirda-veze- 
tékeknek  kűnozditását  s  máshova  áthelyezését 
tenné  szükségessé,  akkor  ugy  a  saját,  mint  az 
állami  vezetékek  áttételének  összes  költségeit 
az  engedélyesek  kötelesek  viselní.(i> 

13.  §.  A  vitel-  és  fuvarbérek  iránt  határoz- 
talík,  hogy  az  állami  kamatbiztosi tás  igénybe- 
vételének egész  ideje  alatt  azok  meghatározá- 
sára a  kormány  döntő  befolyási  gyakorland, 
azon  megjegyzéssel  azonban,  hogy  a  vitel-  és 
fuvarbéi*ek  leszállítása  nem  terjedhet  ki  annyira, 
hogy  az  által  a  pálya  üzleti  és  fenlartásí  költ- 
ségének fedezése  veszélyeztessék. 

Azon  időponttól  kezdve  pedig,  midőn  az  en- 
gedélyesek az  államkamat-bíztositást  töbl)é 
igénybe  nem  veendik,  az  árak  és  fuvarbérek 
felemelése  csak  a  kormány  egyenes  beleegye- 
zésével történhetik.  A  mennyiben  végre  ké- 
sőbbi törvények  a  vasutak  menet-  és  vítelbéreit 
szabályoznák,  azon  törvények  ezen  engedélye- 
zett pályára  is  teljesen  érvényben  lesznek. 

14.  §.  Az  engedélyeseknek  megengedtetik, 
hogy  a  szedendő  vitel-  és  fuvardijakat  belföldi 
ezüsipénzben  számítsák  olv képen,  hogy  az  ár- 
kelet  tekintetbe  vételével  járó  illetéket  országos 
értékben  tartozzanak  elfogadni. 

Az  árszabás  átszámítása  országos  értékre  a 
kormány  ellenői*zése  mellett,  az  engedélyesek 
megkeresése,  vagy  a  kormány  rendelkezése 
folytán,  hónapról-hónapra,  a  közvetlen  múlt 
hóbeli  átlagos  ezüst-árkelet  szerint  fog  eszkö- 
zöltetni. 

W).  íj.  A  13.  j;.  értelmében  akár  a  kormán) 
állal  megszabott,  akár  pedig  a  kormán v  kíván- 
ságára az  engedélvesek  hozzájárulásával  meg- 
határozott árszabások  az  engedélyesek  állal 
időközben  leszállíthatok,  egészben,  vagy  csak 
a  lárgyak  eg)es  nemeire,  az  egész  vonal  hosz- 
szában,  vagy  csak  a  pál}a  egyes  vonalszakaira. 
egNÍk,  vagy  mindakét  irán>ban,  minden  szállí- 
tási távolságra  egyenlően,  vagy  növckvésök 
esetére  nagyobb  mérvben. 

Az  ekként  leszállított  árszabások  az  döbbeni 
mértékre  ismét  felemelhetők,  de  csak  három 
havi  alkalmazásuk  után. 

Ha  eg>  szállíló  vagy  rakománv -vállalkozó  bi- 
zonxus  feltételek   alatt   fuvarbér-leszállításban 


il)  V.  ö.  a  1 1.  íí.  j«';:>zetéi. 
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vagy  más  kedvezményekben  részesül,  ugy  ezek- ' 
ben  részesíteni  kell  minden  sznllitót  és  vállal-  i 
fcozót,  ki  ugyanazon  feltételeket  elfogadja,  oly- 
képen,  hogy  személyes  előnynek  semmi  esetre 
hely  ne  adassék. 

Mindezen  kedvezmények  szinleges  árlérités 
(refaclio)  alakjában  sem  járhatnak. 

Egyébiránt  e  tekintetben  joga  van  a  kor- 
mánynak az  árszabályokat  szabályozni. 

ló.  §.  Az  élelmi  szereknek  a  belföldön  be- 
állott rendkívüli  drágasága  esetére  joga  van  a 
kormánynak  azok  fuvarbérét  a  drágaság  tarta- 
mára a  maximai  árszabás  feléig  leszállítani. 

17.  §.  A  katonaszállitás  leszállított  árszabá- 
sok szerint  eszközlendö,  és  pedig  egyrészt  a 
liadügyininísterium,  másrészt  a  vasúti  igazgató- 
ságok, névszerint  az  osztrák  állam-,  déli-,  Er- 
zsébet-, gácsországi.  Károly  Lajos,  fiszavidékí 
vasút-  és  a  dél-észak-német  kapcsoló  pálya- 
társaságok igazgatóságai  között  (1860  de- 
czember  10-én)  megkötött  egyezmény  alapján, 
melyT»ek  szabályai  ezen  engedély-okmány  ki- 
egészítő részét  képezik. 

A  fentebbi  összes  pályákkal,  vagy  azok  több- 
ségével a  katonaszállitás  iránt  létrejött  vagy 
létrehozandó  s  az  állam  részére  kedvezőbb 
egyezmények  az  engedélyezett  pályára  is  érvé- 
nyesek lesznek,  még  pedig  az  eddig  létrejöt- 
tek feltétlenül,  az  ezentúl  létrejövendők  azon- 
ban csak  a  mennyiben  a  magyar  kormány  jóvá- 
hagyná. 

Alkalmazandók  még  ezen  határozatok  a  pénz- 
ügyi, valamint  az  állami  és  hatósági  közbizton- 
sági őrségre,  végül  a  fegyenczekre  is. 

Nagyobb  katonaszállitások  czéljából  az  osz- 
trák vasnt-társaságokkal  kölcsönös  kisegítés 
iránt  fennálló  egyezményekhez  az  engedélyesek 
járulni  kötelesek. 

Az  engedélyesek,  s  illetőleg  jogutódjaik  kö- 
telezik magukat  végül,  hogy  a  hadi  vasúti  osz- 
tályok szervezésére  vonatkozólag,  a  cs.  k.  szab. 
déli  állam-  valamint  a  tiszavidéki  és  első  erdélyi 
vasuttársulatokkal  kötött  egyezményhez  hozzá- 
járulnak. 

A  katonaszállitásokra  vonatkozó  határozatok 
és  kedvezmények,  magától  érlhetőleg,  ép  ugy 
érvényesek  a  honvédségre  is. 

18.  §.  Az  államtísztviselők,  hivatalnokok  és 
szolgák,  kik  a  vasutak  igazgatása  és  üzlete  felett 
őrködő  hatóságok  megbízásából,  vagy  az  állam 
érdekeinek  ezen  engedélyből  folyó  megóvása 
végett,  vagy  jövedéki  czélokból  a  vasutat  hasz- 
nálják és  a  hatóság  megbízását  igazolják,  uti 
málháikkal  együtt  ingyen  szállitandók. 

19.  §.  Olyan  feleken,  kik  a  vasutat  a  vitel- 
vagy fuvarbér  előleges  kifizetése  nélkül  rosz- 
hiszemüJeg  használják,  vagy  a  szállítmány  ne- 
mének vagy  súlyának  helytelen  bejelentésével, 
vagy  más  módon  a  vállalat  megrövidítését  czé- 
lozzák,  háromszoros  árszabási  illetmény  lesz 
megvehető. 


^).  §.  Az  engedélyesek  jogosítva  vannak,  a 
kormány  beleegyezésével,  részesekül  a  válla- 
lathoz társakat  is  venni,  kik  velük  jogokban  és 
kötelezettségekben  egyenlően  részesülnek. 

ál.  §.  Joguk  van  egyszersmind  az  engedé- 
lyeseknek részvénytársaságot  alakítani,  és  a 
szükséges  pénz  beszerzése  czéljából  névre  vagy 
elómutalóra  szóló  (au  porteur)  részvényeket, 
vagy  elsőbbségi  kötvényekel  bocsátani  ki, 
melyek  a  magyar-osztrák  és  külföldi  tőzsdéken 
elánisithatók  és  hivatalosan  jegyezhetők. 

Az  elsőbbségi  kötvények  mindazonáltal  csak 
oly  összeg  erejéig  lesznek  kibocsáthatók,  mely- 
nek kamatoztatása  a  biztosított  tiszta  jövedelem- 
nek legfeljebb  három  ötödét  igényli. 

A  társaság  az  engedélyesek  minden  jogait  és 
kötelezettségeit  örökli,  alapszabályait  tervezi, 
melyeknek  helybenhagyását  és  az  ország  érde- 
kei szem  elölt  tartásával  a  társasággal  egyet- 
értőleg  eszközlendö  kiegészítését  a  kormány 
magának  fentartja. 

Felveendő  lesz  az  alapszabályokba  az  is, 
hogy  a  társulat  köteles  a  rendelkezési  állapot- 
ban levő  államhívatalnokokat  és  kiszolgált,  ugy 
rendes  hadseregbeli,  mint  honvédségi  al liszte- 
ket, a  mennyiben  azok  a  szükségelt  képesség- 
gel bírnak  s  a  felállítandó  szolgálati  rend  kellé- 
keinek megfelelhetnek,  a  szolgálati  állomások 
betöltésénél  kíválólag  figyelembe  venni. 

22.  §.  Az  engedélyeseknek  szabadságukban 
áll  bel-  és  külföldön  ügynököket  tartani,  nem- 
különben személy-  és  áiiiszállitásra,  vízen  ugy, 
mint  szárazon,  a  fennálló  törvények  és  szabvá- 
nyok figyelemben  tartásával,  forgalmi  eszközö- 
ket állítani  fel. 

23.  §.  Az  összes  engedélyezett  vasutvona- 
lakra, megnyitásuk  napjától  számítva,  az  enge- 
dély tartamáig,  átlagosan  mértföldenkint  évi 
30,400  osztr.  ért.  forint  tiszta  jövedelmet,  s 
ezenfelül  a  kormány  által  jóváhagyandó  törlesz- 
tési terv  alapján,  a  kibocsátott  tőkének  még 
az  engedély  tailama  (90  év)  alatti  törlesztésére 
fordítandó  bizonyos  évi  törlesztési  hányadot 
ezüstben  akképen  biztosít  az  állam,  hogy  ha  az 
évi  tiszta  jövedelem  mértföldenkint  a  fentebbi 
biztositott  összeget  és  a  törlesztési  hányadot  el 
nem  érné,  a  hiányt  az  állam  pótolni  tartozik. 

A  biztosítás  érvénye  az  alább  érintendő  min- 
den szakasznál,  úgymint : 

1.  a  györ-pápai, 

2.  a  győr-pápa-szombathelyi, 

3.  a  Székesfehérvár-veszprémi, 

4.  a  székesfehérvár-veszprém-kisczelli,  és 
végül 

5.  a  Szombathelytől  az  ország  határáig  ter- 
jedő szakaszoknál,  minden  egyes  szakaszra 
nézve  külön-külön  azon  napon  kezdődik,  a 
melyen  egy-egy  szakasz  a  közforgalomnak  át- 
adatik. 

Egyúttal  kimondatik,  hogy  a  pályamértföld 
után  biztositott  évi  tiszta  jövedelem  és  lörlesz- 
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tési  hányad  az  itt  engedélyezett  pályáknál,  még 
ha  netán  hosszabbra  terjedne  is  ki,  legreljebb 
40V8  Diértföldnyl  hosszaságu  maximal-kiterje- 
désre  lesz  igénybe  vehető. 

A  biztositotl  tiszta  jövedelem  összege  azon 
feltévés  szeiint  állapittalott  meg,  hogy  a  pályá- 
hoz mértföldenkint  szükséges  forgalmi  eszkö- 
zök beszerzési  értéke  50,000  frlot  osztr.  érték- 
ben fog  képviselni. 

Ha  a  faépítményeknek  szilárdabb  anyagból 
helyettesítése  a  kormány  által  kívántatnék, 
vagy  ha  a  forgalom  annyira  növekednék,  hogy 
az  50,000  forint  beszerzési  értéknek  megfelelő 
és  jó  üzletkarban  tartott  forgalmi  eszközök 
elégségesek  nem  lennének :  akkor  az  e  végre 
szükséges  költségek  elvállalása  iránt  a  kormány- 
nyal külön  egyezmény  létesítendő. 

24.  §.  Azon  járadék,  mely  a  székesfehérvári 
és  szombathelyi  állomások  közös  használatáért 
a  déli,  —  és  a  győri  állomás  közös  használa- 
táért az  államvasut-társaságnak  fizetendő,  az 
üzleti  költségbe  beszámítható. 

A  mennyiben  ezen  állomásoknál  az  engedé- 
lyezett vonal  érdekében  uj  építkezések  szüksé- 
geltetnének, és  azok  az  engedélyesek  által  vol- 
nának előállitandók,  az  esetben  az  erre  vonat- 
kozó tervek  és  költségvetések  átvizsgálás  végett 
a  kormány  elé  terjesztendők. 

A  magyar  királyi  kormán>Dak  fentartatik 
abbeli  joga,  hogy  meghatározhassa,  vájjon  és 
mily  mértékben  szükségeltetnek  a  tervezett 
építkezések,  s  hogy  azokra  mily  nagy  összegek 
lesznek  fordíthatók. 

Az  engedélyeseknek  megengedtetik,  hogy  ezen 
összeg  5V5  százalékos  kamatait,  valamint  annak 
a  koiiuánynyal  együtt  előre  megállapítandó  be- 
szerzési költségeit,  az  üzleti  számadásban  fel- 
számíthassák. 

A  vontató  szolgálat  berendezési  és  műhelyi 
építési  költségeket  Szombathelyen,  az  engedé- 
lyesek viselik,  és  azok  az  üzleti  számadásba  fel 
uem  vehetők. 

25.  §.  A  pályafentartás  költségei  az  építési 
alapból  fedezendők  és  mindaddig  az  üzleti  szá- 
madásba fel  nem  vehetők,  míg  az  összes  épít- 
kezések a  kormány  által  felülvizsgáltatván,  a 
felülvizsgálati  jegyzőkönyv  alapján  befejezettek- 
nek el  nem  ismertetnek. 

A  felülvizsgálat  azonnal  foganatosít  tátik,  mi- 
helyt az  engedél}esek  kérelmezik. 

26.  §.  Az  állam  által  elvállalt  biztosítás  foly- 
tán esetleg  fizetendő  pótlék  az  okmányílag  iga- 
zolt évi  számadások  megelőző  vizsgálata  után, 
azok  benyújtásától  számítandó  három  hóra  fog 
folyóvá  tétetni. 

A  kincstár  mindazonáltal,  a  lejárt  részvény- 
es kötvényszelvények  beváltására,  a  jövedelmi 
előszámítás  alapján  helyesen  megállapított  szük- 


séglet arányában  az  évi  számadások  alapján 
intézendő  leszámítolásokat  fentartván,  előleges 
részletfizetésekel  is  teend,  ha  az  engedélyesek 
a  lejárat  előtt  hat  héttel  az  iránt  folyamodni 
fognak. 

Ha  az  üzletév  lefolytával  legkésőbben  három 
hó  alatt  felterjesztendő  évi  számadás  véglege> 
megállapítása  után  kiderülne,  hogy  az  előlege- 
zések kelleténél  magasabbra  szabattak,  az  en- 
gedélyesek a  kivett  többletet  6"/o  kamataival 
együtt  azonnal  visszatéríteni  tartoznak. 

Az  állam  részéről  teljesítendő  póüás  iránti 
igény  azonban  az  üzletév  lefolytával  számított 
legfeljebb  egy  év  alatt  támasztandó ;  ellenkező 
esetben  elenyészik.^) 

27.  §.  Az  összeg,  melyet  az  állam  az  átvál- 
lalt biztosítás  folytán  fizet,egyedül  mintegy  éven- 
kiut  4  százalékkal  kamatozó  előleg  kezelendő. 

Ha  a  pálya  tiszta  jövedelme  a  biztosított  évi 
összeget  meghaladja,  az  illető  felesleg  fele  része 
a  teljesített  előlegek  és  kamatok  lerovására, 
ezeknek  teljes  törlesztéséig,  a  kormánynak 
azonnal  átadandó. 

Az  előlegek  lejárt  kamatai  kiegyenlítésének 
magának  az  előlegnek  visszafizetését  meg  kell 
előznie. 

Az  államnak  olyan  előlegek  vagy  kamatok 
iránti  követelései,  melyek  az  engedély  meg- 
szűntéig még  vissza  nem  térittettek,  a  vállalat 
megtakarított  vagyonából  lesznek  kiegyenü- 
tendők. 

28.  §.  A  kormány,  azon  államérdekek  meg- 
óvása tekintetéből,  melyek  a  biztosítás  elválla- 
lásából keletkeznek,  jogosítva  van  magának 
ugy  a  pálya  építése,  valamint  az  üzlet  czél- 
szerüen  és  szilárdan  eszközölt  felszei*elése  és 
folytonos  jó  karban  tartása  iránt  minden  rész- 
ben meggyőződést  szerezni  és  meghagyni,  hogy 
a  mutatkozó  hiányok  pótoltassanak. 

A  kormánynak  joga  van  a  részéről  kiküldött 
közeg  által  az  ügyvitelt  megvizsgálni. 

A  kormány  által  kiküldött  biztosnak  jogában 
áll  az  igazgató-választmány  ülésében,  valamint 
a  közgyűlésekben,  a  mikor  azt  jónak  találja, 
résztvenni,  nemkülönben  az  állam  érdekeire 
netán  hátrányos  intézkedéseket  felfüggeszteni, 
és  erről  a  ministeriumnak,  további  eljárás  vé- 
gett, jelentést  tenni. 

A  kormány  gondoskodni  fog,  hogy  az  ügy- 
vitel felügyelete  gazdasági  tekintetben  oly  mó- 
don gyakoroltassék,  hogy  az  évi  számadás  elő- 
terjesztésénél rendszerint  csakis  a  számléteick 
felülvizsgálata  szükségeltessék. 

A  kormánynak  az  álalános  törvények  hatá- 
rozatai, és  különösen  a  jelen  engedély-okmány 
értelmében  fentartott  íőfelügyeleti  joga  gyakor- 
latával, ügy  az  építkezési  időtartam,  valamint 
az  engedélyezett  vonal  részben  vagy  egészben 


(1}  Y.  ö.  1870:  XXXVIL  l.  ez.  11.  §. 
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leendő  megnyílása  után  az  államra  nehezedő 
költségek  és  kiadások  meglcrilése  fejében  az 
engedélyesek,  s  illetőleg  jogutódjaik  az  állam- 
kincstár javára  bizonyos  évi  átalányösszeget 
fizetnek. 

Ezen  évi  átalány-összeg  mennyiségél  a  kor- 
mány határozza  meg.  Az  üzlet  megnyitása  után 
fizetendő  évi  átalány-összegek  a  megnyitott 
vonal  vagy  vonalrészre  nézve  az  üzleti  szám- 
adásba felvehetők,  egyébként  az  építési  tőkét 
terhelik. 

A  kormány  mindaddig,  mig  az  elvállalt  bizto- 
sítás alapján  a  vállalatnál  érdekelve  van,  az 
engedélyesek  vagy  jogutódjaik  állal  alakítandó 
lái-sulat  igazgató-lanácsában  kél  —  általa  ki- 
nevezendő és  a  társulatiakkal  egyenjogú  —  tag 
által  képviseltetik. 

!29.  §.  A  jelenleg  engedélyezett  vaspályától 
azon  üzletévekben,  a  melyekben  az  a  bizlosi- 
lott  tiszta  jövedelmet  el  nem  éri,  következés- 
képen a  kamatbiztositásl  igénybe  veszi,  se 
kei  eseti,  se  jövedelmi,  se  más  —  későbben 
ezek  helyeit  netán  behozandó  —  adó  tizcttetni 
nem  fog.  A  midőn  azonban  az  államsegély  meg- 
szűnik, a  jövedelmi  adó  az  üzlelszámlába  be 
fog  vezettetni.  | 

A  részvények  és  elsőbbségi  kötvények  szel- 1 
vényei,  az  egész  vasútvonal  forgalomba-lélele 
napjától  40  évig  adó-,  bélyeg-  és  illeték- 
mentesek. 

Megengedtetik  továbbá,  hogy  az  első  kiadású 
részvények  és  elsőbbségi  kötvények,  ideértve 
az  ideiglenes  jegyekel  is,  bélyeg-  és  illeték- 
mentesen adassanak  ki. 

Ugyanazon  mentesség  a  kisajátitmányok  át- 
iratási  dijaira  is  megadatik. 

A  tőkeszerzés,  valamint  építkezés  és  az  üz- 
let első  berendezése  czéjából  kiállítandó  min- 
den szerződés,  beadvány  vagy  bármely  más 
okiral  bélyeg-  és  illetékmentes  lesz.d) 

30.  §.  Az  engedély  tartama,  a  2.  §-ban  idé- 
zett ideiglenes  vasulengedélyezési  szabály  9. 
§-nak  bj  pontja  alatt  kimondott  ótalommal  uj 
vasút  feíáilitása  ellen,  90  évre  állapiltatik  meg, 
mely  időszak  lefolyásával  elenyészik  ;  kezdetét 
veszi  azon  napon,  a  melyen  az  egész  székes- 
fehérvár-szombathelyi  és  kisczell-győn  vonal- 
szakaszok a  közforgalomnak  átadatnak. 

Az  engedély  elenyészik  akkor  is,  ha  a  6.,  7. 
és  8.  §-ban  megállapilott  határidők  az  épilés 
megkezdése,  a  munkálatok  átvétele,  a  biztosíték 
letétele,  az  építés  befejezése,  továbbá  az  üzlet 
megnyitására  nézve  meg  nem  tartatván,  a  határ- 
idők elmulasztása,  a  fentidézett  vasutengedé- 
lyczési  szabály  ii.  §.  b)  pontja  értelmében, 
különösen  pedig  a  politikai  és  financziális  vál- 
ságok által  nem  igazoltathatik. 


31.  §.  A  kormány  fenlartja  magának  a  jogot, 
hogy  az  engedélyezési  törvény  hatálybnléptétől 
számítva  30  év  lefolyása  után,  az  engedélyezett 
pályát  minden  időben  beválthassa. 

A  beváltási  ár  meghatározására  a  vállalatnak 
a  valóságos  beváltást  megelőző  hét  év  alatti 
tiszta  évi  jövedelmei  fognék  felszámiltatni,  mely 
összegből  a  két  legmostohább  év  tiszta  jöve- 
delme levonatván,  a  fenmaradt  öt  év  átlagos 
tiszta  jövedelme  fog  kiszámíttatni. 

Ezen  átlagos  összeg,  mely  mindazonáltal  a 
bizlosított  tiszta  jövedelemnél  kevesebb  nem 
lehet,  az  engedélyeseknek,  a  megállapított  en- 
gedély tartamáig  mint  évi  jövedék  fizetendő.  (2> 

32.  §.  Az  engedély  megszűntével,  valamint 
a  pálya  beváltásának  bekövetkeztével,  az  állam 
az  első  esetben  ingyen,  az  utóbbiban  a  31 -ik  §. 
értelmében  meghatározott  évi  járadék  fizetése 
mellett,  lép  az  engedélyezett  és  jó  karban  át- 
adandó pálya  tehermentes  birtokába  és  haszon- 
élvezetébe ;  birtokába  veszi  különösen  a  pálya 
területét  s  földjét,  a  föld-  és  mőmunkálatokat, 
a  fel-  és  alépítményeket,  minden  hozzátarto- 
zókkal egyetemben,  mini:  forgalmi  eszközök- 
kel, pályaudvarokkal,  fel-  és  lerakodó  helyekkel, 
épületekkel  az  indulási  és  érkezési  helyeken, 
őr-  és  felvigyázó  házakkal,  minden  belszerel- 
vényekkel,  bútorzattal,  ingó-  és  ingatlan  ságok- 
kai egyetemben. 

Valamint  az  engedély  megszűntével,  úgy  a 
pálya  beváltása  esetében  is,  az  államtól  ki- 
szolgáltatott minden  előlegnek  és  ezek  kama- 
tainak ezüstben  leendő  visszatérítése  után,  az 
engedélyesek  megtartják  a  vállalat  saját  kere- 
seteiből alakított  tartalékalap  és  a  kűnnlevő 
actív  követelések  tulajdonát,  valamint  a  vállalat 
saját  vagyonából  emelt  épületeket,  milyenek  a 
coaks-kcmenczék,  öntödék,  gép-  vagy  egyéb 
gyárak,  pajuík,  dockok,  mint  a  melyek  meg- 
szerzésére vagy  előállítására  a  kormány  által 
azon  határozott  hozzáadással  hatalmazlattak 
fel,  hogy  azok  a  vaspályának  semmi  hozzá- 
larlozandójál  nem  fogják  képezni-^'-^) 

33.  §.  Ha  megelőző  intések  daczára  az  enge- 
dély-okmányban vagy  a  törvényekben  foglalt 
kötelességek  megsértése  vagy  mulasztása  az 
engedélyesek  részéről  ismételve  fordulna  elő,  a 
kormány  fenlartja  a  jogot,  ellenök  a  törvények- 
nek megfelelő  intézkedéseket  megtenni,  és  a 
körülmények  szerint  az  engedélyt  még  tarta- 
mának lefolyása  előtt  megszűntnek  nyilvá- 
nítani. 

3i.  §.  Ezen  engedély  minden  okmány  szerű 
kiadványai  csak  egy  forintra  szabott  bélyegdij 
alá  esnek. 


(1)  V.  ö.  1870:  XXXVn.  l.cz.  11.  §. 

(2)  V.  ö.  1870:  XXXVU.  l.  ez.  10.  §.;  1889:  XIV.  t.  ez. 
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\l.  TÖR\^\T-CZIKK 

Az  első  magyar-gácsországi   niozdonyvasut  építése   és   üzlete  tái«- 

gyában.(*> 

(Szentesítést   nyert  I8G9.  évi  július  14-én.   Kihirdettetett  az  orszápfT) ülés   mindkét  házában  IH(W.  évi 

július  15-én.) 

l.§.  ALupkowonésChyrowon  keresztül  Przemysl  felé  vezetendő  gácsországi 
vasúti  vonallal  eszközlendő  összekötés  czéljából,  a  magyar  északkeleti  vasút 
s.-a.-ujhely-kassai  vonalából  Mihályinál  kiágazva,  Nagy-Mihály  közelében 
Homonnán,  Mezo-Laborczon  át  s  ez  utóbbi  hely  és  Lupkow  gácsországi 
helység  közt,  az  ország  határáig  vezető  inozdonyvasút  engedélyezés  útján  és 
állami  kamatbiztosílás  mellett,  rendeltetik  kiépíttetni. 

2.  §.  Az  említett  vasútvonal  építésére  és  üzletére  az  egy  etemleg  kötelezett 
vállalkozóknak,  úgy  mint:  gróf  Potocki Ádám,  KirchmajerVineze, Kozlovszky 
Zsigmond  lovag,  Krainszky  Mór  lovag,  Sulkovszky  Ágost  berezeg,  Trusko- 
lovszky  Leonárd  lovag,  Tyczkovszky  József  lovag,  gróf  Andrássy  Aladár,  gróf 
Forgách  Kálmán,  báró  Fröhiich  János,  Harkányi  Fülöp,  Lónyay  Gábor,  gróf 
Sztáray  Antal  és  Gráíl  Józsefnek  a  jelen  engedély  azon  kikötéssel  adatik  meg, 
hogy  az  engedélyesek  kötelesek  : 

1 .  A  vonalozási  munkálatokat  az  egész  vonalon  az  engedélyezési  törvény 
hatálybalépte  napjától  számítva  4  hét  alatt  njegkezdeni,  és  a  részletterveket 
ugyanazon  naptól  számítva  négy  hó  alalt  a  kormánynak  felterjeszteni. 

2.  Az  engedélyezési  tönény  hatálybalépte  napjától  számítva  hat  hónap 
alatt  az  építést  az  egész  vonalon  foganatba  venni. 

3.  Az  engedélyezett  vonalat  a  következő  határidők  alatt  befejezni  és  a  for- 
galomnak átadni : 

a)  a  mihály-homonnai  vonalszakaszt  az  engedélyezési  lör\ény  hatályba- 
lépte napjától  számítva  két  év  alatt  ;^2) 

b)  a  Homonnától  az  ország  haláráig  terjedő  vonalszakaszt  azon  határidőig, 
a  mely  az  ország  határától  Przemyslig  terjedő  vonal  folytatására  nézve  fog 
meghatároztatni.^^^ 

3.  §.  A  kisajátítási  jog  az  1868.  évi  LV.  tönényczikk  értelmében  az  enge- 
délyezett pálya  kiépítésére  az  engedélyeseknek  megadatik. 

4.  §.  A  íbldtér  kisajátítását  az  engedélyesek  a  vasút  egész  hosszában  csak 
egy  vágány  kiterjedésére  tartoznak  ugyan  saját  költségükön  eszközölni,  a 
mennyiben  azonban,  tekintettel  a  jövőre,  a  kormány  czélszerünek  itélendi  a 
terület  kisajátítását,  már  most  két  vágányú  vasútra  eszközölni,  az  engedélye- 
sek erre  méltányos  és  külön  megállapítandó  kárpótlás  mellett  köteleztetnek. 

5.  §.  Mihelyt  az  1.  §-ban  körülirt  vonalon  annyira  növekedett  a  forgalom, 
hogy  az  egy  évi  bruttó-jövedelem  mértfBIdenkint 

120,000  0.  ért.  forintot  ezüstben  felülhaladna,  akkor  az  engedélyesek 
azon  időponttól  kezdve,  midőn  az  állami  kamatbiztosítást  többé  igénybe  nem 

(1)  E  t.  czikket  módosították,  ill.  azzal  összerúíTírnek:  az  1871:  XXXVm.t.  ez.;  1873.XXm.  t.  ez.;  1875: 
XL  t  ez.;  187«:  XI.  t.  ez.;  1883:  XXIX.  t  ez.;  1887:  XXXm.  t.  ez.;  1888:  XNTI.  l.  ez.  E  vasút  mag>ar  vo- 
nalainak me^rváltásáról  az  1889:  XIV.  t.  ez.  rendelkezik. 

(2)  E  határidőt  meghosszabbította:  1871:  XXXVm.  t.  ez.  ±  §. 

(3)  E  határidől  megállapította:  1871:  XXXVm.  t.  ez.  3.  §.  —  V.  ö.  1873:  XXm.  t.  ez.  2.  §. 
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veszik,  azonnal  kötelesek  a  vonalon,  minden  kártalanítás  nélkül,  egy  máso- 
dik vágányt  letétetni ;  ellenben  az  állami  kamalbiztosítás  igénybevételének 
ideje  alatt,  a  forgalom  növekedésénél,  a  nunisterium  az  egész  vonalon  kiván- 
halja  a  níásodik  vágány  előállítását ;  csak  hog\'  ezen  esetben  a  részlelek  kü- 
lön egjesség  útján  fognak  az  engedélyesekkei  megállapíttatni. 

6.  §.  Az  engedélyesek  mind  az  építkezés  helyességének  és  czélszerűségé- 
nek,  mind  a  kitűzött  határnapok  alatt  leendő  befejezésének  biztosítása  végeit 
megfelelő  tettleges  biztosítékot  tarloznak  letenni ;  egyébiránt  az  építési  rész- 
letes lenezetek  a  kormány  állal  helybe nhag} ott  állaíános  vonalozás  alapján 
lesznek  az  engedélyesek  által  készítendők,  és  iigjancsak  az  által,  mely  azo- 
kat meg>izsgáíandja  és  szükség  esetében  módosítandja,  jóváhagyandók. 

7.  §.  Az  itt  engedélyezett  vonalra,  annak  egész  kiterjedésében  lett  meg- 
nyitása napjától  számítva,  az  e  czélból  szabályozott  országos  ellenőrzés  ép- 
ségben tarlása  mellett  az  engedély  tartamáig  átlagosan  mértföldenkint  évi 
40,000,  azaz  negyvenezer  o.  ért.  forint  tiszla  jövedelmet,  s  ezenfelül  a  kor- 
mány állal  jóváhagvandó  törlesztési  terv  alapján,  a  kibocsátott  tőkének  még 
az  engedély  tartama  (90  év)  alatti  törlesztésére  fordítandó  bizonyos  évi  lör- 
lesztési  hányadot  ezüstben  akképen  biztosít  az  állam,  hogy  ha  az  évi  tiszta 
jövedelem  mértföldenkint  a  fenlebbi  biztosított  összeget  és  a  törlesztési 
hányadot  el  nem  érné,  a  hiányt  az  állam  pótolni  tartozik, 

A  kamatbizlosítás  énényc  az  alább  érintendő  minden  egjes  szakasznál, 
úgymint : 

1.  a  mihályi-homonnai, 

2.  a  Homonnától  az  ország  határáig  terjedő  szakaszoknál  minden  egjes 
szakaszra  nézve  külön-külön  azon  napon  kezdődik,  a  mely  napon  az  a  közforga- 
lomnak átadatik :  megjegyeztetik  azonban,  hngy  mindaddig,  míg  az  engedé- 
lyezett vonal  egész  kiterjedésében,  tudni  illlik  a  magjar  északkeleli  vasútbóli 
kiágazási  pontból  az  ország  határszéléig  a  forgalomnak  át  nem  adatik :  addig,  a 
mennyiben  csak  a  fenlebbi  kiágazási  ponttól  Homonnáig  terjedő  részszakasz 
nyittatnék  meg  a  forgalom  számára,  ezen  részszakaszra  nézve  az  állam  — 
ide  nem  számítva  a  törlesztési  hányadot  —  mértföldenkint  csupán  30,900 
osztr.  értékű  forint  tiszta  jövedelmet  biztosít. 

Azon  összegek  azonban,  melyeket  az  állam  az  elvállalt  biztosítás  folytán  az 
engedélyeseknek  íizetend,  egjedül  mini  —  egy  évenkint  négy  százalékkal 
kamatozó  —  előleg  tekintendők  és  kezelendők :  ha  a  pálya  tiszla  jövedelme 
a  biztosított  évi  összeget  meghaladja,  az  illető  felesleg  feíe  része  a  teljesített 
előlegek  és  kamatok  lerovására,  ezeknek  teljes  törlesztéséig,  a  kormánynak 
azonnal  átadandó.^^^ 

8.  §.  A  vállalkozók  üzletjoga  a  vállalatra  nézve,  a  mennyiben  az  állam  az 
engedély-okmányban  fentartandó  azon  jogával,  hogy  30  év  múlva  a  vasúlat 
beválthassa,  élni  nem  akarna,  az  üzletnek  a  mihályi-homonnai  szakaszon 
történi  megnyitása  napjától  számítandó  90  évre  állapíttatik  meg,  mely  idő- 
szak lefolyásával  elenyészik. 

9.  §.  Az  engedély  megszűntével  az  állam  ing)  en  lép  az  engedélyesek  által 
jó  karban  átbocsátandó  vasút  birtokába  és  haszonvételébe ;  birtokába  veszi 
különösen  a  pálya  területéi  és  földjét,  a  föld-  és  műmunkálatokal,  a  fel-  és 


(1)  V.  ö.  1873:  XXIU.  t.  ez.  2.  és  3.  §§.,  ill.  1875:  XL  l.  ez.  1.  §. 

Magyar  TörvényUr    1869—1871.  ^ 
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alépílinényeket,  minden  hozzá  larlozaiulókkal  ogyelemben,  mint :  forgalmi 
eszközökkel,  pályaudvarokkal,  fel-  és  lerakodó  helyekkel,  épüleíekkel  az 
indulási-  és  érkezési  helyeken,  őr-  és  felvigyázó  házakkal,  minden  belszerel- 
vénynyel,  bulorzallal,  ingó-  és  ingatlansággal  együtt. 

Azonban  az  engedély  elteltének,  vag\  a  pálya  30  év  után  lehető  beváltásá- 
nak esetére  is,  az  állani  állal  kiszolgáltatott  előlegeknek  és  ezek  kamatainak 
visszatérítése  után,  tulajdonosai  maradnak  az  engedélyesek  mind  a  vállalat 
saját  kereseteiből  alakított  tartalék-alapnak  és  a  künn  levő  aetiv  követelések- 
nek, mind  a  vállalat  saját  vagyonából  enjelt  épületeknek,  milyenek :  a  coaks- 
kemenezék,  öntödék,  gép-  és  eg\éb  gyárak,  pajták,  dockok,  melyeknek 
megszerzésére  vagy  előállítására  a  kormány  által  azon  határozott  kijelentés- 
sel halalmaztaltak  fel,  hogy  azok  nem  fogják  a  vaspályának  semmi  tartozékát 
képezni. 

10.  §.  Mielőtt  az  ezen  törvényben  engedélyezett  vasút  építésére  az  0  Felsége 
által  szentesített  és  az  országgyűlés  által  beezikkelyezendő  engedély-okmány 
az  engedélyt  kérelmezők  részére  a  közmunka-  s  közlekedési  és  a  pénzügyi 
ministerek  által  kiadatnék  :  jelen  törvény  halálybalépte  napjától  számítandó 
három  hónap  alatt  kimutatni  tartoznak,  hogy  a  vállalat  egész  részvénjlőkéje 
hanninez  százalékának  lefizetése  biztosítva  \an. 

H.§.  Minden  más  jog  és  kötelesség  tekintetében,  ugy  az  államra,  mint  az 
engedélyesekre  nézve,  a  fennálló  és  alkotandó  törvények  és  kormányrendele- 
tek, valamint  az  engedélyokmány  fellételei  lesznek  ininyadók  és  kötelezők. 

12.  §.  Az  engedély-okmánynak  egy  példánya  az  országos  levéltárba  te- 
endő le. 

13.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  közmunka-  és  közlekedési  és  a 
pénzügyminister  bizatik  njeg. 


Xa  cIsö  inagyar-gúcsországi  vasút  engedély-okinűiiya. 


1 . 5;.  Az  cngedól) esek,  úgymint :  gróf  Polocki 
Ádám,  Kiiclimayer  Viiicze,  Kozlovszky  Zsig- 
nioiid  lovag,  Krainszky  Mór  lovag,  Sulkovszky 
Ágosl  lierezeg,  Truskolovszky  lA*onárd  lovag, 
Tyczkovszky  József  lovag,  gróf  Andrássy  .\ladár, 
gróf  Forgácli  Kálmán,  báró  Fröhlicli  János, 
Harkányi  Fülöp,  Lónyay  (iábor,  gróf  Sztáray 
Anial  és  Gráf!  József  jogol  nyernek  egy  moz- 
dony \asiil  építésére  és  üzletére,  mely  a  l.up- 
ko\Non  és  Cliyrowon  keresztül  Przemysl  felé 
vezetendő  gáesországi  vasúti  vonallal  eszköz- 
lendó  összekötés  czéljából  a  magyar  észak- 
keleti \asul  s.-a.-ujbely-kassai  \onalából  Miliá- 
lyinál  kiágazva,  Nagy-.Mihály  közelében  Homon- 
nán,  Mezö-I.aborczon  ál  s  ez  utóbbi  Iieiy  és 
Lupko\N ,  gácsoi-szági  helx  ség  közt  az  ország 
határáig  vezeltcliki. 

t2.  íi.  Az  engedélyesek  az  engedélyezett 
pálya  éju'tésénél  és  üzleténél  kötelesek  jelen 
engedélyi  okirat  tartalmához,  továbbá  a  köz- 
munka- és  közlekedési  minister  által  !8(>8.  évi 
ápril  hó  ^>-án  4l>7íí.  sz.  alatt  kiboesáloU,  az 
országgyűlés  állal  jóváhagyott  ideiglenes  \asut- 
engedélyezési  szabáhhoz,  \alamint  az  IXn7-ki 
vám-és  kereskedelmi  szö\etség  8.  ii-ában  ideig-  j 


len  elfogadott  vasúti  üzlelrendliez  mindaddig 
alkalmazkodni,  mig  ezen  ideiglenes  szabályok 
helyett  a  hazai  törvényhozás  által  hozandó 
ujabb  törvények  és  a  kormány  állal  kil)ocsá- 
landó  ívndelvények  életbe  nem  lépnek,  melyek- 
hez, \alamiiit  az  azok  behozataláig  a  fennálló 
szabályokon  a  magyar  kormány  által  leendő 
minden  változtatásokhoz  is  alkalmazkodni  és 
azoknak  feltétlenül  hódolni  tartoznak.  A  meny- 
nyiben azonban  e  törvények  és  szabályok  ezen 
vasul  építésének  folyama  alatt  az  építkezésre 
vonatkozólag  megváltoztatnának,  s  c  \á!tozások 
folytán  az  engedélyesekre  ujabb  leriiek  hára- 
molnának,  azokért  nekik  a  méltányosságnak 
megfelelő  kármentesítés  fog  n)ujtatn.. 

X  55.  A  pálya  épilése  és  üzleti  felszerelése 
az  engedélyesek  által  készítendő,  s  a  kormány- 
hoz átvizsgálás  és  jóváhagyás  végett  felterjesz- 
tendő általános  és  részletes  tervezetek  alapján 
fog  eszközöltetni. 

Kzeken  felül  az  építkezésnél  különösen  a  kor- 
mány kixánalmai.  nemkülönben  a  fennálló  álta- 
lános építkezési  és  rendőri  szabályok  szerint 
kell  eljárni. 

A  kormány  fentarlja  'magának,  hogy  az  épi- 
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tési  lenen  vállozlalásokal  tehessen,  a  meny- 
nyil)en  ihenek  a  műszaki  vizsgálat  vagy  a  jelen 
engedély-okmány  'ü.  ^-ában  érintell  minisleri 
rendelet  ()-ik  §.  Iialározata  szeiinl  intézendő 
közigazgatási  vonaljárás  eredménye,  vagy  az 
é()ilés  tartama  alatt  teljesilell  egyes  vizsgálatok 
nyomán  a  pályaszolgálat,  valamint  a  közforga- 
lom érdekéből  és  a  pálya  fennállásának  biztosí- 
tására, nemkülönben  a  lönényes  határozmá- 
nyok  teljesítése  szempontjából  szükségeseknek 
fognak  találtatni ;  ezek  által  azonban  a  már 
egyrészt  az  eszközlött  elővizsgálat,  másrészt 
a  közigazgatási  vonaljárás  folytán  roegliaU'iro- 
zott  pályanyom-  és  pályahossz-szelvény  válto- 
zást nem  szenvedhetnek. 

Ha  az  építés  kivitelénél,  gazdálkodási  vagy 
üzleti  tekintetből,  akár  a  pályavonal,  akár 
a  részletlenek  megváltoztatása  kívánatosnak 
vagy  szükségesnek  mutatkoznék,  mi  által 
e^'yébként  se  a  pálya  tervezett  főirányának 
változást  szenvedni,  se  azon  esetnek  bekövet- 
kezni nem  szabad,  hogy  szemben  az  elfogadott 
vonallal  a  lejt-  és  írányviszonyok  kedvezőtle- 
nebbekké váljanak  :  ily  változtatások  megenge- 
dése a  kormánytól  lesz  kikérendő. 

A.  i.  A  pálya  alépítménye  egy  vágányra 
előállítható,  s  ehhez  képest  a  terület  kisajátí- 
tása egyelőre  annyi  térfogatra  szoritkozhatik, 
a  mennyi  egynyomu  sinúthoz  és  a  kitérőkhöz, 
nemkülönben  az  állomásokra  megkívántatik. 
A  mennyiben  azonban,  tekintettel  a  jövőre, 
a  ministerium  czélszerünek  ítélendi  a  földterü- 
letet már  most  kétvágányú  vasútra  kisajátítani, 
az  engedélyesek  erre  méltányos  és  külön  meg- 
állapítandó kárpótlás  mellett  köteleztetnek. 

Mihelyt  az  engedélyezett  vonalon  annyira 
nö\ekedett  a  forgalom,  hogy  az  egy  évi  bruttó- 
jövedelem  mértföldenkint  iáüezer  osztr.  ért. 
forintot  ezüstben  felülhalad,  akkor  az  enge- 
délyesek azon  időponttól  kezdve,  midőn  az 
állami  kamatbíztositást  többé  igénybe  nem 
veszik,  azonnal  kötelesek  az  illető  vonalon 
minden  kártalanítás  nélkül  egy  másik  vágányt 
letétetni;  ellenben  az  állami  kamatbiztosítás 
igénybevételének  Ideje  alatt,  a  forgalom  növe- 
kedténél  a  ministerium  a  vonalon  a  második 
vágány  előállítását  is  kívánhatja ;  csak  hogy 
ezen  esetben  a  részletek  külön  egyesség  utján 
fognak  az  engedélyesekkel  megállapítlatni. 

íi.  §.  A  munkálatok  kivitelénél  az  engedélye- 
sek által  a  következő  általános  rendszabályok 
lesznek  szem  előtt  tartandók  : 

A)  Alépitmény. 

A  maximál  emelkedési  viszony  Mihályitól 
Mezö-Ijiborczig  legyen  ugy,  mint  egy  áll 
a  százötvenhez  (l  :  150),  Mező-Laborcztól  az 


ország  határáig  legyen  ugy,  mint  egy  áll  a  tiet- 
venhez  (i  :  7U).  Ezen  maximal-emelkedés  fel- 
emelése l  :  70-től  legfeljebb  1  :  (>0-ig  meg- 
engedhető, azon  esetben,  ha  az  által  a  vonal 
megfelelő  megrövidítése  érethetik  el.  Vájjon 
ezen  felemelés  \  :  70-től  legfeljebb  1  :  ()i>ig 
megengedhető-e,  ez  iránt  a  kormány  határoz. 
A  kanyarodásoknak  a  nyílt  pályán  nem  szabad 
á80  méternél  kisebb  félátmérővel  birnia.(*) 

Ezen  maximai  emelkedési  viszonyoknak  és 
legkisebb  kanyarodási  félátméröknck  —  melyek 
meghatározására  az  építési  nehézségek  irány- 
adók —  alkalmazhalása  iránt  a  kormány  dönt. 

A  pálya  szabályszerű  (normál)  keresztszel- 
vényeire nézve  a  bevágásoknál  és  töltéseknél, 
a  falazatokon  és  azok  közt  azon  szabályok  és 
szabvány  rajzok  követendők,  melyek  az'  állam 
költségén  foganatba  vett  vonalaknál  megálla- 
pitlattak,  s  nevezetesen,  melyek  szerint  a  pálya 
koronaszélessége  olt,  hol  a  sínek  a  talpfán 
feküsznek,  4  méterre  határozlatott. 

Ezen  szabványrajzokkal  megegyezőleg  kell 
a  kövecságyat  előállítani,  s  pnnak  azon  időben, 
midőn  a  pályafentartási  költségeknek  az  üzleti 
számadásba  felvétele  kezdődik,  a  talpfák  be- 
födésével,  a  keresztszelvény -szabványokban 
meghatározott  mértékkel  kellbirnia;  ezenkívül 
még  az  építési  alap  terhére  a  pálya  hosszában 
pályamértföldenkint  legalább  5(X)  köbméternyi 
kavicsmennyíség,  mint  tartalékkövecs  helye- 
zendő el. 

A  műépitmények  —  a  mennyiben  a  pálya 
magassága  ezt  megengedi  —  boitozandók  vagy 
kőlappal  befedendők,  s  így  egészen  kőanyagból 
állitandók  elő. 

A  mennyiben  pedig  a  pálya  e  végre  kellő 
magassággal  nem  bírna,  ez  esetben  legalább 
a  hídoszlopok  készítendők  kőanyagból,  míglen 
a  felső  szerkezet,  a  gerendák,  valamint  a  befedés 
fából  is  előállíthatók. 

Az  Ondova-híd  Vásárhelynél  és  a  Laborcz-hid 
Csebínye  felett  egészen  fából  építhetők,  de 
csak  tölgy-  vagy  vörös  fenvőfából  (Lárchen- 
holz). 

B)  Felcpitmény. 

A  kisebb  hidak  felépítményei  szintén  tölgy- 
vagy vörös  fenyőfából  készítendők. 

A  felépítmény  és  minden  alkatrészeinek  elő- 
állitiísa,  illetőleg  szálütása  körül,  valamint  a  sin- 
úlaknak  az  állomásoknál  elrendezésére  nézve 
azon  szabályok  és  szabványrajzok  követendők, 
melyek  az  államköltségen  foganatba  vett  vona- 
lakra nézve  megállapittattak.  E  tekintetben 
különösen  felemlíUetík,  hogy  a  sínek  a  mihályi- 
mezőlaborczí  szakaszon  a  könnyebb  és  kisebb 
szabvány-szelvénjü   mintából,  t.  i.  egy  bécsi 


(I)  E  haláruMlok  móUosílásáról  v.  ö.  1871;  XXXVIII.  l.  ez.  1.  §.  és  1873:  XXIII.  t.  ez.  I.  §. 
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láb  hosszúságban  20^/s  vámfont  sulylyal  bírók, 
a  Mező-Laborcztól  az  ország  határáig  (erjedő 
szakaszon  a  nehezebb  és  nagyobb  szabvány- 
szelvényű  mintából,  l.  i.  egy  bécsi  láb  hosszu- 
ságban  22 Vi  vámfont  sulylyal  birok  legyenek  : 
a  kitérőknél  a  talpfák  kizárólag  tölgyfából, 
egyébként  pedig  tölgy-  vagy  a  legkipróbáltabb 
rendszer  szerint  telilett  (imprágnált)  bükkfából 
készíttessenek  és  szalittassanak. 

Az  engedélyesek  kötelesek  a  nyilt  pályának 
és  az  állomások  smútaínak  előállításához  szük- 
séges felépítmény-anyagokon  kívül  ezeknek 
még  1  százalékát,  valamint  minden  25  kitérő 
után  legalább  egy  teljes  kitérő-  és  kereszt- 
vágány-szerkezetet is,  azokhoz  szükségelt  talp- 
fákkal együtt,  mint  tartalék-anyagot  az  építési 
alapból  előállítani. 

Az  állomások  mellékvágányaira  az  egész 
pályahossz  10  százalékánál  több  nem  fog  köve- 
teltetní. 

A  felépítményhez  szükséges  mindennemű 
vasanyagot  kötelesek  az  engedélyesek  lehető- 
leg a  belföldön  beszerezni. 

A  mennyiben  ki  nem  elégítő  ajánlatok  miatt 
ezen  anyagok  szállítása  szükségképen  külföld- 
ről eszközöltetnék,  ez  esetben  egyrészt  a  be- 
szerzési hely  iránt  az  engedélyesek  és  a  kor- 
mány közt  egyezség  hozandó  létre,  másrészt 
a  külföldről  szállított  anyagok  után  járó  behoza- 
tali vám  egészben  az  engedélyesekel  fogja  ter- 
helni. 

C)  Épűletekj  pályaelzúrás,  jelzések. 

Az  épületek  kőből  készítendők,  kivéve  az 
áruraktárakat,  rakodókat  és  a  kisebb  mellék- 
épületeket, melyek  akár  kőből,  akár  fából  is 
előállíthatók. 

Minden  állomási  berendezés  végleg  azon 
szabályok  és  szabványrajzok  szerint  előállí- 
tandó, melyek  az  államköltségen  foganatba  vett 
vonalaknál  hason  munkálatokra  nézve  megálla- 
píttattak. 

Ugyanez  áll  általában  a  pálya  elzárása  és  kor- 
látolása,  valamint  a  jelzési  készületek  és  az 
egész  jelzési  rendszerre  nézve  is. 

D)  Állomások. 

A  magyar  északkeleti  vasútnak  aMihályí» 
csatlakozási  állomásán  és  egy  nagyobb  állo- 
máson kívül,  mely  Mező  -  Laborcznál  azon 
helyen  lesz  felállitandó,  hol  az  1  :  70-ig,  illető- 
leg 4  :  60-ig  terjedő  maximal-emelkedés  kez- 
dődik, legalább  tíz,  részben  közbeneső  állo- 
más, részben  megálló  hely  lesz  előállítandó. 

Az  engedélyezett  pálya  Mihályinál  a  mag>ar 
északkeleti  vasúttal  közös  pályaudvarral  birand; 
annak  berendezése  a  két  társulat  közti  egyez- 
mény eredményéhez  képest  lesz  eli-endelendő. 

A  mezőlaborczí  állomás  a  teljesítendő  von- 


tatási szolgálat  czéljaira  nagyobb  mérvben  be- 
rendezendő és  megfelelő  kijavítási  műhelyekkel 
ellátandó. 

A  közbeneső  állomások  osztályozása,  vala- 
mint a  mihályí  és  mezőlaborczí  állomásoknak 
a  szükségletnek  megfelelő  elhelyezése  és  be- 
rendezése iránt,  a  kormány  a  részleltenek 
előterjesztésekor  fog  határozni. 

Azon  állomások,  melyek  az  utazó  közönség 
szükségeinek  megfelelőleg  étkezésre  berende- 
zendök,  a  kormány  által  fognak  kijelöltetni. 

Az  engedélyezett  vonalon  összesen  öt  >iz- 
állomás  lesz,  részint  egy,  részint  két  víz- 
medenczével  előállítandó. 

Az  állomások  különben  a  magyar  királyi 
államvaspályák  szabványrajzai  szerint  építen- 
dők, megjegyeztetvén,  hogy  a  kormánynak 
fentartatik,  azok  hosszát  meghatározni. 

A  homonnai  állomás  oly  módon  lesz  beren- 
dezendő és  felszerelendő,  hogy  az  addig,  míg 
a  Homonnálól  a  határon  tul  Przemyslig  terjedő 
szakasz  befejeztetnék,  ideiglenesen  mint  vég- 
állomás is  használható  legyen. 

Az  állomások  általában  olyképen  építendők, 
hogy  azokat  szűkség  szerint  meg  lehessen 
hosszabbítani. 

Vájjon  és  mily  mértékben  szükségeltetnek 
ezen  vaspálya-udvaroknál  uj  építkezések,  az 
csak  akkor  határozandó  el,  midőn  a  fentemli- 
tell  két  társulattal  az  ebbeli  tárgyalások  be  fog- 
nak fejeztetni. 

E)  Üzleteszközök. 

A  személyszállító  vonatoknál  használandó 
gőzmozdonyoknak  három  tengelylyel  —  me- 
lyek közül  kettő  kapcsolt  legyen  —  és  hal 
ménfőid  sebesség  mellett  6000  mázsa  bnitto 
vontalóképességgel  kell  birniok. 

A  teherszállító  vonaloknál  használandó  gőz- 
mozdonyoknak három  kapcsolt  tengelylyel  és 
három  mértföld  sebesség  mellett  15,000  mázsa 
bruttó  vontató-képességgel  kell  birniok;  a 
Mező-Laborcztól  az  ország  határáig  terjedő 
szakaszon  a  kormány  kívánatára  oly  gőzmoz- 
donyok lesznek  előállítandók,  melyek  négy 
kapcsolt  tengelylyel  és  három  ménföld  sebes- 
ség mellett  20,000  mázsa  bruttó  vontató- 
képességgel  bírnak,  mindkét  nembelieknél  » 
vontató-képesség  fekmentes  pályán  értetvén. 

Minden  egyéb  üzleti  eszköz  a  kormány 
szabvány  rajzai  szerint  beszerzendő,  illetőleg 
előállítandó. 

F)  A  munkálatok  minősége. 

A  mi  a  teljesítendő  munkálatok  és  a  szállít- 
mányok minőségét  általában  illeti,  e  tekintet- 
ben az  engedéhesek  által  irányadóul  veendő 
az,  hogy  az  engedélyezett  pályának  előállílásá- 
hoz  és  felszereléséhez  szükséges  minden  mun^ 
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káiatok  és  szállilináoyok  legalább  is  annyi  és  i 
oly  egyenértékkel  bírjanak,  a  mennyivel  azon  | 
hasonló  munkálatok  és  szállílmányok  bírnak, 
melyek  az  állam  költségén  foganatba  vett  vona- ' 
laknál  teljesíttettek,  illetőleg  szállíttattak.  1 

A  mi  továbbá  a  teljesítendő  munkálatok' 
mennyiségét  illeti,  e  részben  kötelesek  azi 
engedélyesek  az  általuk  készítendő  vonalakat! 
és  állomásokat  oly  módon  előállilani,  miszerint ! 
megfeleljenek  mindazon  igényeknek,  melyek 
egy  czciszerüen  és  gazdaságosan  kezelt  üzlet- 1 
néi  megkívántatnak.  ' 

Önként  értetik,  hogy  az  engedélyesek  az  i 
építési  alap  terhére  tartoznak  mindazon  mun-  j 
kálatokat  is  végrehajtani,  illetőleg  anyagokat 
szállítani,  melyek  a  fentebbi  határozmányok- ' 
ban  elő  nem  soroltattak  ugyan,  de  a  melyek  I 
a  pálya  tökéletes  és  úzletképes  előállítására 
és  felszerelésére,  valamint  üzlelbevételére,  1 
továbbá  liszlvíselöi  elhelyezésére,  végül  üzleti ' 
helyiségei  és  raktárai  berendezésére  szükségei- 1 
tétnek.  I 

Az  engedélyesek  kötelesek  egyszersmind ! 
az  üzleti  felszerelés  gyorsabb  felhasználásnak ' 
alávetett  részeihez,  úgyszintén  az  egyéb  fel- 
szerelési tárgyakhoz  és  készletekhez  is,  az  épí- 
tési alapból  tartalékot  és  pótdarabokat  oly 
arányban  beszerezni,  a  minő  arányban  azok 
beszerzése  más  üzletben  levő  vasutaknál  szo- 
kásos. 

Ujívanez  áll  az  üzletbe-tételre  szükségelt 
elhasználási  anyagokra. 

Végül  me^jegyezletik,  hogy  a  mennyiben 
a  jelen  engedélyezésnél  a  pálya  építése-  és 
(elszerelésére  nézve  a  magy.  kir.  államvaspályák 
szabványrajzai,  s  így  az  adott  határozott  uta- 
sítások elégségesek  nem  volnának,  a  jelenleg 
engedélyezett  vonalnál  az  építés-  és  felszere- 
lésre nézve,  ugy  minőség,  mint  mennyiség 
lekinlelébcn,  a  brennerí  vonal  veendő  irány- 
adóul. 

6.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magokat, 
\  i  nap  alatt  azon  naptól  számítva,  melyen  az 
engedélyezési  törvény  hatályba  lépett,  magyar 
íöídlehermcntesitési  vagy  mag>ar  vasul!  köl- 
csön-kölvényekben.  tőzsde-árfolyam  szerint 
számítva,  500,01)0  forint  oszt.  ért.  biztosítékot 
Budán  a  m.  kir.  központi  állampénztárnál 
letenni. 

Kötelesek  továbbá  az  engedélyesek  ugyan- 
csak az  engedélyezési  törvénynek  hatályba- 
lépte napjától  számítandó  3  hónap  alatt  ki- 
mutatni, hogy  a  vállalat  egész  részvénytőkéje 
30  százalékának  beözetése  biztosítva  van. 

Azon  esetben,  ha  ezen  kimutatás  meg  nem 
történnék,  az  engedély  önként  megszűntnek,  I 
és  a  biztosíték  elveszeltnek  lekinlendö.  | 

A  leteti  biztosilék  az  engedélyeseknek  azon  ' 


arányban  fog  visszaszolgáltatni,  a  mely  arány- 
ban a  forgalomnak  átadott  szakaszok  hossza 
az  engedélvezell  vonalok  összes  hosszához 
álland.(i) 

7.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magukat, 
a  vonalozási  munkálatokat  az  egész  vonalon 
az  engedélyezési  törvény  hatálybalépte  napjá- 
tól számítva  4  hét  alatt  megkezdeni,  és  a  rész- 
lettervekel ugyanazon  naptól  számítva  négy  hó 
alatt  a  kormánynak  felterjeszteni. 

Az  engedélyesek  kötelezik  magokat  továbbá, 
az  engedélyezési  törvény  hatály baléple  napjától 
számítva  hat  hónap  alatt  az  építést  az  egész 
vonalon  foganatba  venni. 

8.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magokat, 
az  engedélyezett  vonalat  a  következő  határidők 
alatt  befejezni  és  a  forgalomnak  átadni : 

a)  a  míhályi-homonnai  vonalszakaszt  az  en- 
gedélyezési törvény  halálybalépte  napjától  szá- 
mítva kél  év  alatt ; 

h)  a  Homonnától  az  ország  határáig  terjedő 
vonalszakaszt  azon  határidőig,  a  mely  az  or- 
szág határától  Frzemyslig  terjedő  szakaszra 
nézve  fog  meghatározlalni. 

9.  §.  A  kormány  fenlartja  magának  a  jogot, 
hogy  a  mennyiben  más  pályák  beszakadása, 
pályaudvarok  közös  használata,  kocsikölcsön- 
zés és  minden  ezekért  járó  kárpótlás  tárgyá- 
ban az  illető  társaságok  közt  egyezmény  nem 
jöhetne  létre,  egy  ilyennek  feltételeit  meghatá- 
rozhassa. 

10.  §.  A  kisajátítási  jog,  az  1868.  évi 
LV.  t.-czikk  értelmében  az  engedélyezett  pálya 
kiépítésére  az  engedélyeseknek  megadatik. 

11.  ^.  Az  engedélyesek  kötelesek  a  postát 
és  postakezelőket  az  18<í7.  évi  vám-  és  keres- 
kedelmi szövetség  VIII.  czikkében  elfogadott 
i8:j|  november  Ifi-án  kelt  vasúti  üzletrend 
68.  5^.  értelmében  ingyen  szállítani,  mire  nézve 
a  közmunka-  és  közlekedési  ministernek, 
egyetértve  a  kereskedelmi  mínisterrel,  szabad- 
ságában áll,  egy  minden  végállomásról  napon- 
kint induló  vonatnál  minden  irányban,  ugy  az 
indulási  órát,  mint  a  menet  gyorsaságát  meg- 
szabni. 

Valahányszor  a  postaszolgálat  több,  mint 
egy  nyolczkerekü,  vagy  két  négykerekű  kocsit 
vesz  igénybe,  az  engedélyesek  mindann\iszor 
a  megkívántatott  minden  további  kocsiért 
mértföídenkínti  jutányos  kárpótlást  nyerend- 
nek,  mely  közmegegyezéssel  fog  megállapil- 
tatní. 

Ha  az  illető  ministerek  jónak  találnák,  hogy 
az  engedélyezett  pályán  mozgó  posta,  mint  ez 
már  más  vonalokon  fennáll,  rendeztessék :  ez 
esetben  az  engedélyesek  által  a  nyolczkerekü 
vagy  négykerekű  közönséges  kocsik  helyett 
a  kormíny  igényeinek  megfelelőleg   felszerelt 


(1)V.  ő.  1873:  XXIII.  l.  ez.  3.  §. 
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nyolcz-  vagy  négykerekű  mozgó  postakocsik 
ingyen  állitandók  és  fenlartandók. 

A  postakezelés  számára  minden,  a  kormány 
állal  az  engedélyezell  vonalon  kijelölendő 
le\él  fel-  és  kiadási  állomásokon,  ma^'ában 
a  pálya-épúlelben  alkalmas  postairoda  ingyen 
engedendő  ál.  A  vonalak  úzletbe-lélele  után 
netán  továbbra  felmerülő  szükségletek  kielégi- 
lése  tekintetéből  külön  egyezmény  fog  lélre- 
liozalni. 

Köteleztetnek  továbbá  az  engedélyesek  a 
poslahi\alalnokok  vagy  szolgák  kisérele  nélkül 
elindilotl  postaküldemén>eket  —  az  érlék-kül- 
demények  kivételével  —  az  illető  állomásra 
dijmentesen  szállilani  és  kiadni. 

Levelezések,  meljekel  a  vasulügy  vitel  tár- 
gyában az  igazgatóság  és  alárendelt  közegei 
vagy  ez  utóbbiak  egjmás  közt  folytatnak,  az 
illető  pályavonalokon,  a  pályaintézel  hivatal- 
nokai által  dijmentesen  szállittathatnak. 

\±  Ji.  Az  engedélyesek  kötelesek  az  állam- 
kormány  kivánatáni  az  államtávirda- vezetékek- 
nek pályájuk  hosszában  saját  birtokukon  és 
területükön  való  felállítását  ingyen  megengedni. 

A  lávirda-igazgatóság  azonban  köteles  a 
távirda-oszlopok  felállitási  helyeinek,  valamint 
a  vezető  huzalok  más  megerősítési  pontjainak 
megállapításánál,  az  engedélyesek  megbizott- 
jaíval  egyelérlőleg  járni  el  s  ezeket  ugy  válasz- 
tani, hogy  ezek  miatt  se  a  vasúti  üzlet,  se  az  üz- 
leti személyzet  biztonsága  ne  veszélyeztessék. 

Továbbá  kötelesek  az  engedélyesek  a  pjilyá- 
juk  mentén  felállított  távirda-vezelésekel  saját 
személyzelök  által,  minden  díj  nélkül  őriztetni, 
a  kisebbszerü  megromlásokat  legalább  ideig- 
lenesen helyreállitíatni,  az  e  végre  szükséges 
eszközöket  azonban  a  távirdai  igazgatóságtól 
kapják. 

Az  állam  viszont  köteles  az  engedélyesek- 
nek minden  azért  \aló  külön  díjlizelés  nélkül 
megengedni,  hogy  üzleti  távirdai  tiuzalaikat  a 
pálya  hosszában  létező,  vagy  azon  felállítandó 
állami  távirdai  vezeték  oszlopaira  megerősít- 
hessék ;  azonban,  valamint  a  huzaloknak,  ugy 
a  megerősítés  módjának  s  az  arra  hasznait 
eszközöknek  az  államlávirdáknál  e  tekintetben 
dívó  rendszerbe  teljesen  beillőknek  kell  len- 
niök,  s  azért  a  vasúti  üzleti  vezetékeknek  a/ 
államoszlopokhoz  való  erősítése,  vagy  csak 
állami  szakértő  közeg  felügyelete  s  ellenőrzése 
mellett  történhetik,  \agy  pedig  azt  maga  a  tív- 
irdai  kormány  hajthatja  végre  :  mindkét  eset- 
ben ugy  a  vezeték  szerei  beszedésének,  mint 
a  megerősítésnek  és  felügyeletnek  teljes  költ- 
ségeit az  engedélyesek  hordozzák. 

Ugyanez  áll  azon  esetre  is,  ha  az  állam 
a  pálya  hosszában  állami  lá\írda- vezeték  fel- 
állitásál  nem  tartaná  szükségesnek,  csakhogy 
ekkor  az  üzleti  vezeték  felállításának  minden 
költsége  az  engedélyeseket  fogja  terhelni.  Kz 
utóbbi  esetben   azonban  a  \ezelék  kiépítése 


I  a  uivirda-igazga lósággal  kötendő  külön  egyez- 
mény, és  csak  az  ez  által  erre  adotl  engedély 
értelmében  lörlénhelik. 

A  pálya  mentén  az  állami  oszlopokra  erősí- 
tett vagy  ezek  nem  létében  a  külön  e  czélra 
épilell  vásuluzleli  lá\irdavezelékeket  az  enge- 
délyesek, az  állam  szokott  ellenőrködése  alatu 
kizárólag  csak  azon  sürgönyzésekre  használ- 
hatják, melyek  a  vasúti  üzlet  czéljaiból  az  igaz- 
gatóság és  alárendelt  közegei  vagy  ez  utóbbiak 
által  egymás  közt  folylattatnak.  Jogosítva  vaa 
azonban  a  kormány,  a  pályaigazgalósággai 
egyetértve,  ezen  üzleti  vezetékeknek,  a  meny- 
nyire az  üzleti  szükséglel  megengedi,  ugy 
állami,  mint  magán-sürgönyök  továbbítására  illő 
ellenőrzés  melletti  használását  kívánni  és  el- 
rendelni. 

Ez  esetben  azonban  a  használat  módja  és  a 
távírás  díjának  az  engedélyesek  s  az  állam- 
távirdai  kormány  közli  megosztása  külön  egyez- 
mény által  fog  szabályozlalni.  Hasonlóan  köl- 
csönös egyezmény  utján  állapttatnak  meg  azon 
feltélelek  is,  melyek  alatt  a  vasulüzleli  veze- 
tékek felépítését,  úgyszintén  azon  évi  átalány 
mennyiségét  is,  melyért  a  kész  vezetékek  jó 
karban  taru'isál  huzalmértföldenkint  az  állam 
magára  vállalja. 

Ha  a  vaspályatöllés  szélesbílése,  vagy  más 
helyre  való  léteié,  vagy  az  engedélyesek  bármi- 
nemű érdeke,  a  már  meglevő  távirda-vezeté- 
keknek  kímozdilását  s  máshová  áthelyezését 
tenné  szükségessé,  akkor  ugy  a  saját,  mint  az 
állami  vezetékek  áttételének  összes  költségeit 
az  engedélyesek  kötelesek  viselni. 

13.  5;.  A  vitel-  és  fuvarbéiek  iránt  határoz- 
lalik,  íiogy  az  állami  kamatbizlositás  igénybe- 
vételének egész  ideje  alatt  azok  meghatározá- 
sára a  kormány  döntő  befolyást  gyakorland» 
azon  megjegyzéssel  azonban,  hogy  a  vitel-  és 
fu\arbérek  leszállítása  nem  terjedhet  ki  any- 
nyíra,  hogy  az  által  a  pálya  üzleti  s  fenlarlási 
költségének  fedezése  veszélyeztessék. 

Azon  időponttól  kezdve  pedig,  midőn  az 
engedélyesek  a/,  államkamat-bizlosítást  többé 
igénybe  nem  veendik,  az  árak  és  fuvarbérek 
felemelése  csak  a  koimány  egyenes  beleegye- 
zésével történhetik.  A  mennyiben  \égre  későbbi 
törvények  a  vasutak  menet-  és  vítelbéreíl  sza- 
bályoznák, azon  törvények  ezen  engedélyezeit 
pályára  is  teljesen  énényben  lesznek. 

14.  íi.  Az  engedélyeseknek  megengedtetik, 
hogy  a  szedendő  \itel-  és  fuvardijakat  belföldi 
ezüslpénzben  számítsák  olyképen,  hogy  az  ár- 
kelet  lekíntetbevételével  járó  illetéket  országos 
értékben  tartozzanak  elfogadni. 

Az  árszabás  átszámítása  országos  értékre 
a  kormány  ellenőrzése  melleit,  az  engedélyesek 
megkeresése  \a>:y  a  kormány  rendelkezése 
folytán,  hóuapról-iiónapra,  a  közvetlen  mull 
hóbeli  állaju'os  ezüst-árkelel  >zerínl  fog  eszkö- 
zöltetni. 
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l;i.  §.  A  13.  §.  értelmében,  akár  a  kormány 
«-iltnl  megszabott,  akár  pedix  a  kormány  kiván- 
ságára  az  engedél>esek  hozzájárulásával  meg- 
batározott árszabások  az  engedéhesek  által 
időközben  leszállithatók,  egészben  vagy  csak 
a  tárgyak  egyes  nemeire,  az  egész  vonal  liosz- 
szában,  vagy  csak  a  |»álya  egyes  vonalszakaira, 
egyik,  vagy  mind  a  kél  irán>ban,  minden  szál- 
lítási távolságra  egyenlően,  vagy  növekvésök 
esetére  nagyobb  mérvben. 

Az  ekként  leszállitoll  árszabások  az  előbbeni 
mértékre  ismét  felemelhetők,  de  csak  három 
havi  alkalmazásuk  után. 

Ha  egy  szállilíi  vagy  rakomány-vállalkozó 
bizonyos  feltételek  alatt  fuvarbér-leszállitásban 
vagy  más  kedvezményekben  részesül,  ugy 
ezekben  részesíteni  kell  minden  szállítót  és 
vállalkozót,  ki  ugyanazon  feltételeket  elfogadja, 
oly  képen,  hogy  személyes  előnynek  semmi 
esetre  hely  ne  adassék. 

iMindezen  kedvezmények  színleges  ártérítés 
(refactio)  alakjában  sem  járhatnak. 

Egyébiránt  e  tekintetben  joga  van  a  kor- 
mány nak  az  árszabályokat  szabályozni. 

lÖ.  §.  Az  élelmi  szereknek  a  belföldön  be- 
állott rendkivüli  drágasága  esetére  joga  van 
a  kormánynak  azok  fuvarbérét,  a  drágasájt 
tartamára,  a  maximal-árszabás  felé  g  leszállí- 
tani. 

17.  §.  A  katonaszállitás  leszállított  árszabá- 
sok szerint  eszközlendő,  és  pedig  egyrészt  a 
hadügy minislerium,  másrészt  a  vasuíi  igaz- 1 
igatóságok,  névszerinl  az  osztrák  állam-,  déli, , 
Krzsébet-,  gácsországi.  Károly  Ijijos-,  lisza- 1 
vidéki  vasút  és  a  dél-észak-német  kapcsoló , 
pályatársaságok  igazgatóságai  között  (IHOü 
deczember  10.)  megkötött  egyezmény  alapján, 
melynek  szabályai  ezen  engedély-okmány  ki- 
egészítő részét  képezik. 

A  fentebbi  összes  pályákkal,  vagy  azok  több- 
ségével a  katonaszállítás  iránt  léirejött,  vagy 
létrehozandó  s  az  állam  részére  kedvezőbb 
egyezmények  az  engedélyezett  pályára  is  érvé- 
nyesek lesznek,  még  pedig  az  eddig  létrejöttek 
feltétlenül,  az  ezentúl  lélrejövendök  azonban, 
csak  a  mennyiben  a  magyar  kormány  jóvá- 
hagyná. 

Alkalmazandók  még  ezen  határozatok  a  pénz- 
ügyi, valamint  az  állami  és  iiatósági  közbizton- 
sí'gi  őrségre,  végül  a  fegyenczekre  is. 

Nagyobb  katonaszállitások  czéljából  az  osz- 
trák vasultársaságokkal  kölcsönös  kisegítés 
iránt  fennálló  egyezményekhez  az  engedélyesek 
járulni  kötelesek. 

Az  engedélyesek  s  illetőleg  jogutódjaik  köte- 
lezik magukat  végül,  hogy  a  hadi  vasúti  osz- 
tályok szervezésére  vonatkozólag  a  cs.  k.  szab. 
déli  állam-,  valamint  a  tiszavidéki  és  első 
eidélyi  vasuttársulalokkal  kötött  egyezménvek- 
liez  hozzájárulnak. 

A  katonaszállitásokra  vonatkozó  határozatok 


I  és  kedvezmények,  magától  érthetőleg,  ép  ugy 
érvényesek  a  honvédségre  is. 
I  IH.  ^.  Az  államliszlviselök,  hivatalnokok  és 
szolgák,  kik  a  vasulak  igazgatása  és  üzlete  fe- 
leli őrködő  hatóságok  megbizásából,  vagy  az 
állam  érdekeinek  ezen  engedélyből  folyó  meg- 
óvása végetl,  vagy  jövedéki  czélokból  a  vas- 
utat használják  és  a  hatóság  megbízását  igazol- 
ják, uli  málháikkal  együtt  ingyen  szálliliindók. 

lí).  i;.  Olvan  feleken,  kik  a  vasulal  a  vitel- 
vagy fuvarl»ér  előleges  kiíizelése  nélkül  rosz- 
híszemüieg  használnák,  vagy  a  szállítmány 
nemének  vagy  súlyának  hel\ leien  bejelentésé- 
vel, vagy  más  módon  a  vállalat  nM'gröviditését 
czélozzák,  háromszoros  árszabás-illetmény  lesz 
megvehető. 

^0.  I;.  Az  engedélvesek  jogosítva  vannak  a 
kormány  be!eeg)ezésével,  részesekül  a  vállalat- 
hoz, társakat  is  venni,  kik  ve!ök  jogokban  és 
kötelezettségekben  eg>enlően  részesülnek. 

ál.  ;;.  Joguk  van  egyszersmind  az  engedé- 
lyeseknek részvénytársaságot  alakítani,  s  a 
szükséges  pénzek  beszerzése  czéljából  névre 
vagy  előniutalóra  szóló  (au  porleur)  részvénye- 
ket vagy  elsőbbségi  kötvényeket  bocsátani  ki, 
melyek  a  magyar-osztrák  és  külföldi  tőzsdéken 
eláiusithalók  és  hivatalosan  jegvezhetők. 

Az  elsőbbségi  kötvények  mindazonáltal  csak 
oly  összeg  erejéig  lesznek  kibocsáthatók,  mely- 
nek kamatoztatása  a  biztositotl  tiszta  jövede- 
lenmek  legfeljebb  három  ölödéi  igényli. 

A  társaság  az  engedélvesek  minden  jogait  és 
kötelezettségeit  örökli,  alapszabál>ail  tervezi, 
melyeknek  helybenhagyását  és  az  ország  érde- 
kei szem  előtt  lartásával,  a  társasággal  eg)el- 
érlőleg  eszközlendő  kiegészítését,  a  kormány 
magának  fentartja. 

Felveendő  lesz  az  alapszabályokba  az  is,  hogy 
a  társulat  köteles  a  rendelkezési  állapotban  levő 
állami  hivatalnokokat  és  kiszolgált,  úgy  rendes 
hadseregbeli,  mint  honvédségi  altisztekéi,  a 
mennyiben  azok  a  szükségelt  képességgel  bír- 
nak s  a  felállítandó  szolgálati  rend  kellékeinek 
megfelelhelnek,  a  szolgálali  állomások  betöl- 
tésénél kiválólag  figyelembe  venni. 

áá.  S-  Az  engedélyeseknek  szabadságukban 
áll  bel-  és  külföldön  ügynököket  larlaní,  nem- 
különben személy-  és  áruszállításra,  vizén  ugy, 
mint  szárazon,  a  fennálló  törvények  és  szabvá- 
nyok íig> elemben  lartásával,  forga'mi  eszközö- 
ket állítani  fel. 

áí3.  íi.  Az  itt  engedélyezett  vasútvonalra, 
annak  egész  kiterjedésében  leli  megnvitása 
napjától  számítva,  az  engedély  tartamáig,  átla- 
gosan mértföldenkinl  évi  40,lXX)  oszlr.  ért.  frt 
íiszla  jövedelmet,  s  ezenfelül  a  kormány  által 
jóváhagvandó  törleszlési  terv  alapján  a  kibo- 
csátott tőkének  még  az  engedély  larlarna  (1)0 
év)  alatti  törleszlésére  fordítandó  bizonyos  évi 
törlesztési  hányadot  ezüstben  akképen  bizto>il 
az  állam,  hogy  ha  az  évi  tiszta  jövedelem  méit- 
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f  Üdcnkint  a  fentebbi  bizlosiloU  összegei  és  a ; 
lörlesztési  hányadot  el  nem  érné,  a  hiányt  az 
állam  pótolni  tartozik. 

A  kamatbizlositás  érvénye  az  alább  érintendő 
minden  egyes  szakasznál,  úgymint :  | 

1.  a  miliályi-homonnaí, 

±  a  Homonnától  az  ország  határáig  terjedő 
szakaszoknál,  minden  egyes  szakaszra  nézve 
külön-külön  azon  napon  kezdődik,  a  mely  na- 
pon az  a  közforgalomnak  átadatik. 

Megjegyeztetik  azonban,  hogy  mindaddig, 
mig  az  engedélyezett  vonal  egész  kiterjedésé- 
ben, t.  i.  a  magyar  északkeleti  vasiitbóli  kiága- 
zási  ponttól  az  ország  határszéléig  a  forgalom- 
nak át  nem  adatik :  addig,  a  menn}iben  esak  a 
fentebbi  kiágazási  ponttól  Homonnáig  terjedő 
részszakasz  nyittatnék  meg  forgalom  számára, ; 
ezen  részszakaszra  nézve  az  állam,  ide  nem 
számítva  a  lörlesztési  hányadot,  mérlföldenkint 
csupán  30,900  osztr.  értékű  forint  tiszta  jöve- 
delmet biztosit.  1 

Egyúttal  kimondalik,  hogy  e  pályamértföld; 
után  bizlositott  évi  tiszta  jövedelem  és  lörlesz- 
tési hányad  az  itt  engedélyezett  pályánál,  még 
ha  netán  hosszabbra  terjedne  is,  legfeljebb  10 
niérlföldn>i  hosszúságú  maximal-kilerjedésre  i 
lesz  igénybe  vehető.  ! 

A  bizlositott  tiszta  jövedelem  összege  azon  í 
feltevés  szerint  állapittatoll  meg,  hogy  a  pálya- ! 
hoz  mérlföldenkint  szükséges  forgalmi  eszkö-  * 
zök  beszerzési  értéke  5(MX)0  frtol  osztr.  ért. 
fog  képviselni.  i 

Ha  a  faépítményeknek  szilárdabb  anyagból 
helyetlesitése  a  kormány  által  kivánlatnéíc  vagy  | 
ha  a   fölfalom  annyira  növekednék,  hogy  az 
i>0,000  forint  beszerzési   értéknek    megfelelő 
és  jó   üzletkarban  tartott   forgalmi    eszközök  | 
elégségesek  nem  lennének :  akkor  az  e  végre  \ 
szükséges  költségek  elvállalása  iránt  a  kormány- 
nya!  külön  egyezmény  létesilendő. 

24.  §.  A  pályafentartás  költségei  az  épitési 
alapból   fedezendők  és   mindaddig    az    üzleti ' 
száraadásba   fel   nem  vehetők,  mig  az  összes 
építkezések  a  kormány  állal  felülvizsgáltatván,  | 
a  felülvizsgálati  jegyzőkönyv  alapján  befejezel-  i 
teknek  el  nem  ismertetnek.  i 

A  felühizsgálat  azonnal  foganatositlatik,  < 
mihelyt  az  engedélyesek  kérelmezik. 

^•i.  §.  Az  állam  által  elvállalt  biztosítás  foly- 1 
tán   esetleg  fizetendő  pótlék,  az  okmányilag 
igazoll  é>i   számadások   megelőző    vizsgálata 
«Ián,  azok  benyújtásától   számítandó    három 
Jióra  fog  folyóvá  tétetni.  | 

A  kincstár  mindazonáltal,  a  lejárt  részvény- ' 
és  kölvényszelvények  beváltására,  a  jövedelmi 
^löszámilás  alapján  helyesen  megállapított 
szükséglet  arán>ában,  az  évi  számadások  alap- 


ján intézendő  leszámítolásokat  fentartván,  elő- 
leges részletfizetéseket  is  teend,  ha  az  enge- 
délyesek a  lejárat  előtt  6  héllel  az  iránt  folya- 
modni fognak. 

Ha  az  üzletév  lefolytával  legkésőbben  három 
hó  alatt  felterjesztendő  é\i  számadás  végleges 
megállapítása  után  kiderülne,  hogy  az  előlege- 
zések kelleténél  magasabbra  szabatlak,  az 
engedélyesek  a  kivett  többletet,  6*^/0  kamataival 
együtt,  azonnal  visszatériteni  tartoznak. 

Az  állam  részéről  teljesítendő  pótlás  iránti 
igény  azonban  az  üzletév  lefolytától  számított 
legfeljebb  egy  év  alatt  támasztandó ;  ellenkező 
esetben  elenyészik.^*) 

á6.  §.  Az  összeg,  melyei  az  állam  az  átvál- 
lalt bíztosilás  folytán  fizet,  egyedül  mint  —  egy 
évenként  4  százalékkal  kamatozó  előleg  keze- 
lendő. 

Ha  a  pálya  tiszta  jövedelme  a  biztosított  évi 
összeget  meghaladja,  az  illető  felesleg  fele  része 
a  leljesitett  előlegek  és  kamatok  lerovására, 
ezeknek  leljes  löriesztéséíg,  a  kormánynak 
azonnal  átadandó. 

Az  előlegek  lejárt  kamatai  kiegyenlítésének 
magának  az  előlegnek  visszafizetéséi  meg  kell 
előznie. 

Az  államnak  olyan  előlegek  vagy  kamatok 
iránti  követelései,  melyek  az  engedély  meg- 
szűntéig még  vissza  nem  térillettek,  a  vállalat 
megtakaritolt  vagvonából  lesznek  kiegyenlí- 
lendők,(2) 

47.  §.  A  kormány,  azon  államérdekek  meg- 
óvása tekintetéből,  melyek  a  biztosítás  elválla- 
lásából keletkeznek,  jogosítva  van  magának  ugy 
a  pálya  építése,  valamint  az  üzlet  czélszerüen 
és  szilárdan  eszközölt  felszerelése  és  folytonos 
jó  karban  tartása  iránt  minden  részben  meg- 
győződést szerezni  és  nieghagyni,  hogy  a  mu- 
tatkozó hiányok  pótoltassanak. 

A  kormánynak  joga  van,  a  részéről  kiküldött 
közeg  által  az  ügyvitelt  megvizsgálni. 

A  kormány  által  kiküldött  biztosnak  jogában 
áll  az  igazgató-választmány  ülésében,  valamint 
a  közgyűlésekben,  a  mikor  azt  jónak  találja, 
résztvenni,  nemkülönben  az  állam  érdekeire 
netán  hátrányos  intézkedéseket  felfüggeszteni, 
és  erről  a  ministeriumnak,  további  eljárás  vé- 
getl,  jelentést  tenni. 

A  konnány  gondoskodni  fog,  hogy  az  ügy- 
vitel felügyelete  gazdasági  tekintetben  oly 
módon  gyakoroltassék,  hogy  az  é\i  számadás 
előterjesztésénél  rendszerint  csakis  a  számtéle- 
lek felülvizsgálata  szükségeltessék. 

A  kormánynak  az  általános  lörvények  hatá- 
rozatai, s  különösen  a  jelen  engedély-okmány 
értelmében  fenlarlotl  főfelügyeleti  joga  gyakor- 
latával, úgy  az  építkezési  idölartam,  valamint  az 


(1)  V.  ö.  1873:  XXIU.  i.  ez.  3.  ^. 

(2)  V.  0.  1KH7:  XX.MII.  l.  ez.  3.  í;.,  ill.  1888;  XVU.  l.  ez.  3.  §. 


Digitized  by 


Google 


i869  :   VI ,  t  ez.  Az  L  magyar-g  ácsországi  vasuMl. 


25 


engedélyezeit  vonal  részben  vagy  egészben 
leendő  megnyílása  után  az  államra  nehezedő 
költségek  és  kiadások  meglérilése  fejében,  az 
engedélyesek  s  illetőleg  jogutódjaik  az  állam- 
kincslár  javára  bizonyos  é\i  átalány-összeget 
fizetnek. 

Ezen  évi  átalány-összeg  mennyiségét  a  kor- 
mány határozza  meg.  Az  üzlet  megn>itása  után 
fizetendő  évi  átalány-összegek  a  megnyitott 
vonal  vagy  vonalrészi*e  nézve  az  üzleti  szám- 
adásba felvehetők,  eg>ébként  az  építési  tökét 
terhelik ;  a  kormány  mindaddig,  míg  az  elvál- 
lalt biztosítás  alapján  a  vállalatnál  érdekelve 
>an,  az  engedélyesek,  vagy  jogutódjaik  által 
alakítandó  társulat  igazgató-tanácsában  két  — 
általa  kinevezendő  és  a  társulatinkkal  egyenjogú 
—  tag  által  képviseltetik. 

''2S.  §.  A  jelenleg  engedélyezett  vaspályától 
azon  üzletévekben,  a  melyekben  az  a  biztosí- 
tóit tiszla  jövedelmet  el  nem  éri.  következés- 
képen a  kamatbíztositást  igénvbe  veszi,  se 
kereseti,  se  jövedelmi,  se  más  —  későbben 
ezek  helvetl  netán  behozandó  —  adó  tízellelni 
nem  fog.  A  midőn  azonban  az  államsegély 
megszűnik,  a  jövedelmi  adó  az  üzletszámlába 
be  fog  vezettetni. 

A  részvények  és  elsőbbségi  kötvények  szel- 
vényei, az  egész  vasulvonal  forgalomba-télele 
napjálól  9  évig  adó-,  bélyeg-  és  illetékmen- 
tesek. 

Megengedtetik  továbbá,  hogy  az  első  kiadású 
részvények  és  elsőbbségi  kötvénvek,  ide  értve 
az  ideiglenes  jegyeket  is,  bélveg-  és  illetékmen- 
tesen adassanak  ki. 

Ugyanazon  mentesség  a  kísajálitmiinyok  ál- 
iratási  dijaira  is  megadatik. 

A  tőkeszerzés,  valamint  építkezés  és  az  üzlet 
^Isö  berendezése  czéljából  kiállítandó  minden 
szerződés,  beadvány  vagy  bármely  más  okirat 
bélyeg-  és  illetékmentes  lesz.d) 

20.  §.  Az  engedély  tartama  a  ±  §-ban  idé- 
zett ideiglenes  vasutengedélyezési  szabály  l)-ík 
^-ának  h)  pontja  alatt  kimondott  ólalommal  új 
Aasut  felállítása  ellen,  az  üzletnek  a  mihályi- 
homonnai  szakaszon  történt  megnyitása  napjá- 
tól számítandó  (.X)  évre  állapiltatik  meg,  mely 
időszak  lefolyásával  elenyészik. 

Az  engedély  elenyészik  akkor  is,  ha  a  0.,  7. 
és  8.  §-ban  megállapított  határidők  a  vonalozási 
munkálatok  megkezdése  és  befejezése,  az  építés 
megkezdése,  a  biztosíték  letétele,  az  épílés  be- 
fejezése, továbbá  az  üzlet  megnyílására  nézve 
meg  nem  tartalván,  a  határidők  elmulasztása,  a 
fennidézett  vasut-engedélyezési  szabály  11.  J^. 
/főpontja  értelmében, különösen  pedig  a  politikai 
és  finánezíáiís  válságok  által  nem  ígazollathatik. 


30.  S.  A  kormány  fentartja  magának  a  jogot, 
hogy  az  engedélyezési  törvény  hatálybaléptétől 
számítva  M)  év  lefolyása  után,  az  engedélyezett 
pályát  minden  időben  bevállhasa.<2) 

A  beváltási  ár  meghatározására  a  vállalatnak 
a  valóságos  beváltási  megelőző  hét  év  alatti 
tiszta  évi  jövedelmei  fognak  felszámítlatní,  mely 
összegből  a  két  legmostohább  év  tiszta  jöve- 
delme levonalván,  a  fenmaradt  öt  év  átlagos 
tiszta  jövedelme  fog  kiszámíttatni. 

Ezen  átlagos  összeg,  mely  mindazonáltal  a 
biztosilott  tiszla  jövedelemnél  kevesebb  nem 
lehet,  az  engedél veséknek,  a  megállapitolt  en- 
gedély tartamáig,  mint  évi  jövedi'k  fizetendő. 

3i.  ^.  Az  enjredély  megszűntével,  valamint  a 
pálya  beváltásának  bekövetkeztével,  az  állam 
az  első  esetben  ingyen,  az  utóbbiban  a  30.  §. 
értelmében  meghatározott  évi  járadék  fizetése 
mellett,  lép  az  engedélyezett  és  jókarhan  át- 
adandó pálya  tehermentes  birtokába  és  haszon- 
élvezetébe :  birtokába  veszi  különösen  a  pálya 
területét  s  földjét,  a  föld-  és  mümunkálatokat, 
fel-  és  alépítményeket  minden  hozzátartozókkal 
egyetemben,  mint :  forgalmi  eszközökkel,  pálya- 
udvarokkal, fel-  és  lerakodó  helyekkel,  épüle- 
tekkel, az  indulási  és  érkezési  helyeken,  őr-  és 
felvigyázó  házakkal,  minden  belszerelvényekkel, 
bútorzattal,  ingó-  és  ingallanságokkal  egye- 
temben. 

Valamint  az  engedély  megszűntével,  ugy  a 
pálya  beváltása  esetében  is,  az  államtól  kiszol- 
gáltatott minden  előlegnek  és  ezek  kamataínak 
ezüstben  leendő  visszatérítése  után,  az  enge- 
délyesek megtartják  a  vállalat  saját  kereseteiből 
alakitolt  tartalékalap  és  künnlevő  acliv  követe- 
lések tulajdonát,  valamint  a  vállalat  saját  va- 
gyonából emelt  épiiletekel,  milyenek  a  eoaks- 
kemenezék,  öntödék,  gép-  vagy  egyéb  gyárak, 
pajták,  dockok,  mint  a  melyek  megszerzésére 
vagy  előállítására  a  kormány  által  azon  határo- 
zott hozzáadással  halalmaztattak  fel,  hogy  azok 
a  vaspályának  semmi  hozzátartozandóját  nem 
fogják  képezni. 

3á.  í^.  Ha  megelőző  intések  daczáre  az  en- 
gedély-okmányban vagy  a  törvényekben  foglalt 
kötelességek  mejrsérlése  vag\  mulasztása  az 
engedélyesek  részéről  ismételve  fordulna  elő,  a 
kormány  fentartja  a  jogot,  ellenök  a  törvények- 
nek megfelelő  intézkedésekel  mejítenni,  és  a 
körülmények  szerint  az  engedélyt  még  tarta- 
mának lefolyása  elölt  megszűntnek  nyilvání- 
tani. 

33.  §.  Ezen  engedély  minden  okmányszerű 
kiadványai  esak  egy  forintra  szabott  béíyegdij 
a!á  esnek. 


(1)  V.  0.  1875:  XL  t.  ez  ±  §.  és  I8H3:  XXIX.  l.  ez.  ±  t 

(2)  E  jo;?  érvény»»!*íléséröl  v.  ö.  az  1ÍS8Í);  XIV.  l.  czikkbf  iktaloll  ^zcrzoil^'s  1.  í;-át. 
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\U.  TORVEIW-CZIKK 

a  néniéi  vániegyleiiel  1868  niárcz.  »-én  kötött  kereskedelmi-  és 

vámszerző<lésről.u> 

(Szenlesilést  nyert  IH6?).  évi  október  15-én.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1869.  évi  október  18-áii, 
a  fureudek  házában  18()9.  é>i  október  :25-én.) 


Az  Ö  Felséjic  az  ausztriai /sászár  és  Magyar- 
ország apostoli  királya,  és  Ö  Felsége  Porosz- 
ország királya  közöli,  utóbbi  állal  az  észak- 
iiéniel  szövetség  és  a  némel  vám-  és  kereske- 
delmi egyletnek  ezen  szövetséghez  nem  Uirlozó 
lagjai  ne\ében  is  kölöll,  és  Berlinben  1808 
mart.  9-én  aláirt  kereskedelmi-  és  vámszerzó- 
dés,  miután  az  az  országgyűlés  által  elfogadla- 
lolt,  és  utóbb  mind  a  kél  szeizödö  magas  fél 
részéről  szokott  módon  megerösilletell.  a  hozzá 
való  mellékletekkel  és  zárjegyzőkönyvvel 
egyiill,  ezennel  az  ország  törvényei  közé 
iglatlalik. 

A  fenn  megnevezeti  államszerződés  s  a  hozzá 
larlozó  mellékletek  s  jegyzőkönyv  szövege  kö- 
vetkező : 

(Hivalalos  fordílás). 
Kereskedelmi-  és  vám  szerződ  és. 

0  Felsége,  az  Ausztriai  Császár  és  Magyar- 
ország apostoli  királya,  egyszersmind  Lieclilen- 
slein  souverain  herczej^séget  iskép\isel\e  egy- 
részről, és  másrészről  Ö  Felsége  Poroszország 
királya,  az  éjszaknémel  szövetség  és  a  német 
vám-  és  kereskedelmi  eg> lelnek  ezen  szövet- 
séghez nem  tartozó  tagjainak,  u.  m.  a  bajor 
korona,  a  wörllend)ergi  korona,  a  badeni  ber- 
ezegség   és   a   besseni   nag\herczegségnek    a 
Majnától  délre  eső  részei,  valamint  a  vám-  és 
adórendszerükhöz     esallakozoll      luxemburgi 
nagv lierrzegség    nevében   is,   azon   óhajláslól 
vezéreltelvén,    hogy  a   kél   részbeli  területek 
közt  a  kereskedelmei  és  forgalmat  terjedtebb 
vámmentességek  és  vánmiérséklések,  egyszerü- 
silell  és  egyenlő  vámkezelés  és  minden  közle- 
kedési    eszköznek    könnvebbilell     használata 
állal,  egész  kiterjedésben  elomozdilsák,  és  azon  t 
szándékban,  hogy   vámjövedelmeikel   bizlosit- 1 
>ák,  az  185'i-iki  april  I  l-ikei  vám-  és  kevéske-  i 
delmi   szerződés   megvállozlalása   és    Uigilása  i 
lekinleléből  tárgyalásokat  kezdetlek,  és  e  ezél- ' 
ból  meghatalmazotlaikká  nevezték  ki :  | 

Ő  es.  és  kir.  apostoli  Felsége  :  (Hóf  Wimpfen  ( 
Felivel,  valóságos  kamarást,  rendkivüli  követet  j 
és  meghalalmazoll  minislerél,  és  | 


I  de  Prelis  Cagnodo  Sisiniót,  osztálv  főnökét,  és 
I  Ö  Felsége  Poroszország  királya 
I  Gróf  Bismarck  Sohönbausen  Őtló  Eduárd  Li- 
I  pótot,  az  éjszak-német  szöveLség  kanezellárjáU 
I  az  államminisleríum  elnökét  és  a  külügvek 
1  minislerél, 

Delbrüek  Márton  Frigyes  Rudolfot,  a  szövet- 
ségi kanozellariai  bivalal  elnökét  és  valóságos 
titkos  tanácsosát, 

Filipsborn  Sándor  Miksát,  minisleri  igaz- 
gatóját. 

Továbbá  Ö  Felsége  Bajorország  királya  állal 
kijelölt  \Ve!>er  Vilmost,  bajorországi  államlaná- 
csost,  és  Eggensberger  Miksa  Józsefei,  királvi 
bajor  fővámülnököl,  és 

()  Felsége  Szászország  királya  által  kijelöli 
Thömmel  Gyula  János,  szász  királyi  titkos 
pénzögvi  tanácsosi,  kik  meghalulmazásaik  köz- 
lése és  kölcsönös  elismerése  után,  a  következő 
kereskedelmi  és  vámszei-ződést  állapilollák  és 
kötötték  meg : 

i.  czikk. 

\  szerződő  felek  kötelezik  magokat,  hogy  az 
országaik  közli  kölcsönös  forgalmat  semmiféle 
be-,  ki-,  vagy  átvileli  lilalom  állal  nem  gá- 
tolják. 

Ez  alól  kivételeknek  helye  lehel  cstip.in 

a)  a  dohány-,  só-  és  lőpornál ; 

fi)  egészségrendőrségi  lekinlelekből ; 

c)  hadi  szükségleteknél  rendkivüli  körülmé- 
nvek  között. 

^.  czikk 

A  ki-  és  bevileli  illetékeknek  összegére,  biz- 
tosilására  és  beszedésére,  valamint  az  átvitelre 
nézve  is,  a  kél  szerződő  fél  közül  egvik  seui 
bánhalik  más  álladalmakkal  kedvezőbben,  mint 
a  másik  szerződő  féllel.  Ennélfogva  minden, 
más  álladalmaknak  ezen  tekintetekben  engedett 
kedvezménv,  a  másik  szei7.ődő  félnek  viszon- 
kedvezménv  nélkül  egyidejűleg  megadandó. 

Ez  alól  csak  azon  kedvezmények  vételnek 
ki,  melyekel  az  egyik  szerződő  féllel  most  vagy 
jövendőben     vámegv  letel    alkotó    álladalmak 


li)  E  szrrzMló>  li;tl;tl\;U  níe^Mit  s^znhbil.m.t  az  IS";  .WMl.  l.  rz.  ±  ?:-'.  majd  az  \H1H:  WIII.  I.  vz. 
1.  !5-a.  Ilalál\ál  \e»zlHh'  a  iiérni'l  binMlíiloninial  1878  dt-cz.  Ili-íín  kötíttl  ó>  nz  1878;  XXXM.  I.  rzikkhe- 
iktaU»ll  (az  1888:V..  III.  \H\Ü:  111.  l.  ezikki  e  iklalolt  ujabb  szerziMJe^sH  pótolt)  kíTf^kedelmi  >zrrz('«lé^  foly- 
tán. L.  alább  a  zárje;:\zukón\>et  a  <)<l.  s  kk.  11. 
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élveznek,  mini  szintén  azon  kedvezmények, 
melyek  más  álladainiaknak  a  fennálló  szerződé- 
sek által  engedtettek,  és  a  fentebbi  határozmá- 
nyok  alkalmazásából  határozottan  kizárvák.  E 
kedvezmények  ezen  álladalmaknak  ug>anezen 
tárgyakra  nézve,  az  Uleló  szerződvények  lefolyta 
után  is,  de  nem  magasb  mértékben,  meg- 
adhatók. 

3.  czikk, 

A  szerződő  felek  kölcsönös  forgalmi  könnyí- 
téseket kívántak  életbe  léptetni  országaik 
nyersterményeinek  vámmentes,  ipartermékei- 
nek pedig  mérsékelt  vámtételek  mellett  meg- 
engedendő bevitele  alapján. 

Ehhez  képest  abban  egyeztek  meg,  hogy  az 
egyik  lerúlel  szabad  forgalmából  a  másik  terü- 
letbe való  bevitelnél  ő  császári  és  apostoli 
királyi  Felsége  mindkét  állama  területén  az 
A)j  a  vámegyletben  pedig  a  B)  alatti  melléklet- 
ben megjelölt  áruktól,  az  ott  meghatározott 
beviteli  illetékeken  kivúi,  mások,  illetőleg  azok- 
nál magasabbak  nem  fognak  szedetni. 

Ha  a  szerződő  feleknek  egyike  szükségesnek 
találná  az  ezen  mellékletekben  emiitett  belföldi 
termékek  >agy  gyártmányok  valamelyikére  uj 
belföldi  adót  vagy  ez  adóhoz  pótlékot  kivetni, 
a  hason  nemű  külföldi  tárgy  a  bevitelnél  azon- 
nal egyenlő  vagy  megfelelő  adóval  terhelhető 
lészen. 

4.  czikk. 

Az  eg>ik  szerződő  fél  területéről  a  másik 
területére  átvitt  árúk  mindkél  részről  minden 
kiviteli  illetéktől  menteseknek  nyilváníttatnak. 

Ezen  határozmány  alól  csak  a  következő  áruk 
vétetnek  ki,  melyektől  az  alábbjegyzett  kiviteli 
illetékek  szedhetők,  ugyanis : 

a  vániegyletben : 

rongyok-  és  papírgyártásra  szolgáló  más 
hulladékoktól,  és  pedig 

a)  nem  tiszta  sel>emtől,  rongy  péppé  őrölve 
is,  mázolatpapir-  és  papirszeletektől  1^/s  tallér 
{"2  frt  1)1}  kr.  d.  n.  é.)  minden  vámmázsa  után  ; 

b)  ócska  alattság,  ócska  halászhálók-  és  kö- 
telektől, kálrányozva  vagy  nem  kátrán>ozva 
'/•tallér  (liü  kr.  d.  n.  é.)  vámmázsánkint ; 

Ö  császári  és  királyi  apostoli  Felsége  álla- 
maiban : 

a)  Az  A)  melléklet  1-sö  sz.  0.  a)  tétele  alatt 
megnevezeti  bőröktől  és  irháktól  2  frl  üO  kr. 
o.  é.  egy-egy  vámmázsa  után ; 

b)  él  A)  melléklet  i9.  b)  tétele  alatt  emiitett 
rong> októl  és  a  papírgyártáshoz  szükséges 
más  hulladékoktól  ^  frt  o.  é.  minden  vámmázsa 
után. 

±  A  szerződő  államok  mindegyikében  né- 
mely termények  kivitelénél  engedett  kiviteli 
visszatérítéseknél  csak  azon  vámok  vagy  belső  | 


adók  térilhelök  meg,  melyek  az  emlitell  termé- 
nyektói vagy  azok  készilésére  felhasznált  anya- 
goktól szedettek.  Ezeket  meghaladó  kiviteli 
jutalmat  ama  visszatérítések  ne  foglaljanak 
magokban. 

Ezen  visszatérítések  összegének,  vagy  azok- 
nak a  vámokhoz  és  a  belföldi  adókhoz  való  ará- 
n>ának  megváltoztatása  kölcsönösen  közöltetni 
fog. 

5.  czikk. 

Azon  áruktól,  melyek  az  eg>ik  szerződő  fél 
területén  ál,  a  másik  szerződő  fél  területéből 
ki-,  vagy  abba  bevitetnek,  átvileli  illetékeket 
szedni  nem  szabad. 

Ezen  megállapodás  mind  a  történi  átrakodás 
vagy  lerakás  után,  mind  a  közvetlenül  átszállí- 
tott árukra  is  alka'mazandó. 

6*.  czikk. 

A  kölcsönös  forgalom  további  könnyítése 
czéljtiból  mindkét  részre  be-  és  kiviteli  vám- 
mentességet élvezendnek  : 

a)  oly  árúk  (a  fogyasztási  tárgyak  kivételé- 
vel), melyek  az  eg>ik  szei*ződő  félnek  szabad 
forgalmából  a  másik  terület  vásáraira  vagy  so- 
kadalmaira vitetnek,  vagy  a  sokadalmi  és  vásári 
forgalmon  kivül  bizon> talán  eladásra  oda  szállit- 
latnak,  de  ott  szabad  forgalomba  nem  tétetnek, 
hanem  a  vámhatóságok  ellenőrködése  alatt 
nyilvános  rakhelyeken  (rakudvarokban,  áru- 
csarnoki  hivatalokban  stb.)  lerakatnak,  vala- 
mint a  kereskedő  utazók  állal  behozott  mustrák, 
ha  mindezen  tárgyak  előre  meghatározott  lia- 
tárídő  alatt  el  nem  kelve,  visszavitelnek ; 

b)  oly  nuirha,  mely  a  másik  szerződő  fél 
vásáraira  vitetik,  és  el  nem  kelvén,  onnan 
visszaállittatík ; 

c)  álöntésre  szánt  harangok  és  ólombetűk, 
fonásra  szánt  szalma,  fehérítendő  viasz,  gere- 
belni  való  sel>emhulladékok ; 

d)  mosás,  fejérilés,  festés,  kallózás,  tinomi- 
tás,  nyomtatás  és  hímzés  végett  kivitt  szövetek 
és  fonalak,  kötésre  szánt  fona!ak,  csipkék  és 
paszomány-áruk  előállítására  szánt  fonadékok 
a  szükséges  mellékanyagokkal  együtt,  bőrök  és 
irhák,  bőr-  és  prémárúk  készítése  végett,  fona- 
lak, nyírt  (és  simított)  lánczokban,  a  szükséges 
vetőlékkel  együtt,  szövetek  előállítása  végett, 
úgyszintén  íénymázolás,  csiszolás  és  befestés 
végett  kivitt  tárgyak; 

e)  egyéb,  kijavításra,  feldolgozásra  és  lino- 
mitásra  rendelt,  a  másik  szerződő  fél  területére 
vitt,  és  az  említett  czélok  elérése  után,  az  erre 
nézve  kitűzött  különös  szabályok  figyelemben 
tartása  melleit  visszavitt  tárgyak,  ha  azok 
lényeges  minősége  és  nevezete  változatlanul 
marad ; 

még  pedig  a  c)  alatti  esetben  a  sulymenn\i- 
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ség  megtartása  mellett,  az  a),  h),  d)  és  e) 
alatti  esetekben,  a  mennyiben  a  kivitt  és  ismét 
visszavitt  tárgyak  azonossága  kétségen  ki\ül 
van  helyezve. 

7.  czikk. 

Az  oly  áruk  vámhivatali  kezelésére  nézve, 
melyek  a  kisérő  jegy  melletti  eljárás  alá  esnek, ' 
a  forgalmi  könnyítés  kölcsönösen  az  által  n>'uj-  i 
tátik,  hogy  az  ily  áruknak  az  egyik  szerződd 
fél  területéről  a  másik  területére  való  közvetlen  | 
átvitele  alkalmával  a  zárlevétel,  más  zár  rátétele  I 
és  az  áruk  kírakatása  elmarad,  a  mennyiben  az  i 
e  végett  megállapított  követelményeknek  elég ' 
tétetett.   Egyáltalában   az    elintézés    lehetőleg 
siettetendő. 

8.  czikk. 

A  szerződő  felek  továbbra  is  figyelemmel 
lesznek  arra,  hogy  átellenes  hatái*széli  vámhi- 
vatalaikat, hol  azt  a  viszonyok  megengedik, 
mindenkor  egy  helyre  rendelendik,  hogy  így  az 
áruknak  az  egyik  vám\idékből  a  másikba  átlé- 
pésénél a  hivatalos  eljárás  egyidejűleg  történ-  j 
hessék. 

9.  czikk. 

Oly  belső  adóknak,  melyek  a  szerződő  felek 
területei  egyikében,  akár  az  állam,  akár  közsé- 
gek  és  testületek  javára,  valamely  termék  elő-  i 
állítását,  elkészítését  vagy  fogyasztását  terhe- 1 
lik,  a  másik  fél  termékeit  semmi  szin  alatt  sem  ! 
illethetik  nagyobb  mértékben  vagy  terhelőbb  | 
módon,  mint  a  saját  terület  hasonnemü  ter- 1 
mékeit.  1 

iO.  czikk. 

A  szerződő  felek  kötelezik  magokat,  hogy 
ezentúl  is  a  területeikre  vagy  azokból  kifelé 
való  csempészkedés  elhárítására  és  megbün- 
tetésére kellő  eszközök  által  közreműködni  s 
az  e  czélra  kibocsátott  büntető-törvényekel 
fentartani,  a  birói  segélyt  megadni,  a  másik 
szerződő  fél  felügyelő  hivatalnokainak  a  csem- 
pészek üldözését  területeikben  megengedni,  s 
azoknak  adó-,  vám-  és  rendőrhivatalnokaik, 
mint  szintén  a  helységi  elöljárók  által  minden 
szükséges  felvilágosítást  és  segítséget  njTijtani 
fognak. 

Az  ezen  átalános  határozmányok  szerint 
megkötött  vámcartelt  a  C)  melléklet  tartal- 
mazza. I 

Határszéli  vizekre  és  oly  halárszéli  terület- 
részekre nézve,  hol  a  szerződő  felek  területei  | 
idegen   álladalmakkal  határosak,  az  őrködési| 
szolgálatnál   a    kölcsönös    gyámolilás    végett  | 
megállapított  szabályok  fenlartatnak.  | 


ii.  czikk. 

Ánimegállitási  és  átrakási  jogok  a  szerződő 
felek  álladalmaiban  meg  nem  engedhetők,  s  a 
hajózási  és  egészségrendőri,  mint  szintén  az 
illetékek  biztosítására  megkívántató  szabályok 
fen  tartása  mellett,  egy  áruszállító  sem  kény- 
szeríttelhetik valamely  meghatározott  helyen 
megállapodni,  ki-,  be-  vagy  átrakodni. 

i'2.  czikk. 

Mindegyik  szerződő  fél  a  másik  fél  tengeri 
hajóit  s  azok  rakmányait,  ugyanazon  feltételek 
alatt  s  ugyanazon  illetékek  mellett  bocsátandja 
be,  mint  saját  tengeri  hajóit. 

Ez  áll  a  tengerparti  hajózásra  nézve  is. 

Mindenik  szerződő  fél  hajóínak  állami  illető- 
sége hazájok  törvényei  szerint  ítélendő  meg. 

Az  egyik  állam  hajói  leherképességének  ki- 
mutatására a  hazájokbelí  törvények  szerint  ér- 
vényes mérle vélek  a  másik  államban  a  hajózási 
és  kikötői  illetékek  megállapításánál,  a  hajó- 
mértékek átszámításának  fentartása  mellett, 
elégségesek. 

i3.  czikk. 

A  szerződő  felek  egyikének  azon  hajóitól, 
melyek  szerencsétlenség  vagy  szükség  esetei- 
ben a  másik  fél  kikötőibe  futnak  be,  ha  csak  a 
tartózkodás  szükségtelenül  meg  nem  hosszab- 
bittatik,  vagy  kereskedelmi  forgalomra  nem 
használtatik,  hajózási  vagy  kikötői  illetékek 
nem  szedhetők. 

Oly  megsériilt  vagy  partra  vetett  áruktól, 
melyek  az  egyik  szerződő  fél  bagójára  voltak 
rakva,  a  másik  fél,  fentartva  egyedül  a  netalání 
mentő-dijt,  csak  akkor  szedhet  illetéket,  ha  fo- 
gyasztás alá  kerülnek. 

i4.  czikk. 

A  szerződő  lelek  területein  levő  minden  ter- 
mészetes és  mesterséges  vízi  utakon,  a  hajózás 
az  azok  egyikéhez  tartozó  hajósoknak  és  jármű- 
veknek ugyanazon  feltételek  alatt,  s  a  hajó- 
vagy rakmánytól  fizetendő  ugyanazon  illetékek 
mellett  fog  megengedtetni,  mint  a  saját  hajó- 
soknak és  járműveknek  engedlelik. 

i5.  czikk. 

Az  országos  és  egyéb  utak,  csatornák,  zsili- 
pek, kompok,  hidak  és  hidn}ilások,  kikötők  és 
kiszálló  helyeknek  a  hajózható  víz  megjelölésé- 
nek és  világításának,  a  réven  kalauzolás,  a 
darucsigák  és  mérlegintézelek,  a  lerakó  helyek, 
a  hajóáruk  megmentésére  és  biztonságba  he- 
lyezésére szolgáló  intézeteknek  s  több  effélék- 
nek használata,  a  mennyiben  az  építmények 
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vagy  intézetek  közforgalomra  szánvák,  akár  az 
álladalom,  akár  magános  jogosítottak  által  ke- 
zeltessenek, a  másik  álladalomhoz  tartozóknak, 
hasonló  feltételek  és  illetékek  mellett  enge- 
dendő meg,  mint  a  saját  államhoz  tarto- 
zóknak. 

Illetékek  a  lengervilágitás-  és  hajókalauzo- 
lásnál megengedhető  eltérő  határozatok  föntar- 
tása  mellett,  csak  az  ily  épitmények  vagy  inté- 
zetek valóságos  használatánál  szedethet- 
nek be. 

Ezeknek  a  föntartási  költségeket,  a  befekte- 
tett tőkepénz  országszerte  divatozó  kamataival 
együtt  nem  szabad  mégha ladniok. 

Utvámok  a  megrakott  járművektől  oly  or- 
szágutakon, melyek  közvetlenül  vagy  közvetve 
a  szerződő  államoknak  eg\inásközti  vagy  a  kül- 
földdel való  összeköttetésére  szolgálnak,  ott, 
hol  ezek  egy  igás  marhától  és  egy  geogr.  mért- 
földre  egy  ezüst  garasra  (5  kr.  o.  é.)  vagy  íö- 
lebb  rúgnak,  legfölebb  a  most  érvényben  álló 
összegekben ;  ott  pedig,  hol  azok  ezen  össze- 
get nem  érik  el,  legfölebb  ezen  utóbbi  erejéig 
szedhetők.  Az  ország  határain  áthaladó  forga- 
lomra vetett  utvámok  az  emiitett  országutakon 
az  út  hosszához  méné  a  saját  állami  területre 
szorítkozó  forgalomért  járókat  meg  nem  halad- 
hatják. 

Vaspályákra  nézve  nem  ezen,  hanem  a  16. 
és  17.  czikkekben  foglalt  határozatok  érvé- 
nyesek. 

i6.  czikk. 

Vaspályákon,  a  szállilmányok  idejére,  mód- 
jára éis  árára  vonatkozólag  a  másik  fél  alatt- 
valói és  azoknak  árui,  kevésbbé  kedvező  bá- 
násmód alá  nem  vétethetnek,  mint  a  saját 
alattvalók  és  azoknak  árui. 

A  másik  álladalom  területéből  ki-  vagy  oda 
történő  átszállításokért  egyik  álladalom  által 
sem  szedhetők  magasabb  vaspályái  fuvar-ille- 
tékek azoknál,  melyek  alá  ugyanazon  vaspá- 
lyán a  saját  területen  fel-  és  lerakott  áruk 
aránylag  esnek. 

il.  czikk. 

A  szerződő  felek  azon  lesznek,  hogy  terüle- 
teikben a  vasúti  áruszállítás  az  egy  helyen 
összetalálkozó  pályák  közti  közvetlen  sinösz- 
szeköttetések  előállítása  által  és  a  szállító  esz- 
közöknek egyik  pályáról  a  másikra  átvitele 
által  lehetőleg  megkönnyittessék. 

Továbbá  ott,  hol  határszéleiken  közvetlen 
sÍDÖsszeköttetések  léteznek  és  a  szállító  eszkö- 
zök átmenete  történik,  azon  árukat,  melyek 
szabály szerüleg  lezárható  kocsikban  vitetnek 
be,  és  ugyanazon  kocsikon  az  ország  belsejé- 
ben oly  helyre  szállíttatnak,  hol  az  elintézésre 
jogosított  vám-  vagy  adóhivatal  létezik,  a  határ- 


szélen való  bevallástól,  lerakástól  és  átvizs- 
gálástól, mint  szintén  a  csomózártól  felmcn- 
lendík,  a  mennjíben  azok  a  rakjegyzékek 
és  teherlevelek  átadása  által  bevitelre  bejelen- 
tetnek. 

Oly  áruk,  melyek  szabályszerüleg  lezárható 
vaspálya-kocsikban  valamelyik  szerződő  fél  te- 
rületén át  a  másiknak  területéből  ki-,  vagy  oda 
be,  átrakodás  nélkül  vitelnek,  az  árubevallástól, 
lerakodástól  és  átvizsgálástól,  mint  szintén  a 
csomózártól  ugy  az  ország  belsejében,  mint  a 
határszéleken  mentlen  hagyandók,  a  mennyi- 
ben azok  a  rakjegyzékek  és  teherlevelek  át- 
adása által  átvitelre  bejelentetnek. 

A  fönnebbi  határozmányok  foganatosítása 
azonban  attól  felléleleztetík,  hogy  az  érdeklett 
vaspálya-igazgatóságok  a  kocsiknak  az  ország 
belsejében  levő  elintéző  hivatalnál,  vagy  a  ki- 
meneti hivatalnál  sértetlen  zárral  és  kellő  idő- 
ben megérkezése  iránt  kötelezettséget  vál- 
laltak. 

A  mennyiben  a  szerződő  felek  egyike  a 
vámkezelés  tekintetében  más  államokkal  az  itt 
említetteknél  nagyobb  könnyítéseket  állapított 
volna  meg,  e  könn>itések  a  másik  féllel  \aló 
forgalomnál  is,  a  kölcsönösség  feltétele  mellett, 
alkalmazást  találnak. 

i8.  czikk. 

A  szerződő  felek  alattvalói  kereskedés  és 
ipar  megkezdése  cs  folytatása,  valamint  a  űze- 
tendő  adóra  nézve  a  benszülöttekkel  egyforma 
bánásmódban  részesülnek.  A  gyógyszertári  üz- 
letre és  a  vándor-iparra  ezen  határozmány 
nem  alkalmazható. 

Ha  az  egyik  fél  alattvalói  vásárokat  és  soka- 
dalmakat  kereskedés  folytatása  és  saját  ler- 
mesztményeik  vagy  gyártmányaik  eladása  vé- 
gett látogatnak,  ugyanazon  bánásmód  alá  esnek, 
mint  a  saját  alattvalók. 

Kereskedők,  gyárosok  és  más  iparüzők,  kik 
ki  tudják  mutatni,  hogy  azon  államban,  mely- 
ben laknak,  az  általuk  gyakorlott  üzlet  után  a 
törvényes  adót  fizetik,  ha  akár  személyesen^ 
akár  szolgálatukban  álló  utazók  által  vásárlá- 
sokat tesznek,  vagy  magokkal  vitt  mustrák 
mellett  megrendeléseket  keresnek,  a  másik  fél 
területén  ezért  semminemű  további  illetékek 
fizetésére  nem  kötelezhetők. 

A  szerződő  felek  egyikének  alattvalói,  kik 
különböző  államok  helyei  közt  fuvarozást, 
tengeri-  vagy  folyam-hajózást  űznek,  ezen 
iparüzletért  a  másik  fél  területén  ipar-adó  alá 
nem  vethetők. 

i9.  czikk. 

ki  áruk  megjelölése  és  jegygyei  ellátása 
(Etiquettirung)  vagy  azoknak  csomagolása  te- 
kintetében   a    szerződő    felek    mindenikének 
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alattvalói  a  misik  területén  ugyanazon  védel- 
met élvezendik,  mint  a  belföldiek. 

W.  czikk. 

A  szerződő  felek  kölcsönösen  megengedik 
eg>  másnak,  hogy  a  másik  fél  mindazon  kikötői- 
l)en  és  kereskedelmi  piaczain,  a  hol  valamely 
más  állam  konzulai  létezhetnek,  ilyeket  szintén 
nevezhessen. 

A  szenódő  felek  egyikének  konzulai  a  köl- 
csönösség feltélele  mellett  a  másik  fél  területé- 
ben ugyanazon  jogokat,  szabadalmakat  és  ked- 
vezményeket élvezendik,  melyekel  bármely  más 
államéi  biraak  vagy  birni  fognak. 

^i.  czikk. 

A  szerződő  felek  mindegyike  külföldi  konzu- 
lail  kötelezni  fogja,  hogy  a  másik  fél  alatlvalói- 
nak,  a  mennyiben  az,  az  illető  helyen  konzul 
által  képviselve  nincs,  ótalmal  és  segedelmet 
ug>anazon  módon,  és  nem  magasabb  illetékek 
mellett  n\ujtsanak,  mint  saját  alattvalóinak. 

^2.  czikk. 

A  szerződő  felek  egymásnak  kölcsönösen 
megengedik,  hogy  vámhelyeikre  lisztviselőket 
küldhessenek  ki,  oly  czélblöl,  hogy  a  vámügyre 
és  halárszéli  őrködésre  vonatkozó  ügykezelés- 
ről tudomást  szerezzenek,  mi  \é^re  ezen  tiszt- 
viselőknek mindenkor  készséggel  alkalom 
nyújtandó. 

A  kél  vámterület  számvitele  és  statisztikája 
iránt  a  szei7.ődő  felek  egymásnak  minden 
kivánl  fölvilágosilást  megadandnak. 

Wimpfen.  (I\  H.) 
PiuHis.  (K  H.) 


9S.  czikk. 

A  szerződő  felek  azon  egyes  országrészei- 
ben, melyek  vámterületeikből  kizárvák,  mind- 
addig, mig  kizárásuk  tart,  a  jelen  szerződés 
I — 9.  czikkeiben  foglall  megállapodások  nem 
alkalmazandók. 


24.  czikk. 

A  jelen  szerződés  1808  június  i-vel  lép 
éleibe,  az  I80;j.  évi  april  ll-én  kötöll  keres- 
kedelmi és  vámszerződés  helyébe. 

Hatálya  4877  deczember  íU-ig  terjedend. 
Azon  esetre,  ha  1^  hónappal  ezen  nap  előli  a 
szei7.ődő  felek  egyike  sem  nyilvánítaná  e  szer- 
ződés hatályának  megszüntetése  iránti  szándé- 
kát, ismét  egy  évig  halál>ban  marad  azon  nap- 
tól számítva,  melyen  a  szerződő  felek  egyike 
vagy  másika  azt  felmondotta. 

Á  szerződő  felek  fenlarlják  maguknak  azon 
jogot,  hogy  közös  egyetértés  ulán  ezen  szer- 
ződésben, vagy  az  ahhoz  csatolt  tarifákban 
bármely  változtatást  meglehessenek,  mely 
annak  szellemével  és  alapelveivel  ellenkezésben 
nem  áll,  és  melynek  szükségét  a  tapasztalás 
net<ín  kimutatta  volna. 


t>.5.  czikk. 

Jelen  szerződés  jóváhagyandó  és  a  jóváha- 
gyási okmányok  nyolcz  hét  lefolyta  alatt  Ber- 
linben kicserélendők  lesznek. 

Kell  Berlinben,  1808  márczius  9-én. 

Bismarck.  (P.  H.) 
Delbrück.    (P.  H.) 
Philipsbom.  (P.  H.) 
Weher.  (P.  H.) 
Erjgeiisherger.  (P.  H.) 
Thümmel.  (P.  H.) 
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VÁMTÉTELKK 

a   váiiic(|v leiből   Ö    császári   és   apostoli   királyi    Felséíje   inliidkét 
állama  területére  való  bevitelnél. 


Ci  ,  .A  vámo-i   Vám- 

=    A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE  zás  niér-i  tételek 
</i  I     teke    I  frt    kr. 


,  .        ÍA  vámo-t  Váin- 

A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE  |zás  mér-  tételek 
I      léke     I  frt    kr/ 


I.  Mezőgazdasági  termények. 

1  Gabona,    hüvelyes    vetemény, 
liszt  és  malomtermékek  : 

a)  Búza,  tönköly,  kétszeres,  la- 
tárka, pohánka  vagy  iiajdína,  küies, 
leoíjeri  (kukuricza),  rozs,  hab,  horsó, 
lencse,  hükköny,  ezukorhorsó  (esi- 
cseri-horsó),  árpa  és  maláta  vajk'y  |  vám- 
szalad; lováhhá  zah    ...  Iv.mázsa  \  mentes 

b)  Liszt-  és  nialonilerinékek  (da-  | 

ráll  és  hánloll  szem.  kása,  dara,  apró  j   vám- 
dara).-    —     ...     ...  1  v.mázsít  \  umiie^ 

c)  Keményilö-gunimi  va>ry  mézga     ^ám 
(Dexlrin,  leoKomme)  — .  Iv.mázsa    mentes 

2  Főzelék,  gyümöles  és  más  kerti 
és  mezei  termékek: 

a)  Kerli  termény  fris  állapolban,l.i. 
főzelék-  és  káposzlafajok,hurji{onya  és 
répa,  enni  való  gyökér, ifjomha,  ide- 
értve a  szarvasgomhál  is,  fokhagyma, 
metélő  hagy  ma,párhagv  ma  vagy  poré, 
hagvma,  virág-  és  tengeri  hagyma. 

(lyümölcs  fris  állapotban,  mint : 
alma,ananász,haraczk,körte,rit)iszke, 
cseresznye,  lök,  dinnye,  kerek-szilva, 
naszpolya,  mogyoró  és  dió  fris,  zöld 
és  le  nem  hámozva,  őszi  hararzk, 
szilva,  birsalma,  kökény,  pöszméte  ; 
továbbá  mindenféle  erdei  bogyó,  pl. 
borboly  a,  szeder,  földi  eper  és  áfonya. 

Háncs,  nyers,  gyékény,  nád  (fedel- 
es fonadék-nád,  s/jnlén  hasílv  a,vágva 
és  hegyesílve  szövőfésükre  vaíó). 
kannamosó  fö,  zu/.mó,  moh,  tapló 
nyers,  falapló  (azaz  bikk-,  fenyő-  s 
4'gyéb  korhadt  fa). 

Fák,  bokrok,  szőllőveszsző,  hajlá- 
sok, bujtovány,  úllelni  való  csemeték, 
nemkülönben  élő  növények  cserepek- 
iR'nés  kádakban,  fris  virágok  és  leve- 
lek (szederfalevelekkel  egviílt)és  bim- 
bók. 

Fil,  fűmag,  széna,  szecska,  szalma, 
szalma-szegvények  és  kalászok  is 
(természetesen  piperéhez). 

Takarmányfüvek,  hanga,  hanga- 
gvökér,  áfonyaszárak  és  levelek. 


Gabona  kalászokban,  hüvelyes  ve- 
temények zárástól,  kukoricza  szalma, 
azaz  (üres)  kukoriczacső,  kukoricza- 
szárés  levél,  üres  mákmagtok,lakács- 
mácsonya,  alom-lomb,  tűlevelű  fák 
levelei  és  tobozai. 

Turbánliliomgyökér  ((ioldvvurzel) 
fris  vagy  száriloll  állapotban,  fris 
calmus,  fris  buzér-g>  ökér,  fris  szán- 
tott és  aszalt  katáng  (czikoria),  bükk- 
mag,  földi  mogyoró,  hunyorfümag, 
vadgesztenye,   fenyőmag  (boróka). 

Olajos  vélemény,  mint  repcze, 
kender,  len  és  mákmag,  sárga  repcze, 
szeszám,  ricinusmag  (semen  cala- 
puciae  majoris),  mádia,  napraforgó 
virágmag,  sárga  baraczk-,  őszi  ba- 
raczk-  és  szilvamag    ...  iv.mázsa 

b)  [.  Lóhere-  és  vetemény  mag, 
t.  i.  kert-  és  földmivelésre  szolgáló 
(példaképen  ide  tartozik:  angelica-, 
kapor-,  poenia-,  kalaráb-.  czukor- 
répa-,  seprőczirok-,  ugorka-,  tök-, 
birsalma-,  dinnye-  és  dohánymag). 

"2.  Krdei  famag,  nemkülönben 
czukorrépa  szárilva    ...  Iv.mázsa 

c)  Kerli  vetemények  elkészítve, 
azaz :  főzelék-  és  káposzlafajok,  bur- 
gonya és  répa,  ennivaló  gyökerek, 
gomba  (szarvas-gombával  együtt) 
szárilva,  sajtolva,  aszalva,  szétvag- 
dalva vagv  különben  felaprítva,  sózva, 
erzellM'  rakva,  hordókban. 

Gyümölcs  elkészítve  l.  i.  szárilva, 
aszalva,  szélvagdalva  vagy  különben 
felaprítva,  czukor  nélkül  főzött  gyü- 
mölcspép, nemkülönben  dió  és  mo- 
gyoró száraz  vagy  lehámozott  álla- 
potban        -     ...  Iv.mázsa 

d)  Mustár,  muslárliszl  vagy  őrlöll 
mustár  (hólvagokba,  palaczkokba 
vagy  korsókba  be  nem  rakva),  ánizs, 
koriander,  édes  kömény   1  v.imxzsa 

e)  freszlenye  (maroni)  i  v.mázsa 

f)  Katáng  égetve  vagy 
őrölve..     ...     _ iv.mázsa 

g)  Komló    _ iv.mázsa 

h)  Édes  fa  nedv       ...  1  v.mázsa 


vam- 
inenles 


váni- 
nuMiles 


vam- 
nienlcs 


vám- 
mentes 
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A  vámo-   Vám- 

A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE  |Zás  mér-  tételek 

I     teke       frt    kr. 


S  ,  ,  A  vámo-  Vám- 
s  A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE  jzás  mér-  tételek 
"^- 1 I      teke       írt    kr. 


II.  Állatok  és  állati  termények. 

%  Halak,  héjas-  és  egyéb  uizi 
állatok  : 

a)  Halak  friss  állapotban,  ugy  ele- 
venen mint  ölve  ;  továbbá  folyóvizi 
és  pataki  rákok  frísáilapotban,esigák, 
hód,  vidra,  békák  .     -..  iv.mdzsa 

h)  Halak  (a  hering,  cospeltoni,  sa- 
racche,  scoranze  és  tőkehal  kivélelé- 
vel)sózva,s7.áritva,fiistölve  és  tenger- 
vizbe  rakva  (marinirozva)  Iv.mázsa 

4  Vágó-  és  igás-marhák  : 

a)  Ökör-  és  bika    .__     ...  ddrh 
hJleUén   ...     ...     ...     ddrb 

c)  Tinó  ...     ...  ' .idrh 

rf;Orü. idrh 

e)  Borjú,  juhfélék  (az  üru  kivéte- 
lével) és  kecske. idrh 

f)  disznó  (a  !20  vámfontnál  súlyo- 
sabb malaezezal  egjült)     ...  idrh 

g)  malacz  (20  vámfonlnál  nem 
nehezebb) ..idrh 

Jegyzet  a  4.  aj — pj  tétéihez :  Vágó- 
niarlia  öli  állapotban  még  bőrrel  é$  belek- 
kel is,  mint  hus  vámozandó. 

h)  Ló  és  csikó  .     idrh 

^Méhköpük  eleven  méhhel^  ba- 
romfi vad,  kicsi: 
(nyúl   tengeri  nyúl),  vad  nagyobb 
eleven  állapotban..     ...  iv.mázsa 

%  Állati  termékek: 

a)  I.  Bórök,  következők  :  marha 
(l.  i.  puposökör-,  bivaly-,  borjú-, 
tehén-,ökör-,  bika-  és  linó)  ló-,  (csikó- 
és  öszvér-),  szamár-,  leve-,  kutja-, 
disznó-,  zerge-,  szarvas-,  őz-,  jávor- 
szarvas-, iramszarvas-,  viziló-  és 
szarvorn'ibőrök ;  továbbá  közönséges 
juh-,  (ürü-,  dögjuh-,  másodfü-  és 
bárány),  közönséges  kecske-,  (bak- 
és  gödöhe-),  nyúl-  és  tengeri  nyul- 
és  halbórök  nyers  állapotban. 

2.  Bórök,küiönösen  meg  nem  neve- 
zettek, nyers  állapotban  iv.mázsa 

h)  Szőr,  mindennemű  nyers  és 
készített,  t.  i.  gerebelve,  főzve,  festve, 
páczolva,  fürtökbe  rakva,  serte,  ágy- 
loll,  tollszár,  nyers  és  készilett  álla- 
potban (irótoll)  és  el  nem  készilett 
éktollak     iv.mázsa 

c)  Tojás,  mindenféle  lej  (aludt-tej), 
lejfel  és  túró      iv.mázsa 

d)  Friss,  sózott  vagy  szárilott 
hólyagok  és  belek,  arany-fustmives- 
hártyácskák,  bélkötelek,  azaz  kötelek 


vám- 
mentes 


I.ÍÍO 

2.— 
1.50 
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vám- 
mentes 


vám- 
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vám- 
mentes 


vám- 
mentes 

vám- 
mentes 


vastag  belekből  (esztergályozó  pa- 
dok-, köszörülő  kerekek  stb.-nél 
használhatók),  méz     ...  iv.mázsa 

e)  Hus  elkészítve,  azaz  sózva,  füs- 
lölve,szalonna,huskivonal  i  v.mázsa 

f)  Friss  besózott  és  beolvasztott 
vaj     iv.mázsa 

g)  Viasz  (sárga  és  fehér)í  v.mázsa 
h)  Sa']i iv.mázsa 

III.  Zsiradékok,  zsíros  olajok, 
italok  és  étkek. 

7  Zsiradékok : 

a)  Fag>gyu    iv.mázsa 

h)  Slearin,  stearinsav 
és  paraffin iv.mázsa 

8  Olajok,  zsírosak  a  fa-,  pálma-,  ko- 
kusdió-olaj,  valamint  az  illatos  olajok 
kivételével  hordókban,  tömlőkben  és 
hólyagokban iv.mázsa 

9  Sör : 

a)  Hordókban  ..     ...  iv.mázsa 

hí  Palaczkokban,  kor- 
sókban  iv.mázsa 

Jegyzet :  Az  iWtím  résiére  meg\ámo- 
zott  sör  után  a  vámozolt  sörtől  belső  ille- 
ték csak  a  zárt  városokban  fog  vétetni. 

10  Bor  (valamint  gyümölcsbor,  szőlő- 
és  gyümölcsmusl  is)  ...  iv.mázsa 

W  Eledelek: 

a)  Kenyér,  közönséges,  l.  i.  ugy 
fekete  mint  fehér,  nemkülönben  hajós 
kétszersült  is     iv.mázsa 

h)  Tészlanemü  (l.  i.  metélt  és 
ilyes,  nem  sütött  liszttermékek)  szágó 
és  szágó-pótszer iv.mázsa 

c)  Mustár-por  (hólyagokban,  pa- 
laczkokban, korsókban)  mustár  el- 
készített, olajba  rakott  angolna  (hor- 
dókban)      ._  iv.mázsa 

d)  Befőzött  gyümölcs,  czukros  és 
lepén>es  sütemények  mindennemű 
palaczkokban,  szelenczékben  (faska- 
tulyák  kivételével)  és  hasonlókba, 
bepáczolt  vag\  besózott;  továbbá 
czukorba,  mézbe,  olajba,  vagy  külön- 
ben berakott  gvümölcsök,  fűszerek, 
főzelékek  és  egyéb  ennivalók  (gomba, 
szarvasgomba,  szárnyas-állatok,  ten- 
geri állatok  stb) :  továbbá  pástéto- 
mok, huslé-tiiblákba  sürilve,  fogya- 
tékok (kocsonyák),  mártások  és 
egyéb  hasonló  tárgyai  a  űnomabb 
étkezésnek,  csokolád,  csokolád-pót- 
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szerek    és    gyártmányok,    kakaó, 
kakao-g>urma  és  kakaó 

őrölve iv.mázsa 

Jegtfzet :  Ha  ax  eledelek  oly  begön- 
gyölésekben  Jönnek  be,  nielyek  muga- 
sabb  vám  alá  esnek,  mini  az  eledel  maga, 
a  begöngyölés  vámtétele  szerint  vámo- 
zandók. 


IV.  Égő-,  épitészeli- 
műanyagok. 


es 


12 Fa,  szén  és  tűzifa: 

a)  Tűzifa  (l.  i.  minden  elő  nem 
készített  közönséges  fa,  faragatlan 
szálakban  és  tuskókban,  hasábokban 
és  dorongokban,  melyek  4!2  bécsi 
hüvelyknél  nem  hosszabbak),  fakéreg 
csalit,  rőzse,  nvaláb,  kötő- 
fűz,  galj...     -'-.     ...  iOOh.köbláb 

b)  műfa,  közönséges  (európai) 
nyers  állapotban,  t.  i.  elő  nem  készi- 
tett,  tehát  faragatlan  szálakban, 
melyek  42  bécsi  hüveljknél  hosz- 
szabbak,  vagy  abroncs  póznákban, 
rudakban,  karófa  stb.,  s  elkészített, 
t.  i.  fűrészeit  fák,  hordófa  (donga)  és 
minden  más,  durván  elkészített  műfa, 
a  szelvényekel  (fournier) 

kivéve iOOb.köbláb 

c)  műfa  Európán  kívüli,  tuskók- 
ban, deszkákban  és  czölö- 
pökben      iv.mázsa 

d)  faszén,  turfa,  turfaszén,  kőszén 
és  barnaszén      iv.mázsa 

IS  Esztergályos-  és  faragásra  való 
anyagok :  borostyánkő,  boros- 
tyánkőgyurma,  gagát  (fekete  boros- 
tyánkő), szarv,  szarvtárcsa,  szarv- 
hegyek, csontok,  körmök,  lábak, 
paták,  teknősbékahéj,  tajték,  halhéj 
(nyers  állapotban)  széknád  hasitatlan 
és  páczolatlan,  botok  és  nádak  Guo- 
mabbak  (t.  í.  mind  a  közönséges 
nádból  és  széknádból  készítetteket 
kivéve)  kokus-dióhéj,  kokus-  és 
coquillas-dió,  areka  és  kasztadíó. 

Elefántcsont  és    más  állatfogak, 
gyöngyház  és  más  kagylóhéj,  nyers 
vagy  csak   szétvagdalt  állapotban, 
lemezekben  és  darabok- 
ban     iv.mázsa 

14  Ásványok : 

a)  Kövek  durva  állapotban,  t.  í. 
foragallanul  és  faragva,  táblákban  is, 
de  nem  köszörülve,  sem  csiszolva 

Magyar  Törvénytár.  1869—1871. 
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(pl.  bánya-,  mész,  pala-,  épületi-, 
malomkő  [vasabroncscsal  és  a  nél- 
kül] mindennemű  köszörű  és  fen- 
kövek,  próbakő,  tűzkő  [puskakő] 
darázskó,  durva  gránit-  és  márvány- 
tuskók  stb.),  nyomdakő  u.  m.  kehl- 
heimi  táblák  rajzolással  vagy  írással 
is,  cserép-  és  faltégla,  salak,  homok 
(színes  porzóval  együtt,  kivéve  a 
szmáltát),  mész  és  gypsz  égett  vagy 
égetlen  állapotban,  vakolat,  amiant 
és  asbest. 

Érezek,  pl.  ólom-,  vas-,  réz-,  hor- 
gany- és  ónércz,  arany-  és  ezüströg, 
nikkel-  és  kobalt-érczek. 

Puzzuolan-  és  satorín-föld  (cze- 
ment  és  porrá  tört  tarász  is),  márga, 
agyag,  közönséges  tégla-  vagy  faze- 
kas-agyag, pallér-,  kcser-  és  kailóföld, 
bolus  (pecsétíöld  is),  máltai  föld  (fehér 
bolus),  vérkő,  barnakő,  festékföld, 
sárga,zöld,  vörös,  graphit  (rajzón), 
kolkotár,  okra,  horzsakő  és  surla, 
foly-  és  sulypat,  satinober<  umbra, 
fehérpipaagyag  ésegyéb  agyagnemek, 
kőedény  és  porczellán  készítésére 
valók,  mindezen  tárgyak  őrölve  és 
iszapolva,  kréta,  fehér  és  fekete, 
nyers  vágatlan  és  nem  iszapolt  álla- 
potban, kerti  és  lápföld     i  v.mázsa 

Jegyzet:  Kőfíiragómunka  közönsé- 
ges, pí.  ajtó-  és  ablaktok,  oszlopok  és 
oszlitprészek,  folyodák,  csövek,  kádak  stb. 
csísz4)lnllan  állapotban,  a  márvány  és 
alabástromból  készülteket  kivéve,  a  fara- 
gott kövek  közé  sorolandók. 

b)  Palatáblák  (a  37.  sz.  a.  és  c) 
alatti  farámában  is)  palaveszszők 
(nem  festve  vagy  bemázolva  sem 
más  anyagokból  egybekötve)  pala- 
papír  és  táblák,  más  tárgyakkal 
össze  nem  kötve,  kréta  és  vörös 
czeruza  vágva,  horzsakő  alakítva, 
hozsakő-,  üveg-,  homok-  és  surla- 
papir,  horzsakő  és  csi- 
szoló posztó i  v.mázsa 

V.  Gyóg) -,illal-,festék-,cserző- 
és  vegytani  segédanyagok. 

IS  Olaj,  illó  : 

a)  Borostyánkő-,  szarvasszaru-, 
kautschuk-,  babér-,  rozmarín-  és 
fenyőmagolaj      iv.m/izsa 

b)  Illóolaj,  azaz  mind  az  a)  és 
17.  sz.  a.  megnevezettek  kivételével, 


vám- 
mentes 


—  .75 


3.— 


Digitized  by 


Google 


34   Í869:  VIL  t.  ez,  A  német  vámcgylettel  kötött  hc^^csk,  és  vámszerzödés. 


,  .        'A  vámo- 
A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE  zás  niér- 
I     léke 


Vám- 


A  vámo-  Vám- 


tételekj^'  A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE  zás  mér-  tételek 

frt     kr.:|^| teke     i  frt     kr. 


illatos  eczet,  zsiradék  és 

olaj —     —   dv.mázsa 

Jegyzet:  Ila  az  a)  és  h)  alatt  meg- 
nevezett zsiradék,  eczet  és  olaj  etiquetlel 
vagy  használati  utasítással  slb.  ellátott 
edényekben  fordulnak  elö,  melyek  által 
nunl  illatszerek  jelentkeznek,  mint  ilye- 
nek vámozandók. 

H Festő  gyökerek:  közönségesek, 
őrölve  és  őrölellenek,  mini  valódi  és 
ál-alcaima,  feslőgyömbér  (curcuma), 
buzér,  csüllöng  és  fogasrezeda,  vad- 
sáfrány, íeslö,  íekeltye,  kermesz- 
magvak. 

Bórbolya-fa  és  gyökér,  sárga 
szöraörcze,  fehér  nimfagyökér,  ame- 
rikai tölgykéreg,  limárcser  és  limár- 
kéreg  (nyír-,  tölgy-,  fekete-,  jegenye-, 
fenyő-,  vadgesztenye-,  szil-,  fúz-, 
egerfából)  eczet-szömörcze,  makk  és 
makkcsésze  (vallonea),  gubacs  és 
gubacsliszt,  suska       ...  dv.mázsa 

11  Gyanta,  kátrány-  és  ásványolaj, 
valamint  növénynedvek  is : 

a)  Gyanta  közönséges  (mint  fehér, 
sárga  és  fekete  fen\őfa-gyanta),  kát- 
rány (kőszén  és  nyirfa-kátrány  is), 
hegedög}  anta,ásványsziirok  és  egyéb 
ásványgyanta,  heg\i  szurok,  hegyi 
kátrány,  czitromlé      —  í  v.mdzsa 

b)  terpentin  és  terpentinolaj  (ugy 
szurok  és  kátrányolaj  is)  dv.múzaa 

c)  Kőszén  és  kátráuyolaj  (ugy 
benzin  is)—     --     -..   dv.mázsa 

18  Vegytani  segédanyagok  : 

a)  Kén  (darabokban  és  rudakban, 
nemkülönben  őrölve  és  kénvirág), 
salétrom  nyers  állapotban,  pesltapa- 
dék,  horganyos  [tutia  alexandrina] 
hamuzsir,  valamint  minden  eg>éb  ki 
nem  lúgozott  fahamu  és  tisztátlan 
szénsavas  káli),  borkő,  nyers,  tisz- 
títva és  jegeezedve,  borseprő,  szá- 
rítva, ezitromsavas  és  borkősavas 
mész,  vasgálifz,  vasrozsdaviz  (vas- 
pácz),vasélersés  vassáfrány,  mireny 
és  mireuyes  savak,  mirenykén  (oper- 
ment,  realgar),  ásványvizek,  termé- 
szetiek Ó8  mesterségesek,  a  palaez- 
kokkal  és  korsókkal  együtt,  dárdany, 
szindárdany,  rzaíTer  (pörköli  kobalt- 
érczek).szmálla,kék  porzó  1  v.mdzsa 
h)  Kénsav,  S(')sav,  salétromsav 
(választóvíz)  királ\viz—  dv.mázsa 
c)  Sziksó  (t.  i.  egyszerű  szénsavas 
szikeny),  emésztési  só  (sósavas  ha- 
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manykali),  szappanfőző  a  Dug.  ha- 
manykali  és  szikeny,  egyszerű  vagy 
kellős  kénsavas  ...     .__  dv.mázsa 

d)  Timsó,  ólomlajt  (ezüst  és  arany- 
lajt),  salétrom,  tiszlilolt,  azaz  jegé- 
czedve  vagy  lapokban,  admonti  vas- 
és  rézgáliczkeverék,  réz- és  horgany- 
gálicz,  oldható  üveg  vagy  vízűveg. 

Ammon-sók  (azaz  szálmiak,  szén- 
savas és  kénsavas  ammon),  szarvas- 
szaru- és  szalamiákszesz,vas-,  ólom- 
vag}'  faeczetleli  vegyületei,  faeczet- 
savas  vas  slb. 

2.  Minden  többszinű  és  veresre 
festett  egyszerű,  sürü,  szőtt  áruk ; 

Asványkermesz  és  lakmusz 

dv.mázsa 

e)  Ólom-  és  horgany  fehér  (hor- 
ganyéleg)óloraczukor,chlormész,kék 
éschromsavaskáli,chromsavasóIom- 
éleg,  rézvirág,  massicot,  miniom, 
kettős  szénsavas  szikeny  (sodabicar- 
bonata),  orseille  és  perzio,  tölgyfa-, 
gubacs-  és  suska-kivonat,  bengesárga 
és  borkősav  _.     _-.     ...dv.mázsa 

f)  Étető  szikeny,  sóskasav,sóskasó 

d  v.mázsa 

VI.  Fémek  nyers  állapotban  | 
és  mint  félg)árlni«ányok. 

19  Vas : 

a)  Vas  nyers,  nemkülönben  régi 
törött  vas,  vashulladék  (vasreszelék, 
vashámladék)     _—     —  dv.mázsa 

b)  \.  Vas  írissiletl,  t.  i.  vert  és 
hengerelt  vas,  rudakban,  nem  idomí- 
tott, nemkülönben  hevenyvas : 

i>.  Vaspályasinek,  nyersen  ková- 
csolt gép-  és  kocsirészek  (tengelyek 
slb.),  a  mennyiben  ily  részek  egyen- 
kint o()  fontnyi  vagy  nagyobb  suly- 
lyal  birnak,  kovácsolt  vascsövek : 

*.J.  Aczél  (l.  i.  nyers  és  edzeti, 
öntött  és  íinomiloll  aczél),  nem  ido- 

milva dv.máz.'ia 

Jcfff/zet :  Nyers  aczél  tuskókban,  vagy 
öntött  daralHjkSan    „..     .__!  v.mázsa 

c)  Vas  és  aczél  rudakban,  idomítva, 
azaz  a  használatra  előkészilell  alak- 
ban, szöglet  vagy  szögvas,  kerékab- 
roncsok (tyres),  ekevas,  horgony  és 
horgony- vagy  hajólánczok/  v.mázsa 

d)  Vaspléli  fekete,  előkészilell  is, 
aczélpléh,  nyers  vas-  és  aczéllemezek, 
nyers  (pallérozatlan),  vas-  és  aczél- 
dról  (pallérozatlan)     —  dv.mázsa 
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e)  Vaspléh  és  lemezek  pallérozva, 
kenczézve,  rezezve,  ónozva  (fehér 
pléh)  horganyozva  vagy  ólommal  be- 
vonva, aczélpléh  és  aczéllemezek 
pallérozva,vasdról  pallérozva,  rezez- 
ve, horganyozva,  ónozva  vagy  ólom- 
mal bevonva,  aczéldról  pallérozva, 
valamim  aczélhiirok  is—i  v.mázsa 

f)  Vasönlvények  durva,  mini  kazá- 
nok, kályhák,  lapok,  kerekek,  csövek, 
rácsok  slb dv.mázsa 

21^  Fémek,  nemtelenek.  (Más  szaka- 
szokban nem  foglaltak.) 

a)  Ólom  nyers  (tuskók-  és  melen- 
czéliben  slb.  régi,  töröli  és  hulla- 
dékokban, valamint  kemény  ólom, 
belőönlvény  is),  továbbá  ólomhamu 
iv.mázsa 
h)  Ólom  öntve  (mini :  kazán,  cső, 
lapok,  golyók,  sörét  slb.),  valamint 
máugolt  és  vont-ólom  (ólomdról) 
nyomdabetük,  slcreotyplapok 

iv.mázsa 

c)  Réz,  sárgaréz,  nikkel  (nikkel- 
szivacs is),  pakfong,  tombák,  ón, 
horgany  s  különösen  meg  nem  neve- 
zett nemtelen  fém  és  fémvegyilékek, 
ólom  és  vas  kivételével,  nyersen  (lus- 
kókban,roszilákban,larcsákban,hasá- 
nyokban,  rudakban  és  darabokban, 
valamint  régi,  törött  és  hulladékok- 
ban), réz-  és  ónhamu,  nyers  kobált- 
és nikkelkeverék,  higany  iv.mázsa 

d)  Horgany  rudakban,  lemezekben 
és  pléh      iv.mázsa 

e)  Horgany  drót  és  cső,  horgany- 
öntvény,  nyers,  azaz  tovább  ki  nem 
dolgozott,  a  37.  sz.  a)  és  b)  alatti 
famúvel,  vasrudakkal  és  lemezekkel 
összekötve iv.ynázsa 

f)  ón,  vonva,  és  kinyújtva  (azaz 
rudakban,  lemezekben,  drótokban, 
pléhben)  csövek  és  ónöntvény  nyers, 
azaz  tovább  ki  nem  dolgozott,  vala- 
mint a  37.  a)  és  h)  a.  fa  művel,  nem- 
különben vasrudakkal  és  lemezekkel 
összekötve. iv.mázsa 

g)  Réz,  sárgaréz,  nikkel,  pakfong, 
tombák  és  más  különösen  meg  nem 
nevezett  nemtelen  fémek  és  fém- 
vegyilékek, vonva  és  nyújtva  (l.  i. 
rudakban,  lemezekben,  táblákban, 
pléhben,  drótokban  (a  sárgarézhurok 
kivételével)  és  durva  öntvénydara- 
bokban (t.  i.  harangokban  és  csövek- 
t)en)  darabonkinl  10  fontnál  nagyobb 
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sulylyal,  más  tárgyaknál  pedig  dara- 
bonkinl 25  fontnál  nagyobb  sulylyal 
iv.mázsa 

VII.  Szövésre  való  anyagok  és 
fonalak. 

21  Len,  lenpamut  is  (t.  i.  vegytanilag 
elökészitelt  len),  kender,  calcuta- 
tenger  (jule)  és  más  növényi  fonó- 
anyagok, nyersen,  áztatva,  törve, 
gerebelve,  hulladékokban  is  (csepű, 
kócz  slb.) ;  továbbá  erdei  gyapot  és 
tengeri  hinár      —  iv.mázsa 

tt  Gyapjú,  nyers,  gyaralolva,  festve, 
fehéritve,  őrölve  és  hulladékokban 
i  v.mázsa 
28  Selyem  : 

a)  1.  Selyem  mololázva  (fonatlan, 
Grezze)  vagy  fonva  (tilii'ozva.) 

2.  Florelselyem  (selyemhulladék) 
fonva  mindkeílő  (i  és  2)  festetlenül 
összeköttetés  nélkül  más  fonanya- 
gokkpl iv.mázsa 

b)  1.  Selyem  fehérilve  vagy  festve, 
más  fonanyagokkal  összeköttetés- 
ben is. 

2.  Florelselyem  festve,  ugy  más 
fonanyagokkal  összeköttetésben 

i  v.mázsa 
U  Pamutfonalak  (vegyitellenül,vagy 
lennel  vagy  gyapjúval    elegyítve) : 

a)  nyers  állapotban,  azaz  nem  fehé- 
ritve, nem  festve  és  nem  három  vagy 
több  szállal  czérnázva  ..  iv.mázsa 

b)  Fehérilve  vagy  festve  (de  nem 
három  vagy  több  szállal  czérnázva) 
nem  szövött  belek,  viaszbevonással 
vagy  a  nélkül     .—    __.  i  v.múzsa 

c)  Czérnázva,  t.  i.  három  vagy  több 
szállal  czérnázva iv.mázsa 

25  Lenfonalak,  l.  i.  lenből,  kenderből, 
csepüből  és  más  növény-  fonanya- 
gokból  készült  fonalak,  a  pamutot 
kivéve : 

a)  Kézifonat  nyers  állapotban,  t.  i. 
sem  fehérilve,  sem  festve,  sem  czér- 
názva__ _.  iv.mázsa 

b)  Gépfonat  nyers  állapotban,  t.  i. 
sem  fehéritve,  sem  festve,  sem  czér- 
názva  iv.mázsa 

c)  Fehéritve  (vagy  csak  főzve  is), 
szapulva  (párlugozva),  festve  (de  nem 
czérnázva)—     ._.     .._  iv.mázsa 

dj  Czérnázva      —      iv.mázsa 

3* 


vám- 
mentes 


vAm- 
mentes 


vám- 
mentes 


4,— 

6.— 
9.— 


vám- 
mentes 


—.75 


2.50 
6.— 


Digitized  by 


Google 


36   dSőO:  VIL  t  ez.  A  német  vámegylettel  kötött  keresk,  és  vámszerződés. 


,       ÍA  vámo-  Vám- 

A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE  Izás  mér-  tételek 

I      teke     I  frt    kr. 


ÍA  vámo- 
A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE  [zás  mér- 
I     teke 


Vám-  II  £ 
tételek  Irg 

frt     kr.  1^^ 


26  Gyapjufonalak.i.i'  gyapjúból  vagy 
más  áliatszőrökbói  készült  fonalak : 

a)  i.  Kártolt  fonál. 

2.  Gyaraloll  fonál,  kemény,  (bél- 
fonal) mindkettő  (1  és  2)  nyersen, 
t.  i.sem  festve,  sem  három  vagy  több 
szállal  czérnázva iv.mázsa 

h)  Gyáratok  fonál,  lágy,  nyers,  l.  i. 
sem  festve,  sem  három  vagy  több 
szállal  czérnázva iv.mázsa 

c)  gyapjufonalak  festve  vagy  három 
vagy  több  szállal  czérnázva  i  t;.  mázsa 

VIII.  Szolt  és  kötött  áruk,  ruha- 
nemüek  és  pipere  áruk. 

27  Pamutáruk,  pamutból  vagy  pamut- 
ból és  lenből  készült  szőtt  és  kötött 
áruk,fémszálakkal  vagy  fonott  üveggel 
összeköttetésben,  azonban  selyem- 
gyapjú  vag}'  más  állati  szőrök  nélkül. 

a)  Belek,  szőtt,  rostélyok  (marly), 
hevederek,  hálók,  t.  i.  hal-,  ló-, 
madár-  s  hasonló  durva  hálók,  ke- 
ményített takarmányháló  i  v.mázsa 

h)  i.  Sima  mustra  nélküli  nyers, 
t.  i.  nyers  fonálból  készített  sürü 
szőtt  áruk,  croisirozva,  rézsulszőve, 
felborzazva  vagy  kicsinozva  (appre- 
tirt)  fehérítve,  festve  is ; 

2.Muslrával,nyers,sürü,szőlláruk, 
mindezen  (1.  és  2.  a)  nevezett  szőtt 
áruk  a  veresre  festett  (rougeáruk)  és 
a  c)  alaUiak  kivételével    iv.mázsa 

c)  i.  Mustrával,  nyers,  sürü,  szőtt 
áruk  fehérítve,  festve ; 

3-or.  Minden  bársony  és  bársony- 
nemű  szőtt  áruk  (felvágott  vagy  fel 
nem  vágott  szálakkal) ; 

i-cr.  Szalag-,  gombkötő-,  paszo- 
mányos-  és  harisnyaszövő-áruk, 
azután  butorhálók  és  bobinette-féle 
függöny-kelme ; 

ü-ör.  Minden  nyomtatott  ám. 

Mindezen  az  1,  2,  3,  4  és  5  alatt 
megnevezett  áruk  a  mennyiben  d) 
és  e)  a.  nem  foglaltatnak  i  v.mázsa 

d)  Minden  ritka  szövetű  áru,  az  e) 
alattiakat  kivéve iv.mázsa 

6) Tüll  (angol  formában,  bobinette, 
pelinette,a  c)  i  alatti  függönykelmék 
kivételével),  csipke,  hímzett,  szőtt 
áruk  és  minden  áruk  fémszálakkal 
vagy  fonott  üveggel  összeköttetés- 
ben     iv.mázsa 

1870.január  i-lől  fogva  i  v.mázsa 
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Í&  Lenáruk,  t.  i.  szőtt  kötött  és  kötél- 
gyártó áruk,  lenből,  kenderből,  csepü- 
ből,  manilla  kenderből  (aloe  rost), 
ujseelandi  lenből,  háncsból,  tengeri 
hinárból,chínaí  fűből, calcuttai  kender- 
ből, erdei  gyapotból  és  egyéb  növényi 
rostokból,  a  pamutot  kivéve ;  továbbá 
asbestből  (foszkő)  fémszálakkal  és 
fonott  üveggel  összeköttetésben  is, 
azonban  selyem,  gyapjú  és  egyéb 
állatszőrök  hozzávegyitése  nélkül : 

a)  kötélgyártó  áruk,  mint:  fehérí- 
tett vag}'  fehérítlen  kötelek,  alatt- 
ságok,hevederek,  hordszalagok,  töm- 
lők, nyers  madzagok,  (zsinegek)  és 
hálók,  mindezen  áruk  kátrányozva, 
enyvezve,  vagy  kenczézve  is,  vedrek 
(tűzoltó  vedrek)  font  vagy  csűrt 
kenderből ;  továbbá  szürke  boríték- 
vászon  iv.mázsa 

Jegyzet:  1.  Sz&rke  boríték-viszon 
alall  eíryszerü,  durva,  fehérítetlen,  nem- 
kQiönben  e^szerü  rézsút  szőtt  mustra 
nélkQli  szövet  érteodő,  melyből  egy 
bécsi  folyó  hüvelykre  30  lánczszálnál 
több  nem  esik. 

2.  Az  a)  és  h)  n.  nem  nevezett, 
vagy  más  szövési  és  kötési  anyagból 
készített  kötélgyártó  áruk,  mint 
paszomántos  áruk  vámozandók ; 

b)  4.  vászon  a  d)  és  e)  alatt 
megnevezetten  kívül,  kétn>üslös  és 
három nyüstös,  mind  c  tárgyak  nyers 
állapotban  fehérillenül  és  mustrálat- 
lanul ;  továbbá  tűzoltó  vedrek  fehé- 
rítlen vitorlavászonból,  madzagok, 
zsinegek  és  hálók  (hal-,  madár-,  ló- 
és  hasonló  durva  hálók)  fehérítve, 
festve : 

2.  Takarók  (láb-  és  kocsitakarók, 
futószőnyeg)  festve  és 
mustrákkal  is     iv.mázsa 

Jegyzet:  Az  1.  és  2.  alatti  áruk  cal- 
cutta-kenderbői      .__     .._  iv.mázsa 

c)  minden  sűrű  lenáru  a  többi 
számok  alatt  megnevezet- 
teken kivül iv.mázsa 

Jegyzet :  Vászon,  melvből  e^  bécsi 
folyó  hQvelykre  legfeljebb  50  lánczszál 
esik      __ ...  i  v.mázsa 

d)  vászon,  melyből  egy  bécsi  fo- 
lyó hüvelykre  400-nál  több  lánczszál 
esik,  azután  paszomántos-,  gomb- 
kötő^, szalag-  és  harisnyakölő-áruk. 

i  v.mázsa 

e)  patyolat,  gazé,  linón  és  más 
rílkaszövelü  áruk,  az  p 
alattiakat  kivéve iv.mázsa 
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AvámoJ  Vám- 

A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE  zás  méi^  tételek 

i     teke    i  frt    kr. 


,  .        ;  A  vámo- 

A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE  rás  mér- 
I     teke 


Vám- 
tételek 

frt     kr. 


f)  csipkék,  himzett  szőtt  áruk  és 
fémfonalakkal  vagy  fonott  üveggel 
összeköttetésben  levő 
áruk —  iv.mázsa 

21  Gyapja  árak,  azaz  minden  gyap- 
júból és  más  állatszőrből  szőtt,  vagy 
kötött  áruk  fémfonalakkal  és  fonott 
üveggel,  valamint  —  selyem  kivéte- 
lével —  minden  más  szövési  és 
kötési  anyagokkal  való  összekötte- 
tésben is : 

a)  pokróczok,  kallatlan  posztó, 
matróz-posztó  (sigona),  nyiretlcn 
posztó,  olajpréselő  posztó,  sajtoló 
posztó  (szűrésre  való  posztó),  szita- 
fenekek és  fonadékok  lószőrből,  más 
anyagokkal  egybe  nem  kapcsolva, 
kaíaphulladék,  posztószélek,  kutya-, 
borjú-  és  marha-szőrből  készített 
lábszőnyegek,  kátrányolt  nemezek, 
rostélyok  és  kötött  háíók,  mindkettő 
festetlenül,  nemezeit  talpak  a  csiz- 
mákba és  czipőkbe  valók, 
hevederek iv.mázsa 

b)  kallott,  nyomtatlan  és   nem 
bársonyszerű  szőtt  áruk,  nyomtatlan 
nemez-áruk  és  lábszőnyegek,  az  a) 
alatt  megnevezettek  kivé- 
telével        iv.mázsa 

c)  minden  bársonynemü,  minden 
nem  kallott,  sűrű  és  nyomtatott 
g>apjuáruk  (a  d)  és  e)  alattiak  ki- 
vételével), továbbá  paszományos-, 
gombkötő-  és  harisnya- 
kötő-áruk  iv.mázsa 

d)  minden  ritka  szövetű  áru,  az 
e)  alattiakat  kivéve,  shawiok  és 
shawikendők      iv.mázsa 

e)  csipkék  (f  sipkekendők  is),  hím- 
zett szőtt  áruk  és  minden  áru  fém- 
szálakkal és  fonott  üveggel  össze- 
köttetésben  iv.mázsa 

t^  Selyemárak,  azaz  szőtt  áruk  és 
kötött  áruk,  tisztán  selyemből  vagy 
más  szövési  és  kötési  anyagokkal 
összeköttetésben : 

a)  \.  félselyemáruk  t.  i.  szőtt 
áruk,  melyeknél  a  láncz  és  vetőlék 
egyenként  vagy  együtt,  és  harisnya- 
áruk, melyeknél  a  kötőfonal  nagyobb- 
részt selyemből  vagy  ílorel-selyem- 
ből  áll ; 

2.  Shawiok  selyemből  vagy  gyap- 
júból, bársony,  félbársony,  plüsch, 
barége,  mousseline,  gazé  és  más 
ritkás  szövetek ; 


70. 


20.— 

40. 
60. 

70.-1 


3.  Szalagok,  paszományos-  és 
gombkötő  áruk. 

A  mennyiben  az  i.,  2.,  3.  alatt 
megnevezett  áruk  h)  alatt  nem  fog- 
laltatnak  iv.mázsa 

h)  4.  Áruk  egyedül  selyemből, 
vagy  floretselyemből ; 

2.  Selyemcsipkék,  csipkék  (csipke- 
kendők), valamint  mindennemű  him- 
zett szövetek,  nemkülönben 

3.  Fémszálakkal  és  fonott  üveggel 
összeköttetésben  levő 

áruk iv.mázsa 

1872.  jan.  1-től  fogva  iv.mázsa 

Jegyzet :  Oly  szőtt  áruk,  melyekben 

a   selyem   cs:»k   mustra,  vafry   disziiés 

végett  fordul  elő,  nem  számiitatnak  az 

egész  vagy  fél-selyem  gyártmányokhoz. 

SÍ  Viaszos  vászon :  viaszos  mousse- 
lin,  viaszos  talTota  és  szövetek, 
mézgaszálakkal  összeköttetésben  v. 
kautschukkal,  guttaperchával  be- 
vonva stb. : 

a)  4.  Viaszos  vászon  durva,  t.  i. 
boriték  viaszos  vászon,  nyomtatlan 
és  asphaltvászon. 

2.  Tömlők  kenderből  kautschuk- 
kal vagy  guttaperchával  belül  vagy 
kiviil  bevonva,  géphajtó  szijak  és 
kocsiboritékok,  durva  vászonból, 
kautschukkal  v.  guttaperchával  be- 
vonva és  áztatva iv.mázsa 

b)  Viaszos  vászon  tinóm,  t.  i. 
minden  másnemű  úgy  festő-vászon 
és  bőrvászon  is iv.máz.sa 

c)  Viaszos  mousselin  és  viaszos 
talTota iv.mázsa 

d)  i. Szövetek  mézga  szálakból  más 
fonó  szerekkel  összeköttetésben ; 

2.  Szövetek  kautschukkal  v.  gut- 
taperchával bevonva  vagy  áztatva 
V.  ezen  gyantákból  készüli  közegek- 
kel összekötve iv.mázsa 

Jegyzet:  A  2.  alatt  njegnevezett 
szövetek,  a  gyaraló  bevonására  és  gép- 
hajiásra..     Iv.mázsa 

fÜi  Raházatok  és  pipereáruk,  t.  i. 
szőtt  és  kötött  árukból  egyedül  vagy 
más  anyagokkal  kapcsolatban  ké- 
szült minden  ruházatok  és  pipere 
tárgyak : 

a)  A  27.  b),  28.  c)  és  29.  b)  alatt 
emlilell  pamut-,  len,  v.  gyapjuáruk- 
ból  készült  vagy  a  31.  d)  alatt  em- 
iitett szövetekből  készültek,  kisebb 
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A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE 


Avánio-   Vám-  !fsi  ,  .        lAvámo-l  Vám- 

zás  mér-  tételek  -«    A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE  zás  mérJ  lételek 

teke       frt    kr.  1^ : teke    i  íVt    kr. 


vám  alá  eső  szövet  árukkal  össze- 
köttetésben is    _  iv.mázsa 

Jegyzet:  Ruházatuk  és  pipereáruk, 
melyek  ogvedül  2t»  furinlon  alól  váino- 
zott  szövet Lői  állanak,  ú<:y  vánutzandók 
mini  ezen  szöveiek  közül  azok,  melyek 
a  legmagasabb  vám  alá  esnek. 

b)  A  47.  c),  28.  d)ős  29.  c)  alatt 
megnevezett  pamut-,  len-  és  gyapjú- 
árukból  készültek,  a  kisebb  vám  alá 
esö  szőtt  és  kötött  árukkal  összeköt- 
tetésben is,  azután  nemezkalapok 
i  v.mázsa 

c;A27.íi;,28.e;és/),2í).  d)  és  c) 
alatti  pamut-,  len-  vagy  gyapju,vagy 
30.  a)  alatti  félselyemből  készültek 
kisebb  vám  alá  eső  szőtt  éskötött  áruk- 
kal összeköttetésben  is    d  v.mázsa 

d)  A  27.  e)  alatt  megnevezett 
pamutárukbői  vagy  a  *M).  h)  alatt 
selyem  árukból  készültek,  kisebb 
vám  alá  eső  szőtt  árukkal  összeköt- 
tetésben is;  továbbá  mesterséges 
virágok      iv.mázsa 

4872.  jan.  1-től  fogva  iv.mázsa 

IX.  Seriéből,  háncsból,  káká- 
ból, koknsdió-roslból,  fűből, 
gj'ékényből,  szilánkból,  szek- 
nádból  és  szalmából  készüli 
áruk, nemkülönben  papir,  bőr, 
mézga  és  szüesáruk. 

8S  Kefe  kötő  és  szitásam  k  : 

a)  Sertéből  és  más  állati  és  növé- 
nyi an>agokból  készített  áruk,  n 
szőrből  és  a  34.  a)  alatt  megneve- 
zett kefék  és  seprők  kivételével,  fes- 
tetlen tollakból  készült  porseprók, 
mindezen  tárgyak  fával  és  vassal 
összeköttetésben  is,  azonban  sempá- 
czolva,fénymázolva,kení*zézve,fesl\e, 
sem  csiszolva ;  továbbá  hasonló  kész 
fa  szilák  fa  fonadékból  \agy  vassod- 
ronyból készilelt  fenékkel,  nem- 
külömben  faszitafenekek  Iv.mázsa 

b)  \.  Szőrecselek,  feslett  tollak- 
ból készített  porseprők,  dörzsölő-  és 
lóvakarókefék,  szolt  anyagokkal  ösz- 
szeköttelésl)en ; 

2.  Az  a)  alatt  megnevezetleken 
kivul  más  anyagokkal  ös>zeköltelés- 
ben  is,  a  mennyiben  az  által  a  rövid- 
áruk közé  nem  esnek...  iv.mázsa 

18()9.  jan.  1-töl  fogva  i  v.mázsa 
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84  Háncs-,  káka-,  kokusdió-rost-, 
fíi',  gyékény-,  szilánk-szék- 
nád-  és  szalma  áruk: 

a)  Lábteritők  és  takarók,  (kocsi- 
ernyők  s  eíTélék),  háncsból,  kákából, 
gyékényből  és  szalmából,  kokusdió- 
rostból,  fűből,  tengeri  fűből,  festet- 
len, valamint  kefék  és  seprők,  káká- 
ból, fűből,  gyékényből,  hanga  gyö- 
kérből vagy  rizsszalmából,  fávali 
összeköttetésben  is,  de  lak  vagy 
politura  nélkül,  széknád  nyers  álla- 
potban, hasítva iv.mázsa    — .25 

&^  Kalapok,  faszilánkból  készültek, 
diszitmény    nélkül,   szalmaszalagok  i 
(mindennemű   szalagnemü   szalma-  ' 
fonadékok),  más  anyagokkal  össze-  i 
köttetés  nélkül iv.mázsa  '    l. — 

c)  Lábterilők  és  takarók  (kocsi-  I 
ernyők  s  effélék),  háncsból,  kákából,  , 
gyékényből    és    szalmából,  kokus- 
dióroslból,  fűből,  tengeri  fűből,  festve 

iv.mázsa  \    1.50 

d)  Széknád,  hasított,  páczolva  v.  ' 
festve... iv.máz.sa  |    2.50 

e)  Fonadékok,  melyek  más  szám  ' 
alatt  nincsenek    megnevezve,   más 
anyagokkal     összeköttetés    nélkül      6. — 

f)  Fonadékok,  selyem  s  más  fona-  ' 
lakkal  vagy  lószőrrel  álvonva,  át-  ! 
szőve  (sparlerie),  más  anyagokkal  I 
összeköttetésben..     ...iv.mázsa    -^« — 

gi  1.  Kalapok  és  sipkák  szalmából, 
nádüól,  háncsból,  kákából,  halhéjból 
és  pálmalevelekből  diszilvéuy  nélkül 

darabja    — •  *^ 

2.  Kalapok  és   sipkák  az  előbb  I 
nevezett  anyagokból  és  faszilánkból, 
diszilve darabja    — -^ 

^ Papir  és  papíráruk:  i 

a)  Papir,  darabos,  szürke,  italos-  ^ 
és   duna    borilék-papir   (színezve, 
kenczézve,  rajzlá\al,  asphalttal,  kát- 
ránynyal bevonva  is):  to\ábbá  tábla- 
papír  (kőtáblapapír  is),  posztósajtó-  ' 
papir  és  kálrán>os  tábla  (asphalt-  | 
nemez),  patentfa  vagy  rostg\urma  i  vám- 

i  v.mázsa     nxcnlcs 

b)  l.Papir,enyvezellen közönséges 
(durva,  szürke,  félfehér  és  >zines),  j 
és  minden  enyvezellen  n>omdapapir.  I 

2.  Formann"i\ek.  kőpapirgyurmá-  i 
ból,  a>phaltból  és  hasonló  anyagok-  i 
ból,  fával  és  vassal  is  összeköttetés-  i 
ben,  nem  bemázolva,  sem  lakTOz\a  I 

iv.mázsa  1    *• 
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g|  .       lAvámo-  Vám-  |j£ 

•g  I  A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE  Izás  niér-1  Jt*telek 

í/5  I      teke        frt     kr. 


A  TAnOY  MKGNEVKZESE 


A  vúnio- 
zás  mér- 
téke 


c)  Papir,  eiiyvczell,  larka  (a  d) 
alallcmlíletlekelkivéve),körnomalu, 
nyomtaloU,  vonalozoU,  függje  ínyekre 
(Devise,  etiquelle),  fuvarlevelekre, 
számlákra  előkészilell,  calquir-,  kösz- 
vény-, valamiiil  olajos  és  viaszos, 
gullaperclia-  és  krélapapir,  feslöpa- 
pir,  és  minden  a  h)  alall  meg  nem  ne- 
vezeti enyvezellen  papir  dv.mázsa 

d)  Arany-  és  ezüstpapír,  arany  v. 
ezüst  mustrával  készült  papir  (valódi 
V.  ál,  bronzoll  is),  préselt  és  átvert 
papir,  nemkülönben  ezen  papime- 
mekből  szeletek. iv.nnizsa 

e)  Áruk  papir  és  táblapapirból, 
papirgvurmából  (a  játékkártya  kivé- 
telével), patentfából  v.  farostgyurmá- 
ból,  formánul  vek  kópapirgyurmából, 
asphaltból  v.  hasonló  anyagokból,  a 
mennyiben  b)  a.  nem  foglaltatnak,  a 
megnevezeti  tárgyakból  más  anya- 
gokkal összeköttetésben  levő  áruk, 
a  mennyiben  ez  általa  rövidáruk  közé 
nem  esnek;  papir,  ráenvvezett  vá- 
szonnal (pamutvászonnal  is)  és  abból 
készitell    levélboritékok  Iv.mázsa 

48í)0.január  1-től ffgva  iv.mázsa 

f)  Papirkárpitok  tekercsekben 

1  v.máz.^a 
i870.január l-lől fogva  dv.mázsa 

t%Bór-,  bórmézga-  és  szücsáruk : 

a)  Juh-  és  kecskebórök  félig  kész, 
vagy  már  cserzett,  de  még  nem  festve 
V.  tovább  kidolgozva  __.  iv.mázsa 

b)  Bőr,  közönséges,  l.  i.  a  d)  alatt 
meg  nem  nevezett,  valamint  hasonló 
csizmasyárak      ._.     ...  iv.mázsa 

c)  Mesterséges  vakaró  bőr,  barka 
nélküíi  hulladékbőrböl,s  ennek  meg- 
crósitésére  szolgáló  len-  v.  pamut- 
szövetből  készített      ...  iv.máz.sa 

d)  Hőr,  linóm,  t.  i.  keztyűbőr, 
kordován,  maroquin,  saflian  is,  festve 
(a  feketitett  és  bagariabőrl  kivéve), 
lakirozotl,  aranyozott,  ezüslözöll ; 
továbbá  festettpergamenl  i  v.máz.sa 

e)  Aruk,  csáváit,  veresre  csáváit 
V.  csak  feketitett  bőrből,  v.  nem  laki- 
rozotl,fesletIen,nyomallankaulschuk 
v.  gutlíiperchából,  czipész-,  nyereg- 
gyártó és  böröndös-ámk  szőrös  bő- 
rökből, durva,  nyomlallan,  viaszos 
vászonból,  szürke  bori  lék  vászonból, 
vitorlavászonból,  nyers,  két  és  három 
nyüslösből,  mind  ezen  áruk  más 
anjagokkaí   összeköttetésben  is,  a 


Vám- 
tételek 

frt     kr. 


1     mennyiben  ez  állal  a  rövidáruk  alá 

nem  esnek,  nemezből  s  poszlószélek- 

|,    bői  készített  czipők  bőrrel,  bőrvá- 

!     szonnal  és  kaulschukkal  összekötte- 

lésben,  mézgafonalak,  köifilíonva 
jl  iv.mázsa      0. — 

f)  Áriik,  kordovánból,  maroquin- 
ból,  saflianból,  brüsseli  és  dániai  irhá- 
1 .  50      ból  és  fehérre  készített  bői  bői,  festett 
.     vagy  lakirozotl  bőrből  és  pergament- 
bői, lakirozotl,  feslett,  nyomtatott, 
I     kautschukból  vagy  gultaperchából ; 
továbbá  czipész-,  nyereggyártó-  és 
6. —  •     bőröndös-áruk,bőrvászonból, viaszos 
vászonból  (durvát,  nyomtallanl  ki- 
:     véve),  viaszos  mousselin-  és  viaszos 
talTolálKil,  mindezen  áruk  más  tár- 
I    gyakkal  is  összeköttetésben,  a  meny- 
nyiben ez  által  a  rövidáruk  alá  nem 
esnek,  czipők    egészen  v.  részben 
'     bőrből,  bőrvászonból  v.  kautsukból, 

az  e)  alattiakat  kivéve...  :/tt.wiír2A'a    10.50 
I        g)  Keztyü  (csupán  kiszabva  vagy 
szőtt  és  kötött  árukkal  e^>be  kap- 
csolva is)  ...     ...     __.  1  r.m,ázsa    áO. — 

7.50  I  h)  Prémes  áru,  l.  i.  minden  az 
^' —  egyik  oldalon  félig  vagy  egészen  ki- 
készitett,  a  másik  oldalon  azonban 
4. —      szőrös  és  tovább  ki  nem  dolgozott 

3. —       bőrök. --     ...iv.mázsa      I. — 

i)  Szücsáru,  nyers  (t.  i.  minden 
pi*émből  készült,  nrás  alkatrészek 
nélküli  munkák,  pl.  nem  bélelt  taka- 
rók, prémbélés,  piémboritékok,  fehé- 
—  .75  ritelt  és  fesletUbéletlen  angóra  és 
juhbőrök),  továbbá  kész,  be  nem  vont 
juhbőrbundák  és  hasonló  kucsmák 
3 .  —  i  v.míi  zsa      i .  50 

k)  Szücsáru  kész  (l.  i.  minden 
különösen  meg  nem  nevezetlek,  pl. 
bevont  szőrös  bőrök,  karmantyúk, 
i.50      kuesmák,  kezlyük,  bélelt    takarók, 

prémbélések)     .iv.mázsa    50. — 

Jefif/zet :  Oly  ruliák,  melyek  szőrös  I 
bőrrel  ejrészeii    bevonva,   va^a    bélelve  [ 
nincsenek,  nem  mint  szücsáruk,  luinení 
rj   VQ        mint  riiliáz:it<>k  kezelendők. 

X.  Csont-,  fa-,  üveg-,  kő-  és 
agyagánik. 

37  Csont-  és  faáruk,  i.  i.  csontból, 
fából  és  más  növényi  vajíy  állati  fara- 
gási  anyagból,  a  koi'áll  és  tekenőshéj 
kivételével  készült  áruk. 

o)  Durva,  nyers,  festetlen,  kádár-, 
esztergályos-  és  asztalos-áruk,  fából, 
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*g    A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE 


A  vámo-   Vám-     _ 

zásmér-  tételek  rg 

téka        frt     kr. 


A  TÁRGY  MFGN EVEZÉSE 


A  vámo-  Vám- 

zás  mér-'  tételek 

teke     I  frt    kr. 


valamint  csupán  gyalult  faáruk-  és 
kerékgyártó  munkák,  továbbá  durva 
gépek  (nemkülönben  esztergák,  mán- 
gorlók, malmok,  sajtók,  rokkák  és 
szövő  székek)  durva  kosárfonóáruk, 
pl.  málha-  és  kézi  kosarak,  szekér- 
kasok, ruiiakosarak,  halvarsák  slb. 
(galjseprők,  földmivelési,  kerti  és 
konyhaszerck,  pl.  ládák,  teknők,  vá- 
lyúk, kézi  szánok,  lalyigák,  kidolgo- 
zott tengelyek  és  szekérrudak,  kerék- 
ágyak, keréktalpak,  küllők,  kerekek, 
székek,padok,  asztalok,  méhkaptárok 
és  köpúk,  faczipők,  alaborok,  csizma- 
vetők, rámfák,  csizmakapták,  abron- 
csok és  karimák,  folyodák  és  csövek, 
pálczák,  nemkülönben  ostornyelek 
és  meggyfaszárak),  dobozok,  sorom- 
pók, jármok,  fenkőtokok,  létraoldalak 
és  nyomórudak,  létrák,  főzőkanalak, 
vágó  deszkák,  tányérok,  kótisok,  | 
súlykok,  gereblyék,  evezők,  lapátok, 
szegek,  peczkpkityukketreczek,ruha- 
tartók  és  fejkötőbábok,  kalapformák, 
gömbölyiletl  nyélfák,  fedelek,  hang- 
fenekek, márlatian  gyufák,  lidibuszok, 
fogvájók,  durván  előkészített  nyelek 
és  billentyűzetek,  valamint  pipafák, 
játékszer,  durva,  csak  gyalulva  vagy 
faragva,  mindezen  áruk  festés,  páczo- 
lás,  kenczézés,  lakirozás  vagy  poli- 
tirozás  és  más  anyagokkal  való  össze- 
köttetés nélkül  ___  ...  iv.mázsa 
h)]\\  nem  rakott  fournier-és  koczka 
talajok  (parquetta),  parafalemezek, 
karikák,  dugók  és  talpok  iv.mázsa 

c)  Házibutor  fából,  nemkülönben 
kirakott  koczkatalajok  (parquettek), 
valamint  minden  az  a)  és  h)  alatt 
foglalt  faáruk,  összekötve  háncs-, 
káka-,  gyékény-,  széknád-,  szalma- 
és  kosárfonadékkal,  vassal  (csiszolt 
aczél  kivételével),  sárgarézzel,  üveg- 
gel vagy  közönséges  bőrrel  (valamint 
ezen  összeköttetésben  vagy  azok  nél- 
kül), festve,  páczolva,  kenczézve, 
lakirozva,  politirozva,  továbbá  szag- 
gatott halhéj .     ...     ...  Iv.mázsa 

d)  Finom  esztergályos  és  farag- 
vány-áruk,fábóli  falórák,  és  óraszek- 
rények, boulmunkák,  fabroncz,  valódi 
«zűstözölt  vagy  aranyozott  faáruk, 
foumier  kirakva,  vagy  egyik  oldalán 
papírral  vagy  szövettel  bevonva  vag)' 
préselve. 

Finom  kosárfonó-áruk,  fekete  és 
szines    czeruza    nádba    vagy    fába 


vám- 
mentes 


—  .7íi 


1.50 


illesztve ;  játékszer  az  a)  alattit  ki- 
véve, csontmunkák  különösen  meg 
nem  nevezettek. 

Minden  o^,  h),  c)  alatt  meg  nem 
nevezett  faáru,  valamint  áruk  más 
növény  íaragási  anyagból,  pl.  arreka, 
kokus  és  kődióból. 

Minden  előbb  megnevezett  tárgyak 
más  anyagokkal  összeköttetésben  is, 
a  mennyiben  ez  által  a  rövid  áruk  alá 
nem  esnek— iv.mázsa 

i869.januári-től fogva  iv.mázsa 

e)  párnázott  bútorok  (borítékkal 
vagy  a  nélkül)    iv.mázsa 

l  tveg-és  üvegáru  : 

a)  Zöld,  fekete  és  sárga,  öblös 
üveg  (üvegedény)  természeli  színé- 
ben, se  nem  préselve,  köszörülve,  se 
nem  súrolva       iv.mázsa 

b)  Tükörüveg,  nyers,  köszörü- 
lellen,üveggyurma,üvegcsövek.üveg- 
rudacskák  és  lemezkék,  színkülönb- 
ség nélkül  (mint  azok  gyöngykészi- 
lésre,  mufuvásra  és  gombgyártásra 
használtatnak),  zománcz  és  üveg- 
máz is _.     .->  iv.m^ázsa 

c)  Fehér  öblös  üvcg,muslra  nélküli, 
köszörületlen,  súrolallan,  nem  pré- 
selve vagy  csak  besúrolt  és  beköszö- 
rült dugókkal,  fenekekkel  vagy  szé- 
lekkel,továbbá  ablak-és  láblaüveg  ter- 
mészeli színekben  (zöld,  félig  és  egé- 
szen fehér),  koszorugyertya tarlóhoz 
való  üvegfüggők,  üveggombok,  üveg- 
korái, üveggyöngyök,  üvegszemcsék, 
üvegcseppek  festve  is...  iv.mázsa 

d)  Pi'éselt,  köszörüli,  súrolt, 
vágott,  mustrázott,  tömeges  fehér 
üveg  ... _.  i  v.mázsa 

e)  Préselt,  szines,  befestett,  meg- 
aranyozott, ezüstözött,  álkövekkel 
(kamea)  kirakott  üveg,üvegömlesztő, 
álkövek  fo^Malás  nélkül,  továbbá 
köszörült,  bevont  vagy  bevonatlan 
tükörüveg,  nem  köszörült,  bevont 
tükörüveg iv.mázsa 

f)  Tükör,  keretl)en  és  minden- 
nemű üveg-  és  zománcz-áruk  más 
anyagokkai  összeköttetésben  a  meny- 
nyiben ez  által  a  rövid  áruk  alá  nem 
esnek iv.mázsa 

4809.  jan.  l-lől  fogva  iv.mázsa 

)  Kőáruk,  t.  i.  képfaragó-,  szobrász-, 
mintázó-,  kőfaragó-  t's  éks/jTuiunk.ik 
kövekből  és  nem  égett  földekből, 
czemenlből  vagy  kőgyurmából,  ki- 


7.50 
6.— 

6.— 


vám- 
mcDtes 
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*g|  A  TÁRGY  MEGNEVEZÉSE 


A  vámo- 
zás  mér- 
téke 


Vám- 
tételek 


frt     kr. 


A  TÁilGY  MEGNEVEZÉSE 


o-l  Vám- 
zás  mér-1  tételek 


A  vámo- 


téke 


frt     kr. 


véve  a  borostyánkő    és    gagálból 
valókat  : 

a)  Szobrok  kőből  (a  drága  és  fél- 
drága kövekből  valókat  kivéve), 
40  fontnál  súlyosabb  darabokban, 
más  anyagokkal,  mint  nem  páczolt, 
nem  festett,  nem  politírozott,  nem 
lakirozott  fával  vagy  nemtelen  fémek- 
ből való  rudakkal,  lemezekkel,  melyek 
sem  aranyozva,  sem  ezüstözve  nin- 
csenek, összeköttetés  nélkül,  továbbá 
apró  golyók  márványból  és  elTélék- 
ből -__  dv.mázsa 

b)  Más  munkák  kőből  (a  drága  és 
féldrága  kövekből  valókat  kivéve) 
\0  fontnál  nehezebb  darabokban, 
más  anyagokkal,  mint  nem  páczolt, 
nem  festett,  nem  politirozott,  nem 
lakirozott  fával  és  nemtelen  fémekből 
való  rudakkal,  lemezekkel  (melyek 
sem  aranyozva,  sem  ezüstözve  nin- 
csenek), összeköttetés  nélkül,  ser- 
pentin-áruk,  érmeknek  gypsz-  vagy 
kén-lenyomatai,  metszett  kövek  stb. 

dv.mázsa 

c)  Kövek,  valódiak  (t.  i.  drága  és 
féldrága  kövek)  és  koráitok  (valódiak 
és  hamisak),kikészitve  azaz  csiszolva, 
metszve, vagy  más  módon  elkészítve, 
továbbá  igazi  gyöngyök,  mind  ezen 
áruk  foglalás  nélkül     —  dv.mázsa 

dj  Kőáruk,  minden  egyébnemüek, 
lajtáruk,  szintén  kőáruk  is  (a  foglalt 
drága  és  féldrága  köveket  kivéve) 
más  anyagokkal  összeköttetésben,  a 
mennyiben  ez  által  a  rövid  áruk  alá 
nem  esnek dv.mázsa 

i869.januári-től  fogva  í  v.mázsa 

i^  Agyagáruk,  t.  i.  porczellán,  kő- 
edény és  más  égett  földekből  készült 
munkák : 

a)  Közönséges  ag>'agedény,  közön- 
séges ag}'agföldből  készítve,  mázzal 
vagy  a  nélkül,  szintén  olynemü  csem- 
pék, fekete-  vagy  irlaedény,  tégla- 
koczkalapok  és  hasonló  áru-agyag- 
ból épitési  czélokra,  olvasztó  tége- 
lyek, agyagpipák,  egyszinüek,  nem 
festetlek,  agyagcsövek __.  d  v.mázsa 

h)  i.  Kőedény,  egy  vagy  több 
szinfi,  feslett,  nyomtatott,  azonban 
sem  aranyozott,  sem  ezüstözött  kör- 
széllel el  nem  látva ;  továbbá  az  a) 
alatt  megnevezett  agyag-áruk  nem 
festett,  nem  páczolt,  kenczézelt,  po- 
litirozott fával  vagy  vassal,  össze- 


vám- 
ment«s 


—  .7i) 


12.— 


7.50 
6.— 


vám- 
meotes 


köttetésben  szintén  az  a)  alá  tartozó 
korsók  ónból  való  födelekkel  és  fog- 
lalásokkal. 

2.  Porczellán,  fehér,  színezett,  de 
sem  aranyozott,  sem  ezüstözöll  kör- 
széllel ellátva  is dv.mázsa 

c)  Kőedény,  aranyozott,  ezüstö- 
zött    dv.mázsa 

d)  Porczellán,  festett,  szinezett, 
nyomtatott,aranyozott  és  ezüstözött, 
továbbá  mindennemű  agyagáru,  más 
anyagokkal  összeköttetésben ,  a 
mennyiben  az  összeköttetés  h)  alatt 
nem  foglaltatik  és  a  rövid  aru  alá 
nemesik    ._.     __.     ...dv.mázsa 

1869.január  1-től  fogva  dv.mázsa 

XI.  Fémáruk,  kocsik,  mű- 
szerek gépek  és  rövidáruk. 

II  Vasáruk,  t.i  minden  áruk,vas- 
és  aczélbói  a  mennyiben  a  19.  b), 
c),  d)y  é)  és  ií).  telel  alatt  fel  nem 
soroltatnak  vagy  rövid  áruk  alá  nem 
esnek : 

a)  legközönségesebbek : 

1 .  Vasöntvény,  durva,  a  mennyiben 
a  19.  f)  alatt  nem  foglaltatik. 

2.  Más  durva  vasáruk,  mint 
üllők,  nyársak,  feszitő  rudak,  vas- 
lábak, boronák,  csapdák  és  tőrök, 
nyárs-állványok  és  lűzfogók,  trágya-, 
széna-  és  fütő-villák,  irlókapák, 
kapák  (nemkülömben  csákányok), 
motollák  és  gombolyilók,  gerebenek, 
alaborok,  patkók,  eszkábák  (kŐfal- 
kapcsok  is),  télielyek,  kazánok,  lán- 
czok  (a  horgony-  és  hajólánczokat 
kivéve),  nem  zománczozott  főző- 
edény, szegcsináló  munkák  (a  drót- 
szegekel kivéve),  kályhák,  lábasok, 
ekék,  léglázóvasak,  durva  karikák, 
rostélyok,  lapátok,  pörölyök,  kovács- 
és  lakatos  szerszámok  (a  metsző 
szerekel  kivéve),  csavarszögek  és 
anyacsavarok,  szitóvasak,  mozsár- 
törők, durva  mérlegigák,  kocsirugók, 
kocsi-,  ajtó-  és  láda vasazalok,  rácsok 
és  durva  drólfonadékok  10  drótig 
egy  bécsi  folyó  hüvelykre  :  továbbá 
kaszák,  sarlók  és  szecskavágóvasak. 

Mindezen  (1.  és  2.  alalt)  megne- 
vezett áru,  durván  vagy  csak  kevéssé 
köszörülve  és  befestve,  fával  össze- 
köttetésben is     dv.mázsa 

b)  csavarok  és  drólszegek 
dv.mázsa 


2.Ö0 
4.50 


7.50 
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c)  Közön>égpsek : 

1.  Minden  vas-  ó>  aczéláru  löké- 
lelesen  köszörüKo,  rezczve,  ónozva, 
kenczézve  is,  de  sem  esiszoha,  sem 
lakirozva,  a  mennyiben  a),  bj^d)  és 
e)  alalt  meg  nem  nevezlellek. 

2.  Fejszék,  (balták),  fűrészek,  vé- 
sők, g\  aliík,  posztókészitö-,  fa-,  juh- 
és  durva  szaboollő,  durva  kések, 
közműi  használatra,  fúrók,  reszelök, 
ráspolyok,  malomkö\et  élesitök. 

3.  Drótkötelek,  vakaró-kefék,  szi- 
tafenekek, toronxórák  és  nem  zo- 
mánczozoll  fózóedén\  ek. 

Minden  (1.,  ±,  3.  alall)  megneve- 
zeti áruk  fával  ös^zeköttetésl^en  is 

1  r.mázsa  \    A. — 

d)  Finomak : 

1.  Férfi   és    nőékszerek,    cseese- 
becsék   és    piperelárgxak,    a    nem  j 
valódian  aran\ ózott-  és  ezüstözöl-  l 
leket  kivéve.  1 

2.  Drólfonadékok  és  drótáruk,  az 
a),  b)  és  c)  alatt  megnevezetteket  I 
kivéve,  halhorgok,  füzőtűk,  kapcsok, 
tűk   (a   varrótűket  ki\éNe),  csatok  | 
drótból  stb. ;  továbbá  papirral  bevont  | 
drót.  ' 

3.  Dorombok,  g\űszűk,  hüvelyek  | 
és  tolltartók  réztollak  száma ra,aczé!-  i 
gyöng\ök,  takíicsbordák,  szövőszék- 
fogak:  továbbá  mindennemű  vakarok.  I 

4.  Fegyverek,  a  lóíe^iyverek  kivé- 
telével, és  mindennemű  fegvverrész-  1 
letek.  '  ' 

;j.  Mindennemű  c^i^zoIl,  lakirozott 
és  zománczozott  tárgyak,  a  c)  és  e)  ! 
alatt  megnevezettekei  k  ín  éve. 

0.  Bútorok,  párnázottak  (líoriték- 
kal  vag\  a  nélkül)  és  minden  vasáruk, 
az  e)  aiatt  UH'gnevezetteket  ki\é\e, 
más  an>agokkal  összeköllelésben,  a 
mennyiben  ez  állal  a  rövid  áru  alá 
nemesnek 1  v.mázso      ".üd 

18()l).január  1-tól  foííva  ír.vuizs(t      <•. — 

e)  varrótűk,  irólollak,  óratokí^k 
és  oramű\ek  ;  mindennemű  puskák 
(lőfegyverek)      ._     ...  Jr.imizsa     lo. — 

42  Fémáruky  l.  i.  munkák  kűlönö>en 
meg  nem  ne\ezett  nemlc!en  fémek- 
ből és  fémveg>űlékekból,  a  2tK  //>, 
e),  f)  és  ff)  alatt  megne\ezettekel : 
továbl>á  a  \ernirozott  (álarany  és 
ezüstözött)  férli-  é^  nóékszerckel. 
csecsel»ec>éket  és  pipereszerekel  és 
minden  valódian  araii) ózott  é^  ezűs- 


lözöll,  vagy  aranynyal  és  ezüsttel 
berakott  árukat  kivéve.  Kivételkép 
ide  tartoznak  a  piatirt  (ezüstözött) 
sodronyok,  pléhek,  lapok,  táblák 
rézből  és  sárgarézből. 

a)  Önáruk,  durvák,  mint :  tálak, 
tányérok,  kazánok  és  más  edények, 
nem  lakirozva  és  más  anyagokkai  > 
összeköttetés  nélkül    ...  dv.mázsa      2.50 

b)  Fémáruk,  közönségesek,  t.  i. 
hengerek,  kazánok,  tálak,  tányérok, 
fazekak  és  másnemű  főzőedények  az 
a)  alatt    megnevezetteket    kivéve,  , 
lyukas  pléhek   és   lapok;   továbbá  < 
sárgaréz-húrok  ...     ...  1  v. mázsa      4. — 

c)  Fémáruk,  finomak,  t.  i. 

1 .  Rézöntő,  sárgarézönlő  és  sárga- 
rézpléh-áruk  (I.  i.  lond»ik,  téglázok, 
vedrek,  sulxok,  tekercsek,  csapok, 
mozsarak,  reteszek.  csö\ek,  törők,  i 
mérleg-serpenyő  nem  c>iszolva,  ken-  , 
czézve  vagy  lakirozva.  fával  \agy 
vas>al  összeköttetésben  is). 

2.  Súrolt  fém  (bronczpor)  fém-  > 
szövet. 

3.  Sárga  és  fehér  sik,  fémlemezek,  , 
hamis  leoni  sodronyok,  hamis  levél-  . 
arany  és  ezüst. 

4.  Platirozott  (ezüstözött)  sodró-  \ 
nyok,  pléhek,  táblák  és  lapok,  rézből 
és  sárgarézből. 

ij.  Minden  az  a),  b)  és  d)  alatt 
meg  nem  nevezett ;  továbbá  minden 
fémáruk  más  anyagokkal  összeköt- 
tetésben, a  mennyiben   ez   á!tal   a 
,    rövidáruk  alá  nem  esnek  Jv.méz^a      1 ,1)0 
I8()9.januárl -tői  fogva  1  v. mázsa      C. — 

d)  lrótollak,óratokok  és  óramüvek 

!  I  v.mázsa     M'k  — 

4S  Koesik  : 

I        a)  a  vasúti  koc> ik ...  az  crtékbíd    10  '  > 
b)  más   kocsik,   bőr-   é>   párna- 
munká\al     1  darab    11}. — 

44  Műszeiek,  tekintet  nélkül  az  anyag- 
ra, mel\ből  ké>zültek  : 

a)  csi!Iagá^zati,  sebészeti. mennyi- 
ségtani, láttani  (a  foglalt  pápaszemek 
és  >zinházi   látcsövek   kivételével), 
természettani  és  \egyműhelyek  szá-      vám- 
mára xegvtaniak  is      ...Iv.mtizsa     mentes- 

/-főhangszerek     ...      J  r. mázsa     3. — 

45  Gépek  és  (jéprészletvk,  nem-nemes 
és  nem-aranyozott  vag>  ezüstözött 
féníekből.eg\edűlvag>  más  anyagok- 
ból készült  mellékrészlelekkel  való 
ös>zekötlelésben,  a  menn>iben  ezen  ! 


Digitized  by 


Google 


d869 :  VIL  t.  ez,  A  német  vámegylettel  kötött  keresk.  és  vámszerződés,    43 


A  TÁRGY  MEGNE>'EZÉSE 


A  vámo- 
zás  mér- 
téke 


Vám- 
jáé telek 

frt     kr. 


A  TÁRGY  ME(iNEVEZÉSE 


A  vánio-   Vám- 

zás  mér-j  tételek 

teke       frt     kr. 


Összeköttetések  rövid  áruk  alá  nem 
esnek ;  a  szerint,  a  mint  súly  tekin- 
tetében a  túlnyomó  alkatrész  : 

a)  öntött  vasból     ...  iv.tnázsa 

b)  Kovácsolt  vasból  vagy  aozél- 
ból     — .     _—     iv.mdzsa 

c)  Más  nem  nemes  fémekből  álla- 
nak     iv.múzsa 

Jegyzet:  Gének  alatt  a  muzdonyok, 
szerkocsik  (tender)  és  gőzkazánttk  is 
értetnek. 

41  Rövidáruk,  t.  i.minden  áruk  arany, 
ezüst  és  más  nemes  fémekből,  drága- 
kövekből igazi  és  hamis  gyöngyök- 
és  koránokból,  borostyánkőből,  gá- 
gátból,  teknőczpatból,  emberhajból, 
mintázott  viaszból,  nem  nemes  fé- 
mekből, melyek  igazán  aranyozvák, 
ezuslözvék,  vagy  arany-  és  ezüsttel 
berakvák,  a  platirt  drótokat,  pléhek  és 
lapokat,  réz-  és  sárgarézből  kivéve, 
összeköttetések  ezen  anyagokból  ma- 
gok közt  és  más  anyagokkal  (a  meny- 
nyiben ezek  a  ruházat-  vagy  pipere- 
árukhoz nem  tartoznak),  és  hasonló, 
ezen  tétel  alá  világosan  sorolt  áruk : 

a)  1 .  Áruk  egészben  vagy  részben 
nemes  fémekből,  igazi  vagy  hamis 
g>öngyökből,  igazi  vagy  hamis  ko- 
ránokból, foglalt  drágakövekbői. 

2.  Zsebórák,  igazi  levélarany  és 
íevélezösl. 

3.  Igazi  arany- és  ezustfonadékok, 
valamint  munkák  azokból,  vagy  va- 
lóban aranyozott  és  ezüstözött  leoni 
fonadékokból  (paszományos  -  áruk). 

i.  Férfi-  és  nőékszerek,  csecse- 
becsék és  pipere-áruk  nemtelen  fé- 
mekből, igazán  aranyozva  és  ezüs- 
lözve,vagy  arany-  és  ezüsttel  berakva. 

5.  Elkészített  éktollak,  valamint 
munkák  azokból  vagy  eml)erhajból ; 
mindezen  (i.  és  o.  alall)  megneve- 
zett áruk  más  anyagokkal  összeköt- 
tetésben is. 

6.  A  selyem,  legmagasabb  vám- 
tétel alá  eső  pamut-,  len-  és  gyapju- 
áruk  bármely  más  anyaggal  össze- 
köttetésben,a  mennyiben  a  ruhák  vagy 
pipere  áruk  alá  nem  esnek  iv.mázíta 

b)  l.  Áruk  nem-nemes  fémekből 
(az  a)  4.  alatt  emiitett  tárgyakat, 
továbbá  fémgyöngyöket  és  a  42.  e) 
alá  kivételesen  sorolt  drótok,  pléhek 
és  lemezeket  kivéve),  igazán  ara- 
nyozva, ezüstözve  vagy  arany-  és 
ezüsttel  berakva. 


i.33 
2.— 
4.- 


2.  Áruk,  foglalt  féldrága-kövekböl, 
teknőczpatból,  boroslyánkőból,  gá- 
gálból. 

Mindezen  (1.  és  2.  alatt)  megne- 
vezett áruk  más  anyagokkal  össze- 
köttetésben, a  mennyiben  a)  alá  nem 
tartoznának. 

3.  Hamis  gyöngyök,  mindenféle 
mesterséges  fogak,  hímzések  minden 
oly  anyagon,  melyek  szőtt  és  kötött 
áruk  alá  nem  esnek    .-.  ít\mázsa  \  IjO, 

Jeuyzet :   A  hj  1 .  alall  nie};nevpzell  i 
áruk  187 á.  január  l-iől  fuj^a  /  v.múzsn     25 . 

c)  i.  Finom  diszáruk  és  rövidáruk  1 
(férfi-  és  nőékszerek,  csecsebecsék  | 
éspiperelárgyak),  nem  nemes  fémek- 
ből, de  finoman  készítve  vagy  ver- 
nirozva  (nem  igazán  aranyozva  és 
ezüstözve),  vagy  alabaslrommal,  ele- 
fántcsonttal, zománczczal,  utánzott 
drágakövekkel  (üveg- ömlesztővel), 
lávával,  gyöngyházzal  összeköttetés- 
ben, vagy  faragvány  nyal,  kőgyurmá- 
val,  kaméákkal,  fémönlvényes  diszit- 
vényekkel  stb.  is. 

2.  Munkák  hamis  leoni  fonadékok- 
ból és  drótokból  (paszományos  áruk). 

3.  Áruk  mintázott  viaszból. 

Mindezen  (az  1.  és  3.  alatl)  meg- 
nevezett áruk  más  anyagokkal  össze- 
köttetésben is,  a  mennyiben  ezen 
összeköttetésekben  a)  vagy  h)  alá 
nem  esnek. 

4.  Fémgyöngyök,  igazán  aranyozva  i 
és   ezüstözve,   vagy   aranynyal   és 
ezüsttel  is  berakva. 

5.  Fali  és  állványórák  (az  arany 
és  ezüst  tokokban  levőket  és  a  fából 
való  függórákat  kivéve). 

6.Szinházi  lálcsövekés  foglalt  szem- 
üveg (nem  egészen  vagy  részl)en  ne- 
mes fémekből  készült  íogialványok- 
kal),  bélhúrok,  seivemmel  körülfonva 
is,  munkák  aranyverö  lemezekből. 

7.  A  szövőáruk  más  anyagokkal 
összeköttetésben,  a  mennyiben  a) 
és  h)  alá,  vagy  a  ruházatok  és  pipere- 
szerek alá  nem  esnek...  Iv.nuiz^a    25. — 

d)  1.  Hamis  leoni  fonadékok. 

2.  Karpereczek  és  nyakékek  csont- 
ból, fából,  bőrből,  mézgából,  üveg- 
ből, papírból,  szalmából,  agvagból, 
nem  nemes  (nem  igazán  vagy  hami- 
san aranyozott,  ezüslözöíi  vagy 
arany-  és  ezüsttel  berakott)  fémek- 
ből, zsinórokra  fűzve. 

3.  Kocsik  gyermekek   számára. 
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párna  és  bőrniunkával,  a  mennyiben 
50  fontnál  nem  sulyosbak. 

4.  Gyermekjáték-szerek,  szőtt  és 
kötött  árukkal,  igazán  aranyozott  és 
ezüstözött  nem  nemes  fémekkei,  és 
liasonló,  habár  15  forintnál  maga- 
sabban megvámozott,  de  nem  a  leg- 
magasabban megvámozolt  rövid 
árukhoz  tartozó  tárgyakkal  össze- 
köttetésben.  iv,mázsa 

XII.  Vegytani  termékek,  fest- 
áruk,  irodalmi-  és  műlárgjak. 

47  Vegyi  termények  és  fesláriik: 
a)  Szappan:   1.  Zöld,  fekete  és 
más  kenő-szappan  ;  közönséges  ke- 
mény szappan     _._     ...  iv.mázsa 

2.  Finom  szappan  táblákban,  go- 
lyókban, szelenczékben  és  edények- 
ben     iv.mázsa 

3.  Illatos  szappan   .._  Iv.tnázsa 
Jegyzőt:  Ha  a  boriiékok,  a  melyben 

ar  áruk  behoz-ilnak,  magasabb  vám  alá 
esnek,  mint  az  ulóbbiak,  iijry  ezen  ma- 
ga s:ibb  vám  lé  lelek  szedetnek. 

h)  Gyúszerek,  közönségesek,  mint 
kénszálak,  kénfácskák,  dörzsfácskák, 
dörzsfidibus,  gyujlópalaczkocskák, 
gyufák,  kanóczok  (szurok-,  gyújtó-  és 
repeszlőzsinórok  is),tűzlapló  (mester- 
séges) és  gyiij tó  (természetes  és  mes- 
terséges), gyujtópapir  is  í  v.  mázsa 

c)  Enyv  (hal-,  vizahólyag),  szarv-, 
bőr-  és  hideg-enyv,  lisztlángtermé- 
nyek (hajpor,  keményítő,  pép,  csiriz), 
tápioka,  arowroot,  álbumin  és  gela- 
tin  (állati  fagyalék),  fekete  festékek 
(koromfekete  és  mindennemű  szén- 
fekete (csontszenet  kivéve),  valamint 
szinpor,  nyomdafesték  és  frankfurti 
fekete),  fénymáz,  kocsikenőcs,  szu- 
rokfáklyák  iv.mázsa 

d)  Tus,  rajzszén,  szines  rajzlak, 
nádba  vagy  fába  nem  foglalva,  minden 
festék  hólyagban,  hüvelyben,  kagyló- 
ban, edényben  és  szekrénykékben ; 
illa  táruk  és  arczfeslékek,  a  fehéret  ki- 
véve ;rézlőkupakok,löllve  i  v.mázsa 

Jetfi/zeí:  Ha  e  lárj^^^ík  oly  foglal- 
ványokban  jönnek  elö,  melyek  lulai- 
•doniiknál  fogva  a  rövid  árukhoz'larloznak, 
ugy  a  foglalvány  vámja  alá  esnek. 

e)  Tűzmövészeli  tárgyak,  mester- 
séges élesztő  (a  sajótéleszlóvel 
-együtt),  gyártmányok  fagyalékokból, 
füstölő  gyertyácskák,  pecsétviasz, 
«tető  káli  és  étetőkő,  chlorkalilug 
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(eau  de  Javelle),  phosphor,  phosphor- 
sav,  chloroform,  aether,  higanyké- 
szülvények (czinober  is),  chlormag- 
nesíum,  szénsavas  és  kénsavas  mag- 
nesia,  karbolsav  (creosot),  tinta  és 

tintapor     iv,mázsa 

48  Irodalmi  és  művészeti  tárgyak: 

a)  Könyvek,  mappák  (tudomá- 
nyosak), hangjegyek,  papír,  Írással 
ellátva  (acták  és  kéziratok)  i  v.mázsa 

b)  Képek  papíron,  t.  i.  réz-,  aczél- 
metszetek,  kőnyomatok,  fanyomatok, 
fényképek  stb.    _..     ...iv.mázsa 

c)  Festvények,  t.  í.  festvények  fán 
és  nem-nemes,  nem  lakírozott  féme- 
ken, vásznon  és  köveken ;  továbbá 
eredeti  képek  és  rajzok  papíron 
(nyomás,  metszés  vagy  vegyi  utón 
nem  többszörözötlek),és  képnyomda- 
lapok nem-nemes  fémekből  vagy  fá- 
ból      iv.mázsa 

Hulladékok. 
A%  Hulladékok: 

a)  Korpa,  polyva,  olajpogácsa, 
olajpogácsa-liszt  és  más  kifőzött 
vagy  sajtolt  gyümölcsök  és  magvak 
hátralékai;  cserszak  (kilúgozott  cser) 
vér  hig  és  szárítva,  ínak,  trágya,  ál- 
lati (poudrctteís),  kilúgozott  növény- 
hamu, turfa-,  kőszén  és  barnaszéíi- 
hamu,  mészcsáva,  csonthab  (vagy 
czukorföld),  a  viaszkészítésnél  elő- 
forduló hulladékok  (méhsalak,  lépes- 
méz, sonkoly),  üveg  tájt,  úveghab, 
fürészpor  és  gyaluforgács,  élesztő, 
természetes  (t.í.  hig,  serélesztő  és 
borseprő),  ólom-,  réz-  és  ónvakarcs, 
arany-  és  ezüstvakarcs  (pénzverésí 
hulladék),  cserepek,  üveg-  és  agyag- 
árukból, szemét,  iszap,  moslék,  tör- 
köly, lőre,  malálacsirák,  szőlőcsut- 
kák, tépés,  tépeti  vászon  iv.miizsa 

h)  Rongyok  és  más  hulladékok  a 
papírgyártáshoz,  t.  i.  len-,  pamut-, 
selyem-  és  gyapjurongyok,  pállazot- 
tak  is  (rongypép,  szilárd  vagy  híg 
papir-lészta),  papirszelelkék  (papír- 
hulladékok) mázolatpapir,  (beirott 
vagy  nyomatott),  ócska  hálók,  ócska 
alattságok  és  ócska  kötelek  i  v.mázsa 

c)  Csontok,  körmök,  lábak,  szar- 
vak, ráspolyva,  aprítva  vagy  égetve 
(csonllíszt ,  csonlszén  (spodíum), 
bőrhulladékok  (enyvkészilésre  való 
bőr),  készbőrhulladék,  régi  elron- 
gyolt készbőr-darabok _.  iv.mázsa 
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B)  Melléklet. 


VÁMTÉTELEK 

ö  császári  és  királyi  apostoli  Felsége  mindkét  államterületéről  a 
vámegyletbe  való  bevitelnél. 
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o 

a  30       az  52^ 
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láb  szerint     i 

o  ^ 
SrS 
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talléros' forintos 

láb  szerint 

1  Isjf"  •"•' 

=    'S  S     f rt     kr. 
2     w  bo 

1  Hulladékok  : 

a)  Hulladékok  a  vasgyár- 
tásnál (vashámladék,  vasre- 
szelék) üveghutáknál,  üveg 
és  agyagedények  cserepei  is ; 
a  viasz  készítésnél ;  a  lug  a 
szappanfőzésnél ;  enyvből , 
szintén  ócska,  használt  bőr- 
darabok  és  más,  különösen 
az  enyvgyárláshoz  alkalmas 
készbőr  hulladékok  a  timár- 
ságnál     

fej  Leölt  állatok  vére,  hig 
és  száraz  állapotban,  állati 
inak ;  törköly,  pálinka  mos- 
lék ;  korpa ;  polyva ;  turía  ; 
barnaszén-  és  kőszén  hamu ; 
trágya,  állati,  szárítva  is 
(Poudrette) ;  kilúgozott  hamu, 
mészcsáva,  csonthab  vagy 
czukor  föld 

cj|  Mindennemű  rongyok;  íe- 
héritett  és  íehérítellen  rongy- 
pép  rongyból,  vagy  más  anya- 
gokból papírgyártásra ;  papír- 
szeletek; mázolatpapir,  be- 
irotl  és  nyomtatott;  ócska 
halászhálók,  alattságok  és 
kötelek,  tépés  (charpie)    

d)     Pénzverési     vakarcs 

(ezüstvakarcs,  aranyvakarcs, 

köpöczehamu)  ónvakarcs  .._ 

t  Pamutfonalak   és    pa- 

mutáruk  : 

a)  Pamutfonalak,  vegyitet- 
lenul  vagy  csupán  lennel,  se- 
lyemmel, gyapjúval  vagy  más 
állati  szőrökkel  vegyítve. 

\.  Egy  és  két  szálas 

a)  Nyers     i  vm. 

P)  Fehérített  vagy 
festett ivm. 

%  Három  vagy  több  szálas, 
nyers,  fehérített  vagy  festett ; 
nem  szőtt  bél i  vm. 


Vánamentes 


Vámmentes 


Vámmentes 
Vámmentes 
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7.— 


40.30 


h)  Áruk  pamutból  tisztán, 
vagy  csak  lennel  és  fémszá- 
lakkal összeköttetésben : 

4.  Nyers-  (nyersfonálból  ké- 
szített) és  fehérített  sűrű  szö- 
vetek,kicsinozva  is,a  bársony- 
féle szöveteket  kivéve  d  vm. 

2.  Minden  az  4.  és  i.  alá 
nem  foglalt  sürn  szövetek ; 
nyers  (fonálból  készített,  nem 
sűrű  szövetek) ,  harisnya 
áruk,  paszományos-  és  gomb- 
kötőáruk ;  szintén  fémszá- 
lakkal összeköttetésben  levő 
fonadékok dvm. 

3.  Fehérített  nem  sűrű  szö- 
vetek, kicsinozva  is  .  dvm. 

4.  Minden  nem  sűrű  szövet, 
a  mennyiben  2.  és  3.  alatt 
nem  foglaltatik;  csipkék  és 
mindennemű  hímzések  dvm. 

8  ólom  és  ólomáruk  dár- 
danynyal  vegyítve  is  : 

a)  4. Nyers  ólom  tuskókban, 
medenczékben  slb. ;  ócska- 
ólom töredék,  ólomhamu  .._ 

2.  ólom-,  ezüst-  és  arany- 
tajl,  minium d  fm. 

b)  Nyújtott  ólom,  nyomda- 
betűk, slereot)!)  lapok  d  vm. 

c)  Durva  ólomáruk,  mint : 
kazánok,  csövek,  sörét,  drót, 
stb.  politura  és  lak  nélküli 
fával  vagy  vassal  összeköt- 
tetésben is     d  vm. 

d)  Finom,  szintén  lakíro- 
zott  ólomáruk,  valamint  ólom- 
áruk más  anyagokkal  össze- 
köttetésben, a  mennyiben  ez 
által  a  rövidáruk  alá  nem  esnek 

i  Kefekötő  és  szitacsinálö 
áruk  : 

a)  Durvák  nem  polítirozott, 
vagy  lakirozott  fával  és  vas- 
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sal  összeköüelésben,  szintén 
oly  porseprök  nem  feslell 
toIIakbóL.  -.-  — .  í  vm. 
h)  Finomabb,  más  anya- 
gokkal összeköllelésben,  a 
mennjiben  ez  által  a  rövid- 
áruk alá  nem  esnek  ..  d  vm. 
^  Gyógy-,  gyógyszer-  és 
festékáruk  : 

a)  Illó  olajok,  étető  káli  és 
étető  kő  (chlorkali-log),  (eau  | 
de  Javelle),  chloroíorm,  karls- 
badi  só,  villany  és  villany-' 
sav ;  ténta  és  téntapor  ;  tus,  | 
festék-  és  tusszekrények  ;  ] 
szájlak  (ostyák),  kénaether ;  i 
pecsétviasz,  higanykészülé- 
kek (czinober  is)    ...  1  vm. 

b)  Etető  sziksó,  ólomfehér, 
ólomczukor :       chromsavas 
óloméleg ;  chromsavas  káli ;  j 
sárga  kéksavas  káli,  rézvirág, ' 
tisztított ;  oseille  és  persio, 
horganyéleg   (horganyfehér)  j 

i  vm.  I 

c)  Sziksó,  égetett ;  kétszer  j 
szénsavas  szikeny  ...  i  vm.  i  — 

d)  Albumin  ;  mirenyes  sav, 
czitromlé,  rzitromsavas  és 
borkösavas  mész :  cser-,  gu- 
bacs-  és  suskakivonat,  vas- 
páczolat ;  vasmór  (vasélees 
por),  vassáfrány,  vasgálicz 
(zöld) ;  csonlszén,  csonlliszt; 
lackmuss,  ásványvizek,  mes- 
terségesek és  természetesek, 
az  üvegeket  és  korsókat  is 
befoglalva  ;  hamuzsir ;  salé- 
trom nyers  és  tisztított  álla- 
potban ;  salétromsav,  benge- 
sárga;  kén  (kénvirág  is), 
kénmireny,  kénsav,  kénsavas 
és  sósavas  káli ;  szmálta, 
kéküvegporzó ;  borseprö,  szá- 
raz és  tészlanemü,  borkő  és 
borkősav,  gyúanyagok,  t.  i. 
kénszálak,  kéníácskák,  dörzs- 
íácskák,  dörzslldibus  és  gyuj- 
tópalaczkocskák,  gyufák,  kn- 
nóczok  (szurokgyujió  és  re- 
pesztö  zsincfíekj,  tűzi  tapló 
(mesterséges)  és  gyújtó  (ler- 
mészeles  és  mesterséges) 
gyujtópapir  is. 


—  .20 


4.— 


3.40 
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7.-- 


.50 


4.—      4.45 
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4.40 


Festő  gyökerek,  közön- 
ségesek őrölve  vag}'  nem 
őrölve,  mint:  igazi  és  hamis 
alcanna,  festő  gyömbér,  piro- 
sító buzér,  festő  csülöng, 
fogas  rezeda,sáfrán)  szeklicze, 
festő  reketye  és  kermesz- 
magvak.  i 

Borbolyafaésg>ökér:  sárga 
szömörcze  (íusztik) ;  fehér 
nimpha-gyökér ;  festötölgy, 
eczet-szömörcze,  makk  és 
makkhüvelyek  (vallonea),  gu- 
bacs,  gubacsliszt  és  suska— 

e)  Chlormész ,  rézvirág  , 
nyers  (darabokban  és  golyók- 
ban), enyv  és  fagy  alék ;  glyce- 
rin  (olajédeny) ;  ásványi  ker- 
mesz,  rézvitriol,  vegyitett  réz 
és  vasvitriol,  horganyvilriol, 
kéménykorom  ;  fénymáz  ;  fe- 
kete festékek ;  kocsikenőcs ; 
tűzi  játékok  és  szurokfák- 
lyák ;  timsó ;  szénsavas  és 
kénsavas  amoniak ;  szalámía; 
szalámia-  és  szarvas -szarú- 
szesz ;  viz-üveg     ...  i  vm. 

f)  Chiormagnesium,  kénsa- 
vas és  szénsavas  magnesia, 
rozmarin-    és    boróka    olaj 

i  vm.. 

g)  Örlött  kréta,  kénsavas 
szikeny  (csodasó)  .—  1  vm. 

h)  Édes  gyökérnedv ;  sóska- 
sav és  sóskasó  _     _._  i  vm. 

i)  Sósav. i  vm. 

k)  Sziksó,  nyers,  természe- 
tes és  mesterséges  jegecze- 
zett  sziksó     _ 1  vm,. 

0  Vas  és  aczélf  vas-    és 
aczéláruk  : 

a)  Mindennemű  nyers  vas, 
ócska  vastöredék  ...  i  vm. 

b)  Kovácsolt  és  hengere- 
zeit vas  rudakban  (az  idomí- 
tottat kivéve),  hevenyvas ; 
vasúti  sinek,  nyers  és  cze- 
ment  aczél ;  öntött  és  íinomi- 
tott  aczél ;  vasgépeknek  és 
kocsiknak  durva  alkatrészei- 
hez (forgattyukhoz,  tenge- 
lyekhez, stb.),  durván  ková- 
csolt, a  mennyiben  ily  alkat- 
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részek  egyenkint  50  íonlol 
V.  azon  felül  nyomnak  d  vm. 
Jetjyzet :  Mé^  salakot  tartal- 
mazó heveny vas  hasábokban 
vag\  tömbökben  ;  továbbá  nyers 
aeziel  luskókban  vagy  öntvény- 
darabokban..     ___     .--  I  vm. 

c)  IdomitoU  vas  rudakban  ; 
kerék,  keréktalp-vasak,  vas- 
Titi  kocsikhoz ;  ekevasak,  fe- 
kete vaspléh;  nyers  aczél- 
pléh ;  nyers  (nem  csiszolt) 
vas-  és  aczélláblák;  horgony, 
valamint  horgony-  és  hajó- 
ié nczok  ;  vas-  és  aczélsod- 
rony,  aczélhurok  is.._  i  vm. 

d)  Kenczézelt  vaspléh ;  csi- 
szolt aczélpléh ;  csiszolt  vas- 
-és  aczéltáblák  ..     ...  1  vm.  1 

e)  Bádog :  hengerített  és 
vont,    kovácsolt    vascsövek  I 

d  vm.  I 

f)  Vas-  és  aczélárúk :  | 
i.  Egészen  duna  vasönt- 1 

vények,  kemenczék,   táblák,! 
rostélyok  stb d  vm. !. 

á.  Durvák,  melyek  ková-l 
^solt  vas,  vagy  vasöntvény-  i 
b6\,  vas  és  aczélból,  vaspléh- 1 
b6\,  aczél  és  vassodronyból, 
fával  összeköttetésben  is  ké- 1 
szílvék,  de  nincsenek  csi-| 
szólva  és  pedig : 

a  Üllők,  nyársak,  feszilőru- 
<iak,  sodronyfonadékok,  vas- 1 
lábak,  boronák,  csapdák  és 
török,  trágya-,  széna  és  fütö- 
villák,  irlókapák,  alaborok, 
patkók,  eszkábák,  téhelyek, 
kazánok,  lánczok  (a  horgony 
a  hajólánczokat  kivéve),  főző 
«dények,  szögek,  drótszö- 
^ecskék,  öntött  szögek  és 
facsavarok,  lábasok,  ekék, 
téglázóvasak,  durva  karikák, 
rostélyok,  lapálok,  nyomóit 
vagy  öntött  nyers  kulcsok, 
kovácskalapácsok,  csáva  rszö- 
^ek  és  anyacsavarok,  szító- 
vasak,  vagy  mérlegigák ; 
kocsi-,  ajtó  és  láda  vasazatok, 
kocsirugók  és  hasonnemü 
tárgyak,  mindezen  árúk  sem 
teljesen  köszörülve,  sem  ken- 
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czézve,  rezczve,  vagy  ónozva ; 
továbbá  szecskavágóvasak, 
kaszák  és  sarlók    ___  d  t>m. , 

/?.  Más,  teljesen  köszörült, 
kenczézelt,  rezezett,  ónozott 
áruk  is,  mint  szekerezek, 
kardpengék,  reszelők,  kala- 
pácsok, gerebenek,  gyalú- 
vasak,  kávémalmok,  és  kávé- 
hengerek, lakatok,  soluk, 
durva  kések,  a  kézmu-hasz- 
nálatra,  vésők,  vakarok,  to- 1 
ronyórák,  posztónyiró-  és  | 
szabóollók,  fogók  és  effélék : 
/  vm.  I 

3.  Finomabb :  | 

a.  Finom  vasöntvényből ,  \ 
csiszolt  vas,  vagy  aczélból, ' 
vagy  vasból  és  aczélból  más  | 
anyagokkal  összekötletésben, 
a  mennyiben  az  állal  a  rövid- 
áník  alá  nem  esnek,  mint :  I 
öntött  vasárúk,  (fínomak),  t 
lakirozott  vasáruk,  kések, 
íémkötőtük,  fémhorgolótűk, ' 
ollók,  kardgyártó  munkák  < 
stb.,  mindazonáltal  a  követ- 1 
kező  /9.  alatt  megnevezetteket 
kivéve   — _     _-.     —  d  vm. 

/í?. Van-ótűk,  irótollak,  aczél- 
ból, vagy  más  nemtelen  fém- 
ből ;  óratokok  és  óramüvek, 
nemtelen  fémből,  minden 
fegyvernemüek  .     ...  d  vm. 

7  Földnemek  és  érezek  : 
Földnemek  és  nyers  ásványi 
anyagok,    mint :     mész    és 
gipsz,  égetett  és  nem  égetett ; 
vakolat,  amianth  és  kőlen. 

Érezek,  pl. :  ólom,  vas,  réz, 
horgany  és  ónérczek,  arany- 
és  ezüslrögök,  kobald-  é> 
ni  kel  érezek. 

F*uzzuolán  és  satorin  föld- 
nemek (czement  és  tarász  is) 
márga,  agyag,  közönséges 
tégla,  és  fazekas  agyag,  pal- 
lérföld, keser-  és  kallóföld, 
(mindezen  földek  őrölve  és 
iszapolva  is)  kerti  és  lápföl- 
dek, homok  és  salak. 

Bolus  (pecsélföld  is),  mál- 
tai föld  (fehér  bolus),  vérkő, 
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lajtkö  és  surla,  íoly-  és  suly- 
pal,  őrölve  és  iszapéivá  is ; 
tajtkö  alakítva,  barna  kő, 
pesttapadék,  horganyos  (Tu- 
tia  Alexandrina)  festő  (öld 
sárga,  zöld,  vörös;  rajzla 
(rajzón),  kréta,  nyers  (nem 
vágott)  állapotban,  fehér  és 
fekete  coleotár,  okra,  sati- 
nober,  umbra,  fehér  pipa, 
kőedény  és  porczellán  elő- 
állítására szolgáló  más  föld- 
nemek, nyomda  kövek .     _.. 

^Kender  és  más  nöüényi 

fonanyagok 
a  pamut  kivételével,  nyers, 
áztatott,    törött,   gerebenéit 
állapotban,    hulladékok    is ; 
nenikülönben  erdei  gyapot.. 

%  Gabona  és  más  mező- 
gazdasági termények  : 
a)  Gabona  maiátázva  is  és 

hüvelyes  vetemények 

h)  Vetemények  és  bogyók  : 

1.  Ánisz,  koriandrom,  édes 
kömény  és  köménymag    ... 

2.  Minden  más  vetemény 
az  olajmagvakat  is  beértve  ; 
friss  bogyók,  valamint  min- 
dennemű bozóka  -  bogyók ; 
földi  mogyoró 

c)  Kerti  és  takarmány  nö- 
vények, friss  állapotban,  vi- 
rághag}  ma,  tengeri  hagymák, 
burgonya  :  répa  ;  friss  gyö- 
kerek; gombák  (a  szarvas- 
gombákat is  ideértve) ;  friss 
gyümölcs,  élő  növények,  cse- 
repekben és  kádakban  is ; 
széna,  szalma;  gabona  ké- 
vében, hüvelyes  vetemények 
szárastól,  fú,  tengeri  fú,  bo- 
gácsok (takács  mácsonya), 
fák,  bokrok,  szőlőveszszők, 
hajtások,  ültetvények,  ültetni 
való  csemelék,vadgesztenyék, 
szcderfa-levelek,  nyers  tapló, 
fatapló,  hangafú  és  hangafű- 
gyökér ;  friss  kalmusz ;  moh 
és  zuzmók ;  mezei  zsurló, 
gyékény,  káka  és  nád  (telő-  és 
fonadéknád)  hasítva,  vágva  és 
hegyezve,  nyers  háncs ;  íomb- 


Vámmentes 


Vámmentes 

Vámmentes 
Vámmentes 

1 
Vámmentes 


alom  és   szecska ;   tűlevelű 
fák  tűi  és  tobzai     ...  d  vm. 
d)  Komló  .      —      i  vm.  j 

10  Üveg-  és  üvegáruk  : 

a)  Zöld,fekete  és  sárga  öblös  ' 
üveg  (üvegedények),  termé-  ■ 
szetes  színében,  sem  préselve, 
sem  köszörülve,  sem  súrolva 

í  vm. 

b)  Fehér  öblös  üveg  nem 
mustrázva,  nem  köszörülve, 
vagy  csak  leköszörült  dugók- 
kal, fenekekkel  és  szélekkel, 
ablak-  és  táblaüveg,  termé- 
szetes színében,  (zöld,  félig 
és  egészen  fehér) ;  üvegfüg- 
gők koronagyertya  tartókhoz, 
üveggombok,  üvegkorallok, 
üveggyöngyök,  üvegszemcsék, 
üvegcsöppek  festve  is  d  vm. 

c)  Nyomtatott,  köszörült, 
súrolt,  metszett,  mustrázott, 
tömör,  fehér  üveg  __.  í  vm. 

d)  Tűkörüveg : 

\.  Nyers,  nem  köszörült 

d  vm. 

2.  Köszörült,  bevont  vagy 

be  nem  vont d  vm. 

e)  Festett,  színezett  és  ara- 
nyozott üveg,  az  alak  különb- 
sége nélkül;  üvegáruk  más 
anyagokkal  összeköttetésben, 
a  mennyiben  ez  által  a  rövid- 
áruk alá  nem  esnek  ..  d  vm. 

Jegyzet:  Üveggvnmia,  vala- 
mint, üvejrcsövek,*üve^rudacs- 
kák  és  üvc):lemezek  a  szin  kü- 
lönbségére való  lekinlot  nélkül, 
a  mint  gyön^készi léshez,  mú- 
üvejífuváshoz,  va^  gumbj^ár- 
láshüz  basznál  latnak ;  üvegmáz- 
gyurma     ... í  vm. 

11  Szőrök.áUaiiak, a  gyapjú 
kivételével, emberhaj,  tol- 
lak és  seriek. 

a)  Szőrök,  az  emberhajat 
is  ide  értve,  nyers,  gerebélyl, 
főzött,  feslett,  fürtökbe  ren- 
dezett állapotban  is ;  ágytoll 
és  ki  nem  készített  ék  tollak, 
irótollak  (tollszárak)  nyersen 
és  húzva  ;  sörlék    — .  d  vm. 

b)  Szőr,  fonva,  tollak  festve  ' 
is,  a  mennyiben  az  előbbi  a)  i 
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pont  alá  nem  esnek,  vagy  a 
ruházatokhoz  és  pipereáruk- 
hoz nem  tartoznak  ...  /  tftn.  — ,  15 

12  Bőrök  és  irhák. 

a)  Nyersek  (sózva,  szárítva) 
a  borkészítéshez ;  nyers,  sző- 
rös, bárány-,  juli-  és  kecske- 
bőrök  ;  nyers  nyúl-  és  tengeri 
nyulbörök      .,_    _..  I  vm.      Vámmentes 

b)  líőrök,  prémáruk  (szűes- 
áruk  késziléséliez  .^.  I  vm.  — .2(í 

13  Fa-  és  más  növényi  és 
álla  ti  farag  ási  anyagok, 
valamint  azokból késziilt 
áruk,  a  teknócz  palból 
való  árukai  kivéve: 

a)  Tüzelőfa  és  rözse;  fa- 
szén, fakéreg  vagy  eseranyag, 
cserző  pogácsa  (kilúgozott 
cserzőan)  ag,  mint  tüzelő  szer) 

i  vm.      Váramentes 

h)  Mindennemű  épilő-  és 
szer  fa  fürészelve,  vagy  más 
módon  előkészítve  is,  vala- 
mint más  növényi  és  állati, 
esztergályos  és  faragmány 
anyagok : 

i.  Borostyánkő,  borostyán- 
kőgyurma),  gágát  (fekete 
borostyánkő)  gyaluforgács  és 
fürész por ;  szarvak,  szarv- 
hegyek,szar\'larrsák  és  szaru- 
forgácsok, csontok, egészben 
vagy  darabokban,  körmök, 
lábak  és  paták,  teknőczpalák, 
tajl,  czelcsont  (hathéj  nyers), 
széknád,  hasítlan.  páczolallan, 
bolok,  és  nádak,  a  nádat  és 
széknádal  kivéve ;  kokus-, 
coquillas-diók  és  cocusdióhéj : 
areka  és  kődiók     .„  1  imi.      Vámmentes 

2.  Elefántcsont  és  más  ál- 
lati fogak :  gvöngyház  és  más 
kagylóhéjak,  nyersen  vagy 
csak  metszve,  lemezekben 
vagy  darabokban    .._  /  t^n.      Vámmentes 

c)  Duna,nycrs,nem  fested, 
kádár-,  esztergályos-  és  asz- 
talosmunkák, fából,  valamint 
pusztán  gyalult  faáruk  és 
bognármunkák  is,  durva  nem 
feslett  fálióli  gépek  (esztergák, 
mángorlók,  malmok,  sajtók, 

Magyar  Törvénytár.  1860—1871. 


rokkák  és  szövőszékek  is), 
nem  feslett,  be  nem  rakott 
parq nettek  is  ;  durva  kádár- 
munkák, vasabroncsokkal, 
használtak ;  seprők  rozséból, 
durva  kosár  kötő  munkák 

i  irm. 

d)  Fa,  foumierra  vágva, 
parafa  lapok,  tárcsák,  parafa 
talpak,paraía  dugók;  széknád, 
páczolva,  festve,  vagy  hasítva 

i  vm. 

e)  Fa-házi  eszközök  (búto- 
rok) berakott  parq ucl Iák,  és 
más  asztalos-,  esztergályos 
és  kádármunkák,  valamint 
bognármmikák.meh  ek  festve, 
páczolva,  lakirozva,  politi- 
rozva,  vagy  egyes  részekben, 
vassal,  sárgarézzel  összeköt- 
tetésben, kikészített  bőrrel 
vagy  üveggel  feldolgozva  van- 
nak ;  bútorok,  háncs,  káka- 
gyékény, szék  nád,  szalma 
és    kíisárkölő    fonadékokkal 

I    összeköttetésben,     valamint 
hasított  bal  héj  is    ._  í  t^tn, 

f)  Finom  faáruk,  (kirakott 
vagy  faragvány  munkával) 
unom  kosa rkölőm unkák, vala- 
mint á tálában  minden  a  c)  d) 
és  e)  alatt  nem  foglalt  áruk, 
növényi  és  általi  faragásí 
anyagokból,  a  teknöczpat(»t 
kivéve ;  más  anyagokkal 
összeköttetésben  is,  a  meny- 
nyiben ez  által  a  rövidáru 
alá  nem  esnek,  fa  bronzé  eze- 
ruzák,  vörös  iriák  és  hasonlók 

/  imi. 

g)  Párnázott  bútorok  (borí- 
tékkal, vagy  a  nélkül)  minden- 
nemű    -.-     _._     _--  /  ftn. 

\i  Műszerek^  gépek  és 
koesik  : 

(i)  Műszerek,  tekintet  nélkül 
az  anyagra, mely  bői  készíiilek: 

1.  ílangszerek      ..,  í  rrn. 

±  í.^illagászali,  ^ebészeli. 
látlani  (a  foglalt  szeművegeket 
és  színházi  látcsövekéi  ki- 
véve) :  mennyiségtani,  vegy- 
tani, vegymnliel\ek  számára, 
természettani.,-     ..,lrm. 
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b)  Gépek 

i)  Mozdonyok,  szerkocsik 
és  gőzkazánok dvm. 

"2)  Mások  és  pedig  a  szerint, 
a  mint  a  sul\Ta  nézve  túl- 
nyomó részük  következő 
anyagokhói  áll. 

a)  Öntött  vasból  -..  d  nm. 

P)  Kovácsolt  vas-  vagy 
aczélból— -     —     ...  i  vm. 

y)  Más  nemtelen  fémekből 
í  vm. 

c)  Kocsik : 

\)  Vasúti  kocsik  -..  dvm. 

2)  Más  kocsik,  bőr-,  vagy 

párnamunkával  ellátva  d  db. 

15  Kautsuk  és  gutiapercha 
áruk : 

a)  Czipész-,  szíjgyártó-, 
nyereggyártó,  és  böröndős- 
munkák,  valamint  más  áruk, 
nem  lakirozoll,  nem  festett  és 
nem  nyomtatott  kautsukból, 
mindezen  áruk  más  an\agok- 
kal  összekötve  is,  a  meny- 
nyiben ez  által  a  rövidáruk 
aíá  nem  esnek ;  czipők  nemez- 
ből és  poszlószélekből,  kaut- 
sukkal  összeköllelésben ;  ál- 
font  kautsukkszálak..  d  drb 

b)  Áruk,  lakirozoll,  feslell 
és  nyomtatolt  kautsukból  más 
anyagokkal  összekötve  is,  a 
mennyiben  ez  állal  a  rövid- 
áruk alá  nem  esnek ;  czipők 
egészen,  vagy  részben  kaut- 
sukból az  a)  alatt  megneve- 
zetteket kivéve  .  ___  d  űrb 
c^Mindennemü  szövetek  kaut- 
sukkal  bevonva,  vagy  áztatva, 
valamint  szövetek  kautsuk- 
szálaklK)!  más  szőanyagokkal 
összeköttetésben    ...  d  drb 

Jegtfzet:  (lutlapercháhóli  áruk 
a  kautschiikbóli  árukkal  egy- 
formán kezeltetnek. 

\%  Ruhák  és  fehérnemüek, 
készek,  valamint  pipere 
áruk  is: 

a)  Selyemből,  vagy  llorel- 
selyemből  fémszálakkal  össze- 
köiletésben  is d  drb 


i.Vö 
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15,— 
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7.— 


12. 15 


2G.  15 


70.—  I 


b)  Mások,  a  mennyiben 
alantabb  c)  és  d)  alatt  nem 
emlittetnek ;  férfikalapok,  se- 
lyemből el  nem  készítve,  vagy 
elkészítve  és  diszitve:  mester- 
séges virágok:  előkészített 
éktollak-..     ...     ...ddrb 

c)Szövelekből,kautsuk  vagy 
gutlaperchával  bevonva,  vagy 
áztatva,  valamint  gummi  szá- 
lakból, más  szőanyagokkal 
összeköttetésben ;  férfi  nemez 
kalapok,  gyapjúból,  vagy  más 
állalszőrből,  el  nem  készítve, 
vagy  elkészítve  és  diszitve 
d  vm. 

d)  Lenből  készített  fehér- 
ruha  _     —  d  vm. 

\1  Réz  és  más  különösen 
meg  nem  nevezett  nem- 
telenfémek és  öntvények 
nemtelen  fémekbölyVala  - 
mint  az  ezekből  készült 
áruk : 

a)  Nyers  állapotban,  vagy 
mint  ócska  töredék ._  d  xmi. 

b)  Kovácsolva  vagy  henge- 
rítve, rudakban  vagy  pléhek- 
ben,  valamint  sodrony  is 

d  xmi. 

c)  Plalirozott  pléhekben  és 
sodronyokban ..     ...  d  vm. 

d)  Áruk  és  pedig : 
IjSodrony fonadékok  d  vm. 
2)  Rézöntő  és  sárgarézönlő 

müvek,  mint  lombikok,  tég- 
lázó vasak,  vedrek,  suhok, 
tekercsek,  gamók,  csapok, 
téhelyek,  lámpák,  gyertya- 
tartók, koppantok,  mozsárok, 
reteszek,  csövek,  lakatok, 
csavarszögek  és  anyacsava- 
rok, tálak,  ajtó-,  ablak-,  láda- 
és  kocsipánlok,  mérleg  ser- 
penyők és  hasonló  durva  áruk, 
fával  vagy  vassal  összekötte- 
tésben is,  politura  és  fénymáz 
nélkül  _-.  _--  ...  d  vm. 
!1  Más  áruk,  más  anyagokkal 
összeköllelésben  is,  a  meny- 
nyiben ez  állal  a  rövidáruk 
alá  nem  esnek ;  töltőit,  vagy 
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töltetlen    gyú-    vagy     réz- 
kupakok .. d  vm. 

1&  Rövidáruk,  quincaiüerie 
stb. 

a)  Áruk :  egészben,  vagy 
részben  nemes  fémekből,  igazi 
gyöngyökből,  korallokból 
vagy  drágakövekből  készilve, 
zsebórák;  igazi  arany-  és 
ezöstlevelek  ___     ._.  d  vm. 

b)  Áruk,  egészen  vagy  rész- 
ben teknőczpatból,  nemtelen, 
valódilag  aranyozott  vagy 
«zústözött,  vagy  arany,  vagy 
ezüsttel  berakott  fémekből 
készítve ;  álló  vagy  fali  órák, 
az  utóbbiak  a  fa  függórák  ki- 
vételével ;  valótlan  Icvélarany 
és  levélezúst,  tinóm  disz-  és 
quincaillerie-áruk  (férli-  és 
nöékszerek,  csecsebecsék  és 
pipereáruk  stb.), egészen  vagy 
részben  alumíniumból ;  to- 
vábbá hasonnemü  áruk,  más 
nemtelen  fémekből,  mind- 
azonáltal finoman  dolgozva  és 
vagy  többé  —  kcvésbbé  ara- 
nyozva, vagy  ezüstözve,  vagy 
vernirozva,  vagy  alabastrom- 
mal,  elefántcsonttal, zománcz- 
czal,  féldrágakövekkel  és 
utánozott  drágakövekkel,  lá- 
vával, gyöngyházzal,  vagy 
metszett  művekkel,  pasztával, 
kameákkal  és  fémöntvényből 
való  diszitményckkel  is  és 
más  elTélékkel  összeköttetés- 
ben ;  szemüvegek  és  színházi 
látcsövek ;  legyezők  ;  linóm 
mintázott  viaszáruk ;  parókás 
művek;  esernyők  és  naper- 
nyők; viaszgyöngyök ;  hason- 
lókép áruk,  pamut-,  len-,  se- 
lyem-, gyapjú-  és  más  állati 
szőrfonatokból,  melyek  állati, 
vagy  növényi  íaragási  anya- 
gokkal, nemtelen,  fémekkel, 
üveggel,  kautsukkal,  gutta- 
perchával,  bőrrel,  bőrposztó- 
val (leather  cioth),  papírral, 
táblapapirral,  szalmával,  vagy 
agyagárukkal  összeköttetés- 
ben  vannak    és    nincsenek 


4.— 


50.— 


7.— 


87.30 


külön  vámtételezve,  például 

gombok,  faminták  és  hasonlók 

dvm. 

\9  Kész- bőr  és  kész  bőr- 
áruk : 

a)  Mindennemű  kész  bőr  az 
alább  b)  alatt  megnevezettet 
kivéve,  pergament;  csizma- 
szárak  - -_  d  vm. 

b)  Brűsseli  és  dánis  kezlyü- 
bőr,  kordován ,  marokin  , 
safíián  és  minden  festett  és 
lakirozott  bőr  is     _..  i  vm. 

Jegyzet :  bj-hez :  félig  cser- 
zett, valamint  már  cserzett,  még 
nem  festett,  vagy  tovább  ki  nem 
készített  kecske-  és  juhbőrök 
/  v.mázsa 

c)  Aruk,  cserzett,  vörösre 
cserzett,  vagy  csak  feketített 
bőrből,  czipész-,  nyereg- 
gyártó- és  böröndös-áruk, 
szőrös  bőrökből,  durva,  nem 
nyomtatott  viaszos  vászon- 
ból, szürke-boríték  vászon- 
ból, vitorlavászonból,  nyers, 
két  nyüstös  és  három  nyüs- 
tösből,  mindezen  áruk  más 
anyagokkal  összeköttetésben 
is,  a  mennyiben  ez  által  a 
rövidáruk  alá  nem  esnek,  czi- 
pők  nemezből,  vagy  posztó- 
végekből, vagy  bőrposz*óval 
összeköttetésben    —  d  vm. 

d)  Áruk  kordovánból, 
saffiánból,  marokkínból,  brűs- 
seli vagy  dán  bőrből,  irhon-, 
vagy  fehérre  cserzett  bőrből, 
festett  vagy  lakirozott  bőrből 
és  pergamentbői ;  továbbá 
czipész-,  nyereggyártó-  és 
böröndös-áruk,  bőrposztó- 
ból, viaszkos  vászonból  (a 
durvát  nem  nyomtatott  ki- 
véve) viasz  mousselineből, 
vagy  viaszos  taflfotából,  mind- 
ezen áruk  más  anyagokkal 
összeköttetésben  is,  a  meny- 
nyiben ez  által  a  rövid-áruk 
alá  nem  esnek,czípők, egészen 
vagy  részben  bőrből,  a  c) 
alatt  foglaltakat  kivéve  d  vm. 

e)  Keztyü    d  vm. 
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71^  Lenfonalak,  vászon  és 
más  lenáruk,  t.  i.  fonál, 
szőttes  kötött  áruk  lenből 
vagy  más  növényi  fon- 
anyagokból,  a  pamutot 
kivéve : 

a)  Nyers  fonál : 

1.  Gépíonadék     i  vm. 

2.  Kézíonadék  ...      d  vm. 

b)  Fehérilclt,  hasonlókép 
csak  főzött  vagy  csáváit  (pár- 
lugozott)fonál;  továbbá  festett 
fonál     i  vm. 

c)  Czérna,  nyers,  fehéritett, 
vagy  festett i  vm. 

d)  Kötélgyártóáruk,  nem 
fehérítve,  szintén  hasonló 
kátrányozott,  enyvezett,  ken- 
czézett  áruk,  fehéritett  köte- 
lek, alattságok,  hevederek, 
hordszalagok,  tömlők,  tűzoltó 
vedrek,  font  és  sodrott  ken- 
derből, nem  fehérítve,  taka- 
rók, laza  rostokból—  i  vm. 

e)  Szürke    boritékvászon 

ivm. 
Jegyzet:  Boritékvászon  alatt 
nem  fehérített,  durva,  mustra 
nélküli,  valamint  egyszerűen 
keresztbe  szőtt  szövet  értelik, 
mely  egy  porosz  hfivelyken  3<) 
melíékfonaínál  többet  nem  tar- 
talmaz. 

f)^yers  vászon,nyerskettős 
és  hármas  nyüstös ;  kölél- 
gyártóáruk  fehérít  ve  és  festve, 
a  mennyiben  d)  alatt  nem 
foglaltatnak    d  tmi. 

g)  Fehérilelt,  festett,  nyom- 
tatott vagy  más  módon  el- 
készített, szintén  fehérilelt 
fonálból  is  szőtt  vászon,  fehé- 
ritetl,  vagy  más  módon  el- 
készített két  nyüstös  és  három 
nyüstös,  nyers  és  fehérített, 
szintén  elkészített  asztali-, 
ágy-  és  törülköző-kendő  szö- 
vet, lenzubbonyok,  batist  és 
línon      dvm. 

k)  Szalagok,  szcgélyek,c/.af- 
rangok,  gazé,  szólt  szegély- 
csipkék,  gombkötő-,  pnszo- 
-mányos-  és  harisnyakötő- 
áruk,  fonadékok  és  más  áruk, 


—.45 


4.20 
4.— 


—.45 
—.20 


i.— 


iO.— 


2.55 
7.— 


ij    fémszálakkal    összeköttetés- 

||    ben d  vm. 

||      i)  Czé  nacsípkék  —  d  vm. 

J21  Irodalmi   és   művészeti 
]    tárgyak  : 

«'      a)  Papír,  beírott  (acták  és 

I'    kézíratok)  könyvek,  rézmet- 

"•^2i,|    szetek  és  minden  más  met- 

Vámmentes    i|    szetek,  mint  fametszetek  is ; 

kőnyomatok  és  fényképek ; 

földrajzi  és  tengeri  mappák, 

hangjegyek    d  vm. 

b)  Metszett  fémlapok,  met- 
szett fatörzsök,  valamint 
nyomdakövek  rajzokkal,  met- 
szetekkel, vagy  írásokkal, 
mind  e  tárgyak  papirosra  való 
nyomtatás  végett    — .  d  vm. 

c)  Festvények  és  rajzok, 
szobrok,  márvány-  és  más 

kövekből d  vm. 

I 

\tt  Liszt,  malom  termény  és 

—.52*'    másfogyasztási  tárgyak: 

ll      a)Malomtermények,gaboná- 

{^{Q  h    ból  és  hüvelyes  vetemények- 

11    bői,  t.  i.  darált  vagy  lehámo- 

>!    zott  magvak,  dara,  apró  dara, 

dercze,     liszt,    közönséges 

I    sütemény  (pékáruk),  kemé- 

I    nyíló-mézga    (dextrín,    leo- 

\[    gomme) d  vm. 

j       b)  Metélt  és  hasonnemü  nem 

I    sütött  készítmények  lisztből ; 

továbbá  szágó  és  szágó-pót- 

szerek   _—     _ d  vm. 

ej    Lisztláng,    keményítő, 
7. —       hajpor,   tapióka,    arrowroot 

d)  Kerti  növények  elké- 
szítve, t.  i.  főzelék  és  ká- 
posztafajok,burgonya  és  répa, 
ennivaló  gyökerek,  gombák 
(szarvasgombákat  is  ide 
értve)  szárítva,  vagy  sajtolva, 
aszalva,  összevagdalva,  vagy 
másképen  aprítva,  sózva, 
eczetbe  rakva,  hordókban, 
katáng   szárítva  és  aszalva. 

47 .  30  Gyümölcs,  t.i.alma,  baraczk, 
körte,  ribizke,  cseresznye, 
dinnye,  kerékszilva,  nasz- 
polya,  őszi  baraczk,  szilva, 
birsalma,  kökény,  piszke, 
szárítva,  aszalva,  eldarabolva, 


20,-    35.— 
40.—   70,— 
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1.20 


—  .15 


vagymásképenapritva,czukor 
nélkül  fdzöU  gyümőlcspép, 
dió  és  mogyoró,  száraz  vagy 
hámozott. 

Mustármag,  mustárpor,  vagy 
öriött  mustár  (hólyagokba, 
palaczkokba,  vagy  korsókba 
nem  rakva)    i  vm, 

éJ>Gesztenye(maroni)í  vm, 

f)  Vaj,  friss,  sózott  és  ol- 
vasztott  ivm, 

g)  Sajt ivm, 

h)  1.  Hús,  sózva,  füstölve, 

valamint  szalonna  is,  hús- 
kivonat. 

2.  Halak  (a  heringet  kivéve), 
sózva,  szárítva,  füstölve,  ten- 
gervízbe rakva  (marinírozva), 
hordókban,  edényekben  és 
hasonlókban i  vm, 

i)  Befőzött  gyümölcsök, 
czukomemüek,  mindennemű 
lepénysütemények ;  olajbo- 
gyók, pástétomok ;  bouíllon- 
táblák,  mártások  s  egyéb 
finomabb  étkezési  tárgyak; 
tacaogyurma,  őrölt  cacao, 
csokolád  és  csokoládpótsze- 
rek ;  továbbá  mesterséges 
élesztő ivm, 

k)  Gyümölcsök,  fűszerek, 
főzelékek  és  más  ennivalók, 
{gombák,  szarvas -gombák, 
szárnyas  állatok,  tengeri  ál- 
latok) czukorraj,  eczettel, 
olajjal  becsinálva,  befőzve, 
vag}'  besózva,  palaczkokban, 
korsókban,  szelenczékben ; 
elkészített  halak,  mustárpor 
vagy  őrölt  mustár,  hólyagok- 
ban,  palaczkokban,  korsók- 
ban; mustár  elkészítve  ivm. 

l)  Méz... ivm. 

m)  Sör,  hordókban  és  pa- 
laczkokban      ivm. 

n)  Bor  és  must,  almabor 
is,  hordókban  és  palaczkok- 
ban  ivm. 

S  Olajok  és  zsiradékok: 

a)  Zsiros  olajok,  hordók- 
ban, a  faolajal,  pálmaolajat 
(pálmavajat),  kokusdíóolajat 
(kokusvajat)  és  illatos  olaja- 
kat kivéve     ivm.  — .15 


Vámmentes 
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7.— 
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2.20 


12.15 
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4.40 
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h)  Zsiradék : 

1.  Paraffin i  vm. 

2.  Fagygyu      —      i  vm. 

c)  Fagygyan  (slearin),  a 
fagygyansavat  (stearinsav) 
beleértve i  vm, 

d)  Zsiros  olajok  gyártásá- 
nál előforduló  kemény  ma- 
radványok, őrölve  is.  ivm. 

24  Papír-  és  papirgyurma 
áruk  : 

a)  Szürke-,  itatós-  és  bori- 
tékpapir,  táblapapir,  sajtoló 
táblapapir,  mesterséges  per- 
gament; papir  csiszoláshoz 
vagy  köszörüléshez  (tajtkő 
és  surló  posztó);  palakő- 
papir     i  vm, 

b)  Enyvezetlen,  közönséges 
(durva,  szürke,  félfehér  és 
festett)  papir,  minden  eny- 
vezetlen, nyomtatási  papir, 
míntázati  munkák,  kőpapir 
pépből,  asphaltból  vagy  ha- 
sonló anyagokból,  sem  nem 
mázolva,  sem  nem  lakirozva, 
fával  vagy  vassal  összeköt- 
tetésben is     i  vm. 

c)  Minden  más,  a  mennyi- 
ben d)  alatt  nincs  nevezve, 
szintén  kőnyomással  ellátott 
nyomtatott,  vagy  vonalazott 
számlákhoz,  függj  egy  ékhez, 
szállítási  levelekhez  stb.  elő- 
készített papir,  festőtábla- 
papir     i  vm. 

d)  Arany-  és  ezüstpapír; 
papir  arany-  és  ezüstmustrák- 
kal ;  átvert  papir,  hasonlóan 
szeletek  ezen  papirnemekből, 
papirkárpitok,  áruk  papírból, 
táblapapirból ,  vagy  papir- 
gyurmából  (a  játékkártyákat 
kivéve),  mintázó  munkák  kő- 
papirpépből,  asfaltból,  vagy 
hasonló  anyagokból,  a  men- 
nyiben h)  alá  nem  foglalvák 

i  vm. 

e)  Aruk,  az  előbb  nevezett 
anyagokból  más  anyagokkal 
összeköttetésben,  a  mennyi- 
ben ez  által  a  rövidáruk  alá 
nem  esnek     i  vm. 
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f& Illatszerek  és  szappan: 

a)ZöldJekele  és  niáskenÓ- 

szappan__.     _ i  vm. 

b)  Közönséges  kemény 
szappan.- .    —     —  í  vm. 

c)  Finom  szappan  táblaik- 
ban, golyókban,  szelenczék- 
ben,  korsókban»  edényekben 

í  vm. 

d)  Mindennemű  illatszerek 

i  vtn. 
Jegj/zet:  Ha  a  belsŐ  fíiplahá- 
nyok,  melyekben  az  árú  hozaiik, 
magába D  véve  matrasabb  vám 
alá  esik,  mint  az  utóbbi,  ugy 
ezen  magasabb  tétel  vétetik. 

^Prémes  áruk  (szücsáruk): 
a)  lievont  bundák,  sapkák, 
keztyük,béIleH  takarók,prém- 
bélésszcgélyzetekslb.  i  vm. 
h)  Kész,  be  nem  vont  bőr- 
bundák, ugyanoly  neiml  fehér 
és  festett,  nem  bélelt  ariKora- 
vagy  juhbörök,  nem  bélelt  ta- 
karók, prémbélés  és  szegély- 
zelek     _.,     ...     ...  ivm. 

ti  Selyem  és  selyemánik : 

a)  Selyem  lemotólálva  vagy 
fonva ;  floretl-setyem  gyára- 
iéivá, fonva  vagy  ezéruázva, 
mindezen  selyem  fesletlemil; 
nemkülönben  hulladékok  fes- 
teti selyemből ..     ...  /  vm. 

b)  Selyem  és  ílorett- selyem 
festve     .—     --.     ---  i  vm. 

c)  Áruk,  selyemből  vagy 
florett-selyemből,  fémszálak- 
kal Összeköttetésben  is  /  vm. 

d)  Áruk  seIyemlM>l,  vagy 
florett-selyemből,  panuit,  len, 
vagy  gyapjúval  összekötte- 
tésben \_-     - í  vm. 

S  Kövek  és  kődruk  : 

a)  Kövek  nyers  állapotban, 
vagy  csak  körölfaragva,  pus- 
káké vák,  malomkövek  vas- 
abroncscsal,  vagy  fémboriték- 
kal  is,  köszörülő  és  fenőkö- 
vek  próbakövek  is;  durva 
kófaragómunkák ,  például 
ajló-  és  ablakaljak,  oszlopok 
és  osiloprészek.  csövek,  fő- 
irodák, teknők  és  hasonlók 


—.25 
—  .25 

2.— 
3.10 


1.27Í 
L27i 

3.30 
5.50 


22. 


3.— 


38.30 


5.15 


Vámmentes 


to.— 

30.— 


7.— 

70.— 

52.30 


— .52i 


U,— 


—.174 


nem  csiszolva,  az  alabástrom 
és  márványból  készült  mun- 
kákat kivéve,  apró  márvány 
golyócskák  és  hasonlók  í  i*»i.     Vámmentes 

b)  Mindenféle  drágakövek 
csiszolva,  gyöngyök  és  ko- 
raitok foglalás  nélkül ;  áruk 
serpentinből  gypsz-  és  kén- 
ből ;  palatáblák,  lakírozott 
vagy  politírozolt  fara  mákban 

!  vm.  — ,15 
c)  Áruk,  féldrága  kövekből 
más  anyagokkal  összekötte- 
tésben is,  a  mennyiben  ez 
által  a  rövidáruk  alá  nem 
esnek     _..     _._     _..  Ivm.     8,- 

d)  Áruk  minden  ntás  kövek- 
ből, a  szobrokat  kivéve : 

1.  Más  anyagokkal  Össze- 
köttetés nélkül,  vagy  csak 
nem  politirozolt  és  nem  laki- 
rozolt  fával,  vagy  vassal 
összeköttetésben     ...Ivm.  — .   5 

2.  Más  anyagokkal  össze- 
köttetésben, valamint  lajtáruk 
is,  a  mennyiben  mindezek  a 
rövidáruk  alá  nem  esnek  Ivm,     i .  - 

p  Kőszén,  barnaszén,  Inrfa 
és  lurfaszcn  ..     ...  !  vm.     Vámmentes 

p^  Szalma-,  nád-  és  háncs- 
ánik: 

a)  Kefék  és  seprűk  kákából, 
fűből,  gyékényből,  hangából 
vaiiy  rizsszalmából,  szintén 
polilura  és  laknélküli  fával 
összekötve,  közönséges  teri- 
lök és  lábteri  tők  háncsból, 
szalntából,  fúbÖl,  tengeri  ifi- 
ből, kákából  és  gyékényből 
nem  festve     .Ivm.  — ,   5 

b)  Az  előbb  nevezett  lerilók 
és  lábteritők,  festve  __  1  i-tn.  I    I . — 

c)  Kalapok  fa  szilánkból,  di- 1 
szilés  nélkül,  mindennemül 
szalmaszalagok.     ...  1  nn.  — .20 

d)  Szalma-  és  báncsfonadé- 1 
kok,  a  szalma  s/alagokal  ki- 
vé^e,    leritők   nem   hasitól t 
szalmából.     -._     ...ivm.      i. — 

e)  Kalapok  szalmából,  nád- 
ból, háncsból,  kákából,  hal-  í 
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héjból  és  pálmalevelekből, 
díszítés  nélküL.  „.  /  í/r6 
/)  Kalíjpok  az  döbh  neve- 
zeti an\  agukból  vaj^y  faszí- 
lánkból  díszítéssel  .,,  1  drb 

SÍ  Káirány,  sztirok,  minden- 
nemű gyanták,  asphalt  (hegyi 
kátrány),  kátrány  olaj,  nyers 
és  tisztított,  valamint  benzin 
és  kar  hol  sav  (("reosol),  gyan- 
taoiaj,  terpenlín  és  terpenlin- 
olaj ,.     „_     _  ivm. 

^Állaiok  és  dllaíi  termé- 
ntjek  : 

a)  Mindennemű  szárnyas 
állat,  vad,  kisebb  (n>nl  és 
tenger inyul),  minden  éíő  vad, 
friss  halak  és  foh  ú\  ízi  rákok ; 
hód,  béka,  vidra,  esiga  /  i^n. 

h)  Mindennemű  tojás  és 
tej._     _. _  /  vm. 

c)  Méhköpük,  élő  mellek- 
kel...    ,._     .._     „.  I  vm. 

dí  Állati  hólyagok  és  belek, 
bélkütelek  és  bélhurok,  lég- 
gömbök liólyagokhói  vagy 
belek  bők  füsíaranxverö  bár- 
lyárskák,  viasz,  fehér  és 
sárga     -_.     ...     ...  i  imt. 

33  Agyagáruk  : 

a)  Fali-  vagy  fserép-téglák» 
koezka- légi a-iapok  és  hasonló 
áruk  agyagból,  építési  czé- 
lokra ;  agyagesövek,  olvasztó 
tégely,kályhacsempék.  agyag- 
pipák, közönséges  fazekas- 
edény    _._     ...     _..  í  vm. 

b)  Más  agyagáruk,  a  por- 
czellánl  kivéve : 

1.  Kgy  színű  v.  fehér  /  vm. 

2.  Feslett,  nyomtaton,  ara- 
nyozott és  ezüstözött  i  tmt. 

c)  Porczellán,  fehér ;  színes, 
sem  aranyozott,  sem  ezüstö- 
zött   körszélekkel  ellátva  is 

í  vm. 

d)  Porezellán,szines,  festeti 
vagy  aranyozott,  hasonlóan 
mindennemű  agyagáruk,  más 
anyagokkal  összeköt  telesben, 
a  mennyiben  ez  állal  a  rövid- 
áruk alá  nem  esnek  „  i  vm. 


7,— 
14.— 


Vámmentes 


Vámmentes 

I 

Vámmentes 
Vánímcutes 


— .  15 


— .52i 


Vánmienles 


\,-20 


1.20 


4.— 


2.  üli 
3.30 


m  Állatok: 

a)  Lovak  és  esikók  ..,  í  drb 

b)  Szarvasmarhák : 

1.  Ökrök  és  bikák -..     • 
±  Tehenek • 

3.  Tinó...     ...     ...     « 

4.  Borjuk « 

c)  Disznók : 

1.  Hizlaltak  és  soványak  • 

2.  Malaezok • 

ci^Ürük       ......         • 

e)  Más  juhfélék  és 

kí'cskék     • 

Jvfjif  .•  /'/ :  íf^ — ey - 1 1 ez :  Ölt  V á|;ó - 
maríi.'i,  niéí?  hi\  hörrrl  és  belek- 
kel is  (*1  vau  látva,  mini  hús 
kiszelendő. 

|3&  Viaszos  vászon,  viaszos 
ma  üsse  Un  cs  viaszos  ta- 
^Jota : 

a)  Durva,  nem  nyomlaloU 
viaszos  vászon  (bori lék- 
vászon)         í  drb 

b)  Minden  másnemű     i  vm. 

^  Gyanjn^  úgyszintén  az 
abból  készült  áruk  : 

a)  (lyapju,  nyers,  gyaratoll, 
festett,  öriült  hulladékok- 
ban is    ...     ...     ...     ... 

b)  Fonál,  lennel  vagy  selyem- 
mel is  vegyítve : 

1.  Egyszerű  nem  festett, 
vagy  feslett;  kettős  nem  fes- 
lett'.  ..Jvm. 

2.  Kettős,  feslett;  három- 
szor, vagy  töbi)ször  ezerná- 
zott,  nem  festve  vagy  feslve 

I  vm. 
c)  Áruk,egvedül  gyapjúból, 
vagy  panmllal,  lennel,  vagy 
fémszálakkal    összeköttetés- 
ben : 

1.  Hímzések,  csipkék  és 
tüll  .-     _.-     ...     ...  í  vm. 

2.  Nyomott  árnk._.  /  nn. 

3.  Nem  nvomalott,  néni 
kallolt  áruk ;  paszományos- 
és  gomb  kötőáruk,  nemkülön- 
ben fonadékok  is,  fémszálak- 
kal Összeköllelésben  .  /  vjn. 

i.  Nem  nyom  latolt  kallolt, 
posztó,  kelme  és  nemezáruk; 
harisnyaáruk,  szón  y  egek /vr». 
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A  TÁRGY 
MEGNEVEZÉSE 


h 

>  ^ 


a  30    I  az  52i 
tallérosi  forintos 


VAMTETRLEK 


láb  szerint 


a   S  SgI 


frt 


I 


A  tArgy 

MEGNEVEZÉSE 


>  ^ 

<B 


a30    I  az52i 
tallérosi  forintos 


VAMTETBLBK 


lab  szerint 


S  5  c 


frt    kr. 


ö.  Poszlószélek   i  vm. 

Jegyzet:  Gyapjú  és  gyapju- 
áruk  alatt  míndenfitt  kecske-, 
nyal-,  tengerinyul-  és  hódsza- 
rok,  és  azokból  készfiit  áruk  is 
értetnek. 


17  Horgany 
árak  : 


és  horgany- 


a)  Nyers  horgany ,  ócska 

horganytöredék.    í  vm, 

h)  Horgan>T)léh   ...  i  vm. 

c)  Durva  horganyáruk,  nem 
politirozva  és  nem  lakirozva, 
fával  vagy  vassal  összekötte- 
tésben is;  sodrony i  vm. 

d)  Finom,  lakírozott  hor- 
ganyáruk is  hasonlóan  hor- 
ganyáruk, más  anyagokkal 
összeköttetésben,  a  mennyi- 


Vámmentes 


Vámmentes 
—.45 


1.— 


1.45 


ben  ez  által  a  rövidáruk  alá 
nem  esnek     i  vm, 

t^Ónés  ónáruk,  dárdany- 
nyal  vegyítve  is  : 

a)  Ón,  tuskókban.  Hidakban 
stb.  régi  ónlöredék i  vm. 

b)  Ön,  hengerezett .  i  vm. 

c)  Durva  ónáruk,  mint  sod- 
ronycsövek, tálak,  tányérok, 
kazánok  és  más  edények, 
polítura  vagy  lak  nélkül,  fával 
vagy  vassal  összeköttetésben 
is -    i  vm. 

d)  Finom  lakirozott  ónáruk 
is,  hasonlóan  ónáruk  más 
anyagokkal  összeköttetésben 
is,  a  mennyiben  ez  által  a 
rövidáruk  alá  nem  esnek  ivm. 
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Wimpffen. 
Pretis. 


Bismarck. 

Delhrück. 

Philipsborn. 

Weber. 

Eggensberger 
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C)  Melléklet. 


Vámkartel. 


1.  §.  Mind  a  két  szerződd  fél  kötelezi  ma- 
gát, hogy  a  másik  állam  törvényei  ellen  való 
áthágások  (13.  és  U.  §§.)  meggállására,  fölfe- 
dezésére és  megbüntetéseié  a  következő  hatá- 
rozmányokhoz  képest  közre  fog  működni. 

%  §.  Mindegyik  szerződő  fél  kötelességévé 
leendi  a  saját  vámtörvényei  ellen  való  áthágá- 
sok meggátlására  vagy  följelentésére  utasított 
tisztviselőinek,  hogy  mihelyt  a  másik  fél  hason 
törvényei  ellen  czélba  veti,  vagy  már  el  is  kö- 
vetett áthágásokról  értesülnek,  azt  az  elébbi 
esetben  rendelkezésükre  álló  minden  törvényes 
eszközökkel  lehetőleg  megakadályozzák,  és 
mind  a  két  esetben  a  belföldi  vám-  vagy  adó- 
hatóságnak (a  császári  királ>i  országokban  és 
a  magyar  korona  országaiban  a  fővámhívata- 
loknak  vagy  a  pénzügyőrségi  biztosoknak,  a 
vároc^yletben  a  fővámhivataloknak  vagy  a  fő 
adóhivataloknak)  a  leggyorsabban  följelentsék. 

3.  §.  Az  egyik  fél  vám-  vagy  adóhatóságai  a 
másik  fél  vámtörvényei  ellen  való  áthágásokról, 
melyek  értésökre  esnek,  az  utóbbinak  a  2. 
§-ban  emiitett  vám-  vagy  adóhatóságait  tüs- 
tént értesitendik,  és  azoknak  a  kipuhatolható 
idevágó  körülményekről  minden  hasznavehető 
felvilágosítást  megadandnak. 

i.  §.  Mindegyik  szerződő  fél  vámszedő  hiva- 
talai a  másik  államnak  erre  felhatalmazott  fel- 
sőbb vám-  vagy  adóhivatalnokainak  kivána- 
tukra  azon  lajstromok-  és  lajstrom-osztályok- 
nak, melyek  nz  utóbbi  államnak  kiviteli, 
be>1teli-  s  határszéli  árúforgalmát  kitüntetik, 
úgyszintén  ama  lajstromok  mellékleteinek  is 
megtekintését  a  hivatalos  helyiségben  minden 
időben  megengedik. 

5.  §.  A  két  szerződő  fél  közötti  határon 
alkalmazott  vám-  és  adóhivatalnokok  oda  fog- 
nak utasittatni,  hogy  a  csempészkedésnek  mind 
a  két  oldalon  meggátlására  és  fölfedezésére 
nézve  egymást  a  legnagyobb  készséggel  támo- 
gassák, s  e  czéiból  egymással  ne  csak  kölcsö- 
nösen közöljék  a  lehető  legrövidebb  idő  alatt 
észrevételeiket,  hanem  jó  szomszédokhoz  illő 
egyetértésben  is  maradjanak  s  czélszerü  közre- 
működés megállapítása  végett  időről-időre  és 
különös  esetek  alkalmából  egymással  tanács- 
kozzanak. 

Az  egymással  szemközt  fekvő  felügyelő-állo- 
mások mindegyikénél  lajstrom  vezetendő, 
melybe  az  emiitett  közlések  beiktatandók. 

6.  §.  A  szerződő  felek  vám-  és  adóhivatalno- 


kainak meg  lesz  engedve,  hogy  valamely  csem- 
pészkedőnek  üldözése  vagy  a  sigát  államuk 
vámtörvényei  ellen  való  áthágásra  vonatkozó 
tárgyak  vagy  nyomok  kutatása  alkalmával  a 
másik  állam  területére  átmehessenek,  oly  czéi- 
ból, hogy  az  ottani  községi  elöljáróknál  vagy 
hatóságoknál  a  tényállás  és  a  tettes  kinyomo- 
zására  s  a  bizonyításra  szükséges  intézkedése- 
ket, a  véghezvitt  vagy  megkisérlett  vámkiját- 
szásra vonatkozó  minden  bizonyítékok  meg- 
szerzését, nemkülönben  a  körülményekhez 
képest  az  áruk  ideiglenes  lefoglalását  és  a  tet- 
tesek letartóztatását  kívánják. 

Mindegyik  szerződő  fél  községelőljárói  és 
hatóságai  az  ilyetén  megkereséseket  csak  úgy 
teljesitendik,  miként  ez  saját  államuk  vámtör- 
vényeinek gyanított  vagy  felfedezett  áthágásaira 
nézve  jogukban  és  kötelességökben  áll. 

Az  egyik  rész  vám-  és  adóhivatalnokai  elől- 
járó hatóságuknak  a  másik  rész  illető  hatósága 
általi  megkerestetése  folytán  arra  is  felszólittat- 
hatnak,  hogy  akár  ezen  utóbbi  hatóság  előtt, 
akár  saját  országuk  illető  hatósága  előtt  a 
vámcsonkitásra  vonatkozó  körülményekről 
vallomást  tegyenek. 

7.  §.  A  szerződő  felek  egyike  sem  fog  saját 
területén  a  másik  fél  területére  való  csempész- 
kedésre  alakult  egyesüléseket  megtűrni,  sem  a 
csempészkedési  vállalatok  lehető  hátrányai 
ellen  biztosító  szerződéseket  érvényeseknek 
ismerni. 

8.  §.  A  szerződő  felek  mindegyike  meggá- 
tolni köteles,  hogy  oly  árukészlelek,  melyek  a 
másik  fél  területére  való  álcsempészésre  szán- 
taknak tekinthetők,  az  utóbbi  határszélének 
közelében  fel  ne  halmoztassanak,  vagy  a  lehelő 
visszaélés  ellen  szolgáló  elegendő  biztosíték 
nélkül  le  ne  rakassanak. 

A  határszéli  kerületen  belül  idegen,  meg 
nem  vámozolt  áruk  raktárai  csak  oly  helyeken 
tűrhetők  meg,  hol  vámhivatal  van.  s  ez  eset- 
ben a  vámhatóság  részéről  zár  és  ellenőrizet 
alá  helyezendők. 

Ha  egyes  esetekben  a  hivatalos  zár  nem  al- 
kalmazható, helyelte  más,  lehető  biztosságot 
nyújtó  ellenőrködési  intézkedések  leendők.  Ide- 
gen megvámozott  áruk  és  belföldi  áruk  kész- 
leteinek a  határszéli  kerületen  belül  a  megen- 
gedett, azaz  a  belföld  helyi  fogyasztásához 
mért  forgalom  szükségletéi  nem  szabad  meg; 
haladniok.  Ha  azon  gyanú  támad,  hogy  ilynemű 
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áruk  készletei  az  érinletl  szukséglelen  és  esem- 1 
pészkedési  ezélra  alakultak,  az  ily  raktárak,  a ; 
mennyiben  ez  tönényesen  meglörlénhelik,  a 
vámhatóságnak  különös,  a  csempészkedés  meg- 1 
gátlására     alkalmas     ellenőrizete    alá    helye- 
zendők.  I 

9.  §.  Mindeg\ik  szerződő  fél  köteles :  [ 

a)  oly  áruknak,  melyek  be-  vagy  átvitele  a  | 
másik  álladalomban  tilos,  vám-  vagy  adóhiva- 
tali elintézését   emez   utóbbi  állam  felé  csak 
akkor  teljesíteni,  ha  ennek  különös  engedelme  | 
mutattatik  elé ;  | 

b)  oly  árukat,  melyek  a  másik  államban  be- 1 
>iteíi  vám  alá  esnek,  és  oda  rendeltetvék :         1 

1.  csak  valamely  ottani,  megfelelő  hatáskörrel 
felruházott  belépti  hivatal  felé  vezető  irányban  ;  1 

^.  a  kilépti  hi>ataloktól  vagy  igazolási  he- 1 
lyektől,  csak  oly  nappali  időben,  hogy  a  hatá- ; 
ron  túl  ott  megengedeti  időben  érkezhesse- 1 
nek  meg ;  1 

3.  a  kilépti  hivatal  vagy  igazolási  hely  és  a  I 
határ  között  —  minden  elkerülhető  tartózko- 1 
dás  megakadályozása  mellett  —  bocsátani  el 
vám-   vagy  adóhivatali  elintézés  után,    vag\  | 
látni  el  a  szükséges  igazolványokkal. 

10.  §  Szintúgy  mind  a  két  állam  az  isméti 
kivitelre  szánt  meg  nem  vámozott  árukért  nála 
letelt  biztosítékok  kiadását,  valamint  a  kivitel- 
én járó  elengedéseket  vagy  visszalériléseket 
csak  akkor  teljesitendi,  ha  a  belépti  hivatal 
részére  kiállitott  bizonyítvány  által  igazoltatik, 
hogy  az  emiitett  szomszéd  országba  kivitt  áru 
emez  utóbbi  hivatalánál  bejelentetett. 

il.  §.  A  9.  íjban  b)  alatt,  és  a  10.  §-ban 
foglalt  határozatok  foganatosítása  előtt  a  szer- 
ződő felek  a  közös  határon  az  áruk  át\ítelére 
rendelt  bejelentő  és  vizsgáló  helyek  kellő 
száma  és  hatásköre  iránt,  azoknak  eg>  mással 
való  közvetlen  viszon>a  tekintetében,  összhang- 
zólag  kiszabandó  elintézési  órái  iránt,  s  a 
kivitt  áruknak  a  határon  túli  bejelentési  hiva- 
talig a  szükséghez  képest  elrendelendő  hivata- 
los kisérése  iránt,  nemkülönben  a  vaspályái 
forgalomra  >onatkozó  különös  rendszabályok 
iránt,  egymással  készséggel  egyezkedésbe  bo- 
csátkozandnak. 

12.  §.  Mindegyik  szerződő  fél  köteles  a  má- 
sik fél  vámtörvényeinek  a  V^.  és  \i.  í;íi-ban 
emiitett  áthágásait  nem  csak  saját  alattvalói- 
nak, hanem  mindazoknak  is,  kik  területén 
ideiglenesen  laknak,  vagy  csak  mulólag  tartóz- 
kodnak is,  az  idézett  szakaszokban  kijelölt 
büntetések  terhe  alatt  megtiltani. 

iMind  a  két  szerződő  fél  kölcsönösen  kötelezi 
magát,  hogy  a  másik  szerződő  félnek  azon 
alattvalóit,  kik  csempészkedés  g\anuját  költöt- 
ték magok  iránt,  saját  területén  belül  szemmel 
fogja  tartani. 

13.  i^.  Mindegyik  szerződő  fél  a  másiknak 
be-,  ki-  és  átviteli  tilalmainak  áthágásait,  s  a 
vám-  vagy  adócsonkitásokat,  azaz  oly  cselek- 


vényeket vagy  tönényellenes  mulasztásokat, 
melyek  által  amaz  államtól,  az  őt  tönényesen 
megillető  be-  vag\  kÍMteli  vám  elvonatik,  vagy 
föl  nem  födöztetése  esetében  elvonatnék,  tet- 
szés szerint,  vagy  az  áthágás  tárgyának  elkob- 
zásával s  esetleg  a  teljes  érték  megtérittetésé- 
vel,  s  a  mellett  arányos  pénzbirsággal  vagy 
ugyanazon  pénz-  vagy  vagyon-büntetésekkel 
ílíetendi,  melyek  alá  saját  adótörvényeinek 
ug>anazon  vagy  hasonló  áthágásai  vet\ék. 

Ez  utóbbi  esetben  a  büntetési  összeg,  a 
mennyiben  az  törvényesen  az  elvont  adóösz- 
szeghéz  aránylik,  azon  álladalom  vámjegyzéke 
szerint  szabandó  ki,  meKnek  adótön én>e 
ellen  követtelett  el  az  áthágás. 

li.  §.  A  másik  álladalom  vámtön ényeinek 
olyatén  áthágásaira,  méhek  bebízonyithatólag 
sem  valamely  be-,  ki-  vagy  átviteli  tilalom 
megszegését,  sem  \alamely  vámilleték  elvoná- 
sát nem  tartalmazzák  vagy  nem  czélozzák, 
bizonyos  határok  között  a  büntető  bíró  ítéleté- 
től függő,  elegendő  pénzbüntetések  szabandók. 

lii.  5^.  Fogság-  vagy  munkabeli  büntetésekel 
(ide  nem  értve  a  végre  nem  hajtható  pénzbün- 
tetéseknek a  saját  adótörvények  szerint  fogság- 
vagy munkabeli  büntetésre  változtatását)  nem- 
különben becsületbeli  büntetéseket,  ipar-jogo- 
sitván>ok  elvonását,  Aagy  a  büntetés  sulyosbi- 
tásakép,  a  megtörtént  elítéltetések  kihirdetéséi 
szabni  ki,  a  szerződő  felek  egyike  sem  köteles 
ezen  egyezmény  alapján. 

U).  ^.  Ellenben  a  másik  állam  \ámlön énjei- 
nek megszegéseinél  netalán  előforduló  egyéb 
kihágások-,  vétségek-  s  bűntetteknek,  p.  o. 
bántalmazások-,  jogellenes  ellenszegülés-,  fe- 
nyegetések vagy  erőszakoskodás-,  hamisítá- 
sok-, megvesztegetések-  vagy  zsarolásoknak 
stb.  törvényszerű  megbüntetése  a  12 — 15. 
jjíi-ok  szerint  kibocsátandó  büntetési  határo- 
zatok által  sem  ki  nem  zárható,  sem  meg  nem 
szorítható. 

i7.  §.  A  másik  fél  vámlönényeinek  áthá- 
gásait annak  valamely  illetékes  hatóságának 
megkeresésére  mindegyik  szerződő  fél  ugyan- 
azon bíróságok  által  s  ugyanazon  eljárási  for- 
mák szerint  fogja  vizsgálat  és  lönényes  bün- 
tetés alá  vétetni,  mint  saját  hasonló  törvé- 
nyeinek áthágásait : 

1.  ha  a  vádlott  vagy  azon  álladalom  polgára, 
mely  által  vizsgálat  és  büntetés  alá  vonatik ; 
vagy 

ú.  ha  nem  csak  az  áthágás  idejében  ezen 
állam  területén,  ha  csak  mulólag  is  lakott  vagy 
az  áthágást  ezen  területből  követte  el,  hanem  a 
vizsgálatot  indítványozó  megkeresés  beérkez- 
tekor vagy  azután  is  emez  állam  területén  ke- 
rittetik  kézre. 

A  2.  alatt  érintett  esetben  mindamellett  csak 
akkor,  ha  a  vádlott  nem  polgára  azon  állada- 
lomnak,  melynek  törvényei  a  vád  alatti  áthágás 
tárgyát  képezik. 
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18.  §.  A  17.  §-ban  megjelöli  vizsgálat  meg- 
ejlésére  azon  bíróság,  melynek  kerüleléböl  tör- 
téni az  áthágás,  és  azon  bíróság,  melynek  ke- 
rületében a  vádlott  vagy  állandóan  lakik,  vagy 
mint  idegen,  ideiglenesen  tartózkodik,  annyi- 
ban illetékesnek  tekintendő,  a  mennyiben 
ugyanazon  áthágás  miatt  ugyanazon  vádlott 
ellen  netalán  más  bíróság  előtt  már  tárgyalás 
folyamatban  vagy  végítélet  által  befejezve 
nincsen. 

19.  §.  A  17.  §-ban  megjelölt  vizsgálatok  fo- 
lyamában a  másik  fél  hatóságaínak  vagy  tiszt- 
viselőinek hivatalos  előadásai  ugyanazon  bizo- 
nyító erővei  birandnak,  mint  a  mely  hasonló 
esetekben  a  saját  állami  halóságok  vagy  tiszt- 
viselők hivatalos  előadásainak  tulajdoníttatik. 

!20.  §.  A  17.  íí.  alapján  indított  bűntető-eljá- 
rással, és  a  büntetés  végrehajtásával  járó  költ- 
ségek ugyanazon  elvek  szerint  határozandók 
meg  s  vetendők  ki,  melyek  a  saját  álladaíom- 
beli  törvények  hasonnemü  áthágásai  folytán 
indított  büntető-eljárásra  nézve  érvényesek. 

Azoknak  egyelőre  való  fedezéséről  azon 
állam  tartozik  gondoskodni,  melyben  a  vizsgá- 
lat foly. 

Az  eljárással  és  a  büntetés  végrehajtásával 
járó  azon  költségeket,  melyek,  ha  az  eljárás  a 
saját  adótörvények  áthágása  miatt  indíttatott 
volna  utoljára,  ezen  álladalom  terhére  esnének, 
a  mennyiben  azok  a  vádlottól  be  nem  hajtha- 
tók, vagy  a  bcfoljt  büntetési  összegek  által 
(^1.  §.)  nem  fedezhetők,  azon  álladalom  köte- 
les megtéríteni,  melynek  hatósága  a  vizsgálatot 
indítványozta. 

ííl.  §.  A  17.  §.  alapján  megindított  büntető- 
eljárás folytán  a  vádlottól  behajtott,  vagy  az 
áthágás  elárusított  tárgyai  után  befolyó  pénzösz- 
szegekből  először  is  a  hátralevő  perköltségek, 
annak  utána  a  másik  álladalomtól  elvont  adók, 
s  végre  a  bírságok  fedezendők. 

Ezen  utóbbiakról  azon  állam  intézkedik, 
melyben  az  eljárás  véghez  ment. 

^.  §.  A  17.  §.  alapján  indított  vizsgálat 
azon  idő  alatt,  míg  jogerejü  véghatározat  nem 
hozatott,  azon  állam  hatóságának  megkeresé- 
sére, mely  megindította,  tüstént  abbanha- 
gyandó. 

23.  §.  Azon  büntetéseknek,  melyekre  a  vád- 
lott a  17.   §.  alapján  indított  eljárás  folytán 


ítéltetett  vagy  önkénlesen  ajánlkozott,  elenge- 
dése vagy  enyhítése  azon  álladalmat  illeti, 
melynek  bíróságánál  az  elítélés  vagy  ajánlkozás 
történt. 

Az  ily  büntetési  elengedések  vagy  enyhíté- 
sek előtt  —  mindamellett  azon  álladalom  ható- 
ságának, melynek  törvényei  ellen  követtetelt  el 
az  áthágás  —  alkalom  nyújtandó  ez  iránti  nyi- 
latkozásra. 

24.  §.  Mindegyik  szerződő  fél  bíróságai  a 
másik  álladalomban  ennek  vámtörvényei  ellen 
elkövetett  áthágások  miatt,  vagy  a  17.  §.  alap- 
ján megindított  minden  büntetőeljárásra  vonat- 
kozólag, kötelesek  az  illető  bíróság  megkere- 
sésére : 

1.  a  bírósági  kerületükben  tartózkodó  tanu- 
kat és  szakértőket,  ha  kívántatik,  hit  alatt  ki- 
hallgatni, és  amazokat,  a  mennyiben  az  orszá- 
gos törvények  a  tanúskodás  megtagadását  meg 
nem  engedik,  például  a  tanúskodás  tanuk 
saját  bűn  társaságára  nem  vonatkozik,  vagy 
oly  körülményekre  nem  terjesztetik,  melyek 
a  váddal  közel  kapcsolatban  nem  állanak, 
tanúság-tételre  szűkség  esetében  szorítani  is  ; 

2.  hivatalos  szemléket  tartani  s  a  leletet  hi- 
telesíteni ; 

3.  oly  vádlottaknak,  kik  a  megkeresett  bíró- 
ság járásában  tartózkodnak,  a  nélkül,  hogy  az 
utóbbi  álladalmi  kapcsolatához  tartoznának, 
idézéseket  és  határozatokat  kézbesíteni ; 

4.  a  megkeresett  bíróság  járásában  találtató 
törvényszegőket  s  ezeknek  ingó  vagyonát  letar- 
tóztatni és  kiadni,  ha  csak  ama  törvényszegők 
a  megkeresett  bíróság  álladalmi  kapcsolatához, 
vagy  oly  más  álladalomhoz  nem  tartoznak, 
mely  a  kérdéses  törvényszegésnek  maga  részé- 
ről való  kellő  megvizsgálására  és  megbünteté- 
sére szerződésileg  kötelezve  van. 

25.  §.  A  jelen  egyezményben  •  vámtörvé- 
nyek •  alatt  a  be-,  ki-  és  átviteli  tilalmak  és 
«biróságokt  alatt  a  szerződő  államok  mind- 
egyikében az  ilynemű  saját  törvényeik  áthágá- 
sainak megvizsgálására  és  megbüntetésére 
rendelt  hatóságok  is  értetnek. 

20.  §.  A  fentebbi  határozatok  által  a  szer- 
ződő álladalmak  között  a  csempészkedés  elnyo- 
mása végett  megállapított  további  kedvezmé- 
nyek sem  meg  nem  szűnnek,  sem  meg  nem 
változnak. 
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Zárjegyzőkönyv. 

Felvétetett  Berlinben  1868  márczius  9-én. 

Az  alólirottak  mai  napon  összejővén,  hogy  a  közöttük  megállapított  kereskedelmi  és  vámszer- 
zödést  ujabb  átolvasás  után  aláírják,  ez  alkalommal  még  következő  megjegyzések,  magyaráza- 
tok és  megállapítások  igtattattak  jelen  jegyzőkönyvbe  : 


í.  A  szerződés  2.  czikkéhez, 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  részé- 
ről az  olasz  királysággal  1867  april  ^3-án  kö- 
tött kereskedelmi*  és  hajózási  szerződés  által 
továbbra  is  fennállóknak  ismert  következő  ked- 
vezmények ezentúl  is  fentartatnak : 

a)  1  frt  89^/ 1  kmyi  vám  a  nápolyi  és  siciliai 
bornak  vámmázsája  után,  ha  tengeren  és  a 
hajó-okmányokban  foglalt  származási  igazolás 
mellett  hozatik  be ; 

6;  1  frt  !22Vt  krnyi  vám  a  Piemontból  való 
közönséges  bornak  vámmázsája  után ; 

c)  a  vámmentesség : 

gesztenyére  nézve  !20  fontnyi  mennyiségig  ; 

friss  húsra  nézve  8  fontnyi  mennyiségig ; 

sajt-  és  friss  vajra  nézve  4  fontnyi  mennyi 
ségig. 

Ezen  b)  és  c)  alatti  kedvezmények  csak  az 
osztrák-olasz  határon  való  bevitelre  vonat- 
koznak. 

A  másik  félnek  nem  voltak  fentartásaL 

2.  A  szerződés  2,  czikkéhez, 

6  császári  apostoli  királyi  felségének  meg- 
hatalmazottjai megjegyezték,  hogy  a  két  fél 
átalános  vámtaríffáiban  meghatározott  állami 
szerződéseken  nem  alapuló  azon  forgabni  köny- 
nyitések,  melyek  bizonyos  határterületek  vagy 
egyes  országrészek  lakosai  számára  engedé- 
lyeztettek, eddigelé  nem  tekintettek  más  álla- 
moknak nyújtott  oly  kedvezményeknek,  me- 
lyekben a  2.  czikk  szerint  az  egyik  szerződő 
fél  a  másikat  részeltetni  tartoznék. 

Ezen  felfogáshoz  képest  feltehetni  vélik,  hogy 
azon  esetben,  ha  a  körülmények  ily  fennálló  for- 
galmi könnyítések  további  fentartását,  vagy 
jövőre  is  bizonyos  rövid  határvonalakra  nézve 
a  határszéli  lakosok  élelmi  szükségleteire  vo- 
natkozó hasonnemü  forgalmi  könnyítések  meg- 
engedését szükségessé  tennék,  azoknak  a  vám- 
egyletre való  kiterjesztése  iránt  igény  nem  fog 
támasztatni. 

Az  észak-német  szövetség  és  a  vámegylet 
meghatalmazottjai  ezen  feltevést,  a  kölcsönös- 
ség fentartása  mellett,  alaposnak  ismerlek  el. 

3.  A  szerződés  3.  czikkéhez. 

ö  császári  és  apostoli  királyi  felsége  meg- 
hatahnazottaí  kijelentek,  hogy  Ö  császári  és 


apostoli  királyi  Felsége  azon  vámmentességeket 
és  vámmérsékléseket,  melyek  az  Á)  alatti  mel- 
lékletnek 1.  a)  és  b),  ±  b),  1.  és  c)  4.  a),  b), 
eh  dh  eh  A  9)  és  h),  H.  a)  és  b),  17.  6^, 
34.  eh  38.  a)  és  40  a)  pontjai  alatt  megneve- 
zett tárgyak  tekintetében  a  vámegyletnek  en- 
gedett, csakis  az  utóbbival  való  határforgalom- 
nak könnyítésére  adott  kedvezmények  gyanánt 
tekinti,  és  ennélfogva  ezen  tárgyak  vánunentes, 
illetőleg  kedvezményezett  behozatalát  is  jövő- 
ben azoknak  közvetlenül  a  vámegylet  területé- 
ből való  áthozatalától  kell  függővé  tennie. 
Ezen  kikötés  ellen  megjegyzés  nem  tétetett 
A  jelenvoltak  egyetértettek  arra  nézve,  hogy 
a  Boden  taván  való  átkelés,  a  jelen  jegyző- 
könyv 6-ik  száma  alatt  emtített  feltételek  mel- 
lett, vámegylet  területéből  való  közvetlen  be- 
hozatallal egyenlő  tekintet  alá  essék. 

4.  A  szerződés  5.  czikkéhez,  és  az  A)  és 
B)  alatti  mellékletekhez, 

1.  Megegyezés  történt  az  iránt,  hogy  vámo- 
zási  bélyegek,  vagy  az  áruknak  a  megvámozás 
bizonyítása  végetti  más  megjelölése,  az  Á)  és 
B)  mellékletek  alatt  felsorolt  árukra  nézve  sem 
az  egyik,  sem  a  másik  vámterületen  nem  alkal- 
mazhatók. 

Ez  ilynemű  ellenőrzési  intézkedéseknek  kü- 
lönös esetekben  a  határterületen  belül  való 
alkalmazását  ki  nem  zárja. 

2.  Az  érték  szerint  megvámozandó  áruk 
vámkezelésénél  mindkét  részről  a  vámegylet  és 
Francziaország  között  1862  augusztus  2-án 
kötött  kereskedelmi  szerződés  14--18.  czikkei- 
ben  megjelölt  eljárás  fog  alkahnaztatni. 

5.  A  szerződés  6.  czikk^iez. 

A  6-ik  czíkkben  a)  és  c)  alatt  említett  for- 
galmi könnyítések  beállására  szabott  feltételek- 
és formaságokra  nézve  jelenleg  fennálló  meg- 
állapodások jövőre  is  érvényben  maradnak. 
Mire  nézve,  ugy  mint  eddig,  jövőben  is  követ- 
kező szempontok  lesznek  irányadók : 

1.  Oly  tárgyak,  melyekre  nézve  vámmentes- 
ség igényeltetik,  a  vámhivataloknál  nemük  és 
mennyiségük  szerint  bejelentendők,  és  meg- 
\1zsgálás  végett  bemutatandók. 

2.  A  kivitt  és  ismét  behozott,  illetőleg  beho- 
zott és  ismét  kivitt  tárgyak  vámkezelése  ugyan- 
azon vámhivataloknál  eszközlendő,    legyenek 
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ezek  akár  a  határon,  akár  az  ország  belse- 
jében. 

Ezen  határozmány  alól  kivétetnek  a  6-ík 
czikk  d)  alatt  megnevezett  tárgyak,  melyek  fel- 
dolgozás vagy  finomítás  végett  vitetnek  ki  az 
eg>ik  fél  területéből  a  másik  fél  területébe. 
Ezeknek  vámmentes  visszavitele  azon  terület- 
nek, melyből  a  kivitel  történt,  bármely  meg- 
felelő hatáskörrel  felruházott  vámhivatalánál 
követelhető.  Szintúgy  a  kereskedő  utazók  által 
behozott  mustrákra  a  kölcsönös  vámmentesség 
akkor  is  alkalmaztatik,  ha  azok  isméti  bevitel-, 
illetőleg  isméti  kivitelkor  más  hivatalnál  adat- 
nak vámkezelés  alá,  mint  a  melynél  előbb  ki- 
vitettek vagy  behozattak. 

3.  Az  isméti  kivitel  és  isméti  bevitel  megfelelő 
határidőhöz  köthető,  s  ha  ezen  határidő  meg 
nem  tartatik,  a  törvényes  illetékek  beszedhetők. 

4.  Az  illetékek  biztosítása,  összegük  letétele 
által  vagy  más  megfelelő  módon  követelhető. 

5.  Oly  sulykülönbözetek,  melyek  javítás  s  a 
tárgyak  feldolgozása  vagy  finomítása  által  kelet- 
keznek, méltányosság  szerint  tekintetbe  veen- 
dők, és  csekélyebb  különbözetek  miatt  illetékek 
nem  követelhetők. 

6.  Mindkét  fél  a  vámkezelés  lehető  könnyí- 
téséről fog  gondoskodni. 

Egyébiránt  megegyezlek  a  jelenvoltak  az 
iránt,  hogy  a  6.  czíkkben  foglalt  megállapodás 
nem  czélozza  a  kölcsönös  határszéli  forgalomra 
nézve  a  kél  fél  vámtörvényei  és  közigazgatási 
rendszabályai,  valamint  előbbcni  egyezmények 
alapján  gyakorlatban  levő  könnyítések  meg- 
szorítását, s  így  a  jelen  szerződés  határoz- 
mányai  és  a  keresztülvitelükre  nézve  történendő 
külön  megállapodások  a  kölcsönös  határforga- 
lomra csak  annyiban  lesznek  alkalmazandók,  n 
mennyiben  azok  további  forgalmi  könnyítéseket 
idéznek  elő. 

Ennélfogva  a  szerződő  felek  közt  a  lenfona- 
lakkal és  nyers,  nem-fehérített  vászonnal  való 
batárforgalom  könnyítésére  és  a  szomszédos 
határforgalom  másnemű  könnyítésére  nézve 
fennálló  egyezmények  a  jelen  szerződés  tartama 
alatt  nem  fognak  felmondatní.  Az  ezen  egyez- 
ménynek kivitelére  nézve  történt  megállapodá- 
sok szintén  hatályban  maradnak. 

6,  A  szerződés  6.  és  7.  czikkéhez. 

A  6-ik  és  7-ik  czikkekben  meghatározott 
forgalmi  könnyítések  az  Ansztría,  Bajorország, 
Wiirtemberg  és  Baden  között  18íi4  február 
!20-ikán  kötöU  egyezményben  megállapított 
ellenőrízet  mellett,  a  Boden  taván  átmenő  for- 
galomra is  alkalmazandók. 

7.  A  szerződés  7   czikkéhez. 

A  7-dik  czíkkben  megjelölt  könnyítés  a  kö- 
vetkező körülményektől  tétetik  függővé : 


a)  Az  áruk  a  beviteli  hivatalnál  továbbszállí- 
tás végett  az  1.  szám  alatti  nem  végleges  vám- 
kezelésre szóló  kisérőjegyel  bejelentendők,  s 
hozzájuk  hivatalos  igazolvány  csatolandó,  mely- 
ben ki  legyen  téve,  hogy  az  elküldési  helyen 
helyeztettek-e,  s  minő  hivatalos  zár  alá  ? 

b)  Ezen  zárt  a  vizsgálatnál  sértetlen  és  biz- 
tos állapotban  kell  találni. 

c)  A  bevallásnak  szabályszerüleg  és  akkép 
kell  történnie,  hogy  hiányos  bejelentés  folytán 
a  külön  átvizsgálás  ne  váljék  szükségessé,  és 
szándékos  sikkasztás  gyanújára  ok  ne  forogjon 
fenn. 

Ha  az  áru  lerakodása  nélkül  azon  teljes  meg- 
győződést szerezhetni,  hogy  a  másik  államban 
alkaünazott  zár  sértetlen  és  biztos,  az  áruknak 
lerakása  és  megméríegezése  el  is  maradhat. 

t2.  A  mennyiben  a  vámegyleti  terület  egyes 
helyein  szüksége  mutatkoznék,  különös  meg- 
keresésre az  áruszállítóknak  is  meg  fog  a  köz- 
lerakó  helyek  használata  engedtetni,  ö  császárí 
és  apostoli  királyi  felsége  részéről  hasonló  ked- 
vezmény nyuj  tátik. 

8,  A  szerződés  8,  czikkéhez, 

1.  Az  egymás  átellenében  fekvő  határvám- 
hivataloknak jelenlegi  öiszehelyezései  fentar- 
tatnak.  Mindazonáltal  az  érdeklell  államok 
mindenikének  szabadságában  áll  ily  össze- 
helyezést  6  havi  felmondás  melleit  visszavonni. 

Új  összehelyezések  a  szerződő  felek  közötti 
egyezkedésre  bízatnak. 

a.  A  forgalomnak  további  könnyilése  szem- 
pontjából, az  egymás  átellenében  fekvő  határ- 
vámhivatalok vámelínlézésí  jogaínak  lehelő 
egyezésére  továbbra  is  gond  fog  fordíttatni. 

3.  A  másik  fél  területére  áthelyezett  határ- 
vámhivatalok állása  és  hatásköre  iránt  követ- 
kező elvekben  történt  megállapodás : 

a)  Egy  azon  állam  területéről,  melyhez  tar- 
tozik, a  túlsó  területre  áttett  vámhivatal  meg- 
tartja az  előbbi  állomási  helynek  a  nevét,  mely- 
hez azonban  az  uj  állomási  hely  neve  föggesz- 
tetik.  % 

A  túlsó  területen  ujon  felállított  hivatalok 
állomási  helyük  után  neveztetnek ; 

b)  a  vámsorompók  azon  terület  országos 
színeire  festetnek,  melyen  állanak ;  a  hivatalos 
czimer  azon  ország  színeivel  és  czimerével  lát- 
tatik el,  melyhez  a  hivatal  tartozik ; 

c)  a  házi  rend  fentartása  a  területi  hivatal 
elöljárójának  áll  tisztében ; 

d)  a  területi  állam  kormánya  tartozik  arról 
gondoskodni,  hogy  a  területükre  áthelyezett 
hivatalnokok  vámhivatali  működésük  teljesíté- 
sében ne  akadályoztassanak,  különösen  hogy 
hivatalos  irataik  és  pénzeik  biztonsága  hát- 
rányt ne  szenvedjen ; 

e)  a  két  fél  vám-  és  adóhivatali  tisztviselői, 
kik  a  szerződésben  alapuló  valamely  okból 
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szabályszerű  szolgálati  egyenruhában  a  túlsó 
államterületre  lépnek,  az  ott,  az  állam-pénztár 
számára  szedett  ut-,  hid-  és  révpénzektől  ép 
ugy  menttek,  mint  annak  saját  lisztviselői. 
Oly  e  fajta  közlekedési  illetékektől  ellenben, 
melyek  szedése  társulatokat,  testületeket,  köz- 
ségeket vagy  egyes  magánosokat  illet,  a  men- 
tesség csak  annyiban  igényelhető,  mennyiben 
az  a  fennálló  tarifTa  szerint  alaposnak  mutat- 
kozik ; 

P  világosan  elismertetik,  hogy  az  egymás 
átellenében  fekvő  vámhivatalok  összeköttetése 
által  csakis  a  kétfelöli  hivatalos  eljárásnak 
lehető  egyidejűsége,  de  semmi  esetre  vámelin- 
tézési közösség  nem  czéloztatik,  hogy  ennél- 
fogva a  két  hivatal  mindegyike  csakis  az  őt  — 
mint  államának  ki-  vag>  beviteli  hivatalát  — 
illető  eljárást  tartozik  végezni,  a  másik  hiva- 
talnak hason-működésében  pedig  részt  vennie 
nem  szabad ; 

y)  a  szomszéd  állam  területére  áthelyezett 
vámhivatalok  tisz\iselőinek  \iszonyaira  vonat- 
kozó rendszabályokra  az  egyik  államnak  a 
másik  állam  területére  áthehezett  hivatalainak 
elszállásolása,  és  az  ezért  felszámítandó  lak-| 
bérre  nézve ; 

az  összekötött  hivatalok  tisztítási  és  fűtési 
költségeire  nézve  af  összekötött  hivataloknál 
a  sorompók  íclállitása-,  fentartása-,  >ilágosi- 
tása-,  elzárása-  és  megnyitására  nézve ; 

ezen  hivataloknak  levél-  és  kocsipostaí  kül- 
deményei díjmentes  szállítására  nézve  fölebb- 
való  hatóságaikkal,  vagy  saját  államuk  más 
vámhivatalaival  való  hivatalos  közlekedésük- 
nél ; 

a  szomszéd  állam  területébe  áthelyezett 
vámhivatalok  azon  tisztviselőinek  jogai-  és  köte- 
lességeire nézve,  kik  eme  szomszéd  állam  köz- 
épületeiben szállást  nyerlek ; 

a  vasár-  és  ünnepnapokon  való  vámkeze- 
lésre nézve ;  végre 

a  kész  hivatalos  egyenruhák  és  fegyverzeti 
tárgyak  kölcsönös  vámmentességére  nézve  je- 
lenleg fennálló  egyezmények  ezennel  továbbra 
is  fen  tarlatnak.  * 

Érvényben  marad  továbbá  az  eddigi  fel- 
tételek alatt  a  vámegylel  területére  áthehezett 
osztrák  vámhivatalokra  nézve  az  Ö  császári  és 
a|)ostoli  királyi  Felsége  részéről  18;i7  május 
()-án  kiadott  határjárási  szolgálali  utasítás  is. 

0.  A  szerződés  10.  czikkchez  és  a  vám- 
iartcUiez. 

1.  A  vámkartel  íi-ik  czikkéhez: 

Nem  vélelik  ug>an  kifogás  alá,  hogy  a  határ- 
felügyelök (pénzügyőrség)  a  csempészet  meg- 
akadályozása és  fölfedezése  czéljából  egymást 
kölcsönösen  segítsék,  és  az  c  részben  tett 
észrevételeiket  egymással  közvetlenül  közöljék. 
Mindazonáltal    eg\  elértettek  a  jelen  voltak  az 


iránt,  hogy  a  czélszerú  összeműködés  iránti 
megállapodás  végett  időről-időre  és  különös 
eseiekben  tartandó  tanácskozások  rendesen 
csak  a  két  felőli  főbb  vám-  és  adóhivatalnokok 
közt  történjenek. 

á.  A  vámkartel  6.  §-ához. 

Eüsmertetik,  hogy  a  kétfelőli  vám-  és  adó- 
hivatalnokok, ha  valamely  csempészkedő  üldö- 
zésénél vagy  saját  államuk  vámtörvényeinek 
áthágására  vonatkozó  tárgyak,  vagy  nyomok 
kutatása  alkalmával  a  másik  állam  területére 
mennek  át,  csakis  arra  szorítkozhatnak,  hogy 
az  ottani  helységi  elöljáróságoknál  vag>  haló- 
ságoknál a  tcnyálladék  és  a  tettes  kinyomo- 
zásához  és  a  bizonyításhoz  megkivántató  rend- 
szabályokat, az  elkövetett  vagy  megkisérlell 
vámkijálszásra  vonatkozó  bizon>itékok  meg- 
szerzését, valamint  a  körülményekhez  képesl 
az  áruknak  ideiglenes  lefoglalását  és  a  tettes- 
nek letartóztatását  javasolják;  hogy  azonban 
az  említett  hi\7italnokok  idegen  területen  sem 
a  tettes  személyét,  sem  az  áthágás  tárgyait  le 
nem  tartózta thalják,  sem  pedig  a  feg\Tereikkel 
nem  élhetnek.  Ha  azonban  a  hivatalnokok  az 
üldözésnél  személyükre  irányzott  tettleges 
megtámadások  folytán  azon  kényszerűségbe 
helyeztetnek,  hogy  idegen  területen  önvédel- 
mükre fegyvereikhez  folyamodjanak,  azon  or- 
szág hatóságai,  melyben  ez  történt,  minden 
egyes  esetben  az  ott  érvényben  álló  lönények 
szerint,  határozni  fognak  az  iránt,  vájjon  ezen 
használat  egyátalában,  vagy  a  volt  terjedelem- 
ben a  tettleges  megtámadás  elhárítására  szük- 
séges volt-e  ? 

3.  A  vámkartel  6.  és  H .  §-ához. 

A  két  rész  vám-  és  adóhivatalnokai,  ha  a 
vámkartel  6.  és  11.  §§-aíban  megjelölt  czélok- 
ból  mennek  át  a  másik  fél  területére,  ép  ugy 
lehetnek  fegyverkezve,  mint  ez  a  szolgálatnak 
saját  tartományukban  való  teljesítésénél  eléjük 
van  szabva. 

4.  A  vámkartel  8.  §-ához. 

A  fennálló  határozmányok  szerint  a  két  yim- 
terűlelnek  egymás  átellenében  fekvő  határ- 
kerületében  idegen,  meg  nem  vámolt  ánik  csak 
oly  helyeken  rakhatók  le,  hol  vámhÍMitalok  lé- 
teznek, és  ilt  is  csak  vámhÍMitaU  raktárakban, 
vagy  legalább  a  visszaélés  akadályozására  ele- 
gendő őrizet  mellett. 

Egyetértettek  a  jelenvoltak  abban,  hogy 
mindaddig,  míg  e  határozmányok  hatályban 
maradnak,  a  8.  §-ban  foglalt  megállapodások 
kivitelére  elegendő,  ha  a  két  rész  vámhatóságai 
oda  utasíttatnak,  hogy  az  emiitett  rakhelyeket, 
valamint  idegen  megvámozott  és  belföldi  áruk- 
nak készleteit  a  határkerületen  belől  a  másik 
fél  vámérdekeinek  kellő  szem  előtt  tartása  mel- 
lett a  törvényesen  megengedhető  módon  ellen- 
őrizzék. 

5.  A  vámkartel  11.  §-ához. 

A  11.  §-ban  említett  pontok  iránü  meg- 
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joííNzés  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  és 
a  határos  vámcgyleli  állauiok  közti  tárgyalásnak 
tartatik  fenn. 

C\  A  vámkartel  21.  §-ához. 

A  büntetésen  ki>'ül  az  áthágótól  a  kijátszott 
illetékek  is  beszedendők. 

7.  A  vámkartel  22.  5^-ához. 

A  2Ö.  §.  harmadik  kikezdésében  a  költségek 
viselése  iránt  foglalt  szabályok  a  vizsgálat 
abbanliagyásának  ezen  itt  kijelölt  esetében  is 
alkalmazandók. 

10.  A  szerződés  i2.  czikkéhez. 

i.  Megállapodás  történt  az  iránt,  hogy  a 
12.  czikk  hadihajókra  nem  vonatkozik. 

2.  A  tengeri  hajók-  és  rakmányaiknak  a  két 
fél  tengeri  kikötőiben  megállapított  egyenlővé 
(élele  nem  terjed  ki : 

a)  oly  jutalmazásokra,  melyek  újonnan  épí- 
tett tengeri  hajók  számára  adatnának,  a  meny- 
nyiben ezen  jutalmazások  a  kikötő  és  a  vám- 
illetékek  alóli  felmentésben,  vagy  ezen  illetékek 
mérséklésében  nem  állanak ; 

b)  más  államokhoz  tartozó  úgynevezett 
yacht-clubok  kiváltságaira ; 

e)  azon  kiváltságokra,  melyek  Ö  császári  és 
apostoli  királyi  Felsége  mindkét  államlerúletén 
a  török  alattvalókat  a  saját  alattvalók  előtt  is 
üzei-zódésileg  megilletik. 

ií.  A  szei*ződés  Í7.  czikkéhez. 

1.  A  17.  czikkben  foglalt  határozmán) ok 
azon  esetre  is  kiterjednek,  midőn  a  vasuli 
vágányok  különböző  szélessége  miatt  átrakodás 
válik  szükségessé.  Habár  ezen  határozmányok 
a  vasúti  szállítmányok  egyéb  átrakodásaira 
nem  terjesztethettek  ki,  mégis  elismertelik, 
hogy  olt,  hol  a  fel-  és  lerakodási  helyek  nagy 
távolsága  az  átrakodást  szükségessé  teszi,  ama 
kedvezmények  kiterjesztése  azon  esetekre,  hol 
kellően  ellenőrzött  átrakodás  történik,  ki  nem 
zárható. 

2.  Postaküldemények,  melyek  vasutakon  az 
egyik  szerződő  fél  területén  ál  a  másik  terüle- 
téből vagy  abba  szállitlalnak,  ha  a  szállításuk 
kellően  zárható  tartályokban  történik,  és  a 
szállított  darabok  száma,  tartalma  és  nyers 
súlya  a  vámhatóság  részéről  megtekinthető 
posta-okmányokból  kitűnik,  a  beváltástól  és 
átvizsgálástól  mind  a  belföldön,  mind  a  határon 
az  egyes  postai  darabok  pedig  a  vámhivalah 
zártól  még  azon  esetben  is  menttek  maradnak, 
ha  egyik  vasútról  a  másikra  való  átmenetel 
czéljából  rakatnak  át. 

A  tengerentúli  postán  szállított  tárgyaknál 
a  postai  darabok  tartalmának  bejelentése  el- 
maradhat. 

3.  Megegyeztek  a  jelenvoltak  az  iránt,  hogy 
a  vasutakon  átszálUtott  jószágok-  és   postai 


küldeményeknek  a  17-ik  czikk  3-ík  kikezdésé- 
ben és  fentebbi  2.  pont  alatt  megállapított 
mentessége  a  vámhivatali  megvizsgáítatás  alól 
uem  zárja  ki  ezen  megvizsgálás  véghezvitelét 
oly  esetben,  ha  valamely  szándékolt  vám-áthá- 
gás iránt  bejelentések  vagy  alapos  gyanuokok 
merülnek  fel. 

d2.  A  szci^ződés  il.  czikketiez. 

Megegyeztek  a  jelenyollak  az  iránt,  hogy 
ott,  hol  a  vámegyletet  Ö  császári  és  apostoli 
királyi  Felsége  mindkél  államterületével  össze- 
kötő egyes  vaspályákon  a  17.  czikkben  és  a 
fentebbi  11.  szám  1-ső  és  2-ik  pontjaiban  fog- 
lalt ha tiiroza tokon  tul,  ezen  szeiv.ődés  értel- 
mében nagyobb  terjedelmű  könnyítések  volná- 
nak engedélyezhetők,  az  ehhez  szükséges 
intézkedések  iránti  megállapodás  Ö  császári 
és  apostoli  királyi  Felsége  és  az  érdeklett  vám- 
egyleti  állam  közt  törlénhelik  meg,  a  mennyi- 
ben ama  könnyítések  a  vámegylelbeu  létező 
megállapodásokkal  megegyeztethetők. 

iS.  A  szerződés  i8.  czikkéhez. 

1.  Mindkél  fél  alattvalóinak  kereskedés  és 
ipar  megkezdése  és  folytatása  tekintetében 
való  egyenlősítésére  nézve,  a  i8.  czikk  első 
kikezdésében  foglalt  megállapodás  azon  német 
államokban,  melyeknek  törvényei  belföldiek  és 
külföldiek  közt  e  tekintetben  különbséget  tesz- 
nek, csak  1869.  évi  január  l-jével  fog  hatályba 
lépni. 

2.  A  sokadalmí  és  vásár  forgalmat  illetőleg  e 
czikk  első  kikczdése  szerint,  a  másik  szer/.ődő 
félnek  alattvalói,  mind  a  vásárok  és  sokadal- 
mak  látogatási  joga,  mind  a  vásár  és  sokadalmi 
forgalom  után  lizetendő  illetékek  tekintetében, 
a  saját  alattvalókkal  tökéletesen  egyenlő  el- 
bánás alá  esnek.  Az  igazolványnak,  mely  a 
másik  félnek  ezen  előnyben  részesülni  kívánó 
alattvalói  által  előmutatandó  alakjára  nézve  az 
A)  melléklet  tartalmában  történt  megállapodás. 

Ezen  igazolványnak  kiáHítására  az  itt  követ- 
kező 3.  pontban  emiilelt  halóságok  lesznek 
jogosítva. 

3.  Azon  iparosoknak,  kik  a  másik  szerződő 
fél  teraletén  vásárlásokat  akarnak  tenni,  avagy 
áni-megrendelésekel  keresni,  ez  illetékfizetés 
nélkül  meg  fog  engedtetni  azon  ipar-igazol- 
ványok ala|)ján,  melyek  hazájuk  hatóságai  által 
állíttattak  ki. 

Ezen  igazolványok  kiállítása  a  B)  alá  csatolt 
minta  szerint  azon  hatósúgok  által  fog  történni, 
melyekre  a  jelenleg  fennálló  megállapodások 
szerint  az  útlevelek  kiállítása  van  bízva.  A  szer- 
ződő államok  mindegyikének  jogában  álland, 
az  igazolványok  kiállításáért  tetszése  szerint 
mérsékelt  illetéket  szedni. 

Összcléveszlések  és  hamisítások  elkerülése 
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végett  a  valamennyi  szerződő  felek  részére 
egyforma  alakban  kiállilandó  igazolványoknak 
alakra  és  színre  különbözniök  kell  az  útlevelek- 
től, s  minden  évben  más-más  színben  s  oly 
alakban  kiállitlalníok,  mely  azoknak  kényelmes 
zsebben  hordását  lehetségessé  teszi,  ugy  a 
íöliratban  az  útlevelekhez  hasonlóan  bélyeggel 
elláttalníok,  melyből  azon  államnak,  hol  a  ki- 
állítás történt,  czimere  és  neve  kivehető  le- 

Minden  iparüzőnek,  kinek  iparigazolvány 
szolgáltattatík  ki,  az  illető  hatóság  részéről 
azon  szabályoknak  összeállítása  is  kézbesí- 
tendő, melyek  az  illető  iparüző  állal  az  egyes 
áruczikkek  vétele-  és  eladására  nézve  netán 
fönnálló  megszorításokon  tul  a  másik  szerződő 
fél  területén  szem  előtt  tarlandók. 

Az  illető  iparüzőknek,  vagy  a  szolgálatuk- 
ban álló  utazóknak  nem  szabad  árukat  eladás 
végett  magukkal  hordaniok ;  mindazonáltal 
azoknak,  kik  áruvásárlásokat  lesznek,  meg 
engedtetik,  hogy  a  vásárolt  árukat  rendelteté- 
sük helyére  magukkal  vihessék. 

Csak  utazás  közben  kereshetnek  megrende- 
léseket vagy  lehetnek  vásárlásokat,  ezen  üzle- 
teknek lakhelyükön  ki\^l  való  állandó  gyakor- 
lása kizárólag  az  ezen  utóbbi  helyen  érvényes 
lörvénvek  alá  esik. 


i4.  A  szerződés  50.  és  21,  czikkeihez. 

Konzul  nevén  minden,  a  konzuli  leendőkkel 
megbízott  egyén  értendő. 

Mindegyik 'szei-ződő  fél,  kinek  alattvalói  ré- 
szére a  másik  fél  konzula  a  ^21.  czikk  szerint 
\édelmet  és  gyámolitást  nyújt,  köteles  az  ez 
állal  felmerülő  kiadásokat  és  költségeket, 
ugyanazon  elvek  szerint  megtéríteni,  melyek 
szerint  ezt  azon  állam,  mely  a  konzult  kiren- 
delte, saját  alattvalói  tekintetében  tette  volna. 

15.  A  szei'ződés  23,  czikkéhez. 

A  szerződés  23-ik  czikkében  foglalt  meg- 
állapodás daczára  az  egyik  szerződő  fél  vám- 
külzeleiből  a  másik  fél  vámterületére  bevitt 
áruk  ez  utóbbiban  nem  fognak  magasabb  vám 
alá  vetélni,  mintha  az  előbbinek  vámterületé- 
ből jönnének. 

dö.  A  vámszerződés  95.  czikkéhez, 

A  meghatalmazottak  megegyeztek  abban, 
hogy  a  jelen  jegyzőkönyv  a  szerződéssel  együtt 
a  magas  szerződő  feleknek  bemutaltassék,  és 
hogy  az  utóbbinak  jóváhagyása  esetében  az 
előbbiben  foglalt  magyarázatok  és  megállapo- 
dások minden  további  formaszerü  jó^áhagyás 
nélkül  jóváhagyotlaknak  tekintessenek. 

Ezek  után  a  szerződés  két  példán}  ban  alá- 


iralolt  és  megpecsételtetett,  és  a  jelen  jegyző- 
könyv hasonlókép  kél  példányban  kiállittatotl. 

Kelt,  mint  fent.  Aláírva  : 

Wimpffen.  Bismarck, 

Pretis.  Delbrűck, 

Fhilipshom, 

Weher. 

Eggensberger. 

Thúmmel, 


A)  minta. 

N.  N.  umak,  ki  gyártmányaival  (terményei- 
vel) a  vásárokat  és  sokadalmakat  (ö  császári 
és  apostoli  királyi  Felsége  mindkét  államterü- 
letén, a  vámszövetségben,  Poroszországban 
stb.)  meglátogatni  szándékozik,  az  illetékes 
hatóságok  előtt  való  maga  igazolása  végett 
ezennel  bizonyittatik,  hogy  N.-ben  lakik,  és  az 
iparának  megfelelő  törvényes  adókat  és  illeté- 
keket megfizetni  köteles. 

Jelen  bizonyítvány  ....  havi  időszakra  ér- 
vényes. 

(Hely,  kelet,  és  a  kiállító  hatóság  aláírása  és 
bélyege.) 

(Személyleírás  és  az  iparüző  aláírása.) 


B)  minta. 

Ipar-igazolvány. 

/  I*«iye?  ^\        az  1800 

'     .^'•'^^,    halvannvolczadik 
ri merevei  I  ,  • 


Érvényes  az 


I  cri mereve. 
\  és  nevével  / 

szám. 


évre 


N.  részére,  ki  N.  N.-ben  lakik,  és 

1.  Ugyanitt  levő  saját  gyógyáru-kereskedése 
számára. 

±  Ugyanitt  levő  N.  N.  gyógyára-kereskedés 
számára,  melynél  mint  kereskedősegéd  van 
alkalmazásban. 

3.  A  következő  kereskedelmi  (gyár)  üzletek 

számára,  UKymínl (a  vámegyletben, 

ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  mindkét 
államterületén)  árumegrendeléseket  keresni  és 
vásárlásokat  tenni  szándékozik,  ipar-igazolása 
tekintetében  ezennel  bizonyittatik,  hogy  az 
előbb  említett  üzlet  (üzletek)  gyakorlásaért 
ezen  országban  törvényesen  megállapított  adók 
fizetendők. 

Nevezettnek  azon  árukból,  melyekre  meg- 
rendeléseket keres,  csak  mustrákat  szabad 
magával  hordani,  vásárolt  árukat  pedig  csak 
rendeltetésük  helyérc  való  szállítás  végett. 
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Egyszei-smind  meg  van  neki  lillva  más,  mini '  lásánál  a  minden  egyes  államban  érvényes  sza- 
a  nevezell  üzlet  (üzletek)   számára  ái*u-meg- 1  bályokal  köteles  megtartani, 
rendelésekel  keresni,  vagy  vásárlásokat  esz- 1      (Hely,  kelet,  a  kiállitő  halóság  aláírása  és 
közölni.  bélyege.) 

A  megrendelések  keresése  és  az  áruk  vásár- '      (Az  utas  személyleirása  és  aláírása.) 


vm.  TORVEi\m:ziKK 

az  Angolországyal  18G8.  évi  ápril  30-án  kötött  hajózási  szerző- 

(!ésről.(» 

(SzenUísitési  nyert  1H69.  évi  október  i.>-cn.   Kiliirdelletett  a  kcpvis«'Iöházban  1869.  évi  október  18-án, 
a  főrendek  házában  1869.  évi  októl»er  2o-én.) 

Az  Ö  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magyarország  apostoli  királya,  és 
Ö  Felsége  Nagy-Britanuia  és  Irhon  egjesült  királyság  királynője  közölt  az 
1867.  évi  XVll.  l.  ez.  111.  czikke  értelmében  kötött,  és  Bécsben  1868  april 
30-án  aláirt  hajózási  szerződés,  miután  az,  az  országgyűlés  állal  eirogadtatotl 
és  utóbb  mind  a  két  szerződő  magas  fél  részéről  szokott  módon  megerősíl- 
lelett,  ezennel  az  ország  törvényei  közé  iktatlatik. 

A  fennemlílell  államszerződés  szövege  következő : 

(Hivatalos  fordítás.) 

Hajózási  szerződés, 

mely  ő  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  és  ő  brilt  felsége  közt  köttetett. 

Ő  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magyarország  apostoli  királya  egy- 
részről, s 

Ö  Felsége  Nagy-Britannia  és  Irhon  egyesült  királyság  királynője  más- 
részről, 

az  államaik  és  birtokaik  közt  létező  hajózási  viszonyokat  kölcsönösen 
könnyíteni  és  kiterjeszteni  óhajtván,  elhatározták,  hogy  e  végre  szerződést 
kötnek  egymással,  s  meghatalmazoltaikká  nevezték  ki : 

ó  császári  és  apostoli  királyi  Felsége :  báró  Beust  Frigyes  Ferdinánd  ural, 
Ö  Felsége  belső  titkos  tanácsosát,  az  uralkodóház  és  közös  külügy  ministerél, 
a  Sz.-István-  és  Lipót-rendek  nagykeresztesét ; 

ö  Felsége,  Nagy-Britannia  és  Irhon  egyesült  királyság  királynője:  igen  lisz- 
tes Douglas  János  Arlhur,  Cakhamptoni  és  Redwardi  Bloomfleld  bárót,  irhoni 
pairl,  ó  brit  Felsége  igen  tisztes  titkos  tanácsának  tagját,  az  igen  tisztes 
Bath-rend  nagykereszteséi,  Ö  Felsége  rendkivüli  s  meghatalmazott  nagy- 
követét ö  császári  és  apostoli  királyi  Felségénél,  és 

Esq.  Mailét  Lajos  urat,  az  igen  tisztes  Bath-rend  lovagját,  ö  Felsége  igen 
tisztes  titkos  tanácsa  kereskedelmi  és  gjarmalügyi  bizottságának  kirendelt 
titkárját, 

kik  meghatalmazásaik  közlése  és  kölcsönös  elismerése  után  a  következő 
czikkeket  állapították  és  kötötték  meg : 

• 

il)  V.  Ö.  1877  jan.  6.  26,258/1876.  sz.  fóidmivelés-,  ipar-  és  keresk.  min.  rend.  a  canadaí  hajóknak  a 
parthajózásboz  v&ló  bocsátása  tárgyában  (1877.  R.  T.  20.). 

Magyar  Törvénytár.  1869—1871.  ^ 
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i.  czikk. 

Ö  cs.  és  íjposl.  kir.  Felsége  mindkét  államterülete  lakóinak  hajói  s  ezek 
rakmánjai  Ö  Felsége,  Nag}-Hrilannia  és  Irhon  egyesült  királyság  királynője 
minden  birtokaiban,  és  a  brit  hajók  és  rakniányaik  0  cs.  és  apóst.  kir.  Fel- 
sége minden  birtokaiban,  tekintet  nélkül  a  hajók  és  rakmányok  eredete  vagy 
rendeltetése  helyére,  a  belföldi  hajók-  és  ezek  rakmányaival  mindenben 
egyenlő  bánásban  részesülnek. 

Minden  e  részben  való  kedvezmény  vag>'  mentesség,  vag\  a  hajózásra 
vonatkozó  bármily  más  kiváltság,  melyet  a  szeraődő  felek  egyike  valamely 
más  hatalmasságnak  nyújtani  találna,  legott  féltél  lenül  kiterjed  a  másik  szer- 
ződő félre  is. 

Arra  nézve  azonban  egyetért  a  két  fél,  hogy  eme  határozatok  mindkettejük 
nemzeti  halászatára  nem  alkalmazandók. 

2.  czikk. 

A  megelőző  czikkben  foglalt  határozatok  állanak  Ö  brit  Felsége  gyarma- 
taira és  külső  birtokaira,  valamint  ezek  hajóii-a  és  rakmányaira  nézve  is,  de 
a  parti  hajózási  illetőleg  csak  azon  gyarmatokra  és  külső  birtokokra  nézve, 
melyekben  a  |)arli  hajózás  az  ide>ágó  parlamenti  acták  szerint  idegen  hajók- 
nak meg  van  engedve,  vagy  jövőben  fog  megengedtetni. 

Ö  brit  Felségének  eme  külső  birtokai  és  gyarmatai,  melyekben  a  parti 
liajózás  idegen  hajóknak  már  meít  van  engedve,  melyekben  tehát  0  császári 
és  apostoli  kindyi  Felsége  mindkél  államlerülete  lakóinak  hajói  a  saját  hajók- 
kal egyenlő  bánás  alá  esnek,  kö\elkezők:  Brit-India,  Ceylon  szigete,  a  Jó- 
reménység  foka,  X'iclória,  Szl. -Lucia. 

3.  czikk. 

Ha  az  egyik  szeraődő  fél  hadi-  vagy  kereskedő-hajóját  a  másik  fél  tenger- 
parljain  hajótörés  vagy  sérülés,  vagj  más  egyéb  baj  érné,  a  hajó,  úgy 
rakmánya  s  egész  felszerelése  ugyanazon  ótalomban  és  segítségben  részesü- 
lend,  mint  a  bejfóldi  hajók :  a  melleit  nem  követelhelők  ily  esetben  a  hajó 
tulajdonosától,  ennek  meghatalmazottjától  vagy  képviselőjétől  a  tulajdona, 
vagy  a  hajón  volt  személyek  élele  biztosságba  helyezéseért  más  költségek, 
mint  a  melyek  valamely  belföldi  hajói  ért  hajótörés,*^  vagy  más  baj  megfelelő 
cselében  volnának  fizetendők. 

Ha  valamely  kereskedő-hajó  vezetője  kénylelen  volna  a  menlségi  költsé- 
gek fedezése  czéljából  rakmánya  egy  részét  elárusílani,  ebben  a  hatóságok 
részéről  nem  fog  gáloltalni :  a  hajós  azonban  köteles  a  fennálló  rendszabá- 
lyokhoz és  tarifíákhoz  alkalmazkodni. 

A  törést  szenvedell  hajóból  kimenten  javak  és  ánik.  a  mennyiben  nem 
kerülnek  fogyasztás  alá,  minden  vámilleléklől  mentesek  lesznek. 

Ha  a  hajó  tulajdonosa  vagy  vezetője,  vagy  a  tulajdonos  más  meghatalma- 
zottja nincsen  jelen,  vagy  jelen  van  s  maga  kivánja,  vag}'  honi  lönényei 
szerint  a  konzuli  segedelem  elfogadására  kötelez>e  van:  mind  a  két  rész 
főkonzulai,   konzulai,   alkonzulai   vag)'   konzuli   üg) vivői   feljogosítvák :    íiz 
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érdekletlek    számára    a    szükséges    segedelem    megadása    in'ml    közben- 
járni/^^ 

4.  czikk. 

Mind  a  két  szerződő  fél  főkonzulainak,  konzulainak,  alkonzulainak  és  kon- 
2\\\\  ügyvivőinek,  kik  a  másik  fél  területén  és  birtokain  székelnek,  az  államok 
hajóiról  megszökött  személvek  kézrekerítése  körül  a  községi  halóságok  min- 
den törvényesen  megengedeti  segítséget  nyújtandanak. 

5.  czikk. 

Mindazon  hajók,  melyek  Ő  cs.  és  apostoli  kir.  Felsége  mindkét  állama 
területének  törvényei  szerint  emez  államok  lakóinak  hajói  gyanánt,  és  mind- 
azon hajók,  melyek  brit  törvények  szerint  brit  hajók  gyanánt  tekintendők,  a 
jelen  szerződés  minden  viszonylataiban  brit  hajóknak,  illetőleg  Ö  császári  és 
apostoli  királyi  Felsége  két  államterülete  lakói  hajóinak  vétessenek. 

6.  czikk, 

A  jelen  szerződés  a  jóváhagyás  kicserélése  napjától  kezdve  1877.  deczem- 
ber  31-ig  marad  hatályban;  s  ha  12  hónappal  a  mondott  idő  lejária  előtt  a 
magas  szerződő  felek  egyike  sem  nyilvánítaná  a  másiknak  e  szerződés  ha- 
tályának megszüntetése  iránti  szándékát,  ismét  egj'  évig  hatályban  marad,  s 
ígv  é>TŐl-évre  tovább,  azon  naptól  számított  egy  év  leteltéig,  melyen  a  magas 
szerződő  felek  egyike  vagy  másika  a  megszüntetés  iránti  szándékát  nyil- 
vánít andj  a. 

7.  czikk. 

Jelen  szerződés  jóváhagyandó  és  a  jóváhagyási  okmányok  nyolcz  hét 
lefolyta  alatt,  vagy  lehetőleg  előbb  is  Bécsben  kicserélendők. 

Minek  hiteléül  azt  a  két  fél  meghatalmazottjai  aláirtak  és  pecsétjeikkel 
megerősítették. 

Kelt  Bécsben,  Urunk  ezernyolczszáz  halvannyolczadik  évében,  ápril  hó 
-30-ik  napján. 

(P.  H.)  Beust,  s.  k.  (P.  H.)  Blootnfield,  s.  k. 

(P.  H.)  Loíűs  Mailét,  s.  k. 


(1)  V.  ö.  a  Nagybritaniiiával  1880  nov.  á(i-áii  az  iiiséges^U'ugerészek  kölcsönös  segélyezése  iránt  kölöli 
és  az  1K81:  IM.  t.  czikkbe  iktatott  e^^ezményt. 
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IX.  TÖRVÉN\^<:ZIKK 

a  tiroli  Jungliolz  liözségnek,  a  bafor  vám-  és  líözvetett  adórend- 
szerliez  l^apcsolása  iránt  Bajorországgal  1868.  május  3-án  kötött 

szerződésről.(í> 

(Szentesítést  nyert  1869.  évi  október  15-én.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1809.  évi  október  18-án, 
a  főrendek  házában  1869.  évi  október  25-én.) 

Az  ö  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magyarország  apostoli  királya  és 
ö  Felsége  Bajorország  királya  közölt  az  1867  :  XVI.  t.  ez.  III.  ezikke  értelmé- 
ben kötött  és  Bécsben  1868.  évi  május  3-án  aláirt  szerződés,  a  tiroli  gróf- 
sághoz tartozó  Jungholz  községnek  a  bajor  vám-  és  közvetett  adórendszerhez 
kapcsolása  iránt,  miután  az  az  országgyűlés  által  elfogadtatott,  és  utóbb 
mind  a  két  szerződő  magas  fél  részéről  szokott  módon  megerősíttetett,  a 
hozzá  való  nyilatkozattal  és  jegyzőkönyvekkel  egjlitt,  ezennel  az  ország  tör- 
vényei közé  iglattatik. 

A  fennemlítelt  államszerződés,  a  hozzátartozó  nyilatkozat  és  jegyzőköny- 
vek szövege  a  következő : 

(Hivatalos  fordítás.) 
Szerződés. 

Ö  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magyarország  apostoli  királya,  és  Ö  Fel- 
sége Bajorország  királya,  azon  óhajtásban  találkozván,  hogy  a  tiroli  grófság- 
hoz tartozó  Jungholz  községe  a  bajor  vám-  és  közvetett  adórendszerhez 
kapcsoltassék,  az  e  végett  taitandó  tárgyalásokra  meghatalmazottjaikká  ne- 
vezték ki,  ugyanis : 

ó  császári  és  apostoli  királyi  Felsége : 

Beust  Frigjes  Ferdinánd  bárót,  a  magyar  királyi  Szent-István-rend  és  az 
ausztriai  császári  Lipót-rend  nagykeresztesét,  a  bajor  királyi  Szent-Hubertus- 
rend lovagját,  és  a  bajor  korona  királyi  polgári  érdemrendje  nagykeresztesét, 
Ö  Felsége  valóságos  belső  titkos  tanácsosát,  az  uralkodóháznak  és  közös  kül- 
ügy ministerét ; 

Ö  Felsége  Bajorország  királya : 

Bray-Sleinburg  Oltó  grófot,  a  bajor  korona  királyi  polgári  érdemrendje,  és 
a  bajor  királyi  Szent-Mihály-rend  nagjkeresztesét,  az  ausztriai  császári 
Lipót-rend  nagykeresztesét,  Ö  Felsége  kamarását,  szolgálaton  kivüh  állam- 
ministerét, rendkiviili  szolgálatban  álló  államtanácsosál,  örökös  birodalmi 
tanácsost,  ö  császári  és  királyi  apostoli  Felsége  udvaránál  rendkivtili  követét 
és  teljhatalmú  ministerét ;  mely  meghatalmazottak  által  a  következő  szerződés 
köttetett : 

i.  czikk. 

A  tiroli  grófsághoz  tartozó  Jungholz  község  —  Ő  császári  és  apostoli 
királyi  Felsége  fejedelmi  fensége  jogainak  csorbítása  nélkül  —  Bajorország 
vámrendszeréhez  kapcsoltatik,  úgy,  nűnt  az  a  vámegyleti  szerződések  folytán 
eddig  kibocsátott  törvények,  tariííák  és  rendeletek  alapján  jelenleg  fennáll, 

(1)  L.  alább  a  zárjepyzőkönyvct  a  73.  s  kk.  II.  V.  ö.  18Í)1:V1I.  t.  ez.,  Mittell)er|^  osztrák  közsé|:nek  a  né- 
met birodalom  vámrendszeréhez  való  csatolása  iránt  a  német  birodalommal  1891.  decz.  2-án  kötött  szerző- 
dés beczikkelyezéséről. 
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vag\  törvényes  úton  jövőben  módosíttatnék.  A  kapcsolandó  terület  mellett 
levő  vámhatár  mindkét  részről  kinevezendő  biztosok  által  fog  megállapíttatni. 

2.  czikk. 

Ezen  kapcsolás  fol>'tán  ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  a  be-  és 
kiviteli  adók  és  kezelésök,  valamint  az  átvitelre  nézve  az  említett  területen 
jelenleg  fennálló  törvények  megszüntetése  mellett,  a  be-  és  kivileli  adók 
kezelését,  valamint  az  átvitelre  vonatkozó  szabályokat  a  Bajorországban 
alkalmazott  törvényekkel,  tariflakkal,  rendeletekkel  és  egyéb  közigazgatási 
szabályokkal  összhangzásba  fogja  hozatni,  s  e  végre  a  szükséges  törvénye- 
kel, tariffákat  és  rendeleteket  kihirdettetni,  egyéb  intézkedéseket  pedig, 
melyek  a  lakosok  vagy  adókötelezettek  részére  irányadók,  közhírré  tétetni. 

3.  czikk, 

A  kérdéses  cs.  k.  területrésznek  a  bajor  vámrendszerhez  kapcsolásával 
egvidejüleg  a  cs.  k.  kormány  részéről  ezen  területen  a  belföldi  termékek 
megadóztatására  nézve  a  Bajorországban  fennálló  adóztatási  elvekkel  tökéletes 
eg}formaság  fog  behozatni. 

4.  czikk. 

Ehhez  képest  a  junghoizi  vámkülzetben  eddig  fennállott  fogyasztási  adó, 
ezen  szerződés  életbelépte  napjától  kezdve,  meg  fog  szűnni ;  ellenben  azon 
esetre,  ha  az  említett  területrészben  jövőre  maláta  készíttetnék  vagy  felhasz- 
náltatnék, vagy  répaczukor  gyártatnék  vagy  só  termeltetnék,  a  Bajorország- 
ban ily  esetben  alkalmazott  adótételekkel,  behajtási  és  ellenőrzési  formák- 
kal és  egyéb  intézkedésekkel  teljesen  megegyező  adóztatás  fog  beállani. 

A  belső  adóztatás  ezen  egyformasága  következtében,  Bajorország  és  a  ne- 
vezett területrész  közt  kölcsönösen  bárminemű  belföldi  termék  után  a  másik 
területre  való  átvitelnél  sem  adóvisszatérítés  nem  adatik,  sem  be-  vagy  kivi- 
teli vám  nem  szedetik ;  ellenben  a  vámegylet  többi  államai  irányában,  a 
nyújtandó  adóvisszatérítések  és  a  szedendő  ki-  és  beviteli  vámokra  nézve 
ugyanazon  viszonyba  lép  a  kérdés  alatt  levő  területrész,  mint  Bajorországnak 
a  Rajna  jobb  partján  fekvő  része. 

5.  czikk, 

A  junghoizi  vámkülzetben  mindekkoráig  hatályban  levő  azon  szabályok, 
melyek  ő  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  mindkét  állama  területén  az 
egjedáruságok  tekintetében  a  kincstár  részére  fentartott  kizárólagos  rendel- 
kezési jogra  vonatkoznak,  a  4-ik  czikkben  meghatározott  időtől  kezdve  ha- 
tályon kivül  helyeztetnek. 

6.  czikk. 

Az  eme  cs.  kir.  területrészen  elkövetett  vámálhágások  megvizsgálása  és 
megfenyítése  a  cs.  k.  bíróságok  vagy  illetékes  hatóságok  által  az  ott  kihirde- 
tendő bajor  vámfenyítő  törvény  szabályai  szerint  ugyan,  de  az  Ö  császári  és 
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apostoli  királyi  Felsége  mindkél  állanilerülelén  az  eljárásra  nézve  már  fenn- 
álló szabályok  és  illetőségi  határozatok  értelmében  eszközöltetik. 

7.  czikk. 

Az  ezek  szerint  az  említeti  biróságok  által  megitélt  pénzbirságok  és  lefog- 
lalt tárgyak,  a  feljelentői  jutalék  levonása  után,  a  cs.  kir.  államkincs- 
tárt illetik. 

A  tettes  által  megrövidített  jövedékek,  a  mennyiben  tőle  beszedhetők,  vagy 
a  lefoglalt  tárgyak  eladási  árából  pótolhatók,  mindenkor  a  pfronteni  bajor 
királyi  vámhivatalhoz  küldendők. 

8.  czikk, 

Vámálhágás  (6.  czikk)  miatt  elitélt  személyekre  nézve  a  kegyelmezés  és. 
a  büntetés  átváltoztatása  iránti  jog  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felségének 
lartatik  fenn. 

9.  czikk. 

ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  a  junghoizi  vámkülzetet  illetőleg  hoz- 
zájárul azon  megállapodásokhoz,  melyek  a  Bajorország  és  a  többi  vámegyleli 
államok  közt  kötött,  és  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  kormányával 
közlött  vámegjleti  szerződésekben,  az  ipar  előmozdítása  körül  egjforma  elvek 
követése  czéljából,  különösen  pedig : 

a)  az  egjik  állam  lakóinak  azon  joga  iránt,  hog\  a  vámegylelhez  tartozó 
más  állam  területén  munkát  és  foglalkozást  kereshetnek ; 

b)  azon  adók  iránt,  melyeket  azok,  a  kik  az  eg\ik  eg>leti  állam  területén 
kereskedési  és  ipari  űznek,  vagy  munkát  keresnek,  fizetni  tartoznak ; 

c)  oly  kereskedők-,  gyárosok-  vagy  más  iparüzőknek,  kik  személyesen 
vagy  szolgálatukban  álló  utazók  által  vételekel  eszközölnek,  vagy  csupán 
mustrákat  hord\án  magokkal,  megrendeléseket  keresnek,  szabad  bebocsá- 
tása iránt : 

(l)  a  vásárok  és  sokadalmak  látogatása  iránt,  történtek. 

iO.  czikk. 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége,  a  szóban  levő  területrészt  illetőleg,, 
hozzájárul  ezennel  a  vámegylet  tagjai  közölt  közös  vámrendszeröknek  a 
csempészet  ellen  és  belső  fogyasztási  adóiknak  csalások  elleni  megvédésére 
1833.  évi  május  11-én  köiöll  vámkarlelhez. 

Ezen  vámkartel  határozatai  a  jelen  szerződés  4-ik  czikkében  megnevezeti 
adókra  szintén  teljes  mértékben  alkalmazandók. 

íl.  czikk. 

Az  előbbi  czikkekben  történt  megállapodások  folytán  a  jelen  szerződés  éleibe 
léptével  a  Bajorország  és  Jungholz  községe  közli  haláron  minden  be-  és 
kivileli  adó  megszűnik,  és  nem  csak  a  nevezett  cs.  kir.  területrész  és  a  ki- 
rályi bajor  terület  közt  fog,  egjedül  az  alább  következő  1:2-ik  czikkben  meg- 
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jelölt  tárgyak  kivételével,  teljesen  szabad  és  akadálytalan  forgalom  létesít- 
tetni, hanem  a  nevezeti  területrészen  lakó  cs.  kir.  alalt\alók,  a  saját  és  idegen 
termékekkel  való  kölcsönös  forgalom  tekintetében,  a  többi  vámegyleti  álla- 
mokkal való  viszonylatokban  és  a  királyi  bajor  alattvalókkal  teljesen  egyenlő 
bánásban  részesülendnek. 

Í2.  czikk. 

Oly  illetékeknek,  melyek  a  bajor  királyságban  \alamely  községbe  való  be- 
\ Ítélnél,  ama  község  számára  bizonyos  belföldi  termékek  után  szedetnek, 
alávetvék  az  ily  illetékszcdésre  jogosított  bajor  községbe  az  itt  szóban  lc\ó 
cs.  kir.  területrészből  bevitt  azonnemű  tárgyak  is. 

i3.  czikk. 

A  kérdéses  területrész,  külön  igazgatás  berendezése  nélkül,  az  illető  bajor 
vámhatóságok  igazgatása  alá  rendelletik,  a  bajor  hati'irkerülelhez  kapcsollalik^ 
és  adóügj'i  tekintetben  a  szomszéd  felügyelői  kerület  bajor  hivatalnokai  őrkö- 
dése tűá  helyezlelik. 

i4.  czikk, 

A  jelen  szerződés  következtében  a  be-  és  kiviteh  adók,  valamint  a  répa- 
czukor-  és  só-adó  jövedelmeire  nézve  a  szeraődő  felek  közösségbe  lépnek 
oly  módon,  hogy  ama  jutalékok,  melyeket  Bajorország  népessége  arányához 
képest,  beleludva  a  vám-  és  adókölelékéhez  csatlakozott  idegen  területek  és 
Jungholz  községének  népességét  is,  a  vámegylelben  meghatározott  módon 
eloszló  be-  és  kiviteli  vámok,  nemkülönben  répaczukor-  és  só-adó  utáni 
liszla  jövedelemből  húz,  képezendik  azon  összeget,  melyben  Jungholz  terület- 
rész népessége  aránya  szerint  osztozkodik. 

A  Rajna  jobb  partján  fekvő  Bajorországban  maláta,  sör  és  pálinka  uti'in 
szedett  ki-  s  beviteli  adó  jövedelmeiből  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége 
kormánya  részt  nem  kivan. 

i5,  czikk, 

Jungholz  községe  és  a  bajor  terület  közli  szabad  forgalom  életbelépte  előtt, 
az  e  tekintetben  történt  különös  megállapodások  szerint,  a  kapcsolandő 
területrészen  létező  külföldi  ánikészlelek  még  utólagos  megadóztatás  alá 
kerülnek. 

i6.  czikk. 

Ezen,  1868.  évi  június  1-én  életbe  lépendő  szerződés  tartama  1877.  évi 
deczember  végéig  határoztatik  meg. 

A  mennyiben  ezen  idő  lefolyta  előtt  legkésőbben  egy  évvel  az  egyik  vagy 
másik  fél  részéről  felmondás  nem  történik,  a  szerződés  tizenkét  évre,  s  így 
to\ább  tizenkél  évről  tizenkét  évre  meghosszabbítottnak  lészen  tekintendő. 

A  szerződés  fejedelmi  jóváhagyás  alá  terjesztendő,  s  a  jóváhagyási  okmá- 
nyok lehető  legrövidebb  idő  alatt  kicserélendők. 

Kelt  Bécsben,  1868  május  3-án. 

liensf,  s.  k.  (P.  H.)  hraf/Sfeinbunj,  s.  k.  [V.  H.) 
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Nyilatkozat 

a  tiroli  grófsághoz  tartozó  Jungholz  községnek-a  bajor  vám-  és  közvetett  adó- 
rendszerhez  kapcsolásáról   szóló   szerződés   14-ik   czikkének  1-ső  bekez- 
déséhez. 

A  tiroli  grófsághoz  tartozó  Jungholz  községnek  a  bajor  vám-  és  közvetett 
adórendszerhez  kapcsolása  iránti  szerződésnek  mai  napon  történt  megkötése 
alkalmával  ezen  szerződés  14-ik  czikkének  1.  bekezdésére  vonatkozólag  kö- 
vetkező különös  megegyezés  jött  létre : 

Tekintve  azon  körülményt,  hogy  a  bajor  királyi  kormány  nemcsak  a  Jung- 
holznak  kapcsolásából  eredő  minden  kezelési  költséget  tartozik  átvállalni, 
hanem  a  bajor  határszél  hosszának  ezen  odakapcsolás  folytán  beálló  kiseb- 
bedése  állal  a  határszéli  igazgatási  költségek  fejében,  az  egyes  vámegyleti 
tagok  közt  a  határszél  hosszához  képest  meghatároztatni  szokott  átalány- 
összegben tartósan  nem  csekély  rö\idséget  szenved : 

tekintve  azon  további  körülményt,  hog\'  bajor  részről  a  jungholzi  község 
részére  hitelezett  vámokért,  melyekért  ép  úfs%  mint  a  mai  napon  kelt  zár- 
jegjzokönyv  10.  tétele  alatt  Jungholz  községének  nyújtott  kedvezményért  a 
királyi  kormány  az  összeg)  lel  irányában  felelős ;  utólagos  követelés  nem 
tétetik : 

mindezek  kiegjenlítése  czéljából  Ö  császári  és  apostoli  kinilyi  Felsége 
kormánya  a  kezdetben  említett  szerződés  idejére  a  szerződés  14.  czikkének 
1.  bekezdésében  megjelölt  jövedelemrész  kifizetéséről  a  bajor  királyi  állam- 
pénztár javára  lemond. 

Jelen  nyilatkozat  a  mai  napon  kelt  főszerződés  jóváhagyásával  szintén 
jóváhagjollnak  lészen  tekintendő. 

Kelt  Bécsben,  1868  május  hó  3-án. 

lieust,  s.  k.  (P.  H.)  Brny-Steinburg,  s.  k.  (P.  H.) 

Jegyzőkönj-v. 

A  tiroli  grófsághoz  tartozó  Jungholz  községnek  a  bajor  vám-  és  közvetett 
adórendszerhez  kapcsolása  iráni  mai  napon  kötött  szerződés  aláirása  alkal- 
mával Ö  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magyarország  apostoli  királya  és 
Ö  Felsége  Bajorország  királya  alulirt  meghatalmazottjai  a  következőkel  jelen- 
teitek ki : 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felségének  meghatalmazottja  kijelenti,  hog>' 
a  mai  napon  kötött  szerződés  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  mindkét 
államterülete  képviselő  testüleleinek  (a  birodalmi  tanács  és  magjar  ország- 
gjülés)  jóváhagjásának  fentartása  mellett  Íratott  alá:  Ö  Felsége  a  bajor 
király  meghatalmazottja  ezen  kijelentést  tudomásul  veszi. 

Ö  Felsége  a  bajor  király  meghatalmazottja  kijelenti,  hogy  a  mai  napon 
kötött  szerződés  a  vámegylet  szövetségi  tanácsa  és  a  vámparlament  hozzá- 
járulásának fentartása  mellett  Íratott  alá :  mely  kijelentést  ü  császári  és 
apostoli  királyi  Felségének  meghatalmazottja  tudomásul  veszi. 

Kell  Bécsben,  1808  május  hó  3-án. 

Bernt,  s.  k.  (P.  H.)  Braij-Síeinbutg,  s.  k.  (P.  H.) 
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Zárjegyzőkönyv 

a  tiroli  grófsághoz  tartozó  Jungholz  községnek  a  bajor  vám-  és  közvetett 
adórendszerhez  kapcsolásáról  szóló  szerződéshez. 

i.  A  szerződés  i — 4.  czikkeihez, 

1.  A  császári  királyi  kormány  a  nevezett  területrészben 

a  Bajorországban  érvényes  vámtariffát,  a  czukor  és  szörp  megvámoztatá- 
sara  vonatkozó  különös  szabályokkal  együtt ; 

a  vámtörvényt ; 

a  vámrendszabályt  és  a  vámfenyítő  törvénynek  í — 27.  §§-ait,  a  hozzájok 
kiadott  módosító  \ngy  kiegészítő  rendeletekkel  együtt  kihirdettetendi.  Szint- 
úgy ki  fogja  hirdettetni  a  cs.  kir.  kormány  a  kir.  bajor  kormány  ebbeli  meg- 
keresése folytán  az  érdekelt  lakosok  és  adókötelezettek  tudomására  hozandó 
egyéb  intézkedéseket  is. 

2.  Hasonló  módon  behozandja  és  kihirdetendi  a  cs.  k.  kormány  előfordu- 
landó esetben  a  maláta-pótadóra,  valamint  a  belföldön  termelt  répaczukor  és 
só  megadóztatására  nézve  ugyanazon  törvényeket  és  rendeleteket  stb.  stb., 
melyek  Bajorországban  időnkint  érvényesek  avagy  módosíttatnak. 

Malátának  készítése  és  felhasználása,  valamint  a  répaczukorgyártás  és  a  só 
termelése  a  kérdéses  vámkülzetben  csak  akkor  fog  megengedtetni,  ha  az 
említeti  idevágó  törvények  stb.  ott  előbb  hatályba  léptek. 

3.  A  cs.  kir.  kormány  a  be-  és  kiviteli  adók  összegére,  behajtási  módjára 
i»s  ellenőrzésére,  valamint  az  átvitelre  vonatkozó  törvények-  vagy  szabály- 
rendeleteknek Bajorországban  netán  bekövetkezendő  módosítását  ebbeli 
közlés  és  megkeresés  folytán  a  nevezett  területrészen  is  hatályba  léptetendi. 

4.  Minthogy  a  cs.  k.  kormány  a  létező  viszonyoknak  és  a  lehető  legszaba- 
dabb kölcsönös  forgalom  czéljának  megfelelőnek  tartja,  hogy  Jungholz  közsé- 
gének belső  termékei  ugjanazon  adóknak  vettessenek  alája,  mint  Bajoror- 
szágban :  azon  esetre,  ha  Bajorországban  a  szerződés  4-ik  czikkében  meg- 
nevezett termékeken  kivül  jövőben  még  másokra  is  adó  vettetnék,  késznek 
nyilatkozik,  mindenkori  különös  megkeresésre,  ugyanazon  törvényes  hatií- 
rozatoknak,  melyek  ily  esetben  Bajorországban  akár  az  adó  behozatalánál, 
akár  későbbi  módosítás  folytán  kiadatnának,  egyidejű  elfogadását,  a  mondott 
területrészen  is  foganatosítani  és  az  e  tekintetben  Bajorországban  hozandó 
rendszabályokat  ezen  területrészen  is  hatályba  léptetni. 

0.  Junghoiznak  a  bajor  közvetett  adók  rendszeréhez  csatlakozása  oly  mó- 
<lon  történik,  mint  az  a  Bajna  jobb  partján  fekvő  Bajorországban  fennáll.  A  bajor 
rajnamelléki  palotagrófsághoz  (fiheinpfalz)  való  viszonyra  nézve  egyébiránt  a 
nevezett  területrészen  lakó  cs.  kir.  alattvalóknak  az  innenső  Bajorország  lako- 
saival teljes  egjenjogúsága  biztosíttatik. 

2.  A  szerződés  6.  czikkéhez. 

1.  A  vámáthágási  vizsgálati  üg} ékben  a  cs.  kir.  bíróságok  vagy  hatóságok 
által  követendő  eljárásra  vonatkozó  törvényeket  és  rendeleteket  a  cs.  kir. 
kormány  a  királyi  bajor  kormánynyal  egész  kiterjedésökben  közölni  fogja. 

2.  A  szerződés  6.    czikkében   említett  vámáthágásokról  szóló  tárgyalási 
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iratok,  eldöntés  előtt  netaláni  észrevételek  végett,  és  eldöntés  után  tudomás 
végett,  az  illető  cs.  kir.  hatóságok  állal  a  pfronleni  királyi  bajor  vámhivatallal 
közöltetni  fognak. 

3.  A  szerződésnek  említett  6.  czikkében  foglalt,  valamint  a  következő  és 
fentebbi  megállapodások,  előforduló  esetekben  az  adócsonkítások  megvizsgá- 
lására és  megfenyílésére  nézve  is  zsinórmértékül  szolgálandnak. 

S,  A  szerződés  8,  czikkéhez, 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  megengedi,  hogy  a  beérkező  meg- 
kegyelmezési  vagy  büntetés  átváltoztatása  iránti  kérvények  eldöntése  előtt 
saját  kormánya  a  bajor  királyi  kormánynyal  érintkezésbe  tegye  magát,  és  az 
utóbbit  a  hozott  határozatról  értesítse. 

4.  A  szerződés  9.  és  iO,  czikkeihez. 

A  királyi  bajor  kormány  részéről  mindazon  egyezmények  és  megállapodá- 
sok, melyek  a  vámegyleti  kormányok  közt  a  szei*ződés  9.  és  10.  czikkeiben 
említett  egyik  vagy  másik  tárgjra  nézve,  vagy  azon  kivül  is  a  kereskedés  és 
forgalom  könnyítése  czéljából  az  egyleti  viszonyok  továbbfejlesztése  közben 
netalán  köttetnének,  a  cs.  kir.  kormánynyal  mindannyiszor  közlendi,  és  a 
cs.  kir.  kormány  az  ily  egyezményeket  és  megállapodásokat  ebbeli  megkere- 
sésre a  kapcsolandó  területrészen  is  végrehajtandja. 

5.  A  szerződés  ii.  czikkéhez. 

A  vámegyleti  államok  közt  1842.  évi  szeptember  21-én  találmányi  szid)a- 
dalmak  és  kiváltságok  engedélyezése  iránt  kötött  egjezmény  határozatai  az 
1867.  évi  július  8-án  kelt  vámegjesülési  szerződés  21.  czikkében  foglalt 
megállapodás  értelmében  a  Bajoroi^szághoz  kapcsolandó  cs.  kir.  területre  is 
alkalmazandók. 

6.  A  szerződés  Í2.  czikkéhez. 

Megállapodás  történt  abban,  hogy  a  szerződés  11.  czikkében  foglalt  hat<\- 
rozat  a  szerződő  kormányok  azon  jogát,  miszerint  kártyáktól  és  naptáraktól 
bélyegilletéket  szedhetnek,  nem  korlátolja. 

A  cs.  kir.  kormány  azonban  kártyáknak  és  naptáraknak  készítését  Jungholz 
községben  meg  nem  engedendi. 

Az  oltani  szükséglelnek  megfelelő  mennyisége  a  kártyáknak  és  naptárak- 
nak ellenben,  cs.  kjr.  bélyeggel  ellátva  és  az  illető  cs.  kir.  halóságok  bizony- 
latai által  kisérve,  Ö  cs.  és  apostoli  kir.  Felsége  mindkét  államterületéből  a 
pfronleni  fő\ámlü>atal  útján  kellő  bevallás  után  Jungholzba  adómentesen 
bevihető. 

7.  A  szerződés  iS,  czikkéhez. 

1.  Ha  a  határőrizet  viszonyai  Jungholzban  bajor  felügjelő  állomásnak  fel- 
állítását tennék  szükségessé,  ehhez  a  cs.  kir.  kormány  a  szerződés  13.  czik- 
kében történt  megállapodás  értelmében  előre  beleegyezését  adja  és  egyszers- 
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mind  késznek  nyilatkozik  ez  esetben  a  szükséges  helyiségek  előállí tilsáról 
megfelelő  kárpótlás  mellett  gondoskodni. 

A  mennjiben  ezen  állomásnak  a  szomszéd  bajor  haU'u'őrálIomással  való 
jobb  összeköttetése  végett  Píronten  és  Jungholz  közt  szekérutnak  épitése 
szükségesnek  találtatnék,  és  a  királyi  bajor  kormány  részéről  elhatároztatnék, 
a  cs.  kir.  kormány  késznek  nyilatkozik  a  bajor  királyi  kormány  ebbeli  meg- 
keresésére a  nevezett  községet  a  maga  kerületében  Jungholz  helységétől  a 
bajor  határig  a  bajor  részről  megállapítandó  irányban  é|)ítendő  szekérutnak 
azonnali  elkészítésére  szorítani. 

2.  Az  illető  cs.  kir.  birói  és  rendőri  hatóságok  oda  fognak  utasíttatni,  hog>' 
a  kapcsolandó  területrészben  működő  vámtisztviselőknek  hivatalos  működé- 
sök  tekintetében  minden  tör\ényesen  nyújtható  segélyt  megadjanak. 

3.  Az  igazgatás  és  felügyelet  a  répaczukor-  és  sóadóra,  úgv^  mint  a  maláta 
utáni  adópótlékra  nézve,  ha  a  kapcsolandó  területrészen  ki  találnának  vet- 
tetni, nemkülönben  a  fentebbi  i.  sz.  4.  pontban  foglalt  megállapodás  szerint 
netán  más  belföldi  termékekre  vetendő  adókra  nézve  is,  az  illető  bajor  haló- 
ságokra és  tisztviselőkre  bizatik. 

8.  A  szerződés  i4.  czikkéhez. 

1.  Bajorország  az  összes  igazgatási  költségeket  maga  viselendi. 

2.  A  cs.  kir.  kormány  kötelezi  magát,  hogy  három  évre  a  bajor  vámrend- 
szerhez kapcsolandó  területrészben  pontos  népszámlálást  fog  a  Bajorország- 
ban alkalmaztatni  szokott  elvek  szerint  és  ugyanazon  határidőkben,  melyek- 
ben ily  népszámlálás  Bajorországban  történik,  eszközöltetni,  és  pedig  azonnal 
a  végbevitt  kapcsolás  után  1868 — 1870.  évekre,  azután  ismét,  1870.  év 
végével  a  következő  három  évre,  és  így  tovább :  ezen  népszámlálás  eredmé- 
nyeit pedig  a  vámegvieti  államokkal  való  leszámolhatás  czéljából  a  bajor 
királyi  kormánynyal  közölni  fogja. 

9.  A  szerződés  i5,  czikkéhez. 

A  szerződés  15.  czikkében  történt  megállapodáshoz  képest  a  cs.  kir.  kor- 
mány a  kapcsolandó  területrészen  találhaíó  külföldi  árukészlelek  utólagos 
megadóztatása  iránt  az  ide  zárt  rendeletet  fogja  kihirdettetni.  A  kihirdetés 
korábban,  mint  három  nappal,  a  szerződés  életbeléptére  megszabott  határidő 
etött,  nem  történhetik. 

Egv'  időben  közös  bizottság  fog  ezen  rendelet  foganíitosílása  végett  össze- 
állíttatni. 

Ezen  bizottság  a  bevallolt  árumennyiségeknek  a  rendelkezésére  adandó 
bajor  tisztviselők  általi  megvizsgáltatását  eszközlendi ;  mindenekfelett  a  (izé- 
lendő adóösszegeket  állapítaudja  meg,  és  általában  az  utólagos  adóztatási 
űg);  rendezésére  és  befejezésére  szükségeseket  elrendelendi. 

Átalában  véve  az  utólagos  adóztatás  megállapítása  és  behajtása  lehelő 
kímélettel  fog  végeztetni,  az  illető  czikkek  belföldi  származásának  igazolása 
nem  fog  túlságosan  nehezíttetni,  a  különös  vizsgálat  pedig,  hol  ennek  szük- 
sége mutatkozik,  a  dolog  czélján  lül  nem  fog  terjesztetni,  és  egvátalában  oly 
módon  rendeztetni,  hogy  az  utólagos  adózásra  kötelezettek  iparforgalma 
hátramaradást  ne  szenvedjen. 
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Az  utólagos  megadóztatás  azon  áriiczikkekre  szerílkozik,  melyek  a  megál- 
Ia|)ítoll  utó-adótarifTában  foglaltatnak.  Ha  azonban  kitűnnék,  hogj'  nyerészkedő 
üzérkedés  érdekében  rendkívüli  készletek  vannak  felhalmozva  Junghoizban 
oly  árukból,  melyek  az  utó-adótariffában  nem  említtetnek,  ezen  tariffa  az 
illető  áruczikkek  utólagos  befoglalása  által  ki  leszen  egészítendő. 

Azon  időpontig,  míg  az  utólagos  adóztatás  alá  eső  árukészletek  felvétele 
a  kapcsolandó  területrészben  teljesen  be  lesz  végezve,  irányában  a  határnak 
őrizete  ideiglen  még  fenmarad,  és  ennélfogva  amaz  időpontig  a  szerződés 
szerinti  szabad  forgalom  létesítése  függőben  marad. 

A  behajtandó  utólagos  adó  az  összegjlet  péztárát  illeti. 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  kormányának  kívánságára  a  bajor 
királyi  kormány,  Jungholz  község  részéről  előterjesztett  kérelem  folytán,  a 
jungholzi  isteni  szolgálatra  szánt  évenkint  három  bajor  akó  áldozó  bornak 
adómentes  behozatalát  Tirolból  meg  fogja  engedni. 

Kelt  Bécsben,  1868  május  hó  3-kán. 

Beust,  s.  k.  (P.  H.)  fíray-Steininirg,  s.  k.  (P.  H.) 


X.  TÖRVÉM^CZIKK 

a  svájczi  szövetséggel  1868  július  14-éu  kötött  kereskedelmi  szer- 

zödésről.í» 

(Szenlesitési  nyert  1869.  évi  október  15-én.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  18159.  évi  október  Í8-in, 
a  főrendek  házában  18t>9.  évi  október  io-én.) 

Az  Ö  Felsége  az  auszlriai  császár  s  Magyar-  lerjeszteni  óhajtván,  elhatározták,  hogy  e  végre 
ország  apostoli  királya  és  a  svájczi  szövetség  szerződést  kötnek  egymással,  és  roeghatalma- 
közt  az  18(i7.  évi  XVI.  l.  ez.  III.  czikke  értei- ,  zoUaikká  nevezték  ki : 
niében  kötött  és  Bécsben  1808  július  ii-énl  Ö  Felsége,  az  ausztriai  császár,  Csehország 
aláirt  kereskedelmi  szerződés,  miután  az  az  1  királya  stb.  és  Magyarország  apostoli  királya : 
országgyűlés  által  elfogadtatott  s  utóbb  mind  a  |  Báró  Beust  Frig\es  Ferdinánd  ural,  Ő  Fel- 
kél szerződő  fél  ré>zéról  szokott  módon  meg- 1  sexe  belső  titkos  tanácsosát,  az  uralkodóház  és 
erősíltelell,  a  hozzávaló  mellékletekkel  és  zár- '  a  kölügxek  minislerét.  a  Szent  István-  és  Lipót- 
jegyzőkönynel  együtt  ezennel  az  ország  tör- 1  rendek  nngykeresztesét :  és 
vényei  közé  igtattaiik.  I      a  svájczi  szövetségi  tanács  : 

A  fennemlitett  államszerződés   szövege  kö-       Dr.  Tscliudi  János  Jakab  ural,  svájczi  ügy- 
vetkező  :  I  vivőt : 

kik  jó  és  kellő  formában  talált  meghatalmazá- 
(Hivatalos  fordítás.)  '  saik  kölcsönös  közlése  után  a  következő  czik- 

keket  állapitolták  és  kötőitek  meg  : 


czikk. 


Kereskedelmi  szerződés. 

Ö   Felsége   az   ausztriai   császár,    Csehország 
királya  stb.,  és  Magvarország  apostoli  királva       A  két  szerződő   fél  kölcsönösen   bizlosilja 

egyrészről,  es  a  svájczi  szövetség  másrészről  egvmásl.  hogy  be-  és  kiviteli  vámokra    nézve 

az  államaik   és  birtokaik  közli   kereskedelmi  ug>   fognak   egymás  irányában    eljárni,   mint 

viszonylatokat  kölcsönösen  könn\iteni  és  ki-  leginkább  ked\ezmén>ezell  nemzeltel. 


tll  1:!  ^z»■rz.,«l•^^  a  >>;.j»>z  1S.S7  iiov.  T-ím.  f.|iM..ii.l  .1!  .  é>  IvAvlr-  r.7.  I^SS  iio\ .  e.t-ari  m  •-kt.loU,  ,-»Z  1888 
XXXMl.  l.  czikkbe  ikl;il<.ll  kcn-sk.  -zt-rzo.} -^  i«'|Mlt.  iiirlyt  .izlH'JJ:  Ml.  l.  tz.  pólol. 
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Ennélfogva  mind  a  két  fél  kötelezi  magát, 
hogy  minden  kedvezményt,  minden  előjogot  é> 
minden  lejebbszállitásl,  melyet  az  emlilelt 
tekintetben  valamely  más  hatalomnak  máris 
engedélyezett  vagy  jövőben  még  engedélve- 
zend,  azonképen  a  másik  szerződő  fél  irányá- 
ban is  minden  viszontszolgáltatás  nélkül  ha- 
tályba léptetend  : 

kivételt  képeznek  ez  alól : 

a)  oly  kedvezmén>ek,  melyek  más  szom- 
széd-államok irányában  egyedül  a  határforga- 
lora  könnyítésére  engedéhezvék  jelenleg,  vagy 
fognak  jövőre  engedéheztetni,  valamint  azon 
vámmérséklések  vagy  vámmentességek,  me- 
lyek csupán  bizon\os  halárokra  vagy  egyes 
birtokrészek  lakosaira  néz>e  énényesek  ; 

b)  azon  kedvezmén\ek,  melyekben  a  szer- 
ződő felek  egyikével  a  vámrendszer  tekinteté- 
ben most  vagy  jövőben  teljesen  egyesült  álla- 
mok részesülnek. 

Továbbá  kötelezik  magokat  a  szerződő  felek, 
hogy  az  országaik  közti  kölcsönös  forgalmat 
semmiféle  be-,  ki-,  és  átviteli  tilalom  által  nem 
gátolandják.  Ez  alól  kivételnek  csupán  : 

a)  az  állam-egyedáruságokra  (dohány-,  só-, 
lőporra)  nézve : 

b)  egészségrendőri  tekintetekből ; 

c)  rendki\üli  körülmények  közt,  hadi  szük- 
ségletekre nézve  lehet  helye. 


9,  czikk. 

Az  eg>ik  területből  behozott  vagy  oda  kivitt 
mindennemű  áruk  a  másik  területen  minden 
átviteli  vám  alól  kölcsönösen  felmentvék.  Az 
átvitelt  illetőleg,  a  szerződő  felek  minden 
tekintetben  a  leginkább  kedvezményezeti  nem- 
zettel való  eljárást  biztosítják  egymásnak. 


3,  czikk. 


>  5,  czikk. 

I 

A  megelőző  czikkben  kimondott  elv  nem 
alkalmazható  az  egyes  s\ájczi  cantonokban  az 
^  italok  után  szedett  fogyasztási  adókra.  Mind- 
j  amellett  arra  kötelezi  magát  a  svájczi  szövetség, 
,  hogy  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége 
mindkét  állama  területéről  származó  italokra 
I  ilynemű  adó  sem  újonnan  behozatni,  sem 
I  pedig  a  fennállók  a  mostani  tételeken  tul  fel- 
I  emeltetni  nem  fognak,  és  hogy  azon  esetre,  ha 
I  valamely  canton  a  svájczi  terményre  velelt 
I  illetéket  lejebb^zállítaná,  ezen  lejebbszáliitás 
!  hasonló  arányban  alkalmaztatni  fog  az  Ö  csá- 
j  szári  és  apostoli  kiráhi  Felsége  mindkét  állam- 
I  területéről  származó  terményekre  is.  Ausztriai 
I  és  magyar  borokra  nézve,  melyek  Svájczba 
hordóban  (dupla  hordóban  is)  vitetnek  be, 
bárminő  ugyan  azok  ára  vagy  minősége,  a  lize- 
I  tendő  illeték  nem  haladhatja  tul  minimumát 
I  azon  tételeknek,  melyek  eg> szerű  hordóban 
!  bevitt  külföldi  borok  után  az  illető  cantonban 
I  szedetnek. 

I  6.  czikk, 

I  Kereskedők,  gyárosok  és  más  iparözök,  kik 
I  igazolják,  hogy  hazájokban  a  törvényes  adókat 
I  tizetik,  ha  akár  személyesen,  akár  utazóik  által 
1  vásárlásokat  tesznek,  és  mustrákkal  vagy  azok 
I  nélkül  megrendeléseket  keresnek,  a  másik  fél 
I  területén  ezért  semminemű  további  adó  fizelé- 
!  sere  nem  kötelezhetők. 
I  Hasonlóképen  vásároknak  és  sokadalmak- 
I  nak  kereskedés  folytatása  és  saját  lermeszt- 
I  menyeik  vagy  gyártmányaik  eladása  végetli 
I  látogatásakor  mindegyik  fél  alattvalói  a  másik 

területén  ugyanazon  bánásmód  alá  esnek,  mint 

a  saját  alattvalók. 


7.  czikk. 


A  szomszéd  határforgalom  könnyítésére  a' 
szerződő  felek  közt  külön  határozatok  állapít- 
tattak meg,  melyek  a  jelen  szerződés  A)  mel-  j 
lékletében  foglaltatnak,  és  ép  ugy  tekintendők, 
mintha  magába  a  szerződésbe  volnának  fel- 
véve. 

4.  czikk. 

Az  egyik  vámterületről  a  másikba  áthozott 
bárminemű  áruk  nem  fognak  magasabb  belső 
vagy  fogyasztási  adó  alá  vettetni  (az  állam, 
országok,  canlonok,  vagy  községek  javára), 
mint  a  melyek  hasonnemű  belföldi  származású 
árak  után  szedetnek  vagy  fognának  szedetni 
ezután ;  fenhagyatnak  azonban  a  következő 
czikkben  foglalt  határozatok. 


A  jelen  szerződés  a  jóváhagyási  okmányok 
kicserélése  után  egy  hóval  lép  életbe,  és  8  évi 
időre  marad  haUílyban. 

Ha  az  emUtett  időszak  lejárta  előtt  tizenkét 
hónappal  a  szei^ődő  felek  egyike  sem  nyilvá- 
nítaná abbeli  szándékát,  hogy  a  szerződés  hatá- 
lyát meg  kívánja  szüntetni,  az  érvényben  ma- 
rad egy  év  lefolyliíig  azon  naptól  számítva, 
melyen  a  szerződő  felek  egyike  vagy  másika 
azt  felmondandja. 

A  szerződő  felek  fentartják  magoknak  azon 
jogot,  hogy  közös  megegyezés  folytán  ezen 
szerződésen  bárminemű  oly  változtatásokat 
tehessenek,  méhek  annak  szellemével  vagy 
alapelveivel  ellentétben  nincsenek,  s  melyek  a 
tapasztalás  folytán  hasznosaknak  bizonyu- 
landnak. 
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Jelen  szerződés  jóvá  fog  liagyatni,  és  a ' 
jováhaíiyási  okmányok  legfeljebb  öl  hó  lefolyta  | 
íilatt  Bécsben  kirseréllelnek.  ' 

Minek  hiteléül  a  két  fél  meghatalmazottjai  azt ' 
aláirtak  és  pecsétjökkel  megerősítették.  , 

Kelt  Bécsben,  1808.  é\i  július  14-én.  t 

Beust,  s.  k.  TscJmdi,  s.  k.      i 

(P.  H.)  (P.  H.) 

A)  melléklet  a  III.  czikkhez. 

A  végből,  hogy  az  illető  halárkerületck  ke- 
reskedése azon  könnyítésekben  részesittessék, 
meheket  a  mindennapi  forgalom  szükségletei 
igényelnek,  a  magas  szerződő  felek  következők- 
ben eg\eztek  meg; 

1.  Az  Ausztria  és  Svájcz  közötti  határon 
való  forgalomban  mind  a  két  államterületen 
ugy  a  beviteli,  mint  a  kiviteh  vámtól  men- 
tesek : 

a)  minden  oly  árumennyiség,  melyre  nézve 
a  szedendő  illeték  egész  összege  öt  rappnál, 
illetőleg  egy  és  háromnegyed  ausztriai  értékű 
krajczárnál  kevesebbet  tesz ;  ) 

h)  fű,  széna,  szalma,  alom,  elrakolásra  vagy 
niohozásra  való  moh,  takarmányfü,  káka  és ' 
közönséges  nád,  élő  növények  (szőlőültetvé- 1 
n>ek  és  bujtoványok),  gabona  kalászban,  ésl 
hüvelyes  vetemény  szalmájában,  töretlen  ken- ! 
der  és  len,  friss  gyümölcs  (valamint  friss  szőlő ! 
is)  és  burgonya  ;  j 

c)  állatvér ; 

fi)  mindennemű  tojás  :  | 

e)  tej  és  aludttej  (túró) :  j 

f)  faszén,  kőszén,  turfa  és  turfaszén ; 

<r/j  építő-,  termés-  és  kövezeti  kő,  természe- 
tes malomkövek,  salak,  kavics,  homok,  égetlen ! 
mész  és  gipszmárga,  agyag  és  átídában  tégla, 
cserép,  pipa,  és  edény  gyártására  való  minden- ; 
nemű  közönséges  föld  :  | 

h)   korpa,   szansza    (kisajtolt,    tökéletesen 
N/áraz  olajbogvi'diéj),  olajpogácsa  és  más,  ki- 1 
sajtolt  és  kifőzött  gyümölcs  vagy  olajmag  ma- 
radványa :  I 

i)  nÖNéuyi  és  ásványszén  kilug<»zott  hamva,  | 
tráuya  (guanó  is),  moslék,  törköly,  lőre,  sze- . 
niét,  kő-  és  agyagedény-cserép,  arany  és  ezüst ' 
vakarcs-iszap ;  I 

k)  kenyér  2(>  vámfontíg  bezárólag  I 

friss  hus      8         «  «  i 

sajt  4         •  «  1 

friss  vaj       4         «  « 

±  Ezenkívül  be-  és  ki\íteli  vámmentesség ' 
és  a  vámutakon  kívül  való  szabad  közlekedhe- 1 
tés  engedtetik  igavonó  állatok,  jjazdaságí  és 
más  szerszámok  és  ingós.ij;;i»k  szjímára,  melyek  , 
a  határ  legszélén  lakó  íöldnép  által  mezei 
omnka  végett  vagy  átköltözés  alkalmával  a  { 
vámvonalon  ki-  vagy  bevitelnek.  ' 


3.  .Szintúgy  mentesek  ki-  és  beviteli  vám 
alól  azon  termesztmények  is,  melyek  a  kél 
szerződő  fél  alattvalóinak  az  oszlrák-svájczi 
határvonal  által  a  lakosok  és  gazdasági  épüle- 
tektől elválasztott  birlokrészeíből  származnak, 
és  ezen  lakásokba  s  gazdasági  épületekbe  ál- 
szállittatnak. 

A  ±  és  3.  alatt  engedett  kedvezmények 
azonban  csak  azon  határmellék  lakosaira  szo- 
rítkoznak, mely  Ausztriában  a  határtól  egy 
mértföldnyire,  Svájczban  pedig  két  óra  járás- 
nyira terjed. 

4.  A  két  fél  kormányai  egyezkedni  fognak 
oly  rendszabályok  iránt,  melyek  megtxirtása 
mellett  bizonyos  vidékeken,  hol  szüksége  mu- 
tatkozik, bizonyos,  mind  a  bevitelnél,  mind  a 
kivitelnél,  mind  a  két  államterületen  vámmen- 
tes tárgyakra  nézve  a  halárnak  a  vámutakon 
kívüli  átlé|>ése  meg  lészen  engedhető. 

íj.  A  visszaszállítás  kötelessége,  a  két  fél 
kormányai  által  közös  egyetértéssel  megállapí- 
tandó vámszabályok  szem  előtt  tartása  mellett, 
a  ki-  és  bevitelben  bizonyos  időre  teljes  vám- 
mentességet élvezendnek ; 

a)  oly  áruk  (a  fogyasztási  tárgyak  kivételé- 
vel), melyek  az  eg>ik  szerződő  fél  területének 
szabad  forgalmából  a  másik  terület  vásáraira 
vagy  sokadalmaíra  \itetnek,  vagy  a  sokadalmí 
és  vásári  forgalmon  kívül  is  a  végeit  szállít- 
tatnak a  másik  fél  területére,  hogy  vámhÍMitalí 
rakhelyeken  (rakudvarokban,  árucsarnoki  hiva- 
talokban stb.)  lerakassanak,  valamint  a  ken»s- 
kedő  utazók  által  behozott  mustrák,  ha  mind- 
ezen tárgyak  előre  meghatározott  határidő 
alatt  el  nem  kelve,  visszavitetnek ; 

b)  oly  marha,  mely  vásárokra  vagy  legelőre 
hajtatik ; 

c)  álöntés  végett  átvitt  harangok  és  ólom- 
betűk ;  fonás  végett  át>itt  szalma,  viasz,  nieh 
fehérítés,  selyemhulladék,  mely  gereblés  végett 
vitetik  át,  csak  hogy  a  feldolgozással  járó  ler- 
mészetes  vagy  törvényes  súly  hiány  tekinletb<' 
\  ételével,  a  sulymenn\iség  szem  előtt  lészen 
tartandó. 

d)  fa,  cser  (fakéreg),  olajmag,  kender,  len, 
és  más  hasonnemú  mezőgazdasági  termények, 
melyek  az  egyik  vámterületből  vágás,  törés, 
őHés  stb.  > égett  vitetnek  át  a  másikba,  és 
vágva,  törve,  őrölve  stb.  az  előbbení  vámterü- 
letre ismét  visszahozatnak. 

6.  Az  összes  rajnai  kompokon  a  személyfor- 
galom kílerjesztetík  olyformán,  hogy  az  átke- 
lés az  első  vasúti  vonat  előtt  eg\  órával  nyil- 
tatík  meg,  és  az  utolsó  vonal  utáni  egy  óráMil 
záratik  be. 

7.  Állatok  és  ánik  átvitele  Svájczból  Ausz- 
trián át  Samnaunba,  valamint  Ausztriából  Sváj- 
czon  keresztül  Samnaunon  át  Patznaunba,  és 
mind  a  két  részről  megfordított  irányban  is 
megengedtetik. 

8.  A  tauferti,  martínsbrúckí,  spüssermühlí 
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<és  ischglí  mellékvámhívatalok  mindcDDemú 
árura  és  állatra  nézve  ál\itcli  elbánásra  felha- 
talmaztatnak. 

9.  A  Münslervölgy  és  Unlerengadin  közi  az 
Avignovölgyön  ál  való  közlekedés  ugy  árukra, 
mint  állatokra  nézve  megengedtelík. 

10.  A  martinsbrűcki  fs.  kir.  vámhivatal  oly 
arukra  nézve,  melyek  visszki\ilel  végett  ezen 
vámhivatalhoz  kerülnek,  felhatalmaztatik  a  tiroli 
íogvasztási  adó  visszalérilésérc. 


Zár-jegyzőkönj-v. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  és  a  svájczi 
szövetség  közt  mai  napon  kötött  kereskedelmi 
szerződés  aláírása  alkalmával,  az  alólírt  meg- 
iialalmazottak  következő  fentartások,  kijelenté- 
sek és  megállapodások  iránt  egyeztek  meg, 
melyek  jegyzőkönyvbe  iglattattak,  és  magának 
a  szerződésnek  részéi  képezik  : 

Ő  Felsége,  az  ausztriai  császár  és  Magyaror- 
szág apostoli  királya  meghatalmazottja  kije- 
lenti, hogy  az  l8C;i.  évi  deczember  2:J-án 
Ausztria  és  Lichtenstein  közt  kötött  vám-  és 
adó-egyesületi  szerződés  líJ-dik  czikke  érlel 
mébcn,  a  mai  napon  kötött  kereskedelmi  szer- 
lődés  a  nevezeti  herczegségre  is  alkalma 
zandó. 

A  svájczi  meghatalmazott  ezen  kijelentést 
tudomásul  veszi. 

A  szerződés  3.  czikkéhez. 

A  felek  egyetértenek  arra  nézve,  hogy  az 
-egymás  közti  határvonal  mentéhen  a  szei-ződés 
megkötésekor  tényleg  fennálló  vám  és  forgalmi 
könnyítések  ezen  szerződés  tartama  alatt  a 
létező  feltételek  alatt  fentartassanak  és  lehető- 
leg kiterjesztessenek. 

A  szerződés  S.  czikkékez,  illetőleg  az  A) 
melléklet  5.  számához. 

Megállapodás  jött  létre  az  iránt,  hogy  azon 
formaságok  iráni,  melyek  alatt  a  forgalmi  köny- 
ii)iléseknek  helye  leend,  a  megegyezés,  a  két 
állam  kormányai  közti  közvetlen  levelezés 
által  fog  eszközöltetni,  mely  alkalommal  a  kö- 
\ftkező  alapelvek  lesznek  irányadók  : 

1.  Azon  tárgyak,  melyekre  nézve  vámmen- 
tesség vételik  igénybe,  a  vámhelyeken  minő- 
ség és  mennyiség  szerint  bejelcntendők  és 
Nizsgálat  alá  bocsátandók. 

"2.  A  kivitt  és  ismét  visszahozott,  illetőleg 
behozott  és  ismét  kivitt  tárgyakra  nézve  a  vámi 
elintézés  ugyanazon  vámhelyeken  eszközlcndő, 
akár  a  halárszélen,  akár  az  ország  belsejében 
Jegyének  ezek. 

íi.  A  visszkivitel  vagy  visszbcTitel  illő  határ- 
idők megtartásához  köthető,  és  ha  ezen  halár- 


idők elmulasztatnak,  a  törvényes  adó  behajtása 
elrendelhető. 

i.  Megengedtetik,  hogy  az  adó  biztosilása 
kövelellessék,  akár  összegének  letétele,  akar 
más  alkalmas  módon. 

5.  Oly  sulykülönbségek,  melyek  kijavítások 
vagy  a  tárgyak  feldolgozása  állal  keletkeznek, 
méltányos  módon  tekintelbe  veendők,  és  cse- 
kély különbségek  adólizelést  ne  vonjanak  ma- 
guk után. 

Mindkél  fél  lehetőleg  könnyített  vámkezelés- 
ről fog  gondoskodni. 

7.  A  szerződő  államok  mindegyike  saját 
területére  nézve  mégha  Iá  rozandja  azon  hivata- 
lokat, melyek  kereskedői  utazók  állal  muslni- 
képen  behozott  vámköteles  tárgyakra  nézve 
ugy  a  ki-,  mint  a  bevitelnél  az  elintézésre  jo- 
gositvák. 

Az  isméti  ki^itel  más  hivatalnál  is  történhe- 
tik, mint  a  melynél  a  bevitel  történt. 

A  bevitelnél  mustrákra  eső  beviteli  vám 
összege  kitudandó,  és  a  kereskedelmi  utazó 
által  az  eljáró  hivatalnál  vagy  készpénzben 
leteendő,  vagy  teljesen  bizlositandó. 

Az  azonosság  megállapítása  czéljából  az 
egyes  mustradarabok  —  mennyire  lehetsé- 
ges —  rajok  nv omolt  bélyeg,  odafuggesztelt 
ólom  vagy  pecsét  által,  megfelelő  módon,  in- 
gyen megjelölendók. 

Az  elintézési  okmány,  melyre  nézve  a  köze- 
lebbi utasítások  a  szerződő  államok  mindegyike 
állal  külön  adatnak  ki,  a  következőkel  kell, 
hogy  tartalmazza : 

a)  a  behozott  muslradarabok  jegyzékéi, 
melyben  az  árú  neme  és  oly  ismertelőjelei, 
melyek  az  azonosság  megállapilásáni  alkalma- 
sak, benfoglaltassanak ; 

b)  a  mustrát  terhelő  beviteli  vámnak,  vala- 
mint annak  megcmlilésél,  vájjon  készpénzben 
lételett-e  az  el,  avagy  biztosittatoU ; 

c)  a  megjelzés  módját ; 

d)  azon  határidő  meghatározását,  melynek 
lejárta  után,  hacsak  a  mustrának  időközben  kül- 
földön lelt  isméti  kivilele,  vagy  annak  valamely 
rakudvarban  történi  lerakása  nem  igazoltatik, 
a  leteti  beviteli  vám  számításba  veendő,  vagy 
az  adott  bizlosilékból  behajtandó. 

Kzen  határidő  egy  éven  lul  nem  terjedhel. 

Ha  a  mustrák  a  kitüzöu  határidő  (d)  lefo- 
lyása elölt  az  elintézésre  jo^os  hivalalnál  vissz- 
kivítelre,  vagy  egy  rakudvarban  leendő  leletei 
végett  bemuUittatnak,  ezen  hivatal  arról  tarto- 
zik meggyőződni,  vájjon  ujivanazon  tárgyak 
lettek-e  nála  bemuUitva,  méhek  bevileli  elinté- 
zés alá  kerültek. 

A  mennyiben  e  tekintetben  aggodalomra  oka 
nincsen,  a  hivatal  a  kivitelt  vagy  letételt  írás- 
ban elismeri,  és  a  bevitelnél  leteli  beviteli  vá- 
mot visszaszolgáltatja,  vagy  az  adott  biztosíték 
kiadása  iránt  kellő  intézkedést  lesz. 
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A  sz€í*ződés  5.  czikkéhez,  i 

Az  eg>es  eanlonok  által  italoktól   szedett  | 
fogyasztási  adót,  illetőleg  a  Svájcz  és  Franczia-  \ 
ország  közt  180i.  évi  június  30-án  kötött  ke- 
reskedelmi szerződés  F)  mellékletében  felsorolt 
tételek  érvényesek. 


.4  szerződés  0.  czikkéhez. 

1.  Az  adómentességben  való  részesülés 
czéljából  a  svájczi  kereskedői  utazók,  az  I. 
mintának  megfelelő  igazolási  okirattal,  0  csász. 
és  apostoli  kir.  Felségének  mindkét  államlerü- 
letbeli  kereskedői  utazók  pedig  a  H.  minta  sze- 
rint kiállitandó  igazolván)  i  jegygyei  kell,  hogy  j 
ellátva  legyenek. 

Ezen  igazolványok  azon  naptiíri  évre  érvé- 
nyesek,  melyre  nézve  kiállilvák :  az  előmutató 
személyleirását  és  aláírását  kell  tartalmazniok,  | 
és  a  kiállító  hatóság  pecsétjével  vagy  bélyegével 
ellátva  lenniök. 

Ezen  igazolvány  előmutatása  folytán,  a  keres- 
kedői utazók  azonosságuk  megállapítása  után, 
az  illetékes  hatóság  részéről  az  a)  és  BJ  alatt 
ide  csatolt  minták  szerint  kiállított  iparjegyet 
kapnak. 

Az  iparüzőknek  és  kereskedői  utazóknak 
nem  szabad  eladás  végett  árukat  magukkal  vin- 
niök,  ellenben  meg  van  nekik  engedve  a  bevá- 
sárolt árukat  rendeltetésük  helyére  magukkal 
vínniök. 

Egyébiránt  csak  oly  kereskedői  utazók  fognak 
kölcsönösen  adómentesen  bebocsáttatni,  kik 
vagy  saját  maguk,  vagy  oly  kereskedőház  ré- 
szére keresnek  üzletet,  melynek  mint  kereske- 
dői segédek  szolgálat;iban  állanak. 

±  A  sokadalmi  és  vásári  forgalmat  illetőleg 
a  másik  szei7.ődő  fél  alattvalói,  ugy  a  sokadal- 
mak  és  vásárok  látogatása  iránti  jogra,  vala- 
mint a  sokadalmi  és  vásári  forgalomtól  tízetendő 
adókra  nézve,  a  saját  alattvalókkal  teljesen 
egyenlő  bánás  alá  esnek. 

Az  ezen  kedvezményben  részesülni  kívánó 
idegen  alattvalók  által  előmutjitandó  igazolvány 
formáját  illetőleg,  mind  a  két  részről  a  111.  alatti 
minta  fogadtatottt  el. 

Jelen  jegyzőkönyv,  mely  ugy,  mint  maga  a 
szerződés  és  melléklete,  két  példányban  véte- 
tett fel  az  által,  hogy  a  mai  nap  kötött  szerző- 
désnek, melyre  vonatkozik,  jóváhagyási  okmá- 
nyai kicseréltetnek,  különös  jóváhagyás  nélkül 
is  az  érdekelt  kormányok  által  jóváhagyoltnak 
és  megerősítettnek  tekintetik. 


1.  minta  (svájczi  minta). 

Igazolvány 

ipar-  és  szabadalmi  illetékektől  való  mentteo 
hagyás  végett  az  osztrák-magyar  birodalomban 
teendő  kereskedelmi  utazásoknál. 
Érvényes  18  .  .  -ik  évre. 

Svájczi  szövetség. 

(Czimer.) 

ki  * 

Jelen  igazolvány  előmutatója  k-  *  ú* 

az  itteni  lörvénves  adókat  űzeti . 


czegje  J 
saját  .  .  í 
czég  .  .  \ 

vétele 
számára  (selvem,  gvapju,  pamut)  áruk  ~~,  .— 

eladása 
végett,  vagy utazik. 

ö  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magyar- 
ország apostoli  királya  és  a  svájczi  szövetség 
közt  kötött  egyezmény  szerint  a  fentnevezeit 
üzletét  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felségének 
mindkét  állama  területén,  mint  kereskedelmi 
utazó  gyakorolhatja,  a  nélkül,  hogy  ezért  sza- 
badalmi adó  alá  esnék,  határozottan  kijelentet- 
vén mindazonáltal,  hogy  koránt  sincsen  joga 
házaló  kereskedést  úzni,  vagy  árukat  a  vevőnek 
leendő  azonnali  kiszolgáltatás  végett  magával 
vinni;  hanem  csupán  arra  jogosittatik,  hogy 
tetszése  szerint  vásárlásokat  tehet,  vagy  szol- 
gálatát felajánlhatja  és  megrendeléseket  fogad- 
hat el  oly  személyektől,  kik  az  ajánlatokat  vagy 
árukat  saját  üzletforgalmukhoz  szükségük. 

Bern.  18  .  .  év án. 

(P.  H.)         A  svájczi  szövetségi  iroda. 


A)  minta. 
Ipar-igazolvány. 

(A  kiállító  hatóság  bélyege  vagy  pecsétje.) 
Énényes  18  .  .  é\Te. 


N 


V  ..-  I  kereskedő,  gváros         f     .    . 

•*^"M  a iL  segédje  i  ^^*'»*^' 

a i  illetékes  hatóság  által  .  .  .  -áo 

kiállított,  és  általa  előmutatott  igazolvány  foly- 
tán ezennel    feljogosittatik,    hogy    Svájczbán 

h&ak*''"*''  (  ^™"-"  "«"«  '""«''*''  ^^«"'"' 
vagy  megrendelésre  vásárlásokat  és  eladásokat 
eszközölhessen. 

A  kiállítás  helye  és  napja. 

Az  utazó  aláírása.    (A  kiállító  hatóság  aláírása.) 
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11.  minta. 
(A  kiállító  halóság  bélyejíc  vag\  pecsétje.) 

Az  alólirl  hatóság  részéről  N.  iir  |  j^^         "| 

N.  N.  ház,  kereskedő,  gyáros,  szol-  1  ^^^3,^,.^ 
gálaiában  levő  segéd  J     ^       ' 

Iaz 
aneWllház 

Üzlete  gyakorlásától  az  országban  törvényesen 
fennálló  adókat  tizetni  köteles. 

Jelen  igazolvány  a  nevezett urnák 

a  végeit  szolgáltatlalott  ki,  hogy  magát  a  Svájcz- 
ban  szükséges  iparjegy  elnyerése  > égett,  az  illető 
svájczi  hatóságok  elölt  igazolhassa. 

Ezen  bizonyítvány  .  .  .  hónapra  érvényes. 

(A  kiadás  helye  és  napja.) 
(A  kiállító  hatóság  aláírása.) 

(Személyleírás  és  az  utazónak  aláírása.) 


évre. 
N.  ur 


B)  minta. 

Ipar-igazolvány. 

A    .         I  a  kiállító  hatós;ig  bélve^e  1  .^ 
Érvényes  |  ^^,^,^.  |,^,.^.,j^  ■       j  IS  . . 

í  kereskedő,  gyáros 1 

I  segéd  a  .  .  -i  ház  szolgálatiíban  j 
előmulatott  számára  a  ....  -í  (Svájczban)  ille- 
tékes hatóság  által  ....  -án  kiállilott  adóiga- 
zolvány alapján  feljogosíltatik,  hogy  az  osztrák- 
_  L-    j  I     I       í  saját  kereskedelmi  há- 

m.ngy«r  birodalomban  |^.^„^^  ken-skedelmi 

üSéheí"  """""  1  '•■'«•>^«  *™^™  ''^'•-' 
mustrák  szerint  vagy  megrendelésre  vásárláso- 
kat és  eladásokat  eszközölhessen. 

(A  kiadás  helye  és  napja.) 

(A  kiállító  hatóság  aláírása.) 

(Az  utazó  személyleírása  és  aláírása.) 


XI.  TÖRV^W-CZIKK 

a  svájczi  szövetséggel  1868  július  15-én  kötött  posUiszerződésről.(i> 

(Szenlesilést   nverl  1869.  évi  október  15-én.  KihirdeUelelt  a  képviselőházban  18tíí).  évi  ukióber  18-án 
a  főrendek  házában  18<59.  évi  október  á.'^-én.) 

e  czélból  postaszerzödés  megkötését  határozták 
el,  s  teljhatalmazottaíkat  nevezték  ki. 

Ö  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország 
királya  stb.  és  Magyarország  apostoli  királya  : 

FMIhal  Ferenez  főposta-lnnáesosát  a  csász. 
kir.  kereskedelmi  ministeríumnál,  és 

Gervay  Mihály,  a  magyar  királyi  íöldmívelés-, 
ipar-  s  kereskedelemügyi  mínísteríum  osztály- 
tanácsosát és  országos  főpostaígazgatót. 


Az  Ö  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magyar- 
ország apostoli  királya  egyrészről,  és  a  svájczi 
szövetség  közt  másrészről  az  1867.  évi  XVI.  t. 
ez.  III.  czíkke  értelmében  kötött,  és  Bécsben 
1868  július  lii-én  aláirt  postaszei-zödés,  mi- 
után az  az  országgyűlés  által  elfogadtatott,  és 
utóbb  mind  a  két  szerződő  fél  részéről  szokott 
módon  megerősíttetett,  a  hozzávaló  zárjegyző- 
könyvvel együtt  ezennel  az  ország  törvényei 
közé  igtattatik. 

A  fenlemlilelt  államszerződés  s  a  hozzá  tar- 
tozó zárjegyzőkönyv  szövege  következő : 

(Hivatalos  fordítás.) 

Szerződés. 

Ö  Felsége,  az  ausztriai  császár,  Csehország 

királya  stb.  és  Magyarország  apostoli  királya 

eg>  részről, 

és  a  svájczi  szövetségi  tanács  másrészről 

azon  kívánságtól  indíttatva,  hogy  a  kölcsönös 
postflforgalom  a  mostani  viszonyoknak  meg- 
felelő módon  szabályoztassék  és  könnyíttessék. 


A  svájczi  szövetségi  tanács  : 


királyi 


Tschudi  János  Jakabot,  a  császári 
udvarnál  ügyvivőjét ; 

kik  a  kellő  alakban  kiállított  meghatalmazá- 
saik alapján  a  következő  czikkekre  nézve  egyez- 
tek meg : 

i.  czikk :  A  postaküldemények  kicserélése. 

Egyrészről  az  osztrák-magyar  monarchia, 
másrészről  Svájcz  területe  közt  a  két  fél  posta- 
intézeteinek  közvetítése  utján  rendes  csere- 
forgalom  fog  fentartatni  ugy  a  követlen,  mint  a 


(1)  E  szerződés  —  a  meg\áUüZütt  polilikai  és  közlekedési  viszonvok,  főképpen  pedig  az  1874.  oki.  ö-én 
Bernben  kötóll  és  az  1875:  VIII.  l.  czikkbe  iktaloli  és  az  1879:  XlV.  l.  czikkbe  iktaloU  szerződéssel  meguji- 
loU  álalános  poslaegvesüleli  szerződés  folvlán,  a  melyei  ismét  a  Bécsben  1891.  jul.  4-én  koiöu,  az 
1892:  XI.  t.  czikkbe  íktalüU  egyelemes  postaszerzödés  póiol  —  csak  annyiban  érvényes,  a  mennyiben  az 
iu  utoljára  említett  szerződés  tart'almával  megfér. 

Magyar  Törvénytár.  1809—1871.  ^ 
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Iransilo-szállitásnál  kölcsönösen  előforduló  le- 
vél- s  kocsiposUii  küldeményekre  néz.ve. 

A  postaigazgatások  kötelezik  magokat  arra, 
hogy  az  átveti  levél-  és  korsipostai  küldemé- 
nyek lehető  gyors  elszállitásáról  fognak  gondos- 
kodni, s  különösen,  hogy  a  levélpostai  külde- 
mények elszállítására  a  meglevő  legrövidebb 
utat  fogják  megválasztani. 

Ha  a  szállitás  két  vagy  több  vonalon  egyenlő 
gyorsasággal  eszközölhető,  a  használandó  út- 
vonal meghatározása  az  elküldő  postaigazgatás 
szabad  akaratára  bizatik. 

Azon  poslaintézetek  és  vasúti  mozgó-posla- 
hivatalok  kijelölése,  melyek  a  küldemények 
szabályos  kicserélése  végett  egjmással  közvet- 
lenül fognak  rovatolni,  a  postaigazgatások  meg- 
egyezésétől van  feltételezve. 

Az  esetben,  ha  a  szerződő  postaigazgatások 
közt  a  kölcsönös  levélpostai  átrovalolás  egy 
harmadik  állam  közvelitésével  fog  véghemenni, 
az  idegen  területen  át  történt  szállitás  költsé- 
geit eg\Tészről  az  osztrák-magyar  birodalom 
postaigazgatásai,  másrészről  a  svájczi  posta- 
igazgatás egyenlő  részekben  fogják  viselni. 

Megjegyzendő,  hogy  ezen  határozvány  nem 
vonatkozik  azon  levélpostai  rovatolásokra, 
melyek  a  két  fél  postaintézetei  közt  a  némel- 
íirszági  postakerületek  területén  át  eszközöltet- 
nek. Az  ily  levélrovatolások  transito-költségeit 
az  osztrák-magyar  monarchia  kél  postaigazga- 
l'isa  egymaga  viseli. 

t'.  czikk:   A  postaküldemények   átszálli- 
tása  a  határokon. 

A  kölcsönös  megegyezésnél,  mely  a  posta- 
küldeményeknek a  halán onalakon  való  álszál- 
iilása  iránt  fog  megállapittalni,  átalán  véve 
azon  alapelv  tartandó  szem  előtt,  mely  szerint 
mindkét  rész  a  saját  területéről  a  szomszéd 
határszéli  postahivatalig  való  szállilásról  maga 
tartozik  gondoskodni. 

Az  e  czélból  szükséges  poslajáralok  berende- 
zése, s  az  eg>es  járalok  külön  viszonyainak 
szabályozása,  valamint  a  vasutak  és  gőzhajói 
járatok  igénybevétele  a  postai  küldeményeknek 
a  határokon  ál  kölcsönösen  eszközlendő  száili- 
tása  a  poslaigazgalások  megegyezésérc  bizatik. 

S.  czikk :  A  postaküldemények  külalkata 
és  kezelése. 

A  postai  küldemények  külalkatát,  a  fel-  s  le- 
adási és  lovábbitási  kezelését  illetőleg  a  szer- 
ződő poslaigazgalások  kölcsönös  megegyezésé- 
vel megállapitoll  rendszabályok  s  foganatositási 
liatározatok,  illetőleg  a  más  államokkal  vagy 
szállilási  vállalatokkal  kötött  szerződés  alapítvá- 
nyai érvényesek. 

A  mennyiben  ezen  rendszabályokban  stb. 
külön  határozványok  nincsenek  megállapilva,  a 


szerződő  államok  benső  postaforgalmára  nézve 
fennálló  szabályok  maradnak  érvényben. 

4.  czikk:  Levélpostai  küldemények, 

A  levélpostához  tartoznak  : 

a  közönséges  és  ajánlott  levelek,  nyomtat- 
ványok ; 

árumustrák  és  mutatványok,  postai  utal- 
ványok ; 

hírlapok  és  időszaki  iratok. 

A  levelek,  nyomtatványok  és  árumustrák 
súlya  egyenkint  az  eg)  fél  fontot  (:ioO  grammot) 
meg  nem  haladhatja. 

5.  czikk:  Levéldij. 

A  levelek  \iteldija  egyrészről  Ő  császári  és 
apostoli  királyi  Felsége  két  államterülete,  má>- 
részről  a  svájczi  terület  közt  váltott  forgalom- 
nál a  következő : 

1.  az  egyszerű  bérmentesített  levél  portója 
10  ujkrajczár,  vagy  áíi  rappe ; 

á.  az  egyszerű  nem-bérmentesített  levélé  á<) 
ujkrajczár,  vagy  50  rappe. 

A  határvidékek  közti  forgalom  könnyítése 
czéljából  azon  királyi  ausztriai  és  svájczi  posta- 
helyek portója,  melyek  egymástól  egyenes 
irányban  7  földírati  mértföldnél  5á*/2  kilométer- 
nél távolabb  nem  fekszenek,  a  következőleg 
állapittatik  meg : 

a)  az  egyszerű  bérmentesített  levélért  5  uj- 
krajczár, illetőleg  10  rappe ; 

b)  az  egyszerű  nem-bérmenlesitett  levélért 
10  ujkrajczár,  illetőleg  :20  rappe. 

Azon  postahelyekel,  melyek  a  7  mértíöldny  i 
határkörön  belül  fekszenek,  a  szerződő  igazga- 
tások egyelérlőleg  fogják  kijelölni. 

Egyszerű  levélnek  csak  az  tekintendő,  mely- 
nek súlya  az  egy  latot,  illetőleg  líi  grammal 
meg  nem  haladja.  A  nehezebb  levelek  a  fél- 
fonlban  megállapitoll  maximális  súlyig,  további 
díj  fokozat  nélkül,  a  fennebbi  szabályokban  az 
egyszerű  levélre  szabott  viieldij  kétszeres  ösz- 
szegének  vannak  alávetve. 

0.  czikk:  Nyomtatványok. 

A  nyomtatványok  portója  egyrészről  ő  csá- 
szári és  apostoli  királyi  Fel>égc  kél  állama  le- 
rűlele,  másrészről  a  svájczi  terület  közt  tesz 
minden  ^Vi  lat,  illetőleg  40  grammá  vagy 
ennek  tört  része  után  á  ujkrajczárt,  vagy  5 
rappet. 

Az  5-ik  czíkkben  megállapílolt  határkörön 
belül  a  Svájczba  intézett  nyomtatványok  por- 
tója minden  :2Vi  lat  után  "-2  ujkrajczárt,  a 
Svájczból  eredőké  minden  40  grammá  után  H 
rappet  tesz. 

Nyomtatványokképen  a  fentebbi  mérsékeli 
díj   iránt  küldhetők :   a   nyonitalott   kő,   réz- 
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nyomatú,  fényképezett  vagy  más  mechanikus 
utón  kíáilitott  tárgyak,  ha  alakjaik-  s  egyéb 
minóségeiknél  fogva  a  levélpostával  való  elszál- 
lításra alkalmasak.  Kivételnek  a  másológép  és 
elnyomat  utján  kiállított  íratok. 

Áz  ily  szállítmányok  nyitva,  és  pedig  vagy 
keskeny  szalag-  és  keresztkölés  alatt,  vagy 
pedig  egyszerűen  összehajtás,  vagy  mint  nyílt 
lapok  adhatók  a  postára. 

A  czímzett  fél  nevén  s  lakhelyén  kívül  kézzel 
még  az  elküldő  neve,  a  hely  s  a  kelet  ír- 
haló  fel. 

Az  árjegyzékeknél,  árfolyamjegyzékeknél, 
kereskedelmi  körözvényeknél  az  árak  tételei 
vagy  változása,  s  az  utazó  neve  is  kézzel  ir- 
ható fel. 

A  szélek  megvonalozása  oly  czélból,  hogy 
az  olvasó  tigyelme  bizonyos  pontra  tereitessék, 
szintén  meg  van  engedve. 

A  sajtójavitási  ivekre,  a  szöveg  kiigazítására, 
a  kiállításra  vagy  nyomtatásra  vonatkozó  jegy- 
zetek és  helyesítések  felírhatok,  s  az  azokhoz 
tartozó  kézíratok  is  mellékelhetők. 

A  sajtójavitási  iveknél  megengedeti  pótjegy- 
íések,  helyszűke  esetében,  külön,  a  sajtójavitási 
ívhez  mellékelendő  lapra  is  feljegyezhelök. 

Különben  a  mérsékelt  porlo  mellett  elszállí- 
tandó tárgyaknál,  ha  a  sajtó  stb.  alól  már  ki- 
kerültek, a  tartalom  kiegészítése  vagy  megvál- 
toztatása, kézíralí  vagy  másnemű  bejegyzés  és 
jelek  által  nincs  megengedve. 

Azon  nyomtatványok,  melyek  bérmenlesil- 
lenül,  vagy  hiányosan  bérmentesítve  adatnak 
fel  elszállítás  végett,  vagy  pedig  egyéb,  a  fen- 
tebb körülirt  fellételeknek  meg  nem  felelnek, 
bérmentetlen  levelek  gyanánt  kezeltetnek  és 
<iijaztatDak,  a  már  alkalmazóit  levéljegyek  ér- 
téke leszámillatván. 

7.  czikk:  Árumustrák, 

Az  árumuslrák  porlo  tekintetében  ugyanazon 
szabályok  alá  esnek,  melyek  a  6-dik  czikkben 
a  nyomtatványokra  nézve  vannak  előírva. 

Ugyanazon  szabályok  érvényesek  az  esetben 
is,  ha  az  árumustrák  a  nyomtatványokkal 
«g>üvé  csomagoltatnak. 

Az  ily  küldemények  bérmenlesilendők. 

A  mérsékelt  dij  iránti  elszállítás  végett  csak 
a  valóságos  s  oly  mustrák  s  árumulatványok 
fogadtatnak  el,  melyek  magukban  véve  semmi 
áruértékkel  nem  bírnak  és  alkalmasak  arra, 
hogy  a  levélposlával  elszállíttassanak. 

Szalag  alatt  vagy  más  oly  módon,  például  be- 
kötőn, de  be  nem  pecsételt  zacskóba  zárva 
legyenek  feladva,  hogy  tartalmuk  mint  áru- 
mustra,  könnyen  felismerhető  legyen. 

Az  ily  küldeményekhez  levelet  mellékelni 
nem  szabad,  az  átvevő  czimén,  az  elküldő  ne- 
\én  s  czégén,  a  gyár  vagy  üzlet  jegyén,  az  áru 


bővebb  megjelölésén,  számán  és  árán  kivül 
más  kézíralí  jegyzést  nem  tartalmazhatnak. 

Azon  árumustrák,  melyek  bérmentesíllenűi 
vagy  elégtelenül  bérmentesítve  adatnak  fel  el- 
szállítás végett,  vagy  az  előirt  szabályoknak 
meg  nem  felelnek,  bérmenlesíllen  levelek  mód- 
jára fognak  kezeltetni  és  dijaztalni,  leszámillat- 
ván a  már  alkalmazott  jegyek  értéke. 

8.  czikk:  Postai  ajánlás. 

A  levelek,  nyomtatványok  és  árumuslrák 
ajánlat  mellett  is  küldhetők. 

Az  ily  küldeményekén  a  hasonnemü  levél- 
postai tárgyakra  szabott  közönséges  porion  kí- 
vül ajánlati  illeték  fejében  10  ujkrajczár,  vagy 
25  rappe  előre  fizetendő. 

Az  elküldő  a  czimiratra  feljegyezheti  azon 
kívánságát,  hogy  neki  a  czímzett  fél  átvételi 
bizonylala  —  térti  vevény  —  kézbesíllessék. 
Az  ily  térti  vevény  megszerzéseért  a  levél  stb. 
feladásakor  10  ujkrajczár,  vagy  25  rappe  to- 
vábbi illeték  fizetendő. 

Ha  az  ajánlott  levélküldemény  elvész,  a  fel- 
adási terület  postaígazgatása  az  elküldőnek, 
mihelyt  az  elveszés  igazolva  van,  20  frt  vagy 
50  frank  kárpótlást  tartozik  fizetni,  fenmarad- 
ván  részére  a  viszontkövetelés  azon  postaigaz- 
gatás ellen,  melynek  körében  az  elveszés  tény- 
leg történt. 

A  kártérítési  igénynek  a  postaküldemény 
feladásától  számított  6  hónap  alatt  kell  emel- 
tetnie, különben  a  postaígazgatás  kártérítési 
kötelezettsége  megszűnik.  Az  elévülést  a  fel- 
adási terület  postahatóságánál  benyújtott  fel- 
szólamlás megszakítja. 

Elutasító  végzés  esetében  ennek  átvételétől 
számított  további  hat  havi  elévülési  határidőnek 
van  helye,  mely  az  ezen  végzés  ellen  benyújtott 
reclamatió  által  nem  akasztatik  meg. 

A  háború,  elháríthatlan  elemi  balesetek,  vagy 
a  küldemény  természeti  minősége  folytán  be- 
következett kárért  kárpótlás  nem  fizettetik. 

A  nem-ajánlott  levélpostai  küldemények  el- 
veszéseért a  postaígazgatásqktól  kárpótlás  nem 
igényelhető. 

9,  czikk:  Postai  utalványok. 

A  magas  szerződő  felek  poslaigazgatásai 
felhatalmaztatnak,  hogy  a  közvetlen  forgalom- 
nál fizetések  közvetítését  eszközöljék  postai 
utalványozás  által,  a  következő  szabályok  szem 
előtt  tartása  mellett  : 

Az  egyes  postaj  utalványok  öszlele,  ha  azok- 
nak kifizettetése  Ö  császári  és  apostoli  királyi 
Felsége  két  állama  területén  történik,  a  75 
forint  névszerinti  értéket,  ha  pedig  a  kifizetés 
Svájczban  történik,  a  187^/j  frank  névszerinti 
értéket  meg  nem  haladhatja. 


6* 


Digitized  by 


Google 


84 


d869 :  XL  U  ez,  Postaszerzödés  Svájczczal. 


Az  illeték  következőleg  allapittatik  uieg  : 

a)  37V8  forint  vagy  03»/4  frank  ősziéiért  20 
ujkrajezar,  vagy  50  rappe  ; 

b)  nagyobb  őszletekért  a  megszabott  maxi- 
mumig ík)  ujkrajrzár,  vagy  75  rappe. 

A  határköri  forgalomnál  (5.  ezikk)  az  illeték 
a  37 Va  forintig  terjedő  őszietekért,  ha  a  csá- 
szári és  királyi  országokban,  s  illetőleg  93^/4 
frankig  terjedőkért,  ha  Svájczban  fizetendők  ki, 
10  krra  vagy  láü  rappera,  a  nagyobb  összle- 
tekért  a  megszabott  maximumig  20ujkrajczárra, 
vagy  50  rappera  van  mérsékehe. 

Az  illetéket  a  postautalvány  elküldője  fizeti. 

Az  utalványozási  minta  szelvényére  az  el- 
küldő bárminemii  irott  közlést  jegyezhet  fel  a 
nélkül,  hogy  azért  további  illetékkel  terhel- 
tetnék. 

A  postiii  utalványozás  végett  fizetett  őszie- 
tekért a  poslaintézei  a  nyilvánított  értékű  kül- 
deményekkel {"±2.  ezikk)  egyenlő  mérvben  sza- 
vatol. 

iO.  ezikk:  Express-kézbesités. 

Azon  levélpostai  tárgyakat,  melyeknek  czim- 
boritékán  az  elküldőnek  azon  kívánsága  van 
felírva,  hogy  express  által  kézbesiltessenek, 
kötelesek  a  postainlézelek  megérkezésök  után 
azonnal  külön  küldöncz  által  a  czimzett  fél 
kezéhez  juttatni. 

Az  express-küldemény  ajánlása  nem  szük- 
séges. 

A  rendeltetési  postahivatal  székhelye  körébe 
szóló  levélpostai  küldeményekért  express-ille- 
ték  fejében  15  ujkrajczár,  illetőleg  30  mppe  dij 
szedendő. 

Ezen  illetéket  az  elküldő  vagy  maga  fizet- 
heti le,  vagy  a  fizetést  a  czimzettre  ruház- 
hatja. 

A  hivatal  kornyékére  szóló  levélpostai  ex- 
press-küldemén>ekre  nézve  a  szabály  az,  hogy 
az  express-kézbesitési  illetéket  a  czimzett  fél 
fizeti,  és  pedig  azon  ősziéiben,  mely  az  express- 
kézbesités  valósításáért  az  illető  helyen  dívó 
tétel  szerint  fizettetik. 

Ha  az  express-küldöncz  a  postailag  utalvá- 
nyozott pénzöszleteket  is  magával  viszi,  az 
express-illeték  fejében  a  közönséges  levélpostai 
küldemények  express-kézbesitéseiért  megsza- 
bott illeték  kétszeres  összege  szedendő. 

Az  express-illeték  mindenkor  a  rendeltetési 
hely  postahivatalát  illeti.  Ha  ezen  illeték  nem 
volt  előre  megfizetve,  az,  lia  a  küldemény  kéz- 
besítése meg  nem  történhetik,  a  felvevő  posta- 
hivatal rovására  számítandó  fel. 

ii.  ezikk:  Postai  levéljegyek. 

A  levélpostai  kúldeménvek  bérmentesítésére 
az  illető  államban  használatban  levő  postai 
levéljegyek  alkalmazhatók.  A  franco-borítékok 


használata  az  illető  postaigazgatások  elhatáro- 
zásától függ. 

A  levéijegyek  vagy  franco-borítékok  által 
elégtelenül  bérmentesített  levélpostai  külde- 
mények a  bérmentesitlen  levelekre  szabott  dij 
alá  vonatnak,  a  már  alkalmazott  jegyek  vagy 
boríték  bélyegértéke  leszámiltatván. 

A  portó  utólagos  megfizetésének  megtaga- 
dása annyiba  vétetik,  mintha  a  küldemény  el- 
fogadása tagadtatnék  meg. 

Az  elégtelenül  bérmentesített  levélpostai 
küldeményekre  alkalmazott  jegyek  értéköszlete 
azon  postaígazgalás  javára  rovatik  fel,  a  mely- 
nek az  illető  küldemény  átadatik,  egyidejűleg 
azon  porto-öszlet  is  számíttatván  fel,  mely  az 
elküldő  igazgatást  illetné,  ha  a  küldemény  bér- 
mentesitlenül  adatott  volna  fel. 

Ha  az  elküldő  kelleténél  több  jegyet  alkal- 
mazott, a  fölös  ősziét  visszafizetése  nem  köve- 
telhető. A  tarifaszerü  porto-öszJetet  meghaladó 
értékrész  az  elküldő  postaígazgatásé  marad. 

1"?.  ezikk:  A  portó  elosztása. 

A  portó  és  egyéb  illetékek  eloszlatása  a 
következő  módon  megy  végbe  : 

1.  A  levelek  portójának  háromötöde  az 
osztrák-magyar  birodalom  két  postaígazgatnsa» 
két  ötödrésze  pedig  a  svájczi  postaigazgatás 
részére  esik. 

±  A  bármerre  irányított  nyomtatványokért 
és  árumustrákért  huz  a  svájczi  postaigazgatás 
minden  egyszerű  sulytétel  után  2Va  rappet» 
a  többi  az  osztrák-magyar  monarchia  ket  posta- 
igazgatása  javára  esik. 

3.  A  fentebbi  állapitmányoktól  eltérőleg  a 
határköri  forgalom  portóját  mindenkor  s  osz- 
tatlanul azon  postaigazgatás  tartja  meg,  mely 
azt  beszedte. 

4.  Az  ajánlat,  és  esetleg  a  térti  vevény  ille- 
téke osztatlanul  a  feladási  postaterülel  igazga- 
tásáé marad. 

5.  A  postautalványozások  illetéke  a  feladási 
és  rendeltetési  terület  postaigazgatásai  közt 
megfeleztetik. 

i3.  ezikk:  Egyes  transito-szállitmányok. 

A  részletes  feltételeket,  melyek  alatt  a  más 
országokba  intézett  vagy  onnan  eredő  egyes 
küldemények  a  már  fennálló  vagy  ezután  kötendd 
szerződéseknek  megfelelőleg  Ö  császári  és  apos- 
toli királyi  Felsége  két  állama  temletén  vagy 
a  svájczi  területen  át  szállíttatni  fognak,  a  szer- 
ződő posta  igazgatások,  a  mennyiben  az  által 
érdekeltetnek,  kölcsönös  megegyezéssel  fogják 
megállapítani. 

E  tekintetben  azon  alapelv  szolgál  mérvadóul, 
miszerint  az  illető  postaigazgatások  a  nevezett 
levélpostai  küldemén\ éknek  saját  területeiken 
eszkőzlött  szállításáért  ugyanazon  porto-ílleté- 
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keket  száraitják  fel  egymás  javára  vagy  terhére, 
niel>  őket  a  l:2-ik  czikk  értelmében  a  nemzet- 
közi levelezésekért  illeti. 

Ezen  porto-illelékeken  kivül  a  transito-szál- 
lítást  foganatosító  postaigazgatásnak  azon  ide- 
gen portó  is  megtéritendő,  mely  azt  a  harma- 
dik országokkal  kötött  szerződés  értelmében 
ületi. 

Azon  levelezéseknél,  melyekért  a  harmadik 
országokkal  kötött  egyezmény  alapján,  a  porlo- 
fizetés  az  5-ik  czikkben  emiitett  kélosztályu 
suh  fokozat  szerint  történik,  ez  utóbbi  a  most 
emiilelt  eg>es  transito-küldemén\ekre  is  alkal- 
mazandó, más  esetekben  a  követelés  vagy 
tartozás  latonkinti  fokozat  szerint  rovandó  fel. 

i4.  czikk:  Zárt  transito-kiildemm\jek. 

A  szerződő  államok  postaígazgatásai  kölcsö- 
nösen feljogosítják  egymást  arra,  hogy  a  terü- 
leteiken át  jövet  s  menet  idegen  államokkal  is 
válthassanak  zárt  levélcsomagokat,  Űzetvén 
egymásnak  kölcsönösen  minden  4l)  grammá 
nettó  sulyu  levelektől  ^  rappel,  s  egy-egy 
kilogramm  nelto  sulyu  nyomtatványok-  és  áru- 
mustrákért  egy  frankot. 

Azonban  a  svájczi  posta  igazgatás  megengedi, 
hogy  a  cs.  kir.  postaigazgatás  a  zárt  transito- 
Jevélcsomagokat,  Olaszországba  és  az  egyházi 
államba  és  vissza  a  svájczi  területen  át  min-  i 
den  :U)  grammá  nettó  sulyu  levelekért  10  rap-' 
péban,  eg>-egy  kilogramm  netlo  sul\u  nyoni- 
lalványok-  és  árumuslrákért  iJO  rappéban 
megállapított  díj  mellett  szállíthassa. 

A  porlomenles  levelezések,  kézl»esitlietlen 
és  utánküldölt  levélpostai  küldemények  s  postai 
utalványok  transito-viteldij  alá  nem  esnek. 

Azon  levelezéseknél,  melyekért  a  harmadik 
postaigazgatásokkal  kölött  szerződések  értel- 
mében az  összes  portó  az  5-ik  czikkben  emii- 
lelt sulyfokozat  szerint  szedetik,  a  transito- 
viteldij  is  ezen  sulyfokozat  mérve  szerint  fog 
íizedelni.  Ezen  esetben  a  portó  megtérítése  az 
egyes  levélsulyfokok  szerint,  és  pedig  minden 
il>  sulyok  után  a  transito-viteldij  fentebb  meg- 
szabott öszlelének  egy  negyedrésze  fog  íizet- 
tetni. 

i.").  czikk:  Hirlapforgalom. 

A  magas  szerződő  felek  postainlézetci  köl- 
csönösen végzik  a  hírlapok  es  fol\óiralok  elő- 
fizetéseinek elfogadását  s  kézhezjultatását, 
valamint  hírlapok  elszállítását  és  átadását. 

A  postaígazgalások  a  megrendelt  hírlapokat 
stb.  az  általuk  fizetett  megszerzési  áron,  az 
ujság-előfizetésekre  nézve  a  belföldi  forgalom- 
nál megállapitott  pótilleték  hozzászámilása  mel- 
lett fogják  egymásnak  kiszolgáltatni. 

A  mulat\ányszámok  ing\en- kiosztásának 
nincs  helye. 


A  jelen,  valamint  a  fi-ik  czikk  állapitmányai 
semmi  tekintetben  nem  korlátozzák  a  szei7.ödő 
felek  azon  jogát,  hogy  saját  területeiken  betilt- 
hassák azon  hírlapok  s  egyéb  folyóiratok  szál- 
lítását és  kézbesítését,  melyeknek  szétosztása 
az  illető  területeken  a  sajtótermékekre  nézve 
fennálló  törvények  és  szabályok  szerint  nincs 
megengedve,  s'álUilán,  hogy  a  hírlapok  szállí- 
tását és  elosztását  postai  utón  megakadályoz- 
hassák. 

i6.  czikk:  Kocsi  küldemények. 

A  kocsipostához  tartoznak :  a  közönséges 
csomagok,  a  nyilvánított  értékű  csomagok, 
a  nyilvánított  értékű  levelek  és  a  postai  előleg 
melletti  szállítmányok. 

Í7.  czikk:   Várni  viszonyok. 

A  vámköteles  tartalmú  kocsiposta-küldemé- 
nyekhez a  határvonalon  a  vámi  formakelléknek 
megfelelő  nyilatkozatok  csatolandók. 

A  szerződő  postaígazgalások  az  ily  nyilatko- 
zatok helyességeért  nem  szavatolnak. 

Az  esetben,  ha  az  elküldő  hiányos  és  valót- 
lan vámi  nyilatkozat  mellett  ad  fel  valamely 
tárgyal  postai  elszálülás  végett,  az  ebből  eredő 
következmények  s  a  törvényben  gyökerező 
bírságok  ő  reá  haramiának. 

d8.  czikk:  Porto-kiszámitás. 

A  magas  szerződő  felek  területei  közt  vál- 
tott kocsiposla-küldemények  a  feladó  tetszése 
szerint  vagy  bérmentesiilenül,  vagy  pedig 
egész  a  rendelletési  helyig  bérmeulesilve 
szállíthatók  el.  Részleges  bérmentesítés  nem 
engedtetik  meg. 

A  portó  mindkét  részről  a  közös  megegye- 
zéssel kijelölendő  halárszéli  díjpontokig  szá- 
míllalik  ki,  és  pedig  minden  egyes  területre 
nézve  azon  larifa  szerint,  mely  az  illető  terü- 
leten belül  énén\ben  van,  vagy  ennek  általá- 
ban véve  megfelel. 

A  nemzetközi  forgalomra  nézve  érvényes 
tarifa  a  Iransito  kocsipostai  küldemények 
porto-kiszámilására  is  szolgál  kulcsul.  A  szer- 
ződő államok  területein  lul  terjedő  szálliuís 
idegen  államokkal  vagy  közlekedési  vállalatok- 
kal kötött  szerződések  és  eg\ezmények  érvé- 
nyesek. 

A  postaígazgalások  a  kocsiposlai  tarifákat 
egymással  közlik,  s  a  dijlélelekel  pontosan 
az  illető  ország  pénzértékére  átszámítják. 

.4  halárszéli  helyek  postfuntézetei  közt  vál- 
tott kocsiposlai  küldemények  díjtételei  és 
porto-illetményei  iránt  az  érdekelt  postaígazga- 
lások a  leltleges  viszon\ok  lehelő  lekinletbe- 
véleléNcl  meg  fognak  egyezni. 
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i9.  czikk:  Kisérő  czimiratok, 

A  kocsiposlai  küldeményekhez  a  fennálló 
rendszabály  szerint  nyill  vagy  zári  kisérő 
czimiratok  (szálliló-levelek)  mellékelendők.  Ezen 
kisérő  iratok  akkor  sem  esnek  külön  dijazás 
alá,  ha  sulyok  olykor  az  egy  latol,  illetőleg 
15  grammát  meghaladja  is. 

20.  czikk:  Postai  előlegek, 

A  kocsipostai  küldeményekre  és  levelekre, 
ha  ö  cs.  és  apostoli  királyi  Felsége  két  állam- 
területén adatnak  fel,  75  frt,  ha  pedig  a  feladás 
Svájczban  történt,  200  frank  erejéig  terjedő 
előleg  adathatik.  A  szállítmányokat  terhelő  költ- 
ségek és  kiadások  fedezhelésére  nagyobb  ösz- 
szegü  előlegnek  is  van  helye. 

A  postai  előleg-öszletnek  kifizetését  az  el- 
küldő csak  akkor  követelheti,  ha  a  rendeltetési 
hely  postahivatalától  jelentés  érkezett,  miszerint 
a  czimzelt  fél  a  küldeményt  kiváhotta. 

A  postai  előleggel  terhelt  küldemények  a 
kocsipostai  díjnak  vannak  alávetve. 

Ezenfelül  az  előlegezésért  a  feladási  hely 
postaigazgatása  által  meghatározandó  illeték 
szedetik.  Ezen  illetéket  azon  postaintézet  tartja 
meg,  mely  az  előleget  adta. 

A  feladási  terület  postaigazgatóságának  tet- 


előleggel  terhelt  leveleket,  melyek  értéknyilvá- 
nitás  nélkül  adattak  fel. 

Az  ily  küldeményeknél  a  késedelmes  szállí- 
tás vagy  kézbesítés  folytán  keletkezeti  károkéri 
csak  akkor  fizettetik  kárpótlás,  ha  a  tárgy 
csakugyan  a  késedelmes  száUilás  vagy  kézbe- 
sítés miatt  romlott  el,  vagy  pedig  értékét  egész- 
ben vagy  részben  végleg  elvesztette.  E  mellett 
azonban  a  börze  vagy  vásári  árkelel  tekintetbe 
nem  vétetik. 

A  kárpótlási  kötelezettségnek  nincs  helye^ 
ha  az  elveszés  vagy  megsérülés,  vagy  pedig 
a  késlelteteti  szállítás  és  kézbesítés : 

a)  az  elküldő  hanyagsága,  vagy 

b)  a  háború,  vagy 

c)  elhárithatlan  elemi  balesetek,  vagy  pedig 
magának  a  tárgynak  természeti  minősége  által 
idéztetett  elő,  vagy 

dj  a  szerződő  félek  postalerületein  kívül  eső 
szállítóíntézetnél  történt,  hol  az  érdekelt  posta- 
igazgatás a  kártéritési  kötelezettségei  szerző- 
désileg s  világosan  el  nem  vállalta,  mindazáltal» 
ha  a  feladás  a  szerződő  államok  postaterületén 
belül  történt,  s  az  elküldő,  igényeit  az  idegen 
szállító-intézet  ellen  érvényesíteni  akarja,  neki 
azon  postaigazgatás,  mely  a  kérdéses  külde- 
ményt a  külföldnek  közvetlenül  kiszolgáltatta, 
segédkezet  n}ujtani  tartozik. 

Ha  a  postára  feladott  tárgyak  lepecsételése 
és  csomagolása  a  kézbesítés  alkalmával  külső- 


szésétől  függ,  hogy  a  posta-előlegért  eső  poilot  I  les  nincs    megsértve,  s  egyszersmind  annak 


az  elküldő  által  előre  megfizet- 


és illetéket 
lessé. 

Ha  az  előleggel  terhelt  küldemény  a  rendel- 
tetési helyre  történt  megérkezésétől  számított 
14  nap  alatt  nem  váltatik  ki,  ezen  határidő  el- 
teltével azonnal  a  feladási  hely  postahivatalá- 
hoz visszaküldendő. 

Ugyanez  áll  azon  előleggel  terhelt  küldemé- 
nyekre nézve  is,  a  melyek  «poste  reslante» 
jegyzéssel  adatnak  fel. 

2i,    czikk:    A    kocsipostai    küldemények 
kézbesítése  exjyress  által. 

Azon-  kocsipostai  küldemények,  melyeknek 
czímboritékára  az  elküldő  azon  kívánságát 
jegyezte  fel,  miszerint  a  kézbesítés  express 
által  foganatosíttassék,  megérkezésük  után 
azonnal  a  postaígazgatások  által  egyetértőleg 
szabatosan  meghatározandó  külön  feltételek 
alatt,  külön  küldöncz  által  juttatandók  a  czim- 
zelt fél  kezéhez. 

22,    czikk :    Szavatolás  a  kocsiposta-kül-  j 
deményekért.  \ 

ki  elküldőnek  a  postaintézet  a  postai  elszál- ! 
lilás  végett  szabályszerű  módon  feladott  kocsi- 1 
posta-küldeményekért  elveszés  vagy  megsérü-  i 
lés  esetében  kárpótlást    fizet,   kivévén   azon ' 


súlya  azzal,  mely  a  feladáskor  megállapittatott» 
egyezőnek  találtatik,  a  postaintézet  a  béltarta- 
lom hiányáén  szavatolni  nem  köteles. 

A  küldemény  kifogástalan  elfogadása  föltéte- 
lezi azt,  hogy  a  lepecsételés  és  csomagolás 
a  kézbesítés  alkalmával  sértetlen,  s  a  súly 
azzal,  mely  a  feladáskor  constatáltatott,  eg>  ezŐ 
volt. 

A  postaintézet  által  megtérítendő  káröszlel 
meghatározásának  mindenkor  a  nyüvánitotl 
érték  vétetik  alapul.  Mindazáltal,  íia  utólag 
bebizonyul,  hogy  a  nyilvánított  érték  a  tárgy 
valódi  értékét  meghaladja,  csak  ez  utóbbi  térít- 
tetik meg. 

Ha  a  csomag  értéke  nem  nyilvánillatolt,  az 
elveszés  vagy  sérülés  esetében  csak  a  valóban 
történt  kár  téríttetik  meg,  ugy  azonban,  hogy 
a  küldemény  egy-egy  fontjáén  megléritcndő 
káröszlel  az  egy  forint  5ü  krajczán,  illetőleg 
a  3  fi-ankot  s  75  rappel  semmi  esetben  meg 
nem  haladhatja.  Azon  csomagok  súlya,  melyek 
egy  fontnál  kevesebbet  nyomnak,  eg\  egész 
fontnak  vétetik,  valamint  az  egy  fonton  felüli 
suiy  egy  egész  fontnak  számíttatik. 

Más,  mint  a  fentebb  meghatározott  kártéri- 
téseket  a  postainlézet  nem  fizet,  különösen 
pedig  a  küldemény  elveszése  vagy  megsérülése 
által  közvetve  okozott  kár,  vagy  elszalasztotl 
nyeremény  megtéritésének  nincs  helye. 

Az  elküldől  illetőleg  a  kártérítési  kötclezetl- 
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séíj'  azon  poslaigazgalásl  terheli,  mel>hez  a  fel- 
adás postahivatala  tartozik. 

A  postainlézet  ellen  támasztható  kárlt^ritési 
igény  a  küldemény  postai  feladásától  számított 
iiat  hónap  alatt  végét  éri.  Az  elévülést  meg- 
akasztjit  a  felszólalás  benyújtása  azon  posta- 
igazgatásnál,  melyhez  a  felvevő  postainlézet 
tartozik.  Ha  erre  eliilasiló  végzés  adatik,  ezen 
végzés  átvételétől  uj  hal  havi  elévülési  liatár- 
idó  ves/.i  kezdetét,  melyet  az  ezen  végzés 
ellen  emelt  felszólamlás  többé  meg  nem  akaszt. 

A  kártérítési  igényt  a  czimzelt  fél  is  emel- 
heti az  esetben,  ha  az  elküldő  kipuhatolható 
nem  lenne,  vagy  pedig  a  kártérítési  igény 
énényesilésél  a  czimzett  félre  niházla. 

A  kárpótlást  nyújtó  postaigazgatóság  dolga 
szükség  esetében  >iszontkövelelésl  indítani 
azon  postaigazgatás  ellen,  melynek  területén 
az  elveszés  vagy  megsérülés  történt.  A  viszont- 
követelés  az  ellenkezőnek  bebizonyításáig  azon 
postaigazgatás  ellen  emelendő,  mely  a  külde- 
ményt az  előbbi  igazgatástól  kifogástalanul 
átveite,  és  sem  azt,  hogy  a  kérdéses  külde- 
mény a  czimzettnek  kézbesítve  lelt,  sem  pedig 
azt,  hogy  az  a  következő  postaígazgatásnak 
lett  átszolgáltatva,  igazolni  nem  tudja. 

Azon  postai  küldeményekre,  mel>ek  a  svájezi 
postaigazgatás  által  saját  belterületén  kívül 
berendezett  postajáratokon  szállíttatnak,  a  sza- 
vatolási feltételeket  illetőleg  a  saját  területén 
kívüli  szállításra  nézve  ugyanazon  határoz- 
>ányok  alkalmazandók,  melyek  a  Svájezból 
vagy  vissza  ezen  vonalon  szállított  küldemé- 
nyekre nézve  érvényesek. 

2S.  czikk :  Portomentcsség . 

A  porlomentességet  mindkét  postaterületen 
a  szerződő  államok  hatóságai  közt  tisztán 
államszolgálali  ügyben  váltott  levelezés  élvezi, 
ha  külsőleg  megfelel  azon  kellékeknek,  melyek 
a  feladási  területen  a  porlomenlesség  igazo- 
lására előinák.  A  harmadik  országokkal  való 
hivatalos  levelezések  akkor  sem  esnek  a  tran- 
siio-viteldíj  alá,  ha  nyílt  esomagban  szállít- 
tatnak. 

A  koesipostánál  a  portomentesség  az  előirt 
külső  megjelölés  feltétele  alatt  azon  ügyiratok 
s  okmányokra  szorítkozik,  melyek  a  szerződő 
államok  hatóságai  közt  tisztán  államszolgálati 
ügyben  váltatnak,  valamint  azon  pénz-  s  eg\éb 
koesipostai  küldeményekre,  melyek  a  szerződő 
felek  poslahalóságai  és  postaínlézetei  közli 
hivatalos  közlekedésnél  fordulnak  elő. 

"24.  czikk :  A  szerződés  érvényének  kiter- 
jesztése Lichtenstein  herczegségre. 

A  jelen  szerződésben  megállapított  halároz- 
mányok  hasonló  módon  Lichtenstein  herczeg- 
ség  poslaintézeteire  néz\e  is  érvényesek. 


2.7.  czikk :  Altalétnos  leszámolás. 

A  postai  forgalomból  eredő  kölrsönös  köve- 
telésekre nézve  a  bécsi  cs.  kir.  kereskedelmi 
ministerium  és  Svájcz  részéről  a  berni  posta- 
osztály közt  évnegyedenkint  átalános  leszámo- 
lás fog  tartatni. 

Az  átalános  zárszámadás  azon  postaigazga- 
lás  által  és  annak  pénzlába  szerint  állíttatik  ki, 
melynek  javára  követelés  mutatkozik. 

Az  ennek  folytán  szükségessé  váll  reduclió- 
jánál  a  kél  pénzlábnak  az  egy  frank  negyven 
ujkrajczárral  egyenlő  értékűnek  véletík. 

Mi  módon  lesz  a  követelés  lörlesztendő, 
az  az  érdekelt  postaigazgalások  kölcsönös 
egyezkedésére  hagyatik. 

A  űzetés  teljesítéséből  keletkező  költségeket 
a  Ozelésköleles  rész  fogja  viselni. 

26*.  czikk:  Foganatositdsi  szabályzat. 

Mindkét  postaigazgatás  a  jelen  szerződés 
egybehangzó  foganatosításának  biztosítása  vé- 
geit közösen  megállapítandó  szabályival,  vagy 
a  viszonyok  kívánalma  szerint  időről-időre 
közös  egyetérlés^el  hozandó  pólszabályok, 
névszerínl  az  alább  elősorolt  viszonyok  iráni 
külön  határoz ványokal  fog  megállapítani. 

Ilvenek : 

1.  a  rovatolásí  összekötlelés ; 

2.  a  poslautak  használata,  a  levelezések  és 
kocsiposlai  küldemények  szállítási  módja : 

;i.  a  nyílt  csomagokban  átszolgáltalolt  Iran- 
sito-leveíezések  költségiéritési  télelei  s  egyéb 
feltételei ; 

4-.  az  ajánlott  levelek,  nyomtatványok,  áru- 
mustrák  és  posta-utalványok  szállítási  feltéte- 
leinek szabatos  megállapítása ; 

ii.  a  határközi  forgalom  helyi  dijai ; 

0.  a  poslai  kezeíés  és  leszámolás  kiviteli 
módozatai : 

7.  a  tudakozványok,  a  kézbesilhetlen,  ulán- 
küldendő  és  tévesen  irán>ilott  tárgyak  keze- 
lése ; 

8.  a  postai  küldemények  express-kézbesítése 
iránti  egyezmény. 

27.  czikk:  Zárhatározmányok. 

A  jelen  szerződés  i8(*>8  szeptember  l-jén 
lép  éleibe,  és  évről-évre  felmondható.  A  fel- 
mondás mindkét  részről  csak  az  év  szeptember 
l-jén  s  oly  módon  lörlénlietik,  miszerint  a 
szerződés  a  következő  év  augusztus  végéig 
még  érvényben  marad.  A  jelen  szerződés 
életbelépte  napjával  az  I8íi!2  ápríl  2íi-án  Lin- 
dauban  kötött  egyezmény  és  az  ausztriai  csá- 
szárság és  a  svájczi  szövetség  közt  ugyanazon 
év  ápril  áí)-án  létrejött  poslaszerződés  hatályon 
kívül  helvezletik. 
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A  jelen  szerződés  jóváliajjyjilviín,  a  jóvá- 
lia^yási  okmányok  kicserélése  a  lehelő  legrövi- 
<lebb  idő  alatt  eszközlendő. 

Minek  hiteléül  a  meghatalmazottak  a  jelen 
szeraődésl  aláirtak  és  pecsétjeikkel  ellátták. 

Kell  Bécsben,  az  efiyezernyolczszáz  halvan- 
nyolczadik  év  július  hó  tizenötödikén. 


Zárjegyzóköii>^', 

az  1868.  évi  július  lö-diki  szerződéshez. 

Az  alulirottak  a  mai  napon  egybegyűllek  a 
\ égett,  hogy  a  magas  megbizóiktól  nyert 
meghatalmazás  folytán  megkötött  postaszerző- 
dési, az  elörebocsátoll  közös  átolvasás  után 
aláirjáfc :  mely  alkalommal  a  közös  zárjegyzö- 
köny\be  még  a  következő  megegyezések  és 
kijelentések  vétetlek  fel : 


/.  A  szerződfJs  0.  és  20.  czikkéhez. 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  két 
államterületének  postaigazgatásai  fentartják 
maguknak  azt,  hogy  a  postai  utalványozási  és 
utáuvélelt  a  Svájczczal  való  forgalomnál  egy- 
előre csak  korlátolt  számú  postahivatalnál  hoz- 
hassák be,  s  azok  beiiozatalának  időpontját 
meghatározván,  arról  a  svájczi  postaigazgatási 
érlesilendik. 

//.  .1  szerződés  5?4.  czikkéhez. 

A  jelen  szerződés  állapitmányai  addig,  mig 

Belgrádban  a   szerb  fejedelemségben  cs.  kir. 

postahivatal   létezik,  ezen   hivatalra   nézve  is 
érvényesek. 

Kelt  Bécsben,  1808  július  lü-én. 

Pilhal,  s.  k. 

Gervay,  s.  k.  v.  Tschudi,  s.  k. 


XU.  TÖllVÉW-CZUiK 

az  1808: VII.  törvényczikk   hóvitése,   illetőleg   inódositúsa  lráiit.'^> 

(SzeiUesitésl  nyeri  18G9.  évi  üktól)er  :20-án.  Kihirdt'llPk'lt  a  kénviselöliázban  18(59.  évi  november  3-án, 
a  főrendek  házában  18(59.  cvj  novemlíer  Ui-án.) 

Az  1867:  XVI.  lörvényczikkben  foglalt  vám-  és  kereskedelmi  szövetség 
Xll.  ezikke  értelmében  az  arany  pénzláb  behozatalát  előkészitőleg,  egyszers- 
mind pedig,  hogy  íiz  1868  :  XXX.  t.-ez..62.  és  64.  S55-ai  érvényre  jussanak, 
a  következők  rendeltelnek : 

l.§.  Az  1868  :  VII.  t.-cz.  2-ik  5^- ában  megnevezett  pénznemeken  kivül  még 
10  frank  értékű  4  forintos,  és  áO  frank  értékű  8  forintos  aranyok  is  veretendők. 

2,§.  A  10  (liz)  frankos  arany  átmérője  19  milliméter,  (momsági  tartalma 
0,900,  azaz  kilenczszáz  ezredrész,  súlya  Vi.,5  pénzfonl,  karimája  roválkos. 

A  képlapra  Ö  Felsége  niellképe  jő  ezen  körirattal :  «Ferenez  József  1.  K.  A. 
Cs.  és  M.  H.  S.  I).  0.  Ap.  kir.»,  azaz:  alsten  kegyelméből  ausztriai  császár 
és  Magyar-,  Horvát-,  Slavon-,  Dalmát-Országok  apostoli  királya» ;  a  hátlapra 
Magyarország  ezimere,  egyesitve  Horvát-,  Slavon-  és  Dalmálország,  valamint 
Erdély  ezimereivel  ezen  körirattal:  (r Magyar  királyság».  A  czimer  baloldalán 
4  frt.,  jobboldalára  10  fr.,  alul  pedig  az  évszám/-^ 

3.  §.  A  í20  (busz) frankos  arany  átmérője  Hl  millimeter;iinomsági  tartalma 
0,900,  azaz  kilenczszáz  ezredrész,  súlya  ^/155  pénzfont,  karimája  roválkos. 

A  jelvények  és  körirat  ugyanaz,  mi  a  10  frkos  aranyon,  azon  különbséggel, 
bog}  a  bálíapra  8  frt  és  itO  fr.  jő. 

4.  §.  A  liz  és  busz  frankos  aranyok  akkép  veretendők,  hogy  azoknak  akár 


>  al.ipján  kil)o('>:Uolt  ezü-t-  é^  rózválló|M''nz  for^rajonibaíi  Miar.*nlá<árúí,  III.  bevonásáról 
etráliílpíuWáról  szóló  I89á:  XMl.  l.  ez.  Kí..  iM.  és  'X^.  ijii-.iil.  ill.  az  Ausztriával  kólöU 


(1)  Az  ezen  t.  rzikk  i 
V.  ö.  a  koronaérlék  nietráll;i|»í 

és  az    lHÍ>á:  XMII.  l.  czikkbe  iklilolt,  az  érnie-    és    |»énzrenil>zerre    von.ilkozó   szerződés    XII.  és   XIU. 
«'zikkcl. 

(2)V.  ö.  1879;  XXIV.  l.  ez.  ±  ^. 
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súlyánál,  akár  finomsági  tartalmánál  kél  ezredrészt  túlhaladó  eltérés  a  több- 
letben vagj'  kevesebbletben  elő  ne  forduljon/*^ 

5.§.  Az  1868 :  VII.  t.  ez.  3.  és  4.  §§-ai  úgy  módosíttatnak,  hog)^  az  azokon 
emlitell  arany-  és  egjforinlos  ezüst  pénznemeken  Magjarország  czimere 
helyébe  Magyar-,  Horvát-,  Sziavon-,  Dalmálországok  és  Erdély  czimere  télessék, 
a  czimlap,  hátlap  és  a  körirat  ugjanaz  lesz,  melyet  e  töi-vény  2-ik  §-a  rendel. 

6.  §.  Ugyancsak  az  emlitetl  törvényczikk  5.  §-ában  foglaít  következő  sza- 
vak: «Magyar  királyi  váltópénz»  helyett:  <? Váltópénz»,  fölül  a  magyar  korona 
teendő. 

7.  §.  Ö  Felsége  többi  országai  pénzügjministeriumával  létesített  egyez- 
mény folytán  a  forgalomban  levő  régi  26  millió  forintnyi  összeget  tevő  hal 
pengő  knjczáros  ezüst  váltópénzek  a  forgalomból  bevonatnak,  és  helyettök 
az  1868-ík  évi  VII.  törvényczikk  és  jelen  törvény  rendelete  szerint  10  és 
20  krajczáros  ezüst  váltópénzek  veretnek. 

A  veretendő  uj  10  és  20  krajczáros  ezüst  váltópénzeknek  összege  azonban 
a  forgalomból  valóban  bevonandó  régi  hat  pengő-krajczárosok  összegét 
semmiesetre  nem  haladhatják  meg. 

Ezen  bevonást  és  veretest  Magyarország  30,  Ö  Felsége  többi  királyságai 
és  országai  70  száztóli  arányban  fogják  véghez  vinni.^^^ 

8.§.  A  10  frank  értékű  4  forintos  és  a  20  frank  értékű  8  forintos  aranyok- 
nak elfogadási  ériéke,  az  arany  pénzláb  behozataláig,  szabad  egyezkedés- 
től függ. 

9.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 

Xffl.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  szeri)  fejedelemségyel  1868  deczeinber  14-éii  kötött  postaszerző- 

désről.<3> 

{Szenlesilésl  nyeri  1HH9.  évi  október  l.Vén.  Kihinielletelt  a  képviselőházban  1809.  évi  november  5-án, 
a  főrendek  házában  1869.  évi  november  18-án.) 

Az  osztrák-magyar  monarchia  ih  a  szerb 
fejedelemség  közöli  az  1867.  évi  \VI.  l.  ez.  Hl. 
ezikke  éneimében  kölötl  s  Pesten  1868.  decz. 
4i-én  aláirt  poslaszerződés,  miután  az  ország- 
gyülés  által  elíogadtalott  s  utóbb  mindkét  szer- 
ződő fél  részéről  szokott  módon  megerősitte- 
tett :  ezennel  az  ország  törvényei  közé  ig lát- 
tatik. 

(Hivatalos  forditás.) 

Postai  egyezmény. 

Ö  Felséijének  az  ausztriai  császár^Cseh- 
ország  királya  stb.  és  Magyarország  apos- 
toli királyának  kormánya,  és 


Ó  Fensége  a  szerb  fejedelemnek  kor- 
mánya 

a  levélforgalom  közvelitését  az  illető  álla- 
mok közt  poslaszerződés  alapján  szabályozni 
óhajtván,  e  czélból  meghaliilmazoltaikul  az 
alólirotlakat  nevezték  ki,  kik  a  következő  czik- 
kekre  nézve  egyeztek  meg : 

i.  czikk. 

A  szerződő  felek  igazgatásai  közt,  meghatá- 
rozott időben  és  rendesen  ki  fognak  cserél- 
tetni a  levelek,  árumustrák,  mindennemű 
nyomtatványok,  valamint  a  kocsipostai  tárgyak, 
ha  azok  a  szerződő  államok  egyikéből,   vagy 


<1)  E  rendelkezési  módosítja:  1881:  VIH.  l.  ez.  1.  §. 

(.2)  V.  ö.  187t):  XXlf^  l.  ez.  a  10  krajczáros  papir  és  6  pengő  krajczáros  ezüst  válló|)énzeknek  a  közforga- 
lomból kivonásáról. 

\\\)  E  szerződés,  —  a  megváltozóit  politikai  és  közlekedési  viszonyok,  főképpen  pedi}?  a  Bernben  187i. 
«ki.  9-én  kölöu  és  az  1875:  VUÍ.  l.  czikkbe  iklalotl,  az  1879:  XIV.  l.  czikkbe  iklalou  szerződéssel  meguji- 
lou  álalános  posiaegyesüleli  szerződés  folytán,  a  melyei  isméi  a  Bécsben  18Í)I.  jiil.  i-én  kőiöU,  az 
1892:  XI  l.  czikkL>e  iklatotl  Egyetemes  poslaszerződés  pólol  —  csak  annyiban  érvényes,  a  mennyiben  az 
itt  utoljára  cmUlcll  szerződés  larlalmával  megfér.  V.  ö.  a  keresk.  min.  1895.  anjí.  8.  5Ki>88.  sz.  rendeletét, 
az  utalvány  forjífalom  és  az  ulánvéltles  postai  küldemények  forgalmának  behozatala  véjreit  Szerbiával  kötött 
egyezmények  közzététele  tárgy.  (Közzétéve  a  uBudapesli  Közlöny»  1895.  oki.  1.  számában.) 
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oly  államokból  erednek,  melyeknek  a  szerzádő 
postaigazgatások  közvetítőiül  szolgálnak  vagy 
jövőben  szolgálandanak. 

2.  czikk. 

Ezen  kűldeményvállás  a  következő  már  fenn- 1 
álló,  vagy  berendezendő  járatok  utján  fog  tel- 
jesíttetni, és  pedig :  1 

i.  Zimony  és  Belgrád  közt, 

±  Klenak  és  Sabatz  közt, 

:i.  Kubin  és  Szendrő  (Smederovo)  kÖ7l,         | 

i.  Razias  és  Gradístye  közt, 

ii.  Orsova  és  Tekija  közi.  | 

S.  czikk.  I 

Ha  a  szerződő  poslaigazgalások  a  levél-  és  t 
kocsipostai  küldemén>ek  kölcsönös  kicserélése  j 
érdekében  jónak  látják,  hogy  a  megelőző  czikk- 
ben  elősorolt  vonalokon  kivül  más  irányokban  i 
is  rendeztessenek  be  postajáralok,  azokat  köl- ' 
csönös  egyetértés  utján  szervezhetik.  | 

4.  ezikk.  I 

A  2-ik  czikkben  elősorolt  vonalakon  béren- 1 
dezendő  post.ijáratok  száma  és  szervezete,  va- 
lamint a  posták  elindulási  és  megérkezési  ideje, 
a  szolgálat  igényeihez  képest,  az  illető  posta- 
igazgatások  közös  megállapodása  szerint  fog  I 
szabályoztatni.  | 

í).  czikk.  t 

Minden  egyes  poslaigazgatás  a  saját  terüle- 
tén es/.közlöli  szállítás  költségeit  önmaga  viseli.  1 
Ha  azonban  a  szerződő  igazgatások  czélszerü- ' 
nek  látnák  azt,  hogy  a   szállítás  a   határszéli ' 
postahivatalok  közt  jövet-menet  egy  és  ugyan- 
azon vállalkozóra  bizassék,  az  ebbeli  költséget 
a  saját  területökön   megjárt  távolság  aránya 
szerint  viselik.  ] 

0.  czikk.  I 

A   szerződő   postaígazgatások   közös    meg- 
egyezéssel   jelölik    ki   azon   postahivatalokat,  I 
melyek  közt  a  levélcsomagok  és  a  kocsiposlai 
tárgyak  kicseréltetnek. 

7.  czikk.  • 

A  szerződő   felek   kötelezik   magokat   an-a, 
hogy  a  nemzetközi  és  transito  (ál\ítelí)  posta- 
küldemén>ek    elszállítását  a    rendelkezésükre 
álír»   leggyorsabb   utón   és    módon    foganalo-  j 
sítandják.  | 

Továbbá  elkészíttetik  és  kölcsönösen  közlik 
eg> mással  a  postai  küldemények  irán>át  jelzői 
járat-táblázatokat.  | 


8.  czikk. 

A  Törökországban  fennálló  cs.  és  kir.  posta- 
hivatalok és  Szerbia  közli  forgalomnál  a  leve- 
lek, árumustrák,  mindennemű  nyomtatványok,, 
valamint  a  kocsipostai  tárgyak  meghatározott 
időben  és  rendesen  leendő  kicserélése  fog 
szeneztetni. 

Ezen  kicserélés  Alexinátzban  fog  eszközöl- 
tetni, a  cs.  kir.  kormány  ügyvivőjének  közben- 
járása mellett. 

0.  czikk. 

A  levélpostával  fognak  szállíttatni : 

az  érték  nyilvánítása  nélkül  feladott  levelek,, 
árumustrák, 

újságok,  mindennemű  nyomtatványok  és 
postai  utalván)  ok. 

A  levelek,  árumustrák  és  nyomlalványot 
suha  a  lü  latot  (7ü  drammát)  meg  nem  ha- 
ladhatja. 

A  kocsíposlával  szállítandó  tárgyak  a  követ- 
kezők : 

a  nyilvánított  értékkel  terhelt  levelek  : 

a  pénztekercsek,  az  érték  nyilvánítása  mel- 
lett, vagy  a  nélkül  feladott  csomagok  (collis)  és. 
az  utánvéten  küldemén\ek  (Nachnahme). 

A  közönséges  vagyis  nem  ajánlott  s  érték- 
nyilvánítás  nélkül  feladott  levelek  bénuentesí- 
tése,  ha  azok  a  szerződő  országok  egyiké- 
ből a  másikba  intéztetnek,  tetszésre  ha- 
gyatik. 

A  feladók  a  portól  a  rendeltetési  helyig  tet- 
szésük szerint  vagy  előre  meglizethetik,  vng\  a 
czímzettre  ruházhatják  a  fi/etést. 

ÍO.  czikk. 

A  levelekért  szedendő  postadíj  tekintetében 
az  osztrák-magvar  monarchia  kél  díjazta tá^i 
területet  fog  képezni. 

Az  első  területhez  tartozik:  Mag\arország, 
Erdély,  Horvát-  és  Szlavonország  és  a  Határ- 
őrvidék. 

A  birodalom  többi  országai  a  második  díj- 
területhez  fognak  tartozni. 

A  levéldíj  következőleg  halároztatík  meg  : 

i.  Az  első  díjlerületről  Szerbiába  bérmente- 
sen intézett  eg\ szerű  levélért  öt  (íi)  krajczár. 

ií.  Szerbiából  az  első  díjterületre  nem  bér- 
mentesen  érkezett  eg\  szerű  levélért  tíz  (10) 
krajczár. 

:i.  A  második  díjlerületről  Szerbiába  bér- 
mentesen intézeti  egyszerű  levélért  hét  (7) 
krajczár. 

4.  Szerbiából  a  második  dijterűletre  nem 
bérmenlesen  érkezett  egyszerű  levélért  tizeu- 
né^ry  (14)  kr. 

Viszont  a  Szerbiában  szedendő  portó  követ- 
kezőleg állapíttatík  meg : 
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1.  A  Szerbiából  az  első  dijlerülelbe  bér- 
raentesilve  inlézell  egyszerű  levélért  huszonöt 
(í2o)  pára. 

±  Az  első  dijlerölelböl  Szerbiába  nem  bér- 
menlesilve  intézett  egyszerű  levélért  ötven 
(íiO)  pára. 

3.  Szerbiából  a  második  dijterületre  bérmen- 
lesitve  intézett  egyszerű  levélért  harminczöt 
(3o)  pára. 

4.  A  második  dijterületről  Szerbiába  nem 
bérmenlesitve  intézett  egyszerű  levélért  hetven 
(70)  pára. 

íí.  czikk. 

Egyszerű  levelekűl  tekintetnek  azok,  melyek- 
nek súlya,  ha  az  osztrák-magyar  birodalomból 
Szerbiába  intéztetnek  az  egy  latot,  ha  pedig 
Szerbiából  a  most  nevezett  birodalomba  kül- 
detnek, az  öt  {:>)  draramát  meg   nem   haladja. 

.Minden  további  lat  (o  dramma)  után  egy- 
szerű portóval  több  számíttatik. 

i2.  czikk. 

Az  első  dijterűlet  és  Szerbia  közt  váltolt 
Ie>  élezésekért  a  10.  czikk  értelmében  szedendő 
portoiileték  egészen  azon  postaigazgatási  illeti, 
mely  azt  beszedte. 

A  második  dijteiiilel  és  Szerbia  közt  váltott 
levelezésekért  felvett  viteldíjak  ölheted  (*/?) 
része  az  osztrák-magyar  birodalmat,  kélheted 
(^'7)  része  pedig  Szerbiát  illeti. 

i3,  czikk. 

Ajánlott  levelek  intéztethetnek  a  szerződő 
országok  egyikéből  a  másikba,  s  a  mennyire 
lehetséges,  azon  országokba  is,  melyek  a  szer- 
ződő postaígazgatások  közvetítőiül  szolgálnak, 
vagy  ezentúl  szolgálhatnának. 

Az  ajánlott  levelek  portója  mindenkor  a  ren- 
deltetés helyéig  előre  fizetendő. 

A  szerződő  országok  eg>ikéből  a  másikba 
ajánlat  mellett  intézett  levél,  a  hasonsulyu  kö- 
zönséges és  bénnenlesilve  feladcai  levél  vitel- 
diján kivül,  a  feladáskor  fizetendő  10  kr., 
vagyis  40  pára  ajánlati  díjnak  van  alávetve. 
Kzen  megállapitoti  díj  az  elindító  postahivatalt 
illeti. 

Az  árumustrák  s  bárminemű  nyomtatványok, 
lia  a  szerződő  országok  egyikéből  a  másikba 
ajánlottan  intézlelnek,  a  17.  czikkben  meg- 
állapitolt  mérsékelt  díjon  kivül  még  a  fennebbi 
pontban  meghatározott  ajánlati  dij  alá  esnek, 
s  minden  más  tekintetben  ajánlott  levelek  gya- 
nánt kezeltetnek. 

Ajánlott  levelek  nyilvánított  értékel  nem 
tartalmazhatnak. 


i4.  czikk. 

Az  ajánlott  tárgy  feladója  a  feladás  alkalmá- 
val követelheti,  hogy  neki  a  postára  ad(»tl 
tárgvról  a  czinizelt  fél  átvételi  bizonyilván>a 
(térli-vevény)  kézbesíiiessék. 

Ilyenkor  az  elküldő  a  térli-vevény  illelékeül 
iO  kr.,  esetleg  40  párát  egyforma  díjt  tartozik 
előre  lefizetni ;  ezen  dij  az  ezt  felvevő  posta- 
hivatalt illeti. 

iu.  czikk. 

Az  elküldő  kívánságára  a  szerződő  országok 
egyikéből  a  másikba  intézett  ludakozványok 
hérmentesilése  fejében  10  kr.,  esetleg  40  pára 
illeték  fizetendő  az  eselben,  ha  a  feladó  a  lérti- 
vevény  illetékét  a  feladáskor  nem  fizette  le. 

Ezen  dij  azon  postaigazgalásl  illeti,  mely 
azt  felvette. 

Azonban  ha  a  felszólamlás  a  posta  hibája 
folytán  keletkezeti,  a  felszólamló  a  fenlehhí 
illetéket  visszakövetelheti. 

i6.  czikk. 

Ha  a  szei-ződő  országok  egvíkéből  a  másikba 
ajánlat  mellett  intézett  küldemény  a  postahiva- 
talbeliek  hibájából  elvész,  azon  szerződő  posl^i- 
igazgatás,  melynek  területén  az  elveszett,  az 
elküldőnek  a  felszólamlástól  számított  kél  havi 
időköz  alatt  busz  (:20)  osztr.  ért.  forint  (!2.'iO 
piaszter)  kárpótlást  fizet. 

A  felszólamlás  joga  a  levél  feladása  napjától 
számitott  hat  hónap  után  elenyészik. 

Ezen  határidő  lejártával  a  felszólamló  kár- 
pótlást nem  követelhet. 

Í7.  czikk. 

Az  árumustrák,  a  sajlójavítás  alá  eső  próba- 
nyomtalványok,  az  azokhoz  mellékelt  s  ide 
tartozó  kéziratok,  újságok,  folyóiratok,  kötött 
vagy  fűzött  könyvek,  röpiratok,  zeneszerzemé- 
nyek, könyvészeti  lajstromok,  mulalványok, 
hirdetmények,  árjegyzékek,  slb.,  ha  sajtó-,  kő- 
vagy  réznyomat  állal  állíttatnak  ki,  s  ha  a  szer- 
ződő országok  egyikéből  a  másikba  küldetnek, 
minden  áVs  lat  (1:2  dramma)  súly,  vagy  ezen 
súly  része  után  kél  (:2)  krajczárban,  s  illetőleg 
10  párában  megállapíloll  viteldíj  lefizetése 
által  a  feladáskor  bérmenlesítendök. 

18.  czikk. 

Az  árumuslrákért,  nyomtatványokért  előre 
fizetendő  kél  krajczár  vagy  iO  pára  illeték 
egészen  az  azt  felvevő  postaigazgalásl  illeti,  az 
eselben,  ha  a  küldemény  az  első  dijterületről 
Szerbiába,  vagy  innen  oda  íntézletelt. 
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UíTvanazon  illeték  háromölöd  (^/s)  része  az 
osztrak-niagyar  birodalmat,  kétötöd  ('/5)  része 
pedig  Szerbiái  fogja  illetni  az  esetben,  ha  a 
küldemény  a  második  dijterületről  Szerbiába, 
vagy  megforditva  van  intézve. 

i9.  czikk. 

Az  árumustrák  csak  az  illető  ország  vámtör- 
vénvei  által  megszabott  feltételek  alatt  küldhe- 
tők, el. 

Áruértékük  ne  legyen  ;  szalag  alatt,  vagy  oly 
módon  borilékolva  adassanak  fel,  hogy  termé- 
szetűk iránt  kétség  ne  lámadhasson,  az  átvevő 
rzimén,  gyár-  vagy  kereskedő  czégén,  a  meg- 
rendelés s  az  ár  számán  kivül  más  kézirati 
jegyzést  nem  tartalmazhatnak. 

Azonképen  a  javítási  nyomlalvány-ivek  s  az 
azokhoz  mellékelt  kéziratok  csak  szídag  alatt 
küldethehén  el,  levelet  vagy  oly  jegyzetet, 
mely  a  levelezés  jellemével  bir  vagy  annak 
vétethetnék,  nem  tartalmazhatnak. 

Újságok  és  egyéb  nyomtatványok  szintén 
csak  szalag  alatt  adhatók  fel,  s  az  átvevő  czi- 
mén,  az  elküldő  aláírásán  s  a  kelten  kivül  más 
írott  jegyzést  nem  tartalmazhatnak. 

Az  árumustrák,  mutatványok  s  mindennemű 
nyomtatványok   nem   felelvén   meg  a  fentebb 
körülirt  feladási  feltételeknek,  vagy  ha  a  posta- 1 
dij    megfizetése   a  czimzelt  félre  bizatik,  leve- 1 
lékül  fognak  tekintetni  s  e  szerint  kezeltetni.      | 

"20.  czikk.  I 

A  szerződő  országok  e;:>ikéből  a  másikba 
ajánlat  mellett  intézett  levél  feladója  a  feladás- 
kor követelheti,  hojry  levele  a  czimzeltnek 
a  megérkezés  után  azonnal  expn»ss  által  kézbe- 
sittessék ;  feltéve,  hoj:y  oly  hel>re  van  intézve, 
hol  postahivatal  létezik. 

Ezen  esetben  fizet  a  feladó  az  express-kézbe- 
silés  fejében  l.'i  kníjczár  (Tü  paraj  megszabott 
dijt,  mel>  egészen  a  rendeltetési  hely  posta- 
hivatalát illeti. 

"21.  czikk. 

A  szei7.ődő  poslaigazgalások  darabszámra 
szolgáltathatnak  át  egymásnak  oly  leveleket, 
árumustrákat  és  mindennemű  nyomtatványokat, 
melyek  idegen  államokba  vannak  intézve  vagy 
onnan  erednek,  ha  ug>an  a  szei7Ődő  országok 
az  ily  államokra  néz\e  a  poslaszállitásl  közve- 
litik,  vag\  ezentúl  közvetitni  fogják. 

Egyrészről  a  németországi  államok  és  Lu- 
xemburg nagyherczegség,  másrészről  Szerbia  j 
között  váltolt  levelezések  minden  tekintetben  I 
ugy  kezeltetnek,  mint  azok,  melyek  egyrészről 
az  osztrák-mag>ar  birodalom  második  dijlerü- i 
léte,  másrészről  Szerbia  közt  váltatnak.  > 

A  szei-ződő  igazgatások  kölcsönösen  fizetik  | 


meg  egymásnak  az  idegen  államokba  intézett, 
vagy  onnan  eredő  levelezésekéri  azon  meg- 
szaboU  dijakat,  melyek  a  jelenleg  érvényes, 
vagy  ezentúl  kötendő  egyezményekben  vannak 
megállapitva. 

A  cs.  és  kir.  poslaigazgalások  az  idegen 
államokból  Szerbiába  bérmenlesilve,  valamint  a 
Szerbiából  az  idegen  államokba  nem  bérmente- 
silve  intézett  levelezésekért  Szerbia  posta- 
igazgatásának  ugyanazon  összletrészl  fizetik, 
mely  a  szerződő  államok  közt  váltolt  levelezé- 
sekért fizettetik. 

A  jelen  czikkben  emlilell  levelezések  tet- 
szésre hagyott,  vagy  pedig  egész  a  rendeltetési 
helyifr,  avagy  bizonyos  határszélig  köteles  bér- 
mentesítése, az  árumuslrák  és  nyomtatványok 
a  mérsékelt  dij  iránti  szállításának,  nemkülön- 
ben az  értékkel  terhelt  küldemények  kezelésé- 
nek feltételei  stb.  a  mondott  szerződések  hatií- 
rozalaitól  tétetnek  függőkké. 

2"2.  czikk. 

A  Törökországban  fennálló  cs.  és  kir.  posta- 
hivatalok és  Szerbia  közt  váltott  levelezések 
dijai  következőleg  állapittatnak  meg  : 

/.  Sofia  és  Szerbia  közti  leidét  forga- 
lomnál : 

az  egyszerű  bérmentesített  levél  dija  liz  (!(») 
krban  (iXJ  pára),  és  az  egyszerű,  nem-bérmen- 
tesitett  levélért  tizenöt  (Í5)  kr.  (7o  pára) : 

az  árumustráké  és  nyomtatványoké  minden 
!2Vslat  (ládramma)  után  két  ("2)  krban  (lü 
pára)  állapittatik  meg. 

//.  Egyrészről  az  európai  Törökország- 
ban  fennálló  cs.  és  kir.  postahivatalok  Al- 
bánia és  Kandia  sziget  kivételéivel,  más- 
részről Szerbia  közit  levélforgalomra 
nézve  : 

az  egyszerű  bérmentesített  levél  dija  tizenö 
(l;i)  krlian  (7íi  pára),  az  egyszerű,  nem-bér- 
mentesitett  levél  dija  busz  (^20)  krban  (M) 
pára) : 

az  árumuslráké  és  nyomtatványoké  minden 
^^a  lat  (l^dramma)  után  három  (3)  krban 
(líj  pára)  állapittatik  meg. 

///.  Egyrészről  az  ázsiai  Törökország- 
ban. Eggplomban,  Kandia  szigetén  és 
Albániában  fennálló  cs.  és  kir.  postahit^a- 
talok,  másrészről  Szerbia  közti  levélfor- 
galomnál : 

az  egvszerii  bérmentesített  levél  dija  husi 
(-20)  krlian  (KM)  pára); 

az  egyszerű  nem-bérmentesilell  levélé  hu- 
szonöt (21))  krban  {{21)  pára); 

az  árumuslráké  és  n>omtaUányoké  minden 
2^f%  lat  (1^  dramma)  után  négy  (i)  krban  (!2o 
pára)  állapittatik  meg. 


Digitized  by 


Google 


i869  :  XllL  í.  ez.  Postaszerződés  Szerbiával, 


93 


23.  czikk. 

Az  első  fzikkben  elősorolt  dijak  következő- 
leg oszlatnak  el : 

Szerbia  poslaigazíralásál  egy-egy  bérmente- 
sitelt,  vagy  nem-bérmentesiletl  levél  után  öt 
(5)  krajczár  {iW  pára),  az  árum uslrá kért  és 
nyomtatványokért  minden  2S'«  lat  ( i:á  dramma) 
után  egy  (1)  krajczár  (.*>  pára)  illeti. 

A  többi  a  cs.  és  kir.  postaigazgatások  javára 
esik. 

24.  czikk. 

Mindennemű  levelezések  bérmentesítése  a 
szei7.ödó  országoknak  illető  postai  le\éljegyei- 
vel  eszközölhető. 

25.  czikk. 

Ha  a  levélre  alkalmazott  postai  jegyek  értéke 
a  köteles  bérmentesítés  illetékét  nem  fedezi, 
azon  levél  nem  bérmentesítettnek  tekintendő  s 
akként  kezelendő,  a  már  alkalmazott  jegyek 
értéke  leszámittatván. 

A  szalag  alatti  küldemények,  melyek  a  köte- 
les bérmentesítés  mellett  mérsékelt  dijaztatás- 
ban  részesülnek,  elégtelen  bérmentesítés  eseté- 
ben nem  bérmentesített  levelek  dija  alá  esnek, 
a  már  alkalmazott  jegyek  értéke  leszámit- 
tatván. 

26.  czikk. 

Helytelenül  czirazelt,  vagy  tévesen  irányított 
mindennemű  levelek  haladék  nélkül  s  azon  díj 
felszámítása  mellett  küldetnek  vissza,  melyet  az 
elküldő  postahivatal  a  másiknak  rovására  szá- 
míloll  volna  fel. 

Azon  levelek,  melyek  bármi  oknál  fogva  a 
rzimzetteknek  nem  kézbesittethettek,  kölcsönö- 
sen visszaküldendők. 

Az  ily  levelek,  ha  bérmentesítve  érkeztek, 
díj  s  felszámítás  nélkül  küldetnek  vissza  ;  azok 
pedig,  melyek  portofelszámitással  érkeztek, 
azon  díj  mellett  indíttatnak  vissza,  melyet  az 
elküldő  hivatal  eredetileg  felszámított. 

27.  czikk. 

Azon  nemzetközi  levelezések,  melyek  a 
czimzett  fél  lakhelyének  változtatása  miatt  kül- 
detnek vissza,  ezen  visszaküldés  fejében  pót- 
díjazás  alá  nem  esnek. 

Az  ajánlott  levelezések,  visszaküldés  eseté- 
ben, ilyenek  gyanánt  kezeltetnek,  a  nélkül,  hogy 
aj  illetékkel  terheltetnének. 

28.  czikk. 

Azon  levelezések,  melyek  kizárólag  az  állam- 
szolgálat érdekében  küldetnek  egyik  országból 
a  másikba,  s  a  melyek  a  portomenlességet  jog- 


szenileg  élvezik,  azon  ország  területén,  mely- 
nek hatóságálól  vagy  tiszlviselöilől  az  ily  leve- 
lezések erednek,  porloílleték  nélkül  szállít- 
tatnak. 

Ha  a  hatóság  va^y  hivatalnok,  melyhez  vagy 
kihez  az  ily  levél  intézve  van,  szintén  élvezi  a 
portomenlességet,  akkor  a  kiszolgállati'is  is  díj- 
mentesen történik  ;  ellenesetben  az  ily  levél  is 
csupán  a  rendeltetési  ország  területének  ille- 
tékével terheltetik. 

20.  czikk, 

A  szerződő  postaigazgatások  a  postai  utal- 
ványozás nemzetközi  szolgálata  iránt,  a  követ- 
kező alapon  fognak  egyezségre  lépni : 

Egy-egy  postai  utalvány  maximuma  hetvenöt 
(7íj),  vagy  egy  száz  ( 10(3)  o.  é.  frlban  vagy 
ennek  megfelelő  értékű  píaszterekben  határoz- 
tatik  meg. 

Az  utalványozási  illeték,  ha  az  utalvány  a 
maximum  fele  részét  meg  nem  haladja,  húsz 
(20)  kron  ( lOO  pára),  ha  pedig  az  utalvány  a 
maximai  öszlet  felét  meghaladja  :  negyven  (iO) 
kron  (ö  piaszter)  tul  nem  emelhető. 

A  szerződő  postaígazgatások  a  közönségnek 
a  lefizetett  összegekért  felelősek. 

Az  illeték  az  elküldő  által  előre  fizettetik,  s 
a  szerződő  postaígazgatások  közt  feleztetik. 

,"M),  czikk. 

A  szeraödő  postaígazgatások  hivatalai  köl- 
csönösen elfogadják  és  foganatosítják  akár  a 
szerződő,  akár  pedig  idegen  országokban  meg- 
jelenő hírlapokra  való  előfizetéseket,  az  ily  új- 
ságok szétküldését  is  magokra  vállalván. 

A  szerződő  postaígazgatások  által  az  orszá- 
gaikban megjelenő  hírlapokra  történt  előfizeté- 
sek foganatosításáért,  s  ezen  hírlapok  postai 
szétkűídéseérl  szedendő  dij  az  illető  hírlap  a 
kincstári  illetmény  levonása  után  maradó  nettó 
árának  áíi"/ü-ában  állapittalik  meg,  és  a  szer- 
ződő igazgatások  közt  akkép  osztatik  fel,  hogy 
abból  lii^/o  az  osztrák-magyar  birodalmat, 
107o  pedig  Szerbiát  fogja  illetni. 

3J,  czikk, 

A  szerződő  igazgatások  postahivatalai  a  kül- 
földön megjelenő  hírlapokat  kölcsönösen  azon 
áron  szolgáltatják  át  egymásnak,  melyet  a  meg- 
rendelők fizetnek  saját  oi-szágukban,  ha  azon 
hírlapokat  a  posta  utján  kapják. 

32,  czikk. 

Az  egyik  szerződő  országból  a  másikba  inté- 
zett kocsiposlaí  küldemén>ek  bérmentesítése 
tetszésre  van  hagyva. 

Az  elküldök  tetszésük  szerint  a  portót  egész 
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a  rendellelési  helyig  vagy  a  halárszélig  előre 
megfizethetik,  vagy  a  fizetési  egészben  a  czim- 
zetlre  ruházhatják. 

A  dijak  azon  tarifák  szerint  fognak  szedetni, 
melyek  érvényben  vannak  azon  országban, 
honnan  a  küldemény  ered,  s  a  hová  rendel- 
tetve van. 

33.  czikk. 

A  Törökországban  fennálló  cs.  és  kir.  posta- 
hivatalok és  Szerbia  közt  váltott  kocsipostai 
küldemények  mindkét  részen  egész  a  határ- 
szélig bérmentesitendők  s  azon  tarifák  szerint 
dijaztatandók,  melyek  érvényben  vannak  azon 
országban,  honnan  a  küldemény  ered  s  a  hová 
intéztetik. 

34.  czikk. 

ki  egymással  szemközt  fekvő  határszéli 
postahivatalok  közt  váltott  kocsipostai  külde- 
mények postailletéke  a  következőleg  állapitta- 
tik  meg : 

I.  A  bémientesitett  küldemények,  ha 

I.  Zimonyból  Belgrádba, 
%  Klenákból  Sabátzba, 
íi.  Kubinböl  Szendrőre, 

4.  Baziásból  Gradistyére, 

5.  Orsováről  Tekijára  intéztetnek,  valamint 
az  ellenkező  irányokban  nem-bérmentesitve 
intézett  küldemények  azon  dij  alá  esnek,  mely 
az  osztrák-magyar  birodalomban  érvényes  ta- 
rifák szerint  a  legkisebb  távolságra  van  meg- 
szabva. 

II.  A  bérmcnlesitett  küldeményekre,  ha 

1.  Belgrádból  Zimonyba, 

2.  Sabátzról  Klenákra, 

;í  Szendrőről  (Semendria)  Kubinba, 

4.  Gradistyéről  Baziásra. 

5.  Tekijáról  Orsovára  küldetnek,  valamint 
az  ellenkező  irányokban  nem-bérmentesen  in- 
tézett czikkekre  azon  dij  fog  alkalmaztatni, 
mely  a  Szerbiában  érvényes  tarifákban  a  leg- 
kisebb távolságra  van  megszabva. 

35.  czikk. 

Bármely  kocsipostai  küldemény  feladója  a 
tárgy  feladásakor  követelheti,  hogy  annak  a 
czimzetl  fél  által  történt  átvételéről  érlesittes- 
sék.  Ezen  esetben  ezen  értesitvény  viteldija 
fejében,  ép  ugy,  mint  a  leveleknél,  a  ii.  czikk- 
ben  megállapitott  illetéket  előre  tartozik  le- 
tizotni.  Ezen  illeték  az  elindító  postahivatalt 
illeti. 

3(i.  czikk. 

A  szálliló-levél,  melynek  kíséretében  a  kocsi- 
postai tárgy  elküldetik,  fel  van  mentve  minden 


pótdijazástól,  feltéve,  hogy  annak  súlya  az  egy 
latot,  s  illetőleg  az  o  drammát  meg  nem  ha- 
ladja, közönséges  levél  gyanánt  fog  dijaztatni 
(iO.  és  ll-ik  czikk). 

37.  czikk. 

Ha  több  csomag  egy  s  ugyanazon  szállító- 
levél kíséretében  küldetik  el,  a  csomagok  en- 
nek daczára  külön-külön  díjaztatnak. 

38.  czikk. 

A  kocsipostaí  küldemények,  ha  eredetük 
helyére  —  bármi  oknál  fogva  —  vissza,  vagy 
a  czimzetl  fél  lakhelyének  változtatása  miaíi 
után-küldetnek,  nj  dij  alá  vettetnek  csak  ugy, 
mintha  újból  adattak  volna  fel  a  postára. 

39.  czikk. 

A  28.  czikkben  megnevezett  halóságok  és 
hivatalnokok  közt  váltott  kocsipostaí  külde- 
mények díjmentesen  szállíttatnak. 

40.  czikk. 

Meg  lesz  engedve,  hogy  a  kocsipostaí  kül- 
demények és  levelek  utánvétel  mellett  küldes- 
senek el,  melynek  maximuma  hetvenöt  (75), 
vagy  egyszáz  (100)  o.  é.  írtban,  illetőleg  ennek 
megfelelő  piaszter  értékben  fog  megállapittatni. 

Az  utánveendő  összeg  nagyobb  is  lehet  az 
esetben,  ha  a  küldeményt  szállítási  költségek  s 
egyéb  kiadások  terhelik. 

Az  utánveendő  összegnek  kifizetését  az  el- 
küldő csak  akkor  követelheti,  ha  a  rendeltetési 
hely  postahivatalától  megérkezeti  a  jelenlés, 
miszerint  a  czimzetl  fél  a  küldeménvt  kivál- 
totu. 

Az  utánvétellel  terhelt  küldemények  a  kocsi- 
postaí díjnak  vannak  alávetve.  Ezenfelül  az 
utánvételért  a  feladási  hely  postaigazgatása 
által  meghatározandó  illeték  szedetik. 

Ezen  illetéket  azon  posta  igazgatás  tartja 
meg,  melynek  hivatala  az  utánvételi  külde- 
ményt felvette. 

Az  utánvétellel  terhelt  küldemény,  ha  a  ren- 
deltetési helyre  való  megérkezés  keltjétől  szá- 
mított ii  nap  alatt  ki  nem  váltatik  s  ki  nem 
fizettetik,  ezen  haláridő  eltelte  után  közvet- 
lenül a  feladási  hely  postahivatalához  vissza- 
küldendő. 

Ug\  anaz  történik  azon  utánvételi  küldemé- 
nyekkel, melvek  «poste  rcslanle»  jegyzéssel 
adattak  fel. 

A  szerződő  postaigazgalások  egyetértve  ha- 
tározzák meg  az  időpontot,  mehtől  fogva  a 
fentebbi  intézkedés  éleibe  fog  lépni. 
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4J,  czikk. 

A  kocsiposlai  küldemények  feladójának  sza- 
4)adságában  fog  állani  a  tartalom  értékét  nyil- 
Aánilani,  s  ezéil  a  posta  intézet  elveszés  vagy 
^éKilés  esetében  felelős. 

A  kocsiposlai  küldemény  elveszése  vagy 
sérülése  esetében  a  kárpótlás  a  nyilvánított 
^rték  erejéig  fizettetik,  kivéve,  ha  a  postaigaz- 
jfatás  bebizonyítja,  hogy  a  nyilvánított  érték 
a  küldemény  lettleges  értékét  meghaladja. 

Ez  esetben  a  postaigazgatás  csak  ez  utóbbi- 
nak megtérítésére  van  kötelezve. 

Ha  az  elküldő  semmi  értéket  nem  nvilváni- 
lőtt,  az  esetben  csak  a  valódi  kárnak  megfelelő 
kárpótlást  követelhet,  mely  azonban  egy-egy 
tont,  vagy  annak  tört  része  után  az  1  frt  50  krt 
o.  éri.  (18  piaszter  30  pára)  meg  nem  halad- 
hatja. 

Rendszerint  a  kárpótlás  a  küldemény  fel- 
adójának fizettetik. 

Azonban  a  czimzett  fél  kezébe  is  fizettet- 
hetik ki  az  esetben,  ha  azt  az  elküldő  határo- 
zottan kívánja,  vagy  ha  ez  ismeretlen  és  fel 
Tiem  található. 

42.  czikk, 

A  postaigazgati'isok  nem  felelősek,  sem 
fizetés-kötelesek  a  háború  foKtán  keletkezett 
veszteségekért  vagy  károkért,  feltéve,  hogy  a 
Jtözönség  eleve  értesíttetett  arról,  hogy  a  posta- 
intézet  minden  szavatolását  megszüntette,  sem 
azokért,  melyek  maga  a  küldött  tárgy  minő- 
ségéből, vagy  az  elküldő  hibájából  eredtek. 

Nem  szavatolnak  végre  a  közvetett  károkért, 
s  az  elmaradt  nyereményekért. 

Az  igazgatások  semminemű  felelősségei  nem 
vállalnak  a  következő  esetekben  : 

i.  ha  a  sérülés  a  küldemény  megérkezése 
után  azonnal,  s  mielőtt  a  czimzett  fél  átvette, 
nem  konstati'iltatott ; 

±  ha  a  csomagoláson  semmi  nyomai  nem 
látszanak  a  külső  sérülésnek  vagy  megázásnak. 

3.  ha  a  nyilvánított  értékű  küldeményeknél, 
vagy  pénzzel  terhelt  leveleknél  a  tárgy  súlya 
akkor,  midőn  rendeltetési  helyére  megérkezeti, 
azonosnak  bizonyul  azzal,  melyet  a  felvevő 
postahivatal  megállapitott. 

43,  czikk, 

A  küldemény  késedelmes  elszállítása  vagy 
kézbesítése  ecetében,  a  szerződő  poslaígazga- 
tások  a  ii.  czikk  értelmében  csak  annyiban 
felelősek,  a  mennyiben  a  késedelem  következ- 
tében a  csomag  egész  tartalma  vagy  annak  egy 
része  végkép  megromlott. 

A  szerződő  postaigazgatások  az  árfolyam 
vagy  árkelet  hullámzását  semmi  szin  alatt  sem 
veszik  tekintetbe. 


44,  czikk. 

Az  elküldőnek  a  küldemény  feladásától  szá- 
mított hat  havi  időköz  engedtetik  arra,  hogy 
kártalanítási  igényét  érvényesítse. 

Ezen  határidő  lejártával  a  felszólamlónak 
kártalanítási  joga  elenyészett. 

40.  czikk. 

A  szerződő  postaigazgatások  kölcsönösen 
fizetik  meg  a  kártalanítást  a  41.  és  4i-ik 
czikkben  megállapított  elvek  szerint  a  saját 
területeiken  esett  veszteségekért  és  károkért. 

Ha  pedig  az  elveszés  vagy  sérülés  a  szer- 
ződő felek  területén  kívül  eső  idegen  földön 
történt,  az  illető  posta  igazgatás  ez  esetben  az 
elküldőnek  kártalanítási  felszólamlását  az  ide- 
gen postaigazgatásnál  ugyanazon  érdekkel 
fogja  érvényesíteni,  mintha  saját  küldeménye 
lenne  szóbán,  s  azon  rendszabályok  szerint, 
melyek  a  szerződő  s  idegen  postaigazgatások 
között  fennálló  szerződésekben  vannak  meg- 
állapítva. 

46,  czikk, 

A  Szerbia  és  az  idegen  országok  közt  vál- 
tott kocsípostai  tiírgyak,  midőn  az  osztrák- 
magyar birodalom  területén  átszállittatnak, 
Szerbia  területén  történt  szállítás  fejében  a 
szerződő  országokból  eredő  vagy  oda  intézett 
tárgyakra  nézve  érvényes  tarifáknak  és  szabá- 
lyoknak vannak  alávetve. 

Szerbia  határszélétől  a  rendeltetési  helyig  és 
megfordított  irányban  szállított  küldemények 
az  osztrák-magyar  birodalom  s  az  illető  idegen 
államok  közt  érvényben  levő  díjak-  és  szabá- 
lyoknak vannak  alávetve. 

41.  czikk, 

A  szerződő  igazgatások  leveleket,  s  egyéb 
értéknyilvánitás  nélkül  feladott  küldeményeket 
staféta  utján  leendő  elszállítás  végeit  is  el- 
fogadnak. 

A  sürgönyök  (staféták)  szállítási  díja  egész 
a  rendelletési  helyig  előlegesen  fizetendő. 

Azon  esetben,  ha  valamely  staféta  utján 
szállilotl  tárgy  a  postahivatalbeliek  hibája  foly- 
tán elvész,  azon  igazgatás,  melynek  területén 
az  elveszés  történt,  az  elküldőnek  megtéríti  a 
stafétái  szállításért  tízeiéit  díjakat,  azonfelül 
fizet  kártalanítás  fejében  ^0  frtol  (:2;iO  piasz- 
lert). 

A  staféta  utján  szállilotl  küldemény  elveszé- 
séből eredő  felszólamlásnak  csak  a  küldemény 
feladásától  számított  hat  havi  időközben  van 
helve. 
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4V.  czikk. 

Szerbia  poslaií:azK«*ílása  kötelezi  niagí'rt,  hog> 
saját  területén  álszállillatni  fogja  azon  levele- 
kel, nyomtatványokat,  ániniusírákal  és  kocsi- 
postai küldeményeket,  melyekel  az  osztrák- 
magyar  birodalom  postahivatalai  a  Törökor- 
szágban berendezett  cs.  és  kir.  postahivata- 
lokkal lepecsételt  csomagokban  vagy  zárt 
zacskókban  váltani  f(»gnak. 

Az  osztrák-mag>ar  birodalom  igazgatásai 
Szerbia  postaigazgatásának  íizetni  fognak  a 
most  emlitetl  küldemények  iransito-dijául : 

a)  a  levelekért  negyven  (it>)  krl  egy-egy 
vámfont  bruttó  súly  után ; 

b)  az  ánimustníkérl  és  mindennemű  nyom- 
tatványokéri liat  (0)  krt  egy-egy  fonl  bnilto 
súly  után  ; 

c)  a  kocsipostai  küldeményekért  hal  (fi)  krl 
egy-egy  fonl  bruttó  súly  után ;  s  három  (3)  krt 
minden  egy  száz  (itXí)  forinttól  a  n>1lvánitotl 
érték  után. 

Ezen  küldemények  Szerbiában  mentve  lesz- 
nek minden  vámkezelés  alól. 

Szerbia  postaigazgatása  felelős  és  szavatol 
a  saját  területén  át  szállitoll  küldemények  el- 
veszéséért vagy  sérüléséért,  és  pedig  a  jelen 
szerződésben  a  Szerbia  és  az  oszlrák-magyar 
monarchia  közt  váltott  küldeményekre  nézve 
megállapitott  elvek  értelmében. 

A  küldemények  kicserélése  a  Szerbia  és 
Törökország  közti  határszélen,  a  C5.  és  kir. 
kormány  Alexinatzban  székelő  ügyvivőjének 
közvetítésével  fog  eszközöllelni. 

40.  czikk. 

A  szerződő  igazgatások  havon  kint  egybe- 
állítják a  jelen  szerződés  értelmében  a  levelek, 
a  zárt  levélcsomagok,  kocsipostai  küldemények 
és  staféták  kölcsönös  kici^eréléséből  eredő 
számadásokat. 

Ezen  számadások  alapjául  és  igazolásául 
szolgálnak  az  azon  havi  időköz  alatt  szállított 
küldeményekről  szóló  átvételi  bizonylatok,  a 
mely  hóra  azok  vonatkoznak. 

A  tartozás  minden  évnegyed  elteltével  azon 
általános  leszámolás  alapján  fog  kifizeltetni, 
melyei  Pesten  a  földmivelés-,  ipar-  és  keres- 
kedelemügyi m.  kir.  ministerium  fog  egybe- 
állítani. 


A  fizetés  0.  ért.  érez  (ezüst)  pénzben  vagy 
pedig  az  egész  ily  pénzben  lizelendő  összegről 
kiállított  váltó  állal  fog  történni :  a  tartozás  a 
kir.  postapénztámak  Pestre  vagy  a  belügyi 
ministeriumnak  Belgrádba  küldel\én  el,  a  sze- 
rint, a  mim  a  szerződő  igazgatásoknak  egyike 
vagy  a  másika  leend  tartozásban  a  másik 
iránt. 

A  fizetés  azon  évnegyedie  következő  három 
hó  alatt  foganatosítandó,  melyre  az  általán(»s 
leszámolás  vonatkozik. 

Az  évnegyedes  számadásból  eredő  különb- 
ség a  jövő  évnegyed  rovására  vitetik  át. 

A  számadások  folyóvá  télelénél  egy  osztrák 
értékű  forint  tizenkét  és  fél  piaszterrel  egyen- 
értékűnek vétetik. 

üO.  czikk. 

A  szerződő  igazgatások  külön  szabályzat 
által  fogják  megállapítani  a  számadások  alakját 
és  mindazon  szabályrészleteket  és  intézkedése- 
ket, melyek  szükségesek  arra,  hogy  a  jelen 
szerződés  pontos  foganatosítása  biztosittassék. 

Magától  értetik,  hogy  a  fentemlilett  szabá- 
lyokat a  szerződő  igazgatások  módosíthatják 
mindannyiszor,  valahányszor  annak  szükségét 
kölcsönösen  belátják. 

5i.  czikk. 

A  jelen  szerződés  az  1869.  év  június  i-jéu 
lép  éleibe,  és  évről-évre  kötelező  marad  mind- 
addig, míg  az  egyik  szerződő  fél  a  másiknak 
mindenkor  egy  évvel  megelőzőleg  nem  jelen- 
létté ki  azon  szándékát,  hogy  a  szerződés  ér- 
vényét megszüntetni  kívánja. 

A  szerződés  ezen  utolsó  évben  is  egész 
kiterjedésében  fog  végrehajtatni,  fentart^a  a 
szerződő  igazgatások  közti  számadásoknak  a 
mondott  idő  lefolyta  után  való  megvizsgálását 
és  kiegyenlitését. 

A  jeíen  szerződés  az  illető  kormányok  által 
jóvá  fog  hagyatni,  s  a  jóváhagyási  okmányok 
Belgrádban  kicseréltelní. 

Minek  hiteléül  a  meghatalmazottak  ezen  két 
példányban  kiállitolt  szerződést  aláírták  s  pe- 
csétjeikkel ellátták. 

Kell  Pesten,  deczember  hó  ü^<^nne^>^^di»^én, 
másodikán, 
ezemvolczszáz  hatvannvolczban. 


(P.  H.)  Gervay  Mihály  s.  k. 
a  fóldmívelés-,  ipar-  és  kereskedelmi  m.  kir.  miiiis- 
lerium  oszlálylanácsusa  és  országos  föposlaigazgaló. 


(P.  H.)  Pilhal  Ferencz  s.  k. 

a  cs.  kir.  kereskedelmi  minisleriuni  osztály- 
tanácsosa. 


(P.  H.)  ynaclen  Z.  Badoycovitsch  s.  k. 
a  szerb  |»osla-  és  lávjrda-oszlály  titkára. 
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XIV.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  egyesült  Dana-fe|edelemségekkel  1868  Július  14-én  kötött  posta- 

szerzödésről.(i) 

(Szenlesilésl  nyert  1869.  évi  október  15-én.  Kihirdelleletl  a  képviselőházban  1869.  évi  november  IS-án, 
a  főrendek  házában  1869.  évi  november  16-án.) 


Az  osztrák-magyar  monarchia  és  az  egyesült 
Dmiafejedelemségek  között  az  1867.  évi  XVI. 
t.  ez.  III.  czikke  értelmében  kötött  és  Bécsben 
1868.  évi  július  24-én  aláirt  postaszerzödés, 
mintán  az  az  országgyűlés  által  elfogadtatott,  s 
utóbb  mindkét  szerződő  fél  részéről  szokott 
módon  megerősíttetett,  ezennel  az  ország  tör- 
vényei közé  igtattatik. 

Szövege  a  következő : 

(Hivatalos  fordítás.) 

ó  Felsége  az  ausztriai  császár,  Cseh- 
ország királya  slh.  és  Magyarország 
apostoli  királyának  kormánya  és 

ö  fensége  az  egyesült  fejedelemségek 
uralkodó  fejedelmének  kormánya, 

a  levélforgalom  szolgálatát  az  illető  államok 
közt  postaszerződés  alapján  szabályozni  óhajt- 
ván, e  czélbói  meghatalmazottakul  az  alulírot- 
takat nevezték  ki,  kik  a  következő  czlkkekre 
nézve  egyeztek  meg : 

i.  czikk. 

ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  két 
állama  területének  postaigazgatásai  közt  egy- 
részről, másrészről  az  egyesült  Dnnafejedelem- 
ségek  postaigazgatása  közt  a  levelek,  áru- 
mustrák, mindennemű  nyomtatványok,  valamint 
a  terhelményes  kocsipostai  tárgyak,  ha  azok  a 
szerződő  államok  egyikéből,  vagy  oly  államok- 
ból erednek,  melyeknek  a  szerződő  postaigaz- 
gatások közvetítőül  szolgálnak  vagy  jövőben 
szolgálandnak,  időszakonkint  és  rendesen  ki 
fognak  cseréltetni. 

2.  czikk. 

Ezen  küldeményváltás  a  szerződő  államok 
területei  közt  berendezett  vagy  berendezendő 
postajáratok  utján  s  a  következő  vonalokon  fog 
tcijesittelni ; 

1.  Alsó-Sinoutz  és  Mihaileni  közt; 

2.  Suczava  és  Foltilscheni  közt.  Nemeri 
tsehenin  át ; 

3.  Sóósmező  (Pojana-serata)  és  Adjud  közt, 
FilipestiD  át ; 


4.  Brassó  és  Bukarest  közt,  Felső-Tömös  és 
Predjalon  át ; 

5.  Nagy-Szeben  és  Rimnic  közt,  Vöröstor- 
nyon és  Cainenin  át : 

6.  Orsova  és  Tumu-Severin  közt,  Vercsero- 
ván  át ; 

7.  a  Duna  kikötői  közt  azon  szállító-esz- 
közök utján,  melyekkel  a  szerződő  postaigaz- 
gatóságok ezen  kikötők  valamint  a  szerződő 
államok  közbenső  postahivatalai  közt,  továbbá 
Törökország  és  a  Levante  tengerparti  városai- 
val váltott  küldemények  elszállithatására  ren- 
delkeznek vagy  ezentúl  rendelkezni  fognak. 

3.  czikk. 

Ha  a  szerződő  postaigazgatások  a  levél  és 
kocsipostai  küldemények  kölcsönös  kicserélése 
érdekében  jónak  látnák,  hogy  a  megelőző  czíkk- 
ben  elősorolt  vonalakon  kivül  más  irányban  is 
rendeztessenek  be  postajáratok,  azokat  köl- 
csönös egyetértés  utján  szervezhetik. 

4.  czikk, 

A  2-ik  czikkben  elősorolt  vonalakon  be- 
rendezendő postajáratok  száma  és  szervezete, 
valamint  a  posták  elindulási  és  megérkezési 
ideje,  a  szolgálat  igényeihez  képest,  az  illető 
postaigazgatások  közös  megállapodása  sze- 
rint fog  szabályoztatni. 

5.  czikk. 

Minden  egyes  postaigazgatás  a  saját  terü- 
letén eszközlött  szállítás  költségeit  önmaga 
viseli. 

Ha  azonban  a  szerződő  igazgatások  czél- 
szerünek  látnák  azt,  hogy  a  szállítás  a  határ- 
széli postahivatalok  közt  jövet-menet  egy  s 
ugyanazon  vállalkozóra  bizassék,  az  ebbeli 
költséget  a  saját  területükön  megjárt  távolság 
aránya  szerint  viselik. 

6*.  czikk, 

A  szerződő  poslaigazgatások  közt  váltott 
postai  küldemények  a  Dunán  való  szállításnak 


(i)  E  szerződés  —  a  megváltozott  politikai  és  közlekedési  viszonyok,  főképpen  pedig  az  1874.  oki.  9-én 
Bernben  kölöu  és  az  1875:  VUL  u  czikkbe  iktatóit,  az  1879:  XIV.  t.  czikkbe  ikialoll  szerződéssel  megiiji- 
tou  átalános  poslaegjesfileli  szerződés  folytán,  a  melyei  isméi  a  Bécsben,  1891.  jul.  4-én  kötöll,  az  189á: 
XI.  U  czikkbe  iklalotl  Egyetemes  postaszerzödés  pótol  —  csak  annyiban  érvényes,  a  mennyiben  az  iil  utol- 
jára említeti  szerződés  tartalmával  megfér. 

Magyar  Törvénytár.  1860—1871.  ^ 
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köllségeil  Orsováig  ő  császári  és  apostoli 
líirályi  Felsége  két  államterületének  poslaigaz- 
gatásai  viselik. 

Orsován  alul  azok  az  egyesöll  fejedelem- 
ségek postaigazjratásának  terhére  esnek. 

Ha  a  kél  ellenkező  part  kikötői  (Widdin  és 
Kalafat,  Giurgievo  és  Rustsuk  stb.)  között  nem 
gőzhajón,  hanem  más  módon  eszközöltetnék 
az  átszállítás,  a  költségeket  a  két  szerződő  fél 
postaigazgalásai  felében  \iselik. 

7.  czikk. 

A  szerződő  postaigazgatások  közös  meg- 
egyezéssel jelölik  ki  azon  postahivatalokat, 
melyek  közt  a  levélcsomagok  és  kocsipostai 
tárgyak  kicseréltetnek. 

Továbbá  kötelezik  magukat  arra,  hogy  a 
nemzetközi  s  a  transito-postakűidemények  el- 
szállítását a  rendelkezésűkre  álló  leggyorsabb 
utón  és  módon  foganatosítják. 

Végre  elkészíttetik  s  kölcsönösen  közlik 
egymással  a  postai  küldemények  irányát  jelző 
járat-táblázatokat. 

8.  czikk. 

A  levélposlával  fognak  szállíttatni : 

az  érték  nyilvánítása  nélkül  feladott  levelek, 
árumustrák,  újságok  és  mindennemű  nyomtat- 
ványok. 

A  levelek,  árumustrák  és  nyomtatványok 
suIya  a  15  latot  (250  grammot)  meg  nem  ha- 
ladíiatja. 

A  kocsipostán  pedig  szállíttatnak  a  nyilvá- 
nított értékkel  terhelt  levelek ; 

a  pénztekercsek,  az  érték  nyilvánítása  mel- 
lett vagy  a  nélkül  feladott  csomagok  (collis). 

9.  czikk. 

A  közönséges  vagyis  nem-ajánlott  s  érték- 
nyilvánítás nélkül  feladott  levelek  bérmentesí- 
tése, ha  azok  az  eg>ik  szerződő  országból  a 
másikba  intéztetnek,  tetszésre  hagyatik. 

A  feladók  a  portót  a  rendeltetési  helyig  let- 
szésök  szerint  vagy  előre  megtizethetik,  vagy 
a  czimzettre  ruházhatják  a  fizetést. 

iO.  czikk. 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  két 
államterületén  szedendő  levéldij  a  következőleg 
határoztatik  meg : 

1.  az  egyesült  fejedelemségekbe  intézett 
egyszerű  és  bérmentesített  levélért  \0  o.  ért. 
krajczár ; 

2.  az  egyesült  fejedelemségekből  eredő  egy- 
szerű s  nem-bérmentesített  levélért  20  krajczár. 

Viszont  az  egyesült  fejedelemségekben  sze- 
dendő portó  a  következőleg  állapittatik  meg : 


1.  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  kél 
állama  területére  intézett  egyszerű  és  bérmen- 
tesített levélért  25  báni ; 

2.  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felségie  kél 
államterületéről  eredő  egyszerű  és  bérmenle- 
sitlen  levélért  50  báni. 

íi.  czikk. 

A  fentebbi  czikk  határozmányálól  eltérőleg 
az  egyesült  fejedelemségekből  eredő  és  Buko- 
vinába, Besztercze  és  Naszódvidékére,  a  Maros 
folyóig  terjedő  határos  kerületekbe,  a  Határ- 
őrvidéknek az  egyesült  fejedeleijiségekkel  halá- 
ros s  az  Uj-Moldováig  teijedő  részébe,  Migy 
megfordítva  az  utóbbi  részekből  az  egyesült 
fejedelemségekbe  küldött  egyszerű  levelek  díja 
bérmentesítés  esetében  5  krajczárra  (15  bá- 
nira), nem-bérmentesítés  esetében  pedig  10  krra 
(25  bánira)  szállíttatik  le. 

i2.  czikk. 

Egyszerű  leyelekül  tekintetnek  azok,  melyek- 
nek súlya,  ha  Ő  császári  és  apostoli  királyi  Fel- 
sége két  államteriHetéről  az  egyesült  fejede- 
lemségekbe intéztetnek,  egy  Játon,  ha  pedig  az 
egyesüli  fejedelemségekből  Ő  császári  és  apos- 
toli királyi  Felsége  két  államterületére  intéztet- 
nek, 15  grammon  tulnem  terjed. 

Minden  további  lat  (15  gramm)  vagy  lat- 
rész után  egyszerű  portóval  több  számíttatik. 

iS'  czikk. 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  kél 
államterületének  postaigazgalásai  fizetnek  az 
egyesült  fejedelemségek  poslaigazgatásának 
minden,  a  fejedelemségekbe  bérmentesítve  in- 
tézeti egyszerű  levél  után  4  krajczárt,  s  az 
egyesült  fejedelemségekből  bérmenlesitlenű 
eredő  levél  egyszerű  portója  után  8  krl. 

Az  egyesült  fejedelemségek  postaigazgalása 
fizet  a  fentebb  nevezett  poslaígazgalásoknak 
egy-egy,  a  fentebbi  postakerülelckre  bérmen- 
tesítve intézett  levél  után  6  krajczárt  (15  bánit), 
s  egy-egy»  a  fentnevezeit  postaterülelekből  bér- 
mentesitlenül  eredő  levél  egvszerü  portója  után 
12  krl  (30  banil). 

A  11.  czikk  értelmében  szedendő  kivételes 
viteldíjak  azon  postaigazgalás  javára  esnek 
egészen,  mely  azokat  felvette. 

i4.  czikk. 

ki  ajánlott  levelek  intéztethetnek  egyik  szer- 
ződő országból  a  másikba,  s  a  mennyire  lehet- 
séges, azon  országokba  is,  melyeknek  a  szer- 
ződő poslaigazgatások  közvetítőiül  szolgálnak, 
vagy  ezentúl  szolgálhatnának. 
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Az  ajánloU  levelek  portója  mindenkor  a 
reudelletés  helyéiK  előre  fizetendő. 

Az  egyik  szerződő  országból  a  másikba 
szóló  ajánlott  levél  a  közönséjíes,  és  a  súlyhoz 
képest  bérmentesitell  levél  illetékén  felül  ál- 
landó 10  kniyi,  esetleg  ^o  bánira  szabott  díj- 
nak van  alávetve. 

Ezen  állandó  ajánlati  dij  a  felvevő  posta- 
hivatalé marad. 

Az  ajánlott  árumustrák  s  mindennemű  nyom- 
tatványok, ha  a  szerződő  országok  egyikéből 
a  másikba  intéztetnek,  a  i7.  czikkben  meg- 
áUapitott  mérsékelt  dijon  felül,  szintén  a  fen- 
tebb megszabott  ajánlati  dij  alá  esnek,  s  min- 
den más  tekintetben  ajánlott  levelek  módjára 
kezeltetnek. 

Az  ajánlott  leveleknek  értéknyilvánitást  nem 
szabad  visehiiök. 

Az  ajánlott  tárgy  feladója  a  tárgy  feladása- 
kor követelheti  hogy  annak  a  czimzett  által 
történt  átvételéről  értesíttessék. 

Ez  esetben  tizet  előre  ily  értesítés  (térli- 
vevény)  dija  fejében  10  kr.,  esetleg  45  báni 
változatlan  illetéket. 

Ezen  szabott  illeték  az  elküldő  postahivatalt 
illeti. 

i5.  czikk. 

A  feladó  kívánságára  az  egyik  szerződő  or- 
szágból a  másikba  küldött  tudakozván  vért,  ha 
az  elküldő  lérti-vevény  dijl  nem  fizetett,  elő- 
legesen 10  krajc;ár  (áü  báni)  illeték  fizetendő. 

Ezen  illeték  azon  postaigazgatás  javára  esik, 
mely  azt  beszedte. 

Azonban  ha  a  felszólamlás  a  posta  hibájából 
vált  szükségessé,  a  felszólamló  a  fentebbi  ille- 
téket visszakövetelheti. 

iO.  czikk. 

Azon  esetben,  ha  valamely,  a  szerződő  or- 
szágok egyikéből  a  másikba  ajánlottan  küldött 
tárgy  a  postahivatal  hibája  folytán  elvész,  azon 
szerződő  postaigazgatás,  melynek  területén  az 
elveszett,  az  elküldőnek  a  felszólamlás  napjától 
számított  két  havi  időköz  alatt  ^  frt  (50  I.  n.) 
kártalanítást  fizet. 

A  felszólamlás  joga  a  levél  feladásától  szá- 
mított hat  hónap  után  végét  éri. 

Ezen  határidő  eltelte  után  a  felszólamló  kár- 
pótlást nem  követelhet. 

i7.  czikk. 

Az  ánimustrák,  sajtójavitási  nyomtatvány- 
próbák,  az  azokhoz  tartozó  kéziratokkal  együtt, 
újságok,  hírlapok,  időszaki  iratok,  fűzött  vagy 
kötött  könyvek,  röpiratok,  sajtó-,  kő-  vagy 
réznyomata  zeneszerzemények,  lajstromok,  elő- 
rajzok,  hirdetmények,  árjegyzékek  stb.  ha  az 
egyik  szerződő  országból  a  másikba  küldetnek. 


minden  2V«  lat  (iO  gramm)  vagy  ezen  súly 
egy  része  után  előre  fizetendő  á  krajczár,  ille- 
tőleg 5  báni  illeték  állal  a  rendeltetési  helyig 
bérmenlesitendők. 

i8.  czikk. 

Az  árumustrák,  nyomtatványokért  stb.  sze- 
dendő "2  kr.  illeték  a  szerződő  postaigazgatá- 
sok közt  ekként  fog  felosztatni :  3  báni  illeti 
Ő  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  két  állam- 
területének postaigazgatásait,  4  báni  az  egye- 
sült fejedelemségekét. 

Ezen  megállapítástól  eltérőleg  a  fejedelem- 
ségek és  a  11.  czikkben  elősorolt  határos  tar- 
tományok közt  váltott  mustrák,  nyomtatványok 
dija  egészben  azon  postaigazgatás  javára  esik, 
mely  azt  beszedi. 

19.  czikk. 

Az  árumutatványok  csak  az  illető  országok 
vámtönényei  által  megszabott  feltételek  alatt 
szállíttathatnak. 

Aruértékök  ne  legyen ;  szalag  alatt,  vagy 
oly  módon  legyenek  borítékolva,  hogy  termé- 
szetök  iránt  kétség  ne  támadjon ;  az  átvevő 
czimén,  a  gyár  vagy  üzlet  jegyén,  szám  s  az 
árakon  kívül  más  kézirati  jegyzést  nem  tartal- 
mazhatnak. 

A  sajtójavitási  ivek  s  aZ  azokhoz  mellékelt 
kéziratok  szintén  szalag  alatt  küldhetők  csak, 
és  sem  levelet,  sem  oly  jegyzési  nem  tartal- 
mazhatnak, mely  a  levelezés  jellegét  viseli, 
vagy  annak  lartathatik. 

Szintúgy  az  időszaki  lapok,  s  bárminemű 
nyomtatványok  csak  keresztkötés  alatt  adat- 
hatnak fel,  az  átvevő  czimén,  a  feladó  aláírásán 
s  a  kelten  kívül  más  kézirati  jegyzést,  számot 
vagy  jegyet  nem  tartalmazhatván. 

Arumutatványokat,  sajtójavitási  iveket  s 
bárminemű  nyomtatványokat  tartalmazó  külde- 
mények, ha  a  fentebbi  feltételeknek  meg  nem 
felelnek,  vagy  a  feladáskor  nem  bérmentesittel- 
tek, bérmente  sitién  levelekül  tekintetvén,  ezek 
gyanánt  fognak  elintéztetni. 

m  czikk. 

A  szerződő  államok  egyikéből  a  másikba 
ajánlattal  intézett  levél  feladója  a  feladáskor 
kövelelheti,  hogy  levele  a  czimzetlnek  a  meg- 
érkezés után  azonnal  express  állal  kézbesitles- 
sék,  feltéve,  hogy  a  levél  oly  helyre  van  in- 
tézve, hol  postahivatal  létezik. 

Ez  esetben  fizet  a  feladó  az  express-kézbesi- 
tés  fejében  15  kr.,  illetőleg  40  báni  állandó 
dijl. 

Ezen  illeték  egészen  a  rendeltetési  hely  pos- 
tahivatalát illeti. 
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2i,  czikk. 

A  szerződő  postaígazgalások  szolgáltathat- 
nak át  egymásnak  elszállítás  végett  darab- 
számra oly  leveleket,  ánimostrákat  és  minden- 
nemű nyomtatványokat,  melyek  idegen  álla- 
mokba intéztetnek  vagy  onnan  erednek,  ha 
ugyan  a  szerződő  országok  ezen  államokra 
nézve  a  postai  szállítást  közvetítik,  vagy  ezen- 
túl közvetitni  fogják. 

A  német  államokba  és  Luxemburg  nagyher- 
czegségbe  intézett,  vagy  ezen  államokból  eredő 
levelezések  minden  tekintetben  ugy  kezeltet- 
nek, mint  azok,  melyek  a  szerződő  igazgatások 
közt  váltatnak. 

A  szerződő  igazgatások  kölcsönösen  fizetik 
meg  egymásnak  az  idegen  államokba  intézett, 
vagy  onnan  eredő  levelezésekért  azon  díjakat, 
melyek  a  jelenleg  érvényes,  vagy  ezután  kötendő 
egyezményekben  vannak  megállapítva. 

ő  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  két 
államterületének  postaigazgatásai  azon  levele- 
zésekért, melyek  az  idegen  államokból  bérmen- 
tesítve intéztetnek  az  egyesült  fejedelemsé- 
gekbe, valamint  azokért,  melyek  a  fejedelem- 
ségekből az  idegen  államokba  bérmentesitlenül 
küldetnek,  az  egyesült  fejedelemségek  posta- 
igazgatásának ugyanazon  öszletrészt  fizetik, 
mely  a  szerződő  országok  közt  váltott  levele- 
zésekért fizettetik. 

A  jelen  czikkben  említett  levelezések  tet- 
szésre hagyott,  vagy  pedig  egész  a  rendeltetési 
helyig  avagy  bizonyos  határszélig  köteles  bér- 
mentesítése, a  föltételek,  melyek  alatt  az  áru- 
mustrák a  mérsékelt  díjért  szállíttatnak,  s 
azok,  melyek  az  értékkel  terhelt  levelek  keze- 
lését szabályozzák  stb.  az  illető  postaszerződé- 
sek állapitmányaitól  vannak  feltételezve. 

22,  czikk, 

ki  egyesölt  fejedelemségek  és  a  Törökor- 
szágban berendezett  cs.  és  kir.  postahivatalok 
közt  váltott  levelezések  dijai  a  következőleg 
állapittatnak  meg : 

1.  A  határos  helyek  (Widdin  és  Kalafat, 
Giurgievo  és  Rustsuk,  Czemavoda  és  Kala- 
rasch)  közt  váltott  levelezésekért : 

az  egyszerű  bérmentesített  levél  díja  6  kraj- 
czárban  (15  baní),  az  egyszerű  bérmentesitlené 
10  krban  (25  baní),  az  árumustrák  és  nyom- 
tatványok dija  minden  2Va  lat  után  2  krban  (5 
baní)  állapittatik  meg. 

Ezen  dijak  egészen  azon  igazgatást  illetik, 
mely  azokat  beszedte. 

2.  Az  egyrészről  a  fejedelemségek  közbenső 
helyei,  másrészről  Widdin,  Rustsuk  és  Czema- 
woda  közti  levelezésekért : 

az  egyszerű  bérmentesített  levél  dija  10  kr- 
ban (25  báni),  az  egyszerű  bérmentesítlen 
levélé  20  krban  (50  baní),  az  árumustrák  és 


nyomtatványok  díja  minden  2Va  Kit  (iO 
gramm)  után  2  krban  (5  baní)  állapitta- 
tik meg. 

Ezen  dijak  összegéből  az  egyesült  fejede- 
lemségek igazgatása  */4  részben,  ö  császári  és 
apostoli  királyi  Felsége  két  államterületének 
posta  igazgatásai  ^/4  részben  osztoznak. 

3.  Az  egyrészről  az  egyesült  fejedelemségek^ 
másrészről  a  Fekete  tenger  palijain  és  az  euró- 
pai Törökországban  (Albánia  s  a  Candia  sziget 
kivételével)  levő  cs.  és  kir.  postahivatalok 
közti  levelezésekért  az  egyszerű  bérmentesített 
levél  díja  15  krban  (40  baní),  az  egyszerű 
nem-bérmentesített  levélé  25  krban  (60  baní), 
az  árumustrák  és  nyomtatványok  díjai  minden 
2Va  lat  (40  gramm)  után  4  krban  (10  baní) 
állapíttatott  meg. 

Ezen  díjakból  jut : 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  két 
államterülete  postaigazgatásainak :  10  kr.  az 
egyszerű  bérmentesített  levélért,  15  kr.  az  egy- 
szerű nem-bérmentesített  levélért,  és  3  kr. 
minden  2Va  lat  (iO  gramm)  után  az  ánimus- 
trákért  és  nyomtatványokért. 

A  fenmaradó  rész  az  egyesült  fejedelemségek 
postaigazgatását  illeti. 

i.  Az  egyesült  fejedelemségek  közt  egyrész- 
ről, másrészről  a  Törökországban,  Ázsiában, 
Egyiptomban,  Candia  szigetén  és  Albaníábao 
szenezett  cs.  és  kir.  postahivatalok  közti  leve- 
lezésekén : 

az  egyszerű  bérmentesített  levél  díja  20 
krban  (50  baní),  az  egyszerv  bérmentesítlen 
levélé  30  krban  (75  baní),  az  árumustrák  és 
nyomtatványok  dija  minden  2Va  lat  (40 
gramm)  után  4  krajczárban  (10  baní)  lett 
megállapítva. 

Ezen  díjakból  illeti : 

Ő  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  két 
államterületének  postaígazgatásait  minden  egy- 
szerű bérmentesített  levéltől  15  kr.,  minden 
egyszerű  nem-bérmentesített  levéltől  20  kr.,  az 
árumustrákért  és  nyomtatványokért  minden 
2V8  lat  (40  gramm)  litán  3  kr. 

A  többi  az  egyesűit  fejedelemségek  posta- 
igazgatása  javára  esik. 

23,  czikk. 

Mindennemű  levelezések  bérmentesítése  a 
szerződő  országoknak  illető  postai  levéljegyeí- 
vel  eszközölhető. 

24,  czikk. 

Ha  a  levélre  alkalmazott  jegy  értéke  a  meg- 
szabott bérmentesítési  illetéket  nem  fedezi, 
azon  levél  bérmentesitlennek  tekintetik  s 
akként  kezeltetik,  az  alkalmazott  jegyek  értéke 
leszámíttatván. 

A  szalag  alatti  küldemények  mint  olyanok. 
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inel>ek  a  dij  előleges  lefizetése  melleit  mérsé- 
kelt illeték  kedvezményében  részesülnek,  ha 
elégtelen  értékű  jegyekkel  láttatnak  el,  a  bér- 
mentesitlen  levelek  dija  alá  esnek,  az  alkalma- 
zott jegyek  értéke  javokra  számíttatván. 

25.  czikk. 

Helytelenül  czimzett  vagy  tévesen  irányított 
levelek  haladék  nélkül  s  azon  dij  felszámítása 
mellett  küldessenek  vissza,  melyei  az  elküldő 
postahivatal  a  másiknak  rovására  számilotl 
volna  fel. 

Azon  levelek,  melyek  bármi  oknál  fogva  nem 
kézbesittcthettek,  kölcsönösen  visszaküldendők. 

Az  ily  levelek,  ha  bérmentesitve  érkeztek, 
dij  s  felszámítás  nélkül  küldetnek  vissza ;  azok 
pedig,  melyek  portofelszámilással  érkeztek, 
azon  dij  mellett  szolgáltatnak  vissza,  melyet  az 
«Iküldő  postahivatal  eredetileg  felszámitott. 

2ö.  czikk. 

Azon  nemzetközi  levelezések,  melyek  a 
<;zimzett  fél  lakhelyének  változtatása  miatt  visz- 
szaküldetnek,  ezen  visszaküldés  fejében  pótdi- 
jazás  alá  nem  esnek. 

Ha  mindazáltal  a  lakhely  változtatása  póldi- 
jazást  vonna  maga  után,  az  ily  póldijt  a  czim- 
zett fél  tartozik  megfizetni,  kiegészítvén  azon 
portól,  melyet  az  elküldő  vagy  a  czimzell  tar- 
tozott volna  megfizetni  az  esetben,  ha  a  levél 
«rcdelileg  az  üj  rendeltetési  helyre  lett  volna 
intézve. 

Az  ajánlott  levelezések,  visszaküldés  eseté- 
ben, ilyenek  gyanánt  kezeltetnek,  a  nélkül, 
hogy  uj  ajánlati  illetékkel  terheltetnének. 

21.  czikk. 

Azon  levelezések,  melyek  kizárólag  az  állam- 
szolgálat érdekében  küldetnek  az  egyik  ország- 
ból n  másikba,  s  a  melyek  a  portomentességel 
jogszerüleg  élvezik  azon  ország  területén, 
melynek  hatóságától  vagy  hivatalnokától  az  ily 
levelezések  erednek,  portó  nélkül  szállit- 
tatnak. 

Ha  a  hatóság  vagy  hivatalnok,  kihez  az  ily 
levél  intézve  van,  szintén  élvezi  a  portomentes- 
séjpiet,  akkor  az  díjmentesen  kézbesitletik ; 
elleneseiben  az  ily  levél  is  csupán  a  rendelte- 
tési ország  területének  vilelillelékével  terhel- 
tethetik. 

28.  czikk. 

A  szerződő  poslaigazgalások  kötelezik  ma- 
gukat, hogy  területeiken  el  fogják  szállítani 
azon  zárt  csomagokat,  melyeket  az  illető  pos- 
tahivatalok az  idegen  postahivatalokkal  netán 
váltani  fognak. 

ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  két 


államterületének  postalgazgalásai  az  egyesült 
fejedelemségek  postaigazgalásának  fognak  fizetni 
azon  zárt  csomagok  trnnsi tójáért,  melyekel  a 
fen tne vezeti  igazgatások  a  törökországi  cs.  és 
kir.  postahivatalokkal  váltanak  : 

a)  Vó  bánit  minden  30  gramm  netlo-sul}!! 
levélért,  és 

b)  50  bánit  egy-egy  kilogramm  netto-soly 
után  az  ánimustrákérl  és  nyomtatványokén. 

Az  egyesült  fejedelemségek  posta  igazgatása 
pedig  tízet  a  fennebbnevezeti  poslaigazgatások- 
nak  azon  zárt  csomagok  átszállilásáért,  melye- 
ket az  egyesüli  fejedelemségek  postahivatalai 
az  éjszaknémet  szövetség  postahivatalaival  fog- 
nak váltani: 

a)  10  krt  minden  2  lat  netto-sulyo  levél- 
ért, és 

b)  30  krt  egy-egy  kilogramm  netto-suly 
után  az  ánimustrákérl  és  nyomtatványokért 

Jövendőben,  ha  a  szerződő  postaigazgatások 
egyike  más  idegen  országokkal  váltana  zárt 
levélcsomagokat,  az  ily  zárt  csomagok  száUi- 
tási  dija  —  a  szerződő  igazgatások  közös  meg- 
egyezésével —  esetenkint  fog  megállapiltalni. 

Megjegyzendő,  hogy  a  visszaküldendő  leve- 
lek valamint  a  levélrovaüapok,  s  egyéb  a  zárt 
levélcsomagok  kicserélésére  vonatkozó  szám- 
adási okmányok  súlya  nem  fog  számittatn! 
azon  levelek,  árumuslrák  és  nyomtatványok 
súlyához,  melyek  a  jelen  czikk  által  megsza- 
bott szállítási  díjjal  terheltetnek. 

29.  czikk. 

A  szerződő  igazgatások  postahivatalai  köl- 
csönösen elfogadják  s  foganatosítják  a  szerződő 
vagy  idegen  országokban  megjelenő  hírlapokra 
való  előfizetéseket,  ama  hírlapok  szélküldését 
is  magukra  vállalván. 

A  dij,  melyei  a  szerződő  igazgatások  az 
országaikban  megjelenő  hírlapok  előfizetésének 
foganalositásáért  s  azon  hírlapok  szétküldé- 
séért szednek,  az  illető  hírlapnak  a  kincstári 
illetmény  levonása  után  maradó  netlo-árának 
25"/o-ában  állapitlalik  meg,  s  a  nevezeti  pos- 
laigazgalások közt  megfeleztél ík. 

Ezen  dijak  minimuma  egy  évre  80  krbao 
(2  leu.  n.)  halároztatik  meg. 

30.  czikk. 

A  szerződő  igazgatások  postahivatalai  a  kül- 
földön megjelenő  hírlapokat  kölcsönösen  azon 
áron  szolgáltalják  ál  egymásnak,  melyei  saját 
országukban  a  megrendelők  fizetnek,  ha  a 
posta  utján  kapják  ama  hírlapokat. 

3i.  czikk. 

A  két  ország  közti  levélforgalom  csonkitat- 
lan  jövedelmének  megóvása  czéljából  a  szer- 
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ződő  postaigazgalások  kötelezik  magukat  arra^ 
hogy  hatalmukban  álló  minden  módon  gátolni 
fogják  a  leveleknek  más,  mint  az  illető  posták 
utján  való  szállítását. 

32.  czikk. 

A  szerződő  országok  egyikéből  a  másikba 
intézett  kocsipostai  tárgyak  béi-mentesilése  tet- 
szésre van  hagjTa  (facuitaliv). 

Az  elküldök  tetszésük  szerint  a  portót  a 
rendeltetési  helyig  vagy  az  egyesült  fejedelem- 
ségek határáig  előre  megfizethetik,  vagy  pedig 
a  fizetést  egészben  a  czimzettre  ruházhatják. 

33.  czikk. 

A  dijak  azon  tarifák  szerint  szedetnek,  me- 
lyek azon  országokban  érvényesek,  honnan  a 
küldemények  erednek  s  a  hova  intéztetnek, 
vagyis  ó  császári  és  apostoli  királyi  Felsége 
két  területén  át  történt  szállításért,  az  ezen 
területekben  énényes  tarifák  szerint,  —  az 
egyesült  fejedelemségek  területén  át  történt 
szállításért  pedig  azon  tarifa  szerint,  mely  ezen 
országokban  van  érvénjben. 

34.  czikk. 

Bármely  kocsipostai  küldemény  feladója  a 
tárgy  feladásakor  követelheti,  hogy  annak  a 
czimzett  által  történt  átvételéről  értesíttessék. 
Ez  esetben  előre  lefizeti  ezen  értesítésért  (térli- 
vevény)  a  14.  czikkben  megállapított  illetéket. 

Ezen  változatlan  illeték  egészen  az  elküldő 
postahivatalt  illeti. 

35.  czikk. 

A  kisérő  irat  (szállító-levél),  mely  a  kocsi- 
postai csomaggal  küldetik,  ment  minden  pót- 
díjazástól,  feltéve,  hogy  annak  súlya  az  egy 
latot  illetőleg  Vó  grammot  meg  nem  haladja ; 
ellenesetben  a  közönséges  levéldij  illetéke  alá 
esik  (10.  és  11.  czikk). 

36.  czikk. 

Ha  több  csomag  egy  és  ugyanazon  kísérőle- 
vél mellett  küldetik,  a  csomagok  mégis  külön- 
külön  dijaztatnak. 

37.  czikk. 

A  kocsípostaí  küldemények,  ha  eredetük 
hehére  bármi  oknál  fogva  visszaküldelnek, 
vagy  a  czimzett  fél  laklielyének  változtatása 
miatt  utánküldetnek,  uj  dij  alá*  vettetnek,  ép 
ugy  mintha  a  vissza-  vagy  utánkfildés  helyén 
újból  adattak  volna  fel  a  postára. 


38.  czikk. 

Azon  kocsiposta í  küldemények,  melyeket  a 
27-ik  czikkben  megnevezett  hatóságok  s  hiva- 
talok egymás  közt  váltnnak,  díjmentesen  szál- 
líttatnak. 

39.  czikk. 

A  kocsipostai  küldemények  feladójának  sza- 
badságában áll  a  tartalom  értékét  nyilvánítani^ 
s  ezért  a  postaintézet  elveszés  vagy  csonkítás 
esetében  felelős. 

A  kocsipostai  küldemény  elveszése  vagy 
csonkítása  esetében  a  kárpótlás  a  nyüvánitott 
érték  erejéig  fizettetik,  kivéve,  ha  a  postaígaz- 
gatás  bebizonyítja,  hogy  a  nyilvánított  érték  a 
küldemény  valóságos  értékét  meghaladja. 

Ez  esetben  a  postaigazgatás  csak  ez  utóbbi- 
nak megtérítésére  van  kötelezve. 

Ha  az  elküldő  semmi  értéket  nem  nyilvání- 
tott, csak  a  valódi  veszteség,  vagy  a  valódi 
csonkításnak  megfelelő  kártalanítást  követel- 
het; mely  azonban  egy-egy  */«  kilogramm, 
vagy  ezen  súly  törtrésze  után  az  l  frl  50 
krt  (3  I.  n.  7ö  báni)  meg  nem  haladhatja. 

Rendszerint  a  kárpótlás  a  küldemény  feladó- 
jának fizettetik. 

Azonban  a  czimzett  fél  kezébe  is  kifizettet- 
hetik az  esetben,  ha  az  elküldő  azt  határozot- 
tan kívánja,  vagy  ha  ez  ismeretlen  s  fel  nem 
található. 

40.  czikk. 

A  posta  igazgatások  nem  felelősek,  sem  kár- 
pótlást nem  fizetnek  oly  veszteségekért  vagy 
sérülésekért,  melyek  háború  folytán  keletkez- 
tek, feltéve,  hogy  a  közönség  eleve  értesítte- 
tett arról,  hogy  a  posta  minden  szavatolása 
megszűnt ;  továbbá  azokért,  mik  maga  a  kül- 
dött tárgy  természetéből,  vagy  az  elküldő  hibá- 
jából eredtek.  Nem  szavatolnak  végre  a  köz- 
vetett károkért,  s  a  nem  valósított  nyeremé- 
nyekért. 

Az  igazgatások  semminemű  felelősséget  sem 
vállalnak  a  következő  esetekben  : 

1.  ha  a  csonkítás  nem  constatáltatott  azon- 
nal a  küldemény  megérkezése  után,  s  mielőtt 
azt  a  czimzett  fél  átvette ; 

H.  ha  a  csomagoláson  sérülésnek  vagy  meg- 
ázásnak  semmi  külső  n>oniaí  nem  látszanak; 

3.  ha  a  nyilvánított  értékű  küldeményeknél 
vafry  pénzlerhelt  leveleknél  a  küldemény  súlya 
akkor,  midőn  rendeltetése  helyére  megérke- 
zett, azonosnak  találtatik  azzal,  melyet  a  fel- 
vevő postahivatal  megállapított. 

4d.  czikk. 

A  küldemény  késedelmes  elszállítása,  vagy 
kézbesítése  esetében  a  szerződő  postaigazgalá- 
sok a  JU.  czikk  érteimében  csak  annyiban  fele- 
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lösek,  a  mennyiben  a  késedelem  a  csomag 
egész  tartalmának,  vagy  egy  részének  \égké- 
peni  megromlását  okozta. 

Árfolyam,  vagy  árkeletbelí  változásokat  az 
igazgatások  semmi  esetben  sem  vesznek  tekin- 
tetbe. 

42.  czikk. 

ki  elküldőnek  a  küldemény  feladásától  szá- 
mított hat  ha>i  időköz  engedtetik  arra,  hogy 
kártalanítási  igényeit  valósítsa. 

Ezen  határidő  lejártával  a  felszólamló  kárta- 
lanítási igénye  megszűnik. 

43.  czikk. 

A  szerződő  igazgatások  kölcsönösen  vállal- 
ják el  a  szavatolást  a  39 — i2-ik  czikkekben 
nvegállapílott  elvek  értelmében  azon  elveszé- 
sekért vagy  csonkításokért,  méhek  saját  terü- 
letükön okoztattak. 

Ha  pedig  az  elveszés  vagy  sérülés  a  szer- 
ződő igazgatásokon  kívül  eső  idegen  területen 
fordul  elő,  az  illető  poslaigazgatás  az  elküldő- 
nek kártalanítást  igénylő  felszólamlását  az  ide- 
gen postaigazgatásnái  is  ugyanazon  érdekkel 
fogja  ér>ényesiteni,  mintha  saját  küldeménye 
lenne  szóban  s  azon  rendszabáhok  szerint, 
melyek  a  szerződő  és  az  idegen  postaigazgalá- 
sok  közt  fennálló  szerződésekben  vannak  meg- 
állapítva. 

44.  czikk. 

Azon  kocsipostaí  kuldeménjek,  melyek  az 
egyesült  fejedelemségek  és  idegen  országok 
közt  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  két 
államterületén  át  váltatnak,  az  egyesült  fejede- 
lemségek területén  történt  szállítást  illetőleg, 
ugyanazon  tarifáknak  és  szabályoknak  vannak 
alávetve,  melyek  a  szerződő  országokból  eredő 
vagy  oda  intézett  küldeményekre  vannak  meg- 
szabva. A  mi  pedig  az  egyesült  fejedelemségek 
határszélétől  a  rendeltetési  helyig,  vagy  meg- 
fordított irán>ban  történt  szállítást  illeti,  az  ily 
szállítmányok  azon  tarifáknak  és  szabályoknak 
vannak  alávetve,  melyek  Ö  császári  és  apostoli 
királyi  Felsége  kél  államterülete  és  az  illető 
idegen  országok  közt  vannak  énényben. 

45.  czikk. 

A  szerződő  igazgatások  levelekel  és  az  érték 
nyilvánítása  nélkül  feladott  más  küldeményeket 
staféta  utján  is  hajlandók  szállítani. 

Az  ily  sürgöny  (staféta)  szállítási  díja  egész 
a  rendeltetés-helyig  előlegesen  fizetendő. 

Azon  esetben,  ha  valamely  staféta  utján 
szállított  tárgy  a  postahívatalbelíek  hibája  foly- 
tán elvész,  azon  poslaigazgatás,  melynek  lerü- 
Jetén  az  elveszett,  az  elküldőnek  megtéríti  a 


stafétái  szállításért  tizetett  dijakat,  azonfelül 
tizet  kártalanítás  fejében  í2<)  frtol  (50  leu.  n.). 
A  staféta  utján  szállított  küldemény  elveszé- 
séből eredő  felszólamlásnak  csak  a  küldemény 
feladásától  számitolt  hal  havi  időköz  alatt  van 
helye. 

40.  czikk. 

A  szerződő  igazgatások  havonkínt  egybc- 
álUtandják  azon  számadásokat,  melyek  a  jelen 
szei-ződés  határozatai  értelmében  a  zárt  levél- 
csomagok, kocsipostaí  tárgyak  és  staféták  köl- 
csönös kicseréléséből  erednek. 

Ezen  számadás  alapjául  és  igazolásául  szol- 
gálnak az  azon  havi  időköz  alatt  valósított 
szállítmányokról  szóló  átvételi  bizonylatok, 
mely  hóra  ezen  bizonylatok  vonatkoznak. 

A  tartozás  minden  évnegyed  eltelte  után,  és 
pedig  azon  átalános  leszámolás  alapján  fog  ki- 
lizetlelní,  mely  e  czélból  a  m.  kir.  földmívelés-, 
ipar-  és  kereskedelemügyi  ministerium  által 
Pesten  fog  egybeálliltatni. 

A  fizetés  érczpénzben  (ezüsl)  vagy  pedig  az 
egész  íl>  pénzben  fizetendő  összegről  szóló 
váhó  állal  történik,  az  ily  tartozás  a  királyi 
posta-pénztárnak  Pestre  ausztriai  pénzben, 
vagy  a  pénzügyi  ministeriumnak  Bukarestbe 
leuk-  s  banikbiin  küldetvén  el,  a  szerint,  a 
mint  CKyike  vagy  másika  a  szerződő  igazgatá- 
soknak leend  tartozásban  a  másik  iránt. 

A  fizetés  azon  évnegyedre  következő  három 
hó  alatt  foganatosítandó,  melyre  az  átalános 
leszámolás  vonatkozik. 

Az  évnegyedes  számadásból  eredő  különb- 
ség a  jövő  évnegyed  rovására  vitetik  át. 

A  számadások  folyóválélele  azon  módon  tör- 
ténik, hogy  egy  forintra  ausztriai  pénzláb  sze- 
rint:  í2  leu.  n.  és  íiO  báni  (I  1.  n.  vagy  4l)0 
báni  =  I  frank)  számíttatik. 

47.  czikk. 

A  szerződő  igazgatások  külön  szabály  által 
fogják  megállapítani  a  számadások  alakját  és 
mindazon  szabály-részletekel  és  intézkedése- 
ket, melyek  szükségesek  arra,  hogy  a  jelen 
szerződés  pontos  foganatosítása  bíztosittassék. 

Megjegyezlelik,  hogy  a  jelen  czikkben  emli- 
telt  szabályok  a  szerződő  igazgatások  által 
módosít  halók  mindannyiszor,  valahányszor  an- 
nak szükségét  kölcsönösen  belátják. 

4S.  czikk. 

A  jelen  szenödés  az  1869-ik  év  január  l-ém 
lép  életbe,  s  é\ről-évre  kötelező  marad  mind- 
addig, míg  a/  egyik  szerződő  fél  a  másiknak 
mindenkor  egv  évvel  megelőzőleg  nem  jelen- 
tette ki  azon  szándékát,  hogy  a  szerződés  ér- 
vényét megszüntetni  kívánja. 
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A  szerződés  azonban  ezen  utolsó  év  alatt  is 
teljes,  és  egész  érvénye  szerint  fog  íoganato- 
sitlalni,  ezen  határidő  eltelte  után  a  két  posta- 
igazgatás közli  számadás  és  tartozás  kiegyen- 
lítése fentartatván. 

A  jelen  szerződés  az  illető  kormányok  által 
jóvá  fog  hagyatni,  s  a  jóváhagyási  okmányok 


lehető  legrövidebb  idő  alatt  Bukarestben  kicse- 
réltetni. 

Minek  hiteléül  a  jelen  szerződést  a  meghatal- 
mazottak aláirtak  s  pecsétjeikkel  megerősi- 
tették. 

Kelt  Bécsben,  az  egyezer  nyolczszáz  hatvan- 
nyolczadik  év  július  hó  huszonnegyedikén. 


(P.  H.)  Gervay  Mihály  s.  k. 

a  m.  kir.  loldm Ívelés-,  ipar-  és  kereskedelmi  mi- 

nisterium  osztálytanácsosa  és  Magyarország  fö- 

posta-igazgatója. 

(P.  H.)  Pilhal  Fr.  s.  k. 
a  cs.  k.  kereskedelmi  ministerium  tanácsosa. 


(P.  H.)  Falcoiano  J.  János  s.  k. 

az  egyesölt  fejedelemségek  posta-  és  távirda- 

igazgaiója. 


XV.  TÖRVÉNl^CZIKK 

a  inagyap  sorhadi   csapatokhoz  és  a  hadtengerészethez  1870.  évre 
szükséges  ujoncz-  és  pótlarlalékl  Jutalékok  megajánlása  tárgyában.c^) 

(Szentesítést  nyert  1869.  évi  deczember  3-án.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1869.  évi 

deczember  9-én.) 


1.  §.  Az  állandó  hadsereg  és  hadtengerészet 
törvényileg  szabályozott  számerejének  biztosí- 
tására megkivántaló,  saz  i869-ik  évi  I.  törvény- 
czikk  által  39,339  főre  kiszámított  ujonczjuta- 
léknak  ugy  az  ennek  póttartalékkal  ellátására 
szükséges  s  ugyanezen  törvényczikkben  3934 


főben  megállapított  póttartaléknak  1870.  évre 
az  1868  :  XL.  l.  ez.  3.  és  32.  §§-ai  értelmé- 
ben az  18üO-,  1849-  és  1848-ban  szülöttekből 
tettleg  kiállítása  megszavaztatik. 

2.  §.  E  törvény  végrehajtása  a  honvédelmi 
ministerre  bizatik. 


X\X  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  pénzintézetek,  pészvénytársulatok  és  egyletek  üzletére  vonatkozó 
bélyeg-  s  illeték  szabályozásáról/^) 

(Szentesítést  nyert  1809.  évi  deczember  Ü-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1869.  évi 

deczember  23-án.) 

Az  1868-dik  XXIII.  törvén)  czikk  30.  §-a  és  ugyanazon  évi  LVIil.  törvény- 
czikk  folytán  rendeltetik : 

1.  §.  A  magjar  korona  országainak  területén  fennálló,  vagy  jövőben  alaki- 
tandó  pénzintézetek,  részvénytársulatok  és  eg}1etek,  a  mennyiben  a  jelen 
törvény  másként  nem  intézkedik,  ugyanazon  bélyeget  és  illetéket  kötelesek 
fizetni,  mely  az  egyes  magán-polgárokra  van  kiszabva. 

2.  §.  Oly  egyletek  és  intézetek,  melyek  a  vállalkozóknak  vagy  részvényes 
tagoknak  a  vállalat  nyereményéből  kamatra  vagy  osztalékra  nyújtanak  igényt, 


<i )  V.  ö.  1869. 1.  és  1870:  XLm.  t.  ez. 

12)  E  t.  czikk  hatályának  me^hosszabbftá«iáról,  ill.  tartalmának  módusftásáról  t.  ö.  187U:  LVIII.  U  ez.; 
1871:  L.XUI.  t.  ez.:  I87á:  XXXVUI.  l.  ez.;  1873:  IX.  és  XXXIX.  t.  ez.;  187i:  XXXVH.  és  XL  l.  ez.;  1875: 
XXV.  t.  ez.;  1881:  XXVI.  i.  ez.  (i9.  §  ). 

E  t.  ezikket  kieffészíijk  a  biztosítási  é:>  ezekhez  hasonló  szerzmlóseklö!  lizetendo  illetékekről  szóló  1883: 
\in.  t.  ez.  és  a  bélvoK-  és  illeiékekre  vonatkozó  törvények  és  törvéuvesllett  szabályok  némely  határozatai- 
nak módosításáról  'szóló  1881:  X.WI.  és  1887:  .VIA.  t.  czikkek. 
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iparüzlellel  vagy  kereskedéssel  foglalkoznak,  szóval  közkereseti  társulatoknak 
tekintendők :  üzleti  könyveikre  és  feljegyzéseikre  nézve  bélyegkötelesek/*^ 

3.  §.  Tudományos,  művészeti,  gazdasági,  kegyeleli  és  jótékony  egyletek,  a 
mennyiben  czéljok  nem  pénzbeli  nyereségre  van  irányozva,  a  közhatóságok- 
hoz és  hivatalokhoz  intézendő  beadványaikra  és  irataikra  nézve,  a  peres 
djárás  kivételével,  bélyegmentesek/^^  ^^^ 

4.  §.  Bölcsőde,  kisdedóvó,  árvák  nevelésére  keletkezett,  keresetképességgel 
nem  biró  egyéneknek  ideiglenes  vagy  állandó  segélyezésére  alakult,  továbbá 
orvosi  segély,  betegápolás,  vagy  temetési  költségek  fedezésére  létesített  egy- 
letek, társulatok  és  intézetek,  ha  működésük  a  főczélon  túl  menő  nyere- 
ményre nem  terjed  ki,  —  üzletükre  nézve  bélyegmentességben  részesülnek/*^ 

5.  §.  Élelmezési,  előlegezési  és  egjáltalában  önsegélyezési  társulatok,  egy- 
letek és  népbankok,  ha  üzletök  a  társulat  tagjainak  nyújtott  segélyezésen, 
élelmezésen  vagy  előlegezésen  tul  más  nyereményre  és  kereseti  ágra  nem 
terjed  ki,  bélyegmentesek  az  üzleti  és  betéti  könyvekre,  a  társulat  irányában 
maguk  a  tagok  állal  az  alapszabályok  értelmében  kiállilott  kötvényekre,  vala- 
mint a  belételekről  és  a  felvett  vagy  visszafizetett  kölcsönelőlegekről  kiállilott 
vétbizonyilványokra  (nyugta)  nézve  is/*> 

6.  §.  Ha  az  5.  §-ban  emliletl  egyletek  saját  tagjainak  nyújtott  segélyezésen, 
élelmezésen,  vagy  előlegezésen  tul  terjedő  más  haszonhajtó  üzletekkel  is  fog- 
lalkoznak, ez  esetben  a  jelen  törvénynek  azon  üzletekre  vonatkozó  rendeletei 
alá  esnek. 

7.  §.  Közkereseti  társulatoknak  részvényei,  ha  meghatározott  névre,  vagy 
czégre  állíttattak  ki,  a  II.  fokozatú  bélyegilleték  alá  esnek ;  mely  illeték  a 
részvények  kibocsátása  előtt  közvetlenül  fizettetik  az  illető  pénztárba.  Az  ille- 
lék  kiszabása  egyes  részvények  kifejezett  értékösszege  után  járó  illetékek 
összeszámítása  által  eszközöltetik.  Ha  az  ily  részvények  a  részvénytulajdonos 
által  másra  ruháztatnak  át,  az  ily  átruházástól  a  Il-ik  fokozatú  illeték  az 
átruházáskori  érték  szerint  akkor  fizetendő,  midőn  az  uj  tulajdonos  nevére 
más  részvény  állíttatik  ki.^®^ 

8.§.  Az  előmutatóra  szóló  részvények  a  III.  fokozat  szerinti  illeték  alá 
esnek ;  —  s  a  járó  illetéknek  mind  megszabására,  mind  lerovására  nézve  a 
7.  §-ban  foglalt  szabály  alkalmazandó.^®^ 

9.§.  Ha  a  7.  és  8.  §§-ban  említett  részvényekre  csak  részletfizetések  telje- 
síttetnek, és  a  részvényeseknek  nem  teljes  részvények,  hanem  csak  ideiglenes 
«lismervények  szolgáltatnak  ki,  a  fokozatos  illeték  az  egyes  fizetések  lejárat- 
szerű  teljesítésekor  a  befizetés  arányához  képest  lesz  befizetendő,  de  a 
részletfizetésről  szóló  okiratok  (ideiglenes  elismervények)  bélyegmentesen 
állíttatnak  ki.  Midőn  pedig  a  meghatározott  részletfizetések  mellett  felülfize- 
tések is  megengedtetnek  a  részvényeseknek,  a  felülfizetett  részlettől  járó 
illeték  a  részletfizetésre  kitűzött  határidő  után  legfeljebb  14  nap  alatt  telje- 
sítendő. 


(1)V.  ö.  13.  §. 

{2}  E  §-l  kiegészíti:  4870:  LVm.  t.  ez.  ±  §. 

(,3)  E  §.   halálvának  a  magyar  fóldhilelinlézetre  kilerjeszléséről  v.  ö.  1871:  XXXIV.  t.  ez.  áo.  8.  — 
V.  ö.  alább  17.  §." 

(4)  V.  ö.  17.  §. 

(5)  V.  ö.  0.,  17.  §§. 

(6)  V.  ö.  9.  §. 
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10.  §.  Azon  intézetek,  melyek  állam-  vagy  más  értékpapírokra  vag\  bár- 
mely áruczikkekre  előleget  vagy  kölcsönt  adnak,  ha  az  ily  kölcsön  hat  hónapi 
időszakon  tiil  nem  teijed,  minden  eg\es  kölcsön  értékétől  az  I.  fokozatú 
bélyegilletéket  közvetlenül  tartoznak  fizetni ;  de  azért  az  ily  kölcsönre  vonat- 
kozó okiratok  bélyeg  nélkül  állíttatnak  ki ;  a  hat  hónapot  meg  nem  haladó 
kölcsönmeghosszabbitások  szintén  az  I.  fokozatú  belyegilleték  alá  esnek. 

Mindkét  esetben  az  illeték  minden  hónap  letelte  után  14  nap  alatt  fize- 

11.  §.  A  magjar  földhitelintézetnek,  mint  ilyennek,  üzletkönjTci,  zálog- 
levelei, jövedékjegyei  és  minden  egyéb  a  kölcsönre  vonatkozó  s  az  intézet 
nevében  kiálliloll  okmányai  továbbra  is  bélyegmentesek  lesznek.  Kivétetnek 
azonban  a  zálogadósság  visszafizetéséről  szóló  azon  nyugták,  melyek  a  telek- 
könyvben létező  zálogteher  kitörlésére  szolgálnak,  s  a  melyektől  jövőre 
50  krajczárnyi  bélyeg  fizettetik. 

A  záloglevelek  és  jövedékjegyek  szelvényei  szintén  bélyegkötelesek  marad- 
nak, de  ezektől  az  illeték  a  lejái*at  idején  közvetlenül  fizettetik. 

Azon  okmányok  közül,  melyek  az  intézetre  mások  által  állíttatnak  ki,  név- 
szerint  a  záloglevél  vagy  a  jövedékjegy  átadását  tanúsító  bizonyítványok^ 
valamint  azon  más  okmányok  is,  melyek  a  főbizonyító  okmányon  kívül  csupán 
a  fennálló  ügykezelés  szempontjából  állíttatnak  ki,  továbbra  is  bélyegmen- 
tesek lesznek.^-'^^  ^*^ 

12.  §.  A  kormányzó  igazgatása  alatt  álló  zálogházak  üzletkönwei,  a  lejárt 
zálogok  elárusilásáról  felvett  jegjzőkönjTck,  továbbá  az  elárusított  zálog- 
tiirgyakból  az  adósság  lerovása  után  az  adós  részére  fenmaradt  összeg  felvéte- 
léről kiállított  nyugták,  végre  a  zálogjegyek  elvesztése  esetében  a  zálogtárg} íik 
visszaválthatása  végett  az  adósok  részéről  kiállítandó  okmányok:  bélyeg- 
mentesek. 


13.  §.  Azon  takarékpénztárak,  melyeknek 
tiszta  jövedelinök  nem  emelkedett  annyira, 
hogy  a  belizetett  részvénytőkének  8'Vo-tóli 
összegét  meghaladó  kamat-  és  nyeremény- 
osztalékot adhassanak,  vagy  a  melyek  a  8°/o-tóli 
tiszta  jövedelmei  meghaladó  egész  nyeremé- 
nyüket jótékony  czélra  fordítják,  az  eddigi 
bélyegmentesség  kedvezményében  megha- 
gyatnak. 

Azon  takarékpénztárak  ellenben,  mel>ek  az 
eiedeti   rész  vén  vesék   állal  \alóban   belizetett 


A  bélyegmentességet,  vagy  a  bélyegkölele- 
zettség  fokát  tartalmazó  kimutatást  a  ±2-dik  ^. 
hasonlatossága  szerint  minden  takarékpénztár 
köteles  az  illető  pénzügyi  igazgatóságnak  meg- 
küldeni.(5>  («> 

li.  ji.  Azon  népbankok  vagy  egyéb  inté- 
zetek, melyekkel  takarékpénztári  üzlet  van  ösz- 
szekötve,  ez  utóbbira  nézve  a  13.  §.  rendelete 
alá  esnek.<'*JK5) 

lö.  §.  Hitelüzlettel  foglalkozó  s  alapszabá- 
lyaik értelmében   folyó   számlára   pénz-álvéte- 


részvénylókének  8**/o-tóli  összegét  meghaladó  lekre  jogositolt  pénzintézetek  a  gyümölcsözés 
kamat-  és  részvényosztalékot  fizetnek,  jelen  I  végett  átvett  tőke-összegek  után  járó  kamatok- 
törvény  kihirdetése  napjától  kezdve  üzletköny- 1  tói  bélyegilleték  fejében  két  százalékot  űzetnek 
veiket  kötelesek  a  í-ik  §.  értelmében  szabály- 1  közvetlenül,  de  azért  az  üzletre  vonatkozó  ok- 
szerű bélyeggel  ellátni.  i  mányok,  u.  m.  cheques-ek,  pénztári  jegyek, 
A  betételi  könyvecskék  s  az  abban  előforduló  utalványok,  bélyegkötelezettség  alá  nem  tar- 
lóké s  kamatbizonyitványok  ezután  is  bélyeg-  toznak. 
mentesen  állíttatnak  ki. 


(i)V.  ö.  ±2.  ü. 

(2)  K  §.  hatályának  kilerjeszléséről  v.  ö.  1883:  VHI.  l.  ez.  5.  §. 

Cl'V.  ö.  ±2.  i 

(4)  E  §.  halálvának  a  magyar  roldhitelinlezelre  kilerjeszléséről  v.  ö.  1871:  AXXIV.  l.  ez.  ^. 

(5)  V.  ö.  U.,'±2.  §§. 

i6)  E  §-l  múdosílüUa  187o:  \X\.  l.  ez.  18.  §. 
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Ezen  illeték  miuden  hónap  lelelte  után  U  i  kozat  szerinti  bélyegilleléket  minden    hónap 


leteltével  14  nap  alatt  közvetlenül  tartoznak 
fizetni  azon  arányban,  a  mint  azok  havonkint 
befolpak  és  kifizettetnek ; 


nap  alatt  befizelendő.(í)  (2) 

16.  §.  Biztosító  intézetek  a  befizetett  bizto- 
sítási dijaktól,  valamint  a  biztosító  fél  ré- 
szére kifizetett  kárpótlási  összegektől  a  II.  fo- 

az  elemi  és  állatbiztositási  károk  megtérilésére  fizetendő  összegek  azonban 
illetékmenlesek.^®>  ^*^ 

17.  §.  A  16.  §.  értelmében  megszabott  II.  fokozat  szerinti  bélyegilletéket 
azon  kölcsönösen  biztosító  társulatok  is  tartoznak  fizetni,  melyek  a  3.,  4., 
5.  §§-ban  foglalt  feltételek  folytán  özletkönyAeikre  nézve  bélyegmentesek. 
Valamint  ezeknél,  ugy  a  fuvarbizlositó  vállalatoknál  is  befizetett  biztosítási 
dijak  teljes  összege  után,  egyéb  biztositó-intézeteknél  nedig  minden  egjes 
befizetett  biztosítási  díj  után  külön  számíttatik  ki  a  fennebbi  illeték.  E  czélból 
az  ily  intézetek  is  a  21.  §.  határozata  alá  esnek. 


48.  §.  A  gőzhajózási  és  vaspálya- vállalatok 
a  közúti  vaspálya-vállalatok  kivételével,  me- 
lyekre nézve  az  4868 :  XXII.  törv.  czikk  26. 
§-ának  rendelete  érvényben  marad,  tartoznak 
az  általok  szállított  személyek  vitelbérétől  járó 
bélyegilleték  fejében,  a  mennyiben  a  vitelbér 
50  krt  meg  nem  halad,  egy  krajczárt,  —  ma- 
gasabb vitelbértől  pedig  annyiszor  egy  kraj- 
czán  minden  személytől  fizetni,  a  hányszor  a 
vitelbérben  50  kr.  foglaltatik.  Minden  5Ó  kraj- 


czárnál  csekélyebb  maradvány  teljesnek  tekin- 
tetik, de  az  illeték  egy  személytől  45  krajczárt 
soha  meg  nem  haladhat.  Ha  a  vitelbér  jö\et- 
menetre  is  fizettetik,  akkor  a  fennebbi  illelék 
kétszer  számítandó. 

Az  említett  vállalatok  kötelesek  ezen  illeté- 
ket minden  hónap  lejártával  44  nap  alatt  a 
málha-felvételi  jegyek  után  járó  illetékkel  együtt 
közvetlenül  befizetni.C^») 


19.  §.  A  részvénytársulatok  kötelesek  a  részvények  után  járó  kamatok 
és  osztalékok  minden  egyes  szelvényétől  a  II.  fokozat  szerinti  bélyegilleléket 
a  fizetés  lejártakor  közvetlenül  befizetni ;  a  mennyiben  pedig  az  egjes  rész- 
vények 500  frtnál  kisebb  összegekről  volnának  kiállítva,  a  szelvények  után 
járó  fokozatos  bélyegilleték  akként  szabatik  meg,  mintha  a  részvények  kifeje- 
zett teljes  értékösszege  300  forintos  részvényekre  volna  felosztva. 

20.  §.  Azon  okiratok,  melyeket  a  tulajdonképení  bizonyító  okiratokon  kívül 
csupán  a  megállapított  belkezelés  folytán,  vagy  az  intézet  ád  a  feleknek,  vagy 
ezek  állítanak  ki  az  intézet  számára,  azon  esetben  bélyegmentesek,  ha  azok, 
a  pénzügyi  hatóságoknak  bemutattatnak,  és  ezek  állal  az  említett  minő- 
ségük ehsmertetík ;  de  ha  azok  peres  eljárásnál  használtatnak,  bélyegmen- 
tességüket elvesztik  s  szabályszerű  bélyegilleték  alá  esnek. 

21.  §.  Azon  társulatok  és  intézetek,  melyek  jelen  törvény  által  a  bélyeg- 
illetéknek közvetlen  fizetésére  köteleztetnek,  tartoznak  az  illető  pénzügji 
igazgatóságnak  havonkínt  a  bélyegkölelezettség  alá  eső  tárgyakról  napíó- 
kivonatot  beküldeni,  mely  az  üzlet  eredeti  feljegyzéseivel  vagy  könyveível 
megegyez  és  minden  bélyegköteles  bevételek  és  kiadások  tételeit  kimutatja. 

A  pénzügyi  igazgatóság  felhatalmaztatik,  ezen  napló-kivonatot  megbízott 
közege  által  az  egylet  könyveivel  összehasonlíttatní ;  megjegjeztetvén,  hogy 


(l)V.Ö.  u.,2á.  §§. 

(2)  V.  ö.  i883:  VII.  t  ez.  8.  §. 

(3)  V.  ö.  17.,  f2.  §§. 

(4)  E  §-l  módosítja,  de  az  abban  enpcdélyezetl  illelékmenlessépet  fentartja:  1883:  VIII.  t.  ez.  -4.  §. 

(5)  E  H  módosílolla  az  1871:  LXIII.  l.  ez.  7.  §-a,ezi  pedijc  az  1881:  XXVI.  l.  ez.  19.  §-a.  V.  ö.  a  vasúti 
és  gőzhajózási  szállítás  használatának  megadóztatásáról  szóló  1875:  XX.  t.  ezikket. 
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a  társulatok  és  intézetek,  a  fennebi  napló-kivonat  helyességéért  ügy\^ezet6- 
jükkel  egjütt  felelősséggel  lartoznak.^*^  ^^^ 

22.  §.  A  mennyiben  a  10.,  11.,  13.,  14.,  15.,  16.,  17.,  18,  és  19-ik  §§-ban 
emlitelt  illetékekre  vonatkozó  üzletek  terjedelme  megbirálható,  megenged- 
tetik, hog}'  az  azokért  közvetlenül  fizetendő  bélyegilleték  az  illető  intézetek  és 
pénzügyi  hatóságok  előleges  egyezménye  folytán,  átalányban  rovassék  le : 
mely  esetben  ezen  intézetek  és  társulatok  azon  időtartamra  nézve,  melyre 
az  átalány-fizetés  kiterjesztetett,  a  21.  §-ban  megszabott  kötelezettség  alól 
fölmentessenek.^^^ 

23.  §.  Egyes  intézetek  és  részvénytársulatok  részére  eddigelé  kivételesen 
engedélyezve  volt,  de  a  jelen  törvény  határozataival  ellenkező  bélyegmen- 
tességi kedvezmények  jövendőre  megszűnnek,  kivévén  a  vasúti  vállalatok 
számára  szerződésileg  vag}'  engedélyi  okiratok  alapján  adott  bélyegmentességi 
kedvezményeket,  melyek  továbbra  is  érvényben  maradnak. 

24.  §.  Jelen  törvény  határozatai  kiterjesztetnek  a  magyar  korona  országain 
kivül  székelő  intézeteknek,  vállalatoknak  és  egyleteknek  a  magyar  korona 
országaiban  létező  fiókintézeteire  és  vállalataira  is,  a  mennyiben  ezek  a 
magyar  korona  területén  jogügyleteket  önáUólag  kötnek  és  ezekről  jogérvé- 
nyes okiratokat  állitanak  ki. 

25.  §.  A  jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügjminister  bizatik  meg. 

XVn.  TÖRVÉW-CZIKKI 

a  bélyeg  és  illetékek,  valamint  a    dijak  iránt  fennálló  szabályok 
érvényének  meghosszabbitásáról.(4> 

(Szentesítést  nyert  18(39.  évi  deczember  Ü-éü.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  háziban  1889.  évi 

dcGzember  Í3-án.) 

i.   §.  A  pénzögyminisler  felhatalniaztalik,  I  a  mennyiben  njabb  törvény  által  meg  nem  vál- 
hogy  a  bélyeg  és  illetékek,  valamint  a  dijak  |  toztatiak,  az  4870.  é>i  deczember  bó  31-ík 
megszabására,  mérvére  és  lerovási  módjára  1  napjáig  érvényben  tarthassa, 
nézve  fennálló   szabályokat  az    1868  :  XXIII.  |      á.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
törvényczikkben  foglalt  módosításokkal  együtt, '  ögyminister  bizatik  meg. 

XVra.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  bor-  és  husfogyaszlási  adóról.í») 

(Szentesítést  nyert  18tí9.  évi  deczember  2i-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1869.  évi 

deczember  :^án.) 

1.  §.   A  pénzögyminisler  felhalalmaztatik,  XXXV.  lörvényczikk  2.,  3.  és  i-ik  §§-ainak 

hogy  a  bor-  és  húsfogyasztás  megadóztatása  rendeleteit  az  1870-ik  évi  deczember  hó  31-ik 

iránt  az  1868  :  WU.  lörvényczikk  érielmében  napjáig  érvényben  tarthassa, 

fennálló  szabályokat  és  árszabásokat,  továbbá  2.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  péni- 

az  1808  :  XVII.  lönényrzikk  2-ik,  és  1868.  évi  ögyminister  bizatik  meg. 


(1)V.  ö.  17.  §. 

12)  V.  ö.  1883:  Vm.  t.  ez.  9.  §.,  ill.  1887:  XLV.  t.  ez.  14.  §. 
[S)  V.  ö.  13.  §. 

(4)  V.  ö.  az  1868:  XXUL  t.  ez.  jegyzeteit  és  az  1870:  LVIII.  t.  czikket. 
\XXV.i 


(5)  V.  ö.  az  1868:  XVÜ.  és  XXXV.  i.  ez.  jegyzeteit  és  az  1870:  LVl.  l.  czikket. 
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XIX.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  dohány-jövedék  iránt.(*) 

(Szenlesilést  nyert  1869.  évi  deczember  'ü-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1869.  évi 

deezember  23-án.) 


i.  §.  Az  1868.  évi  XIV.  lörvényczikk  ha- 
tálya, és  a  péDzűg}7nÍDísternek  ezen  törvény 
folytán  adott  felhatalmazás  4870.  évi  deczem- 
ber hó  31-ík  napjáig  meghosszabbittatik. 


2.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
ügyminister  bizatik  meg. 


XX.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  czukoradóról.(2) 

(Szentesítést  nyert  1869.  évi  deczember  22-én.  Kihirdettetett  az  országgyQlés  mindkél  házában  1869.  évi 

deczenil>er  23-án.) 

Az  1867:  XVI.  t.  ez.  értelmében  rendel-!  1870-ik  évi  deczember  31-ig  érvényben  tart- 
tetik :  I  hassa. 

i.  §.  A  pénzágymin ister  felhatalmaztatik,  I      2.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
hogy  a  czukor-gyártás  megadóztatása    iránt   ug>7ninister  bizatik  meg. 
eddig  fennálló  szabályokat  és  adótételeket  az ' 

XXI.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  ház-,  jövedelem-  és  személyes  kereseti  adópól.<3^ 

(Szentesítést  nyert  i869.  évi  deczember  22-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1869.  évi 

deczember  23-án.) 

1.  §.  A  ház-,  jövedelem- és  személyes  kére- 1  i870-ik  évi  deczember  3i-ig  napjáig  meg- 
seti  adóról  szóló  1868.  évi  XXIL,  XXVI.   és !  hosszabbitutik. 

XXXIV.    törvényczikkeknek  folyó   1869.  évi  1      %  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
deczember  31-ik  napján  lejáró  érvénye,  az  I  ügyminister  bizatik  meg. 


XXn.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  horvál-szlavon-dalmát  miniszter  és  segédszemélyzete  1869.  évi 
szükségletének  fedezésérői. 

(Szentesítést  nyert  1869.  évi  deczember  22-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1869.  évi 

deczember  23-án.) 


4.  §.  Az  1868.  évi  XXX.  törvényczikk  44-ik 
§-a  rendeletéhez  képest  kinevezett  horvát- 
szlavoDHlalmát  minister  1869-ik  évi  szükség- 


lete fejében  ötvenháromezer   kétszáznegyven 
forintnyi  hitel  nyittatik. 
2.  §.  Ezen  összeg  a  magyar  áUamköltség- 


(1)  V.  ö.  az  1868:  XIV.  t.  czikk  jegyzeteit,  az  1870 :  UII.  t.  czikket  és  az  1875:  XIV.  l.  ez.  2.  §-át. 

(2)  V.  ö.  az  1868:  XX.  t.  czikk  jegyzeteit  és  az  1870:  LVII.  t.  czikket. 

(3)  V.  ő.  az  1868:  XXÜ.,  XXVL  és  XXXIV.  t.  czikkek  jegyzeteit  és  az  1870:  XUX.,  U.  és  UI.  lorvénv- 
czikkeket. 
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vetésbe  utólag  felvételvén,  annak    fedezésére  j      3.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  pénzagy- 
az  18(58.  évi  L.  lönényczikk  6.  |-ban  meg-    minisíer  bizatik  meg. 
ajánlott  rendes  állami  bevételek  jelöltetnek  ki.  | 


XXin.  TÖRVÉNl^CZIKK 

a  hirlapbélyeg  eltöpiésérőLí*) 

(Szentesítést  nyert  1809.  évi  deczember  ±2-én.  Kihirdettetett  az  országg>'ülés  mindkét  házában  1809.  évi 

deczeml>er  :23-án.) 

1.  §.  A  magjar  korona  országainak  területén  megjelenő  hírlapok  és  idő- 
szaki lapok  bélyegzése  1870.  év  január  l-lől  fogva  megszüntettetik. 

2.  §.  Ezen  töi-vény  végrehajtásával  a  pénzügyniinister  bizatik  meg. 

XXIV.  TÖRVÉNY-CZIKK 

ö  császári  és  apostoli  liirályi  Felsége  1869.  évi  keleti  útja  költsé- 
geinek ledezésérői.(2) 

(Szentesítést  nyert  1809.  évi  deczember  ±2-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1809.  évi 

deczember  á3-án.) 

i.  §.  Ö  császári  s  apostoli  kir.  Felsége  1869.  i  tási  költség  rovatában,   mint  rendkívüli  pót- 
évi  keleti  utjának  költségeire  a  magyar  korona   hitel  veendő  számadásba, 
országai  részéről  150,000  ezüst  forint  szavaz- 1     %  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
tatik  meg,  mely  összeg  a  legfelsőbb  udvartar- 1  ügyminister  bizatik  meg. 

XXV.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  Mácsa-Ecskendi  és  valkó-szeut-lászlói  birtokrészek  megvételéről 
és  a  korouai  javak  állományába  sorozásáról/^) 

(Szealesitést  nyert  18()9.  évi  deczember  ±2-én.  Kihirdettetett  az  országg)'iUés  mindkét  házában  18(19.  évi 

deczember  á3-á».) 

1.  §.  A  magyar  koronái  javak  után  a  megszűnteiéit  urbériségi  váltságdíj, 
valamint  a  szőlődézsmaváltságból  befolyt  pénzösszegekből  örök  áron  megveti 
Mácsa-Ecskend  és  Valkó-Szl-László  birtokrészek,  a  fennálló  hazai  törvények 
értelmében  a  magyar  királyi  koronajavak  állományába  felvétetnek,  a  gödöllői 
koronauradalomba  bekeblezlelnek  és  ezen  minőségben  tönénybe  czikkelyez- 
telnek. 

2.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


(1)  A  hirlapbél végre  vonatkoznak  a  következő,  nálunk  érvénylien  volt  osztrák  nyílt  parancsok  és  rende- 
letek az  1849—1*867  közti  időszakból:  18.i<)  szept.  6.  ny.  pár.  (I8:i0.  B.T.  3io.  sz.);  1857  oki.  23.  cs. 
rend.  (1857.  B.  T.  L  áü7.  sz.);  1857  decz.  23.  keresk.  min.  rend.  (1857.  B.  T.  L  243.  sz.);  1858  jul.  8. 
cs.  rend.  (1858.  B.  T.  L.  102.  sz.);  18ri8  jul.  15.  pénzüffvmin.  rend.  (1858.  B.  T.  L  103.  sz.);  1858 
nov.  23.  cs.  rend.  (1858.  B.  T.  L.  217.  sz.);  1865  decz.  26.  törv.  (1865.  B.  T.  L.  Hl.  sz.). 

(2)  V.  ö.  1870:  XXL  t.  ez. 

13)  V.  ö.  az  1868:  V.  t.  czikket  és  annak  jegvzetét. 
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az  1870-ik  év  Január  1-től  ugyanazon  év  niárczius  31-ig  viselendő 
közterhekről  és  fedezendő  kiadásokról/^^ 

(Szenlesilésl  üvert  1869.  évi  deczember  22-én.  Kihirdellelell  az  országg>iilé8  mindkét  házában  1869.  évi 

deczember  2^án.) 


i.  §.  A  minísterium  fcihatalmaztatik,  hogy 
azon  kiadásokat,  melyek  a  képviselőház  pénz- 
ügyi bizollsága  által  leli  elöterjeszlésben  javas- 
latba hozattak,  az  i 870-dik  évi  január  i-töl 
kezdve  ugyanazon  évi  márczius  hó  31-ig 
íolyókká  lehesse. 

2.  §.  E  kiadások  fedezése  végeit  az  állam- 
nak az  4868  :  L.  lörv.  ez.  6.  §-ban  elsorolt 
jövedelmei,  u.  m. :  az  1868.  ÍI.,  XI.,  XIV., 
XV..  XVI.,  XVII.,  XVIII.,  XIX.,  XX.,  XXII., 
XXIIL,  XXIV.,  XXV.,  XVX  ^iXXXIV.  és  XXXV. 


lörvényczikkekben  megállapilolt  egyenes  és 
fogyasztási  adók,  jövedékek,  dijak,  bélyegek  és 
illetékek,  valamint  az  út-  és  hidvámok,  az 
államvagyon,  és  az  állam  egjéb  rendes  és  rend- 
kívüli jövedelmei,  az  idézeti  törvényekben 
ujabb  törvények  állal  leli  módosítások  figye- 
lembe vételével  az  1870.  évi  január  hó  1-töl 
ugyanazon  évi  márczius  hó  31-ig  megajánllat- 
nak  és  megszavaztatnak. 

3.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  pénzüg}- 
minisler  bizatik  meg. 


(1 )  V.  ö.  az  1870:  IV.  l.  czikkei,  a  fönii  t.  ez.  hatályának  kiterjesztéséről.  Az  1870.  évi  köllségvelési  az 
^870:  XI.  t.  ez.  larlal mázza. 
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Magyar  Törvénytár.  1869—1871.  ^ 
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az  Észak-német-szövetség-,  Bajorország-,  Württemberg-,  Baden-  és 
Hollandiával  186a  október  25-én  kötött  távlrdal  egyezményről.(i) 

^Szenlesitésl  nyert  1870.  évi  január  i7-én.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1870.  évi  január  25-4n,  a  fő- 
rendek házában  1870.  évi  febfuár  4-én.) 


Ai  Észak-némel-szöveiség-,  Bajorország-, 
Würllemberg-,  Baden-  és  Hollandiával  1867. 
évi  XVI.  lörvényczikk,  3.  czikke  értelmében 
kötötU  s  Baden-Badenben  4868  október  25-én 
aláirt návirdai  egyezmény,  miután  az  az  ország- 
gyölés  által  elfogadtatott,  s  utóbb  ngy  Ö  csá- 
szári és  apostoli  királyi  Felsége,  mint  a  többi 
«zerzódő  magas  fél  részéről  szokott  módon 
megerősíttetett,  ezennel  az  ország  törvényei 
közé  igtattatik. 


Szövege  a  következő  : 

(Hivatalos  fordítás.) 

Mintán  a  német-osztrák  távirda-egylethez 
tartozó  magas  kormányok  egyetértőleg  elhatá- 
rozták, hogy  kölcsönös  távirdai  viszonyaikat  nj 
szerződések  által  rendezzék : 

Ö  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország 
Urálya  stb.  és  Magyarország  apostoli  királya ; 

ö  felsége  Poroszország  királya,  az  Észak- 
német-szövetség  nevében ; 

Ö  felsége  Bajorország  királyj*,  Ö  felsége  a 
württembergi  király,  és  ő  királyi  fensége  a 
badeni  nagyherezeg ; 

Ö  felsége  a  Németalföld  királya,  az  emiitett 
czélra  meghatalmazottjaikul  nevezték  ki : 

Ö  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magyar- 
ország apostoli  királya,  Wattenwyli  Brunner 
Károly  ministeri  tanácsost  és  a  cs.  kir.  állam- 
távirdák  igazgatóját,  és  Takács  János  osztály- 
tanácsost, a  magyar  kir.  távirdai  igazgatás 
íönökét ; 

Ö  felsége  Poroszország  királya,  az  Észak- 
német szövetség  főtávirda-igazgatóját,  Chaovin 
Ferencz  ezredest ; 


ö  felsége  Bajorország  királya,  a  bajor  királyi 
közlekedési  intézetek  főigazgatósága  távirdai 
osztályának  főnökét,  Gumbart  Henriket ; 

Ő  felsége  Württemberg  királya,  Klein  Lajost, 
a  vaspálya-épités  s  távírdák  királyi  igazgatóját ; 

a  badeni  nagyherezeg  ő  királyi  fensége :  a 
berezegi  közlekedési  intézetek  igazgatóját,  Zim- 
mer  Hermann  titkos  tanácsost ; 

Ö  felsége  Hollandia  királya,  az  államtávirdák 
igazgatásával  megbízott  Staring  Vilmos  Con- 
stantin  Arnold  előadót ; 

kik  is  magas  megbízóik  jóváhagyásának  fen- 
tartása  mellett,  a  következő  czikkekben  egyez- 
tek meg : 

i,  czihk, 

A  jelen  szerződés  határozatai  alá  esnek 
mindazon  távirdai  vonalak  és  állomások,  me- 
lyeket a  magas  szerződő  felek  akár  saját  álla- 
maik, akár  más  államok  területén,  a  közforga- 
lom számára  fentartanak. 

2.  czikk. 

Mindenik  szerződő  félre  nézve  fentartatik  a 
jog,  hogy  azon  vonalait  és  állomásait,  melyeket 
a  más  államokkal  való  tengeralatti  összekötte- 
tés eszközlésére  épit,  többi  távirdai  vonalai  és 
állomásai  közül  akár  teljesen  kizárhassa,  akár 
pedig  hogy  tengeralatti  vonalaira  nézve,  eltérő 
díjszabást  hozhasson  javaslatba. 

S.  czikk. 

Azon  távirati  sürgönyzés,  mely  a  magas 
szerződő  felek  közül  kettőnek  vagy  többnek 


(1)  Az  ezen  t.  czikkbe  ikutott  egyezmény  hatályát  vesztette  az  1871  okt  5-én  a  német  birodalommal 
kötött  és  az  187i:  XV.  t.  czikkbe  ikutott  távirdai  egvezmény  által,  melyet  ismét  az  1875  jul.  22-én  kötött 
é&  az  1875:  LVL  t.  czikkbe  iktatott  nemzetközi  táviraa-egyezmény  helyezett  hatályon  kívül. 
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vonalait  érinti,  a  jelen  szerződés  határozatai 
szerint  kezeltetik,  s  egyleti  sü  gönyzésnek  ne 
veztetik. 

Azon  sürgőn yzésre  nézve,  mely  csak  egy 
távirda-igazgatás  vonalait  érinti,  mindenik  szer- 
ződő fél  szabadon  intézkedhetik. 

4.  czikk. 

Az  1868.  évi  julhis  hó  2i-én  Bécsben  át- 
vizsgált nemzetközi  táyirda-egyezménynek,  va 
lamint  az  ehhez  tartozó  nemzetközi  távirda- 
szolgálati  utasításnak  a  távirdai  súrgönyzési 
szolgálatra  vonatkozó  határozatai,  az  egyleti 
sürgönyzésre  nézve  is  —  a  mennyiben  a  jelen 
szerződés  által  eltérő  határozatok  nem  állapit- 
vák  meg  —  teljesen  érvényesek. 

5.  czikk. 

Az  egyleti  sűrgönyzésért  járó  száll itási  díjak 
meghatározása  czéljából,  a  magas  szerződő 
felek  összes  távirda-területe  négyszögű  terekre 
osztatik.  E  térek  ugy  képeztetnek,  hogy  min- 
den szélességi  fok  o,  és  minden  hosszasági  fok 
3  egyenlő  részre  osztatik,  s  az  osztási  ponto- 
kon át  dél-  s  párhuzamos  körök  vonatnak,  mi 
által  fokonkint  líi — 15  négyszög  támad,  melyek 
díjazási  négyszögeknek  (Taxquadrate)  nevez- 
tetnek. 

6.  czikk. 

A  20  szóból  álló  egyszerű  sürgönyért  járó 
díj  tesz : 

a)  8  ezüst  garast  =  28  délnémet,  iO  osz- 
trák értékű  krajczárt  =  0.50  hollandi  forintot, 
az  egy  és  ugyanazon  díjnégyszögben  fekvő 
állomások  közötti  szállításért,  valamint  akkor 
is,  ha  a  szállítás  ezek  és  oly  állomások  közt 
történik,  melyek  az  állomási  díjazási  négyszögét 
körülfogó  8  legközelebbi  négyszög-sorban 
(díjazási  négyzet,  Taxviererk-ben)  feküsznek, 
azon  40  négyszög  kihagyásával,  melyek  ezen 
díjnégyzetbe  beirt  körön  kivül  esnek. 

bj  io  ezüst  garast  =:  5(3  délnémet,  80  osztr. 
ért.  krajczárt,  I  hollandi  forintot,  ha  a  szállítás 
egy  díjnégyszög  állomásai  s  az  a)  alatt  leirt 
leren  kivül  fekvő  bármely  más  állomás  közt 
történik. 

Ezen  díjak  minden  további  10,  vagy  bár  a 
tizet  meg  nem  ütő  szó  után  felényivel  szapo- 
rodnak. 

7.  czikk. 

Ezen  díjszabáKxatnak,  valamint  a  külfölddel 
váltott  egyleti  sürgönyzés  után  járó  vég-  és 
átbocsátási  díjaknak,  a  magas  szerződő  felek 
távirda-igazgalásai  által  kölcsönös  megegyezés 
utján,  koronkinti  átvizsgálás  alá  vétele  továbbra 
is  fentartatik. 


8.  czikk. 

Az  egyleti  sürgönyzés  szállításáért  beveti 
díjtáblázati  illetékek  közös  tulajdont  képeznek^ 
s  a  résztvevő  távirdaigazgatások  közt  azon 
arányszámok  szerint  osztatnak  meg,  melyek 
ugy  állnak  elő,  ha  az  egyes  igazgatási  területen 
szállított  egyleti  sürgönyök  száma  azon  szám- 
mal soroztatik,  mely  az  illető  területre  nézve 
egy  egyleti  sürgöny  viszonylagos  értékét  fe- 
jezi ki. 

Ezen  érték-számokat  az  érdekelt  igazgatások 
közegyetértés  utján  állapítják  meg.  ^ 

9.  czikk. 

Az  egyes  távirda-igazgatások  közt  az  egyleti 
sürgönyzés  után  befolyó  díjak  s  azzal  járó  ki- 
adások fejében  teljesítendő  kölcsönös  fizetések 
és  követelések  kiderítése  és  kiegyenlítése  végett 
rendes  időszakokban  leszámítások  történnek. 

Az  Észak-német-szövetség  távirda-igazgatása 
magára  vállalja  a  leszámitási  ügynek  a  részt- 
vevő távirda-igazgatások  közt  megállapított 
utasítás  alapján  való  vezetését. 

A  leszámitási  ügyvitel  költségeit  az  összes 
távirda-igazgatások,  a  bevett  illetékekben  >al6 
részesülés  arányában  közösen  viselik. 

iO.  czikk. 

A  magas  szerződő  felek  távirda-igazgatitsa 
egymásközti  viszonyainak  fejlesztése  czéljából 
azok  megbízottjai  koronkint  a  szükséghez  ké- 
pest egybejöveteleket  tartanak. 

II.  czikk. 

Jelen  szerződés  1861)  július  1-én  lép  ér- 
\énybe,  de  az  5-ik  és  ()-ik  czikkekben  foglalt 
új  díjszabályzatok  kivételé\el,  melyek  legkésőbb 
1870  július  1-én  jönnek  alkalmazásba. 

Az  uj  díjszabás  alkalmazásáig  az  1865 
szeptember  3(>án  Schwerinben  kell  távirda- 
egyleti  szerződésnek  a  díjakra  vonatkozó  hatá- 
rozatai maradnak  érvényben. 

J2.  czikk. 

Ezen  szerződés  évről-évre  felmondható,  de 
a  felmondás  csak  minden  év  január  l-re  tör- 
ténhetik, ugy,  hogy  a  szerződés  azután  ugyan- 
azon év  deczember31-ig  még  érvényben  marad. 

Í3.  czikk. 

Az  1865  szeptember  30-án  kelt  német- 
osztrák távirda-egyleti  szerződés,  a  jelen  szer- 
ződés életbeléptével  megszűnik. 
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Í4.  czikk,  I      Minek  hileléül  felhatalmazollak  jelen  szerző- 

dést aláírták  s  megpecsételték. 
Jelen  szerződés  megerősítései  lehető  rövid       Kelt  Baden-Badenben,  október  hó  huszon- 
idő  alatt  Carisniheban  cserélendők  ki.  |  ötödik  napján,  ezernyolczszáz  hatvannyolczban. 

Brunner  Károly.  (P.  FI.)  Klein  Lajos.  (P.  H.) 

Takács  János.  (P.  H.)  Zimmer  Hei*mann.  (P.  H.) 

Chauvin  Ferencz.  (P.  H.)  Staring  Vilmos  Cotistantin 
Gumbart  Henrik.  (P.  H.)  A^mold.  (P.  H.) 

n.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  pesti  áru-  és  értéktőzsde,  valamint  a  vidéki  termény  és  gabona- 
csarnokok külön  bíróságainak  visszaáliitásáról.(^> 

(Szenlesilésl  nyeri  1870.  évi  február  IH-án.  Kihirdeltelell  a  képviselőházban  1870.  évi  február  22 -én,  a  fő- 
rendek liázában  1870.  évi  márczius  3-án.) 

1.  §.  A  pesti  ám-  és  értéktőzsde  bírósága,  mint  választolt  bíróság,  hatósá- 
gára, hatáskörére  és  eljárására  nézve,  lígy,  mint  az  az  1868:  LIV.  t.  ez.  élet- 
belépte előtt  fennállott,  a  törvényhozás  végleges  intézkedéséig  visszaállíttatik. 

2.  §.  Az  1.  §.  intézkedése  kiterjeszlelik  azon  választott  bíróságokra  is, 
melyek  az  ország  több  városaiban  létező  termény-  vagy  gabona-csarnok 
kebelében,  az  1868:  LIV.  t.  ez.  életbelépte  előtt  fensőbb  helyen  jóváhagyott 
alapszabályok  erejénél  fogva  tényleg  fennállotlak.^^^ 

3.  §.  Azon  tennény-  és  gabona-csarnokokat,  a  melyek  kebelében  a  fen- 
tebbi 2.  §.  értelmében  a  létezett  választott  bíróságok  visszaállíttatnak,  a  keres- 
kedelmi- és  igazságiigymínisterek  nyilvánosságra  fogják  hozni.^-^ 

4.  §.  E  törvény  a  pesti  áru-  és  értéktőzsdére  nézve,  kihirdetése  után 
azonnal,  a  többi  termény-  és  gabona-csarnokokra  nézve  pedig,  a  kereske- 
delmi- és  igazságügyministerek  által  kitűzendő  és  köztudomásra  hozandó 
napon  lép  hatályba.^'^^ 

5.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  kereskedelmi-  és  igazságügyi  míniste- 
rek  bízatnak  meg. 


(i)E  bíróságok  hatáskörének  és  az  előttük  való  eljárásnak  szabályozásáról  v.  ö.  1881  :LIX.  t.  ez. 
ÍH — 99.  §§.;  Ítéleteiknek  vé;írehajtható  közokirati  jellegéről  v.  ö.  1881  :LX.  t.  ez.  1.  §.  ej  p.;  a  választott 
bírák  hivatali  bűntetteiről  v.  o.  1871:  VIII.  t.  ez.  3.  §.;  a  fölöttük  való  felügyeletről  v.  ö.  1891:  XVII.  t.  ez. 
2.  §.  V.  ö.  az  1881  :LIX.  t.  ez.  id.  §§-aihoz  fűzött  megjegyzéseket. 

A  pesti  érték-  ós  árutőzsde  rendszabályait  az  18G;>  nov.  á4-én  kelt  kir.  udv.  rend.  alapján  a  fennállott 
helytartótanács  megerősítvén:  a  tőzsde  bírósága,  e  rendszabályok  értelmében,  18()5-l>en  szintén  me^- 
kezilte  működését.  E  rendszabályok  némely  rendelkezései  nem  voltak  összhangban  az  1869  jun.  1-én 
életbe  lépett  törvénykezési  rendtartásnak  (18ö8:IiIV.  t.  ez.)  a  választott  bíróságokra  vonatkozóan  megálla- 
pítoll  rendelkezéseivel;  másrészt  azonb.m  a  kereskedelmi  forgalom  igényei  a  tőzsdebiróság  rendszabályaínak 
lentartásál  tevén  szükségessé:  Gorove  István,  földmiv.,  ipar- és  kereskeaelemügyi  és  Hor>át  Boldizsár,  igaz- 
ságügvi  miniszterek  18Í09  nov.  57-én  törvényjavaslaioi  terjesztetlek  az  országgyűlés  elé  «a  pesti  árú-  és 
értéktőzsdén  fdáJlítandó  külön  lőzsdebiróságról ».  A  képviselőház  központi  bizottsága,  főképen  azonban  a 
főrendiház  lényegesen  módosították  a  miniszteri  javaslalol,  mely  ezen  módosításokkal  vált  törvén vnyé  az 
1870:11.  l.  czíkkbe  iktatott  alakban.  (L.  az  1869—7:2.  képviselőház  irományainak  II.  és  III.  kötetét.) 

(2)  V.  ö.  az  1870.  márcz.  21.  5279.  sz.  igazs.  min.  rend.  a  pesti  tőzsde  és  a  temesvári  Lloyd  választott 
bíróságának  visszaállítása  tárgy.  (1879.  R.  T.  172.),  a  mely  szerint  a  pesti  tőzsdebiróság  az  1870:  II.  t.  ez. 
hatályba  léptével  azonnal,  a  temesvári  pedig  1870.  ápr.  1.  napjától  kezdve  állíttatik  vissza.  1871  febr.  18. 
1840.  sz.  igazs.  min.  rend.  a  pesti  értét-  és  árutőzsde  és  a  temesvári  Llovd-társiilat  szabályainak  a  birósá- 
í:okkal  való  közlése  iránt.  (1871.  R.  T.  41.). 
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1867.  évi 
1869.  évi 


ra.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  osztrák-magyar  monarchia  és  Angolorszá^  között  az 
XYI.  t-czikk,  III.  czikke  értelmében   kötött  es  Bécsben 
deczember  30-án  aláirt  pótegyezmény,(i> 

miután  az  az  országgyűlés  által  elfogadtatott,  s  utóbb   mindkét  szerződő 
fél   részéről   szokott  módon   megerősíttetett,  ezennel  az  ország  törvényei 

közé  igtattatik. 

(Szeniesilésl  nyert  1870.  évi  február  27-én.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1870.  évi  márczíus  i-én,  a  fő- 
rendek házában  1870.  évi  márczius  3-án.) 


(Hivatalos  fordítás.) 

Ö  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország 
királya  stb.  és  Magyarország  apostoli  királya 
egyrészről,  és  ö  Felsége  Nagy-Britannia  és 
Irhon  egyesült  királyságának  királynéja  más- 
részről, megegyeztek  az  iránt,  hogy  az  1865. 
évi  deczember  16-án  kötött  kereskedelmi  szer- 
ződés V.  szakaszában  megáUapitott  pótegyez- 
mény helyébe,  a  következő  egyezményt  kössék 
meg  és  e  czélból  teljhataímazottjaikul  Ilí- 
nevezték : 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége : 

Beust  Frigyes  Ferdinánd  gróf  nrat,  Ö  Felsége 
belső  tanácsosát,  birodalmi  kanczelláiját,  az 
uralkodó#lz  és  a  külügyek  ministerét,  a  szent 
István-  és  a  Lipót-rend  nagykeresztesét ; 

és  Ö  Felsége  Nagy-Britannia  és  Irhon  egj'e- 
sült  királyságának  királynéja : 

az  igen  tisztelt  Douglas  János  Arthurt, 
oakhamptoni  és  redwoodi  Bloomfíeld  bárót, 
iriandi  pairt,  ő  brit  Felsége  nagyon  tisztelt  tit- 
kos tanácsának  tagját,  a  nagyon  tisztelt  Bath- 
rend  nagy  keresztesét,  Ő  Felsége  rendkivöli  és 
meghatalmazott  nagykövetjét  Ö  császári  és 
apostoli  királyi  Felségénél, 

kik  jó  és  kellő  alakban  talált  meghatalmazá- 
saik kölcsönös  közlése  után,  a  következő  czik- 
keket  állapították  és  kötötték  meg : 

i.  czikk. 

A  brit  termelésnek  és  iparnak  czikkei  a  jelen 
egyezmény  tartama  alatt,  ö  császári  és  apostoli 
királyi  Felségének  mindkét  államterületébe  azon 
beviteli  vámok  lefizetése  mellett  lesznek  be- 
vitelre bocsátandók,  melyek  az  Ő  császári  és 
apostoli  királyi  Felsége  és  Ö  Felsége  a  porosz 
király,  mint  a  porosz  adó-  és  vámrendszerhez 
csatlakozott  souverain-államokés  területek  kép- 
viselője közölt  1868-iki  márczius  9-én  kötött 
kereskedelmi  szerződéshez  tartozó  tarifában 
felsoroltainak. 


2.  czikk. 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  meg- 
ígéri továbbá,  hogy  i870-iki  január  1-tőI 
kezdve  és  azután  a  brit  ipar  következő  czikkei 
Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felségének  mind- 
két államterületébe  leendő  bevitelük  alkalmá- 
val, a  következőkben  elősorolt  beviteli  vámok 
mellett  fognak  bebocsáttatni : 

Pamutáruk,  u.  m.  Mázsánkiol 

Pamutból  vagy  pamut-  és  lenbőiké-     fri    kr. 
szült  szőtt  és  kötött  áruk,  fémszálakkal 
vagy  fonott  üveggel  összeköttetésben 
is,  de  selyemgyapju  vagy  más  állati 
szőrök  vegyítése  nélkül. 

a)  Legközönségesebbek,  u.  m. 
szőtt  belek,  rostélyok  (marly),  heve- 
derek, hálók  (hal,  ló,  madár  és  ha- 
sonló durva  hálók),  keményített  ta- 
karmányhálók is  (stiíTnets) 

b)  Közönségesek,  u.  m. : 
i.  Sima,  mustra  nélküli,  nyers  fo- 
nalból készített  sürú  szőtt  áruk,  ré- 
zsút szőve  (croisü'ozva),  felborzolva 
vagy  kicsinozva  (apprelirl),  fehé- 
rítve is        

továbbá 

2.  Mustrával  szőtt,  nyers,  sűrű 
áruk    

Mindezen  i.  és  2.  alatt  nevezett 
szőtt  áruk,  a  bársonynemüek  (fel- 
vágott vagy  fel  nem  vágott  szálakkal) 
és  az  /)  alattiak  kivételével 

c)  Középfinomságuak,  u.  m. : 

\.  Sima,  sűrű  szőtt  áruk,  festve 

2.  Mustrával  szőtt  sűrű  áruk,  fehé- 
rítve vagy  festve 

ti)  4.  Ritka  szövetű,  nyers  áruk — 

2.  Minden  többszínű  és  vörösre 
festett  sűrű  szőtt  áruk  ...    _ 

3.  Minden  bársony  és  bársony- 
nemű szőtt  áruk  ífelvápott  vagy  fel 
nem  vágott  szálakkal) 


i2    — 


iO    — 


20    — 

20    — 
30    — 


..     30    — 


'M)    — 


(1)  Ez  a  i)üleg\ezniény  hatályát  vesztette  a  Nag)  brilanniával  1876  decz.  5-éii  kötött  és  az  1876:  XLI-X. 
L  czíkkbe  iktatott  kereskedelmi  szerződés  folytán. 


Digitized  by 


Google 


1870:  III.  és  IV.  t.  ez. 


119 


Mázsánkint 
írt    kr. 

A,  Szalag-,  gombkötő-,  paszomá- 
nyos-  és  harisnyaárnk,  bntorhálók  és 
bobbinel-féle  íűggönykelmék 30    — 

t).  Minden  nyomtatott  súrű,  szőtt 
áruk    30    — 

Mindezen  2.,  3.,  4.  és  5.  alatt  ne- 
vezett áruk,  a  mennyiben  e)  és  f) 
alatt  nem  foglaltatnak. 

e)  Finomak,  azaz  minden  ritka  szö- 
vető áruk,  A  d)  é&  f)  alattiak  kivé- 
telével...    _ 4ö    — 

f)  Legfinomabbak,  u/m. :  túU,  an- 
golformában (bobbinets,  petinets),  a 
d)  L  alatt  nevezett  főggönykelmék 
kivételével,  csipkék,  himzett,  szőtt 
áruk  és  minden  áru,   fémszálakkal 

vagy  fonott  üveggel  összeköttetésben    60    — 

Gyapjuáruk,  u.  m. : 

Minden  gyapjúból  vagy  más  állat- 
szőrből szőtt  és  kötött  áruk,  össze- 
köttetésben fémfonalakkal  vagy  fonott 
űveggeK  valamint  más  szövési  és  kö- 
tési anyagokkal  is  (selymet  kivéve). 

a)  Legközönségesebb,  u.  m. :  pok- 
róezok,  halina-posztó,  matróz  (Si- 
gona)  Dvíretlen  olajpréselő,  sajtoló 
posztó  (szűrésre  való  posztók),  szita- 
fenekek és  fonadékok  lószőrből  (kö- 
telek, alattságok)  más  anyagokkal 
való  összeköttetés  nélkül,  kalapbnUa- 
dékok,  posztószélek,  kutya-,  boiju- 
és  marha-szőrből  készített  lábszőnye- 
gek, nyomtatlan  nemezek  (kátrá- 
nyozva  vagy  lakirozva  is),  henger- 
boritékok  (végnélküli  nemezek),  ros- 
télyok  és  kötött  hálók,  mindkettő 
festetlenül,  szőrtalpak  (csizmákba  és 
rzipőkbe  nemezből,  egyik  oldalon  la- 
kirozva is),  végre  hevederek 4    ÖO 

b)  Közönségesek,  u.  m. :  kallott, 
nyomtatlan  és  nem  bársonyszerü 
szőtt  áruk,  nyomtatlan  nemezáruk  és 
lábszőnvegek,  az  a)  alatt  megneve- 
zetlek kivételével 48    — 


Mázsánkiol 

fn    kr. 

és  i87i,  január  1-től  fogva 4Ö    — 

c)  Középfinom ságuak,  u.  m. : 

4.  Minden  bársonynemü,  minden 
nem  kallott,  sűrű  és  minden  nyomta- 
tott gyapju-áruk,  a  d)  és  e)  alatt  ne- 
vezettek kivételével      35    — 

2.  Paszományos-,  gombkötő-  és 
harisnyaáruk       35    — 

d)  Finomak,  n.  m. :  túU  és  más 
ritka  szövető  áruk,  az  e)  alatt  felso- 
roltak kivételével,  shawlok  és  shawl- 
kendők  is  (selyem vegyítés  nélkül)  —    50    — 

e)  Legfinomabbak,  u.  m. :  csipkék 
(csipkekendők  is),  himzett  szőtt-áruk 
és  minden  áruk,  fémszálakkal  és  fo- 
nott üveggel  összeköttetésben      —    60    — 

3.  czikk. 

Az  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  é» 
Ö  Felsége  a  nagybritanniai  királyné  között 
486Ö.  évi  deczember  46-án  kölöít  kereske- 
delmi szerződésnek  3.,  i.  és  5.  czikkei,  vala- 
mint az  ezen  szerződés  zárjegyzőkönyvének  2. 
és  3.  czikkei  ezennel  hatályon  kivül  helyez- 
tetnek. 

4.  czikk. 

Jelen  egyezmény  ugyanazon  időre  terjed  ki, 
a  melyre  az  486Ö.  évi  deczember  46-án  kötött 
szerződés. 

5.  czikk. 

Jelen  egyezmény  jóváhagyandó  és  a  jóvá- 
hag>ási  okmányok  Bécsben  hat  hét  alatt,  vagy 
ha  lehetséges,  előbb  is  kicserélendők  lesznek. 

Minek  bizonyságául  mindkét  fél  meghatalma- 
zottjai azt  aláirtak  és  pecsétjeikkel  ellátták. 

Kelt  Bécsben,  deczember  hónak  30-ik  nap- 
ján. Urunk  születésének  ezernyolczszáz  hatvan- 
kilenczedík  évében. 


Betist,  s.  k. 
(P.  H.) 


B  oomfield,  s.  k. 
(P.  H.) 


IV.  TÖRVÉNY-CZIKK 
az  1869.  évi  XXVI.  törvényczikk  hatályának  kiterjesztéséről.(i) 

(Szentesítést  nyert  1870.  éTJ  márczius  29-én.  Kihirdettetelt  a  képviselőházban  1870.  évi  márczius  30-án, 
a  főrendek  házában  1870.  évi  márczius  31-én.) 


1.  §.  Az  1869.  évi  XXM.  törvényczikk  há- 
lálva az  1870  évi  ápril  hó  30-ig  kilerjesztelik. 
"2.  §.  Ha  ezen  idö  lejárta  előtt  az  1870-ik  évi 


államköltségvetés  iránti  törvény  szentesittetik, 
ennek  kihirdetése  napjával  jelen  törvény  hatálya 
megszűnik. 


(1)  Az  1869:  XXVT  t.  ez.  az  1870  jan.  l-iöl  ugyanazon  év  márcz.  31-ig  viselendő  közterhekről  és  fede- 
zendő kiadásokról  rendelkezik.  Az  1870.  évi  államköltségvetési  az  1870:  XI.  t.  ez.  tartalmazza. 
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iSlO:  V—VII.  t.  ez. 


V.  TÖRVÉNY-CZIKK 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  legmagasabb  udvartartása 

költségeiről/*) 

(Szentesilésl  nyert  1870.  évi  ápril  3-án.  Kihirdeitetett  a  képviselőházban  1870.  évi  ápril  5-én,  a  főrendek 

házában  1870.  évi  ápril  6-án.) 


i.  §.  Ö  császári  és  npostoli  királyi  Felsége 
Ferenci  József  úr  legmagasabb  udvartartása 
költsége  4870.  évi  január  i-lől  4879.  évi 
deciember  31-ig,  liz  évre  évenkinti  3,650.000 


azaz  hárommillió^  hatszázölvenezer  forintban 
ajánltalik  meg. 

2.   §.  Ezen  összeg   évenkint   felvétetik  a 
költségvetésbe. 


VI.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  magyar  koronához  tartozó   tengerpart  kikötőiből  tengeren  kül- 
földre szállított   tölgyfa   után  szedett  kiviteli  illeték  megszünteté- 
séről, w 

(Szeotesitést  nyert  1870.  évi  ápril  3-án.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1870.  évi  ápril  o-én,  a  főrendek 

házában  1870.  évi  ápril  6-án.) 

1.  §.  A  magyar  koronához  tartozó  tengerpart  kikötőiből  tengeren  külföldre 
szállitott  tölgyfa  után  «diritto  d'alboraggioí)  név  alatt  szedett  kiviteli  illeték 
megszüntettetik. 

2.  §.  Ezen  törvény  végrehajtása  és  hatályba  lépte  időpontjának  meghatá- 
rozása a  pénzügyi,  valamint  a  földmivelés-,  ipar-  és  kereskedelemügji  mi- 
nisterekre bizatik. 


Vn.  TÖRVÉNY-CZIKKI 

a  pénzügyi  törvényszékek  ideiglenes  fentartása  iránt(3> 

(Szentesitést  nyert  1870.  évi  ápril  3-án.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1870.  évi  ápril  5-én,  a  főrendek 

házában  1870.  évi  ápril  6-án.) 


1.  §.  A  pénz-  és  igazságügyi  ministerek  fel- 
hatalmaztatnak,  hogy  a  pénzügyi  törvényszékek 
eljárása  iránt  fönnálló  szabályokat,  az  1868 : 
XXI.  törvényczikk,  IV.  fejezetében  foglalt 
(97—107.  §§.)  rendelkezésekkel  együu,  — 
1870.  évi  deczember  31-ig  —  érvényben  tart- 
hassák. 


2.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
es igazságügyi  ministerek,  Horvát-Szlavon- 
országokra  nézve  a  pénzügyminisler  és  a 
Horvát-Szlavon-Dalmát  országok  bánja  bízat- 
nak meg.(*^ 


(1)  A  kir.  udvartartás  költséíreinek  az  országg>Olés  által  megszavazásáról  v.  ö.  1867:  XO.  L  ez.  7.  §.; 
arról,  hogy  c  költségek  megajjánlása  Hor\ál-Szlavonországokkal  közös  ügy  v.  ö.  1868:  XXX.  t.  ez.  6.  §.;  e 
költség  róíemeléséröl  v.  ö.  18/3:111.  t.  ez.;  a  fölemelt  összegnek  további  lizévi  időtartamra  megillapftásáról 
V.  ö.  í879:XLm.  és  1889:  XXXIX.  l.  ez. 

(2)  Ez  az  illeték  1850  okt.  9-én  azon  indokból  hozatott  be,  ho^  a  hadi  tengerészeinek  hajóépítésre  alkal- 
mas tölgj'faszükséglete  biztosabban  fedeztessék.  (L.  az  1809 — 7z.  képviselőház  irományainak  III.  k.  93. 1.) 

(3)  E  l.  czikk  hatályának  meghosszabbításáról  v.  ö.  1870:  LIV.  és  1871:  LXIV.  t.  ez. 

(4)  V.  ö.  a  pénzügyminiszternek  1870  jul.  5.  1776.  sz.  értesílvéuyél  a  horvát-szlavón  pénzügyi  törvény- 
székek felállítása  iránt  (1870.  R.  T.  248.). 
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\Tn.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  postajövedék  18G9-ik  évi  kiadásainak  fedezésére  pótiiitel  ajánl- 

tatik  meg. 

(Szeulesilést  nyert  1870.  évi  ápril  3-án.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  i870.  évi  ápril  5-én,  a  főrendek 

házában  1870.  évi  ápril  6-án.) 


1.  §.  Az  1869.  évi  államköllségvelésről  szóló 
1868.  évi  L.  t.-cz.  2.  §-ában  a  rendes  kiadások 
Xn.  fejezete,  10.  czíme  alall  a  postai  kiadások 
fedezésére  megszavazott  :i.'.i'i5,000  forinton 
felül  még  utólagosan  lBi.0(30  frt  ajánltatik 
meg. 


2.  §.  Ezen  kiadás  fedezésére  ugyancsak  a 
póslajövedék  saját  1869-iki  bevételei  jelöl- 
tetnek ki. 

3.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  földmive- 
lés-,  ipar-  és  kereskedelemügyi  és  a  pénzügyi 
ministerek  bízatnak  meg. 


IX.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  1849-ik  évtől  az  1867-ik  évig   tettleg  fennállott  központi   kor- 
mány közegeinek  nyugdijairól.^^) 

(Szentesítést  nyert  1870.  évi  ápril  ^án.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1870.  évi  ápril  5-én,  a  főrendek 

házában  1870.  évi  ápril  6-án.) 

l.§.  Az  1849-ik  évtől  az  1867-ik  évig  tettleg  fennállott  központi  kormány- 
nál alkalmazott  tisztviselők  és  szolgák,  úgyszintén  ezek  özvegyei  és  árvái 
állal  élvezett  nyugdíjakra  nézve,  az  1868-ik  XLVll.  törvényezikk  értelmében 
következők  rendelletnek. 

2.  §.  Az  idézett  törvényezikk  értelmében  ezen  nyugdíj-élvezők  közé  tar- 
toznak : 

1-ször.  Kiknek  nyugdíja  az  1860.  évi  október  20-ika  előtt  tétetett  folyóvá,  s 

a)  az  igazságügyministeriumnál  és  a  legfőbb  törvényszéknél, 

b)  a  belügyministeriumnál, 

r)   a  rendőri  ministeriumnál  voltak  alkalmazva. 

2-szor.  Kiknek  nyugdíja  az  1867.  évi  márczius  hó  10-ike  előtt  tétetett 
folyóvá,  s  • 

a)  a  ministeri  tanácsban, 

b)  az  államtanácsban  vagy  birodalmi  tanácsban, 

c)  a  pénzügj^ministeriunmál, 

d)  a  kereskedelmi  ministeriumnál, 

e)  a  magyar,  erdélyi  és  horvát  udvari  kanczelláriánál  voltak  alkalmazva. 
3-szor.  A  legfőbb  számvevőszék  azon  tisztviselői  és  szolgái,  kiknek  nyug- 
díja az  1867.  évi  deczember  hó  végéig  tétetett  folyóvá. 

3.  §.  A  2-ik  §-ban  elősorolt  központi  közegek  Magyarországra  nézve  tör- 
vényesek nem  lévén,  nyugdíjaik  a  magyar  korona  országait  jogilag  nem  ter- 
helhetik ugyan,  mindamellett  ezen  nyugdíjak  szükségletének  fedezéséhez, 
Magyarország  Ő  Felsége  többi  országai  iránti  politikai  és  méltányossági 
tekintetekből  23%-nyi  részben  hozzájárul. 

4.  §.  A  3-ik  §-ban  megállapitolt  nyugdíj-részlet  187 0-ik  évtől  kezdve  a 


(1)  V.  ö.  1868:  XLVn.  t.  ez.,  a  közös  nyugdíjakról. 
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magyar  államköltségvelésbe  vételik  fel  azon  összegben,  melyet  az  életben 
levő  nyugdíj-élvezőknek  illetményei  évenkint  igénylenek,  mely  czélból  az 
élő  és  jogosult  nyugdíjélvezők  jegyzéke  a  pénzügyminister  részéről  folyvást 
nyilvántartandó  lesz. 
5.  §.  Jelen  törvény  végrehajtása  a  pénzügyi  ministerre  bizatik. 

X.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  Duna-folyaninak  a  főváros  mellett  szabályozásáról  s  a  forgalom 
és  közlekedés  érdekében  Buda-Pesten  létesítendő  egyéb  közmun- 
kák költségeinek  fedezéséről  és  e  közmunkák  végrehajtási  köze- 

gelről.(i) 

(Szentesítést  nyert  i870.  évi  ápri!  10-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés   mindkét   házában  1870.  éti 

ápril  11-én.) 

!•  §•  Hogy  a  Duna-folyam  Buda-Pest  mellett  akképen  szabályoztathassék, 
a  mint  a  hajózás  és  kereskedés  országos  érdekei  igénylik  s  a  főváros,  mint  az 
ipar  és  kereskedelem  központja,  oly  állásba  emeltessék,  mely  számára  a 
szabad  közlekedés  mindazon  előnyeit  biztositsa,  a  melyek  az  ipar  és  keres- 
kedés fejlődésének  nélkűlözhetlen  feltételei :  felhatalmaztatik  a  ministerium, 
hogy  ezen  országos  czélból  szükséges  beruházásokra  huszonnégy  millió 
oszlr.  ért.  forint  erejéig  sorsolási  kölcsönt  köthessen,  a  következő  feltéte- 
lek alatt : 

a)  a  mondott  24  milliónyi  összegnek  minden  levonás  nélkül  teljesen  be 
kell  folyni  az  állam  pénztárába ; 

b)  ezen  összegért  50  év  folytán  1.224,000  forintnyi  évi  járadék  fizettetik 
612,000  forintnyi  félévi  részletekben,  mely  járadékok  első  részlete  1874.  é\i 
január  hó  1-én  fizetendő,  az  utolsó  részlet  pedig  1920.  évi  július  hó  1-én 
jár  le ; 

c)  az  előbbi  pont  szerint  meghatározott  é\\  járadékokban  a  törlesztési 
részlelek  is  benfoglaltatván,  azon  évi  járadékok  fizetése  mellett,  80  év 
múlva  az  egész  kölcsön  törlesztetik  s  az  államnak  minden  kötelezettsége 
megszűnik ; 

d)  a  kölcsön  iránt  szerződő  fél  a  szerződés  megkötése  alkalmával  két 
millió  osztr.  ért.  forintnyi  biztositékot  köteles  letenni  az  állam  pénztárába. 

2.  §.  A  kölcsön  sorsolási  ten  ére  és  a  kibocsátandó  sorsjegyekre  vonatko- 
zólag határoztatik,  hogy: 

a)  egy  sorsjegy-kötelezvény  100  forintnál  kisebb  összegre  nem  szólhat, 
azonban  akkép  is  kiállittathatik,  hogy  két  egyenlő  részre  legyen  osztható ; 

6)  a  100  forintnyi  névértékre  megállapított  sorsjegyek,  már  az  első  kisor- 
solásnál  is  legalább  104  forinttal,  mint  legkisebb  nyereménynyel  váltandók 
be,  s  a  törlesztés  folyama  alatt  ezen  legkisebb  kisorsolási  értéknek  200  frtig 
kell  emelkednie ; 

r)  a  kibocsátandó  sorsjegyek  névszerinti  értéke  a  teljesen  befizetett  köl- 
csönösszegnél legfeljebb  25  százalékkal  lehet  magasabb  ; 

d)  a  sorsjegyek,  illetőleg  nyeremények,  mint  szintén  minden  okmány, 

(1)  E  t.  czikk  rendelkezéseinek  a  fővárosra  vonatkozó  részét  kifejezetten  íöntartja  a  Budapest  fővárosi  lör- 
Tén>  halóság  alakításáról  és  rendezéséről  szóló  1872:  XXXVI.  i.  ez.  131  §-a. 
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mely  a  kölcsönüzletre  vonatkozik,  bélyeg-  és  illetékmentesek ;  a  nyeremé- 
nyektől mindazáltal  a  nyugtabélyeg  fizettetik ; 

e)  a  sorsjegyek  biztositék  fejében  minden  kir.  hivatalnál  elfogadtatnak  s 
általában  mindazon  előnyökben  részesülnek,  a  melyekkel  a  magyar  állam- 
papirok  birnak/*^ 

3.§.  A  fennebbi  szakaszokban  meghatározott  feltételek  alatt  felveendő 
kölcsönből  fedeztetik : 

a)  A  közlekedés  könnyitése  végett  az  ország  két  részét  egybekötő  láncz- 
hid  megváltása ;  ^^^ 

b)  a  forgalomnak  és  közlekedésnek,  épen  a  kereskedés  központján  fenn- 
akadás ellen  biztosítása  végett,  egy,  vagy  szükség  esetében  két  új  álló-hid 
épitése ;  ^^^ 

c)  a  Duna-folyamnak  a  főváros  határai  között  oly  módon  szabályozása,^*^ 
mely  a  midőn  a  fővárost  az  árviz  ellen  biztositja  s  a  hajózás  akadályait  a 
kereskedés  központján  elhárítja,  a  hajózásnak  és  kereskedésnek  tágas  kikö- 
tőket és  új  rakpartokat  nyit,  tekintettel  a  közraktárakra  (docks,  entrepots)  is ;  ^^^ 

d)  a  fővárosban,  az  ipar  és  kereskedés  központján,  az  áruforgalom  köny- 
nyitése  s  a  máris  gyakori  közlekedési  zavarok  elháritása  végett,  de  köz- 
egészségi tekintetből  is  kellő  szélességű  közlekedési  fővonaloknak  —  mint- 
egy állam-utaknak  a  községi  utak  nagy  hálózatában  —  nyitása;  <®^ 

e^  s  az  ezekre  'szükséges  helyszini  és  magasságrajzi  felvételek,  tervek, 
kisajátítások  és  más  előmunkálatok  költsége/*^^ 

4.  §.  A  kölcsön  évi  járadékainak  fedezésére,  első  sorban  a  következő  for- 
rások jelöhetnek  ki : 

a)  a  megváltandó  lánczhid  jövedelmei ; 

b)  az  uj  álló-hid,  illetőleg  hidak  jövedelmei ; 

c)  a  vasúti  kölcsönből  építendő  vasúti  egybekapcsoló  hídon  az  átszállított 
árukért  e  czélra  mázsánkint  fizetendő  egy  krajczár ;  ^®^ 

d)  azon  pénzintézetek,  biztositó-társulatok,  gyárak  és  gyárminőségü  vál- 
lalatok községi  adópótléka,  melyeknek  igazgatási  székhelye  az  osztrák  állam- 
területen van,  de  a  melyek  üzletüket  fiók-  vagy  mellékintézeteík  által  Magyar- 
országra is  kiterjesztik ;  ^®^ 

e)  azon  közlekedési  vállalatok  községi  adópótléka,  melyeknek  igazgatósága 
az  osztrák  területen  székel,  de  a  melyek  üzletüket  a  magyar  államterületre  is 
kiterjesztik ;  ^®^ 


(1)  V.  ö.  1881  :XAX  l.  ez.,  a  fővárosi  közmunkák  tanácsának  a  Sugárul  és  a  Nagykorúi  lélesllésére,  az 
1K70.  éTÍ  X.  t.  czikk  alapján  fehell  sorsolási  kölcsönalapból  adoll  előlegek  kamat  mentességéről. 

(2)  V.  ö.  a  budapesti  lánczhíd  megváltása  iránt  a  magyar  állam  és  a  lánczhíd-társulat  közt  kötött  szerző- 
dés jóváhagyásáról  és  bcczikkelvezéséről  szóló  1870:  XXX.  t.  ez.  1.  és  2.  §-át. 

(3)  V.  ö.  i8»3.  XIV.  t.  ez.,  a  í^  és  székvárosban  építendő  két  állami  Dunahfdról. 

(4)  V.  ő.  1881:  L.  l.  ez.,  az  1870.  évi  X.  t.  ez.  állal  elrendelt  Duna-szabályozási  munkák  foly látásáról. 

(5)  V.  ö.  1880:  LXV.  t.  ez.,  a  Budapest  főváros  állal  felállítandó  közraktárak  segélyezésérc  az  állam  részé- 
ről nyújtandó  kedvezményekről,  1.  §.  a)  p. 

(6Í  V.  ö.  10.,  13.  §§. 

l7)E  kölcsönből  fedezték  az  1870:  LX.  U  ez.  rendeletére  a  Pest  város  északkeleti  részében  nyitandó 
fóközlekedési  sugárút  munkálatai  költségeit  is.  (V.  ö.  1884:  XVIII.  t.  ez.)  —  l  gyane  kölcsönből  fedezték  a 
pestvárosi  nagykorút  létesítéséhez  szükségessé  vált  kisajátítások  köliségcit  az  1871:XLIL  t.  ez.  5.  §-ának 
rendelete  folytán;  továbbá  az  1893:  XIV.  t.  ez.  alapján  a  fő-  és  székvárosban  építtetni  rendelt  két  állami 
Dunahíd  építésének  költségeit. 

(8)  E  pontot  módosítja  a  budapesti  vasúti  hídon  átszállított  árukért  fizetendő  hídvámról  szóló  1880:LXIII. 
t.  ez.  1.  §-a. 

19)  V.  ö.  1884:  XXV.  t.  ez.,  az  1870.  évi  X.  t.  ez.  4.  szakaszának  dj  és  ej  pontjaiban  megjelölt  intézetek 
és  vállalatok  községi  póudója  rendeltetéséről. 
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f)  a  kölcsönből  épilendő  rakpartok  jövedelmei ; 

g)  a  szabályozások  állal  nyeri  lelkek  eladásából  befolyandó  értékek  jöve- 
delmei ; 

h)  az  időközi  kamatok/*^  ^^^ 

5.  §.  A  kölcsön  évi  járadékainak  a  4-ik  szakaszban  kijelölt  jövedelmek 
után  fedezetlen  maradandó  része  az  állam  állal  pótoltatik,  s  évenkinl  mind- 
addig felvételik  az  államköltségvetésbe,  mig  a  kölcsön  egészben  nem  tör- 
lesztetik, vagy  a  fennebb  kijelölt  jövedelmek  növekedése  az  állam  hozzájáni- 
lásál  mellőzhetővé  teszi. 

6.  §.  A  kölcsön  mint  államkölcsön,  s  az  annak  törlesztésére  rendelt  jöve- 
delmek, a  mennyiben  a  törlesztés  által  igénybe  vétetnek,  mint  az  állam  rendes 
bevételei  kezeltetnek  a  pénzügyminister  által.  A  ministeri  tanács  végzése 
alapján  a  pénzügyminister  teszi  folyókká  a  kölcsönből  befolyt  összegekel  is, 
a  jelen  törvényben  kijelölt  czélokra. 

7.  §.  Részint  a  kölcsönből  létesitett  vállalatok  fentartására,  részint  egyéb 

beruházásokra,  a  melyekre  még  szükség  lesz,  hogy  Buda-Pest  mint  főviros, 

az  oi-szág  igényeinek  megfelelhessen,  a  kölcsönből  eszközölt  kisajátitások  és 

szabályozások  állal  nyerendő  telkek  eladási  árából  külön  fővárosi  pénzalap 
alkottalik.^3)(4) 

8.  §.  Ezen  alap  növelésére  forditandók : 

a)  a  kölcsön  végleges  törlesztése  előtt  a  4-ik  szakaszban  kijelölt  források 
azon  jövedelmei,  melyekel  a  kölcsön  évi  járadékai  netalán  igénybe  nem 
vesznek,  a  kölcsön  törlesztése  után  pedig  az  érintett  források  összes  jöve- 
delmei, azon  vám-  és  adótételek  szerint,  melyek  törvényhozásilag  időről- 
időre megállapittatnak : 

b)  a  két  városnak  «közmunka»  czíme  alatt  nyert  összes  bevételei  és  vált- 
ságdíjai s  a  városi  háztelkek,  utczák  és  térek  szabályozásánál,  magán  háztel- 
kekhez csatolandó  területek  eladásából  beveendő  jövedelmek.  <^^  ^®^ 

í).  §.  A  kölcsönösszeg  beruházása  illetőleg  a  jelen  törvény  3.  §-ában  meg- 
határozott teendők  végrehajtására  nézve,  rendeltetik  : 

a)  a  lánczhid  megváltása  iránt  a  törvényhozás  jóváhagyásának  kikötése 
mellett,  az  illető  társulattal  méltányos  egyességet  hozni  létre,  a  ministeríum 
bizatik  meg ; 

b)  az  uj  hid,  illetőleg  hidak  épitése  s  a  Dunaszabályozás  és  azzal  egybe- 
kötött közmunkák  az  országgyűlés  elé  jóváhagyás  végeit  terjesztendő  köllség- 
vetés  alapján,  melyhez  a  tervek  is  melléklendők,  a  közlekedési  minister  fel- 
ügyelete alall  hajtandók  végre. 

10.  §.  A  jelen  törvény  3.  §-a  d)  pontjában  kijelölt  vállalatok  s  a  7.  §-ban 
érinteti  további  leendők  tervezésére  és  kivitelének  vezetésére,  valamint  a 
7.  és  8.  ,^§.  szerint  alkotandó  fővárosi  pénzalap  kezelésére  «Fővárosi  köz- 
munkák tanácsa»  czím  alatt  külön  állandó  közeg  rendelletik  felállittatni.*"' 


(1)V.  ö.  18í)3  XI\.  l.  ez.  5.  §. 
12)  V.  ö.  5.  és  8.  S5. 

r^^\.ö.  10.,  28.Vs. 

(4)  V.  ö.  1871:  XLli.  l.  ez.  6.  §.;  —  i88i:XAV.  i.  ez.  1.  §. 

(5)  V.  ö.  10.,  25.  §^. 

<6)  V.  ö.  a  köziilakról  ós  vámokrói  szóló  1890: 1,  t.  ez.  ITví.  §.  1.  n. 
(7)V.  ö.  U.  §. 
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11.  §.  E  fővárosi  közmunkák  tanácsa  egy  elnökből^*^  s  ha  szükségesnek 
mutatkoznék,  egy  alelnökből  és  18  rendes  tagból  áll. 

A  rendes  tagok  közül  hatot  szabad  kir.  Pest  városa,  hármat  Buda  városa 
képviselői  választanak  közgyűlésükön,  kilencz  tagot  pedig  a  ministerium 
nevez  ki. 

Az  elnököt  és  ha  szükségesnek  mutatkoznék,  az  alelnököt  szintén  a  minis- 
terium nevezi  ki. 

Tagjai  lennének  továbbá  ezen  tanácsnak,  de  csupán  tanácskozási  joggal : 
Buda  és  Pest  városainak  egy-egy  tanácsosa,  a  két  város  középitési  bizottsá- 
gainak (18.  §.)  két-két  képviselője,  a  két  város  főmérnökei  s  azon  szakértők, 
a  kiket  a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  meghivandóknak  vél.^^^^^^ 

12.  §.  A  fővárosi  közmunkák  tanácsa  rendes  tagjainak  egyharmada,  min- 
den harmadik  év  végén  sorsolás  utján  kilép.  A  kilépett  tagok  azonban  ismét 
megválasztathatnak,  illetőleg  kineveztethetnek.^^^ 

13.  §.  A  fővárosi  közmunkák  tanácsa  évenkinl  a  ministerium  elé  terjeszti 
azon  közmunkák  lenéit  és  költségvetését,  melyek  a  következő  évben,  veze- 
tése alatt  a  jelen  törvény  3.  §-a  d)  pontja  szerint  a  kölcsönből  létesitendők, 
hogy  azok  költségeinek  fedezése  az  állam  költségvetésébe  felvétethessék,  s 
azok  felett  az  országgyűlés  határozhasson. 

14.  §.  A  fővárosi  közmunkák  tanácsának  a  10.  §-ban  érintett  hivatása  mel- 
lett általában  feladata : 

a)  az  egész  fővárosra,  vagy  egyes  városrészekre  kiterjedő  szabályozási 
munkák  előkészítése,  tervek  készittetése,  az  e  végett  szükséges  mérnöki  fel- 
vételek elrendelése,  vezetése  és  ellenőrzése,  a  tervekre  vonatkozó  pályázati 
programmok  kidolgozása,  tekintettel  a  két  város  jövő  terjeszkedésére,  a  szük- 
séges közintézeti  épületek,  ipartelepek,  munkás-telepitvények,  közterek,  par- 
kok, mulatóhelyek  stb.  elhelyezésére ; 

b)  az  egész  fővárosra  vagy  egyes  városrészekre  kiterjedő  nagyobb  szabá- 
lyozási munkák  végrehajtása,  közvetlen  vezetése  alatt,  vagy  társulatok,  vál- 
lalkozók által : 

r)  az  utak  és  utczák  irányzatának  és  niveaujának  meghatározása ; 

d)  az  utczák  és  közterek  elnevezése  s  a  házszámok  szabályozása ; 

e)  az  épitési  ügyet  szabályozó  javaslat  kidolgozása.^*^  ^^^ 

15.  §.  A  mennyiben  azon  munkálatok,  melyeknek  tervezése  és  vezetése  e 
törvény  szerint  a  fővárosi  közmunkák  tanácsát  illeti,  oly  területekre  is  kiter- 
jednének, a  melyek  Pest  és  Buda  városok  halósága  alatt  nem  állnak :  ezen 
területek  az  érintett  szabályozási  munkákat  illetőleg  a  fővárosi  közmunkák 
tanácsa  halósága  alá  rendelletnek,  s  azokra  nézve  esetenkint  az  illető  ható- 
ságok előlegesen  meghallgattatnak. 

16.  §.  E  közvetlen  teendőin  kivül  felügyeletet  és  felebbviteli  hatóságot 
gyakorol  a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  a  két  város  területén  általában  min- 


iig Ex  elnökség  összefér  az  országgyűlési  képviselőséggel:  i875: 1.  t.  ez.  i.  §. 

(2)  A  közmunkatanács  hivatalnokai  az  állami  tisztviselőkkel  egyenlők:  1885:  XI.  t.  ez.  2.  §.  4.  p. 

13)  V.  ö.  1872:  XXXVI.  t.  ez.  131  §. 

(4)  V.  ö.  19.  §. 

(5)  A  közmunkatanácsnak  hatásköréről  az  ipartelep  kisajátításánál  v.  ö.  1884.' XVni.  t.  ez.  37.  §.;  a  köz- 
munkatanácsnak a  lávirdák,  távbeszélők  és  villamos  berendezések  felállításánál  és  a  bejárásnál  biztosított 
hatásköréről  v.  ö.  1888:  XXXI.  t.  ez.  ».  §.  utolsóelőtti  bekezd. 
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den  építési  és  építészeti  rendőri  ügyben,  valamint  a  két  városi  hatóság,  úgy 
az  egyes  lakosok  felett/*^ 

17.  §.  A  fővárosi  közmunkák  tanácsa  elé  minden  esetben  felterjesztetnek 
végrehajás  előtt  mindkét  város  hatósága  részéről  különösen  a  következő  tár- 
gyakban hozott  határozatok,  tervek  és  költségvetések : 

a)  a  Duna  két  partja  mentében  leendő  bármely  építmény,  rakpart,  köz- 
raktár (dock,  entrepót)  stb.  építése  és  fentartása ; 

b)  a  két  város  területén  minden  ut  és  híd  építése  és  fentartása ;  ^^^ 

r)  az  utczák,  terek  burkolatának  készítése,  fentartása,  tisztítása  és  locsol- 
tatása; 

d)  a  közúti  vasutak  építése  és  fentartása ; 

e)  a  pőcze  és  egyéb  levezetési  csatornák  építése  és  fentartása ; 

f)  a  nyilvános  parkok  és  faültetvények  fentartása  és  terjesztése  ; 

g)  a  vízvezetés  ügye  egész  kiterjedésében ; 

h)  az  utak,  utczák,  terek,  mulatóhelyek  beépítése ; 

i)  az  utak,  utczák,  terek  és  mulatóhelyek  világítása/*^  ^*^ 

18.  §.  Mind  Pest,  mind  Buda  városa  kebelében  az  illető  képviselőtestületek 
közgyűlése  által  választás  utján  egy-egy  középítési  bízottság  alakittatik/*^ 

19.  §.  E  középitési  bizottságot  illeti  mindenik  városban  a  kezdeményezés, 
terv-javaslat  —  és  előleges  költségvetés-készítés,  valamint  a  végrehajtás 
ellenőrzése  a  jelen  törvény  17.  §-ában  érintett  tálcákra  nézve,  s  általában 
a  városi  közönséget  mint  testületet  illető  mindazon  építkezési  ügyekben,  a 
melyek  a  jelen  törvény  14.  §-a  által  a  fővárosi  közmunkák  tanácsának  nin- 
csenek fentartva. 

20.  §.  A  középitési  bízottság  indokolt  véleményei,  tervei  és  javaslatai  s 
költségvetési  előirányzatai,  az  illető  város  tanácsa  és  képviselő-testülete  elé 
terjesztetnek. 

21.  §.  Az  illető  városi  tanácsnak  és  képviselő-testületnek  a  középitési 
bízottság  előterjesztései  alapján  hozott  határozatai  a  17.  §.  szerint  végre- 
hajtás előtt,  mindenkor  a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  elé  terjesztetvén,  jóvá- 
hagyás esetében  a  közmunkák  tanácsa  által,  végrehajtás  végett  az  illető  vá- 
roshoz azonnal  visszaküldetnek.  Ha  azonban  véleménykülönbség  forogna 
fenn,  a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  az  ügyiratokat  végső  eldöntés  végett  a 
belügyministerhez  terjeszti  fel. 

22.  §.  Míg  a  főváros  szabályozási  terve  végleg  meg  nem  állapittatik  s  az 
építkezés  ügye  törvény  által  nem  szabályoztatik :  a  két  város  középitési 
bizottságai  kötelesek  mindenben  szem  előtt  tartani  azon  szabályozási  terve- 
ket, elveket  és  utasításokat,  a  melyeket  a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  álta- 
lában megállapít. 

23.  i.  Míg  az  építkezési  ügy  törvény  által  szabályozva  nem  lesz :  a  köz- 
épitési bizotuág  véleménye  alapján  adatnak  ki  a  tanács  által  a  magán-épít- 
kezési engedélyek  is. 

(1)  E  rendelkexést  fönUrtja  a  közigaigatási  bizottságról  szóló  1876:  VI.  L  ez.  58.  §-a. 

(2)  A  (oTárosi  közmunkák  unáesának  illetékességét  és  hatáskörét  a  fötáros  köTezetrám-sorompóin  kMÚ 
lető  állami  úttonalak  építése,  fentartása  és  kezelése  tekintetében  föntartja  a  közotakról  és  ▼ámokról  ssóló 
i890: 1.  L  ez.  154.  §.  V.  ö.  o.  e.  L  ez.  155.  §.  utolsó  bekezd. 

(3)V.Ö.  19.,21.,iÖ.  §§. 

(4)  Az  itt  felsorolt  tárgyak  tekintetében  az  1876:  VI.  t.  ez.  29.  §-a  t  kSzmnnkaUnáesot  t  (oTáros  terü- 
letén t  közigazgatási  bizottság  hatásköréTel  ruhau  fol.  V.  ö.  1890:  L  t.  ez.  156.  §. 
(5)V.ö.1l.  §. 
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24.  §.  A  két  városi  tanács  végzése  magán-építkezési  ügyekben  is  felebbez- 
hető  a  fővárosi  közmunkák  tanácsához.  Az  ekkép  felébb  vitt  végzés  jóváhagyás 
után,  végrehajtás  végett,  az  illető  városhoz  azonnal  visszaküldetik.  Vélemény- 
különbség esetében  a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  által  a  belügyminister 
eldöntése  alá  terjesztetik  az  ügy. 

25.  §.  A  fővárosi  közmunkák  tanácsának  és  az  általa  alkalmazott  közegek- 
nek költségei  azon  fővárosi  alapból  fedeztetnek,  mely  a  jelen  törvény  meg- 
hatalmazása alapján  felveendő  kölcsönből,  s  a  7.  és  8.  §§-ban  kijelölt  forrá- 
sokból alkottatik. 

26.  §.  A  jelen  törvény  17.  §-ában  kijelölt  munkálatok  s  a  két  város  egyéb 
községi  építkezéseinek  költségei  ezentúl  is  a  két  város  által  fedeztetnek,  s  e 
czélra  mindenik  város  rendes  jövedelmeinek  legalább  50  százalékát  veszi  fel 
évenkint  költségvetésébe,  mint  a  mely  átlag  megfelel  azon  hányadnak,  a 
mely  a  két  városban  a  közelebbi  4869.  évben  a  rendes  jövedelmekből  ha- 
sonló czélokra  fordíttatott. 

27.  §.  A  fővárosi  közmunkák  tanácsa  által  kezelt  alapról  évenkint  rendes 
zárszámadás  készíttetik,  s  kimerítő  jelentés  kíséretében  a  minísterium  és  a 
két  városi  tanács  elé  terjesztetik  és  szokott  módon  a  törvényhozásnak  is 
bemutattatik,  egyszersmind  pedig  nyomtatásban  is  közrebocsáttatik. 

28.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  mínisterium  bizatik  meg. 

XI.  TÖRVÉNY-CZIKK 


az  1870-ik  évi  államköltségvetésről.d) 

(Szentesítést  nyert  1870.  éri  ápril  i9-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  háziban  1870.  évi 

ápril  30-án.) 


1.  §.  Az  1870-ik  évre,  ez  év  január  i-löl 
deczember  31-ig  a  magyar  korona  országaínak 
rendes  kiadásai  százötvenhárom  millió  kílencz- 
száz  négyezer  hatszáz  hatvanegy  o.  é.  forint- 
ban, r6niÜLivöli  kiadásai  pedig  harmincznyolcz 
millió  hatszáz  ötvenkétezer  hatszáz  hetvenhét 
0.  é.  forintban  állapittatnak  és  ajánltatnak  meg. 

%  §.  Ez  összegek  a  következő  fejezetek, 
ezimek  és  rovatok  szerint  osztatnak  meg : 


A)  Rendes  kiadások. 


frt 


L  FiiizsT.  A  királyi  udvartartás  költ- 
ségei ...      ._.    ...    3.650,000 

IL  Fbjrzet.  0  es.  és  ap.  kir.  Felsége 
kabineti  irodi\ja  és  e  kabineti  iroda 
nyugdijai 60,234 

m.  FuizET.  Ax  187a-ik  évre  megálla- 
pitoU  közosügyi  kiadásokból  a  ma- 
gyar korona  országait  illető  összeg  21.925,204 

IV.  FüBZBT.  Azl867:  XV.  törvényczikk- 
ben  elvállalt  államadóssági  járulék: 


frt 

a;  évi  járulék 31.543,200 

6;  törlesztési  járulék    1.180,000 

V.  Fkjkzet.  a  íoldtehermcntesitési  adós- 
ság és  az  Örökváltságok  me^ritése: 

aj  földtehermentesitési  adósság  ka- 
mataira és  törlesztésére 15.297,500 

bj  az  örökváltságok  megtérítésére       150,000 

VI.  Fejezet.  Az  1849-ik  évtől  az  1867-ik 
évig  tettleg  fennállott  központi  kor- 
mány közegeinek  nyugdijai  ...    ...       278,400 

VII.  Fejezet.  Nyuadijak : 

1.  Ministerelnökség..     ...    _ 300 

2.  0  cs.  és  ap.  kir.  Felsége  személye 

körüli  minísterium .     _..     ...    ...  3,800 

3.  Belügyminísterium 754,879 

4.  Pénzügymínisteríum  _ 1.108,000 

5.  Közmunka-  és  közlekedési  miníste- 
rium          76,761 

6.  Földmívelés-,  ipar-  és  kereskedelmi 
minísterium .__     ._.         79,500 

7.  Vallás-  és  közokUlásügyi  miníste- 
rium           26,660 

8.  Igazságügyi  minísterium 367,700 


(1)  E  költségvetéssel  összefüggnek  a  következő  törvényczikkekben  megállapított  póthitelek:  1870:  XXXVI. 
t.  «.;  1870:  ÍL.  i,  ez.;  1870:  xLlV.,  XLV.,  XLVI.  t.  ez.  —  L.  továbbá  az  1870:  XLVm.  t.  czikket  (indem- 
nity).  Az  1860.  évi  áUamköhségvetést  az  1868:  U,  az  1871.  évi  államköltségvetést  az  1871 :  X.  t.  ez.  Ur- 
talma 
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9.  Honvédelmi  minisleriiiin     ...     _._ 

VIII.  Fejezet.  Az  orszáírjr)  ülés  küliséíiei 

IX.  Fejezet.   Honát-Szlavoiiurszáguk 
bel  igazgatási  szükséglete.     ._.     ... 

X.  Fejezet.   Az  állami    számvevőszék 

XI.  Fejezet.  .4  ministerel nokség  : 

1.  Személyes  járandóságok  és  általános 
kiadások:  ' 

Tiszti  fizetések  és  lakpénzek...     .._ 

Tiszti  nótlék    ...     ___     ...     ... 

Szolgák  fizetései ...     ...     .  .     ... 

Szolgák  ruhaillelménye     __.     ... 

Házbér.     ...     ...  ' 

Irodai  és  házi  szükségletek  és  utazási 

költségek  .     ...     ...     ___ 

Hivatalos  távirati  sürgönyök 
Jutalmazások  és  segélyezések..     ... 
Tiszti  fizetések  javitásl  pótléka  __. 

2.  Hendelkezén  alap .     ...     ...     ._. 

XII.  Fejezet.  0  cs.  és  ap.  kir.  Felsége 
szemét  tje  kiirüU  miuisterium: 

1.  Személyes  járandóságok  és  általános 
kiadások  : 

Tiszti  fizetések  és  lakpénzek.. _ 
Tiszti  és  működési  pótlék(»k.     ... 

Szolgák  fizetései  és  lakpénzei..     .._ 

Szolgák  ruhailletinényei 

Hivatal- és  iroda-köllsések  ...     ... 

Jutalmazások  és  segélyezések 
Épületek  fentarlása.     ...     ...     ... 

2.  Országos  levéltár: 

Az  iroda-  és  a  szolgaszeniélv  zet  illet- 
ményei ...     ...     ...     ...     ...     ... 

XUÍ  Fejezet.  Betüijnministcrium : 

1.  Központi  igazgatás: 

Tiszti  fizetések  és  lakpénzek    .     ... 

Szolgák  fizetései  és  lakpéiizei 

Szolgák  ruhailletniéiiNei. 

Házbérek  ..      ...     ...     _  . 

Épületek  feiilartása        ...     ._. 

Halóságuk  lávir.ili  ;iiianisür;:(iii\ei 
után  járó  dijillelekek  fedezé>ere... 

Hivatal-  és  irodai  szukséglflek,  napi- 
dijak, uliköllségek  és  vegyes  kiadásuk . . . 

Tiszti  lizelések  javítási  pólléka 

2.  Megvék,  kerületek  és  vidékek  köz- 
igazgatási és  törvénv  kezesi  kóilsé;:ei 

3.  Az  erdélyi  megvék,  székek  és  vidékek 
közigaziralási  költséjrei     . 

4.  Az  erdélyi  mejryei,  vidéki  és  >zéki 
tisztviselők  fizetéseinek  javítása     .  . 

5.  A  kiráiv  földi  lialósápiknak  adjutiini 
salariale  cziinen   nynjlull  állanise;:élv 

Ö.  Amagvarés  erdélvi  főíspanuk,  f«*»- 
kapitányok,  kiráiv  birák  e-»  a  szász 
ispán  s  személyzetének  fizelé"<ei 

7.  Sz.  kir.  várositk  és  rende/ett  laiiács- 
csal  ellátott  városok  törvénvkezé'^i 
költségei         .     ...     .   . 

8.  Altalános  közigazgatási  költségek: 
Egészségügyi  kiadások...     .  ,     ... 
Szülház-kiadások      ...     ...     ... 

Lelencz-kiadások.  .     ... 

Tébolvdai kiadások  _..     ... 

Közbiztossági  kiadások 

Tolonczozási  költségek      ...     ... 

Rablók  elfogatásáért  dijak     ...     ... 

Ragadozó    állatok    elejtéseért    dijak 
Élelmentesitési  dijak    ...     ...     ... 
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4,000, 

500,0001 

2.2(M),000 
80,000  I 

I 

I 

63,480  I 
12,0001 

4,132: 
580! 

7,200  1 
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3,000 

1,200 
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120,000 
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1,800 
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8,000 
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80,000 

173,324 
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819,000 

5r>5,600 

20,0(H) 

8,000 

187,300 

150,mH) 

20,000  I 

15,0(K) ! 

3,000  I 
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A  dalmű-  s  zeneképezde támogatására 
Lóversenyek..     ...     ...     _..     ... 

Elemi  csapások  által  sújtottak  S4'gé- 
lyezése  ...     .  .     ...     ...     ...     ... 

Kidönféle  előre  nem  látható  költségek 

XIV.  Fejezet.  PénziUjijministerium  : 

1.  Központi  igazgatás: 

Fizetések  és  lakpénzek...     ...     ... 

(ivakornokok    és  dijnokok  költségei 
Rerek...     ...     ...     ...     ...     ... 

Szolgák  ruhailletménve     ...     ... 

Jut<ilmazások  és  segélyezések..     

Itazási  költségek     ._.     ...     ... 

Házbérek    _._      „.     _._     ...     ... 

Épületek  fentartása  ...     ...     ... 

Hivatal-  és  iroda-szükségletek 
Távirali  dijak  ...     .__     ___ 

Különféle  kiadások       ...     ... 

A    horvát-szlavón    osztály    költsége 

2.  Országos  pénzügyi  igazgalás: 
Pénzügyi  igazgatóságok  .      ...     ... 

Számvevő  osztályok...     ...     ... 

Pénzügyi  feliig) előségek       ...     ... 

Adófelügyelők  ...     ...     ... 

Ideiglenes  telekzet.. 

Közponli  állam-  és  országos  főpénz- 
tárak     ...     ...     ...     ...     ... 

Adóhivalahik 

Pénzügvőrség 

Ji'gügyl  igazgatóságok      ...     ... 

3.  Az  állandó  kataster  költségei  . 

4.  Bányászati   és    erdészeti   akadémia 
Selmeczbányán    ...     ._.     ... 

Kezelési  költséyek : 

5.  Az  egyenes  adóknál  .     

6.  .\  fogyasztási  adóknál    . 

7.  Az  illetékeknél: 
Hélyeg 

Jogilletékek  és  dijak    ...     _  .     ... 
Fémjelzés  .     ...     __.     ... 
1  t-  és  hídvám  l870-ik  január  31-ig 
A/in'/eíi  és  kezelési  költségek  : 
A  jőve  lékeknél : 

8.  Sojövt'dék...     ...     ...     ... 

9.  huháiívjövedék 

10.  I.ottnjovedék      ...     ...     ___     ... 

1 1.  Az  államvagyonnál: 

.Államjavak       

.Vllamerdők     .     ...     ... 

.\llaniépiilet«'k  ... 
AlIaniiíVdinda 

Száiloniánvuk 

Haiiva-^zat  és  pénzverés 
12  Tiszti  lizelések  javítási  pótléka: 

Tí^zli  fizetési  pótlékra 

Se}:el\ezesekre     

13.  Knlúiifeie  kiadásuk     ... 

XV.  FtJKZKi.    közmunka-  és  kii z té- 
ka lés  i  min  isler ium : 

1.  Központi  iv'az<:atás: 

Tis/.lí  fizetések  és  lakpénzek...     

Szolgák  ilh'tn.énvei 

Szul;:ák  ruliaillelményei..     ...     ... 

.\a|)i  dijnokok  dijai  ___     ...     

Házl)érek     ...     ...     ...     .__     ... 

Hivatal- és  irodai  szükségletek  ... 

Hivatalos  lávirali  sürgönvök...     

l  tazási  költségek  és  napi  dijak... 
JuUdniazástik  és  segélvezések .  _     
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1.849,800 

57,100 

163,r>00 

30,000 

15.315,800 

145,250 
45,080 
51,000 


233,515 

6,7tlt 

ÍKM) 

12,000 

6,850 

19,000 

5,500 

30,000 

3,000 


Digitized  by 


Google 


Í870 :  XL  t  ez.  Az  i870,  évi  államkőltségvetésröl. 


129 


Émilelek  fentartása _     _._ 

Előre  nem  láloU  kiadásuk     

A   h«irvát-szla\oii    osztály    költségei 
Tiszti  Hzetések  javítási  pótléka 
i.  Allamépilész«ti  hivatalok: 

iij  É^itészetí  hivatalok: 
Tiszti  fizetések     .._     _._     ...     _.. 
Szolok  lizetései 
Szolpik  niha illetményei..     __     __. 

Napi  dijnokok  dijai  .* ._ 

Szallásbérek ...     ... 

Hivatal-  és  iroda-sziikséjdetek  _.. 
l'tazási  költséf;ek  és  napidíjak 
Jntalinazások  és  se^lyezések 
Épületek  fentartása       ...     ... 

Klőre  nem  látott  kiadások. 

hj  Tiszaszabályozási  központi  bizott- 
mánv: 
Tiszti  lizetések  és  lakbért>k  ...     ... 

Szolok  lizetései       _.     ...     ... 

Szolpk  nihailletménye ..     ._.     __. 
Napi  dijnokok  dijai  ...     ...     ... 

Házbérek 

Hivatal-  és  iroda-sziiksé^letek  ... 
l'tazási  költséjcek  és  napidijak 
Jutalmazások  és  segélyezések 
Épületek  fentartása       ... 
Előre  nem  látott  kiadásoké.     ... 

cj  Horvát-Szlavonorszájrban  az  épi- 
téi^zeli  hivatalokra  átalánvképen  ..     ... 

3.  Utfentartásra  átalányképen: 
KezeJés  Magyarországban     ...     ... 

Kezelés    Horrát-Szlavonországokban 
FentartásMajTvarországban  ...     ... 

Fenlartás    Ho'nát-Szlavonországokban 

4.  Vízépítés : 
aj  Kezelés  : 

Szolgák  lizetései ... 

Helvettesitési  dijak  ...     ... 

Szálláspénzek  és  lakbérek     ..,     ... 

Irodai  szükségletek  __.     ...     ... 

J  ntalmazások  és  se^ly ezések 

t'lazási  költségek  és  napidijak  ... 

Térképezési  költségek ...     ...     .., 

Előre  nem  látott  kiadások ...     ... 

bj  Fenlartás: 
A  folvókon  és  csatornákon: 

Hívalalépuletek,  felvíg^ázó-lakok  és 
szertárak  újítása  és  javítása      _._     ... 

Yízépitmények  fenUrtása  ...     _._ 

Rérbeadoitfentartás      .._     ._     ... 

Kiilőn  építések  és  beszerzések    ... 

Alsóbb  rendű  személyzet  fizetése  _ . . 

Építési  szerek  és  eszközök  beszerzése 
és  javítása      ...     ...     __     ...     ... 

Földkárpótlás  és  kisajátítás  .     ... 

Előre  nem  látott  kiadások 

A  teogeri  kikötők  fen  tartási  költsé- 
geire és  azon  esetre,  ha  a  kiköt<)k  ke- 
zelése tényleg  át  lesz  véve  a  minísterium 

iitai.   .:.   ...   ... 

XVL  Fejezet.  FoidmíivIés-,  ipar-  és 
kereskedelmi  min  ű téri um  : 
i.  Központi  igazgatás: 
Tiszti  fizetések  és  lakpénzek  ..     ... 
Szolgák  fizetései  és  lakpénzei     ... 

Házbér _.    _. 

Hivatali  és  irodai  szükséglet 
l'uzási  költségek 

lUgyar  Törvénytár.  1860-1371. 
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Szolgák  ruházata      __.  1,800 

Jutalmazások  és  segélyezések..     ...  000 

Épület  fentartása      .  *.     ...     ...  500 

A  horvái-szlavon  osztály  költsége  ...  7,858 

Tiszti  fizetések  javítási  Wléka  ...  1,200 

2.  Statisztikai,  keresked«*lmi.  ipar-,  bá- 
nyászati és  vámügyi  czélok: 

Statisztikai  szükséglet ...         ^"'fj!^^ 

Kereskedelmi  czélokra       ...     _._  32,750 

Bányászati  ezélokra      2,200 

Ipari  ezélokra  ... _..  11,2(XI 

Vámügyi  ezélokra  .     ...     ...     ...  3,000 

3.  A  gazdaság  különböző  ágainak  eme- 
lésére: 

Gazdasági  kiállitásokra,   versenyekre 

és  kísérletekre  . .     ._ ...         15,0(X) 

Szarvasmarha,  juh,   sertéstenyésztés 
és  méhészet  előmozdítására       ...     ...  10,000 

Kereskedelmi  növények  termelésének 

emelésére. ...     ...  8,000 

Kitűnőbb  gazdasági  szakmunkák    és 
értekezések  kiadására  és  jutalmazására  6,000 

A  borászali  i|>ar  emelésére  .     __.  9,000 

Kertészet  emfiésért*      ...     ...     _..  7,»)00 

Lótenyésztési  jutalmakra  ...     ...  7,152 

SelveinteiiN észlés  emelésért*  ...     ...  t),OtK) 

Erdészeti  '  államvizsgák    költségeire  900 

A    földm  Ívelés  érdekében  teendő  hi- 
vatalos utazások  költségeire      ...     ...  2,000 

A  gazdasági  szakképzés  «•lőmuzdilása 
ezéljából  2  ifiimak  külföldöu  kiképezle- 
lésére      ..     ...     ...       ..        .     ...  1,600 

Külföldi  tanintézetek  és  gazdaságok 
látogatása  végett  tanáruk  és  lauárjt'löl- 
tek  számára     _  .       ..     „. 2,000 

4.  Gazdasági  tanintézetek: 
Keszthelyi  országos    gazdasági  tan- 
intézet   ...*    ._     ...     .  .     ...     ...         30,234 

Debreezeni  országos  gazilasági  tan- 
intézet  .  _     ...       ..     .  .     ...     --.         41,496 

Magvaróvári  országos  gazdasági  tan- 
intézet'...     ...     ...     ...     ...     ...         46,946 

Koiozsmonostori  országos  gazdasági 
taninlézei  .     ...     ...     .  .     ...     .  .         54,090 

Hradeki  «írszágos  (gazdasági)  föld- 
míves  iskola    ...     _ 5,675 

5.  Állami  lótenyész-íntézeiek: 
Központi    kat<Miai  fő-felügyelőség  és 

szakszámvevőség       ._     ...  18,08.5 

Ménes-bírtokgazdaságok 600,218 

Ménesek      ... 677,(»)9 

Ménleiepek      ... 763,722 

A  tiszti  fizetések  emelése       11,680 

6.  Veszteg-inlézetek: 

Fizetések    ... 28,760 

llelvettesitések ...  (M) 

Fanlletmények 400 

Jutalmak  és  segélyek  .     ...     _._  200 

l'tazási  költségek  és  napi  dijak     ...  2,200 

Irodai  és  fertőtlenitésí  kiadások...  1,020 

Templom-szükségletek.. 440 

Épületek  javítása  és  tisztítása    __.  595 

Épületek  fentartása       ...     ...     ...  4,900 

Házbért'k    .     ...     130 

Cgvviieli  költségek 2,300 

Vegyes  kiadások       ...     ...     ...  580 

Siileza  és  Korúmba  völgyekben  fel- 
állított veszteg-állomásokra       .  .     2,590 

7.  A  keleti  marhavész  elfojtására: 
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Kárpótlás  lebunkózott  marhákért  .._         30,000 
utazási  költséíiek  és  napi  dijak  __.  15,000 
A  katonaság  általi  eliárolásokra     .._  5,000 
Az    állategészség  üg\ben  a  briisseli 
iienizetküzi   cungressusra     teendő  uta- 
zásra     .„.     ...     ...     ...     ...  1,000 

8.  Testi  állat-g\ógvintézet: 

Tiszti  lizeléselí    1 8,160 

Szolgák  fizetései       ...     _ 3,518 

Élvezníények  nleg^áltása       ___     ...  517 

Osztöndiiak     ...     ...     .__     735 

Járulékot    _ ...     .__     _..  1,470 

Irodai  s  hivatali  szükségletek     __.  100 
Jutalmak  és  segélyek  __.     .__     ...              615 
Elméleti  és   gyakorlati  oktatás  szük- 
ségletei ...     ...* ...           2,000 

Épületek  fentartása I,ri8(í 

ügyviteli  költségek       5,02 J 

Ado..     ...     ...     ...     ...     ...  1,871 

Idegbénaságban  sinlő  ménloyak  szál- 
lítása és  tartása       ...     ...     ...     _._  1,900 

Előre  nem  látható  kiadások..     ...  200 

9.  Bányakanilánvságok: 

Heszterczebányai     bányakapitányság  5,390 

liudai  «  8,ri">0 

Nagybányai  «  8,0()8 

Orayiczaí  «  5,858 

Szepes-iglói  «  ll,í>95| 

Zalathnai  «  1 1,807  > 

Zágrábi  «  5,340 

10.  Földtani  intézet 24,000 

11.  Posta: 

Tiszti  fizetések  és  cselédbérek  ...  753,970 

Lakpéuzek _     ...         70,846 

.Napi  dijak      ...     28,7(K) 

Szolgák  ruházata...     ...     ...     ...         28,0(K)| 

Postamesterek  tiszti  fizetései      ...  351, (KM). 

Portorész-járulékok      ...     ...     ... 

Pénzjutalmak  ...     ...     ...     

1  lazási  illetékek  ...     ...     ...     ... 

Kincstári  épületek  fentartása 

bérlet|>énzek ...     ... 

Hivatali  és  kezelési  költségek    ... 
Hiánylati  visszaléritések       ...     ..^ 

Jövedéki  visszatérilések     

Tartozá>  a  külföldi  leszámilásból  ... 
Poslaszállitási  költségek    ...     ... 

Vasutszállitási  költségek..     ...     ... 

l'jságkiadásuk 

Kocsik  és  leltári  tárgyak  beszerszése 

Kocsija  vitások     

Kártérítések     ...     ... 

Különfélék ... 

12.  Távírda: 

Fizetések  és  lakbérek  ...     ...     ...       444,990 

Egyéb  igazgatási  költségek..     ...  148,{)1Í7 

Az  üzleti  bevételekből  a  hivatalnokok- 
nak járó  százalék     ...     ...     ...     ... 

Napi  dijak       

Házbérek    ...     ...     ... 

Hivatalos  helyiségek  helyreállítása 
és  fentartása  .._*       . 

Jutalmazások  és  kisegítések 

Helyettesítési,  uti  és  álköltözési  költ- 
ségek* ... ...     ... 

Atalányozott  irodai  és  fűtési  költ- 
ségek    .'. 

Nyomtatványok  és  egyéb  nem  atalá- 
nyozott szükségletek..     ...     ...     ... 


2.41 3,7W 
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Üzleti  szükségletek  ... 

A  gépeknek  javítására  ._.     _ 

A  felszerelési  alap  fentartására  ... 

A  vonalak  javítására    és  fentartására  ^    495  g|3 

Feleknek  visszafizetett  jövedék.     ' 

A  sürgönvök   továbbszállitásí  dijaira 

A  sürgönyök  kézbesítési  dijaira     ... 

Neliézménvek  visszafizetésére    ... 

Különféle  kiadásokra    ...     ...     ...       890,800 

13.  A  rév-  és  tengerpart  egészségügyi 
költségeire  azon  esetre,  ha  a  ml- 
nisteriiim  a  tengerpart  közigazga- 
tási   k(»rmányzatát     tényleg    átveszi         59,800 

XVn.  Fejezet  I  V///«x-  és  küzoktatás- 
ügyi  miuisterium  : 

1.  Központi  igazgatás: 

Tiszti  fizetések  és  lakpénzek...     .._        187,1K)0 
Szolgák  fizetései  és  lak^iénzeí     ...  6,118 

Szolgák  ruhaiiletméiivei ...  80(* 

Hivatal-,  irodai    és    utazási  átalány  32,000 

Jutalmazások  és  segélyezések 3,5(K) 

Házbérek    .     _..     .:.     ...     ...  5,93$) 

Épületek  fentartása       ...     ...     ...  10() 

Különféle  kiadások    ... 500 

Átalány  a  közoktatási  értekezlet  ré- 
szére szükséges  napi  díjak,  utazási  költ- 
ségek, tiszteleidíjak,  kezelési  költségek 

és  iskolakönvvek  kidolgozására 6,000 

Távirati  sürgönyök  ... 1,000 

Tiszti  fizetések  javítási  [MJtléka      ...  1,530 

2.  Tanulmányi  ügyek  igazgatása: 

aj  Tankerületi  főfelügyelőségek  ...         28,200 
hj  Népnevelési  tanfelügyelőségek: 

Fizetések  és  lak|»énzek..^ 128,840 

Itazásí  pótlékok       ...     ...     ...  22,400 

41  helviség   fűtésére,   felszerelésére, 
irodai  költségekre  és  hírlapokra       ...  12,300 

Megyei  isktdai   tanácsoknak    utazási 
költségekre  és  napi  dijakra      ...     ...  40,000 

Az  államvizsgálati  bizottmányok  ré- 
szére hivatal-  és  irodaszükségletekre...  1,600 
Iskola-látogalási  dijakra 700 

3.  Tanintézetek: 

aj  Felsőtanodák: 
A  pesti  kir.  egyetem: 
A  hittaiii  kar  tanárainak  fizetése  ...  10,763 

A  jogi  kar  tanáraínak  fizetése    ...  17,325 

Az  orvosi  kar  tanárainak  fizetése  ...         26,750 
Itölcsészeti  kar  tanárainak  fizetése  30,150 

Rendszeresítendő  iij  tanszékekre  ...  7,(KK) 

Könyvtár  költségei  ...     ...     ...  3,465 

Irodai  és  gazdászati  személyzet      ...  3,670 

Tanárok  és  hivatalnokok  pótlékai  17,520 

Tanárok  és  hivatalnokok  szalláspénzei  2,384 

Szolgák  fizetései 10,512 

Szolgák  lakbérei       ...     ...     ...  ÍKU 

Élvezménvek  mepáltása 624 

Helyettesítések.. 1,400 

Napi  dijak 2,155 

Templom-szükségletek      1,2(KI 

Alapítványok  és  ösztöndíjak 15,270 

Járulékok'.. 25,1(»2 

Házbérek     ...     .  . 9,569 

Hivatal-  és  irodaszükséglel 500 

Jutalmazások  és  segélyezések 4,392 

Az  elméleti  és  gvaWlali  oktatás 
állandó  szükségleteire,  úgyszintén  az 
egyetemi  tanszékek  és  koródák  változó 
költségeire      77,845 
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A  virvezetéknek  az  egyelem i  épület- 
kén és  a  füvészkertben  léiesilésére     _.. 

Épületek  feiilarlására..     _ 

Adó  a  fiivészkerl  után  .._     ___     ._. 

liiköllséíiek  és  napi  dijak  _._    _._ 

Házi  szükségletek..     _..     _._     _._ 

Terhelő lokék  utáni  kamatuk.     ... 

Előre  nem  látható  költségek  ...     ... 

Ideiglenes   nvngalmi   élvezménvek 

Tanárok  és  hivatalnokok  nyugdíjai... 

Szolgák  nyugdijai     ... 

•özvegyek  nyugdijai      _..     ...     ,__ 

Kilátási  dijak   ...     ...     _ 

Ánák  nyugdijai  s  nevelési  pótlékai... 

Kegj'dijak       ...     ...     .  _     ... 

Halálozási  neg>  edek  és  végkielégitések 

<j\ninasiunii  tanárképezde     

József-niíieg)etem    ...     ...     ... 

Nagyszebeni  jogakadémia     ...     

Kolozsvári  jogakadémia     ...     ... 

kolozsvári  orvos-sebészeti  tanintézet 

Nagyszebeni  szülészeti  tanfolyam  ... 
hj  Középtanodák: 

l  jvidéki  szerb  gymnasium  részére. __ 

Nagyszebeni  államgyninasinm    ... 

Budai  főreáltanoda       ...     ...     ... 

Kassai  főreáltanoda  ___     __.... 

Pozsonyi  főreáltanoda  ...     ...     ... 

Lőrsei  reáltanoda      ...     ___     ___ 

Körmöczi  aln*állanoda  ...     ...     ... 

^'•yergyó-szlmiklósialreállanoíJa... 

Nag^liállói  reáltanoda      _     ... 
cj  Tanitóképzdék  és  elemi  tanodák: 

Központi  minta-  népianitó-képezde 
i^udán  és  elemi  minta-iskola     .__     ... 

Legalább  öt  tanitó-kénezde  és  községi 
népiskolák  íelállitására  es  segélyzésére, 
■valamint  néptanitők  jutalmazására     ... 

Népnevelési  lapkiadására  ...     ... 

4.  Ösztöndíjak  és    egyéb  tanulmányi 
<*zélok: 

l'tazási  ösztöndijak  eg\etemi,  jog- 
■akadémiai  és  műegyetemi  tanárjelöl- 
lek számára    ...     ^  .     ...     ...     ... 

A  bécsi  cs.  kir.  Theresianumnak  há- 
j-oni  magyarországi  és  hat  erdélyi  nö- 
vendék ellátására  és  egyéb  kiadásokra 

Segély  a  nagyszebeni  Theresianum 
^rtaháziiak      ...     .__     .__     ...     .__ 

A  kolozsvári  elemi  iskola  rajzlanitó- 
jának     __.     ...     ...     ...     ...     .._ 

Segély  az  erdélyi  elemi  iskola-alapnak 
-és  egyéb  segélyekre...     

Segély  az  ösztőndij-alapnak 

Szegény  tanulók  segéUezésére.     ... 

Öl  Goídberg-féle  ösztöndíj,  egyen- 
kint Iá6  forintul     .__     ...     ...*__. 

A  kamarai  járandóság  erdélyi  helvét 
hitvallású  evang.  egyházak  és  tanodák, 
5  némely  római  kath.  lelkészség  számára 

Halli  ösztöndijak _.     ... 

•>.  Közművelődési  czélok: 
Mag>ar  nemzeti  múzeum: 

Tisztviselők  és  szolgák  lizetései  és 
szálláspénzei  és  egyéb  élvezményei    ... 

Köliségadományok,  alapítván)!  ille- 
tékek, járulékok,  jutalmak  és  segélyek, 
épület  fent«rtása,  adó  és  illetékek,  napi 
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15,470 

8,300 

80 

1,500 

8,(UH) 

49 

3ÍH) 

4;)5 

9,4(5J) 

33^i 

6,983 

813 

(i()9 

1058 

200 

7,000 

83,i37 

17,r>riO 

14,600 

21,360 

621 

(>,200 

20,0:)l 

22,110 

15,745 

4,000 

5,527 

6,285 

2,710 

3,979 
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5,725 

22,650 

315 

10,4.52 
1,882 
1,200 
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3,5^i5 
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dijak  és  utazási  költségek,  házi  szük- 
ségletek, kamatok  és  vegyesek 

Nyi»gdijak  . -.. 

Míivészeti  czélokra,  jelesen  utazási 
ösztöndijakra,  megrendelésekre,  művé- 
szek segélyezésére _ 

Magvarországi  és  erdélyi  történelmi 
műemlékek  felkeresésére,  felásaiására, 
felvételére,  lajstromozására,  osztályozá- 
sára és  felügv eletére  .     ...     ...     _._ 

Magvarországi  történelmi  források  és 
emlékek  kiadására  ...     ...     .-.     ... 

A  magyar  tudományos  akadémia 
könvvtára  gyarapítására  ......     ... 

Központi  sebészeti  szemléidé  költ- 
ségeire  ...     ...     ...     __.     ___     ___ 

Á  magvar  kir.  természettudományi 
társulatnalí  évi  segélyezésére  oly  rzélbol^, 
hogy  a  társulat  ez  összegei  orsz.  érdekű 
kutatások  és  közieménvekre  fordítsa  ._. 

A  pesti  tornaegylet  segélyezésére 
XVIII.  Fejezet,  lyazswjüyyi  viiniste- 

rium  : 

1.  Központi  igazgatás: 

Tiszti  fizetések  és  lakpénzek 

•  Sziílgák  lizetése  és  lakbérei 

Szolgák  ruhaílletménye ... 

Házbér    ...     ._.     ...     .-.     ...  ^ 
Hivatal-  és  irodai  szükségletek    kő- 
nyomda és  gyorsíróval     ...     ...     ... 

*  Távirati  költségek     .  .     ...     _._ 
Napi  díjak  és  utazási  költségek 
Jutalmazások  és  segélyezések    ... 
Országos  törvénytár  szerkesztése  ... 
Hivatali  helyiségek  fentarlására  ... 
Tiszti  fizetések  javítási  pótléka 

2.  Országos  törvénykezés: 
Senimílőszék    ...     ...     ...     ... 

Legfőbb  ítélőszék    _ 

Pesti  kir.  tábla    .     ...     ...     — 

Marosvásárhelyi  kir.  tábla     ...     ... 

\ áltófeltörvénv szék  ...     

Kir.  közvádló-hívatal 

Országos  végy  eszi  műterem 
Kerületi  vegves  bíróságok     __.     ___ 
Pesti  1-ső  bírósági  váltólön  ény szék 
Hebreczeni    1-ső    bírósági   váltótör- 
vényszék.      -.-     -  -     --- 

í'ozsonyi  1-ső  bírósági  vállótör- 
^ényszék..     .._     ._-     _-.     -.-     -;- 

.Xradi   1-ső  bírósági  váltótörvényszék 

Eperjesi  1-ső  bírósági  váltótörvény- 
szék      ...     ...     ...     ._-     ---     --- 

Soproni  1-ső  bírósági  váltótörvény- 
szék      .  _     ___     -— 

Budai  kerületi  bányabíróság 

Heszterczebánvai  bányabíróság 

Lőcsei  bányabiróság..     ___     __. 

.Nagybányai  bányabiróság     ...     ... 

Oravíczai  bányabiróság     _ 

Pesti  sajtóbiróság 

Nagyszombati  sajtóbíróság..     ... 

Eperjesi  sajtóbíróság    ...     ...     _.. 

Debreczeni  sajtóbíróság    ...     ... 

Kőszegi  sajtóbíróság    ...     ...     ... 

Pénzügyi  fellörvény szék  és    pénzügyi 
törvényszékek. __     ...     ..^     ___ 
Megyei   törvényszékek    Erdélyben 
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15,000 

5,000 
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5,000 
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5,586 
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15,000 

21,000 
600 
4,00 
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950 

161,300 

309,900 

344,91M) 

98,900 

62,600 

31,500 

5,(K)0 

4(i,600 

80,150 

17,365 

16,a50 
14,750 

14,765 

14,815 
3,488 
6,810 
7,757 
5,448 
1,845 

11,795 
2,392 
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2,200 
2,200 

45,300 
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Erdélyi  sz.  kir.  városok    Ionéin  ké- 
rési seí?elv4*zése       .._     _..     ...'___  (5ÍV)(K) 

Erdélyi  első  birósá^u  úrbéri  törvény- 
s/ékek   ...     _..     _..     _. 78,r>00 

3.  Peirv intézetek: 

Munkácsi  fejívinlézel iO(),r>00 

Váczi  fe^ intézete.     _„     .._     ...  lím,íNM) 

IJpőlvári' fegyintézet   .     .._     ...  i85,t)00 

Ulavai  fegyintézet ...  ll.ViOO 

Szaniosujvári  fejTkinlézet  ..^     ...  i;tí,3t)0 

Mária-nostrai  fejrxintézet      ...     ...  48,ÍHM) 

Nafr\envedi  fegyintézet     _._     ...  52,6(N) 

Állami  fogház  Naczon  ___     ...     ...  I5,H(MI 

Egyéb  kiadások ...  3,000 

4.  Telekkönyvezési 

Központi  telekkönyvi  hivatal. _     .._  iO^OTiO 

Magyarországi  telekkönyvi  kirendelt- 
ségek *  _..     .:.     ...     ...     ...     ...  80,iW0 

Erdélyi    telekkönyvi    kirendeltségek 

részére  átalány  képen..     __.     ...     ...  300,000 

XÍX.  Fejezet.   íionvédelmi  ministe- 

rium  : 

1.  Központi  igazgatás: 

Fizetések,  lak|>énzek  és  mellékjáran- 
dóságok..    __.     ._ 15í,t:28 

Házbérek    .     ._.     ... 12,000 

Szolgák  ruhailletniénye  . 550 

l'jonczozási  költségek  .     ...     ...  i3,000 

Alapítványok.     ...     ... 9,0<M) 

rtazási  költségek     ...     ...     ...  6,000 

Jutalmazások  és  segélyezések. 0,(M)0 

Irodai  szükségletek  ...     _ 40,itK) 

A. horvát-szlavón  osztály  költségei  ...  7,4 iO 

Tiszti  fizetések  javitási' pótléka  ...  1,(í70 

2.  Főparancsnokság .     _._     ...     ...  34,i00 

3.  Kerületi  parancsnokságok: 

Pesti  kerületi  parancsnokság  ...  23,064 
Hudai  a  «  23,480 
Pozsonyi  «  «  20,500 
Kassai*  «  «  19,572 
Kolozsvári  kerületi  parancsnokság  22,406 
Zágrábi  «  «  19,116 
A  tiszti  ló-eleség  és  ló-átalány  fejé- 
ben történt   levonással  kerek  számban  130,600 

4.  (Csapatok: 

I'énzMi  illetékek    .     ...     ...     ...  1.53:), 'i4Í8 

Huházat  és  felszerelés       _._     ...  3r>3,57i 

Elhelyezés    ..     ...     ...     ...     ...  306,615, 

Élelmezés  és  ló-eleség       ...     ...  1. 176,38  >i 

Pótlovazás  ...     ... ...  158,876 

lietegápolási  költségek      13;V>63 

Töllénvek  beszerzése 150,111, 

XX.  Fejezet.  HonHtt-Szlavon-Daimát  j 

Tiszti  lizelések  és  lakpénzek...     ...  31,i50 

Szolgák  fizetése  és  lakbére  .     ...  2,252 

Szolgák  ruházata  ..     _ 300 

Irodai  és  utazási  átalány  ...     ...  2,000 

Jutalmak  és  segélyek 500 

Házbér    ...     _  .'    ...     ...     ...  5,000! 

Épület-fentarlás  ...     ...     ...     ...  400 

Hivatalos  távirati  sürgönyök      ...  3,000 

Tiszti  lizetések  javitási  pótléka      _.  320' 

A  renJes  kiadások  összege         153.tM>4,C>61 


B)  Rendkívüli  kiadások. 


in 


\.  Fejezet.  Az  1870-4lik  évre  megálla- 
jutott  közösügyi  rendkivüli  kiadások- 
ból a  magyar  korona  országait  illető 
összeg  .  ' _.     1.912,70.'> 

II.  Fejezet,  fíeliigqministerium : 

1.  Erdélvi  királyi  biztosság,  fÖldteher- 
mentesitési  alap-igazgatóság  Kolozs- 
várott és  igazoló  bizottmány...     ...        Ii3,800 

2.  A  megyéknek: 

Az  I8i»9.  évről  fenmaradt  tartozásaik 
fedezésére       .  .     .  100,000 

Épilkezé>ekre  ...     ...     ...     ...  100,000 

A  közbiztossági  közegek  számára 
hátultöltő  fegyverek  lieszerzésére       ...        100,000 

A  régi  megyei  házi  |>énzlárak  köve- 
Udéseinek  kiegvenlitésére...     _ 70,000 

3.  A  király  földi  hatóságoknak  irodai 
szükségletek,  utazási  költségek  és 
lakbérekre  átalány  képen 26,000 

4.  Az  erdélyi  csendőrségre: 

Tiszti    fizetések,    tiszti  szolgatartás, 
csendőri    pótlék,    illetmények    megvál- 
tása, ruházati  |)ótlék,  felszerelés,  zsold       398.500 
(Rendőri    beszállásolásí     kiadásokra         20,000 
Csendőr-laktanyák  fentartására     ...  1,5!)0 

III.  Fejezet.  Péti züifiitniiusterinm  : 

1.  A  vajdahunvadi  vár  helyreállitására 

és  fenlartásáí^     ...     ._*     ___     ...         50,000 

2.  A  Hudáii  fclállitolt  államnyomda  vég- 
berendezésére és  felszerelésére       . . .         95,01X1 

3.  A  gödöl'ői  uradalomban  eszközlendő 
különféle  uj  épilkezésekre     .  _     ...        100,000 

4.  A  diósgyőri  koronái  uradalomban 
Miskoiczon  uj  épilkezésekre  ...     ...         2-5,000 

5.  A  diósgyőri  hengerde  bevégezésére        100,000 

6.  Az  újpesti  iMinaréviiél  építendő  uj 
hivatali  épületre,  n'udkivülí  általá- 
nos kotrásra   és   a  kikötő  javítására  46,000 

7.  A  i>esti  jogügyi  igazgatóság  épüle- 
tének egy  emelettel  leendő  feleme- 
lésére...' ...     ... 60,0(K> 

8.  A  Pesten  építendő  vámhivatalra  és 

raktárra _.     ...     ...        300,000 

9.  A  kolozsvári  pénzügyi  kerületben 
Urvölgyön  építendő  vámhivatali  he- 
lyiségekre    ..     ...       ..     ...     .  .  10,0(K» 

10.  Az  aradi  |)énzüg\i  igazgatóság  szá- 
mára építendő  uj  íiázra 70,000 

11.  A  pécsi  államépülelnek  az  ottani 
pénzügyi  igazgatóság  számára  leendő 
átalakítására,  illetilleg  nagvobbitására  40,000 

12.  A  |)énziigyí  minísleríum  elhelyezé- 
sére szolgáló  épitkezésekn'    ...     ...  10.(K)0 

13.  A  többi  mínisleriuniok  építkezéseire        400,0(K) 

14.  .\lugosi  kincstári  erdőben  faszállí- 

tási  készülékre 20,000 

15.  A  díósg\ őri  erdei  vasútra..     ...  30.(X10 

16.  A  tísza-iijlaki  híd  biztosítására  szük- 
séges vízi  előmunkálatokra 3.5.60ÍI 

17.  Seliiieczl)áiiNáuak  a  magvar  éjszaki 

vasúttal  %aló  "összeköttetésére ...     ...        360,0(KV 

18.  Előlegek  a  vasúti  biztosítás  alapján     1.000,000 

19.  A  zsílvölg\  í  kőszéiibánya  fels  er 'lé- 
sén- ...     ...       -.     .!.       ..     ...        18t»,tK)0 

20.  Vasúti  szárny  vuuai  a  maros-iíjvári 
aknától  és  egy  a  Maroson   épít<Midő 

állandó  hidra  '     ...     ...     ...     _..        140,000 
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frt 
^1.  Xz  erdélyi  álianijószáfíoknak  úrbéri 

és    erdőrendezési    rzélukból    U'eiidő 

felmérésért"...     ._ 30,()00 

ü  Kisbér  mejr^ éleiére...     ...     ...         1.750,(100 

Í3.  Az  iiníf\ár-iiyireír>  bázai  vasiit  építé- 
séhez szfikséjres  anya|f  kiálliuísára       500,000 
"Ü.  A   diósjryőri  koszén  és  nidubányai 

vasbányák  feltárására  ...     _._     1..        100,000 
i5.  A  diósjíyőri  miskolrzi  vasútra  ...  200,0(H) 

láO.  A  rézbáiiyaniil  művelés  alá  vételére         Í5,000 
27.  iisványjíyiijti'ményre  a  M.  Nemzeti 

Múzeum,    a    selmeezbányai    bányá- 
szati  és  erdészeti  akadémia  és  más 

tanintézetek  számára 3.*),000 

iHAföldadó-ide^Klenre..     _..     ...  30,(H)0 

iO.  A  közös  fiiKKÖ  államadóssáK  kezelési 

költségeire  az  1808.  évi  XLVI.  t.  ez. 

«lapján        ...     ...     ._ 100,050 

30.  A  fekete  Tiszán  Absinencznél  felállí- 
tandó vizfopó  és  frőzfii  részre...     ...         00,000 

ÍV.  Fejezet.  Közmunka-  tx  közieké-  | 

(iési  mininlerium :  ; 

1.  l'tépítés:  I 

Rendkívüli  építésekre  MajTvarorszá}:-  i 

ban. .  .     ...  '_ 736,00;), 

.\  zá|rrát>-kárulyvárusi,  valamint  a 
varasd-zá^áb-kárulvvárusi  utvonalakra         3i,000  1 

Elemi  károkra.  .*    ..     ...     ...  200,(K)0 

A  tönén^liatósájroknak  megvei  utak 

Tenlartására    ...     ._.     ...     l 100,000 ' 

:2.  Vizénités:  i 

A  Dunánál:  | 

(ij  A  szapi  nj  partvédmii  fol\  tatására         r)0,000  i 

hj  A  liiohácsi  partvédezet  befejezésére        I07,8í>á  i 

cj  A  bajosi  partvédmű  elkészítésére  37,  í(KÍ 

A  Tiszánál: 

aj  A  builro^közi  és  felso-szabolrsi 
átmetszésekre.  .     ...     ...     .  .     ...     l.(«M),000 

hj  Az  átmetszések  síkeresítésére  á^i7,000 

A  Marosnál: 

a)  Az  erdélvi  szabályozási  munkák 
íoh tatására    _'..     .  _     ... 25,000 

hJ  A   Ma^arorszá^ban  fekvő  folyó- 

rész  szabálv ozására ...         30,000 

A  Szávánál: 

A  Száva-átmetszések  létesítésére   ...       250,000 
A  Drávánál: 

A    munka     alatt    levő     szabályozás 

/olytatására 60,000 

A  Kulpánál: 

Szabályozásra...     _. 5,000 

Az  orszá}:  ejnéb  fol\  óinál  előforduló 
szaMlyozásí  munkák  költségeinek  fede- 
zése rzéljából  a  tönénvbatósá);oknak 
adandó  seííély..     -  - /--     ---     —       2(m,000 

A  tent^eri  kikötőknél  azon  esetre, 
ha  a  ministerium  a  magyar  tengerpart 
kormányzatát  ténylej;  ál  is  veszi: 

Az  u]  i^őzkotró  lieszerzésének  ese- 
dékes részlete...     ...     ...     ...     .  .         50,00() 

A  íiumárai  csatorna  baloldali  tölté- 
sének már  munkál>an  levő  me>;hosz- 
szabbitása.     ...     ...     .  .     ...     ...         20,000 

l'gyanazon  töltésnek  ujabbi  meg- 
liosszábbitása  25  öllel      ...     ...     ...  2.5,000 

A  Üumáraí  jobboldali  csatornatöl' 
lésnek  25  öllel  mejdiosszabbilására ...  12,000 

3.  Vasúti  kezelési  jryakornokokra...  15,(K)0 

-és  hajózási  téli  iskolára 2,000 


írt 
-i.  Az  utak  fenlartására  az  1860.  évre 

niejfsza vázolt  póthitel ...       420,000 

5.  Vasútépítés: 

Vasutépiiészeti  ijíaziralóság..     ...  232,300 

Voualozásí  munkálatokra  és  a  köz- 
ponti vasúti  iroda  részére...     ...     ...  50,000 

A  károly váro.s-liumei  vonal  énitésére 
(23  mrtfld.)  és  az  üzlet  berendezésére 
a  személyzeti  és  kezelési  költségekkel 
eíí>ütt   /..     ...     .  .     ...     ...     ...     7.500,000 

A  hatvan-miskolozí  vonal  kiépítésére 
és  üzletberendezésére  a  személyzeti  és 
kezelési  költsé};ekkel  együtt      .*..     ...     i.;>42,900 

A  zákány-zágrábi  vonal  kiépítésére 
és  üzletU'rendezéNére  a  személyzeti  és 
kezelési  költségekkel  együtt      ...     ...        379,800 

A  m.  északi  ^asiil  salgótarján-rutkaí 
részének  építésén*  a  költségekkel  egv  üti    7.800,000 

.\  mískolez-bánréví  vasútra..     ...         i.935,000 

A  hat^an-jászl>erény-szolnokí  vasul 
építésére  a  kezelési  költségekkel  együtt    2.174,000 

A  m.  északi  vasul  |»est-salgólarjáni 
részének  helyreállítására 1.000,000 

A  hatvani  pályaudvarra     ...     ...  500,000 

Magyarország  topographiai   térképé- 
nek lemásolására     .  .       ..     ...     ...  14,000 

V."  Fejezet.   FoUimivelés-^    ipar-  és 

kei'eskedel mi  miiiistei'ium : 

1.  Kereskedelmi  rzélok: 

.\z  iparkamarák  utólagos  szenezési 
költségeire      ...     ...     ... 1,000 

A  10-«J  mértékrendszer  U'liozatalá- 
nak  előkészítésére    .       _. 1,500 

2.  A  gazdaság  különböző  ágai  emelésére: 

Az  István-telek  felszerelésére    _     ...  10,000 

3.  Alladalmí  lóteiiy ész- intézetek: 
Tény  ész-anyag  \érlo^ak    vásárlására 

a  ménesekben!..     ...     ...     .  .     ...  40,000 

Mének  vásárlására  a  niéntele|>ek  ré- 
szére     ......       ..     ..     ...     ...  iO,000 

4.  Veszteg-inlézetek: 

Az  erdélv  i  veszteg-íntézeteknél  szük- 
séges épületek  felállítására  és  kija- 
vítására           24,000 

5.  Távírda: 

Magyarország  részére  .     ...     ...        .   439,500 

llorvát-Szlauuiországban      .  _     ...         60,500 
VI-  Fejezet.  \'aUás-  és  közoktaWu- 
i'wyi  miniitierium : 

1.  ngyházi  czélok: 

A  görög  szertartású  kath.  egyháznak         99,000 
Az  ágostai  hitv.  evang.  u  36,000 

A  hehét        «         «  w  65,000 

A  g.-keletí  egyháznak  ...     ...     ...         80,000 

Az  unitária         «  ....  5,000 

Az  izraelita  vallásnak  egyházának  ...  5,000 

2.  Tanintézetek: 

A  brassói  nmián  gyninasium  részére 
államsegély      ..     ..*     _. 4,000 

A  nagvszebení  főreállanoda  részére 
államsegély     .  _ ...  5,000 

3.  Ösztöníiíjak: 

A  hallí  ösztöndíjakra  pótlólag  18(i7-től 
1869-ig    .     .  .     ...     ...     ...     ...         13,230 

4.  Közmivelődé>í  czéh>k: 

A    M.    Nemzeti    Múzeum  rendkívüli 
költségeire      ...     ...     ...     ...     ...  43,400 

VII.  Fejezet.    lyazséiyiigyi  minüie- 

rium  : 
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l.Codificaliüiialis  mmikálalokra      ... 
VIII.  Fejezet.   Honvédelmi  mintste- 
rixtm : 
i.  Lakianyák  felszerelésére     ...     ___ 

2.  Haklárák  felszerelésére   ...     _„ 

3.  A   iwllovazási    1870.  évi  julalom- 
díjakra        ._.     ---     ---     ---     — - 

4.  A  honvédséjí  felszerelésére . 

A  rendkívüli  kiadások  összege 


frt 
15,000 


8i,000 
10,400 

107,500 
1.000,000 


38.652,677 


3.  §.  Az  előbbi  szakaszban  meJ5'ajánIoll  ki- 
adások fedezésére  Magyarország  jövedelmei,  s 
a  niagvar  korona  országait  együll  illető  közös 
költségekre  és  Horvát-Szlavonországok  bei- 
igazgatási  szükségletére  nézve  egyszersmind 
Horvát-Szlavonországok  bevételei  és  pedig  a 
rendes  kiadásokra  a  rendes  jövedelmek,  s  a 
rendkívüli  költségekre  a  rendkívüli  bevételek 
jeJöltetnek  ki,  a  következő  előirányzat  szerint : 


A)  Rendes  fedezet. 

l  Fejezet.  Ő  cs.  és  apostoli  Air.  Fel- 
sége körüli  min  istei'iu m    .  _ .     . .  _ 
II.  Fejezet.  Belüyyininisterium : 
l.A  «Budapesli   Közlöny»  jövedelme 
2.  Különféle  bevételek     ...     ..-     — 
m.  Fejezet.  Pénzüyyministeiium : 
Egyenes  adók: 

1.  Fuldadű    ...     ---     — -     ---     --- 

2.  Uázadó...     -—     —     —     --- 

3.  Jövedelmi  adó   _._     .- 

4.  Személyes  kereseti  adó  ...     ... 

Fügyas'zlási  adó: 

5.  Szeszadó  ...     ...     -- 

0.  Buradó ...     __-     —     — -     --- 

7.  Ilusadó     ._.     ---     - 

8.  Seradó...     ..-     — -     ---     --- 

9.  (Izukoradó  _. —     -— 

Illetékek: 

10.  Hélveg. —     —     — 

ILJogiillelékek     ...     .-     —     — 
llDiJak    --     —     -- 

13.  Fémjelzés...     ...     ---     --     -- 

14.  Az  ul-  és  hidvámuk  jövedelme  18/2 
június  hó  30-ig  — -     ---     ---     --- 

Jövedékek: 

15.  Sójövedék      ..-     ---       --     --- 

10.  Dohány  jövedék  ...     .-     --     -- 

17.  Lollo-jövedék ._     ...     ---     --- 

Államvagyon: 

18.  Allamjószágok   ...     ...     ---     --- 

19.  Államerdök    ...     —     ---     — 

20.  Államépülelek - 

21.  Államnyomda 

22.  Szállománvok    ...     ---     

23.  Bánvászalés  |»énzverés  ...     _.. 

24.  Ingó  államvagyon --         - 

2r>.  Különféle  bevételek...     -  -     --- , 
IV.  Fejezet.   Földmii^lés-,   ipar-  cs 

kereskedelmi  ministerium : 

1.  Slatistikai  nvomtalványok  eladásából 

2.  A  pesti  kir.  zálogház  tiszta  jövedelme 

3.  Erdészi  vizsgadijak    ...     -     .  -  - 

4.  Gazdasági  tanintézetek  bevételei: 
Keszthelvi  gazdasági  tanintézet     ..- 


frt 

540 

15,0(H) 
3,788 


3i.201,000 
0.3(>i,(K)0 
7.0«»,000 
7.30i),00(» 

7.527,000 
2.137,(KM) 
1.7:í3,000 
1.I83,(HM) 
1.000,(HK) 

3.883,000 

0.037,000 

173,0(K) 

23,01K) 

102,000 

13.155,000 

22.:io;,oot) 

2.740,000 

3,888,31  K) 

2.042,000 

ri0,800 

101, 9(H) 

:ío,.5<h) 
io.:)30,:íoo 

18:í,9(M) 
238,200 


300 

20,000 

152 

5,735 


Debreczeni  gazdasági  tanintézet... 
Magyaróvári      «  « 

Kolozsmonostori  gaztlasági  tanintézet 
Hradeki  földmivesiskola..     ...     ... 

5.  Alladalmi  lótenyészintézetek     ... 

6.  Pesti  állatgvógy intézet..     ...     ... 

7.  Bányakapitányságok  saját  bevételei 

8.  Bányamu-illeiékek     ...     ...     ... 

9.  Posta-jövedék.. ..- 

10.  Távírda     ...     ...     _..     .--     --- 

ll.Bév-  és   tengerparti   egészségügyi 

bevételek  azon  esetre,  ha  a  minis- 
lerium  a  tengerpart  közigazgatási 
kormánvzatát  tényleg  átveszi  .     ... 

V.  Fejezet.  \'ailás'-  és   közök taíéisi 
ministerium: 

1.  A  pesti  m.  kir.  egvetem  bevételei: 
Gyümölcsöző    tökeV    utáni  kamatok 
Ingatlanokból     és     haszonvételekből 

Tandijak     ._ 

Járulékok  ,     ...     -.-     ---     ---  . 

2.  A  Magy.  Nemzeti  Múzeum  bevételei: 

Gyümölcsöző  tőkék  kamatai 

IngallanoklMÍI  ...        .     ...     .-- 

Járulékok  és  vegyesekből      ...     ... 

3.  Járulékok  és  eg\éb  lievételek 

VI.  Fejezet,  lyazsdyüyyi  minisieritim 
Országos  fegyintézetek  bevételei 
A  rendes  fedezet  összege     ... 


frt 

ll,49ft 

20,94(> 

1,0Í»0 

2,500 

1.418,4tKV 

9,877 

1(K) 

34,9(H) 

3.655,  iriO 

899,00a 


13,400 


13í,61G 

71,t>25 

3,000 

1,870^ 

8,830 

820 

17,(U0 

54,580 

3Í.000 


147.7^1,354. 


B)  Rmdkivüli  fedezet. 

L  Fejezet.  A  közös  pénzügyi  pénztár 
készleteinek  és  követeleseinek  a 
magyar  korona  országait  illető  ösz- 
szegéből    ....     ---        -     ---     — - 

II.  Fejezet.  Allamjavak  eladásából... 

lU.  Fejezet.  Pénzverési  nyeremény  a 
forgalomból  bevont  0  pengő  kraj- 
ezárosoknak  20  és  10  krajczá- 
rosokra  leendő  átverésénél    - 

IV.  Fejezet.  Királ> bér-hátralék     ... 

V  Fejezet.  A  vámkezelési  költségáta- 
lánvból  az  1808.,  1809.  és  1870. 
években  megtakarított  ...     ...     -- 

VI.  Fejezet.  Adó-  és  bérleti   hátralékok 

Vli.  Fejezet.  A  földadó  ideiglen  régi 
hátralékaiból  .     ...     ...     ---     -— 

Vili.  Fejezet.  A  magvar  kincstár  tulaj- 
donához tartozó  föidtehermentesiiési 
kölvénveknek  2.21H),(KX)  frtu\i  név- 
szeri nt'i  érték  erejéig  eszközlendő 
értékesitéséb»)!,  79^/«  frtnyi  ár- 
folyam mellett     ...     ...     .  -     --- 

IX.  I-'ejezet.  a  vasúti  bizlosilék-alapbíW 

X.  Fejezet.  Az  uugvár-nyireg\  házai 
vasút  építéséhez  kiszolgállatandó 
anyagért,  ugvauezen  vasul  elsőbl)- 
ségi  kötvényeiln'il  7^)0,000  frt  név- 
értékl>eu  vagv  készpénzben 

XI.  Fejezet.  Az  1807.  évi  Xlll.  tör- 
véiiyczikk  alapján  felvett  vasúti  köl- 
csönből.     ...     -—     ---     - 

XII.  Fejezet.  Az  I8í>1K  évi  közjövedel- 
mek feleslegéből  a  honvédség  fel- 
szerelésén' .. 


3.512,7a> 
120,300 


700,(¥X) 
10,500 


310,000 
4.500,000 


4,000 


1.750,000 
1.000,(HK) 


500,(H10 


23.128,000 


l.OOO.tlOO 


A  rendki\üli  fedezet  összege     ...  3(>.5^'áI,r»Or>. 
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4.  §.  A  2-ik  §-ban  niegajánloll  rendes  és 
rendkivüli  kiadások,  s  a  3-ik  §-baii  előirány- 
zón rendes  és  rendkívüli  bevételek  közöli 
nyolcz  millió  kétszáz  Imszonnéjryezer  négyszáz 
helvenkilencz  o.  é.  frlnyi  külömbözel  niulal- 
kozván,  e  hiány  fedezése  végell  fellialalniazla- 
lik  a  pénzfigyniinister,  hogy  az  államnak  a 
dijak,  bélyegek  és  illelékek  hálralékaiból  szár- 
mazó s  nag\obb,  részinl  jelzálogilag  is  biztosi- 
lotl  kövelelései  alapján,  a  fedezendő  összeg 
erejéig,  a  szükséghez  képest,  időről-időre 
kamatozó  kincstári  utalványokat  adhasson  ki, 
a  melyek  azon  arányban  lesznek  beváltandók, 
a  melyben  az  érinlell  bizlosilotl  követelések 
az  állampénztárba  befolynak. 

5.  §.  Hog>  az  államnak  a  3-ik  szakaszban 
elsorolt  jövedelmei  folvókká  tétethessenek,  az 
4868 :  II.,  XI.,  XIV.,  XV.,  XVI.,  XVII.,  XVIII., 
XL\.,  XX.,  XXII.,  XXIII.,  XXrV'.,  XXV.,  XXVI., 
XXXIV.  és  XXXV.  lörvénvczikkekben  megálla- 
pitoll,  s  az  18(38:  XXV.' és  az  18(>9 :  XVII., 
XVIll.,  XIX.,  .\X.  és  XXI.  törvényczikkek  által 
a  folyó  187t>-ik  évi  deczember  hó  3 l-ig  ér- 


vényben tartott  egyenes  és  fogyasztási  adók, 
jövedékek,  dijak,  bélyegek  és  illetékek,  vala- 
mint a  révvám  és  az  államvagyon  jövedelmei, 
s  az  állam  egyéb  rendes  bevételei,  az  1809  : 
XVI.  és  XXII.  törvényczikkekben  lett,  s  az  év 
folytán  a  törvén)  ho/is  által  netalán  még  leendő 
módosítások  megtartásának  kikötése  mellett, 
az  l870-ik  évre  ezennel  megajánltalnak  és 
megszavaztatnak.  Egyszersmind  felhalalmazta- 
tik  a  pénzügyminíster,  hogy  az  állami  ul-  és 
hidvámokat  az  1870  ik  évi  június  hó  30-ik 
napjáig,  az  eddigi  összegekben,  a  fennálló 
gyakorlat  szerint  fentarthassa  és  beszedethesse. 

fi.  §.  Az  előbbi  szakaszban  megszavazott, 
valamint  a  3-ik  szakaszban  előirányzott  s  a 
i-ik  szakaszban  a  hiány  fedezésére  kijelöli 
eg\éb  bevételek  csupán  a  jelen  törvényben 
megajánlott  kiadásokra  fordittathatnak  s  át- 
ruliázás  e  kiadásoknak  se  fejezetei,  se  czimei, 
se  rovatai  közöli  nem  engedlelik. 

7.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  pénzügy- 
miníster bizatik  meg. 


Xn.  TÖm^ÉNY-CZIKK 

a  közös  magyar-horvát  törvények  kihirdetéséről  Horvát-  és 
Szlavoiiországokbau/*> 

(Szeulesilésl  nyeri  1870.  évi  május  2i-én.  Kihirdclteteii  a  képviselőházban  1870.  évj  május  2i-én,  a  fő- 
rendek házában  1870.  évi  május  25-én.) 

1.  §.  A  közös  niag\ar-horvál  országgyűlésen  alkotott  törvények  magyar  és 
horvát  nyelven  szentesitendők,  a  szentesített  magyar  szöveg 
a  közös  országgyűlésen,  (2) 

kihirdettetvén,  a  horvát  szöveg  a  horvát-szlavon-dalmát  ministernek  küldetik 
át,  ki  azt  a  bánnak,  illetőleg  —  az  1868  :  XXX.  törvényczikk  60.  §-a  értel- 
mében, —  a  horvát-szlavon-dalmát  országgyűlésnek  leküldi. 

2.§.  Azonkivül  minden  közös  törvény,  a  mint  Ö  Felsége  szentesítésével 
ellátva 

a  közös  országgyűlés  mindkél  házában  (3> 

kihirdettetett,  az  e  végre  jövő  1871.  év  kezdetén  alapítandó,  horvát  nyelven 
szerkesztendő  országos  törvénytárban  és  a  kormány  által  azonnal  Horvát-  és 
Szlavonországokban  köztudomásra  hozatik. 

3.  §.  A  törvény  szövegével  együtt  közzé- 1  pedig  azon  nap,  a  melyben  a  törvény  az  or- 
leendő  mind  a  királyi  szentesités  napja,  mind  I  szággyülés  mindkét  házában  kihirdettetett.  (*) 

4.  §.  A  törvények  ily  módon  közzétett  szövege  közhitelességgel  bír. 


(1)  E  tör%ényl  mwJosílja  az  I881:L.\VII.  l.  ez.  V.  ö.  a  horvát-szlavón  anionom  1870:  VI.  t.  czikkei,  a 
horvát-szlaTon-dalmál  lariomány gyűlésen  alkotott  tönénvek  kihirdetéséről;  módosilja  az  1873.  nov.  '2». 
lörvénv. 

(2)  É  szavakat  «a  magvar  orszá^'os  törvény tártmn»  szavakkal  helyettesíti:  1881:LXVn.  t.*cz.  1.  §. 
(.3)  E  szavakat  «a  magyar  orszáKos  törvény tárhan»  szavakkal  helyettesíti:  1881:  LXVlí.  t.  ez.  2.  §. 
(4)  E  §-l  pótolja:  188Í :  LXVÜ.  t.  ez.  3.  §. 
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5.  §.  A  mennyiben  az  időpont,  a  melyben  valamely  törvény  hatálya  kez- 
dődik, magában  a  törvényben  megállapítva,  vagy  az  időpont  megállapitása  a 
ministeriumra  bizva  nincs,  minden  törvény  kötelező  ereje  a 

közös  országgyűlésen  (*> 

lett  kihirdetését  követő  15-ik  napon  kezdődik. 

6.  §.  Minden  közös  törvény  a  horvát-szlavón  törvénytárban  ugyanazon  ev- 
és sorszámmal  jelöltetik  meg,  a  mely  alatt  az  a  magyaroi'szági  általános 
országos  törvénytárban  megjelent  s  a  törvényre  való  hivatkozás  a  naptári 
évnek  s  a  sorszámnak  idézése  állal  történik. 

7.  §.  A  horvát  nyelven  kiadandó  országos  törvénytár  minden  száma  meg- 
jelenése után  azonnal  a  horvát-szlavonországi  törvényhatóságok  számára,  a 
horvát-szlavon-dalmát  minister  által  hivatalból  megküldetik. 


Xffl.  TÖRVÉNl-CZIKK 

a  törvények  kihirdetéséről   szóló  1868 :  III.  t-cz.  4.  §-ának  Diódo- 

sitásáról.(2> 

tSzeiitesitést  nyeri  1870.  évi  május  22-én.  KihirdeltPiett  a  képviselőházban  1870.  évi  május  24-én,  a  fő- 
rendek házában  1870^  évi  május  25-én.) 


Az  1808 :  lU.  l.-cz.  i-ik  szakasza  követke- 
zőleg luódositlatik : 

1.  §.  A  mennyiben  az  időpont:  a  méhben 
\alamely  törvény  hatálya  kezdődik,  magában  a 
törvényben   megállapitva,  vagy  ezen  időpont 


megállapítása  a  ministeriumra  bizva  nincs : 
minden*  törvény  kötelező  ereje,  annak  az  or- 
szágg)ülésen  lelt  kihirdetését  kö\elő  15-ik 
napon  kezdődik. 


XrV.  TÖRVÉNl-CZIKK 


az  1868-iki  LIV.  t-cz,  némely  szakaszainak  Diódositásáról.^-^> 

(Szentesitésl  nyert  1870.  évi  május  22-én.  Kihirdelteleti  a  képviselőházban  1870.  évi  május  24-én,  a  fő- 
rendek házában  1870.  évi  május  25-én.) 

1.  §.  A  polg.  tör\énykezési  rendtartás  tár- 1  illetőleg  hal-  vagy  nyolcztagu  tanácsban  hatá- 


gvában  alkotott  1808:  LIV.  l.-cz.  5.  §-ának  a 
felébb  vitel  i  biróságokra  vonatkozó  intézkedése 
eltöröltetvén,  a  helvett  rendeltetik: 

Egyes  bíróságok  határozata  fölött  a  kir. 
tábla  az  elnökön  kivül  két-,  a  legfőbb  Ítélő- 
szék pedig  négytagú  tanácsban  itél. 

Ellenben  az  elsőfolyamodásu  törvényszékek- 
től felebbezetl  ügyekben  a  kir.  táblánál  az 
elnökön  ki\íil  négy,  a  legfőbb  itélőszéknél 
pedig  hat  biróí  tag  jelenléte  kívántatik. 

A  semmitőszék  az  elnökön  kivül  négy-,  s 


roz,  a  szerint,  a  mint  a  semmiségí  panasz 
valamely  első-,  vagy  pedig  a  másod-  \agy 
harmadbiróság  eljárásából  merült  fel.  <♦> 

H.  §.  Ug\  anezen  törvény  t293.  §-a  követke- 
zőleg módosiltalik : 

Azon  fél,  a  ki  két  egyenlő  itélel  ellen  to\ábbi 
felebbezéssel  él,  ha  kérelmével  a  haimadbiró- 
ság  is  elutasítaná  és  egyszersmind  ugy  találná, 
hogy  a  tör^ény  világos  értelme  ellen  vag\  a 
biró,  avagy  az  ellenfél  boszantása  czéljából 
akadáhozza  a  per  befejezését,  konok  perleke- 


(i  I  E  szavakat  az  188I:LXVI1.  t  rz.  4.  §-a  *a  magyar  országos  lön ény tárban»  szavakkal  bflyellesíii. 

(2'  E  l.  czikkel  tiatálvon  kívül  helvezte  a  lörvénvek  kihirdeiéséröl  szóló  1881;  LXVI.  t.  ez. 

(B^E  t.  ezikk  hatáhát  vesztette  az  18(^8:  IJ\'.  t.  ez.  módosításáról  szóló  1881:  IJX.  t.  ez.  hatilvba 
leplével. 

(41  E  §-l,  melvnek  1.  §-ál  az  1871:  X.VXI.  l.  ez.  10.  $-a  a  bűnögvekre  is  kiterjesztette  volt,  halálvoo 
kívfil  helvezte  és  pótolja  az  1808:  LIV.  l.  ez.  módosílásáról  szóló  1881':  LIX.  l.  ez.  3.  §-a. 
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4l6nek  tekintetik,  a  kit  a  hannadbíróság  a 
konokság  mértékéhez  képest  megállapítandó  s 
lOüO  írtig  terjedhető  birsággal  köteles  bún- 
letni. 

E  bünlelésl  azon  íélre,  a  ki  saját  beismerése 
alapján  hozott  ítélet  ellen  élt  felebbezéssel,  már 
a  másodbiróság  is  tartozik  alkalmazni. 

Ezen  §.  eseteiben,  ha  az  ügyvéd  az  általa 
lépviselt  fél  egyenes    utasítása    ellenére    éltj 


íelebbezéssel :  az  elmarasztalt  fél  visszkereseti 
joga  az  ügyvéd  ellen  feniiagyatik.  <i> 

3.  §.  A  UlKi.  §-nak  határozata  azon  esetekre 
is  kiterjesztetik,  melyekben  a  fél  egyedül  sem- 
miségí  panaszt  emelt  ugyan,  de  azt  a  semmitő- 
szék  merőben  alaptalannak  találta.^) 

4.  §.  Ezen  törvény  végiehajtásával  az  igaz- 
ságügyi minister  bízatik  meg. 


XV.  TÖRVÉN\^<:ZIKK 

a  királyi  vegyes  biróságolí  törvénybe  ilítatásáról/^) 

^Szentesítést  nyert  1870.  évi  május  :^-én.  KihirdeUeU>t(  a  képviselőházban  1870.  évi  május  Ü-én,  a  fő- 
rendek házában  1870.  évj  május  i^n.) 


1.  §.  Az  1868  :XXL\.  t.-cz.  í23.  §-a  és  az| 
\SúS :  felV.  t.-cz.  zártételének  a)  pontja  alap- 
ján Nagy-Szombatban,    Debreczenben,    Eper- 
jesen és  Kőszegen  felállitou  kir.  veg}es  bíró- 
ságok ideiglenesen  fentarlatnak.(3) 

±  %.  Ezen  bíróságok  hatásköréhez  tar- 
toznak : 

a)  felebbvíteli  utón :  mindazon  ügyek,  a 
melyek  az  1868  :  XXL\.  t.-cz.  alapján  a  szőlő- 
birtok után  járó  tartozások  megváltásából 
származó  váltságdíjak  megállapítása  és  egyé- 
nenkínt való  felosztása  tárgyában  a  választott 
bíróságok  ítéletei  ellen  oda  féllerjesztetnek ;  (*> 

h)  elsőfolyamodásílag  pedig  :  a  sajtóvélségek 
felett  ítélő  esküdtszék!  tárgyalások  vezetése  s 
mindazon  teendők,  a  melyeket  a  sajtóperekben 
a  feloszlatott  kerületi  táblák  kíküldöttsége 
végezett ;  ^^) 

c)  szintén  elsőfolyamodásílag :  a  kincstárnak 
az  1808:  XXI.  t.  ez.  alapján  indítandó  kár- 
térítési keresetei  a  fennálló  pénzügyi  törvények 
és  tönényes  rendelelek  végrehajtása  körül 
<'lkövetett  mulasztásokból  eredhető  károkra 
iiézve.(o>  ("7) 

3.  §.  Ezen  bíróságok  illetősége  azon  terüle- 
tekre terjed  ki,  a  mel>ek  a  2.  §-ban  elősorolt 
ügyekre  nézve  külön-külön  a  kerületi  táblákhoz 
tartoznak. 

E  tekintetben  tehát : 

1.  a  nagy  szombati  kir.  vegyes  bíróság  a 
>olt  dunáninneni  kerületi  táblának ; 


"1.  a  kőszegi  kir.  vegyes  bíróság  a  volt 
dunántúli  kerületi  táblának ; 

3.  az  eperjesi  kir.  ^eg}es  bíróság  a  volt 
tiszáninneni  kerületi  táblának ; 

4.  a  debreczeni  kir.  vegyes  bíróság  a  volt 
tiszántúli  kerületi  táblának  bírósági  terület- 
körén jár  el. 

i.  §.  Létszáma  ezen  bíróságoknak  áll :  i  el- 
nökből, á  rendes  és  á  pótbíróból  és  1  jegyző- 
ből, a  kit  szükség  esetén  az  igazságügyi  minis- 
ter szavazati  joggal  fog  felruházni,  s  a  szüksé» 
ges  segédszemélyzetből. 

Jogérvényes  haláro/ataikhoz  a  felebbvitt 
ügyekben  (á.  §.  a)  pontja)  az  elnökön  kívül 
négy  bíró,  azon  ügyekben  pedig,  a  melyekben 
elsőfohamodásí  bírói  hatóságot  gyakorolnak 
(±  §.  b)  és  c)  pontjai)  az  elnökön  kívül  két 
bíró  jelenléte  szükséges.^ 

5.  ^.  Eljárásaikban  c  bíróságok  a  "1,  §. 
a)  pontjában  érintett  ügyekre  nézve  az  1868  : 
XXLX.  t.-cz.  szabályaihoz  s  e  törvény  alapján 
kibocsátott  rendeletekhez,  a  "1.  §.  b)  pontjában 
foglalt  sajtóügyekben  a  sajtóperekre  nézve 
fennálló  törvény  és  rendeletekhez,  a  ±  §. 
v)  pontja  alatti  kincstári  keresetekre  nézve 
pedig  az  18()8 :  UV.  t.  ez.  által  szabályozott 
polg.  törvénykezési  rendtartás  határozataihoz 
vannak  kötve. 

6.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  igazság- 
üg) minister  bízaíík  meg. 


(1)  E  §-l  hatályon  kívül  helyezte  és  pőtolia  az  1881 :  IJX.  t.  ez.  60.  §-a.  ~  V.  5.  1873:  XXU.  t  ez.  19.  §. 

(2)  A  kir.  vegjesbiróságükai  megszüntették:  az  1871:  XXXÍ.  t.  ez.,  az  elsöfolyamodásu  bíróságuk  rende- 
zéséről (1.,  18.,  19.  §§.j;  az  e.  f.  kir.  törvényszékek  és  járásbíróságuk  élelbelén'ieiéséröl  szóló  18il:X.\AII. 
4.  ez.  3.  §-a;  az  1871:  LXVII.  t.  ez.;  végül  iz  1871:  lAMil.  t.  ez.,  az  1871:  XXXI.  t.  ez.  életbeléptetésére 
>zük9éges  intézkedésekről  (1.  §.). 

(,3)  fc  bíróságok  szervezetéről  v.  ö.  az  igazságögv  miniszter  18(i9  máj.  12-én  kibocsátolt  rendeletét  (1869. 
lt.T.519.).  .  j 

(4)  E  hatáskört  a  pesti  kir.  táblára  ruházta:  1871:  LXVIU.  t.  ez.  1.  §. 

15)  E  haUskört  a  kir.  törvényszékekre  ruházU:  1871:  XXXIl.  t.  ez.  3.  §.  (V.  ö.  1871:  XXXI.  U  ez.  19.  §.) 

i6>  E  hatáskört  a  kir.  törvényszékekre  ruházta:  1871:  XXXI.  l.  ez.  18.  §.  c)  n. 

\1)  V.  ö.  3.  és  3.  §. 

(8)  V.  Ö.  1871:LXVn.  t.  ez.  a  feloszlatandó  e.  f.  kir.  törvényszékekhez  kinevezett  bíráknak  további  alkal- 
maztatásáról. 
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XVI.  TÖR\1ÉN\-CZIKK 

az  Ítélő   birák  számának   meghatározásáról  a  lelebbviteli  birósá- 

goknál.<i> 

(Sienlesilésl  nyert  1870.  évi  május  2i-én.  KiliirdeUctell  a  képvjsolőbázban  1870.  évi  május  21-én,  a  fő- 
rendek házában  1870.  évi  májns  25-éu.) 


2.  a  pcsli  kir.  ilélő-láblánál  1  elnök,  i  al- 
elnök, továbbá  10  tanácselnök,  90  rendes  és 
31  pólbiró;(2) 

3.  a  magy.  kir.  curia  legf.  ilélőszéki  osztá- 
lyánál l  elnök  és  G  tanácselnök,  továbbá  i± 
rendes  bíró ;  í3> 

i.  a  m.  k.  ciiría  semmitöosztályánál  (seiuiuí- 
tőszék)  1  elnök  és  1  alelnök,  továbbá  18  ren- 
des bíró  alkalmaztatik.^:^) 


1.  §.  Addig  is,  míg  a  törvényhozás  a  íelebb- 
vileli  bíróságok  szervezetét,  a  szóbeliség  és 
közvetlenség  alapján  behozandó  törvénykezési 
rendszernek  megfelelőleg,  véglegesen  megálla- 
píthatná, az  ítélő  bírák  létszámára  nézve,  a  je- 
lenleg fennálló  felebbviteli  bíróságoknál  követ- 
kezők határoztalnak : 

1.  a  marosvásárhelyi  kir.  ítélő-táblánál : 
1  elnök,  3  tanácselnök,  ^  rendes  és  i  pót- 
bíró  ;<2> 

2.  §.  A  kir.  váltófellön  énj  szék  feloszlattatván,  annak  hatásköre  a  pesti  kir. 
ilélő-táblára  ruháztatik  át.^*^ 

A  királyi  váltófeltörvéiiyszéknél  alkalmazott  itélőbirák,  továbbá  a  segéd-  és 
kezelőszemélyzet,  jelen  rangjuk  és  fizetésük  megtartásával,  a  pesti  kir.  Ítélő- 
táblához tételnek  át,  a  kik  közül  a  birák  az  1.  5i.  2-ik  pontjában  érinteti  lét- 
számban benfoglaltalnak. 


3.  §.  Az  igazságügy  i  minister  felhatalmazla- 
tik,  hogy  addig,  mig  a  m.  kir.  curia  legf.  ilélő- 
széki osztályánál  felhalmozódott  hátralékok 
elintéztetnek  :  a  kir.  ilélő-tiíbla  itélő-biráí  közül 
tizenhatot  kisegítő  birákul  alkalniazhasson.<^) 


i.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  az  igaz- 
ságügyiminister  bizatik  meg,  ki  eg>iitlal  a 
segéd-  és  kezelőszemélyzet  aránylagos  szapo- 
rításáról is  gondoskodik. 


(1)  E  t.  czikk  kancsán  v.  ö.:  1870:  XXX VI.  t.  ez.,  a  tónli  l.  czikk  életbeléptetésére  szükséges  póthitelről. 
L.  továbbá  1871: XII.  t.  ez.  a  pesti  kir.  tábla  iléiöbiráinak  szaporítása  lárjíNában;  1877:  V.  l.  ez.,  ar 
1870:  XV.  és  Í871;XU.  t.  ez.,  módosításáról;  1880:  LXIV.  t.  ez.,  az  1870:  XVI.  és  az  1877:  V.  l.  ez.  pót- 
lásáról; (a  kir.  Curia  birái  tekintetében)  1881:  LIX.  l.  ez.  U)\.  i.;  1883:  XLIV .  t.  ez.,  az  1870:  XVI. 
ós  1880:  LXIV.  t.  ez.  i»óllásáról:  188'*:  XXXV lU.  t.  ez.,  az  1881:  UX.t.  ez.  101.  §-ának  módosításáról 
(V.  ö.  XVU.  t.  ez.  25.  §.);  1880:  .\.\ .VÍV.  t.  ez.,  az  1870:  XVI.,  to^ábbá  az  1871:  XU.,  az  1880:  LXIV. 
és  az  188á:  XUV.  t.  ez.  módosításáról ;  1888:  IX.  t.  ez.,  a  budapesti  kir.  Ítélőtáblánál  kisegítő  birák 
alkalmazásáról;  1890:  XUV.  t.  ez.,  az  1888:  IX.  t.  ez.  hatályának  mejíliosszabbílásáról. 

A  kir.  Ítélőtáblák  állandó  bírói  létszámát  a  kir.  ítélőtáblák  és  kir.  föüjjyészséírek  szervezéséről  szóló  1890: 
XXV.  l.  ez.  7.  §-a  állapította  n»eg,  a  kir.  Curi.i  és  a  kir.  ítélőtáblák  ítélőbiráínak  sza|)orílásáról  és  az  1877:  V. 
t.  ezikk  módosításáról  szóló  1893:  .\.\-\II.  t.  ez.  érlelmébea  azonban  a  kir.  (.uriához  és  a  kir.  Ítélő- 
táblákhoz a  mutatkozó  szükséghez  ké|)est  számfeletti  ilélőbirák  nevezhetők  ki,  kiknek  száma  azonban  a  kir. 
ítélőtábláknál  tízennéK>«*l  meg  nem  haladhat  (18$>3:  XXXII.  t.  ez.  1.  §.). 

A  kir.  Curia  rendes  bíráinak  létszámát  a  bírói  és  üjryészí  szervezet  módosításáról  szóló  18í)l:  XVU.  t.ez. 
25.  §-a  állapítja  me?,  a  tónnemlílelt  181>3:  XXXII.  t.  ez.  1.  §-a  azonban  megengedi,  hogy  a  kir.  Curiához 
még  lejffólebb  három  számfeletti  bíró  neveztessék  ki. 

V.  ö.  méK  a  bíróságok  tagjainak  az  íjrazsáKÜK)  minisztériumban  ideiglenes  alkalmazhatásáról  szóló  1889: 
XLV.  t.  ezikket  és  az  ezen  t.  ez.  hatályának  meghossz;ibbílásáról  szóló  1894:  XX.WII.  t.  ezikkel.  V.  ö. 
továbbá  e  t.  ez.  \óírrehajlása  lárjrvában  1870  szept.  iO.  ál79.  sz.  igazs.  min.  rend.  (1870.  R.  T.  3U.). 

(2)  E  |K)nlüt  kifejezetten  hatál/on  kívül  helyezi:  18ÍKÍ:XXV.  t.  ez.  2li.  §.  második  bekezdés.  —  V.  ö.  az 
1.  jeg}zelel. 

^3>  A  kir  Curia  két  osztáUának  eírvesílésél  az  1881:  LIX.  t.  ez.  101.  §-a  rendeli  el.  .\  kir.  Curia  bíráinak 
létszámáról  v.  ö.  18»4:  XXXVUI.  l.  ei.  1.  §.;  1891:  XXV.  t.  ez.  25.  §.;  1893:  XXXÜ.  t.  ez.  1.  §.  —  V.  ö.  at 
\.  jegyzetet. 

l4)  A  váltófeltörvényszékről  v.  ö.  az  Id.  törv.  szab.  28.  ^-ának  2.  jegyzetéi. 

i5>  V.  ö.  1877:  V.  t!  ez. 
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XSm.  TÖRVÉxW-CZIKK 

a  szabadalmazott  osztrák  állanivaspálva-társulat  adójáról  és  azon 

vállalatok  által  fizetendő  adó  felosztásáról,   melyek  iyazgatósági 

székhelye  vagy  a  magyar,  vagy  az  osztrák  állam  területen  fekszik, 

de  üzletüket  a  másik  állam  területére  is  kiterjesztik.^) 

(Szenlesitésl  nyert  1870.  évi  május  16-áu.   KihinleltKoU  az  országira  ülés   mindkét  házában  1870.  évi 

június  11-én.) 

Azon  vállalatok  által  fizetendő  adó  felosztása  iránt,  melynek  igazgatósági 
székhelye  vagy  a  magyar,  vagy  az  osztrák  állam  területén  fekszik,  de  üzletü- 
ket a  másik  államterületre  is  kiierjesztik,  a  magy.  kir.  pénzügyminisler  és  az 
osztrák  es.  k.  pénzügyminister  közt  lélrejölt  egyezmény  elfogadtatván,  az  e 
következőkben  törvénybe  iglattatik : 

1.    §.    A    szabadalmazott    osztrák    állani- 1  szának  arányában  e  vonalrészre  esik,  az  osz- 


trák államkineslárnak  ineglérit. 

\\.  §.  A  közös  bócs-iíjszönyi  vonal  adója  a 
kél  áliamkinestár  közi  e  kél  állam  területén 
fekvő  vonalrészek  mértföldaránya  szerint  osz- 
talik  fel.  Tekintettel  azonban  Bécs  közelében  a 
nagyobb  forgalomra,  ez  arány  kiszámitásánál  a 
Bécshez  legközelebb  eső  első  mértföld  kellőnek 
fog  vétetni  oly  módon,  hogy  az  egész  vonal 
adójának  '/n-ed  része  az  osztrák,  *^/as-ed 
része  a  magyar  államkincstárt  illesse.<2) 

i.  S.   E  czélból  a  szabadalmazott  osztrák 

államvaspálya-társaság   az  egész  vállalat  adó 

alá  eső  tiszta  jövedelmén  kívül  köteles  minden 

gyes  vonal  nyers  jövedelmét  is  azok  mérl- 


vaspálya-társulat  üzlete  kiierjed :  a)  az  északi 
b)  a  délkeleti  és  c)  a  bécs-ujszönyi  vaspálya- 
vonalra. 

Az  arány,  mely  szerint  ezen  három  vonal 
liszta  jövedelme  ulán  fizetendő  adó  a  kél  állam 
területe  közi  feloszlat  ik,  az  egyes  vonalok  üz- 
letének n>ers  jövedelme  alapján  állapitta- 
lik  meg.(2> 

2.  i;.  Az  északi  vonalnak,  mely  egészen  az 
osztrák  állam  területén  fekszik,  adója  az  osz- 
trák, a  délkeleti  vonalé  pedig  a  magyar  állam- 
kincstárt illeti.  Miután  azonban  ez  utóbbi  vo- 
nalnak egy  1190  ölnyi  része  (morva  hídtól  a 
marcheggi   állomásig)   osztrák    államterületen 

fekszik  :  a  magyar  államkincstár  e  vonal  összes  1  földhosszuságával  együtt  kimutatní.<-> 
adójából  annyií,  a  mennyi  az  egész  vonal  hosz- 1 

5.  §.  Azon  hitelintézelekre  és  biztosító-társulatokra  nézve,  melyek  vagy  a 
magyar,  vagj'  az  osztrák  állam  temletén  állanak  fenn,  s  alapszabályaik  értel- 
mében meghatározott  főszékhelyükön  kivül  a  másik  állam  területén  fiókinté- 
zetekkel birnak,  elvül  állíttatik  fel,  hogy  a  másik  állam  területén  létező  fiók- 
vagy mellékintézetek  nem  egyetemleg  a  fővállalattal,  hanem  külön  véletnek 
adó  alá/2) 

6.  §.  Mihez  képest  megállapíttatik :  hogy  az  adófelosztás  tekintetéből  a 

(1)  E  t.  czikknek  hatál>ál  kif<*jozetlen  fóntarlollák  a  nyilvános  számadásra  köU'h'zetl  vállalatuk  és  egy- 
letek adőiáról  szóló  18^5;  XMV.  l.  ez.  i).  §-ának,  valamint  a  kereseladóról  szóló  1875.  XXIX.  l.  ez. 
37.  §-ának  utolsó  bckezdési»i.  V.  ö.  c  t.  czikkel  kapesolatban;  1873:  XUl.  t.  ez.,  az  első  dunagözhajózási  tár- 
sulat által  lizelendő  kÖzadókról. 

A  szabadabnazíílt  osztrák  államvasnálya-társaság  mag\ar  vonalait  a  magyar  állam  mep állván  M891: 
XXV.  és  XXXVIlí.  l.  ez.):  a  t.  czikknek  ezen  vonalakra  vonatkozó  rendelkezései  hatályukat  vesztetlek.  Az 
ezen  meg^áltás  ára  után  lizetendő  adóösszegről  az  18ÍH:  XX.WIII.  l.  czikkbe  iklalolt  szerződés  3.  czikke 
rendelkezik,  mig  a  múltra  vonatkozó  adóhátralékokról,  ill.  adóvisszatérílésekről  ugvanazon  szerződés 
8.  czikke  tartalmaz  intézkedéseket. 

Az  osztrák-magvar  bank  adójára  nézve  v.  ö.  az  1878:  XXV.  i.  ez.  kiegészítő  részéi  ké|)ező  bank-alapsza- 
bályok 9á.  czikkét',  továbbá  az  1887:  XAVI.  t.  ez.  3.  §-ál. 

V,  ö.  még:  1878:  XXII.  t.  ez.,  a  magyar  korona  országainak  és  0  Felsége  többi  királyságai  és  országainak 
kormányai  közt,  a  részvénytársaságok,  biztosUó  társaságok,  közkereseti  és  iparszövetkezetek  köicsönös 
bebocsátása  iránt  létrejött  egyezniénvről. 

(2)  V.  ö.  az  1.  jegyzet  második  bekezdését. 
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fiókintézet  tiszta  jövedelmének  kinyomozása  azon  állam  területén,  hol  a  fő- 
vállalal  székel,  az  adó  alá  vétel  pedig  a  fiókinlézet  székhelyén  eszközöltetik. 
A  mennyiben  azonban  a  fiókintézetek  tiszta  jövedelmének  kinyomozása  végett 
a  fiók-  és  anyaintézel  költségeinek  megosztásánál  oly  kiadások  is  fordulnának 
elő,  melyek  a  fiók-  és  anyaintézetre  közösen  fordítUUnak,  de  a  mennyiség 
sem  egyikre,  sem  másikra  nézve  külön  ki  nem  mutatható,  ezen  költségek  a 
nyers  jövedelem  arányához  képest  lesznek  felosztandók.  Oly  esetekben  pedig, 
midőn  a  fiók-  vagy  mellékintézetek  tiszta  jövedelmének  megállapítása  elhá- 
rílhallan  nehézséggel  jár,  az  adókivetés  czéljából  az  összes  tiszta  jövedelem  a 
fő-  és  fiókinlézet  közt  azon  arány  szerint  osztandó  meg,  a  mint  a  fiókinlézet 
külön  kimutatandó  nyers  jövedelme  az  anyainlézet  nyers  jövedelméhez  áll. 

7.  §.  Azon  g}ánik  és  gyámiinőségü  vállalatok,  melyek  gyártmányaik  szá- 
mára a  másik  állam  területén  raktárakkal  birnak,  ezen  raktáraktól  azon  állam 
területén,  a  hol  azok  fennállanak,  külön  tartoznak  adót  fizetni. 

Az  adókivetés  az  illető  álhun  területén  fennálló  adótörvények  szerint,  és 
pedig  ugyanazon  mértékben  eszközlendő,  mely  hasonló  készítményeket 
áruló  adóköteles  felekre  nézve  azon  állam  területén  énényes,  a  melyen  az 
adó  kivettelik.<*> 

8.  §.  Megadóztatás,  illetőleg  az  adófelosztás  czéljából  a  kérdéses  vállalatok 
adóalapul  szolgáló  tiszta  jövedelmének  kinyomozásíU  és  megállapítását  azon 
államterület  pénzügyi  halósága  eszközli,  a  hol  i\z  adóköteles  vállalat  szék- 
helyét tartja.  A  tiszta  jövedelem  kinyomozására  vonatkozó  munkálatokat 
egymással  mind  a  két  pénzügyininisterium  közlendi. 

í>.  §.  Az  adókivetést  mindennemű  állami,  országos  és  egyéb  pótlékokkal 
egvütt  a  megállapított  tiszta  jövedelmi  jutalék  alapján  mind  a  két  államterü- 
let' pénzügyi  halósága  önállólag  eszközli.^^^ 

1(1.  §.  Az  ekként  kivetett  adót  és  pótlékokat  az  illető  kormány  kivánata 
folytán,  a  másik  államterület  számára  azon  államterület  pénzügyi  hatóságai 
is  beszedhetik,  a  hol  az  adóköteles  vállalat  székhelyét  tartja,  mely  esetben 
a  beszedeti  adóösszeg  a  forgalmi  naplóban  az  illető  államerület  javára  iratik. 

ll.§.  A  fentebbi  í5S-ban  foglalt  szabályok 

a   üzabadaliiiazoU  oszlrák   \aspál>aláisulatra,  |  valannnl<*) 

a  hitelintézetekre  és  biztosító-társulatokra  nézve  az  1868.  évi  január  hó  1-ső 
napjától,  a  gyárakra  és  gyámiinőségü  vállalatokra  nézve  |>edig  az  1869.  évi 
január  hó  1-ső  napjától  fogva  érvényesek. 
12. §.  Jelen  lörvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 

(i  )  V.  ö.  az  1.  jf;r\zH  niásudik  liekezdés('t  a  139.  lapon. 

(2'V.  ö.  akir.  jiciizünMMiniszier  lá,.*)I.VIH7l.  sz.  rendeletéi  (1871.  Pénzűéi  Közi.  £i.  sz.)  ezen  adó 
ki>Hé>e  tárgyában. 
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az  állami  számvevőszék  felállításáról  s  liaiásköréről/^) 

(Sieiilesilést  nyeri  1870.  évi  május  3(^áa.  Kiliírdetu^tetl  a  képviselőházbau  1870.  évi  jiiniiis  .Ván,  a  fő- 
iriidfk  házában  1870.  évi  június  ál-én.) 

l.g.  Az  állam  bevételeinek  és  kiadásainak,  az  államvagyonnak  és  az 
államadósság  kezelésének  s  általában  az  állam  számvitelének  ellenőrzése  vé- 
gett «állami  számvevőszék»  állíttatik  fel. 

2.  §.  Az  állami  számvevőszék  a  ministeriumtól  független,  önálló  hatás- 
köiTel  bir. 

3.  §.  Az  álhmii  számvevőszék  áll :  egy  elnökből,  egy  főszámtanácsosból,  a 
szükséges  szánm  számtanácsosokból  és  a  segédszemélyzetből,  kikhez  a  ke- 
zelő személyzet  járul/*-^^ 

4.  §.  Az  állami  számvevőszék  elnöke,  fő-  és  számtanácsosai  és  egyéb  hi\a- 
talnokai  az  országgyűlés  e,?yik  házának  sem  lehelnek  tagjai.'^^ 

Elnökségre,  ugy  fő-  és  számtanácsosi  hivatalra  nem  szabad  kinevezni 
olyanokat,  kik  egymás  között,  vagy  a  ministerekkel  fel- vágy  lefelé,  egyenes, 
vagy  oldaülag  első-  és  másodfokú  rokonságban,  vagy  sógorságban  állanak.^*^ 

5.  §.  Az  állami  számvevőszék  elnöke  és  többi  tagjai  semmiféle  más  állami 
vagy  niagánhivalalt  és  oly  állási  vagy  tisztséget,  mely  számadási  vagy  va- 
gyoni felelősséggel  jár,  a  természeti  és  törvényes  gyámság  egyedüli  kivéte- 
lével, nem  viselhetnek ;  és  sem  közvetlenül,  sem  hozzátartozóik  vagy  más 
közvetítők  által  nem  vehetnek  részt  oly  vállalatok  igazgatásában  vagy  ügy- 
vitelében, a  melyek  az  államnak  számolni  kötelesek,  vagy  az  állammal  bár- 
minő segélyezési  vagy  szerződési  viszonyban  állanak.^-'^^ 

6.  §.  Az  állami  számvevőszék  elnöke  a  képviselőház  kezdeményezése  foly- 
tán az  országgyűlés  által  kijelölt  három  egyén  közül,  Ö  Felsége  áítal  a  minis- 
terelnök  ellenjegyzése  mellett  neveztetik  ki ;  a  főszámtanácsost  és  számtaná- 
csosokat ó  Felsége  az  állami  számvevő.szék  elnökének  javaslatára,  a  minister- 
elnök  felterjesztésére  és  ennek  ellenjegyzése  mellett  nevezi  ki.  A  segéd-  és 
kezelőszemélyzet  kinevezésének  joga  az  állami  számvevőszék  elnökét  illeti.  ^^^ 

7.  §.  Az  állami  számvevőszék  ügyeit  személyes  felelősség  terhe  alatt  ;iz 
elnök  vezeti ;  akadályoztatása  esetében  a  főszámtanácsos  helyettesíti.^'^ 

8.§.  Az  állami  számvevőszék  elnöke  egész  életére  neveztetik  ki,  s  hivata- 
lát csak  a  következő  9.  és  10.  §§-ban  megállapított  törvényes  eljárás  követ- 
keztében vesztheti  el. 

íl.§.  Az  állami  számvevőszék  elnöke  felelős  minden  mulasztásért  vagy 
tönényellenes  eljárásért,  a  melyei  vagy  maga  követ  el,  vagy  a  melyet. 


<i)  K  t.czikki't  lényc}jfs«*n  niódosítj;*  az  állami  számvevőszék  h:'lszprví'zoiéröl,  ü};\ k<'zolé»iéről  és  az  állami 
adússá^k  Hh'nórzésére  vonalkázó  lialásköréröl  szóló  IKHO;  LXVI.  t.  rz.  —  Az  állami  szánnék öszéknok 
hatáskörét  a  posta  takarék  |>éiiziá  rak  ellfnorzésér**  kiU'rji'sztettP  az  IH8.'i:I.\.  i.  rz.  30.  Sj-a. 

(2)  E  személ> zolet  ujl»ói  umjrállaiulolla  az  1880.  L.W..  l.  ez.  I.  íj-a,  szajmrílotla  az  1803:  .\.\.\.  t.  ez. 

tli)  K  rendelkezést  (ontarlja  az  összef'»rliellenséírröl  szóló  187.*)  I.  l.  ez.  11.  íj-a. 

'4).\z  állami  számvevőszéknél  alkalmazón  tisztviselők  minősítéséről  v.  ö.  188;t:I.  t.  ez.  3.  ^.  és  5.  ti. 
I.3.p. 

(5)V.  ö.  1880.  LXVI.  t.  ez.  3.  §. 

i6)V.  ö.  1880  LXVI.  t.  ez.  i.  i 

\1)  E  ^-l  nitHlüsíija.  I88tj:  LXVI.  i.  ez.  1.  Sí-a.  V.  ö.  u.  e.  l.  ez.  0.  és  1 1.  ^íj. 
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Uidomása  lévén   róla,  jelentésében  az  országgyűlés  elé  terjeszteni  elmu- 
lasztott/*> 

10.  §.  Az  állami  számvevőszék  elnökének  vád  alá  helyezését  a  képviselő- 
ház általános  szavazattöbbséggel  rendeli  el,  s  ez  esetben  a  biráskodási 
ugyanolyan  módon,  ugyanazon  biróság  gyakorolja,  a  mely  a  ministerekre 
nézve  az  1848:  111.  t.  czikkben  meg  van  állapítva,  és  ug}anazon  tönény 
3o-ik  §-ának  rendelete  az  állami  számvevőszék  elnökére  is  kiterjed/*^ 

11.  §.  Az  állami  számvevőszék  elnökének  évi  fizetése  a  ministeri  fizetéssel 
egyenlő.  Az  állami  számvevőszék  többi  tagjainak  száma  és  fizetése  az  állami 
számvevőszék  elnökének  véleménye  alapján  az  állami  számvevőszék  évi 
költségvetésének  megállapításakor  szabályoztatik/^^ 

12.  §.  Az  állami  számvevőszéknél  vezettetik  a  kettős  könyvelés  szabályai 
szerint  az  állami  főkönp,  a  melynek  számlái  megfelelnek  az  állam  költség- 
vetése fejezeteinek,  ezímeinek,  rovatainak  és  lételeinek/^^ 

13. §.  Minden  ministerium  köteles  úgy  saját  számvevősége  vagy  számvevő 
osztálya,  mint  az  alatta  álló  s  önálló  utalványozási  joggal  felruházott  hatósá- 
gok számviteli  kimutatásait  egybeállítás  és  ellenőrzés  végett  az  állami  szám- 
vevőszéknek havonkint  megküldeni/*^ 

14.  §.  Az  állami  számvevőszék  tartozik  nyilvántartani  és  ellenőrizni  a  köz- 
igazgatás minden  ágában,  vájjon : 

fi)  minden  számadás  a  számviteli  rendszer  szerint  kellőleg  igazoltatik-e? 

b)  minden  utalványozás  csak  az  állam  költségvetését  megállapító  törvény 
felhatalmazása  alapján,  s  e  tönény  rendeletei  szerint  tétetik-e?  s  ehhez 
képest : 

r)  az  utalványozások  megfelelnek-e  a  költségvetési  törvényben  megállapított 
fejezeteknek,  czímeknek  és  rovatoknak ; 

(i)  a  kiadások  nem  haladták-e  íolül  az  engedélyezett  összegeket  ?  s  végre 

e)  vájjon  minden  megtakarítás  csupán  a  tönény  átruházási  rendelete  sze- 
rint kezelletik-e?^^^ 

15.  §.  Az  előbbeni  §-ban  körülirt  ellenőrzési  tiszténél  fogv  a,  az  állami 
számvevőszéknek  joga  van  a  ministeri  számvevőségek  vagy  számvevő  osz- 
tályok, valamint  más  önálló  utalványozási  joggal  biró  államhatóságok  ügy- 
kezelését, az  állampénzekről  és  anyagokról  vezetett  számadásokat  s  bármely 
bevételt  vagy  kiadást  igazoló  okiratokat,  az  illető  minister  előleges  értesítése 
mellett,  eselről-esetre  megvizsgálni/®^ 

16.8.  Ha  az  állami  számvevőszék  a  14.  és  15.  §§-ban  foglalt  elvektől  és 
rendszabályoktól  bármi  részben  eltérést  tapasztal,  felvilágosítást  kér  az  illető 
ministertől.  Ha  ez  nem  oszlatja  el  a  nehézségeket,  az  állami  számvevőszék 
az  összes  ügyiratokat  észrevételei  kisérelében,  a  ministerelnök  útján  a 
ministerí  tanácsnak  megküldi,  mely  határozatát  inisban  közli  az  állami  szám- 
vevőszékkel.*"^ 


(  i)  V.  ö.  H.  §. 

(2>  Az  áilaiiií  számvevo>zék  liszlvÍM'loiin»k  lizHéséről  v.  ö.  I8H():  LXVI.  t.  ez.  3.  §.,  ill.  az  18ÍÍ3:  IV.  l.cx. 
az  állami  li>ztvi>»*li>k  sth.  illfiméiiNeiiifk  szabályozásáról),  «y  niellékU-iél.  Az  állami  számvevőszék  fluöké^ 
jiek  iivu>rdijáról  v.  ö.  1885;  XI.  l.  ez.  á.*>.  í;.;  az  elnök  öz^eK>ének  ellálásáról  IHK'i:  XI.  l.  ez.  37.  fe". 

\:V  V.  ö.  \mk  L.\VÍ.  i.  ez.  11  és  13.  ^'5;. 

(■'*)V.  ö.  17.  §. 

(5)  V.  ö.  !(>.,  17.  ^'§.  —  188(K  LXVI.  i.  ez.  19.  és  57.  §§. 

l«tV.  ö.  It».  !5. 

O)  V.  ö.  1880:  LXVI.  i.  ez.  7.  §.  ±  p. 
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17.  §.  Valamint  az  összes  bevételek  és  kiadások,  úgy  az  állami  vagyon, 
alapok  és  azon  intézeteknek,  a  melyek  állami  segélyben  részesülnek,  keze- 
lési számadásai  (a  13.  és  14.  §§.  értelmében)  az  állami  számvevőszék  ellen- 
őrzése alá  tartoznak.  Ennélfogva  az  illető  közegek  kötelesek  minden  okiratol 
vagy  kimutatást  közölni,  melyet  az  állami  számvevőszék  ellenőrzés  czéljából 
megtekinteni  kiván.^*^ 

18.  §.  Kiterjed  továbbá  az  állami  számvevőszék  ellenőrzése  a  m.  korona 
országai  által  felvett  vagy  felveendő  állósított  és  függő  államadósságra,  ide- 
értve a  földtehermentesítési  adósságot  és  a  váltsági  kölvényeket  is.  E  szerint 
ellenőrzi  az  állami  számvevőszék : 

a)  hogy  a  tönény  rendelete  az  államadóssági,  földtehermentesítési  és 
váltsági  kötvények  és  a  kamatozó  kincstári  utalványok  kibocsátásánál  meg- 
tartatik-e  ? 

b)  az  állam  tartozásai  rendesen  köny veztelnek-e  ? 

r)  hogy  az  állam  által  elvállalt  kötelezettségek  mind  az  adósságokra,  mind 
azon  tartozásokra  nézve,  a  melyekért  az  állam  jótállási  vállalt,  a  kamat- 
fizetést, a  tőketörlesztést  és  a  hitelezők  biztosítását  illetőleg  megtartatnak-e  ? 
végre 

(l)  kimulatja  az  állami  számvevőszék  a  pénzügyministeriumtól  nyert  ada- 
tok alapján  a  tönények  értelmében  vert  fémváltópénz  időnkénti  forgalmál.^^^ 

19.  §.  A  megelőző  szakaszban  körülirt  ellenőrzési  tiszténél  fogva  joga  van 
az  állami  számvevőszéknek  a  pénzügyministerium  útján  annak  hitelügyi  osz- 
tályától, mindazon  tárgyakra  nézve,  melyekre  a  18.  §.  szerint  ellenőrzése 
kiterjed,  felvilágosítást  és  kimutatásokat  kívánni ;  az  állam  tartozási  könyveit 
és  azon  előjegjzéseket,  melyek  azokra  vonatkoznak,  az  illető  minisleniek 
előleges  értesítése  n>ellett,  valahányszor  szükségesnek  tartja,  meglekinteni 
és  a  hitelügyi  osztály  pénztárait  koronként  megvizsgálni  s  értékpapír-  és 
papirkészleleit  folytonos  ellenőrzés  alatt  tartani  oly  módon  azonban,  hogy  ez 
által  az  illető  hileljegjek  kibocsátása,  nyilvántartása  és  törlése  körüli  rendes 
működése  ne  akadályozlassék.^^^^^^ 

20.  §.  Az  állami  számvevőszék  őrködik  végre  a  nyugdíjazási  szabályok 
megtartása  felett,  mihez  képest  folyvást  nyilván  tartja  és  kimutatja  a  nyug- 
díjasok jegyzékét.^*^ 

21.  §.  Az  állami  számvevőszék  az  általa  gyakorolt  összes  ellenőrzés  ered- 
uiényéről  évnegyedenként  kimutatást  készít,  és  azt  észrevételei  kíséretében 
a  ministertanácsnak  megküldi. 

A  ministertanács  az  állami  számvevőszék  kimutatására,  illetőleg  észrevé- 
teleire írásban  közli  határozatail.^'^^ 

22.  §.  Tartozik  továbbá  az  állami  számvevőszék  évenkint  szeptember  else- 
jéig a  megelőző  évre  vonatkozó  zárszámadást,  egybehasonlílva  az  azon  évre 
lönényhozásilag  megállapított  költségvetéssel  elkészíteni  s  észrevételeivel 
együtt  a  ministeri  tanácscsal  közleni.  A  zárszámadás  az  állami  számvevőszék 
észrevételeivel  és  a  minisleri  tanácsnak   ezekre   vonatkozó  határozataival 


(i)V.  ö.  1880:  LXVI.  l.  Cl.  18.  §. 

(2)  V.  ö.  1880:  LXVI.  t.  ez.  11  §.  5.  p.,  :28— 31.  §§. 

«3)  V.  ö.  18.  §. 

<4)  V.  ö.  1880:  UVI.  l.  ez.  11  §.  6.  p.,  20.  §. 

<5)  V.  ö.  U.  §.  —  1880:  L.\VI.  l.  ez.  7.  §.  5.  p. 
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együtt,  a  minislerelnök  által  haladéktalanul   az    országg)'ülés   elé   terjesz- 
lendő/*> 

23.  §.  A  zárszámadással  egjidejűleg  készíti  el  az  állami  számvevőszék  az 
államvagyon  mérlegét  s  részletes  jelentését  az  államháztartás,  államvagyon 
és  államadósságok  kezelése  körül  a  megelőzőit  kezelési  évben  szerzett 
számviteli  tapasztalatairól.  E  jelenlés  a  minisleri  tanács  észrevételei  kisére- 
tében,  a  ministerelnök  állal,  szintén  az  országgyűlés  elé  terjesztendő/*^ 

24.  §.  Az  állami  számvevőszék  tartozik  felüg)  élni,  hogy  az  állam  szám- 
viteli szolgálata  rendben  tarlassék,  s  abban  a  lehető  egyszerűsítések  eszkö- 
zöllessenek.  E  czélra  jogában  áll  az  állami  számvevőszéknek  a  kormány  bár- 
mely hatósága  mellett  működő  számvevőségi  osztályt,  úgyszintén  minden 
állampénztárt  saját  tisztviselői  által,  az  illető  minister  értesítése  mellett 
bármikor  meg>izsgáltalni,  s  ez  úton  a  kezelési  rend  fentartásáról,  valamint 
az  eljárás  czélszeiüségéről,  s  az  összes  számvitel  szolgálat  összhangzó  mű- 
ködéséről magának  alapos  meggyőződést  szerezni.  A  vizsgálat  eredménye,  a 
tapasztalt  hibák,  hiányok  elhárítására  intézett  javaslatok  kíséretében,  köz- 
lendő mindannyiszor  az  illető  ministerrel,  s  ha  e  közlésnek  kívánt  eredménye 
nem  lenne,  a  ministeri  tanácscsal ;  a  mennyiben  pedig  a  ministeri  tanács- 
nak ez  iránt  hozott,  s  az  állami  szám ve\  őszek  elnökével  közlött  határozatá- 
ban ez  bele  nem  nyugszik,  ezen  körű'mény  a  21.  és  23.  §§.  szerint  az 
országgyűlés  elé  terjesztendő  jelentésben  felveendő.^^^ 

25.  §.  Általában  köteles  az  állami  számvevőszék  mindennemű  iratait  az 
országgyűlés  bármelyik  házának  kívánatára  vagy  magának  a  háznak,  vagy 
küldöttségének  megvizsgálása  alá  terjeszteni. 

26.  §.  Az  állami  számvevőszék  ideiglenes  ügyrendének  s  az  államadóssá- 
gok ellenőrzésére  vonatkozó  ideiglenes  kezelési  szabályoknak  kidolgozásával, 
ezen  törvény  alapján  az  állami  számvevőszék  elnöke  bizatik  meg,  a  kinek 
javaslata  a  ministeri  tanács  véleménye  kíséretében  Ő  Felsége  jóváhagjása 
alá  teijeszletik.^*^ 

27.  §.  Az  állami  számvevőszék  működésének  megkezdésétől  fogva  leglolebb 
két  év  alatt,  a  ministeri  tanács,  illetőleg  a  minislerelnök  útján  törvényjavas- 
latot terjeszt  az  országgyűlés  elé,  saját  ügykezelésének,  az  állam  összes 
számviteli  rendszerének  és  ai  államadósság  ellenőrzésének  szabályozásáról.^^^ 

28.  §.  Az  állami  számvevőszék  megalakulása  után,  azonnal  megkezdi 
működéséi. 

29.  §.  E  törvény  hatálya  a  magyar  korona  minden  országaira  kiterjed. 

30.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  ministerelnök  bizatik  meg. 


(i )  V.  ö.  1H8():  LXVI.  l.  ez.  á3— ití.  5;^. 

(2)  V.  5.  ii.  §.:  1880:  LXVI.  i.  ez.  57.  ^\ 

1»)  V.  ö.  1880:  LXVI.  l.  ez.  7.  §.  ±  p.:  17—19.  ^§.,  ±\.  §. 

(4)  Ez  ü^vkezHés  alapel\eil  az  1880;  LXVI.  t.  ez.  állapílolla  meg. 

(5)  E  lönéiív  a  róimidézell  1880:  LXVI.  i.  ez. 
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XIX.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  Tenies-Iolyó  s  Béga-csatorna  területén  eszközlött  s  niéa  eszköz- 
lendő  árnientesitési  munkálatok   költséyeinek  beszedéserői,  s  e 
területre  az  1868:  XXV.   töpvényczlkk  7-ik  §-ában  foglalt  kedvez- 
mény kiterjesztéséről.(*) 

(Szenlesilést   nyert   1870.  évi  június  8-án.   Kihirdclteletl  az  országgyűlés   mindkét  házában  1870.  évi 

június  11-én.) 


i.  §.  A  Temes-folyó  és  Béga-csatorna  terü- 
letén eszközlött  és  még  eszközlendö  ármentc- 
sitési  és  kiszáritási  munkálatok  költségei  az 
érdekeltek  által  megállapítandó  s  a  belügy- 
minister  által  jóváhagyandó  kivetési  kulcs 
szerint  az  1868.  évi  XXI.  törvényczikk  értel- 
mében a  közadók  módjára  hajtandók  be. 


2.  §.  Ezen  területekre  az  1868.  évi  XXV. 
törvényczikk  7-ik  §-ában  foglalt  kedvezmény 
kiterjeszletik. 

3.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  pénzügy- 
minister  bizatik  meg. 


XX.  TORVExW-CZIKK 

a  szőlővállsáyi  kötvények  szelvényadójáról. 

(Szenlesilési   nyprt  1870.  évi  június  8-áu.   Kiliirdetlolelt   az   országgyűlés   mindkét  házában  1870.  évi 

június  11-én.) 

l.§.  A  jövedelemadóról  szóló  1868.  évi  XXVI.  törvényczikk  9-ik  §-ában 
foglalt  azon  kivétel,  mely  szerint  a  magyar  koronaországok  fóldtehermenle- 
sítési  adósságától  járó  szelvénykamalok  10  százalékos  jövedelemadó  helyett 
7  százalékos  jövedelemadóval  rovandók  meg,  kilerjesztetik  azon  kötvények 
szelvénykamaiaira  is,  melyek  a  szőlőbirtok  után  járó  tartozások  megváltásá- 
ról szóló  1868.  évi  XXIX.  törvényczikk  4-ik  §-a  értelmében  «jelzálogos 
váltsági  kölvényekD  czíme  alatt  jönnek  forgalomba. ^^^ 

2.§.  Az  előbbi  §-ban  foglalt  kedvezmény  az  1870-ik  évi  július  hóra  le- 
járandó kamatszelvényeknél  kezdődik. 

3.  §.  E  töltény  végrehajtásával  a  pénzűgyminister  bizatik  meg. 

XXL  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  ő  császári  és  ap.  kir.  Felsége  1869-lk  évi  keleti  útja  költségeinek 

pótlásáPÓl.O) 

(Szentesítést  nyert  1870.  évi  június  8-án.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1870.  évi 

június  11-én.) 

1.  §.  Ő  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  1  27,975  o.  é.  forint  szavaztatik  meg,  mely  ösz- 
4 869-ik  évi  keleti  útja  költségeinek  pótlására  1  szeg  a  legfelsőbb  udvartartási  költség  rovata - 


(i)  V.  ö.  az  188á:  XXVI.  t.  czikkel  a  Temes-Bégavölgy  i  vízszabályozási  társulat  ügyeinek  állami  kezeié- 

"'"  E.  15.  (' 

xxvn.  t-cz. 


séről  és  az  ama  t.  czikkhez  fűzölt  megjegyzéseket.  —  V.  ö.  még:  1884:  XIV.  t.  ez.  15.  és  23.  §§.;  1885: 

xxvn.  t-cz. 

(2)  V.  ö.  a  tőkekamat-  és  járadékadóról  szóló  1875:  XXII.  t.  ez.  5.  §-át,  továbbá  az  általános  jövedelni 
póudór^l  szóló  1875:  XLVII.  t.  ez.  2.  §.  5.  pontját. 

(3)  V.  ö.  18tí9:  XXIV.  t.  ez. 


Magyar  Törvénytár.  1869—1871. 
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ban  az  1869-ik  évi  XXrV'.  lörvényczikkben 
ug\anezen  czélra  megajánloll  összeggel  együll 
mini  rendkivüli  pólhilel  veendő  számadásba. 


2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  pénzügj- 
minister  bizatik  meg. 


XXn.  TÖRVÉNT-CZIKK 

a  pest-dunai  rakparton  építendő  házak  adómentességéről.C^) 

(Szentesilésl  nyeri  4870.  évi  június  8-án.   KihirdetteteU  az  országgyűlés   mindkét  házában  1870.  éri 

június  li-én.) 

i.  §.  Azon  házak,  melyek  a  pest-dunai  rak-|  deczember  3 l-ig  lakható  állapotban  lesznek, 
parton  eddig  már  épültek  vagy  ázott  márkijelölt  l  húsz  évi  adómentességben  részesülnek, 
lelkeken  ezentúl  fognak  épitlelni,  ha  1871-iki| 

2.  §.  A  pesti  «Lloyd»  a  pesti  tőzsde-  és  gabonacsarnok-társulatok  által  a 
Duna-rakparton  építendő  közös  ház  költségeinek  fedezése  czéljából,  az 
ugyanezen  társulatok  által  kibocsátott  7500  darab  100  forintos  részkötvény, 
750,000  forintról  szóló  főkötvény,  ez  utóbbinak  betábláztatása,  továbbá  a 
telekkönyvben  a  «Pesti  Lloydi>-társulat  nevére  irt  II.  és  III.  tervrajzi  szániok 
alatti  háztelkek  tulajdonának  felerészben  a  pesti  tőzsde-  és  gabonacsarno- 
kokra való  átruházása  és  telekkönyvi  áliratása,  végre  minden  az  érintett  ház 
építésére  vonatkozó  okmányokra  nézve  a  bélyeg-  s  illetékmentesség  enge- 
délyeztetik. 

3.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  pénzügjminister  bizatik  meg. 

XXra.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  függő   államadósság   ellenőrzésére  kiküldött  bizottságról  szóló 
IStíS-iki  40.  t-cz.  5.  §-ának  módosítása  tárgyában/^) 

(Szenlesilést   nyert  4870.  évi  június  8-án.   Kihirdettetett   az  országg}'ülés   mindkét  liizában  1870.  évi 

június  11-en.) 

1.  §.  A  függő  államadósság  ellenőrzésére  kiküldött  bizottságról  szóló 
1868-iki  46.  t.  ez.  5.  §-a  ekkép  módosíttatik :  «A  póttagok  nemcsak  a  kilépő, 
hanem  az  ideiglenesen  akadályozott  rendes  tagok  pótlására  is  behivat- 
tathatnak d. 

XXrV^  TÖRVÉM-CZIKK 

a  10  krajezáros  papír  váltó  és  6  pen^ő  krafczáros  ezüst  váltópén- 
zeknek a  közforgalomból  kivonásáról/»^ 

(Sicntesilést   nyert  1870.  évi  június  8-án.   Kihirdettetett   az  országgyűlés   mindkél   házában  1870.  év 

június  H-én.) 

Az  1868:  VII.  t.  ez.  10.,  11.  és  12.  §-ai,  valamint  az  1869:  XII.  t.cz.  7-ik 
S-a  folytán  rendelletik : 


(i)  V.  ö.  az  1871:  XUl.  t.  ezikkei  és  jegyzeteit. 

(2)  V.  ö.  1868:  XLVI.  l.  ez. 

(3)  V.  ö.  1808:  Vn.  és  1809:  XD.  t.  ez. 
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l.§.  A  10  krajczáros  papi r- váltópénzek  és  az  1848.  és  1849.  évszámmal 
elláloll  6  pengő  krajczáros  ezüst  váltópénzek,  eddigi  forgalmi  értékükben 
esak  1870.  évi  szeptember  hó  30-ig  váltatnak  be. 

2.§.  Ezen  határnap  elteltével  az  ezen  papirpénzek  beváltása  iránti  kötele- 
zettség megszűnik,  s  a  beváltás  alá  nem  került  összegből  eredő  haszon  fel- 
osztása az  1868:  VII.  t.  ez.  12.  §-a  értelmében  eszközöltetik. 

3.  §.  A  6  pengő  krajczáros  váltópénzek  1870.  évi  október  1-ső  napjától 
kezdve  a  pénzverdénél  ezüst  pénzzel  váltatnak  be,   ezüst  belértékük  szerint. 

A  kitűzött  határidőn  túl  azonban  ezen  6  pengő  krajczáros  ezüst  váltó- 
pénzeknek beváltása  papirpénzzel  is  megengedtetik  az  Ö  Felsége  többi 
országainak  pénzügyminislerével  egyetértőleg  megállapítandó  beváltási  ér- 
tékben, mi  közhirré  fog  tétetni. 

4.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminisler  bizatik  meg. 


XXV.  TÖR\TÉi\Y-CZIKK 

az  országgyűlési  képviselők  lakbérilletményéről.Ci) 

(Szenlesílést  nyert  1870.  évi  június  6-in.   Kihirdettetett  az  országgyűlés   mindkét  házában  i87().  évi 

június  li-én.) 

1.  §.  Az  országgyűlési  képviselő  lakbérillel- 1      2.  §.  E  törvény  az  1870-ik  év  április  husza- 
luénye  évenkint  800  osztr.  ért.  íoriDtban  álla-   dikán  lép  életbe, 
pittalik  meg.  { 

XXVL  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  tiszai  korona-uradalmi  kerületet  képező  községek  uradalmi 
járadékainak   megváltásáról   s  a  váltsági  ár  reudeltetésérő!.(2) 

(Szentesilést   nyert  1870.  évi  június  20-án.  Kihirdettetett  a   képviselőházban   1870.  évi  június  21-én, 
a  főrendek  házában  1870.  évi  június  23-án.) 

1.  §.  A  tiszai  korona- uradalmi  kerületet  képező  Martonos,  Ó-Kanizsa, 
Zenta,  Ada,  Mohol,  Petrovoszello,  Ó-Becse,  Sz.-Tamás,  Túrja  és  Földvár  köz- 


li) E  t  czikk,  melynek  hatályát  az  1874:  XXXIII.  t.  ez.  120.  §-a  föntarlotta,  hatályát  vesztette  az  ország- 

fyülési  képviselők  tiszteletdíjának  átalány-összegben  leendő  megállapításáról  szóló  1893:  VI.  t.  ez.  rendel- 
czései  folyUn.  V.  ö.  1848:  V.  t.  ez.  50.  §. 

12)  A  tiszai  koronái  kerület  a  hajdani  tiszai  határőrségnek  képezte  részét  E  határőrség  rendeltetése,  a 
törököknek  a  Bánságból  kiűzésével  megszűnvén,  az  az  1715:  XCIÍ.,  1723:  XXXfl.  és  1741:  XVm.  t.  czikkek 
által  polgári  közigazgatás  alá  vétetni  rendelletett.  E  polgárosítást  azonban  sokféle  izgatás  okából  csak  tíz  év 
múlva  lehetett  foganatosítani.  Közben  számos  család  kivándorolván,  Mária  Terézia  a  kedélyek  meg- 
nyu^utása,  valamint  telepítvények  alapítása  czéljából,  1751  jun.  2H-án  kelt  kiváltságlevelével  a  ker&let 
•lakóinak  jelentékeny  kedvezményeket  adott  íönkormányzat,  az  egész  röldterületnek  az  urí  iog  fentartásával  a 
lakosság  haszonélvezetébe  adása  slb.),  mely  kedvezményeket  az  Í774aue.  1-én  kelt  oklevél,  majd,  a  m.  kir. 
udv.  kanczellária  útján  kiállítva,  Ferencz  királynak  1800  márcz.  14-én  kiadott  kiváltságlevele  megújította. 
Noha  e  kiváltságlevelek  első  pontja  szerint  a  kerület  eladható  nem  volt,  mégis  az  1790/91:  VII.  t.  ez.  ezen 
kerületet  az  elidegeníthetetlen  koronajavak  sorába  iktatta. 

A  fönnemlíteU  kiváltságlevelek  és  az  azok  alapján  kötött  szerződések  (ilven  szerződéseket  kétszer  kötöttek 
az  1796-tól  i82i-i^  és  az  1835-től  18bO-ig  terjedő  időszakra)  szolgállak  irányadóul  mindama  kérdések- 
ben, melyek  a  tiszai  kerület  lakossága  és  a  tulajdonos  kir.  kincstár  közt  a  birtokviszonyokra  vonatkozólag 
ielmerültek. 

Az  1848:  ÜL  t.  ez.  az  úrbéri  tartozásokat  megszüntetvén,  a  kerületi  községek  megtagadták  tartozásaik 
ieljesítését.  A  bíróság,  melyhez  a  koronauradalom  e  tartozások  behajtása  végett  fordult,  az  ügyet  a  politikai 
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ségek,  és  a  korona-uradalmai  képviselő  pénzügjuiinister  közöli  folyó  évi 
február  hó  26-ik  napján  kölöU  örökvállsági  szerződés  megerősíUelik :  az 
1790/1.  évi  VII.  lörvényczikknek  a  liszai  koronái  kerületre  vonatkozó  rende- 
lete pedig  hatályon  kivül  helyezletik.^*> 

2.  §.  A  tiszai  korona-uradalmi  keiülelhez  tartozó  községek  mindazon  ura- 
dalmi járadékokat,  melyekel  a  használatukban  levő  területekért  az  urada- 
lomnak eddig  fizetni,  adni,  beszolgáltatni,  illetőleg  teljesíteni  kötelesek 
voltak,  az  1-ső  §-ban  említeti  szerződésnél  fogva  1.300,000  o.  é.  forint 
összegen  véglegesen  megváltván,  ezek  az  örökváltsági  szerződés  értelmében 
a  birtokukban  hagjotl  területnek  szabad  birtokosaivá  válnak. 

3.§.  A  2-ik  §-ban  említett  1.300,000  o.  é.  forintnyi  váltságtőke  az  állani 
számára  megszerzett  kisbéri  uradalom  vételárának  törlesztésére  fordítandó^ 
s  utasíttatik  a  pénzügyminister,  hogy  a  váltságlőkéből  a  mennyiben  az  több 
évi  részletekben  fog  befolyni,  az  időnként  befolyó  összegei  azon  fóldteher- 
mentesítési  vagy  szőlődézsmaváltsági  kötvények  visszaváltására  vagy  pót- 
lására fordítsa,  melyek  koronái  uradalmak  után  az  állam  tulajdonát  képezték^ 
de  a  kisbéri  uradalom  megszerzése  végett  eladattak  vagy  elzálogosíttallak. 

4.  §.  E  tönény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizalik  meg. 

XXVII.  TÖRVÉN\^:ZIKK 

a  valkány-perjámosi  másodrendű  gőzmozdouy  vasút  kiépítése  tár- 

gyában.(2) 

(Sienlesilést  nyeri  1870.  évi  június  20-án.  Kihirdellctell  a   képviselőházban    1870.  évi  június  51-én, 
a  főrendek  házában  1870.  évi  június  23-án.) 

l.§.  A  szabadalmazott  államvaspálya-társaság  déli  vonalából  Oroszlámos 
és  Mokrin  állomások  közt  Valkány  község  közelében  kiágazó  s  Valkány, 
Ó-Bessenyő,  Nagy-Sz.-Miklós,  Szaravola  és  Rácz-Sz.-Péteren  át  Perjámosra 
vezető  másodrendű  gőzmozdony-vasút  kiépítése  tárgyában  előterjesztett 
engedély- okmány  a  törvényhozás  által  jóváhagyatván,  beczikkelyezése  ezen- 
nel elrendeltetik. 

2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka-  s  közlekedési  és  a  pénzügy- 
minister bizatnak  meg. 


A  valkány-pcrjáinosi  másodrendű  vasút  engedélyokmánya. 

i.  §.  Az  engedélyesek,  ug\mint  gróf  Náko  '  Mokrin  állomásai  közi  Valkány  község  közeié- 
Kálmán  és  társai,  jogol  nyeniek  egy,  az  állam- 1  ben  kiágazó  s  Valkány,  Ó-Bessen>ö,  Nagy- 
vasullársaság  déli   vonalának  Oroszlámos  és    Sz.-Miklós,  Szaravola  és  Rácz-Szl-Péleren   ál 


halósághoz  utasílotla,  ez  pedig  dönléscl  annak  a  kérdésnek  előző  megi»ldásálől  tetle  fQgii^óvé,  vájjon  a  vilás 
birU)kvisz()ny  úrbéri  lemiészeiü-e  vajiv  sem  ?  íjry  maradt  e  kérdés  meíroldallanul,  mív'len  0-Hecsén  1870 
íebr.  2(>-án  létrejön  a  fóuli  tönényczikkbc  ikuioU  vállsáírszerződés.  (L.  az  iHi'A) — 1±  képviselőház  iru- 
mányail  IV.  L  Itio— 171.  I.  V.  ö.  Deák  Fereticz :  Adalékok  a  ma^ryar  közjoulioz  l-i4i.  I.) 

(1)  A  már  említett  1791V91:  VH.  l.  ez.  folytán  (De  Tyhiscano  Disiriclii  in  Ixwíum  Dominii  Munkáls  pro 
Coronali  Bono  substiluendo)  a  munkáoí  uradalom,  mely  koronái  volt,  a  Sehönborn  család  birtokában  ma- 
radt és  helyette  a  tiszáninneni  kerület  (sic  dictiis  cis-tifiiscanus  Districtus)  lelt  koronái  birtokká. 

(2)  V.  ö.  a  szab.  osztrák-magyar  államvasut-társaság  majrjarországi  vasutvonalainak  megváltásáról  szóló 
1891 :  XXV.  és  az  erre  vonatkozó  szerződési  tartalmazó  1891 :  XXXVUI.  l.  czikket.  V.  ö.  1884:  XXXUI.  U  ex. 
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Perjámosra  vezelő  másodrendű  gözmozdony- 1 
vasút  épilésére  s  özlelére.  i 

±  ^.  Az  engedélyesek  az  engedélyezell  I 
pálya  építésénél  és  üzleténél  kötelesek  a  jelen  > 
engedélyi  okirat  tartalmához,  továbbá  a  köz- 1 
munka-  és  közlekedési  minister  által  18G8.  i 
évi  april  20-kán  4973.  sz.  a.  kibocsátott  s  az ' 
országgjüiés  által  jóváhagyott  ideiglenes  vas-  j 
uiengedélyezési  szabályhoz,  valamint  az  1807.  | 
évi  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  8.  S-ában  | 
ideiglen  elfogadott  vasúti  üzlelrendhez,  meny- 1 
nyiben  az  a  jelen  engedélyokmány  tartalma,  | 
valamint  függeléke  folytán  módosítást  nem  l 
szonved,  mindaddig  alkalmazkodni,  míg  ezen ' 
ideiglenes  szabályok  helyett  a  hazai  törvény- ! 
hozás  által  hozandó  ujabb  törvények  és  a  kor- 
mány által  kibocsátandó  rendelvények  életbe  | 
nem  lépnek,  melyekhez,  valamint  az  azok  be- ' 
hozataláig  a  fennálló  szabályokon  a  magyar 
kormány  által  teendő  minden  változtatásokhoz 
is  alkalmazkodni  és  azoknak  feltétlenül  hódolni 
tarioznak. 

A  mennyiben  azonban  e  törvények  és  sza- 
bályok, valamint  a  jelen  engedélyokmány  hatá- 
rozmányai  a  pálya  építésének  tartama  alatt  az 
építést  illetőleg  a  törvényhozás,  vagv'  a  kor- 
mány által  megváltoztatnának  s  ezen  változta- 
tás folytán  az  engedélyesekre  ujabb  terhek 
háramolnának,  azokért  nekik  a  méltányosság- 
nak megfelelő  kármentesítés  fog  nyújtatni. 

'^.  %.  A  pálya  építése  és  üzleti  felszerelése 
az  engedélyesek  által  készítendő  s  a  kormány- 
hoz átvizsgálás  és  jóváhagyás  végett  felterjesz- 
tendő általános  és  részletes  tervezetek  alapján 
fog  eszközöltetni. 

Az  engedélyesek  különben  ugy  a  tervek  ké- 
szítésénél, mint  az  építés  kivitelénél  alkalma- 
zandó szerkezetet,  a  jelen  engedély  s  az  üzlet 
biztonságára  való  tekintetek  által  vont  korlá- 
tok közt  szabadon  választhatják. 

A  kormány  fentartja  magának,  hogy  az  épí- 
tési tenen  változtatásokat  lehessen,  a  mennyi- 
ben ilyenek  a  műszaki  vizsgálat,  vagy  a  jelen 
engedélyokmány  2.  !i-ában  érintett  ministeri 
rendelet  6-ík  §.  határozata  szerint  intézendő 
közigazgatási  vonaljárás  eredménye,  vagy  az 
építés  tartama  alatt  teljesített  egyes  vizsgálatok 
nyomán  a  pályaszolgálat,  valamint  a  közforga- 
lom érdekéből  és  a  pálya  fennállásának  bizto- 
5itására,  nemkülönben  a  tönényes  határozmá- 
nyok  teljesítése  szempontjából  szükségeseknek 
fognak  találtatni,  ezek  által  azonban  a  már 
egyrészt  az  eszközölt  elővizsgálat,  másrészt  a 
közigazgatási  vonaljárás  folytán  megliatározotl 
pályanyom  és  pályahossz-szelvény  változást  nem 
szenvedhetnek.  Magától  értetik  egyébiránt,  hogy 
ez  által  az  engedélyeseknek  az  engedélyok- 
mányban biztosított  jogai  sérelmet  nem  szen- 
vedhetnek. 

Ha  az  épités  kivitelénél  gazdálkodási  vagy 
üzleti  tekintetből  akár  a   pályavonal,  akár  a 


részlettervek  megváltoztatása  kívánatosnak 
vagy  szükségesnek  mutatkoznék,  ily  változta- 
tások megengedése  a  kormánytól  lesz  kiké- 
rendő. 

4.  §.  A  pálya  alépítménye  egy  vágányra  ké- 
szíthető, s  éhez  képest  a  terület  kisajátítása 
annyi  térfogatra  szorílkozhalik,  a  mennyi  egy- 
nyomu  sinuthoz  és  a  kitérőkhöz,  nemkülönben 
az  állomásokra  megkívántatik. 

Mihelyt  az  engedélyezett  vonalon  annyira 
növekedett  a  forgalom,  hogy  az  évi  bruttojöve- 
delera  mértföldenként  100  ezer  o.  é.  forintot 
ezüstben  felülhaladt,  akkor  az  engedélyesek 
kötelesek  a  kormány  kívánatára,  minden  kár- 
talanítás nélkül,  egy  másik  vágányt  letétetni. 

Ezen  kötelezettség  teljesítésére  azonban  en- 
gedélyesek csak  engedélyük  tartamának  első 
70  éve  alatt  kényszeríthetők.  Az  utolsó  20  év 
lefolyása  alatt  a  második  vágányt  csak  az  állam 
részéről  nyújtandó,  egyezségíleg  meghatáro- 
zandó kártalanítás  mellett  kötelesek  előállítani. 

ti.  §.  A  munkálatok  kivitelénél  az  engedé- 
lyesek által  a  következő  általános  rendszabá- 
lyok lesznek  foganatositandók : 

a)  Alépítmény, 

A  maximál  emelkedési  viszony  legyen  úgy, 
mint  egy  áll  a  háromszázhoz  (1 :  «MX)). 

A  kanyarodásoknak  a  nyílt  pályán  400  mé- 
ternél kisebb  félátmérővel  nem  szabad  birniok. 

A  pálya  szabályszerű  (normál)  keresztszel- 
vénye a  bevágásoknál  és  töltéseknél  olykép 
alkalmazandó,  hogy  a  pályakorona  szélessége 
ott,  hol  a  sínek  a  talpfán  feküsznek  3 — 3  mé- 
ter legyen. 

A  kövecságy  a  sinek  lába  alatt  0*25  méter 
vastagságban,  s  a  sinek  lábának  magasságában 
2'8  méter  szélességben  rakandó. 

A  hidak  s  átereszek  puha  fából  építhetők. 

b)  Felépitmmy. 

A  pálya  az  elsőrendű  vasutakhoz  hasonló 
vágányszélességel  nyer. 

A  felépítmény  és  minden  alkatrészeinek  elő- 
állítása, illetőleg  szállítása  körül,  valamint  a 
sinutaknak  az  állomásoknál  elrendezésére  nézve 
azon  szabályok  és  szabvány  rajzok  követendők, 
melyek  az  államköltségen  foganatba  vett  má- 
sodrendű (Miskoicz-Bánréve)  vonalakra  nézve 
megállapittattak.  A  függő  sinkötés  engedélyez- 
tetik. E  tekintetben  különösen  felemlíttetik, 
hogy  a  sinek  a  könnyebb  és  kisebb  szab- 
ványszelvényü  mintából,  t.  i.  egy  bécsi  láb 
hosszaságban  15  vámfont  sulylyal  bírók  legye- 
nek, de  hengerezeit  vasból  készíttessenek.  A 
közöséges  talpfák  hossza  2*30  méterre  hatá- 
roztatik,  s  ugy  ezek,  mint  azok,  melyek  a 
kitérőknél  alkalmaztatnak,  puha  fából  állítha- 
tók elő. 
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A  fölépítménvhez  szükséges  míndenneinü 
vasanyagol  és  íölépilményi  gyári  késziünénye- 
kel  kötelesek  az  engedélyesek  lehetőleg  a  bel- 
földön szerezni  be. 

c)  Épületek,  pályaelzárás,  jelzések. 

Az  épületek  felállitása  a  legkisebb  mérvre 
szoritható.  Egészen  különös  esetek  kivételével 
általában  mértíöldenként  legfeljebb  két  őrház 
állitandó  fel.  I 

Minden  állomáson  elég  egy  váróhelyiséget 
rendezni  be. 

Közczélok,  úgymint  a  posta^  távirda,  rend- 
őrség, stb.  részére  megkivántaló  helyiségek 
elöállitására  az  engedéíyesek  nem  kötelez- 
tetnek. 

Áruraktárak  csak  megfelelő  forgalom  esetén 
építendők. 

Az  épületek  kivétel  nélkül  a  helyszínén  leg- 
jutányosabban  megszerezhető  anyagokból,  eset- 
leg vertfalazat,  vályog  vagy  vert  falakból  fatető- 
vel  állíthatók  elő. 

A  pálya  bekerítése  általában,  a  védgátakat  is 
ideértve,  csak  ott  szükséges,  a  hol  a  pálya  utak 
vagy  helységek  mellett  vezet  el. 

Az  utak  elzárására  szükséges  korlátok  csak 
nagyon  látogatott  ut-átjárásoknál  vagy  oly 
helyeken  állitandók  fel,  hol  a  vonat  közlekedése 
az  ut-átjárótól  legalább  150  méter  távolságra 
észre  nem  vétethetik. 

Felvonó  korlátok  alkalmazhatók  s  egy  álló 
helyről  több  ily  korlát  felvonása  is  eszközöl- 
tethetik. 

A  korláttal  el  nem  látott  ut-átjárásoknál  a 
lassú  menetet  jelző  álló  táblák  alkalmazandók. 

Az  engedél\esek  kötelesek  egy  üzleti  táv- 
irdát,  melyen  az  állomások  közti  távsürgönyzés 
eszközölhető,  állítani  fel. 

A  lát-,  hang-  és  harang-jelzők  mellőzhetők. 

A  kézi  és  a  vonatokon  használt  jelzőszerek 
a  fennálló  szabályok  szerint  rendezendők  be. 

d)  Állomások. 

Az  engedélyesek  kötelesek  a  közigazgatási 
bejárás  alkalmával  meghatározandó  állomáso- 
kat,  valamint  azon   állomást,   mely   a   szab. : 
államvasuthoz  leendő    csatlakozásánál    felálli- 1 
landó  —  építeni. 

A  részletes  kivitelnek  összhangzásban  kell 
lennie  azon  elvekkel,  melyek  a  koimány  által 
épített  másod  lendü  vasutak  szabványaiban 
határoztattak  meg.  { 

Az  állomások  kiterjedése,  valamint  a  kitérők 
helyeinek  és  kiterjedéseinek  meghatározása  az  i 
engedélyesekre  bizatik.  j 

Az  állomások  azonban  ugy  helyezendők  el, 
hogy  szükség  esetében  megnagyobbíthatok 
legyenek.  i 


e)  Üzleteszközök. 

Az  üzleteszközöket  a  2-dik  §  ban  érintett 
ídeígl.  vasut-üzleti  rend  21.  és  22.  §-aibaD 
megszabott  határozmán y ok  fentartása  mellet! 
az  engedélyesek  magok  választhatják  meg. 

A  mozdony-tengely  legnagyobb  me^erhelte- 
tése  17ü  vámmázsára  határoztatik. 

Két  tengelyű  mozdonyok  alkalmazása  meg- 
engedtetik. 

A  mozdonyok  kivétel  nélkül  amerikai  pálya- 
tisztitókkal látandók  el. 

Az  összes  áruszállító  kocsik  '/4  részénél 
ruganyos  lökésháritók  nem  szükségesek,  ellen- 
ben a  többi  hasonló  kocsinál  okvetlenül  alkal- 
mazandók. 

A  személyszállításra  emeletes  kocsik  is 
alkalmazhatók. 

A  külföldről  behozandó  forgalmi  eszkö- 
zökért, valamint  általában  a  külföldről  szállí- 
tandó s  ezen  pályánál  felhasználandó  anya- 
gokért kötelesek  engedélyesek  a  behozatali 
vámot  fizetni. 

f)  A  pálya  kiépítése. 

Mihelyt  a  forgalom  a  jelenleg  engedélyezett 
vonalon  annyira  növekednék,  hogy  hosszabb 
időn  át  naponként  több  mint  5  vonat  az  egyik» 
s  5  vonat  a  másik  irányban  közlekednék,  avagy 
mihelyt  az  engedélyesek  az  éjjeli  szolgálatol 
berendezni  akarnák,  kötelesek  lesznek  a  felvé- 
teli helyiségek,  jelzés,  pályafeiügyelet  s  minden 
más,  a  rendszeres  üzlet  fentartása  czéljából 
szükséges  mtézkedésekre  nézve  a  pályát  a  m. 
kir.  kormány  részéről  az  elsőrendű  vaspályák 
érdemében  kiadott  szabványok  s  utasítások 
szerint  kiegészíteni  s  berendezni,  s  a  kormány 
részéről  teendő  e  részbeni  intézkedéseket  saját 
költségükön  foganatosítani. 

Ezen  kötelezettség  teljesítése  azonban  csak 
az  engedélyt artam  első  70  éve  alatt  követel- 
hető, az  utolsó  20  év  alatt  a  pálya  ilymódoni 
átalakítása  csak  a  kormány  s  engedélyesek  közt 
e  részben  kötendő  egyezmény  alapján  eszkö- 
zölhető. 

6.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magukat  ar 
engedélyezési  tönény  hatályba  lépte  napjától 
számított  i4  nap  alatt  magyar  földtehermente- 
sitési  vagy  magyar  vasúti  kölcsön,  vagy  szőlő- 
dézsma-váltságí  kötvényekben,  avagy  végre 
más,  a  magyar  állam  részéről  biztosított  érték- 
papírokban tőzsdeárfolyam  szerint  számítva, 
üO,0(iO  forint  0.  értékű  biztosítékot  a  m.  kir. 
központi  állampénztárnál  Budán  letenni :  köte- 
lesek to\ábbá  az  engedélyezési  törvénynek  ha- 
tályba lépte  napjától  számítandó  3  hónap  alatt 
kimutatni,  hogy  a  vállalat  egész  részvénviőkéje 
30  százalékának  befizetése  biztosítva  vaii. 

Azon  esetben,  ha  ezen  kimutatás  meg  neia 
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nem  történnék,  az  engedély  önkényt  megszűnt- 
nek s  a  biztosíték  elveszettnek  tekintendő. 

A  letett  biztositék  az  engedélyeseknek  az 
engedélyezett  pálya  forgalomba  télele  után 
vísszaszolgáltatik. 

7.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magukat  a 
részlettervekel  az  engedélyező  törvény  hatályba 
lépte  napjától  számított  két  hónap  alatt  a  kor- 
mánynak előterjeszteni,  a  pálya  építését  ezen 
tervek  jóváhagyásától  számított  egy  hónap  alatt 
megkezdeni,  s  az  építést  ugyancsak  a  részlet- 
tervek jóváhagyásától  számított  il>  hónap  alatt 
befejezni  s  a  pályát  a  közforgalomnak  átadni. 

8.  §.  A  kormány  fentartja  magának  a  jogot, 
hogy  a  mennyiben  más  pályák  beszakadása, 
pályaudvarok  közös  használata,  kocsi-kölcsön- 
zés és  minden  ezekért  járó  kárpótlás  tárgyá- 
ban az  illető  társaságok  közt  egyezmény  nem 
jöhetne  létre,  egy  ilyennek  fellételeit  megha- 
tározhassa. 

9.  §.  A  kisajátítási  jog,  az  1868.  évi  LV. 
l.  czikk  értelmében,  az  engedélyezett  pálya 
kiépítésére  az  engedélyeseknek  megadatik. 

10.  §.  Az  engedélyesek  kötelesek  a  postát 
és  postakezelőket  az  1867-dik  évi  vám-  és  ke- 
reskedelmi szövetség  8-ik  czikkében  elfogadott 
18ol-ki  november  16-án  kell  vasúti  üzlelrend 
68.  §-a  értelmében  ingyen  szállítani  s  e  czélra 
naponként  legalább  egy  vonatot  mindkét  irány- 
ban berendezni. 

Az  engedélyesek  kötelesek  egy  kéltengelyű 
áru-szállitó  kocsi  fele  részét  a  postaküldemé- 
nyek és  a  postakalauz  szállítására  berendezni, 
mely  postakocsi  naponként  mindkét  irányban 
egalább  egyszer  közlekedik. 

Az  engedélyesek  kötelesek  azon  postakülde- 
ményeket, melyek  postatisztek  vagy  szolgák 
kísérete  nélkül  szállílandók  —  kivéve  az  érték- 
küldeményeket  —  ingyen  az  íllelő  állomásig 
szállítani  s  ugyanott  átadni. 

A  vaspálya  üzlete  tárgyában  az  igazgatóság 
s  alárendeltjei  vagy  utóbbiak  közt  váltott  leve- 
lezés a  jelenleg  engedélyezett  vaspályán  bér- 
mentesen  szállítható. 

H.  §.  Az  engedélyesek  köteleztetnek  saját 
birtokuk-  és  területükön  a  távirda-vezeték 
felállítását  a  pálya  hosszában  ingyen  meg- 
engedni. • 

A  távirda-igazgatóság  azonban  az  oszlop- 
felállítás  helyére  nézve  az  engedélyesekkel 
egyetértve  tartozik  megállapodni. 

Továbbá  kötelesek  az  engedélyesek  a  felállí- 
tott vezeték  fölötti  őrködést  saját  pályaszemély- 
zeiük  által  kárpótlás  nélkül  teljesíteni. 

Viszont  jogosíttatnak  az  engedélyesek  üzleti 
távirdájuk  huzalait  az  államtávirda  oszlopaira 
felrakni  a  nélkül,  hogy  azért  bármi  kápótlás- 
sal  tartoznának. 

Ezen  üzleti  távírda  használata,  ha  csak  a 
kormány  áJtal  az  államsürgönyökre  nézve  külön 
rendelkezés,    valamint    a    magán  sürgönyökre 


nézve  az  egyezmény  nem  eszközöltetnék,  kizá- 
rólag a  pályaüzletet  illető  közleményekre  szo- 
rítkozik, miért  is  annak  használata  a  köz- 
igazgatás befolyása  és  felügyelete  alá  helyez- 
tetik. 

12.  §.  A  vitel-  és  fuvarbérek  maximuma  az 
engedélyezett  pálya  számára  a  következő  ha- 
tárok közt  szabatik  meg : 

Legmagasb  árszabás  osztrák  mértföld-  és 
személyenkint : 

l.  osztályban  36  kr.  ezüstben. 
11.        r(         27   a         « 
111.        «         18   «        « 

Az  I.  és  II.  osztályú  kocsik  az  I-sőrendü  pá- 
lyákon használt  Il-odrendü  kocsikhoz  hason- 
lóul szereltethetnek  fel. 

A  Ill-ik  osztály  részére  oly  kocsik  alkalmaz- 
tathatnak, milyenek  az  állampályákon  a  IV-ik 
osztályra  nézve  előirvák. 

A  málhának  tiO  vámfontot  meghaladó  súlya 
20  vámíontnyi,  s  a  gvorsáruk  suIya  10  vám- 
fontnyi  törtszámokban  kikerekítve,  vámmázsán- 
ként az  áru  fuvar-díj  3-ík  osztályának  kétszeres 
összegével  számítható. 

Az  áruk  vámmázsa-  s  osztrák  mérlíölden- 
ként,  és  pedig  az  I.  osztály  2,  ll-ík  osztály  3, 
s  lll-ík  osztály  4-  krjával  ezüstben  szállitandók. 

A  szén,  só,  tűzi-  és  épületfa,  trágya,  kő  és 
tégla  egész  kocsi-rakodásoknál  kivételesen 
vámmázsa-  s  mértföldenként  1ü6  kr.  ezüstben 
szállítandó. 

A  személy-  s  áruszállítássá  vonatkozó  egyéb 
viteldíjak  s  fuvarbérek,  továbbá  a  mellékílleté- 
kek  az  áruk  osztályozása,  valamint  a  többi 
szállítási  határozmányok  tekintetében  a  szab. 
államvasultársaság  fővonalain  fennálló  rendele- 
tek alkalmazandók. 

Mihelyt  ezen  pálya  jövedelme  egymás  után 
következő  3  éven  át  a  befektetési  tőke  8"/o-jára 
emelkedik,  jogában  álland  a  kormánynak  az 
engedélyesek  meghallgatása  mellett  az  ársza- 
bályt megfelelőleg  leszállítani. 

13.  §.  Az  engedélyeseknek  megengedtetik, 
hogy  átszedendő  viteí-  és  fuvardijakat  belföldi 
ezüst  pénzben  számítsák  olyképen,  hogy  az 
árkelet  tekintetbe  vételével  járó  illetéket  orszá- 
gos értékben  tartozzanak  elfogadni. 

1-4.  §.  A  12.  §.  értelmében  meghatározott 
árszabások  az  engedélyesek  által  időközben  le- 
szállílhalók,  egészben  vagy  csak  a  tárgyak  egyes 
nemeire  az  egész  vonal  hosszában,  vagy  csak 
a  pálya  egyes  vonalszakaíra  egyik,  vagy  mind 
a  két  irányban,  minden  szállítási  távolságra 
egyenlően,  vagy  növekvésök  esetére  nagyobb 
mérvben. 

Az  ekként  leszállított  árszabályok  az  előbbeni 
mértékre  ismét  felemelhetők,  de  csak  három 
havi  alkalmazásuk  után. 

Ha  egy  szállító  vagy  rakomány-vállalkozó 
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bizonyos  feltételek  alatt  fuvarbér-leszállitásban 
vagy  más  kedvezményekben  részesül,  ugy  ezek- 
ben részesíteni  kell  minden  szállítót  és  vállal- 
kozót, ki  ugyanazon  feltételeket  elfogadja,  oly- 
képen,  hogy  személyes  előnynek  semmi  esetre 
hely  ne  adassék. 

Mindezen  kedvezmények  színleges  ártérités 
(refactio)  alakjában  sem  járhatnak. 

15.  §.  Az  élelmi  szereknek  a  belföldön  be- 
állott rendkívüli  drágasága  esetére  joga  van  a 
kormánynak  azok  fuvarbérét  a  drágaság  tarta- 
mára a  maximai  árszabás  feléig  leszállítani. 

1(3.  §.  A  kalonaszállitás  leszállított  árszabá- 
sok szerint  eszközlendő,  és  pedig  egyrészt  a 
hadügy-ministerium,  másrészt  az  osztrák  állam- 
vaspálya-társaság igazgatóságai  között  (1860 
deczember  40.)  megkötött  egyezmény  alapján, 
melynek  szabályai  ezen  engedélyokmány  ki- 
egészítő részét  képezik. 

A  fentebbi  pályával  a  katonaszállitás  iránt 
létrejött  vagy  létrehozandó,  s  az  áUam  részére 
kedvezőbb  egyezmények  az  engedélyezett  pá- 
lyára is  érvényesek  lesznek. 

Alkahnazandókmég  ezen  határozatok  a  pénz- 
ügyi, valamint  az  állami  és  hatósági  közbizton- 
sági örségre,  végül  a  fegyenczekre  is. 

Az  engedélyesek  s  illetőleg  jogutódjaik  köte- 
lezik magukat  végül,  hogy  a  hadi  vasúti  osztá- 
lyok szervezésére  vonatkozólag  a  cs.  k.  szab. 
déli,  állami,  valamint  a  tiszavidéki  és  első 
erdélyi  vasuttársulatokkal  kötött  egyezményhez 
hozzájárulnak. 

A  katonaszállitásokra  vonatkozó  határozatok 
és  kedvezmények  magától  érthetőleg  ép  ugy 
érvényesek  a  szolgálatban  utazó  honvédségre  is. 

17.  §.  Az  államtísztvíselők,  hivatalnokok  és 
szolgák,  kik  a  vasutak  igazgatása  és  üzlete  fe- 
lelt őrködő  hatóságok  megbízásából  vagy  az 
állam  érdekeinek  ezen  engedélyből  folyó  meg- 
óvása végett,  vagy  jövedéki  czélokból  a  vas- 
utat használják,  és  a  hatóság  megbízását  iga- 
zolják, uti  málháikkal  együtt  ingyen  szálií- 
tandók. 

18.  §.^OIyan  feleken,  kik  a  vasutat  a  vítel- 
vagy  fuvarbér  előleges  kifizetése  nélkül  rosz- 
híszemüleg  használnák,  vagy  a  szállítmány 
nemének  vagy  súlyának  helytelen  bejelenlésé- 
vel vagy  más  módon  a  vállalat  megrövidítését 
czélozzák,  háromszori  árszabási  illetmény  lesz 
megvehető. 

19.  §.  Az  engedélyesek  jogosítva  vannak  a 
jelen  engedélyokmányt  a  cs.  kir.  szab.  állam- 
vaspálya-társaságra átruházni  vagy  a  kormány 
beleegyezésével  részesekül  a  vállalathoz  társa- 
kat is  venni,  kik  velük  jogok-  és  kötelezettsé- 
gekben egyenlően  részesülnek. 

;20.  §.  Joguk  van  egyszersmind  az  engedé- 
lyeseknek részvénytársaságot  alakítani,  s  a 
szükséges  pénz  beszerzése  czéljából  névTe  vagy 
előmulatóra  szóló  (au  porleur)  részvényekel, 
vagy    elsőbbségi    kötvényeket    bocsátani    ki, 


melyek  a  mgyar-osztrák  és  külföldi  tőzsdéken 
elárusíthatok,  és  hivatalosan  jegyezhetők. 

Az  elsőbbségi  kötvények  mindazonáltal  csak 
az  építési  tőke  fele  összege  erejéig  lesznek  ki- 
bocsáthatók. 

A  társaság,  melyre  az  engedélyesek  minden 
jogai  és  kötelezettségei  álszállanak,  alapszabá- 
lyait tervezi,  melyeknek  helybenhagyását  és  az 
ország  érdekei  szem  előtt  tartásával  a  társaság- 
gal egyetértőlcg  eszközlendő  kiegészítését  a 
kormány  magának  fenlartja. 

Felveendő  lesz  az  alapszabályokban  az  is, 
hogy  a  társulat  köteles  a  rendelkezési  állapot- 
ban levő  állami  hivatalnokokat  és  kiszolgált, 
ugy  rendes  hadseregbeli  mint  honvédségi  al- 
tiszteket, a  mennyiben  azok  a  szükségelt  képes- 
séggel bírnak  s  a  felállítandó  szolgálati  rend 
kellékeinek  megfelelhetnek,  a  szolgálati  állomá- 
sok betöltésénél  kiválólag  figyelembe  venni. 

21.  §.  A  kormány,  az  államérdekek  megóvása 
tekintetéből  jogosítva  van  magának  ugy  a  páha 
építése,  valamint  az  üzlet  czélszerüen  és  szilár- 
dan eszközölt  felszerelése  és  folytonos  jókarban 
tartása  iránt  minden  részben  meggyőződést 
szerezni,  és  meghagyni,  hogy  a  mutatkozó  hiá- 
nyok pótoltassanak. 

A  kormánynak  joga  van,  a  részéről  kiküldölt 
közeg  állal  az  ügyvitelt  és  pályaigazgatást  meg- 
vizsgálni és  ellenőrizni. 

A  kormánynak  az  általános  törvények  hatá- 
rozatai s  különösen  a  jelen  engedélyokmány 
értelmében  fentarloll  főfelügyeletí  joga  gya- 
korlatával ugy  az  építkezés  ideje,  valamint  az 
engedélyezett  vonal  részben  vagy  egészben 
leendő  megnyitása  után  az  államra  nehezedő 
költségek  és  kiadások  megléritése  fejében  az 
engedélyesek  s  illetőleg  jogutódjaik  az  állam- 
kincstár javára  bizonyos  évi  átalány  összeget 
fizetnek. 

Ezen  évi  átalányösszeg  mennyiségél  a  kor- 
mány határozza  meg.  Az  üzlet  megnyitása  után 
fizetendő  évi  átalányösszegek  a  megnyitott  vo- 
nalra nézve  az  üzleti  számadásba  felvehetők, 
egyébként  az  építési  tőkét  terhelik. 

^.  §.  A  jelenleg  engedélyezett  vaspályától 
30  éven  át  (a  pálya  megnyitása  napjától  szá- 
mítva) sem  kereseti,  sem  jövedelmi,  sem  más. 
későbben  ezek  helyett  netán  behozandó  adó 
fizettetni  nem  fog. 

Megengedtetik  továbbá,  hogy  az  első  kiadású 
részvények  és  elsőbbségi  kötvények  —  ide- 
értve az  ideiglenes  jegyeket  is  —  bélyeg-  és 
illetékmentesen  adassanak  ki. 

Ugyanazon  mentesség  a  kisajátított  területek 
áliralásí  díjaira  is  megadatik. 

A  tőkeszerzés,  valamint  építkezés  és  az 
üzlet  első  berendezése  czéljából  kiáHitandó 
minden  szerződés,  beadvány  vagy  bármely  más 
okirat  —  ideértve  a  19.  §.  értelmében  esetleg 
kiállítandó  átniházásí  okmányt  is  —  bélyeg-  és 
illetékmentes  lesz. 
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23.  §.  Az  engedély  tarlama  90  évre  állapil- 
tatik  meg,  mely  időszak  lefolyásával  roegszü- 
Dik ;  kezdetéi  veszi  azon  napon,  a  melyen  az 
egész  vonal  a  közforgalomnak  adalik  át. 

Az  engedély  elenyészik  akkor  is,  ha  a  0.  és 
7-ik  §-ban  megállapitolt  haláridők  a  részletes 
tervek  benjiijtása,  az  építés  megkezdése,  a  biz- 
tosíték leiétele,  az  építés  befejezése,  továbbá 
az  üzlet  megnyitására  nézve  meg  nem  tartat- 
ván, a  határidők  elmulasztása  a  fennídézell 
vasutcngedélyezésí  szabály  11.  §.  b)  pontja 
értelmében,  különösen  pedig  a  politikai  és 
financiális  válságok  által  nem  ígazoltathatík. 

24.  §.  A  kormány  fentartja  magának  a 
jogot,  hogy  az  engedélyezési  törvény  hatályba- 
léptétől számítva  80  év  lefolyása  után  az  enge- 
délyezett pályát  minden  időben  raegválthassa.d) 

A  váltságdíj  meghatározására  a  vállalatnak  a 
valóságos  megváltást  megelőző  hét  év  alatti 
tiszta  jövedelmei  fognak  felvétetni,  mely  összeg- 
ből a  két  legmostohább  év  tiszta  jövedelme  le- 
vonatván, a  fenmaradt  öt  év  átlagos  tiszta 
jövedelme  fog  kiszámíttatni. 

Ezen  átlagos  összeg,  mely  mindazonáltal  a 
tényleg  befektetett  tőke  7V8*^/o-nál  kevesebb 
nem  lehel,  az  engedélyeseknek  a  megállapított 
engedély  tartamáig  mint  évi  jövedék  fizetendő. 

25.  §.  Az  engedély  megszűntével,  valamint  a 
pálya  beváltásának  bekövetkeztével  az  állam  az 
első  esetben  ingyen,  utóbbiban  a  24.  §.  értel- 
mében meghatározott  évi  járadék  fizetése  mel- 
lett lép  az  engedélyezett  és  jó  karban  átadandó 


pálya  tehermentes  birtokába  és  haszonélveze- 
tébe ;  birtokába  veszi  különösen  a  pálya  terü- 
letét és  földjét,  a  föld-  és  mömunkálatokat,  a 
fel-  és  alépítményeket  minden  hozzátartozókkal 
egyetemben,  mint  forgalmi  eszközökkel,  pálya- 
udvarokkal, fel-  és  lerakodó-helyekkel,  a  vasút 
üzletéhez  tartozó  épületekkel,  az  indulási  és 
érkezési  helyeken  őr-  és  felvigyázó  házakkal, 
minden  belszerelvényekkel,  bútorzattal,  ingó- 
és  ingatlanságokkal  egyetemben. 

Valamint  az  engedély  megszűntével  ugy  a 
pálya  beváltása  esetében  is  az  engedélyesek 
megtartják  a  tartalék-alap  és  a  künnlevő  actív 
követelések  tulajdonát,  valamint  a  coax-kemen- 
czéket,  öntődéket,  gép-  vagy  egyéb  gyárakat, 
pajtákat  és  egyéb  épületeket,  a  melyek  meg- 
szerzésére vagy  előállítására  a  kormány  által 
azon  határozott  hozzáadással  hatalmaztattak 
fel,  hogy  azok  a  vaspályának  semmi  hozzá- 
tartozandóját  nem  fogják  képezni. 

2ö.  §.  Ha  megelőző  intések  daczára  az  en- 
gedélyokmányban, vagy  a  törvényekben  foglalt 
kötelességek  megsértése  vagy  mulasztása  az 
engedélyesek  részéről  ismételve  fordulna  elő,  a 
kormány  fentartja  a  jogot,  ellenök  a  törvé- 
nyeknek megfelelő  intézkedéseket  megtenni  és 
a  körülmények  szerint  az  engedélyt  még  tarta- 
mának lefolyása  előtt  megszűntnek  nyilvá- 
nítani. 

27.  §.  Ezen  engedély  minden  okmányszerü 
kiadványai  csak  egy  forintra  szabott  bélyegdíj 
alá  esnek. 


A  valkány-perlámosl  másodrendű  gőzmozdony  vasút  engedélyok- 
mányának ftiggeléke.(2) 


Üzletszabályok',  melyek  által  az  enge- 
délyokmány ^.  §-ában  emiitett  ideiglenes 
üzletrend  némely  intézkedései  a  jelen  má- 
sodrendű vasútra  nézve  mődosittatnak. 

1.  §.  A  pálya  s  vágányaínak  állapota  addig, 
míg  mindkét  irányban  naponkínt  együtt  véve 
40-nél  több  vonat  nem  közlekedik,  a  pályafel- 
ügyelő személyzet  által  naponkint  legalább  egy- 
szer megvizsgálandó. 

Szegélysinnel  ellátott  látogatottabb  ut-átjárá- 
sok,  valamint  az  oly  építmények,  melyek  a 
közlekedő  vonatokra  nézve  veszélyesek  lehet- 
nek, minden  egyes  vonat  áthaladása  előtt  meg- 
tekínlendők. 

2.  §.  Ezen  vasút  egyes  vonataiban  átalán 
nem  lehet  több  100  tengelynél ;  oly  vonalaiban 


pedig,  melvekkel  személvek  szállí Italnak,  leg- 
feljebb 60.' 

Hosszfa  vegyes  vonatokkal  is  szállittathatík ; 
az  ily  fával  megterhelt  kocsik  azonban  a  vonal 
végén  alkalmazandók  olykép,  hogy  a  személy- 
szállító kocsiktól  legalább  3,  a  mennyiben 
csak  lehetséges,  terhelt  kocsi  által  választassa- 
nak el. 

A  dörzsíékek  száma  és  azoknak  vonalonként 
beosztása  iránt  a  közmunka  és  közlekedési 
mínister  utólagosan  fog  intézkedni. 

3.  S-  A  menetrend  szerinti  vonatsebesség  a 
nyílt  pályán  közép  számítással  óránkinl  2  mért- 
földnyi, a  megengedhető  legnagyobb  sebesség 
pedig  óránkint  legfeljebb  3  mértföldnyi  lehet. 

A  korláttal  el  nem    látott    ut-átj árasoknál 


(1)  V.  ö.  a  szab.  oszlrák-maj^yar  államvasut-lársaság  magyarországi  vasiilvonalaiüak  meg> állásáról  szóló 
1891 :  XXV.,  iU.  1891 :  XXXVIII.  t.  czikkel. 

(2)  Az  pzeii  fíi^gelékben  foglalt  forgalmi  természetű  határozmányokat  már  korábban  hatályon  kív&l  he- 
lyezte az  1884:  XXXÍII.  t.  ez.  V.  ö.  a  közmunka-  ós  közlekedésügyi  m.  kir.  miniszternek  1883  aug.  1-éii 
kelt  rendeletét  a  helyi  érdekű  vasutak  forgalmi  szolgálatára  vonatkozó  szabályok  alapelvei  tárgyában  (188^1 
R.  T.  826.). 
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azonban  a  gyorsaság  ol\  kép  mérséklendó,  hogy  i  engedtetik,  hogy  a  mozdony  fordítva,  azaz  szer- 

a  vonat  100  méternyi  távolságban  megáliítható  i  kocsijával  elól  mehessen. 

legyen.  ^-  §•  A  vonatok  elindulását  a  vég  és  közben 

A.  §.  A  tehervonatoknak  gőzmozdony  általi  |  eső  állomásokon  táviratilag  mindaddig  nem  kell 
tolása  csak  azon  esetben  engedtetik  meg,  ha  |  jelezni,  mig  az  engedélyezett  vonalon  egyszerre 
elől  egy  vezető-mozdony  alkalmaztalik ;  ily  csakis  egy  vonat  közlekedik,  vagyis  még  a 
módon  megengedtetik  az  a  vegyes  vonatoknál  vonatok  nem  találkoznak  vagy  egymást  meg 
is,  de  ez  utóbbi  esetben  a  menetsebesség  órán-  nem  előzik, 
ként  lelíeljebb  \^U  mértföldnyi  lehet.  I      Mihelyt  egyszerre  egynél  több  vonat  közle- 

Ha  a  szükség  ugy  kivánja,  úgyszintén  az  |  kedík,  a  vonatok  elindulása  az  állomások  közt 
indóházakban  s  a  munka-vonatoknál  a  vonatok   táviratilag  jelzendő. 

tolása  akkor  is  megengedtetik,  ha  elől  vezető- 1      6.   §.  Az  engedélyeseknek  megengedtetik, 
mozdony  nincs.  I  hogy  a  személy-    és    málha-jeg>ek  kiadását 

Ily  esetben  azonban  a  nyílt  pályán  csakis  i  magán  a  vonaton  a  felvételi  állomásokon  kivül 
óránkénti  \  mértföld  sebességgel  szabad  járni,  j  rendezhessék  be,  ^^laminthogy  mindennemú 
s  a  vonat  élén  levő  kocsiba  jelző  kürttel  ellátott  •  czélszerünek  mutatkozó  oly  kezelési  rendsza- 
kalauz  állítandó.  {  bályt  hozhassanak  be,  mely  által  a  forgalom 

A  menetrend  szerinti  vonatoknál  is  meg- 1  biztossága  nem  veszélyeztetik 

XXVm.  TÖR\^W-CZIKK 

a  nylregyház-ungvárl  másodrendű  gőzmozdony-vasul  kiépítése  tár- 

gyáljan.(i) 

(Szenlesilést  nyert   1870.   évi     unius  25-én.  Kihirdetletett  a  képviselőházban  1870.  évi  június  27-én, 
a  főrendek  házában  1870.  évi  június  28-án.) 

1.  §.  A  Nyíregyházától  Ungvárig  vezetendő  másodrendű  gőzinozdony-vasul 
kiépitése  tárgjában  előterjesztett  engedélyokmány  a  jelen  tönény  által  jóvá- 
hagjatván,  beczikkelyezése  elrendeltetik. 

2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka-,  közlekedési-  és  a  pénzügy- 
minister  bizatnak  meg. 


A  nyiregyház-ungvári  vasul  engedély-okmánya. 

1.  §.  Az  engedélyes  északkeleti  vasattársaság  I  helyett  a  hazai  törvényhozás  által  hozandó 
jogot  nyer  egy,  a  tiszavidéki  vasút  nyíregyházi  •  ujahb  törvények  és  a  kormány  által  kibocsá- 
állomásától  Csapon  át  Ungvárig  vezető  moz-  i  tandó  rendelvények  életbe  nem  lépnek,  melyek- 
dony-vasut  építésére  és  üzletére.  |  hez,  valamint  az  azok  behozataláig  a  fennálló 

±  g.  Az  engedélyes  társulat  az  engedélye-  szabályokon  a  magyar  kormány  által  teendó 
zett  pálya  építésénél  és  üzleténél  köteles  jelen  j  minden  változtatásokhoz  is  alkalmazkodni  és 
engedélyi  okirat  tartalmához,  továbbá  a  köz- 1  azoknak  föltétlenül  hódolni  tartozik.  A  meny- 
munka- és  közlekedési  minister  által  1867.  évi ,  nyiben  azonban  e  törvények  és  szabályok  foly- 
april  hó  í20-án  4973.  szám  alatt  kibocsátott,  az  |  tán  az  engedélyes  társulatra  ujabb  terhek  hára- 
országgyülés  által  jóváhagyott  ideiglenes  vasút-  j  molnának,  azokért  neki  a  méltányosságnak 
engedélyezési  szabályhoz,  valamint  az  1867-ki  i  megfelelő  kármentesítés  fog  nyújtatni, 
vám-  és  kereskedelmi  szövetség  8.  §-ban  ideig- 1  3.  §.  A  pálya  építése  és  üzíeti  felszerelése  a 
len  elfogadott  vasúti  üzletrendhez  mindaddig  { jelen  engedélyokmány  alapjául  felvett  általános 
alkalmazkodni,  mig  ezen  ideiglenes  szabályok  i  tervezetek  szerint  és  az  engedélyes  társulat 


(1)  V.  ö.:  1875:  XLV.  l.  ez.,  a  niagyar-északkelrli  s  nyire^jház-utipári  vasutak  ftipgo  üg}einek  rcndeié- 
sérol  (niódosílja:  1877:  AVI.  t  ez.);  —  1888:  XVII.  i.  ez.,  a  es.  kir.  szab.  kassa-oderborpi,  a  magjar  észak- 
keleti és  az  ehö  ma^ar  gácsországi  vasul-társasápok  részére  lovábbi  külön  állanii  bizu»sílás  nyújtása  tár- 
gyában; —  1890:  XX.XI.  i.  ez.,  a  magyar  ész,Mkkeleti  vasut-részvényiársasáír  vasútvonalainak  be>áltásáról, 
végül  az  ezen  l.  czikk  alapján  megkötőn  szerződést  lariahnazó  és  a  nviregvliáz-ung> ári  vasutal  is  államosító 
1891:n.  tczikket.  • 
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által  készítendő  s  a  kormányhoz  átvizsgálás  és 
jóváhagyás  végett  felterjesztendő  részletes  ter- 
vezetek alapján  fog  eszközöltetni. 

Mindazonáltal  ugy  a  kormánynak,  mint  az 
engedélyes  uírsulatnak  szabadságukban  álland 
az  általános  tervezet  megváltoztatását  javaslatba 
hozni. 

Ezeken  felül  az  építkezésnél  különösen  a  kor- 
mány kívánalmai,  nemkülönben  a  fennálló  álta- 
lános építkezési  és  rendőri  szabályok  szerint 
kell  eljárni. 

A  kormány  fentartja  magának,  hogy  az  épí- 
tési terven  változtatásokat  tehessen,  a  mennyi- 
ben ilyenek  a  műszaki  vizsgálat,  vagy  a  jelen 
engedélyokmány  2.  §-ában  érintett  min  steri 
rendelet  6.  §.  határozata  szerint  intézendő  köz- 
igazgatási vonaljárás  eredménye,  vagy  az  épités 
tartama  alalt  teljesített  egyes  vizsgálatok  nyo- 
mán a  pályaszolgálat,  valamint  a  közforgalom 
érdekéből  és  a  pálya  fennállásának  biztosítására, 
nemkülönben  a  törvényes  határozmányok  telje- 
sítése szempontjából  szükségeseknek  fognak 
találtatni,  ezek  által  azonban  a  már  egyrészt  az 
e^'zközlötl  elővizsgálat,  másrészt  a  közigazga- 
tási vonaljárás  folytán  meghatározott  pálya- 
nyom és  pályahossz-szelvény  változást  nem 
szenvedhetnek. 

Ha  az  épités  kivitelénél  gazdálkodási  vagy 
üzleti  tekintetből  akár  a  pályavonal,  akár  a 
részleltervek  megváltoztatása  kívánatosnak  vagy 
szükségesnek  mutatkoznék,  miáltal  egyébként 
sem  a  pályatervezet  főirányának  változási  szen- 
vedni, sem  azon  esetnek  bekövetkezni  nem 
szabad,  hogy  szemben  az  elfogadott  vonallal  a 
lejt-  és  irányviszonyok  kedvezőtlenebbekké  vál- 
janak, ily  változtatások  megengedése  a  kor- 
mánytól lesz  kikérendő. 

4.  g.  A  pálya  alépítménye  egy  vágányra  elő- 
állítható s  ehhez  képest  a  terület  kisajátítása 
egyelőre  annyi  térfogatra  szoritkozhatik,  a 
mennyi  egynyomu  sínuthoz  és  a  kitérőkhöz, 
nemkülönben  az  állomásokra  megkívántatik. 
A  mennyiben  azonban  —  tekintettel  a  jövőre 
—  a  ministerium  czélszerünek  itélendi  a  föld- 
területet már  most  kétvágányú  vasútra  kisajá- 
títani, az  engedélyes  társulat  erre  méltányos 
és  külön  megállapítandó  kárpótlás  mellett  kö- 
lelezlelik. 

Mihelyt  annyira  növekedett  a  forgalom,  hogy 
a  tiszta  jövedelem  a  névleges  üzletitöke  8"/ü 
jövedelmének  megfelel  és  az  engedélyesek  min- 
den, a  kamatbiztositás  alapján  az  államtól  nyert 
előlegeket  és  ezek  kamatait  törlesztették :  köte- 
lesek az  engedélyesek  —  a  mennyiben  a  kor- 
mány azt  kívánná  —  a  második  vágányt  min- 
den kártalanítás  nélkül  előállítani.  A  forgalom 
növekedtével  minden  más  esetben  is  kívánhatja 
a  kormány  a  második  vágány  előállítását,  csak 
hogy  ekkor  a  részletes  határozmányok  az  enge- 
délyesekkel eg}elértőleg  lesznek  megállapi- 
landók. 


ü.  !^.  A  munkálatok  kivitelénél  az  engedélye- 
sek által  következő  általános  rendszabályok 
lesznek  követendők : 

a)  Alépítmény. 

A  maximál  emelkedési  viszony  legyen  ugy, 
I  mint  egy  áll  a  százötvenhez  (1  :  íiiO).  A  kansa- 
I  rodásoknak  a  nyílt  pályán  nem  szabad  400  mé- 
I  térnél  kisebb  féíálmérövel  birniok. 
I  A  pálya  szabályszerű  (normál)  kereszlszelvé- 
I  nyeire  nézve  a  bevágásoknál  és  töltéseknél  a 
I  falazatokon  és  azok  közt  azon  szabályok  és 
i  szabványrajzok  követendők,  melyek  az  állam- 
I  költségen  foganatba  vett  ll-odrendü  vonalaknál 
I  (.Miskolcz-Bánréve)  megállapíttattak,  s  neveze- 
I  tesen  melyek  szerint  a  pálya  koronaszélessége 
olt,  hol  a  sinek  a  talpfán  feküsznek,  egyenes 
I  vonalakban  31  méterre,  kanyarulatokban  lii 
{  méterre  határoztatott. 

i  Ezen  szabványrajzokkal  megegyezőleg  kell  a 
I  kövecságyat  előállítani  s  annak  azon  időben, 
I  midőn  a  páiyafentartási  költségeknek  az  üzleti 
számadásba  fölvétele  kezdődik,  a  talpfák  be- 
födésével  a  keresztszelvény  -  szabványokban 
meghatározott  mértékkel  kell  bírnia,  ezenkívül 
még  az  építési  alap  terhére  pályamértföldenkint 
legalább  300  köbméternyi  kavicsmennyíség, 
mint  tartalékkövecs  helyezendő  el. 

A  felépítmény  beágyazására  felényíre  tiszta 

I  homok,   felényire   homok  és  kavics  keverten 

I  használható.  Mindazonáltal  az  engedélyeseknek 

szabadságukban  álland  az  egész  felépítményt 

I  homokba  fektetni,  és  csak  egy  107  méternyi 

I  tiszta  kavicsfedréleget  használni. 

I      A  mnépitmények  egész  3  méter  nyílásig,  a 

I  mennyiben  a  pálya  magassága  ezt  megengedi, 

I  boltozandók  vagy  kőlappal  befedendők,  s  így 

egészen  kőanyagból  vagy  jól  kiégetett  téglából 

állitandók  elő. 

A  mennyiben  pedig  a  pálya  e  végre  kellő  ma- 
gassággal nem  bírna,  ez  esetben  a  műépítmé- 
nyeknél  egész  három  méter  nyílásig,  legalább  a 
hidoszlopok  készítendők  kőanyagból  vagy  jól 
kiégetett  téglából,  melyen  a  felső  szerkezet,  a 
gerendák,  valamint  a  befedés  fából  is  előállít- 
hatók. 

A  több,  mint  3  méter  nyílással  bü-ó  műépil- 
mények  egészen  fából  előállíthatók. 

b)  Felépítmény, 

A  felépítmény  és  minden  alkatrészeinek  elő- 
állítása és  a  földmuanyagok  szállítása  körül, 
valamint  a  sinutaknak  az  állomásoknál  elrende- 
zésére nézve  azon  szabályok  és  szabványrajzok 
követendők,  melyek  az  állam  költségén  foga- 
natba vett  Il-odrendü  vonalakra  nézve  (Mis- 
kolcz-Bánréve) megállapittattak,  és  a  melyek 
szerint  a  síneknek  egy  méter  hosszúságban 
47-2  vámfont  sulylyal  kell  birniok.  A  kitérőknél 
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a  lalpíák  kizárólag  tölgyfából,  egyébként  pedig 
lölgy-,  vagy  a  legkipróbáltabb  rendszer  szerint 
lelilett  (impragnált)  bükkfából  készíttessenek 
és  száliittassanak. 

Az  engedélyes  társulat  köteles  a  n>ill  pályá- 
nak és  az  állomások  sinutainak  előállításához 
szükséges  felépítmény-anyagokon  ki\ül  ezeknek 
még  egy  százalékát,  valamint  minden  ^5  kitérő 
után  legalább  egy  Icijes  kitérő-  és  kereszl- 
vágány-szerkezetel  is  az  azokhoz  szükségelt  talp- 
fákkal együtt  mint  tartalékanyagot,  az  építési 
alapból  előállítani. 

Az  állomások  mellékvágányaira  legfeljebb  az 
egész  pályahossz  10  százaléka  fog  követeltetní. 

A  felépítményhez  szükséges  mindennemű 
vasanyagot  és  gyári  felmúkészitményeket  köte- 
les az  engedélyes  társulat  lehetőleg  a  belföldön 
szerezni  be. 

A  mennyiben  ki  nem  elégítő  ajáalatok  miatt 
ezen  anyagok  szállítása  szükségképen  külföldről 
eszközöltetnék,  ez  esetben  egyrészt  a  beszerzési 
hely  iránt  az  engedélyes  társulat  és  a  kormány 
közt  egyezség  hozandó  létre,  másrészt  a  kül- 
földről szállított  anyagok  és  gyári  készítmények 
után  járó  behozatali  vám  egészben  az  engedé- 
lyes társulatot  fogja  terhelni. 

c)  Épületek j  pályaelzárás,  jelzések. 

Mindazon  építkezések,  a  melyek  a  vontatási 
és  a  mfihelyí  szolgálat  ezéljából  szükségeltel- 
nek, valamint  az  1-ső  osztályú  felvételi  épüle- 
tek, végre  egyéb,  a  helységek  közvetlen  köze- 
lében fekvő  épületek,  a  kormány  határozataihoz 
képest  vagy  egészen  kőből,  illetőleg  téglából 
vagy  pedig  berakott  gerendafalazattal  állitandók 
elő.  A  többi  épületek  mind  iából,  mindazonáltal 
kőalapzattal  építendők  ki. 

Minden  állomási  berendezés  azon  szabványok 
és  szabványrajzok  szerint  állítandó  elő,  melyek 
az  állam  költségén  fofjanalba  vett  ll-odrendü 
(Miskoicz-Bánrévc)  vonalaknál  hason  munkála- 
tokra nézve  megálíapíttattak. 

Ugyanez  áll  általában  a  pálya  elzárása  és  kor- 
látolása,  valamint  a  jelzési  készületek  és  az 
egész  jelzési  rendszerre  nézve  is. 

d)  Állomások. 

.A.  vonal  a  tíszavidéki  vasul  nyíregyházi  állo- 
másánál veszi  kezdetét  és  az  Ungvár  melletti 
csatornáig  terjed.  A  két  végállomás  közt  leg- 
feljebb nyolcz  közbeneső  állomás  lesz  fölállí- 
tandó. A  vontatási  szolgálat  czéljaíra  szükségelt 
épületek  és  elrendezések,  továbbá  a  kijavítási 
műhelyek  azon  állomásokon  lesznek  elóállitan- 
dók,  a  mely  állomásokat  a  kormány  az  engedé- 
lyes társulat  indítványára  e  tekintetben  ki- 
jelölni fog.  A  közbeneső  állomások  osztályozása, 
valamint  a  két  végállomásnál  a  szükségletnek 
megfelelő  berendezések  és  a  vontatási  szolgá- 


lat, továbbá  a  kijavítási  műhelyek  czéljaíra 
szükségelt  épületek  és  elrendezések  iráni  a  kor- 
mány fog  határozni. 

Az  engedélyezett  vonalon  (a  két  végállomás 
vizállomási  berendezéseit  ide  nem  számítva) 
egészben  legfeljebb  három  vízállomás  lesz  elő- 
állilandó.  Az  állomások  különben  a  magyar 
királyi  másodrendű  államvaspályák  szabvány- 
rajzai szerint  építendők,  a  kormánynak  mind- 
azonáltal fentarlalik  abbeli  joga,  hogy  egyes 
állomásoknak  meghosszabbítását  is  elrendel- 
hesse. 

Az  állomások  általában  olyképen  építendők, 
hogy  azokat  szükség  esetében  meg  lehessen 
hosszabbítani. 

Az  engedélyezett  pálya  Nyíregyházánál  a 
tiszavidéki  vasutlársulattal,  és  Csapnál  a  ma- 
gyar északkeleti  vasultársulaltal  közös  pálya- 
udvarral bírand. 

e)  Üzleteszközök. 

Az  üzleti  eszközök,  mik  alatt  a  lárkocsikkal 
(Tendem)  ellátott  mozdonyok  s  azok  felszere- 
lései, személy-,  teher-  és  kavicsszállitó  kocsik, 
hóekék  és  kézikocsik  (Draísínen),  tehát  csak  a 
járművek  (Rollmateríale)  értendők,  a  magyar 
királyi  vasutépitészeli  igazgatóság  szabvány - 
rajzai  és  szerkezeti  rendszabályai  szerint  lesz- 
nek beszerzendők. 

'  A  pályához  mértföldenkínl  szükséges  üzleti 
eszközök  beszerzési  ériéke  iO.OOO  (negyven- 

I  ezer)  o.  ért.  forintban  állapittatik  meg. 

Az  engedélyes  társulatnak  az  üzieü  eszközök 
szállításának  egy  fővállalkozóra  leendő  álruhá- 

i  zása  világosan  megtíltatik,  s  köteles  az  üzleti 
eszközöket  a  kormány  által  elfogadhatóknak 
elismert  gyáraknál  megrendelni,  és  az  illető 
szerződésekel  eredetiben  a  kormányhoz  átvizs- 
gálás végett  fellerjeszlení. 

f)  .4  munkálatok  minősége  és  mcnwjiségv. 

A  mi  a  teljesítendő  munkálatok  és  a  szállít- 
mányok minőségét  általában  illeti,  e  tekintetben 
I  az  engedélyes  társulat  által  irányadóul  veendő 
i  az,  hogy  az  engedé!\ezett  pályának  előállitásá- 
'  hoz  és  felszereléseihez  szükséges  minden  mun- 
i  kálatok  és  szállítmányok  legalább  is  annyi  és 
oly  egyenértékkel  bírjanak,  a  mennyivel  azon 
hasonló  munkálatok  és  szállítmányok  bírnak, 
'  melyek  az  állam  költségén  foganatba  vett  másod- 
rendű vonalaknál  (Miskoicz-Bánréve)  leljesi ítél- 
tek, illetőleg  szállittattak. 

k  mi  továbbá  a  leljesitendő  munkálatok 
mennyiségét  illeti,  e  részben  köteles  az  enge- 
délyes társulat  az  általa  készítendő  vonalakat 
és  állomásokat  oly  módon  állítani  elő,  miszerint 
megfeleljenek  mindazon  igényeknek,  melyek 
egy  czélszerüen  és  gazdaságosan  kezelt  üzletnél 
megkívántatnak. 
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Önként  érlelik,  hogy  az  engedélyes  társulat] 
az  építési  alap  terhére  tartozik  mindazon 
munkálatokat  is  végrehajtani  és  anyagokat  szál- 
lítani^ melyek  a  fentebbi  határozmányokban  elő 
nem  soroltattak  ugyan,  de  a  melyek  a  pálya 
tökéletes  és  üzletképes  előállítására  és  felszere- 
lésére, valamint  üzletbe  vételére,  továbbá  tiszt- 
viselői elhelyezésére,  végül  üzleti  helyiségei  és 
raktárai  berendezésére  szükségeltetnek. 

Az  engedélyes  társulat  köteles  egyszersmind 
az  üzleti  felszerelés  gyorsabb  felhasználásnak 
alávetett  részeihez,  úgyszintén  az  egyéb  fel- 
szerelési tárgyakhoz  és  készletekhez  is  az  épí- 
tési alapból  tartalékot  és  pótdarabokat  oly 
arányban  beszerezni,  a  minő  arányban  azok 
beszerzése  egy  másodrendű  vasútnál  szokásos. 

Ugyanez  áll  az  üzletbetélelre  szükségelt  el- 
hasznáiási  anyagokra  nézve  is. 

Ha  a  faépítményeknek  szilárdabb  anyagbólí 
helyettesítése  a  kormány  által  kívántatnék,  vagy 
ha  a  forgalom  annyira  növekednék,  hogy  a 
40,000  0.  ért.  frt  beszerzési  értéknek  meg- 
felelő és  jó  üzletkarban  tartott  forgalmi  eszkö- 
zök elégségesek  nem  lennének,  akkor  az  e 
végre  szükséges  pénzérték  beszerzése  iránt,  a 
mennyiben  a  pálya  tiszta  jövedelme  8°/o-lólil 
el  nem  érné,  a  kormánnyal  egy  külön  egyez- 
mény létesítendő ;  a  mennyiben  pedig  a  pálya 
tiszta  jövedelme  a  8^o-tólit  elérte,  ez  esetben 
a  fentebbi  kiadások  egyedül  az  engedélyes  tár- 1 
sulatot  terhelendik.  I 

6.  §.  Az  engedélyes  társulat  kötelezi  magát 
14  nap  alatt  azon  naptól  számítva,  melyen  az 
engedélyezési  törvény  hatályba  lépett,  magyar 
íöldtehermentesílési,  vagy  magyar  vasúti  köl- 
csön, vagy  szőlődézsma váltsági  kötvényekben, 
vagy  magyar  földhitelinlézetí  záloglevelekben, 
vagy  végül  a  magyar  állam  által  biztosított 
értékpapírokban  lőzsdeárfolyam  szerint  szá- 
mítva líiOjOOO  frt  0.  ért.  biztosítékot  Budán  a 
m.  kir.  központi  állampénztiírnál  letenni. 

Köteles  továbbá  az  engedélyes  társulat  ugyan- 
csak az  engedélyezési  törvénynek  hatályba  lépte 
napjától  számítandó  három  hónap  alatt  kimu- 
tatni, hogy  a  vállalat  egész  részvénytőkéje  30 
százalékának  befizetése  biztosítva  van. 

Azon  esetben,  ha  ezen  kimutatás  meg  nem 
történnék,  az  engedély  önkényt  megszűntnek 
és  a  biztosíték  elveszettnek  tekintendő. 

A  lelett  biztosíték  az  engedélyes  társulat- 
nak az  egész  vonal  megnyílása  után  fog  vissza- 
szolgáltatni. 

7.  §.  Az  engedélyes  társulat  köteles  az  enge- 
délyezett vonalnak  helyesbitett  általános  terve- 
zetét, valamint  annak  részletes  tervezeteit  az 
engedélyezési  törvény  hatályba  lépte  napjától 
számítva  három  hó  alatt  a  kormánynak  átvizs- 
gálás végeit  felterjeszteni. 

A  részletes  tervek  helybenhagyása  után  az 
egész  vonal  építése  azonnal  foganatba  veendő. 

8.  §.  Az  engedélyes  társulat  kötelezi  magát 


az  engedélyezett  vonalat  az  engedélyezési  tör- 
vény halálybalépte  napjától  számítva  két  év  alatt 
befejezni  és  a  forgalomnak  átadni. 

9.  §.  A  kormány  fenlarlja  magának  a  jogot, 
hogy  a  mennyiben  más  pályák  beszakadása, 
pályaudvarok  közös  használata,  kocsíkölcsönzés 
és  minden  ezekért  járó  kárpótlás  tárgyában  az 
illető  társaságok  közt  egyezmény  nem  jöhetne 
létre,  egy  ilyennek  feltételeit  meghatározhassa. 

10.  §.  A  kisajátilásí  jog  az  1868  :  LV.  tör- 
vényczikk  értelmében  az  engedélyezett  pálya 
kiépítésére  az  engedélyes  társulatnak  meg- 
adatik. 

11.  §.  Az  engedélyes  társulat  köteles  a  pos- 
tát és  a  postáké/előkel  az  1867.  évi  vám-  és 
kereskedelmi  szövetség  VIII.  czikkében  elfoga- 
dott, 1851  november  16-án  kell  vasúti  üzlet- 
rend 68.  §.  értelmében  ingyen  szállítani,  mire 
nézve  a  közmunka-  és  közlekedési  minísternek, 
egyetértve  a  kereskedelmi  ministerrel,  szabad- 
ságában áll,  egy  minden  végállomásról  napon- 
kint induló  vonatnál  minden  irányban,  ugy  az 
indulási  órát,  mint  a  menet  gyorsaságát  meg- 
szabni. 

Valahányszor  a  postaszolgálat  több,  mint  egy 
nyolczkerekü  vagy  két  négykerekű  kocsit  vesz 
igénybe,  az  engedélyes  társulat  mindannyiszor 
a  megkívántatott  minden  további  kocsiért  mért- 
földenkintí  jutányos  kárpótlást  nyerend,  mely 
közmegegyezéssel  fog  megállapíttatní. 

Ha  az  illető  ministerek  jónak  találnák,  hogy 
az  engedélyezett  pályán  mozgóposta,  mint  ez 
már  más  vonalakon  fennáll,  rendeztessék : 
ez  esetben  az  engedélyes  társulat  által  a 
nyolczkerekü  vagy  négykerekű  közönséges 
kocsik  helyett,  a  kormány  igényeinek  meg- 
felelőleg  felszerelt  nyolcz-  vagy  négykerekű 
mozgóposta-kocsik  ingyen  állilandók  és  tartan- 
dók  fenn. 

A  postakezelés  számára  minden,  a  kormány 
által  az  engedélyezett  vonalon  kijelölendő  levél 
fel-  és  kiadási  állomásokon,  magában  a  pálya- 
épületben alkalmas  postairoda  ingyen  enge- 
dendő át,  a  vonalak  üzletbe-tétele  után  netán 
továbbra  felmerülő  szükségletek  kielégítése 
tekintetéből  külön  egyezmény  fog  létrehozatni. 

Köteleztetik  továbbá  az  engedélyes  társulat 
a  postahivatalnokok  vagy  szolgák  kísérete  nél- 
kül elinditott  postaküldeményeket,  az  érték- 
küldemények  kivételével,  az  íllelő  állomásra 
díjmentesen  szállítani  és  kiadni. 

Levelezések,  melyekel  a  vasut-ügyvitel  tár- 
gyában az  igazgatóság  és  alárendelt  közegei, 
vagy  ez  utóbbiak  egymás  közt  folytatnak, 
az  illető  pályavonalakon  a  pályaintézet  hiva- 
talnokai által  díjmentesen  szállíttathatnak. 

12.  §.  Az  engedélyes  társulat  köteles  az 
államkormány  kívánatára  az  államtávirda- 
vezelékeknek  pályájuk  hosszában  saját  birto- 
kukon és  területükön  való  feiáilitását  ingyen 
megengedni. 
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A  távirdaigazgatóság  azonban  köteles  a  táv- ' 
irda-oszlopok  felállitási  lielyéuek,  valamim  a 
vezető-huzalok  más  megerősitési  pontjainak  I 
megáliapitásánál  az  engedélyes  társulat  meg- 1 
bizoltjaival  egyetértőleg  járni  el,  s  azokat  ugy  i 
választani,  hogy  ezek  miatt  se  a  vasúti  üzlet,  i 
se  az  üzleti  személyzet  biztonsága  ne  vészé-  I 
lyeztessék.  I 

Továbbá   köteles  az  engedélyes  társulat  a 
pályája  mentén   felállított  távirda-vezetésekel 
saját  személyzete  által  minden  dij  nélkül  őriz- 
tetni, a  kisebbszerü  megromlásokat  legalább  | 
ideiglenesen  helyreálliltatni ;  az  e  végre  szűk- 1 
séges  eszközöket  azonban    a  távírda  igazgató- 1 
ságtói  kapja.  I 

Az  állam  viszont  köteles  az  engedélyes  tár- 1 
sulatnak   minden   azért  való  külön  dijtízetés  I 
nélkül  megengedni,  hogy  üzleti  távirdai  huza- 1 
lait  a  pálya  hosszában  létező  vagy  azon  feláili-  { 
landó  állami  távirdai  vezeték  oszlopaira  meg- 1 
erősíthesse,  azonban  valamint  a   huzaloknak, 
ugy  a  megerősítés  míkljának,  s  az  arra  használt 
eszközöknek  az  államtávii  dáknál  e  tekintetben 
divó  rendszerbe  teljesen  beillőknek  kell  len- 1 
niök,  s  azért  a  vasúti  üzleti  vezetékeknek  az , 
állam-oszlopokhoz   való  erősítése    vagy  csak  I 
állami  szakértő  közeg  felügyelete  s  ellenőrzése 
mellett  történhetik,  vagy  pedig  azt  maga  a  táv- 1 
írdai  kormány  hajthatja  végre ;  mindkét  eset- 1 
ben  ugy  a  vezeték  szerei  beszerzésének,  mint ' 
a  megerősítésnek  s  felügyeletnek  teljes  köll- 1 
ségeil  az  engedélyes  társulat  viseli.  ! 

Ugyanez  áll  azon  esetre  is,  ha  az  állami 
a  pálya  hosszában  állami  távirdavezeték  fel-i 
állítását  nem  tartaná  szükségesnek,  csakhogy 
ekkor  az  üzletvezeték  felállításának  minden 
költségei  az  engedélyes  társulatot  fogják  ter-  j 
helni. 

Ez  utóbbi  esetben  azonban  a  vezeték  kiépí- 1 
lése  a  lávírdaígazgatósággal  kötendő  külön  I 
egyezmény,  és  csak  ez  által  erre  adott  enge- 
dély értelmében  történhetik.  | 

A  pálya  mentén  az  állami  oszlopokra  erősí- 
tett, vagy  ezek  nem  létében  a  kidön  e  czélra 
épített  vasulüzletí  távírdavezelékekel  az  enge- 
délyes társulat  az  állam  szokott  ellenőrködése 
alatt  kizárólag  csak  azon  sürgön>Tésekre  hasz-  ] 
nálhatja,  melyek  a  vasúti  üzlet  czéljaiból  az 
igazgatóság  és  alárendelt  közegei  vagy  ez  utób- 1 
biak  által  egymás  közt  folytattatnak.  Jogosítva 
van  azonban  a  kormány,  a  pálya  igazgatósággal ; 
egyetértve,  ezen  üzleti  vezetékeknek,  a  meny- 
nyire   az    üzleti  szükséglet  megengedi,  ugy 
áílami,  mint    magánsürgönyök    továbbítására 
illő  ellenőrzés  melletti  használását  kívánni  és  ' 
elrendelni.  I 

Ez  esetben  azonban  a  használat  módja  és ' 
a  távírás  díjának  az  engedélyes  társulat  és  az  I 
államtávirda-kormány  közti  megosztása  külön ' 
egyezmény  által  fog  szabályoztatni.  Hasonlóan  j 
kölcsönös  egyezmény  utján  állapíttatnak  meg ' 


azon  feltételek  is,  melyek  alatt  a  vasutüzleti 
vezetékek  felépítését,  úgyszintén  azon  évi 
átalány  mennyisége  is.  melyért  a  kész  veze- 
tékek jó  karban  tartását  huzaimértföidenkint 
az  állam  magára  vállalja. 

Ha  a-  vaspályatöltés  szélesbitése  vagy  más 
helyre  való  tétele,  vagy  az  engedélyes  társulat 
bárminemű  érdeke  a  már  meglevő  távírda- 
vezetékeknek  kimozditásál  s  máshová  áthelye- 
zését tenné  szükségessé,  akkor  ugy  a  saját, 
mint  az  állami  vezetékek  áttételének  összes 
költségeit  az  engedélyesek  kötelesek  viselni. 

13.  §.  A  vitel-  és  fuvarbérek  iráni  határoz- 
ta tik,  hogy  az  állami  kamatbíztosítás  igénybe- 
vételének egész  ideje  alatt  azok  meghatáro- 
zására a  kormány  döntő  befolyást  gyakorland, 
azon  megjegyzéssel  azonban,  hogy  a  vitel-  és 
fuvarbérek  leszállítása  nem  terjedhet  ki  any- 
nyira,  hogy  az  által  a  pálya  üzleti  és  fentartasí 
költségének  fedezése  veszélyeztessék. 

Azon  időponttól  kezdve  pedig,  midőn  az 
engedélyes  társulat  az  államkamatbíztositást 
többé  igénybe  nem  veendi,  az  árak  és  fuvar- 
bérek felemelése  csak  a  kormány  egyenes  bele- 
egyezésével történhetik.  A  mennyiben  végre 
későbbi  törvények  a  vasutak  menet-  és  vitel- 
bérét szabályoznák,  azon  töiTények  ezen  enge- 
délyezett pályára  is  teljesen  énényben  lesznek. 

14.  §.  Az  engedélyes  társulatnak  megenged- 
tetik, hogy  a  szedendő  vitel-  és  fuvardijakat 
belföldi  ezüst  pénzben  számítsa  olyképen,  hogy 
az  árkelet  tekintetbevételével  járó  illetéket 
országos  értékben  tartozzék  elfogadni. 

Az  árszabás  átszámítása  országos  értékre 
a  kormány  ellenőrzése  mellett  az  engedélyes 
társulat  megkeresése,  vagy  a  kormány  rendel- 
kezése folytán,  hónapról-hónapra,  közvetlen 
múlt  hóbeli  átlagos  ezüst-árkelet  szerint  fog 
eszközöltetni. 

Vó.  §.  A  13.  §.  értelmében  akár  a  kormány 
által  megszabott,  akár  pedig  a  kormány  kíván- 
ságára az  engedélyes  társulat  hozzájárulásával 
meghatározott  árszabások  az  engedélyes  tár- 
sulat által  időközben  leszállíthatok,  egészen 
vagy  csak  a  tárgyak  egyes  nemeire,  az  egész 
vonal  hosszában,  vagy  csak  a  pálya  egyes 
vonalszakaíra,  egyik  vagy  mind  a  kél  irány- 
ban minden  szállítási  távolságra  egyenlően, 
vagy  növekvéseik  esetére  nagyobb  mérvben. 

Az  ekként  leszállított  árszabások  az  előb- 
beni  mértékre  ismét  felemelhetők,  de  csak 
három  havi  alkalmazásuk  után. 

Ha  egy  szállító  vagy  rakományvállalkozó 
bizonyos  feltételek  alatt  fuvarbér-leszállitásban 
vagy  más  kedvezményekben  részesül,  ugy 
ezekben  részesíteni  kell  minden  szállítót  és 
vállalkozót,  ki  ugyanazon  feltételeket  elfogadja, 
olyképen,  hogy  személyes  előnynek  semmi 
esetre  hely  ne  adassék.  Mindezen  kedvezmé- 
nyek színleges  ártérités  (refactio)  alakjában 
sem  járhatnak. 
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Egyébiráni  c  lekialelben  joga  van  a  kor- 
mánynak az  árszabályokat  szabályozni. 

16.  §.  Az  élelmi  szereknek  a  belföldön 
beállóit  rendkiNÜJi  drágasága  cselére  joga  van 
a  kormánynak  azok  íuvarbérél  a  drágaság  tar- 
tamára a  maximai  árszabás  feléig  leszállí- 
tani. 

i7.  §.  A  katonaszállitás  leszáliitoll  árszabá- 
sok szerint  eszközlendő,  és  pedig  eg>Tészl 
a  hadügyministerium,  másrészt  a  vasutigaz- 
gatóságok,  névszerinl  az  osztrák-,  állam-,  déli, 
Erzsébet-,  gácsországi,  Károly-Lajos-,  tisza- 
vidéki vasul,  és  a  dél-északnémel  kapcsoló 
pályalársaságok  igazgatóságai  közöli  (1860 
deczember  10-én)  megkötött  egyezmény  alap- 
ján, melynek  szabályai  ezen  engedélyokmány  ki- 
egészítő részéi  képezik.  A  fentebbi  összes 
pályákkal,  vagy  azok  többségével  a  katona- 
szállitás iráni  létrejön  vagy  létrehozandó,  s  az 
állam  részére  kedvezőbb  egyezmények  az  enge- 
délyezett pályára  is  érvényesek  lesznek,  még 
pedig  az  eddig  lélrejöltek  feltétlenül,  az  ezen- 
túl létrejövendők  azonban  csak  a  mennyiben 
a  magyar  kormány  jóváhagyná. 

Alkalmazandók  még  ezen  határozatok  a 
pénzügyi,  valamint  az  állami  és  hatósági  köz- 
biztonsági őrségre,  végül  a  fegyenczekrc  is. 

Nagyobb  katonaszállítások  czéljából  az  osz- 
trák vasúttársaságokkal  kölcsönös  kisegítés 
iránt  fennálló  egyezményekhez  az  engedélyes 
társulat  járulni  köteles. 

Az  engedélyes  társulat  kötelezi  magát  végül, 
hogy  a  hadi  vasúti  osztályok  szervezésére 
vonatkozólag  a  császári  királyi  szabadalmazott 
déli  állam-,  valamint  a  liszavidéki  és  első 
erdélyi  vasúttársaságokkal  kötött  egyezmény- 
hez hozzájárul. 

A  katonai  szállításokra  vonatkozó  határo- 
zatok és  kedvezmények  magától  érthetőleg 
ép  ugy  érvényesek  a  honvédségre  is. 

18.  §.  Az  államliszlviselők,  hivatalnokok  és 
szolgák,  kik  a  vasutak  igazgatása  és  üzlete 
felett  őrködő  hatóságok  megbízásából,  vagy 
az  állam  érdekeinek  ezen  engedély  bői  folyó 
megóvása  végett,  vagy  jövedéki  czélokból  a 
vasutat  használják  és  a  halóság  megbízását 
igazolják,  uti  málháíkkal  egjiiu  ingyen  szálli- 
Undok. 

19.  §.  Olyan  feleken,  kik  a  vasutat  a  vítel- 
vagy  fuvarbér  előleges  kifizetése  nélkül  rossz- 
hiszemuleg  használnák,  vagy  a  szállítmány 
nemének  vagy  súlyának  helytelen  bejelenlésé- 
vel, vagy  más  módon  a  vállalat  megrövidítését 
czélozzák :  háromszoros  árszabási  illetmény 
lesz  megvehető. 

20.  §.  Az  engedélyes  társulat  tartozik  téli 
időben  minden  osztálybeli  személyszállító  ko- 
csit íültelni. 


21.  §.  Az  engedélyesek  jogosítva  vannak  a 
kormány  beleegyezésével  részesekül  a  válla- 
lathoz társakat  is  venni,  kik  velük  jogokban 
és  kötelezettségekben  egyenlően  részesülnek. 

22.  §.  Joga  van  egyszersmind  az  engedélyes 
társulatnak  a  szükséges  pénzek  beszerzése 
czéljából  névre,  vagy  előmutalóra  szóló  (au 
portcur)  részvényeket  vagy  elsőbbségi  kötvé- 
nyekel bocsátani  ki,  melyek  a  magyar,  osztrák 
és  külföldi  tőzsdéken  elárusíthatok  és  hivata- 
losan jegyezhetők. 

Az  elsőbbségi  kötvények  mindazonáltal  csak 
oly  összeg  erejéig  lesznek  kibocsálhalók, 
melynek  kamatoztatása  a  biztosilott  tiszta  jöve- 
delemnek legfeljebb  három  ötödét  igényli. 

23.  §.  Az  engedélyes  társulatnak  szabad- 
ságában áll  bel-  és  külföldön  ügynököket  tar- 
tani, nemkülönben  személy-  és  áruszállításra, 
vízen  ugy,  mint  szárazon,  a  fennálló  törvények 
és  szabványok  figyelemben  tartásával  forgalmi 
eszközöket  állítani  fel. 

24.  §.  Az  itt  engedélyezett  vasútvonalra, 
annak  egész  kiterjedésében  lett  megnyílása 
napjától  számítva  az  engedély  lartamáíg,  átla- 
gosan ménfőiden  kint  évi  o.  ért.  20,000  frl 
tiszta  jövedelmet,  s  ezenfelül  a  kormány  által 
jóváhagyandó  törlesztési  terv  alapján  a  ki- 
bocsátott tőkének  még  az  engedély  tartama 
90  év  alatti  törlesztésére  fordítandó  bizonyos 
évi  törlesztési  hányadot  ezüstben  akképen 
biztosit  az  állam,  hogy  ha  az  évi  tiszta  jöve- 
delem ménföldenkínl  a  fentebbi  bizlosítoll 
összeget  és  a  törlesztési  hányadot  el  nem  érné, 
a  hiányt  az  állam  pótolni  tartozik. 

Miután  az  északkeleti  pálya  ezen  részére 
más  biztosítás  adatik :  az  üzleti  számadások 
ezen  részre  nézve  külön  vezetendők.(i) 

A  mennyiben  továbbá  a  nyíregyházi-ungvári 
vonalon  tiszta  felesleg  maradna,  ez  az  észak- 
keleti vasútvonalon  a  bizlosítoll  jövedelem 
tekintetében  netán  felmerülendő  hiánynak  pót- 
lására szolgátand,  és  viszont. 

Egyúttal  kimondalik,  hogy  e  pálya  ménfőid 
után  bizlosilotl  évi  tiszta  jövedelem  és  törlesz- 
tési hányad,  az  itt  engedélyezeit  pályánál  leg- 
fölebb  13  mértföldnyi  hosszúságú  maximál  ki- 
terjedésre lesz  igénybe  vehető. 

A  vonalnak  13  mérlföldön  luli  kiterjesztését 
csakis  a  törvényhozás  határozhatja  el. 

Azon  járadék,  mely  a  nyíregyházi  pálya- 
udvar közös  használatáén  a  liszavidéki  vasut- 
társulatnak  fizetendő,  az  üzleti  költségekbe 
felszámítható. 

Az  érintett  pályaudvaron,  a  jelenleg  enge- 
délyezett vasul  érdekében  szükségelt  uj  építke- 
zéseket köteles  az  engedélyes  láisulat  a  kor- 
mány által  meghatározandó  kiterjedésben  az 
építési  alapból  állítani  elő. 


(1)  E  rendelkezést  módosíloita:  1873:  XLV.  l.  ez.  2.  §. 
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2Í).  §.  A  pályafentórtás  köllsógei  az  építési 
alapból  fedezeiidők,  és  mindaddig  az  üzleti 
számadásba  fel  nem  vehetők,  mig  az  összes 
építkezések  a  kormány  által  felülvizsgáltatván, 
a  felülvizsgálati  jegyzőkönyv  alapján  befejezet- 
teknek el  nem  ismertetnek. 

Az  építési  alap  terhére  az  üzlet  megnyitásá- 
tól a  felülvizsgálatig  terjedő  időtartam  alatt 
felszámított  pályafentartásí  költségek  az  üzleti 
számadásba  utólagosan  felvehetők,  mindazon- 
által csakis  oly  arányban,  mely  a  pálya  tökéle- 
lesen  kész  állapotban  lételének  megfelel.  Ezen 
arány  a  felülvizsgáló  bizottság  által  állapítandó 
meg,  s  a  kormányhoz  helybenhagyás  végett 
felterjesztendő  lesz. 

A  felülvizsgálat  azonnal  foganatosíttatik, 
mihel)!  az  engedélyes  társulat  kérelmezi. 

26.  §.  Az  állam  által  elvállalt  biztosítás  foly- 
tán esetleg  fizetendő  pótlék  az  okmányilag  iga- 
zolt évi  számadások  megelőző  vizsgálata  után 
azok  benyuj tilsától  számítandó  három  hóra  fog 
folyóvá  tétetni. 

A  kincstár  mindazonáltal  a  lejárt  részvény- 
es kötvényszelvények  beváltására,  a  jövedelmi 
előszámitás  alapján  helyesen  megállapított 
szükséglet  arányában  az  évi  számadások  alap- 
ján intézendő  leszámítolásokat  fentartván,  elő- 
leges részletfizetéseket  is  teend,  ha  az  enge- 
délyes társulat  a  lejárat  előtt  hat  héttel  az  iránt 
folyamodni  fog. 

Ha  az  üzlelév  lefolytával,  legkésőbben  három 
hó  alatt  felterjesztendő  évi  számadás  végleges 
megállapítása  után  kiderülne,  hogy  az  előlege- 
zések kelleténél  magasabbra  szabattak,  az  en- 
gedélyes társulat  a  kivett  többlelet  67o-os 
kamataival  együtt  azonnal  vísszatérilení  tar- 
tozik. 

Az  állam  részéről  teljesítendő  pótlás  iránti 
igény  azonban  az  üzlelév  lefolytával  számított 
legfölebb  egy  év  alatt  támasztandó,  ellenkező 
esetben  elenyészik. 

27.  §.  Az  összeg,  melyet  az  állam  az  átvál- 
lalt biztosítás  folytán  fizet,  egyedül  mint  egy 
évenkínt  négy  százalékkal  kamatozó  előleg 
kezelendő. 

Ha  a  pálya  tiszta  jövedelme  a  biztosított  évi 
összeget  meghaladja,  az  illető  felesleg  fele  része  f 
a  teljesített  előlegek  és  kamatok   lerovására, 
ezeknek  teljes  törlesztéséig  azonnal  a  kormány- 
nak adandó  át. 

Az  előlegek  lejárt  kamatai  kiegyenlítésének 
magának  az  előlegnek  visszafizetését  meg  kell 
előznie. 

Az  államnak  olyan  előlegek  vagy  kamatok 
iránti  követelései,  melyek  az  engedély  meg- 
szűntéig még  vissza  nem  téríttettek,  a  vállalat 
megtakarított  vagyonából  lesznek  kiegvenlí- 
tendők.(i) 


28.  §.  A  kormány  azon  államérdekek  meg- 
óvása tekintetéből,  melyek  a  biztosítás  elválla- 
lásából keletkeznek,  jogosítva  van  magának 
ugy  a  pálya  építése,  valamint  az  üzlet  czél- 
szerüen  és  szilárdan  eszközölt  felszerelése  és 
folytonos  jó  karban  tartása  iránt  minden  rész- 
ben meggyőződést  szerezni,  és  meghagyni, 
hogy  a  mutatkozó  hiányok  pótoltassanak. 

A  kormánynak  joga  van  a  részéről  kiküldött 
közeg  által  az  ügyvitelt  megvizsgálni. 

A  kormány  által  kiküldött  biztosnak  joi^ában 
áll  az  igazgató- választmány  ülésében,  valamint 
a  közgyűléseken,  a  mikor  azt  jónak  találja, 
részt  venni,  nemkülönben  az  állam  érdekeire 
netán  hátrányos  intézkedéseket  felfüggeszteni, 
és  erről  a  minísteríumnak  további  eljárás 
végett  jelentést  tenni. 

A  kormány  gondoskodni  fog,  hogy  az  ügy- 
vitel felügyelete  gazdasági  tekintetben  oly  mó- 
don gyakoroltassék,  hogy  az  évi  számadás 
előterjesztésénél  rendszerint  csakis  a  szám- 
tételek  felülvizsgálata  szükségeltessék. 

A  kormánynak  az  általános  törvények  hatá- 
rozatai és  különösen  a  jelen  engedélyokmány 
értelmében  fentartott  főfclúgyeleti  joga  gyakor- 
latával, ugy  az  építkezési  időtartam,  valamint 
az  engedélyezett  vonal  részben  vagy  egészben 
leendő  megnyitása  után  az  államra  nehezedő 
költségek  és  kiadások  megtérítése  fejében  az 
engedélyes  társulat  az  államkincstár  javára 
bizonyos  évi  átalányösszeget  fizet 

Ezen  évi  átalányösszeg  mennyisénél  a  kor- 
mány határozza  meg. 

Az  üzlet  megnyitása  után  fizetendő  évi 
átalányösszegek  a  megnyitott  vonalra  nézve 
az  üzleti  számadásba  felvehetők.  Az  üzlet  meg- 
nyitása előtt  fizetendő  átalányösszegek  az  épí- 
tési tőkét  terhelik. 

Köteles  továbbá  az  engedélyes  társulat  a 
kormánynak  a  nyíregyházi-ungvári  vonal  elő- 
munkálataínak véghezvitele  folytán  felmerült 
kiadásait  megtéríteni,  s  azon  összeget  a  bizto- 
silék letételére  nézve  meghatározott  határidő 
alatt  a  m.  kir.  vasúti  építészeti  igazgatóság 
pénztárába  beszolgáltatni. 

29.  §.  A  jelenleg  engedélyezett  vaspályától 
azon  üzletévekben,  a  melyekben  az  a  biztosi- 
lott  tiszta  jövedelmet  el  nem  éri,  kövclkezés- 
képen  a  kamalbiztosílásl  igénybe  veszi,  se 
kereseti,  se  jövedelmi,  se  más,  későbben  ezek 
helyett  netán  behozandó  adó  fizettetni  nem  fog. 
A  midőn  azonban  az  államsegély  megszűnik, 
a  jövedelmi  adó  az  üzlelszámlába  be  fog  vezet- 
tetni. 

A  részvények  és  elsőbbségi  kötvények  szel- 
vényei az  egész  vasútvonal  forgalomba  tétele 
napjától  10  évig  adó-,  bélyeg-  és  illetékmen- 
tesek. 


(1)V.  ö.  i888:XVU.t.  CZ.3.  §. 
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iMegongedlelik  továbbá,  hogy  az  első  ki- 
adású részvények  és  elsőbbségi  kötvények,  ide- 
értve az  ideiglenes  jegyeket  is,  bélyeg-  és  ille- 
tékmentesen adassanak  ki. 

Ugyanazon  mentesség  a  kisajátított  területek 
átiratási  dijaira  is  megadatik. 

A  tőkeszerzés,  valamint  építkezés  és  az 
özlet  első  berendezése  czéljából  kiállítandó 
minden  szerződés,  beadvány  vagy  bármely  más 
okirat  bélyeg-  és  illetékmentes  lesz. 

30.  §.  Az  engedély  tartama  a  2-dik  §-ban 
idézett  ideiglenes  vasutengedélyezési  szabály 
9-dik  §-ának  h)  pontja  alatt  kimondott  olta- 
lommal uj  vasút  felállítása  ellen  az  engedély 
kiadása  napjától  számítandó  90  évre  állapitta- 
lík  meg,  mely  időszak  lefolyásával  elenj eszik. 

Az  engedély  elenyészik  akkor  is,  ha  a  6.,  7. 
és  8.  §-ban  megállapított  határidők  a  bizto- 
síték letétele,  az  építés  megkezdése,  az  építés 
befejezése,  továbbá  az  üzlet  megnyitására 
nézve  meg  nem  tartatván,  a  határidők  elmulasz- 
tása a  fentídézett  vasutengedélyezési  szabály 
li.  §.  6^  pontja  értelmében,  különösen  pedig 
politikai  és  fmancziális  válságok  által  nem 
ígazoitathatik. 

31.  §.  A  kormány  fcntartja  magának  a  jogot, 
hogy  az  engedélyezési  törvény  hatályba  lépté- 
től számítva  harmíncz  év  lefolyása  után  az 
engedélyezett  pályát  minden  időben  megvált- 
hassa.í*) 

A  megváltási  ár  meghatározása  végett  a  vál- 
talatnak a  valóságos  megváltást  megelőző  7  év 
alatti  tiszta  évi  jövedelmei  fognak  felszámít- 
talűi,  mely  összegből  a  két  legmostohább  év 
liszta  jövedelme  levonatván,  a  fenmaradt  5  év 
átlagos  tiszta  jövedelme  fog  kiszámíttatni. 

Ezen  átlagos  összeg,  mely  mindazonáltal  a 
biztosított  tiszta  jövedelemnél  kevesebb  nem 
lehet,  az  engedélyes  társulatnak  a  megállapí- 
tott engedély  tartamáig  mint  évi  jövedék  fize- 
tendő. 


3á.  §.  Az  engedély  megszűntével,  valamint 
a  pálya  beváltásának  bekövetkeztével,  az  állam 
az  első  esetben  ingyen,  az  utóbbiban  a  30.  i^. 
értelmében  meghatározott  évi  járadék  fizetése 
mellett  lép  az  engedélyezett  és  jó  karban  ál- 
adandó  pálya  tehermentes  birtokába  és  haszon- 
élvezetébe, birtokába  veszi  különösen  a  pálya 
területét  s  földjét,  a  föld-  és  műmunkálatokat, 
a  fel-  és  alépítményeket  minden  hozzátarto- 
zókkal egyetemben,  mint  forgalmi  eszközökkel, 
pályaudvarokkal,  fel-  és  lerakodó  helyekkel, 
épületekkel  az  indulási  és  érkezési  heíyeken, 
őr-  és  felvigyázó-házakkal,  minden  belszerel- 
vényekkel,  bútorzattal,  ingó-  és  ingatlanságok- 
kal egyetemben. 

Valamint  az  engedély  megszűntével,  ugy  a 
pálya  beváltása  esetében  is,  az  államtól  kiszol- 
gáltatott minden  előlegnek  és  ezek  kamatainak 
ezüstben  leendő  visszatérítése  után,  az  enge- 
délyes társulat  megtartja  a  vállalat  saját  kere- 
seteiből alakított  tartalék-alap  és  a  künnlevő 
actív-követelések  tulajdonát,  valamint  a  vállalat 
saját  vagyonából  emelt  épületeket,  milyenek 
a  coaks-kemenczék,  öntödék,  gép-  vagy  eg>éb 
gyárak,  pajták,  dockok,  mint  a  melyek  meg- 
szerzésérc vagy  előállítására  a  kormány  által 
azon  határozott  hozzáadással  halalmaztatott 
fel,  hogy  azok  a  vaspályának  semmi  hozzá- 
tarlozandóját  nem  fogják  képezni. 

33.  §.  Ha  megelőző  intések  daczára  az  enge- 
délyokmányban vagy  a  törvényekben  foglalt 
kötelességek  megsértése  vagy  mulasztása  az 
engedélyes  társulat  részéről  ismételve  fordulna 
elő,  a  kormány  fentartja  a  jogot,  ellene  a  tör- 
vényeknek megfelelő  intézkedéseket  megtenni, 
és  a  körülmények  szerint  az  engedéKt  még 
tartamának  lefolyása  előtt  megszűntnek  nyilvá- 
nítani. 

34.  §.  Ezen  engedély  minden  okmányszerü 
kiadványai  csak  egy  forintra  szabott  béíyegdij 
alá  esnek. 


XXIX.  TÖRVÉiXY-CZIKK 

az  1868-dik  évi  XLV.  törvényczilílí  2-dllí  §.  b)  pontjánali  módosi- 

tása  lárg>'ában.(2> 

(Szentesítést  nyert  1870.  évi  június  25-ón.  Kihirdettetett   a   képviselőházban    1870.  évi  június  27-én, 
a  főrendek  házában  1870.  évi  június  28-án.) 

1.  §.  A  magyar-keleti  mozdony-vasul,  valamint  annak  Gyulafehéi-várra, 
Marosvásárhelyre  és  Nagyszebenbe  vezető  szárnyvonalai  kiépítése  tárgyában 

(1)  V.  ö.  a  niat.^ar  északkeleti  vasut-részvénylársaság  vasútvonalainak  megváltásáról  szóló  1890:  XX.VÍ. 
l.  ez.  1.  |-átjfl89'l:U.  t.  ez.). 

(2)  Az  1868:  XLV.  t.  ez.  szól  a  magjar  keleti  mozdonyvasut,  valamint  annak  Gyulafehérvár,  Marosvásár- 
belv  és  Nagv-Szebeníg  vezető  szárnyvonalai  kiépítéséről.  L.  e  t.  czikk  je|r\zeteii,  továbbá  alább  az  1870: 
XLVTI.  i.  czi'kket. 
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létrejött  i868.  évi  XLV.  törvényczikk  2.  §-ának  h)  alatti  határozata^  mely 
szerint  a  marosvásárhelyi  szárnjTonalnak  Gerendnél  kell  a  fővonalból  ki- 
ágaznia, a  közmunka-  és  közlekedési  minister  indokolt  előterjesztésére  oda 
módosiltalik,  hogy  ezen  kiágazás  Székely  Kocsárdnál  eszközöltessék. 

2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka-  és  közlekedési  minister 
bizatik  meg. 

XXX.  TÖRVÉNm:ZIKK 

a  budapesti  lánezhid  megváltása  iránt  a  magyar  állam  és  a  láncz- 
hidtársulat  közt  kötött  szerződés  jóváhagyásáról  és  beezikkelye- 

zéséről.(*> 

(Szentesítést  nyert  1870.  évi  június  á7-én.   Kihirdettetett  az  országgjülés  mindkét  házában  1870.  éri 

június  30-án.) 

1.  §.  A  budapesti  lánezhid  megváltása  iránt  a  magyar  királyi  pénzügy- 
minister  mint  a  magyar  államkincstár  képviselője,  és  a  lánczhidtársniat 
között  az  1870.  évi  X.  t.  ez.  alapján  kötött  szerződés  törvényhozásilag 
helybenhagyatik,  teljes  erejűnek  nyilváníttatik,  és  beczikkelyeztetik. 

E  szerződés  tartalma  következő : 


Szerződés, 

mely  egyrészről  a  magyar  királyi pénzügyminislerium,  mint  a  magyar 
állam  képviselője,  másrészről  pedig  a  budapesti  lánczhidtársulatnak 
az  7.  alatt  idemellékelt  közgyűlési  jegyzőkönyvi  kivonat  szerint  e  végre 
különösen  felhatalmazott  igazgatósága  között  a  budapesti  lánezhid  meg- 
váltása  iránt  a  magyarországi  törvényhozás  jóváhagy ásáíiak  kikötése 
mellett  következő  feltételek  alatt  köttetett : 

1.  A  budapesti  lánczhidtársniat  az  alább  foglalt  kötelezettségeknek  a  ma- 
gyar államkincstár  általi  teljesítésének  feltétele  alatt  ünnepélyesen  s  örök 
időre  lemond  mindazon  jogokról  és  szabadalmakról,  melyek  őt  a  budapesti 
lánezhid  építése  iránt  az  1832/6:  XXVI.  t.  ez.  alapján  1840-diki  május  8-:m 
kötött,  és  az  1840.  XXXIX.  t.  ez.  által  teljes  erejűnek  nyilvánított  szerződ»'^- 
nél  fogva  illetik,  és  kötelezi  magát,  hogy  az  említett  budapesti  lánezhid  >' 
minden  arra  vonatkozó  jogaival  és  szabadalmaival,  jövedelmeivel,  tartóz»  k*' 
val,  szerelvényeivel  egyetemben,  nem  különben  a  Buda-városi  1354.  ^ 
alatti  telekjegyzőkönyvben  2.  tétel  2259.  h.  r.  sz.  a.  bejegyzett  b.il 
továbbá  ezen  bérház  és  a  Klusemann-féle  ház  között,  úgy  az  eme  háza 
Duna  között  fekvő  telkeit,  melyeknek  telekkönyvezése  iránt  a  tárgyal 
folyamatban  van,  valamint  is  a  társulattól  elfoglalt  telkek  fejében  Bu«l 
város  ellen  fennálló  követelését  f.  1870.  évi  juHus  1-ső  napján  a  í 
államkincstárnak  átadandja,  azoknak  teljes  tulajdoni  és  szabad  has/n 
jogát  egész  terjedelmökben  a  mint  ő  azokat  birta  és  haszna  U  a    * 


A 


(1)  V.  ö.  1836:  XXVI.  i.  ci.;  1810:  XXXIX.  t.  ez.;  1870.  X  i.  ez.  -  V.  ö.  1885:  XXL  t 
lánezhid  megráltAsáról  szóló  1870:  XXX.  t.  ez.  módosításáról. 
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államkincstárra  átruházza  s  ezennel  beleegyez,  hogy  a  fennemlílell  ingatla- 
nokra minden  további  kihallgatása  nélkül  a  tulajdoni  jog  az  államkincstár 
javára  bekebeleztessék/*^ 

2.  Az  1-ső  pontban  érintett  lánczhidnak  és  vele  összekötött  minden  néven 
nevezendő  jogoknak,  szabadalmaknak,  jövedelmeknek,  nemkülönben  a  híd- 
hoz tartozó  tartozékoknak  és  szerelvényeknek,  ingatlanoknak  és  activ  köve- 
telésnek váltsága,  illetőleg  egyenértéke  fejében  a  m.  k.  pénzügyministerium 
a  magyar  államkincstár  nevében  kötelezi  magát : 

a)  hogy  az  eredetileg  kibocsátott  i 0,000  drb  budapesti  lánczhid-részvé- 
nyekből  beváltás  útján  megsemmített  184  darabnak  levonása  után  a  forga- 
lomban még  meglevő  s  a  7/.  alá  zárt  jegyzékben  számszerint  felsorolt  9816, 
azaz  kilenczezer  nyolczszáz  tizenhat  darab  részvényből  folyó  1870.  évi 
július  1-től  kezdve  minden  budapesti  lánczhidi  részvényért  annak  beváltás 
végetti  bemutatása  után  azonnal  a  bemutatónak  az  eredeti  részvény  és  annak 
1871-ik  január  1-től  folyó  szelvényei  egyszerű  átvétele  mellett  690,  azaz 
hatszáz  kilenczven  forintot  oszt.  értékben  minden  levonás  nélkül  fizetend ; 

b)  hogy  a  lánczhidtársulatot  terhelő,  s  még  1.386,400,  azaz  egy  millió 
háromszáznyolczvanhatezer  négyszáz  forinttal  fennálló  elsőbbségi  kölcsönről 
szóló  elsőbbségi  kötvényeket,  melyeknek  számszerinti  jegyzéke  '///.  alá  csa- 
toltatik, az  1866.  évi  márczius  12-én  Jí^  sz.  a.  rendelettel  helybenhagyott 
törlési  teiT  szerint  névszerinti  értékükben  beváltandja.  Mely  kötelezettséget 
midőn  a  m.  k.  pénzügyministerium  a  magyar  államkincstár  nevében  elvál- 
lalja, egyúttal  kijelenti,  hogy  az  elsőbbségi  kötvények  birtokosainak  a  láncz- 
hid jelenleg  fennálló  hidvám-árszabály  által  biztosított  összes  jövedelmeire 
rendelt  zálogjogukat  a  törlés  egész  időtartamára  kötelezőleg  elfogadja  s  őket 
annak  sértetlen  fentartásával  biztosítja.^^^  Végre 

c)  hogy  a  lánczhídtársulatnak  az  1863  nov.  23-án  s  illetőleg  1864  febr. 
15-én  létrejött  peregjezségekben  Buda  és  Pest  városok  irányában  felvállalt 
kötelezettségeit  egész  terjedelmükben  magára  vállalván,  ezen  városok  közül 
mindegyikének  a  szabadalmi  idő  egész  tartamáig  évenkinl  12,000  frtot,  ösz- 
szeseo  24,000  frtol,^^^  és  az  említett  szabadalmi  idő  lejártával  egyszer  minden- 
korra szintén  külön-külön  200,000  frtot,  s  így  összesen  400,000  frtot,  azaz 
négyszázezer  frtot  íizetend.^*^ 

3.  A  m.  k.  pénzügyministerium  a  lánczhid  átvételével  átvállalja  a  buda- 
pesti lánczhídtársulatnak,  a  lánczhid  tekintetében  terhelő  mindennemű  köte- 
lezettségeit ;  különösen  átvállalja  a  cs.  k.  katonaságnak  a  lánczhidoni  szabad 
átkelését  illetőleg  1860  márczius  26-án  az  akkor  fennállott  kormány  és  a 
lánczhídtársulat  között  létrejött  szerződést,  minden  abból,  a  lánczhídtársulatra 
nézve  kifolyó  jogokkal  és  kötelezettségekkel  együtt. 

4.  A  lánczhidnak  a  f.  é.  június  30-dik  napjának  éjféli  12  óráig  eső  min- 
den jövedelmei,  akár  folytak  be  azok  készpénzben,  akár  utóbb  pénzzé 
teendő  használati  jegyekben  (bolletákban),  illetik  a  lánczhidtársulatot,  mely 
ugyanazon  ideig  annak  minden  terheit  és  kiadásait  viselni,  valamint  is  a 
magyar  államkincstár  által  beváltandó  lánczhidi  részvények-  és  elsőbbségi 


(1 )  V.  ö.  a  ±  jponlol. 

(2)  V.  ö.  az  1885:  XXI.  t.  ez.  1.  §-ában  fodalt  módosítást. 

(3)  A  ^,000  írtra  vonatkozó  rendelkezést  hatályon  kí?Ql  helyezi  az  1885:  XXL  t.  ez.  2.  §-a. 
<4)  V.  ö.  alább  a  10.  pontot. 
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kötvényeknek  f.  é.  július  l-jén  esedékes  szelvényeit  beváltani  tartozik.  Az 
ezentúl  bejövő  minden  néven  nevezendő  jövedelem  illeti  a  magyar  álhun- 
kincstárt,  mely  ezen  időtől  kezdve  az  említett  hidnak  kiadásait  és  terheit 
viselni  fogja. 

5.  A  budai  bérháznak  1870.  évi  július  végéig  járó  bérjövedelme,  melyet 
a  társulat  különben  is  már  beszedett,  illeti  a  társulatot,  ezentúl  pedig  az 
államkincstárt. 

6.  A  m.  k.  pénzügjministerium  beleegjcz,  hogy  a  társulati  igazgatóság 
által  jelenleg  használt  hivatali  helyiségek  felerésze  a  társulati  ügjek  végleges 
legombolyítása  czéljából  f.  1870.  évi  október  30-káig  ingjen  használtassa- 
nak. Ha  azonban  ezen  ügyek  előbb  végeztetnének  be,  ezen  esetben  e  helyi- 
ségek a  szükséglet  megszűnte  után  az  állam  részére  tüstént  átveendők 
lesznek. 

7.  A  társulat  hivatalnokai  és  szolgái  iránt  a  m.  kir.  kormány  lehető  leg- 
nagyobb figyelemmel  leend,  s  ha  kiknek  szolgálatát  a  kormány  igénybe 
venni  nem  kívánná,  azoknak  méltányos  kielégítését,  a  magyar  kormány  át- 
vállalja. 

8.  A  lánczhidtársulat  kötelezi  magát  az  érintett  hidat  annak  f.  1870-iki 
július  1-én  bekövetkezendő  átadásáig  mostani  állapotában  —  melyről  a  m.  k. 
kormány  magának  kiküldöttjei  által  tudomást  szerzett  —  fentartani. 

9.  A  magyar  államkincstár  nevében  a  m.  k.  pénzügyministerium  a  láncz- 
hidtársulatot  ezen  szerződés  tárgyára  az  abban  átruházott  értékekre  s  jogokra 
nézve  mindennemű  szavatosság  alól  fölmenti. 

10.  Ha  a  2-ik  pontban  említett  9816  darab  lánczhidrészvényekből  néme- 
lyek az  azok  beváltására  1870.  évi  július  1-jére  rendelt  határnaptól  számí- 
tandó egy  év  alatt  beváltás  végett  az  államkincstári  pénztárnál  bemutattatni 
nem  fognak,  a  2-ik  pontban  meghatározott  váltságdíjat  köteles  a  magas 
kincstár  Pest  városa  tanácsánál  letéteményezni,  mely  városi  tanács  az  illető 
összeget  a  pestmegyei  első  takarékpénztárnál  elhelyezvén,  az  időközben 
jelentkező  részvényesnek  a  neki  járó  összeget  felszaporodott  kamataival 
együtt  a  részvény  beváltása  mellett  kifizeti,  ha  pedig  azok  a  törvényes  elé- 
vülési idő  alatt  sem  mutattatnának  be,  az  illető  összeg  kamatokkal  egjütt  a 
magyar  tudományos  Akadémia  alapjának  növelésére  a  magyar  tudományos 
Akadémiának  lesz  ismervény  mellett  átadandó. 

Hasonlókép  a  lánczhidtársulat  is  tartozik  az  eddig  be  nem  váltott  s  a  múlt 
időre  vonatkozó,  úgy  nemkülönben  a  f.  1870.  évi  július  l-jén  esedékes  rész- 
vény s  elsőbbségi  kötvényi  szelvényekért  járó  összegeket,  melyeket  az  illető 
szelvénybirtokosok  a  társulati  ügyeknek  véglegombolyításáig  be  nem  szedlek, 
Pest  város  tanácsának  letéteményezni  a  végre,  hogy  azokra  nézve  ép  úgy 
járjon  el,  miként  az  fentebb  a  be  nem  váltott  részvények  tekintetében  lőn 
megállapítva. 

11.  A  m.  k.  pénzügyminister  a  budapesti  lánczhidtársulatnak  ezen  szer- 
ződési ügylettel  összekötött  bélyeg-  és  vagyonátruházási  illetékek  tekinteté- 
ben teljes  mentességet  biztosít,  minek  folytán  azok  a  lánczhidtársulatol 
semmi  részben  nem  fogják  terhelni. 

12.  Mindkét  szerződő  fél  ezen  ügyletből  netalán  eredő  peres  kérdések  elin- 
tézésére a  pesti  kir.  kincstári  jogüg)ek  igazgatósága  székhelyén  létező  iUelékes 
és  rendes  bíróság  ítéletének  és  a  polg.  törv.  rendtartás  3-dík  czím  II!.  feje- 
zetében körülirt  rendes  eljárásnak  magukat  alávetik. 
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13.  E  szerződés  a  budapesti  lánczhidtársulalol  aláíráskor  azonnal,  a  m.  k. 
pénzügyministeriumol,  illetőleg  a  magyar  kincstári  azonban  csak  a  törvény- 
hozás jóváhagyása  után  kötelezi. 

Melynek  erejére  és  hitelére  jelen,  mind  a  kél  fél  aláírásaival  erősített  szer- 
ződés két  egyenlő  példányban  kiállítlatik. 

Kelt  Pesten,  1870.  évi  június  3-án. 

Budapesti  lánczhíd 

Kerkápoly  Károly  s.  k.  Gr.  Károlyi  György  s.  k. 

pénzügyminister.  Wodianer  Albert  s.  k. 

Előttünk:  *^"^^^'- 

Gondol  Dániel  s.  k.  Előttünk : 

mint  <^na.  Schiefner  Gyula  s.  k. 

Zenglein  József  s.  k.  '"»'»1  ^»'^"- 

mim  lanu.  Körmendy  Imre  s.  k. 

mint  tanú. 

2.  §.  A  magyar  kir.  pénzügyminister  felhalalmazlatik,  hogy  a  budapesti 
lánczhidtársulat  számadási  könyveiben  1870.  év  július  1-ső  napján  beköny- 
vezve  talált  részvényeket,  minden  részvény  után  számítandó  690  frtérl  az 
4870.  é\i  X.  t.  ez.  alapján  felvett  24  millió  államkölcsönből  beváltsa;  továbbá 
az  1870.  évi  július  1-ső  napján  forgalomban  lévő  elsőbbségi  kötvényeket  az 
4866.  évben  kelt  törlési  terv  alapján  a  hid  jövedelméből  lörleszsze ;  véglére, 
hogy  Buda  és  Pest  városának  a  szabadalmi  idő  tartama  alatt  évenkint  és 
egyenkint  12,000  forinttal  járó,  összesen  24,000  frt  hidjogvállsági  általányt 
szintén  a  híd  jövedelméből  fizesse,  azon  400,000  frlra  nézve  pedig,  mely 
az  említett  városok  részére  a  hidjog  végleges  váltsága  czímén  a  szabadalmi 
idő  lejárása  után  egyenlő  részben  egyszer  és  mindenkorra  fizetendő  lészen, 
akkép  intézkedjék,  hogy  a  hid  jövedelméből  a  szabadalmi  idő  tartama  alatt 
egy,  ezen  öszszegnek  megfelelő,  és  annak  kielégítésére  fordítandó  tartalék- 
alap alakíttassék,  és  ezen  tartalékalapról  külön  számadás  vezettessék. 

XXXX  TÖRVÉNY-CZIKK  i 

a  göiuöri  iparvasutak  hálózatának  kiépítése  tárgyábaii.(i) 

(Szeniesitést   nyeri   1870.  évi  június  2í)-én.   KihirdelloieU   a   képviselőházban   1870.   évi   július  5-én, 
a  főrendek  házában  1870.  évi  július  át)-án.) 


1.   §.  A  gömöri  iparvasutak  hálózatának, 
nevezetesen : 

a)  ^1  állampálya  bánrévei  állomásától  Fele- 
ilen át  ugyanazon  pálya  fülekí  állomásáig, 

b)  a  szintén  Bánrévétől  Rozsnyón  ál  Dobsi- 


ágazó  s  Tiszoiczig  vezetendő  mozdonyvasulak 
kiépítése  tárgyában  előterjesztett  engedélyok- 
mány a  törvényhozás  által  jóváhagyatván,  be- 
czikkelyezése  ezennel  elrendeltetik. 
!2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka- 


náig,  s  végre  |  és  közlekedési,  és  a  pénzügyi  ministerek  bizat- 

e)  egy,  Felednél  az  a)  alatti  vonalból  el- 1  nak  meg. 

(1)  Az  ezen  l.  czikkbe  iklaloll  enffedélyokmány  6.  §-ában  mcffállapíloll  haláridők  meg  nem  tórtása 
íolylán,  az  engedély  az  1871:XXXVII.  l.  ez.  állal  az  engedélyokmány  32.  §-a  értelmében  megszűntnek 
nyilvánfUatoU  és  e  hálózal  kiépítésére  a  miuiszlerium  hnlalmazlatoU  föl.  V.  ö.  az  1871:  XXXVII.  l.  czikket 
és  a  hozzá  fozöu  megjegyzéseket. 
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A  gömöri  iparvasutak  hálózatának  engedélyokmánya. 


1.  §.  Az  engedélyesek,  úgymint: 

Pulszky  Ferencz,  Stroussberg  Bethel  Henrik 
tudor,  Morszky  Bódog  gróf,  Puthon  Rudolf 
báró.  Bánó  József,  Bandrovszky  Béla  lovag, 
Bujanovics  Sándor,  jogot  nyernek  egy  moz- 
donyvasul épilésére  és  üzletére,  a  melpek 
hálózata  a  következő  vonalakból  áll : 

a)  egy  vonalból,  mely  a  magyar  államvasút 
bánrévei  állomásától  Feleden  át  a  magyar 
államvasút  fúleki  állomásához  vezet ; 

6^  egy  Bánrévénél  elágazó,  Rozsnyón  át 
Dobsináig  vezetó  szárnyvonalból ; 

c)  egy  Felednél  elágazó,  Tiszoiczig  vezetó 
szárnyvonalból. 

2.  §.  Az  engedélyesek  az  engedélyezett  pálya 
épitésénél  és  üzleténél  kötelesek  jelen  enge- 
délyokirat tartalmához,  továbbá  :  a  közmunka- 
és  közlekedési  minister  által  1867.  évi  ápri- 
lis hó  20-án  4973.  sz.  a.  kibocsátott,  az 
országgyűlés  által  jóváhagyott  ideiglenes  vasut- 
engedélyezési  szabályhoz,  valamint  az  1867- 
dik  évi  vám-  és  kereskedelmi  szövet- 
ség 8-dik  §-ában  ideiglen  elfogadott  vasúti 
ázletrendhez  mindaddig  alkalmazkodni,  mig 
ezen  ideiglenes  szabályok  helyett  a  hazai  tör- 
vényhozás által  hozandó  ujabb  törvények  és 
a  kormány  által  kibocsátandó  rendelvények 
életbe  nem  lépnek,  melyekhez,  valamint  az  azok 
behozataláig  a  fennálló  szabályokon  a  magyar 
kormány  állal  teendő  minden  változtatások- 
hoz is  alkalmazkodni  és  azoknak  feltétlenül 
hódolni  tartoznak.  A  mennyiben  azonban  e  tör- 
vények és  szabályok  folytán  az  engedélyesekre 
ujabb  terhek  háramolnának,  azokért  nekik 
a  méltányosságnak  megfelelő  kármenlesités  fog 
nyújtatni. 

3.  §.  A  pálya  építése  és  üzleti  felszerelése 
a  jelen  engedélyokmány  alapjául  felvett  álta- 
lános tervezetek  szerint  és  az  engedélyesek 
által  készítendő  s  a  kormányhoz  átvizsgálás 
és  jóváhagyás  végeit  felterjesztendő  részletes 
tervezetek  alapján  fog  eszközöltetni. 

Mindazonáltal  ugy  a  kormánynak,  mint  az 
engedélyeseknek  szabadságukban  álland  az  álta- 
lános tervezet  megváltoztatását  javaslatba 
hozni. 

Ezeken  felül  az  építkezésnél  különösen  a 
kormány  kívánalmai,  nemkülönben  a  fennálló 
általános  építkezési  és  rendőri  szabályok  sze- 
rint kell  eljárni. 

A  kormány  fentartja  magának,  hogy  az  épí- 
tési terven  változtatásokat  lehessen,  a  mennyi- 
ben ilyenek  a  műszaki  vizsgálat  vagy  a  jelen 
engedélyokmány  2.  §-ában  érintett  ministerí 
rendelet  6.  §-a  határozata  szerint  intézendő 
közigazgatási  vonaljárás  eredménye,  vagy  az 
építés  tartama  alatt  teljesített  egyes  vizsgálatok 
nyomán  a  pályaszolgálat,  valamint  a  közforga- 


lom érdekéből  és  a  pálya  fennállásának  bizto- 
sítására, nemkülönben  a  törvényes  határoz- 
mányok  teljesítése  szempontjából  szükségesnek 
fognak  találtatni;  ezek  által  azonban  a  már 
egyrészt  az  eszközlött  elővizsgálat,  másrészt 
a  közigazgatási  vonaljárás  folytán  meghatáro- 
zott pályanyom-  és  pályahossz-szelvény  válto- 
zást nem  szenvedhetnek. 

Ha  az  építés  kivitelénél  gazdálkodási  vagy 
üzleti  tekintetből  akár  a  pályavonal,  akár  a 
részlettervek  meg^áltoztalása  kívánatosnak 
vagy  szükségesnek  mutatkoznék,  mi  által 
egyébkint  sem  a  pályatervezet  főirányának 
változást  szenvedni,  sem  azon  esetnek  bekövet- 
kezni nem  szabad,  hogy  szemben  az  elfogadott 
vonallal,  a  lejt-  és  iránjTíszonyok  kedvezőtle- 
nebbekké váljanak,  az  ily  változtatások  meg- 
engedése a  kormánytól  lesz  kikérendő. 

4..  §.  A  pálya  alépítménye  egy  vágányra 
előállítható  s  ehhez  képest  a  terület  kisajá- 
títása egyelőre  annyi  térfogatra  szorílkozhalik, 
a  mennyi  egynyomu  sinúthoz  és  a  kitérőkhöz, 
nemkülönben  az  állomásokra  megkívántatik. 

A  mennyiben  azonban,  tekintetlel  a  jövőre, 
a  ministerium  czélszerünek  ítélendí  a  földterü- 
letet már  most  kétvágányii  vasútra  kisajátí- 
tani, az  engedélyesek  erre  méltányos  és  külön 
megállapítandó  kárpótlás  mellett  köteleztet- 
nek. 

Mihelyt  annyira  növekedett  a  forgalom, 
hogy  a  tiszta  jövedelem  a  22.  §.  értelmében 
a  névleges  üzleti  tőke  8^'o-os  jövedelmének 
megfelel,  kötelesek  az  engedélyesek  a  kormány 
kívánatára  a  második  vágányt  minden  kártala- 
nítás nélkül  előállítani. 

A  forgalom  növekedtével  minden  más  eset- 
ben is  kívánhatja  a  kormány  a  második  vágány 
előállítását,  csakhogy  ekkor  a  részletes  halá- 
rozmányok  az  engedélyesekkel  egyetértőleg 
lesznek  megállapitandók. 

5.  §.  A  munkálatok  kivitelénél  az  enge- 
délyesek által  következő  általános  rendszabá- 
lyok követendők. 

a)  Alépítmény, 

A  maximál  emelkedési  viszony  a  bánréve- 
fülekí,  bánréve-rozsnyói  és  feled-nyustyai  sza- 
kaszokon legyen  ugy,  mint  1  :  2Ü0 ;  a  rozs- 
nyó-dobsínai  szakaszon  legyen  ugy,  mint 
1  :  100  és  a  nyustya-tíszoiczi  szakaszon  legyen 
ugy,  mint  1  :  80. 

A  kanyarodásoknak  a  bánréve-fűleki,  bán- 
réve-rozsnyói és  feled-nyuslyai  szakaszokon 
275  méternél  és  a  többi  szakaszokon  2iiO  mé- 
ternél nem  szabad  kisebb  félátmérővel  bir- 
niok. 

A  pálya  szabályszerű  (normál)  kereszlszel- 
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vényeire  nézve  a  bevágásoknál  és  töltéseknél, 
a  falazatokon  és  azok  közt  azon  szabályok  és 
szabván>Tajzok  követendők,  melyek  az  állam 
költségén  foganatba  vett  másodrendű  (Mís- 
kolcz- Bánréve)  vonalaknál  megállapíttattak, 
s  nevezetesen,  melyek  szerint  a  pálya  korona- 
szélessége ott,  hol  a  sinek  a  talpfán  feküsznek, 
egyenes  vonalakban  3*1,  kanyarulatokban  3*4 
méterre  határoztatott. 

Ezen  szabvánjTajzokkal  megegyezöleg  kell 
a  kövecságyat  is  előállítani,  s  annak  azon  idő- 
ben, midőn  a  pályafentartási  költségeknek  az 
üzleti  számadásba  felvétele  kezdődik,  a  talpfák 
befödésével,  a  keresztszelvény-szabványokban 
meghatározott  mértékkel  kell  bírnia. 

Ezenkívül  még  az  építési  alap  terhére  pálya- 
mértföldenkínt legalább  300  köbméternyi  ka- 
vifsmennyiség,  mint  tartalék-kövecs  helye- 
zendő el. 

Az  engedélyeseknek  megengedtetik,  hogy  a 
felépítmények  beágyazásánál  ott,  hol  a  kavics- 
termelő  helyek  a  pályától  több,  mint  félmért- 
íöldnyi  távolságra  esnek,  felényire  beágyazási 
alaprétegül  kavicsos  homok  (qiiarziger  Sand), 
felényire  fedrétegül  tiszta  kavicsol  használjanak. 

A  múépítmények  egész  3  méter  nyílásig 
—  a  mennyiben  a  pálya  magassága  ezt  meg- 
engedi —  boltozandók  vagy  kőlappal  feden- 
dök  be,  s  így  egészen  kőanyagból  vagy  jól 
égetett  téglából  állítandók  elő. 

A  mennyiben  pedig  a  pálya  e  végre  kellő 
magassággal  nem  bírna,  ez  esetben  a  müépit- 
naényeknél  egész  3  méter  nyílásig  legalább 
a  hidoszlopok  készítendők  kőanyagból  vagy 
jól  égetett  téglából,  míglen  a  felső  szerkezet, 
a  gerendák,  valamint  a  befedés  fából  is  állít- 
hatók elő. 

A  több,  mint  3  méter  nyílással  bíró  mőépit- 
mények  egészen  fából  állíthatók  elő. 

b)  Felépítmény. 

A  felépítmény  és  minden  alkatrészeinek  elő- 
állítása és  a  feimü-anyagok  szállítása  körül, 
valamint  a  sínútaknak  az  állomásoknál  elren- 
dezésére nézve  azon  szabályok  és  szabvány- 
rajzok követendők,  melyek  az  állam  költségén 
foganatba  vett  Il-od  rendű  vonalakra  nézve 
(Mískoicz-Bánréve)  megállapittattak.  A  talpfák 
kizárólag  tölgyfából  készítendők. 

Az  engedélyesek  kötelesek  a  nyílt  pályának 
és  az  állomások  sínútainak  előállításához  szük- 
séges felépítmény-anyagokon  kívül  ezeknek 
még  egy  százalékát,  valamint  minden  25  kitérő 
után  legalább  egy  teljes  kitérő  és  kereszt- 
vágány-szerkezetet is,  az  ahhoz  szükséges  talp- 
fákkal együtt,  mint  tartalék-anyagot  az  építési 
alapból  eíőállitani. 

Az  állomások  mellékvágányaira  legfeljebb 
az  egész  pályahossz  10*'/o-a  fog  követelletni. 

A  felépítményhez  szükségelt    mindennemű 


vasanyagot  és  gyári  felmű-készítményeket  köte- 
lesek az  engedélyesek  lehetőleg  a  belföldön  be- 
szerezni. 

A  mennyiben  ki  nem  elégítő  ajánlatok  miatt 
ezen  anyagok  szállítása  szükségképen  külföld- 
ről eszközöltetnék,  ez  esetben  egyrészt  a  be- 
szerzési hely  iránt  az  engedélyesek  és  a  kor- 
mány közt  egyezség  hozandó  létre,  másrészt 
a  külföldről  szállítón  anyagok  és  gyári  készít- 
mények után  járó  behozatali  vám  egészben  az 
engedélyeseket  fogja  terhelni. 

c)  Épitcsek,  pályaelzárás,  jelzések, 

A  felvételi  épületek  (indóházak)  egészen  kő- 
ből, illetőleg  téglából  állítandók  elő. 

Mindazon  épitkezések,  a  melyek  a  vontatási 
és  műhelyi  szolgálat  czéljából  szükségeltetnek, 
vagy  egészen  kőből,  vagy  pedig  berakott 
gerenda-falazattal  bedeszkázva  es  befedve  állí- 
tandók elő. 

A  többi  épületek  közül  azok,  melyek  a  hely- 
ségek közvetlen  közelében  feküsznek,  a  kor- 
mány határozataihoz  képest  vagy  egészen  kő- 
ből, vagy  pedig  csak  berakott  gerenda-falazattal 
építendők. 

Egyéb  épületek  mind  fából,  mindazonáltal 
kőalapzattal  állíthatók  elő. 

Minden  állomás  és  azok  berendezése  azon 
szabályok  és  szabványrajzok  szerint  állítandók 
elő,  melyek  az  állam  költségén  foganatba  vett 
ll-odrendü  (Mískolcz-Bánréve)  vonalaknál,  ha- 
son munkálatokra  nézve  megállapíttattak. 

Ugyanez  áll  általában  a  pálya  elzárása  és 
korláiolása,  valamint  a  jelzési  készületek  és 
az  egész  jelzési  rendszerre  nézve  is. 

Azonfelül  különálló  laképületek  előállítására 
az  engedélyesek  nem  köteleztethetnek. 

d)  Állomások, 

A  bánrévei  és  füleki  csatlakozási  állomá- 
sokon kívül  legfeljebb  14-  közbeneső  állomás 
lesz  felállítandó. 

Vígtelke  és  Szalócz  közt,  továbbá  Betlér  és 
Veszverésnél  a  pályaszínnek  legalább  löO  mé- 
ternyi hosszasággal,  2ö"/o  maximális  emelke- 
déssel kell  bírnia,  és  a  bányaipar  czéljaíra 
szükségelt  kitérő  vágányok  beágazását  lehet- 
ségessé tennie. 

A  vontatási  szolgálat  czéljaíra  szükségelt 
épületek  és  elrendezések,  továbbá  a  kijavítási 
műhelyek  azon  állomásokon  lesznek  előálli- 
tandók,  mely  álfomásokat  a  kormány  az  enge- 
délyesek indítványára  e  tekintetben  kijelölni 
fog.  A  közbeneső  állomások  osztályozása,  vala- 
mint a  két  végállomásnál  a  szükségletnek 
megfelelő  berendezések  és  a  vontatási  szolgá- 
lat, továbbá  a  kijavítási  műhelyek  czéljaíra 
szükségelt  épületek  és  elrendezések  iránt  vég- 
legesen a  kormány  fog  határozni. 
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Az  engedélyezelt  vonalon  —  a  kél  csatlako- 
zási állomás  vízállomási  berendezéseit  ide  nem 
számítva  —  egészben  még  legfeljebb  6  m'z- 
áiiomás  lesz  előáilitandó. 

Az  állomások  különben  a  m.  k.  Il-odrendú 
áliamvaspályák  szabványrajzai  szerint  épiten- 
dők,  a  kormánynak  mindazonáltal  fentartatik 
abbeli  joga,  hogy  egyes  állomásoknak  meg- 
hosszabbítását is  elrendelhesse. 

Az  állomások  általában  olyképen  építendők, 
hogy  azokat  szükség  esetében  meg  lehessen 
hosszabbítani. 

Az  engedélyezett  pálya  Bánrévénél  és  Fü- 
leken a  magyar  államvaspályával  közös  pálya- 
udvarral bírand. 

e)  Üzlet-eszközök. 

A  meghatározott  mennyiségben  előállítandó 
üzleti  eszközök,  mik  alatt  a  tárkocsíkkal  (Ten- 
dern)  ellátott  mozdonyok  s  azok  felszerelései, 
személy-,  teher-  és  kavicsszállító  kocsik,  hó- 
ekék és  kézi-kocsik  (Dressínen),  tehát  csak 
a  járművek  (Rollmateriale)  értendők,  a  m.  kir. 
vasulépítészetí  igazgatóság  szabvánjTajzai  és 
szerkezeti  rendszabályai  szerint  lesznek  be- 
szerzendők. 

A  járművekből  pályamértföldenkínt  szállí- 
tandó : 

mozdony    ___    Vs 

személyszállító  kocsi 3  ^/lo 

teherkocsi 9  Vw 

hó-eke Ve 

kézi-kocsi  __ */8 

f)  A  munkálatok  minősége  és  mennyisége. 

A  mi  a  teljesítendő  munkálatok  és  a  szállít- 
mányok minőségét  általában  illeti,  e  tekintet- 
ben az  engedélyesek  által  irányadóul  veendő 
az,  hogy  az  engedélyezett  pályának  előállításá- 
hoz és  felszereléséhez  szükséges  minden  mun- 
kálat és  szállítmány  legalább  is  annyi  és  oly 
egyenértékkel  bírjon,  a  mennyível  azon  ha- 
sonló munkálatok  és  szállítmányok  bírnak, 
melyek  az  állam  költségén  foganatba  vett 
ll-odrendü  vonalaknál  (Miskolcz-Bánréve)  tel- 
jesitteltek, illetőleg  szállíllattak. 

A  mi  továbbá  a  teljesítendő  munkálatok 
mennyiségét  illeti,  e  részben  kötelesek  az  enge- 
délyesek az  általuk  készítendő  vonalokat  oly 
módon  előállilaní,  miszerint  megfeleljenek 
mindazon  igényeknek,  melyek  egy  czélszerüen 
és  gazdaságosan  kezelt  üzlelnél  megkiván- 
tatnak. 

Önkényt  értelik,  hogy  az  engedélyesek  az 
építési  alap  terhére  tartoznak  mindazon  mun- 
kálatokat is  végrehajtani  és  anyagokat  szállí- 


tani, melyek  a  fentebbi  határozmányokban  elő 
nem  soroltattak  ugyan,  de  a  melyek  a  pálya 
tökéletes  és  üzlelképes  előállítására  és  felsze- 
relésére, valamint  üzletbe  vételére,  továbbá 
a  szolgálati  személyzet  elhelyezésére,  végül 
hivatali  helyiségei  és  raktárai  berendezésére 
szükségelteinek. 

Az  engedélyesek  kötelesek  egyszersmind  az 
üzleti  felszerelés  gyorsabb  felhasználásának 
alávetett  részeihez,  úgyszintén  az  egyéb  fel- 
szerelési tárgyakhoz  és  készletekhez  az  építési 
alapból  tartalékot  és  pótdarabokai  oly  arány- 
ban beszerezni,  a  minő  arányban  azok  beszer- 
zése egy  ll-odrendü  vasútnál  szokásos. 

Ugyanez  áll  az  üzletbelételre  szükségelt  el- 
használásí  anyagokra  nézve  is. 

Ha  a  kormány  szükségesnek  látná,  hogy  az 
építményeknél  fa  helyett  szilárd  anyagok  hasz- 
náltassanak, vagy  ha  a  forgalom  annyü-a  növe- 
kednék, hogy  az  e)  betű  alatt  számszerint  fel- 
sorolt és  jó  üzlelkarban  tartott  forgalmi  esz- 
közök elégségesek  nem  lennének,  akkor  az 
e  végre  szükséges  pénzérték  beszerzése  iránt, 
a  mennyiben  a  pálva  tiszta  jövedelme  a  8^/o-it 
el  nem  érné,  a  kormánynyal  egy  külön  egyez- 
mény létesítendő ;  a  mennyiben  pedig  a  pál\a 
líszlá  jövedelme  a  8%-ít  elérte,  ez  esetben 
a  fentebbi  kiadások  egyedül  az  engedélyeseket 
terhelendik. 

6.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magukat 
14  nap  alatt,  azon  naptól  számítva,  melyen  az 
engedélyezési  törvény  hatályba  lépett,  magyar 
földtehermentesítési,  vagy  magyar  vasúti  köl- 
csön, vagy  szőlődézsmavállsági  kötvényekben, 
a  magyar  földhitelintézet  zálogleveleiben,  vagy 
végül  más,  a  magyar  államtól  biztosítást  nyert 
értékpapírokban,  lőzsdeárfolyam  szerint  szá- 
mítva 300,000  forint  oszt.  ért.  biztosítékot 
a  m.  kü*.  központi  állampénztárnál  letenni. 

A  letett  biztosíték  az  engedélyeseknek  azon 
arányban  fog  visszaszolgáltatni,  a  mely  arány- 
ban a  forgalomnak  átadott  szakaszok  hossza 
az  engedélyezett  vonalak  összes  hosszához 
álland. 

Kötelesek  továbbá  az  engedélyesek  az  enge- 
délyezési törvény  hatálybalépte  napjától  számí- 
tandó három  hónap  alatt  kimutatni,  hogy  a  vál- 
lalat egész  részvénytőkéje  *30  százalékának 
befizetése  biztosítva  van. 

Azon  esetben,  ha  ezen  kimutatás  meg  nem 
történnék,  az  engedély  megszűntnek  s  a  bizto- 
silék elveszettnek  tekinlendő.(i) 

7.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magukat  az 
engedélyezett  vonaíak  részletterveit  az  engedé- 
lyezési törvény  hatályba  lépte  napjától  szá- 
mítva hat  hónap  alatt  a  kormánynak  jóváha- 
gyás végett  előterjeszteni. 

Az  egyes  vonalszakaszok  építése  a  részlet- 


(1)  V.  ö.  M  I.  jpíryzolel  fóno  a  lÖo.  lapo 
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lervek  helybenhagyása  után  azonnal  megkez- 
dendő. 

8.  S-  Az  engedélyesek  kötelesek  az  engedé- 
lyezett vonalakat  a  következő  határidők  alatt 
befejezni  és  a  forgalomnak  átadni : 

A  bánréve-füleki  szakaszt  két  év  alatt,  a 
bánréve-rozsnyói  szakaszokat  2*/a  év  alatt,  a 
rozsnyó-dobsinai  és  a  feled-tiszolczi  szakaszo- 
kat pedig  három  év  alatt,  mindhárom  határidőt 
azon  naptól  számítva,  a  melyen  az  engedélye- 
zési törvény  hatályba  lépett. 

9.  §.  A  kormány  fentartja  magának  a  jogot, 
hogy  a  mennyiben  más  pályák  beszakadása, 
pályaudvarok  közös  használata,  koirsikölcsön- 
zés  és  minden  ezekért  járó  kárpótlás  tárgyá- 
ban az  illető  társaságok  között  egyezmény  nem 
jöhetne  létre,  egy  ilyennek  feltételeit  meghatá- 
rozhassa. 

10.  §.  A  kisajátítási  jog  az  1868 :  LV.  t.  ez. 
értelmében  az  engedélyezett  pálya  kiépítésére 
az  engedélyeseknek  megadatik. 

11.  §.  Áz  engedélyesek  kötelesek  a  postát 
és  postakezelőket  az  1867.  évi  vám-  és  keres- 
kedelmi szövetség  VIII.  czikkében  elfogadott, 
iHo\  november  16-én  kelt  vasúti  özletrend 
68.  §.  értelmében  ingyen  szállítani,  mire 
nézve  a  közmunka-  s  közlekedési  ministemek, 
egyetértve  a  kereskedelmi  ministerrel,  szabad- 
ságában áll,  egy  minden  végállomásról  napon- 
kint induló  vonatnál  minden  irányban  ugy  az 
indulási  órát,  mint  a  menet  gyorsaságát  meg- 
szabni. 

Valahányszor  a  postaszolgálat  több,  mint  egy 
nyolczkerekú  vagy  két  négykerekű  kocsit  vesz 
igénybe,  az  engedélyesek  mindannyiszor  a 
megkívántatott  minden  további  kocsiért  mért- 
íöldenkinti  jutányos  kárpótlást  nyerendnek, 
mely  közmegegyezéssel  fog  megállapittatni. 

Ha  az  illető  ministerek  jónak  találnák,  hogy 
az  engedélyezett  pályán  mozgóposta  rendeztes- 
sék, mint  ez  már  más  vonalakon  fennáll,  ez 
esetben  az  engedélyesek  által  a  nyolczkerekü 
vagy  négykerekű  közönséges  kocsik  helyett  a 
kormány  igényeinek  megfelelőleg  felszerelt 
nyolez-  vagy  négykerekű  mozgó  postakocsik 
ingyen  állitandók  és  fentarlandók. 

A  postakezelés  számára  a  kormány  által 
kijelölendő  mindazon  helyeken  s  állomásokon, 
hol  levelek  fel-  és  kiadatnak,  magában  a  pálya- 
épületben alkalmas  postairoda  ingyen  enge- 
dendő át.  A  vonalak  üzletbe  télele  után  netán 
továbbra  felmerülő  szükségletek  kiegészítése 
tekintetébői  külön  egyezmény  fog  létrehozatni. 

Köteleztetnek  továbbá  az  engedélyesek:  a 
postahivatalnokok  vagy  szolgák  kísérete  nélkül 
elindított  postaküldeményeket,  az  érlékkülde- 
mények  kivételével,  az  illető  állomásra  díjmen- 
tesen szállítani  és  kiadni. 

Levelezések,  melyeket  a  vasúti  ügyvitel  tár- 
gyában az  igazgatóság  és  alárendelt  közegei 
vágy  ez  utóbbiak  egN-más  közt  folytatnak,  az 


illető  pál}  a  vonalakon  saját  személyzete  által 
díjmentesen  szállíttathatnak. 

12.  §.  Az  engedélyesek  kötelesek  az  állam- 
kormány kívánatára  az  államtávírda-vezetékek- 
nek  pályájuk  hosszában  saját  birtokukon  és 
területükön  való  felállítását  ingyen  megen- 
gedni. 

A  távirda-igazgatóság  azonban  köteles  a 
távírda-oszlopok  felállítási  helyeinek,  valamint 
a  vezető  huzalok  más  megerősítési  pontjainak 
megállapitiísánál  az  engedélyesek  megbízottjai- 
val egyelértőleg  járni  el  s  azokat  ugy  válasz- 
tani, hogy  ezek  miatt  sem  a  vasúti  üzlet,  sem  az 
üzleti  személyzet  biztonsága  ne  veszélyeztessék. 

Továbbá  kötelesek  az  engedélyesek  a  pályájuk 
mentén  felállított  távirda-vezetékeket  saját  sze- 
mélyzetük által  minden  díj  nélkül  őriztetni,  a 
kisebbszerű  megromlásokat  legalább  ideiglene- 
sen helyreállíttatni ;  az  e  végre  szükséges  esz- 
közöket azonban  a  távirda-igazgatóságtól 
kapják. 

Az  állam  viszont  köteles  az  engedélyeseknek 
minden  azért  való  külön  díjfizetés  nélkül  meg- 
engedni, hogy  üzleti  távírdaí  huzalaikat  a 
pálya  hosszában  létező  vagy  azon  felállítandó 
állami  távírdaí  vezeték  oszlopaira  megerősíttes- 
sék, azonban  valamint  a  huzaloknak,  úgy  a 
megerősítés  módjának  s  az  arra  használt  eszkö- 
zöknek az  államtávírdáknál  e  tekintetben  dívó 
rendszerbe  teljesen  beillőknek  kell  lenníök,  és 
azért  a  vasúti  üzleti  vezetékeknek  az  állam- 
oszlopokhoz való  erősítése  vagy  csak  állami 
szakértő  közeg  felügyelete  s  ellenőrzése  mellett 
történhetik,  vagy  pedig  azt  maga  a  távírdaí 
igazgatóság  hajthatja  végre :  mindkét  esetben 
ugy  a  vezeték  szerei  beszerzésének,  mint  a 
megerősítésnek  s  felügyeletnek  teljes  költségeit 
az  engedélyesek  viselik. 

Ugyanez  áll  azon  esetre  is,  ha  az  állam  a 
pálya  hosszában  állami  távirda-vezeték  felállí- 
tását nem  tartaná  szükségesnek,  csak  hogy 
ekkor  az  üzleti  vezeték  felállításának  minden 
költsége  az  engedélyesekel  fogja  terhelni. 

Ez  utóbbi  esetben  azonban  a  vezeték  kiépí- 
tése a  távirdaígazgatósággal  kötendő  külön 
egyezmény,  és  csak  az  ez  által  erre  adott  enge- 
dély értelmében  történhetik. 

A  pálya  mentén  az  állami  oszlopokra  erősí- 
tett, vagy  ezek  nem  létében  a  külön  e  czélra 
épített  vasutüzletí  távirdavezetékeket  az  enge- 
délyesek, az  állam  szokott  elienőrködése  alatt, 
kizárólag  csak  azon  sűrgönyzésekre  használ- 
hatják, melyek  a  vasúti  üzlet  czéljaíból  az 
igazgatóság  és  alárendelt  közegei  vagy  ez 
utóbbiak  által  egymás  közt  folytattatnak. 

Jogosítva  van  azonban  a  kormány,  a  pálya- 
igazgatósággal  egyetértve,  ezen  üzleti  vezeté- 
keknek, a  mennyire  az  üzleti  szükséglel  meg- 
engedi, ugy  áliami,  mint  magán  sürgönyök 
továbbítására  illő  ellenőrzés  melletti  használá- 
sát kívánni  és  elrendelni. 
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Ez  esetben  azonban  a  használat  módja  s  a 
távirás  dijának  az  engedélyesek  és  az  állaro- 
távírda-igazgatóság  közti  megosztása  külön 
^ezmény  állal  íű^  szjŰMŰvoctatni.  Hasonlóan 
kölcsönös  egyezmény  utján  állapíttatnak  meg 
azon  feltételek  is,  melyek  alatt  a  vasut-üzleti 
vezetékek  felépítését,  úgyszintén  azon  évi  áta- 
lány mennyisége  is,  melyért  a  kész  vezetékek 
jókarban  tartását  huzalmértföldenkinl  az  állam 
magára  vállalja. 

Ha  a  vaspályatöltés  szélesbitése  vagy  más 
helyre  való  tétele,  vagy  az  engedélyesek  bár- 
minemű érdeke  a  már  meglevő  távirda-vezeté- 
keknek  kimozditását  s  máshová  áthelyezését 
tenné  szükségessé,  akkor  ugy  a  saját,  mint  az 
állami  vezetékek  áttételének  összes  költségeit 
az  engedélyesek  kötelesek  visehii.    . 

13.  §.  A  vitel-  és  fuvarbérek  az  engedélye- 
zett pálya  számára  a  következő  határok  közt 
szabatnak  meg: 

Legnagyobb  árszabás  ausztriai  mértfölden- 
kint,  és  pedig  utasoktól  egy  személyért  posta- 
és  személyvonatoknál : 


az  I-ső  osztályon 
a  Il-ik        « 
a  m-ik       < 


52  kr.  0.  ért. 
39  a 
i26  « 


Gyorsvonatoknál,  melyek  csupán  első-  ési 
másodosztályú  kocsikból  is  állhatnak,  e  dij  i 
2(f /o-kal  felemelhető,  azon  feltétel  alatt,  hogy  | 
a  gyorsvonatoknál  a  sebesség  a  többi  magyar ' 
és  az  osztrák  pályák  gyorsvonatainak  átlagos 
sebességénél  csekélyebb  ne  legyen. 

A  vegyes  vonaloknál  a  személyek  vitelbére 
a  rendes  tariíTa  2Ó'Vo-ával  kisebb. 

Az  árukat  illetőleg  közönséges  g)orsaság 
mellett  mértföldenkint  vámmázsától : 


az  1-ső  osztály 
a  U-ik      « 
a  m-ik     « 


3    kr.  0.  ért.  i 
3.ÍÍ  «  I 

ü     «  I 


Kivételesen  egész  kocsi-rakodásokért  min- 
den vámmázsa  és  mérlföld  után  tűzi-,  épületi- 
és  fűrészelt  fa,  rongy,  rudvas  és  vaslemez  szál- 1 
utasánál  !2  kr.  o.  ért. 

Továbbá  kősó-,  faszén-,  kőszén-,  coaks-, 
briquets-,  sajtolt  tőzeg-,  épületkő-,  tégla-,  ka- : 
vics-,  répa-,  sajtolmányok-,  nyers-  és  öntött- 
vas, mészkő-,  agyag-  és  trágyaszállilásért  1.5  ! 
kr.  0.  é.  A  szállitmányok  szállitási  diján  felül 
még  minden  vámmázsa  után  -2  kr.  o.  é.  keze- 
lés-dij  szedetik. 

A  többi  tárgyak  fuvarbérét,  a  szállitmányok 
osztályozását  és  egyéb  forgalmi  halározmányo- 
kal  illetőleg  kimondatik,  hogy  az  érintett  árak 
és  határozmányok  semmi  e>elre  sem  lehelnek 
magasabbak  és  n)omasztóbbak,  mint  a  tisza- 
vidékí  vasútnál. 

ii.  §.  A  vitel-  és  fuvardijak  az  árkelet  szá- 


mításba vétele  nélkül  országos  értékben  sze- 
dendők. 

A  Beanyiben  az  ezüst  árkelete  hat  hónapon 
átlagosan  5%-on  felül  nem  állana,  ez  esetben  a 
pál)a  köteles  az  árszabást  15"/o-kal  leszállítani, 
s  20°/o-kal  azon  esetben,  ha  minden  árkelet 
megszűnnék. 

A  mennyiben  pedig  az  árkelet  hat  hónapon 
át  20%-on  felül  állana,  a  kormány  az  engedé- 
lyesek kérelmére  fel  van  jogosítva  az  árszabá- 
sok megfelelő  felemelését  engedélyezhetni. 

Az  első  10  üzleti  év  leteltével  a  szedendő 
árszabásoknak  nem  szabad  magasabbaknak 
lenniük,  mint  azon  árszabásoknak,  melyek  azon 
időben  a  tiszavidéki  vaspályánál  érvényesek, 
25"/o  hozzáadásával. 

15.  §.  Az  engedélyeseknek  vagy  jogutódjaik- 
nak mindaddig,  mig  a  fülek-hatvani  és  a  bánréve- 
miskolczí  vonalak  állampályák  maradnak,  azon 
kedvezmény  nyujtatik,  hogy  az  általuk  kijaví- 
tás végett  a  hatvani  és  a  miskoiczi  műhelyekbe 
küldendő  mozdonyoknak  az  állampálya  érintett 
szakaszain  történő  szállításáért  mindkét  irány- 
ban csak  az  államvaspályákra  nézve  fennálló 
kezelési  (regié)  árszabások  fognak  szedetni. 

16.  §.  Ha  az  egész  építési  tőke,  tehát  a 
részvény-  és  elsőbbségi  kötvény-tőke  három 
egymásután  következő  éven  át  kamatozik, 
akkor  a  kormánynak  joga  van  az  engedélyesi'k 
vagy  jogutódaik  meghallgatásával  a  13.  ^-ban 
meghatározott  árszabásokat  vagy  egészben 
vagy  csak  a  tárgyak  egyes  nemeire  nézve 
lejebb  szállítani. 

Az  ily  módon  leszállított  árszabások  három 
havi  alkalmazásuk  után  ujolag  felemelhetők. 

Ha  egy  szállító  vagy  rakomány- vállalk(»zó 
bizonyos  feltételek  alaít  fuvarbér-leszál Utas- 
ban vagy  más  kedvezményekben  részesül,  ugy 
ezekben  részesíteni  kell  minden  szállítót  és  vál- 
lalkozót, ki  ugyanazon  feltételeket  elfogadja, 
ol>  képen,  hogy  szernél)  es  előnynek  semmi 
esetre  hely  ne  adassék.  Mindezen  kedvezmé- 
nyek színleges  ártérités  (refactio)  alakjában 
sem  járhatnak. 

17.  §.  Az  élelmi-szereknek  a  belföldön  beál- 
lott rendkívüli  drágasága  esetére  joga  van  a 
kormánynak  azok  fuvarbérét  a  drágaság  tarta- 
mára a  maximál  árszabás  feléig  leszállítani. 

18.  §.  A  katonaszállitás  leszállított  árszabá- 
sok szerint  eszközlendö,  és  pedig  egyrészt  a 
hadügymínisleríum,  másrészt  a  vasut-igazgató- 
ságok,  névszerint :  az  osztrák  állam-,  déli-, 
Erzsébet-,  gácsországi-,  Károly  Lajos-,  lísza- 
vidékí-vasul-  és  a  dél-északnémet  kapcsoló 
pályatársaságok  igazgatóságai  közt  (1860  de- 
czember  10-én)  megkötött  egyezmény  alapján, 
melynek  szahál>ai  ezen  engedély-okmány  ki- 
egészítő részeit  képezik.  A  fentebbi  összes 
pályákkal  vagy  azok  többségével  a  katonaszál- 
litás iránt  létrejött  vagy  létrehozandó,  s  ai 
állam  részére  kedvezőbb  egyezmények  az  enge- 
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délyezett  pályára  is  énényesek  lesznek,  még 
pedig  az  eddig  létrejöttek  felléllenül,  az  ezen- 
túl létrejövendők  azonban  csak  a  mennyiben  a 
magyar  kormány  jóváhagyná. 

Alkalmazandók  még  ezen  határozatok  a  pénz- 
ügyi, valamint  az  állami  és  halósági  közbiz- 
lonsági  Örséire,  végül  a  fegyenczekre  is. 

Nagyobb  katonaszállitások  czéljából  az  osz- 
trák vasúttársaságokkal  kölcsönös  kisegítés 
iránt  fennálló  egyezményekhez  az  engedélyesek 
járalni  kötelesek. 

Az  engedélyesek,  illetőleg  jogutódjaik  kötele- 
zik magukat,  végül,  hogy  a  hadi  vasúti  osztályok 
szenezésére  vonatkozólag  a  cs.  kir.  sz.  déli 
állam-,  valamint  a  tiszavidéki-  és  első  erdélyi 
vasúttársaságokkal  kötött  egyezményhez  hoz- 
zájárulnak. 

A  katonai  szállításokra  vonatkozó  határoza- 
tok és  kedvezmények  magától  érlhclőleg  ép 
ügy  érvényesek  a  honvédségre  is. 

19.  §.  Az  államlisztviselők,  hivatalnokok  és 
szolgák,  kik  a  vasutak  igazgatósága  és  üzlete 
felett  őrködő  hatóságok  megbízásából,  vagy  az 
állam  érdekeinek  ezen  engedélyből  folyó  meg- 
óvása végett  vagy  jövedéki  czélokból  a  vasutat 
használják  és  a  hatóságok  megbízását  igazol- 
ják, uti-málháikkal  együtt  ingyen  szállitandók. 

20.  §.  Olyan  felekén,  kik  a  vasutat  a  vitel- 
vagy fuvarbér  előleges  kifizetése  nélkül  rosz- 
hiszemoieg  használnák  vagy  szállítmány  nemé- 
nek vagy  súlyának  helytélen  bejelentésével, 
vagy  más  módon  a  vállalat  megrövidítését 
czélozzák,  háromszoros  árszabási  illetmény  lesz 
meg\ehetö. 

21.  §.  Az  engedélyesek  jogosítva  vannak  a 
kormány  beleegyezésével  részesekül  a  vállalat- 
hoz társakat  is  venni,  kik  velük  jogokban  és 
kötelezettségekben  egyenlően  részesülnek. 

22.  §.  A^  engedélyesek  kötelesek  részvény- 
társaságot alakítani,  és  fel  vannak  jogosítva  a 
szükséges  pénzek  beszerzése  czéljából  névre 
vagy  elömulalóra  szóló  részvényeket  és  elsőbb- 
ségi kötvényeket,  melyek  a  magyar-osztrák 
tőzsdéken  elárusíthatok  és  jegyezhetők,  a  kö- 
vetkező határozmányok  szerint  kibocsátani. 

A  részvények  két  sorozatra  osztva  bocsá- 
tandók  ki,  és  minden  pályamértíöldre  számí- 
tandó: 

1-ször,  80,000  forint  értékű  ö%-kal  ezüst- 
ben kamatozó  A.  sorozatú  részvény; 

2-szor,  150,000  forint  értékű  ö%-kal  ezüst- 
ben kamatozó  £.  sorozatú  részvény ; 

3-szor,  311,000  forint  értékű  5-kal  ezüstben 
kamatozó  és  Vs^/o-kal  ezüstben  törlesztendő  el- 
sőbbségi kötvény. 

A  pálya  jövedelméből  ezek  folytán,  az  ösz- 
szes  kezelési  kiadások  levonása  után,  minde- 
nekelőtt 5**/o  ezüstben  az  elsőbbségi  kötvények 
kamatoztatására,  és  ^/6%  ezüstben  azok  tör- 
lesztésére fordittatik  a  jövedelem  feleslegéből 
továbbá  5^/o-kal  ezüstben  az  A,  sorozatú  rész- 


vények kamatai,  valamint  azoknak  a  korábbi 
években  netán  hátralékban  maradt  ő%-os 
kamatai  fedezendők,  s  ezután  szintén  5'^/o-kal 
ezüstben  b  B.  sorozatú  részvények  kamatozta- 
tandók. 

A  további  netán  fenmaradó  többlet  ugyan- 
azon módon  a  B.  sorozatú  részvények  hátralé- 
kos kamatai  fedezésére  fordittatik. 

A  még  ezeken  felül  netán  fenlevő  maradék 
végül  a  közgyűlés  határozata  szerint  lesz  fel- 
használandó ;  a  felűlosztalék  elosztásánál  mind- 
azonáltal a  két  sorozatú  részvények  birtokosai 
közt  különbséget  nem  lehet  tenni. 

Az  elsőbbségi  kötvények  törlesztése  után  a 
részvények  törlesztése  megkezdendő. 

A  vállalathoz  az  állam  pályamértföldenkint 
100,000  frttal  bankvalutában  járul,  és  ezen 
hozzájárulási  összegért  az  állam  66*y8'Vo-os 
árfolyammal  számított  B.  sorozatú  részvénye- 
ket nyer,  ennélfogva  a  hozzájárulásért  minden 
pályamértföld  után  lüOezerfrtot  névleges  érték- 
ben vesz  át.  Az  állami  hozzájámiásí  összegek  az 
engedélyeseknek,  s  a  részvénylársulati  alapsza- 
bályok helyben  hagyása  és  a  részvénytársulat 
tényleges  megalakulása  után  az  igazgató-tanács- 
nak, két  havi  időközökben,  és  a  valóban  fel- 
használt mennyiségének  megfelelő  arányú  rész- 
leteiben, nevezetesen  a  vállalat  által  az  illető 
két  hó  alatt  felhasznált  építési  tőkének 
140 — 5il-hezi  arányban  lesznek  kiszolgálta- 
tandók. 

Az  államnak  olyan  kamatok  iránti  követe- 
lései, melyek  az  egedély  megszűntéig  még 
vissza  nem  téríttettek,  a  vállalat  megtakarított 
vagyonából  lesznek  kiegyenlítendők. 

Az  alakítandó  társaság  az  engedélyesek  min- 
den jogait  és  kötelezettségeit  örökli,  alapsza- 
bályait tervezi,  melyeknek  helybenhagyását,  és 
az  ország  érdekei  szem  előtt  tartásával  a  tár- 
sasággal egyetértőleg  eszközlendő  kiegészítését 
a  kormány  magának  fentartja. 

Felveendő  lesz  az  alapszabályokba  az  is, 
hogy  a  társulat  köteles  a  rendelkezési  állapot- 
ban levő  államhívatalnokokat  és  kiszolgált  ugy 
rendes  hadseregbeli,  mint  honvédségi  altiszte- 
ket, a  mennyiben  azok  a  szükségelt  képesség- 
gel bírnak  s  a  felállítandó  szolgálati  rend  kel- 
lékeinek megfelelhetnek,  a  szolgálati  állomások 
betöltésénél  kiválólag  figyelembe  venni. 

Az  engedélyesek  kötelezik  magukat  a  fen- 
tebb meghatározott  államsegély  egész  összegét 
az  1868.  évi  I.  törvényczikk  értelmében  telek- 
könyvezendő  vagyonukra  az  elsőbbségi  kötvé- 
nyek után  bekebeleztetni. 

23.  §.  Azon  esetben,  ha  az  engedélyesek 
magukat  arra  kötelezik,  hogy  a  bánréve-dob- 
sinai  vasúti  vonalat  a  közforgalom  érdekében 
a  Szepesség  felé  a  kassa-oderbergi  pálya  vala- 
mely Igló  és  Poprád  közti  alkalmatos  pontjáig 
kiépítik :  ezen,  mintegy  4  mfld  hosszú  hegyi 
kapcsolási  pálya  engedélye  a  jelen  engedélyok- 
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máDy  értelmében  a  gömöri  iparvasutakra  nézve 
adoll  államsegély  és  egyéb  előnyök  njiíjlása 
melleit  bizlosillatik. 

Tartoznak  azonban  ezen  engedélyezési  tör- 
vény hatályba  lépte  napjától  számítandó  másfél 
év  alatt  e  kötelezettséget  határozottan  elvállalni, 
és  egyszersmind  a  bánréve-dobsinai  vonal  fenn- 
érintett meghosszabbilására  vonatkozó  álta- 
lános és  részletes  terveket  és  költség-kiszámi- 
tásokat  a  közmunka-  és  közlekedési  miniszté- 
riumnak s  az  üzleti  tőke  beszerzésére  vonat- 
kozó pénzügyi  tervet  a  pénzügyminisztérium- 
nak jóváhagyás  végett  ugyanazon  idő  alatt 
bemutatni ;  ennek  meg  nem  történte  esetében 
az  e  szakaszban  érintett  kedvezmény  elenyé- 
szettnek tekintendő. 

24.  §.  Az  engedélyeseknek  szabadságukban 
áll  bel-  és  külföldön  ügynököket  tartani,  nem- 
különben személy-  és  ániszállitásra  vizén  ugy, 
mint  szárazon,  a  fennálló  törvények  és  szabvá- 
nyok figyelemben  tartásával,  forgalmi  eszközö- 
ket állítani  fel. 

2ö.  §.  Azon  járadék,  mely  a  bánréve-  és 
füleki  állomások  közös  használatáért  a  magyar 
állampaspáhának  fizetendő,  az  üzleti  szám- 
adásba felvehető. 

Az  érinteti  kél  állomáson  a  jelenleg  engedé- 
lyezett pálya  érdekében  szükséges  uj  építke- 
zéseket tartoznak  az  engedélyesek  a  kormány 
által  meghatározandó  mértékben  saját  költsé- 
gükön elóállitaní. 

26.  §.  A  pálya fentarlás  költségei  az  építési 
alapból  fedezendők,  és  mindaddig  az  üzleti 
számadásba  fel  nem  vehetők,  mig  az  összes 
építkezések  a  kormány  által  felülvizsgáltatván, 
a  felülvizsgálali  jegyzőkönyv  alapján  befejezet- 
teknek el  nem  ismertetnek. 

Az  építési  alap  terhére  az  üzlet  megnyitásá- 
tól a  felülvizsgálatig  terjedő  időtartam  alatt 
felszámított  páhnfentartásí  költségek  az  üzleti 
számadásba  utólagosan  felvehetők,  mindazon- 
által csakis  oly  arányban,  mely  a  pálya  befeje- 
zett állapotban  lételének  megfelel. 

Ezen  arány  a  felülvizsgálati  bizottság  által 
megállapítandó,  s  a  kormányhoz  helybenhagyás 
végett  felterjesztendő  lesz. 

A  felülvizsgálat  azonnal  foganatosittatik,  mi- 
helyt az  engedélyesek  kérelmezik. 

27.  §.  A  kormány  azon  államérdekek  meg- 
óvása tekintetéből,  melyek  a  hozzájárulási 
összeg  engedélyezéséből  keletkeznek,  jogosítva 
van  magának  ugy  a  pálya  építése,  valamint  az 
üzlet  czélszerüen  és  szilárdan  eszközölt  felszere- 
lése és  fohlonosjó  karban  tartása  iránt  minden 
részben  meggyőződést  szerezni,  és  meghagyni, 
hogy  a  mutatkozó  hiányok  pótoltassanak. 

A  kormánynak  joga  van  a  részéről  kiküldött 
közeg  által  az  ügyvitelt  megvizsgálni. 

A  kormány  által  kiküldött  biztosnak  jogá- 
ban áll  az  igazgatíHválaszlmány  ülésében,  vala- 
mint a  közgyűlésekben,   a   mikor  azt  jónak 


találja,  részt  venni,  nemkülönben  az  állam 
érdekeire  netán  hátrányos  intézkedésekel  fel- 
függeszteni, és  erről  a  minis teriumnak  további 
eljárás  végett  jelentést  lenni. 

A  kormány  gondoskodni  fog,  hogy  az  üg>  vi- 
tel felügyelete  gazdasági  tekintetben  oly  mó- 
don gyakoroltassék,  hogy  az  évi  számadás  elő- 
terjesztésénél rendszerint  csakis  a  számvitelek 
felülvizsgálata  szükségeltessék. 

A  kormán\Tiak  az  általános  tör\'ények  hatá- 
rozatai és  különösen  a  jelen  engedélyokmány 
értelmében  fentartott  főfelügyeleti  joga  gyakor- 
latával összekötött,  ugy  az  építkezési  időtar- 
tam, valamint  az  engedélyezett  vonal  egészben 
leendő  megnyitása  után  az  államra  nehezedő 
költségek  és  kiadások  megtérítése  fejében  az 
engedélyesek  s  illetőleg  jogutódjaik  ai  állam- 
kincstár javára  bizonyos  évi  átalányösszeget 
fizetnek.  Ezen  évi  átalányösszeg  mennyiségél  a 
kormány  határozza  meg. 

Az  üzlet  megnyitása  után  fizetendő  évi 
átalány-összegek  a  megnyitott  vonalra  nézve  az 
üzleti  számadásba  felvehetők. 

Az  üzlet  megnyitása  előtt  fizetendő  átalány- 
összegek az  építési  tőkét  terhelik. 

A  társaság  alapszabályaiban  a  kormánynak 
rész  vénybirtoka  alapján  a  közg>ülésben  arány- 
lagos szavazati  jog  biztosíttatik.  A  kormány 
továbbá  az  alakítandó  társulati  igazgató- 
1  tanác^sban  általa  kinevezett  igazgató-tanácsosok 
I  által  képviseltetik,  kik  az  összes  szavazatok 
harmadrészét  bírják. 

28.  §.  A  jelen  engedélyezett  vaspályára 
nézve  az  első  "k)  üzleti  év  tartama  alatt  mind- 
addig, míg  a  tiszta  jövedelem  az  e^ész  üzleti 
tőkének  a  22.  §-ban  kitett  kamatait  meg  nem 
haladja,  a  kereseti  és  jövedelmi  s  más  — 
későbben  ezek  helyeit  netán  behozandó  — 
adók  alóli  mentesség  megadatik. 

Az  érintett  20  év  alatt  tehát  a  kereseti-  és 
jövedelmi-adó  csakis  a  tiszta  jövedelemnek  — 
az  egész  üzleti  lökére  nézve  a  22.  §-ban  meg- 
határozott kamatokat  meghaladó  —  ré^ze  után 
fizetendő. 

Megengedtetik  továbbá,  hogy  az  első  kiadás» 
részvények  és  elsőbbségi  kötvények  —  ide- 
értve az  ideiglenes  jegyeket  is  —  béheg-  éíi 
illetékmentesen  adassanak  ki. 

Ugyanezen  mentesség  a  kisajátilmányok 
átiratási  dijaira  is  megadatik. 

A  tőkeszerzés,  valamint  építkezés  az  első 
üzletberendezés  czéljából  kiállítandó  minden 
szerződés,  beadvány  vagy  más  bármeh  okirat, 
béheg-  és  illetékmentes  lesz. 

21».  ^.  Az  engedély  tartama  a  2.  §-ban  id^ 
zett  ideiglenes  vasutenvedéhezési  szabály 
1).  ^-ának  /i)  pontja  alatt  kimondott  ótalomroai 
uj  vasul  felállítása  ellen  az  üzletnek  megnyitása 
napjától  számítandó  IK)  évre  állapitlati k  meg, 
mely  időszak  lefolyásával  elenyészik. 

Az  engedély  elenyészik  akkor  is,  ha  a  0.,  7. 


Digitized  by 


Google 


iSlO :  XXXI,  t  ez.  A  gömőri  ipa)*vasutak  kiépités&i^őL 


173 


és  8.  §§-ban  me^állapilotl  haláridők  a  bizlosi- 
lék  leiéiele,  az  épiiés  megkezdése,  az  épilés 
befejezése,  lovábbá  az  üzlel  megnyílására 
oézve  meg  nem  lanalván,  a  haláridők  elmuiasz- 
lása  a  fenlidézelt  vasutengedélyezési  szabály 
II.  §.  6j  ponlja  érlelmében,  különösen  pedig 
a  polilikai  és  fínancziális  válságok  állal  nem  iga- 
zollalhalik. 

30.  §.  A  kormány  fenlarlja  magának  a  jogol, 
hogy  az  engedélyezési  lörvény  halályba  léplé- 
lől  számilva  harmincz  év  lefolyása  ulán  az  en- 
gedélyezell  pályái  minden  időben  bevállhassa. 

A  bevallási  ár  meghatározása  végell  a  válla- 
lalnak  a  valóságos  bevallási  megelőző  hél  év 
alatti  tiszta  évi  jövedelmei  fognak  felszám it- 
tatní,  mely  összegből  a  kél  legmostohább  év 
tiszta  jövedelme  levonatván,  a  fenmaradt  öl  év 
átlagos  tiszta  jövedehne  fog  kiszámillatni. 

Ezen  átlagos  összeg,  mely  mindazonáltal  a 
á^.  §-ban  kitett  kamatösszegnél  kevesebb  nem 
lehel,  az  engedélyeseknek  a  megállapitolt  enge- 
dély tartamáig  mint  évi  jövedék  fizetendő. 

31.  §.  Az  engedély  megszűntével,  valamint  a 
pálya  beváltásának  bekövetkeztével,  az  állam 
az  első  esetben  ingyen,  az  utóbbiban  a  28.  §. 
értelmében  meghaUirozoU  évi  járadék  fizetése 
mellett  lép  a  pálya  tehermentes  birtokába  és 
haszonélvezetébe ;  birtokába  veszi  különösen  a 
pálya  területéi  és  földjét,  a  föld-  és  mőmunká- 
latokal,  a  fel-  és  alapépítményeket  minden 
hozzátartozókkal  egyetemben,  mint:  forgalmi 
eszközökkel,  pályaudvarokkal,  fel-  és  lerakodó 
helyekkel,  épületekkel  az  indulási  és  érkezési 
helyeken,  őr-  és  felvigyázó  házakkal,  minden 
belszerelvényekkel,  bútorzattal,  ingó-  és  ingat- 
lanságokkal egyetemben. 

Valamint  az  engedély  megszűntével,  ugy  a 
pálya  beváltása  esetében  is,  az  engedélyesek 
megtartják  a  vállalat  saját  kereseteiből  alakitolt 
tartalékalap  és  a  künnlévő  activ  követelések 
tulajdonai,  valamint  a  vállalat  saját  vagyonából 
emelt  épületekel,  milyenek  a  coaks-kemenczék, 
öntödék,  gép-  vagy  egyéb  gyárak,  pajták, 
dockok,  mint  a  melyek  megszerzésére  vagy 
előáüilására  a  koimány  által  azon  határozott 
hozzáadással  hatalmaztatlak  fel,  hogy  azok  a 
vaspályának  semmi  hozzátartozandóját  képezni 
nem  fogják. 

32.  §.  Ha  megelőző  intések  daczára  az  en- 
gedélyokmányban vagy  a  törvényekben  foglalt 
kötelességek  megsértése  vagy  mulasztása  az 
engedélyesek  részéről  ismételve  fordulna  elő, 
a  kormány  fenlarlja  a  jogol :  ellenük  a  törvé- 
nyeknek megfelelő  intézkedéseket  megtenni,  és 
a  körülmények  szerint  az  engedél)l  még  tarta- 
mának lefolyása  előtt  megszűntnek  nyilvá- 
nilani.í*) 

33.  §.  Ezen  engedély  minden  okmányszerű 
beadványa  csak  egy  forintra  szabott  bélyegdij 
alá  e^ik. 


Szerződés, 

mely  az  úgynevezett  gömöri,  nevezetesen  a 
bánréve-feled-fűleki,  a  bánréve-rozsnyó-dob- 
sinai  és  a  feled-tiszolczi  vasulvonalak  létcsilése 
végell  a  dr.  Stroussberg-féle  consortiumból 
álló  engedélyesek,  továbbá  az  érdekelt  vidékek 
iparosai  és  földbirtokosai,  végre  a  m.  k.  pénz- 
ügyminisler  között,  és  pedig  ezen  minister 
részéről  ugy  is,  mint  a  kincstár  tulajdonához 
tartozó  azon  vidéki  vasgyárak  képviselője  állal, 
valamint  a  segéhnyujtó  állam  nevében  a  tör- 
vényhozás jóváhagyásának  fentartása  mellett 
mai  napon  következőleg  költetett  meg  : 

1.  §.  Az  engedélyesek  consorliuma  nevében 
dr.  Stroussberg  Bethel  aluliroll  teljhatalmú 
meghatalmazottja  kötelezi  magát  fenlnevezetl 
vasutvonalakra  vonatkozó  engedély-okmány 
összes  és  egyes  határozatait,  és  feltételeit  tel- 
jesíteni és  azon  vasutvonalak  építését  és  üzle- 
tét ugyanazon  határozatokhoz  és  feltételekhez 
szabva,  foganatosítani. 

2.  §.  Az  érdekelt  vidékek  iparosai  s  földbir- 
tokosainak alulírott  meghatalmazott  képviselői 
ellenben  a  hivatkozott  engedélyokmány  érlel- 
mében kibocsátható  első  osztályú,  vagyis  A, 
betűs  részvények  névszerinti,  100  frt  után  öt 
(5)  ezüst  forintnyi  kamatjai  biztosítását  követ- 
kező módozatok  szerint  teljes  jogerejűleg  ezen- 
nel magukra  vállalják. 

3.  §.  Az  engedélyokmány  szerint  mértföl- 
denkin l  80  ezer  frt  névértékű,  első  sorozatú 
{A.  betűs)  részvény  bocsállathalván  ki,  a  biz- 
tosítandó U^/o  kamat  összege  átlagosan  —  az 
agíol  20%  változhatallanul  számilva,  mérlföl- 
denkínl  négyezemyolczszáz  (4800)  frtol  tesz 
bankvalutában.  És  pedig 

a  dobsina-bánrévei  vonalért  9  mértföld  ulán 
43,200  frtol ; 

a  feled-liszolczi  vonaléri  6  mértföld  után 
28  ezer  800  frtol ;  és 

a  bánréve-fűlekí  vonalért  6  mértföld  ulán  28 
ezer  800  frtol, 

mely  vonalakból  az  első  egész  összegéhen, 
és  az  utolsó  fél  összegében  a  sajóvölgyi,  ellen- 
ben a  második  egész  összegében,  és  az  utolsó 
szintén  fél  összegében  a  rímavölgyi  garantírozó 
iparosok-  és  földbirtokosokra  esik ;  és  pedig 
szám  szerint:  a  sajóvölgyiekre  ötvenhétezer- 
hatszáz (ü7,600),  a  rima  völgyiekre  pedig 
negyvenháromezerkétszáz  (43,200)  frt ;  minél- 
fogva és  tekintetlel  arrí»,  miszerint  a  sajó-  és 
rimavölgyi  garantírozó  felek  kél  elkülöníteti 
csoportot  képeznek  és  egymásért  terhet  nem 
vállaUiak,  az  évi  számadások  e  czélnak  megfe- 
lelően, elkülönítve  vezettessenek,  kiköltelvén, 
hogy  a  feled-tiszolczi  vonal  esetleges  kamat- 
hiányát  a  rimavölgyi,  viszont  a  bánréve-dob- 
sínai  vonal  kamalhíányát  a  sajóvölgyí  bizto- 
sító csoport  fedezni  küiön-külön  larlozand. 


(Íj  V.  ö.  az  1.  jegyzetel  a  löo.  lapon. 
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Ugy  a  sajóvölgyi,  mint  a  rimavölgyi  iparo- 
sok ós  földbirtokosok  jegyzéke  félreértések 
megelőzése  végett  ezen  szerződéshez,  mint 
ennek  kiegészítő  része,  a  szerződő  felek  által 
láttamozott  kimutatásban    /.  alá  mellékeltetík. 

4.  §.  A  kamatbiztositást  a  vaspálya-üzlet 
tényleg  akkor  és  annyiban  fogja  igénybe 
vehetni,  a  mikor  és  a  mennyiben  az  üzleti  évi 
számadások  bezárásával  kitűnnék,  hogy  a 
vasutvonalak  bevétele,  az  üzleti  költségekel  és 
azon  kiadásokat  levonva,  melyeket  az  enge- 
délyokmány az  üzleti  költségek  közé  beszámit- 
látni  megenged,  a  jelen  szerződés  3-ik  §-ában 
kitett  összegeknél  kevesebbre  rúgna. 

ö.  §.  Az  üzleti  évszámadások  rendesen  be- 
záratván :  a  pályahálózat  számára  alakítandó 
részvénytársaság  igazgató-tanácsa  a  számadás 
eredményéhez  képest  a  netalán  mutatkozó 
jövedelmi  hiányt,  mely  a  kamatbiztositás  fejé- 
ben fizetendő  lenne,  köteles  számszerinl  kimu- 
tatni, és  a  kellően  felszerelt  s  általa  behatólag 
tárgyalt  számadást  felülvizsgálat,  és  a  fizetendő 
kamalbiztositási  összeg  végleges  megállapítása 
végett  a  m.  kir.  közmunka-  és  közlekedési 
ministeriumnak  előterjeszteni. 

6.  §.  A  kamatfizetésekben  1  késedelmezések 
kerülése  végett  a  pénzúgyminister  az  igazgató- 
tanács felterjesztései  alapján  eselről-esetre,  és 
az  állambiztositásl  élvező  vasutaknál  szokásos 
módon  az  5-ik  §-ban  emiitett  hiány  fedezésére 
előlegeket  fog  utalványozni. 

Ezen  előlegeknek  a  kiszolgáltatás  napjától 
számítandó  i°/o  kamatokkal  együtt  leendő  meg- 
léritése  végett  kötelesek  a  biztosító  iparosok 
és  földbirtokosok  az  általuk  elvállalt  biztosítási 
összeg  erejéig,  illetőleg  aránya  szerint  a  felül- 
vizsgálat alkalmával  a  mínisterium  által  meg- 
állapított összegei  legfeljebb  három  hónap 
alatt,  és  ugyan ;  a  sajóvölgyiek  a  rozsnyói,  a 
rimavölgyiek  pedig  a  rimaszombati  államadó- 
hivalalnál  pontosan  befizetni. 

7.  §.  Ha  a  jövedelmi  hiány  fedezésére 
igénybe  vett  államelőleg  (5-ik  és  6-ik  §.)  a 
ministerium  által  a  felülvizsgált  számadás  alap- 
ján meghatározott  kamalbiztositási  összegnél 
kisebb  leli  volna,  az  előlegnek  megfelelő  ki- 
egészítése végett  a  pénzügyminister  a  különb- 
séget kifizettetni  fogja,  mely  különbözeti  ösz- 
szeg  a  6-ik  §-ban  meghatározott  módon  az 
előleggel  egyszerre  megtéritendő. 

Ha  ellenben  az  igénybe  vett  előleg  a  szám- 
adás alapján  a  ministerium  által  meghatáro- 
zott kamalbiztositási  összegnél  nagyobb  lett 
volna,  köteles  a  pályaüzlet  ezen  többletet  és 
annak  a  kiszolgáltatás  napjától  számítandó 
7Va%  kamatjait  az  államnak  azonnal  vissza- 
fizetni. 

8.  §.  Az  államelőlegek  visszatérítésére  a 
6-ik  §-ban  kiszabott  batáridő  leteltével  a  neta- 
lán hátralékban  maradi  visszatérítési  részlelek 
a  hátralékosoktól  a  közadók  módjára  azonnal 


be  fognak  hajtatni,  a  lerovásokra  nézve  halasz- 
tásoknak hely  nem  adathatván. 

9.  §.  A  kamalbiztositási  adó  iparosok  és 
földbirtokosok  beleegyezésüket  nyilvánítják, 
hogy  ez,  általuk  ezen  szerződés  által  elvállalt 
esetleges  fizetési  kötelezettség  telekkön yvileg 
bíztosítlassék,  mely  czélból  a  3-ík  §-ban  em- 
iilett kimutatásban  ugy  az  elvállalt  bíztosilisí 
összegek,  mint  azon  jelzálogok  egyénenkint 
kijelölendők,  melyekre  az  ez  iránti  bekebelezés 
foganatosítandó  lesz. 

Ezen  foganatosítás  eszközlése  az  engedélye- 
sekre bizatik,  minélfogva  a  mulasztások  követ- 
kezményei egyedül  az  engedélyesekel  lerhe- 
lendik. 

A  jelzálogi  biztosítás  kötelezettsége  egyéb- 
ként a  kincstár  tulajdonához  tartozó  vasgyá- 
rakra ki  nem  terjed. 

10.  §.  A  fizetett  kamalbiztositási  összegek- 
nek a  vaspályaüzlet  általi  megtérítésére  nézve 
az  engedély-okmány  ^-ik  §-ában  foglalt  hatá- 
rozatok irányadók  és  egyedül  érvényesek. 

11.  §.  A  jelen  szerződésben  elvállalt  kamal- 
biztositási kötelezettség  kezdetét  veszi  a  vasul 
megnyitása  napjától  és  tart  egymásután  tíz 
évig,  és  ennélfogva  sem  az  épités  ideje  alatt, 
sem  az  említett  10  évi  haláridőn  tul  kamatbiz- 
tositás az  alólirotl  garanlirozókal  nem  ter- 
helheti. 

l!2.  §.  A  kamalbiztositó  iparosok  és  földbir- 
tokosok ugy  az  épités  ideje,  mint  a  kamatbiz- 
tositás tartama  alatt  az  igazgatótanácsban 
kellőleg  képviselve  lesznek,  melyre  nézve  oly 
kikötéssel,  hogy  ezen  határozatok  az  alakí- 
tandó részvénytársaság  alapszabályaiba  felveen- 
dők lesznek,  következők  határozlatnak  : 

Az  igazgató-tanács  az  építési  és  a  kamalbiz- 
tositási idő  alatt  tizenkét  (1*2)  tagból  álland, 
melyekből  öt  (5)  az  első  sorozatú  {A.  betűs), 
kettő  (2)  pedig  a  másodsorozatu  {B.  betűs) 
részvényekre  —  ugy  azonban,  hogy  ezen  kél 
tag  összesen  öl  szavazattal  birjon  —  és  öl  (5) 
a  kamatbíztosiló  iparosok  és  földbirtokosokra  ; 
és  ugyan  :  a  sajóvölgyíekre  három  (3),  a  rima- 
völgyiekre pedig  két  (2)  tag  esik ;  az  igazgató 
tanács  tagjait  általában  egyenlő  jogok  illetvén. 

Az  első  igazgató-tanács  működési  ideje  az 
egész  vaspálya  építésének  befejezése  után  még 
egy  évig  tart. 

13.  §.  Ezen  szerződésből  egyrészről  az  en- 
gedélyesek és  ezek  jogutódai,  másrészről  a 
kamatbiztosilók,  mint  szerződő  felek  között 
felmerülhető  peres  és  vitás  kérdések  és  az 
abból  származható  követelési  jogok  (birói 
utoni  eldöntése  végeit)  az  1868 :  UV.  t.  ex. 
495 — 512.  §-ai  értelmében  és  rendeletei  sze- 
rint választolt  bíróság  állal  dönlendők  el. 

14.  §.  Ezen  szerződés  az  engedélyesekre  és 
a  kamatbíztosilásokra  nézve  a  szerződés  aláírá- 
sától ;  a  pénzügyminislerre,  mint  az  államkor- 
mány ez  esetben  1  képviselőjére  nézve,  azonban 
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c^ak  a  szerződés  bevezetésében  íenlartoU  tör- 
vényhozási jóváhagyás  után  kötelező. 

Á  pénzüg)  min  isler,  mint  az  állam  birtoká- 
ban leendő  részvények  képviselője,  és  az  enge- 
délyesek ezenkivül  kötelezik  magukat,  hogy 
részükről  ezen  szerződést  a  részvénytársaság 


által  teljes  erejönek  elismertetni  és  utólag  aiap- 
szabályszernleg  aláiratuí  fogják. 

Minek  nagyobb  hiteléül  jelen  szerződés  a 
szerződő  felek  által  két  tanú  jelenlétében  alá- 
íratott. 

Budán,  1870.  évi  április  7-én. 


XXXn.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  bánréve-nádasdi  gőzmozdonyu   Iparvasut  kiépítése  tárgyában.í*) 

(Szentesi lést  nyert  1870.   évi   június  29-én.   Kihirdeltetetl  a   képviselőházban    1870.  évi  július  5-én, 
a  főrendek  házában  1870.  évi  július  iG-án.) 

1.  §.  A  bánréve-nádasdi  gőzmozdonyu  ipanasul  kiépítése  tárgyában  az 
1868-ik  évi  XLIX.  t.  czikk^^)  ^  g.^  alapján  előterjesztett  engedélyokmány  a 
törvényhozás  által  jóváhagyatván,  beczikkelyezése  ezennel  elrendeltetik. 

2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka-  s  közlekedési,  és  a  pénzügyi 
ministerek  bizatnak  meg. 


A  bánréve-nádasdi  iparvasut  enged ély-okniánya.^3> 


1.  Az  engedélyesek,  u.  m.  a  rima-murány- 
völgyi  vasniú-egylet  jogot  nyernek  egy,  a  ma- 
gyar királyi  állainpálya  bánrévei  állomásából 
kiinduló  6  Czenteren,  Ózdon  és  Orlón  át  Ná- 
dasdra  vezetendő  mozdonyvasut,  valamint  a 
Czenter  s  Ozd  községektől  a  czenteri  és  a  karni 
kőszénbán yamá vekhez  vezetendő  szárnyvona- 
lak építésére  és  üzletére ;  mely  vasat  szárny- 
vonalai közhasználatra  ugyan,  de  egyelőre 
fóupán  teherszállításra  szolgálandnak,  s  ennél- 
fogva csakis  az  áruforgalomnak  megfelelő 
berendezést  nyer  hétnek.  (♦> 

2.  §.  Az  engedélyesek  az  engedélyezett  pálya 
építésénél  és  üzleténél  kötelesek  jelen  enge- 
délyi okirat  tartalmához,  továbbá  a  közmunka- 
és  közlekedési  minister  által  i8G7.  évi  ápril 
hó  20-án  4973.  sz.  a.  kibocsátott,  az  ország- 
gyűlés állal  jóváhagyott  ideiglenes  vasutenge- 
délyezési  szabályhoz,  valamint  az  1867.  vám-  és 
kereskedelmi  szövetség  8.  §-ában  ideiglen 
elfogadott  vasúti  üzletrendhez,  mennyiben  ezen 
ideiglenes  szabályzatok  a  jelen  engedélyokmány 
s  függeléke  által  változást  nem  szenvednek, 
mindaddig  alkalmazkodni,  míg  ezen  ideiglenes 
szabályok  helyett  a  hazai  törvényhozás  által 


hozandó  ujabb  törvények  és  a  kormány  által 
kibocsátandó  rendelvények  életbe  nem  lépnek, 
melyekhez,  valamint  az  azok  behozataláig  a 
fennálló  szabályokon  a  magyar  kormány  által 
teendő  minden  változtatásokhoz  is  alkalmaz- 
kodni és  azoknak  feltétlenül  hódolni  tar- 
toznak.(s> 

A  mennyiben  azonban  a  törvények  és  sza- 
bályok ezen  vasút  építésének  folyama  alatt  az 
építkezésre  vonatkozólag  megváltoztatnának  s 
e  változások  folytán  az  engedélyesekre  ujabb 
terhek  háramolnának,  azokért  nekik  a  méltá- 
nyosságnak megfelelő  kármentesítés  fog  nyúj- 
tatni. 

3.  §.  A  pálya  építése  és  üzleti  felszerelése 
az  engedélyesek  által  készítendő  s  a  kor- 
mányhoz átvizsgálás  és  jóváhagyás  végett  fel- 
terjesztendő általános  és  részletes  tervezetek 
alapján  fog  eszközöltetni. 

Ezeken  felül  az  építkezésnél  különösen  a 
kormány  kívánalmai,  nemkülönben  a  fennálló 
általános  építkezési  és  rendőri  szabályok  sze- 
rint kell  eljárni. 

A  kormány  fentartja  magának,  hogy  az  épí- 
tési terven  változtatásokat  tehessen,  a  meny- 


(1)  V.  ö.  a  gömöri  iparvasutak  hálózatáoak  kiegészítéséről  szóló  1872:  X.  t.  czikket  és  az  ezt  hatályon 
kívül  helyező  1883:  X\n.  l.  czikket;  —  az  187Ü:  X.  l.  czikkel,  az  1870:  XXXII.  l.  czikkel,  engedélyezett 
bánréTe-nádasdi  vasút  engedélyokmánya  némely  határozatainak  módosílásáról,  ill.  kiegészítéséről;  —  1883: 
XXn.  t.  ez.  a  bánréve-nádasdi  vasútnak  a  rimarourány-salgótarjáni  vasmű-részvénytársaságra  átruhá- 
zásáról. 

(2)  B  U  czikk  szól  a  vasutak  és  csatornák  építésére  felvett  kölcsön  hovafordításáról. 

iS)  Ez  engedélyokmány  kiegészítéséről  v.  ö.  1876:  X.  t.  ez.  1.  és  ±  §§-ail;  módosításáról  v.  ö.  1883: 
XXn.  i.  ez.  Ez  engedélyokmánynak  nem  mödositott  részei  még  hatályban  vannak. 

(4)  V.  ö.  1876:  X.  t.  ez.  4.  §. 

(5)  A  vasúti  üzletszabályzaU'a  vonatkozóan  v.  ö.  az  1867:  XVI.  t.  ez.  VIIT.  czikkéhez  (tlzöu  jegyzetet. 
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nyiben  ilyenek  a  műszaki  vizsgálat  vagy  a  jelen 
engedélyokmány  második  szakaszában  érinlell 
miniszteri  rendelet  0.  §-a  határozata   szerint 
intézendő  közigazgatási  vonaljárás  eredménye, 
vagy  az  épités  tartama   alatt   teljesitett  egyes 
vizsgálatok  nyomán  a  pályaszolgálat,  valamint 
a  közforgalom  érdekéből  és  a  pálya  fennállásá- 
nak biztosítására,   nemkülönben   a   törvényes  i 
határozmányok  teíjesilésc  szempontjából  szúk- 1 
ségeseknek  fognak  találtatni,  ezek  által  azon- 
ban, a  már  egyrészt  az  eszközlött  elővizsgálat 
másrészt  a   közigazgatási    vonaljárás   foUlán 
meghatározott  pályanyom  és  pályahossz-szel- ' 
vény  változást  nem  szenvedhetnek. 

Ha  az  épités  kivitelénél  gazdákodási  vagy' 
üzleti  tekintetből  akár  a  pályavonal,  akár  a  I 
részlet-tervek  megváltoztatása  kívánatosnak  j 
vagy  szükségesnek  mutatkoznék,  miáltal  egyéb- 1 
ként  sem  a  pályatervezet  főirányának  változást 
szenvedni,  sem  azon  esetnek  bekövetkezni  | 
nem  szabad,  hogy  szemben  az  elfogadott  vo-  ( 
nailal  a  lejt-  és  irányviszonyok  kedvezőtleneb- 1 
bekké  váljanak,  ily  változtatások  megengedése  ; 
a  kormánytól  lesz  kikérendő.  1 

i.  §.  A  pálya  alépítménye  egy  vágányra  lesz  1 
előáll itandó,  s  ehhez  képest  a  terület  kisajáti- 1 
tása  annyi  térfogatra  szorilkozhatik,  a  mennyi  | 
egynyomu  sinuthoz  és  a  kitérőkhöz,  nemkülön-  ] 
ben  az  állomásokra  megkívántatik.  Egy  máso- 
dik vágány  épitése  csak  akkor  vétethetik 
foganatba,  ha  azt  a  kormány  engedélyezte. 

;J.  §.  A  munkálatok  kivitelénél  az  engedé- 
lyesek által  a  kövelkezö  általános  rendszabá- 
lyok lesznek  követendók : 

a)  Alépítmény. 

A  maximai  emelkedési  viszony  Bánrévétől 
Ózdig  legyen  ugy,  mint  egy  áll  a  kétszázhoz 
(1  :^X)),  s  Ózdtól  Nádasdig  legxen  ugy,  mint 
egy  áll  az  ötvenhez  (1  :  JiO).  A  kanyarodások- 
nak a  nyilt  pályán  nem  szabad  lüő  méternél, 
a  szárnyvonalakon  pedig  100  méternél  kisebb 
félálmérővel  biniiok. 

Ezen  maximai  emelkedési  viszonyoknak  és 
legkisebb  kanyarodási  félátmérőknek,  melyek 
meghatározására  az  építési  nehézségek  iránj- 
adók, alkalmazhalása  iránt  a  kormány  dönt.       j 

A  pályakorona  szélessége  ott,  hol  a  sinek 
a  talpfán  feküsznek,  i2®/io  méterre  határoz- 
tatott. 

A  kövecságy  előállításánál  szabályul  szol- 
gáland,  hog>  a  talpfák  alatt  legalább  egy 
O.i  méter  vastagságú  kavicsréleg  legyen. 

A  kövecság>nak  különben  azon  időben, 
midőn  a  pályaféntartási  köllségeknek  az  üzleti 
számadásba  '  felvétele     kezdődik,    tökéletesen 


helyreállítva  kell  lennie,  s  azonfelül  az  építési 
alap  terhére  a  pályán  mértföldenkínt  legalább 
^200  köbméternyi  kavicsmennyiség,  mint  tar- 
talék-kövecs helyezendő  el. 

A  műépitmények  kivétel  nélkül  fából  lesznek 
előállíthatók. 

b)  Felépitmény. 

A  vágány  szélessége  egy  méternél  keske- 
nyebb nem  lehel.  A  sínek  folyó  méterenként 
Hi)  azaz  folyó  bécsi  lábanként  7.9  vámfontnál 
könnyebbek  nem  lehelnek.  A  felépitmény  >zer- 
kezetét  s  anyagát  illető  minden  más  intézkedé- 
sek a  részlettervek  előterjesztése  alkalmával 
fognak  megállapíttatní. 

Az  engedélyesek  kötelesek  a  nyilt  pályának 
és  az  állomások  sinutaínak  előállításához  szük- 
séges felépítmény-anyagokon  kívül  ezeknek 
még  legalább  fél  (Va)  százalékát,  valamint  egy 
teljes  kitérő  és  keresztvágány  szerkezetet  is 
az  azokhoz  szükségelt  talpfákkal  együtt  mint 
tartalék  anyagot,  az  építési  alapból  előállítani. 

c)  Épületek,  pályaelzárás,  jelzésckA*> 

Az  épületek  kivétel  nélkül  fából  is  előállít- 
hatók. 

A  pályaelzárást  s  az  ut-átjáróknál  szükséges 
korlátok  felállítását  illetőleg  csak  a  részletter- 
vek előterjesztése  után  fog  határozat  hozatni. 

A  pályán  a  vonalak  jelzése  nem  szükséges. 
De  ha  vonatkeresztezések  fordulnak  elő,  akkor 
kötelesek  az  engedélyesek  egy  üzleti  tá>irdát 
felállítani,  melyen  az  állomások  közti  tá\irati 
jelzés  eszközölhető  legyen. 

d)  Állomások. 

A  magyar  kir.  állam-vasut  bánrévei  csatla- 
kozási állomásán  ki>ül  legalább  i  állomás  lesz 
előállítandó. 

Az  engedélyezett  páha  Bánrévén  a  magy. 
kir.  államvasuttal  közös  pályaudvarral  birand, 
melynek  közös  használata  s  az  engedéUezett 
pálya  czéljaira  leendő  berendezése  iránt  a  kor- 
mánynyal külön  egyezmény  lesz  kötendő,  a 
bánrévei  állomás  közhasználatáért  fizetendő 
járadék  az  űzlelszámlába  felvétethetik,  a  mon- 
dott állomás  netaláni  nagyobbításának  költ- 
ségei azonban  az  építési  tőkéből  fedezendők. 

e)  Üzleteszközök. 

Az  üzlet-eszközök  szerkezetének  hel>ben- 
hag\ása  a  kormánynak  tartatik  fenn. 


(1)  V.  ö.  187-2:  X.  t.  ez.  3.  §.  c)  p.  második  bekezd. 
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í)  A  munkálatok  minősége. 

A  mi  a  toljesitendő  munkáintok  mennyiségét 
illeti»  e  részben  kötelesek  az  engedélyesek  az 
általuk  készítendő  vonalakat  és  állomásokat 
oly  módon  elóállilani,  miszerint  megfeleljenek 
mindazon  igényeknek,  melyek  egy  czélszerüen 
és  gazdaságosan  kezelt  üzleinél  megkíván- 
tatnak. 

önkényt  értetik,  hogy  az  engedélyesek  az 
építési  alap  terhére  tartoznak  mindazon  mim- 
kálatokat  is  végrehajtani,  illetőleg  anyagokat 
szállítani,  melyek  a  fentebbi  határozmányok- 
ban  elő  nem  soroltattak  ugyan,  de  a  melyek  a 
pálya  tökéletes  és  üzletképes  előállítására  és 
felszerelésére,  valamint  üzletbe  vételére,  to- 
vábbá lisztviselői  elhelyezésére,  végül  üzleti 
helyiségei  és  raktárai  berendezésére  szüksé- 
geltetnek. 

Az  engedélyesek  kötelesek  egyszersmind  az 
üzleti  felszerelés  gyorsabb  elhasználásnak  alá- 
vetett részeihez,  úgyszintén  az  egyéb  felszere- 
lési tárgyakhoz  és  készletekhez  is  az  építési 
alapból  tartalékot  és  pótdarabokat  oly  arány- 
ban beszerezni,  a  minő  arányban  azok  be- 
szerzése más  üzletben  lévő  ilynemű  vasutak- 
nál szokásos. 

Ugyanez  áll  az  üzlelbe-tételre  szükségelt  el- 
használási  anyagokra. 

0.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magukat  a 
vonalozásí  munkálatokat  mielőbb  megkezdeni 
s  a  részletten  eket  megbirálás  és  jóváhagyás, 
avagy  a  kellő  módosítások  s  pótlások  elrende- 
lése czéljából  az  engedélyezési  törvény  ha- 
tálybalépte napjától  számított  3  hónap  alatt  a 
kormánynak  felterjeszteni,  és  az  építést  a  rész- 
letes tervek  helybenhagyása  után  azonnal  foga- 
natba venni. 

7.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magukat  e 
vonalat  az  engedélyezési  törvény  hatályba 
lépte  napjától  számiiva  egy  és  féí  év  (IVa) 
alatt  befejezni  és  a  forgalomnak  átadni. 

8.  §.  A  kisajátítási  jog  az  1868  :  LV.  l.  czikk 
értelmében  az  engedélyezett  pálya  kiépítésére 
az  engedélyeseknek  megadatik. 

9.  §.  Az  engedélyesek  kötelesek  a  postát  és 
a  postakezciőkel  az  1867.  évi  vám-  és  keres- 
kedelmi szövetség  Vili.  czikkében  elfogadott, 
1851  november  16-án  kelt  vasúti  üzlelrend 
68.  §.  értelmében  ingyen  szállílaní,(»  s  ehhez 
képest  naponta  minden  irányban  legalább  egy 
vonatot  berendezni. 

A  levél-posta  s  egyéb  postaküldeményekel 
illetőleg  maximum  gyanánt  minden  postainak 
nyilvánított  vonaton  két  mázsányi  súly  ingyen 
szállítandó  s  kötelesek  engedélyesek  a  posta- 
szállítás  tekintetéből  vagv  külön  kocsit  adni  a 


posta-kincstár  rendelkezésére,  vagy  legalább 
waggonjaikban  oly  helyet  kijelölni,  melyen  a 
postaküldeményekel  kisérő  kalauz  liivatásának 
háborítatlanul  megfelelhessen. 

A  kél  mázsányi  sulyl  meghaladó  postakül- 
demények szállítása  külön  egyezmény  tárgyát 
képezendi. 

A  többi  vonatokon,  melyek  naponként  közle- 
kednek, kötelesek  engedélyesek  a  két  végpont 
közt  váltott  levél-csomag  szállítását  saját  kalau- 
zuk vagy  vezetőjük  által  elláttatni. 

10.  j5.  Az  engedélyesek  kötelesek  az  állam- 
kormány kívánatára  az  államtávírda-vezelékek- 
nek  pályájuk  hosszában  saját  birtokukon  és 
területükön  való  felállítását  ingyen  megen- 
gedni. 

A  távirda-igazgatóság  azonban  köteles  a 
lávirda-oszlopok  felállítási  helyeinek,  valamint 
a  vezető  huzalok  más  megerősítési  pontjaínak 
megállapításánál  az  engedélyesek  megbízott- 
jaival egyelértőleg  járni  el  s*  azokat  ugy  vá- 
lasztani, hogy  ezek  miatt  sem  a  vasúti  üzlet, 
sem  az  üzleti  személyzet  biztonsága  ne  veszé- 
lyeztessék. 

Továbbá  kötelesek  az  engedélyesek  a  pályá- 
juk mentén  felállított  távirda-vezetékeket  saját 
személyzetük  által  minden  díj  nélkül  őriztetni, 
a  kisebbszerü  megromlásokat  legalább  ideig- 
lenesen helyreállillatní,  az  e  végre  szükséges 
eszközöket  azonban  a  távirda-igazgalóságtól 
kapják. 

Az  állam  viszont  köteles  az  engedélyeseknek 
minden  azért  való  külön-dijlizetés  néíkül  meg- 
engedni, hogy  üzleti  lávirdai  huzalaikat  a  pálya 
hosszában  létező  vagy  azon  felállítandó  állami 
lávirdai  vezeték  oszlopaira  megerősíthessék, 
azonban  valamint  a  huzaloknak,  ugy  a  meg- 
erősítés módjának  s  az  arra  használt  eszközök- 
nek az  államtávírdáknál  e  tekintetben  dívó 
rendszerben  teljesen  beillőknek  kell  lenniök  s 
azért  a  vasúti  üzleti  vezetékeknek  az  állam- 
oszlopokhoz való  erősítése  vagy  csak  állami 
szakértő  közeg  felügyelete  s  ellenőrzése  mellett 
történhetik,  vagy  pedig  azt  maga  a  távirdai 
igazgatóság  hajthatja  végre ;  mindkét  esetben 
ugy  a  vezeték  szerei  beszerzésének,  mint  a 
megerősítésnek  és  felügyeletnek  teljes  költ- 
ségeit az  engedélyesek  viselik. 

Ugyanez  áll  azon  esetre  is,  ha  az  állam  a 
pálya  hosszában  állami  távirda-vezeték  fel- 
álliiását  nem  larlaná  szükségesnek,  csakhogy 
ekkor  az  üzleti  vezeték  feláílilásának  minden 
költsége  az  engedélyesekel  fogja  terhelni. 

Ez  utóbbi  esetben  azonban  a  vezeték  ki- 
építése a  távirda-igazgatósággal  kötendő  külön 
egyezmény,  s  csak  az  ez  által  erre  adott  enge- 
délv  érleiniében  történhetik. 


(.1)  A  vasúti  üzlelszubályzalra  vonatkozóan  v.  ö.  az  1867:  XVI.  l.  ez.  MII.  czikkélifz  füzöu  jfgyz«Hel. 
Magyar  Törvénytár  1869—1871.  1'^ 
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A  pálya  mentén  az  állami  oszlopokra  erősí- 
tett, vagy  ezek  nem  léiében  a  külön  e  czélra 
épített  vasut-üzleti  távírdavezetékeket  az  enge- 
délyesek az  állam  szokott  ellenőrködése  alatt 
kizárólag  csak  azon  sürgönyözésekre  használ- 
hatják, melyek  a  vasúti  üzlet  czéljaiból  az  igaz- 
gatóság és  alárendelt  közegei  vagy  ez  utóbbiak 
által  egymás  közt  folylattatnak.  Jogosítva  van 
azonban  a  kormány,  a  pályaigazgatósággal 
egyetértve,  ezen  üzleti  vezetékeknek,  a  meny- 
nyive  az  üzleti  szükséglet  megengedi,  ugy 
állami,  mint  magánsürgönyök  továbbítására 
illő  ellenőrzés  melletti  használását  kívánni  és 
elrendelni. 

Ez  esetben  azonban  a  használat  módja  s  a 
távírás  dijának  az  engedélyesek  és  az  állam 
közli  megosztása  külön  egyezmény  által  fog 
szabályoztatni. 

Hasonlóan  kölcsönös  egyezmény  utján  álla- 
píttatnak meg  azon  feltételek  is,  mel>ek  alatt  a 
vasút  üzleli  vezetékek  felépítését,  úgyszintén 
azon  évi  átalány  mennyisége  is,  melyért  a  kész 
vezetékek  jókarban  tartását  huzalméríöldenkint 
az  állam  magára  vállalja. 

Ha  a  vaspálya-töltés  szélesbitése  vagy  más 
hel\  re  való  tétele,  vagy  az  engedélyesek  bár- 
minemű érdeke  a  már  meglévő  távirdavezeté- 
keknek  kimozdítását  s  máshová  áthelyezését 
lenné  szükségessé,  akkor  ugy  a  saját,  mini  az 
állami  vezetékek  áttételének  összes  költségeit 
az  engedélyesek  kötelesek  viselni. 

11.  í5.  A  fuvarbér  vámmázsa-  és  mértfölden- 
kínt osztálykülönbség  nélkül  kél  és  két  tized 
(^'/lo)  krajczárban  állapíttatik  meg  s  az  egye- 
dül bank.  ért.  (nem  pedig  ezüstben)  számít- 
ható. 

Ezen  árszabást  engedélyesek  a  kormány 
beleegyezése  nélkül  sem  feljebb  nem  emelhetik, 
sem  pedig  le  nem  szállíthatják. 

A  kormánynak  ellenben  jogában  álland  a 
íu varbéri  azon  esetben  újra  szabályozni,  ha  e 
vaspálya  liszta  jövedelme  a  befektetett  egész 
tőke  7VaOjo-ját  felülmúlja. 

A  mennyiben  végre  későbbi  törvények  a 
vasutak  vílelbéreit  szabályoznák,  azon  tö»vé- 
iiyek  ezen  engedélyezett  pályára  is  teljesen  ér- 
vényben lesznek. 

\±  §.  Az  élelmi  szereknek  a  belföldön  be- 
állott rendkívüli  drágasága  esetére  joga  van  a 
kormán) nak  azok  fuvarbérét  a  drágaság  tar- 
tamára a  maximai  árszabás  feléig  leszállítani. 

13.  §.  Olyan  feleken,  kik  a  szállítmány  ne- 
mének vagy  súlyának  helytelen  bejelentésével, 
vagy  más  módon  a  vállalat  megrövidítését 
czélozzák,  háromszoros  árszabási  illetmény 
lesz  megvehető. 

1  i.  §.  Az  engedélyesek  jogosítva  vannak,  a 
kormány  beleegyezésével  részesekül  a  válla- 
lathoz társakat  is  venni,  kik  velük  jogokban 
és  kötelezettségekben  egyenlően   részesülnek. 

lo.  §.  Joguk  van  eg}szersmind  az  engedé- 


lyeseknek részvénytársaságot  alakítani,  és  a 
szükséges  pénzek  beszerzése  czéljából,  névre 
vagy  előmutatóra  szóló  (au  porleur)  részvénye- 
ket bocsátani  ki,  melyek  a  magyar-osztrák 
tőzsdéken  elárusíthatok  és  hivatalosan  jegyez- 
hetők. A  társaság,  melyre  az  engedélyesek 
minden  jogai  és  kötelezettségei  álszállanak, 
alapszabályait  tenezi,  melyeknek  helyben- 
hagyását és  az  ország  érdekei  szem  előtt  tar- 
tásával a  társasággal  egyetértőleg  eszközlendő 
kiegészítését  a  kormány  magának  fentarlja. 

Felveendő  lesz  az  alapszabályokba  az  is, 
hogy  a  társulat  köteles  a  rendelkezési  állapot- 
ban levő  áliamhivatalnokokat  és  kiszolgált  ugy 
rendes  hadseregbeli,  mint  honvédségi  altisz- 
teket, a  mennyiben  azok  a  szükségelt  képes- 
séggel bírnak  s  a  felállítandó  szolgálati  rend 
kellékeinek  megfelelhetnek,  a  szolgálati  állo- 
mások betöltésénél  kiválólag  figyelembe  venni. 

16.  §.  Az  engedélyezett  vasul  felépítésére  s 
kellő  berendezésére  szükséges  lőke  5á9,lÜ0, 
azaz  ötszáz  huszonkilencz  ezer  egyszáz  frtban, 
vagyis  mértföldenkinl  143,000  frtban,  azaz: 
egyszáz  negyvenháromezer  frtban  bankérték- 
ben állapíttatik  meg,  melynek  két  harmadrésze 
értékéig  A),  s  egyharmadrésze  értékéig  B)  be- 
tűvel jelölt  részvények  bocsáttalnak  ki:  a 
B)  betűvel  jelölt  részvények  a  kincstárnak  fog- 
nak az  általa  folyóvá  teli  segélyösszegek  ará- 
nyában átszolgáltatni. 

ügy  az  A),  mini  a  B)  betűvel  jelöli  rész- 
vények teljes  névértékben  bocsáttalnak  ki. 

17.  §.  A  vasul  létesítése  czéljából  engedé- 
lyesek az  18()8.  évi  XLiX.  t.  ez.  á.  §.  értelmé- 
ben államsegélyben  részesülnek. 

Ezen  államsegély,  mely  a  16.  §-ban  meg- 
állapított  építési  és  felszerelési  egész  tőkének 
egy  haimadrészél  felül  nem  múlhatja,  követ- 
kező feltételek  mellett  fog  engedélyeseknek 
rendelkezésükre  bocsáltalni : 

1-ször.  Az  államsegély  koronkint,  és  a  vál- 
lalat által  tényleg  l>efektetett  pénzösszeggel 
aránylagos  részietekben  szolgállatik  ki. 

2-szor.  A  vasul  liszta  jövedelméből  min- 
denekelőtt az  engedélyesek  által  befektelell 
tőkének  vagyis  3íiá,733  frlnak  7VíOo-tóli 
kamatjai  fedezendők,  s  az  állam  az  általa  nyúj- 
tott segély  után  kamatot  mindaddig  nem  huz, 
míg  a  tiszta  jövedelem  az  engedélvesek  által 
befektetendő  tőke  7Va%-lóli  kamatját  meg 
nem  haladja. 

3-szor.  Az  államnak  a  vasul  tiszta  jövedel- 
mébőli  részesülése  kezdetéi  veszi,  midőn  a 
vasul  tiszta  jövedelme  a  részvényesek  állal 
befektetett  tőke  kamatjait  felülmúlja. 

4-szer.  Az  összes  befektetési  tőke  7Vi'*/o-os 
kamatjain  felül  mutatkozó  tiszta  jövedelem, 
azaz  a  felülosztalék  feléből  megtérítendők  azon 
7V9^o-tólí  kamatok,  melyek  a  korábbi  üzleti 
években  a  vasul  tiszta  jövedelméből  fedezésü- 
ket nem  találták. 
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Ezen  megtérítés  oly  módon  eszközöltetik : 
hogy  első  sorban  az  A)  részvények,  és  másod- 
sorban a  B)  részvények  elmaradt  kamatai  tör- 
lesztetnek. 

18.  §.  Ha  a  rima-murányvölgyi  vasmű-egy- 
let az  engedélyezett  vasút  mentében  fennálló 
vasmúípar  vállalatát  részben  vagy  egészben 
megszűntetné  s  e  miatt  a  vasút  jövedelme 
csökkenne :  azon  esetben  a  vasút  tiszta  jöve- 
delméből mindenekelőtt  az  állami  hozzájárulás 
után  eső  6**/o-tóli  kamatok  lesznek  íedezendők, 
s  mennyiben  a  vasút  tiszta  jövedelme  arra  elég 
nem  volna,  kötelesek  lesznek  engedélyesek 
az  e  részbeni  hiánvt  egyéb  vagyonukból  pó- 
lolni.(i> 

i9.  §.  Az  államsegély  a  kincstár  érdekeinek 
megóvása  tekintetéből  az  engedélyezett  vas- 
pályáról az  1868.  évi  L  L  ez.  érteimében  ké- 
szítendő telekkönyv  teherlapján  első  helyen 
bekebeleztetik. 

Ugyanott  bekebelezendő  engedélyeseknek  a 
18-dik  pontban  körűi  irt  jótállási  kötelezett- 
sége is.  <2) 

áO.  §.  Azon  pénzösszeg,  mely  az  engedélye- 
zett vasút  forgalmi  eszközeinek  beszerzésére 
fordítandó,  egyelőre  az  egész  vonalra  nézve 
43,500  frlban  állapittatik  meg,  mely  érték 
egyedül  a  kormány  beleegyezésével  lesz  feljebb 
emelhető. 

A  kormánynak  ellenben  jogában  áll  a  for- 
galmi eszközök  szaporítását  azon  esetben  el- 
rendelni, ha  a  vasút  tiszta  jövedelme  a  befek- 
tetési tőke  7V>o/ü-jái  meghaladja. 

"21.  §.  A  pályafentartás  költségei  az  építési 
alapból  fedezendők  s  mindaddig  az  üzleti 
számadásba  fel  nem  vehetők,  mig  az  összes 
•építkezések  a  kormány  által  felülvizsgáltatván, 
^  felülvizsgálati  jegyzőkönyv  alapján  befejezet- 
teknek el  nem  ismertetnek. 

A  pálya  megnyitásától  ugyanannak  mű- 
birálatáig  az  építési  alapból  fedezett  pálya- 
fentartásí  költségek  utólagosan  felvétethetnek 
ugyan  az  üzletszámlába,  de  csak  a  pálya  ren- 
des állapotának  megfelelő,  a  műbiráiati  bizott- 
ság által  meghatározott,  s  az  államkormány 
által  helybenhagyott  összeg  erejéig. 

A  felülvizsgálat  azonnal  foganatoslttatík, 
mihelyt  az  engedélyesek  kérelmezik. 

24.  §.  A  kormány  azon  államérdekek  meg- 
<^vása  tekintetéből,  melyek  a  befektetési  tőké- 
hez való  hozzájárulásából  keletkeznek,  jogo- 
sítva van  magának  ugy  a  pálya  építése,  vala- 
mint az  üzlet  czélszerüen  és  szilárdan  eszközölt 
felszerelése  és  folytonos  jó  karban  tartása 
iránt  minden  részben  meggyőződést  szerezni 
-és  meghagyni,  hogy  a  mutatkozó  hiányok  pó- 
loltassanak. 


A  kormánynak  joga  van  a  részéről  kikül- 
dött közeg  által  az  ügyvitelt  megvizsgálni. 

A  kormány  által  kiküldött  biztosnak  jogában 
áll  az  igazgató- választmány  ülésében,  valamint 
a  közgyűlésekben,  a  mikor  azt  jónak  találja, 
részt  venni,  nemkülönben  az  állam  érdekeire 
netán  hátrányos  intézkedéseket  felfüggeszteni, 
és  erről  a  ministeriumnak  további  eljárás 
végett  jelentést  tenni. 

A  kormány  gondoskodni  fog,  hogy  az  ügy- 
vitel felügyelete  gazdasági  tekintetben  oly 
módon  gyakoroltassék,  hogy  az  évi  számadás 
előterjesztésénél  rendszerint  csakis  a  szám- 
tételek felülvizsgálata  szükségeltessék. 

A  kormánynak  az  általános  törvények  hatá- 
rozatai, és  különösen  a  jelen  engedélyokmány 
értelmében  fentartott  íőfelügyeleti  joga  gyakor- 
latával ugy  az  építkezési  időtartam,  valamint 
az  engedélyezett  vonal  részben  vagy  egészben 
leendő  megnyitása  után  az  államra  nehezedő 
költségek  és  kiadások  megtérítése  fejében  az 
engedélyesek  s  illetőleg  jogutódjaik  az  állam- 
kincstár javára  bizonyos  évi  átalányösszeget 
fizetnek. 

Ezen  évi  átalányösszeg  mennyiségét  a  kor- 
mány határozza  meg. 

Az  üzlet  megnyitása  után  fizetendő  évi 
átalányösszegek  a  megnyitott  vonalra  nézve 
az  üzleti  számadásba  felvehetők,  egyébként  az 
építési  tőkét  terhelik ;  a  kormány  mindaddig, 
mig  a  vállalatnál  érdekelve  van,  az  engedélye- 
sek vagy  jogutódjaik  által  alakítandó  társulat 
igazgató-tanácsában  az  alapszabályilag  meg- 
határozandó számú  igazgató-tanácsosok  egy 
harmadrészét  nevezi  ki,  kik  a  többi  tagokkal 
egyenlő  jogokat  élveznek. 

A  társulati  közgyűléseken  pedig  az  állam- 
kincstár képviselőjének  szavazata  a  megjelent 
részvényesek  összes  szavazatainak  felévei 
egyenlő  leend. 

43.  §.  A  jelenleg  engedélyezett  vaspályától, 
megnyitásától  számított  20  év  leforgása  alatt 
mindaddig,  mig  annak  tiszta  jövedelme  az 
egész  befektetett  tőkének  7*/s%  kamatjait  nem 
fedezi,  sem  jövedelmi,  sem  más  későbben  e 
helyett  netán  behozandó  adó  fizettetni  nem 
fog. 

Azon  esetre,  ha  a  jövedelem  a  17.  §-ban 
meghatározott  kamatokat  felülmúlná,  a  jöve- 
delem feleslegtől  a  fentebbi  20  év  alatt  is 
jövedelmi-  s  kereseti  adó  lesz  fizetendő 

Ugyanaddig  a  részvények  és  elsőbbségi 
kötvények  szelvényei  az  egész  vasútvonal  for- 
galomba tétele  napjától  adó-,  bélyeg-  és  ille- 
tékmentesek. 

Megengedtetik  továbbá,  hogy  az  első  ki- 
adású   részvények,    ideértve    az    ideiglenes 


(1)  V.  ö.  az  1883:  XXII.  t.  czikkbe  iklaloU  szerződés  9.  §.  bj  pootját. 

(2)  V.  ö.  a  18.  §.  jegyzetét 


12* 


Digitized  by  VjOOQIC 


180        1870 :  XXXII ,  t.  ez,  A  bánréve-nádasdi  lpa>'V(isut  kiópitéséröl. 


jegyeket  is,  bélyeg-  és  illeléknienlesen  adassa 
nak  ki. 

A  tőkeszerzés,  valamint  építkezés  és  az  üz 
let  első  berendezése  czéljából  kiáliitandó  min 
den  szerződés,  beadvány  vagy  bármely  más 
okirat  bélyeg-  és  illetékmentes  lesz. 

24.  §.  Az  engedély  tartama  az  üzlet  meg- 
nyitásától számitandó  90  évre  állapittatik  meg, 
mely  időszak  lefolyásával  elenyészik. 

Az  engedély  elenyészik  akkor  is,  ha  a  6.  és 
7.  §-ban  megállapított  határidők  a  voualozási 
munkálatok  megkezdése  és  befejezése,  az  épí- 
tés megkezdése  és  befejezése,  továbbá  az  üzlet 
megnyitására  nézve  meg  nem  tartatván,  a 
határidők  elmulasztása  a  fentidézett  vasut- 
engedélyezési  szabály  H.  §-ában  b)  pontja 
értelmében  különösen  pedig  a  politikai  és 
fínancziaiís  válságok  által  nem  igazoltathatik. 

25.  §.  A  kormány  fentartja  magának  a  jogot, 
hogy  az  engedélyezési  törvény  hatálybaléplé- 
től  számítva  harmincz  év  lefolyása  után  az 
engedélyezett  pályát  minden  időben  bevált- 
hassa.O 

A  megváltási  ár  meghatározása  végett  a 
vállalatnak  a  valóságos  megváltást  megelőző 
7  év  alatti  tiszta  évi  jövedelmei  fognak  fel- 
számittatni,  mely  összegből  a  két  legmostohább 
év  tiszta  jövedelme  levonatván,  a  fenmaradt 
öt  év  átlagos  tiszta  jövedelme  fog  kiszámít- 
tatni. 

Ezen  átlagos  összeg,  mely  mindazonáltal  az 
engedélyesek  által  készpénzben  tényleg  be- 
fektetett 7'/í**/o-tólinál  kevesebb  nem  lehet,  az 
engedélyeseknek  a  megállapított  engedély  tar- 
tamáig mint  évi  jövedék  űzelendő. 

26.  í;.  Az  engedély  megszűntével,  valamint 
a  pálya  beváltásának  befcövelkeztével,  az  állani 
az  első  esetben  ingyen,  az  utóbbiban  a  2o.  §. 
értelmében  meghatározott  évi  járadék  fizetése  | 


mellett  lép  az  engedélyezett  és  jó  karban  át- 
adandó pálya  tehermentes  birtokába  és  haszon- 
élvezetébe ;  birtokába  veszi  különösen  a  pálya 
területét  s  földjét,  a  föld-  és  mőmunkálatokat, 
a  fel-  és  alépítményeket  minden  hozzátartozók- 
kal egyetemben,  mint  forgalmi  eszközökkel,, 
pálya-udvarokkal,  fel-  és  lerakodó  helyekkel» 
épületekkel  az  indulási  és  érkezési  helyeken» 
őr-  és  felvigyázó  házakkal,  minden  belszerel- 
vényekkel,  bútorzattal,  ingó-  és  ingatlanságok- 
kal egyetemben. 

Valamint  az  engedély  megszűntével,  ugy  a 
pálya  beváltása  esetében  is  az  államtól  kiszol- 
gáltatott segélyösszeg  netán  hátramaradt  kama- 
tainak visszatérítése  után  az  engedélyesek 
megtartják  a  vállalat  saját  kereseteiből  alakí- 
tott tartalékalap  és  a  künnlevő  activ  követelé- 
sek tulajdonát,  valamint  a  vállalat  saját  vagyo- 
nából emelt  épületeket,  milyenek  a  coaks- 
kemenczék,  öntödék,  gép-  vagy  egyéb  gyárak» 
pajták,  dockok,  mint  a  melyek  megszerzésére 
vagy  előállítására  a  kormány  által  azon  határo- 
zott hozzáadással  hatalmaztattak  fel,  hogy  azok 
a  vaspályának  semmi  hozzátartozandóját  nem 
fogják  képezni,  magától  értetvén,  hogy  a  kincs- 
tár ezen  alapok,  követelések  s  ingatlanokhoz 
részvényei  arányában  tulajdoni  jogát  meg- 
tartja. 

27.  §.  Ha  megelőző  intések  daczára  az  en- 
gedély-okmányban vagy  a  törvényekben  foglalt 
kötelességek  megsértése  vagy  mulasztása  az 
engedélyesek  részéről  ismételve  fordulna  elő» 
a  kormány  fentartja  a  jogot,  ellenök  a  törvény- 
nek megfelelő  intézkedéseket  megtenni,  és  a 
körülmények  szerint  az  engedélyt  még  tarta- 
mának lefolyása  előtt  megszűntnek  n>ílvánitaní. 

28.  íi.  Ezen  engedély  minden  okmányszerü 
kiadványai  csak  egy  forintra  szabott  béiyegdii 
alá  esnek. 


A  bánréve-nádasdi  iparvasut  engedély-okmányának  függeléke.'^) 

alkalmazva,  ezen  esetben  a  vonat  tolása  is 
megengedtetik. 

Ha  a  szükség  ugy  kívánja,  úgyszintén  az 
indóházakban  s  a  munkavonatoknáí  is,  a  vona- 
tok tolása  akkor  is  megengedtetik,  ha  élükön 
vezető  mozdony  nincs  alkalmazva.  Ily  esetben 
azonban  a  nyílt  pál\án  csakis  óránkénti  1  mért- 
föld  sebességgel  szabad  járni,  s  a  vonat  élén 
levő  kocsiba  jelző  kürtlel  ellátott  kalauz  állí- 
tandó. 

A  menetrend  szerinti  vonatoknál  is  meg- 
engedtetik, hogy  a  szerkocsi  a  mozdony  előli 
menjen. 


Üzletszabályok,  melyek  által  az  engedély- 
okmány 2.  §-ban  emiilett  ideiglenes  üzletrend 
némely  intézkedései  a  jelen  másodrendű  vas- 
úira nézve  módosíttatnak. 

\.   §.   Az  egyes   vonatoknál    alkalmazható 
tengelyek  száma,  valamint  a  dörzsfékek  száma  1 
s  azoknak  az  egyes  vonatokban  leendő  fel- 1 
osztása  iránt  a  közmunka-  és  közlekedési  mi- ! 
nister  fog  intézkedni.  1 

2.  §.  A  menetrend  szerinti  vonalsebesség  a  ] 
nyílt  pályán  középszámítással   óránkínt  2,  a 
megengedhető     legnagyobb     sebesség     pedig' 
óránkínt  legfeljebb  3  mértföldre  határoztatik. 

3.  §.  Ha  a  vonat  élén  vontaló-mozdonv  van  t 


(1 1  A  beválthaló  >oiialrés2ek  kor!áti»7Ísáról  v.  ö.  az  IHSIJ.  WII.  i.  czikklM'  iktatóit  -zcrződós  t>.  §'-ál. 
(2)  E  íügíri'lékH  kie^'észíii:  IHTO.X.  l.  ez.  3.  §.;  Iiatálvon  kÍMil  IicIm'zí:  IS8i:  XXXUI.  l.  ez. 
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4.  §.  A  vonalok  elindulásai  a  vég-  s  közben- 1 
eső  állomásokon  lávíratilag  mindaddig  nem  kell 
jelezni,  mig  az  engedélyezell  vonalon  egyszerre 
csakis  egy  vonal  közlekedik,  vagyis  mig  a 


vonatok    egymással    nem    találkoznak    vagy 
egymást  el  nem  kerülik. 

Mihelyt  egyszerre  egynél  több  vonat  közle- 
kedik, a  vonatok  elindulása  az  állomások  közt 
táviratilag  jelzendő. 


XXXra.  TÖRVÉX\^ZIKK 

a  báttaszék-dombovár-zákányl  gőzmozdonyu  vasul  kiépítése 

iráiil.(i) 

(Szenlesilésl  nyeri  1870.  évi  július  9-éa.  Kihirdelletett  a  képviselőházban  1870.  évi  július  1:2-én,  a  főrendek 

házában  1870.  évj  július  átnán.) 

1.  §.  A  báttaszék-dorabovár-zákányi  gőzmozdonyií  vasút  tárgyában  előter- 
jesztett engedély-okmány  jóváhagyatván :  beczikkelyezése  elrendeltetik. 

2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka-  s  közlekedési,  és  a  pénzügyi 
ministerek  bizatnak  meg. 


A  báttaszék-donibovár-zákányi  vasút  engedélyokmánya. 


1.  Az  engedélyesek,  úgymint:  gróíSomsich 
Imre,  Bittó  István,  mint  a  somogyi,  Bartal 
György  és  Perczel  Béla,  mint  a  tolnai  consor- 
lium  meghatalmazottjai,  jogot  nyernek  egy,  a 
kanizsa-barcsi  vonal  zákányi  állomásától  Csur- 
gón, Kaposváron,  Dombóváron  át  Bonyhád  és 
Hidas  közi  Báltaszékig  vezetendő  mozdony- 
vasul építésére  és  üzletére. 

á.  Az  engedélyesek  az  engedélyezett  pálya 
építésénél  és  üzleténél  kötelesek  jelen  engedélyi 
okirat  tartalmához,  továbbá  a  közmunka-  és 
közlekedési  minister  által  1867.  évi  april  áO-án 
Wl\\.  sz.  alatt  kibocsátott  s  az  országgyűlés 
állal  jóváhagyott  ideigl.  vasulengedélyezési 
szabályhoz,  valamint  az  1867-ki  vám-  és  keres- 
kedelmi szövetség  8.  §-ában  ideiglen  elfogadott 
vasúti  üzletrendhez  mindaddig  alkalmazkodni, 
mig  ezen  ideiglenes  szabályok  helyett  a  hazai 
törvényhozás  által  hozandó  ujabb  tönények 
és  a  kormány  által  kibocsátandó  rendelvények 
életbe  nem  lépnek,  melyekhez,  valamint  az 
azok  behozataláig,  a  fennálló  szabályokon  a 
magyar  kormány  által  teendő  minden  vállozla- 
lásoklioz  is  alkalmazkodni  és  azoknak  feltétle- 
nül magukat  alávetni  tartoznak.  A  mennyiben 
azonban  e  tönények  és  szabályok  folytán  az 
engedélyesekre  ujabb  terhek  liáramolnának, 
azokért  nekik  a  méltányosságnak  megfelelő  kár- 
menlesités  fog  nyújtatni. 

3.  §.  A  pálya  épilése  és  üzleti  felszerelése 
az  engedélyesek  által  készítendő,  s  a  kormány- 
hoz átvizsgálás  és  jóváhagyás  végeit  felterjesz- 


tendő általános  és  részletes  tervezetek  alapján 
fog  eszközöltetni. 

Ezeken  felül  az  építkezésnél  különösen  a 
kormány  kívánalmai,  nemkülönben  a  fennálló 
általános  építkezési  és  rendőri  szabályok  szerint 
kell  eljárni. 

A  kormány  fenlarlja  magának,  hogy  az  épí- 
tési terven  változtatásokat  tehessen,  a  mennyi- 
ben ilyenek  a  műszaki  vizsgálat  vagy  a  jelen 
engedély-okmány  ^.  §-ában  érintett  minisleri 
rendelet  0-ik  §.  határozata  szerint  intézendő 
közigazgatási  vonaljárás  eredménye  vagy  az 
épilés  tartama  alatt  teljesilell  egyes  vizsgálatok 
nyomán  a  pályaszolgálat,  valamint  a  közforga- 
lom érdekéből  és  a  pálya  fennállásának  biztosítá- 
sára, nemkülönben  a  törvényes  határozmányok 
teljesítése  szempontjából  szükségeseknek  fog- 
nak találtatni,  ezek  állal  azonban  a  már  egyrészl 
az  eszközlölt  elővizsgálat,  másrészt  a  közigazga- 
tási vonaljárás  folytán  meghatározott  pályanyom 
és  pályahossz-szelvény  változást  nem  szenved- 
hetnek. 

Ha  az  épilés  kivitelénél  gazdálkodási  vagy 
üzleti  tekintetből  akár  a  pályavonal,  akár  a 
részlettervek  megváltoztatása  kívánatosnak 
vagy  szükségesnek  mulalkoznék,  miáltal  egyéb- 
ként se  a  pálya  tervezett  főirányának  változási 
szenvedni,  sem  azon  esetnek  bekövetkezni  nem 
szabad,  hogy  szemben  az  elfogadott  vonallal 
a  lejt-  és  irány  viszonyok  kedvezőtlenebbekké 
váljanak  ;  ily  változtatások  megengedése  a  kor- 
mánytól lesz  kikérendő. 


(i)  V.  ö.  l8Hi;XXX.  I.  ez.  a  bátliszék-iionibovár-zákáiivi  (diina-dráv.ii)  ^asut  mcgvállásáróL  —  V.  ö. 
i87á:  XI.  l.  ez. 
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4.  §.  A  pálya  al-épitményét  lehel  csak  egy  | 
vágányra  előállítani,  és  ennek  megfeleiőieg  a  I 
terület  kisajátítása,  egyelőre  annyi  térfogatra  i 
szoritkozhatik,  a  mennyi  eg>nyon)u  sinuthoz  1 
és  a  kitérőkhöz,  nemkülönben  az  állomásokra  I 
megkívántatik.  A  mennyiben  azonban  tekintet- 1 
tel  a  jövőre,  a  ministerium  czélszerünek  ité- 
lendi  a  földterületet  már  most  két    vágán\ii 
vasútra  kisajátítani,  az  engedélyesek  erre  mél- 
tányos és  külön  megállapítandó  kárpótlás  mel- 
lett köteleztetnek. 

Mihelyt  a  forgalom  az  engedélyezett  vonalon 
annyű'a  növekedett,  hogy  az  évi  bruttó-jövede- 
lem mérlföldenkinl  90  ezer  o.  é.  forintot  ezüst- 
ben felülhaladt,  akkor  az  engedélyesek  azon 
időponttól  kezdve,  midőn  az  állami  kamatbizto- 
sítást többé  igénybe  nem  veszik,  azonnal  köte- 
lesek minden  kártalanítás  nélkül  egy  másik 
vágányt  letétetni;  ellenben  az  állami  kamat- 1 
biztosítás  igénybevételének  ideje  alatt,  a  forga- 1 
lom  növekedténél  a  ministerium  megkívánhatja  : 
a  második  vágány  előállítását,  csak  hogy  ezen  I 
esetben  a  részletek  külön  egyezség  utján  fognak  i 
az  engedélyesekkel  megállapíttatni.  1 

5.  §.  A  munkálatok  kivitelénél  az  engedélye- 1 
sek  által  a  következő  általános  rendszabályok  | 
lesznek  követendők.  | 

I 
a)  Alépitmmy. 

A  maximál  emelkedési  viszony  legyen  ugy,  | 
mint  egy  áll  a  százhuszonöthöz  (1  :  i^o).         i 

A  kanyarodásoknak  a  nyílt  pályán  300  méter- 1 
nél  kisebb  félátmé  ővel  nem  szabad  birniok.       ' 

A  mennyiben  azonban  a  minimál  félátmérő 
és  a  maximál  emelkedés  alkalmazásával  a  dom- 1 
bovár-báttaszéki  vonalszakaszon    aránytalanul! 
nagy  munkák  szükségeltetnének,  az  esetben  a 
fenn  meghatározott  félátmérő  a  mondóit  szaka- 
szon  mindazonáltal   csupán   a   kormány  bele- 1 
egyezésével,  I2o0  méterre   leszállítható,  és  az 
emelkedési  viszony   egy    századra    (l  :  100) 
felemelhető.  Ezen  maximai  emelkedési  viszo- 
nyok és  legkisebb  kanyarulnti  félátmérők  alkal- ! 
mazhatása  felett,  mi  az  építési   neliézségektöl 
függ  —  a  kormány  haUiroz. 

A  pálya  szabályszerű  (normál)  keresztszelvé- 
nyeire nézve  a  bevágásoknál  és  töltéseknél  a  : 
falazatokon  és  azok  közt  azon  szabályok  és 
szabvány  rajzok  követendők,  melyek  az  állam- 
költségen foganatba  vett  másodrendű  (Miskolcz- 
Bánréve)  vonaloknál  megállapittattak,  s  neve- 
zetesen, melyek  szerint  a  pálya  koronaszélcs- 1 
sége,  ott,  hol  a  sínek  a  talpfán  feküsznek,  i'g>e- 
nes  vonalakban  3.1,  kanyarulatokban  3.4  nié-  i 
lerre  határoztatott. 

Ezen  szabványrajzokkal  megegyezőleg  kell 
a  kövecságyat  előállítani,  s  annak  azon  időben, 
midőn  a  pályafentartásí  költségeknek  az  üzleti 
számadásba  felvétele  kezdődik,  a  talpfák  befö- 
désével,  a  keresztszelvény  szabványokban  meg- 


határozott mértékkel  kell  bírnia,  ezenkí>ül  még 
az  építési  alap  terhére  a  pálya  hosszában  pá- 
lyamértföldenkint  legalább  300  köbméternyi 
kavicsmennyiség  mint  tartalékkövecs  helye- 
zendő el. 

A  müépítmények,  a  mennyiben  a  pálya  ma- 
gassága ezt  megengedi,  boltozandók,  vagy  kő- 
lappal befedendők,  s  így  egészen  kőanyagból 
állitandók  elő. 

A  mennyiben  a  pálya  magassága  ezen  szer- 
kezelmódot  nem  engedné,  ezen  esetben  ugy 
a  müépítmények,  mint  a  nagyobb  hidak  is  és 
minden  pálya  melletti  és  feletti  hidak  egészen 
fából  készíthetők. 

b)  Felépítmény, 

A  felépítmény  és  minden  alkatrészeinek  elő- 
állítása, illetőleg  szállítása  körül,  valamint  a 
sinutaknak  az  állomásoknál  elrendezésére  nézve 
azon  szabályok  és  szabvány  rajzok  követendők^ 
melyek  az  államköltségen  foganatba  vett  má- 
sodrendű (.Miskoicz-Bánréve)  vonalakra  nézve 
megállapíttattak. 

A  kitérőknél  a  tapfák  kizárólag  tölgytábóU 
egyébként  pedig  tölgy-  vagy  a  legkipróbáltabb 
rendszer  szerint  telitett  (ímpriegnált)  bükkfából 
készíttessenek  és  szállíttassanak. 

Az  engedélyesek  kötelesek  a  nyílt  pálya  és 
az  állomások  sínutainak  előállításához  szüksé- 
ges felépítmény-anyagokon  kívül  ezeknek  még 
egy  százalékát,  valamint  minden  *25  kitérő  után 
legalább  egy  teljes  kitérő  és  keresztvágány 
szerkezetet  is,  az  azokhoz  szükségelt  talpfákkal 
együtt,  mint  tartalékanyagot  az  építési  alapból 
előállítani. 

Az  állomások  mellékvágányaira  az  egész 
pályahossz  10  százalékánál  több  nem  fog  köve- 
teltetni. 

A  felépítményhez  szükséges  mindennemű 
vasanyagot  és  felépítményi  gyári  készítménye- 
ket kötelesek  az  engedélyesek  lehetőleg  belföl- 
dön beszerezni. 

A  mennyiben  ki  nem  elégítő  ajánlatok  miatt 
ezen  anyagok  szállítása  szükségképen  külföld- 
ről eszközöltetnék,  ez  esetben  egyrészt  a  be- 
szerzési hely  iránt  az  engedélye^ek  és  a  kor- 
mány közt  egyezség  hozandó  létre,  másrészt  a 
külföldről  szállított  anyagok  és  gyári  készítmé- 
nyek után  járó  behozatali  vám  egészben  az 
engedélyesekel  fogja  terhelni. 

c)  Épületek,  páhjaelzárás,  jelzések. 

Mindazon  épületek,  melyek  a  vontatási  és  a 
múhelyí  ^zolgálatlloz  szükségesek  —  valamint 
az  elsőrendű  felvételi  épületek  és  a  kormány 
megállapítása  szerint  \agy  egészen  kőből  vagy 
pedig  gerendaváz-falakkal  (Ríegelwánde)  álli- 
tandók elö  :   szintúgy  minden  —  a  helységek 
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közvetlen  közelébe  eső  épületek  is.  A  többi 
épületek  fából,  de  kőalapzatokra  előállíthatók. 

Minden  állomási  berendezés  azon  szabályok 
és  szabvánjTajzok  szerint  állitandó  elő,  melyek 
az  állam  költségén  foganatba  vett  másodrendű 
(miskolcz-bánrévi)  vonalaknál  hason  munkála- 
tokra nézve  megállapittattak. 

Ug>anez  áll  általában  a  pálya  elzárása  és 
korlátolása,  valamint  a  jelzési  készületek  és  az 
egész  jelzési  rendszerre  nézve  is. 

d)  Állomások, 

Az  engedélyezett  vaspálya  a  kanizsa-barcsi 
vonal  Zákány  állomásánál  veszi  kezdetét  és  a 
báttaszéki  állomással  végződik. 

A  kél  végállomás  közt  mintegy  40,  részint 
közbeneső  állomás,  részint  megállási  hely  léte- 
sitendő. 

Az  üzleti  szolgálathoz  szükséges  épületeken 
kivfil  Dombóváron  a  vontatási  szolgálathoz 
szükséges  építkezések  és  a  latarozási  műhelyek 
fognak  előállíttatni. 

A  közbeneső  állomások  osztályozása,  vala- 
mint a  dombóvári  állomáson  és  a  két  végállo- 
máson a  szükségletnek  megfelelőleg  clőállitandó 
berendezések  meghatározása  a  részletes  terve- 
zel felterjesztése  alkalmával  fog  a  kormány 
által  véglegesen  megállapittatni. 

Az  engedélyezett  vonalon,  a  végállomások 
vizállomási  berendezéseit  bele  nem  értve  — 
összesen  legalább  4  vizállomás  részint  egy, 
részint  kél  víztartóval  építendő. 

Különben  az  állomások  a  magyar  királyi 
másodrendű  államvasutak  szabványrajzai  sze- 
rint állitandók  elő,  fentartatván  azonban  a  jog 
egyes  állomásoknál  nagyobb  hosszakat  rendel- 
hetni. 

Az  állomások  egyáltalában  ugy  építendők, 
hogy  azokat  szükségkép  meg  lehessen  hosz- 
szabbitani. 

Az  engedélyezett  pálya  Zákányon  a  déli  vas- 
úttal, és  a  zákány-zágrábi  vonallal  egy  közös 
pályaudvarral  fog  bírni. 

e)  Üzleteszközök. 

Az  üzleteszközök,  melyek  alatt  csak  a  gőz- 
mozdonyok és  a  szerkocsik —  valamint  felsze- 
relésük, továbbá  a  személy-,  teher-köveskocsik 
és  hóekék,  tehát  minden  járművek  értendők,  a 
magy.  kir.  államvasutak  részére  megállapitotl 
szabványok  és  szerkezeli  szabályzatok  szerint 
állitandók  elő. 

Az  engedélyeseknek  hatái'ozottan  tiltva  van 
az  üzleteszközök  szállítását  fővállalkozókra 
bízni,  sőt  ellenkezőleg  kötelesek  lesznek  azokat 
a  kormány  által  arra  alkalmasaknak  ismert 


gyárakban  közvetlenül  meerendelni,  s  az  e 
részbeni  eredeti  szerződéseket  a  kormánynak 
megbirálás  végett  előterjeszteni. 

f)  A  munkálatok  minősége. 

A  mi  a  teljesítendő  munkálatok  és  a  szállít- 
mányok minőségét  általában  illeti,  e  tekintetben 
az  engedélyesek  által  irányadóul  veendő  az, 
hogy  az  engedélyezett  pályának  előállításához 
és  felszereléséhez  szükséges  minden  munkála- 
tok és  szállítmányok  legalább  is  annyi  és  oly 
egyenértékkel  bírjanak,  a  mennyivel  azon  ha- 
sonló munkálatok  és  szállítmányok  bírnak, 
melyek  az  állam  költségén  foganatba  vett  má- 
sodrendű vonalaknál  teljesíttettek,  illetőleg 
szállíttattak. 

A  mi  továbbá  a  teljesítendő  munkálatok 
menn>iségét  illeti,  e  részben  kötelesek  az  enge- 
délyesek az  általuk  készítendő  vonalakat  és 
állomásokat  oly  módon  előállítani,  miszerint 
megfeleljenek  mindazon  igényeknek,  melyek 
egy  czélszerüen  és  gazdaságosan  kezelt  üzlet- 
nél megkívántatnak. 

Önkényt  értetik,  hogy  az  engedélyesek  az 
építési  alap  terhére  tartoznak  mindazon  mun- 
kálatokat is  végrehajtani,  illetőleg  anyagokat 
szállítani,  melyek  a  fentebbi  határozmányokban 
elő  nem  soroltattak  ugyan,  de  a  melyek  a 
pálya  tökéletes  és  űzletképes  előállítására  és 
felszerelésére,  valamint  űzletbevételére,  továbbá 
személyzetének  elhelyezésére,  végül  üzleti  he- 
lyiségei és  raktárai  berendezésére  szükségel- 
tetnek. 

Az  engedélyesek  kötelesek  egyszersmind  az 
üzleti  fölszerelés  gyorsabb  felhasználásának 
alávetett  részeihez,  úgyszintén  az  egyéb  felsze- 
relési ingóságokhoz  és  készletekhez  is,  az  épí- 
tési alapból  tartalékot  és  pótdarabokat  oly 
arányban  beszerezni,  a  minő  arányban  azok. 
beszerzése  egy  másodrendű  vasútnak  meg- 
felel. 

Ugyanez  áll  az  üzletbe  tételre  szükségelt 
elhasználásí  anyagokra. 

6.  §.  Az  engedélyesek  kötelezik  magukat,  14 
nap  alatt  azon  naptól  számítva,  melyen  az  en- 
gedélyezési törvény  hatályba  lépett,  magyar 
állampapírokban  vagy  a  magyar  földhitelintézet 
zálogleveleiben,  tőzsde-árfolyam  szerint  szá- 
mítva, 800,000  forint  osztr.'  ért.  biztosítékot 
Budán  a  magy.  kir.  központi  állampénztárnál 
letenni. 

Kötelesek  továbbá  az  engedélyesek  ugyan- 
csak az  engedélyezési  törvénynek  hatályba 
lépte  napjától  számítandó  8  hónap  alatt  kimu- 
tatni, hogy  a  vállalat  egész  részvénytőkéje  30 
százalékának  befizetése  biztosítva  van. 

Azon  esetben,  ha  ezen  kimutatás  meg  nem 


(ij  Dombóvár  helyeit  Kaposvári  rendeli  az  1872:  Xí.  t.  ez.  1.  g-a. 
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történnék,  az  engedély  önkényt  mejíszünlnek 
és  a  bizlosilék  elveszettnek  tekintendő. 

A  leteti  bizlositék  az  engedélveseknek  azon 
arányban  fog  visszaszolgáliaíni,  a  mely  arány- 
ban a  forgalomnak  átadott  szakaszok  hossza 
az  engedélyezett  vonalak  összes  hosszához 
álland. 

7.  §.  Az  engedélyesek  kötelesek  : 

a)  a  vonalozási  munkákat  4  hét  lefolyta 
alatt  megkezdeni ; 

b)  a  zákány-dombóvári  szakasz  általános 
tervezetét  3  hó  lefolyta  alatt,  a  dombovár- 
báttaszéki  szakaszét  i  hó  lefolyta  alatt,  az 
előbb  emlilett  szakasznak  részletes  tervezetét 
1}  hó  lefolyta  alatt,  az  utóbb  emiitett  szakaszét 
6  hó  lefolyta  alatt  a  kormányhoz  felterjeszteni ; 

c)  az  egész  vonalon  az  épitést  a  részletes 
tervezel  helybenhagyása  után  azonnal  meg- 
kezdeni. 

Az  a)  és  h)  alall  jelölt  határidők  az  enge- 
délyezési törvény  hatályba  lépte  napjától  szá- 
mi itatnak. 

8.  S.  Az  engedélyesek  kötelezik  magukat  az 
''ngedélyezelt  vonalakat  a  következő  határidők 
alatt  befejezni  és  a  forgalomnak  átadni : 

a)  a  zákány-kaposvár-dombovári  vonalsza- 
xaszl  az  engedélyezési  törvény  hatálybaléptc 
napjától  számitva  két  év  alatt : 

b)  a  dombovár-bállaszéki  vonalszakaszt 
ugyanazon  naplói  számitva  három  év  alatt. 

9.  í;.  A  kormány  fenlartja  magának  a  jogot, 
hogy  a  mennyiben  más  pályák  beszakadása,  a 
pályaudvarok  közös  használata,  kocsikölcsön- 
zés és  minden  ezekért  járó  kárpóllás  tárgyában 
az  illető  társaságok  közt  egyezmény  nem  jö- 
lietne  léire,  egy  ilyennek  feliéleleil  meghatá- 
rozhassa. 

10.  §.  A  kisajálitási  jog  az  18(58.  év  LV. 
t.  czikk  értelmében,  az  engedélyezett  pálya 
kiépítésére  az  engedélyeseknek  megadatik. 

i  l.  ^.  Az  engedélyesek  kötelesek  a  postát 
és  poslakezelőkel  az  181)7.  évi  vám-  és  keres- 
kedelmi szövetség  8-ik  czikkében  elfogadott, 
18ül  november  lO-án  kelt  vasuli  üzletrend 
iiS.  ^.  értelmében  ingyen  szállitani,  mire  nézve 
a  közmunka-  és  közlekedési  minislernek, 
egyeiéri  ve  a  kereskedelmi  ministerrel,  szabad- 
ságában áll  egy  minden  végállomásról  naponkint 
induló  vonatnál  minden  irányban,  ugy  az  indu- 
Jási  órát,  mint  a  menet  gyorsaságál  megszabni. 

Valahányszor  a  postaszolgálat  több,  mint 
egy  nyolczkerekü,  vagy  két  uég\  kerekű  kocsit 
vesz  igénybe,  az  engedélyesek  miudann\iszor 
a  megkivántalolt  minden  további  kocsiért 
mérlföJdenkénti  jutányos  kárpótlást  nyerendnek, 
mely  közmegegyezéssel  fog  megállapillatni. 

Ha  az  illető  mínislerek  jónak  találnák,  hogy 
az  engedélyezett  pályán  mozgó  posta,  mint  ez 
már  más  vonalakon  fennáll,  rendeztessék,  ez 
eselben  az  engedélyesek  állal  a  nyolczkerekü, 
vagy  négykerekű  közönséges  kocsik  helyeit  a 


kormány  igényeinek  megíelelőleg  felszereli 
nyolcz-  vagy  négykerekű  mozgó  postakocsik 
ingyen  állitandók  és  fentartandók. 

A  postakezelés  számára  minden,  a  kormány 
által  engedélyezett  vonalon  kijelölendő  levél 
fel-  és  kiadási  állomásokon,  magában  a  pálya- 
épületben alkalmas  posta-iroda  ingyen  enge- 
dendő át  A  vonalok  üzletbe  télele  után  netán 
továbbra  felmerülő  szükségletek  kielégítése 
tekintetéből  küJön  egyezmény  fog  létreho- 
zatni. 

Köteleztetnek  továbbá  az  engedélyesek  a 
postahivalalnokok  vagy  szolgák  kísérete  nélkül 
elinditolt  postaküldeményeket,  az  értékkülde- 
mények kivételével,  az  illető  állomásra  díjmen- 
tesen szállitani  és  kiadni. 

Levelezések,  melyekel  a  vasutügyvilel  tár- 
gyában az  igazgatóság  és  alárendelt  közegei 
vagy  ez  utóbbiak  egymás  közt  folytatnak,  az 
illető  pályavonalakon  és  a  pályaintézel  hivatal- 
nokai áltál  díjmentesen  szállittathalnak. 

i%  §.  Az  engedélyesek  kötelesek  az  állam- 
kormány kívánatára  az  államtávírda-vezetéknek 
pályájuk  hosszában  saját  birtokukon  és  terüle- 
tükön való  felállítását  ingyen  megengedni. 

A  távirda-igazgatóság  azonban  köteles  a 
távírda-oszlopok  felállítási  helyeinek,  valamint 
a  vezető-huzalok  más  megerősítési  pontjainak 
megállapításánál,  az  engedélyesek  megbizolljaí- 
val  egyelértőleg  járni  el  s  azokat  ugy  válasz- 
tani, hogy  azok  miatt  se  a  vasúti  üzlet,  se  az 
üzleti  személyzet  biztonsága  ne  veszélyez- 
tessék. 

Továbbá  kötelesek  az  engedélyesek  a  pályá- 
juk mentén  felállítoll  lávírda-vezelésekel  saját 
személyzetük  állal  minden  díj  nélkül  őriztetni, 
a  kisebbszerü  megromlásokat  legalább  ideigle- 
nesen helyreállíttatni,  az  e  végre  szükséges  esz- 
közöket azonban  a  távirdai  igazgatóságtól 
kapják. 

Az  állam  viszont  köteles  az  engedélyeseknek 
minden  utérl  való  külön  dijtízetés  nélkül  meg- 
engedni, hogy  üzleti  távirda-huzalaikat  a  pálya 
hosszában  létező  vagy  azon  felállítandó  állami 
távirdai  vezeték  oszlopaira  megerősíthessék, 
azonban  valamint  a  huzaloknak,  ugy  a  megerő- 
sítés módjának  s  az  arra  használt  eszközöknek 
az  államtávirdáknál  e  tekintetben  dívó  rend- 
szerbe teljesen  beillőknek  kell  lenniök  s  azért 
a  vasuli  üzleti  vezetékeknek  az  államoszlopok- 
hoz való  erősítése,  vagy  csak  állami  szak- 
értő közeg  felügyelete  és  ellenőrzése  mellett 
történhetik,  vagy  pedig  azt  maga  a  távirdai 
kormány  hajihatja  végre,  mindkél  esetben  ugy 
a  vezeték  szerei  beszerzésének,  mint  a  meger^- 
silésnek  és  felügyeletnek  teljes  költségeit  az 
engedélyesek  hordozzák. 

Ugyanez  áll  azon  esetre  is,  ha  az  állam  a 
pálya  hosszában  állami  távírda-vezeték  felálUtá- 
sát  nem  tartaná  szükségesnek,  csakhogy  ekkor 
az  üzleti  vezelék  felállításának  minden  költsége 
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az  engedélyesekel  fogja   terhelni.  Ez  utóbbi  1 
esetbeo  azonban  a  vezeléií  kiépítése  a  távírda-  { 
igazgatósággal  kötendő  külön  egyezmény,  és  | 
csak  az  ez  által  erre  adott  engedély  értelmében 
történhetik. 

A  pályamentén  az  állami  oszlopokra  erősített, 
vagy  ezek  nem  létében  külön  e  czélra  épített 
vasulüzleti  távirda-vezetékeket  az  engedélyesek 
az  állam  szokott  ellenőrködése  alatt,  kizárólag 
csak  azon  sürgönyzésekre  használhatják,  me- 
lyek a  vasúti  üzlet  czéljaiból  az  igazgatóság  és 
alárendelt  közegei,  vagy  ez  utóbbiak  állal  egy- 
másközt  folytattatnak.  Jogosítva  van  azonban  a 
kormány,  a  pályaigazgatósággal  egyetértve, 
ezen  üzíeli  vezetékeknek,  a  mennyire  az  üzleti 
szükséglet  megengedi,  ugy  állami,  mint  magán- 
sörgön>ök  továbbítására  illő  ellenőrzés  melletti 
használását  kívánni  és  elrendelni. 

Ez  esetben  azonban  a  használat  módjai  és 
lávirás  díjának  az  engedélyesek  s  az  államtáv- 
irdai  kormány  közti  megosztása  külön  egyez- 
mény által  fog  szabályoztatni.  Hasonlóan  köl- 
csönös egyezmény  utján  állapíttatnak  meg  azon 
feltételek  is,  melyek  alatt  a  vasút  üzleti  vezeté- 
kek felépítését,  úgyszintén  azon  évi  átalány 
nienn>iségét  is,  melyért  a  kész  vezetékek  jó 
karban  tartását  hnzalmértföldenkínt  az  állam 
magára  vállalja. 

Ifa  a  vaspályatöltés  szélesbitése  vagy  más 
hej) re  való  télele,  vagy  az  engedélyesek  bár- 
minemű érdeke  a  már  meglevő  távirda-vezeté- 
kekuek  kimozdításál  s  máshová  áthelyezését 
lenné  szükségessé,  akkor  ugy  a  saját-,  mint  az 
állami  vezetékek  áttételének  összes  költségeit 
az  engedélyesek  kötelesek  viselni. 

13.  ^.  A  vitel-  és  fuvarbérek  iránt  határoz- 
tatik,  hogy  az  államkamatbíztositás  igénybe- 
vételének egész  ideje  alatt  azok  meghatározá- 
sára a  kormány  döntő  befolyási  gyakorland, 
azon  megjegyzéssel  azonban,  hogy  a  vitel-  és 
íuvarbérek  leszállítása  nem  terjedhet  ki  annyira, 
hogy  az  által  a  pálya  üzleti  s  fenlarlásí  költsé- 
gének fedezése  veszélyeztessék. 

Azon  időponttól  kezdve  pedig,  midőn  az 
engedélyesek  az  államkamatbizlosítást  többé 
igénybe  nem  veendik,  az  árak  és  fuvarbérek 
felemelése  esak  a  kormány  egyenes  beleegye- 
zésével történhetik. 

A  mennyiben  végre  későbbi  törvények  a  vas- 
utak menet-  és  vitelbéreit  szabályoznák,  azon 
törvények  ezen  engedélyezett  pályára  is  teljesen 
énényben  lesznek. 

ii.  §.  Az  engedélyeseknek  megengedtetik, 
hogy  a  szedendő  vitel-  és  fuvardíjakat,  belföldi 
ezústpénzben  számítsák,  olyképen,  hogy  az 
árkelet  tekintetbe  vételével  járó  illetéket  orszá- 
gos értékben  tartozzanak  elfogadni. 

Az  árszabás  álszámítása  országos  értékre,  a 
kormány  ellenőrzése  mellett,  az  engedélyesek 
megkeresése,  vagy  a  kormány  rendelkezése 
folytán   hónapról   hónapra,  a   közvetlen   nmlt 


hóbeli  átlagos  ezüslárkelet  szerint  fog  eszkö- 
zöltetni. 

15.  §.  A  13.  §.  értelmében,  akár  a  kormány 
által  megszabott,  akár  pedig  a  kormány  kíván- 
ságára az  engedélyesek  hozzájárulásával  meg- 
határozott árszabások  az  engedélyesek  által 
időközben  leszállíthatok  egészben  vagy  csak  a 
tárgyak  egyes  nemeire,  az  egész  vonal  hosszá- 
ban vagy  csak  a  pálya  egyes  vonalszakaszaira, 
egyik,  vagy  mind  a  két  irányban,  minden  szál- 
lítási távolságra  egyenlően  vagy  növekvésük 
esetére  nagyobb  mérvben. 

Az  ekként  leszállított  árszabások  az  élőbben i 
mértékre  ismét  felemelhetők,  de  csak  három- 
havi alkalmazásuk  után. 

Ha  egy  szállító  vagy  rakományvállalkozó 
bizonyos  feltételek  alatt  fuvarbér-leszállitásban 
vagy  más  kedvezményekben  részesül,  ugy  ezek- 
ben részesíteni  kell  minden  szállítót  és  vállal- 
kozót, ki  ugyanazon  feltételeket  elfogadja,  oly- 
képen, hogy  szeméhes  előnynek  se  unni  esetre 
hely  ne  adassék. 

Mindezen  kedvezmények  színleges  ártérités 
(refactio)  alakjában  sem  járhatnak. 

Egyébiránt  e  tekintetben  joga  van  a  kor- 
mánynak az  árszabályokat  szabályozni. 

ló.  §.  Az  élelmiszereknek  a  belföldön  beál- 
lott rendkívüli  drágasága  esetére  joga  van  a 
kormánynak  azok  fuvarbérét,  a  drágaság  tarta- 
mára, a  maximal-árszabás  feléig  leszállítani. 

17.  5^.  A  katonaszállitás  leszállított  árszabá- 
sok szerint  eszközlendő,  és  pedig  egxrészt  a 
hadügyministeríum,  másrészt  a  vasúti  igazga- 
tóságok, névszerint  az  osztrák  állam-,  déli-, 
Erzsébet-,  gácsországi  Károly  Lajos-,  tísza- 
vidéki  vasút,  és  a  dél-északnémet  kapcsoló 
pályatársaságok  igazgatóságai  között  (1800 
deczember  10.)  megkötött  egyezmény  alapján, 
melynek  szabályai  ezen  engedélyokmány  kiegé- 
szítő részét  képezik. 

A  fentebbi  összes  pályákkal,  vagy  azok  több- 
ségével a  katonaszállitás  iránt  létrejött  vagy 
létrehozandó,  s  az  állam  részére  kedvezőbb 
egyezmények  az  engedélyezett  pályára  is  érvé- 
nyesek lesznek,  még  pedig  az  eddig  létrejöttek 
feltétlenül,  az  ezentúl  létrejövendők  azonban, 
csak  a  mennyiben  a  magyar  kormány  jóvá- 
hagyná. 

Alkalmazandók  még  ezen  határozatok  a 
pénzügyi,  valamint  az  állami  és  hatósági  köz- 
biztonsági őrségre,  véírül  a  fegyenczekre  is. 

Nagyobb  kalonaszállilások  czéljából  az  osz- 
trák vasúttársaságokkal  kölcsönös  kisegítés 
iránt  fennálló  egyezményekhez  az  engedéljesek 
járulni  kötelesek. 

Az  engedélyesek  s  illetőleg  jogutódjaik  köte- 
lezik magukat  végül,  hogy  a  hadi  vasúti  osz- 
tályok szervezésére  vonatkozólag  a  cs.  kir. 
szab.  déli  állam,  valamint  a  tisza vidéki  és  első 
erdélyi  vasuttársulatokkal  kötött  egyezményhez 
hozzájárulnak. 
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A  katonaszállításokra  vonatkozó  határozatok 
és  kcdvezmén>ek,  magától  érlholöleg,  ép  ugy 
érvényesek  a  honvédségre  is. 

18.  §.  Az  állanilisztviselók,  hivatalnokok  és 
szolgák,  kik  a  vasutak  igazgatása  és  üzlete 
felett  őrködő  hatóságok  megbízásából,  vagy  az 
áUam  érdekeinek  ezen  engedélyből  folyó  meg- 
óvása végett  vagy  jövedéki  czélokból  a  vasutat 
használják  és  a  hatóság  megbízását  igazolják, 
uti  málháikkal  eg\útt  ingyen  szállitandók. 

19.  §.  OI>an  feleken,*  kik  a  vasutat  a  vitel- 
vagy fuvarbér  előleges  kifizetése  nélkül  rosz- 
hiszemüleg  használnák,  vagy  a  szállilmány  ne- 
mének vagy  súlyának  hel>  telén  bejelentésével, 
vagy  más  módon  a  vállalat  megrövidítését  czé- 
lozzák,  háromszoros  árszabási  illetmény  lesz 
megvehető. 

áO.  §.  Az  engedélyesek  jogosítva  vannak  a 
kormány  beleegyezésével  részesekül  a  vállalat- 
hoz társakat  is  \enni,  kik  velük  jogok  és  köte- 
lezettségekben egyenlően  részesülnek. 

!2I.  ^.  Joguk  van  egyszersmind  az  engedé- 
lyeseknek részvénytársaságot  alakítani,  s  a 
szükséges  pénz  beszerzése  fzéljából  né\re 
vagy  előmu tatóra  szóló  (au  porleur)  részvé- 
nyeket, vagy  elsőbbségi  kötvényeket  bocsálaní 
ki,  melyek  a  magyar-osztrák  és  külföldi  tőzs- 
déken elárusíthatok  és  hivatalosan  jegyezhetők. 

Az  elsőbbségi  kötvények  mindazonáltal  csak 
oly  összeg  erejéig  lesznek  kibocsáthatók,  mely- 
nek kamatoztatása  a  biztosított  tiszta  jövede- 
lemnek legfölebb  három-ötödét  igényli. 

A  részvénytársaságra  az  engedélyesek  min- 
den jogai  és  kötelezettségei  átszállanak,  ez 
tervezi  alapszabályait,  melyeknek  helyben- 
hagyását és  az  ország  érdekei  szem  előtt  tar- 
tásával, a  társasággal  egyelérlöleg  eszközlendő 
kiegészítését  a  kormány  magának  fentartja. 

Az  alakulandó  részvénytársulat  alapszabá- 
lyaiba felveendő  azon  határozat,  hogy  a  szol- 
gálati állomás  betöltésénél  a  rendelkezési  álla- 
potban levő  állami  hivatalnokok  és  kiszolgált 
ugy  rendes  hadseregbeli,  mint  honvédségi  al- 
tisztek, a  mennyiben  azok  a  szükségelt  szol- 
gálati képességgel  bírnak,  kíválólag  figyelembe 
veendők  lesznek. 

^2-2.  ^.  Az  engedélyeseknek  szabadságukban 
áll  bel-  és  külföldön  ügynököket  larlani,  nem- 
különben személy-  és  áruszállílásra,  >izen  ugy, 
mint  szárazon,  a  fennálló  törvények  és  szab- 
ványok figyelemben  tartásával,  forgalmi  esz- 
közöket állítani  fel. 

á3.  ^.  Az  itt  engedélyezett  vasut\onalra, 
megnyílása  napjától  számítva,  az  engedély  tar- 
tamáigátlagosan  mértföldenkint  é\i  ^JCi.iüOo.  é. 
forint  tiszta  jövedelmet  s  ezenfelül  a  kormány 
által  jóNáhagyandó  lörle>zlési  terv  alapján,  a 
kibocsátott  tőkének  még  az  engedély  tarlama 
(VK)  év)  alatti  törlesztésére  fordilandó  bizonyos 
évi  törlesztési  hányadot  ezü>lben  akképen  biz- 
tosit az  állam,  hogy  ha  az  é\i  tiszta  jö\ edelem 


mértföldenkint  a  fentebbi  biztosított  összeget 
és  a  törlesztési  hányadot  el  nem  érné,  a  hiány l 
az  állam  pótolni  tartozik. 

A  biztosítás  érvénye  az  alább  érintendő 
minden  szakasznál,  úgymint : 

i.  a  zákány-kaposvár-dombovári ; 

2.  a  dombovár-báttaszéki  szakaszoknál, 
minden  egyes  szakaszra  nézve  külön-külön 
azon  napon  kezdődik,  a  melyen  egy-egy  sza- 
kasz a  közforgalomnak  átadatik. 

A  biztosított  tiszta  jövedelem  összege  azou 
fellevés  szerint  állapíttatott  meg,  hogy  a  pályá- 
hoz mértföldenkint  szükséges  forgalmi  eszkö- 
zök beszerzési  értéke  40,00U  forintot  o.  érték- 
ben fog  képviselni. 

Ha  a  faépítmények  szilárdabb  anyagból  he- 
lyettesítése a  kormány  által  kívántatnék,  vagy 
ha  a  forgalom  annyira  növekednék,  hogy  a 
40,000  forint  beszerzési  értéknek  megfelelő  és 
jó  üzletkarban  tartott  forgalmi  eszközök  elég- 
ségesek nem  lennének,  akkor  az  a  végre  szük- 
séges költségek  elvállalása  ü*ánt  a  kormánynyal 
külön  egyezmény  lélesilendő. 

"li.  i.  Azon  járadék,  mely  a  zákányi  állomás 
közös  használatáért  a  déli  vasúttársaságnak, 
esetleg  a  zákány-zágrábi  vonal  tulajdonosainak 
fizetendő,  az  üzleti  költségbe  beszámítható. 

Ezen  állomáson,  az  itt  engedélyezett  vonal 
érdekében  szükségelt  uj  építkezéseket  az  en- 
gedélyesek a  kormány  által  megállapítandó 
mérvekben  saját  költségükön  kötelesek  létesí- 
teni, a  zákányi  állomáson  már  meglevő  építke- 
zések előállítási  költségeihez  azonban  hozzá- 
járulni nem  kötelesek. 

áíi.  ^.  A  pályafentartás  költségei  az  építési 
alapból  fedezendők  és  mindaddig  az  üzleti 
számadásba  fel  nem  vehetők,  míg  az  összes 
építkezések  a  kormány  állal  felülvizsgáltatván, 
a  felülvizsgálati  jegyzőkönyv  alapján  befeje- 
zetteknek el  nem  ismertetnek. 

A  felülvizsgálat  azonnal  foganatosittatik,  mi- 
helyt az  engedélyesek  kérelmezik. 

20.  ij.  Az  állam  által  elvállalt  biztosítás  foly- 
tán esetlcK  fizetendő  pótlék,  az  okmány  ilag 
igazolt  évi  számadások  megelőző  vizsgálata 
után,  azok  benyújtásától  számítandó  három 
hóra  fog  folyóvá  tétetni. 

A  kincstár  mindazonáltal,  a  lejárt  részvény- 
es kötvény-szelvények  beváltására,  a  jövedelmi 
előszámítás  alapján  helyesen  megállapított  szük- 
séglet arányában,  az  évi  számadások  alapján 
intézendő  leszámításokat  fentartván,  előleges 
részletfizetéseket  is  teend,  ha  az  engedélyesek 
a  lejárat  előtt  6  héttel  az  iránt  folyamodni 
fognak. 

Ha  az  üzletév  lefolytával  legkésőbben  há- 
rom hó  alatt  felterjesztendő  évi  számadás  vég- 
leges megállapítása  után  kiderülne,  hogy  az. 
előlegezések  kelleténél  magasabbra  szabatuk^ 
az  engedélyesek  a  kivett  többletel  6"/o  kama- 
taival együtt  azonnal  visszatéríteni  tartoznak. 
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Az  állam  részéről  teljesitendő  póUás  iránti 
igény  azonban  az  üzletév  lefolytától  számított 
legfeljebb  egy  év  alatt  támasztandó,  ellenkező 
esetben  elenyészik. 

27.  §.  Az  összeg,  melyet  az  állam  az  átvál- 
lalt biztositás  folytán  fizet,  egyedül,  mintegy 
éveokint  4  százalékkal  kamatozó  előleg  keze- 
lendő. 

Ha  a  pálya  tiszta  jövedelme  a  biztosított  évi 
összeget  meghaladja,  az  illető  felesleg  fele 
része  a  teljesíteti  előlegek  és  kamatok  lerová- 
sára, ezeknek  teljes  törlesztéséig  a  kormánynak 
azonnal  átadandó. 

Az  előlegek  lejárt  kamatai  kiegyenlítésének 
magának  az  előlegnek  visszafizetését  meg  kell 
előznie. 

Az  államnak  olyan  előleg,  vagy  kamatok 
iránti  követelései,  melyek  az  engedély  meg- 
szűntéig még  vissza  nem  térittettek,  a  vállalat 
raeglakaritotl  vagyonából  lesznek  kiegyenli- 
tendők. 

28.  §.  A  kormány,  azon  államérdekek  meg- 
óvása tekintetéből,  melyek  a  biztosítás  elvál- 
lalásából keletkeznek,  jogosítva  van  magának 
ugy  a  pálya  építése,  valamint  az  üzlet  czélsze- 
rüen  és  szilárdan  eszközölt  felszerelése  és 
folytonos  jókarban  tartása  iránt  minden  rész- 
ben meggyőződést  szerezni  és  meghagyni, 
hogy  a  mutatkozó  hiányok  pótoltassanak. 

A  kormánynak  joga  van  a  részéről  kiküldött 
közeg  által  az  ügyvitelt  megvizsgáltatni. 

A  kormány  által  kiküldött  biztosnak  jogában 
áll  az  igazgató-választmány  ülésében,  valamint 
a  közgyűlésekben,  a  mikor  azt  jónak  találja, 
részt  venni,  nemkülönben  az  állam  érdekeire 
netán  hátrányos  intézkedéseket  felfüggeszteni, 
és  erről  a  aiinisteriumnak  további  eljárás  vé- 
gett jelentési  tenni. 

A  kormány  gondoskodni  fog,  hogy  az  ügy- 
vitel felügyelete  gazdasági  tekintetben  oly  mó- 
don gyakoroltassék,  hogy  az  évi  számadás  elő- 
terjesztésénél rendszerint  csakis  a  számtételek 
í  elüJvizsgálata  szükségeltessék. 

A  kormánynak  az  általános  törvények  hatá- 
rozatai s  kiilönösen  a  jelen  engedélyokmány 
értelmében  fentartott  főfelügyeleti  joga  gya- 
korlatával, ugy  az  építkezési  időtartam,  vala- 
mint az  engedélyezett  vonal  részben  vagy 
egészben  leendő  megnyitása  után,  az  államra 
nehezedő  költségek  és  kiadások  megtérítése 
fejében,  az  engedélyesek  s  illetőleg  jogutódjaik 
az  államkincstár  javára  bizonyos  évi  átalány- 
összeget fizetnek. 

Ezen  évi  átalányösszeg  mennyiségét  a  kor- 
mány határozza  meg.  Az  üzlet  mepyitása  után 
fizetendő  évi  átalányösszegek  a  megnyitott  vo- 
nal vagy  vonalrészre  nézve  az  üzleti  szám- 


adásba felvehetők,  egyébként  az  építési  tőkét 
terhelik. 

A  kormány  mindaddig,  míg  az  elvállalt  biz- 
tositás alapján  a  vállalatnál  érdekelve  van,  az 
engedélyesek,  vagy  jogutódjaik  által  alakítandó 
társulat  igazgató-tanácsában  —  két  általa  ki- 
nevezendő és  a  társulatiakkal  egyenjogú  — 
tag  állal  képviseltetik. 

29.  §.  A  jelenleg  engedélyezett  vaspályától 
azon  üzletévekben,  a  melyekben  az  a  biztosí- 
tott tiszta  jövedelmet  el  nem  éri,  következés- 
képen a  kamatbíztositást  igénybe  veszi,  sem 
kereseti,  sem  jövedelmi,  sem  más,  későbben 
ezek  helyett  netán  behozandó  adó  fizettetni 
nem  fog.  A  midőn  azonban  az  államsegély 
megszűnik,  a  jövedelmi  adó  az  üzletszámlába 
be  fog  vezettetni. 

A  részvények  és  elsőbbségi  kötvények  szel- 
vényei az  egész  vasútvonal  forgalomba  tétele 
napjától  10  évig  adó-,  bélyeg-  és  illetékmen- 
tesek. 

Megengedtetik  továbbá,  hogy  az  első  kiadású 
részvények  és  elsőbbségi  kötvények,  ideértve 
az  ideiglenes  jegyeket  is,  bélyeg-  és  illeték- 
mentesen adassanak  ki. 

Ugyanazon  mentesség  a  kisajátitmányok  át- 
iratási  dijaira  is  megadatik. 

A  tökeszerzés,  valamint  építkezés  és  az  üz- 
let első  berendezése  czéljából  kiállítandó  min- 
den szerződés,  beadvány  vagy  bármely  más 
okirat  bélyeg-  és  illetékmentes  lesz. 

30.  §.  Áz  engedély  tartama,  a  2.  §-ban  idé- 
zett ideiglenes  vasulengedélyezési  szabály 
9.  §-ának  b)  pontja  alatt  kimondott  oltalommal 
uj  vasul  felállítása  ellen  az  engedélyezett 
egész  vonal  megnyitása  napjától  számítandó 
90  é\Te  állapittatik  meg,  mely  időszak  lefolyá- 
sával elenyészik. 

Az  engedély  elenyészik  akkor  is,  ha  a 
6.,  7.  és  8.  §§-ban  megállapított  határidők  a 
nyomjelzési  munkák  megkezdése  és  befejezése, 
az  építés  megkezdése,  a  biztosíték  letétele,  az 
építés  befejezése,  továbbá  az  üzlet  megnyitá- 
sára nézve  meg  nem  tartatván,  a  határidők  el- 
mulasztása, a  fentidézett  vasutengedélyezési 
szabály  11.  §.  b)  pontja  értelmében,  különö- 
sen pedig  a  politikai  és  financzíális  válságok  ál- 
tal nem  ígazoltathatík. 

31.  §.  A  kormány  fentartja  magának  a  jo- 
got, hogy  az  engedélyezési  törvény  hatályba 
léptétől  számítva  30  év  lefolyta  után  az  enge- 
délyezett pályát  minden  időben  beválthassa.ti) 

A  beváltási  ár  meghatározására  a  vállalat- 
nak a  valóságos  beváltást  megelőző  hét  év 
alatti  tiszta  évi  jövedelmei  fognak  felszámit- 
tatni,  mely  összegből  a  kél  legmostohább  év 
tiszta  jövedelme  levonatván,  a  fenmaradl    öl 


(1)  V.  ö.  1884:  XXX.  t.  ez.,  a  bálla^zék-donibovór-zákányi  (duna-drávai)  vasul  niegA  állásáról. 
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év  átlagos  tiszta  jövedelme  fog  kiszámit- 
tatni. 

EzeD  átlagos  összeg,  mely  mindazonáltal  a 
biztosított  tiszta  jövedelemnél  kevesebb  nem 
lehet,  az  engedélyeseknek  a  megállapított  en- 
gedély tartamáig  mint  évi  jövedék  fizetendő. 

32.  §.  Az  engedély  megszűntével,  valamint 
a  pálya  beváltásának  bekövetkeztével,  az  állam 
első  esetben  ingyen,  az  utóbbiban  a  31.  §.  ér- 
telmében meghatározott  évi  járadék  fizetése 
mellett  lép  az  engedélyezett  és  jó  karban  át- 
adandó pálya  tehermentes  birtokába  és  haszon- 
élvezetébe :  birtokába  veszi  különösen  a  pálya 
területét  s  földjét,  a  föld-  és  műmunkálatokat, 
a  fel-  és  alépitményeket  minden  hozzátartozók- 
kal egyetemben,  mint:  forgalmi  eszközökkel, 
pályaudvarokkal,  fel-  és  lerakodó  helyekkel, 
épületekkel  az  indulási  és  érkezési  helyeken, 
őr-  és  feMgyázó  házakkal,  minden  belszerel- 
vényekkel,  bútorzattal,  ingó-  és  ingatlanságofc- 
kal  egyetemben. 

Valamint  az  engedély  megszűntével,  ugy  a 
pálya  beváltása  esetében  is  az  államtól  kiszol- 
gáltatott minden  előlegnek  és  ezek  kamatainak 


ezüstben  leendő  \isszatérilése  után,  az  enge- 
délyesek megtartják  a  vállalat  saját  keresetei- 
ből alakitolt  tartalékalap,  és  a  kunnlevő  aktív 
követelések  tulajdonát,  valamint  a  vállalat  sa- 
ját vagyonából  emelt  épületeket,  milyenek  a 
coakskemenczék,  öntödék,  gép-  vagy  egyéb 
gyárak,  pajták,  dockok,  mint  a  melyek  meg- 
szerzésére vagy  előállítására  a  kormány  által 
azon  határozott  hozzáadással  hatalmaztatnak 
fel,  hogy  azok  a  vaspályának  semmi  hozzátar- 
tozandóját  nem  fogják  képezni. 

33.  §.  Ha  megelőző  intések  daczára  az  en- 
gedély-okmányban vagy  a  törvényekben  foglalt 
kötelességek  megsértése  vagy  mulasztása  az 
engedélyesek  részéről  ismételve  fordulna  elő,  a 
kormány  fentartja  a  jogot,  ellenük  a  törvé- 
nyeknek megfelelő  intézkedéseket  megtenni  és 
a  körülmények  szerint  az  engedélyt  még  tar- 
tamának lefolyása  előtt  megszűntnek  nyilvá- 
nítani. 

34.  $.  Ezen  engedély  minden  okmányszera 
kiadványai  csak  egy  forintra  szabott  bélyegdij 
alá  esnek. 


XXXIV.  TÖRVÉW^CZIKK 

az  államkincstár  tula|doiiát   képező  Ferencz-csatorna  használatá- 
nak és  üzletének  átruházásáról,  s  ezen  csatornának  kiegészítéséről. 

(Szenlesilésl  nyert  1870.  évi  július  9-én.  Kihirdettetell  a  képviselőházban  1870.  évi  július  Iá-én,  a  főrendek 

házában  1870.  évi  július  i(>-án.) 

1.  §.  Az  államkincstár  tulajdonai  képező  Ferencz-csatorna  használatának 
és  üzletének  átruházása,  annak  kiegészítése  és  meghosszabbilása,  valamint  a 
sztapár-ujvidéki  hajózási  és  öntözési  csatorna  épitése  tárgyában  előterjesztett 
engedélyokmány  a  jelen  törvény  által  teljes  érvényűnek  nyilvánittalik,  és 
beczikkelyezése  elrendeltetik. 

2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka-  és  közlekedési  és  a  pénzügyi 
ministerek  bizalnak  meg. 

Engedély-okmány 

a  magyar  államkincstár  tulajdonát  képező  Ferencz-csatorna  üzletének 
átruházásáról,  ezen  csatornának  rendszeresebb  átalakításáról  és  meg- 
hosszabbításáról,  a  baja-l)ezdání  táj)-  és  hajózási,  végre  a  kís-sztapár- 
njvídékí  öntöző  csatorna  építéséről, 

1.  §.  A  Ferencz-csatorna  és  tartozékaínak  átadása,  és  az  oigedélyezeit 
vj  csatornák. 

A  magjar   államkincstár   tulajdonát   képező   Ferencz-csatorna,   minden* 
bárminemű  tartozékaival,  úgymint :  épületekkel,  szerelvényekkel,  bútorzattal, 
használati  anyagokkal,  tartaléktárgyakkal,  úgyszintén  a  csatornával  1869. 
évig  együtt  kezelt  388  (háromszáznyolczvannyolcz)  hold  szántófold  és  58 
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(ölvennyolcz)  hold  réttel,  az  összes  üzletszerekkel  s  a  csatorna  egyéb  szer- 
alapjával (fundus  inslructus),  s  mindazon  jogok  és  terhek  mellett,  melyekkel 
azt  az  államkincstár  birta,  az  államkincstár  tulajdonjogának  \ilágos  fentar- 
lása  mellett  Türr  István,  olaszországi  kir.  altábornagy  urnák  üzlet  és  hasz- 
nálat végett  átadatik,  oly  feltétel  mellett,  hogy  engedélyes  köteles  legyen : 

a)  mindenekelőtt  az  átveendő  Ferencz-csatornát  általában  kijavítani ; 

b)  Bajától  Bezdánig  egy  láp-  és  hajózási  csatornát  ásatni ; 

c)  a  Dunának  úgynevezett  «Sugovicza»  ágát  hajózhatóvá  tenni,  és  részben 
kikötővé  átalakítani ; 

d)  a  Ferencz-csatornát  a  borjasi  átmetszésig  meghosszabbítani ;  ^^^  végül : 

e)  Kis-Szlapárnál  a  Ferencz-csatorna  első  lartányából  kiindulva,  Breszto- 
vácz,  Keresztúr-Puszta-Pettau,  Torzsa,  Despot-Szt-Iván,  Kulpin,  Petrovácz  és 
Piros  helységek  vidékein  át  Újvidéken  alól  a  Dunába  egy  uj  hajózási  és  ön- 
tözési csatornát  épiltetni/'^^ 

2.  §.  Az  engedélyes  állal  kövelendo  szdbályzalok. 

Az  engedélyes  az  engedélyezett  csatorna  építésénél  és  üzleténél  köteles 
magát  jelen  engedélyi  okirat  tartalmához,  továbbá  a  jelenleg  fennálló  hajó- 
zási és  folyamrendőri  szabályokhoz  mindaddig  alkalmazni,  mig  ezen  ideigle- 
nes szabályok  helyett  a  hozandó  ujabb  törvények  és  a  kormány  által  kibo- 
csátandó rendelvények  életbe  nem  lépnek,  melyekhez,  valamint  az  azok 
behozataláig  a  fennálló  szabályokon  a  magyar  kormány  által  teendő  min- 
den változtatásokhoz  is  alkalmazkodni  és  azoknak  magát  feltétlenül  alávetni 
tartozik. 

3.  §.  Az  általános  és  részletes  tervek  átvizsgálása  és  helybenhagyása. 
A  csatornák  helyreállítása  az  engedélyes  által  készítendő  s  a  közmunka- 

és  közlekedési  ministeriumnak  átvizsgálás  és  jóváhagyás  végett  felterjesztendő 
általános  és  részletes  tervezetek  alapján  fog  eszközöltetni. 

Ezeken  felül  az  építkezésnél  különösen  a  kormány  kivánalmai,  nemkülön- 
ben a  fennálló  általános  építkezési  és  rendőri  szabályok  szerint  kell  eljárni. 

A  kormány  fentartja  magának,  hogy  az  építési  terveken  változtatásokat 
lehessen,  a  mennyiben  ilyenek  a  műszaki  vizsgálat  vagy  a  közigazgatási 
vonaljárás  eredménye,  vagy  az  építés  tartama  alatt  teljesített  egyes  vizsgála- 
tok nyomán  az  üzlet,  valamint  a  közforgalom  érdekéből  szükségeseknek  fog- 
nak találtatni. 

Az  épilés  végrehajtásánál  a  megállapitott  tenezetektől  a  kormány  enge- 
délye nélkül  sem  gazdálkodási,  sem  üzleti  szempontból  eltérni  nem  szabad. 

4.  §.  A  teljesítendő  munkálatok  részletezése. 

A  munkálatok  kivitelénél  következő  rendszabályok  lesznek  szem  előtt 
lartandók : 

a)  A  teljesilendő  munkák. 

Az  engedélyes  állal  az  előleges  tervek  és  költségvetések  szerint  végrehaj- 
tandó munkák  a  következők : 

i.  a  Ferencz-csatorna  I.  és  II.  tananyában  levő  iszapot  kiszedetni,  a  létező 
töltéseket  megerősíteni  s  szükséghez  képest  kellően  magasbilni,  vagy  a  hol 
hiányzanak :  ujakat  építeni,  és  egyáltalában  a  csatornát  helyreigazítani ; 

2.  Bajától  Bezdánig  egy  táp-  és  hajózási  csatornát  ásni ; 

(1)  E  pont  me^áltozlalása  iráni  külön  törvényi  helyez  kilálásla  az  1894:111.  l.  ez.  5.  §-a. 

(2)  V.  ö.  Í4.  §. 
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3.  a  Sugoviczál  mélyesilés  által  hajózhatóvá  tenni,  és  részben  kikötővé 
alakitani ; 

4.  a  Ferencz-csalornát  annak  idejében  a  borjasi  átvágásig  meghosszabbi- 
tani ;  végre 

5.  Kis-Szlapárnál  az  első  tartányból  kiindulva,  Újvidéken  alul  a  Dunába 
egy  uj  öntözőcsatornát  ásni,  mely  —  habár  mindenek  előtt  öntözési  czélokra 
van  rendeltetve  —  akkép  készítendő,  hogy  azon  legalább  3000  mázsával 
terhelt  hajók  mindenkor  akadály  nélkül  közlekedhessenek. 

b)  Az  épitmények  szerkezete  és  anyaga. 

Miután  a  szükséglendő  épitmények  tenei  végrehajtásuk  előtt  a  közmunka- 
és  közlekedési  niinisteriumhoz  helybenhagyás  végett  felterjesztendők,  az 
engedélyes  által  követendő  elv  gyanánt  megállapíttatik,  hogy  mindazon  épit- 
mények, melyekhez  későbben  hozzáfénii  csak  bajosan  vagy  épen  nem  lehet 
(zsilipek,  syphonok,  ereszek),  szilárd  anyagból,  a  többi  épitmények  pedig 
(hidak,  raktárak  stb.)  a  czélnak  megfelelőleg  fából  lesznek  felállitandók. 

c)  A  tápcsatorna  méretei. 

A  tápcsatorna  részint  átvágásokból,  részint  a  baracskai  Dunaágnak  arra 
alkalmas  szakaszaiból  áll ;  az  átvágások  feneke  egyelőre  6  öl  szélességben 
állapittatik  meg,  mely  a  körülményekhez  képest  növelhető. 

Vízmélysége  ellenben  a  Duna  legkisebb  vizszine  alatt  6  láb  ugy,  bog}' 
rajta  a  legnagyobb  hajók  közlekedhessenek. 

Vizét  a  tápcsatorna  a  Sugoviczából  veendi,  mely  víznek  korlátozása  tekin- 
tetéből a  tápcsatorna  felső  torkolatánál  egy  nyolcz  nyílással  ellátott  vizeresz 
állíttatik  fel. 

A  zárkapukkal  ellátandó  valamennyi  nyílások  egyenként  öt  láb  szélesek. 

A  hajózás  érdekében  ezen  tápcsatorna  szintén  egy  megfelelő  szekrény- 
zsilippel fog  elláttatni. 

A  tápcsatorna  mentében  levő  laposabb  helyeken  kellő  magasságú  és  leg- 
alább 1 V2  ölnyi  korona  szélességű  töltés  fog  építtetni,  nehogy  a  csatorna 
vize  a  mellette  levő  földeket  eláraszthassa. 

A  baracskai  Dunaágnak  azon  szakaszai,  melyek  a  tápcsatorna  czéljára 
igénybe  nem  vétetnek,  szintén  elzáratnak.  Ezen  elzárt  Duna-medrek,  esetleg 
a  tápcsatornából  külön  vizereszek  segítségével  haltenyésztésre  alkalmas  vizet 
nyerhetnek. 

"  Ezen  külön  vizereszek  kulcsa  azonban  az  engedélyesnél  őriztetik,  ki  az 
illető  tulajdonosokkal  megállapítandó  mérsékelt  árért  a  kialkudott  vízmeny- 
nyiséget,  a  mennyiben  ez  által  a  hajózás  hátrányt  nem  szenved,  az  elzárt 
medrekbe  bocsátandja. 

A  tápcsatorna  alsó  torkolatánál  szintén  egy,  vizereszekkel  ellátott  szekrény- 
zsilip  fog  építtetni  azon  különbséggel,  hogy  ennél  a  vizeresz-nyilások  száma 
négyre  szállíttatik  le.  A  tápcsatorna  hossza  5  V2  mértfold. 

d)  \  Sugovicza  kotratása. 

A  Sugovicza  azon  része,  mely  csatornául  használtatik,  kellően  fog  mélyil- 
tetni;  és  pedig  Baja  alatt  a  leendő  kikötőben  16  ölnyi,  a  többi  részben  pedig 
6  ölnyi  fenékszélességben. 

A  partok  szabályozása  és  feltöltése,  a  rakhelyek  beosztása,  a  part-  és 
kikötőbér  meghatározása  iránt  engedélyes  Baja  város  közönségével  szabadon 
és  önállóan  fog  egyezkedni. 

Hogy  a  tápcsatorna  vize  biztosítva  legyen,  a  Sugovicza  mintegy  100  ölnyire 
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a  tópcsatorna  felső  torkolatától  egy,  a  szükséges  mértékkel  ellátolt  zárgáttal 
elzárandó. 

A  mélyítendő  Sugovieza  hossza  2000  öl. 

e)  A  Ferencz-csatorna  kotralása. 

Az  engedélyes  köteles  leend  a  Ferenczcsalornában  a  hajózásra  szükséges 
6  lábnyi  mélységű  vizminimumol  minden  körülmények  közölt  fentartani,  s  c 
czélból  az  I.  és  II.  tartányban  lévő  iszapot  kotrás  által  eltávoUtni. 

f)  A  Ferencz-csatorna  meghosszabbítása  és  esetleges  sS^élesbitése. 

A  midőn  a  96.  sz.  tiszai  átvágás  hajózható  állafJotba  jövend,  engedélyes 
köteles  a  Ferencz-csatornát  8  ölnyi  fenékszélességben  meghosszabbitni,  zsi- 
lippel ellátni  és  a  kanyart  kikötővé  át^lakitní. 

Azon  esetre,  hogy  ha  az  öntözendő  földterületek  szaporodása  az  I.  tartány 
szélesbilését  nélkülözhetlenné  tenné,  engedélyes  feljogosittatik  a  Ferencz- 
csatorna  I.  tartányát  a  szükséghez  képest  megszélesbiteni. 

g)  A  sztapár-ujvidéki  öntöző-csatorna. 

A  Kis-Szlapártól  Újvidékig  áramló  hajózási  és  öntözési  csatorna  Breszto- 
vácz,  Keresztúr,  Puszta-Pettaii,  Torzsa,  Despot-Szt-Iván,  Kulpin,  Pelrovácz  és 
Piros  helységek  vidékén  fog  vezettetni. 

A  bemutatott  előleges  terv  szerint  ezen  csatorna  hossza  mintegy  10 
méilföld. 

Az  öntözés  berendezése  és  az  öntöző  víz  kiszolgáltatása  iránt  engedélyes 
az  illető  földbirtokosokkal  önállóan  egyezkedik,  a  földmivelés-,  ipar-,  keres- 
kedelmi és  a  közmunka-  és  közlekedési  ministeriumok  által  megállapítandó 
viz-árszabályzat  határain  belül. 

Az  öntözésre  vonatkozó  részletes  tenek  az  illető  ministeriumoknak  fognak 
bemutattatní. 

h)  A  zsilipek  méretei. 

A  tápcsatornán  építendő  zsilipek  hossza  kaputól  kapuig  40  öl,  belső  szé- 
lessége o  öl.  A  sztapár-ujvidéki  csatornán  építendő  zsilipek  hossza  kaputól 
kapuig  legalább  24  öl,  belső  szélesség  pedig  4  V2  öl.  Minden  zsilipnél  egy 
vizmércze  állítandó  fel. 

i)  Rakodó  helyek. 

A  rakodó  helyeken  a  csatorna  annyira  szélesbitendő  és  mélyítendő,  hogy 
a  rakodó  hajók  a  közlekedésben  akadályozva  ne  legyenek. 

5.  §.  Biztosíték, 

Az  engedélyes  kötelezi  magát  30  nap  alatt  azon  naptól  számítva,  melyen 
az  engedélyezési  törvény  hatályba  lépett,  magyar  állampapírokban  vagy  a 
m.  földhitelintézet  zálogleveleiben  tőzsdeárfolyam  szerint  számítva,  vagy  pe- 
dig készpénzben,  400,000  (négyszázezer)  forint  osztr.  ért.  biztosítékot  Budíán, 
a  m.  kir.  központi  állampénztárnál  letenni.  Azon  esetre,  ha  ezen  biztosítékot 
az  engedélyes  le  nem  tenné,  az  engedélyokmány  megszűntnek  tekintendő.^*^ 

Köteles  továbbá  az  engedélyes  ugyancsak  az  engedélyezési  törvénynek 
hatályba  lépte  napjától  számítandó  hat  hónap  alatt  kimutatni,  hogy  az  általa 
beruházandó  8.036,000  frt  vállalati  alaptőke  30  százalékának  befizetése  biz- 
tosítva van.  Méltányos  okokból  ezen  hat  havi  időszak  a  konnány  által  ujabb 
három  hónapra  meghosszabbítható. 


(1)  V.  ö.  15.  §. 
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Azon  eselben,  ha  e  kimutatás  meg  nem  történnék  vagy  a  határidő  meg- 
hosszabbításának kérése  ehnulasztatnék,  végül  ha  a  meghosszabbított  határ- 
idő leteltével  ezen  kötelezettségnek  elég  nem  tétetnék,  az  engedély  önként 
elenyészik  és  a  biztosíték  a  kincstár  tulajdonává  lesz. 

A  letett  biztosíték  az  engedélyesnek  azon  arányban  fog  visszaszolgáltatni, 
mennyiben  az  érintett  8.036,000  frtnyi  összeg  tettleg  beniháztatott. 

6.  §.  Határidők  a  munkák  teljesítésére. 

Az  engedélyes  kötelezi  magát,  a  munkákat  ezen  engedélyezési  okmány 
hatályba  léptétől  számítandó  egy  év  alatt  megkezdeni,  és  az  engedélyezett  iij 
nmnkálatokat  a  Ferencz-csatorna  s  hozzátartozóinak  átvétele  napjától  számí- 
tandó négy  egymásután  következő  év  alatt  befejezni.^*^ 

Kivételt  képeznek  háború,  járvány,  vagy  rendkívüli  áradás. 

Ha  a  közigazgatási  vonaljárás  alkalmával,  a  bemutatott  részletes  tervekben 
előtünletett  vonal-iránynak  változtatása  szükségesnek  találtatnék,  engedélyes 
köteles  ezen  változtatásokat  a  vonaljárási  bizottság  határozatától  számítandó 
4  hét  alatt  foganatba  venni,  és  4  hónap  alatt  a  kormánynak  helybenhagyás 
végett  felterjeszteni. 

Az  engedély  elenyészik,  ha  a  vállalati  munkák  megkezdésére  és  befejezé- 
sére kitűzött  haláridők  meg  nem  tartatnak. 

7.  §.  Á  kisajátítási  jog, 

A  kisajátítási  jog  az  1868  :  LV.  t.  cz.^^^  értelmében  az  engedélyezett  csator- 
nák kiépítésére,  valamint  az  azoknak  üzletéhez  és  fentartásához  megkívántató 
földterületekre,  engedélyesnek  megadatik. 

A  kincstár  a  saját  birtokán  létező  és  az  engedélyezett  csatornák  vonalába 
eső  földeket,  az  engedély-idő  tartamára  ingyen  engedi  át ;  ha  azonban  ezen 
átengedett  földek  magánosoknak  bérbeadva  lennének,  a  bérlőknek  engedélyes 
által  méltányos  kárpótlás  nyújtandó. 

8.  §.  f/idak,  utak,  átjárók  kiépítése, 

A  Ferencz-csatornán  eddig  létező  hidak  és  átjárókra  nézve  engedélyes 
azon  kötelezettséget  vállalja  magára,  melyeket  a  kincstár  eddig  teljesített.' 

Az  újból  építendő  csatornák  által  félbeszakított  közlekedés  helyreállítására 
engedélyes  vagy  jogutódjai  saját  költségükön  a  közigazgatási  vonaljárás  alkal- 
mával megállapítandó  helyeken  és  számban  állandó  vag\*  mozgó-,  minden 
esetre  karfákkal  ellátott  hidakat  épitend,  és  pedig  álladalmi  vagy 

országos  utakon 4  ölnyi 

községi         (k  3     « 

dűlő  cc       2     «     szélességben. 

Az  állandó  hidak  belső  vizszínfeletli  magassága  16  lábra  határoztatik  meg. 

A  hídfőknél  vizmérczék  állilandók  fel,  hogy  azokon  a  vízállást  mindenkor 
észlelni  lehessen. 

A  hidakra  vezető  lejtőkön  (feljárók)  az  esés  kivétel  nélkül  3  hüvelyknél 
nagyobb  nem  lehet. 

Az  álladalmi  utakon  építendő  hidak  tervei  a  m.  k.  közmunka-  és  közleke- 
dési ministeriumhoz,  a  többi  utaknál  az  illetékes  törvényhatósághoz  helyben- 
hagyás végett  bemutatandók. 


(i)  V.  ö.  IH73:  AVn.  I.  ez.  o.  ^*.        l2)  Jelenleg:  1881:  XLI.  t.  ez.  (88.  §.) 
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Ha  a  közigazgatási  bejárás  alkalmával  megálIapitoU  mennyiségű  hidakon 
és  átjárókon  felül,  a  növekedett  ipar  és  forgalom  igényei  következtében  egy 
uj  útnak  építése  s  ennélfogva  egy  uj  áthidalás  szükségeltetnék,  ennek  épi- 
tési  és  fentartási  költségeit  nem  az  engedélyes,  hanem  az  illető  utépitészeti 
alap  vagy  vállalat  viselendi. 

Az  ilyen  áthidalást  engedélyes  meg  nem  akadályoztathatja. 

A  csatorna  miatt  áthelyezendő  utak  legfeljebb  1 — 24-hezi  eséssel  építen- 
dők ;  minden  ilyen  ut  ugyanazon  állapotba  helyezendő,  melyben  a  csatorna 
épitése  előtt  találtatott. 

Államutaknál  az  áthelyezést  a  közmunka-  és  közlekedési  minister,  minden 
egyéb  utaknál  az  illetékes  törvényhatóság  engedélyezi. 

Az  áthelyezett  államutaknak  fentartása  a  közmunka-  és  közlekedési 
ministeriumot,  az  országos  utaké  pedig  az  illető  törvényhatóságot,  a  községi 
és  düllőutaknak  fentartása  az  illető  köz:V:geket  illeti. 

Az  engedélyes  köteles  arról  gondoskodni,  hogy  a  csatornái  munkálatok 
által  a  közlekedés  félbe  ne.szakittassék. 

9.  §.  Vízlefolyások.,  marha-  és  birkausztatrís,  kender-éz tatás, 

A  csatorna  vonala  által  átmetszett  mindennemű  vízfolyásokat  vagy  a  csa- 
toraába  kell  beereszteni,  vagy  pedig  syphonok  segítségével  régi  irányukban, 
és  a  szomszédos  földterületekre  nézve  ártalmatlanul  tovább  vezetni. 

Az  ennek  elmulasztása  által  okozott  károkat  engedélyes  az  illetőknek  meg- 
téríteni tartozik. 

Marha-  és  bírkauszlatására  engedélyes  az  illető  községekkel  egyetértőleg 
egy  vagy  több  közigazgatási  bejárás  alkalmával  megállapítandó  pontot  kije- 
lölni tartozik,  melyeken  ki\ül  az  usztalás  és  itatás  tilos. 

Tilos  továbbá  a  csatornában  kendert  áztatni,  vagy  a  vizet  bármiképen 
egészségtelenné  tenni. 

Az  engedélyes  feljogosíltatik  az  öntözés  és  hajózás  veszélyeztetése  nélkül 
a  csatorna  vizei*ejét  az  e  czélból  külön-külön  kieszközlendő  kőzmunka- 
és  közlekedési  miiiisleri  engedély  alapján  malom-  vagy  egyéb  iparüzletre  fel- 
használni. 

10.  §.  A  posta  szállítása. 

Az  engedélyes  köteles  a  postát  és  postakezelőket  az  általa  használt  jár- 
müveken ingyen  szállítani. 

11.  §.  Távírdák, 

Az  engedélyes  feljogosittatik  saját  használatára  a  csatorna  mentében  távir- 
dát  felállítani ;  a  kormánynak  azonban  szabadságában  áll  azt  díjmentesen 
használni,  vagy  a  vállalat  távírda-oszlopaíra  külön  sodronyt  illeszteni. 

12.  §.  Vízi-vám,  személyek  és  áruk  utáni  viteldíjak, 

A  teljesített  munkálatok  es  készpénzbeli  kiadások  kárpótlásául  engedé- 
lyes —  azon  határozott  feltétel  mellett,  hogy  elvállalt  kötelezettségeinek  min- 
den tekintetben  pontosan  megfelel  —  az  engedély-idő  tartama  alatt  a 
Ferencz-csatománál  jelenleg  érvényben  álló,  az  államkincstár  által  megálla- 
pított, s  a  7.  alatti  mellékletben  foglalt  díjszabályzatban  felsorolt  hajózási  és 
személy-  és  áruczíkk-viteldíjt  szedni  feljogosittatik. 

Ezen  díjszabályzat  azonban  a  kincstár  szállítmányaira  nézve  a  csatorna 
átadása  és  átvétele  után  azonnal  tíz  száztólival  (lO^o)  leszállittatík. 

Az  államkincstár  tulajdonát  képező  vízi  jármüvek,  valamint  azon  vízi 
közlekedési  eszközök  után,   melyeket  az  állami   vagy  rendőri  felügyelet- 

Ma^rar  Törvén>-tár.  1%69— 1871.  ^3 
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tel  megbízott  közegek  kizárólagosan  használnak,  a  hajózási  vám  nem 
fizettetik. 

Az  idézett  V.  alatti  váni-dijszabályzat  az  engedélyes  által  szedendő  \izi- 
vám  és  viteldíj  maximuma  gyanánt  állapíttatván  meg,  engedélyes  feljogo- 
sittatik  az  abban  foglalt  \ileldijakat  vagy  általában,  vagy  egyes  czikkekre 
leszállítani. 

Az  ekképen  leszállított  díjszabás  azonban  csak  három  ha\i  alkalmazás 
után  emelhető  ismét  fel. 

Ha  egy  szállító  vagy  rakomány-vállalkozó  bizonyos  feltételek  alatt  fuvar- 
bér-leszállításban vagy  más  kedvezményben  részesíttetik,  ugy  ezekben  része- 
síteni kell  minden  szállítót  és  vállalkozót,  ki  ugyanazon  feltételeket  elfogadja, 
olyképen,  hogy  személyes  előnynek  semmi  esetre  hely  ne  adassék. 

Mindezen  kedvezmények  színleges  díjmegtérités  (refactío)  alakjában  sem 
járhatnak. 

Miután  végül  azon  dijelengedések,  melyek  a  mellékelt  s  jelenleg  érvény- 
ben álló  díjszabályzatban  I.,  II.,  III.,  IV.  és  V.  osztályú  folyam-hajókra  nézve 
megállapittattak,  azon  oknál  fogva  történtek,  hogy  a  csatorna  beiszapolása 
folytán  többszöri  átrakodásra  kényszerült  szállitónsdi  némi  kárpótlás  nyujtas- 
sék,  ezen  díj-elengedések,  mihelyest  az  engedélyezett  csatorna  tökéletesen 
kiépítve  leend,  véglegesen  megszűnnek,  és  engedélyes  a  teljes  dij  beszedé- 
sére feljogosittatík. 

13.  §.  Az  árszabályzat  leszállitása  rendkívüli  drágaság  esetére. 

Az  élelmi-szereknek  a  belföldön  beállolt  rendkí\üli  drágasága  esetére  joga 
van  a  kormánynak  azoknak  viteldiját  a  drágaság  tartamára,  a  maximal-dij- 
szabás  feléig  leszállítani. 

A  katonaszállitás  leszállított  díjszabás  szerint  eszközlendő,  és  pedig  ugy, 
a  mint  ezt  a  m.  kir.  közmunka-  és  közlekedési  minister,  valamint  a  közös 
hadügyminister  együtt  megállapítandják. 

A  katonaszállításra  vonatkozó  határozmányok  magától  érthetőleg  ép  ugy 
érvényesek  a  honvédségre  is. 

14.  §.  Államtisztviselők  iiigyemzállitása. 

Az  államtiszt\1selők,  hivatalnokok  és  szolgák,  kik  a  csatornák  igazgatása  és 
üzlete  felett  őrködő  hatóságok  megbízásából,  vagy  az  állam  érdekeinek  ezen 
engedélyből  folyó  megóvása  végett  vagy  jövedéki  czélokból  a  csatornát,  ille- 
tőleg a  csatornavállalat  járműveit  használják  és  a  hatóság  megbízását  igazol- 
ják, uti  málháíkkal  együtt  ingyen  szállitandók. 

15.  §.  Alaptöke,  Részvénytársaság. 

Az  engedélyes  köteles  az  engedély  elvesztésének  terhe  alatt  az  5-ik  §-ban 
kitűzött  hat  hónap  alatt  részvénytársaságot  alakítani. 

Ezen  részvénytársaság  köteles  leend  a  Ferencz-csatorna  átadása  által 
megszűnő  kincstári  jövedelem  kárpótlása  fejében  200,000  frtot,  névértékben 
átveendő  részvényekben  a  kincstárnak  átszolgáltatni. 

Ezen  részvények  a  kibocsátandó  többi  részvénynyel  egyenjogúak. 

Az  engedélyesnek  minden  jogai  és  kötelezettségei  a  részvénytársaságra 
átszállanak.  A  részvénytársaság,  alapszabályait  tervezi,  melyeknek  helyben- 
hagyását és  esetleg  kiegészítését  vagy  változtatását  a  kormány  magának 
fentartja. 

Mielőtt  a  részvénytársaság  megalakulna,  engedélyes  köteles  az  alaptőke 
névszerinti   értékösszegének  megállapításáért  a  pénzügyministerhez  folya- 
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modni,  ki  ezt  a  bemulaloll  lenhez  képest  alapul  vévén,  az  összes  munkákra 
nézve  az  előleges  tervek-  és  költségvetésekben  kúnutalotl  10.045,000  frt 
költségeket,  a  pénz-beszerzési  kiadásokat,  úgyszintén  az  épitési  idő  alatti 
kamatokat,  és  a  kincstárnak  járó  200,000  frtnyi  részvényösszeget  külön 
oiegállapitandja. 

Az  alaptőke  előmutatóra  szóló  elsőbbségi  kölcsönkötvényekből  és  részvé- 
nyekből állhat ;  mindezen  két  értékpapirra  teljes  befizetésnek  kell  történni. 

Az  elsőbbségi  kölcsön-kölvénvek  legfeljebb  |  írinyi  alaptöke  három  ölödé  erejéig  bocsát- 
3IZ    engedélyes  által  beruházandó    8.036,000  i  halók  ki.(i) 

Az  alaptőke  törlesztése  a  pénzügyminister  által  helybenhagyandó  törlesz- 
tési terv  szerint  az  engedélyidő  tartama  alatt  olyképen  történik,  hogy  az 
elsőbbségi  kötvények  a  részvények  előtt  váltatnak  be. 


Í6.  §.  Állami  segély. 

Az  döbbeni  szakaszban  kilelt  10.040,000 
o.  é.  frinyi  tényleges  költségeknek  egy  ölöd- 
részéi,  azaz:  2.009,000  (kél  millió  kilencz- 
•ezer)  forintot  az  államkincstár  ezen  közhasznú  | 
vállalat  elömozdilása  végett  az  alakulandó 
Tészvénytársaságnak  államsegélyképen  rendel- 
kezésére bocsátja  oly  módon,  hogy  ezen  ösz- 
szeg  erejéig  a  társaságtól  részvényekel  név- 
rszerinli  értékben  álveszen. 

Ezen  részvények  után,  az  államkincstár  ka- 
matok- és  osztalékokban  csak  azon  idölöl 
iiezdve  részesül,  melyben  a  többi  részvényekre 
már  ötszáztóli  évi  jövedelem  esik. 

Az  üzleti  jövedelemből  ugyanazért  az  ösz- 
fizes  rendes  kezelési  költségek  levonása  után 
nindenekelöu  az  elsőbbségi  kötvényekre  eső 
liat  százlóli  kamatok  és  a  törlesztési  részletek 
leszámitandók ;  ezután  pedig  a  mutatkozó  jö- 
vedelmi többletből  a  magán-aláirás  utján  el- 
helyezeti részvények  öl  százlólival  kamalozta- 
landók,  és  a  maradványból  a  tényleges  költ- 

17.  ^.  Az  államkincstárnak  jogai,  és  az  állami  felügyeletnek  mily 
módoni  gyakorlása. 

Az  államsegély  fejében,  valamint  a  Ferencz-csatorna  jövedelmi  értékének 
kárpótlása  czimén  átvett  részvények  alapján  az  államkincstár  a  többi  részvé- 
f)  esekkel  hasonló  jogokkal  bir. 


ségek  egy  ötöde  gyanánt  adott  államsegély 
fejében  az  államkincstárnak  átadott  részvények 
szintén  ö"/o  kamatban  részesitlelnek. 

Azon  jövedelmi  többlet,  mely  ezen  kamat- 
fedezések után  még  fenmarad,  először  a  vál- 
lalat által  beszerzett  tőkének  korábbi  üzleti 
évekből  netalán  fenlévő  kamat-követeléseinek, 
ezután  pedig  az  államkincstár  tulajdonát  ké- 
pező részvén>ek  után  hátralévő  hasonló  köve- 
telések kiegyenlítésére  fordítandó. 

A  tiszta  jövedelem  többletéi  felülosztalé- 
kokra fordítani  csak  akkor  lehet,  ha  az  iménl 
felsorolt  követelések  nem  léteznek. 

Az  államkincstárnak  oly  kamatkövetelései, 
melyek  a  szerződés  leteltéig  még  vissza  nem 
léritteltek,  a  vállalat  fenlevő  vagyonából 
egyéni itendők  ki. 

Az  államsegély  a  részvénytársaság  megala- 
kulása után  és  időszakonkint  a  vállalat  által 
tényleg  befektelell  tőkével  aránylagos  vagy 
Vö  részletekben  fog  kiszolgáltalni.'w 


Ennélfogva  az  államkincstár  az  alakítandó 
részvénytársaság  igazgató  tanácsában  egy 
^tödnyi  (Vö)  arányban  a  kormány  részéről  ki- 


nevezendő tagok  állal  képviselve  leend  és  a 
közgyűléseken  a  részvény  birtokához  arány- 
lagos szavazati  jogot  gyakorolandja.í») 


A  részvénytársaságnál,  és  addig  is,  mig  ezen  társaság  megalakul  vagy  az 
igazgató-tanács  megválasztatik,  a  pénzügyminister  a  segélyt  nyújtó  állam- 
kincstár érdekeinek  megóvása  czéljából  egy  kirendelendő  biztos  által  fel- 
íigyeletet  fog  gyakorolni,  mely  közeg  feljogositva  leend,  az  engedélyes  és 
később  az  igazgató-tanács  és  a  társaság  minden  tanácskozmányaiban  és  gyű- 


li) E  reedelkezést  módosítja:  1873:  XVII.  U  ez.  1. 

(2)  E  §-t  módosítja:  1873:  XVH.  U  ez.  1  §. 

(3)  E  bekezdést  módosítja:  1873:  XVIL  u  ez.  4.  §. 
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léseiben  részt  venni  és  a  hozandó  határozatokai,  ha  azokat  az  államkincstár^ 
vagy  a  többi  részvényesek  érdekeit  sértőknek  találná,  felfüggeszteni,  s  elha- 
tározás végett  azonnal  a  pénzügjministernek  feljelenleni. 

A  konnánynak  az  általános  törvények  határozatai,  s  különösen  a  jeleik 
engedélyokmány  értelmében  fentartott  főfelűgyeleti  joga  gyakorlatával,  ugy 
az  épitkezési  idő,  valamint  az  engedélyezett  vonal  részben  vagy  egészben- 
leendő  megnyitása  után  az  államra  nehezedő  költségek  és  kiadások  megtéri-^ 
tése  fejében  az  engedélyes,  illetőleg  az  általa  alakitandó  részvénytársaság  az 
államkincstár  javára  bizonyos  évi  átalányt  fizetnek. 

Ezen  évi  átalány  mennyiségét  a  kormány  határozza  meg.  Az  üzlet  meg- 
nyitása után  fizetendő  évi  átalány-összegek  a  megnyitott  vonal-  vagy  vonal- 
részre nézve  az  üzleti  számadásba  felvehetők,  egyébként  az  épitési  tőkéi 
terhelik.^*> 

18.  §.  A  csatorna  fentartásának  költségei  az  építés  tartama  alatt. 

Az  engedélyes  által  létesitendő  uj  csatornák  fentarlási  költségei  az  épités- 
ideje  alatt  az  épitési  alapból  fedezendők  és  az  összes  épitkezések  a  kormány 
által  felülvizsgáltatnak. 

E  felülvizsgálat  azonnal  foganatosittatik,  mihelyest  az  engedélyes  ké- 
relmezi. 

19.  §.  Adó-,  bélyeg-  és  illetékmentesség. 

A  részvénytársaság  által  a  jelen  engedély-okmányban  meghatározott  mun- 
kák befejezésére  kiszabott  határidő  lejártától  számitandó  húsz  (20)  év  lefor- 
gása alatt  a  vállalattól  jövedelmi  és  más,  későbben  e  helyett  netalán  be- 
hozandó adó  fizettetni  nem  fog. 

Nemkülönben  az  első  kibocsátású  részvények  és  elsőbbségi  kötvények 
s  ezeknek  szelvényei,  úgyszintén  az  ideiglenes  jegyek  bélyeg-  és  illeték- 
mentesek. 

Ugyanezen  mentesség  adatik  a  vállalatnak  a  kisajátitások  átiratási  dijaira,, 
valamint  a  tőkeszerzés  épitkezés  és  az  üzlet  első  berendezése  czéljából 
kiállitandó  minden  szei-ződés-,  beadvány-  vagy  bármely  más  okiratra  nézve, 
a  mennyiben  ezen  okiratok  az  engedélyes,  a  részvénytársaság  és  az  állam- 
kincstár, és  nem  harmadik  személyek  iránti  viszonyokra  vonatkoznak. 

20.  §.  A  Ferencz-csatorna  személyzetének  átvétele. 

Az  engedélyes  köteles  a  jelenlegi  csatornakezelő-  és  felügjelő-személy- 
zetből  a  harmincz  (30)  évnél  rövidebb  időig  államkincstári  alkalmazásban 
lévő  tisztviselőket  és  szolgákat  fenlévő  nyugdij-igényeikkel  és  egjéb  jogo- 
sitványaikkal  átvenni. 

21.  §.  .4  szerződések  átvétele  és  megkezdett  munkák  folytatása. 

A  csatornára  nézve  éi^vényben  levő  mindennemű  szeraődéseket  engedélyes 
az  átadásnak  megtörténtével  teljesítés  és  illetőleg  teljesittetés  végett  átvállalni 
köteles,  miről  a  szerződő  felek  a  törvény  hatályba  léptével  a  pénzügjminis- 
ter  által  éilesittetni  fognak. 

Ellenben  a  kincstár  a  már  illetékes  helybenhagyással  tényleg  meginditott 
és  a  csatorna  átadása  s  átvétele  idején  még  be  nem  végzett  munkák  folyta- 
tásához vagy  befejezéséhez  a  kötött  szerződésekhez  képest  szükséges  fedeze- 
tet, a  mennyiben  erről  az  évi  költségvetésben  gondoskodva  van,  engedélyes- 

(1)V.Ö.23.  §. 
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nek  a  szerződések  végrehajlása  czéljából  rendelkezésére  átbocsátja  azon 
tnénben,  a  mint  a  munkák  előhaladása  kívánja. 

22.  §.  A  kincstárnak  visszaváltási  joga  és  módozatok, 

A  kormány  fentartja  magának  a  jogot,  hogy  a  tökéletesbitett,  hosszabbi- 
lott,  részben  pedig  újból  épitell  csatornái  a  munkák  bevégzésére  kitűzött 
határidőtől  számitandó  hamiincz  (30)  év  lefolyása  után,  minden  időben  be- 
válthassa. 

A  visszaváltás  alapjául  a  közvetlenül  megelőző  öt  évi  tiszta  jövedelem 
állaga  fog  szolgálni,  mely  átlagos  összeg  az  engedélyidő  tartamáig  a  részvé- 
nyeseknek mint  évi  járadék  fizetendő,  a  kincstár  egyébként  feljogosítva  lévén 
a  visszaváltást  a  megfelelő  tőkeösszeg  befizetésével  is  eszközölni,  mely  tőke- 
összeg azonban  a  tökéletesbités,  kiépités  s  illetőleg  újból  építésre,  ezen 
engedélyokmány  határozataihoz  képest  fordítóit  tényleges  alaptőkénél  keve- 
sebb nem  lehet. 

23.  §.  A  visszaváltás  következményei. 

Az  engedély  megszűntével,  valamint  a  csatorna  beváltásának  bekövetkez- 
tével az  állam  az  első  esetben  ingyen,  az  utóbbiban  a  24.  §.  értemében 
meghatározott  évi  járadék  fizetése  mellett  lép  az  engedélyezett  és  jókarban 
átadandó  csatornák  tehermentes  birtokába  és  haszonélvezetébe :  birtokába 
veszi  különösen  a  csatornák  területét  s  földjét,  a  föld-  és  műmunkálatokat, 
a  fel-  és  alépítményeket  minden  hozzá  tartozókkal  egjetemben,  mint  for- 
galmi eszközökkel,  fel-  és  lerakodó  helyekkel,  épületekkel  az  indulási  és  ér- 
kezési helyeken,  őr-  és  felvigyázó-házakkal,  minden  felszerelvényekkel, 
bútorzattal,  ingó-  és  íngatlanságokkal  egyetemben. 

A  Ferencz-csatornához  tartozó  üzletszerek,  tailalékanyagok  s  egyéb  tár- 
gyak értéke  nem  lehet  csekélyebb,  mint  volt  akkor,  a  midőn  ezen  csatorna 
az  engedélyes  által  átvétetett. 


társaság  tulajdonát  képezendik,  érintetlenül 
fentartatván  az.  államkincstárnak  azon  igényei, 
melyek  hátralévő  kamatkövetelésekre  nézve 
jelen    engedélyokmány    17.    §-ában    említve 


A  visszaváltás,  vagv  az  engedély-idó  lejár- 
Iával  az  államkíncslárra  visszaháramlott  csa- 
tornát, az  átvétel  napja  után  bárhonnan  eredő 
világos  vagy  nem  világos  társulali  tartozások 
többé  nem  érinthetik,  ugy  másrészt  az  ugyan-  j  vannak 
akkor  kunlevö  acliv  követelések  a  részvény- 1 

24.  §.  A  Ferencz-csatorna  átadásának  módozatai. 

A  biztosíték  letétele  után  közvetlenül  az  engedélyokmány  1.  §-ában  meg^ 
határozott  átadás  és  átvétel  foganatba  veendő  lévén :  az  engedély  hatályba 
lépte  napjától  számitandó  hat  hét  multával  egy  kitűzendő  napon  a  kincstári 
kezelés  berekesztéséül  a  számadások  bezárandók,  a  leltárak  elkészítendők, 
az  értékpapírok,  készpér.zkészlet,  valamint  adott  előlegezések  és  az  ezen 
napig  terjedő  kezelési  időszakból  származó  egyéb  követelések  a  kincstár 
javára  felszámítandók,  s  azon  állampénztárba  szállítandók,  mely  a  pénzügy- 
minister  állal  kitűzetni  fog. 

A  csatornával  együtt  kezelt  földeken  kívül,  melyek  csak  az  illető  szerző- 
dések lejártával  adathatnak  át  s  melyekről  ugyanakkor  pontos  felvételek  esz- 
közlendők,  a  leltárak  elkészülte  és  a  számadások  bezárása  után  azonnal  az 
átadás  és  átvétel  foganatba  veendő. 

(1  j  E  bekezdést  módosílja:  1873:  XVIL  L  ei.  3.  §. 
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A  leltárak  és  földek  iránti  felvételek  bizottságilag  készítendők,  s  az  enge* 
délyes  által  is  aláirandók ;  a  részletes  leltárak  egy  sommás  főleltárba  fogla- 
landók,  melyek  ugyanis  a  földfelvételekkel  egjütt  egyenként  és  összesei 
ezen  engedélyokmány  kiegészitő  része  gyanánt  tekintendők/*^ 

25.  ^.  Az  engedély-idő  tartama,  EliJjog  párhuzamos  csatornák  épí- 
tése ellen  és  folytatólagos  építésekre  nézve. 

Jelen  engedélynek  tartama  az  engedély  hatályba  léptétől  számitandó- 
75  évre  állapittatik  meg. 

Ezen  idő  alatt  engedélyes  biztosíttatik,  hogy  a  Ferencz-csatomával  pár- 
huzamos csatornavonalak  Bács-Bodrogmegyében  engedélyeztetni  nem  fognak. 

26.  §.  Ha  megelőző  intések  daczára  az  engedélyokmányban  vagy  a  tör- 
vényekben foglalt  kötelezettségek  megsértése  vagy  mulasztása  az  engedélyes 
részéről  ismételve  fordulna  elő,  a  kormány  fentartja  a  jogot,  ellenük  a  tör- 
vényeknek megfelelő  intézkedéseket  megtenni,  és  a  körülmények  szerint  az 
engedélyt  még  tartamának  lefolyása  előtt  megszűntnek  nyilvánítani. 

27.  §.  Ezen  engedély  minden  okmányszerü  kiadványai  csak  egy  forintra 
szabott  bélyegdij  alá  esnek. 

XXXV.  TÖRVÉxW-CZIKK 

az  1868.  évi  XLIX.  t  ez.  1.  §-a  d)  pontiának  módositása  lránt.^2) 

(Sxeotesilést  nyeri  1870.  évi  július  9-én.  Kihirdettetell  a  képviselőházban  1870.  évi  július  li-én,  a  főrendek 

házában  1870.  évi  július  :2(^án.) 

l.§.  A  közmunka-  és  közlekedési  minister  előterjesztésére  az  1868.  évi 
XLIX.  t.  ez.  1.  §-nak  d)  pontja,  mely  azt  rendeli,  hogy  a  magy.  kir.  északi 
vasútvonal  Salgó-Tarjántól  Losoncz  és  Beszterczebánya  felé,  csatlakozásul  a 
kassa-oderbergi  vasútvonalhoz  vezettessék,  akképen  módosittatik :  hogy  a 
nevezett  vasút  Salgó-Tarjántól  nem  Beszterczebánya,  hanem  Körmöczbánya 
felé  Ruttkának  vezettessék,  csatlakozásul  a  kassa-oderbergi  vasútvonalhoz. 

2.  §.  Utasittatík  a  ministerium,  hogy  a  magyar  északi  vasútvonalból  Zó- 
lyomnál kiágazva,  Besztcrczebányáig  vezetendő  mellékvonal  létesítése  czéljá- 
ból  az  előmunkálatokat  elkészíttesse,  és  ezeknek  alapján  indokolt  javaslatát 
a  törvényhozás  elé  ugy  lerjeszsze,  hogy  a  zólyom-beszlerczebányai  ág  a 
salgótarján-zólyomí  vonalrészszel  egyidejűleg  építtessék  ki  államköltségen. 

3.  §.  Ezen  törvény  végrehajt<ásával  a  közmunka-  és  közlekedési  és  a  pénz- 
ügyministerek bízatnak  meg. 

(l)V.ö.23.  §. 

(2)  Az  1868:  XLDL  L  ez.  szól  a  vasutak  és  csaiornák  építésére  felveti  kölcsön  hováfordíiásáróL  (L  e  L 
csikket  és  a  hozzá  fűzött  megjegyzéseket) 
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XXXVI.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  1870^ik  évi  XVI-lk  t  ez.  életbeléptetésére  szükséges  póthitelről. 

(Sienlesiióst  nyeri  1870.  évi  július  9-én.  Kihirdellelell  a  képviselőházban  1870.  évi  július  Iá-én,  a  főrendek 

házában  1870.  évi  július  26-án. 


1.  §.  A  felébb vi leli  bíróságok  személyzeté- 
nek az  1870 :  XVI.  l.  ez.  állal  elrendeli  szapo- 
rilása  folylán  az  ígazságúgyminisleríum  részére 
az  1870:  XI.  l.  cz.d)  2-ik  §-ának  XVUI.  fejeze- 
tében országos  törvénykezés  czim  1 .,  2.  és  3. 
rovata  alatt  megállapított  rendes  kiadásokon 
felül  a  folyó  1870-ik  évre  pótlólag  még  két- 
százhetvenezer hétszáz  ötvennyolcz  forint  álla- 
pittalík  és  ajánltatik  meg  a  következő  rovatok 
szerint : 

Semmilöszék      13,400  frl. 


Ezen  összegek  a  XVIII.  fejezet  2-ik  czimé- 
nek  1.,  %  és  3.  rovatai  alatt  megszavazott 
összegekkel  együtt  vétetnek  számadásba. 

2.  §.  Az  első  §-ban  foglalt  összegek  egy 
egész  é\Te  levén  felszámítva,  azokat  az  igaz- 
ságügyminister  csak  aránylag  azon  időponttól 
kezdve  veheti  igénybe,  a  melyben  a  felebb- 
vitelí  bíróságoknál  alkalmazott  ítélő  bírák  lét- 
számát meghatározó  1870-ík  évi  XVI.  t.  czik- 
ket  tettleg  éleibe  lépteti. 

3.  §.  Az  1870:  XI.  t.  cz.d)  3.,  4.  és  0.  §-ainak 
rendelkezései  ezen  póthiielre  is  kiierjesztetnek. 


Legfőbb  ítélőszék ...      61,718  frl.     1      4.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
Pesti  kir.  ítélő  tábla   195,640  frl.     i  ügymíníster  bizalik  meg. 


XXXVn.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  szentpéter-fiumei  vasútnak  a  magyar  korona  területére  eső 
része  kiépítése  tárgyában. 

(Szenlesilésl  nyert  1870.  éti  július  9-én.  Kihirdellelell  a  képviselőházban  1870.  évi  július  12-én,  a  főrendek 

házában  1870.  évi  július  26-án.) 

l.§.  A  szentpéler-flumei  vasut-vonalnak  a  magyar  korona  területének 
határától  az  alföld-fiumei  vasút  fiumei  indóházáig  terjedő,  mintegy  1700  öl 
hosszú  része :  engedélyezés  utján  és  kamatbizlositás  mellett  kiépitlelni  ren- 
delletik, és  annak  épitésére  és  üzletére  a  cs.  kir.  szab.  déli  vasut-lársaságnak 
az  engedély  megadatik. 

2.  §.  Az  engedélyes  társulat  az  engedélyezett  pálya  épilésénél  s  üzleténél 
köteles  jelen  törvény  tartalmához,  továbbá  a  közmunka-  és  közlekedési  mi- 
nister  által  1868.  évi  ápr.  20-án  4973.  sz.  a.  kibocsátott  s  az  országgyűlés 
által  jóváhagyott  ideiglenes  vasúti  engedélyezési  szabályhoz,  valamint  az 
1867-iki  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  8-ik  §-ában  ideiglen  elfogadott 
vasúti  üzletrendhez  mindaddig  alkalmazkodni,  mig  ezen  ideiglenes  szabál  ok 
helyett  ujabb  törvények  és  a  kormány  által  kiíjocsátandó  rendelvények  éleibe 
nem  lépnek,  melyekhez,  valamint  az  azok  behozataláig  a  fennálló  szabályo- 
kon a  kormány  által  teendő  minden  változtatásokhoz  is  alkalmazkodni,  és 
magát  azoknak  feltétlenül  alávetni  lartozik.^^^ 

(1)  Az  1870:  XL  U  ez.  az  1870.  évi  államköllség>'ctósl  larlalmazza. 

(2)  A  jelenleg  aduit  engedélyukmányuk  vonalkozó  rendelkezései  a  köveikczőképpen  szólauak: 

cAz  engedélyesek  szúrósan  alkalmazkodni  kötelesek:  aj  a  jelen  engedélyokirat  balározulaiboz;  b)  a 
közmunka-  és  közlekedésügyi  minisztérium  által  1808.  évi  április  hó  20-án  4973.  szám  alatt  az  ország- 
gyűlés jóváhagyásával  kibocsátott  ideiglenes  vasutengedélyezési  szabályhoz,  valamint  az  1887:  XXIV.  i.  ez. 
értelméoen,  illetve  az  1878:  XX.  t.  ez.  álul  beczikkelyezeti  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  Vlll.  czikkében 
elfogadott  vasúti  üzletrendtartáshoz  annyiban,  a  mennyiben  ezek  a  jelen  engedélyokiratban  megállapított 
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3.§.  Az  engedélyes  társulat  köteles  ezen  pályarészt  1872-ik  évi  július  hó 
l-ig  kiépíteni  s  a  közforgalomnak  átadni. 

Az  épitést  illetőleg  irányehül  szolgáJand,  hogy  e  pálya  csupán  egy  vá- 
gányra lesz  ugyan  épitendő,  de  a  földterület  már  kezdetben  kettős  vágányra 
megszerzendő. 

A  maximai  emelkedési  viszony  legyen  ugy,  mint  1  áll  a  40-hez.  A  kanya- 
rodásoknak nem  szabad  1000  lábnál  kisebb  félátmérővel  bimiok. 

4.  §.  A  postaszállitást  s  a  távirda  felállítását  illetőleg  érvényesek  lesznek  e 
pályarészre  nézve  is  azon  határozatok,  melyek  e  tekintetben  a  magyar  nyu- 
goti  vasút  1869-ik  évi  V.  t.  ez.  szerint  beczikkelyezett  engedélyokmányának 
11.  és  12-ik  §-aiban  megállapittattak. 

5.  §.  A  szentpéter-fiumei  vasút  Fiúméban  az  alföld-fiumei  vaspálya  indó- 
házába fog  vezettetni.  Ezen  indóháznak  közös  használatára  nézve  az  engedélyes 
társulat  és  a  kormány  közt  külön  egyezmény  fog  köttetni. 

A  mennyiben  e  pályaudvarban  az  engedélyezett  vonal  érdekében  uj  épít- 
kezések szükségeltetnének,  az  erre  vonatkozó  tervek  és  költségvetések  átvizs- 
gálás végett  a  kormány  elé  terjesztendők,  melynek  jogában  álland  meghalá  • 
rozni,  vájjon  s  mily  mértékben  szükségeltetnek  a  tervezett  építkezések,  és 
mily  arányban  viselendők  az  illetők  által  azok  költségei. 

6.  §.  A  kisajátítási  jog  az  1868  :LV,  t.  ez.  értelmében  ezen  pályarész 
kiépítésére  az  engedélyes  társulatnak  megadatik. 

7.  §.  A  szenlpéter-fiumeí  vasútnak  a  magyar  korona  területére  eső  vonal- 
része  kiépítési  költségeihez  a  magyar  kincstár  185,000  frtot  (bank  értékben) 
meg  nem  haladható  segélyösszeggel  fog  járulni. 

Ezen  összeg  felemelése  nem  követeJhető  akkor  sem,  ha  a  magyar  korona 
területére  eső  pályarész  1700  ölnél  hosszabb  lenne  is.  Leszállittatik  aránylag 
ellenben,  ha  e  pályarész  1700  ölnél  rövidebb  volna. 

8.  §.  A  szentpéler-fiumei  vasútnak  a  magy  ar  korona  területére  eső  része 
után  43,000  forint  bruttó-jövedelem  biztosíttatik  oly  módon,  hogy  azon 
esetre,  ha  a  szentpéter-fiumei  vasút  egész  brutlo-jövedelme  az  arra  a  biro- 
dalmi tanácsban  képviselt  országok  részéről  saját  területükre  nézve  biztosí- 
tott mértföldenkínti  100,000  forint  brutto-jövedelmí  összeget  el  nem  érné, 
a  mag>ar  állam  azon  arányban  járuland  az  általa  biztosított  fentebbi  jöve- 
delemösszegben mutatkozó  hiány  pótlásához,  a  mely  arányban  áll  a  magyar 
korona  területére  eső  pályarész  hossza  a  szentpéter-fiumei  vasút  egész 
hosszához. 

Ezen  összeg  azonban  43,000  forintot  ezüstben  meg  nem  haladhat. 

9.  §.  Azon  összeg,  melyet  az  állam  az  átvállalt  biztosítás  folytán  fizet,  egye- 
dül mintegy  évenkínt  négy  százalékkal  kamatozó  előleg  kezelendő. 

Ha  az  egész  vonal  bruttó-jövedelméből  a  magyar  korona  területén  épí- 
tendő pályarész  után  eső  aránylagos  összeg  a  biztosított  fentebbi  évi  jövede- 


egyes  határozatok  és  a  helyi  érdekű  vasutak  furieralnii  szolgálatára  vonatkozó,  a  közmunka-  és  közlekedés- 
fig\'i  minisztérium  által  1H83.  évi  augusztus  hó  l-én  ki-ídoti  szabál\ok  alapelvei  folytán  változást  nem  sze»- 
veűtek;  cj  a  vasúti  árufuvarozás  tárgyában  1890.  évi  október  hó  14-éu  létrejött  s  «z  18í>á:  XXV.  t  czikkel 
beiktatott  nemzetközi  egyezmény  és  az  1HÍ)±  évi  deczeniber  hó  KVén  H3,i-«^-  ^^  alall  kib<»csátotl  vasúti 
üzletszabályzat  határoznián)aihoz;  és  végre  f/y  minden  egyéb  már  érvényben  álló  vagy  később  alkotandó 
törvényekhez,  szabályokhoz,  utasításokhoz  és  rendeletekhez.» 

Az  itt  idézett  szabályok  kötelezik  tehát,  a  ±  §.  végső  szavai  szerint,  a  déli  vasúttársaságot  a  szentpéter- 
finmei  vasút  üzletét  illetően  is. 
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lem-maximumot  meghaladja,  akkor  az  illető  többlet  felerésze  a  nyert  előlegek 
•és  kamatok  lerovására,  ezeknek  teljes  törlesztéséig,  a  kormánynak  azonnal 
^átadandó.  Az  előlegi  összeg  visszafizetését  meg  kell  előznie  az  előlegek  lejárt 
kamatai  kieg^^enlitésének. 

Az  államnak  olyan  előleg  vagy  kamatok  iránti  követelései,  melyek  az  en- 
gedély megszűntéig  még  vissza  nem  térittettek,  a  vállalat  megtakarított  vagyo- 
nából lesznek  kiegyenlitendők. 

10.  §.  A  kamatbiztositás  folytán  esetleg  fizetendő  pótlék,  továbbá  a  vállalat 
adó-,  bélyeg-  és  illeték-mentessége  (ugy  nemkülönben  a  pályának  30  év 
lefolyása  utáni  megváltása  és  a  pályának  ezen  megváltás  bekövetkeztével, 
vagy  az  engedély  megszűntével  az  állam  tulajdonába  leendő  átadása  iránt)  a 
magjar  nyugoti  vasútnak  engedélyokmánya,  nevezetesen  az  annak  26.,  29., 
31.  és  32-ik  S-aiban  foglalt  határozatok  ezen  pályára  is  érvénynyel  birnak. 

11.  §.  Az  engedély  tartama  a  2-ik  §-ban  idézett  vasut-engedélyezési  sza- 
bály 9.  §-ának  b)  pontja  alatt  kimondott  ótalommal  uj  vasút  felállítása  ellen 
90  évre  állapittatik  meg,  mely  időszak  lefolyásával  elenyészik ;  kezdetét  veszi 
pedig  1872.  évi  július  hó  l-jén. 

Az  engedély  elenyészik  akkor  is,  ha  az  épités  befejezésére  s  az  üzlet  meg- 
nyitására megállapitolt  határidő  meg  nem  tartatik,  vagy  ha  az  engedélyes 
társulat  megelőző  intések  daczára  a  jelen  törvényben  vagy  más  törvények- 
ben s  kormányi  rendeletekben  foglalt  kötelezettségeit  ismételve  megsértené 
vagy  teljesíteni  elmulasztaná. 

12.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka-  és  közlekedési  és  a  pénz- 
űgyminister  bizatik  meg. 

XXX\TII.  TÖRVÉXT-CZIKK 

az  alföld-fiumei  vasút  eszélí-sziszeli-liárolyvárosi  pészéneli  liiépi- 

tése  lárgyában.d) 

t(Szenlesiiésl  nyeri  1870.  évi  július  9-én.  Kihirdpltclell  a  képviselőházban  1870.  évi  július  12-én,  a  főrendek 

házában  1870.  évi  július  2t>-án.) 

1.  §.  Az  alföld-fiumei  vasul  cszék-sziszek- '  engedélyezési  tárgyalásokai  szabad  verseny 
károlyvárosi  vonalának  azon  része,  mely  Hor- 1  ulján  megindítsa  és  azoknak  eredményét  tör- 
vál-Szlavonországok  polgári  kormányzat  alatt ,  vényhozási  tárgyalás  és  jóváhagyás  végett  a 
álló  területén  megy,  államkamatbiztosi ték  mel-   törvényhozás  elé  terjeszsze. 

leli,  azon  része  pedig,  mely  a  halárőrvidék  te- 1  4.  g.  Felhatalmaztatik  végre  a  ministerium, 
rüielére  esik,  államsegélyezés  mellett,  engedé-  hogy  a  mennyiben  az  állam  érdeke,  nevezeie- 
lyezés  utján  rendeltetik  kiépittetni.  Az  állami  |  sen  az  egységes  forgalom  s  az  államkincstár 
hozzájárulás  módozataira  nézve  a  minisler  kü-  csekéhebb  terhelletésének  czéljai  ugy  kiván- 
Jön  előterjesztési  teend  a  törvényhozás  elé.       1  nák,  az  engedélyezési  tárgyalásokat  a  kiépült 

2.  §.  Az  engedélyezendő  vasútnak  vonalai  a  |  zákány-zágrábi,  valamint  az  épités  aiall  álló 
Jíövelkezők :  |  károlyváros-fiumei  vonalakra  is  kiterjeszthesse. 


mely  esetben  ezen  vonalak  engedélyezése  szin- 
tén az  i-ső  §.  határozmányai  alapján  fog  esz- 
közöltetni. 

ü.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  köz- 
munka- és  közlekedési,  valamint  a  pénzügyi 


a)  Eszéktől  Nasilzon,  Pozsegán,  Uj-Gradis- 
kán  ál  a  Száva  bal  partján  Sziszekig ; 

b)  Sziszektől  a  Kulpa  völgyén  át  Károly- 
városig ; 

c)  Uj-Gradiskától  Brodon  ál  Milroviczáig. 
3.  §.  Felhatalmaztatik  a  ministerium,  hogy   ministerek  bízatnak  meg, 

.az   1-ső  §-ban  kijelölt  módozatok  alapján  az{ 

(1)E  tönényczikkel  hatályon  kívül  heUezie  a  határőrvidék  területén  építendő  vasulakról  szóló  1877: 
.lütVL  U  ez. 
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XXXIX.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  1868-dik  évi  VIII4k  törvényczikk  áitai  lieiybenliagyott  szerző- 
dés 5-ik  és  20-ik  §-ának  módositása  tárgyában.(i> 

(Szentesítést  nyert  1870.  évi  július  10-éu.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1870.  évi  július  Iá-én,  a  főrendek. 

házábau  1870.  évi  július  !^án.) 


1.  §.  Az  alföld-fiumei  vasul  nagyvárad- 
eszéki  részének  kiépiléséről  szóló  1868 :  VlII. 
törvényczikk  14.  §-a  által  helybenhagyott  szer- 
ződés 5.  §-a  oda  módosiltatik,  hogy  a  szeged- 
csabai  szakasz  a  meghatározott  időben  ugyan, 
de  két  részben  t.  i.  a  szeged-hódmezővásár- 
helyi és  a  hódmezővásárhely-csabai  részre 
osztva,  a  közforgalomnak  külön  átadható  le- 
gyen. 

2.  §.  Ehhez  képest  ugyanazon  ^szerződés 


20.  §-a  is  olykép  változtalik  meg,  hogy  az 
elébb  megnyitandó  rész  után,  megnyitása  nap- 
jától, az  egész  szeged-csabai  vasutszakasznak. 
kiépitéseig  s  megnyitásáig,  az  engedélyesek- 
nek, illetőleg  jogutódjaiknak  mértföldenkint 
20,000  frtnyi  évi  tiszta  jövedelem  ezüstben 
biztositta  tik. 

3.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka^ 
és  közlekedési  minister  és  a  pénzügyminister 
bizatik  meg. 


XL.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  Pesten  épitendő   posta-  és  távirdaliázrói  és  az  e  ezéira  szüksé- 
ges pótliiteirői. 

(Szentesítést  nyert  1870.óvi  ulius  15-én.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1870.  évi  július  l(>-án,  a  főrendek 

házában  1870.  évi  július  ^án.) 

l.§.  Az  országos  és  fővárosi  posta-  és  távirdaügy  érdekében  Pesten  a 
főposta-  és  távirdai  hivatalok  elhelyezésére  szolgáló  államépülel  felállítása 
elrendeltetik. 

2.§.  A  fbldmivelés-,  ipar-  és  kereskedelmi  minister  részére  ezen  czélra  az 
1870  :  XI.  t.  cz.(2)  2_ji^  j^.^  ^^  pontjának  V.  fejezetében  megállapitolt  rend-^ 
kivüli  kiadásokhoz  uj  6-ik  czimül  a  folyó  1870-ik  évre  megajánltatik  és  meg- 
szavaztatik : 

a  szükséges  telek  megvételére   -....    ^    _-_-_.    ._  226,342  frt, 
az  épitkezés  előmunkálataira  és  megkezdésére  egyelőre.^  150,000  frt. 

Ezen  összegek  a  rendkivüli  kiadások  V.  fejezetének  uj  6-ik  czime  alatt  vé- 
tetnek számadásba. 

3.§.  Az  1870-ik  XI.  t.  cz.^^)  3^  4  ^s  6.  §-ainak  rendelkezései  ezen  pót- 
hitelre is  kiterjesztetnek. 

4.  §.  Ezen  törvény  végrehajtása  a  fólmivelés-,  ipar-  és  kereskedelemügyi 
és  pénzügyi  ministerekre  bizatik. 


(1)  V.  ö.  az  1868:  Vni.  U  czikkhez  fűzölt  megjegyzéseket. 

(2)  E  L  czikk  az  1870.  évi  állam köUség\-etést  tartalmazza. 
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XLI.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  magyar  éiszak-nyugoti  vasul  kiépítése  tárgyában.(*) 

(Szentesítést  nyert  1870.  évi  július  17-én.  Kihirdeltetelt  a  képviselőházban  1870.  évi  július  18-án,  a  főrendelL 

házában  1870.  évi  július  :2t5-án.) 


1.  §.  A  magyar  éjszak-nyugoti  mozdony- 
vasul kiépítése  tárgyában  előterjesztett  enge- 
dély-okmány a  jelen  törvény  által  teljes  érvé- 
nyűnek nyilvánitlalván,  beczikkelyezése  elren- 
deltetik. 


%  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka- 
és  közlekedési  és  a  pénzügyi  ministerek, 
bízatnak  meg. 


A  magyar  éiszak-nyugoti  vasút  engedély-okmánya. 


1.  §.  Az  engedélyes,  úgymint  Strousberg 
Beihel  Henrik,  jogot  nyer,  egy  a  cs.  kir.  állam- 
vasuttársulat  érsekújvári  állomásától  egyrészt 
a  Komárom  melletti  Dunapartíg,  másrészt 
Nyitrán,  Baánon  ál  Trencsénig  vezető  moz- 
dony-vasul építésére  és  üzletére. 

A  mennyiben  pedig  az  ország  e  vasútnak 
akár  a  kassa-oderbergi,  akár  a  cs.  kir.  szabad. 
Ferdinánd-északi  vaspályával  összekötését  kí- 
vánni, fogná,  mely  kérdésnek  egykori  eldönté- 
sénél az  elhatározás  szabadságát  az  ország 
teljesen  fentartja,  az  engedélyes  egyúttal  biz- 
tosíttatik az  iránt,  hogy  hasonló  feltételek  közt 
(csteris  paríbus)  az  itt  engedélyezett  vonalnak 
a  kassa-oderbergi  és  Ferdinánd-északi  vas- 
pályákkali  összekötés  kiépítésére  nézve  a  ma- 
gyar korona  területén  az  elsőbbségi  jog  őt 
fogja  illetni. 

á.  §.  Az  engedélyes  az  engedélyezett  pálya 
építésénél  és  üzleténél  köteles  jelen  engedélyi 
okirat  tartalmához,  továbbá  a  közmunka-  és 
közlekedési  miníster  által  1868.  évi  ápríl  hó 
20-án  4973.  sz.  a.  kibocsátott  és  az  ország- 
gyűlés által  jóváhagyott  ideiglenes  vasutenge- 
délyezési  szabályhoz,  valamint  az  1807-iki 
vám-  és  kereskedelmi  szövetség  8.  §-ában 
ideíglen  elfogadott  vasúti  üzlet-rendhez  mind- 
addig alkalmazkodni,  míg  ezen  ideiglenes  sza- 
bályok helyett  a  hazai  törvényhozás  által  ho- 
zandó ujabb  törvények,  és  a  kormány  által 
kibocsátandó  rendelvények  életbe  nem  lépnek, 
melyekhez,  valamint  az  azok  behozataláig  a 
fennálló  szabályokon  a  magyar  kormány  által 
teendő  minden  változtatásokhoz  is  alkalmaz- 
kodni és  azoknak  magát  feltétlenül  alávetni 
tartozik.  A  mennyiben  azonban  e  törvények  és 
szabályok  folytán  az  engedélyesre  ujabb  ter- 
hek háramolnának,  azokért  neki  a  méltányos- 
ságnak megfelelő  kármentesítés  fog  nyújtatni. 


3.  §.  A  pálya  építése  és  üzleti  felszerelése 
az  engedélyes  által  készítendő  s  a  kormányhoz 
átvizsgálás  és  jóváhagyás  végett  felterjesztendő 
általános  és  részletes  tervezetek  alapján  fog 
eszközöltetni. 

Ezeken  felül  az  építkezésnél  különösen  a^ 
kormány  kívánalmai,  nemkülönben  a  fennállá 
általános  építkezési  és  rendőri  szabályok  sze- 
rint kell  eljárni. 

A  kormány  fentartja  magának,  hogy  az 
építési  terven  változtatásokat  tehessen,  a  meny- 
nyiben ilyenek  a  műszaki  vizsgálat,  vagy  a 
jelen  engedély-okmány  %  §-ában  érintett  mi- 
nisteri  rendelet  6.  §.  határozata  szerint  inté- 
zendő közigazgatási  vonaljárás  eredménye, 
vagy  az  építés  tartama  alatt  teljesített  egyes 
vizsgálatok  nyomán  a  pályaszolgálat,  valamint 
a  közforgalom  érdekéből  és  a  pálya  fennállá- 
sának biztosítására,  nemkülönben  a  lörvényes^ 
határozniányok  teljesítése  szempontjából  szük- 
ségeseknek fognak  találtatni,  ezek  által  azon- 
ban a  már  egyrészt  az  eszközlölt  elővizsgálat, 
másrészt  a  közigazgatási  vonaljárás  folytán 
meghatározott  pályanyom  és  pályahossz-szel- 
vény változást  nem  szenvedhetnek. 

Ha  az  építés  kivitelénél  gazdálkodási  vagy 
üzleti  tekintetből  akár  a  pályavonal,  akár  a 
részlettervek  megváltoztatása  kívánatosnak 
vagy  szükségesnek  mutatkoznék,  mi  által 
egyébként  sem  a  pályatervezet  főirányának 
változási  szenvedni,  sem  azon  esetnek  bekö- 
vetkezni nem  szabad,  hogy  szemben  az  elfoga- 
dott vonallal  a  lejt-  és  irányviszonyok  kedve- 
zőtlenebbekké váljanak ;  ily  változtatások  meg- 
engedése a  kormánytól  lesz  kikérendő. 

4.  §.  A  pálya  alépítménye  egy  vágányra- 
előállítható,  és  ehhez  képest  a  terület  kisajátí- 
tása egyelőre  annyi  térfogatra  szoritkozhatik, 
a  mennyi  egynyomu  sínuthoz  és  a  kitérőkhöz. 


(1)  E  U  czikkel  hatálvon  kívül  helyezte  az  1879:  XI.  l.  czikk.  —  V.  ö.  még  a  vasutak  építéséből  az 
állam  ellen  támasztott  kárlalanílási  köveielé<<ek  esellejces  kiegyenlítéséről,  valamint  az  állami  biztosílásl- 
élvező  pályákon  szükséges  uj  beruházásokról  szóló  1875:  XLI.  t.  czikket. 
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nemkülönben  az  állomásokra  megkivántatík. 
A  mennyiben  azonban,  tekintettel  a  jövőre,  a 
jninisterium  czélszerúnek  itélendi  a  földterüle- 
tet már  most  kétvágán>ii  vasútra  kisajátítani, 
az  engedélyes  erre  méltányos  és  külön  meg- 
állapítandó kárpótlás  mellett  köteleztetik. 

Mihelyt  a  forgalom  annyira  növekedett,  hogy 
a  tiszta  jövedelem  a  befektetett  tőke  névleges 
összege  8"/o-os  kamatainak  megfelel,  mihelyt 
továbbá  az  engedélyes  minden  a  kamatbizto- 
sitás  alapján  az  állam  által  nyújtott  előlegeket 
és  azok  kamatait  törlesztette,  köteles  a  kor- 
mány kívánatára  minden  kártalanítás    nélkül 
egy  másik  vágányt  letétetni.  A  forgalom  növe- 
kedtével  minden  más  esetben  is  kivántathatik 
a  második  vágány  előállítása,  csakhogy    ez  i 
esetben  a  részletes  határozmányok  az  állam-' 
kormány  által  az  engedélyesekkel  egyelértőleg ' 
lesznek  megállapitandók.  j 

5.  §.  A  munkálatok  kivitelénél  az  engedé- 
lyes által  a  következő  általános  rendszabályok  { 
lesznek  követendők :  | 

a)  Alépítmény,  | 

A  maximál  emelkedési  viszony  az  érsek- 
ujvár-baáni  és  az  érsekujvár-komáromi  vonal- 
szakaszon legyen  ugy,  mint  1  :  2Ü),  a  baán- 1 
trencséni  vonalszakaszon  legven  ugv,  mint 
1:62V«.  *  *  I 

A  komáromi  vár  és  Dunapart  közelébe  eső  | 
vonalrészeken  a  kormány  helybenhagyásával 
€gy  a  százötvenhez  álló  (I  :  150)  emelkedési 
viszony  is  alkalmazható,  a  mennyiben  ez  által 
aránytalanul  nagy  munkák  kiméltetnének  meg. 

A  kanyarodásoknak  a  nyilt  pályán,  és  pedig 
az  érsekujvár-baáni  és  az  érsekujvár-komá- 
romi vonalszakaszon  500  méternél,  a  baán- 
trencséni  vonalszakaszon  275  méternél  kisebb 
lélátmérővel  nem  szabad  birniok. 

A  mennyiben  azonban  az  érsekujvár-baáni 
és  az  érsekujvár-komáromi  vonalszakaszokon  a 
minimai  félátmérő  alkalmazásával  aránytalanul 
nagy  munkák  szükségeltetnének,  ez  esetben  a 
fenn  meghatározott  félátmérő  a  mondott  sza- 
kaszon —  mindazonáltal  csupán  a  kormány 
beleegyezésével  —  helyenként  300  méterre 
leszállítható.  { 

A  pálya  szabályszerű  (normál)  keresztszel- 
vényeire nézve  a  bevágásoknál  és  töltéseknél, 
a  falazatokon  és  azok  közt :  azon  szabályok  és 
szabványrajzok  követendők,  melyek  az  állam- 
költségen foganatba  vett  vonalaknál  megálla- 
pittattak  s  nevezetesen,  melyek  szerint  a  pálya 
koronaszélessége  ott,  hol  a  sínek  a  talpfán  íe- 
küsznek,  4  méterre  határoztalott. 

Ezen  szabványrajzokkal  megegyezőleg  kell  a 
kövecságyat  előállítani,  s  annak  azon  időben, 
jnidőn  a  pályafentartásí  költségeknek  az  üzleti 
számadásba*  felvétele  kezdődik,  a  talpfák  be- 
iödésével,    a    keresztszelvény-szabványokban 


meghatározott  mértékkel  kell  bírnia ;  ezenkívül 
még  az  építési  alap  terhére  a  pálya  hosszában 
pályamértföldenkint  legalább  5CX)  köbméternyi 
kavícsmennyiség  mint  tartalékkövecs  helye- 
zendő el. 

A  műépitmények,  a  mennyiben  a  pálya  ma- 
gassága ezt  megengedi,  boltozandók,  vagy 
kőlappal  befedendők,  s  így  egészen  kőanyagból 
állitandók  elő. 

A  mennyiben  pedig  a  pálya  e  végre  kellő 
magassággal  nem  bírna,  ez  esetben  a  hidosz- 
lopok  s  a  netáni  középoszlopok  kőanyagból, 
a  felső  szerkezet  pedig  vasból  előállitandók. 

b)  Felépítmény. 

A  komáromi  vár  jelen  védelmi  állapotának 
fentartása  szempontjából  szükséges  munkálatok 
teljesítésére  az  engedélyes  és  ennek  jogutódjai 
minden  kártérítés  nélkül  kötelesek. 

A  felépítmény  és  minden  alkatrészeinek 
előállítása,  illetőleg  szállítása  körül,  valamint  a 
sinutaknak  az  állomásoknál  elrendezésére  nézve 
azon  szabályok  és  szabván>Tajzok  követendők, 
melyek  az  állam  költségén  foganatba  vett  vona- 
lakra nézve  megállapíttattak.  E  tekintetben 
különösen  felemi ittetik,  hogy  a  sínek  a  ,köny- 
nyebb  és  kisebb  szabványszelvénjii  mintából, 
t.  í.  egj  bécsi  láb  hosszúságban  ^Vi  vámfont 
sulylyal  bírók  legyenek. 

A  talpfák  tölgyfából  készítendők  és  szálli- 
tandók. 

Az  engedélyes  köteles  a  nyílt  pálya  és  az 
állomások  sinutainak  előállításához  szükséges 
felépítmény-anyagokon  kívül  ezeknek  még  egy 
százalékát,  valamint  minden  úlj  kitérő  után 
legalább  egy  teljes  kitérő  és  keresztvágány- 
szerkezetet is,  az  azokhoz  szükségelt  talpfák- 
kal együtt,  mint  tartalékanyagot  az  építési 
alapból  előállítani. 

Az  állomások  mellék-vágányaira  az  egész 
pályahossz  10  százalékánál  több  nem  fog 
köveleltetni. 

A  felépítmén>hez  szükséges  mindennemű 
vasanyagot  és  felépítményi  gyári  készítménye- 
ket köteles  az  engedélyes  lehetőleg  a  belföldön 
beszerezni. 

A  menn\íben  ki  nem  elégítő  ajánlatok  miatt 
ezen  anyagok  szállítása  szükségképen  külföld- 
ről eszközöltetnék,  ez  esetben  egyrészt  a  be- 
szerzési hely  iránt  az  engedélyes  és  a  kormány 
közt  egyezség  hozandó  létre,  másrészt  a  kül- 
földről szállított  anyagok  és  gyári  készítmények 
után  járó  behozatali  vám  egészben  az  engedé- 
lyest fogja  terhelni. 

c)  Épület ekj  páhjaelzárás,  jelzések. 

Az  épületek  kőből  készítendők,  kivéve  'az 
áruraktárakat,  rakodókat  és  a  kisebb  mellék- 
épületeket, melyek  akár  kőből,  akár  fából  is 
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előállíthatók.  Kivételt  képeznek  továbbá  a 
komáromi  vár  területébe  eső  azon  épületek, 
melyeknek  könnyebbszerü  előállitása  vár- 
védelmi  szempontból  kívántatni  fog,  és  a  me- 
lyek berakott  gerendafalakkal  is  építhetők. 
Minden  állomási  berendezés  végleg  azon  szabá- 
lyok és  szabványrajzok  szerint  előállítandó, 
melyek  az  államköltségen  foganatba  vett  vona- 
laknál hason  munkálatokra  nézve  megállapit- 
tattak. 

Ugyanez  áll  általában  a  pálya  elzárása  és 
korlátolása,  valamint  a  jelzési  készületek  és  az 
egész  jelzési  rendszerre  nézve  is. 


d)  Állomások. 

Az  érsekújvári  csatlakozási  állomáson  és  a 
nyitraí  és  baáni  közbeneső  nagyobb  állomáso- 
kon, végül  a  trencséui  és  komáromi  végállo- 
másokon kívül  még  legalább  hét  közbeneső 
állomás  lesz  előállítandó. 

Az  engedélyezett  pálya  Érsekújváron  az 
államvaspályával  közös  pálya  udvarral  birand, 
melybe  ugy  fog  beágazni,  hogy  az  sem  a  tren- 
csén-peslí,  sem  pedig  a  Irencsén-komáromi 
irányban  fejállomás  ne  legyen. 

A  baáni  állomás  a  vontatási  szolgálat  czéljai- 
nak  megfelelő  nagyobb  berendezésekkel  ellá- 
tandó. Ezenkívül  a  trencséní  és  az  érsekújvári 
állomások  a  vontatási  szolgálat  czéljainak  meg- 
felelőleg  felszerelendők.  A  komáromi  állomás, 
mely  a  Dunával  is  összekötendő,  a  kormány 
által  helybenhagy andó  tervek  szerint  ugy  ren- 
dezendő be,  hogy  az  forgalmi,  kereskedelmi  és 
hadászati  tekintetben  egy  végállomás  igényei- 
nek megfeleljen:  fekvésére  nézve  pedig  ugy 
helyezendő  el,  hogy  a  vonalat  folytatólag  a 
Dunán  is  át  lehessen  vezetni. 

Hogy  mely  helyeken  lesznek  a  kisebb  javí- 
tási műhelyek  és  vendéglők  felállitandók,  ezt 
az  engedélyes  megliallgatásával  a  kormány 
határozandja  meg. 

A  közbeneső  állomásoknak  a  szükségletnek 
megfelelő  berendezése  iránt  a  kormány  a  rész- 
lettervek előterjesztésekor  fog  végérvényesen 
határozni. 

Az  engedélyezett  pályán  —  ide  nem  szá- 
mítva a  csatlakozási  állomás  vízállomásí  beren- 
dezését —  még  legalább  négy  vizállomás  lesz, 
részint  egy,  részint  két  vizmedenczével,  elő- 
állítandó. 

Az  állomások  különben  a  m.  kir.  államvas- 
pályák szabványrajzai  szerint  építendők,  meg- 
jegyeztelvén,  liogy  a  nagyobb  állomások  na- 
gyobb hoszszal  is  elrendelhetők.  Az  állomások 
általában  olyképen  építendők,  hogy  azokat 
szükség  szerint  meg  lehessen  hosszabbítani. 

A  trencséní  pályaudvar  feltétlenül  oly  módon 
lesz  elhelyezendő,  hogy  az  egy  vágvölgyi  vo- 
nalra, úgyszintén  a  nyítra-trencsén-zsolnai  s  a 


nyltra-trencsén-magyarhradischi  forgalmi  irá- 
nyokra nézve  átmeneti  állomás  lehessen. 
A  Nyitrától  felfelé  eső  állomások,  figyelemmel 
a  netalán  Galgócz  felé  és  a  Turócz  völgyébe 
vezetendő  elágazásokra,  lesznek  elhelyezendők. 


e)  Uzleteszközök. 

Az  öfszes  úzl<'ti  eszközök,  mik  alatt  csak  a^ 
tárkocsíkkal  és  felszereléssel  ellátott  mozdo- 
nyok, személy-,  teher-  és  kavics-szállítókocsik 
és  hó-ekék,  teliát  a  járművek  értendők,  a  m. 
kir.  államvaspálya-ígazgatóság  szabványrajzai' 
és  szerkezeli  rendszabályai  szerint  készíten- 
dők, és  oly  mennyiségben  lesznek  beszerzen- 
dők, hogy  beszerzési  értékük  az  egész  itt  en- 
gedélyezett vonal  hosszához  mérve,  mértföl- 
denkint  legalább  00,000  frtol  osztr.  ért.  kép- 
viseljen. 

Az  engedélyesnek  az  üzleti  eszközök  szállí- 
tásának egy  fővállalkozóra  leendő  átruházása 
világosan  megtiltatik,  s  köteles  az  üzleti  esz- 
közöket a  kormány  által  elfogadhatóknak  el- 
ismert gyáraknál  megrendelni  és  az  illető  szer- 
ződéseket eredetiben  a  kormányhoz  átvizsgálás 
és  jóváhagyás  végett  felterjeszteni. 


f)  A  munkálatok' minősége. 

A  mi  a  teljesítendő  munkálatok  és  a  szállít- 
mányok minőségét  általában  illeti,  e  tekintetben* 
az  engedélyes  által  irányadóul  veendő  az,  hogy 
az  engedélyezett  pályának  előállításához  és 
felszereléséhez  szükséges  minden  munkálatok 
és  szállítmányok  legalább  is  annyi  és  oly 
egyenértékkel  bírjanak,  a  mennyível  azon  ha- 
sonló munkálatok  és  szállítmányok  bírnak, 
melyek  az  állam  költségén  foganatba  vett  vona- 
laknál teljesíttetlek,  illetőleg  szállíttattak. 

A  mi  továbbá  a  teljesítendő  munkálatok 
mennyiségél  illeti,  e  részben  köteles  az  engedé- 
lyes az  általa  készítendő  vonalakat  és  állomá- 
sokat oly  módon  előállítani,  miszerint  meg- 
feleljenek mindazon  igényeknek,  melyek  egy 
czélszerüen  és  gazdaságosan  kezeli  üzletnél 
megkivántatnak. 

Önkényt  értetik,  hogy  az  engedélyes  az  épí- 
lési  alap  terhére  tartozik  mindazon  munkálato- 
kat is  végrehajtani,  illetőleg  anyagokat  szálli- 
lani,  melyek  a  fentebbi  halározmányokban  elő 
nem  soroltattak  ugyan,  de  a  melyek  a  pálya 
tökéletes  és  üzletképes  előállítására  és  felszere- 
lésére, valamint  üzletbe  vételére,  végül  üzleti 
helyiségei  és  raktárai  berendezésére  szükségei- 
lelnek. 

Az  engedélyes  köteles  egyszersmind  az 
üzleti  felszerelés  gyorsabb  felhasználásának, 
aláveteti  részeihez,  úgyszintén  az  egyéb  fel- 
szerelési ingóságokhoz  és  készletekhez  is  az. 
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építési  alapból  tartalékot  és  pótdarabokat  oly 
arányban  beszerezni,  a  minő  arányban  azok 
beszerzése  más  üzletben  levő  vasutaknál 
szokásos. 

Ugyanez  áll  az  üzletbe  tételre  szükségelt  el- 
fiasználási  anyagokra. 

Végül  megjegyeztetik,  hogy  a  menn>iben  a 
jelen  engedélyezésnél  a  pálya  építése  és  fel- 
szerelésére nézve  a  m.  kir.  államvaspályák 
szabván>Tajzai,  s  igy  az  adott  határozati  lita- 
silások  elégségesek  nem  volnának,  a  jelenleg 
engedélyezett  vonalnál  az  épités  és  felszere- 
lésre nézve,  ugy  minőség  mint  mennyiség 
tekintetében  a  Brenner-vonal  veendő  irány- 
adóul. 

6.  §.  Az  engedélyes  kötelezi  magát  li  nap 
alatt  azon  naptól  számitva,  melyen  az  engedé- 
lyezési törvény  hatályba  lépett,  magyar  állam- 
papirokban,  vagy  a  m.  földhitelintézet  zálog- 
leveleiben, tőzsdeárfolyam  szerint  számitva 
^>üO,000  írt  0.  ért.  bi'ztositékot  Budán  a  m. 
kir.  központi  állampénztárnál  letenni. 

Köteles  továbbá  az  engedélyes  ugyancsak  az 
engedélyezési  törvények  hatályba  lépte  napjától 
számítandó  három  hónap  alatt  kimutatni,  hogy 
a  vállalat  egész  alaptőkéje  30  százalékának  be- 
fizetése biztosítva  van. 

Azon  esetben,  ha  ezen  kimutatás  meg  nem 
történnék,  az  engedély  önkényt  megszűntnek 
és  a  biztosíték  elveszettnek  tekintendő. 

A  letett  biztositék  az  engedélyesnek  azon 
arányban  fog  visszaszolgáltatni,  a  mely  arány- 
ban a  forgalomnak  átadatott  szakaszok  hossza 
az  engedélyezett  vonalok  összes  hosszához 
illand. 

7.  §.  Az  engedélyes  köteles : 

a)  A  vonalozási  munkálatokat  az  engedélye- 
zési törvény  hatályba  lépte  napjától  számitva 
4  hét  alatt  megkezdeni ; 

b)  Az  egész  vonal  helyesbitelt  általános  ter- 
vezetét, az  engedélyezési  törvény  hatályba 
lépte  napjától  számítva  4  hónap  alatt  előter- 
jeszteni ; 

c)  A  részletterveket,  a  felterjesztett  általános 
tervezeteknek  a  kormány  általi  helybenhagyása 
után  3  hónap  alatt  előterjeszteni ; 

d)  Az  épitést  a  részlettervek  helybenhagyása 
után  azonnal  megkezdeni. 

8.  §.  Az  engedélyes  kötelezi  magát  az  enge- 
-délyezelt  vonalat  az  engedélyezési  törvény 
hatályba  lépte  napjától  számítandó  következő 
tiatáridők  alatt  befejezni,  és  a  forgalomnak 
átadni: 

a)  az  érsekujvár-nyitrai  vonalszakaszt,  ^  év 
alatt 

b)  az  érsekuj  vár- komáromi  vonalszakaszt 
2^«  év  alatt 

c)  a  nyitra-trencséni  szakaszt  pedig  3  év 
«latu 

i^badságában  álland  egyébiránt  az  engedé- 
lyesnek, hogy  a  mennyiben  a  jelenleg  engedé- 


I  lyezett  vonalat  vagy  egészben,  vagy  részben 
I  előbb  befejezné,  azt  a  kormánytól  kieszköz- 
I  lendő  engedély  mellett,  a  kitűzött  határidő  előtt 
I  is  a  forgalomnak  átadhassa  és  a  ^3.  §.  értel- 
'  mében  a  reá  eső  biztosítási  összeget  igénybe 
I  vehesse. 

'  Az  egész  vonal  e  tekintetben  a  következő 
szakaszokra  osztatik,  melyeknek  megnyitási 
sorrendje  a  kövelkezö  lesz : 

1)  az  érsekujvár-nyitrai  szakasz ; 

á)  a  nyitra-zsámbokréti  szakasz ; 

'      3)  az  érsekuj  vár-komáromi  szakasz ; 

4)  a  zsámbokrét-trencséni  szakasz. 
'      1).  §.  A  kormány  fentartja  magának  a  jogot, 
I  hogy  a  mennyiben  más  pályák  beszakadása, 
I  pályaudvarok  közös  használata,  kocsikölcsön- 
zés és  minden  ezekért  járó  kárpótlás  tárgyá- 
ban az  illető  lársaságok  közt  egyezmény  nem 
jöhetne  létre,  egy  ilyennek    feltételeit    meg- 
határozhassa. 

10.  §.  A  kisajátítási  jog  az  1868.  évi  LV. 
:  l  czikk  értelmében,  az  engedélyezett  pályTí  ki- 
'  építésére  az  engedélyesnek  megadatik. 
I  11.  §.  Az  engedélyes  köteles  a  postát  és 
'  postakezelőket  az  1807  ik  évi  vám-  és  keres- 
'  kedelmi  szövetség  8-ik  czikkében  elfogadott, 
I  18j  1-dik  november  lC>-án  kell  vasúti  üzlct- 
I  rend  08.  !^.  értelmében  ingyen  szállítani,  mh"C 
I  nézve  a  közmunka-  és  közlekedési  ministernek, 
I  egyetértve  a  kereskedelmi  ministerrel,  szabad- 
'  ságában  áll,  egy  minden  végállomásról  napon- 
I  ként  induló  vonatnál  minden  irányban,  ugy  az 
,  indulási  órát,  mint  a  menet  gyorsaságát  meg- 
szabni. 

Valahányszor  a  postaszolgálat  több,  mint 
egy  nyolczkerekü,  vagy  két  négykerekű  kocsit 
vesz  igénybe,  az  engedélyes  mindannyiszor  a 
megkívántatott  minden  további  kocsiért  mért- 
földcnkinti  jutányos  kárpótlást  nyerend,  mely 
közmegegyezéssel  fog  megállapittatni. 

Ha  az  iílető  minisierek  jónak  találnák,  hogy 
az  engedélyezeit  pályán  mozgóposta,  mint  ez 
már  más  vonalokon  fennáll,  rendeztessék :  ez 
eselben  az  engedélyes  által  a  nyolczkerekü 
vagy  négykerekű  közönséges  kocsik  helyett  a 
kormány  igényeinek  megfelelőleg  felszerelt 
nyolcz-,  vagy  négykerekű  mozgóposta-kocsik 
ingyen  állitandók  és  fentartandók. 

A  postakezelés  számára  minden  a  kormány 
által  engedélyezett  vonalon  kijelölendő  levélíeí- 
és  kiadási  állomásokon,  magában  a  pálya- 
épületben,  alkalmas  posta-iroda  ingyen  enge- 
dendő áu  A  vonalok  üzletbe  tétele  után  netán 
továbbra  felmerülő  szükségletek  kielégítése 
tekintetéből  külön  egyezmény  fog  létrehozatni 
Köteleztetik  továbbá  az  engedélyes  a  posta- 
hivatalnokok vagy  szolgák  kísérete  nélkül  el- 
indított postaküldeményeket,  az  érték-külde- 
mények kivételével  az  illető  állomásra  díjmen- 
tesen szállítani  és  kiadni. 
Levelezések,  melyeket  a  vasul-úgyvitel  tár- 
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:gyában  az  igazgatóság  és  alárendelt  közegei, 
\agy  ez  otóbbialt  egymás  közt  folytatnak,  az 
illető  pályavonalokon  a  pályaintézel  hivatal- 
nokai által  díjmentesen  szállittathatnak. 

12.  §.  Az  engedélyes  köteles  az  államkor- 
mány kívánatára  az  államtávirda-vezetékeknek 
{pályája  hosszában  saját  birtokán  és  területén 
való  felállítását  ingyen  megengedni. 

A  távirdaigazgatóság  azonban  köteles  a 
lávirda-oszlopok  felállítási  helyeinek,  valamint 
a  vezetöhuzalok  más  megerősítési  pontjainak 
megállapításánál,  az  engedélyes  megbízottjaival 
•egyetértőleg  járni  el,  s  azokat  agy  választani, 
hogy  ezek  miatt  sem  a  vasúti  üzlet,  sem  az 
üzleti  személyzet  biztonsága  ne  veszélyez- 
tessék. 

Továbbá  köteles  az  engedélyes  a  pályája 
mentén  felállított  távirdavezetéseket  saját  sze- 
mélyzete által  minden  díj  nélkül  őriztetni,  a 
kisebbszerü  megromlásokat  legalább  ideiglene- 
sen heljTeállíttatni,  az  e  végre  szükséges  esz- 
liözöket  azonban  a  távirdai  igazgatóságtól 
kapja. 

Az  állam  viszont  köteles  az  engedéh  esnek 
minden  azért  való  külön  díjfizetés  nélkül  meg- 
engedni, hogy  üzleti  távirdai  huzalait  a  pálya 
liosszában  létező,  vagy  azon  felállítandó  állami 
távirdai  vezeték  oszlopaira  megerősíthesse, 
«zonban,  valamint  a  huzaloknak,  ugy  a  meg- 
erősítés módjának  s  az  arra  használt  eszközök- 
nek az  államtávirdáknál  e  tekintetben  dívó 
rendszerbe  teljesen  beillőknek  kell  lenniök,  s 
azért  a  vasúti  üzleti  vezetékeknek  az  állam- 
oszlopokhoz való  erősítése,  vagy  csak  állami 
szakértő  közeg  felügyelete  s  ellenőrzése  mellett 
történhetik,  vagy  pedig  azt  maga  a  távirda- 
igazgatóság hajthatja  végre,  mindkét  esetben 
«gy  a  vezeték  szerei  beszerzésének,  mint  a 
megerősítésnek  és  felügyeletnek  teljes  költ- 
ségeit az  engedélyes  hordozza. 

Ugyanez  áll  azon  esetre  is,  ha  az  állam  a 
f)álya  hosszában  állami  távirda-vezeték  felállí- 
tását nem  tartaná  szükségesnek,  csakhogy  ek- 
kor az  üzleti  vezeték  felállításának  minden 
iöltsége  az  engedélyest  fogja  terhelni.  Ez 
«tóbbi  esetben  azonban  a  vezeték  kiépítése  a 
távírdaigazgatósággal  kötendő  külön  egyez- 
mény és  csak  az  ez  által  erre  adott  engedély 
-értelmében  történhetik. 

A  pálya  mentén  az  állami  oszlopokra  erősí- 
tett, vagy  ezek  nem  létében  a  külön  e  czélra 
•épített  vasul-üzletí  távírda- vezetékeket  az  en- 
4;edélyes  az  állam  szokott  ellenőrködése  alatt 
kizárólag  csak  azon  sürgönyzésekre  használ- 
liatja,  melyek  a  vasúti  üzlet  czéljaíból  az  igaz- 
igatóság  és  alárendelt  közegei  vagy  ez  utóbbiak 
iltal  egymásközt  folytattatnak.  Jogesitva  van 
azonban  a  kormány  a  pálya-igazgatósággal 
•egyetértve  ezen  üzleti  vezetékeknek,  a  meny- 
nyire az  üzleti  szükséglet  megengedi,  ugy 
illami,  mint    magánsürgönyök    továbbítására 


ülő  ellenőrzés  melletti  használását  kívánni  és 
elrendelni. 

Ez  esetben  azonban  a  használat  módja  és  a 
távírás  díjának  az  engedélyes  s  az  államtávirda 
igazgatósága  közti  megosztása  külön  egyez- 
mény által  fog  szabályozta tní.  Hasonlóan  köl- 
csönös egyezmény  utján  állapittatnak  meg  azon 
feltételek  is,  melyek  alatt  a  vasutüzleti  vezeté- 
kek felépítését,  ugy  szintén  azon  évi  átalány 
mennyiségét  is,  melyért  a  kész  vezetékek  jó- 
karban  tartását  huzalmértföldenkint  az  állam 
magára  vállalja. 

Ha  a  vHspályatöltés  szélesbitése,  vagy  más 
heljTC  való  létele,  vagy  az  engedélyes  bármi- 
nemű érdeke,  a  már  meglevő  távirda-vezeté- 
keknek  kimozditását  s  máshová  áthelyezését 
tenné  szükségessé,  akkor  ugy  a  sajét,  mint  az 
állami  vezetékek  áttételének  összes  költségeit 
az  engedélyes  köteles  viselni. 

13.  §.  A  vitel-  és  fuvarbérek  iránt  határoz- 
tatik,  hogy  az  állami  kamatbiztositás  igénybe- 
vételének egész  ideje  alatt  azok  meghatározá- 
sára a  kormány  döntő  befolyást  gyakorland, 
azon  megjegyzéssel  azonban,  hogy  a  vitel-  és 
fuvarbérek  leszállítása  nem  terjedhet  ki  any- 
nyira,  hogy  az  által  a  pálya  üzleti  s  fentartási 
költségének  fedezése  veszélyeztessék. 

Azon  időponttól  kezdve  pedig,  midőn  az 
engedélyes  az  államkamatbíztosításl  többé 
igénybe  nem  veendi,  az  árak  és  fuvarbérek 
felemelése  csak  a  kormány  egyenes  beleegye- 
zésével történhetik.  A  mennyiben  végre  ké- 
sőbbi törvények  a  vasutak  menet-  és  vitel- 
béreit  szabályoznák,  azon  törvények  ezen 
engedélyezett  pályára  is  teljesen  érvényben 
lesznek. 

14.  §.  Az  engedélyesnek  megengedtetik, 
hogy  a  szedendő  vitel-  és  fuvardíjakat,  bel- 
földi ezüstpénzben  számítsa  olyképen,  hogy  az 
árkelet  tekintetbe  vételével  járó  illetéket  orszá- 
gos értékben  tartozzanak  elfogadni. 

Az  árszabás  átszámítása  orszá{^os  értékre, 
a  kormány  ellenőrzése  mellett,  az  engedélyes 
I  megkeresése,  vagy  a  kormány  rendelkezése 
folytán  hónapról  hónapra  a  közvetlen  múlt 
hóbeli  átlagos  ezüst-árkelet  szerint  fog  esz- 
közöltetni. 

iö.  §.  A  13.  §.  értelmében,  akár  a  kormány 
által  megszabott,  akár  pedig  a  kormány  kíván- 
ságára az  engedélyes  hozzájárulásával  meg- 
határozott árszabások  az  engedélyes  által  idő- 
közben leszállíthatok,  egészben  vagy  csak  a 
tárgyak  egyes  nemeire,  az  egész  vonal  hosz- 
szában,  vagy  csak  a  pálya  egyes  vonalszakaira, 
egyik,  vagy  mind  a  két  irányban,  minden  száfl- 
litási  távolságra  egyenlően,  vagy  növekvésük 
esetére  nagyobb  mérvben. 

Az  ekként  leszállított  árszabások  az  előbbeni 
mértékre  ismét  fölemelhetők,  de  csak  három- 
havi alkalmazásuk  után. 

Ha  egy  szállító  vagy  rakomány-vállalkozó 
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bizonyos  fellételek  alatt  fuvarbér-leszállitásban 
vagy  más  kedvezményekben  résresül,  ugy 
ezekben  részesíteni  kell  minden  szállitót  és 
vállalkozót,  ki  ugyan  azon  feltéleleket  elfogadja 
olyképen,  Hbgy  személyes  előnynek  semmi 
esetre  hely  ne  adassék. 

Mindezen  kedvezmények  színleges  ártérités 
(refactío)  alakjában  sem  járhatnak. 

Egyébiránt  e  tekintetben  joga  van  a  kormány- 
nak az  árszabályokat  szabályozni. 

16.  §.  Az  élelmi  szereknek  a  belföldön  be- 
állolt rendki>üli  drágasága  esetére  joga  van  a 
kormánynak  azok  fuvarbérét  a  drágaság  tarta- 
mára a  maximai  árszabás  feléig  leszállitani. 

17.  §.  A  katonaszállitás  leszálliloll  árszabá- 
sok szerint  eszközlendő,  és  pedig  egyrészt  a 
hadúgyminislerium,  másrészt  a  vasuíi  igaz- 
gatóságok, névszerint  az  osztrák  állam-,  déli-, 
Erzsébet-,  gácsországi-,  Károly  Lajos,  tisza- 
vidéki vasul,  és  a  dél-észak-német  kapcsoló 
pályatársaságok  igazgatóságai  között  (1860 
deczember  10.)  megkötött  egyezmény  álapján, 
melynek  szabályai  ezen  engedélyokmány  ki- 
egészitö  részét  képezik. 

A  fentebbi  összes  pályákkal,  vagy  azok 
többségével  a  katonaszállitás  iránt  létrejött, 
vagy  létrehozandó  s  az  állam  részére  kedve- 
zőbb egyezmények  az  engedélyezett  pályára  is 
érvényesek  lesznek,  még  pedig  az  eddig  létre- 
jöttek föllétlenül,  az  ezentúl  létrejövendők 
azonban  csak  a  mennyiben  a  magyar  kormány 
jóváhagyná. 

Alkalmazandók  még  ezen  határozatok  a 
pénzügyi,  valamint  az  állami  és  hatósági,  köz- 
biztonsági őrségre,  végül  a  fegyenczekre  is. 

Nagyobb  katonaszállilások  czéljából  az  osz- 
trák vasúttársaságokkal  kölcsönös  kisegítés 
iránt  fennálló  egyezményekhez  az  engedélyes 
járulni  köteles. 

Az  engedélyes  s  illetőleg  jogutódjai  kötele- 
zik magukat  végül,  hogy  a  hadi  vasúti  osztá- 
lyok szervezésére  vonatkozólag  a  cs.  kir.  szab. 
déli-,  állam-,  valamint  a  tiszavidéki  és  első 
erdélyi  vasuttársula tokkal  kötött  egyezmény- 
hez hozzájárulnak. 

A  kalonaszállitásokra  vonatkozó  határozatok 
és  kedvezmények  magától  érthelöleg  ép  ugj 
érvényesek  a  honvédségre  is. 

18.  §.  Az  államtiszlviselók,  hivatalnokok  és 
szolgák,  kik  a  vasutak  igazgatása  és  üzlete 
feleli  őrködő  halóságok  megbízásából,  vagy  az 
állam  érdekeinek  ezen  engedélyből  folyó  meg- 
óvása végett,  vagy  jövedéki  czélokból  a  vas- 
utat használják  és  a  hatóság  megbízását  iga- 
zolják, uti  máiháikkal  eg\ütt  ingyen  szálli- 
landók. 

19.  §.  Olyan  feleken,  kik  a  vasutat  a  vitel- 
vagy fuvarbér  előleges  kitízelése  nélkül  rosz- 
híszemüleg  használnák,  vagy  a  szállítmány 
nemének,  vagy  súlyának  helytelen  bejelenlésé- 
vel,  vagy  más  módon  a  vállalat  megrövidítését 


czélozzák,    háromszoros    árszabási    illetménye 
lesz  meg>ehető. 

áO.  §.  Az  engedélyes  jogosítva  van  a  kor- 
mány beleegyezésével  részesekül  a  vállalathoz 
társakat  is  venni,  kik  vele  jogok  és  kötelezeti- 
ségekben  egyenlően  részesülnek. 

21.  §.  Joga  van  egyszersmind  az  engedé- 
lyesnek részvénytársaságot  alakítani,  s  a  szük- 
séges pénz  beszerzése  czéljából  névre,  vagy 
előmutatóra  szóló  (au  porteur)  részvényeket 
vagy  elsőbbségi  kötvényeket  bocsátani  ki^ 
melyek  a  magyar-osztrák  és  külföldi  tőzsdéken 
elárusíthatok  és  hivatalosan  jegyezhetők. 

Az  elsőbbségi  kötvén}  ek  mindazonáltal  csak 
oly  összeg  erejéig  lesznek  kibocsáthatók,  mely- 
nek kamatoztatása  a  biztosított  tiszta  jövede- 
lemnek legfölebb  három  ölödét  igényli. 

Az  érsekujvár-komáromi  szakasz  építésére 
és  felszerelésérc  szükséges  névleges  tőke^ 
mely  a  többi  vonalokra  fordítandó  alaptőkétől 
elkülönítve  is  beszerezhető,  a  kormány  hozzá- 
járulásával fog  megállapitlatni. 

A  társaság  az  engedéhes  minden  jogait  és 
kötelezettségeit  örökli,  alapszabályait  tervezi, 
melyeknek  hehbenhagyását  és  az  ország  ér- 
dekei szem  előtt  tartásával  a  társasággal  egyet- 
érlőleg  eszközlendő  kiegészítését  a  kormány 
magának  fentarija. 

Feheendő  lesz  az  alapszabályokba  az  is^ 
bogy  a  társulat  köteles  a  rendelkezési  állapot- 
ban levő  állami  hivatalnokokat  és  kiszolgált,, 
ugy  rendes  hadseregbeli,  mint  a  honvédségi 
altiszteket,  a  mennyiben  azok  a  szükségelt 
képességgel  bírnak,  s  a  felállítandó  szolgálati 
rend  kellékeinek  megfelelhetnek,  a  szolgálati 
állomások  betöltésénél  kiválólag  figyelembe 
venni. 

!22.  §.  Az  engedélyesnek  szabadságában  áll 
bel-  és  külföldön  ügynököket  tartani,  nem  kü- 
lönben személy-  és  áruszállításra,  vízen,  ugy 
mint  szárazon  a  fennálló  törvények  és  szab^ 
ványok  figyelemben  tartásával,  forgalmi  eszkö- 
zöket állítani  fel. 

!23.  §.  Az  érsekujvár-n>ilra-lrencséni  vonal- 
szakasz után  megnyitása  napjától  számítva,  az 
engedély  tartamáig,  átlagosan  mért  földenként 
évi  harminczháromezer  kilenczszáz  o.  é.  írt 
(33,900  frl)  tiszta  jövedelmet,  s  ezen  felül  a 
kormány  állal  jóváhagyandó  törlesztési  terv 
alapján  a  kibocsátolt  tőkének  még  az  engedély 
tartama  (90  év)  alatti  törlesztésére  fordilandó- 
bizonyos  é\i  törlesztési  hányadot  ezüstbei» 
ak képen  biztosit  az  állam,  hogy  ha  az  évi 
liszla  jövedelem  mértföldenként  a  fennebb!  bii- 
losiloll  összeget  és  a  lörleszlési  hányadot  el 
nem  érné,  a  hiányt  az  állam  pótolni  tartozik. 

A  bízlosilolt  liszla  jövedelem  összege  azon 
feltevés  szerint  állapitUilott  meg,  hogy  a  pályá- 
hoz mértföldenkinl  szükséges  üzleti  eszközök 
beszerzési  értéke  o0,00tJ  forintot  osztr.  ért  fog 
képviselni. 
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Ellenben  az  érsekujvár-komáromi  vonal- 
szakasz után  sem  kamatbiztositás,  sem  bármi- 
nemű segély  nem  adatik. 

Mindazonáltal  ezen  utóbbi  szakasz  az  egész 
itt  engedélyezett  vasút  kiegészítő  s  ettől  a  kor- 
mány és  illetőleg  a  törvényhozás  beleegyezése 
nélkül  el  nem  idegeníthető  részéi  képezi. 

Ha  a  faépítmények  szilárdabb  anyagból 
helyettesítése  a  kormány  által  kívántatnék, 
vagy  ha  a  forgalom  annyira  növekednék,  hogy 
az  50,000  forint  beszerzési  értéknek  megfelelő 
és  jó  üzletkarban  tartott  forgalmi  eszközök 
elégségesek  nem  lennének,  akkor  az  e  végre 
szükséges  költségek  elvállalása  iránt  a  kor- 
mánynyal külön  egyezmény  létesítendő. 

24.  §.  Azon  járadék,  mely  az  érsekújvári 
állomás  közös  használatáért  az  államvasut- 
társaságnak  fizetendő,  az  üzleti  költségbe  be- 
számitható. 

Az  engedélyes  tartozik  az  érintett  állomásnál 
az  itt  engedélyezett  vonal  érdekében  szükségelt 
uj  építkezéseket  a  kormány  által  meghatáro- 
zandó mértékben  teljesíteni  s  az  azokért  fel- 
merült költségeket  az  építési  alapból  fedezni. 

2I>.  §.  A  pályafentartás  költségei  az  építési 
alapból  fedezendők,  és  mindaddig  az  üzleti 
számadásba  fel  nem  vehetők,  mig  az  összes 
építkezések  a  kormány  által  felülvizsgáltatván, 
a  felülvizsgálati  jegyzőkönyv  alapján  befejezet- 
teknek el  nem  ismerteinek. 

Az  üzletmegnyitáslól  kezdve  a  felülvizsgálat 
megtörténléig  az  építési  számla  terhére  fel- 
számított pályafentartási  költségek  az  üzleti 
kiadásba  utólagosan  felvehetők,  mindazonáltal 
csakis  a  pálya  szabályszerű  (normál)  állapotá- 
nak megfelelő,  a  felülvizsgáló  bizottság  által 
megállapítandó  s  a  kormánynak  helybenhagyás 
végett  előterjesztendő  arányban. 

A  felülvizsgálat  azonnal  foganatosíttatík, 
mihelyt  az  engedélyes  kérelmezi. 

26.  §.  Az  állam  által  az  érsekujvár-nyítra- 
trencséni  szakaszra  nézve  elvállalt  biztosítás 
folytán  esetleg  fizetendő  pótlék  az  okmányilag 
igazolt  évi  számadások  megelőző  vizsgálata 
után,  azok  benyújtásától  számítandó  három 
hóra  fog  folyóvá  tétetni.  Azon  esetre,  ha  ezen 
három  hónap  alatt  a  benyújtott  számadások 
vizsgálata  be  nem  fejeztetnék,  a  lefizetett  pót- 
lékra nézve  a  vizsgálat  befejezte  után  kiigazí- 
tásnak van  helye. 

A  fizetendő  pótlék  a  biztosított  vonalszaka- 
szok hosszának  arányában  felosztott  tényleges 
tiszta  jövedelem  után,  és  pedig  az  egész  komá- 
rom-érsekujvár-trencséni  vasútra  nézve  együt- 
tesen vezetett  évi  számadások  alapján  fog 
kiszámíttatni.  —  A  kincstár  mindazonáltal  a 
lejárt  részvény-  és  kölvényszelvények  bevál- 
tására, a  jövedelmi  előszámitás  alapján  helye- 
sen megállapított  szükséglet  arányában  az  évi 
számadások  alapján  intézendő  leszámításokat 
ientartván,  előleges  részletfizetéseket  is  teend, 
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ha  az  engedélyes  a  lejárat  előtt  hat  héttel  az 
iránt  folyamodni  fog. 

Ha  az  üzletcv  lefol)lával  legkésőbben  három 
hó  alatt  felterjesztendő  évi  számadás  végleges 
megállapodása  után  kiderülne,  hogy  az  előlege- 
zések kelleténél  magasabbra  szabattak,  az  enge- 
délyes a  kiveti  többletet  6**/o-os  kamataival 
együtt  azonnal  visszatéríteni  tartozik. 

Az  állam  részéről  teljesítendő  pótlás  iránti 
igény  azonban  az  üzletév  lefolytától  számított 
legfelebb  egy  év  alatt  támasztandó ;  ellenkező 
esetben  elenyészik. 

27.  §.  Az  összeg,  melyet  az  állam  az  átvállalt 
biztosítás  folytán  tízet,  egyedül  mint  egy  éven- 
kint  4  százalékkal  kamatozó  előleg  kezelendő. 

Ha  az  érsekujvár-nyítra-trencséni  szakasznak 
a  26.  §-ban  meghatározott  elv  szerint  kiszámí- 
tott tiszta  jövedelme  a  biztosított  évi  összeget 
meghaladja,  az  illető  felesleg  fele  része  a  telje- 
sített előlegek  és  kamatok  lerovására,  ezek- 
nek teljes  törlesztéséig,  a  kormánynak  azonnal 
átadandó. 

Az  előlegek  lejárt  kamatai  kiegyenlítésének 
magának  az  előlegnek  visszafizetését  meg  kell 
előznie. 

Az  államnak  olyan  előlegek  vagy  kamatok 
ű'ánti  követelései,  melyek  az  engedély  megszűn- 
téig még  vissza  nem  térittettek,  a  vállalat  meg- 
takarított vagyonából  lesznek  kiegyenlitendők. 

28.  §.  A  kormány  azon  államérdekek  meg- 
óvása tekintetéből,  melyek  a  biztosítás  elválla- 
lásából keletkeznek,  jogosítva  van  magának  ugy 
a  pál}a  építése,  valamint  az  üzlet  czélszerűen 
és  szilárdan  eszközölt  felszerelése  és  folytonos 
jó  karban  tartása  iránt  minden  részben  meg- 
győződést szerezni  és  meghagyni,  hogy  a  mu- 
tatkozó hiányok  pótoltassanak. 

A  kormánynak  joga  van,  a  részéről  kiküldött 
közeg  által  az  ügyvitelt  megvizsgálni. 

A  kormány  által  kiküldött  biztosnak  jogában 
áll  az  igazgató  választmány  ülésében,  valamint 
a  közgyűlésekben,  a  mikor  azt  jónak  találja, 
részt  venni,  nemkülönben  az  állam  érdekére  ne- 
tán hátrányos  intézkedéseket  felfüggeszteni,  és 
erről  a  ministeriumnak  további  eljárás  végett 
jelentést  tenni. 

A  kormány  gondoskodni  fog,  hogy  az  ügy- 
vitel felügyelete  gazdasági  tekintetben  oly  mó- 
don gyakoroltassék,  hogy  az  évi  számadás  elő- 
terjesztésénél rendszerint  csakis  a  számtételek 
felülvizsgálata  szükségeltessék. 

A  kormánynak  az  általános  törvények  hatá- 
rozatai s  különösen  a  jelen  engedélyokmány 
értelmében  fen  tartott  főfelügyeleti  joga  gya- 
korlatával, ugy  az  építkezési  időtartam,  vala- 
mint az  engedélyezett  vonal  megnyitása  után  az 
államra  nehezedő  költségek  és  kiadások  meg- 
térítése fejében,  az  engedélyes  s  illetőleg  jog- 
utódjai az  államkincstár  javára  bizonyos  évi 
átalányösszeget  fizetnek. 

Ezen  évi  átalányösszeg  mennyiségét  a  kor- 
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niány  határozza  meg.  Az  üzlet  megnyitása  atán 
lizeiendő  évi  álalán>  összeg  a  megnyitott  vonalra 
nézve  az  üzleti  számadásba  felvehető. 

Az  üzlet  megnyitása  előtti  átalányösszegek 
az  épitési  számlál  terhelik.  —  Köteles  továbbá 
az  engedélyes  a  kormánynak  mindazon  költsé- 
geket megtéríteni,  a  meljek  az  érsekujvár- 
Irencséni  vonal  előlaniilmányozása  folytán  a 
kormánynak  az  engedély  nyújtásáig  okoztattak, 
s  köteles  azon  összegei  a  biztosíték  letételére 
meghatározott  határidő  alatt  a  m.  k.  vasúti  épí- 
tészeti igazgatóság  pénztárához  beszolgáltatni. 

A  kormány  mindaddig,  mig  az  elvállalt  biz- 
tosítás alapján  a  vállalatnál  érdekelve  van,  az 
engedélyes  vagy  jogutódjai  által  alakitandó  tár- 
sulat igazgató  tanácsában  két  —  általa  kineve- 
zendő és  a  társulatiakkal  egyenjogú  —  tag  által 
képviseltelik. 

29.  §.  Az  érsekujvár-nyitra-trencséni  szakasz 
után  azon  üzletévekben,  a  melyekben  az  a  biz- 
tosított tiszta  jövedelmet  el  nem  éri,  kövelke- 
zésképen  a  kamalbizlosilásl  igénybe  veszi,  az 
érsekuj vár-komáromi  szakasz  után  pedig  mind- 
addig, mig  az  eredményezett  tiszta  jövedelem 
a  21.  §.  szerint  megállapított  alaptöke  5%  ka- 
matainak és  törlesztési  hányadának  összegét 
ezüstben  cl  nem  éri,  sem  kereseti,  se  jöve- 
delmi, sem  más  későbben  ezek  helyeit  netalán 
behozandó  adó  fizettetni  nem  fog. 

A  midőn  azonban  az  államsegély  megszűnik, 
és  illetőleg  az  eredményezett  tiszta  jövedelem 
az  0%  kamatok  és  törlesztési  hányadnak  össze- 
gét meghaladja,  a  jövedelmi  adó  az  üzletszám- 
íába  be  fog  vezettetni. 

A  részvények  és  elsőbbségi  kötvények  szelvé- 
nyei az  egész  vasutvouai  forgalomba  tétele  nap- 
jától tíz  évig  adó-,  bélyeg-  és  illetékmentesek. 

Megengedtetik  továbbá,  hogy  az  első  kiadású 
részvények  és  elsőbbségi  kötvények,  ide  értve 
az  ideiglenes  jegyekel  is,  bélyeg-  és  illeték- 
mentesen adassanak  ki. 

Ugyanazon  mentesség  a  kisajátitmán\ok  ál- 
iratási  dijaira  is  megadatik. 

A  tőkeszerzés,  valamint  építkezés  és  az  üzlet 
első  berendezése  czéljából  kiállítandó  minden 
szerződés,  beadvány,  vagy  bármely  más  okirat 
bélyeg-  és  illetékmentes  lesz. 

iiO.  §.  Az  engedély  tartama  a  2.  §-ban  idé- 
zett ideiglenes  vasuiengedélyezési  szabály  9. 
§-nak  h)  pontja  alatt  kimondott  ótalommal  uj 
vasul  felállítása  ellen  90  évre  állapiltatik  meg, 
mely  időszak  lefolyásával  elenyészik.  Kezdetét 
veszi  azon  napon,  a  melyen  az  egész  engedé- 
lyezett vonal  a  közforgalomnak  átadatik. 

Az  engedély  elenyészik  akkor  is,  ha  a  6.,  7., 
S.  §^-ban  megállapított  határidők  a  biztosíték 
Jetételérc,  a  vonalozási  munkálatok  megkezdé- 
sére és  befejezésére,  az  építés  megkezdése,  az 
építés  befejezése,  továbbá  az  üzlet  megnyílá- 
sára nézve  meg  nem  tartatván,  a  határidők  el- 
mulasztása,  a    fenlidézelt    vasuiengedélyezési 


szabály  11.  ^.  b)  pontja  értelmében,  különösen 
pedig  a  politikai  és  ünanczialís  válságok  által 
nem  igazoltathatik. 

31.  §.  A  kormány  fentartja  magának  a  jogot, 
hogy  az  engedéhezési  törvény  hatályba  lépté- 
től számítva  harmínrz  év  lefolyása  után  az  en- 
gedélyezett pályát  minden  időben  beválthassa. 

A  beváltási  ár  meghatározására  a  vállalatnak 
a  valóságos  beváltást  megelőző  hét  év  alatti 
tiszta  évi  jövedelmei  fognak  felszámíttatní,  mel> 
összegből  a  két  legmostohább  év  tiszta  jö>e- 
delme  levonatván,  a  fenmaradt  öt  év  átJagos 
tiszta  jövedelme  fog  kiszámíttatni. 

Ezen  átlagos  összeg,  mely  mindazonáltal  a 
biztosított  tiszta  jövedelenmél  kevesebb  nem 
lehet,  az  engedélyesnek  megállapított  engedély 
tartamáig,  mint  évi  jövedék  lizetendő. 

32.  §.  Az  engedély  megszűntével,  valamint  a 
pálya  beváltásának  bekövetkeztével,  az  állam 
az  első  esetben  ingyen,  az  utóbbiban  a  31-ik  Ji. 
értelmében  meghatározott  évi  járadék  tizetése 
mellett  lép  az  engedélyezett  és  jó  karban 
átadandó  komárom-érsekujvár-nyitra-trencséni 
vasutpálya  tehermentes  birtokába  és  haszon- 
élvezetébe ;  birtokába  veszi  különösen  a  pálya 
területét  s  földjét,  a  föld-  és  mumunkálatokat, 
a  fel-  és  alépítményeket  minden  hozzátartozók- 
kal egyetemben,  mint  forgalmi  eszközökkel, 
pályaudvarokkal,  fel-  és  lerakodó  helyekkel, 
épületekkel,  az  indulási  és  érkezési  helyeken 
őr-  és  felvigyázó  házakkal,  minden  belszerelvé- 
nyekkel,  bútorzattal,  ingó  és  ingatlanságokkal 
egyetemben. 

Valamint  az  engedély  megszűntével,  ugy  a 
pálya  beváltása  esetében  is  az  államtól  kiszol- 
gáltatott minden  előlegnek  és  ezek  kamataínak 
ezüstben  leendő  visszatérítése  után  az  engedi»- 
lyes  megtartja  a  vállalat  saját  kereseteiből  ala- 
kított tartalék-alap,  és  a  kűnlevő  aeliv  követe- 
lések tulajdonát,  valamint  a  vállalat  saját  va- 
gyonából emelt  épületekel,  mihenek  a  coaks- 
kemenezék,  öntödék,  gép-  vagy  egyéb  gyárak, 
pajták,  dockok,  mint  a  melyek  megszerzésére 
vagy  előállítására  a  kormány  állal  azon  határo- 
zott hozzáadással  halalmazlatott  fel,  hogy  azok 
a  vaspályának  semmi  hozzátartozandóját  nem 
fogják  képezni. 

33.  §.  Ha  a  megelőző  intések  daczára  az 
engedély-okmányban  vagy  a  törvényekben  fog- 
lalt kötelességek  megsériése  vagy  niulasztása 
az  engedélyes  részéről  ismételve  fordulna  elő, 
jelesül,  ha  ez  a  komárom-érsekujvári  szakasz 
kiépítését  és  üzletbe  vételét  a  8-ik  §-ban  kikö- 
tött határidő  alatt  elmulasztaná,  a  kormány 
fentartja  a  jogot,  ellene  a  törvényeknek  meg- 
felelő intézkedéseket  megtenni  és  a  körülmé- 
nyek szerint  az  engedélyt  még  tartalmának  le- 
folyása előtt  megszűntnek  nyilvánítani. 

3i.  §.  Az  engedély  minden  okmány  szerű  ki- 
adványai csak  egy  forintra  szabott  bélyegdij 
alá  esnek. 
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XLH.  TÖRVÉiM-CZlKK 

a  köztörvényliatóságok  reníIezésérőLí*) 

(SiCDlesiiésl  nyert  1870.  évi  auKuszlus  1-én.  Kihirdeltelell  a  képviselőházban  1870.  évi  augusztus  2-án, 
a  főrendek  házában  1870.  évi  augusztus  3-án.) 


I.  FEJEZET. 
^4  torvényhatósági  hatáskörről. 

1.  §.  A  vármegyék,  székelyszékek,  Jász-Kun, 
Hajdú-  és  nagykikiudai  kerület.  Kővár-,  Fogaras 
és  Naszód  vidéke,  a  szepesi  XVI  város  kerü- 
lete, és  a  szabad  királyi  valamint  a  88-ik  §-ban 
«lősoroll  városok,  mint  önálló  törvényhatósá- 
gok, jövőre  is  gyakorolni  fogják  a  törvény  kor- 
látai között : 

a]  az  önkormányzatot, 

h)  az  állami  közigazgatás  közvetítését, 

c)  ezeken  felül  a  törvényhatóságok  egyéb 
közérdekű,  sől  országos  ügyekkel  is  foglalkoz- 
hatnak, azokat  megvitathatják,  azokra  nézve 
megállapodásaikat  kifejezhetik,  egymással  és  a 
kormánynyal  közölhetik,  s  kérvény  alakjában  a 
képviselőházhoz  közvetlenül  felterjeszthetik. 

Buda  és  Pest  városok  beligazgatási  szerve- 
léséről azonban  külön  törvény  rendelkezik. 

2.  §.  önkormányzati  jogánál  fogva  a  törvény- 
hatóság saját  belügyeiben  önállólag  intézkedik, 
határoz  és  szabály-rendeleteket  (statútumokat) 
alkot ;  határozatait  és  szabályrendeleteit  saját 
közegei  által  hajtja  végre;  lisztviselőit  vá- 
lasztja; az  önkormányzat  és  közigazgatás  költ- 
ségeit megállapítja,  s  a  fedezetről  gondosko- 
dik ;  a  kormánynyal  közvetlen  érintkezik. 

3.  §.  Határozat,  mely 

a)  a  költségvetés  megállapítására, 

b)  ingatlan  vagyon  elidegenitésére,  vagy  in- 
gatlan vagyon  szerzésére, 

c)  kölcsönvételekre, 

d)  a  helybenhagyott  költségvetésben  elő  nem 
forduló  terhes  szerződések  kötésére,  vag>  fel- 
honlására,  és  közművek  emelésére, 

e)  uj  hivatalok  rendszeresítésére,  vagy  a 
fennállók  megszűntetésére  vonatkozik,  és  álta- 


lában minden  határozat,  melyre  nézve  a  tör- 
vény felsőbb  megerősítést  rendel :  csak  mi- 
nisleri  jóváhagyás  után  hajtathatik  végre. 

Ha  a  kormány  a  felterjesztéstől  számítandó 
40  nap  alatt  egyáltalában  nem  nyilatkozik,  a 
felterjesztett  határozatok  helybenhagyottaknak 
tekintetnek  és  végrehajthatók! 

4.  g.  Magánfelck,  a  törvényhatóságnak  az 
önkormányzat  körében  hozott  sérelmes  határo- 
zatai ellen  a  kézbesítéstől,  illetőleg  a  szabály- 
szerű kihirdetéstől  15  nap  alatt  az  illető  mi- 
nisterhez  folyamodhalnak. 

A  folyamodvány  az  alispánnak,  illetőleg  a 
polgármesternek  adandó  be,  ki  ezt  8  nap  alatt 
véleményes  jelentéssel  felterjeszteni  köteles. 

Azt,  hogy  a  határozat  csak  birtokon  kívül 
felebbezhelő,  magában  a  határozatban  világo- 
san ki  kell  fejezni. 

E  záradék  hiányában  a  határozat  birtokon 
belől  fellebbezhető. 

ii.  §.  Szabályrendeleteket  a  törvényhatóság 
csak  önkormányzati  hatáskörének  korlátai  kö- 
zölt alkothat. 

A  szabályTendelelek  a  törvénynyel,  s  a  kor- 
mánynak hatályban  levő  szabályrendeleteivel 
nem  ellenkezhetnek,  a  községek  (faluk,  mező- 
városok) önkormányzati  jogait  nem  sérthetik, 
és  csak  a  szabályszerű  kihirdetéstől  számítandó 
30  nap  után  hajtathatnak  végre.(2) 

6.  §.  A  szabályrendelet,  ha  csupán  helyi  ér- 
dekű, a  törvényhatóság  területén,  ha  köz- 
érdekű :  az  egész  országban  kíhirdetendő.(2) 

7.  §.  Szabályrendeletek  ellen  az  érdekleltek 
a  szabályszerű  kihirdetéstől  30  nap  alatt  az 
illető  ministerhez  folyamodhatnak. 

A  minisler  a  törvényhatóság  meghallgatása 
után  végérvényesen  lialároz. 

A  szabályTendelelet  felfüggesztő  vagy  meg- 
semmisítő korma nvrendelel  indokolandó.(2) 


(1)  E  l.  czikkel,  melvnek  egyes  rendelkezéseit  már  korábban  számos  lörvényczikk  módosíU»tta  volt,  tel- 
jesen halálvon  kívül  lielvezie  a  íörvény  hatóságokról  szóló  1886:  XXI.  U  ez.  (9tj.*§.),  a  28.,  38.  és  H.  §§-ok 

kivételével,' melyeknek  hatályát  az  189á:XXVI.  t.  ez.  1.  §-a  visszaállította. 

A  korábban  módosító  törvények,  eltekintve  azoktól,  melyekel  az  egyes  szakaszoknál,  mint  csakis  ezekre 
vonatkozókat  fölsorolunk,  a  következők:  A  közigazgatási  bizoilságról  szóló  1876:  VI.  t  ez.;  —  az  1870: 
XULés  187á:XXXVl.  i.  czikkekben  szabályozott  fegyelmi  eljárás  módosításáról -szóló  1876:  YU.  l.  czikk 
•{ISSÖ:  XXUl.  t  ez.  19.  §.);  —  a  némely  törvényhatóság  területének  szabályozásáról  és  az  ezzel  kapcsolatos 
intézkedésekről  szóló  1876:  XXXUi  t,  ez.  (1877:  L  t.  ez.,  1877:  X.  t.  ez.,  1880:  LV.  l.  ez.,  1881;  LXIIL  t.  ez., 
1881:  LXIV.  t.  ez.,  188-4:  VU  t.  ez.)  és  a  megyék  háztartásáról  szóló  1883:  XV.  t  ez. 

E  t.  ezikknek  a  magyar  halárőrvidékre  kiiegeszléséröl  v.  ö.  1873:  XXVU.  t  ez.  9.  és  13.  §§. 

A  törvényhatóságokra  vonatkozó  érvényes  jogszabályok  foglalatját  1.  az  1886:  XXI.  t,  ez.  kapcsán.  — 
V.  ö.  1848:  XVI.,  XVU.,  XXIU.,  XXV.,  X^VI.  U  ez. 

(2)  V.  ö.  a  közegészségügy  rendezéséről  szóló  1876:  XIV.  t.  ez.  159.  §.  a)  pontját. 
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8.  §.  Az  árva-  és  gyámhatóságot  a  törvény- 
hatóságok fogják  gyakorolni ;  ennélfogva  kí- 
nevezik és  ellenőrzik  az  árvagyámokat,  meg- 
vizsgálják a  gyámi  számadásokat,  felügyelnek 
az  árvák  vagyonára  és  nevelésére  és  intézked- 
nek az  árvák  mindazon  ügyeiben,  melyek  a  ren- 
des biró  illetőségéhez  nem  tartoznak. 

A  rendezett  tanácsa  városoknak  árva-  s 
gyámhatóságáról  a  községi  törvény  rendel- 
kezik. 

9.  §.  Árva-  és  gyámhatóságát  a  törvényható- 
ság egy  állandó  központi  árvaszék  által  gyako- 
rolja, mely  áll :  egy  elnökből,  legalább  két  ül- 
nökből, a  tiszti  ügyészből,  a  számvevőből,  egy 
jegyzőből  és  a  szavazattal  nem  biró  köz- 
gyámból. 

Az  árva-  és  gyámügyek  a  belügyministerhez 
fellebbezhetők. 

10.  §.  Az  árvaügjek  ellátására  s  az  árva- 
pénzek kezelésére  nézve  az  egyes  törvényható- 
ságokban divatozó  gyakorlat,  az  árvaügy  or- 
szágos és  végleges  rendezéséig  ideiglenesen 
fentartatik. 

11.  §.  Addig,  mig  a  törvényhozás  a  törvény- 
hatósági költségek  fedezésének  és  beszedésének 
módját  külön  törvény  által  végleg  szabályozza : 
a  háziadó  az  egyenes  (föld-,  ház-,  jövedelem-, 
személyes-kereseti)  államadó  után  százalékok- 
ban vettetik  ki,  az  államadóval  együtt  szedetik 
be,  és  az  illető  törvényhatóságnak  havonkint 
előzetesen  szolgáltatik  ki.(i) 

12.  §.  Azon  törvényhatóságokban,  a  melyek- 
ben rendezett  tanácsú  városok  vannak,  a  tör- 
vényhatóság egyetemét  közösen  illető  költsé- 
gek a  járásiaktól  elkülönítve  állapittatnak  meg 
és  vettetnek  ki. 

A  rendezett  tanácsa  városok  csak  a  közös 
költségekhez  járulnak. 

13.  §.  A  törvényhatósági  joggal  felruházott 
városok  közvetett  államadókra  is  vethetnek 
községi  pótadót,  a  városban  s  annak  területén 
illetékeket,  helypénzeket,  vámokat  szedhetnek, 
s  az  állam  áltál  igénybe  nem  vett  uj  adókat 
hozhatnak  be. 

E  jog  gyakorlására  a  kormány  engedélye 
szükséges,  mely  azt,  —  a  mennyiben  az  állam 
jövedelmeinek  csökkenése,  s  az  ipar  s  kereske- 
delem érdekeinek  veszélyeztetése  nélkül  eszkö- 
zölhető, —  a  helyi  viszonyokhoz  képest  a  város 
indokolt  felterjesztésére  megadhatja. 

U.  §.  A  törvényhatóság  a  jövő  évi  költség- 
vetést az  őszi  közgyűlésben  állapítja  meg ;  a 
zárszámadás  pedig  a  tavaszí  közgyűlésen  vizs- 
gáltatik meg. 

Az  előirányzat,  a  zárszámadás,  s  az  állandó 


választmány  (4i.  §.),  illetőleg  városi  tanács  vé- 
leményes jelentése  a  közg>ülés  előtt  15  nappal 
közszemlére  kitétetik,  és  egyszersmind  a  bízott- 
sági tagoknak  kézbesittetik. 

Eg)es  adózók  a  költségvetésre  és  zárszáma- 
dásra észrevételeket  tehetnek  s  azokat  a  köz- 
gyűlés előtt  5  nappal  az  állandó  választmány- 
nak, illetőleg  tanácsnak  beadhatják. 

A  választmány,  illetőleg  tanács  a  beadoti 
észrevételeket  tárgyalni  s  véleményes  jelentés 
mellett  a  közgyűlésnek  bemutatni  köteles.(2> 

15.  §.  A  törvényeket  és  a  kormánynak  a 
törvényhatósághoz  intézett  rendeleteit  a  tör- 
vényhatóság területén  a  törvényhatóság  hajtja 
végre,  saját  közegei  által. 

Mennyiben  van  ezen  általános  szabály  alól 
kivételnek  helye :  a  törvény  határozza  meg. 

16.  §.  A  törvényhatóság  jelen  törvény  kor- 
látai között  felírhat  egyes  kormán>Tendelet  elleo 
a  végrehajtás  előtt,  ha  azt  törvénybe  ütközőnek» 
vagy  a  helyi  viszonyok  miatt  czélszerűtlennek 
tartja. 

De  ha  a  mínister  a  felhozott  indokok  ellenére 
a  végrehajtást  követeli,  vagy  ha  a  törvényható- 
ságot hozott  határozatának  foganatosításától 
másodízben  eltiltja,  a  kormánjTendelet  azonnal 
és  feltétlenül  teljesítendő  és  végrehajtandó 
(58.  §.  e)  pont).  Az  ilyen,  valamint  a  szabad- 
ságos és  tartalékos  katonák  berendelését,  és 
valamely,  az  állam  veszélyezett  érdekei  miatt 
halaszthatlan  rendőri  intézkedést  tárgyazó  kor- 
mányrendelet csak  a  végrehajtás  után,  s  csak 
annyiban  szolgálhat  közgyűlési  vita  és  határo- 
zat tárgyául,  a  mennyiben  a  törvényhatóság  a 
kormány  eljárását  netán  sérelmesnek  találván, 
a  képviselőháznál  keresne  orvoslást(3) 

17.  §.  Kivétetnek  a  végrehajtás  kötelezett- 
ségének szabálya  alól  az  országgyűlés  által  meg 
nem  szavazott  adó  tényleges  behajtására,  vagy 
meg  nem  ajánlott  ujonczok  tényleges  kiáilitá- 
sára  vonatkozó  rendeletek. 

Az  előmunkálatok  azonban  azonnal  teljesí- 
tendők.(4) 

II.  FEJEZET. 
A  törvényhatósági  bizottságról. 

18.  §.  A  törvényhatóság  egyetemét  a  bizott- 
ság képviseli,  s  a  mennyiben  a  törvény  kivéte- 
lesen másként  nem  intézkedik,  a  hatósági 
jogokat  a  törvényhatósága  nevében  a  bizottság: 
gyakorolja. 

19.  §.  A  bizottság  áll  fele  részben  a  törvény- 
hatóság területén  legtöbb  egyenes  államadót 


(1)  E  §-t  már  korábban  hatályon  kívül  helyezte  a  megyék  házUrtásáról  szóló  1883:  \V.  U  ez.  18.  §^ 

(2)  V.  ö.  1883:  XV.  t  ez.  4.  §. 

(3)  V.  5.  54.,  58.  §§. 
<4)V.Ö.  187Ö:VI.  l.cz.63.  §. 


Digitized  by 


Google 


iSnO :  XLIL  t  ez,  A  köztörvényhatóságok  rendezéséiből. 


213 


fizető  azon  nagykorú  honpolgárokból,  kik  or- 
szággyűlési képviselőválasztásra  jogositva  van- 
nak ;  hason  fele  részben  pedig  a  választó  kö- 
zönség választottjaiból. 

20.  §.  Bizottsági  tag  általában  nem  lehet : 
a)  a  ki  Írni  és  olvasni  nem  tud ; 

6)  a  ki  a  törvényhatóság  területén  legalább 
két  év  óta  nem  bir,  vagy  ugyanannyi  idő  óta 
ott  nem  lakik  és  adót  nem  fizet ; 

c)  a  ki  a  törvényhatóság  közjavadalmaít 
haszonbérli  vagy  a  törvényhatósággal  más  szá- 
madási viszonyban  áll. 

21.  §.  A  bizottsági  tagok  számát  a  törvény- 
hatóság lakosainak  száma  szabályozza,  t.  i.  vár- 
megyékben, székekben,  kerületekben  és  vidé- 
kekben minden  500,  törvényhatósági  joggal 
íehoiházott  városokban  minden  250  lakos  után 
egy  bízottsági  tag  számíttatik. 

A  bizottság  választott  és  nem  választott  tag- 
jainak összes  száma  azonban  törvényhatósági 
joggal  felruházott  városokban  48-nál  kevesebb 
és  400-nál  több,  más  törvényhatóságokban 
420-nál  kevesebb  és  600-nál  több  sehol  sem 
lehet.(i) 

22.  §.  A  legtöbb  adót  fizetők  névjegyzékéi 
az  adóhivatalok  hivatalos  kimutatásai  alapján 
minden  év  végével  a  törvényhatóság  igazolási 
választmánya  állitja  össze,  illetőleg  igazítja  ki. 

Az  igazolási  választmány  áll :  a  közgyűlés 
által  egy  évre  választott  5  tagból,  és  a  főispán 
által  a  bizottsági  tagok  közül  szintén  egy  évre 
kinevezett  elnökből  és  3  tagból ;  előadója  a 
törvényhatósági  jegyző. 

Érvényes  határozat-hozatalra  az  elnökkel  5 
tag  jelenléte  szükséges. 

A  választmány  a  kitűzött  és  kihirdetett  na- 
pokon nyilvánosan  tartja  üléseit  s  a  megállapí- 
tott névjegyzéket  indokolt  jelenlés  kíséretében 
a  közgyűlésnek  megerősítés  végett  bemutatja.(2) 

23.  g.  A  sorrend  megállapításánál  csak  a 
törvényhatóság  területén  fekvő  ingatlan  vagyon 
s  a  törvényhatóság  területén  élvezett  jövede- 
lem összes  egyenes  államadója  és  a  személyes 
kereseti  adó  vétetik  számításba;  továbbá  az 
állami-,  felekezeti-,  községi-  és  magántaninté- 
zetek tanárai,  a  tudományos  akadémiák  tagjai, 
a  folyóirat-  és  lapszerkesztők,  a  lelkészek,  az 
ipar-  és  kereskedelmi  kamarák  bel-  és  kül- 
tagjai, úgyszintén  a  magyar  államban  érvényes 
oklevéllel  ellátott :  tudorok,  ügyvédek,  orvosok, 
mérnökök,  gyógyszerészek,  sebészek,  bányá- 
szok, erdészek  és  gazdatiszteknek  összes  egye- 
nes államadója  kétszeresen  számíttatik. 


A  férj  vagy  atya  államadójába  a  nő,  vala- 
mint a  kiskorú  gyermekek  államadója  is  beszá- 
mítandó, ha  a  nőnek  vagy  a  kiskorú  gyerme- 
keknek vagyonát  kezeli. 

Mindenki  csak  egy  törvényhatósági  bizott- 
ságnak lehet  tagja ;  az,  a  ki  több  törvényható- 
ságban jön  a  legtöbb  államadót  fizetők  sorába, 
azon  törvényhatóság  bizottságának  lesz  tagja, 
melyet  maga  jelöl  ki. 

Midőn  ketten  vagy  többen  fizetnek  hason- 
mennyiségű  államadót,  ezek  között  a  sorshúzás 
dönt ;  midőn  pedig  ezen  eset  olyan  egyének 
közt  fordul  elő,  kik  közül  az  egyik  egyszeresen, 
a  másik  pedig  kétszeresen  számított  államadó 
folytán  juthatna  a  bizottságba,  az  utóbbi  bír 
elsőbbséggel. 

Az,  a  ki  öt  év  óta  az  országban  lakik,  foly- 
tonosan adót  fizet  s  más  államnak  nem  alatt- 
valója, a  sorrend  megállapításánál  a  törvény- 
hozás tüzetes  intézkedéséig  honpolgárnak  te- 
kintendő.í») 

24.  §.  Azok,  a  kik  a  23.  §.  kedvezményét 
igénybe  venni  kívánják,  az  ülések  tartama  alatt 
az  igazoló  választmány  előtt  szóval,  vagy  írás- 
ban jelentkezni,  s  jogosultságukat  igazolni 
kötelesek. 

A  ki  nem  jelentkezelt,  vagy  jogosultságát 
igazolni  nem  tudja,  az  adó  kétszeres  beszámí- 
tásának kedvezményétől  azon  egy  alkalomra 
elesik. 

25.  §.  A  bizottsági  tagok  választása  vár- 
megyékben, székekben,  kerületekben  és  azon 
törvényhatósági  joggal  felruházott  városokban, 
a  melyekben  a  válaszlók  száma  a  600-at  meg- 
haladja, választó-kerüietenkínt  eszközöltetik. 

A  választó-kerűieteket  az  egymáshoz  tartozó 
községek,  illetőleg  utczák,  s  a  választási  főhely 
kijelölésével  a  törvényhatóság  maga  alakítja 
meg.  Egy-egy  választó-kerületben  á)0  válasz- 
tónál kevesebb  és  600  választónál  több  nem 
lehet. 

Olyan  mezőváros  vagy  falu,  melyben  legalább 
200  választó  lakik,  külön  választó-kerületet 
képez. 

Ha  a  választók  száma  a  600-at  meghaladja  : 
a  község  200—600  választóból  al-választó- 
kerűletet  alkot.(4)  (»> 

26.  §.  Minden  választó-kerület  és  alkerülct, 
lehetőleg  páros  számban,  csak  annyi  bizollságí 
tagot  választ,  a  mennyi  a  bizottságnak  választás 
alá  eső  tagjaiból  a  kerület  vagy  alkerület  vá- 
lasztóínak a  törvényhatóság  összes  választóihoz 


(1)V.  ö.  1873:X.XVn.  l.  ez.  11.  §. 

(2)  V.  ö.  30.,  37.  §§. 

(3)  V.  ö.  24.  §. 
(4)V.  Ö.91.  §. 

(5)  V.  ö.  1876:  XX.  l.  ez.  7.  §.;  1876:  XXXIII.  t.  ez.  16., 
C.  ez.  2.  §. 


17.  §§.;  1881:LXIU.  l.  ez.  2.  §.;  1884:  VIL 
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^iszonyiloll  aránya   szerint  a  kerületre  vagy 
alkeröletre  esik.(i) 

"21.  §.  Választó  és  választhaló  a  lörvény- 
vényliatóság  mindazon  lakosa,  a  ki  ország- 
gyűlési képviselőválasztásra  jogositva  van. 


Az  egyes  választó-kerület  választóit  külön- 
külön  betűrendben  a  közgyűlés  által  kiküldött 
választmány  állitja  össze  az  országos  képvise- 
lők választására  jogosullak  utolsó  néyjegyzé- 
kéből.(2) 


28.  §.  A  bizottság  választás  alá  eső  tagjai  3  évenkinl  6  évre  választatnak. 

A  legelső  alkalommal  megválaszlotlak  közül  az  első  három  év  leteltével 
minden  egjes  választókerületre  és  alkerületre  nézve  külön-külön  eszközlött 
sorshúzás  utján  a  választottak  fele  kilép. 

Jövőre  pedig  minden  három  év  leteltével  azok  lépnek  ki,  a  kik  a  szabály- 
szerű 6  ével  már  kitöltötték. 

A  sorshúzást  a  közgyűlésen  az  elnök  eszközli. 

A  kilépett  tagok  újra  választhatók.<^> 


29.  §.  Az,  a  ki  elveszti  időközben  tagsági 
képességét,  megszűnik  tagja  lenni  a  bizottság- 
nak, helye  pedig,  valamint  az  időközben  elhunyt 
és  leköszönt  tagok  helyei  is,  minden  év  végével 
töltetnek  be  azon  kerület  vagy  alkerület  által,  a 
mely  által  megválasztattak. 

30.  §.  A  bizottság  választás  alá  eső  tagjai- 
nak megválasztása  csak  a  legtöbb  adót  íizetők 
névjegyzékének  összeállítása,  illetőleg  kiigazí- 
tása (22.  §.)  után  történhetik. 

A  választás  napját  a  közgyűlés  tűzi  ki. 

Az  alispán,  illetőleg  polgármester  az  igazolt 
tagok  névsorát  tájékozás  végett  közzétenni,  s 
egyszersmind  a  választás  napját  kellő  időben 
kihirdetni  köteles. 

31.  §.  Ha  olyan  választatik  meg,  a  ki  mint 
egyik  legtöbb  adót  fízető,  már  tagja  a  bizott- 
ságnak és  a  választást  elfogadja,  helye  a  sor- 
rendbe következő  legtöbb  adót  Gzető  által 
pótoltatik. 

32.  §.  Az,  a  ki  több  helyen  választatott  meg, 
azon  kerületet  fogja  képviselni,  melyet  a  fő- 
ispánhoz (főkirál>biró  stb.)  intézett  nyilatkozata 
szerint  képviselni  kivan. 

A  többi  kerület  újból  választ. 

33.  §.  A  választás  a  szavazók  nevének  és 
lakhelyének  nyilvános  feljegyzése  mellett  sze- 
mélyesen beadott  szavazatlapok  által  történik. 

Ha  a  szavazatlap  több  nevet  tartalmaz,  mint 
a  hány  bizottsági  tagot  a  kerület  választani  jo- 
gosítva van,  az  utólirott  nevek  számba  nem 
vétetnek. 

Ha  többen  eg>enlő  szavazatot  nyertek,  a 
fölött,  hogy  melyik  leg>en  bizottsági  tag,  a  vá- 
lasztási elnök  által  kihúzott  sors  dönt. 

3i.  §.  A  választást,  a  helyi  viszonyokhoz 
képest  egy,  vagy  több  kerületben,  a  közgyűlés  e 
czéb'a  megválasztott  küldötte,  mint  elnök  vezeti. 


A  választók  a  választás  megnyitásakor  a 
küldött  mellé  4  bizalmi  férfiút  jelöhiek  ki  ma- 
guk közül. 

Ha  e  joggal  élni  nem  akarnak,  a  bizalmi  fér- 
fiakat a  küldött  nevezi  ki. 

A  választásnál  az  érdekelt  község  birái  és 
jegyzői,  illetőleg  a  hatósági  közegek  hivatalból 
jelen  lenni  s  a  szavazók  azonosságára  felügyelni 
kötelesek. 

3íi.  §.  A  választás  egy  s  ugyanazon  kerület- 
ben, illetőleg  alkcrületben  egy  napnál  tovább 
nem  tarthat. 

Kezdődik  reggeli  8  órakor  és  végződik  esti 
C  órakor. 

A  határidőn  lul  szavazatot  elfogadni  nem 
szabad. 

A  választások  törvényhatósági  joggal  fel- 
ruházott városokban  3,  más  törvényhatósá- 
gokban 8  nap  alatt  valamennyi  kerületre  és 
alkerületre  nézve  beíejezendők. 

30.  §.  A  szavazatok  összeszámítása  nyilvá- 
nosan történik. 

Ha  az  összeszámítás  félbeszakittatik,  vagy 
egy  napról  a  másikra  tétetik  át,  a  jegyzőkönyv 
és  a  beadott  szavazatlapok  a  szavazatszedési 
szekrénybe  záratnak,  melyet  a  küldött  két 
bizalmi  férfiú  s  a  községek  elöljárói  lepecsé- 
telnek. 

A  választás  eredményét  a  küldött  azonnal 
kihirdeti,  s  a  szavazallapok  s  jegyzőkönyv  be- 
mutatása mellett,  eljárásáról  a  törvényhatóság- 
nak jelentést  tesz. 

37.  §.  A  választási  eljárásra  vonatkozó  pa- 
naszok, vagy  megválasztott  tag  választhatási 
képessége  elíen  telt  észrevételek  a  választástól 
számított  15  nap  alatt  az  i^^azoló  választmány- 
hoz (22.  §.)  nyújtandók  be. 


11)  V.  5.  1876:  XXXm.  t.  ci.  17.  §. 
12»Y.  5.  1876:XX.  t.  ez.  5.  §. 

^'3^  E  §,  haUlvál  fönUirloiUi,  ill.  vIssMáUíloHa  az  I8Í>5:  XXVI.  l.  ez.  1.  §-a. 
1  i",  18^1:  YIÍ.  l.  ei.  i.  §. 


V.  ö.  188l:L.\m.  l.  ez. 
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38.  §.  Az  igazoló  választmány  határozatai  szabályszerüleg  kézbesítlelnek, 
s  a  kézbesítéstől  15  nap  alatt  a  törvényhatósági  bizottság  által  3  évre  válasz- 
tott 5  tagú  állandó  biráló  választmányhoz  felebbezhetők,  mely  a  vitás  kérdé- 
sekben végérvényesen  dönt,  és  melynek  elnöke  a  főispán,  akadályoztatása 
esetében  az  alispán,  illetőleg  polgármester. 

A  megsemmisített  választások  helyett  az  új  választást  a  közgjlilés  ren- 
deli e\S^> 


30.  §.  Ha  a  válaszlás  valamennyi  választó- 
kerületben végbement,  s  a  válaszlás  alá  eső 
bizottsági  tagok  '/i-de  igazolva  van,  a  főispán, 
(íökirálybiró  slb.)  közgyűlést  hirdet ;  a  köz- 
g)  ölésben  a  megyei  bizottságot  alakultnak  je- 
lenti ki. 

iO.  i^.  Az  elnök  a  bizalmi  férfiak  s  a  községi 
elöljárók  s  jegyzők,  s  általában  a  szavazók  a 
törvény  különös  oltalma  alatt  állanak. 

A  személyes  biztosság  tekintetében  ugyan- 
azon rendszabályok  alkalmazhatók,  melyek  az 
országos  képviselő-választásoknál  alkalmaztat- 
nak, s  az  elkövetett  vétségek  a  választási  tör- 
vény szabványai  szerint  toroltatnak  meg. 

III.  FEJEZET. 
A  közgyűlésekről, 

il.  §.  A  közgyűlés  elnöke  a  főispán  (főkirály- 
biró  slb.),  akadályoztatása  esetében  az  alispán, 
illetőleg  polgármester. 

i%  %  A  közgyűlések  számát  és  idejét  a  tör- 
vény liatóság  szabályrendelettel  állapitja  meg, 
de  minden  tavaszszal  a  múlt  évi  számadások 
megvizsgálása  és  minden  őszszel  a  jövő  évi 
költségvetés  megállapítása  végett  közgyűlést 
kell  tartani. 

Ha  a  főispán  (főkirálybiró  stb.)  a  bizottság, 
vagy  a  főispán  akadályoztatása  esetében  az 
alispán,  illetőleg  polgármester,  szűkségesnek 
látja,  annyiszor  tartathatik  rendkívüli  közgyű- 
lés, a  hányszor  a  körülmények  igénylik. 

Az  alispán,  illetőleg  polgármester  a  közgyű- 
lés halárnapját  s  a  felveendő  tárgyak  sorozatát 
legalább  8  nappal,  illetőleg  24  órával  a  gyűlés 
előtt  szabályszerüleg  kihirdetni  köteles. 

i3.  §.  A  közgyűlés  hatásköréhez  a  követ- 
kező ügyek  tartoznak : 


a)  szabályrendeletek  alkotása, 

b)  a  közigazgatási  és  választó-kerületek 
alakítása, 

c)  a  törvényhatósági  közlekedési  vonalak, 
közmüvek,  építkezések  s  a  közmunka  feletti 
intézkedés,(2) 

d)  kölosön vételek, 

ej  törzsvagyon  szerzése  vagy  elidegenítése, 

fj  a  költségvetési  előirányzat  megállapítása 
s  a  zárszámadások  megvizsgálása, 

g)  a  tisztviselők,  az  állandó,  az  igazoló  és  a 
biráló  választmány  s  egyes  küldöttségek  vá- 
lasztása s  a  főispán  (főkirálybiró  stb.)  állal  fel- 
függesztett alispán,  illetőleg  polgármester  he- 
héltesitése  (53.  §.  f)  pont),  valamint  egyéb, 
időközben  főispánilag  történt  helyetlesitések. 
feletti  intézkedés  a  jelen  törvény  íii.  és  í>ü. 
§-aiban  meghatározott  esetek  kivételével,i3> 

h)  tisztviselőknek  ellenőrzése,  felelősség 
alóli  felmentése,  felfüggesztése,  úgy  ellenük  a 
tiszti  vizsgálat  elrendelése, 

i)  a  tisztviselők,  a  segéd-  és  kezelő  sze- 
mélyzet, s  a  szolgák  fizetésének  szabályozása, 
felemelése  vagy  leszállítása, 

k)  uj  hivatalok  és  állomások  felállítása,  vagy 
a  régiek  megszűntetése, 

l)  a  törvén>  hatóságok  kezelése  vagy  felügye- 
lete alatt  álló  pénztárak  megvizsgálása  s  erre 
vonatkozó  jelentése, 

7n)  a  községektől  a  községi  törvény  értelmé- 
ben fölterjesztett  vagy  föllebbezett  ügyek  má- 
sodfokú ellátása, 

n)  kérelmezési  és  levelezési  jog  gyakor- 
lása, 

o)  indítványok  tárgyalása, 

p)  a  felirati  jog  gyakorlása, 

q)  mindazon  ügyek,  melyeket  ezen,  vagy 
más  törvény  avagy'  a  törvényhatóság  szabály- 
rendelete kizárólag  a  közgyűléshez  utasit.<*i- 


44.  §.  Vármeg}ékben,  székekben,  kerületekben  és  \idékekben  a  43.  §. 
a)  b)  c)  d)  e)  f)  i)  k)  m)  pontjai  alatt  elősorolt  ügjeknek,  s  általában  az  ön- 
kormányzat fontosabb  ügyeinek  közgyűlési  tárgyalását  a  törvényhatóság 
állandó  választmánya  készíti  elő. 

Az  állandó  választmányt  a  bizottság  3  évre  választja ;  elnöke  az  alispán. 


(1)  E  §.  hatályát  fönlarloUa,  ill.  visszaállílolia  az  189i:  XXVI.  t.  ez.  1.  §-a. 

(2)  E  pontnak  Szeged  városára  nézve  ideiglenesen  halályon  kívül  helyezéséről  v.  ö.  188i:IV.  t.  ez.  I.  §. 
í:I)  E  pontot  már  korábban  hatályon  kivül  lielvezle:  187ö:  VU.  t.  ez.  i.  is.  utolsó  bekezd. 

(4}V.  ö.  44.  §. 
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Alelnökeit  a  választmány  maga  választja,  s  együtt  vagy  szakosztályokra 
oszolva  tanácskozván,  a  hozzá  utasított  tárgyakra  nézve  indítványoz  és  javas- 
latot tesz. 

A  tagok  számát,  s  a  választmány  szervezetét  a  törvényhalóság  szabály- 
rendelettel állapítja  meg/^^  ^^^ 


i5.  §.  A  gyűlést  az  elnök  nyitja  meg  és 
zárja  be. 

A  tanácskozást  az  elnök  vezeti,  a  rend  fen- 
tartása  felett  az  elnök  őrködik,  s  a  kérdést  a 
szavazásra  az  elnök  tőzi  ki. 

Szavazás  előtt  a  kérdés  megállapitásához 
szólni  a  tagoknak  jogában  áll. 

A  szavazatok  a  szólók  szerint  vétetnek 
számba,  de  tiz  tag  kivánalára  az  elnök  a  név- 
szerinti szavazást  elrendelni  köteles. 

46.  §.  A  közgyűlésen  a  jelenlevők  hatá- 
roznak. 

Egy  bizottsági  tag  sem  vehet  részt  oly  ta- 
nácskozásokban, a  melyekben  közvetlenül  ér- 
dekelve van. 

A  hallgatóság  számára  elkülönitelt  hely  jelö- 
lendő ki. 

A  napirendre  kitűzött  tárgyakkal  össze  nem 
függő  önálló  inditványt,  mely  2i  órával  előbb  a 
közgyűlésen,  vagy  pedig  az  elnökségnél  be  nem 
jelentetett,  s  egyszersmind  a  jegyzői  hivatalnál 
vagy  más  alkalmas  helyen  közszemlére  le 
nem  tétetett,  a  közgyűlésen  tárgyalni  nem 
szabad. 

Máskülönben  az  ügyrendet,  jelen  törvény 
korlátai  között,  maga  a  törvényhatóság  szabály- 
rendelettel állapitja  meg. 

47.  §.  Az  alispán,  jegyző,  tiszti  ügyész,  ár- 
vaszéki elnök  és  ülnök,  szolgabiró,  főpénz- 
lárnok,  főorvos,  főmérnök,  levéltárnok,  köz- 
gyám, számvevő  s  a  rendezett  tanácsa  városok 
polgármesterei,  törvényhalósági  joggal  felruhá- 
zott városokban  pedig  a  polgármester,  jegyző, 
rendőr-kapitány,  tanácsnokok,  tiszti  ügyész, 
árvaszéki  elnök  és  ülnök,  pénztárnok,  főorvos, 
főmérnök,  közgyám,  számvevő  és  levéltárnok  a 
közgyűlésen  üléssel  és  szavazattal  birnak,  ha- 
bár nem  volnának  is  tagjai  a  bizottságnak. 

48.  §.  A  többi  tisztviselő  és  általában  a  tisz- 
lelelbeii  tisztviselők  a  közgyűléseken  felszólal- 
hatnak, s  ha  felhivatnak,  felszólalni  kötelesek 
is ;  de  szavazattal  csak  azon  esetben  birnak, 
ha  bizottsági  tagoknak  megválasztattak,  vagy  a 
legtöbb  adót  fizetők  sorába  esnek. 

49.  §.  Ha  tiszti  kereset  elrendelése,  vagy 
valamelyik  tisztviselő  hivatalvesztése  forog 
szóban,  a  szavazás  titkos,  melynek  módját  a  tör- 
vényhatóság szabályrendelettel  állapitja  mcg.(3) 


50.  §.  A  ki  a  tanácskozás  méltóságát  vagy 
a  gyűlés  egyes  tagjait  sértő  kifejezéssel  él,  s 
azt  rögtön  vissza  nem  vonja :  széksértési  kere- 
set alá  vonathatik,  s  a  gyűlés  által,  a  felebbezés 
kizárásával,  iOO  forintig  terjedhető  s  közigaz- 
gatási utón  behajtható  birsúgra  büntettethetik, 
fenmaradván  a  büntető  törvények  súlya  alá 
eső  bűntényekre  nézve  a  későbbi  megtorlás 
joga. 

51.  §.  A  közgyűlési  jegyzőkönyvek  hiteles 
másolatai  a  belügyministerhez  a  hitelesítéstől 
íiO  nap  alatt,  egyes  jegyTiőkönyvek  pedig  egyik 
vagy  másik  minister  kívánatára  rögtön  felter- 
jesztendők. 

IV.  FEJEZET. 

A  főispánról  és  a  törvényhatósági  köze- 
gekről. 

52.  §.  A  vármegyék  és  törvényhatósági  jog- 
gal felruházott  városok  élén  a  megyei,  illetőleg 
városi  főispán,  a  székelyszékek  élén  a  főkirály- 
biró,  a  kerületek  és  vidékek  élén  a  főkapitány, 
a  szepesi  kerület  élén  a  kerületi  gróf  áll,  kikel 
a  belűgyminister  előterjesztésére,  tekintet  nél- 
kül az  örökös  főispánokra,  a  király  nevez  ki  és 
mozdít  el. 

Vármegye  főispánja  egyidejűleg  a  megye  te- 
rületén létező  s  törvényhatósági  joggal  felruhá- 
zott városoknak  főispáni  tisztét  nem  viselheti. 
—  Egy  és  ugyanazon  főispán  azonban  több 
városnak  főispánja  is  lehet. (^) 

53.  §.  A  főispán  (főkirálybiró  stb.)  a  végre- 
hajtó hatalom  képviselője ;  mint  ilyen  ellenőrzi 
a  törvényhatósági  önkormányzatot  és  őrködik 
a  törvényhatóság  által  közvetített  állami  köz- 
Igazgatás  érdekei  felett,  e  végből : 

a)  a  megyei,  széki,  vidéki,  kerületi  rendes 
közgyűlések  előtt,  az  alispánból,  főjegyzőből, 
tiszti  ügyészből  s  az  állandó  választmány  alel- 
nökeiből alakított  számonkérő  (scontralis)  szé- 
ket tart ; 

b)  megvizsgálja  személyesen  legalább  egy  szer 
évenkint  a  hatósági  lisztviselők  hivatalos  eljárá- 
sát, s  megtekinti,  a  hányszor  jónak  látja,  az  al- 
ispánhoz vagy  polgármesterhez  érkezett  kor- 
mán \Tendeleteket  s  más  beadvánvokat : 


<i)V.ö.91.  §. 

<2)  E  §.  hatályát  röiiUirlolta,  ill.  visszaállílotía  az  18í)i:  XXVI.  t.  ez.  1.  §-a. 
13)  E  §-l  már  korábban  hatályon  kívül  helyezte:  1876:  VII.  l.  ez.  (1.  §.) 

(4)  E  §-t  már  korábhan  módosíiolta:  1874:  XXXIX.  t.  ez.,  melvet  hatályon  kívül  helyezett  az  i88():  XXL 
t.  ez.  Otí.  §-a. 
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c)  vizsgálatot  rendelhet  a  hanyag  vagy  vét- 
kes tisztviselő  ellen,  s  azt  a  vizsgálat  tartamára 
felfüggesztheti  hivatalától ;  az  alispánt  és  pol- 
gármestert azonban  csak  a  belögyminister  jó- 
váhagyásával függesztheti  fel  ;(*> 

d)  a  felfüggesztett  tisztviselőket  az  alispán, 
illetőleg  polgármester  kivételével  ideiglenesen 
másokkal  helyettesili ; 

e)  indokolt  felterjesztést  tesz  a  kormánynak, 
ha  az  alispán  vagy  polgármester  valamely  kor- 
mányrendeletet végrehajihatónak  nem  vél, 
(58.  §.  d)  pont);  mely  felterjesztéshez  az 
alispán,  illetőleg  polgármester  nyilatkozata  is 
csatolandó ; 

f)  gyakorolja  a  tisztújító  székeken  a  68.  §. 
értelmében  és  a  43.  §.  g)  pontja  eseteiben  a 
kijelölés  jogát ; 

y)  kinevezi  a  65.  §.  alatt  megnevezett  liszt- 
viselőket, s  a  mutatkozó  szükséghez  képest  a 
tiszteletbeli  tisztviselőket;  kinevezi  továbbá 
vármegyékben,  székekben,  vidékekben,  kerüle- 
tekben az  alispán  meghallgatása  után  a  csend- 
biztosi, a  várnagyot  s  általában  a  segéd  és  ke- 
zelő összes  személyzetet ; 

h)  gyakorolja  mindazon  jogokat  és  teljesiti 
mindazon  kötelességeket,  melyeket  a  jelen  tör- 
vény a  főispánra  ruház.  í2) 

54.  §.  Ha  a  törvényhalóság  a  16.  §.  vagy 
az  alispán,  illetőleg  polgármester  az  58.  §.  e) 
pontja  alatt  megszabott  törvényes  kötelességél 
megszegi  vagy  pontosan  nem  teljesiti :  a  mi- 
nislerium  felhatalmazhatja  a  főispánt  (főkirály- 
bírót  stb.),  hogy  a  törvényhatóság  mindazon 
tisztviselőivel  és  közegeivel,  kikre  a  végre  nem 
hajtott  rendelet  végrehajtásánál  szüksége  van, 
közvetlenül  rendelkezhessék. 

Ez  cselben  a  tisztviselők  és  közegek  a  fő- 
ispánnak (íőkirálybirónak  stb.)  a  végrehajtásra 
vonatkozó  rendeleleit  azonnal  és  feltétlenül 
teljesíteni  kötelesek,  s  e  miatt  a  törvényhatóság 
állal  feleletre  nem  vonalba tnak.O)  (4) 

55.  §.  Az  54.  §.  eseteiben  a  főispán  (főkirály- 
biró  stb.)  a  nem  engedelmeskedő  tisztviselőt 
és  közeget  tiszti  keresel  alá  fogathatja,  hivata- 
lától felfüggesztheti,  vagy  elmozdithalja,  s 
helyébe  mást  helyellesithet. 

Áz  ekként  helyeltesilett  tisztviselők  és  köze- 
gek a  következő  általános  tisztujitásig  megma- 
radnak állomásaikon  s  jogok  és  kötelezettségek 
tekintetében  a  többi  tisztviselőkkel  teljesen 
€gyenlők.(4)  (5)  (o) 

56.  §.  A  kormányrendelet  végrehajtásával  a 
főispán  kivételes  halalma  legott  véget  ér. 


A  törvényhatóság,  ha  sérelmesnek  tartja  a 
kormány  eljárását,  a  képviselőháznál  kereshet 
orvoslást. 

57.  §.  A  vármegye,  szék,  vidék,  kerület  köz- 
ponti tisztviselői:  az  alispán,  jegyző,  tiszti 
ügyész,  árvaszéki  elnök  és  ülnök,  pénztárnok, 
főorvos,  főmérnök,  levéltárnok,  főszámvevő, 
közgyám,  állatorvos. 

Kül  tisztviselők :  a  szolgabíró,  a  rendezett 
tanácsú  városok  polgármesterei  s  a  helyi  vi- 
szonyokhoz képest  a  járási  orvos,  járási  mér- 
nök, járási  számvevő,  járási  közgyám. 

A  központi  tisztviselő  a  törvényhatóság 
székhelyén,  a  kül  lisztviselő  a  járásban  (sza- 
kaszban) köteles  lakni. 

58.  §.  Az  alispán  a  vármegye,  szék,  vidék 
és  kerület  első  tisztviselője ;  mint  ilyen  : 

a)  vezeti  a  törvényhatóság  nevében  a  köz- 
igazgatást, intézkedik  minden  ügyben,  mely  a 
közgyűlés  vagy  egyes  közegek  hatásköréhez 
utasítva  nincs ; 

6)  végrehajtja  a  közgyűlés  határozatait ; 

c)  átveszi  a  törvényhatóság  közönségéhez 
intézett  kormányrendeleteket,  leveleket,  jelen- 
téseket, folyamodványokat ; 

d)  végrehajtja  a  kormány  rendeleteit. 

Ha  azonban  valamely  rendeletet  törvénybe 
ütközőnek,  vagy  a  helyi  viszonyok  között  ká- 
rosnak, vagy  épen  kivihetetlennek  vél :  jelen- 
tést tesz  24  óra  alatt  a  főispánnak,  (53.  §.  e) 
pont)  s  távollétében  felir  az  illető  minislerhez. 

Ha  a  minisler  a  felirat  ellenében  továbbra 
is  fentartaná  rendeletét,  és  az  alispán  a  minis- 
teri leirat  után  se  érezné  magát  a  rendelet 
végrehajtására  kötelezettnek :  a  főispánnak 
azonnal  jelentési  tesz,  s  annak  rendeletére,  vagy 
ha  lávol  van,  annak  nevében  a  rendkívüli  köz- 
gyűlést legfeljebb  iO  napra  azonnal  összehívja, 
s  a  rendeletet  a  közgyűlés  elé  terjeszti,  mely 
azt  rögtön  felvenni  és  tárgyalni  köteles ; 

e)  végrehajtja  a  kormány  azon  rendeleteit, 
melyek  a  16.  §.  szerint  azonnal  és  fellétlenül 
végrehajtandók,  s  eljárásáról  a  végrehajtás 
után  a  legközelebbi  közgyűlésnek  jelentést 
tesz ; 

f)  aláirja  a  törvényhatóság  nevében  kíáilitott 
okmányokat,  leveleket  és  felterjesztéseket ; 

g)  őrködik,  hogy  a  kormányrendelet  ellen 
intézett  felirat  3  nap  alatt  felterjesztessék 
(16.§.); 

h)  őre  a  törvényhatóság  pecsétjének ; 
i)  utalványoz  a  házipénztárra  a  költségvetés 
korlátai  között ; 


(i)  E  pontot  már  korábban  hatályon  kívül  helyezte  volt:  1876:  VU.  t.  ez.  (1.  §.) 

i2)  V.  ö.  43.,  78.  §§. 

13)  V.  ö.  43.,  5.x  §§. 

(4)  V.  ö.  a  közadók  kezeléséről  szóló  1876:  XV.  t.  ez.  6i.  %-kl  (III.  1883:  XLIV.  t.  ez.  86.  §.). 

<5)  V.  ö.  43.  §. 

<6)  E  §-l  már  korábban  módosílotU:  1876:  VU.  t.  ez.  19.  §. 
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k)  rendelkezik  a  lörvényhalóság  tiszlviselői- 
vel,  a  segM  és  kezelő  személyzellel,  s  ha  hiva- 
talos kötelességének  teljesítésében,  vagy  vala- 
mely hivatalos  megbízásban  egyik  vagy  másik 
pontosan  el  nem  jár :  a  teendők  teljesítésével 
más  rendes  vagy  tiszteletbeli  tisztviselőt  bíz 
meg,  s  azt  a  házi  pénztárból  a  hanyag  tiszt- 
viselő fizetésére  utalványozott  napdijakkal 
látja  el; 

/)  intézkedik  a  katona-elszállásolásí  ügyekben  ; 

m)  elrendeli  a  karhatalom  alkalmazását  és 
felfogadja  és  elbocsátja  a  csendőröket  (pandú- 
rokat), valamint  felfogadja  különös  tekintettel 
a  kiszolgált  katonákra  és  honvédekre  a  tör- 
vényhatósági szolgákat,  —  kik,  ha  híven  telje- 
sítik kötelességeiket  —  élethossziglan  alkal- 
maztatnak ; 

n)  legalább  egyszer  megvizsgálja  havonként 
a  törvényhatóság  pénztárait,  a  számvevő  és 
tiszti  ügyész  közbejöttével ; 

o)  a  közgyűlésnek  s  a  főispánnak  tüzetes 
jelentést  tesz  intézkedéseiről  és  a  törvényható- 
ság állapotáról ; 

p)  intézkedik  a  közgyűlési  tárgyaknak  az 
állandó  választmány  által  előkészítésérői,  s  az 
egyes  ügydarabok  teljes  felszereléséről ; 

q)  eljár  mindazon  ügyekben,  a  melyeket 
egyik  vagy  másik  törvény  az  alispánra  biz ; 

Egyesek  az  alispánnak  sérelmes  határozatait 
a  belügyminísterhez  felebbezhetik.í*) 

50.  §.  A  jegyzők  a  közgyűlés,  az  állandó  és 
igazoló  választiiiány  és  ideiglenes  szakbízottsá- 
gok s  küldöttségek  jegyzőkönyveit  viszik. 

A  határozatokat,  a  közgyűlési  és  alispáni 
felterjesztéseket,  jelentésekei,  leveleket  fogal- 
mazzák. 

A  törvényhatóság  nevében  kiállítandó  ok- 
mányokat elkészítik  s  a  közgyűlésen  a  tárgja- 
kat  előadják.  * 

Ha  az  alispán  beteg,  ha  távol  van,  vagy  az 
alispáni  szék  üres :  az  alispáni  teendőket  a 
főjegyző  teljesiti. 

OO.  §.  A  tiszti  ügyész  az  árvaszék  tagja  s  a 
lönényhatóság  jogtanácsosa.  Véleménye  olyan 
ügyben,  melynél  a  jogi  szempont  a  döntő,  a 
határozathozatal  előtt  mindig  meghallgatandó. 

Óre  a  törvényeknek,  a  törvény  erejével  bíró 
szokásnak,  a  törvényhalóság  szabályrendeletei- 
nek az  önkormányzatban  és  a  közgyűléseken. 
Képviseli  a  törvényhalóságot  magánügyeiben. 

Megindítja  a  széksértésí  kereseteket,  s  indít- 
ványozza a  kiszabandó  bírság  mennyiségét. 

Foganatosítja  a  tisztviselők  ellen  elrendelt 
tiszti  keresetet.  (77.  ^.Y^> 

()1.  §.  A  szolgabíró  a  járás  (szakasz)  első 
tisztviselője. 

Felügyel  a  hatósága  alatt  álló  községekre,  és 


gyakorolja  azon  jogokat  és  teljesiti  azon  köte- 
lességeket, melyeket  a  törvény  és  szabályren- 
deletek reá  ruháznak. 

Utasításait  —  a  mennyiben  a  törvény  kivé- 
telesen másként  nem  intézkedik  —  az  alispántól 
és  az  alispán  utján  veszi,  s  közvetlenül  azzat 
érintkezik. 

Külön  pecséttel  bír,  a  törvény  ha  lóság  czinie- 
rével,  s  a  járás  (szakasz)  nevét  tartalmazó  kör- 
irattal. 

Teendőinek  pontos  ellátására  a  törvényható- 
ság költségén  írnokot  tart,  és  azzal  saját  fele- 
lősségére szabadon  rendelkezik.  Egyesek  a 
szolgabírónak  a  törvény  és  szabályrendeletek 
által  körülírt  hatáskörében  önállólag  hozott  sé- 
relmes határozatait  az  alispánhoz  s  onnan  a- 
belügyminísterhez  fellebbezhetik. 

6!2.  i^.  A  többi  tisztviselő  és  hivatalnok  ha- 
táskörét, mint  szintén  a  segéd-  és  kezelősze- 
mélyzet létszámát  és  szervezetét  a  belűgyminís- 
ter  által  helybenhagyandó  szabályrendelettel  a 
megye,  szék,  vidék  és  kerület  maga  állapítja 
meg. 

Az  egyes  tisztviselők  hagyományos  nevei 
megtarthatók. 

C3.  §.  A  törvényhatósági  joggal  felruházott 
városok  első  tisztviselője  :  a  polgármester  ; 

mint  ilyen 

a)  elnöke  a  tanácsnak, 

b)  intézkedik  azon  ügyekben,  méhek  a  tör- 
vény vagy  a  szabályrendeletek  értelmében  » 
polgármester  hatásköréhez  tartoznak, 

c)  átveszi  a  városhoz  intézett  kormán>Ten- 
deleteket,  levelekel,  jelentéseket,  folyamodvá- 
nyokat, 

d)  végrehajtja  a  kormány  rendeleteit,  azoit 
jogok  és  kötelezettségek  mellett,  melyekel 
jelen  törvény  Íi8.  §.  d),  e),  k)  pontja  az  alis- 
pánra ruház, 

e)  aláírja  a  város  nevében  kiállított  okmá- 
nyokat, leveleket,  felterjesztéseket, 

f)  őre  a  város  pecsétének, 

g)  a  közgyűlésnek,  s  a  főispánnak  lüzeteí^ 
jelentést  tesz  intézkedéseiről,  s  a  város  állapo- 
táról, 

h)  felfogadja  különös  tekintettel  a  kiszolgált 
katonákra  és  honvédekre  a  városi  szolgákat^ 
kik,  ha  híven  teljesitik  kötelességüket,  élet- 
hossziglan alkalmaztatnak. 

Egyesek  a  polgármester  sérelmes  határoza- 
tait a  közgyűléshez  és  onnan  a  belüg>miníster- 
hez  fellebbezhetik. 

Oi.  $.  Különben  a  törvényhatósági  joggal 
felruházott  városok  azon  szervezetet,  mely 
által  saját  belügyeiket  ellátni  s  a  városi  önkor- 
mányzatot gyakorolni  kívánják  s  ebből  folyóla^^ 
a  tanácsnak,  s  az  egyes  tisztviselőknek,  közöt- 


(i)V.  ö.  53.,  :>!.,  78.  ^g. 

(2)  E  ^-t  már  kurábhan  módosíloUa:  1870:  VII.  t.  ez.  19.  §. 
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tük  a  rendőrkapitány nak»  az  önkormányzatra 
vonatkozó  hatásköréi,  a  szakosztályok  szerve- 
zetét, a  tisztikar,  a  segéd-,  kezelő-,  rendőr-  és 
szolgaszemélyzet  létszámát  és  fizetését,  úgy- 
szintén az  egyes  tisztviselők  által  az  önkor- 
mányzat körében  hozott  határozatokra  nézve  a 
fellebbezés  módját,  a  helyi  viszonyokhoz  képest 
és  jelen  törvény  korlátai  között  a  belögymi- 
nister  által  helybenhagyandó  szabályrendelettel 
(91.  §.)  maguk  állapitjak  meg. 

V.  FEJEZET. 
A  tisztviselők  választásáról. 

60.  §.  A  tisztviselők  a  bizottság  által,  és  C 
é\Te  választatnak. 

A  levéltárnokot  élethossziglan  a  főispán 
nevezi  ki.  A  segéd-  és  kezelőszemélyzetnek  a 
főispán  által  kinevezett  (ö3.  §.  g)  pont),  tör- 
vényhatósági joggal  felruházott  városban  pedig 
a  bizottság  által  választott  tagjai  élethosszig- 
lan megtartják  állomásaikat,  s  csak  tiszti  kere- 
set utján  mozdittathatnak  el. 

Az  ideiglenesen  alkalmazott  hivatalnokok  és 
napidijasok  a  törvényhatóság  által  bocsáttat- 
nak el. 

A  szolgabírói  Írnokokat  a  szolgabíró  nevezi 
ki  és  bocsátja  el.(i)  (2)  (3) 

66.  §.  Tisztviselővé  csak  az  lehet,  illetőleg 
csak  azt  lehet  kinevezni,  a  ki 

a)  életének  22.  évét  már  betöltötte ; 

h)  a  magyar  állam  polgára  ; 

c)  se  csőd,  se  bűnvádi  kereset,  se  büntetés 
alatt  nincs,  se  becstelenitő  büntetlek  miatt  el- 
itéivé nem  volt.í»)  (*) 

67.  §.  A  66-ik  §-ban  megszabott  általános 
kellékeken  felül  elengedhetlen  feltétel  még : 

a  főjegyzőre  és  árvaszéki  elnökre  nézve 
annak  igazolása,  hogy  valamely  jogi  taninté- 
zetben a  tanfolyamot  elvégezte,  vagy  a  meg- 
felelő elméleti  vizsgát  letette,  avagy  már  ha- 
sonló közhivatalt  viselt. 

A  tiszti  ügyészre  nézve  az  ügyvédi  oklevél. 

Az  orvosra  és  állatorvosra  nézve  a  magyar 
államban  érvényes  oklevél,  és  két  évi  gya- 
korlat. 

A  mérnökre  nézve  a  szakma  önálló  üzésé- 
nek  jogosultsága  s  két  évi  önálló  gyakorlat.^sXo) 


68.  §.  A  tisztújító  szék  tartamára,  ha  általá- 
nos a  választás,  a  főispán  (főkirálybiró  stb.) 
jegyzőt  s  tiszti  ügyészt  helyettesit. 

Á  jelöltek  névsorát  a  66.  és  67.  §§.  korlátai 
között  s  tekintetlel  az  1868 .XLÍV.  törvény 
határozványára  is,  a  kijelölő  választmány  ál- 
lítja össze,  mely  áll :  a  főispánból  mint  elnök- 
ből, a  bizottság  által  választott  3  és  a  főispán 
által  meghívott  szintén  *3  bizottsági  tagból :  a 
szavazatok  egyenlősége  esetében  az  elnök 
szava  dönt. 

Minden  állomásra  legalább  3  egyén  jelölendő 
ki ;  e  szabály  alól  eltérésnek  csak  akkor  van 
helye,  ha  nem  jelentkezelt  kijelölhető  3  egyén 
a  betöltendő  tiszti  állomásra.  (6)  (7) 

69.  §.  A  szavazás,  mely  20  bizottsági  tag 
Írásban  beadott  kívánatára  mindig  elrende- 
lendő, a  főispán  (főkirálybiró  stb.)  által  kine- 
vezett egy  vagy  több  küldöttség  előli,  a  szava- 
zók nevének  és  szavazatának  feljegyzésével, 
törvényhatósági  joggal  felruházott  városokban 
szavazatlapok  által  megy  végbe. 

70.  §.  Az  alispán  és  polgármester  általános 
szótöbbséggel  választatik. 

Ha  általános  szótöbbséget  egyik  sem  nyer  a 
jelöltek  közül:  uj  szavazásnak  van  hel\e  a 
legtöbb  szavazatot  nyert  két  jelölt  között. 

A  többi  tisztviselők  viszonylagos  szótöbb- 
séggel válaszlatnak. 

71.  §.  A  megválasztott  tisztviselők  a  követ- 
kező esküt  teszik  le : 

Én  N.  N.  esküszöm,  hogy  a  királyhoz  hű 
leszek,  az  ország  törvényeinek  engedelmeske- 
dem, s hivatalommal  járó  kötelessé- 
geimet lelkiismeretes  pontossággal  teljesitem. 
Isten  engem  ugy  segéljen. 

72.  S.  Az  időközben  megürült  állomások 
csak  a  következő  rendes  közgyűlésen  töltetnek 
be.  Addig,  ha  elkerülhetetlenül  szükséges,  a 
főispán  helyettesit.'») 

VI.  FEJEZET. 

A  bizottsági  tagok  és  tisztviselők  felelős- 
ségéről.(^) 

73.  §.  A  tisztviselő  mindazon  kárért,  melyet 
hivatalos  eljárásában  akár  cselekvése,  akár 
mulasztása    által    szándékosan,    vagy  vétkes 


(1)  V.  ö.  53.  §. 

(2)  E  §-l  már  korábban  módosíloUa:  1876:  VII.  t.  ez.  19.  §.  —  V.  ö.  1873:  XXVII.  l.  ez.  \±  §. 
13)  V  ö.  1876:  XIV.l.  ez.  161.  §. 

(4)  V.  ö.  67.,  68.  §§. 

(5)V.  5.  68.  §. 

16)  V.  ö.  1876:  XIV  L  ez.  161.  §. 

17)Vö.53.  §. 

18)  Vö.  1873:  XXVn.  t.  ez.  12.  §. 

(9)  E  fejezet  rendelkezéseinek  a  választási,  ill.  küldötlségi  elnökre,  jegyzőre,  bizalmi  férliura  stb.  kiter- 
jesztéséről V.  ö.  1874:  XXXIII.  t.  ez.  92.  §.  V.  ö.  a  közadók  kezeléséről  szóló  1876:  XV.  t.  ez.  64.  §-ál 
nil.  1883:  XLIV.  l.  ez.  86.  §.).  V  ö.  a  biidapesl-fövárosi  rendőrségről  szóló  1881:  XXI.  l.  ez.  43.  §-ál. 
E  fejezet  rendelkezéseit  lényegesen  módosílolta:  1876:  VII.  l.  ez. 
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gondatlanságból,  az  államnak,  a  törvényható- 
ságnak, községeknek  vagy  egyeseknek  jogtala- 
nul és  illetéktelenül  okozott,  —  ha  a  kár  sza- 
bályszerű jogorvoslattal  elhárítható  nem  volt, 
teljes  kártérítéssel  tartozik. 

A  kárkeresetek  a  törvénykezési  rendtartás 
szerint  illetékes  bíróság  hatásköréhez  tar- 
toznak. 

Konok  perlekedők,  a  törvényhatóság  vala- 
melyik jótékony  intézete  javára,  500  forintig 
emelhető  pénzbirságra  bántettethetnek,  s  a 
perköltségekben  elmarasztalandók. 

7i.  §.  Ha  a  tisztviselő  illetékes  meghagyás- 
ból s  a  meghag>ás  szerint  járt  el,  a  kártalaní- 
tási keresetek  mindig  azok  ellen  intézendők,  a 
kik  a  törvénytelen  cselekvényt  elrendelték. 

A  bizottság  azon  tagjai,  kik  a  törvénytelen 
határozathoz  járultak,  a  károsult  irányában 
egyetemlegesen  felelősek,  egymásközt  azonban 
a  kártérítésre  egyenlően  kötelezvék. 

75.  §.  Ha  a  károsult,  az  elmarasztalt  tiszt- 
viselő vagyontalansága  miatt  kielégítést  nem 
n> érhetne,  vagy  nem  lehetne  kideríteni,  hogy 
e  sérelmes  határozatra  kik  szavaztak :  a 
kárt  viszkereseti  jog  fcnmaradása  mellett,  a 
törvényhatóság  pénztára  tériti  meg.  A  közpénzt 
kezelő  tisztviselők  által  okozott  kárt  azonban 
ezek  után  első  sorban  azok  tartoznak  viselni,  a 
kik  a  pénzkezelésre  törvény  szerint  felügyelni 
tartoztak,  ha  kötelességüket  vagy  épen  nem, 
vagy  nem  szabály  szerint  teljesítették. 

76.  §.  A  hivataloskodásból  folyó  felelősség 
mindaddig  tart,  mig  a  tisztviselő  a  törvényha- 
tóság által  föl  nem  mentetett.  E  felmentés  csak 
a  törvényhatóság  egyeteme  iránt  fennállott 
felelősséget  szünteti  meg,  az  okozott  kárért  a 
magánjogi,  s  a  bűnös  cselekvényekért  a  bün- 
tető törvényekben  meghatározott  felelősség 
érintetlen  marad. 

77.  ^.  Ha  a  lisztviselő,  a  segéd-  és  kezelő- 
személyzet valamelyik  tagja  megsérti,  vagy 
hanyagul  teljesiti  a  törvény  vagy  szabál>Ten- 
delet  állal  megszabott  kötelességét,  de  tette 
nem  foglal  magában  a  büntető  törvények  által 
tiltott  cselekvén\t:  tiszti  keresetnek  van 
helye.(i)  (2) 

78.  §.  A  tiszti  keresetet  vizsgálat  előzi  meg, 
melyet  a  tisztviselőkre  nézve  a  közgyűlés,  vagy 
főispán,  a  segéd-  és  kezelő-személyzetre  nézve 
az  alispán,  illetőleg  polgármester  rendel  d. 

A  vizsgálat  elrendelésével  egyidejűleg  a 
tisztviselő  fel  is  függesztelhetik  hivatalától.  (53. 
és  58.  §§.)í2)í3) 

79.  §.  A  vizsgálatot  a  törvényhalóság  állandó 


fegyelmi  választmánya  teljesiti,  melyhez  két 
tagot  a  közgyűlés  választ  titkos  szavazattal,  két 
tagot  pedig  a  főispán  nevez  ki  a  bizottság 
tagjai  közül,  elnököt  a  választmány  maga  vá- 
laszt, meg  nem  egyezés  esetében  pedig  a  főis- 
pán nevez  ki.(2) 

80.  §.  A  vizsgálat  eredménye  a  közgyűlés 
elébe  terjesztendő,  mely  a  tiszti  ügyész  meg- 
hallgatása után,  a  tiszti  kereset  megindítása, 
vagy  abbanhagyása  fölött  szótöbbséggel  hatá- 
roz. (49.  §.) 

Ha  el  nem  rendelné  a  közgyűlés  a  tiszti  ke- 
resetet, a  belűgyminister,  a  főispán  (főkiráh- 
biró  stb.)  indokolt  fölterjesztésére  elren- 
delheti.(2) 

81.  §.  Tisztviselő  olyan  cselekvényért,  me- 
lyet a  törvény  tett  kötelességévé,  feleletre  nem 
vonható,  se  ellene  tiszti  kereset  el  nem  ren- 
delhető. 

82.  §.  A  tiszti  kereset  felett  a  törvényható- 
ság székhelyére  illetékes  első  folyamodásu 
királyi  törvényszék  ítél. 

A  törvényszék,  ha  hiányos  a  vizsgálat,  elren- 
delheti annak  kiegészítését. 

A  fegyelmi  választmány  a  törvényszék  meg- 
hagyását teljesíteni  köteles.(2) 

83.  §.  A  vétkesnek  talált  tisztviselő  é^  hiva- 
talnok dorgálásra,  500  forintig  terjedhető  bir- 
ságra, s  ha  kötelességét  ismételve  és  feltűnően 
elhanyagolta,  vagy  oly  mérvű  tudatlanságot 
tanúsított  eljárásában,  hogy  hivatalban  mara- 
dása a  közigazgatás  érdekeit  veszélyeztetné: 
hivatalvesztéssel  is  büntettethetik.<2) 

84.  §.  Mikor  válik  bűnössé  a  tisztviselő  és 
hivatalnok  hivatalos  kötelességének  elhanyago- 
lása, vagy  az  azzal  való  visszaélés  által,  a  bün- 
tető törvény  határozza  meg.(2) 

85.  §.  Bűntények  folytán  a  vizsgálat  a  büntető 
eljárás  szabályai  szernt  eszközöltetik. 

Ha  a  közgyűlés,  vagy  főispán  (főkírilybiró 
stb.)  által  elrendelt  vizsgálatból  az  tűnnék  ki, 
hogy  a  fenforgó  tett  nem  tiszti  kereset  utján 
megtorolható  vétséget,  de  bűnvádi  utón  meg- 
I  torlandó  bűntényt  képez :  a  vizsgálati  iratokat 
'  az  alispán  a  bűnvádi  kereset  megindítása 
végett,  a  közvádlóhoz  teszi  át.(2> 

8G.  §.  Büntető  vizsgálat  esetében  a  tisztvi- 
selőt és  hivatalnokot  mindig  fel  kell  függesz- 
teni hivatalától.(2) 

87.  §.  A  büntető  eljárás  folytán  hozott  ítéle- 
tet az  eljáró  törvényszék  az  alispánnak,  illető- 
leg polgármesternek  mindig  megküldi,  a  ki  azt 
a  legközelebbi  közgyűlés  elé  terjeszti.(2) 


(i)V.  Ö.60.  §. 

(2)  E  §-l  már  korábban  halálvon  kívül  hfiveztc:  1876;  VH.  l.  ci  (1.  §.) 

(3>  V.  ö.  1874:  XXXIU.  l.  «.*!«.  ü. 
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VII.  FEJEZET. 
A  vegyes  és  átmeneti  intézkedésekről, 

88.  §.  Az  erdélyi  megyék,  a  székelyszékek, 
a  Jász-Kun-,  Hajdú-,  nagy-kikindai  kerület,  a 
szepesi  XVI  város  kerülete.  Kővár,  Fogaras  és 
Naszód  vidéke,  nemkülönben  a  következő  vá- 
rosok :  Kecskemét,  Nagyvárad,  Versetz,  Zilah, 
Göllniczbánya,  Abrudbánya,  Vizakna,  Vajda- 
Hunyad,  Kézdi-Vásárhely,  Hátszeg,  Sepsi-Szt- 
György,  Székely-Udvarhely,  Bereczk,  Csik-Sze- 
reda.  Szék,  Kolos,  Ilyefalva,  Oláhfalva,  Szász- 
Régen  és  Fogaras  a  jelen  törvény  értelmében 
szervezkedett  törvényhatóságokká  alakulnak 
át.(i)  (2> 

A  Királyíöld  rendezéséről  az  i868 :  XLIIL 
t.  ez.  40.  §-ának  rendelete  folytán  külön  tör- 
vény intézkedik/3) 

89.  §.  Törvényhatósági  joggal  felruházott 
városok  a  belügyminister  engedélyével  rende- 
zett tanácsú  városokká  vagy  nagy  községekké 
alakulhatnak  át. 

Ha  az  átalakulást  a  város  lakosságának  azon 
része  kívánja,  mely  együttesen  a  városi  összes 
egyenes  államadónak  legalább  felét  űzeti,  az 
átalakulás  meg  nem  tagadható.  A  belügyminis- 
ter minden  átalakulást  az  országgyűlésnek  beje- 
lenteni s  országszerte  köröztetni  köteles. 

90.  §.  Az  állami  közigazgatás  költségeit 
jövőre  a  törvényhatóságok  saját  házi  pénz- 
táraikból fogván  fedezni,  a  pénzügyminister, 
egyetértöleg  a  belügyministerrel,  még  ez  év 
folytán  törvényjavaslatot  terjeszt  elő  a  föld-, 
ház-,  jövedelem-  és  személyes-kereseti  adó  oly 
mérvű  leszállításáról,  hogy  a  leszállítás  a  lehe- 
tőségig megfeleljen  azon  főösszegnek,  a  melyet 
az  állam  a  f.  évben  közigazgatási  czélokra  az 
összes  törvényhatóságnak  kiszolgáltaL(4) 


91.  §.  Jelen  törvény  kihirdetése  után,  a  bel- 
ügyminister által  kitűzött  határidő  alatt,  min- 
den törvényhatóság  közgyűlést  tart,  s  a  főispán 
(fökirálybiró  stb.),  illetőleg  a  polgármester 
elnöklete  alatt  küldöttséget  küld  ki. 

A  küldöttség  a  szerint,  a  mint  a  törvényha- 
tóság jövő  szervezete  igényli,  tervet  dol- 
goz ki : 

a)  a  törvényhatóságnak  az  orsz.  választó 
kerületekre  való  tekintettel,  szolgabírói  járá- 
sokra (szakaszokra)  osztásáról ; 

b}  a  választókerületek  alakításáról  (25.  §.) ; 

c)  a  tisztikar,  a  segéd-,  kezelő-  és  szolga- 
személyzet létszámáról,  hatásköréről,  a  munka 
felosztásáról,  a  fizetések  mennyiségéről,  a 
napi  dijak  fokozatáról ; 

d)  a  64.  §-ban  érintett  szervezetről ; 

e)  az  árvaszék  és  az  állandó  választmány 
(44.  §.)  szervezéséről  és  az  árva-ügyeknek  a 
törvényszéktől  átvételéről ; 

egyszersmind : 

f)  összeállítja  a  választókerületek  választói- 
nak névjegyzékét ; 

g)  elkészíti  a  legtöbb  adót  fizetők  névsorát ; 
h)  intézkedik  a  községek  utján  a  községi  al- 

választókerűletek  megalakulása  iránt. 

A  küldöttség  munkálata  fölött  egy  ujabb  köz- 
gyűlés határoz  s  megállapodásait  megerősítés 
végeit  a  belügyministemek  terjeszti  fel.(4) 

92.  §.  A  helybenhagyott  határozatok  alap- 
ján egy  ujabb  közgyűlés  megválasztja  az  iga- 
zoló és  biráló  választmány  választás  alá  eső 
tagjait ;  megválasztja  a  választások  vezérletére 
hivatott  egyes  küldötteket,  kitűzi  a  választások 
határidejét  s  általában  megteszi  mindazt,  a  mit 
a  jelen  törvény  életbeléptetése  megkiván.í») 

93.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  az  ösz- 
szes  ministerium  bizalik  meg. 


Xlin.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  1870.  évre  besorozott  ujonczoknak  behivásáróL 

(Szentesítést  nyert  1870.  érj  augusztus  2-áD.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1870.  évi 

augusztus  3-án.) 


Felhatalmaztatik  a  ministerium,  hogy  az 
1869.  évi  XV.  törvényezikkben  1870.  évre 
megajánlott,  és  már  besorozott  ujonczokat,  ha 


szükségesnek  látja,  begyakorlás,  illetőleg  szol- 
gálattétel végett,  még  f.  é.  október  hó  előtt  is 
behívhassa. 


(1)  V.  ö.  az  1.  §.  jegyzetének  második  bekezdését. 

(2)  V.  ö.  1873:  XI.  u  ez.  Baja  és  Hódmező- Vásárhely  városoknak  törvényhatósági  joggal  való  feh>uházásá- 
ról  és  némely  városi  törvényhatóságok  megszönletésérol  szóló  1876:  XX  L  czikket  (1877:111.  t.  ez.;  — 
1886:XXU.t.cz.  165.  §.). 

(3)  A  királyföld  rendezéséről  az  1876:  XH.  l.  ez.  intézkedik. 

(4)  E  §-t  már  korábban  hatályon  kívül  helyezte  a  megyék  házUrtásáról  szóló  1883:  XV.  t.  ez.  18.  §-a. 

(5)  V.  ö.  Szörény  megyére  vonatkozóan  1873:  XXVU  l.  ez.  10.  §. 
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Í870:XL1V—XLVL  t  ez. 


XUV.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a   lionvédelnii   niinisternek  1870.  évre  megszavazandó   öt  millió 

forintnyi  póthitelről. 

(Szentesítést  nyert  1870.  évi  imgiisztiis  :2-án.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1870.  é%i 

augusztus  3-án.) 


i.  §.  A"  honvédség  hiányzó  felszerelésének 
kiegészítésére,  a  honvédelmi  ralnislernek  öl 
millió  forint  erejéig  pótliitel  nyittatik. 

2.  §.  Ezen  pólhilel  a  honvédelmi  mínisterium 
i870-ik  évi  költségvetése  rendkivüli  kiadásai- 
nak czime  alatt  fog  szahályszerüleg  számadásba 


vétetni,  s  fedezése  az  1870-iki  1 1. 1.  cz.d)  i-ik 
§-a  értelmében,  vagy  más  megfelelő  hitelműve- 
ietlel  eszközöltetik. 

3.  g.  E  törvény  végrehajtásával  a  honvé- 
delmi és  pénzügyi  ministerek  bizatnak  meg. 


XLV.  TÖRVÉNl-CZIKK 

a  közbiztonság  hel>Teállitása  végett   tett  rendkivüli  intézkedések 
befejezéséhez  megkívántató  póthitelről.<2) 

(Szentesilésl  nyert  1870.  évi  augusztus  2-án.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1870.  évi 

augusztus  3-án.) 


1.  §.  Az  ország  némely  részében,  különösen 
a  Tisza  vidékén  rablók  által  megzavart  közbiz- 
tonság helyreállilása  végett  eddig  tett  rendki- 
vüli intézkedések  befejezéséhez  szükséges 
költségekre  a  belúgjTninister  rendelkezésére  a 
folyó  i870-ik  éwé  lCá,000  forint  állapitlatik 
és  szavaztatik  meg. 

Ezen    rendkívüli    póthitelként    megajánlott 


összeg  az  1870  :  XI.  t.  cz.(i)  2-ik  §.  a  b)  alatti 
rendkivüli  kiadások  11.  fejezetének  uj  5-ik 
czime  alatt  fog  számadásba  vétetni. 

2.  §.  Az  1870 :  XI.  t.  ez.d)  3.  és  4  §-ainak 
rendeletei  ezen  törvényre  is  kiterjednek. 

3.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  pénzüg)- 
minister  bizatik  meg. 


XLVI.  TÖR\^\m:ZIKK 

a  vallás-  és  közoktatási  minister  1870.  évi  kiadásainak  fedezésére 

szolgáló  póthitelről. 

(Szcntesitést  nyert  1870.  évi  augusztus  2-án.  Kihirdettetett  az  országgvülés  mindkét  házában  1870.  évi 

augusztus  3-án.) 


1.  §.  A  vallás-  és  közoktatási 
minister  részére  az  1870 :  XI.  l.  ci.(^) 
%  §-ának  XVII.  fejezetében  meg- 
állapított Á)  alatti  rendes  kiadáso- 
kon felül  az  1870-ik  évre  pótló- 
lag még  ...     ...    _.  733,063  frt 

állapittatik  meg,  a  következő  czí- 
mek  és  rovatok  szerint : 

Az  1870-ik  XI.  t.  cz.(i)  2.  $-a 
XVII.  fejezetében  a  3-ik  czím  3-ik 
rovatához : 


A  pesti  egyetem  jogi  karában 
kinevezendő  uj  tanárok  fizetésére       1706  frt 

az  orvosi  karban  ugyan  ily 
czélra,  valamint  a  hasonszenvé- 
szeli  tanszék  felállítására  ...    ...       2800  « 

a  bölcsészeti  karban  uj  tanárok 
fizetésére  ...    3413  cc 

tanárok  és  hivatalnokok  tízetési 
pótlékára ._.     ...     __.    ...    ...       0000  a 

Szolgák  lízelésérc  és  lakbé- 
rekre      ...    ...    _ 2008  0 


(i)  Az  1870:  XI.  t.  czikk  az  1870.  évi  állaniköltsópetést  tartalmazza. 

(2)  V.  ö.  a  hasonló  tárgyú  18t)8.  XXXIL,  1871:  XXIll.  és  187ti:  Vlll.  t.  czikkekeU 
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Házbérckre       __.    .__     _..  2000  frl 

Oktatási  szükségletek  és  változó 
szükségekre  tanszékek-  és  koró- 
dáknál     ...    ._. 10,570  « 

épületek  fcntartására__-    _..  3ÍJ00  « 

Ugyanezen  3-ik  czímnek  a) 
alatti  *.i8.  rovatához : 

A  József-műegyetem  szükségle- 
teire az  utolsó  évnegyedre  ___    ...    Í2,ö96  « 

Ugyanezen  czímek  6)  alatti  pont- 
jához : 

a  kaposvári  állaragymnasium 
számára   .__    ._.    __.    0770  írt 

a  szegedi  főreállanodára    .__  2^400  « 

a  kecskeméti  alreáltanodára  __.       24(X)  « 

a  losonczi  alreáltanodára   —  2400  « 

Ugyanezen  3-ik  czímnek  c)  alatti 
3-ik  rovatához: 

0  férti-  és  2  nöi  tanítóképezde 
^pilésére  összesen    ...    __.     .__  320,000  « 

A  tanitóképezdei  tanárok  kiké- 
peztelésére      ...    __-    __.    __.     i 5,000  « 

A  felsőbb  népiskoláknak  egy 
gazdasági-  vagy  ipar-szakosztály- 
lyal  való  "kiegészilésére     ...    —100,000« 

Népiskolai  taneszközök  olcsó 
«löállitására      __.     ___ 50,000  « 

Az  i870-ik  évi  költségvetésben 
megszavazott  5  férlilaniló-képez- 
déhez  az  1868-ik  évi  XXXVlli. 
l.-cz.(í>93.§-ában  kijelölt  czélokra 
€gyenkint  ÍO,0(X)     ... 50,000  « 

Községi  népiskolák  felállítására 
^s  segélyezésére       __.    _ 100,000  « 

Ug\anezen  fejezet  5-ik  czímének 
1-só  rovata  alatt: 

a  m.  n.  nmzeum  részére  a  régi- 
ségosztályba 3  napi  dijnok        .„         930  « 

Kézi  szakkönyvek  és  folvóira- 
tokra       _..    ..'.    ...      2,500  « 

Régiségi  gvüjtemények  szaporí- 
tására     -_.  ' _ 2,000  « 

Berendezésekre        2,5(54  a 

Szükségben  levó  hazai  érdemes 


irók  és  azok  családjának  segélye- 
zésére    ...     ...    ...     ...     ...       2,500  frt 

Az  i870-ik  XI.  t.-cz.(2)  2-ik  S-a 
B)  alatti  rendkívüli  kiadások  VI. 
fejezetében  megállapított  rendkí- 
vüli   költségeken    felül    a    folyó 
1870-ik  évre  pótlólag  mcgszavaz- 
latik        ...     ...     ...     ...    ...     38,78()  « 

a  következő  czímek  és  rovatok 
szerint. 

E  fejezet  2-ik  czímének  uj  utolsó 
rovataként  József-műegyetem : 

Az  uj  lanhelyiségck  átalakítá- 
sára.     ...    _ ...      4,5(J0  <c 

Bebútorozás  és  felszerelésre  7,000  « 

Légszesz  vezetés,  költözés     ...         7(X)  « 

E  fejezet  i-ik  czímének  uj  2-ik 
rovataként  a  m.  n.  múzeum  ré- 
szére : 

Egy  dolgozó-szoba  felállítására 
és  nagyobb  mennyiségű  üveg  és 
borszesz  beszerzésére       _..    —      2,050  « 

A  képtári  másoló  szobának,  a 
képtári  és  ásványtári  őr  szobáinak 
helyreállítására...     ...    ...    _..      1,000  « 

A  létesítendő  vízvezetékekre  a 
m.  n.  múzeum  épületébe  és  kert- 
jébe.     ...    ...    ...    ...      9,500« 

A  berezeg  Eszterházy-féle  kép- 
tár megbecsűltctésére       ...    ...      1,930  « 

A  Balogh-féle  könyvuír  megvá- 
sárlására      '. 12,100  « 

Ezen  összegek  az  1870:  XI.  t.  cz.(2)  2  §-ának 
illető  fejezetei,  czímei  és  rovatai  alatt  fognak 
számadás  alá  vétetni. 

2.  §.  Felhatalmaztatik  azonfelül  a  közokta- 
tásügyi minisler,  hogy  a  felnőttek  oktatására 
50  ezer  forintot,  és  egy  kisdedóvó-képezde 
felállítására  40,000  forintot  fordíthasson. 

3.  §.  Az  1870 :  XI.  t.  cz.(2)  3,  4  és  0  §S-ai- 
nak  rendeletei  ezen  törvényre  is  kiterjednek. 

4.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  vallás-, 
közoktatási-  és  a  pénzügymínister  bízatik  meg. 


XL\TI.  TORVENY-CZIKK 

az  1868:  XLV.  törvéiiyczikk  módositásáról.(»> 

^Szciíipsilésl  nyert  1870.  évj  aupuszUis  15-én.  Kihirdettoioll  a  képviselőházban  1870.  évi  oklól)er  2:2-én, 
a  főrendek  házában  1870.  évi  október  á(5-án.) 

1.  §.  Az  1868:  XLV.  lörvényczikk,  s  az  annak  alapján  kiadotl  engedély- 
okmány azon  határozata,  miszerint  a  magyar  keleti  vasiit  nagyvárad-brassói 


(1)  Az  1808:  XXXVnL  l.  ez.  a  népiskolai  oktatásról  rendelkezik. 

(2)  E  t.  czikk  az  1870.  évi  államköltsóg>eiési  larlalmazza. 

(3)  Az  1808:  XLV.  t  ez.  szól  a  magyar  keleti  mozdonyvasul,  valamint  annak  Gyulafehérvár,  Marosvásár- 
hely és  Nagj'szebenig  vezető  száni)  vonalainak  kiépítéséről.  E  l.  czikk  korábbi  módosításáról  v.  ö.  1870: 
JÜŰX.  l.  ez. 
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fővonala  Kolozsvártól  Pata  és  Boós  felé  irányoztassék,  akkép  változtatík  meg^ 
hogy  ezen  vonal  Kolozsvártól  P.-Szl.-Miklós  és  Kolozs  felé^  onnan  pedig  a 
Virágosvölgyben  Gyéresre  lesz  vezetendő.  Ezenfelül  Tordára  egy  a  fővonal- 
ból Gyéres  felé  kiágazó  szárnyvonal  építtessék,  mely  a  keleti  vasút  kiegészítő 
részét  képezendi,  de  a  fővonal  összes  hosszába  be  nem  számíttatik  és  állami 
kamatbiztosításban  nem  részesül. 

2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka-  és  közlekedési  minister  biza- 
lik  meg. 

XLVffl.  TÖRVÉNY-CZIKK 


az  1871.  évi  január  1-től  ugyanazon  évi  február  végéig  viselendő 
közterhekről  és  fedezendő  kiadásokról.(i> 

(Szentesítést  nyert  1870.  évi  deczember  26-án.  Kihirdettetett  az  ország^lilés  mindkét  házában  1870.  évi 

deczember  30-án.) 


i.  §.  A  ministeríam  felhatnlmaztaük,  hogy 
a  magyar  korona  országaiban  jelenleg  fennálló 
adókra  és  államjövedékekre  vonatkozó  összes 
törvényeket,  azoknak  időközben  bekövetkez- 
hető módosításaival  az  1871-ik  évi  február 
végéig  hatályban  tarthassa,  s  az  állam  szük- 
ségletét az  azok  alapján  befolyó  adókból  és 
egyéb  bevételekből  a  következő  szakaszokban 
meghatározott  mérvben  fedezhesse. 

2.  §.  A  1-ső  §-ban  meghatározott  idő  alatt 
az  állam  beligazgalási  költségei  az  i870-ik 
évre  megszavazott  államköllségvelés  alapján(2) 
fedezendők.  A  közmunka-  és  közlekedési  mi- 
nister azonban  felhatalmaztatik ,  hogy  az 
1871-dik  évre  előterjeszteti  költségvetésben 
a  rendes  kiadások  között  «utfenlartásD  czimé- 
ben  a  (rfentartás»  rovat  alatt  előirányzott 
3.825,707  frlnyi  összeg  felelt  a  szükséghez 
képesi  az  egész  évTe  kihatólag  rendelkez- 
hessék. 

Felhatalmaztatik  továbbá  a  közmunka-  és 
közlekedési  minister,  hogy  az  épitendőkül  már 
megszavazott  államutak  építésének  folytatására 
szükséges  összegekel  saját  felelősségére  fo- 
lyókká  lehesse.(*> 

3.  §.  Mindezek  folytán  teendő    költségek 


az   1871.  évi  költségvetés  keretébe  lesznek 
beilleszlendők.(i) 

4.  §.  Addig  is,  mig  az  1871-ik  évre  előter- 
jesztett költségvetés  a  törvényhozás  által  meg- 
állapittathatík,  s  a  közös  költségek  fedezésére 
szükséges  összegek  az  1867  :  XII.  L  ez. 
40.  §-a  értelmében  meghatároztatván,  abba 
felvehetők  lesznek :  felhatalmaztatik  a  pénzügy- 
minister,  hogy  a  közös  hadúgyminíster  állal 
a  hadsereg  1868.  és  1869.  évi  szükségleteinek 
fedezése  végett  kért  póthílel  rovására  a  közös- 
ügyi bizottságok  álul  engedélyezett  4.000,000 
frtnak  Magyarországra  eső  1.200,000  frlnyi 
részét  a  közös  pénzügyminislernek  kiszolgál- 
talhassa.(3) 

5.  §.  Hasonlóan  felhatalmaztatik  a  pénzügy- 
mínisler,  hogy  a  közösügyi  költségeknek  az. 
1871.  évi  január  1-től  február  végéig  Ieend6 
fedezésére  a  közösügyi  bizottságok  állal  előleg- 
ként már  engedélyezett  14.217,000  frlnyi  ösz- 
szegnek  a  magyar  korona  országaira  es6 
30  százalékát,  a  mennyiben  az  az  említett  hó- 
napokban befolyandó  vámjövedelemből  fedez- 
hető nem  lesz,  a  közös  pénzügyminislernek 
kiszolgáltathassa. 

6.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
üg>ininisler  bizalík  meg. 


(1)  V.  ö.  az  ezen  U  ez.  hatályának  meghosszabbításáról  rendelkező  1871:  IL  t.  czikkeU  Az  1871.  évi  áUam- 
költségvetési  az  1871:  X.  u  ez.  tartalmazza. 

(2)  V.  ö.  1870:  XI.  t  ez. 

(3)  V.  ö.  1872:  XXIL  U  ez. 
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XIJX-  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  iövedelemadóról  szóló  1868:  XXVI.  i.  ez.  hatályának  meghosz- 
szabbitásáról  és  némely  §-ának  módositásáról.d) 

(Szentcsilésl  nyert  1870.  évi  deczember  26-án.  Kihirdeltelcll  az  országgyűlés  mindkét  házában  1870.  évi 

deczember  30-án.) 


1.  §.  A  jövedelemadóról  szóló  1868 :  XXVI. 
t.  ez.  hatálya,  határozatainak  következő  módo- 
sításai mellett  1871.  év  végéig  kilerjesz- 
telik. 

2.  §.  A  jövedelemadóról  szóló  1868 :  XXVI. 
t.  ez.  ö.  §-a  következőkép  módosittalik : 

Jövedelemadó  alá  nem  tartoznak : 

1.  az  I.  osztályban 

a)  az  országban  egy  éven  alul  tartózkodó 
külföldieknek  üzleti,  ugy  szintén  az  országban 
lett  befektetések  utáni  jövedelme  azon  egy 
évre; 

h)  az  országban  tartózkodó  török  alattvalók 
keresete  a  fennálló  államszerződések  értelmé- 
ben, azaz  valódi  török  áruknak  nagyban  való 
beviteléből  és  eladásából,  továbbá  belföldi  ter- 
ményeknek és  gyártmányoknak  kiviteléből  és 
végre  a  Törökországból  s  oda  való  átviteli 
kereskedésből  származó  jövedelem ; 

c)  részvények  utáni  jövedelem,  a  mennyiben 
az  illető  társulat  jövedelme  már  meg  lett  adóz- 
tatva ; 

d)  a  kincstári  kezelés  alatt  álló  magyar 
államvasutak  jövedelme ; 

e)  azon  vasúttársaságok  jövedelme,  a  me- 
lyeknek adómentességét  külön  törvény  bizto- 
sítja ez  adómentesség  tartamára ; 

f)  a  megyei  házi  pénztárak  és  a  községek- 
nek megyei,  illetőleg  községi  adó  fejében  nyert 
jövedelme ; 

g)  a  törvény  által  országosan  alapított  köz- 
művelődési intézetek  jövedelme ; 

h)  közintézetekül,  azaz  nem  pénzvállalatokul 
tekintett  jótékonysági  intézetek  (kórházak, 
árva-  és  szegényápoló  intézetek,  segélyegy- 
letek, tébolydák,  lelenczházak,  vakok-  és  siket- 
némák intézetei,  kísdedóvodák)  az  általuk  ápolt 
egyénektől  netalán  beszedett  dijakból  eredő 
jövedelme,  akár  hatóságok,  akár  egyátalán  a 
nyerészkedési  czél  kizárásával  alakult  egyletek 
által  tartatnak  fenn ; 

t^  kolduló,  vagy  betegápolással  foglalkozó 
szerzetesek  e  minőségben  húzott  jövedelme ; 

j)  papnövendékeknek,  rendes  tanulóknak 
személyes  keresményük  utáni  jövedelme ; 

k)  gyárakban,  bányákban,  kereskedelmi  és 
iparvállalatoknál  és  a  mezei  gazdaságnál  alkal- 


mazott legényeknek  s  egyéb  segédmunkások, 
továbbá  cselédeknek  és  napszámosoknak  kere- 
setük utáni  jövedelme. 
%  a  II.  osztályban  : 

a)  külhatalmak  itt  székelő  követeinek  és 
consulainak  e  minőségben  húzott  járandó- 
ságai ; 

b)  a  közös  hadsereg,  valamint  a  magyar  hon- 
védség tényleges  szolgálatában  lévő  tisztek  és 
legénység,  hadbirák,  hadbírósági  gyakornokok 
és  tanonczok,  tudorranggal  lévő  katonai  orvo- 
sok, és  a  hadtesti  számvevők  kincstári  illet- 
ményei ; 

c)  a  Mária-Terézia-lovagrenddel  és  vitézségi 
érmekkel  összekötött  járandóságok,  és  a  fent 
nevezett  rend  vitézeinek  özvegyeit,  vagy  a 
nyugzsoldos  rokkant  katonákat  illető  nyug- 
d^ak. 

d)  szálláspénzek,  napi  dijak,  a  köz-  és 
magántisztviselők  szálláspénze,  lótartási  járan- 
dósága, sóilletménye,  átalányai,  drágasági  pót- 
lékai és  jutalomdíjai ; 

e)  kincstári  szolgálati  díjak  levonásával  ter- 
helt államtiszti  fizetések  a  szabályszerű  12  havi 
levonási  időszak  tartamára : 

f)  a  pénzügy  őri  legénység  fizetése  és  nyugdija, 
valamint  özvegyeik  és  gyermekeik  ellátása ; 

g)  a  bányamunkások  és  özvegyeik  nyűg-  és 
kegydija ; 

h)  azon  nyugdíjak  és  segélyezések,  melyeket 
a  testületek  és  egyletek  által  alakított  alapok- 
ból ugyané  testülelek  tagjai  vagy  özvegyeik 
és  árváik  húznak. 

3.  a  III.  osztályban  : 

a)  oly  kölcsönök  kamataiból  eredő  jövede- 
lem, melyeknek  adómentességét  külön  törvény 
biztosítja ; 

b)  a  királyi  udvartartás  költségei ; 

c)  közvetlenül  a  tudományok  előmozdítására 
és  a  nyilvános  közoktatás  czéyaira  szolgáló 
tőkék  kamatjövedelme ; 

d)  az  I.  osztályban  adómentes  intézetek  és 
egyesületek  tőkéinek  kamatjövedelme,  ugy  az 
ezek  által  az  államkincstárból  nyert  segéd- 
pénzek ; 

e)  kolduló  és  betegápolással  foglalkozó  szer- 
zetek kamatjövedelme ; 


(1)  V.  ö.  az  1868:  XXVT.  U  czikkhez  fűzöU  me^egyzésekel,  niindkél  l.  czikk  halál  von  kivül  helyezéséről. 
£  U  czikk  hatályának  további  meghosszabbításáról  v.  ö.  1871:LVIIL  t  ez. 
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f)  a  részvények  és  elsőbbségi  kölvények 
kamatai,  ha  azoknak  adómentességét  külön 
törvény  bizlosilja,  vagy  ha  az  azok  után  járó 
adót  az  illető  társulatok  a  kamal  kiszolgálta- 
tásakor levonják ; 

(j)  papnövendékek  és  más  rendes  tanulók 
ösztöndijai. 

Oly  esetekben,  midőn  kétség  támad  azon 
kérdés  felett,  hogy  valamely  jövedelem  melyik 
osztályba  tartozik,  vagy  valamely  jövedelem 
képezi-e  tárg>át  a  jövedelemadónak,  harmadik 
fokban  a  pénzügyminister  liatároz.<i> 

;i  §.  Az  ü7.  i;.  következőleg  bővíttetik : 

«Ezen  felebbezés  vagy  élőszóval  történhetik, 
a  végzés  kihirdetésekor,  vagy  pedig  Írásban 
nyujtathatik  be,  a  kihirdetéstől  számítandó 
15  nap  alatt  az  illető  adóhivatal  utján.  »<''2> 

4.  §.  A  7i.  §.  következőkép  módositta- 
tik: 


A    bizottságok    tagjai    az  államkincstárból 
illetményeket  húznak,  még  pedig  : 
1.  napdijakban: 

a)  az  adókivető  bizottságok  tagjai  három 
forintot ; 

b)  a  felszólamlást  bizottságok  tagjai  öt  fo- 
rintot.(2) 

Ezen  napdijak  a  bizottsági  tagok  működési 
helyén  nem  lakó  bizottsági  tagoknak  műkö- 
désük egész  tartamára,  azon  bizottsági  tagok- 
nak pedig,  a  kik  a  bizottságok  működésének 
helyén  laknak,  csak  azon  napokra  járnak,  me- 
lyeken a  bizottság  tárgyalásain  részi  vesznek. 

i2.  Fuvarköltségekben : 

A  bizottság  működési  helyén  nem  lakó  bi- 
zottsági tagok  az  oda-  és  visszautazásra  mért- 
földenként  egy  forintot. 

ÍJ.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  pénzügy- 
minister bizalik  meg. 


L,  TÖRVÉiW-CZUvK 

földadóról  szóló  1868.  évi  XXV.  t.  ex.  érvényének  meghosszabbiiá- 

sáról.(»> 

(Szeiitcsilésl  nyert  1870.  évi  deczember  2(>-án.  Kihirdellclelt  az  országgyűlés  mindkét  házában  1870.  évi 

doczember  30-án.) 


4.  §.  A  földadóról  szóló  18(38.  évi  XXV.  lör- 
vényczikk,  valamint  a  földadó  kivetésére,  be- 
szedésére és  kezelésére  nézve  gyakorlatban 
levő  szabályok,  a  következő  §-ban  foglalt  ki- 
egészítéssel, az  1871.  év  végéig  érvényben 
hagyatnak. 

á.  §.  Az  idézett  törvényczikk  2-ik  §-a  ekkép 
egészíttetik  ki : 

Az  egész  adóévre  kivetendő  földadó  a  fenn- 
álló földsorozati  munkálatban  kimutatott  egész 


évi  tiszta  jövedelemnek  Magyar-  és  Horvát- 
Slavonországokban  állami  adó  fejében  !áO'*/iMo, 
földtehermentesitési  járulék  fejében  9,  össze- 
sen tehát  á9'*/ioo,  százalékában,  Erdélyben 
állami  adó  fejében  1*3,  földtehermentesitési 
járulék  fejében  9,  összesen  tehát  "2^  száza- 
lékában állapittatik  meg. 

:i  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
ügyminister bizatik  meg. 


LI.  TÖRVÉ\T-CZIKK 

a  liázadóról  szóló  1868:XX11.  t.  ez.  némely  §-ainak  módosításáról 
és  érvényének  meghosszabbításáról.'^) 

(Szenlositésl  nyeri  1870.  évi  deczember  á(i-án.  KihirdeUetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1870.  évi 

deczember  3(V-án.) 

1.  §.  A  házadóról  szóló  1808 :  XXII.  tör-  levő  szabályok,  a  következő  §-ban  foglalt  mó- 
vényczikk,  valamint  a  házadó  kivetésére,  be-  dosilásokkal,  az  1871.  év  végéig  érvényben 
szedésérc   és  kezelésérc   nézve   gyakorlatban    hagyatnak. 


[\)  E  §-i  hatályon  kívül  helyezlek  a  löke-kanial-  és  járadékadóról  szóló  1875:  XXIL  t  ez.  á.  §-a  (8.  §.); 
a  nyilvános  számadásra  kölelezell  vállalatok  és  egvielek  adójáról  szóló  187:>:  XXI\\  U  ez.  11.  §-a;  —  a 
bányaadóról  szóló  1873:XXVn.  l.  ez.  U.  ií-a  és  a ' kereseladoról  szóló  1875:  XXIX.  l.  ez.  5.  §-a  (39.  §.). 
L.  az  ezen  t.  czikkekhez  füzöu  megieKVzéseket  is. 

(2)  E  §.  rendelkezéseit  liatálv<.n  khiil  lieKezle  a  közadók  kezeléséről  szóló  1870:  .W.  U  ez.  83.  §-a. 

13»  Az  1808:  XXV.  L  ez.  háláljanak  további  meghosszabbításáról  v.ö.  1871:  LVL  U  ez.  —  V.  ö.  az  1808: 
XX\.  t  ez.  jegyzeteit  e  t.  ezikknek  i>  halálvon  kívül  hel\ ezekéről. 

(4 )  E  t.  czikk  halálvának  további  megliosszabbításáróf  v.  ö.  187 1 :  LVH.  l.  ez.  —  V.  ö.  az  1808:  XXÜ.  t  ci. 
jegyzeteit. 
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2.§.  Az  1868:  XXII.  l.  ez.  2.,  3.,  35.  és  44.  §-ai  következőkben  módo- 
síttatnak : 

k^.%  k)  pontjához  hozzáadandó:  és  gazdasági  cselédlakok,  vagy  a  gyá- 
ros tulajdonát  képező  és  munkásainak  bérfizetés  nélkül  átengedett  gyár- 
munkás-lakok, úgyszintén  gyári  és  azokhoz  hasonló  iparépületek  azon  részei, 
melyek  nem  lakásra,  haneni  az  üzlet  folytatására  szoIgálnak.<*> 

a"  3-ik  ^-hoz  hozzáadandó : 

kibérlelleknek  azonban  nem  tekintendők :  a  földbirtokkal  együtt  a  föld 
bérlőjének  használatra  átengedett  gazdasági  épületek  és  cselédlakok,  úgy- 
szintén  a  gazdasági  s  erdei  tisztek  bérfizetés  nélküli  szabad  lakai,  valamint  a 
vasúti  őrházak  sem. 

A  3;i.  S.  kövclkezőkóp  bőviltelik :  |  körülmény  azonban  nem  gátolja  az  azon  évre 

A   pénzüg\i   liszlvist'lö  állal    készilcU    és    kivelelt  adónak  a  rendes  határidőben  való  bc- 

hajlásál.(2) 

A  ii-ik  §-hoz  hozzáadatik : 

c)  a  helyszínen  szemlél  tarlaní,  mely  czélra 

kebeléből  kél  lagol  küldhet  ki,  kiknek  ez  esel- 

ben  4  írt  napidij  és  a  leilleges  fuvarköltség 

jár,  a   felmerülő  költségek  a  vesztes  fél  által 


számílag  átvizsgált  házadó-lajstrom  az  illető 
községben  nyilvános  helyen  8  napig  kilételik, 
s  mindenki  áítal  meglekintethelik. 

A  ki  a  kivetésben  meg  nem  n\ugszik,  ellene 
a  fentebbi  8  nap  lefolyásától  számítandó  1  i  nap 
alatt  felszólamlást  intézhet  a  felszólamlási  bi 


zottsághoz,  vagy  az  illető  adóhivatalhoz,  mely  |  lévén  viselendők.(2)  (8) 

3.  §.  Jelen  lör\  ény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 

LII.  TÖRVÉXT-CZIKK 

a  személyes  kereseti  adóról   szóló   18í»8:XXIV.  t.  ez.  érvényének 
meghosszabbításáról/^^ 

(Szentesiiésl  nyeri  1H70.  évi  deczenil>er  26-án.  Kihirdeltelelt  az  országgyűlés  mindkél  házában  1870.  évi 

deczember  3(>-án.) 

i.   §.   A  személyes  kereseti  adóról  szóló  1  ber  31-ik    napjáig  kiterjeszlell  érvénye,  az 
18(i8.   évi   XXIV.  lörvényczikknek  az   I8(>9 : 1  1871.  év  végéig  megliosszabbiltalik. 
XXI.  lörvényczikk  állal  az  1870.  évi  deczem-l      "2.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 

I  úgyminisler  bizatik  meg. 


LUI.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  dohány-Jövedékről  szóló   18(18:  XIV.  t  ez.  érvényének   meghosz- 

szabbitásáról.(4> 

^Szenlesilésl  nyeri  1870.  évi  deczeinber  i(>-án.  Kihirdettólell  az  országgv-ülés  mindkét  házában  1870.  évi 

deczember  30-án.) 


1871.  év  végéig  ugyanazon  módon  meghosz- 
szabbittatik. 


1.  §.  Az  18r)8-ik  évi  XIV.  lörvénvczikknek 
az  1869:  XIX.  lörvényczikk  által  Í870.  évi 
deczember  31.   napjáig  kiterjeszlell   balálya, 

2.§.  Ezen  lörvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 

(1 )  V.  ö.  1883:  XUV.  t.  ez.  Iá.  §.  aj  p.  —  V.  ö.  továbbá  1H7:>:  X.XIIL  U  ez.  7.  §.  és  1890:  Xffl.  U  ez.  2.  §. 
12)  E  rendelkezési  halályon  kívül  helyezte  az  1870:  XV.  i.  ez.  13.  §-a. 

i3)  V.  ö.  1870:  X.V.  l.  ez.  5.  §.  ulolsó  pont  (ill.  1883:  XLIV.  t.  ez.  7.  §.  4.  dj  p.  és  1889:  XXVffl.  U  ez. 
15.  §.  IV.  i.  n.). 
(4)  Az  1868:  X.VIV.  U  ez.  hatályának  lovábbi  meghosszabbílásáról  v.  ö.  1871  :LIX.  U  ez.  V.  ö.  az  1868: 
0  XXIV.  l.  ez.  jeg)  zeleil. 
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\J\.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  pénzügyi  törvényszékek  ideiglenes  !entartásáról.(i> 

(Sienlesitésl  nyert  1870.  évi  deczember  26-án.  Kihirdetielett  az  országgyűlés  mindkél  házában  1870.  évi 

deczember  30-án.) 


Az  1868 :  XXI.  l.  czikknek  a  pénzügyi  tör- 
vényszékek eljárását  szabályozó  rendeletei^ 
valamint  az  1870-ik  évi  VII.  törvényczikknek 
hatálya  és  a  pénz-  és  igazságügyi  ministerek- 
nek, valamint  Horvát-Szlavon-Dahnátországok 


bánjának  ezen  törvényczikkben  adott  felhatal- 
mazás, ha  a  törvényhozás  időközben  másként 
nem  intézkedik,  az  1871-ik  év  végéig  érvény- 
ben tartatnak. 


LV,  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  1868:  XXI.  t  cz.  a  közadók  biztosiiására  és  belia|tására  vonal- 
l^ozó  némeiy  rendeleteinek  módositásáról.(i) 

(Szentesítést  nyert  1870.  évi  deczember  26-án.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1870.  évi 

.    deczember  30-án.) 


1.  §.  Az  1868.  évi  XXI.  törv.  ezikk 
45.  §-ához  hozzáadatik : 

«Ha  a  most  emiitett  viszonyok  kívánatossá 
teszik,  hogy  az  árverés  az  adóhivatal  kerületé- 
hez nem  tartozó  községbe  tűzessék  ki,  ez  a 
hátralékos  adókötelezett  vagy  illetőleg  a  hátra- 
lékos adókötelezettek  többsége  kívánatára  tör- 
ténhetik, történik  szintén,  ha  a  kerületben 
megkisérlett  árverés  eredmény  nélkül  maradt.» 

2.  §.  Ugyanazon  törvényczikk  62.,  63.,  64., 
65.  és  66.  §-ainak  az  adóbehajtást  Buda  és 
Pest  sz.  kú*.  városokban  szabályozó  rendeletei 
mindazon  városokra,  melyek  önálló  törvény- 
hatóságot képeznek,  azoknak  kívánatára  kiter- 
jesztendők  oly  megszorítással,  hogy  a  pénzügy- 
minister  ott,  hol  azt  az  adóbehajtás  sikeres 
foganatosítása  érdekében  szükségesnek  látja, 
az  adóbehajtás  eszközlésével  ismét  pénzügyi 
tisztviselőket  bízhasson  meg. 

3.  §.  A  tör\'ény  53.  és  67.  §-ainak  az  adó- 
végrehajtási költségekre  vonatkozó  intézke- 
dései eltöröltetvén,  a  helyett  rendeltetik : 

Az  adóvégrehajtási  költségre  nézve  különb- 
ség tétetik  a  zálogolásí  vagy  foglalási  és  az 
árverési  költség  közt. 

A  zálogolásí  (foglalási)  és  árverési  költség 
külön-külön  két  krajczárban  s  így  az  összes 
végrehajtási  költség,  az  árverezendő  tárgyak 


szállítási  költségeit  is  beleértve,  négy  kraj- 
czárban állapíttatik  meg,  minden  adó-forini 
után. 

Két  krajczárt,  azaz  zálogolásí  költséget,  fizet 
azon  hátralékos,  a  ki  az  adóvégrehajtás  meg- 
indítása, illetőleg  a  kiküldött  pénzügyi  tiszt- 
viselőnek a  községben  történt  megjelenése 
(önálló  törvényhatóságot  képező  városokban 
a  nyolcz  napi  megintési  határidő  letelte)  után 
rója  le  adóhátralékát,  tekintet  nélkül  arra: 
intézlelett-e  ellene  tettleg  a  zálogolásí  (fogla- 
lási) eljárás  vagy  sem." 

Négy  krajczárt,  azaz  zálogolásí  és  árverési 
költséget  fizet  azon  hátralékos,  kinek  lefoglalt 
ingóságai  árverés  alá  kerültek.  (1868.  évi 
XXI.  t.  cz.  45.  §.) 

A  végrehajtási  költség  fejében  befolyt  ösz- 
szegek  azon  városokban,  melyek  az  adóbehaj- 
tást maguk  eszközölték,  ezek  házi  pénztárába, 
más  községekben  azon  kir.  adóhivatalok  pénz- 
tárába szállíttatnak,  melyeknek  kerületéhez  az 
illető  község  tartozik. 

Ezen  §.  rendeletei  az  ingatlanok  lezálogo- 
lásának  és  elárverezésének  eseteire  nem  alkal- 
mazhatók. (1868 :  XXI.  t.-cz.  58.  §.) 

4.  §.  Jelen  törvény  1871.  évi  január  hd 
l-ső  napjától  lép  életbe,  s  végrehajtásával 
a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


(1)  V.  ö.  az  1870:  Vn.  t,  czikket,  továbbá  az  Í871:LXI\.  és  LXVL  L  czikkekés  az  azokhoz  fűzölt  jeg>^ 
zetekeU 

(2)  E  t,  czikket,  ép  úgy  mint  az  1868:  XXL  t,  czikket  (I.  ezt)  hatályon  kívül  helyezte  a  közadók  kezelésé^ 
röl  szóló  i876:  XV.  i,  cz.  83.  §-a. 
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LVL  TÖRVÉi\m:ZIKK 

a  bor-  és  husfogyasztási  adóról.^) 

<Szenlesilésl  nyert  1870.  évi  deczember  26-án.  KihirdelleieU  az  országffyülés  mindkét  házában  1870.  évi 

deczember  30-án.) 


1.  §.  A  pénzügymíníster  felhatalmaztál ík : 
hogy  a  bor-  és  a  húsfogyasztás  megadóztatása 
iránt  az  1869  :  XVIII.  l.  ez.  értelmében  fenn- 
álló szabályokat  és  árszabásokat,  továbbá  az 
1868 :  XXXV.  l.-cz.  2.,  3.  és  4.  §-ainak  rende- 
leteit a  következő  módosítással  az  187I-ik  év 
végéig  érvényben  tarthassa. 


2.  §.  Az  összeépitelt  községek,  habár  külön 
elöljárósággal  bírnak  is,  területi  összefüggésük- 
nél fogva,  az  árszabás  fokozatának  meghatáro- 
zása végeit  csak  egy  helynek  tekintendők. 

3.  §.  Jelen  törvény  hatálya  a  Horvál-Szlavon- 
s  Dalmát-királyságokra  nem  terjed  ki.  Végre- 
hajtásával a  pénzügymíníster  bizatik  meg. 


L\1L  TÖRVÉiW-CZIKK 

a  czukoradóról.(2) 

(Szentesítést  nyert  1870.  évi  deczember  26-án.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1870.  évi 

deczember  30-án.) 


1.  §.  A'.  1839-ik  évi  XX.  törv«;nyczikk 
hatálya,  és  a  pén/.úgyminislernek  abban  adott 
íelhalalmazás,  a  mennyiben   a    törvén yho '.ás 


időközben  másként  nem  intézkedik,  az  1871-ik 
év  végéig  kiterjesztelík. 

2.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
ügymíníster bízalik  meg. 


LVm.  TÖRVÉiW-CZIKK 

a  bélyeg-  s  illetékek,  valamint  a  di|ak  iránt  fennálló  szabályok  ér- 
vényének nieghosszabbitásáról.(3) 

^Szentesítést  nyert  1870.  évi  deczember  2(>-án.  Kihirdelteiell  az  országgvülés  mindkét  házában  1870.  éri 

deczember  30-án.) 


1.  §.  A  pénzügymíníster  felhatalmaztatík, 
hogy  a  bélyeg  és  illetékek,  valamint  a  díjak 
megszabására,  mérvére  és  lerovási  módjára 
nézve  fennálló  szabályokat  az   1868:  XXIIi. 


s  1869 :  XVI.  törvényezikkben  s  a  jelen  tör- 
vényczikk  következő  §-ában  foglalt  módosí- 
tásokkal együtt  az  1871-ik  év  végéig  érvény- 
ben tarthassa. 


2.§.  Az  1869.  XVI.  l.  czikk  3.  szakaszában  érintett  tudományos,  művé- 
szeti, gazdasági,  kegyeleli  és  jótékony  intézetek  és  egyesületek,  bélyeg  és 
illetékmentessége  az  azon  intézetek  és  egyesületek  részére  lelt  alapítványok 
telekkönyvi  bekeblezésére  is  kiterjeszlelik. 

3.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pánzügyminister  bizatik  meg. 


(1)  V.  ö.  1871:  LXL  L  ez,  a  bor-  és  hűsfügvasziási  adótörvény  és  szabályok  módosítása  és  eiek  érvényé- 
nek meghosszabbítása  iránt  V.  ö.  az  18Ö8;  XXXV.  l.  ez.  jegyzeteit  a  fónli  u  czikknek  is  hatályon  kívftl 
helvezéséről. 

{i)  kz  18Ö8.,  ill.  18150:  XX.  t.  ez.  hatályának  további  meghosszabbításáról  v.  ö.  1871:  LXIL  t.  ci.  —  As 
18t58.,  ill.  18(59:  XX.  l.  czikk  hatályának  meKszunéséről  v.  ö.  az  1808:  XX.  t.  ez.  jegyzeteit. 

{3}  V.  ö.  a  hasontárgyú  1871:  LXIU.  U  czikkel,  továbbá  az  18t58:  XXIII.  t  ez.  jegyzeteiu 
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lAX.  TÖRVÉiW^CZIKK 

a  házközösségeknek  Horvát-Szlavonországokban  rendezése  alkal- 
mából  íelmerülö  és  a  házközösségi  vagyonban  megosztozásra  vo- 
natkozó beadványok  és  okiratok,  bélyeg-  és  illetékmentességérőL 

(Szentesítést  nyert  1870.  évi  deczember  :^án.  Kihirdettetett  az  országgjQlés  mindkét  házában  1870.  évi 

deczeniber  30-án.) 

1.  §.  A  házközösségeknek  Honát-Szlavonországokban  rendezése  alkalmá- 
ból felmerülő  s  a  házközösségi  vagyonban  megosztozásra  vonatkozó  minden 
beadvány  és  okirat  bélyeg-  és  illetékmentesnek  nyilváníttatik. 

2.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 

LX,  TÖRVÉ\T-CZIKK 

a  Pest  város  északkeleti  részél>en  nyitandó  főközlekedési  sngárut 
munkálatai  költségeinek  fedezéséről/^) 

(Szentesítést  nyert  1870.  évi  deczember  26-án.  Kihirdelletelt  az  ország?)  ölés  mindkét  házában  1870.  évi 

deczember  30-án.) 

1.  §.  A  fővárosi  közmunkák  tanácsa  áhal  a  főváros  északkeleti  részében 
tenezett  nagy  közlekedési  sugárút  létesítése  végett  szükséges  terület  meg- 
szerzésére, és  ez  út  elkészítésére  az  1870  :  X.  t.  ez.  alapján  felvett  kölcsön- 
ből a  munka  folyamában  a  minisleriumnak  kimutatandó  szükséghez  képest 
időnkénti  részletekben  3.335,909  frt  folyóvá  tétetni  rendeltetik. 

2.  §.  Egyszersmind  utasíttatik  a  pénzügyminister,  hogy  az  érintett  főköz- 
lekedési sugárútat  szegélyző  épületekhez  szükséges  terület  megszerezhetése 
végett  az  1870.  X.  t.  ez.  alapján  felvett  kölcsönből  a  munka  folyamában  neki 
kimutatandó  szükséglethez  képest  időnkénti  részletekben  a  fővárosi  közmun- 
kák tanácsának  kölcsönképen  4.863,812  forintot  szolgáltasson  ki. 

3.  §.  A  fővárosi  közmunkák  tanácsa  köteles  ezen  kölcsönt  a  szerint,  a  mint 
az  abból  megszerzett  területet  értékesíti,  időnkénti  részletekben  azon  alap- 
nak, a  melyből  a  kölcsön  adatott,  esedékes  kamatjaival  egj  ütt^^^  visszatéríteni. 

4.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  ministerium  bizatik  meg. 


(1)  V.  ö.  az  ezen  úton  emelt  iij  épületek  adómentesség* nil  az  1871:  .XLll.  t.  ez.  9.  §-át  és  az  ezen  §.  ma- 
gyarázatát tartalmazó  188á:  VIII.  l.  czikkel;  továbbá  a  siijránil  lejikül^öbb  részéi  szeírélyező  villák  és 
nyaralók  adómentesséiréröl  az  1875:  IV.  l.  rz.  1.  és  .'>.  §^-ail:  a  suiiárúton  1881  jiinins  hó  I(K  napján  túl 
if<91.  évi  június  hó  10.  napjáig  emeiendö  építmények  adónienlessé}:éről  szí)ló  1879:  XLII.  t.  czikket. 

(2)  E  kamatuk  elengedéséről  v.  ö.  1881:  XXX.  l.  ez.  ±  íj.,  az  eluU'írek  kaniíamenlesséjréról  upanezen 
l.  czikk  1.  §. 
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L  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  magyar  sorhadi  csapatokhoz  és  a  hadi  tengerészeihez  1871.  év- 
ben kiállitandó  u|oncz-  és  póttartaléki  {utalékok  megajánlása  tár- 
gyában. 

(Szeatesítést  nyert  1871.  évi  január  S4-én.   RihirdetteleU  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  évi 

január  !S5-én.) 


1.  §.  Az  i869-ik  évi  i-ö  lörvényczikk  állal 
a  hadsereg  és  hadi  tengerészet  törvényileg  sza- 
bályozott számerejének  biztositása  végett  meg- 
állapított 39,339  főnyi  ujoncz  jutaléknak  és  az 
ehhez  megkívántató  3934  főnyi  póttartaléknak 
kiállítása,  1871-ik  é\Te,  az  i868-dik  évi  40-ik 
lörvényczikk  3.  és  32.  szakaszai  értelmében 
megsznvazlalík. 


1851-ík,  4850-ik  és 
hadkötelesek  korosz- 


2.  §.  Az  állítás  az 
1849-ík  évben  született 
tályaíból  eszközlendő. 

3.  §.  Ezen  törvény  a  kihirdetés  után  azonnal 
életbe  lép,  és  végrehajtásával  a  honvédelmi 
minisler  bizatík  meg. 


n.  TÖRVÉiW-CZIKK 


a  1871.  évi  márczius  hóban  viselendő   közterhekről  és  fedezendő 

kiadásokról.(i) 

(Szenlesilést  nyert  1871.  évi  február  27-én.   Kihirdelieleil  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  évi 

február  28-án.) 


i.  §.  Az  i870-ík  évi  XLVIII.  t.  ez.  1.,  2.  és 
3-ík  §-aínak  hatálya,  az  1871-ik  évi  márczius 
hó  31-ik  napjáig  kíterjesztetík. 
2.  §.  A  pénzúgymíníster  felhatalmaztatik : 
a)  hogy  a  közös  ügyek  tárgyalására  kikül- 
dött orszíágos  bizottságok  által  az  1871-ík  évre 
1)1.245,675  frlban  megszavazott  s  a  vámjöve- 
delem levonása  után  79.045,975  forintot  tevő 
rendes  és  25.487,339  frt  rendkívüli  kiadások- 
nak a  magyar  korona  országait  terhelő  s  össze- 
sen 31.359,994  frt  20  kiTa  rugó  30  százalékát, 
s  mennyiben  az  az  1.  §-ban  idézett  lörvény- 
czikk 5-ik  §-ában  január  és  február  hónapokra 
engedélyezett  előleggel  már  is  fedezve  nem 
volna,  esedékes  havi  részletekben  a  közös 
pénzügyministernek  kiszolgáltathassa ; 


b)  hogy  ugyancsak  a  közös  ügyek  tárgyalá- 
sára kiküldött  országos  bizottságok  által  az 
1868-ík  évi  lulkiadások  fedezésére  4.776,214 
frt  25Ví  krban,  s  az  1870-ík  évre  19.715,760, 
összesen  tehát  24.491,974  frt  25Vs  krban  en- 
gedélyezett póthilelnek  a  magyar  korona  or- 
szágaira eső  és  7.347,592  frt*27Vs  krl  tevő 
30  százalékát,  a  mennyiben  az  a  közös  had- 
ügymínisleriumnak  1867-ről  maradt,  1.689,710 
frt  11  krnyi  készletéből  s  az  1870-ik  évi  48-ik 
t.  ez.  4-ík  §-ában  engedélyezett  előleg  által 
már  is  fedezve  nem  volna,  szintén  kíszolgái- 
tathassa. 

3.  §.  Jelen  törvény  márczius  hó  l-jén  lép 
hatályba  és  végrehajtásával  a  pénzügyminister 
bizatik  meg. 


(1)  V.  ö.  1870:  XLVIII.  t.  ez.  Az  1871.  évi  állaniköltség\elést  az  1871:  X.  t.  ez.  tarlaiiuazza. 
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Í87Í:III—V,  t  ez. 


UI.  TÖÍWÉW-CZIKK 

az  1868.  évi  X1.I.  törvényczikk  7.  §-áimk   móclositása,  illetőleg    a 
honvédkerületek  uj  beosztása  tárgyábaii.(t)  • 

(Srenlesilésr nyert  i87i.  évi  márcziiis  13-én.  KihirdetleteU  a  képviselőházban  1871.  évi  márczius  18-áu, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  márczins  iO-án.) 


1.  §.  Az  I8()8.  évi  XLl.  lörvényczikk  7.  §-a 
ekképen  módositlalik : 

A  magyar  korona  terülele  hél  honvédkerü- 
letre osztatik  és  pedig : 
I.  a  pesti, 
11.  a  szegedi, 

III.  a  kassai, 

IV.  a  pozsonyi, 


V.  a  budai, 

VI.  az  erdélyi, 

VII.  a  záKrábi  horvát-szlavón  kerületre. 
E/en  kerületek  mindenike  több  honvédzászló- 
aljjárási foglal  magában  (18(>8  :  41.  t.  ez.  8.  §.). 

±  S-  E  törvény  végrehajtásával  a  honvédelmi 
minister  bizatik  meg. 


rv .  TÖRVÉiW'-CZIKK 

az  18fi8.  évi  XLL  törvényczikk  9.  §-ának   módositása,  illetőleg   a 
honvéd  zászlóalji  törzsek  személyzetének  változtatása  tárgyában/*) 

(Szeutesiiésl  nyert  1871.  évi  márczius  12-én.  Kihirdelteleil  a  képviselőházban  1871.  évi  márczius  18-án, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  márczius  iO-án.) 


1.  §.  Az  I8(i8.  évi  XLI.  törvényczikk  9-ik 
í^-a  akként  módosittatik,  hogy  az  abban  meg- 
állapitotl  i  járás-őrmesteri  állomás,  továbbá 
1  altiszt  és  8  közhonvéd  helyett,  a  zászlóalji 
törzseknél  rendszeresítetik : 

a)  a  nyilvántartás  vezetésére  s  a  segédtiszti 
szolgálat  teljesítésére  egy  alantos  tiszt  (had- 
nagy vagy  főhadnagy) ; 

h)  a  nyilvántartási  és  raktári  szolgálatra 
H  törzsőrmester  —  járásörmesteri  illetékkel ; 
továbbá  : 

c)  i  közhonvéd  és  egy  tiszti  szolga. 

±  §.  Ezen  módosítások  folytán  a  fönt  idézett 
S.  négy  első  bekezdése  változatlanul  meghag\at- 
\án,  további  tartalma  az  íi-ik  bekezdéstől 
kezdve  következő  szövegezéssel  áilapittatik 
meg: 

Egy  zászlóalj-törzs  áll 

1  törzstisztből, 


1  kezelőtísztböl, 

1  nyilvántartási  tisztből, 

1  orvosból, 

I  puskaművesből, 

á  törzs-őrmesterből, 

i  közlegényből,  és 

li  tiszti  szolgából. 

A  kezelő  liszt  a  törzs  altisztjeivel  és  köz- 
legényei\cl,  a  zászlóalj  kimozdulása  esetében  is 
hel\ben  marad. 

A  nyilvántartási  tiszt  béke  idején  a  zászlóalj- 
segéd-tiszti teendőkel  is  végzi,  mozgósítás  ese- 
tén pedig  a  zászlóaljjal  élelmezési  vagy  segéd- 
tiszti minőségben  kivonul. 

A  lovassági  törzs  létszámát  és  szervezetéi  Ő 
Felsége  jóváhagyása  mellett  a  honvédelmi  mi- 
nister határozza  meg  a  szükséghez  képest. 

3.  ^.  E  törvény  végrehajtásával  a  honvédelmi 
minister  bizatik  meg. 


V.  TÖI1VÉ\T-CZIKK 

az  18(»8.  évi  XL.  törvényczikk   12.  §-ának  s  az  ugyancsak  18(18.  évi 

XLI.  törvényczikk  ö.  §-ának   módosítása,  illetőleg  a  lionvéd-lovas- 

századok  s/^poritása  tárgyában.(i> 

(Szenlesilésl  nyeri  1871.  é\\  márczius  15-én.  Kihirdetleletl  a  képviselőházban  1871.  évi  márczius  18-áu, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  márczius  áO-án.) 

1.  S-  A  honvéd-lo\asszázadoknak  az  18(18.  i  XLl.  lörv.-ezikk  0.  §-ában  meghatározott  száma 
é\i  .\L.  törv.-czikk  lá-ik  és  az  ug>anazon  évi  i  ujon  felállítandó  n>olcz  századdal  szaporittalík. 


ti)  E  l.  tz.  hi.Uilvai  M'>/.:r:u'  a  liou>e«lsó^röl  >züiü  185,0:  V.  i.  ez,  (á '.  ?:'.)  fol>láu. 
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s  az  idézett  §-ok  ez  értelemben  módosillal- 
Dak. 


2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  honvédelmi 
minister  bizatik  meg. 


VI.  TÖRVÉNY^CZIKK 

az  1868.  évi  XL1.  t  ez.  13.  §-áiiak   bővitéséről   és  módositásáról  a 
houvédekuek  tiszti  és  altiszti  kiképzés  végett  leendő  beiiivása  tár- 

gyában.(i)  (2) 

(Sientesilésl  nyert  1871.  évi  máreziiis  I2-én.  Kihirdelteletl  a  képviselőházban  1871.  évi  márezíus  18-án, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  márczius  áO-án.) 


Azon  tekintetből,  hogy  a  honvédség  kellő 
képzettségű  és  számú  lisztekkel  és  altisztekkel 
láttathassék  el,  ideiglenes  intézkedés  szüksége 
állván  elő : 

1.  §.  Addig,  mig  a  honvédség  tiszti  és  altiszti 
állománya  ki  nem  egészíttetik,  felhatalmaztatik 
a  honvédelmi  minister,  hogy  a  tiszti  és  altiszti 
kiképzésre  alkalmas  honvédeket,  és  pedig  ez- 
úttal az  48C9.  és  1870.  évben  besorozottak 
közül,  jövőre  pedig  a  legifjabb  korosztálybeliek- 


ből, a  szükséges  számban  és  a  kellő  kiképzés- 
hez megki\áutaló  időre  behívhassa. 

%  §.  Ezen  felhatalmazás  arra  is  kiterjeszte- 
tik, hogy  a  honvédelmi  minister  a  honvédség 
szabadságolt  állományába  tartoző  tiszteket,  a 
rendes  őszi  hadgyakorlatokon  kivül,  két  havi 
szolgálattélel  végett  eg>szer  behivhassa.(3) 

3.  5;.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  hon- 
védelmi minister  bizatik  meg. 


VII.  TÖRVÉiW-CZIKK 

az  1808.  évi  XLl.  t,  ez,  19.  §-ának  módosítása  tárgyában/*) 

(Szentesilést  nyert  1871.  évi  márczius  Iá-én.  Kihirdelleiell  a  képviselőházban  1871.  évi  márczius  18-án, 
a  főrendek  liázában  1871.  évi  márczius  :^)-án.) 


Tekintve,  hogy  a  honvédségről  szóló  1808. 
évi  XLI.  lörvényczikk  19-ik  §-a  a  honvédorvo- 
sokra nézve  olyképen  intézkedik,  hogy  azok 
béke  idején  csak  évi  átalányban  részesül- 
hetnek : 

1.  §.  Fölhatalmaztatik  a  minísteríum,  hogy 


béke  idején  minden  i  honvédzászlóalj  után  egy 
orvost  rendi  fokozatához  mért  teljes  illetékkel 
alkalmazhasson. 

2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  honvédelmi 
minister  bizatik  meg. 


(1)  R  t.  czikk  halálvát  vesztene  a  honvédségről  szóló  181M):  Y.  l.  ez.  (^>.  §.)  folylán. 

(2)  V,  ö.  még  a  Luüüvika-Akadémiáról  szóló  188:^:  XXXIV.  l.  ez.  3.  íj-ál. 

i3>  K  feíryviTiryakürlal  nem  lekinlelell  lénjh'jres  szoléra Ialn;*k;  187.*»  I.  l.  ez.  2.  §. 
(4)  V.  ö.  az  ezen  l.  ez.  módosításáról,  ill.  a  hon\édorvosi  liszlikar  njjászer>ezéséröl  szóló  1877:  XIV.,  ül. 
1878:  XXXV.  és  188:>:XVl.  l.  czikkel.  V.  ö.  1890:  V.  U  ez.  2(5.  §. 
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Vm.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  birák  és  bírósági  liivatalnokok  !elelősségéről.(i) 

(Szeotesilést  nyert  1871.  évi  márcziiis  i^án.  Kihirdettetetl  a  képTtselőházban  i87i.  évi  mirczius  18-áii, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  mirczius  !2Mn.) 

I.  FEJEZET. 
Általános  szabályok, 

l.§.  A  birák  és  bírósági  hivatalnokok,  hivatali  kötelességüknek  szándéko- 
san vagy  vétkes  gondatlanságból  elköveteti  megszegéseéri  felelősséggel 
tartoznak. 

Felelősséggel  tartoznak  a  birák  és  birói  hivatalnokok  azon  károkért  is, 
melyeket  hivatali  kötelességök  megsértésével  okoztak. 

2.§.  Birák  és  birósági  hivatalnokok  alall  értetnek: 

a)  az  ilélő  birák ; 

b)  a  bíróságoknál  alkalmazón  ügyészek  és  a  koronaügyész ; 
r)  a  birósági  segédszemélyzet ;  ^^ 

d)  a  bíróságoknál  alkalmazott  ügyészek  és  a  korona-ügyész  segéd-sze- 
mélyzete ;  (2^ 

e)  a  bíróságok,  a  bíróságoknál  alkalmazott  ügyészek  és  a  korona-ügyész 
kezelő-személj-zete ;  ^^^ 

f)  a  bíróságoknál  állandóan  alkalmazott  szakértők.^^^ 

Az  ezen  szakaszban  elősorolt  személyek  hivataloskodásuk  ideje  alatt  elkö- 
vetett hivatali  böntelleíkért  hivatali  minőségök  megszűnte  után  is  felelősek.^^^ 

3.  §.  Hivatali  bönleltek  tekintetében  a  jelen  törvény  hatálya  a  választott 
bírákra  is  kiterjed/*^ 

4.  §.  Hivatali  bűntett  esetében  a  felelősségre  vonás  közkereset  útján, 
fegyelmi  vétségek  esetén  pedig  a  IV.  fejezet  szabályai  szerint  történik. 

5.  §.  Ö  Felsége  legfőbb  felügyeleti  joga,  melynél  fogva  felelős  igazság- 
ügyi minislere  által  a  bíróságok  pontos  és  szabályszerű  ügykezelése  fölött 
őrködik,  e  részben  a  lapasztalt  hiányok  orvoslásáról  gondoskodik,  az  igaz- 
ságügy általános  érdekében,  vagy  egyes  panaszok  esetében  a  szükséges 
adatok  felterjesztését  elrendeli,  a  visszaélések  megvizsgálása  és  megtorlása 
iránt  intézkedik,  jövőre  is  érintetlenül  marad ;  azonban  bármely  hivatali  bűn- 
tett, vagy  vétség  megfenyítése  csak  a  jelen  törvényben  szabályozott  úton  és 
módon  eszközölhető.<^> 


(1)  E  törvénynek  a  kir.  ügyészekre  kileriesziéséről  v.  ö.  1871:  .\XXffl.  l.  ez.  8.  §.;  a  kir.  ügyésznek,  a 
közigazjralási  bizoU<^g  hatáskörébe  esö  üp vekben  való  kötelesséírmulasztásáról,  v.  Ö.  1876:  VI.  t.  ez.  ü.  §. 
Az  ezen  törvényben  foj^lall  feg)elmi  szabálvoknak  a  birtokrendezésnél  működő  mérnökökre  alkalmazásáról 
v.ő.l880:XLV.i.cz-  U.  §-a,'ill.  189á:  X}iIV.  i,  ez.  VIIL  p.  utolsó  bekezd.  E  tönénv  rendelkezéseinek  a 
szabadalmi  tanács  elnökére  és  ülnökeire  alkalmazásáról  v.  ö.  181)5:  XXXVII.  U  ez.  i6.  §.  utolsó  bekezd. 
E  l.  czikk  hatályának  kiterjesztéséről  a  budapesti  árú- és  értéktőzsde,  valamint  a  vidéki  termény-  és  gabona- 
csarnokok külön  birósigaira,  I.  1881:  LIX.  t.  ez.  99.  §.  (1891:  XVIL  L  ez.  1  §.  1.  p.)  E  L  ezikk  hatályá- 
nak fentartásáról  a  telekkönyvi  betétek  szerkesztése  végett  kinevezett  birákra  és  albirákra  ▼.  ö.  18ÍÍÖ: 
XXIX.  u  ez.  78.  §.  E  (örvény  Katálvánnk  fentartásáról  az  igazságügyminiszteriumban  alkalmazott  birákra 
nézve  v.  ö.  1889;  XLV.  i.  ez.  3.  §.'(1894:  XXXVIL  t.  ez.) 

12)  V.  ö.  31.  §.  —  (3)  V.  ö.  (5i.,  67.,  74.  §§.  —  (4)  V.  ö.  67.  §.  és  68.  §.  cj  és  dj  p.  —  (5)  V.  5.  a 
törvénykezési  szünidőről  szóló  1883:  XXXm.  U  ez.  9.  §-ál,  iU.  az  ezt  pótló  1887:  XXX.  U  cz.9.  §-áU  A  fel- 
ügyeletre  vonatkozóan  L  még  az  1891:  XVIL  U  ez.  1 — 16.  §§-ait. 
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II.  FEJEZET. 
A  hivatali  hüntettek,^^^ 


6.  §.  A  hivatali  bűntett  megbüntetése  a  rendes  bűnvádi  eljárás  útjára  tar- 
tozik, a  büntetés  mérvét  a  fennálló  törvények  és  a  törvényes  gyakorlat  hatá- 
rozzák meg.  A  birói  illetőség  iránt  szintén  a  fennálló  törvények  irányadók. 


7.  §.  Az  Ítélet,  mely  által  a  2.  §-ban  előso- 
rolt személyzetnek  valamely  tagja  hivatali  bőn- 
tetlben  bűnösnek  ítéltetett,  a  rendes  bünteté- 
sen és  ennek  következménycin  fölül,  maga 
után  vonja  még  azt  is,  hogy  az  elitélt  egyén 
elveszti  hivatalát,  hivatalos  czimét,  fizetését, 
nyugdiját  s  általában  minden  igényét  bármi 
egyéb  javadalom   iránt,  a  melyet  szolgálata 


alapján  az  állam  irányában  igénybe  vehetett 
volna. 

A  büntetés  ezen  következményei  az  ítéletben 
kiteendők. 

8  §.  Ha  a  hivatali  büntettet  választott  biró 
követte  el :  a  rendes  büntetésen  és  ennek  kö- 
vetkezményein felül  választott  bírói  képességé- 
nek elvesztése  is  itéletileg  lesz  kimondandó. 


9.  §.  A  hivatali  bűntett  által  okozott  károk  a  bűntettes  által,  vagy  ha  töb- 
ben volnának,  ezek  állal  egyetemlegesen  megtéritendők. 


10.  §.  Hivatali  bűntettet  képez  általában :  ha 
a  biró  vagy  bírósági  hivatalnok  hivatali  köte- 
lességét cselekvöleg  vagy  mulasztólag  azért 
sérti  meg :  hogy  ez  által  magának  vagy  má- 
soknak illetéktelen  hasznot  szerezzen,  vagy 
valakinek  jogtalan  kárt  okozzon. 

Ha  pedig  hivatali  kötelességének  teljesítését, 
a  fent  körülirt  czélból,  törvényes  felsőbbségé- 
nek  meghagyása  után  is  megtagadja,  vagy  fel- 
lünöleg  elhanyagolja:  ez  súlyosító  körül- 
ménynek vétetik. 

ii.  g.  Hivatali  bűntettet  képez  különösen: 

a)  a  hivatali  titok  közlése ; 

b)  a  megvesz tegettetés  ; 

c)  a  zsarolás ; 

d)  az  erőszak ; 
ej  a  hamisítás ; 
n  a  sikkasztás. 

í%  §.  A  hívauli  titok  közlésének  bűntettét 
követi  el  azon  biró  vagy  bírósági  hivatalnok, 
ki  oly  tényeket  vagy  iratokat,  a  melyeknek 
csak  hivatali  állásánál  fogva  jutott  tudomására 
vagy  birtokába,  s  a  melyeknek  titokban  tartá- 
sára hivatalánál  fogva  kötelezve  volt,  azon 
szándékból,  hogy  ez  által  valakinek  kárt,  vagy 
magának  avagy  másoknak  illetéktelen  hasznot 
okozzon,  mással  közöl,  vagy  az  iratokat  hasz- 
nálat végett  másnak  átadja. 

13.  §.  A  biró  vagy  bírósági  hivatalnok,  ki 
hivatalába  vágó  valamely  cselekménynek  telje- 
sítéséért vagy  elmulasztásáért  ajándékot  vagy 
előnyt  kíván  vagy  elfogad,  vagy  az  erre  vonat- 
kozó ígéretet  vissza  nem  utasítja,  a  megvesz- 
legettetés  bűntettét  követi  el,  —  akár  legyen 
az  elkövetett  cselekmény  vagy  mulasztás  hiva- 
talos kötelességével  ellenkező,  akár  nem. 


Az  ajándék  vagy  előny  elfogadottnak  tekin- 
tetik :  ha  a  biró  vagy  bírósági  hivatalnok  azt,  a 
mi  hozzá,  vagy  hozzátartozóihoz,  habár  aka- 
rata ellen,  de  megvesztegetési  ezélból  juttalta- 
totl,  az  átvételtől  vagy  erről  szerzett  tudomá- 
sától számítandó  három  nap  alatt  vissza  nem 
adja,  vagy  a  tényt  fel  nem  jelenti. 

1 4.  §.  A  bíró  vagy  birói  hivatalnok,  ki  hiva- 
tali hatalmával  visszaél,  hogy  valakit  valamely 
cselekvésre,  tűrésre  vagy  mulasztásra  törvény- 
ellenesen kényszerítsen,  a  zsarolás  bűntettet 
követi  el. 

15.  §.  Az  erőszak  bűntettét  követi  el  azon 
biró,  ki  valakit  kinek  ártatlanságát  tudja,  ellen- 
séges indulatból  bűnvízsgálat  alá  helyez  ;  vala- 
mint az,  ki  valakit,  a  büntető  törvényben  és  a 
büntető  gyakorlatban  s  illetőleg  büntető  per- 
rendtartásban meghatározott  eseteken  kívül, 
személyes  szabadságától  megfoszt ;  ugy  szintén, 
ki  a  törvényesen  elrendelt  letartóztatist  vagy 
fogságot  a  törvény  által  meghatározott  időn 
túl  meghosszabbítja,  vagy  ki  a  letartóztatottat 
a  felmentő  ítéletnek,  vagy  a  vizsgálati  fogság 
megszüntetését  rendelő  végzésnek  jogerőre 
emelkedése  után  huszonnégy  óra  alatt  szaba- 
don, illetőleg  szabad  lábra  nem  bocsátja. 

10.  §.  Az  erőszak  bűntettél  követi  el  továbbá 
az  a  biró  vagy  bírósági  hivatalnok,  ki  hivatalá- 
nak tekintélyét  felhasználja  arra,  hogy  vala- 
mely tanura  vagy  szakértőre  nyilatkozatának 
vagy  véleményének  érdemét  illetőleg  törvény- 
ellenes befolyást  gyakoroljon ;  vagy  a  ki  ezen 
czél  elérésére  a  fél,  vádlott,  a  tanú  vagy  szak- 
értő irányában  fenyegetést  vagy  kényszerítő 
eszközt  használ. 

17.  §.  Hamisítást  követ  el  azon  biró  vagy 


(1)  A  hivalali  bűnleliekröl  ós  vélséfrekpöl  az  1878:  V.  i.  ez.  U.  U.  XLII.  fejezete  (4(51—481.,  484.  §§.) 
rendelkezvén:  e  fejezet  az  1880:  XXXVH.  U  ez.  2.  §-a  értelmében  hatályát  vesztette,  kivéve  a  büntető  eljá- 
rásra és  a  kártérítési  kötelezettségre  vonatkozó,  ujabb  tételes  törvény  által  még  nem  pótolt  rendelkezéseit. 
V.  ö.  még  a  büntető  lör^'ényekre  és  gyakorlatra  vonatkozó  némely  intézkedésről  szóló  1871 :  LH.  t.  ez.  6.  §-át. 
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bírósági  hivatalnok,  ki  a  jcíjyzőkönyvel  vagy  |  18.  §.  A  fenlebbi  szakasz  alkalmazandó  a 
egyéb  okiralol,  melynek  vezetésére,  illetőleg :  hiteles  fordítóra  is,  ha  ez  az  abban  körülirt 
szerkesztésére  hivatalánál  fogva  kötelezve  vagy  '  bűntettet  vagy  írásban  foglalt  hivatalos  fordit- 
jogositva  van,  szándékosan  nem  híven  vezeti  mány,  vagy  a  bíróság  előtt  élőszóval  elöter- 
vagy  szerkeszti ;  vagy  ki  e  hűtlen  vezetési  j  jeszíett  fordítás  által  követte  el. 
vagy  szerkesztési  oly  okiratra  vonatkozólag  '  19.  §.  A  bíró  vagy  bírósági  hivatalnok,  ki  a 
követi  el,  mely  valamely  jog  bebizonyítására  |  hivatalos  minőségben  átvett  pénzt,  értékpapírt 
lényeges,  s  azon  szándékkal,  hogy  bűnlelte  \  vagy  egyéb  értékkel  bíró  tárgyat  egészen 
állal  valaki  részére  illetéktelen  haszon  vagy  vagy  részben  eltulajdonítja  vagy  elidegeníti : 
jogellenes  kár  háruljon.  1  ugy  szintén,  ki  a  fenlebbi   17.  S-ban  érintett. 

Az  ezen  szakaszban  megjelölt  okiratok  szán- 1  vagy  a  bíróság  örizete  alatt  levő  valamely 
dékos  megrontása  vagy  megmásílása  hasonló  okiratot  szándékosan  eh'ejt,  elidegenít  vagy 
bűntettnek  tekintetik.^)  i  megsemmisít :  a  sikkasztás  bűntettét  követi  eí. 

Mindazon  károkért,  melyek  az  1869.  é\i  4.  l.  ez.  érlelmében  kinevezell 
birák  és  bírósági  hivatalnokok  hivatalos  minőségben  elkövetett  sikkasztásai 
által  magánfeleknek  okoztattak,  az  állam  felelős. 

Az  ily  károk  megtérítésére  nézve  az  illetőknek  bárhol  és  bármikor  talál- 
ható vagyonából  az  államnak  visszkereseti  joga  van.^^^ 

III.  FDEZET. 
A  fegyelmi  vétségek.^^> 

20.  §.  Fegyelmi  vétséget  követ  el  s  a  jelen  fejezet  szabályai  szerint  bünte- 
tendő azon  Jíiró  vagy  birósági  hivatalnok : 

a)  ki  hivatali  kötelességét  vétkesen,  de  nem  azon  bűnös  czélból  szegi  meg, 
hogy  ez  által  magának  vagy  másnak  illetéktelen  hasznot  szerezzen,  vagy  va- 
lakinek jogtalan  kárt  okozzon ;  ^^^ 

b)  ki  botrányos  magaviselete  miatt  tiszteletre  s  bizalomra  méltat- 
lanná válik.^'^^ 

21.  §.  Fegyelmi  vétségnek  tekintendő  különösen  : 

ha  a  biró  oly  ügyben,  melyben  az  eljárás  és  határozat  azon  biróságot 
illeti,  melynek  ő  tagja, 

a)  valamely  fél  részére  per-  vagy  emlékiratot  szerkeszt,  a  más  által  szer- 
kesztettél helybenhagyás  vagj'  megváltoztatás  végett  átvizsgálja,  vagy  a  tör- 
vény által  szabályozott  hivatalos  működésen  kÍNÜl,  a  per  mikénti  viteléibe 
iitmutalásl,  vagy  tanácsot  ad ; 

b)  a  folyamatban  levő  jogügy  mikénti  elintézése  vagy  egyéb  birói  cselek- 
mény tekintetében,  az  eljáró  biróság  valamelyik  tagjára  érdekeltségből  vagy 
ellenszenvből  hatni  törekszik. 

c)  a  birósági  személyzethez  nem  tartozó  egyének  által  használat  végeit 
Ítéleti  vagy  érdemleges  határozati  tervezetei  készíttet  vagy  elfogad. 

Az  a)  és  b)  pont  szabályai  alól  kivétetik  azon  eset,  ha  a  biró  az  ott  elő- 
sorolt cselekményeket  saját  vagy  vele  harmad-izig  rokonságban,  —  vagy 
másod-izig  sógorságban  levő  személyek  ügyében  követte  el,  ha  egyszersmind 
a  törvénykezési  rendtartás  56.  Jj-a  zárponljának  rendeletét  nem  sértette  meg. 


(i)V.  ö.  11».  íj. 
12)  V.  ö.  73.  §. 

(3)  E  fejezel  rendelkezései  kiterjednek  a  pénzüg}!  közigazgatási  biróság  elnöke  és  ilélóbirái  által  elkövelet 
feír>elini  vélséjrekre  is  (18H.'i:  XLUI.  l.  ez.  l.  §.  harmadik  l)ckezd.). 

(4)  E  poui  kiierjeszlcséről  a  l>él>e}:-  és  illeiékszabályok  által  és  a  bírákra  és  a  bírósági  liivatalDokokra 
roll  köleiesséírek  nem  leljesílésének  esetére,  v.  ö.  1881'-  XXXIV.  l.  ez.  Iá.  §. 

(5)  V.  ö.  18UI:XVII.  i.  ez. -4.  §.  1.  p. 
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22.  §.  A  fegyelmi  vétség  bünlelése : 
a)  rosszalás ; 
h)  feddés ; 

c)  péuzbünlelés; 

d)  hivalaIvesztés.<*^<-> 

23. §.  Hogy  ezen  büntetések  közül  melyik  alkalmazandó,  azt  a  vétség 
nagyságához  és  netaláni  ismétléséhez,  úgy  szintén  az  abból  származó  hátrá- 
nyokhoz képest  az  illetékes  fegyelmi  bíróság  saját  belátása  szerint  hatá- 
rozza meg. 

24.  §.  Ha  az  illető  időközben  ujabb  fegyelmi  büntetés  alá  nem  esett,  a 
rosszalás  egy  év  után,  a  feddés  két  év  után,  a  pénzbeli  büntetés  pedig  három 
év  után  erkölcsi  hatályát  veszti. 

2.'>.  {^.  A  pénzbüntetés  az  illető  hivatalnok  egy  évi  fizetésének  egy  harma- 
dát nem  haladhatja  túl. 

2I>.  §.  A  fegyelmi  határozatban  kimondott  hivatalvesztés  maga  után  vonja 
az  illető  czimének,  fizetésének,  valamint  nyugdíjának  s  mindazon  előnyök- 
nek elvesztését  is,  melyeket  az  szolgálata  alapján  az  állam  irányában  igénybe 
vehetett  volna. 

27.  §.  Ha  a  biró  vagy  bírósági  hivatalnok  a  fegyelmi  eljánis  megindítása 
előtt,  vagy  ennek  folyama  alatl,  de  a  véghalározat  hozatala  előtt  hivataláról, 
illetőleg  nyugdijáról  önkénylesen  lemond,  a  fegyelmi  eljárás  megindítása  — 
illetőleg  folytatása  —  abbanhagyandó.  Ily  lemondás  azonban  a  vagyoni  fele- 
lősséget nem  szünteti  meg.  (66.  S.) 

25.  §.  Csekélyebb  rendellenségek  esetében  az  elnök  hivatalosan  meg- 
intheli  a  törvényszéknél  vagy  annak  területén  alkalmazott  birói  tagokat  és 
birósági  hivalalnokokat.^^^ 

*2Sh  §.  A  megintés  előtt  az  illető  nyilatkozatra  szólítandó  fel  A  megintés 
Írásban  történik,  mi  ellen  az,  ki  a  megintésben  sérelmet  lát,  orvoslásért  a 
fegyelmi  bírósághoz  folyamodhalik.^*^ 

IV.  FEJEZET. 
A  fegyelmi  eljárás,^^^ 

3(1.  §.  Fegyelmi  vétségek  felett  a  fegyelmi  bíróság  ítél. 

31.  §.  A  fegyelmi  bíróságot  a  kir.  törvényszékek  területén  alkalmazott 
bírósági  hivatalnokok  és  szakértők  fölött  (2.  S.  c)  d)  e)  f)  pont),  a  mennyi- 
ben a  jelen  törvény  kivételt  nem  állapít  meg :  az  első  fokú  kir.  törvényszé- 
kek gyakorolják. 

Az  első  fokú  kir.  törvényszék,  mint  fegyelmi  bíróság,  az  elnökből  vagy 
helvelteséből  és  két  ilélő  bíróból  áll.^"^ 


(i)  V.  Ö.VyÁ.  i. 

(2)  E  büutelési  nemeknek  ós  fokozaloknak  hatályukban  fenlarlásárol  v.  ö.  1880:  XXXVU.  l.  ez.  -4.  §. 

t3>  E  §-l  niüdosílja,  ill.  kie};észíli:  181)1:  XVII.  l.  ez.  (H).  §.  Az  elnök  e  jogait  a  kir.  üjí) észségekttt 
illclöeu  a  kir.  föügvészre  ruházza:  1871:  XXXIII.  l.  ez,  ti.  %.  \.  ö.  18i)l:XVIL  l.  ez.  (>(K  §.  ±  {). 

i4)  E  §-t  módosílja,  ill.  kie^szíli:  185M :  XVU.  l.  ez.  (M).  ^. 

(,5)  V.  ö.  a  bírák  és  birósági  hivatalnukok  áthelyezése  és  nyugdíjazása  körüli  eliárás  szabályozásáról 
szóló  1871:  IX.  t.  ez.  8.  és  S).  %%-m\.  A  fegyelmi  eljárásra  vunatkuzó  e  rendelkezések  alkalmazandók  a 
pénzügyi  közigazgatási  bíróság  fegyelmi  választmányának  hatáskörébe  utalt  fegyelmi  esetekben  is  (1883: 
Öm  t.  ez.  :>.  ^.). 

iO)  V,  ö.  36.,  38.  §§. 
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32.  §.  Az  első  bíróságok  alelnökei,  ítélő  bírái,  valamint  üg}'észeí  és  al- 
ügyészei,  továbbá  a  kir.  táblák  segéd  és  kezelőszemélyzete :  azon  kir.  itélő 
tábla  fegjelmí  bíróságának  vannak  alárendelve,  melynek  területén  hivatali 
székhelyök  létezik. 

Ezen  fegyelmi  bíróság  az  elnökkel  együtt  a  kir.  tábla  öt  rendes  itélő  birá- 
jából  áll.  Elnöke  az  illető  kir.  táblai  rendes  elnök,  és  ha  ez  akadályozva  van : 
a  kinevezési  sorrend  szerint  utána  következő  tanácselnök.^*^ 

33.  §.  Az  első  folyamodású  kir.  törvényszékek  elnökei,  a  kir.  táblák  itélő 
bírái  fölött,  ezek  elnökeinek  és  alelnökeinek  kivételével,  továbbá  a  kir.  táblák 
mellett  alkalmazott  kir.  ügyészek  és  ezek  helyettesei,  végre  a  magjar  kir. 
Curia  összes  segéd-  és  kezelőszemélyzete  fölött  a  fegjelmí  bíróságot  a  kir. 
legfőbb  ítélőszék  gyakorolja. 

Ezen  fegyelmi  bíróság  a  legfőbb  ítélőszék  elnökéből,  akadályoztatása  ese- 
tében a  kinevezési  sorrendben  következő  tanácselnökéből  és  hat  itélő-birájá- 
ból  alakíttaük.(*><2> 

34.  §.  Az  első  fokú  kir.  törvényszékek  fegj  elmi  bíróságára  nézve  a  kir. 
t<ibla  fegyelmi  bírósága ;  a  kir.  tábla  fegyelmi  bíróságára  nézve  pedig  a 
kir.  legfőbb  ítélőszék  fegyelmi  bírósága  képezi  a  Il-od  és  utolsó  fokú  bíró- 
ságot. 

Azon  fegjelmí  üg  ek,  melyekben  a  bíráskodás  első  fokban  a  legfőbb  ítélő- 
szék fegjelmí  bíróságát  illeti,  felebbvitel  esetében  a  kir.  Curia  mindkét  osz- 
tályának biráiból  alakuló  fegyelmi  bírósághoz  tétetnek  át.  Ezen  fegyelmi 
bíróság  az  elnökön  kí>1il  nyolcz  tagból,  felében  a  semmítőszék,  másik  felében 
pedig  a  legfőbb  ítélőszék  tagjaiból  alakul.  Az  elnökséget  a  bíróságnál  a  sem- 
mítőszék elnöke  viszi,  a  kit  szükség  esetén  a  semmítőszék  alelnöke 
helyettesít.^^^ 

35.  §.  A  kir.  táblák  elnökei  és  alelnökei,  a  kir.  Curia  elnökei  és  alelnökei, 
itélő  bírái,  továbbá  a  koronaügyész  fólölt  külön  fegjelmí  bíróság  gjakorolja 
a  fegjelmí  hatóságot. 

Ezen  fegyelmi  bíróság,  mely  36  rendes  és  12  póttagból  áll,  fele  részben  a 
felsőház  által  minden  országgyűlésen  önkebelébőí  választandó  tagokból,  fele 
részben  pedig  a  m.  kir.  Curia  alelnökeiből  és  biráiból  alakíttatík,  kínevezteté- 
sök  sorrendje  szerint.  Elnöke  a  felsőház  elnöke  vagy  másodelnöke,^*^  —  ezek 
akadályoztatása  esetében  a  felsőház  által  választott  tagok  közül  az,  ki  legtöbb 
szavazatot  nyert. 

Ezen  fegyelmi  bíróságnak  felsőházi  tagjai  a  felsőháznak  nyílt  ülésében 
bírói  esküt  tesznek  le ;  ^^^  lemondás  esetében  a  lemondás  okainak  alapossága 
és  a  lemondás  elfogadása  felett  a  felsőház  határoz ;  —  megbízatásukat  min- 


(IM".  ö.  a(j.,38.  §§. 

12)V.  ö.  1881  :LIX.  U  ez.  104.  §. 

(3)  V.  ö.  36.,  38.  §§.  és  —  a  külön  semmilőszék  megszűnésére  lekinlellcl  —  az  1881  :UX.  tön-,  czikk 
104.  §.  —  A  le(rföbb  Ítélőszék  fe^rvelmi  bírósága  képezi  a  másod-  és  utolsó  fokú  bíróságot  a  kir.  köz- 
jegyzők feg}'elmi  ügyeiben  is  (1874;  XXXV.  t.  ez.  191.  §.). 

(4)  Mintliog)  a  főrendiháznak  az  1885:  VU.  t.  ez.  15.  §-a  szerint  kél  alelnöke  van:  másodelnök  alatt  t 
két  alelnök  bármelyikét  kell  érteni. 

(5)  Ez  eskünek  szövege  a  következő:  «Én  .  . .  ,  mint  az  1871.  évi  VM.  t.  ez.  35.  §-a  értelmében  alakított, 
legfelsőbb  fegyelmi  bíróság  tagja,  esküszöm  az  egy  élő  Istenre,  hogy  az  előttem  tárgyalandó  fegyelmi 
ügyekben  részrehajlás  és  mellékes  tekintetek  nélkül  járok  el,  minden  igyekezetemet  az  igazság  felderítésére^ 
fordítom  és  a  törvény  és  lelkiismeretes  meggyőződésem  szerint  igazságos  ítéletet  mondok.  Isten  engem  úgy 
segéljen '.)>  (L  Szerencs  János:  A  főrendiház  szervezete.  Budapest,  1893.  150.  1.) 


Digitized  by 


Google 


iSli  :  VIII,  t  ez,  A  hirák  és  hiróságl  hivatalnokok  fdelösségéről      241 

den  esetben  mindaddig  tartoznak  folytatni,  míg  helyük  új  választás  által  be 
nem  töltetett.<*> 

A  biróság  az  elnökön  ki\ül  tizenkettős  tanácsban  itél.  A  biróság  tagjainak 
névjegyzéke  a  közvádlóval  és  vádlottal  legalább  24  órával  a  tárgyalás  előtt 
közöltetik,  és  mindegyiknek  jogában  áll,  úgy  a  felsőházi,  mint  a  birói  tagok 
közül  az  okok  megnevezése  nélkül  hatnak  kihagyását  kivánni. 

Ha  a  felek  ezen  kihagyási  jogot  épen  nem,  vagy  nem  egészen  gyakorol- 
ják: az  illető  tanács  a  felsőházi  tagok  közül  azon  hat  tagból,  kik  legtöbb  sza- 
vazatot nyertek,  a  birói  tagok  közül  pedig  a  kinevezés  sorrendje  szerinti 
első  hat  tagból  alakíttatik. 

Ezen  biróság  határozata  végérvényes/^^ 

36.  §.  A  31.,  32.,  3i  és  34-ik  szakaszokban  körülirt  fegyelmi  biróságok 
minden  év  elején  sorshúzás  útján  újra  alakíttatnak. 

A  sorshúzás  mindenik  itélőszéknél  külön  és  teljes  ülésben  történik. 

A  rendes  tagokhoz  —  szintén  sorshúzás  útján  —  ugyanannyi  póttag  járul, 
a  kik  a  i*endes  tagokat  akadályoztatásuk  esetén  az  év  folyamában  a  sorshúzás 
rendje  szerint  fogják  helyettesíteni. 

Az  ekként  megalakított  fegyelmi  biróságok  névjegyzéke  az  illető  elnökök 
által  az  igazságügyministernek  minden  évben  január  15-ig  tudomás  végett 
beküldendő. 

A  fegyelmi  biróság  jegyzőjét  az  illető  elnök  nevezi  ki. 

37.  §.  A  közvádló  teendőit  mindenik  fegyelmi  biróság  mellett  az  annál 
alkalmazott  ügyész  teljesíti. 

Ha  a  fegyelmi  eljárás  a  korona  ügyésze  ellen  indíttatik :  a  közvádlói  teen- 
dőket a  vizsgálat  befejeztéig  az  igazságügyminister  által  kirendelt  kir.  ügyész 
teljesíti ;  ezentúl  pedig  a  fegyelmi  biróság  nevez  ki  közvádlót. 

38.  §.  A  31.,  32.,  33.,  34.  §§-ban  körülirt  fegyelmi  biróságok  tagjai  a  köz- 
vádló vagy  a  vádlott  kifogása  folytán,  csak  a  polgári  törvénykezési  rendtartás 
86.  §-a  által  meghatározott  esetekben  mellőzfietők. 

Az  első  folyamodásu  törvényszékek  kebelében  alakított  fegyelmi  bírósá- 
gokra nézve  a  polg.  törv.  perrendtartás  57.  §-ában  engedett  biróküldés  is 
kérelmezhető. 

A  kifogás  felett  a  fegyelmi  biróság  határoz. 

39.  §.  A  fegyelmi  eljárás  vagy  a  közvádló  hivatalos  kívánatára,  vagy  ma- 
gánosok kérésére,  de  mindig  a  vádlott  és  a  közvádló  meghallgatása  mellett, 
az  illető  fegyelmi  biróság  által  rendelhető  el.  A  határozat  a  közvádlón  kívül  a 
vádlottnak  is  mindig  kézbesítendő. 

Ezen  határozat  ellen,  a  mennyiben  az  nem  a  35-ik  §-ban  foglalt  bíróság- 
tól ered,  a  közvádló  3  nap  alatt  fölebbvitellel  élhet.^3>  <*>  <5> 


(1)  A  főrendiház  által  megrálasztoU  bírósági  tagok  me^bízHtása  az  országgyűlésnek  egész,  öt  évi  tarta- 
mára szól  és  annak  feloszlatása  esetében  is  mindaddig  tart,  míg  az  újból  összehívott  országgytilés  után 
választolt  tagok  a  birói  esküt  le  nem  tették. 

(2)  E  biróság  ügyviteli  szabályait  I.  Szerencs  id.  m.  213.  s  kk.  11.  V.  ö.  még  alább  39.  §.  és  1881: 
UX.  L  ez.  104.  §. 

13)  V.  ö.  59.,  öl.  §§. 

(4)  E  H  módosítja:  1891:  XVII.  t.  ez.  61.  §. 
^(5)  E  §§-ok  a  kir.  közjegyzők  elleni  fegyelmi  eljárásban  is  hasonszerüen  alkalmazandók  (1874:  XXXV. 
L  ez.  m.  §.). 

Magyar  Törvénytár.  1869—1871.  16 
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40.  §.  Ha  a  fegyelmi  bíróság  vizsgálatot  Iát  szükségesnek :  ennek  teljesíté- 
sére az  elnök  vagy  azon  törvényszéknek,  melynek  kebeléből  alakult,  vagy 
valamely  alsóbb  törvényszéknek  egyik  tagját  küldi  ki. 

A  fegyelmi  biróság  tagja  ily  vizsgálattal  soha  sem  bizattathatik  meg. 

A  kiküldött  biró  kihallgatja  a  vádlottat,  a  panaszlót  és  a  tanúkat ;  ez  utóbbia- 
kat, ha  alapos  aggodalom  forog  fenn  arra  nézve,  hogy  a  fegjelmi  biróság 
előtti  megjelenésük  nem  lesz  lehetséges,  meg  is  esketheti,  megvizsgál  min- 
den körülményt,  mely  az  ügy  felderítésére  szolgál,  s  az  összes  iratokat  a 
közvádlóval  közli. 

41.  §.  A  közvádló  szintúgy,  mint  a  vádlóit,  —  ha  a  vizsgálatot  hiányosnak 
tartja,  —  annak  kiegészítését  kívánhatja.  Ha  ez  iránt  köztük  és  a  vizsgáló 
biró  közt  véleménykülömbség  támad,  a  kérdés  feiett  a  fegjelmi  biróság 
határoz. 

42.  §.  A  közvádló  a  vizsgálat  befejezte,  illetőleg  kiegészítése  után  az  iratok 
vételétől  számítandó  8  nap  alatt  köteles  indítványát  az  összes  iratokkal  együtt 
a  fegyelmi  biróság  elnökének  benyújtani.^*^ 

4^.  §.  A  közvádló  indítványa  lolött  a  fegyelmi  biróság  határoz.  E  határozat 
ellen,  ha  a  biróság  a  közvádló  indítványával  ellenkezőleg  az  eljárás  meg- 
szüntetését határozta  el :  a  közvádló  3  nap  alatt  fellebbezést  használhat.^*^  ^^ 

44.  §.  Ha  vádhatározat  hozatott :  az  elnök  az  ügy  tárgyalására  határnapot 
tűz  ki,  a  melyre  mind  a  közvádlót,  mind  a  vádlottat  megidézi. 

45.  §.  Vádlottnak  vagy  megbízottjának  jogában  áll :  az  idézvény  vétele 
után  az  iratokat  a  hivatalos  órákban  megtekinteni  s  azokat  lemásolni. 

46.  §.  A  tárgyalás  szóbeli  s  azl868:LIV.  t.  ez.  103.,  104.  és  lOo-ik  sza- 
kaszainak korlátai  között  nyilvános. 

47.  §.  A  vádhatározatban  a  tanúk  és  szakértők  megidéztetése  is  elren- 
delendő. 

A  közvádló,  valamint  a  vádlott  jogosítva  van  ezen  határozat  után  is,  mind- 
azonáltal csak  a  tárgyalásra  kitűzött  határidő  első  felében,  ujabb  tanúknak 
berendelését  kérelmezni.  Ezen  kérelem  felett  a  bíróság  határoz. 

A  törvényesen  megidézett  tanú  meg  nem  jelenés  esetében  az  1868 :  LIV. 
t.  ez.  206-ik  §-ának  súlya  alá  esik. 

48.  §.  A  tárgyalást  az  elnök,  a  kitűzött  ügy  megnevezésével,  nyitja  meg. 
Ezután  a  40-ik  §.  esetében  felolvastatja  a  vizsgálati  iratokat ;  kérdéseket 
intéz  a  vádlotthoz  s  esetleg  a  tanúkhoz,  szakértőkhöz  vagy  a  panaszló  félhez. 
Az  elnök  után  a  bírák  is  tehetnek  kérdéseket. 

A  közvádló,  Naiamínt  a  vádlott  az  elnök  útján  szintén  intézhetnek  kérdé- 
seket mind  a  tanúkhoz,  mind  a  szakértőkhöz. 

49.  §.  Befejeztetvén  a  tanúk  kihallgatása,  a  közvádló  előlerjeszti  a  vizsgá- 
lat eredményét  s  indítványt  tesz  a  vádlott  felmentésére  vagy  megbüntetésére 
s  az  utóbbi  esetben  a  büntetés  neme,  s  ha  ez  pénzbüntetésből  állana,  az 
összeg  iránt  is. 

Ezen  indítványra  a  vádlott  válaszol. 
További  perbeszédnek  nincs  helye.^*^ 

50.  §.  A  vádlott  ügjvédet  is  hozhat  magával  a  tárgyalásra,  mely  esetben 
a  közvádló  vádjára  mind  a  vádlott,  mind  az  ügyvéd  válaszolhat. 

(i)V.Ö.S9.8. 

(2)  E  §-l  módosíija:  1891:  XML  l.  ez.  61.  §. 
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51.§.  A  tárgyalásnál  jegyzőkönyv  vezetendő,  a  melyet  az  elnök  és  jegyző 
Írnak  alá. 

52.  §.  Ha  a  tárgyalás  alatt  felmerült  körülmények  ujabb  tanúk  kihallgatá- 
sát, vagy  a  vizsgálat  folytatását  teszik  szükségessé :  ezt  a  fegyelmi  bíróság  a 
tárgyalás  elhalasztása  mellett  elrendeli. 

53.  §.  A  fegyelmi  biróság  a  tárgyalás  alkalmával  felmerült  bizonyítékokhoz 
képest  hoz  Ítéletet,  s  a  vádlott  ellen  felmerült  vádak  s  a  büntetés  iránt,  belá- 
tása szerint  a  2S-ik  §.  korlátai  között  határoz. 

A  tárgyalás  alkalmával  fel  nem  merüli  körülmények  azonban  a  határozat 
tárgyát  nem  képezhetik. 

A  határozatot  azon  ülésben  kell  hozni,  a  melyben'a  tárgyalás  befejeztetett, 
s  az  elnök  azt  azonnal  szóval  kihirdeti. 

A  határozat  vagy  felmentésre,  vagy  vétkesre  szól ;  ez  utóbbi  esetben  a 
fegyelmi  biróság  megszabja  egyúttal  a  büntetést,  valamint  megállapítja  a  fe- 
gyelmi eljárásnak  a  vádlott  által  viselendő  költségeit  is.  Az  első  esetben  pe- 
dig a  vádlott  költségei  megtérítendők,  és  pedig,  ha  a  per  hivatalból  indítta- 
tott, az  állam,  különben  a  panaszttevő  állal.  Egyúttal,  ha  a  fegyelmi  biróság 
a  vádlottat  felmenti  s  azt  látja,  hogy  a  magánfél  részéről  emelt  panasz  ha- 
mis állításokra,  vagy  a  tényeknek  szándékosan  elferdített  előadására  alapít- 
tatott: a  panaszlól  500  forintig  a:terjedhetŐ2>  birságban  marasztalja  el,  a 
melynek  megfizetésére  a  fél  s  ha  ez  által  az  ügyvéd  Írásban  utasítva  nem 
volt :  az  üg)  véd  kölelezlelik.  Ezen  bírság  be  nem  hajthatás  esetére  fogságra 
változtatandó  át,  egy  napot  5  forintra  számítva.^*^ 

54.  §.  Mind  a  közvádló,  mind  a  vádlott  fél  a  határozatot  kihirdetés  után 
24  óra  alatt  fölebbezhetik,  és  felebbezés  esetében  a  kézbesítéstől  számítandó 
3  nap  alatt  a  fólebbvitelt  írásban  is  indokolhatják.^^^ 

55.  §.  Ha  a  szabályszerüleg  megidézett  vádlott  nem  jelent  meg  a  tárgya- 
lásra, sem  elmaradását  alapos  okokkal  nem  igazolta,  sem  a  tárgyalásra  maga 
helyett  ügyvédet  nem  küldött,  sem  pedig  védelmét  írásban  be  nem  nyújtotta : 
az  eljárás  a  fentebbi  szakaszok  értelmében  mind  a  mellett  is  megtartandó,  s 
a  biróság  a  vizsgálat  eredményéhez  képest  hoz  határozatot. 

Ha  ellenben  a  vádlott  alapos  okoknál  fogva  nem  jelenhetik  meg,  s  azokat 
a  tárgyalás  megkezdése  előtt  Írásban  igazolja,  a  tárgyalásra  új  határnap 
tűzendő  ki. 

Utólagos  igazolásnak  semmi  hatálya  nincs. 

56.  §.  A  felebbezett  fegyelmi  ügyekben  a  lolebbviteli  fegyelmi  biróság 
ugyanazon  szabályok  szerint  jár  el,  a  melyek  az  első  folyamodású  fegyelmi 
bíróságra  nézve  a  fentebbi  szakaszokban  vannak  megállapítva. 

57.  §.  Mind  az  első,  mind  a  fólebbvíteli  fegyelmi  biróság  indokolt  határo- 
zata a  kihirdetés  után  24  óra  alatt  írásban  kiadandó  mind  a  közvádlónak, 
mind  a  vádlottnak,  s  azon  iolül  8  nap  alatt  közlendő  azon  törvényszékkel  is, 
a  melynél  vagy  a  melynek  területén  a  vádlott  alkalmazva  van. 

Ha  a  büntetés  hivatalvesztésre  szól :  a  határozatot  az  igazságügyminister- 
tiez  is  8  nap  alatt  fel  kell  terjeszteni. 

58.  §.  A  fegyelmi  bíróságnak  ítélete  ellen  a  perújítás  megengedtetik. 

59.  §.  Ha  a  fegyelmi  eljárás  megindítását  magánfél  kérelmezi,  ez  a  köz- 
li) E  rendbirság-büntetésoek  fentarlásáról  v.  ö.  18Ö0:  XXXVU.  t  ez.  4.  §. 

<2j  V.  ö.  59.  §. 
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vádló  jogaiba  lép,  annyiban,  a  mennyiben  a  közvádló  a  39.,  43.  és  54-ik 
§- okban  engedett  fóllebbvitellel  nem  élne,  sőt  a  mennyiben  a  közvádló  akár 
a  fegyelmi  eljárás  megszüntetését  (42.  §.),  akár  a  vádlott  felmentéséi  (49.  §.) 
indítványozná,  az  eljárás  folytatására,  illetőleg  a  vádlott  elmarasztalására 
ellenindítványl  tehet. 

Ugyanezen  jogok  átszállnak  a  magánfélre  akkor  is,  ha  a  közvádló  által 
megindított  fegyelmi  eljárásba  a  vádhalározal  (43-ik  §.)  előtt  beavatkozott, 
azon  eltéréssel  mindazáltal,  hogy  e  beavatkozásnak  a  fegyelmi  eljárás  ko- 
rábbi jogcselekvényeire  visszaható  befolyása  nincs.  A  vádhatározat  után  a 
magánfél  többé  be  nem  avatkozhatik. 

Azonban  e  jogát  a  magánfél  mindkét  esetben  csak  ügyvéd  által  érvényesít- 
heti, a  kii  köteles  e  czélra  külön  meghalalmazványnyal  ellátni,  s  vagy  mind- 
járt az  első  panaszlevélben,  a  melyben  a  fegyelmi  eljárás  megindítását  kéri, 
vagy  pedig  beavatkozás  esetén  a  beavatkozási  kérvényben  a  fegyelmi  bíró- 
ságnak bejelenteni. 

Ezen  esetekben  a  fegyelmi  bíróság  mindazon  határozatokat,  a  melyek  a 
jelen  fejezel  értelmében  a  közvádlóval  közlendők,  a  magánfél  ügyvédével  is 
tartozik  közölni,  s  ez  a  vizsgálati  iratokat  mind  a  bíróságnál,  mind  a  köz- 
vádlónál bármikor  megtekintheti. 

A  lolebbviteli  határidő  a  magánfélre  nézve,  a  mennyiben  neki  e  törvény 
szerint  lolebbviteli  joga  van :  azon  naptól  számíttatik,  a  melyen  a  közvádlónak 
fólebbviteli  joga  lejárt. 

Ha  a  tárgyaláskor  (49-ik  §.)  a  közvádló  a  vádlott  felmentését  hozná  javas- 
latba :  a  magánfél  ügyvéde,  ha  a  közvádló  javaslatában  meg  nem  nyugodnék, 
a  vádlott  megbüntetésére,  a  büntetés  nemére  s  a  pénzbüntetés  összegére 
irányzott  indítványát  köteles  azonnal  megtenni  a  nélkül,  hogy  e  czélra  a  tár- 
gyalás elhalasztását  kérelmezhetné. 

Ellenben  a  magánfélnek,  a  vádlott  elleni  fegyelmi  eljárás  megszüntetésére, 
vagy  a  vádlott  felmentésére  irányzott  kérelme,  a  közvádló  eltérő  indítványá- 
nak ellenében  tekintetbe  nem  vehető. 

60.  §.  A  fegyelmi  bíróság,  ha  látja,  hogy  a  panaszlott  cselekmény,  vagy 
mulasztás  bűntettet  képez :  az  iratokat  további  eljárás  végett  az  illetékes  bün- 
tető bírósághoz  teszi  át. 

61.  §.  Ha  bármely  hivatalnok  ellen,  ki  a  jelen  törvény  2.  §.  alá  tartozik, 
akár  a  fegyelmi  eljárás  folyama  közben,  akár  pedig  azt  megelőzőleg  bűnvádi 
eljárás  indíttatott :  az  illető  bíróság  köteles  a  büntető  per  befejeztével  az  ösz- 
szes  bűnvádi  iratokat  a  jogerejű  ítélettel  együtt  a  fegyelmi  bírósághoz 
azonnal  áttenni,  még  akkor  is,  ha  a  vádlott  a  büntető  bíróság  által  a  vád  alól 
teljesen  felmentetett. 

A  fegyelmi  bíróság  azon  esetben,  ha  a  vádlott  a  büntető  perben  valamely 
bűntettre  nézve  bűnösnek  találtatott,  de  hivatalvesztésre  nem  ítéltetett :  vád- 
lottnak minden  további  kihallgatása  nélkül  az  ellene  megindítandó  s  illetőleg 
folytatandó  fegyelmi  eljárás  iránt  azonnal  intézkedik. 

Ha  pedig  a  vádlott  a  büntető  perben  a  bűnlett  vádja  alól  felmentetelt,  vagy 
csak  valamely  kihágás  miatt  ítéltetett  büntetésre,  a  fegyelmi  bíróság,  a  köz- 
vádló meghallgatása  után  a  39.  §.  értelmében  mindenek  előtt  a  fegyelmi 
eljárás  megindítása  vagy  mellőzése  iránt  hoz  határozatot.^*^ 


(1)V.  ö.  Oii.  §.  a;  p. 
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V.  FEJEZET. 
A  felfüggesztés^^ 

62.  %.  A  fegyelmi  bíróság  hivatalától  felfüggeszti  a  vádlottat : 

a)  ha  ellene  a  büntető  biróság  által  bűnvizsgálat  rendeltelik  el ; 

b)  ha  a  felfüggesztés  a  feljelentett  fegjelmi  vétség  súlyos  voltánál  vagy 
természeténél  fogva  szükségesnek  mutatkozik ; 

c)  ha  az  első  folyamodású  fegyelmi  biróság  vádlottal  hivatalvesztésre  Ítélte, 
s  ez  ellen  a  vádlott  felebbvitellel  élt ; 

d)  ha  ellene  csőd  nyittatott,  vagy  pazarlás  miatt  gondnokság  alá  he- 
lyeztetett. 

63.  §.  Különösen  sürgős  esetekben  a  biróság  elnöke  is  felfüggesztheti  az 
alatta  álló  bírósági  tagokat  és  közegeket,  írásba  foglalt  és  körülményesen 
indokolt  végzés  állal. 

E  végzés  egyik  példányát  köteles  az  elnök  a  felfüggesztett  hivatalnoknak 
kézbesíttelni  s  az  egész  eljárást  a  felfüggesztés  után  24  óra  alatt  a  fegyelmi 
bíróságnak  indokoltan  bejelenlení.  A  felfüggesztés  fentartása  vagy  meg- 
szüntetése fölött  a  fegyelmi  biróság  haladéktalanul  határoz. 

Vádlottnak  szintén  jogában  áll  az  elnöki  felfüggesztés  ellen  panaszt  emelni, 
melyet  vagy  a  felfüggesztést  elrendelő  elnöknél,  vagy  egyenesen  a  fegyelmi 
bíróságnál  nyújthat  be.  E  panasz  azonban  nem  akadályozza  az  elnöki  vég- 
zés foganatosítását.  (^^ 

64.  §.  A  felfüggesztett  hivatalnok  felfüggesztésének  tartama  alatt  semmi- 
féle hivatalos  teendőben  nem  járhat  el :  és  sem  át  nem  helyezhető,  sem  ma- 
gasabb rangba,  sem  magasabb  fizetési  fokozatba  nem  juthat.  Ezen  felül,  ha 
a  felfüggesztést  a  fegyelmi  biróság  mondotta  ki,  a  felfüggesztett  hivatalnok 
fizetésének  felét,  csőd  esetében  pedig  csak  egy  hainnadát  húzza. 

65.  §.  A  felfüggesztés  megszűnik  és  a  felfüggesztett  előbbi  hivatalába  ismét 
visszahelyeztetik : 

a)  ha  a  vádlott  a  büntető  törvényszék  jogérvényes  ítélete  által  bűntelen- 
nek nyilváníttatott,  vagy  csak  kihágás  miatt  ítéltetett  büntetésre  és  a  fe- 
gyelmi biróság  akár  egyik,  akár  másik  esetben  a  fegyelmi  eljárást  mellőzen- 
dőnek határozza  (61.  §.); 

h)  ha  a  vádlott  a  fegyelmi  bíróság  állal  felmenteiéit,  vagy  nem  hivatal- 
vesztésre Ítéltetett ; 

r)  ha  a  biróság  elnöke  által  elrendelt  felfüggesztési  a  fegyelmi  biróság 
megszűnteié. 

A  felfüggesztés  megszűntével,  a  vádlott  fizetésének  a  64.  §.  értelmében 
visszalarlolt  része  neki  teljesen  megléríleiulö. 


(li  V.  ö.  az  1871:  IX.  U  ez.  UK  §-ál, 

'^1  Az  elnök  c  jo<:?'t  a  kir.  ügyészséín-e  vonatkozóan  a  kir.  foüjíN észre  niházza:  1871 :  XXXIU.  t.  ez.  27.  §. 


Digitized  by 


Google 


246      i87i  ;  VIIL  t  ez,  A  hirák  és  bírósági  hivatalnokok  felelősség érőL 

VI.  FEJEZET. 
A  vagyoni  felelőssége^ 

66.  §.  Ha  a  biró  vagy  bírósági  hivatalnok  hivatalos  eljárásában  cselekvése 
vagy  mulasztása  által  valakinek  akár  szándékosan,  akár  vétkes  gondatlanság- 
ból kárt  okozott,  —  a  mennyiben  az  a  törvényben  meghatározott  peroi*vos- 
lattal  nem  volt  elhárítható,  —  teljes  kártérítéssel  tartozik. 

Ha  pedig  a  biró  vagy  bírósági  hivatalnok  a  perorvoslatra  nyilvánvaló  vét- 
sége által  okot  szolgáltatott :  a  felsőbb  bíróság  azt  a  peron  oslat  felelt  hozott 
határozatában,  a  fél  kérelmére  az  okozott  költségek  fizetésében  elmarasztalja. 

Ezenkívül  felelős  a  biró  vagy  bírósági  hivatalnok  azon  károkért  is,  melyek- 
ért a  törvény  vagy  törvényes  rendelet  által  felelőssé  tétetett.^*^ 

67.  §.  A  66.  S-ban  körülírt  vagyoni  felelősség  a  2.  és  3-ik  §-ban  elősorolt 
személyeken  fölül  kiterjed  mindazon  közigazgatási  (törvényhalósági  vagy 
községi)  hivatalnokokra  is,  kik  a  peres  vagy  peren  kivüli  eljáráshoz  tartózd 
polgári  ügyekben,  ugy  szintén  büntető  ügyekben,  hatósági  cselekmények 
teljesítésére  vagy  bírói  meghagyások,  illetőleg  megkeresések  foganatosítására 
hivataluknál  fogva  kötelezve  vannak.'-'*^ 

68.  §.  A  kártérítési  kereset  az  utóbbi  71.  ,^.  esetének  kivételével  polgárt 
peruira  s  a  polgári  törvénykezési  rendtartás  szerint  illetékes  bírósághoz  tar- 
tozik ;  de  a  kereset  megíndílhatására  szükséges :  hogy  a  kereshetőség,  a  IV-ík 
fejezetben  szervezett  fegyelmi  bíróság  által  s  az  ugyanott  szabályozott  fe- 
gyelmi eljárás  útján  előzetesen  megállapíttassék. 

E  szabály  alól  kivételnek  van  helye : 

a)  ha  a  kárt  okozó  s  bűntettet  vagy  fegyelmi  vétséget  képező  cselekményre 
vagy  mulasztásra  nézve  a  vádlott  már  az  illetékes  bíróság  által  bűnösnek 
vagy  vétkesnek  ítéltetett : 

h)  ha  a  bíró  vagy  bírósági  hivatalnok  a  fegyelmi  eljárás  megindítása  vagy 
befejezése  előtt  hivataláról  vagy  nyugdijáról  lemondott ; 

c)  ha  a  kártérítési  keresel  a  jelen  törvény  3.  és  67-ík  §§-aiban  érintett 
személyek  ellen  indíttatik ; 

d)  ha  a  kártérítési  keresel  a  bíró  vagy  bírósági  hivatalnoknak,  vagy  a  3-ik 
és  67-ík  §-okban  érintett  személyeknek  örökösei  ellen  indittatik.^*^ 

69.  §.  A  68.  S.  esetében  a  kereshetőség  megállapítása  iránti  kérvény  min- 
dig a  fegyelmi  bíróságnál  nyújtandó  be. 

E  kérvényben  a  kötelességellenes  cselekmény  vagy  mulasztás  határozottan 
megjelölendő  és  részletesen  körülírandó,  vagy  a  további  bizonyítékul  szolgál* 
adatok  elősorolandók. 

A  kérvény  vagy  a  fél,  vagy  az  e  végett  külön  meghatalmazással  ellátoU 
ügyvéd  által  írandó  alá. 

70.  §.  A  fegyelmi  bíróság  határozata  szintúgy,  mint  a  büntető  bíróság  jog- 
erejű  ítélete  oly  alapot  képeznek,  a  mely  a  polgári  peruion  indított  kártérítési 

(1 )  A  vap}oni  felelősséjr  kiieriosziősóről  a  bélypjí-  és  illeiékszabálvok  be  nem  tartása  alapján,  v.  5.  1881: 
XXXIV.  l.  ez.  11  §.  és  1801:  XaVI.  i.  ez.  30.  §.  —  E  fejezel  reiidelWésci  kiterjednek  a  pénzüj^yi  köxigai- 
gaiási  birósáff  elnökének  és  ilélobiráinak  va^rvoni  felelősségére  is  (188^3:  XLUI.  l.  ez.  -i.  §.  harm.  bekezd.)i. 

(2)  V.  ö.  á/.,  67.,  74.  ^§. 

Ci)  V.  ö.  aS.  §.  cj  és  dj  p.  és  U.  §. 
(4;  V.  ö.  09.,  72.  §§. 
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keresetben  többé  kifogás  alá  nem  eshetik,  s  a  polgári  bíróság  eljárása  ily 
esetben  azon  kérdésen  kivül :  ha  vájjon  a  panasziott  cselekmény  vagy  mu- 
lasztás állal  okoztatotl-e  kár  s  ha  vájjon  ez  nem  volt-e  valamely  törvényes 
perorvoslattal  elhárítható,  csak  a  megtérítendő  összeg  meghatározására  szo- 
rítkozik. 

71. 8-  Ha  a  kárt  okozó  cselekmény  vagy  mulasztás  mint  bűntett  rendes 
bűnvádi  eljárás  tárgyát  képezi,  a  károsult  felnek  választásától  fiigg,  kártérítési 
keresetét  vagy  a  bűnvádi  perben,  vagy  pedig  ennek  befejezése  után  polgári 
peruion  (68.  §.)  érvényesíteni. 

72.  §.  Ha  a  kártérítési  igényre  nézve  a  kereshetőség  a  fegyelmi  bíróság 
által  megállapíttatott  (68.  §.),  tartozik  a  kérvényező  a  határozat  kézbesítése 
után  30  nap  alatt  kártérítési  keresetét  a  polgári  törvénykezési  rendtartás 
szerínt  illetékes  polgári  bírósághoz,  különbeni  jogvesztés  terhe  alatt,  beadni.^*^ 

73.  §.  A  ki  kárkereseti  jogát  a  jelen  törvény  19-ik  §-a  alapján  az  állam 
ellen  akarja  érvényesíteni,  köteles  igazolni :  hogy  a  kártalanítás  tárgyát  az 
illető  hivatalnok  hivatalos  minőségben  vette  át,  vagyis :  hogy  az  az  átvételre 
vagy  törvény,  vagy  tör\'ényerejű  szabályrendelet,  vagy  elvégre  bírói  határo- 
zat által  volt  feljogosítva. 

A  kárt  kövelelő  fél  választásától  függ :  az  állam  elleni  kárkereseti  jogának 
érvényesítése  végeit  az  államot  a  kártalanítási  anyaperbe,  mint  szavatost 
megidézni,  vagy  pedig,  ha  azt  nem  tévé,  az  állam  ellen  külön  pert  indítani. 
Az  állam  mindkét  esetben  a  vádlott  jogaiba  lép,  s  oly  perben,  a  melyben 
sem  mim  szavalos,  sem  mint  közvetlen  alperes  megidézve  nem  volt,  kártérí- 
tésre énényesen  nem  kötelezhető. 

74.  §.  A  magánfélnek  a  66.  és  67-ik  §-okban  körülirt  kártérítési  kerese  te, 
hivatali  bűntetteket  kivéve,  mind  a  2-ik  és  67-ík  §-okban  éríntett  személyek 
s  ezeknek  örökösei,  mind  pedig  az  állam  irányában,  a  72.  §.  esetén  kívül, 
elévül  még  akkor  is,  ha  az  a  kártérítési  keresetet  s  illetőleg  fegyelmi  eljárást  a 
kárt  okozó  cselekmény  vagy  mulasztás  elkövetésétől  számítandó  egy  év  alatt 
meg  nem  indította. 

75.  §.  A  jelen  törvény  az  első  folyamodású  bíróságok  szervezetével  egy- 
idejűleg lép  hatályba. ^^^  * '      < 

A  bírák  vagy  bírósági  hivatalnokok  ezelőtt  elkövetett,  de  a  jelen  törvény 
hatályba  lépte  után  tudomásra  jutandó  visszaéléseinek  büntethetősége  az 
eddigi  törvények  szerínt  ítélendő  meg ;  az  eljárás  azonban  a  jelen  törvényben 
szabályozott  mód  szerínt  töilénik. 

Ugyanez  áll  a  vagyoni  felelősségre  nézve  is. 

A  folyamatban  levő  fegyelmi  eljárások  a  fegyelmi  bírósághoz  leendők  által, 
melynek  elnöke  meghallgatván  az  illető  ügyészt :  az  eljárásnak  a  jelen  tör- 
vény szabályai  szerinti  folytatása  iránt  intézkedik. 

76.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  az  igazságügymínister  bizatik  meg. 


(1 )  V.  ö.  74.  §. 

(2)V.  ö.  1871:XXXLtcz. 
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DL  TÖRVÉiW^:ZIKK 

a  birák  és  bírósági  hivatalnokok  áthelyezése  és   nyugdíjazása  kö- 
rüli eljárás  szabályozásáról.(^> 

(Szentesilést  nyert  1871.  évi  márczias  13-án.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1871.  évi  márczius  18-áii, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  márczius  il-én.) 

I.  FEJEZET. 
Áthelyezés  más  bírósághoz. 

1.  §.  A  birót  akarata  ellenére  csak  a  következő  esetekben  szabad  más  bíró- 
sághoz áthelyezni : 

a)  ha  a  bírósági  szenezetben  lönényhozási  intézkedések  folytán  változás 
történt;  ^2) 

b)  ha  az  ugjanazon  bíróságnál  alkahiiazolt  birák  közölt  egjenes  vagy  har- 
madíziglen oldalrokonság,  vagy  másodízíglen  sógorság,  vagy  fogadott  szülei 
vagy  fogadott  gyermeki  viszony  létezik  vagy  állt  be. 

2.  §.  Az  első  szakasz  eseteiben  az  áthelyezés  iránt  ó  Felsége  felelős  igaz- 
ságügyministere által  rendelkezik. 

Az  áthelyezett  bíró  fizetése  le  nem  szállílható.^^^ 

3.  §.  Ha  az  ugyanazon  bírósághoz  kinevezett  bírák  között  a  fentebbi  1.  sza- 
kaszban körülirt  családi  viszony  liidtukkal  létezik,  vag)^  ilyen  alkalmaztatásuk 
ideje  alatt  kelelkezelt:  ezen  köiülményl  kötelesek  az  illetők  leglolebb  10  nap 
alatt  a  kinevezés  vagy  a  rokonság  kelelkezte  után  azon  törvényszék  elnöké- 
nél bejelenteni,  melynek  területén  a  rokonok  hivatali  székhelye  létezik. 

A  tör\ényszék  elnöke  viszont  köteles  a  neki  bejelenlett  vagy  bármikép 
tudomására  jutott  körülményről  az  illető  felek  meghallgatása  után  az  igazság- 
ügyministernek  haladék  nélkül  jelentést  tenni.^*^ 

4.  §.  Addig,  míg  az  áthelyezés  iránt  intézkedés  történik  (2.  §.),  az  illetők 
külön  tanácsba  osztandók  be  az  elnök  állal  s  valamely  ügjnek  elintézésében 
együtt  nem  vehetnek  részt. 

A  rokonok  vagy  sógorok  közül  az  fog  áthelyeztetni  más  bírósághoz,  ki  ké- 
sőbb nevezlelelt  ki  jelenlegi  állására,  vagy  kinek  házassága  által  a  birák 
közölt  sógorság  keletkezett. 

Az  áthelyezett  alsóbb  rangba  nem  helyezhető,  de  köllözködési  költségeinek 
megtérítését  nem  igényelheti.^*^ 

5.  §.  A  bíróságoknál  s  a  törvényszéknél  levő  ügyészeknél;  alkalmazott 
segéd-  és  kezelőszemélyzet  mindazon  tagjait,  a  kik  nem  tartoznak  az  ítélő 
birák  sorába,  az  igazságügyminisler  saját  belátása  szerint  s  a  körülmények- 
hez képest  áthelyezheti  más  hivatalba  vagy  más  székhelyre :  azonban  az 
illetőnek  szabályszerű  köllözködési  költségei,  azon  esel  kivételével,  ha  az 


(1)  E  lörvényook  kiterjesziéséröl:  a  kir.  ÜKyésü'kre  I.  1871:  XX.XIII.  t.  ez.  8.  §.;  a  szabadalmi  tanács 
elnökére;  1.  1k{>5:  XXXVIU.  t.  ez.  56.  §.;  hatályának  a  telekkönyvi  betétek  szerkesztése  végett  kinevezett 
lürák  és  albirákra  nézve  fentarlásáról  v.  ö.  188Íi.  XXIX.  t.  ez.  78.  §. 

l2)  V.  ö.  az  c.  f.  kir.  birósájiok  ujabb  szervezéséről  szóló  Í875:.VXXVI.  t.  ez.  i.  §-ál,  és  a  kir.  Ítélőtáblák 
és  kir.  föüíTV  észsépek  szenezéséről  szóló  18ÍK):  XXV.  L  ez.  50.  §-áL  —  V.  ö.  alább  1±  §. 

(3)  V.  ö.  i.  §.  és  1875:  XXXVI.  i.  ez.  3.  §. 

14;V.  ö.  1891:XVatcz.4o.  §. 
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áthelyezés  fegyelmi  vétség  következtében  történt,  az  állampénztárból  meg- 
téríttetnek. 

II.  FEJEZET. 

A  nyugdijaztatásM^ 

6.  §.  A  biró  70-ik  évének  betöltése  előtt  hivatalból  csak  azon  esetben  helyez- 
hető nyugalomra,  ha  testi  vagy  szellemi  fogyatkozás  miatt  hivatalos  köteles- 
ségei teljesítésére  végképen  képtelenné  vált,  vagy  ha  az  általa  elfoglalt  állo- 
mást a  törvény  megszüntette.  (1869 :  IV.  t.  ez.  17.  §.)^^^ 

7.  §.  Ha  testi  vagy  szellemi  fogyatkozás  esetében  az  illető  nyugdíjaztatása 
végett  nem  folyamodott :  a  következő  szakaszokban  megszabott  eljárás  kö- 
velendő.^^^ 

8.  §.  A  törvényszék  elnöke  meghallgatván  a  törvényszéki  ügyészt,  hiva- 
talos levélben  felhívja  az  illetőt  nyugdíjaztatása  iránti  kérvényének  beadására. 

Ha  a  felszólított  az  elnöki  felszólításnak  egy  hó  lefolyása  alatt  nem  tesz 
eleget :  a  törvényszéki  ügyész  ugyanazon  bíróság  elé  terjeszti  az  ügyel,  mely 
a  birói  felelősségről  szóló  törvény  IV.  fejezete  értelmében  a  fegyelmi  vétsé- 
gek fölött  van  hivatva  itélni,  —  s  az  illetőnek  akarata  elleni  nyugdíjaztatását 
itéletileg  kéri  kimondatni. 

A  fegyelmi  bíróság  elnöke  az  ügy  megvizsgálása  végett  haladéktalanul 
birót  küld  ki.  A  kiküldölt  kihallgatván  az  illető  bírót,  megvizsgálja  a  körülmé- 
nyekel, kihallgatja  a  tanúkat,  s  szükség  esetében  szakértők  állal  megvizsgál- 
tatja a  nyugdíjazandót ;  s  ezeknek  véleményét,  valamint  a  vizsgálat  folytán 
felmerüli  adatokat  jegyzőkönyvbe  veszi  s  az  okmányokat  ehhez  csatolja. 

A  vizsgálat  befejezése  után  a  kiküldött  tag  körülményes  jelentést  lesz  a 
fegyelmi  bíróság  elnökének.^^^ 

9.  §.  A  fegyelmi  bíróság  elnöke  az  ügy  tárgyalására  határnapot  tűz  ki, 
melyre  a  kir.  főügyész,  illetőleg  koronaügyész,  valamint  a  nyugdíjazandó,  s 
szükség  esetében  a  tanúk  és  szakértők  megidézlelnek. 

Az  eljárásnál  itt  is  a  bírói  felelősségről  szóló  törvény  IV.  fejezetében  fog- 
lalt szabályok  követendők,  s  a  fegyelmi  bíróság  a  nyugdíjazás  kérdésében 
ilélelileg  határoz.^*^ 

10.  §.  Különösen  sürgős  esetekben  azon  törvényszék  elnöke,  melynél  a  biró 
alkalmazva  van,  a  hivatalra  képtelenné  váll  biról  hivatalától  felfüggesztheti. 

Ezen  esetben  ugyanazon  eljárás  követendő,  melyet  a  felfüggesztésre  nézve 
a  bírói  felelősségről  szóló  törvény  V.  fejezete  állapít  meg. 

Az  ilynemű  felfüggesztésből  azonban  a  fizetés  vagy  egyéb  járandóság  tel- 
jes vagy  részbeni  megszüntetése  nem  következik.^*^ 

11.  §.  A  megelőző  szakaszok  szerint  nyugalmazott  birák  nyugdíjainak 
mennyisége  és  annak  kiszabása  körül  követendő  eljárás  iráni  külön  törvény 
fog  rendelkezni.^*^ 


(1)  A  pénzö^i  közigazíjaiási  birósáíj  elnökének  és  iléiöbiráinak  kényszer-nyuírdijazlatására  vonatkozóan 
V.  Ö.  1883:  XUll.  i.  ez.  4.  §.;  a  szabadalmi  tanács  elnökének  kényszernyugdijaziatásáról:  1895:  XXX VII. 
t.  ez.  26.  §.  utolsó  bekezd. 

[2}  V.  ö.  e  korhalár  módosításáról  az  állami  tisztviselők  slb.  nyn^dijazásáról  szóló  1885:  XI.  t  ez. 
2(1  §-ának  bj  pontját  és  az  ennek  hatályon  kívül  helyezéséről,  ill.  a  fonti  0.  §.  visszaállításáról  szóló  1892: 
.XXX.  t  czikkel. 

13)  E  §.  ér%ényél  fónlariia:  1885:  XL  l.  ez.  (U.  §. 

(4;  Ez  a  törvény  az  1885:  XL  t.  ez. 


Digitized  by 


Google 


250 


iS7i  ;  X.  t  ez.  Az  iSli.  évi  államkőUségvetésről 


12.  §.  A  hivatali  állomásnak  törvény  általi  megszüntetése  esetében :  a 
nyugalomba  helyezési,  a  mennyiben  a  biró  valamely  már  fennálló  bíróság- 
nál az  1.  §.  a)  pontja  értelmében  nem  volna  alkalmazható,  az  igazságügy- 
minister  rendeli  el,  illetőleg  legfelsőbb  helyen  javaslatba  hozza ;  de  a  kisza- 
bandó nyugdíj,  ily  esetben,  a  legutóbbi  fizetés  felénél  kevesebb  nem  lehel.  ^^^^ 

13.  §.  A  bíróságoknál  s  a  törvényszéki  ügyészeknél  alkalmazott  segéd-  és 
kezelőhivatalnokok,  a  kik  nem  állanak  a  birák  sorában,  a  megállapítandó 
nyugdíj-rendszer  szerint  az  igazságügyminister  által  nyugalmaztatnak. 

14.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  az  igazságügyminister  bizatik  meg. 


X.  TÖRVÉlVm:ZIKK 


az  1871.  évi  államköltségvetésről.(8) 

(Sieniesilést  nyeri  1871.  évi  márczius  29-én.  Kihirdeltelelt  a  képviselőházban  1871.  évijmárczius  3(V-án, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  márczius  31 -ér.)  íi 


1.  §.  Ai  1871.  évre  a  magyar  korona  orszá- 
gaínak rendes  kiadásai : 

Száznegyvenkilencz  millió  kilenczszáz 
huszonhárom  ezer  kilenczszáz  hatvanegy 
0.  é.  forintban  : 

rendkívüli  kiadásai : 

Ötvenöt  millió  kilenczvenkilenczezer 
hétszáz  hat  o.  é.  íorínlban  ; 

hitel-  és  pénztárniőveletí  kiadásai : 

Ötvenöt  millió  hétszáz  nyolczvan  ezer 
ötszáz  öt  0.  é.  forintban 

állapittatnak  és  ajánltatnak  meg. 

2.  §.  Ezen  összegek  a  következő  fejezetek, 
czimek  és  rovatok  szerint  osztatnak  meg  : 


A)  Rendes  kiadások. 


frt 


I.  Fejezet.  A  királyi  udvartartás  költ- 
ségei...    ._.    ...     _ _.    3.650,000 

IL  Fejezet.  Ö  cs.  és  ap.  királyi  Felsége 
kabineti  irodája  és  e  kabineti  iroda 
nyugdijai    ...     __.    ...    __.    ...         60,829 

ni.  Fejezet.  At  1871.  évre  mejrálla- 
pitotl  közösügyi  kiadásokból  a  ma- 
gyar korona  őrszágail  illel<)  összejc  23.713,792 

IV.  t-EJEZET.  Az  1867:  XV.  l.  czikkben 
elvállalt  államadóssági  járulék: 

1.  Évi  járulék: 

Folyó  pénzértékben      17.412,000 

Érczpénzben    _ _.     ...       11.776,00(1 

Ennek  beszerzési  költségei    2.355,200 

2.  Évi  törlesztési  járulék: 


Folyó  pénzériékben 

írt 
1.000,000 

Eziístpénzben      ...     ... 

150,000 

Ennek  beszerzési  költségei   _     ... 

30,000 

V.  Fejezet.  Az  1849.  évtől  az  1867.  érig 

tettleg   fennállott  központi   kormány 

közegeinek  nyugdijai 

280,000 

VI.  Fejezet.  Nyugdijak: 

l.Ministerelnökség    

280 

2.  ö  cs.  és  ap.  kir.  Felsége  személye 

köriili  ministerium  .     _._    ...    ."__ 

3,800 

3.  Beliigyministerium...     ...     

653,820 

4.  Péuzügyministerium  ... 

1.122,285 

5.  Közmunka-  és  közlekedési  ministe- 

rium ...    _ 

82,120 

6.  Földmivelés-,  ipar-  és  kereskedelmi 

ministerinm..     __.     _._     ...     ... 

86,246 

7.  Vallás-  és  közoktatásiig)!  ministe- 

rium __.     ._ _    ___    ... 

31,490 

8.  Igazságügyi  ministerium...     ... 

9.  Honvéaelmi  ministerium 

455,000 

10,000 

10.  ilorvál-Szlavon-Dalmát  ministerium 

1,125 

VII.  Fejezet.  A  főrendi  és  képviselőliáz 
szükségleteire :  a  tiszti  es  szolga- 
személyzet illetményeire  és  a  kép- 
viselők lakpénzeirc  egész  évre,  —  a 
képviselők  napi  dijaira  hat  hóra,  — 
a  delegatió  költségeire  hat  heti  tar- 
tamra, —  az  országgyűlési  gvors- 
iroda  költségére  és  végre  az  állam- 
adósságot ellenőrző  bizottság  napi 
dijai,  utazási  és  egyéb  költségeire 
átalánykép  ...     ...  ' _     __. 

Vm.  Fejezet.  Horvát- Szia vonországok 
beligazgatási  szükséglete ._ 


800,000 
2.200,000 


(1)  E  §.  érvényét  fontartja:  1885:  XI.  t.  ez.  04.  §. 

12)  V.  ö.  1875:  XXXVL  t.  ez.  3.  §. 

(3)  Az  ezen  költségAetési  törvényben  megállapított  télelekre,  illetőleg  egyes  póthitelekre  vonatkozóan  v.  ö. 
1871  :XL  t.  ez.  4.  §.,  Xü.,  .\1II.,  XIX.  XX.,  X.\I..  XXIIL,  XXX.,  XLVI.  u  ez.  V.  ö.  még  e  költségvetésre 
nézve  az  1872.  évi  január  és  február  hóban  viselenaő  közterhekről  és  fedezendő  állam  ki  adásokról  szóló  1871 : 
LXV.  és  a  zalasdi  jószág  megvásárlásáról  szóló  1873:  XV.  t.  czikkei. 

Az  1870.  évi  Aliamköilségveiést  az  1870:  XI.  l.  ez.,  az  1872.  évit  pedig  az  1872:  VIL  l.  ez.  Urlalmazza. 
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IX.  Fejezet.  Fiume: 

l.A  iíumei  és  a  mapyar-honrát  ten- 
gerparti kormányzó  es  személyzete: 
Tiszti  fizetések  és  lakpénzek...     ... 

Szolgák  fizetései  és  lakbérei 

Tiszti  i)óilék. .     ... 

Szolgák  ruhaillelményei    .._     ___ 
Irodai  és  hivatali  sziíkséglet...     _.. 

Távirdai  dijak...     _. 

Itazási  költségek...     _._     ___     ... 
Épületien  tartás  és  előre  nem  látható 

kiadások  ..     ...     ._.     ... 

2.  Törvénykezési  provisorium: 

A  kir.  kúria  legfőbb  iiélőszéki  osztá- 
lyánál     _     _ ...     _., 

A  pesti  királyi  itélő  táblánál 

Fiimiei  első  íolyamodási  biróság   ... 

X.  Fejezet.   Állami   számvevőszék  ré- 
szére átalánvképen       ...     _._     

XI.  Fejezet.  >finislerelnökség: 

1.  Személyes  járandóságok  és  általános 

kiadások: 

Tiszti  lizelések  és  lakpénzek .!.     ... 

Tiszti  pótlék    ...     ...     ...     ... 

Szolgák  fizetései  és  lakpénzei  .     ... 

Szolgák  ruhaillelményei    ...     

Házbér * 

Irodai  és  házi  szükségletek  és  uta- 
zási költségek ...     ...     _._ 

Távirati  dijak  ...     

Jutalmazások  és  segélyezések..  ... 
9.  Rendelkezési  alap  ...     ...     ... 

XII.  Fejezet.  Ő  cs.  rs  ap.  kir.  Felsége 
személfie  köriili  ministerium  : 

1.  Személyes  járandóságok  és  általános 
kiadások: 

Tiszti  fizetések  és  lakpénzek...     ... 

Tiszti  és  működési  pótlékok       

Szolgák  fizetései  és  lakpénzei  .     ... 

Szolgák  ruhaillelményei    ...     ... 

Hivatali  és  irodai  költségek  ...     ... 

Jutalmazások  és  segélyezések    ... 
Épületek  fenlartása       ... 

2.  Országos  levéltár: 

Az  irodai  és  szolgaszemélyzet  illet- 
ményei       ...     ...     ...     ... 

XIII.  Fejezet,  fíetiigif ministerium : 

1.  Központi  igazgatás: 

Tiszti  fizetések  és  lakpénzek. 

Szolgák  fizetései  és  lakpénzei     ... 
Szolgák  ruhaillelményei..     ...     ... 

Házbérek...     ...     I..    ...     .._ 

Épületek  fenlartása       ...     _ 

Távirati  dijak  .__     ...     .__     ... 
Hivatali   s  irodai   szükséglelek,  napi 

dijakésuliköltségek..     ...     

A  könyvtár  szükségleteire. __     __. 

2.  Magyarországi  megyék,  kerületek  és 
Kővárvidék  közigazgatási  és  törvény- 
kezési költségei  ...     ...     ...     ... 

3.  Erdélyi  megyék,  székely  székek  és 
Tidékeí(  közigazgatási  költségei 

4.  A  királyföldi  hatóságoknak  adjiilum 
salariale  czimén  nyújtott  államsegély, 
és  ugyanazoknak  irodai  szükséglelek, 
utazási  költségek  és  lakbérekre  áta- 
lány gyanánt      ...     .  .     ...     ... 

b.  A  magyar  és  erdélyi  főispánok,  fő- 


frt 


17,290 
1,480 
5,000 
200 
2,000 
1,000 
2,000 

900 


15,800 

3,500 

31,460 

158,000 


06,800 
12,000 

4,300 
580 

7,200 

33,000 

3,000 

1,200 

200,000 


36,800 

5,3(M) 

5,484 

900 

17,500 
1,000 
1,400 


1,930 


253,900 
15,720 

2,000 
15,191 

4,000 
15,000 

63,500 
2,000 


6.580,311 
421,142 

197,2^ 


fri 
kapitányok,  főkirálybirák  és  a  szász 

ispán  s  személyzetének  fizetései    ...  263,025^ 

6.  A  városi  főispánok  fizetései...     ...  54,000 

7.  Szabad  királyi  városok  és  rendezett 
tanácscsal  ellátott  városok  törvény- 
kezési költségei  ...    ...    __.    ...  823,500 

8.  Altalános  közigazgatási  költségek: 
Egészségügyi  kiadások: 

Betegápolási  költségek 660,071 

Himlőoltási  költségels. 40,000 

Járványok  és  más  rendkivüli  okok- 
nál fopa  felmerülhető  költségek    ...  10,000 

Egészségügyi  tanács    ...  10,000 

Szülházi  kiadások    ...    ...     ...  22,700 

Lelencz-kiadások    .     ...     ...     ...  23,400 

Tébolydák       246,500 

Közbiztossági  kiadások    .     ...     ...  150,000 

Toloncz-kölíségek 20,000 

Rablók  elfogaiásáérti  dijak    ...     ...  15,000 

Ragadozó    állatuk    elejtéseérti   dijak  3,000 

Életmenlési  dijak 1,000 

A  dalmű-  és  zenekéiiezde  támogatá- 
sára      ...     __ 59,000 

Elemi  csapások  által  sújtottak  segé- 
lyezésére..    ...    ... 10,000 

Különféle  előre  nem    látható  költsé- 
gekre   ...     ...     20,000 

XIV.  Fejezet.  Pénzügy  ministerium : 

1.  Központi  igazgatás: 

Fizetések  és  lakpénzek 653,i40 

Évi  dijak   .     _ 12,000 

>'api  dijnokok  dijai     ...    2.*i,000 

Szolgák  ruhailletményei    __.     ...  2,676 

Házbérek    ...     _ 8,400 

Hivatali  s  irodai  költségek  .     ...  112,100 

(tazási  költségek 28,000 

Épületek  fenlartása  .__     ___     ...  4,000 

Jutalmazások  és  segélyezések..     ...  22,000 

Távirali  sürgönyök  költségei     ...  12,000 

Előre  nem  látható  kiadások 5,000 

2.  l'énzügyi  igazgatóságok  és  szám- 
vevő oszíály«)k: 

Fizetések,  lakpénzek  és  póllékok  ...  963,410 

Évi  dijak 14,890 

Bérek 17,266 

Napidijak 58,950 

Házbérek    _ 53,200 

Jutalmazások  és  segélyezések    ...  32,300 

rtiköltségek  .     ...  * 110,700 

Épületek  fenlartása  ._ 11,100 

Irodai  költségek  ... 90,642 

Szolgák  ruhailletményei    ...     ...  1,434 

Kéj»viselletési  dijak      ...     ...     ...  3,200 

Előre  nem   látható  kiadások      ...  2,400 

3.  l'énzügyi  felügyelőségek  (Horvál- 
Szlavonországhanj : 

Fizetések  és  íakpenzek 53,4-40 

Évi  dijak 1,260 

Bérek    .     ... 993 

Dijnokok  dijazása     ...     ...     ...  200 

Házbérek    ...     _._     ...     1,5()0 

Jutalmazások  és  segélyezések    ...  1,500 

l'tiköltségek..     7,600 

Épületek  fenlartása 830 

Iri»dai köluséírek  ... 2,270 

Szolgák  ruhailletményei    ...  228 

Előre  nem  látható  kiadások lOO 

4.  Ideiglenes  lelekzet  (Horvát-Szlavon- 
országban): 
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Napi  dijak...    ...    ._.    

Szálláspénzek  ___     

Irodai  álaláiiy      ...     ... 

Irodai  és  kezelési  szükségletek  ... 

Utazási  költségek    .     ...    ... 

Kezelési  nyomtatványok 
Jutalmazások  és  se^lyezések.. 

Előre  neui  látható  k'iadfások 

^.  Központi  állampénztár  és  országos 
főpénztár: 

Fizetések  és  lakpénzek 

Évi  dijak... 

Bérek...     _ ..""._. 

Jutalmazások  és  segélyezések 

Irodai  költségek _ 

Pénzolvasási,  széllitási   és  csomago- 
lási költségek ... 

Szolgák  ruliaillelményei    ... 
Épületek  feiitartása 

6.  Adóhivaunlok: 

Fizetések  és  szálláspénzek    _ 
Fizetési  pótlékok. 

Bérek     ...     ...     

Dijnokok  díjazása __ 

Házbérek 

Jutalmazások  és  segélyezések,. 
(  li  költséjrek  _.     ._'.     .__ 
Épületi'k  fen  tartása 
Irodai  költségek 
Pénzszállítási  költséjrek 
Szolgák  ruliaíllelménveí 
A  tiszti  személyzet  szükí^éges  szapo- 
TÍlására  ... 

7.  Pénzügyőrség: 

Fizetések  és  szálláspénzek    .     .._ 
Zsoldok  és  pótlékok      _._     ... 
Laktanya-berek  ...     ... 

Jiilalmazások  és  sejrélyezések 

l'lí,  élelmf,    lótarlási  stb.    költségek 

Épületek  fenlartása 

Irodai  s  kezelé>i  köll>éí:ek 

Kiiiöiiféie  kiadások 

Helojíápoiási  kiiltsé;:ek 

Kiiliázali  adalék 

F«'}ryverzi'ti  s  lőszerköltségek     ... 

Airyneniiii'k 

Adandó  előlegek       ...     

S.  Joj:iijiyi  i<íaz;:alósái:ok: 
Fizetések  és  lakpénzek...     ...     ... 

Évi  dijak    _     ...     .__ 

Itérek... 

Napi  díjak       ...     ...     .._ 

Ilázbérek    ...     ...     ...     ...     ... 

JuLilmazások  és  segélyezések 
(ti  költséjrek       .1     ... 
Irodai  költ'íé;;ek 

Sz(dj:ák  ruliailletniényei        ___     ... 
Kéinisellelésí  dijak 
Flore  nem  látható  kiadások 
H.  PéiizügNÍ    törvén)  székek     (llorvát- 
Szlavonorszá«rban): 
PénziiíTvi  feltörvényszékek     ...     ... 

F^b.  |>enzü;ryi  törvényszékek    _.. 
!(). Állandó  kataszter: 

Fizetések  és  lakpénzek... 

Mtinkaátalányok 
Ftazási  átalányok  .         .     .  . 
Napidijas  se«:édszen»él)zet  költségei 
Ilázbérek _     


írt 

12,703 

960 

U 

900 

8i0 

50 

300 

100 


67,3a5 

1,800 

i63 

1,850 

3,140 

4,600 

260 

988,950 
278,180 
14,18í) 
ai,bOOi 
71,731 
33,000 
12,000 
3,100 
(^3,000 
3,800 1 
10,í)80| 

30,000 1 

123,(Cio' 

1.162,9<i0l 

95,400  i 

13,000 

22l,4(«) 

9,:^)0 

19,(H)0i 

6,:í00 

4,5tM) 

i7(),ti:io 

5.:>80 
27,700 
42,835 

33,210 
1,8ÍH) 
930 
2,í)90 
2,000 
l,t>(M) 
1,200  ' 
3,116 
108 
2.ÍIU» 
1,500 


3,.V>0 
3,():í0 

2i2,IOO 

121,072 

6.105 

10,ÍK>5 


Irodai  költségek,  rajzpapirok  és 
nyomtatványok       __.     ___     

Háromszögméreti  költségek 

Határleirásí  költségek 

Egyéb  felmérési  költségek   .     ... 

Rnhakoptatási  költségek      ...    _.. 

Fuvarköltségek..     ...    _ 

Műszerek  és  eszközök  beszerzése  és 
javítása 

Jutalmazások  és  seg^élyezések    ... 

Előre  nem  látható  kiadások  ...    ... 

Hendszeresitendő     nyilvántartásra 

Fölmérési    munkálatok  lemásolására 

11.  Bányászati  és    erdészeu  akadémia 
Selmeczbányán   ... ... 

12.  Egyenes  adók  kivetési  és  beszedési 
költségei    ...     ...     ...    ...     ... 

13.  Fogyasztási  adók  beszedési  költs^ei 

14.  Határvám  kezelési  költségei  ._     ... 

15.  Illetékek  kezelési  költségei: 
Bélyeg    ...     .__     ...     ...    ... 

Jogdietékek  és  djjak     ...     ... 

Fémjelzés 

Bévvám      ___     _._ 

A  jövedékek  műveleti  és  kezelési 
költségei: 

16.  Dohányjövedék: 

Vétel .__     ...     ._.     ...     

Gyártás  ...     ...     .__     ...     ... 

Eladás  .     ...     _. 

17.  Lottojövedék ...     ...     .__     ... 

18.  Sójövedék: 

Sótermelési  költségek  ...     ...     ... 

Szállítási  köluségek  ...     _ 

Eír>éb  eladási  költségek  ___  ... 
19.AlIam  vagyon: 

Allanijószág(»k._.     .__ 

Allamerdők...     ... 

Allamépületek ...     ...     .__     ... 

Államnyomda      ___     ...     ... 

Szálloniányok  ...     ... 

Bányászai  és  pénzverés  . 
20.  Különféle  kiadások.. _ 
-\V.  Fejezet.    Közmunka-  t^s  közle- 

kefiési  ministorittm  : 

1.  Központi  i^'az^ratás: 

Tiszti  lizelések  és  lakliéri'k  ___     ... 

Működési  pótlék  műszaki  tisztvise- 
lők részére         .     ... 

SzoI«rák  lizeté^eí  és  lakbérei 

Szoljrák  ruliailletniényei 

Napi  ílijak  az  írnoki  teendők  ellátására 

Házbérek    ... 

Hivatali  s  irodai  szükséglet 

Állami  sürgönyök  után  eső  dijille- 
tőséjr     ...     ... '  ...     ... 

Iti  köllséírek  és  napi  dijak  _ 

Jiilalniazások  és  segéKezések.. 

Épületek  fentartása 

KIőre  nem  látható  kiadás(»k  ... 

2.  Vasntbiztosiléki     számvevőszék     és 
vasnli  kormánybiztosok: 
Vasulbiztositékí  számvevőszék.. 
Vasüli  kormányhizl(»sok    _ 

3.  .\llamépítészeti  hivatalok: 
Építészeti  hivatalok: 

Majryarország: 
Tiszti  Í!zeté^ek    ...     ... 

Szolgák  lizetései       _     ... 


írt 

16,190 

13,000 

1,020 

a^228 

5,430 

2,400 

2,500 

8,400 

7,610 

46,0(K) 

30,000 

81,300 

399,0<K) 
204,200 
352,900 

81,5(H> 

45,400 

8,930 

760 


10.978,C4tl 

1.986,955 

987,381 

1.737,600 

1.339,782 

2.032,b78 

855,694 

2.528,282 

5.247,2« 

2<k;í(H) 

446,2(K) 

42,2<K» 

11.723,033 

34,2(M) 


270,2(H) 

13,tMKI 
8,230 
ÍÍ50 
12,(MK) 
24,<HHI 
20,tMK) 

5,:íoo 

30,(MM) 
4,0<H) 

2,(KHI 


22,(i6(» 
1I,2<H» 


175,0<HI 
4,683 
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Szolpk  ruhaillelményeí       __.    __.. 

Napi  dijak  az  iriioki  teendők  ellátására 

Szallásbérek ___    _.. 

Hivatali  s  irodai  szükséglet..     .__ 

llti  költségek  és  napi  dijak 

Jutalmazások  és  segélyezések    ... 

Épületek  fentartása      ...     ...     ... 

Előre  nem  látható  kiadások 

Horvál-Szlavonország: 

Tiszti  lizetések ___ 

Szolgák  iizetései       ...     ...     ... 

Napi  dijak  az  Írnoki  teendők  ellátására 

Szállásbérek        ...     ...     _ 

Hivatali  s  irodai  szükséglet..     ... 

Vú  költségek  és  napi  dijak  ...     ... 

Jutalmazások  és  segélyezések    ... 

Tiszaszabályozási  központi  bizott- 
mány     _. 

4.  LtfenUrtás: 
Kezelés: 

Magyarországban  ..     __ 

Horvát-Szlavonországban ...     _._ 
Fentartás: 

Magjarországban    _     

Horvát-Szlavonországban  _._     .__ 
^>.  Vizépiiés: 
Kezelés: 

Magyarországban  ..     ...*    

Horvát-Szlavonországban ...     ... 

Fentartás: 

A  folyókon  és  csatornákon: 

Magjarországban ..     ...     _ 

Horvát-Szlavonországban  _ 

A  tengeri    kikötők  íentartási  köllsé- 

«cire     ...    _     ...     ... 

AVI.  Fejezet.  Földmiveirs-,  ipar-  és 

kereskedelmi  ministerium : 
1.  Központi  igazgatás: 

Tiszti  fizetések  és  lakbérek  ...     ... 

Szolgák  fizetései      ...     ...     ... 

Házbér       ...     ...     _..     ...    _._ 

Hivatali  s  irodai  szükséglet 

Útiköltségek      ...     .  .     ...     ... 

Jutalmazások  és  segélyezések    ... 

Szolgák  ruházata...     .__     ...     .__ 

Épületek  fentartása  ._.     ...     ___ 
%  Kereskedelmi,  bányászati,  i(>ari   és 

külkereskedelmi  czéfnk: 

Kereskedelmi  ezélok     ...     ...     ... 

Bányaipari  ezélok     ...     ...     ... 

Ipariczélok    .     ...     .„     ...    ... 

Külkereskedelmi  ezélok     ...     ... 

3.  A  gazdaság  különböző  ágainak  eme- 
lése: 

A  gazdasági  efO'letek  czéljainak  elő- 
mozditására,  kiáll  ilások-,  verseny  ek- 
és kihérlelekre,  marha-,  juh-  és  sertés- 
tenyészet  előmozdilására ...     ...     .__ 

Mezőgazdasági  oktatásra  ...     ... 

Gazdasági  szakmunkák  kiadására  s 
a  szakirodalom  segélyezésére 

Kereskedelmi  növények,  nevezetesen: 
kender,  len,  komló,  dohány  s  egyéb 
növények  termelésének  emelésére 

Borászat  emelésére  ._     ...     .  . 

Fatenyészlés  és   kertészel  emelésére 

Selymészi't  emelésére _. 

Méfiészet  emelésére ... 

Hallenyésztés  emelésére  .     ...     ... 
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40 

13,870 

11,800 

2á,9(H) 

55,t5(Í3 

4,000 

1,(KM) 

1,000 

12,000 
570 
2,190 
l,r)90 
1,HK) 
7,072 
Wi) 

16,627 


121,(U7 
8,502 

3.479,43-i 
346,273 


37,218 
4,612 


282,993 
43,600 

28,800 


121,400 

4,710  I 

14,1M)0 1 

16,070 

4,(M)0 

2,(MM) 

700 

5(M) 


15,800  I 
2,200 

18,000  I 
3,(H)0 


3.5,000 
25,500 


6,000 


8,(MM)  I 
2,400 
6,000  I 
6,.*i00 
2,000 ' 
3,000 


A  földmüvelés  érdekében  teendő  hi- 
vatalos utazásokra  ___    ...    ...     ... 

Közgazdászat!  előre  nem  látható  ki- 
adásokra..    __ ....    _.. 

4.  Gazdasági  tanintézetek: 
Keszthelyi   országos   gazdasági  tan- 
intézet ...     _._    _ __ 

Hebreczeni  országos  gazdasági  tan- 
intézet  _._     __.     _ __ 

Magyaróvári  országos  gazdasági  tan- 
intézet  ...     ...     ...     ...     ...     ... 

Kolozsmonostori  országos  gazdasági 
tanintézet  .     ...     ...     _._     _ 

Hradeki  földmives-iskola 

Diószegi  vinczellér-képezde  _..    „_ 

5.  Álladalmi  lótenyészintézetek: 
Lótenyészintézeti    központi     katonai 

felügyelőség  és  szakszámvevőség  ... 
Menesbiriok-gazdaságok       ...     ... 

Ménesek...     _ ...     ... 

Ménleiepek  ..     ...     ...     ...     ___ 

Lóversenyek    ...     ...     ...     ... 

Lótenyészlési  jutalmak    .     ...     _._ 

Tenyeszanyag  bevásárlására 

6.  Veszteginlézelek    .     .__     ...     ___ 

7.  A  keleti  marhavész  elfojtására  ... 

8.  Pesti  állatgyógyinlézet  _ 

9.  Bányakapitányságuk: 
Beszierczebánya      ...     _._     ... 
Buda...     _..'     ...     ...     ...     ... 

Nagybánya      __.     ...     ... 

Oravicza     ._ _     ...     _.. 

Szej>es-Ig!ó      ...     ...     ...     ... 

Zalalhna     ...     ...     _ 

Zágráb    .  _ ._     ___ 

10.  Földtani  intézel...     ...     _._     ... 

11.  Staliszlikai  hivatal  _ 

12.  Posta: 

Tiszti  fizetések,  lakpénzek  és  napi 
dijak      __.     ...     __.     ...     ...     ... 

Buházalok 

Postamesterek  fizetései    .     ...     ... 

Poslarész-járulékok  ...     ...     ... 

Segélyezések  és  jutalmak      ...     ... 

Ftazási  illetékek       ...     ...     ... 

Épületek  fentartása       ...     ...     ... 

Bérlelek  ...     ...     ...     

IlivatHJi  és  kezelési  költségek  .     ... 

Hiánylali  visszalérilések  ...     ... 

Jövedéki  visszalérilések  .     ...     ... 

Poslaszálliuísi  költségek    ...     ... 

Vasiilszállitási  költségek..     ...     ... 

Hiilapok  köllségei        .     

Kocsik  és  egyéb  leltári  szerek  be- 
szerzése   .     ...     ...     ...     ...     ... 

Kocsijavilási  költségek      

Kárlérilések ._     ...     ... 

Különfélek  .     ...     ...     ...     ... 

13.  Távírda: 

Fizetésekés  lakbérek     ..     ...     ... 

Egyéb  igazgatási  költségek 

.\2  iizleli  bevételekből  a  hivatalno- 
koknak járó  százalék.,     ...     ...     ... 

Napi  dijak       __     ...     .  .     ... 

Házak  esetleges  megszerzése...     ... 

Házbérek  _       ...       _     ...     ... 

Hivíilalos  helyiségek  helyreállilása 
és  feiilarlás.i      __     _.     __     ...     ... 

Jutalmazások  és  segélyek...     ... 
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2,000 
10,000 

34,490 

41,160 

52,900 

44,50a 

10,300 

4,000 


22,63a 

676,570 

719,275 

841,942 

28,000 

7,152 

14,460 

44,200 

47,000 

32,800 

6,455 

8,29i 

8,044 

6,018 

12,919 

13,142 

5,980 

26,8(M) 

56,870 


1.011,720 

30,tHHV 

388,000 


2.588,700 


617,200 
217,5:íO 


576,285- 
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Helyettesítési,    uii  és  átköltözködési 

költségek..    ...    ...    ... 

Atalányozott  irodai  és  fűtési  költ- 
ségek      _     

Nyomtótványok  és  egjéb  nem  étaiá^ 

nyozotl  szükségletek..     __.    ... 
Üzleti  szükségletek  .__ 
A  gépeknek  javitására  ... 
A  felszerelési  alap  fentariására 
Feleknek  visszafizetett  illetékek 
Feleknek  kifizetett  válaszd ijak 
Az  egyleti  és  idegen  államoknak  való 

tartozásokra    ... 

A  sürgönyök  továbbszállítási  dijai 
A  sürgönyök  kézbesítési  dijai., 
különféle  kiadások 

H.  Rév-  és  tengerparti  egészségügy... 

15.  Pesti  zálogház.     ... 

XVn.  Fejezet.   \  'állát-  és  közokta- 
tásügyi ministerium : 

1.  központi  igazgatás: 

Fizetések  és  lakbérek  ...    

Szolgák  ruhaillelményei 

Hivatali,   irodai  és  utazási  költségek 

Jutalmazások  és  segélyezések 

Házbér    ...     ... 

különféle  kiadások  és  házi  szükség- 
letek  

/átalány  a  közoktatási  értekezlet  ré- 
szére szükséges  napidijak,  útiköltségek, 
tiszteletdijak  és  kezelési  költségekre  és 
iskolakönyvek  kidolgozására 

Távsürgönyökre  . 

2.  Tanulmányi  ügyek  igazgatása : 
Tankerületi  főfelügyelőségek... 
Népnevelési  tanfenigyelőségek: 
Fizetések  és  lakbérek 

l'tazási  költségek    .     ... 

Hivatali  áulányok 

Jutalmazások,  "segélyezések  és  eset- 
leges előre  nem  látható,  vagy  az  átalá- 
nyokból nem  fedezhető  költségek. 

L'ti  költségek  és  napi  dijak  megyei 
iskolatanácsoknak   ...     ...     _ 

Vizsgálati  bizottmányok     ... 

3.  Tanintézetek: 

Pesti  királyi  egyetem: 
Tanárok  és  hivatalnokok  fizetése: 
Hittani  kar... 

Jogi  kar  ... 

Orvosi  kar "".. 

Bölcsészeti  kar __ 

könyvtár     ... _ 

Irodai  és^azdászali  személyzet 
Tanárok  es  hivatalnokok  pótlékai 
Tanárok  és  hivatalnokok  szálláspénze 

Szolgák  fizetései _ 

Szolgák  lakbérei 
Elvezmények  megváltása 
Helyettesítések  .. 

Napi  dijnokok  illetményei 

Templomi  szükségletek     

ösztöndijak ._ 

Házbérek 

Hivatali  és  irodai  szükséglet... 

Jutalmazások  és  segélyezések 

Az    elméleti   és    gyakorlati    oktatás 

«zükséeletei    ... , 

Épületek  fentartása J" 
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576,285 


59,800 
137,000 


203,160 

800 

37,000 

3,500 

7,746 

600 


6,000 
1,000 

28,200 

143,040 
28,600 
12,3(XI 


3,000 

40,000 
8,100 


10,763; 
22,050 
33,870 1 
39,543  j 
3,705 
4,(K)0  i 
25,6131 
26,7641 
15,722 
1,176 
8fH) 
1,4(X1 
3,689 
l,2fH) 
14,970 
15,065 
758, 
4,535 1 
I 
76,729 
13,150 


írt 

Adók  és  más  illetékek 80 

Uti  költségek  és  napi  dijak..     ...  1,5(K) 

Házi  szükségletek 17,246 

Vegyes  kiadások      300 

Nyugélvezmények  _     ...     ...     ...  17,427 

Gymnasiumi  tanárképezde 20,150 

Tanodái  szaklapok  segélyezése      800 

József-m  űe^y  etem : 

Tanárok  és  hivatalnokok   fizetései  61,400 

Tanárok  és  hivatalnokok  lakbére  ...  10,ü(H) 

Szolgák  fizetései ...    ...    ...    ...  3,750 

Szolgák  lakbérei      ...    ...    ...  720 

Szolgák  ruhailletményei ...  470 

Házbérek    .     ... ...  12,373 

Irodai  szükségletek  és  napi  dijnokok 

illetménye.     ...     ...     ...     ...     ...  1,500 

Jutalmazások _     ...    ...  3,725 

Elméleti  és  gyakorlati  oktatás  szük- 
ségletei ... 19,500 

Fűtés  és  világítás     4,230 

Épületek  fentartása      1,000 

l'tiköltség  és  más  esetleges  kiadások  500 

Ösztöndijak ...     ...     5,1(X) 

Reálunodai  tanárképezde  ...     ...  11,000 

Pesten  felállítandó  országos  minta- 
rajztanoda,      19,560 

Nagyszebeni  jogakadémia...    ...  17,755 

kolozsvári  jogakadémia  .     ...     ...  15,445 

kolozsvári    orvossebészeti  tanintézet  31,615 
Az  erdélyi    felsőbb  tanintézetek  kö- 
zös költségei  ... ...    2,500 

Nagyszebeni  államgymnasium  ...  20,443 

kaposvári  államgymnasíum 12,510 

Losonczi  reálgymnasium  ...    3,940 

Fiumei  reálgymnasium...     ...    14,2(H) 

Budai  fűieiltanoda    ...     ...     26,2ü0 

kassai  főreáltanoda       ...     ...     17,725 

Lőcsei  főreálUnoda  ...     ...     10,060 

körmöczi  főreáltanoda...     ...     ...  11,940 

Temesvári  főreiltanoda     ...     ...  13,451 

Pécsi  főreáltanoda  .     13,()60 

Szegedi  főreáltanoda.. 13,660 

Nagj'kállóialreáltanoda...     ...  5,230 

kec^eméti  alreáltanoda    ...    ...  5,230 

Pozsonyi  főreáltanoda  segélyezése...  4,0fX> 

Sopronyi  főreáltanoda  segélyezése  4,000 

A  középtanodák  közös  költségei     10,000 

Évközben  felállítandó  uj  középtano- 
dákra    ... 10,000 

Bábatanodák    .._     6,600 

Budai  férfi-tanítóképezde 22,310 

Budai  tanitónő-képezde     ...     ...  23,010 

Az  országban  fennálló  12  tanító- 
képezde      ... 300,800 

Az  1871.  év  folyamában  még  felállí- 
tandó 5  tanitóképezdére,  különös  figye- 
lemmel női  tanítók  képezésére  ...    ...  158,750 

Népnevelési  szükségletekre 650,ÍH)0 

A    népnevelési   lapnak   hét   nyelven 

kiadására  .     ... 30,000 

Felnőttek  oktatására... 50,000 

Tanitóképezdei  tanárjelöltek  és  iskola- 

Unitok  kiképzésére. 30,000 

Siketnémák  intézete  Váczon 35,896 

4.  ösztöndijak  és  egyéb    tanulmányi 
czélok: 

Utazási  ösztöndíjak  felsőbb  és  kö- 
zéptanodai    tanárok     és     tanárjelöltek 

számára 20,000 
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A  bécsi  Theresíaniimnak  három  ma- 
f^yarországi  és  hat  erdélyi  növendék 
«liátására  és  egyéb  kiadásokra 

Segély  a  nagyszebeni  Theresianum- 
ánraháznak     ._.    

A  kolozsvári  elemi  iskola  rajztanitó- 
jának     ___     ._.     ___     ... 

Alapitványi  járulék  az  erdélyi  iskola- 
alapnak     ... 

Segély  az  öszlöndij-alapnak 

Szegény  tanulók  sej;élyezése   .     ... 

Goldber^-féle  ösztöndíjak 

Kamarai  járandóság  erdélyi  helv. 
bitvallásu  evang.  egyházak  és  tanodák  s 
némely  róm.  kath.  lelkészség  számára 

Halli  alapítványi  alafák  és  segély- 
dijak 

5.  Közmivelődési  czélok: 

Magyar  Nemzeti  Múzeum: 

Személyes  Járandóságok   ...    ... 

Átalános  kiadások 

Képzőművészet  czéljaira,  jelesen  uta- 
zási ösztöndijakra,  megrendelésekreje- 
les elaggott  művészek  segélyezésére  ... 

Történelmi  műemlékek  felkeresésére, 
felásatására,  felvételére  (lerajzolására), 
lajstromozására,  osztályozására  és  fel- 
ügyeletére           .._     ... 

A  lőcsei  r.  k.  templomnak  kíjavitá- 
sára _ 

Magyar  történelmi  források  és  em- 
iékek Kiadására      ___     

A  Magyar  Tudományos  Akadémia 
könyvtára  ^arapitására 

Központi  meteorológiai  intézetre 

A  magyar  természettudományi  tár- 
sulatnak évi  segélyezésére  oly  czélból, 
hogy  ez  összeget  országos  érdekű  kuta- 
tásokra és  közleményekre  fordítsa    ... 

Elszegényedett  hazai  irók  vagy  ezek 
«saládjainaK  segélyezésére..     ...    ... 

Tomamesterek  kiképzésére 

Nemzeti  zenedének  segélyezésére  ... 

Zenészed  ösztöndijakra     

XVin.  Fejezet.  Igazságügyi  ministe- 

rium  : 

1.  Központi  igazgatás: 

Tiszti  íizetések  és  lakbérek  ...    ... 

Szolgák  fizetései  és  lakbérei 

Szolgák  ruházata ...    ... 

Házbér ...     ...     ... 

Hivatali  és  irodai  szükséglet,  kő- 
4iyomda  és  gyorsíró,  lulés  és  vilá- 
gító»     ... 

Távirati  költségek    

Uti  költségek  és  napi  díjak  ...    ... 

Jutalmazások  és  segélyezések    ... 

Hivatali  helyiségek  fentartása 

Országos  törvény  és  rendeletek  tará- 
ztak szerkesztése 

Országos  törvénykezés: 

2.  Semmilőszék: 

Tiszti  fizetések  és  lakbérek  .     ... 

Szolgák  fizetései  és  lakbérei 

Hivatali  és  irodai  szükséglet,  kő- 
nyomda  és    gyorsíró,    fűtés    világítás 

Szolgák  ruhaílletményeí 

Jutalmazások  és  segélyezések    ... 
Épületek  fentartása      
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22,650 
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i  0,452 

1,CH54 

i,200 
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3,545 
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26,800 
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20,000 

16,500 

5,000 

20,000 

5,000 
9,550 

5,000 

2,500 
5,000 
2,500 
2,500 


151,800 

5,730 

750 

17,500 


25,000 

m) 

4,000 
3,000 
1,000 


2,6 


151,000 
4,020 

12,000 

450 

1,500 

500 


Házi  kellékek 

Előre  nem  látható  kiadások  ...    

3.  Legfőbb  ítélőszék: 

TíszU  lizeiések  és  lakbérek  .    

Szolgák  lizeiéseí  és  lakbérei 

Hivatali  és  irodai  szükséglet,  irodai 
átalányok,  fűtés  és  világítás      ...     ... 

Szolgák  ruhaílletményeí     ...     

Jutalmazások  és  segélyezések..     ... 
Házbér    ...     ~"'     ...     . 

Házi  kellékek      "... 

Előre  nem  látható  kiadások..     ... 

4.  Királyi  ítélőtábla  Pesten: 

Tiszti  lizeiések  és  lakberek  ...    

Szolgák  lizeiéseí  és  lakbérei 

Segáydijak ...    ... 

Hivatali  és  irodai  szükséglet,  irodai 
átalány,  fűtés  és  világítás,  napi  díjak, 
kőnyomda  és  gyorsíró     ...     

Szolgák  ruhaíllelménye     ...     ... 

Házbér. 

Jutalmazások  és  segélyezések    ... 

Házi  kellékek       _._     ...     ...     ... 

Előre  nem  látható  kiadások..     ... 

Régi  ciiriai  levéltár      ...     ... 

5.  Királyi  ítélőtábla  Marosvásárhelyen: 

Tiszti  lizeiések  és  lakbérek ... 

Sz(»lgák  lizeiéseí  és  lakbérei 
Hivatali   és   irodai   szükséglet,  fűtés 

és  világítás,  napi    díjak  és  kőnyomda 
Szolgák  ruhaílletményeí..    ...    ... 

Házbér 

Jutalmazások  és  segélyezések..     ... 

Utazási  átalány ... 

Épületek  fentartása       ...     ...     

Házi  szükségletek ... 

Előre  nem  látható  kiadások  ...     ... 

6.  Királyi  közvádló-hivatal: 

Tiszti  lizeiések  és  lakbérek..    ... 

Szolgák  lizeiéseí  és  lakbérei...    

Napidíjak 

Házbér  .     ...     ...     ...     ...     ... 

Irodai  átalány __     ... 

Napi  díjak  és  uti  költségek  ...    ... 

Jutalmazások  és  segélyezések    ... 
Szolgák  ruhaíllelménye  _     ...     ... 

Hűnvizsgálaü  költségek     ...    ... 

Előre  nem  látható  kiadások  ...     ... 

7.  Országos  vegyészí  műterem  fentar- 
tására...     _ ...     ... 

8.  Kerületi  vegyes  bíróságok: 

Kőszegi  vegyes  bíróság     ...     

Nagyszombati  veíryes  bíróság..     

Eperjesi  vegyes  bíróság     ...     ... 

Debreczeni  vegyes  bíróság    ...     ... 

9.  Elsőbírósági  váliólörvény székek: 

Pesti  elsőbirósáffi  váltólörvényszék 

Debreczeni  elsőbirósági      « 
Pozsonyi  «  « 

Aradi  t  c 

Eperjesi  «  t 

Sopronyi  t  t 

10.  Kerületi  bányabiróságok: 

Buda 

Beszterczebánya       ... 

Lőcse. 

Nagybánya      ... ... 

Oravícza     ...     ...     ...     ...     .., 

11.  Sajlóbíróságok: 
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800 
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6,304 
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7,000 
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1,042 

1,000 

1,000 
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1,000 
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2,200 

1,500 

1,000 
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100 

3,000 
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2,000 
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Pest Í2,8á9 

Na^szombat      ___    ._.    .__    _..  2,3í>á 

Eperjes  ._.    _„     _._     _ %m) 

Debreczen _ 2,4(X) 

Kőszeg   ... 2,401) 

12.  Pénzügyi  fellörvényszék  és  pénzügyi 
törvényszékek     _ __     ___  46,800 

13.  Megyei  törvényszékek  Erdélyben: 

Tiszti  fizetések     ... 311,270 

Szolgák  fizetései       _..     ...  38,480 

Napidijasok  illetménve...     ...    ...  10,000 

Jutalmazások  és  segélyezések    ...  4,000 

Utazási  átalány    _ _     ...  14,(X)0 

Ilivauli  és  inxiai  átalány  _ 16,0(X) 

Házbér _ 18,01H) 

Épületek  fentartása  ...     ._     ...  1,500 

Házi  szükségletek _._  i,0(M) 

Szolgák  ruhailletményei    __.     ...  7,454 
Bűnvizsgálati    költségek    a  megyék, 
szász  és  székely    székek   és   vidékek, 
valamint   a    királyi  városok  és   taksás 

helyek  részére...     ...     _ 156,700 

Az  országos  bakó  illetősége. .     ...  609 

Különféle  kiadások       ...     ...    ...  2,000 

Börtönök  feniartására  .       ..     ...  30,000 

14.  Az  erdélyi  sz.  k.  várt>sok  törvény- 
székeinek segélyezés  fejeben...     ...  69,500 

15.  Elsőbirósági    úrbéri    törvényszékek 
Erdélyben     .....     ...     ...     ...  94,400 

16.  Országos  fegyintézetek: 

Munkácsi    fegyintézet       __.     .  99,700 

Váczi                  «         ... 167,500 

Lipótvári            a              __.    ...  147,000 

Illavai                ft         ...     ___     ...  117,900 

Szamosujvári     «               _..     __.  125,1(M) 

Maria-Nosirai    «         ....  41,9(M) 

Nagy-Enyedi     «              ...     ...  27,100 

Állami  fogda  Váczon     _..     _._     ...  11,400 

E^éb  kiadások..     ...     ...     _._  3,0(H) 

17.  Telekkönyvezés: 

Központi  Idekhivatal    ...     ...     ...  9,760 

Magyarországi  telekkönyvi  kirendell- 

ségek     ...     ...      ..     ...     ___       ..  90,(M>0 

Erdélyi  telekkönyvi  kirendeil^éírek: 

A  folyamaiban  levő  telekkönyvi  hely- 

szinelési  immkálatokra      ...     __.     ...  3,400 

Személyes  járandóságok  a  már  eddig 

felállitotl  tanácsoknál  .     _._     ...     ._*.  5,968 

Az  ezen  tanácsokra  méír  megkíván- 
tató irodai  és  egvéh  sziiksé4;letek  fede- 
zésére   ...     .._*       .     ...^    ...     ...  1,000 

Az    újonnan  felállil;indó  telekkónvvi 

tanácsokra      ...     ...     ...     ...     '___  24,(KK) 

XIX.  Ffjkzet.   HonvMelmi   ministe- 

rium  : 

1.  Központi  igazíxatis: 

Fizetések,  lakpénzek  és  mellékjáran- 

dósá-ok 182,989] 

llázbérek  .         ..     ...     .__     ...  13,(M)0 1 

Szolgák  riiliaillelmén\e ..     ...        .  1,(\50 , 

l'taziisi  köllseírek       '.     ...     _.  10,(HMí  | 

Jiilalmaziisok  és  segélyezések 8,(MM)  i 

Irodai  szükségletek     .'.     ...     ...  51,400 

2.  Honvédséíri  intézetek:  I 
Hadbiró<á<:i  költségekre  .     ...     ...  4,0001 

Központi  ruharaktár...     ...     ...  22,473 

Fc^ryverraktiír      ...     ...     ...     ...  5,58(1] 

Hadtudományi  tanszékek  ...     ...  9,tC>0 

3.  rjonczozá>i  költségek...     ...     ...  15,0<K)  | 
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37,804 

34,872 
31,579 
28,860 
27,3U 
27,614 
30,511 
22,241 
12,397 
22,500 


4.184,467 
374,622 
145,627 
247,140 


32,500 

2,300 

300 

2,000 

5,000 

400 

500 

50O 

2,000 


4.  Honvédfőparancsnokság  ...     ... 

5.  Kerületi  parancsnokságok: 
Pesti  kerületi  parancsnokság...     ... 

Budai        tt  tt 

Szegedi     a  n         ...    ... 

Pozsonyi  «  c 

Kassai       «  a  

Kolozsvári  kerületi     a 

Zágrábi  tt         «  ...     

Kerületi  segédtisztek  illetékei     ... 

6.  Koronaőrség      ...     ...     _..     

7.  (kapatok: 
Pénzbeli    illetékek,    elhelyezés,  élel- 
mezés és  lóeleség    ...     ...     

Ruházat  és  felszerelés  _     ...    ... 

Betejrápolási  költségek...    

Töltények  beszerzése 

XX.  Fejkzet.  Uormt-Szlavon-Dalmát 
min  is  ín*  ős  személyzete : 

1.  Személyes  járandóságok  és  általános 
kiadások: 

Tiszti  lizetések  és  szálláspénzek     ... 
Szoljrák  lizftései  és  lakpénzei     ... 

Szol<;ák  ruhailletményei  .     ...     

Irodai  s  utazási  átalány     ...     ... 

Házbér..     ...     .__     ...     ...     _.. 

Épületek  fentartása   ...     _..     ... 

Jutalmazások  és  segélyezések..     

Távirati  dijak  ...     

2.  Az  orszájros   törvénytárnak   horvát 

nyelven  kiadására ..     ...     ... 

Rendes  kiadások  összege  _._       149.923,961 


B)  Rendkívüli  kiadások. 

I.  Fejezet.  Az  1871.  évre  megállapított 
közösügyi  kiadásokból  a  magyar  ko- 
rona országait  illető  ősszeg    _*_     _._    7.646,202 

n.  Fejezet.  Ministerel  hü  kség  : 
1.  G>dilicati(malis  munkálatokra  ...  50,000 

UI.  Fejezet.  Belüyyministerium : 

1.  Erdélyi  királyi  biztossá?,  fóldteher- 
menlesitési  alapigazgatóság  Kolozs- 
várt és  igazoló  bizottmányok...     ...       114,324 

2.  A  mejTvéknek: 

Az  18ol).  évről  fenmaradt  tartozásaik 

fedezésére.     ...     ...     ...     70,000 

Építkezésekre  .    ...     .  130,000 

3.  Erdélyi  csendőrség     ...       400,000 

4.  A  majryar  királyi  egyetemi  nyomdá- 
nak a  volt  OS.  kir.  közi<:azgatási  ható- 
sá.sok  számára  kiszíilgáltatott  nyom- 
tatványok-   és    könvváru-czikkekért         24,650 

5.  K  polgári  haiósáffok  állal  18i>7., 
18t)8.,  1869.  ós  1870.  évben  (közbiz- 
tonsági rendőri  czéli»kra)  igénybe  vett 
karhatalmak  után  felmerült  költségek 
fedezésére   ...     ...     ...     ...     ...         30,000 

6.  A  kültartományok  lelenczházaíban 
ápolt,  eddi}:  néni  ismert  majTvar  le- 
leuczek  után  18:i8  július  l-tői  1869 
deczeml)er  végoijir  terjedő  időre  a 
lajtántuli  tarUmiányok  által  feiszámi- 

U»tt  áp<»lási  költsé};ek  fedezésérc     ...         36,600 

7.  Kolozsvári  levéltár  ...     ...     ...  7,630 

W.  Fejezet.  Penzihjjiministerium : 

1.  .4  vajdahunyadi  vár  helyreálhtására         50,000* 
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2.  A  budai  álianinyumda  rendkívüli 
szükséjíleteire      _/.     ...     ...     ...         43,(K)0 

3.  Különféle  építkezésekre  az  1870.  évre 
niepszavazoU,  de  teljesen  fel  nem  hasz- 
nált hitelekből  azukiiak  erejéig: 

A  gödöllői  iiradaluniban..     ...     ...         SO,(XM) 

Az  arddi  |>énzügv igazgatóság  számára 

épilendő  uj  házra    .:.     ...     ...     ...  70,0(K) 

A  pécsi  államépületnek  átalakítására  i(),()(X) 
A  budai  országház  nagjobbilására  20(),(X)0 
Selnieczbányának   a    niagjar  éjszaki 

vasúttal  való  összeköttetésére*   ...     ...        3()0,(H)() 

Vasúti  szárny >onalra    a   marosujvári 

aknától  és  a  Maroson  át  építendő  hidra  12(),00() 
A  díósgyör-miskoiczi  vasútra  .     ...        130,(RH) 

4.  A  Pesten  építendő  vámhivatalra  és 

raktárra      ...     ...     ...     ...     ...        700,000 

5.  Vasúti  szárnyvonalra  a  marosujvári 
aknától  és  egy  a  Maroson  át  építendő 
hidra  a  3.  czini  alatt  felvett  láO,0(KI 

frlon  felül    _. .      ...     ...     ...     ...         80,(X)0 

6.  (lovasdiai  vasút  elönuinkálataí  és 
olvasztók  esetleges  felállítására  szük- 

^séges  előkészületekre ...  20,000 

7.  Tiszoiczról  Feledre  vezetendő  vasút 
építésére  nyújtandó  államsegély  fejé- 
ben ez  évre"  a  kikötött  feltételek  telje- 
sítésének eselélien..     ...     ...     ...       230,000 

H.  A  bánréve-dobsínai  vasút  építésére 
nyújtandó  államsegély  fejében  ez  évre 
a  kikötött  feltételek  teljesítésének  ese- 
tében...    ...     ...     ...     ...     ...       300,000 

9. Előlegezések  a  vasúti  kamatbizlosí- 
tás  alapján...     ...     ...     ..     ...    5.000,000 

10.  A  selmeczi  II.  József  császár  nevű 
altárna  üzeméhez  lOOlóerejü  vizemelő 

gőzgép  felállítására.     ...     ...     ...         6(),000 

11.  A  rézbányamű  művelés  alá  vételére         23,0(X) 

12.  A  zsilvölgyi  kőszénbánya  felszerelé- 
sére  ...     ...     ...     .  .     ...     ...       222,500 

i3.  A  kudzsiri  és  sebeshelyí  már  fenn- 
álló iinomítókhoz  gózgéj»  felállítására         30,0(N) 

1  i.  A  kolozsvári  bányaigazgalóság  szá- 
mára veendő  és  átalakítandó  énületre         60,000 

15.  A  szigeti  igazgatósági  irodáknak 
udvarbeli  kiénitésére     ...     ...     ...         16,000 

16.  Munkáslakok  építésére  a  turia-reme- 
teivasg)  árnál      ...     ...     ...     ...  7,000 

17.  A    kohászati    alapnak    előíegképen         76,í)00 

18.  Különféle  építkezésekre: 

A  rbuniczi  vasműnél     ___     ...     ...         90,000 

Aliszolczi         «       _. 9,500 

Alibeibánvaí    a  _.. 5,200 

Apojníki'        M       _.. 1,000 

A  iehérpataki   « 3,953 

A  szélaknai  bányaműnél 148,(H10 

A  veresvizi  «  ...     ___         10,826 

A  kereszihegj'í       a  ...     ...  30,000 

Akapniki  a  __._..  i,683 

A  nagyági  «  ...     ...  13,900 

A  huszli  bányauradalomban  ...     ...  6,000 

A  vissóí  tt  _._     ...  3,675 

A  soóvári  ft  ._-.-.         10,000 

A  lopánfalvi         a  ...     ...  2,000 

19.  A  kincstári  birtok  közt  fekvő  nélkü- 
lözhetlen  területek  megtételére  a  szer- 
ződések törvényhozási  jóváhagvásának 
íenlartása  mellett...     ...     .'..     ...       300,000 

20.  Az  áUamjavakba,  nevezetesen  az  er- 

Magyar  Törvénytár.  1869—1871. 
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dökbe  szükséges  nagyobbniérvü   be- 
fektetésekre: 
A  selmeczi  erdészeti  hivatalnál.     ...         70,000 

A  breznóbányai  erdészetnél..     ...  24,000 

A  diósgyőri  erdészetnél  .     ...     ...  6,00(i 

A  marmaros-szigeti  erdőknél     ...  725,600 

Az  erdélyi  erdőknél      ...       ..     ...     1.072,800 

21.  A  beregszászi  i»énzüg)i  igazgató- 
ságnak Tug^árról  Beregszászra  való 
átköltözködésére  ...     ...     ...     ...  10,000 

22.  Tartalék    sókészletnek    termelésére        100,000 

23.  Sóhívalali  épületek  átalakítására 
Maros-Ljváron,  Vízaknán  és  Parajdon         12,500 

24.  A  földadó  ideíglen  szükségleteire...         30,000 

25.  Szászváros  közönségének  a  kudzsiri 
havasokért  fizetendő  1 00,000  forint 
névértékű  erdélyi  úrbéri  kötvények- 
nek beszerzéséré  . ...         80,mH) 

26.  A  szászsebesi  erdőhívatal  határán 
levő  gróf  Horvát- Toldv-  és  Barcsay- 

féle  birtok  megváltására  .     ...     .*. .        100,000 

27.  A  |>estí  önkéntes  lüzoltó-egy  lel  se- 
gélyezésére. __     ...     ...     ...     __.  6,000 

V.  Fkjezkt.  Közmunka-  és  közleke- 
dési ministerium : 

1.  liépítés: 

Magyarországban: 
l'j  utak  építésére: 

Buda-eszéki  útvonal     162,607 

Bezdán-zombori  útvonal     .._     _._  75,0(K) 

Pesl-vácz-kassaí  útvonal.     ...     ...        170,(HK) 

Nagy  szómba  t-k  rakói  útvonal      _,.  2-4,763 

Mohács-varasdi  útvonal..     ...     ...         70,725 

Szíget-kirlibábaí  útvonal  ...     ...  146,130 

Kolozsvár-bukovinai  útvonal  ...     ...        250,000 

A  letenyei  Murahíd  építésére     ...  40,(KM) 

Segélyezésekre: 
A  törvényhatóságoknak  megvei  utak 

fentarlására    ...    ;..     ...     .'-.     —       400,000 

Elemi  károk  helyreállítására.     ...  100,(HHI 

Horvát-Szlavonországban : 
Uj  utak  építésére  az  eszék-vukovári 

útvonalon  .     ... _.„         50,000 

It  és  hid  bizU)sitására: 

A  zágráb-károly városi  útvonalon . . .  16,32  4 

A  csáklornya-varasdi  útvonalon     ...  5,000 

Az  eszéki  *I)ráva-híd  újból  építésére         50,0(M) 

2.  Vízépítés: 

Mag}  arországban : 
Alhinánál...     ...     ...     ...     ._.       323,000 

A  Tiszánál.     ... ...  a>5,«0 

A  Marosnál...     ...     ... 45,(KM) 

A  Kőrös- Berettyónál...     ...     ...  2<K),000 

A  Vág-folyam  szabályozási   előmun- 
kálataira ..' ...     ...     ...     .._     ...         50,000 

Az  állam  kezelése  alatt  nem  álló  folyók 
szabályozásának   előmunkálataira  és   a 
kíviierelőmozditására  segélyképen     ...        150,000 

Az  1870:  XI.  törvényczikk  4.  fejezeté- 
nek 2.  czime  alatt  a  Tiszánál  a  bodrog- 
közi   és    felső-szabolcsi    átmetszésekre 
már  megszavazott  1.600,000  forintnak 
1870-beu  fel  nem  használt  részlete    ...       989,369 
Hor>  át-Szlavonországban : 
A  Duna-folyamnál    ...     ...     ...  24,700 

A  Száva-folyamnál,  még  pedig  az 
1870.  évre  megszavazott,  de  fel  nem 
használt  hitelből                  .  _..       250,000 

l  j  szükséglelkép. ...  25,000 
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A  DrávA-f(»lyan)nál.     _._    _._    ... 
A  Kuipa-fulvamnál  ._ 

3.  Teiifreri  kikötők: 

Építkezések  s  beszerzések    ._.     ._. 

4.  Különfélék     

Vasuiépiiés: 

Mag:jar  kir.  vasú  lépi  tészeii  igazga- 
tóság    ... 

5.  Epilés: 

Voiialozási  munkálalukra  ...     ... 

A  káról}  város-iiumei  vunal  építésére 

A  magyar  északi  vasút  salgotarjáu-  1 
niitkai  része  épiiésére      .__     .._     ___  | 

A  salgótarjáni  pályaudvar  átalakítá- 
sára és  nagyubbilására     ... ] 

A  miskolcz-bánrévei  vasút  kiépítésére 
és  üzletberendezésére .     ...     .,_     ... 

A  hatvan-jászl)erény-szolnoki  vonal 
építésére..     ...     ...*  _ ._. 

A  zólyoni-beszlerczebányaí  vonal  épí- 
tésére          ...     ...     ...     ... 

A    füzesabony-egri    vonal    építésére 

A  hatvani  pályaudvar  építésére 

A  liuniei  pályaudvar  építésére    .._ 

A  magyar  északi  vasút  |>est-salgó- 
tarjáni  részének  lielyreállilására 

A  kassa-oderber^i  vasútnak  az  abos- 
eperjesi  szakasz  áthelyezéséért  adandó 
kárpótlás. .     ...     ...*    _._     ...     ... 

Magyarország  topogratiai  térképének 
másolására     ...     ...     ...     ...     .__ 

0.  A  budapesti  Dunarész  szabályozása: 
Szabályozási  költse gek...     ...     ... 

Előmunkálati   és   kormányfelfigyeleti 

költségek ...     ... 

VI.  Fejezet.  Földművelés-^  ipar-  és 
keres  keit  el  mi  ministerium : 

1.  Kereskedelmi  ezélok: 

Az  iparkamarák  végleges  szervezési 

költségei..     ...     ...     ...     _ 

i.  Gazdasági  tanintézetek: 

A  magvaróvári  gazdasági  tanintézet 
földbirtokának  kikerekítésére  szükséges 
lelek  megvásárlására ... 

A  kolozs-monostori  gazdasági  taninté- 
zet építésének  foK  tatására..     ...     _._ 

3.  Alladalmi  lóien vés/intézetek: 
Tenyészanyag  verlovak  \ásárlására  a  1 

ménesekhez    ...     ...     ...     | 

Mének  vásárlására  a  ménlelepei  ré- 
szére      ...     ...     ...  J 

Egy  a  tiszántúli  kerületben  alkalmas 

iielven  felállítandó  méntelep  költségére 

Az  Ozorán  állítandó  méntelep-oszlály 

helyiségei  berendezésére  és  bútorozására 

4.  Pesti  állatgyógy intézet: 

Végy  észi'ti  és  é'ptani  laboratóriumok 
felállítására  és  felszerelésére      ...     ... 

rj  kóroda  felépítésére  .     ...     ... 

Vízvezeték  bevezetésére  az  intézeti  épü- 
letbe  

5.  Távírda: 

Ij  vonalok  vezetésére  és  a  meglevő 
vonalakon  az  üzlet  kiterjesztésére.     ... 

6.  Posta-  és  távirdaház  építésére  ... 

7.  A  ministerium  lakásváltoztatási  költ- 
ségére  _     

Vn.  Fejezet.  VuUás-  és  közoktatás- 
ügyi ministerium : 


írt 
60,000 
56,000 

112,500 
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50,000 
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31)9,781 

1.500,000 
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14,000 

2.000,000 
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1,000 

12,000 
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ÍKÍ,000 

50,000 
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5,250 

1,650 


300,000 
250,000 

2,000 


írt 

1.  Egy  házi  ezélok: 

A  görögszertartásu  kath.  egyháznak  99,000 
Az  ágostai  hitvallású  evang.  egy  háznak  36,000 
A  belvét  tt  «i  a  65,0(M) 

A  görögkeleti  egyháznak 10(»,0tH) 

Azunítáría  «  5,000 

Az  izraelita  vallásnak  egyházának  ...  5,000 

2.  Tanulmányi  ügyek  igazgatása: 

A  gymnasiumí  tanárvizsgáló  bizott- 
sági tagok  jutalmazására  IK^.  és  1870. 
évre  pótlólag  ...     ... 3,000 

A  reiltanár-vízsgáló  bízottsági  tagok 
jutalmazására  1863-tól  1870-ig  póüólag  2,030 

3.  Tanínlézetek: 

A  brassói  rimán  gymnasium  részére 
áUamsegély     .  . ...  4,000 

A  nagyszebeni  főreáltanoda  részére 
államsejrély     __ 5,000 

Az  újvidéki  szerb  g}mnasiumnak 
államsegély     ...     ...     ... 8,000 

4.  A  Magyar  Nemzeti  .Múzeum  gyűjte- 
ményeinek szaporítása: 

Xantus  János,  keletázsiai  expeditíó 
tagjának  beszerzésekre  adott  hitlevél  be- 
váltására      ... 18,000 

Főszöntvények  gyűjteményére  ...  5,000 

A  képtár  rendezésére 1,000 

fiyüjtemények  gyarapítására     ...  5,000 

AMuzeum-épületi  lépcsőház  megron- 
gált menyezetének  kijavítására ...     ...  6,000 

A  könv  tár  rendezésére 12,400 

5.  Segély  a  bécsi  tanulóifjusági  beteg- 

segélyző  egy  let  számára 1,000 

6.  Az    Eszterházy-képtár    kézraiz-  és 
rézmetszet-gyűjteményének    vételára     1.3(H),000 

MII.  Fejezet.   ]ga:sáyi'ujyi  ministe- 
rium : 
l.A  vegvészi   műterem   felszerelésére  3,000 

2.  Az   18^0.  évre  megszavazott,  de  lel 
nem  használt  hitelekből: 
Magánzárkák    építésére    a    lípótvári 

fegvinlézelben...    ...         40,000 

Munkatermek  és  raktárak  felszerelé- 
sére a  váczi  feiry intézetben  .     ...     ...         12,000 

Építkezésekre  a  szamosujvári  fegy- 
intézetben.    ...     _ '..         20,000 

3.  Az  erdélyi  telekkÖnv^í  kirendeltsé- 
gek költségeire    ...     ... 296,600 

IX.  Fejezet.  Honvédelmi  ministerium  : 
l.LakUnyák  építésére 105,000 

2.  Központi  ruharaktár  építésére  ...  10*1,000 

3.  Laktanyák  és   központi   ruharaktár 
felszerelésére.     ...     ...     ...     ...       100,WK» 

4.  A  honvédség  felszerelésére: 

Ij  szükségletkép. ...        2.000,000 

Az  1870.  évre  megszavazott,  de  fel 
nem  használt  5.(HM),(M)0  frt  hitelből   ...    2.000,000 

5.  Alapítványok... _  9,000 

6.  Elöfogatí  pótlék  az  1869.  és  1870. 

évre  ...     .  .     _^- ^,^ 

Rendkívüli  kiadások  összege  5ő.09©,706 

C)  Hitel-  s  pénztárműveleti  kiadások, 

I.  Fejezet.  Átalános  kezelési  költségek: 
1.  Személyes  járandóságuk: 
Hítelmúveleti  osztály  igazgatási  költ- 
ségeihez: 
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frt 
5,0(M) 

i(MHK) 
5,00() 


89,400 
118,650 


A  földleh^rnieniesitési  alapból . 

A  vasúti  kölcsönből  _ _ 

A  szölődézsmavállsáíi  alapból  .     ... 

A  sorsolási  kölcsönből _ 

'i.  IMogi  kiadások: 

A  kamatozó  kincstári  utalványok  elő- 
illitási  és  kezelési  köllséífi'i      ...     _.. 

A  közös  füfrgő  államadósság  kezelési 
liöltsépe  (300,0)  .     ... 


ÁlUmtott  adósság. 

íl.  Fejezet.  Földlehermenlesités  és  örök- 
váiiságok: 

1.  Kamatok  és  járadékok  12.276,000 

2.  Törlesztés     ...     3.199,000 

3.  Tőkebeli  kiegyenlítések 69,0(K) 

4.  A  róldtehermentesitési  járulék  besze- 
dési és  kezelési  köliséjre.     ._.     ...       157,(HX) 

5.  Járulék  a  ni.  k.  róldlehermenlesiiési 
alapigazgatóság  költségének  fedezésére         22,270 

6.  Járulék  a  kolozsvári  fóldiehermente- 
silési  alapigazgaióság  és  igazoló  bi- 

^zotimányok    költségeinek    fedezésére         59,024 

7.  Az  államkincsiárból  nyert  előlegek 

vissza  téri  tése  fejében 757,706 

III.  Fejezet.  Vasúti  kölcsön: 

l.A  forgalomnak  átadott  vonalak  és 
g>  árakba  befektetett  29.262,315  frt 
24Va  krnyi  töke 

kamatai      1.981,059 

törlesztése.     ...     213,615 

12.  Az  épülőben  levő  vonalakban  befek- 
lelell  7.023,102  frt  03  krnyi    tőke 

kamatai. 475,464 

törlesztése  .     .  .  51,269 

3.  A  rendelkezésre  álló  7.625,143  frt 
91  krnyi  pénzkészlet 

kamatai.     ... _ 

törlesztése  .     ...     ...  "     ""         55,664 

4.  Az  év  folyamán  16.299,868  frt  ere- 
iéig eladandó  kötvények: 

kamaiai      1.103,501 

törlesztése  . 118,989 

5.  A  vasutépitési  költségek  fedezésére 
a  közmunka-  és  közlekedési  minisle- 

rium  rendelkezésére     ...     ...     ...  22.242,497 

IV.  Fejezet.  Szőlödézsmaváltság: 

1.  Kamatozás 1.761,025 

2.  Törlesztés      ... 350,(XM) 

3.  Tőkebeli  kie^venlitések 36,720 

4.  Kezelési  költs^ek: 

Jogbiztosok  járandóságai      117,050 

Járuléka  pénzüsryministeri  számvevő- 
ség és  központi  állampénztár  költségei- 
hez 1869  óta  1871-ig              ...  22,166 
Egvéb  költségek. 13,965 

5.  Előlegek  visszafizetése..     ...     ...       320,000 

6.  A  folyó  év  bevételeiből  igénybe  nem 

veendő  és  a  jövő  évre  átszálló  összeg       5-45,253 

V.  Fejezet.  Sorsolási  kölcsön: 

1.  Évi  járadék. 1,224,000 

2.  A  lánczhid  költségei..     _._     ...  233,1^0 

3.  A  budapesti  Dunarész  szabályozási 
költségeinek  fedezésére  a  közmunka- 
és  közlekedési  ministerium  rendelke- 
zésére..    ...     __.     ...    ...     ...    2.060,0i)0 

4.  A  fővárosi  közlekedési  sugárút  költ- 
ségeire   az    1870:  LX.    t.    ezikkben 


megszavazott  8.199,721  frt  összeghez 
a  folyó  év  bevételeiből  ...     ...     ... 

5.  Közlekedési  fővonalokra: 
Az  Albrecht  főherczcg  utón  időnkénti 

építkezések  miatt  az  útvonalnak  az  alag- 
úttól  az  Ilona-utig  8  ölre  leendő  kiszéle- 
sítésére legközelebb  szükségessé  váll 
kisajátítási    költségekre    kerekszámban 

6.  Közlekedési  fővonalok  előmunká- 
lataira, helyszíni  és  magasságrajzi 
költségekre: 

Az  Albrecht  főherczcg  útnak  a  T^ónyav- 
telektől  a  bécsi  kapu  felé  meghosszabbí- 
tásának és  az  Ilona-út  szélesítése  és 
meghosszabbításának  tervezési  költségei 

A  felső  hídtól  a  budai  országúton 
végig  a  déli  vaspálya-társaság  indó- 
házáig vezető  út  tervezési  költségei    ... 

A  pesti  nagj'  körút  részlei<»s  terveze- 
tének költségei. 

Pest  vár(»sának  a  folyamatban  levő 
három szögellési  munkák  befejezésére  já- 
rulékképí'n      ...     ...     ...     ... 

Buda  fővárosi  három  szögellési  és  lejt- 
mérési költségek  egyezség  utján  elvállalt 
járuléka  ..     ...     ...     ...     ...     ... 

A  budai  háromszögelléshez  szükséges 
üvegtáblák  felmérési  és  lejlmérési  álló- 
ponliik    ...     ...     ...     ...     ...     ... 

A  felmérések  ellenőrzéseért  járó  mér- 
nöki díjazás    ...     ...     ...     

7.  Államjárulék  a  budapesti  szabályo- 
zási és  szépilési  tenre  nézve  kiírandó 
pályázat  költségeihez    ... 

8.  Kezelési  költséírek  (jánilék  a  pénz- 
üg)'mínisteriumi  számvevőség  és  köz- 
ponii  állampénztár  költségeihez)     _._ 

9.  A  folvó  év  bevételeiből  igényl»e  nem 
veendő  és  a  jövő  évre  átszálló  összeg 

VI.  Fejezet.  Függő  adósság: 

1.  Kincstári  uialványok  5*/io**/o  kamatai 

2.  Tiszti   biztosítékok   utáni    kamatok 

3.  Tiszti  biztosítékok  visszafizetése  ... 

VII.  Fejezet.  Pénztári  műveletek: 

1.  Provisiók  a  bankári  kezelések  után 

Hitel-  és  pénztárműveleti  kiadások 

összege ._     ...       55, 


frl 
3.246,527 


35,000 


4,500 

5,900 
6,200 

12,000 

27,000 

17,000 
3,000 

14,000 

7,500 

1.237,373 

804,600 
19,246 
26,000 

100,000 


780.505 


3.  §.  Az  előbbi  szakaszban  megajánlott  ki 
adások  fedezésére  Magyarország  jövedelmei,  a 
magyar  korona  országait  együtt  illető  közös 
költségekre  és  Horvál-Szlavonországok  bel- 
igazgalási  szükségletére  nézve,  egyszersmind 
llorvát-Szlavonországok  bevételei,  és  pedig: 
a  rendes  kiadásokra  a  rendes  jövedelmek,  a 
rendkívüli  kiadásokra  és  költségekre  a  rend- 
kívüli bevételek,  a  hitel-  és  pénztár-möveleti 
kiadásokra  a  hitel-  és  pénztármüveleti  bevételek 
jelöltetnek  ki,  a  következő  előirányzat  szerint  r 


A)  Rendes  hevételek. 

I.  Fejezet.  0  cs.  és  apóst.  kir.  Fel- 
sége személye  körüli  ministerium : 
Házbérjövedelem ...     __.  540 

17* 
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II.  Fejezet.  Beíüyymiuisterium : 

1.  Tébolydák  bevélelei _..         27,090 

±  Különféle  bevélolek.. 8,000 

3.  Járulék  a  tóldtelier mentesítési  alap- 
ból a  m.  k.  róldteiiernientesitésí  ala|>- 
iírazgalőság  költségének  megtérítése 
fejében  .     __ ._     .  .     ___         ±2,570 

III.  Fejezet.  Pénziiyíjministerínm : 
Efr\enes  adók: 

I .  Földadó  I  a  fóldteher-  f  á-4.061  ,(H)0 

i.  Házadó  Imenlesitési  I    4.ri4r>,riOO 

3.  .lövfdelníi  adó  [Ov.,  illetőleg)    6.279,(Mm 

•i.  Személves  kereseti  adó]  30o/ü  nélkül  \  5.37i,500 
5.  Késedelmi  kamatok     .._     _..     _._       570,000 

0.  .\dóbeliajtásí  illetékek      ...     ...  208,000 

Ftígvasztásí  adók: 

7.  Szeszadó    ... _._    Ü.700,(HK) 

8.  Boradó...     ...     ...     ...     .,_        ±-iH,000 

9.  Ilusadó     ...     ...     ...     ...     ...     iXiüjlKM) 

10.  Söradó...     ...     ...     ...     ...         1.220,(M)0 

ll.Cznkoradó...     ...     ...     ...     ...     l.OTil.OOO 

\i.  Határvám: 

.\z  1800:  H.  t.  ez.  alapján  a  vámjöve- 
delmekböl  kezelési  köliségekre,  átalány        4oO,(KK) 

Különféle  téritménvek  .._  '  l,r>00 

Illetékek: 
13.  Bélveg      ...     ...     ...     ...     ...     ^.OOtMMM) 

1  ;.  .logilletékek    .  . 9.800,(H)0 

1:í.  Dijak..     ...     ...     ...     ...     ...        410,000 

H>.  Fémjelzés. ...  20.300 

17.  Kévvám     ...     ...     ...     ...     ...  t^'t^ik) 

.lövedékek: 

18.  Hohányjövedék: 

Vélel  ..*.     ...     ... 5:>0[ 

(Ivárlás  ...     ...     ...  4,000! 

Kiadás  .     ...     ...     ...     ...     ...  2(>.373,o:;o  1 

10.  LoHujövniék  ...     ...     ...     ...        2.730,;i'>0 

20,Sójövedék_..     ...     ...     ...     _..   1-;.708,(H)0 

Álla  Ml  vagyon: 
áL-HLllaníjúszá-ok  .     ...     ...     ...         5.15.V>5):) 

22.  Állanieidók  .     ...     ...     ...     ...     ri.2:>í),2(H) 

2:J..^llanu'|>ülctek...     ...     ...     ...  28,3(M) 

2 '...államnyomda     ...     ...     ...     ...        480.(MM» 

2.>.  SzállonÍáii>(»k     .     ...      ...     ...  03,000 

2t».  Bán\ás/,.il  ós  |>éii7.verés.     13.57  J,()70 

27.  Injíó  államvairyoii      _     .  _     ...  i;jí),r>.'i5 

28.  Különféle  iM'M'lelek  (ideértve  la  ;\h\- 
|iok  járidékai(  a  lli(rlmli^<•leti  os/tály, 
\alaniíiita  |HMizüg\  miiiís(i<ri(iini  s/.áni- 

>evőséjr  és  központi  állampénztár  köll-  ' 

ségélu'z)         .       ..     ...     ...       ..        188,72:» 

\\ .  Ffjmf.t.  Közmuithi-  és  hoz/ehe- 
ttr.si  /niniaifnam  : 

1.  Vasntbiztositéki     számvevőszék     és 

\asiMi  kormáiiyfeliigyelet.     ...     ...  25..*i30 

2.  .Vllaníépilészrti  hivatalok  ..     ...  52.000 

3.  Fiak  friilartása  ...       _     ...     ...  i.IOO 

i.  Vizépilés.       _.         .     ...     ...  150 

V.  Fejfzet.  Főfdmiirp/t^s-,  ipni-  vs  ko- 
reskífle/mi  miiu'steriuin  : 

1.  (laz^iasági  laninlézelek:  i 
Keszlliehi  orsz.  jjazdasáj;!  tanintézet            0„*i">0 
hebn'eziMii     «             «             0                   12.i(M» 
.Majíyaróvári  orsz.        «             w                  20.2ÍHÍ 
Kolozsmonostori  orsz.  «             «                    8,{)(>0 
Hradeki  fÖldmÍNes-iskola       ...     ...            f.(MM) 

hiószi'gi  vinczellér-kép«'zde.       _  .  300 

2.  Alladalnii  lólenvészintézí'tek: 
Ménesbirtok-gazdaságok  .     .  .     .  .     1 .  105,  »4»5 


Ménesek  ...     ...     ...     ...     ... 

Méntelepek...     ... _ 

3.  Pesti  állatgjóg) intézel    ___     ... 

4.  Posta  .     ...     ...     _     ... 

5.  Távírda .._     ...     ... 

6.  Hév-  és  tengerparti  egészségügj- ... 

7.  Pesti  zálogház . .     ...     ...     ... 

8.  Báuyailletékek  ...     _._     ...     ... 

9.  Alapok,   alapilvány<»k  és  különféle 
b<'vételek     ...     ...     ... 

VT.  Fejezet.  VuUás-  és  közokíafth- 
ügyi  min  is  téri  um  : 

1.  Járulék    a    ministeri    számvevőség 
költségeihez..     ...     ... 

2.  Tanintézetek: 

Mag>ar  kir.  egyetemi  alap...     ... 

Tanári  vizsgálati  dijak...     ...     ... 

Tan|)énzek.     ...     ...     ...     ... 

Járulékok  az  egves  tanintézetek  fen- 
lartásához.     ...     ...     ___     ... 

Siketnémák  intézete  Váczon  .     ... 

3.  A  Mag)  ar  Nemzeti  Múzeum  bevételei 
VII.  Fejezet.  lyuzstiyügyi  ministerium. 

i.  Az  országos  törvénytár  elárusitásából 
várható  jövedelem..     ...     ... 

2.  Országos   fegyintézetek   bevételei 
Rendes  bevételek  összege     ...     14í>, 


frt 

a45,99t> 

159,28.> 

10,40<> 

4.170,0<K> 


H2,(KM^ 

12,7(H) 

137,000 

41,000 

27,010 


41,785. 

177,16$> 

50<V 

6,84H 

23,907 
22,861 
24,49(V 


2,000 
32,820 


B)  Rendkívüli  hevételek. 

I.  Fejezet.  A  közös  pénzüg}i   pénztár 
készleteinek  és  követeléseinek  a  ma- 
gyar korona  országait  illető  részéből    3.312,70.> 
U.  Pejezet.  Beíüyyministerium : 

Járulék  a  róidteiiermentesitésí  alapból 
a    kolozsvári   fÖldtehermentesitési  alap- 
igazgatóság   és    igazoló     bizottmányok 
költségeinek  megtérítése  fejében..     ...         59,024 
Hl.  Fejezet.  Pénzüyifministerium  : 
l.Allamjavak  eladásából...     ...     ...        679,30tV 

2.  Pénzverési  nyeremény  a  forgalomból 
vont  0  |)engö  krajezámsoknak  20  és 

10  krajczámsokra  leendő  átverésénél  250,000 

3.  Adóhátralékokból..     ...     ...     ...  2.5(HK0(H> 

4.  A  földadó-ídeiglen  régi  hátraíékaibói  3,000 

5.  A  tiszai  koronái  uradalmi  kerületet 
képező  községek  uradalmi  járadékai- 
nak megváltása  fejébiMi  ez  évre.     ...  185,714 

0.  .Vz  ó-bndai  bordezsma>áltságból  be- 
folyandó tőkerészlet      ___     ...     ...         51,501 

7.  Az  ingó  államvagyon  eg\  részének 
értékesítéséből  a  vasúti  kamatbiztosi- 

tás  és  államsejrélyezés  költségeire  ...    5.550,000 

8.  Előlejíek  Msszaíéritése: 

A  ma^var  és  erdélyi  fÖldtehermente- 
sitési adóssánalapnak  adolt  előlegek 
visszatérítése  fejében..     ...     ...     ...        757,70l> 

A  szőlődézsmavál(sáí;-alapl)ól  a  ki- 
szolgáltatott előlegek  visszatizetése  fejé- 
ben ...... ...       320,WHf 

IV.  Fejezet.  Közmunka-  és  kozfeke- 

(lési  ministf^vimn : 

1.  A  vasúti  kölcsönből  vasutépilésr*»...  22.242, 4í>7 

2.  A  Sfirsolási  kölesönból  a  budapesti 
hunarész  szabályozására  .     ...        .     2.060,(WO 

3.  Vasuli  társulaűiktól    a    kormánv  fel- 

üg>  életi  költsógek  fejében 1 50,0iK> 
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V.  Ffjkzet.   Földmii t^elés-^  ipar-  és 
kereskedelmi  minixterium : 
Malom   eladásából   a  kisbéri   urada- 

lonibaD ...     ...     ...         10,(XM) 

\L  Fejezet.  Vntlás-  és  közoktatfis- 
iiyyi  minislerinm : 
\.  Az    Eszierházv-képiár    meséidére 
felajánlóit  összeüli-     ---     ---     --  Í3,(MI0 

i.  Meplérilés  a  ma)r}ar  kir.  epjetemi 
nyomda  részéről  a  voll  cs.  k.  közijfaz- 
i;á(ási  hatóságok  számára  kiszolgálta- 
toll    nyomtatván vok-    és  kön>\áru- 
czikkekérl  ...     *.  .     .  .     .  !     ...         á4,(C)0 

VII.  Fejezet.  A  rendkívüli  szükséjilel 
i.,  5.,  8.  és  9.  fejezetének  több  rovata 
alatt  megszavazott  költségek  fedezé- 
sére az  187(1. évi  hitelmaradvánv okból     4.á;i,.%9 


Rendkivüli  bevételek  összege 


42.GI(),.V20 


C)  Hitel-  s  pvnztái^müveleti  berételrk. 

Aliósilolt  (idnssáij. 

I.  Fejezet.  Földtehermentesités  és  örök- 
váltságok: 

1.  Az  eg\enes  adók  9,  illetőleg  .W/o-a  l«.2íM»,000 

±  Az  ezek  utáni  késedelmi  kamatok...  á.*>tMH)9 

II.  Fejezet.  Vasúti  kölesön:  i 
1.  A  vasutak  és  gvárak  tisztít  jövedelme  1.40í,l7i  i 
á.  A  rendelkezésre  álló  |)énzkészlet  . .  _  T.Oáo,  I  U  ' 
3.  Az  év  folyamán  eladandó  kötvények  i 

utáni  tőke...     ...     ...     ...    *...   I().áím.8(i8 

'♦.Időközi  kamatok     ...     ...     ...  t)38,:i9i 

llí.  Fejezet.  Szőlődézsma-váltság:  I 

I.  Törlesztési  iáradékok..     ...     ..     3.i:i9,9í)9 

±  Késedelmi  kamatok  és  egyéb  bévé-  t 

telek '_..     ...  (i,189i 

Vi.  Fejezet.  Sorsolási  kölcsön:  I 

I.  Belizetési  részlelek  ..     ...         7.009,000 

-2.  Időközi  kamatok __.        10(MM)0 

3.  A  lánczhid  bevételei..     ..     ...  733,150 

;.  Az    1870:  X.  t.  ez.  4.  §-ában  meg- 
jelölt lársnialok  és  vállalatok  községi 
adópóllékai..       ..     ...     ...     ...       3(K),000 

A'.  Fejezet.  Függő  adósság:  ! 

I.  Tiszti  biztosi  lékokból  vett  kötvények  i 

kamatai.     .__     ...     .  .       ._     ...         27,(^30 

VI.  Fejezet.  Pénztári  műveletek: 
I.  Elhelyezett  pénzek  időközi  kamatai        150,000 
1  Különféle  bevételek     ...     ..     ...  -20,(MM> 

Hitel-  és  i»énztármüveleli  bevé- 
telek összege     ._.      ._.     ...      ... 


54.004,143 


4.  ÍJ.  A  2.  íi-b.tn  megállapiloll  rendes,  rend- 
kjyúli  és  hilel-  és  pénzlárműyeleli   kiadások. 


együllvéve  260,804.17^2  frtot  teyö  összes  szük- 
séglet és  a  3.  §-ban  előirányzóit  rendes,  rend- 
kívüli és  hitel-  és  pénzláminveleti  bevételek, 
együttvéve  242,261.810  frtnyi  összes  fedezet 
között,  és  pedig  a  rendes  kiadások  és  jövedel- 
mek között  4,277.120  frtnyi,  a  rendkivüli 
kiadások  és  bevételek  között  12,489.180  frtnyi 
és  a  hitel-  és  pénztárműveleti  előirányzatban 
mutatkozó  1,776.062  frtnyi,  és  igy  összesen 
18,:)  42.362  frtnyi  különbözet  mutatkozván, 
ezen  hiánynak  fedezése  végett  felhatalmaztatik  a 
pénzügyminister,  hogy  az  államnak  a  dijak, 
bélyegek  és  illetékek  hátralékaiból  származó  s 
nag>obb  részint  jelzálogilag  is  hiztosiloti  kö- 
velelései  alapján,  a  fedezendő  összeg  erejéig, 
időről  időre,  kamatozó  kincstári  utalván >  okát 
adhasson  ki,  vag>  c  hiány  fedezését  más  függő 
adósságot  létesítő  hilelművelctlel  eszközöl- 
hesse. 

Az  ezen  hitelműveietek  folytán  származandó 
függő  adósság  azon  arányban  lesz  visszalize- 
tendő,  a  melyben  az  érintett  követelések  az 
állampénztárba  befolynak. 

V).  i.  Hogy  az  álíamnak  a  3-ik  szakaszban 
elsorolt  jövedelmei  folvókká  telelhessenek,  az 
1868  :  II.,  XI.,  XIV.,  *XV.,  XVI.,  XVII.,  XVIII., 
XIX.,  XX.,  .XXII.,  XXHI.,  XXIV.,  XXV.,  XXVI., 
XXXIV.  és  XXXV.  törvénvezikkekhen  megálla- 
piloll, és  az  1870  :  XLIX!,  L.,  Ll.,  Lll.,  Llll., 
LVI.,  LVII.  és  LVIII.  lörvényezikkek  által  a 
folyó  I871-ik  évi  deezember  hó  31-kéíg  érvény- 
ben tartott  egyenes  és  fogyasztási  adók,  jöve- 
dékek, dijak,  bélvegek  és  illetékek,  valamim  a 
révvám  és  az  államvagyon  jövedelmei,  s  az  állam 
egyéb  rendes  bevételei,  az  1869  :  XVI.  é^ 
X.XII.,  és  az  1870 :  XLIX.,  L,  LI.,  LVI., 
LVIII.  és  LIX.  lörvényczikkekben  lett,  s  az  év 
folytán  a  törvényhozás  által  netalán  még  teendő 
módosítások  megtartásának  kikötése  mellett, 
az  I871-ik  évre  ezennel  megajánltalnak  és 
megszavaztatnak. 

6.  !;.  Az  előbbi  szakaszban  megszavazott, 
valamint  a  3-dik  szakaszban  előirányzóit  s  a 
4-ik  szakaszban  a  hiány  fedezésére  kijelölt 
egyéb  bevételek  csupán  a  jelen  törvényben 
megajánlott  kiadásokra  fordíttathatnak,  s  átru- 
házás e  kiadásoknak  sem  fejezetei,  sem  czimei, 
sem  rovatai  között  nem  engedtetik. 

7.  í;.  E  törvény  végrehajtásával  a  pénzügy- 
minister hízatik  meg. 


XJ.  TÖRVÉNY-CZIKK 

41  herczeti   Eszterházy-félc   képtár,  kézrajz-   és    rézmetszet-uyüjte- 
iiiéiiy  ineyvétele  táryyában. 

.^  Szentesi  lést  uvert  1871.  évi  április  10-én.    Kihirdeitetelt  a   képviselőházban    1871.   évi   április  20-án, 
a  föi-endek  házában  1871.  évi  április  21-én.) 

l.§.  Galamhai  herczeg  Eszleiházy  Miklós  képiárának  egy  millió  egyszáz- 
ezer oszlr.  érlékü  forinton,  a  niellelle  létező  kézrajz-  és  rézmetszet-gyüjlc- 
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menynek  pedig  kétszázezer  osztr.  éri.  forinton,  az  ország  részére  történt 
megvétele  helyben  hagyatik. 

2.  §.  Ezen  képtár  ezentúl  «Országos  képtár»  nevet  viselend,  az  ország 
elidegeníthetlen  javai  közé  soroltatik,  és  Pest  városából,  mint  az  ország  köz- 
pontjából, soha  el  nem  vitethetik. 

3.  §.  Szabad  királyi  Pest  városának  ezen  képtár  megvételére  tett  hatvan- 
ezer osztr.  ért.  forintnyi  ajánlata,  nem  különben  Vasmegyének  nemesi 
pénztárából  ugyanezen  ezélra  tett  kétezer,  végre  Temesmegyének  összesített 
pénztárából  kirendelt  egyezer  osztr.  ért.  forintnyi  ajánlataik,  valamint  ber- 
ezeg Eszterházy  Miklós  hat  darab  képből  álló  adománya  örök  emlékül  ezen- 
nel törvénybe  igtaltatnak. 

4.§.  Az  1.300,000  forint  vételár  a  vallás-  és  közoktatásügyi  ministerium 
187i-ik  évi  költségvetése  rendkivüli  kiadásai  közé,  a  Pest  város  által  ajánlott 
60,000  frtból  első  részletképen  fizetendő  10,000  frt  pedig,  úgyszintén  Vas- 
megye 2000  forintnyi  és  Teniesmegje  1000  frtnyi  ajánlata  is  a  fedezeti  ösz- 
szegek  közé  felveendő. 

5.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  vallás-  és  közoktatási,  s  a  pénzügyi 
miniszterek  bizatnak  meg. 

Xn.  TÖRVÉiXY-CZIKK 

a  pesti  kir.  tábla  itélőblráiiiak  szaporítása  tárgyában.^) 

(Szentesitésl  nyorl  1871.  évi  április  19-én.   Kihirdettetetl  a  képviselöliáiban    1871.  évi  április  ál-én^ 
a  főreodek  házában  1871.  évi  április  ±á-éiu) 

1.  §.  A  pesti  kir.  ítélő  táblánál  négy  uj  bírói !  lének  4.  czime  alatt  megszavazott  összeghez 
állomás  rendszeresittetík.  pótlólag  személyenkínt  3000  frt  fizetést  és  500« 

2.  §.  Az  ígazságögyminisler  felhalalmaztatik, '  írt  lakbért  számítva,  az  1871.  évre  összesen 
hogy  a  pesti  kir.  ítélő  táblától  négy  bírót  ideig- 1  14.000  frt  szavaztatík  meg. 


lenesen  a    semmitőszékhez    kisegítő    birákul 
szavazati  joggal  beosztliasson. 

3.  §.  Az  újonnan  rendszeresített  négy  bírói 
állomás  költségeinek  fedezésére  az  1871.  évi 
államköltségvetési  törvény  ±  §-a  XV'III.  fejeze- 


Ezen  összeg  a  költségvetés  illető  fejezete  és 
czime  alatt  lesz  elszámolandó. 

4.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  az  igaz^ 
^ágügymínister  bízatík  meg. 


Xra.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  fiumei  kormányzó  és  személyzete  költségének  fedezésére  és  a 
Fiúméban  működött  királyi  biztos  küldetése  folytán  szükségessé 

vált  póthitelről. 

Szentesitésl  nyert  1871.  évi  április  2i)-án.   Kihirdelleieit  a  képviselőházban    1871.  évi  április  ±2-éii, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  április  :^án.) 

1.  §.  A  fiumei  kormányzó  és  személyzete !  XI.  lörvényczíkk  2.  §-ának  11.  fejezetében  a 
szükségleteinek  fedezésére  és  a  Fiumében  mű-  miniszterelnökség  részére  megállapított  rendes 
ködölt  királyi  biztos  küldetése  fol}  tán  az  1870: 1  kiadásokon    felül,    1870.   évre    pótlólag  még 

(1)  V.  ö.  az  1870:  XYI.  u  ez.  jegjzeteil.  L  a  hasonló  lárgyii  1877:  V.,  1886:  XXXIY.,  1888:  IX.  és  1890: 
XLJ\'.  U  czikkekeU  Mind  e  U  czikkek  hatályukat  vesztették  a  kir.  ítélőtáblák  és  kir.  főügyészségek  szenezé- 
óröl  szóló  1890:  XXV.  t  ez.  (7.  §.)  hatályba  lépésével. 
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53,498  írt  állapíttatík  s  ajáoltatik  meg,  még 
pedig : 

A  fiumei  kormányzó  és  személyzete  szük- 
ségletének fedezésére : 

1.  czini :  Személyes  járandó- 
ságok: 

Tiszti  fizetések  és  lakpénzek 
ö  hóra     7UÍJ  frt. 

Szolgák  fizetése  és  lakbére  5 
hóra        615   « 

Tiszti  pótlék  a  «kormányzód- 
nak 5  hóra      *    —      ^2080   a 

Szolgák  nihailletmén>c  ti  hóra  80  « 

Irodai  és  hivatali  szükségletek, 
utazási  költségek,  épületfentar- 
tás,  a  kinevezett  hivatalnokok  át- 
helyezési költségei  és  előre  nem 
látható  kiadások       ._.    ...    —      5070  « 


összesen :    14.990  « 

2-ík  czim  :  A  volt  királyi  biztos 
és  személyzete  költségeinek  fede- 
zésére : 

4-só  rovat.  A  volt  királyi  biztos 
és  személyzetének  napi  díjai  és 
uti  költségéire  ... 34.567  frt. 

2-ik  rovat.  Irodai  és  hivatali 


költségek,    különféle 
lőre  nem  láthatókra 


szerek    és 

3941  frt 

Összesen:   38.508  frt. 


Ezen  összegek  az  1870 :  XI.  törv.  czikk  2-ik 
§-nak  illető  fejezetei  és  czimei  alatt  lesznek 
elszámolandók. 

Az  1870  :  XI.  törv.  czikkben 
megállapitott  rendkívüli  kiadáso- 
kon felül  az  1870-ik  évre  pótlólag 
még  33.000  frt  állapittólik  és 
ajánltatik  meg : 

1-ső  czim.  A  fiumei  kormányzói 
épület  helyreállítására,  bebútoro- 
zására és  felszerelésére    30.000  frt. 

2-ík  czim.  Az  elnöki  iroda  fel- 
szerelésére  3000  g 

Összesén :   33.000  frt. 

Ezen  összegek  az  1870 :  XI.  törv.  czikk  2-ik 
§-ának  uj  IX.  fejezete  alatt  lesznek  elszámo- 
landók. 

3.  §.  Az  1870 :  XI.  törv.  czikk  3.,  4.  és  6. 
§-aínak  rendeletei  ezen  póthitelre  is  kilerjesz- 
tétnek. 

4.  §.  E  tönény  végrehajtásával  a  pénzügy- 
mínister  bizatik  meg. 


XIV.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  eperjes-tarnowi  vasút  magyarországi  részének  kiépítése   tár- 

gyaban.Ci) 

(Szenlcsilésl  nyeri  1871.  évi  május  7-én.  Kihirdellelell  a  képviselőházban  1871.  évi  május  10-én,  a  főren- 
dek házában  1871.  évi  május  li-én.) 

1.  §.  Az  eperjes-larnowi  mozdony  vasúi  magyarországi  részének  kiépítése 
tárgyában  előteijeszletl  engedélyokmány  a  jelen  törvény  állal  teljes  érvé- 
nyűnek nyilvánítlatik  és  beczikkelyezése  elrendeltetik. 

2.  §.  E  törvény  kihirdetése  napján  hatályba  lép  és  végrehajtásával  a  köz- 
munka- s  közlekedési  és  a  pénzügyministerek  bizatnak  meg. 


Az  eperjes-tarnowi  vasút  magyarországi 

részének  kiépitésére  s  üzletére  vonatkozó 

engedélyokmány/^) 

A  bécsi  Unio-bank  jogot  nyer,  egy  Eper- 
jestől Kis-Szebenen  és  Ovosznolyán  ál  Tar- 
nowra  vezető  mozdony-vasutnak  Eperjestől 
egész  az  ország  határszéléig  terjedő  részét  a 
következő  föltételek  mellett  kiépiteni  s  üzlet- 
ben tartani. 


Átalános  föltételek. 

1.  §.  Az  engedélyes  az  engedélyezett  pálya 
építésénél  és  üzleténél  köteles  jelen  engedélyi 
okirat  tartalmához,  továbbá  a  közmunka-  és 
közlekedési  minister  által  1868.  évi  ápril  hó 
20-án  4973.  szám  alatt  kibocsátott  és  az  or- 
szággyűlés által  jóváhagyott  ideiglenes  vasul- 
engedélyezési szabályhoz,  valamint  az  1867-iki 
vám-  és  kereskedelmi    szövetség  8.   §-ában 


(1)  V.  ö.  1875:  XU  t.  ez.,   1876:  XI  l.  ci.  2.  §.  V.  5.  az  1879:  XXXVffl.   L  czikket:  a  kassa-oderberj^i 
vasul  függő  ügyeinek  rendezéséről  és  az  eperios-larnowí  vasul  magyarországi  részével  való  egyesítéséről. 

(2)  Ezen,  méghalályban  levő  engedély  oknianynak  a  kassa-oderbergi  vasullársulalra  álruházásáról  v.  ö. 
az  1879:  XXXVm  l.  czikkbe  iklalolt  szerződés  1.  §-át. 
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ideiglen  elfogadóit  vasúti  üzlelrendhez  mind- 1 
addig  alivalmazkodni,  niig  ezen  ideiglenes  sza- 
bályok helyett  a  hazai  törvényhozás  által  ho- 
zandó ujabb  törvények  és  a  kormány  által 
kibocsátandó  rendelvények  életbe  nem  íépnek,  i 
mellekhez,  valamint  az  azok  behozataláig  a 
fennálló  szabályokon  a  magyar  kormány  által 
teendő  minden  változtatásokhoz  is  alkalmaz- 
kodni és  azoknak  magát  föltétlenül  alávetni 
tartozik/^)a  mennyiben  azonban  e  törvények  és 
szabályok  folytán  az  engedélyesre  ujabb  terhek 
háromolnának,  azokért  neki  a  méltányosság- 
nak megfelelő  megtérilés  fog  nyújtatni. 

á.  §.  A  pálya  építése  és  üzleti  fölszerelése 
az  engedélyes  állal  készilendó  és  a  kormányhoz 
átvizsgálás  és  jóváhagyás  végeit  föllerjeszlendő 
általános  és  részletes  tervezetek  alapján  fog 
eszközöltetni. 

Ezeken  felül  az  építkezésnél  különösen  a  kor- 
mány kívánalmai,  nem  küiönben  a  fennálló  áta- 
lános  építkezési  és  icndőri  szabályok  szerint 
kell  eljárnia. 

A  kormány  fentartja  magának,  hogy  az  épí- 
tési ter\en  változtatásokat  tehessen,  a  mennyi- 
ben ilyenek  a  műszaki  vizsgálat,  vagy  a  jelen 
engedélyokmány  1.  í^-ában  érintett  ministeri 
rendelet  (>.  í^.  határozata  szerint  intézendő 
közigazgatási  vonaljárás  eredménye,  vagy  az 
építés  tartama  alatt  teljesített  egyes  vizsgála- 
ttik nyomán  a  pályaszolgálat,  valamint  a  köz- 
forgalom érdekéből  és  a  pálya  fennállásának 
biztosítására,  nemkülönben  a  törvényes  hatá- 
rozmányok  teljesítése  szempontjából  szüksége- 
seknek foj^nak  találtatni,  ezek  által  azonban  a 
már  eí.yTészl  az  eszközlötl  elővizsgálat,  más- 
részt közigazgatási  vonaljárás  folytán  meghatá- 
rozott pálya-nyom  és  pálya-hosszszelvény  válto- 
zást nem  szenvedhetnek. 

Ha  az  építés  kivitelénél  gazdálkodási  vagy 
üzleti  tekintetből  akár  a  pályavonal,  akár  a . 
részleltervek     megváltoztatása     kívánatosnak ! 
vagy     szükségesnek    mutatkoznék,    mi    által ! 
egyélikéni  sem  a  pálya  tervezett  főirányának  ] 
\áÍtozásl  szenvedni,  sem  azon  esetnek  bekö- 
vetkezni nem  szabad,  hogy  szemben  az  elfo>,a- 
(Inlt  vonallal,  a  lejt-  és  írány\ iszonyok  kedve- 
zőtlenebbekké váljanak  :  ily  változtatások  meg- 
engedése a  kormánytól  lesz  kikérendő. 

3.  §.  A  pálya  alapépítménye  csak  egynyomú 


sínút  számára  készítendő,  a  terület  kisajátítása 
ellenben  már  most  annyi  térfogatra  terjesz- 
tendő ki,  a  mennyi  egy  kétnyomú  sínuthoz  és 
a  kitérőkhöz,  nemkülönben  az  állomásokra 
megkívántatik.  A  második  vágányra  szükséges 
földterületnek  kisajátításából  eredő  költség- 
többlet fedezése  iránti  kérdés  az  engedélyesek 
és  a  kormány  közt  kötendő  külön  egyezmény 
által  lesz  elintézendő. 

Mihely  t  a  forgalom  annyira  növekedett,  hogy 
a  tiszta  jövedelem  a  befektetett  tőke  névleges 
összege  8%-os  kamatainak  megfelel ;  mihelyt 
továbbá  az  engedélyes  minden,  a  kamatbíztosi- 
tás  alapján  az  állam  által  nyújtott  előlegeket  és 
azok  kamatait  törlesztette :  köteles  a  kormány 
kívánatára  minden  kártalanítás  és  kamatbizto- 
sitás  nélkül  —  a  felhívástól  számított  két  év 
alatt  —  egy  második  vágányt  letétetni.  A  for- 
galom növekedlével  minden  más  esetben  is^ 
kivántathatik  a  második  vágány  előállítása,  s 
köteles  azt  az  engedélyes  a  kormány  által  kitű- 
zendő haláridő  alatt  letétetni ;  csakhogy  ez 
esetben  a  kivitel  s  a  megkívántató  tőke  beszer- 
zése iránti  részletes  határozmányok  az  állam- 
kormány által  az  engedélyessel  egyetértőleg 
lesznek  megállapitandók. 

4.  g.  Az  engedélyes  kötelezi  magát,  l i  nap 
alatt,  azon  naptól  számítva,  melyea  az  enjjedé- 
lyezésí  törvény  hatályba  lépeti,  magyar  állam- 
papírokban, vagy  a  magyar  földhitelintézet 
zálogleveleiben,  tőzsde-árfolyam  szerint  szá- 
mítva, a  részletes  feltételek  közt  megállapított 
biztosítékot  Budán,  a  m.  kír.  központi  állam- 
pénztárnál letenni. 

Azon  e.etre,  ha  az  engedélyes  a  biztosíté- 
kot a  kitűzött  időben  le  nem  tenné,  jogában 
álland  a  kormánynak  az  engedélyt  megszűnt- 
nek nyilatkoztatni,  s  az  engedélyes  által  leteti 
bánatpénzt  az  államkincstár  javára  megtartani. 

Köteles  továbbá  az  engedélyes  ugyan  csak  az 
engedélyezési  tönények  hatályba  lépte  napjá- 
tól számítandó  három  hónap  alatt  kimutatni, 
hogy  a  vállalat  egész  alaptőkéje  harmincz  szá- 
zalékának belizeiése  biztosítva  van. 

Azon  esetben,  ha  ezen  kimutatás  meg  nem 
történnék,  az  engedély  önként  megszűntnek  és 
a  biztosíték  elveszettnek  tekintendő. 

A  letelt  biztosíték  az  engedélyesnek  az 
egész  vonalnak  akadálvlalanul  történt  felülvízs- 


( 1 )  Jelenleg  az  eDgedélves  köleles  alkaiiiiazkodiii: 

aj  a  jelen  enjtetlélyukíral  halározalailioz;  bj  a  közmunka- és  közlekedésüíryi  niiiiiszterium  állal  18()8.  évi 
április  lió  í(Mu  i5)73.  >zám  aIaU  az  országírvülés  ióváliafryásával  kihucsálotl  idei}:lenes  vasntenjredélyezési 
szahály  li(»z,  vnlaniint  az  1887:  \\l\.  l.  ez,  érlelrucben.  illehe  az  1878:  XX.  t.  ez.  állal  beczikkelyezelt  vám- 
és  kereskedelmi  szövelséjr  VIII.  czikkcben  elfogadóit  vasuli  üzlelrendlv^rtáslioz  annyiban,  a  menny ihen  ezek 
a  Jelen  enpNJélyokiralhan  megállapítoll  egyes  liatározalok  és  a  helyi  érdekű  vasutak  forgalmi  szul^lalára 
vunalkozó,  a  közmunka-  és  közlekedésügyi  minisztérium  által  I88Íi.  (i\'i  augusztus  lió  1-én  kiadott  szabá- 
lyok alapelvei  folytán  változást  nem  szenvedlek;  cj  a  vasuli  árufuvarozás  tárgyában  I89<1.  évi  október  hó 
í  i-én  létrejön  s  az  189i:  XXV.  l.  czikkel  iH-iktaloll  nemzetközi  egyezmény  és  az  I8í>á.  évi  deezember  Ii6 
4(>-én  83,ái9.  sz.  alalt  kibocsátott  vasuli  üzlelszabályzal  liatározmá'nyaihoz;  és  végre  (tj  minden  e^éb  már 
érvényben  álló  vagy  később  alkolandó  törvény  ekliez,  szabályokhoz,  utasításokhoz  és  rondelelekhei 
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jk'álala  (Collaudirung)  után  fog  visszaszolgál- 
lalni.í*) 

,^i.  §.  A  kormány  Tenlartja  magának  a  jogot, 
hogy,  a  mennyiben  más  pályák  beszakadása, 
pályaudvarok  közös  használata,  kocsikölcsön- 
zés és  minden  ezekért  járó  kárpótlás  tárgyá- 
ban az  illető  társaságok  közt  egyezmény  nem 
jöhetne  létre,  egy  ilyennek  fellélcleit  meghatá- 
rozhassa. 

f).  §.  A  kisajátítási  jog  az  1868.  évi  LV. 
t.  ez.  értelmében  az  engedélyezett  pálya  kiépí- 
tésére az  engedélyesnek  megadatik. 

7.  §.  Az  engedélyes  köteles  a  postát  és 
a  posta-kezelőket  az  i867-ik  évi  vám-  és  ke- 
reskedelmi szövetség  8-ik  czikkében  elfogadott, 
18íil-ik  évi  november  10-án  kelt  vasúti  üzlet- 
rend  68.  §.  értelmében^'-i^  inj^yen  szállítani,  mire 
nézve  a  közmunka-  és  közlekedési  ministernek, 
i^gyetértve  a  kereskedelmi  ministerrel,  szabad- 
ságában áll  egy  minden  végállomásról  napon- 
ként induló  vonatnál  minden  irányban,  ugy  az 
indulási  órát,  mint  a  menet  gyorsaságát  meg- 
szabni. Valahányszor  a  postaszolgálat  több 
mint  egy  nyolczkorekű,  vagy  két  négykerekű 
kocsit  vesz  igénybe,  az  engedélyes  míndany- 
iiyiszor  a  megkívántatott  minden  további 
kocsiért  mérlföldenkénti  jutányos  kárpótlást 
nyerend,  mely  közmegegyezéssel  fog  megálla- 
])ittatni. 

Ha  az  illető  minislerck  jónak  találnák,  hogy 
az  engedélyezett  pályán  mozgó  posta,  mint  ez 
már  más  vonalokon  fennáll,  rendeztessék :  ez 
<'selben  az  engedélyes  állal  a  nyolczkerekü  — 
vagy  négykerekű  közönséges  kocsik  helyett  a 
kormány  igényeinek  mcgfelelőleg  felszereli 
Tiyolcz-  vagy  négykerekű  mozgó  postakocsik 
ingyen  állitandók  és  fentartandók. 

Á  postakezelés  számára  minden  a  kormány 
által  engedélyezett  vonalon  kijelölendő  levélfel- 
és  kiadási  állomásokon,  magában  a  pályaépű- 
lelben,  alkalmas  poslairoda  ingyen  engedendő 
át.  A  vonalak  üzletbe  léteié  után  netán  továbbra 
íelmeriilö  szükségiclek  kielégítése  tekínteléből 
^^ülön  egyezmény  fog  lélrehozatni. 

Köteleztetik  lovábbá  az  engedélyes,  a  posta- 
liivatalnokok  vagy  szolgák  kísérete  nélkül 
<*línditott  postaküldeményeket,  az  érték-külde- 
mények kivételével,  az  illető  állomásra  díjmen- 
tesen szállílauí  és  kiadni. 

Levelezések,  melyeket  a  vasutűgyvilel  tár- 
gyában az  igazgatóság  és  alárendelt  közegei, 
Nagy  az  utóbbiak  egymás  közt  folylatnak,  az 
illető  pályavonalakon  a  pályaintézet  hivatal- 
nokai állal  díjmentesen  szállíliathatnak. 

8.  5;.  Az  engedélyes  köteles  az  államkor- 
mány kívánatára  az  államtávírda-vezelékeknek 
pályája  hosszában  saját  birtokán  és  területén 
való  felállítását  ingyen  megengedni. 


A  lávirda-oszlopok  felállítási  helyeinek  — 
valamint  a  vezető  huzalok  más  megerősítési 
pontjainak  —  megállapítása  az  engedélyes 
megbízottjainak  egyetértésével  fog  történni  s 
azok  ugy  fognak  választatni,  hogy  ezek  miatt 
sem  a  vasúti  üzlet,  sem  az  üzleti  személyzet 
biztonsága  ne  veszélyeztessék. 

Továbbá  köteles  az  engedélyes  a  pálya  men- 
tén felállított  távírda-vezetékeket  saját  személy- 
zete által,  minden  díj  nélkül  őriztetni,  a 
kisebbszerű  megromlásokat  legalább  ideiglene- 
sen helyreállíttatni,  az  e  végre  szükséges  esz- 
közöket azonban  a  kormány  adja  rendelke- 
zésére. 

Az  állam  viszont  köteles  az  engedélyesnek 
minden  külön  díjfizetés  nélkül  megengedni, 
hogy  üzleti  távirdai  huzalait  a  pálya  hosszában 
létező  vagy  azon  felállítandó  állami  távírda- 
vezelék  oszlopaira  megerősíthesse,  azonban, 
valamint  a  huzaloknak,  ugy  a  megerősítés 
módjaínak  s  az  arra  használt  eszközöknek  az 
áilamtávírdáknál  e  tekintetben  dívó  rendszerbe 
teljesen  beillőknek  kell  lenniök,  s  azért  a 
vasúti  üzleti  vezetékeknek  az  államoszlopokhoz 
való  erősítése,  vagy  csak  állami  szakértő  közeg 
felügyelete  s  ellenőrzése  mellett  történhetik, 
vagy  pedig  azt  maga  az  állam  hajtatja  végre ; 
mindkét  esetben  ugy  a  vezelék  szerei  beszer- 
zésének, mint  a  megerősítésnek  és  felügyelet- 
nek teljes  költségeit  az  engedélyes  hordozza. 

Ugyanez  áll  azon  esetre  is,  ha  az  állam  a 
pálya  hosszában  állami  távirda-vezelék  felállí- 
tását nem  lartaná  szűkségesnek,  csakhogy 
ekkor  az  üzleti  vezeték  felállításának  minden 
költsége  az  engedélyest  fogja  terhelni.  Ez  utóbbi 
esetben  azonban  a  vezelék  kiépítése  az  állam- 
mal kötendő  külön  egyezmény  és  csak  az  ez- 
által erre  adott  engedély  értelmében  történ- 
hetik. 

A  pálya  mentén  az  állami  oszlopokra  erősí- 
tett, vagy  ezek  nem  léiében  a  külön  e  czélra 
építelt  vasúti  üzleti  távírda-vezetékeket  az 
engedélyes  az  állam  szokott  ellenörködése  alatt 
kizárólag  csak  azon  sörgönyzésekre  használ- 
hatja, melyek  a  vasúti  üzlet  czéljaíból  az  igaz- 
gatóság és  alárendelt  közegei,  vagy  ez  utóbbiak 
által  eg)más  közt  folytatlatnak. 

Jogosítva  van  azonban  a  kormány  a  pálya- 
igazgatósággal  egyetértve  ezen  üzleti  vezeté- 
keknek, a  mennyire  az  üzleti  szükséglet  meg- 
engedi, ugy  állami,  mint  ma^án-sűrgönyök 
továbbítására  illő  ellenőrzés  melletti  használását 
kívánni  és  elrendelni. 

Ez  esetben  azonban  a  használat  módja  és  a 
távírás  dijának  az  engedélyes  s  az  állam  közti 
megosztása  külön  egyezmény  által  fog  szabá- 
lyoztatní.  Hasonlóan  kölcsönös  egyezmény 
utján  állapittatnak  meg  azon  fellételek  is,  me- 


( Íj  V.  ö.  2-4.  §.  i2j  L  az  1.  §.  jeg>zelél. 
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lyek  alatt  az  állam  a  vasutűzletí  vezetékek 
felépítését,  ugy  szintén  azon  évi  átalány  meny- 
nyisége  is,  melyért  az  a  kész  vezetékek  jó  kar- 
ban tartását  huzal-mértföldeuként  magára  vál- 
lalja. 

Ha  a  vaspálya-töltés  szélesbitése  vagy  más 
helyre  való  tétele,  vagy  az  engedélyes  bármi- 
nemű érdeke,  a  már  meglevő  távírda- vezeté- 
keknek kimozditását  s  máshová  áthelyezését 
tenné  szükségessé,  akkor  ugy  a  saját,  mint  az 
állami  vezetékek  áttételének  összes  költségeit 
az  engedélyes  köteles  Níselni. 

9.  §.  A  személy-  és  áruszállítási  bérek  iránt 
határoztatik,  hogy  az  állami  kamatbiztosítás 
igénybevételének  egész  ideje  alatt  azok  megha- 
tározására a  kormány  döntő  befolyást  gyakor- 
land,  azon  megjegyzéssel  azonban,  hogy  ezen 
szállítási  bérek  leszállítása  nem  terjedhet  ki 
annyira,  hogy  az  által  a  pálya  üzleti  s  fentar- 
tásí  költségének  fedezése  veszél>eztessék. 

Azon  időponttól  kezdve  pedig,  midőn  az 
engedélyes  az  államkamatbiztositást  többé 
igénybe  nem  veendi,  a  szálhtási  béiek  feleme- 
lése csak  a  kormány  egyenes  beleegyezésével 
történhetik. 

Ha  a  vasúti  szállítási  dijakat  a  törvényhozás 
akármikor  szabályozni  fogja,  a  díjszabályzat 
ezen  engedélyezett  pályára  is  teljesen  énény- 
ben  lesz.(*> 

10.  §.    Az    engedélyesnek    megengedtetik, 
hogy  a  szedendő  szállítási  dijakat  belföldi  ezfist- 
pénzben  számítsa,  olyképen,  hogy  az  árkelet' 
tekintetbe  vételével  járó  illetékeket  országos 
értékben  tartozzék  elfogadni. 

Az  árszabás  átszámítása  országos  értékre  a 
kormány  ellenőrzése  mellett,  az  engedélyes 
megkeresése  vagy  a  kormány  rendelkezése 
folytán,  hónapról  hónapra  a  közvetlen  múlt 
hóbeli  átlagos  ezűslárkelet  szerint  fog  eszkö- 
zöltetni. 

11.  §.  A  9.  S-  értelmében  akár  a  kormány 
által  megszabott,  akár  pedig  a  kormány  kíván- 
ságára az  engedélyes  hozzájárulásával  megha- 
tározott árszabások  az  engedélyes  által  időköz- 
ben leszállíthatok,  egészben,  vajjy  csak  a  tár- 
gyak egyes  nemeire,  az  egész  vonal  hosszában, 
vagy  csak  a  pálya  egyes  vonalszakaira,  eg)ik 
vagy  mind  a  két  irányban,  minden  szállítási 
távolságra  egyenlw'n,  vagy  növekvésök  ese- ! 
téré  nagyobb  mérvbí»n.  | 

Az  ekként  leszállított  árszabások  az  előb- 
beni  mértékre  ismét  felemelhetők,  de  csak 
három  havi  alkalmazásuk  után. 

E  tekintetben  egyébiránt  joga  van  a  kor- 
mánynak, a  tariíTákat  szabályozni. 

Ha  egy  szállító,  vagy  rakomány-vállalkozó 
bizonvos* feltételek  alatt  fuvarbér-leszállilásban,  i 


vagy  más  kedvezményekben  részesül,  ugy 
ezekben  részesíteni  kell  minden  szállítót  s  vál- 
lalkozót,  ki  ugyanazon  feltételeket  elfogadja 
olyképen,  hogy  személyes  előnynek  semmi 
esetre  hely  ne  adassék. 

.Mindezen  kedvezmények  színleges  ártérités 
(refactio)  alakjában  sem  járhatnak. 

\±  §.  Az  élelmi  szereknek  a  belföldön  beál- 
lott rendkívüli  drágasága  esetére  joga  van  a 
kormánynak,  azok  szállítási  bérét  a  drágaság 
tartamára  a  maximal-árszabás  feléig  leszál- 
lítani. 

13.  §.  A  katona-szállítás  leszállított  ársza- 
bások szerint  eszközlendő,  és  pedig  egyrészt  a 
hadügyministerium,  másrészt  a  szab.  Ferdinánd 
északi  \aspályatársaság  közt  1868.  évi  június 
18-án  megkötött  egyezmény  alapján,  melynek 
szabályai  ezen  engedélyokmány  kiegészítő  ré- 
szét képezik. 

A  fentebbi  vaspályatársulattal  vagy  más- 
pályákkal a  katonaszállitás  iránt  létrejött,  vagy 
létrehozandó,  s  az  állam  részére  kedvezőbt> 
egyezmények  az  engedélyezett  pályára  is  érvé- 
nyesek lesznek,  még  pedig  az  eddig  létrejöttek 
feltétlenül,  az  ezentúl  létrejövendők  azonban 
csak  a  mennyiben  a  magyar  kormány  jóvá- 
hagyná. 

Alkalmazandók  még  ezen  határozatok  a 
pénzügyi,  valamint  az  állami  és  hatósági  köz- 
biztonsági őrségre,  végül  a  fegyenczekre  is. 

Nagyobb  katona-s/.állitások  czéljából  az. 
osztrák  vasúttársaságokkal  kölcsönös  kisegítés 
iránt  fennálló  egyezményekhez  az  engedélyes 
járulni  köteles. 

Az  engedélyes  s  illetőleg  jogutódjai  kötele- 
zik magukat  végül,  hogy  a  hadi  vasúti  osztá- 
lyok szer>ezésére  vonatkozólag  a  cs.  L  szab. 
déli  állam-,  valamint  a  tisza vidéki  és  első- 
erdélyi  vasuttársulatokkal  kötött  eg>ezményhez 
hozzájárulnak. 

A  katona-s/állitásokra  vonatkozó  határoza- 
tok és  kedvezmények  magától  érthetőleg  ép  ugy 
érvényesek  a  honvédségre  és  azon  csapatokra^ 
melyek  —  mint  a  hadsereg  kiegészítő  része  — 
a  népjog  oltalma  alatt  állanak. 

1  i.  )i.  Az  államtís7.tvíselők,  hi\7italnokok  és 
szolgák,  kik  a  vasutak  igazgatása  és  üzlete 
felett  őrködő  hatóságok  megbízásából,  vagy  az 
állam  érdekeinek  ezen  engedélyből  folyó  meg- 
óvása végeit,  vagy  jövedéki  czélokból  a  vas- 
utat használják  és  a  hatóság  megbízását  iga- 
zolják, uti  málháíkkal  együtt  ingyen  szálli- 
tandók. 

\Vi.  %.  Olyan  feleken,  kik  a  vasutat  a  vitel- 
vagy szállítási  bér  előleges  kifizetése  nélkül 
ros/liíszemúleg  használnák,  vagy  a  szállítmány 
nemének,  vagy  súlyának  helytelen  bejelenlésé- 
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vei,  vagy  más  módon  a  vállalat  megrövidilésél 
czélozzák,  háromszoros  árszabási  illetmény 
lesz  megvehető. 

10.  §.  Az  engedélyes  jogosítva  van,  a  kor- 
mány beleegyezésével  részeseköl  a  vállalathoz 
társakat  is  venni,  kik  vele  jogok-  és  kötele- 
zettségekben egyenlően  részesülnck.(^^ 

17.  §.  Joga  van  egjszersmind  az  engedé- 
lyesnek, részvénytársaságot  alakítani,  s  a 
szükséges  pénz  beszerzése  czéljából  né\re  vagy 
előmulatóra  szóló  (aii  porteur)  részvényeket 
vagy  elsőbbségi  kötvényeket  bocsátani  ki,  me- 
lyek a  magyar-osztrák  és  külföldi  tőzsdéken 
elárusithalók  és  hi>atalosan  jegyezhetők. 

Az  elsőbbségi  kötNények  mindazonáltal  csak 
oly  összeg  értejéig  lesznek  kibocsáthatók,  mely- 
nek kamatoztatása  a  biztosított  tiszta  jövede- 
lemnek legfölebb  háromötödét  igényli. 

A  társaság  az  engedélyes  minden  jogait  és 
kölelezettségeit  örökli,  alapszabályait  tenezi, 
melyeknek  helybenhagyását,  és  az  ország 
érdekei  szem  előtt  tartásával  a  társasággal 
egyetértőleg  eszközlendő  kiegészítését  —  a 
kormány  magának  fentartja. 

Felveendő  lesz  az  alapszabályokba  az  is, 
hogy  a  társulat  köleles :  a  rendelkezési  álla- 
potban le\ő  állami  hivatalnokokat  és  kiszol- 
gált —  ugy  rendes  hadseregbeli,  mint  hon- 
védségi altiszteket  a  mennyiben  azok  a 
szükségelt  képességgel  bírnak,  s  a  fölállítandó 
szolgálati  rend  kellékeinek  megfelelhetnek,  a 
szolgálali  állomások  betöltésénél  mások  előtt 
figyelembe  venni.<i> 

18.  §.  Az  engedélyesnek  szabadságában  áll, 
bel-  és  külföldön  ügynököket  tartani,  nemkü- 
lönben személy-  és  áruszállításra  vízen  ugy 
mint  szárazon,  a  fennálló  törvények  és  szabvá- 
nyok figyelemben  tartásával,  forgalmi  eszkö- 
zöket állítani  fel. 

19.  §.  A  pálya  fen  tartás  költségei  az  építési 
alapból  fedczendők,  és  mindaddig  az  üzleti 
számadásba  fel  nem  vehetők,  míg  az  összes 
építkezések  a  kormány  által  fölülvízsgáltatván, 
a  felülvizsgálati  jegyzőkönyv  alapján  befejezet- 
teknek el  nem  ismertetnek. 

Az  üzlet  megnyitásától  kezdve  a  felülvizsgá- 
lat megtörténtéig  az  építési  számla  terhére 
felszámított  pályafentartásí  költségek  az  üzleti 
kiadásba  utólagosan  felvehetők,  mindazonáltal 
csakis  a  pálya  szabályszerű  (normál)  állapotá- 
nak megfelelő,  a  felülvizsgáló  bízottság  által 
megállapítandó  s  a  konnánynak  helybenhagyás 
végett  előterjesztendő  arányban. 

A  felülvizsgálat  azonnal  foganatosíttatik, 
mihelyt  az  engedélyes  kérelmezi. 

áO.'  §.  Az  állam  által  az  engedélyezett 
vasútra  nézve  elvállalt  biztosítás  folytán  eset- 
leg fizetendő  pótlék,  az  okmányilag  igazolt  évi 


számadások  megelőző  vizsgálata  után,  azok 
benyújtásától  számítandó  három  hóra  fog 
folyóvá  tétetni.  —  Azon  esetre,  ha  ezen 
három  hónap  alatt  a  benyújtott  számadások 
vizsgálata  be  nem  fejeztetnék,  a  lefizetett  pót- 
lékra nézve  a  vizsgálat  befejezte  után  kiigazí- 
tásnak van  helye. 

A  kincstár  mindazonáltal  a  lejárt  részvény- 
es köt  vény  szel  vények  beváltására  a  jövedelmi 
előszámítás  alapján  heKesen  megállapított 
szükséglet  arányában  az  évi  számadások  alap- 
ján intézendő  leszámításokat  fentartván,  előle- 
ges részlet-fizetéseket  is  teend,  ha  az  engedé- 
lyes a  lejárat  előtt  hat  héttel  az  iránt  folya- 
modni fog. 

Ila  az  üzletév  lefolytával  legkésőbben  három 
hó  alatt  felterjesztendő  évi  számadás  végleges 
megállapítása  után  kiderülne,  hogy  az  előlege- 
zések kelleténél  magasabbra  szabattak,  az 
engedél>es  a  kivett  többletet  a  pesti  három 
legnagyobb  pénzintézetnél  a  legutóbbi  15  nap^ 
óta  fennálló  leszámítolási  kamatlábnak  meg- 
felelő kamataival  együtt  azonnal  visszatéríteni 
tartozik. 

Az  állam  részéről  teljesítendő  pótlás  iránti 
igény  azonban  az  üzletév  lefolytától  számított 
legfelebb  egy  év  alatt  támasztandó,  ellenkező 
esetben  elenyészik. 

ál.  ^.  Az  összeg,  melyet  az  állam  az  átvál- 
lalt biztosítás  folytan  fizet,  egyedül  mint  egy 
évenként  i  százalékkal  kamatozó  előleg  keze- 
lendő. 

Ha  az  engedélyezett  vasút  tiszta  jövedelme  a 
biztosított  évi  összeget  meghaladja,  az  illető 
felesleg  felerésze  a  teljesített  előlegek  és  kama- 
tok lerovására,  ezeknek  teljes  törlesztéséig,  a 
kormánynak  azonnal  átadandó. 

Az  előlegek  lejárt  kamatai  kiegyenlítésének 
magának  az  előlegnek  visszafizetését  meg  kell 
előznie. 

Az  államnak  olyan  előleg  vagy  kamatok 
iránti  követelései,  melyek  az  engedély  meg- 
szűntéig még  vissza  nem  térittettek,  a  vállalat 
megtakarított  vagyonából  lesznek  kiegyen- 
litendők. 

2á.  í5.  A  kormány  azon  államérdekek  meg- 
óvása tekintetéből,  melyek  a  biztosítás  elválla- 
lásából keletkeznek,  jogosítva  vau  magának  — 
ugy  a  pálya  építése,  valamint  az  üzlet  czélsze- 
rüen  és  szilárdan  eszközölt  felszerelése  és  foly- 
tonos jó  karban  tartása  iránt,  —  minden  rész- 
ben meggyőződést  szerezni  és  meghagyni,  hogy 
a  mutatkozó  hiányok  pótoltassanak. 

A  kormánynak  joga  van,  a  részéről  kikül- 
dött közeg  által  az  ügyvitelt  megvizsgálni. 

A  kormány  által  kiküldött  biztosnak  jogában 
áll,  az  igazgató  választmány  ülésében,  vala- 
mint a  közgyűlésekben  részt  venni,  nem  külön- 
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ben  az  állam  érdekére  netán  hátrányos  intéz- 
kedésekel íelíűgíj'eszteni  és  erről  a  minisz- 
tériumnak további  eljárás  végett  jelentési 
tenni. 

A  kormány  gondoskodni  fog,  hogy  az  ügy- 
vitel felügyelete  gazdasági  tekintetben  oly  mó- 
don gyakorollassék,  hogy  az  évi  számadás  elö- 
lerjeszlésénél  rendszerint  csak  is  a  szám  lételek 
felülvizsgálata  szükségellessék. 

A  kormánynak  az  általános  tönények  hatá- 
rozatai s  különösen  a  jelen  engedélyokmány 
éneimében  fentarloU  főfelűgyeleti  joga  gyakor- 
latával, úgy  az  épilkezési  időtartam,  valamint 
az  engedélyezett  vonal  megnyitása  ulán  az 
államra  nehezedő  költségek  és  kiadások  meg- 
térítése fejében,  az  engedélyes,  s  illetőleg  jog- 
utódjai az  államkincstár  javára  a  kormány 
által  meghatározandó  évi  átalányösszeget 
llzetnek. 

Köteles  továbbá  az  engedélyes,  a  kamatbiz- 
tosilás  kiszolgáltatása  czéljából,  a  társulati 
számadások  átvizsgálására  hivatott  ellenőrző 
közeg  költségeinek  felerészéhez  a  pályamérl- 
föld  hosszához  mérten  a  kormány  által  meg- 
határozandó arányban  ho  zzájárulni. 

Köteles  végre  az  engedélyes  a  kormánynak 
mindazon  költségeket  megtéríteni,  a  melyek  az 
engedélyezett  vonal  előlanulmányozása  folytán 
a  kormánynak  az  engedély  nyújtásáig  okoztat- 
tak,  s  köteles  azon  öss/.eget  a  biztosíték  leté- 
telére meghatározott  határidő  alatt,  a  magyar 
kir.  vasutépitészeti  igazgatóság  pénztárához 
beszolgáltatni. 

A  fentebbi  fzímeken  fizetendő  Összegek,  a 
mennyiben  azok  a  pálya  megnyitása  előtti 
időre  esnek,  az  építési  számlát  terhelik,  mig 
ellenben  az  üzlet  megnyílása  utáni  időre  esők 
az  üzletszámadásba  felvehetők. 

A  kormány  mindaddig,  míg  az  elvállalt  biz- 
tosítás alapján  a  vállalatnál  érdekelve  van,  az 
engedélyes  vagy  jogutódjai  által  alakítandó 
társulat  igazgaló-tanáesában  két  általa  kíneve- 
zendő, és  a  társulatiakkal  e.irxenjogu  tag  által 
képviseltetik. 

HA  i.  Az  engedélyezett  vasút  ulán  azon 
üzlelévekben,  a  melyekben  a  biztosi  tolt  tiszta 
jövedelmet  el  nem  éri,  kövei kezésképen  a 
kamalbiztositást  igéin  be  Neszí,  sem  kereseti, 
sem  jövedelmi,  sem  más,  későbben  ezek 
helyett  netalán  behozandó  adó  fizettetni 
nem  fog. 

A  midőn  azonban  az  állumse^M'ly  megszűnik, 
a  jövedelmi  adó  az  üzlelszámlába  be  fog  vezet- 
tetni. 

Addig  különben,  míg  a  jö\ edelem-felesleg  n 
jövedelmi  adó-összeget  el  nem  éri,  adó  fejében 
esak  a  tén>legi's  jövedelem-felesleggel  egyenlő 
összeg  lesz  fizetendő. 


A  rés:'vények  és  elsőbbségi  kötvények  szel- 
vényei az  engedélyezett  vasútvonal  forgalomba 
tétele  napjától  liz  évig  adó-,  bélyeg-  és  illeték- 
mentesek. 

Megengedtetik  továbbá,  hogy  az  első  kiadású 
részvények  és  elsőbbségi  kötvények,  ideértve 
az  ideiglenes  jegyeket  is,  bélyeg-  és  illeték- 
mentesen adassanak  ki. 

Ugyanazon  mentesség  a  kisajátitmányok 
átiratási  díjaira  is  megadatik. 

A  tőkeszerzés,  valamint  építkezés  és  ai 
üzlet  első  berendezése  ezéljából  kiállitandó 
minden  szerződés,  beadvány,  vagy  bármely 
más  okirat  —  bélyeg-  és  illetékmentes  lesz. 

ái.  §.  Az  engedély  tartama  az  1-ső  §-ban 
idézett  ideiglenes  vasutengedélyezési  szabály 
9.  §-nak  h)  pontja  alatt  kimondott  ótalommal 
uj  vasul  felállítása  ellen  IH)  évre  állapittatik 
meg,  mely  időszak  lefolyásával  elenyészik. 

Kezdetéi  veszi  azon  napon,  a  melyen  az  egész 
engedélyezett  vonal  a  közforgalomnak  ada- 
tik ál. 

A  fentebbi  valamint  a  i.  ií-ban  meghatáro- 
zott eseteken  kívül  elenyészik  az  engedély 
akkor  is,  ha  a  vonalozási  munkálatok  megkezdé- 
sére és  befejezésére  az  épités  megkezdése-,  az 
építés  befejezése,  továbbá  az  üzlet  megnyitá- 
sára nézve  megállapított  határidők  meg  nem 
tartatván,  a  határidők  elmulasztása  a  fennidé- 
zetl  vasulengedélyezési  szabály  11.  §.  b) 
pontja  értelmében  nem  igazollaltiilik. 

"2^).  §.  A  kormány  fenlartja  magának  a  jogot, 
hogy  az  engedélyezési  törvény  hatályba  lépté- 
től számítva  harmincz  év  lefolyása  ulán  az 
engedélyezett  pályát  minden  időben  bevált- 
hassa. 

A  beváltási  ár  meghatározására  a  válla- 
latnak a  valóságos  beváltási  megelőző  hét  év 
alatti  tiszta  évi  jövedelmei  fognak  felszámil- 
tatni,  mely  összegből  a  kél  legmostohább  év 
tiszta  jövedelme  levonatván,  a  feumaradt  5  év 
állag<»s  tiszta  jövedelme  f(»g  kíszámittatni. 

Kzen  átlagos  összeg,  mely  mindazonáltal  a 
biztosított  tiszta  jövedcienmél  kevesebb  nem 
lehet,  az  engedélyesnek  megállapilotl  engedély 
tartamáig,  mint  évi  járadék  lizetendő.ío 

^().  J.  Az  engedély  megszűntével,  valamint 
a  pálya  beváltásának  bekövetkeztével,  az  állam 
az  első  esetben  ingyen,  az  utóbbiban  a  ^o.  í;. 
értelmében  meghatározott  évi  járadék  fizetése 
mellett,  lép  az  engedélyezett,  és  jókarban  ál- 
adandó  vasul  tehermentes  birtokába  és  haszon- 
élvezetébe :  birtokába  veszi  különösen  a  pálya- 
területet  és  földjét,  a  föld-  és  mümunkálatokal, 
a  fel-  és  alépítményeket,  minden  hozzátarto- 
zókkal egyetemben  —  mint :  forgalmi  eszkö- 
zökkel, pályaudvarokkal,  fel-  és  lerakodó  hc- 
hekkcl,   épületekkel   az   indulási   és  érkezési 
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helyeken,  ör-  és  felvigyázó  liázakkal,  minden 
belszerelvéuyekkel,  bulorzallal,  ingó-  és  ingal- 
lanságokkal  egyetemben. 

Valamint  az  engedély  megszűntével,  ugy  a 
pálya  beváltása  esetében  is  az  államtól  kiszol- 
gáltatott minden  előlegnek  és  ezek  kamataínak 
ezüstben  leendő  visszatérítése  után  az  enge- 
délyes megtartja  a  vállalat  saját  kereseteiből 
alakított  tartalékalap  és  a  kűnnlevő  activ  köve- 
telések tulajdonát,  valamint  a  vállalat  saját  va- 
gyonából emelt  épületeket,  milyenek  :  a  coaks- 
kemenczék,  öntödék,  gép-  vagy  egyéb  gyárak, 
pajták,  dííokok,  mint  a  melyek  megszerzésére 
vagy  előállítására  a  kormány  által  azon  hatá- 
rozott hozzáadással  hatalmaztatott  fel,  hogy 
azok  a  vaspályának  semmi  hozzátartozandóját 
nem  fogják  képezni. 

"21.  §.  Ha  megelőző  intések  daczára,  az 
engedélyokmányban  vagy  a  törvényekben  fog- 
lalt kötelességek  megsértése  vagy  mulasztása 
az  engedélyes  részéről  ismételve  fordulna  elő, 
a  kormány  fenlarija  a  jogot,  ellene  a  törvé- 
nyeknek megfelelő  intézkedésekel  megtenni  és 
a  körülmények  szerint  az  engedélyt  bármikor 
megszűntnek  nyilvánilani. 

^.  §.  Az  engedély  minden  okmányszerű 
kiadványai  csak  egy  forintra  szabott  bélyegdij 
alá  esnek. 

Különleges  feltételek. 

^.  §.  A  munkálatok  kivitelénél  az  engedé- 
lyes által  következő  rendszabályok  lesznek 
követendők : 

a)  Alépitmény, 

A  maximál  emelkedési  viszony  az  eperjes- 
hétliársi  vonalszakaszon  legyen  ugy,  mint  egy 
áll  a  száznyolczvanhoz  (1:180);  Héthárstól 
vagy  egy  közelében  fekvő  ponttól  a  vízvá- 
lasztóig legyen  ugy,  mint  egy  áll  a  hatvanhoz 
( l  :  6()),  a  vízválasztótól  Oriovig  legyen  ugy, 
mint  egy  áll  a  nyolczvanhoz  (!  :  80) ;  végül  ez 
utóbbi  helytől  az  ország  határáig  legyen  ugy, 
mint  egy  áll  a  kétszázhoz  (l  :  ^M)). 

A  kanyarodásoknak  a  nyílt  pályán  és  pedig 
az  Fperjestől  Héthársig  terjedő  vonalszakaszon 
üOO  —  Hélhárslól  vagy  egy  közelében  levő 
ponttól  a  vízválasztóig  terjedő  szakaszon  "IIV), 
végre  a  vízválasztótól  az  ország  haláráig  ter- 
jedő vonalon  ;UK)  mélernél  kisebb  félálmérővel 
nem  szabad  biriiiok. 

A  pálya  szabályszerű  (normál)  keresztszel- 
vényeire néz\e  a  bevágásoknál  és  töltéseknél, 
a  falazatokon  és  azok  közt  azon  szabályok  és 
szabvány  rajzok  követendók,  melyek  az  állam 
költségén  foganatba  vett  vonaloknál  inegálla- 
piltattak  s  nevezetesen,  melyek  szerint  a  pálya 
koronaszélessége  ott,  hol  a  sínek  a  talpfán  íe- 
küsznek,  4  méterre  határoztaloti. 


Ezen  szabván >Tajzok kai  megegyezőleg  kell  a 
kövecságyat  előállítani,  s  annak  azon  időben, 
midőn  a  pályafentartási  költségeknek  az  üzleti 
számadásba  feU  étele  kezdődik,  a  talpfák  be- 
födésével,  a  keresztszelvény-szabványokban 
meghatározott  mértékkel  kell  bírnia,  ezenkívül 
még  az  építési  alap  terhére  a  pálya  hosszában 
pályamértföldenkénl  legalább  íiOO  köbméternyi 
kavicsmennyiség  mint  tartalékkövecs  helye- 
zendő el.  —  A  műépílmények  egészen  kő-  és 
vasanyagból  építendők,  kivéve  a  Tarcza  folyót» 
felállítandó  hidakat,  melyek  egészen  fából  épít- 
hetők ugyan,  de  mint  ideiglenesek  csupán  a 
végleges  hidak  számára  kitűzendő  hely  mellé 
állítandók. 

Az  engedélyes  köteles  egyébiránt  ugy  a  vég- 
leges, mind  az  ideiglenes  híd  építése  czéljából 
szükséges  földterületei  már  most  előre  kisajá- 
títani. 

b)  Feléintmmy. 

A  felépítmény  és  minden  alkatrészeinek  elő- 
állítása, illetőleg  szállítása  körül,  valamint  a 
sínutaknak  az  állomásoknál  elrendezésére  nézve 
azon  szabályok  és  szabványrajzok  követendők, 
melyek  az  állam  költségén  foganatba  veit  vona- 
lokra nézve  megállapíttatlak.  E  tekintetben  kü- 
lönösen felemlílleiík,  hogy  a  sínek  a  könnyebb 
és  kisebb  szabvány-szelvényű  mintából,  t.  i. 
egy  bécsi  láb  hosszasághan  ^)Vi  vámfont 
súiylyal  bírók  legyenek.  A  talpfák  tölgyfából 
készítendők. 

Az  engedélyes  köteles  a  nyílt  pálya  és  az 
állomások  sínutainak  előállításához  szükséges 
felépítmény-anyagokon  kívül  ezeknek  még  egy 
százalékát,  valamint  minden  ^;i  kitérő  után 
legalább  egy  teljes  kiiérő  és  kereszlvágány- 
szerkezelet  is,  az  azokhoz  szükségelt  talpfák- 
kal együtt,  mint  tartalékanyagot  az  építési 
alapból  előállítani.  —  Az  állomások  mellék- 
vágányaira az  egész  pályahí»ssz  10  százaléká- 
nál löbb  nem  fog  kövelelletni. 

Minden  további  magyarázat  kikerülése  le- 
kínletéböl  megjegyeztelik  azonban,  hogy  az 
állomások  a  m.  kír.  államvasutak  szabvány- 
rajzai  szerint  két  fővágánynyal  látandók  el. 

A  felépítményhez  szükséges  mindennemű 
vasanyagot  és  felépítményi  gyári  készítménye- 
ket köleles  az  engedélyes  lehetőleg  a  belföldön 
beszerezni. 

A  mennyiben  ki  nem  elégítő  ajánlatok  miatt 
ezen  anyagok  száHítása  szükségképen  külföld- 
ről eszközölletnék,  ez  esetben  egyrészt  a  be- 
szerzési hely  iránt  az  engedélyes  és  a  kor- 
mány közt  egyezség  hozandó  létre,  másrészt  a 
külföldről  szállított  anyagok  és  gyári  készít- 
mények után  járó  behozatali  vám  egészben  az 
engedélyest  fogja  terhelni. 
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p)  Épületek,  pályaclzárás,  jelzések. 

Az  épületek  kőből  készítendők,  kivéve  az 
áruraktárakat  és   a    kisebb  melléképületeket, ' 
melyek  akár  kőből,  akár  iából  is,  de  minden- 
esetre kőalapzattal  előállithatók. 

Az  összes  épületek  alapiervezetél  és  beosz- 
tását illetőleg  a  m.  kir.  államvasutak  számára 
készüli  szabványrajzok  követendők. 

A  külalakra  nézve  a  kormány  ezen  szabvány- 
rajzoktól eltérő  épitési  módol  is  kívánhat,  ille- 
tőleg engedélyezhet.  Minden  állomási  berende- 
zés végíeg  azon  szabályok  és  szabvány  rajzok 
szerint  előállítandó,  melyek  az  állam  költségén 
foganatba  vett  vonaloknál  hasonló  munkála- 
tokra nézve  megállapittattiik. 

Ugyanez  áll  átalában  a  pálya  elzárása  és 
korlátolása,  valamint  a  jelzési  készülékek  és  az 
«gesz  rendszerre  nézve  is. 


d)  Állomások. 

Az  eperjesi  csatlakozási  állomáson  kívül 
még  legalább  négy,  részben  közbeneső  állomás, ' 
részben  pedig  kitérő  lesz  előállítandó.  I 

Az  engedélyezett  pálya  Eperjesen  a  kassá-  ] 
oderbergi  vaspályával  közös  pályaudvarral  bi- 
rand.  Az  eperjesi  állomáson  a  szükséges  pót- 
építkezéseken  kívül  még  a  vontatási  szolgálat- 1 
hoz  szükséges  építkezések  is  eszközlendők. 

A  hegyi  vonalszakasz  vontatási  szolgálata- 1 
lioz  szükséges  berendezések  a  kormány  által 
kijelölendő  helyen  teljesilendők.  j 

Az  Orió  tájékán  felállítandó  állomás  ugy  lesz 
elhelyezendő,  hogy  abba  a  Lubió  felől  netán 
építendő  poprád-völgyi  pálya  kényelmesen  be- 
ágazhassék.  A  csatlakozási  állomáson  szüksé- 
ges pótépítkezések,  a  közbeneső  állomásoknak 
a  szükségletnek  megfelelő  berendezése,  vala- 
mint az  épitési  alapból  a  javítási  műhelyre 
fordítandó  összeg  iránt  a  kormány  a  részlet- 
tervek előterjesztésekor  fog  végérvényesen  ha- 
tározni. 

Az  engedélyezett  pályán,  ide  nem  számítva 
a  csatlakozási  állomás  vizállomási  berendezé- 
sét, még  legalább  két  vizállomás  —  melyek 
elhelyezése  és  osztályozása  iránt  szintén  a 
kormány  határoz  —  előállítandó. 

Az  állomások  különben  a  m.  kir.  államvas- 
pályák szabvánjTajzai  szerint,  a  kormány  által 
megállapítandó  hosszaságban  általában  oly- 
képen  építendők,  hogy  azokat  szükség  szerint 
meg  lehessen  hosszabbítani. 

e)  Vzleteszközők. 

Az  összes  üzleti  eszközök,  mik  alatt  csak  a 

járkocsikkal  és  felszereléssel  ellátott  miizdo- 

nyok,  szeméi)-,  mozgó-  és  közönséges,  posta-, 

leher-  és  kavícs-szállitó   kocsik  és  hó-ekék. 


tehát  a  járművek  értendők,  oly  mennyiségben 
lesznek  beszerzendők,  hogy  beszerzési  értékük 
az  engedélyezett  vonal  hosszához  méné  mérl- 
földenkínt  (iO,(KX)  frlot  o.  ért.  képviseljen. 

Az  engedélyesnek  az  üzleti  eszközök  szál- 
lításának egy  fővállalkozóra  leendő  átruházása 
világosan  megtillatík,  s  köteles  az  üzleti  esz- 
közöket a  kormány  által  elfogadhatóknak  el- 
ismert gyáraknál  a  kormán>Dak  bemutatandó  s 
ez  által  helybenhagyandó  tervek  szerint  meg- 
rendelni és  az  illető  szerződéseket  eredetiben 
a  kormányhoz  átvizsgálás  és  jóváhagyás  végett 
felterjeszteni. 

f)  A  munkálatok  minősége. 

A  mi  a  teljesítendő  munkálatok  és  a  szállít- 
mányok minőségét  átalában  illeti,  e  tekintet- 
ben az  engedélyes  által  irányadóul  veendő  az, 
hogy  az  engedélyezett  pályának  előállításához 
és  felszereléséhez  szükséges  minden  munká- 
latok és  szállítmányok  legalább  is  annyi  és  oly 
egyenértékkel  bírjanak,  a  mennyivel  azon  ha- 
sonló munkálatok  és  szállítmányok  bírnak, 
melyek  az  állam  költségén  foganatba  vett  vona- 
loknál teljesíttettek,  illetőleg  szállíttattak. 

A  mi  továbbá  a  teljesítendő  munkálatok 
mennyiségét  illeti,  e  részben  köteles  az  enge- 
délyes az  engedélyezett  vasutat  oly  módon  elő- 
állítani és  felszerelni,  hogy  az  mindazon  igé- 
nyeknek, melyek  egy  czélszerűen  és  gazdasá- 
gosan kezo't  üzletnél  megkívántatnak,  meg- 
feleljen. 

Önként  értetik,  hogy  az  engedélyes  az  épí- 
tési alap  terhére  tartozik  mindazon  munkála- 
tokat is  végrehajtani,  illetőleg  anyagokat 
szállítani,  melyek  a  fentebbi  határozmányok- 
ban  elő  nem  soroltattak  ugyan,  de  a  melyek  a 
pálya  tökéletes  és  üzletképes  előállítására  és 
felszerelésére,  valamint  üzletbevételére,  végül 
üzleti  helyiségei  és  raktárai  berendezésére 
szükségeltetnek. 

Az  engedélyes  köteles  egyszersmind  az  üz- 
leti felszerelés  gyorsabb  felhasználásának  alá- 
vetett részeihez,  ugy  szintén  az  egyéb  felsze- 
relési ingóságokhoz  és  készletekhez  is  az  épí- 
tési alapból  tartalékot  és  pótdarabokat  oly 
arányban  beszerezni,  a  minő  arányban  azok 
beszerzése  más  üzletben  levő  vasutaknál  szo- 
kásos. 

Az  üzletbe  tételre  szükségelt  és  az  épitési 
alap  terhére  beszerzendő  elhasználást  anyagok- 
ból négy  heti  szükséglet  fedezésére  megkíván- 
tató mennyiség  az  engedélyes  által  állí- 
tandó elő. 

Végül  megjegyeztetik,  hogy  a  mennyiben  a 
jelen  engedélyezésnél  a  pálya  építése  és  felsze- 
relésére nézve,  a  magyar  kir.  államvaspályák 
szabványrajzai  s  így  az  adott  határozati  utasí- 
tások elégségesek  nem  volnának,  a  jelenleg  en^ 
gedciyezett  \onalnál  az  építés-  és  felszerelésre 
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nézve,  ugy  minőség  mini  mennyiség  tekinteté- 
ben a  Brenner-vonal  veendő  irányadóul.(*) 

30.  §.  Azon  járadélí,  mely  az  eperjesi  állo- 
Tiiás  közös  használatáért,  a  kassa-oderbergi 
vasuttársulatnak  fizetendő,  az  üzleti  számadásba 
ielvélelhetifc.  A  nevezett  társulattal  e  részben 
kötendő  szerződés  a  minisleriumnak  megbirá- 
Jás  és  helyben  hagyás  végeit  bemutatandó. 

Az  engedélyes  iartozik  továbbá  az  érintett 
állomásnál  az  engedélyezett  pálya  érdekében 
szükséges  uj  építkezéseket  a  kormány  által 
meghatározandó  mértékben  teljesileni,  s 
azokért  a  felmerült  költségeket  az  épilési  alap- 
ból fedezni. 

31.  §.  Az  engedélyes  köteles  : 

a)  a  vonalzási  munkálatokat  az  engedélye- 
zési törvény  hatálybalépie  napjától  számítva 
^  hét  alatt  megkezdeni ; 

b)  a  részlelterveket  90  nap  alatt  a  kormány- 
hoz íelterjesztení ;  ' 

c)  az  építést  a  részlettervek  helybenhagyása  | 
után  azonnal  megkezdeni. 

A  kormány  ellenben  kötelezi  magát  a  be- 1 
nyújtott  tervek  iránti  határozatát  a  benyújtás- 1 
lói  számitolt  egy  hónap  alatt  az  engedélyessel  | 
tudatni. 

3^2.  §.  Az  engedélyes  kötelezi  magát  az  en- 1 
^edélyezetl  vonalai  az  engedélyezési  törvény 
hatálybalépte    napjától    számítandó    23    havi  1 
haláridő  alatt  befejezni  és  a  forgalomnak  át- 
adni. I 

Szabadságában  álland  egyébiránt  az  engedé- 
lyesnek, hogy  a  mennyiben  a  jelenleg  engedé- 
lyezett vonalat  elébb  befejezné,  azt  a  kilúzöll 
batáridő  előtt  is  a  forgalomnak  átadhassa,  és  a  i 
34.  §.  értelmében  a  reá  eső  bizlositásí  össze- 
get igénybe  vehessi^.  | 

33.  §.  Az  engedélyes  által  az  általános  fel- 
tételek 4.  §-a  értelmében  leleendő  biztosilék 
500,000  forint,  azaz  háromszázezer  forintra 
határoztalik  s  a  kormánynak  jogában  álland  a 
pálya  kiépítésére  kitűzött  határidőnek  az  enge- 
délyes által  meg  nem  tartása  esetében,  meny- 
nyiben a  4.,  m.  és  !27.  §-okban  kíkölöll  jogá- 
val élni  nem  akarna,  e  biztosítékból  kötbér 
fejében,  melynek  fizetésére  az  engedélyes  ma- 
gát ezennel  kötelezi,  naponként  1000,  azaz : 
egyezer  o.  é.  forintot  bírói  beavatkozás  nélkül 
levonni. 

3i.  §.  Az  engedélyezett  vaspálya  után, 
megnyitása  napjálól  számítva,  az  engedély 
tartamáig  átlagosan  mértföldenkint  évi  i5,0OÓ 
írt,  azaz :  negyvenötezer  kilenczszáz  o.  é.  frt 
tiszta  jövedelmet  s  ezenfölül  a  kormány  állal 
jóváhagyandó  törlesztési  lerv  alapján  a  kibocsá- 
tóit tőkének  még  az  engedély  tartama  (90  év) 
íílatli   törlesztésére   fordítandó    bizonvos    évi 


törlesztési  liányadot  ezüstben  akképen  biztosit 
az  állam,  hogy  ha  az  évi  tiszta  jövedelem 
mérlföldenkinl  a  fennebbi  bizlosíloll  összeget 
és  a  törlesztési  hányadot  el  nem  érné,  a  hiányt 
az  állam  pótolni  Iartozik.  —  Az  állam  által  e 
czímen  fizetendő  összegekel  a  mínisleríum 
ezüstben  vagy  papírpénzben  szolgáltathatja  ki 
az  engedélyesnek,  utóbbi  esetben  azonban  az 
utalványozás  napján  létező  ezüslagionak  meg- 
felelő pótlékkal. 

A  bi/.losíloll  tiszta  jövedelem  összege  azon 
fellevés  szerint  állapittatott  meg,  hogy  a  pályá- 
hoz mértföldenkint  szükséges  üzleli  eszközök 
beszerzési  értéke  (>0,0<X)  frt  o.  é.  fog  kép- 
viselni. 

Ha  a  ^.  §-ban  em'ilelt  fahidak  és  egyéb 
faépítmények  szilárdabb  anyagból  leendő  he- 
lyellesílése,  vagy  ha  a  ()0,'KH)  forint  beszerzési 
értéknek  megfelelő  és  jó  üzlelkarban  tartott 
forgalmi  eszközök  szaporítása  szükségessé 
válnék,  köteles  lesz  az  engedélyes  a  kormány 
kívánatára  az  érintett  niűépilmén\ek  átalakilá- 
sát,  illetőleg  a  forgalmi  eszközök  szaporítását 
és  pedig  akkor :  ha  a  pálya  jövedelme  a  befek- 
tetelt  alaptőke  8°/o-ál  eléri,  s  az  engedélyes 
a  kamilbiztosítás  fejében  az  államtól  nyert 
előlegeket  kamatjaikkal  együtt  meglérilelle  — 
a  pálya  saját  jövedelmeiből,  ennek  bekövetkezte 
előtl  ellenben  a  kormánynyal  létesítendő  külön 
egyezmény  mellett,  eszközölni.^^) 

35.  §.  Az  engedélyes  köteles  lesz  azon 
esetben  —  ha  e  vasul  gácsországi  részére  az 
engedélyt  el  nem  nyerné,  a  jelenleg  engedé- 
lyezett vasul -üzletének  átadása  iráni  a  kassa- 
oderbergi  vasultársulattal,  s  azzal,  a  ki  az 
eperjes-tarnowi  vasul  gácsországi  részére  en- 
gedélyt nyerend,  egyezkedni  és  az  üzletel  a 
kettő  közül  annak  átadni,  melynek  a  kormány 
az  egyezkedési  tárgyalások  alapján,  az  enge- 
délyes meghallgatása  után  oda  itélendi. 

Ha  az  e  részbeni  tárgyalások  az  engedélyes 
s  az  említett  társaságok  közt  kedvező  ered- 
ményre nem  vezetnének,  jogában  álland  a  kor- 
mánynak uj  tárgyalásokat  elrendelni,  azoknál 
közbenjárni  és  a  lehető  legjobb  fellélelek  ki- 
eszközlésére  befolyási  gyakorolni. 

Arra  nézve,  hogy  e  pálya  önállólag  kezel- 
tessék, a  kormány  különös  engedélye  szük- 
séges. 

Végre  a  pálya  tulajdonának,  illetőleg  az  en- 
gedélynek másra  leendő  átruházása  —  mialatt 
azonban  az  enjiedély-okmány  i6-ik  és  17. 
S§-nak  intézkedése  nem  érthető,  —  szintén 
csak  a  kormány  beleegyezésével  lörlénhetik 
meg. 

30.  §.  A  pálya  építésének  ideje  alatt  köteles 
az  engedélyes  munkásai  számára  kórházakat 


ii)V.  ö.  3i.  §. 
(2)  V.  ö.  31  §. 
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rendezni  be.  Azon  esetre,  ha  munkásai  közül  ]  teles   a/,   illető    intézeteknek    óvnegyedenkint 
némelyek  közkórházakban  nyertek  ellátást,  az  I  megtéríteni, 
azért  járó  költségekel  az  engedélyes  lesz  kö- 1 

XV.  TÖRVIÉxW-CZlKK 

a  szárazföldi  határon  át  Dalniátorszáifba  vitt  tűzifára  vetett  vám- 
nak megszüntetése  ii*ánt. 

(Szenicsilést  nyeri  1871.  évi  május  7-én.  KiliirdeUetoll  a  képviselőházban  1871.  évi  május  líV-én,  a  főren- 
dek házában  1871.  évi  május  Iá-én.) 

1.§.  A  szárazföldi  határon  ál  Daimátországba  bevitt  tűzifa  vámmentesnek 
nyilvánittatik. 

2.  §.  Jelen  tönény  hatályba  lépésének  napja  a  pénzügyminister  által  fog^ 
meghatároztatni  és  végrehajtásával  a  pénzügyi,  valamint  a  földmivelés-,  ipar-,, 
kereskedelemügyi  ministerek  bizatnak  meg. 

X\X  TÖRVÉXY-CZIKK 

a  tengeri  kereskedelmi  hajók  köbözéséről.(f> 

(Szenlesitésl  nyert  1871.  évi  május  á8-án.  Kihirdeileieil  a  képviselőházban  1871.  évi  niájus3l-én.  a  Í5ren« 
dek  házában  1871.  évi  június  1-én.) 

1.  §.  A  magyar  korona  országainak  tengeri  kikötőiben  minden  tengeri  ke- 
reskedelmi hajó,  legyen  az  belföldiek  vagy  idegenek  tulajdona,  legyen  az 
belföldi  vagy  idegen  hajó-gyárban  épitve,  vagy  lett  légyen  az  egyes  alkat- 
részeiben oly  módon  átalakil\a,  hogy  ez  által  tonnatartalma  megmásittat- 
hatott,  a  jelen  tönény  szabálya  szerint  köbözésnek,  azaz  oly  kimérésnek 
vetendő  alá,  mely  által  lonnatartalma  megállapittatik. 

2.  §.  A  köbözés  módozatát  szabályozó  és  jelen  törvénynyel  egyidejűleg 
közigazgatási  utón  közzéteendő  határozatok,  a  mennyiben  oly  tengeri  keres- 
kedelmi hajók  köbözésére  vonatkoznak,  melyek  fedélzettel  bírnak  s  tökélete- 
sen kimérhetők,  a  Nagybritiinniában  kövelett  köbözési  rendszerhez  alkalma- 
zandók és  egyéb  tekintetben  is  lehetőleg  az  angol  köbözési  eljáráshoz  ido- 
mitandók. 

A  hajógyárban  a  hajó  köbözése  csak  akkor  történhetik,  ha  az  a  vizre- 
bocsátásra  tökéletesen  kész.^*^^ 

3.  §.  A  köbözés  kötelezettsége  alól  kivételnek : 

a)  Azon  államok  hajói,  melyekben  az  angolhoz  lényegben  hasonló  köbö- 


lt)  V.  ö.  a  keresk.  miniszternek  1891  máj  lÜ.  ir),(>ri8.  sz.  rendeletét  e  l.  czikk  véprehajlásának  ujabb 
szabályozása  lárír>ában  (I8í)|.  K.  T.  Wl). 

V.  ö.  a  róldmi>.-,  iy.tr-  és  keresk.  min.  1875  máj.  fi.  íi()3l.  sz.  n'ndelelél  a  dán  h»h<»író  alatt  járó  hajók 
leherké|»essé^nek  elismerése  iránt  (I87i  II.  T.  I8<i.).  (Vvanaiinak  187:2  decz.  3.  I i,oíWK  sz.  rendeletei  a 
német  lobojró  alatt  járó  hajók  tekintetében  (I87±  R.  T.  51.'».).  I^yanannak  I87Í  decz.  13.  14,943.  sz.  rend. 
az  európai  !hiiia-hizottnián\  által  kiállított  hajóokmányokba  jejryzeil  teherké|N'ssév'nek  elismerése  iráni 
(lH7á.  K.  T.  5i*).).  I  ;r\aiiaiiiiak  I87.*>  jiui.  ío.  Ii,3lá.  sz.  rend.  a  norvéjr  és  nia^var  hajóköbőzési  bizt>- 
nyitván)  ejryenjojíDsiiásáról  (I87(».  II.  T.  IHÍ.).  (V\an;uiiiak  187.')  szepi.  i'i.  i2,tU±  sz.  rendeletét,  mely 
szerint  a  spanvol  híbocó  alati  járó  hajók  iitóla^'os  kolíozés  alá  ne  vétessenek  (I87.*>.  II.  T.  áOl».). 

V2>  V.  ö.  7.  ii. 
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zési  eljárás  van  gyakorlatban  és  melyeknek  köbözési  bizonyilványai  ennél- 
fogva rendelet  utján  itt  is  érvényeseknek  elismertetlek. 

b)  Azon  államok  hajói,  melyekkel  e  tekintetben  különös  szerződések  álla- 
nak fenn. 

4.  §.  A  hajóköbözésnél  szükséges  mérések  a  méter  mérték  szerint  esz- 
közlendők. 

A  méter  tört  részei  deciméterek-  és  centiméterekben  fejezendők  ki. 

A  centiméter  tört  részei,  ha  ^/2  centimétert  vagy  ennél  kevesebbet  tesz- 
nek, tekintetbe  nem  veendők,  ellenben  egész  centimétemek  számitandók, 
mihelyt  ^/2  centiméternél  többet  tesznek.^*^ 

5.  §.  A  köbözés  számszerinti  eredménye  képezi  az  illető  hajó  törvényesen 
kitudott  tonnatartalmát. 

E  mellett  az  ^/2  tonnáig  terjedő  törtrészek  tekintetbe  nem  veendők ;  azon- 
fólül  egy  egész  tonnának  számitandók. 

A  köbözés  eredményéről  köteles  az  illetékes  rév-  és  egészségügyi  hatóság 
köbözési  bizonyitványt  kiállitani. 

6.  §.  Oly  hajóknál,  melyek  gőz  vagy  más  oly  erő  által  hajtatnak,  melynek 
előállitása  és  működtetése  a  hajó  belsejében  a  gép  számára  bizonyos  tért 
igényel,  az  összes  tonnatartalomból  azon  tér  tonnatarlalma  levonandó,  mely 
a  mozgató  erőnek  előállitására  és  működtetésére,  valamint  a  valóságos  és 
állandó  szénkészlet  számára  szükséges. 

A  megengedhető  levonás  azonban  az  összes  tonnatartalom  50%-át  meg 
nem  haladhatja. 

A  tonnatartalom  maradványa  képezi  az  illető  hajónak  törvényesen  érvé- 
nyes tonnatartalmát. 

7.  §.  A  hajók  köbözése  oly  kikötőkben,  melyekben  hites  köböző  van,  az 
utóbbi  által  az  illetékes  m.  kir.  rév-  és  egészségügyi  hatóság  egy  hivatalno- 
kának közbenjöttével  eszközlendő. 

Oly  kikötőkben,  melyekben  hites  köböző  nincsen,  a  belföldi  hajók  a  leg- 
közelebbi hites  köböző  által  köbözendők,  azonban  az  illetékes  rév-  és  egész- 
ségügyi hatóság  engedélyt  adhat  arra,  hogy  ily  hajók  a  köbözés  czéljából 
más  belföldi  kikötőbe  is  mehessenek,  melyben  hites  köböző  van. 

Külföldről  szerzett  vagy  idegen  hajóknál  (a  2-ik  §-ban  kijelöltek  kivételé- 
vel), melyek  oly  belföldi  kikötőbe  érkeznek,  hol  hites  köböző  nincsen,  a 
tonnatartalom  megállapitása,  ha  a  hajótulajdonos,  vagy  a  hajós  a  köbözést  a 
legközelebbi  hites  köböző  által  nem  eszközölteti,  a  hajóokmányokban  kijelölt 
tonnatartalomnak  a  törvényes  tonnatartalomra  való  átszámitása  által  történik. 

Az  átszámitás  által  kitudott  tonnatartalom  mindaddig  érvényesnek  tekin- 
tendő, mig  az  illető  hajó  nem  érkezik  oly  belföldi  kikötőbe,  melyben  hites 
köböző  van.^2^ 

8.  §.  A  hajótulajdonos  vagy  ennek  helyettese  köteles  a  köbözésért  a 
bélyegköteles  köbözési  bizonyitvány  (4.  §.)  kézhezvétele  alkalmával  köbözési 
illetékek  fejében,  a  nyert  köbözési  eredmény  minden  tonnája  után  dijt  fizetni, 
mely  tonnánként  hat  (6)  krt  meg  nem  haladhat. 

Száz  tonnánál  kisebb  tartalmú  hajónak  köbözéséért  átlagos  köbözési  dij 

(i)V.  ö.  a  mélermérlék  behozaUláróI  szóló  1874:  VllL  U  ez.  18.  §-ának  utolsó  bekezdését.  —  V.  ö. 
alább  a  8.  §-t. 
(2)  V.  ö.  9.  §. 

Magyar  Törvénytár.  1869—1871.  18 
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szabatik  meg,  mely  öt  (5)  foríntnál  nagyobb  nem  lehet.  Ezenkívül  a  hites 
köböző  netaláni  utazási  és  élelmezési  illetékei  is  a  hajótulajdonos  vagy  ennek 
helyettese  által  megtérítendők. 

Oly  hajók  köbözéseért,  melyek  tonnatartalma  nem  terjed  tul  tizenöt  ton- 
nán vagy  melyek  fodélzettel  nem  birnak,  semminemű  dij  nem  jár. 

9.  §.  Oly  hajók  köbözési  bizonyítványai,  melyek  belföldi  kikötőben,  ezen 
törvény  hatályba  lépte  előtt  köböztettek,  mindaddig  érvényesek,  mig  a  hajó 
oly  belföldi  kikötőbe  nem  érkezik,  melyben  hites  köböző  van,  hol  azután  a 
köbözés  a  jelen  törvény  szabályai  szerint  eszközlendő. 

A  hajótulajdonosnak  azonban  jogában  áll  a  tonnatartalom  megállapitását 
a  7.  §-ban  megjelelt  átszámítás  szerint  kívánni  mindaddig,  mig  hajója  oly 
belföldi  kikötőbe  érkezik,  hol  hites  köböző  van. 

10.  §.  Jelen  törvény  életbe  léptének  napja  a  földmívelés-,  ipar-  és  keres- 
kedelemügyi minister  által  fog  meghatároztatni. 

E  naptól  kezdve  valamennyi  a  tengeri  kereskedelmi  hajók  köbözésére  vo- 
natkozó s  jelenleg  fennálló  szabályok  hatályon  kívül  helyeztetnek. 

11.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  földmívelés-,  ipar-  és  kereskedelem- 
ügyi minister  bízatik  meg. 

XVn.  TÖRVÉiXY-CZIKK 

az  Ausztria  és  Szászország  közötti  vasúti  összeköttetés  további  ki- 
egészitése  tárgyában   kötött  szerződés  IX.  és  X.  ezikkében  foglalt 

vámmentességről. 

(Szeulesiiést  nyert  1871.  évi  május  30-án.  KihirdelteleU  a  képviselőházban  1871.  évi  május  31-én,  a  főren- 
dek házában  1871.  évi  június  1-én.) 

Az  ő  Felsége  az  auslríaí  császár  és  Magyarország  királya  és  ő  Felsége 
Szászország  királya  meghatalmazottai  által  az  Austria  és  Szászország  között 
már  fennálló  vasúti  összeköttetés  kiegészilése  czéljából,  Drezdában  1869  sep- 
lember  29-én  kötött  szerződés,  —  a  mennyiben  annak  IX.  és  X.  czikke  az 
1867.  XII.  t.  ez.  64.  §-a  állal  közösnek  nyilvánított  vámjövedelemről  intézke- 
dik, ezen  czikkeire  nézve  kiterjesztve  az  azokban  foglalt  vámmentességet  a 
fogaui  rövid  cseh  pálya  részére  is  a  magyar  országgyűlés  által  jóváhagyat- 
ván —  a  hozzá  tartozó  zárjegyzőkönyNTcl  együtt  ezennel  az  ország  törvényei 
közé  igtattatik. 

A  szerződés  és  zárjegyzőkönyv  szövege  következő : 

ö  Felsége  az  auslríaí  császár,  Csehország  királya  stb.  és  Magyarország 
apostoh  királya  és  ö  Felsége  Szászország  királya  azon  óhaj  által  vezéreltet- 
vén, hogy  a  két  állam  közt  már  fennálló  vasulösszekölletések  a  szomszédos 
barátságnak  megfelelőleg  mindinkább  kiegészíttessenek,  egy  e  czélra  való 
egyezség  kötésére  meghatalmazotlaíkká  nevezték  ki : 

ö  császári  és  apostoli  kir.  Felsége  báró  Werner  Józsefet  valóságos  titkos 
tanácsosát,  a  Lipótrend  nagy  keresztesét,  az  első  osztályú  vaskorona-,  és  a 
szent  Istvánrend  lovagját,  a  kir.  szász  Albrecht-,  és  a  berezegi  szász  Ernest- 
házrend  nagykeresztesét  stb.,  az  osztrák  birodalmi  tanács  urí  házának  tag- 
ját, ő  cs.  és  ap.  kir.  Felsége  rendkívüli  követél  és  meghatalmazott  ministerét 
a  szász  kir.  udvarnál,  valamint  a  weimári  nagyherczegi,  a  meiningeni,  alten- 
burgi  és  coburg-gothai  berezegi  udvaroknál ; 
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ő  Felsége  Szászország  királya,  báró  Friesen  Richárdot,  pénz-  és  külügyi 
államministerét,  a  ruta  koronáról  czimzett  házi-rend  lovagját,  az  érdemrend 
nagykeresztesét,  a  cs.  és  kir.  osztrák  vaskorona- rend  első  osztályú  lovagját, 
a  cs.  és  kir.  osztrák  Ferencz-József-rend  nagy  keresztesét  stb., 

kik  kelló  alakban  talált  meghatalmazásaik  kölcsönös  közlése  után,  legfel- 
sőbb jóváhagyás  fentartása  mellett,  a  következő  czikkekben  állapodtak  meg : 

I.  CZIKK. 

Commotau  és  Annaberg  között  Weiperten  át  vasúti  összeköttetés  fog  léte- 
sittetni. 

n.  CZIKK. 

Ezen  pályának  cseh  területre  eső  részét,  a  szabadalmazott  Buschtieradi 
társaság  fogja  építeni,  a  szász  területen  levő  rész  épitése  pedig,  vagy  egy 
€zen  pálya  építésére,  még  kellő  időben  alakitandó  társulat  által,  vagy  pedig 
«lőleges  alkotmányos  jóváhagyás  után,  az  állam  költségén  fog  eszközöltetni. 

lU.  CZIKK. 

A  szász  királyi  kormány  kötelezi  magát  az  e  czélra  alakulandó  társulatnak 
a  szükséges  engedélyt  megadni,  és  annak  az  épités  bevégzését  1871-ik  év 
juHus  hó  l-ig  kötelességévé  tenni ;  ellenkező  esetben  azonban  ezen  résznek 
az  ország  határáig  államköltségen  leendő  kiépítését  a  legközelebbi  ország- 
gyűlésnél javaslatba  hozni,  és  azon  esetre,  ha  az  alkotmányos  jóváhagyás 
megadatik,  az  épitést  lehetőleg  előmozdítani. 

IV.  CZIKK. 

Ezen  vonal  határpálya-udvara  Weipert  mellett  fog  felállíttatni. 

V.  CZIKK. 

Azon  esetre,  ha  vállalkozó  találkoznék,  ki  a  chemnitz-annabergi  államvas- 
pálya valamely  pontjától  Olbernhau  vagy  Marienbergen  át  a  commotau- 
weiperti  vonal  csatlakozásáig  vasutat  épiteni  kivánna,  és  erre  a  szász  kir. 
kormánytól  az  engedélyt  megnyerné,  vagy  pedig,  ha  egy  ily  pályának  állam- 
költségen épitése  határoztalnék  el  a  szász  kir.  kormány  által,  a  cs.  kir.  kor- 
mány ezen  vasút  létesítése,  és  annak  a  commotau-weiperti  vonallali  csatla- 
kozása ellen  nem  csak  hogy  semmi  akadályt  nem  fog  gördíteni,  hanem  töre- 
kedni fog  azt  előmozdítani  azon  fenntartással,  hogy  az  építkezési  engedély 
osztrák  területen  a  szász  kir.  kormánynak  vagy  egy  szász  társulatnak  csak 
azon  esetben  fogna  megadatni,  ha  e  czélre  osztrák  vállalkozó  nem  talál- 
koznék. 

VI.  CZIKK. 

Továbbá  lehető  legrövidebb  idő  alatt  vasúti  összeköttetés  fog  létesíttetni, 
-Grosz-Schönau  közt  egyrészről  és  Warnsdorf  közt  másrészről,  a  határszéli 
pályaudvar  az  utóbb  nevezett  helyen  fogván  felállíttatni. 

48* 
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Ml  CZIKK. 

Miután  a  szász  királyi  konnány  ezen  pálya  tovább  vezetését  osztrák  terü- 
leten át  a  Wamsdorf  melletti  pályaudvartól  a  cseh -szász  határig  Seifhenners- 
dorfig  tervezi,  és  annak  kiépilését  átvállalni  szándékozik,  a  cs.  és  kir.  kor- 
mány ehhez  jóváhagyását  következő  feltételek  mellett  adja  meg : 

a)  Az  osztrák  területre  eső  részen  a  kisajátitási  jog  a  szász  királyi  kor- 
mánynak az  Ausztriában  törvényesen  fennálló  határozmányok  szerint  meg- 
adatik. 

b)  Épségben  tartván  a  szerződő  kormányok  felségi  és  felügyeleti  jogai,  a 
saját  területükön  fekvő  pálya-részek  felett,  a  vasúti  üzleti  rendőrség  osztrák 
területen  is  a  királyi  szász  vasúti  üzlet  igazgatóság  hivatalnokai  által  fog  ke- 
zeltetni, és  azoknak  mindazon  jogok  fognak  biztosittatni,  melyek  az  osztrák 
pályákra  nézve  énényesek. 

A  cs.  kir.  kormány  arról  is  fog  gondoskodni,  hogy  ezen  pályahivatalnokok 
pálya -rendőrségi  tisztük  gyakorlásában  az  osztrák  területen  fekvő  részeken 
az  államközegek  részéről  kellőleg  támogattassanak. 

c)  Az  osztrák  területen  fekvő  részeken  az  üzlethez  szükségelt  hivatalnokok 
és  szolgák  kinevezése  a  szász  királyi  kormányt  illeti,  ki  azok  felett  a  szolga- 
latbeli  fegyelmi  hatalmat  is  gyakorolandja. 

Ugyanannak  fenntartatik : 

1.  A  nevezett  pályarészen  és  a  warnsdoríi  pályaudvaron  alkalmazott  szász 
államalattvalók  elleni  vizsgálat : 

a)  hivatali  kötelességük  megsértése  által  netán  a  vaspályán  okozott  szeren- 
csétlenségek és  kárositások  miatt, 

b)  a  szász  állam  ellen  elkövetett  bűntettek  és  vétségek  miatt. 

2.  Polgári  jogszolgáltatás  tekintetében : 

a)  nevezett  hivatalnokok  és  szolgák  hagyatékainak  rendezése, 

b)  azok  vagj'ona  feletti  csődök  nyitása,  valamint  azok  vezetése ;  szabadsá- 
gában állván  azonban  az  osztrák  igazságügyi  hatóságnak,  az  osztrák  terüle- 
ten fekvő  vagj'onra  nézve  külön  csődöt  nyithatni. 

c)  A  szász  királyi  kormány  azon  hatóságot  fogja  kijelölni,  a  mely  ezen 
fentartott  bíráskodást  gyakorlandja. 

d)  A  szász  királyi  államvasuti  igazgatóság  az  1851.  évi  november  hó- 
46-iki  osztrák  vasúti- üzleti  rendszabály  69-ik  §-ában  megszabott,  a  rendőri 
és  jövedék-hivatali  ellenőrködésért  és  felügyeletért  járó  magasabb  költség^ 
fejében  fizetendő  átalánytól  felmentetik. 

e)  A  szász  kir.  államvasutigazgatóságnak  jogában  áll  az  üzleti  távirda  szá- 
mára rendelt  sodronyokat  az  államtávirda  oszlopaira  illeszteni. 

f)  A  tarifa  és  a  menetrend  meghatározása  nevezett  vaspályán  a  szász 
királyi  kormánynak  tartalik  fenn. 

g)  Tekintve,  hogy  a  szóban  forgó  vaspályának  osztrák  területre  eső  része 
csekély  kiterjedésű  és  nem  önálló,  ezen  résztől  semmiféle  illetékek  és 
adók  —  kivéve  a  beváltott  vagy  egyébként  szerzett  telkek  és  más  ingatlanok- 
tól szedendő  földadót  —  nem  járnak. 

h)  A  kérdéses  vaspálya  üzletéhez  megadott  engedély  tartama  az  osztrák 
cs.  és  kir.  kormány  által  az  üzlet  megnyitása  napjától  számitandó  hatvan 
évre  határoztatik  meg,  mely  időnek  lefolyta  után  az  osztrák  területen  fekvő* 
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résznek  tulajdona  minden  ingatlan  tartozékkal  ingyen,  költség  nélkül  és  köz- 
vetlenül az  osztrák  államra  szálland  át. 

Azon  esetre,  ha  az  engedély  tartama  alatt  a  tiszta  jövedelem  a  befektetett 
tőke  és  kamatok  törlesztésére  elégleien  volna,  a  kir.  szász  kormánynak  meg- 
marad a  pálya  háboritlan  használata  mindaddig,  mig  a  kamatokon  kivül  a 
tőke  is  törlesztetett. 

Fenntarlatik  azonban  az  osztrák  cs.  és  kir.  államhatóságnak  azon  jog  is, 
hogy  az  osztrák  területen  fekvő  kérdéses  pályarészt  mindenkor  félévi  előle- 
ges felmondás  után  a  befektetett  költség,  és  annak  netalán  még  hátralevő 
kamatainak  (ezüstben)  leendő  lefizetése  mellett  beválthassa. 

i)  Azon  esetre,  ha  az  osztrák  területen  fekvő  emlilelt  pályarész  az  enge- 
délyi idő  lefolyta  után,  vagy  pedig  megváltás  által  a  cs.  és  kir.  osztrák  kor- 
mánynak tulajdonába  kerülne,  az  üzletnek  ezen  pályarészen  leendő  kellő 
folytatása  iránt  külön  egyezmény  fog  köttetni. 

Mindkét  résznek  pénzügyi  halóságai  azon  módozatok  iránt  fognak  meg- 
egyezni, a  melyek  szerint  az  egész  pályán  a  vámhivatali  kezelés  eszköz- 
lendő  leszen. 

Ha  idővel  Warnsdorf  és  Seifhennersdorf  közt  a  személyszállitás  tekinteté- 
ből állomás  szüksége  mutatkoznék,  egy  ilyennek  lélesitése  kölcsönös  meg- 
egyezés mellett  fog  eszközöltetni. 

VIII.  CZIKK. 

A  pályának  cseh  területen  fekvő  részén  az  ország  határától  Warnsdorf  felé 
és  onnan  az  ország  határáig  Seilhennersdorf  irányában  az  üzletvezetés  a 
királyi  szász  államvasutigazgatóság  által  saját  költségén,  és  a  szász  állam- 
vaspályák üzletére  nézve  fennálló  szabályok  szerint  fog  intéztetni. 

Ennek  hatáskörébe  tartozik  egyszersmind  a  pálya  fenntartása,  a  pálya- 
őrök, valamint  az  üzletvezetésre  és  a  pálya  fenntartására  szükséges  hivatal- 
nokok és  munkások  alkalmazása  és  utasitása  is. 

A  cseh  északi  vaspályatársaság  igazgatósága  megengedendi  a  szász  állami 
vasutigazgatóságnak,  hogy  ez  utóbbi  a  warnsdorfi  pályaudvart  szintén  hasz- 
nálhassa, és  e  végett  neki  a  szükséges  üzleti  helyiségeket  és  berendezéseket 
átengedendi. 

Ezen  viszonynak  részletes  elrendezése  a  szász  államvaspálya  igazgatósága 
és  a  cseh  északi  vaspálya  igazgatótanácsa  közt  kötendő  külön  egyezménynek 
tartatik  fenn. 

L\.  CZIKK. 

A  cs.  és  kir.  kormány  vámmentes  bevitelt  enged  az  üzlet  első  felszerelé- 
sére megkivánlató  mindennemű  anyagokra  (a  felszerelést  a  legtágabb  értelem- 
ben véve,  tehát  az  üzleti  távirdákra,  jelző  készületekre  s  több  ilyenfélékre  is), 
ug}'szintén  az  ezen  felszerelések,  valamint  a  pálya  fenntartására  szükséges 
minden  anyagokra  és  eszközökre  nézve,  nem  különben  a  szászországi  alkal- 
mazottaknak átköltözködési  és  egyéb  bútorozási  tárgyaira  nézve  is. 
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X.  CZIKK. 

A  csász.  és  kir.  osztr.-magyar  kormány  megigéri,  miszerint  a  csehországi 
pályarészen  minden  tárgynak  vámmentes  átvitelét  meg  fogja  engedni  és  ezen 
átvitelt  csak  annyiban  neheziteni,  a  mennyiben  netaláni  becsempészési  kisér- 
letek  ellen  bizonyos  rendszabályok  szükségesek  lennének;  különösen  bélyeg 
és  egyéb  illetékek  alá  nem  esnek,  oly  utijegyek,  melyek  nem  osztrák  állo- 
másoktól ilyenekre  szólnak,  szállitólevelek,  könyvek  és  egyéb  iratok,  melyek 
az  osztrák  részen  lévő  szász  vasúti  igazgatóságtól  kerülnek  ki.  Azonban  az 
ezen  vasúti  igazgatóság  által  Austríában  kötött  valóságos  jogügyletek  és 
általa  kiállitott  jogi  okmányok  után  a  bélyeg-  és  illetékűzetés  teljesitendó. 

XI.  CZIKK. 

A  7.,  8.,  9.  és  10.  alatti  határozatok  a  fugaui  rövid  cseh  pályarészre  is 
alkalmazandók. 

XU.  CZIKK. 

Továbbá  meg  fog  adatni  az  engedély  egy  Rumburgból  Geoi^swalden  át 
vezetendő  Ebersbach  mellett  a  dél-lausitzi  államvasutakhoz  csatlakozó  és  a 
cseh  északi  vasúttársaság  által  építendő  vaspályára.  Ellenben  a  szász  kir. 
kormány  szintén  Ebersbach  mellett  fog  csatlakozni  az  általa  épitendő  löbau 
zittaui  vaspályának  Löbau  irányában  épitendő  egyvágányú  ágazatával,  és 
ennek  épitését  olykép  fogja  siettetni,  hogy  az  1872-ik  évi  október  hó  31-ig 
és  ha  lehetséges,  még  előbb  készíttessék  el. 

Xffl.  CZIKK. 

A  határszéli  pályaudvar  ezen  vonalon  Georgswalde  és  Ebersbach  között 
szász  kir.  államterületen,  lehető  közel  az  ország  határához  és  a  Georgswaldé- 
ból  Ebersbachba  vezető  országút  mellett  fog  létesíttetni. 

Ezen  pályaudvar  használata  a  cseh  északi  vasúttársaságnak  ugyanazon 
módozatok  mellett  fog  megengedtetni,  melyek  általa  ezen  szerződés  Vili.  czikke 
szerint  a  szász  államvasutigazgatóság  számára  Wamsdorfra  nézve  megállapít- 
tattak.  E  felett  részletes  kölcsönös  egyezmény  fog  a  két  vaspályaigazgatóság 
között  megállapittatni. 

A  georgswaldei  lakosok  személyforgalma  a  vámkezelés  által,  a  közös 

Cályaudvarban  lehetőleg  kevéssé  korlátolandó,  mely  czélra  a  két  rész  vám- 
atóságai  által  közvetlenül  kötendő  egyezményben  különös  tekintet  legyen. 

XIV.  CZIKK. 

A  weípert-wamsdorfi  és  georgswalde-ebersbachi  határszéli  pályaudvarok- 
ban, valamint  Rumburgban  is,  vegyes  határvámhivatali  állomások  állitandók 
fel,  lehetőleg  egyenlő  jogosítványokkal  felruházva.  Az  erre  vonatkozó  minden 
egyéb  részletesebb  szabályok,  a  két  rész  vámigazgatóságainak  megbízottjai 
által  részletesen  fognak  megállapíttatni. 
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XV.  CZIKK. 

Az  iijonnan  épilendő  pályarészeken  gyakorlandó  postai  és  távirdai  szolgá- 
latot illetőleg,  valamint  a  határszéli  pályaudvarokon  közösen  alkalmazandó 
rendőri  közegekre  nézve  hasonlókép  részletesebb  megállapodás  fog  mielőbb 
eszközöltetni  azon  viszonyok  szem  előtt  tartásával,  melyek  már  a  két  állam 
közt  fennálló  1850.  évi  deczember  31-iki,  1860.  évi  mártius  1-i  és  1864.  évi 
november  hó  30-ki  vasúti  szerződések  által  szabályoztattak. 

XVI.  CZIKK. 

A  szász  kir.  kormány  kötelezi  magát  a  két  vasutvonalaknak  csatlakozási 
forgalmát  Warnsdorfon  és  Rumburgon  át  lehetőleg  előmozditani  és  pedig 
különösen  egyrészt  a  szász  vasutvonalokat  a  cseh  északi  vaspályával  köz- 
vetlen teherforgalmi  összeköttetésbe  hozni,  másrészt  ugyanannak  a  többi 
csatlakozási  vaspályákkal  hasonló  közvetlen  teherforgalmi  összeköttetést  meg- 
engedni. 

A  cseh  északi  vasúttársaság  és  a  többi  cseh  vaspályák  részéről,  a  meny- 
nyiben a  kérdés  őket  illeti,  ugyanazon  eljárás  fog  követtetni  a  szász  vas- 
pályák irányában  is. 

XVII.  CZIKK. 

A  területi  fenségi  jog  az  osztrák  területre  eső  pályarészek  felett  ő  Felsége 
az  osztrák  császárnak,  a  szász  területre  eső  pályarész  felett  ő  Felsége  a  szász 
királynak  fenntartatik. 

XVIII.  CZIKK. 

Jelen  szerződés  lehető  legrövidebb  idő  alatt  terjesztendő  legfelsőbb  jóvá- 
hagyás alá  és  a  jóváhagyási  okmányok  kicserélése  Drezdában  eszközlendő. 
Kelt  Drezdában  1869.  évi  september  hó  29-én. 

(P.  H.)  Báró  Werner  József  s.  k. 
(P.  H.)  Friesen  s.  k. 


Zár-Jegyzőkönyv 

az  Ausztria  és  Szászország  közti  vasúti  összeköttetés  további  kiegészítése  tár- 
gyában kötött  szerződéshez. 

Az  Ausztria  és  Szászország  közli  vasúti  összeköttetés  további  kiegészítése 
tárgyában  kötött  szerződés  aláírásánál  az  alulírott  meghatalmazottak  mai 
napon  megegyeztek,  hogy  a  következő  nyilatkozatokat  jelen  zárjegyzőkönyvbe 
beiktatják. 

1.  A  9.,  10.,  11.  és  18.  czikkekhez: 

A  cs.  királyi  kormány  kinyilatkoztatja,  hogy  az  engedélyezett  adó-  és  ille- 
tékmentességre nézve  az  illető  törvényhozó  testületek  jóváhagyása  leend 
kinyerendő.  Miért  is  nehogy  ezen  kikötésnek  a  szerződésbe  való  felvétele 
szükségellessék,  közös  megegyezéssel  megállapiltatott,  hogy  a  jelen  szerző- 
dés megerősítése  előbb  ne  foganatosiltathassék,  mig  ezen  kikötésnek  elég 
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leend  léve,  a  nevezeti  lönényhozó  leslületek  megegyezése  bekövelkezetl,  és 
erről  a  szász  királyi  kormány  a  cs.  és  kir.  kormány  részéről  nem  leend 
tudósítva. 

Hasonlókép  kinyilatkozlalik  Szászország  részéről,  hogy  a  jelen  szerződés- 
nek jóváhagyása  addig  fog  halaszlalni,  a  mig  a  királyi  vasutigazgatóság  és  a 
cseh  észak- vasúti  társaság  igazgató  tanácsa  között,  minden  közl^  még  ren- 
dezendő pontok  felett  egy  kölcsönösen  kielégítő  egyezmény  létre  nem 
hozatott. 

2.  A  14-dík  czíkkhez: 

A  királyi  szász  kormány  fenntartja  magának  azon  jogot,  hogy  az  ezen 
czikk  értelmében  Rumburgban  felállítandó  szász  vámkezelési  hivatalt  azon 
esetben  megszüntetheti,  ha  a  vámegylet  szövetség-tanácsa  a  költségek  átvál- 
lalását az  egylet  részéről  megtagadná,  mely  kikötés  a  cs.  és  kir.  meghatal- 
mazott által  is  elfogadtatott. 

3.  Habár  az  osztrák  részről  a  Teschenben  közösen  felállítandó  vámkeze- 
lési hivatal  létesítése  iránti  kérdés  a  jelen  szerződésbe  fel  nem  vétetett, 
mindamellett  a  cs.  és  kir.  kormány  részéről  szükségesnek  tartatik  a  kérdéses 
ügyel,  a  szász  királyi  kormánynysű  a  kölcsönös  forgalom  előmozdítása  érde- 
kében egy  későbbi  külön  tárgyalás  alapjává  tenni. 

Kell  Drezdában,  1869.  évi  szeptember  hó  29-én. 

(P.  H.)  Br.  Werner  József  s.  k. 
(P.  H.)  Friesefi  s.  k. 


XVni.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  községek  rendezéséről/*) 

(SzOQiesitést  nyert  1871.  évi  június  7-én.  Kihirdettetett  az  országj^&lés  mindkét  házában  1871.  évi 

június  KKén.) 


I.  FEJEZET. 
A  községekről  általában. 

1.  §.  A  községek: 

a)  városok,  melyek  a  jelen  törvény  64.  §-a 
szerint  rendezett  tanácscsal  bírnak ; 

b)  nagy  községek  (mezóvárosok  és  nagy 
faluk),  melyek  rendezett  tanácscsal  nem  birnaÍL 
ugyan,  de  a  törvény  által  rájuk  ruházott  teen- 
dőket saját  erejökből  teljesíteni  képesek ; 


c)  kis  községek,  melyek  a  törvény  által  a 
községekre  ruházott  leendőket  korlátolt  anyagi 
viszonyaik  miatt  sajál  erejökből  teljesileni  nem 
képesek  és  e  végből  más  községekkel  kell  sző- 
ve Ikezniök. 

2.  §.  A  község  a  törvény  korlátai  közöli  ön- 
állóan intézi  saját  belügyeit,  végrehajtja  a 
törvénynek  és  a  törvényhatóságnak  az  állami 
és  a  törvényhatósági  közigazgatásra  vonatkozó 
rendelcteil.(2) 


(1)  E  törvényt,  alább  fóltfintetetl  módosításaival  e^ütt,  hatálvon  kívül  helyezte  a  községekről  szóló  1886: 
XXII.  t.  ez.  (106.  §.),  melynek  kaj>csán  összefoglaltuk  a  közsejrekre  vonatkozó  érvényes  szabályokat.  Az 
1873:  XXVn.  t.  ez.  14.  §-a  az  I8il:  AMIL  U  ez.  hatályát  a  mafryar  haiárörvidéki  részekre  is  kiterjesztette. 
Az  1871:XVnL  U  czikket  lényegesen  niódosíiotla,  ill.  kiegészíleUe  az  1876:  V.  t.  ez.,  mig  az  1875:  XXXV. 
t  ez.  az  1871:  XVIII.  L  ez.  számos  rendelkezését  kilerieszieiie  a  sz.  kir.  és  törvényhatósági  joggal  felruhi- 
zoU  városokra.  Lényegesen  módosult  továbbá  az  IH7l:XVin.  t.  ez.  a  közigazgatási  bizollságról  szóló  1876: 
VI.  t.  ez.  rendelkezései  folytán  is.  (L.  az  egyes  szakaszokhoz  főzött  megjegv  zéseket.) 
V.  ö.  az  iat8:  XXIIL  és  X.XIV.  t.  czikkeV  is. 

^2)V.  ö.  1876:  V.  t.  ez.  4o.,  48.  §§. 
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3.  §.  Közigazgatási  ügyekben  a  községek 
íelebbviteli  hatósága  első  fokban  a  törvényható- 
.ság,  második  fokban  a  kormány. 

11.  FEJEZET. 
A  községi  hatóságról  és  illetőségrőL 

4.  §.  A  község  hatósága  kiterjed  a  községben 
s  a  község  területén  lakó  vagy  tartózkodó  min- 
iden személyre,  és  a  községben  és  területén  lé- 
tező minden  vagyonra.d^ 

5.  §.  Kivétetnek  ez  általános  szabály  alól : 

a)  A  hadseregnek,  haditengerészetnek  és 
iionvédsé^nek  tettleges  szolgálatban  álló  tagjai 
a  katonai  szolgálatra  vonatkozó  s  általában  az 
4867.  XII.  t.  ez.  i4.  §.  és  az  1868.  XL.  t.  ez. 
M.  §-a  szerint  a  katonai  biróság  hatásköréhez 
tartozó  ügyekben. 

b)  ö  Felségének  a  királynak  s  udvarának  ál- 
landó vagy  ideiglenes  lakhelyül  szolgáló  épüle- 
tek és  azok  tartozékai. 

c)  Kizárólag  erődítési  és  más  katonai  czé- 
iokra  tényleg  használt  minden  épület  vagy  he- 
lyiség a  használat  tartama  alatt.d) 

6.  §.  Minden  honpolgárnak  valamely  község 
Iwötelékébe  kell  lartoznia.d)  (^) 

7.  §.  Minden  honpolgár  azon  község  kötelé- 
kébe tartozik,  melynek  illetősége  alatt  e  törvény 
kihirdetésekor  áll.(i)  (2) 

8.  §.  A  nő  a  házassági  kapcsolat  tényleges 
tartama  alatt  férje  községi  illetőségét  követi,  s 
megtartja  azt  az  özvegy  is,  a  mennyiben  a  10. 
§.  a)  pontja  értelme  szerint  illetősége  meg 
nem  változik,(*>  (2) 

9.  §.  Kiskorú  gyermekekre  nézve  az  atya, 
vagy  a  mennyiben  birói  Ítélet  által  a  gyermekek 
feletti  gondoskodás  az  anyára  bízatott,  ennek 
községi  illetősége  határoz. 

Törvénytelen  ágyból  származottak  az  anya 
községi  illetőségéhez  tartoznak.^)  (2) 

10.  §.  Azon  esetekben,  melyekre  a  fentebbi 
§-ok  nem  alkalmazhatók : 

a)  a  honpolgár  azon  községhez  tartozik,  a 
melyben  legalább  két  év  óta  állandóan  lakik  és 
^dót  fizet  ;(3> 

b)  oly  egyénekre  nézve,  kik  az  a)  pont  alatti 
szabály  alá  nem  vonhatók,  és  a  községből, 
melyben  születtek,  eltávoztak  a  nélkül,  hogy 
más  község  illetőségébe  felvétettek  volna,  a 
:szülők,  illetőleg  az  anya  községi  illetősége  ha- 
tároz ; 

c)  a  lelenczek,  vagy  általában  oly  egyének, 
kiknek  születési  helye  nem  tudatik,  azon  köz- 
séghez tartozóknak  tekintetnek,  a  melyben  ta- 


láltattak, vagy  az  utóbbi  időkben  leghosszabb 
ideig  tartózkodtak ; 

d)  a  hadseregben  szolgált  vagy  szolgáló  egyé- 
nek, a  kiknek  községi  illetősége  a  fentebbi 
szabályok  alapján  meg  nem  állapitható,  azon 
községhez  tartozóknak  tekintetnek,  a  honnét 
besoroztattak.<4)  (5) 

11.  §.  A  községi  illetőség  a  községi  köte- 
lékbe való  felvétel  által  is  megszerezhető. (♦)  (&) 

12.  §.  Minden  honpolgárnak  joga  van  más 
községbe  települni. 

A  települő  ezen  szándokát  azon  községnek, 
a  melybe  telepedni  akar,  bejelenti,  s  a  község 
a  települést  csak  azon  esetben  tagadhatja  meg  : 

a)  ha  a  települő  ellen  bebízonyittatik,  hogy 
bűnvádi  kereset,  vagy  büntetés  alatt  van ; 

b)  ha  a  község  terhelése  nélkül  magát  fen- 
tartani  nem  képes.í*)  (s)  (o) 

13.  §.  A  lelepedés  által  azon  községi  köte- 
lék, melyben  addig  állott,  nem  szűnik  meg.(*Kfi) 

14.  §.  Ha  a  települt  azon  község  kötelékébe, 
a  melybe  áttelepedett,  fel  akar  vétetni :  a  végett 
az  illető  községhez  szóval  vagy  írásban  folya- 
modik; a  község  a  fölvételt  azonnal  meg- 
adhatja.(4)(5)('7) 

15.  §.  A  települttől  a  község  kötelékébe  fel- 
vétel nem  tagadtathatik  meg : 

a)  ha  a  községben  2  évig  állandóan  lakott ; 

b)  ezen  idő  alatt  ugyanott  a  községi,  ezek 
nem  létében  egyéb  közterheket  fohtonosan  vi- 
selte ;  és  ' 

c)  a  12.  §-ban  érintett  kivételek  alá  nem 
esik.(4)  (5)  (7) 

16.  §.  A  fölvett  rendes  községi  taggá  válik, 
a  községi  tagoknak  jelen  törvény  által  biztosí- 
tott jogaiban  részesül,  s  a  községi  kapcsolatból 
eredő  kötelezettségeket  teljesíteni  tartozik. (*H&> 

17.  §.  Oly  községek,  melyek  községi  terhei- 
ket teljesen  a  községi  vagyon  jövedelmeiből 
fedezik,  a  község  kötelékébe  felvételt  mérsékelt 
díj  fizetéséhez  köthetik.  E  díj,  szabályrendelet 
utján  az  illető  község  által  állapittatik  meg. 

Az  e  tárgyban  hozott  szabály  azonban  jóvá- 
hagyás végett  az  illető  törvényhatósághoz  fel- 
terjesztendő, a  törvényhatóság  határozata  a 
belügyminísterhez  felebbezhelő.<*>  ^s)  («> 

18.  §.  A  községi  kötelékbe  felvételről  azon 
község  elöljárósága,  melynek  a  felvett  eddig 
tagja  volt,  egyidejűleg  értesítendő. (*>  (^) 

19.  §.  Oly  idegenek,  kik  két  év  óta  állandóan 
az  országban  laknak,  folytonosan  adót  fizetnek, 
és  más  államnak  nem  alattvalói,  a  községek  által 
a  községi  kötelékbe  felvehetők,  ha  a  12.,  li. 
és  15.  §-ok  feltételeinek  eleget  tesznek.(4X5)(9) 


(1)  E  §-l  a  sz.  kir.  és  lörvényhalósági  joggal  biró  városokra  kiterjeszielte:  187r>:  XXXV.  l.  ez.  1. 1. 

(2)  E  §-l  már  korábban  halalyon  kívül  helyezte:  1876:  V.  l.  ez  (1.  §.).  V.  ö.  a  Hudapesl-fövárosi  törvény 
lialóságról  szóló  187-2:  XXXVI.  t.  ez.  16.  §-ál. 

13)V.  Ö.8.  §.  (7)V.ö.  19.  §. 

14)  V.  ö.  az  5.  §.  jegyzetét.  <8)  V.  5.  1875:  XX.W.  t.  ez.  2.  §. 

(5)  V.  ö.  a  6.  §.  jegyzetét.  (9)  V.  ö.  38.  §.  cj  p. 

<6)  V.  ö.  15.  §.  cJ  p.;  19.  §. 
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20.  §.  Minden  területnek  valamely  községhez 
kell  tartoznia.^) 

21.  §.  A  terület  azon  községhez  tartozik,  a 
melyhez  eddig  is  tartozott,  vagy  a  melynél  ed- 
dig az  államadót  fizette. 

Azt,  hogy  olyan  paszta,  mely  eddig  egy  köz- 
séghez se  tartozott  s  közvetlen  a  királyi  adó- 
hivatalnál fizette  adóját,  közigazgatásilag  ugyan- 
azon törvényhatóság  melyik  szomszéd  köz- 
ségéhez tartozzék?  a  tulajdonos,  illetőleg  a 
tulajdonosok  azon  része  határozza  meg,  mely 
együtt  a  puszta  összes  egyenes  államadójának 
felénél  nagyobb  részét  fizeti. 

Ha  netalán  a  vélemények  kettőnél  több  felé 
oszolván,  az  egyenes  államadó  felénél  többet 
fizetők  szavazata  egyik  mellett  sem  nyilvánul, 
vagy  azon  község,  melyhez  a  puszta  tulajdonosa 
vagy  tulajdonosai  tartozni  kivannak,  a  pusztá- 
nak a  községhez  kapcsoltatásába  beleegyezni 
nem  akar,  az  iránt,  hogy  az  ily  puszta  közigaz- 
gatásilag mely  szomszéd  községhez  tartozzék, 
az  illető  törvényhatóság  fog  a  puszta  tulajdo- 
nosának és  a  szomszéd  községeknek  megíkall- 
gatásával  határozni.(^) 

III.  FEJEZET. 
A  községek  jogairól  és  teendőiről. 

22.  §.  A  község : 

aí  saját  belügyeiben  határoz  és  szabály- 
rendeleteket (statútumokat)  alkot ; 

b)  határozatait  és  szabáljTendeleteit  saját 
választott  elöljárói  és  közegei  által  hajtja 
végre ; 

c)  rendelkezik  a  község  vagyona  fölött ; 

d)  községi  adót  vet  ki  és  hajt  be ; 

e)  gondoskodik  a  tisztán  községi  utakról  és 
egyéb  közlekedési  eszközökről ; 

f)  hasonlag  gondoskodik  a  községi  iskolák- 
ról és  más  rokon  intézetekről ; 

y)  kezeli  a  tüz  és  közrendőrséget  s  a  szegény- 
ügyet ; 

h)  gyakorolja  mindazon  jogokat  és  teljesiti 
mindazon  kötelességeket,  melyek  a  községeket 
törvény  szerint  meg  illetik. (2) 

23.  §.  Rendezett  tanácsú  városok  a  22.  §-ban 
elősorolt  jogokon  felül  : 

a)  kezelik  a  helyi  igények  szerint  a  piaczi, 
mezei,  hegyi,  vásári,  építészeti  és  közegészségi 
rendőrséget ; 

b)  gyakorolják  az  árva-  és  gyámhatóságot,  a 
községi  árvák  és  gondnokság  alatt  állók  mind- 
azon ügyeiben,  melyek  a  rendes  biróság  illető- 
ségéhez nem  tartoznak ; 


c)  eljárnak  az  ipar-  s  a  gazdák  és  cselédeik 
között  a  szolgálati  viszonyból  keletkezeti 
ügyekben,  a  törvény  és  szabál}Tendeletek  ér- 
telmében. 

24.  §.  Árva-  és  gyámhatósági  jogát  a  rende- 
zett tanácsú  város  egy  állandó  árvaszék  által 
gyakorolja. 

Az  árvaszék  áll  a  polgármesterből,  a  városi 
ügyészből,  a  számvevőből,  árvaszéki  egy  vagy 
több  ülnökből  s  a  szavazattal  nem  bh*ó  köz- 
gyámból. Elnöke  a  polgármester,  akadályozta- 
tása esetén  egyik  árvaszéki  ülnök. 

Érvényes  határozathozatalra  az  ehiökkel 
együtt  szavazattal  biró  3  tag  jelenléte  szük- 
séges. 

Az  árva-  és  gyámügyek  fölebbviteli  hatósága 
elsőfokban  a  törvényhatóság,  másodfokban  a 
belügyminister. 

25.  §.  Az  árva-ügyek  ellátására  s  az  árva- 
pénzek kezelésére  nézve  az  egyes  városokba» 
fennálló  gyakorlat,  az  árva-ügy  országos  és  vég- 
leges rendezéséig  továbbra  is  fentartható,  de 
ha  azt  a  törvényhatóság  vagy  város  addig  is 
czélszerübben  akarja  alakítani,  azt  szabályren- 
delettel teheti;  a  törvényhatóság  által  alkotott 
szabályrendelet  azonban  jóváhagyás  végett  a 
belügyministerhez,  a  város  által  hozott  "szabály 
a  törvényhatósághoz,  és  onnét  a  belügymi- 
nisterhez terjesztendő  fel. 

26.  §.  Csak  a  törvényhatóság  jóváhagyása 
után  hajtathatik  végre  minden  oly  határozat, 
mely : 

a)  a  községi  adó  megállapítására,  kivetésére 
és  behajtására, 

b)  községi  vagyon  elidegenítésére  vagy  szer- 
zésére, 6  éven  tul  terjedő  haszonbérletek  mcg- 
kötésére,(3) 

c)  kölcsön vételekre,(3) 

d)  uj  hival  rendszeresítésére,  vag>*  a  fennálló 
megszüntetésére, 

e)  a  költségvetésben  elő  nem  forduló  terhes 
szerződések  megkötésére,  vagy  felbontására,  és 
jelentékeny  közmüvek  emelésére, 

f)  történelmi  és  műemlékek  fentartására,. 
átalakítására  és  lebontására  vonatkozik,(4> 

g)  nemkülönben  minden  határozat,  mellre  a 
törvény  felsőbb  megerősítést  rendel. 

A  törvényhatóság  határozata  ellen  15  nap 
alatt  a  község  a  belügyministerhez  folvamod- 
hatik. 

Ha  a  törvényhatóság  a  határozat  felterjesztés 
sét  követő  legközelebbi  közgjülésében,  vagy  a 
kormány  a  felfolyamodás  folytán  tett  felter- 
jesztés beérkezésétől  számítandó  40  nap  alatt 
nem  nyilatkozik :  a  község  határozata  hallga- 


(1 )  V.  ö.  l«-(>:  V.  t.  ez.  17.  5í.;  1880:  X\U.  l.  ez.  14«.  fc'. 

12)  V.  ö.  :23.  §. 

Cíi  V.  ö.  I87Ü:  XX.  l.  ez.  -i.  §.  a)  p. 

(4)  V.  ö.  a  műemlékek  fentariásáról  szóló  1881:  XXXIX.  l.  ez.  27.  §-ál. 
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lag  helybenhagyotlnak  lekinletik,  és  végrehaj l- 
ható.(i> 

27.  §.  A  község  minden  sérelmes  határozata 
ellen  az  érdeklettek  a  szabályszerű  kihirdetés- 
től, illetőleg  kézbesítéstől  Vó  nap  alatt  a  tör- 
vényhatósághoz, és  onnan  15  nap  alatt  a  belúgy- 
ministerhez  folyamodhatnak. 

Azt,  hogy  a  határozat  csak  birtokon  kívül 
fölebbezhető,  magában  a  határozatban  mindig 
világosan  ki  kell  fejezni. 

E  záradék  hiányában  a  határozat  birtokon 
belül  felebbeztethetik.(2) 

28.  §.  A  törvényhatóság  a  26.  §-ban  elő- 
sorolt, vagy  a  27.  §.  értelmében  felebbezetl 
ügyeken  kivül  csak  azon  esetben  avatkozhatik 
a  község  belügyeibe,  ha  közbenjárását  vagy 
segélyét  maga  a  község  képviselete  kéri  ki  és 
veszi  igénybe. 

Ellenkező  esetben  a  község  a  kormánynál 
kereshet  orvoslást. 

29.  §.  A  község  szabályrendelete  a  törvény- 
nyel, a  kormány  és  törvényhatóság  hatályban 
levő  szabályrendeleteivel  nem  ellenkezhetik ;  a 
tönényhatósághoz  azonnal  fölterjesztendő,  és 
csak  ennek  nyilvános  vagy  hallgatólagos  jóvá- 
hagyása után  hajtathatik  végre.(3> 

30.  §.  Olyan  szabályrendelet,  mely  a  29.  §. 
rendeletébe  ütközik,  a  törvényhatóság  által 
megsemmisítendő. 

Ha  a  törvényhatóság  a  felterjesztést  követő 
legközelebbi  közgyűlésben  nem  nyilatkozott,  a 
szabályrendelet   helybenhagyottnak  tekintetik. 

A  törvényhatóság  megsemmisítő  határozata 
a  belügyministerhez  felebbezhelő. 

3i.  §.  Egyesek,  a  sérelmes  szabályrendeletek 
megváltoztatásáért  a  községhez,  s  a  községnek 
e  tárgyban  hozott  sérelmes  határozata  ellen  a 
törvényhatósághoz,  s  onnét  a  belügyministerhez 
folyamodhatnak. 

32.  §.  A  törvényhatóságnak  s  illetékes  köze- 
geinek az  állami  s  a  törvényhatósági  közigazga- 
tásra vonatkozó  rendeleteit  a  község  vita  és 
határozat  tárgyává  nem  teheti  s  föltétlenül 
végrehajtani  köteles. 

33.  §.  A  rendezett  tanácsú  városok,  közvet- 
lenül és  kizárólag  az  alispán,  kis  és  nagy  köz- 
ségek a  járási  (szakasz)  tísztviselőség  utján 
A  eszik  a  törvényhatóság  rendeleteit,  s  ezekre 
vonatkozólag  a  törvényhatósággal,  ezen  ható- 
sági közegek  utján,  érintkeznek. 

IV.  FEJEZET. 

A  községi  képviseletről. 

34  §.  A  község  az  önkormányzat  jogát 
képviselő  testülete  által  gyakorolja. 


A  kép\iselőtestület  felerészben  a  választó  kö- 
zönség választottaiból,  hason  felerészben  pedig 
a  legtöbb  egyenes  államadót  fizető  községi  lakos 
vagy  birtokos  nagykorú  honpolgárokból  áll. 

35.  §.  A  választás  alá  nem  eső  képviselők 
névjegyzéke  minden  évben  kiigazittatik. 

A  kiigazítást,  az  adókimutatás  alapján,  kis 
és  nagy  községekben  a  szolgabíró,  rendezett 
tanácsú  városokban  egy  küldöttség  eszközli, 
melyet  a  képviselőtestület  választ. 

A  küldöttség  a  kitűzött  és  kihirdetett  napo- 
kon nyilvánosan  tartja  üléseit,  s  eljárásáról  a 
képviselőtestületnek  indokolt  jelentést  tesz. 

A  névjegyzék  és  sorrend  megállapításánál 
csak  a  községben  és  területén  fekvő  vagyon,  s 
a  községben  s  területén  élvezett  jövedelem 
összes  egyenes  államadója,  s  a  községben  fize- 
tett személyes  kereseti  adó  vétetik  számításba ; 
továbbá : 

az  állami,  felekezeli  és  magán-tanintézelek 
tanárai,  néptanítók,  a  tudományos  akadémiák 
tagjai,  a  folyóirat-  és  lapszerkesztők,  a  lelkészek, 
az  ipar-  és  kereskedelmi  kamarák  bel-  és  kül- 
tagjai» ogyszíntén  a  magyar  államban  érvényes 
oklevéllel  ellátolt  tudorok,  ügyvédek,  orvosok, 
mérnökök,  gyógyszerészek,  sebészek,  bányá- 
szok, erdészek-  és  gazdatiszteknek  összes  egye- 
nes államadója  kétszeresen  számíttatik. 

A  férj  vagy  atya  államadójába  a  nő,  valamint 
kiskorú  gyermekek  államadója  is  beszámítandó, 
ha  a  nőnek  vagy  a  kiskorú  gyermekeknek  va- 
gyonát kezeli. 

Midőn  ketten  vagy  többen  űzetnek  hason- 
mennyíségű  államadót,  ezek  között  a  sorshúzás 
dönt;  midőn  pedig  ezen  eset  olyan  egyének 
közt  fordul  elő,  kik  közül  az  egyik  egyszeresen, 
a  másik  pedig  kétszeresen  számított  államadó 
folytán  juthatna  a  képviselő-testületbe :  az 
utóbbi  bír  elsőbbséggel.^ 

36.  §.  A  névjegyzékbe  nem  vétethetik  fel : 
a)  a  ki  valamely  bűntény  miatt  elmarasztal- 
tatott, a  marasztaló  ítélet  kihirdetésétől,  a  bün- 
tetés egész  tartama  alatt ; 

6)  a  ki  a  község  közjavadalmaít  haszonbérlí, 
vagy  a  községgel  más  szerződési  viszony- 
ban áll  ;(5) 

c)  a  hadsereg  (hadi  tengerészet)  állományá- 
ban tettleg  szolgáló  katonák,  valamint  a  tettle- 
ges állományban  álló  honvédek ; 

d)  állami  és  megyei  tisztviselők,  ha  fizetéseik 
után  járó  jövedelmi  adón  kivül  más  adót  a  köz- 
ségben nem  fizetnek. 

37.  §.  A  községi  képviselők  számát  a  népes- 
ség száma  szabályozza,  t  í.  minden  100  lélek 
után  egy  képviselő  választatik. 

A  választott  és  nem  választott  képviselők 


(1)V.  ö.  i8.,  103.  §§.  (3)V.  ö.  30.  §. 

(2)  V.  ö.  á7.  §.  14)  V.  ö.  47.  §. 

(5)  V.  ö.  a  vadászatról  szóló  1883:  XX.  t.  ez.  3.  §-ának  harmadik  bekezdését. 
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összes  száma  azonban  kis  községekben  lOnél 
kevesebb,  20-nál  több,  nagy  községekben 
20-náI  kevesebb,  40-nél  löbb,  rendezeti  taná- 
csú városokban  48-nál  kevesebb  és  200-nál 
több  nem  lehet. 

A  képviselők  választása,  ha  a  községi  válasz- 
tók összes  száma  a  600-al  meghaladja:  vá- 
lasztó kerületenként,  ha  meg  nem  haladja :  tö- 
megesen eszközöltetik. 

Egy-egy  választó-kerületben  200-nál  keve- 
sebb és  600-nál  több  választó  nem  lehet. 

A  választó-kerületeket  a  képviselőtestület 
alakítja. 

Egy-egy  választó-kerület  lehetőleg  páros 
számban  csak  annyi  képviselőt  választ,  a 
mennyi  a  képviselőtestület  választás  alá  eső 
tagjaiból  a  kerület  választóinak  az  összes  vá- 
lasztókhoz viszonyított  aránya  szerint  a  kerü- 
letre esik ;  ugyanez  alkalommal  olt,  hol  a  vá- 
lasztás tömegesen  eszközöltetik,  a  választandó 
képviselők  összes  számának  */«  része  erejéig 
póttagok  válaszlandók ;  olt  pedig,  hol  a  válasz- 
tás kerületenként  történik,  az  egyes  kerületek- 
ben a  póttagok  választása  is,  az  ott  választandó 
képviselők  számához  képest,  eszközlendő,  ugy 
azonban,  hogy  minden  kerület  legalább  1  pót- 
tagol válaszszon.d-» 

38.  §.  Községi  választó  : 

a)  minden  :20  éves  községi  lakos,  ha  saját 
vagyonától  vagy  jövedelmétől  a  föld-,  házjöve- 
delmi, vagy  személyes  kereseti  adót  a  község- 
ben már  két  év  óta  fizeti ;  a  ki  azonban  szemé- 
lyes kereseti  adón  kivül  egyéb  adót  nem 
ti/.et,  csak  azon  esetben,  ha  gazdái  hatalom 
alatt  nem  áll ; 

b)  továbbá  minden  testület,  intézet,  társalat 
és  czég,  ha  a  községben  fekvő  vagjonnal  bir  és 
attól  adót  tízet  (40.  §.) ; 

c)  azon  idegenek,  kik  a  19.  §.  rendelete  alá 
esnek, vagy  rendeleteinek  eleget  lesznek.(2X3)(4) 

39.  §.  Választó-joggal  nem  bírnak  : 

a)  a  hadsereg  (haditengerészel)  állományá- 
ban tettleg  szolgáló  katonák,  valamint  a  tetlle- 
ges  állományban  álló  honvédek  :<^> 

h)  a  kik  valamely  bűntény  miatt  vizsgálati 
fogságban  vannak  ;(sX6) 

c)  a  kik  valamely  bűntény  miatt  elmarasz- 
taltattak, a  marasztaló  ítélet  kihirdetésétől  a 
büntetés  egész  tartama  alatt ; 

d)  csőd  alatt  levők  /5)  (o) 

e)  állami  és  megyei  tisztviselők,  ha  fizetéseik 
után  járó  jövedelmi  adón  kivül  más  adót  a  köz- 
ségben nem  fizetnek.O 


40.  §.  A  községben  fekvő  vagyonnal  bíró 
kiskorúakat,  és  gondnokság  alattiakat  a  gyám, 
illetőleg  gondnok,  a  nőket,  testületeket,  intéze- 
teket, társulatokat,  czégeket,  a  meghatalmazott 
képviseli  a  választásnál. 

Máskülönben  a  választói  jog  csak  a  jogosult 
által  és  csak  személyesen  gyakorolható. 

41.  §.  A  választók  névjegyzékét,  és  pedig  a 
hol  választó-kerületek  vannak,  választó-kerüle- 
tenként a  képviselőtestület  által  kiküldött  vá- 
lasztmány állítja  össze  a  legközelebb  lefolyt  két 
évi  adó-lajstromokból  és  más  adatokból. 

A  betűrendben  összeállított  névjegyzék  öl 
napon  át  a  község  házánál  közszemlére  kitéte- 
tik^ s  a  következő  ti  napon  beadott  észrevéte- 
lek alapján  a  kiküldött  választmány  által  ki- 
igazittalik. 

Azt,  hogy  a  né\jegyzék  mely  napokon  szem- 
lélhető meg,  s  meddig  adhatók  be  az  észre- 
vételek: az  elöljáróság  bemondás,  falragasz, 
vagy  más  szokásos  módon  hirdeti  ki.í») 

42.  §.  Községi  képviselővé  választathatik : 
Kis  és  nagy  községekben  minden  nagykorú 

községi  lakos,  a  ki  a  38.  és  39.  §§.  értelmében 
választási  joggal  bir,  azoknak  kivételével,  kik  a 
község  közjavadalmait  haszonbérlik  vagy  a  köz- 
séggel más  számadási  viszonyban  állanak ; 

rendezett  lanáesú  városokban  mind  az,  a  ki 
országgyűlési  képviselő-választásra  jogosil\*a 
van,  ha  egyszersmind  írni  és  olvasni  tud. 

43.  §.  A  képviselő-testölet  választás  alá  eső 
tagjai  három  évenként  6  évre  választalnaL 

A  legelső  alkalommal  megválasztottak  közül 
az  első  három  év  leteltével,  minden  választó- 
kerületre külön  eszközlött  sorshúzás  utján  min- 
den második  tag  kilép. 

Jövőre  pedig  minden  3  év  leteltével  a  pót- 
tagok (44.  §.)  és  azok  lépnek  ki,  a  kik  a  sza- 
bályszerű 6  évet  már  kitöltötték. 

A  sorshúzást  a  közgyűlésen  az  elnök  eszközli 

A  kilépett  képviselők  újra  válaszlhatók.(») 

44.  §.  A  ki  az  igazoló-választmány  (53.  §.) 
semmitő  határozata  folytán  esik  el  képviselői 
állásától,  továbbá  aki  időközben  elhal,  vagy  el- 
veszti képviselői  képességét  (39.  §.  b.  c.  d,) 
vagy  községi  elöljáróvá  választalik,  s  végre  a 
ki  lemond  a  képviselőségről,  annak  helyéi  — 
ha  adó  alapján  lépett  a  képviselőteslüleibe  — 
a  sorrendbe  következő  legtöbb  adót  fizető  mint 
póttag  foglalja  el :  ha  választás  által  nyerte 
megbízatását,  helyét  a  választás  alkalmával 
legtöbb  szavazatot  nyert  póttag  sorrend  szerint 
foglalja  el. 


(1)V.  ó.m.,  \i\.  í5§. 

(2)  A  cj  pontban  idéwll  19.  íj.  Iielvébe  az  1876:  V.  i.  ci.  IG.  §-ál  nólolla. 

(3)V.  ö.  41.bU  !i^. 

(4)  V.  ö.  1874:  \.\XIII.  l.  ez.  KK).  §. 

(5)  V,  ö.  a  népiskolai  lialóságokról  szóló  1879:  XXVIII.  l.  ez.  9.  i^-ál. 
16IV.  ö.  U.  §.  (8)V.  ö.  I41.Í;. 

{!)  V.  ö.  41,  t>9.  §§.  t9>  V.  ö.  43.  g. 
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45.  §.  Az,  a  ki  löbb  válaszió-kerölelben  vá- 
lasztatott meg  képviselőnek,  azon  kerületet 
fogja  képviselni,  melyet  maga  jelöl  ki ;  helye 
pedig  a  sorrendben  következő  póttag  által  töl- 
tetik be. 

46.  §.  Ha  olyan  választatik  meg,  a  ki  az  adó 
alapján  már  tagja  a  képviselőtestületnek,  és 
választott  tagsági  minőségét  megtartja,  helyére 
a  sorrendben  következő  legtöbb  adót  fizető  lép. 

47.  §.  A  választás  napját : 

kis  és  nagy  községekben  a  szolgabíró,  rende- 
zett tanácsú  városokban  az  alispán  tűzi  ki. 

A  határnapot  csak  a  legtöbb  adót  fizetők 
névjegyzékének  összeállítása,  illetőleg  kiigazí- 
tása (35.  §.)  s  közzététele  után  lehet  kitűzni. 

48.  §.  A  választás,  a  szavazók  nevének  nyil- 
vános följeg}'zése  mellett,  szavazatlapok  által 
történik. 

Ha  a  szavazatlap  több  nevet  tartalmaz,  mint 
a  hány  bizottsági  tagot  a  község,  illetőleg  a 
községi  választó-kerület  választani  jogosítva 
van,  az  utólirott  nevek  nem  vétetnek  számba. 

Ha  azok  közül,  kik  ily  módon  a  szavazatok 
legkisebb  számával  lennének  megválasztva,  — 
többen  egyenlő  szavazatot  nyertek,  a  fölött, 
hogy  ki  legyen  a  képviselő :  a  választás  elnöke 
által  kihúzott  sors  dönt. 

49.  §.  A  tömeges  választást  mint  választási 
elnök : 

kis  és  nagy  községekben  a  szolgabíró ; 

rendezett  tanácsú  városokban  az  alispán,  — 
ezeknek  akadályoztatása  esetében  a  törvény- 
hatóság által  e  végre  kiküldött  helyettesek ; 

a  kerületenkénti  választást  a  képviselőtestü- 
let egy-egy  küldötte  mint  választási  elnök  vezeti. 

A  választók,  a  választás  megnyitásakor  az 
ehiök  mellé  4  bizalmi  férfiút  jelölnek  ki  maguk 
közül. 

Ha  e  joggal  élni  nem  akarnak,  a  bizalmi  fér- 
fiakat az  elnök  nevezi  ki.d)  (2) 

öO.  §.  A  választás  egy-egy  községre,  s  a  hol 
választó-kerületek  vannak,  egy-egy  választó- 
kerületre nézve  egy-egy  napnál  tovább  nem 
tarthat  Városokban  kezdődik  reggeli  8  órakor 
s  végződik  esti  6  órakor ;  községekben  a  szol- 
gabíró által  kitűzendő  és  legalább  8  nappal 
előbb  szabályszerüleg  kihirdetendő  időben  veszi 
kezdetét  és  végződik  be. 

E  határidőn  túl  szavazatot  elfogadni  nem 
lehet. 

A  választások  egyes  község  valamennyi 
kerületére  nézve  3  nap  alatt  befejezendők. 

51.  §.  A  szavazatok  összeszámítása  nyilvá- 
nosan történik,  s  erről  jegyzőkönyv  vezet- 
letík. 

Ha  az  összeszámítás  félbeszakasztatik,  a 
jegj'ZŐkönyv  és  a  szavazallapok  a  szavazatsze- 


dési  szekrénybe  záratnak,  melyet  a  választási 
elnök  és  legalább  ^2  bizalmi  férfiú  lepecsétel. 

A  szavazás  eredményét  a  választási  elnök  a 
hely  szinén  azonnal  kihirdeti,  s  eljárásáról  a 
képviselőtestületnek  tüzetes  jelentést  tesz. 

A  megválasztott  képviselők  névjeg>zéke  pe- 
dig azonnal  közzététetik/^) 

52.  §.  A  választási  eljárásra  vonatkozó  pa- 
naszok, vagy  a  megválasztott  képviselő  választ- 
hatósága ellen  tett  észrevételek :  a  választástól 
számított  10  nap  alatt  az  igazoló-választmány- 
hoz nyújtatnak  be. 

53.  §.  Az  igazoló-választmány  a  képviselő- 
testület által  a  választást  megelőzőleg,  a  képvi- 
viselők  közül  választott  %  kis  és  nagy  közsé- 
gekben a  szolgabíró,  rendezett  tanácsú  váro- 
sokban pedig  az  alispán  által  a  képviselők  kö- 
zül kinevezett  két  tagból  és  ugvanannyi  póttag- 
ból áll. 

Elnöke  kis  és  nagy  községekben  a  szolga- 
bíró, rendezett  tanácsú  városokban  az  alispán, 
illetőleg  a  törvényhatóság  által  e  végre  kikül- 
dött helyetteseik. 

A  választmány  tollvivője  és  előadója  a  jegyző. 

Ülései  nyilvánosak.(^) 

54.  §.  Az  igazoló-választmány  határozatai 
a  kézbesítéstől  5  nap  alatt  a  törvényhatóság- 
hoz felebbezhetők,  mely  a  vitás  kérdésekben 
végérvényesen  dönt.(ö) 

55.  §.  Ha  a  választás  a  községekben,  illető- 
leg a  választókerületekben  mindenütt  befejezte- 
tett :  a  szolgabíró,  illetőleg  alispán,  —  tekintet 
nélkül  az  igazoló-választmány  folyamatban  levő 
eljárására,  —  az  uj  képviselő-testülelet  össze- 
hívja, azt  alakultnak  kijelenti,  és  ha  általános 
tisztújítás  következik,  annak  napját  kitűzi. 

56.  §.  A  választási  elnökök  és  a  bizalmi  fér- 
fiak a  törvény  különös  oltalma  alatt  állanak. 

A  személyes  biztosság  tekintetében  ugyan- 
azon rendszabályok  alkalmazhatók,  melyek  az 
országos  képviselőválasztásoknál  alkalmaztat- 
nak, s  az  elkövetett  vétségek  a  választó-törvény 
szabványai  szerint  büntettetnek. 


V.  FEJEZET. 
A  képviselő  testület  gyűléseiről, 

57.  §.  A  közgyűlés  rendes  elnöke  kis  és 
nagy  községekben  a  biró,  —  rendezett  tanácsú 
városokban  a  polgármester. 

Ha  a  rendes  elnök  akadályoztatnék,  amott  a 
helyettes  biró,  emitt  a  helyettes  polgármester, 
s  hol  ilyenek  nincsenek,  a  legidősebb  tanácsbeli 
elnököl. 

58.  §.  A  közgyűlések  számát  és  idejét  a  köz- 


li )V.ö.  141.  § 

l2í  V.  ö.  1874:  XXXffl.  t.  ez.  109.  §. 

(3)  V.  ö.  44.,  141.  §§. 


(4)  V.  ö.  141.  g. 

(5)  V.  ö.  1876:  VI.  t.  ez.  58.  §.  b)  p. 
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ség  szabályrendelettel  állapítja  meg,  de  minden 
községben  minden  tavaszszal  a  múlt  évi  szá- 
madások megvizsgálása,  és  minden  őszszel  a 
jövő  évi  költségvetés  megállapítása  végett  — 
az  illető  törvényhatóság  tavaszi  és  őszi  köz- 
gyűlését legalább  egy  hónappal  megelőzőleg  — 
közgyűlést  kell  tartani. 

Ha  a  biró,  polgármester,  vagy  maga  a  kép- 
viselőtestület, vagy  tagjainak  egy  negyede  jónak 
látja,  rendkivüli  közgyűlés  annyiszor  tartatha- 
tik,  a  hányszor  a  körülmények  igénytik. 

Az  elnök  mind  a  rendes,  mind  a  rendkívüli 
közgyűlés  határnapjáról,  s  az  azokon  felveendő 
tárgyakról  a  képviselőtestűlet  tagjait  legalább 
2i  órával  a  gyűlés  előtt  mindig  értesíteni  tar- 
tozik. 

A  rendes  gyűléseken  azonban  az  elnök  által 
kitüzötteken  ki\ül  más  tárgyak  is  vétethetnek 
tanácskozás  alá,  s  a  gyűlés  egyes  tagjai  áltat 
önálló  indítványok  is  tétethetnek.  Ily  önálló 
indítványok  azonban  legalább  24  óra  közben- 
jöttével vétethetnek  csak  tárgyalás  alá. 

59.  §.  A  közgyűléseken  a  jelenlevők  hatá- 
roznak. 

A  tanácskozás  ügyrendét  a  község  szabály- 
rendelettel állapítja  meg. 

60.  §.  A  közgyűléseken  az  elöljáróság  tagjai 
közül  csak  a  polgármester,  bíró,  jegyző,  rend- 
őrkapitány, tanácsnok,  ügyész,  árvaszéki  ülnök, 
pénztárnok,  számvevő,  közgjám,  ónos  és 
mérnök  bír  szavazattal,  és  mindegyik  csak  olyan 
ügyekben,  melyek  által  személyileg  érdekelve 
nincs. 

A  többi  tisztviselők  a  közgyűléseken  felszó- 
lalhatnak, s  ha  felhivatnak,  felszólalni  kötelesek 
is,  de  szavazattal  csak  azon  esetben  bírnak,  ha 
a  kép\iselő-testületnek  különben  is  tagjai. 

(VI.  §.  A  gyűlést  az  elnök  nyitja  meg  és 
zárja  be,  ő  vezeti  a  tanácskozást  és  őrködik  az 
ügyrend  megtartása  fölölt. 

Jogában  és  kötelességében  áll  az  elnöknek  a 
csendzavaró  hallgatóságot  előre  bocsátott  meg- 
intés után  a  teremből  kiutasítani,  s  a  szólót  a 
tárgyhoz  térésre,  s  ha  attól  ismételve  eltért, 
vag)  az  illedelmet  sértené,  rendre  utasítani,  s 
ha  ez  nem  használna,  a  szót  tőle  azon  tárgyban 
megvonni. 

A  kérdést  szavazatra  az  elnök  teszi  fel. 

Szavazás  előtt  a  kérdés  megállapításához  a 
tagoknak  szólni  jogukban  áll,  véleménykülönb- 
ség esetében  a  többség  határozata  dönt. 

A  szavazatok  a  szólók  szerint  vétetnek 
számba,  de  ha  5  tag  kívánja,  vagy  ha  a  községi 
törzsvagyon  elidegenítéséről,  megterheléséről, 
terhes  szerződések  kötéséről  és  községi  köl- 
csönről van  szó,  az  elnök  a  névszerinti  szava- 
zást elrendelni  mindig  köteles. 


62.  §.  A  ki  a  tanácskozás  méltóságát  vagy  a 
gyűlés  tagjait  sértő  kifezéssel  él,  s  azt  rögtön 
vissza  nem  vonja,  a  gyűlés  által  a  felebbezés 
kizárásával  kis  és  nagy  községekben  15  frtig,  — 
rendezett  tanácsú  városokban  50  frtig  terjed- 
hető s  közigazgatási  utón  behajtható  birságra 
bűntettethetik. 

A  bírság  a  szegények  pénztárába  fizetendő. 

Ha  széksértés  megtorlása  inditványoztatott, 
elsőbben  a  felett  kell  szavazni,  hogy  a  vádlott 
büntetendő-e,  azután  a  bírság  mennvisé^e 
fölött.(i) 

VI.  FEJEZET. 
A  községi  elöljáróságról, 

63.  §.  A  képviselő-testület  határozatait  és  a 
törvényhatóság  rendeleteit  a  községi  elöljáróság 
hajtja  végre. 

64.  §.  A  községi  elöljáróság  áll : 

kis  községekben :  a  bíróból  és  helyetteséből, 
(másod-  vagy  törvénybíróból)  legalább  2  ta- 
nácsbeliből, (esküdt,  hites)  és  a  körjegyzőből ; 

nagy  községekben :  a  bíróból  és  helyettesé- 
ből, (másod-  vagy  törvénybiró)  legalább  4  ta- 
nácsbeliből, pénztárnokból,  községi  jegyzőből, 
illetőleg  jegyzőkből,  közgyámból,  és  a  hol  van, 
a  rendes  községi  orvosból. 

A  rendezett  tanácsú  városokban  az  elöljáró- 
ságot a  tanács  tagjai  képezik,  t.  i.  a  polgár- 
mester, rendőrkapitány,  tanácsnokok,  főjegyző, 
rendes  fizetéses  jegyzők,  főügyész,  rendes 
fizetéses  ügyészek,  árvaszéki  űhiök,  pénztárnok, 
számvevő,  ellenőr,  közgyám,  levéltárnok,  or- 
vos, mérnök  s  a  község  által  a  helyi  igények 
szerint  rendszeresített  más  tísztviselők.(2) 

65.  §.  Rendezett  tanácsú  városokban  a  ta- 
nácsnak s  a  tanács  fejének,  a  polgármesternek, 
a  képviselő-testülethez,  illetőleg  az  egyes  tiszt- 
viselőkhöz való  viszonyát,  nemkülönben  a  ta- 
nács és  egyes  tisztviselők  munka-,  jog-  és  ha- 
táskörét s  a  segéd-,  kezelő-  és  szolgaszemély- 
zet szervezetét  a  képviselőtestűlet  szabályren- 
delettel állapítja  meg. 

E  szabályrendelet  a  törvényhatóság  jóvá- 
hagyása alá  terjesztendő. 

Kis  és  nagy  községekben  a  biró,  jegyző,  ta- 
nácsbeliek, illetőleg  pénztárnok  és  közgyám 
kötelességeinek,  a  szolgaszemélyzet  létszámá- 
nak megállapítására  nézve  —  az  illető  törvény- 
hatóságok az  ujabb  törvény  szerinti  átalakulá- 
suk után  2  hónap  alatt  általános  szabályrende- 
letet hoznak. 

Ezen  általános  rendszabályok  alapján  kötele- 
sek a  községek  egy  hónap  alatt  —  tekintettel 
helyi  viszonyaikra  —  részletesen  megállapítani 
a    nevezett    elöljárók    teendőit,  s  a  szolga- 


(i)V.  ö.  1880:  XXXVU.  l.  ez.  4.  §. 

(2)  V.  ö.  1.  §.  a)  p.;  78.  ^. 
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személyzet  létszámai  rendező  községi  szabály- 
rendeletei. Az  ekkép  alkotott  községi  szabály- 
rendeletek szintén  a  törvényhatóság  jóvá- 
hagyása alá  lerjesztendők.(i)(2) 

(i6.  §.  Rendes  fizetést  huz  : 

kis  és  nagy  községekben  a  jegyző,  illetőleg 
jegyzők,  a  körjegyző,  és  a  hol  van,  a  rendes 
községi  orvos ; 

rendezeti  tanácsú  városokban  az  elöljáróság, 
n  kezelő-  és  segéd-személyzet  valamennyi  ren- 
des tagja. 

A  fizetés,  valamint  az  esetleges  napidijak 
mennyiségét  a  község  szabályrendelettel  álla- 
pítja meg. 

Kis  és  nagy  községekben  az  elöljáróknak 
általában  adassék-e  fizetés  ?  és  mennyi  ?  tekin- 
tettel az  eddigi  szokásra,  a  község  vagyoni 
viszonyaira  és  az  elöljárók  elfoglaltatására,  a 
fentebbi  §-ban  érintett  szabályrendeletben  ma- 
guk a  községek  állapítják  meg. 

67.  §.  A  polgármester  évi  rendes  fizetése 
kevesebb  nem  lehel  azon  javadalomnál,  melyei 
az  illető  törvényhatóság  a  szolgabirák  részére 
megállapit. 

A  községjegyző  fizetését  a  nagy  községekre 
nézve  a  képviselőtestület  meghallgatásával  s  a 
község,  illetőleg  a  szövetkezett  helységek 
anyagi  viszonyaihoz  képest,  a  törvényhatóság 
állapítja  meg. 

E  fizetés,  nem  számítva  a  természetben  ki- 
szolgáltatandó szabad  lakást,  —  400  o.  é.  fo- 
rintnál kevesebb  nem  lehet. 

A  jelen  törvény  kihirdetése  előtt  megállapi- 
tolt  fizetéseket  alább  szállilani  nem  lehet.  Kivé- 
telnek e  tekintetben  csak  akkor  lehel  helye,  ha 
az  illető  község  tulterheltetését  kimutatja,  s  ha 
a  leszállítást  a  törvényhalóság  helybenhagyja. 

Az  elaggott  jegj-zők,  s  a  jeg>'zők  özvegyei  és 
árvái  sorsának  bizlositásáról,  segély-  és  nyug- 
díjpénztárak vagy  gyáminlézelek  felállitása  állal 
a  törvényhatóságok  szabályrendelelileg  tartoz- 
nak intézkedni.  E  czélból  löbb  törvényhalóság 
is  szövelkezhetik. 

A  jegyzők  által  eddig  használt  községi  földek 
jövőre  is  a  jegyzőknél  hagyandók,  de  a  földnek 
az  adó-katasler  szerint  fölvett  évi  jövedelme,  a 
megállapitott  készpénzfizetésből   levonalhalik. 

68.  §.  A  körjegyzőt  a  szövetkezett  helysé- 
gek közösea  fizetik. 

Azt,  hogy  valamely  körjegyzőség  a  kör- 
jegyző mellett  aljegyzői  is  tartson,  úgyszintén 
azt  is,  hogy  a  körjegyző  és  segédjegyző  melyik 
községben  lakjék,  s  a  szövetkezett  helységek 
mily  mérvben  járuljanak  a  körjegyző  fizetésé- 
hez s  a  közös  kiadásokhoz,  a  képviselő-testüle- 


lek és  az  illető  közigazgatási  tisztviselő  meg- 
hallgatása melleit,  eselről-cselre  az  alispán  ha- 
tározza meg ;  e  határozat  a  közgyűlésre  feleb- 
bezhelő. 

69.  §.  Kis  községekben  a  birót  és  tanács- 
belieket a  választó  közönség  (37.,  38.  és  39. 
§§.)  a  körjegyzőt  a  szövetkezett  helységek 
képviselő-testületeinek  egyeteme ; 

nagy  községekben  az  összes  elöljáróságot  a 
választó-közönség ; 

rendezeti  tanácsú  városokban  pedig  a  kép- 
viselő-testület választja. 

70.  §.  Az  elöljáróság  a  jegyző  kivételével : 
kis  és  nagy  községekben  három  évre ; 
rendezelt  tanácsú  városokban  6  évre  vá- 
lasztalik. 

A  község-  és  körjegyző  élethossziglan  meg- 
tartja hivatalát,  s  attól  közigazgatási  utón  csak 
kövelkező  esetekben  mozdittathatik  el : 

a)  kötelességeinek  teljesítésére  való  elégte- 
lensége, 

b)  hivalalbeli  hanyagság, 

c)  a  közigazgatás  körében  elkö vetélt  vissza- 
élések miatt. 

Mindezen  esekben  a  község,  vagy  az  illető 
törvényhatósági  tisztviselő  jelentése  folytán,  a 
törvényhatóság  közgyűlésének  határozata  állal 
a  jegyzői  közigazgatási  utón  elbocsáthatja  hi- 
vatalából. 

A  törvényhatóság  határozatának  hozatalát 
mindig  rendes  vizsgálatnak  kell  megelőznie. 

A  törvényhatóság  határozata  felebbezhető  a 
belugyminislerhez.(3K*) 

71.  §.  Kis  községekben  a  birói  hivatalt  csak 
rendkívüli  akadályoztatás  eseteiben  lehel  visz- 
szautasitani,  s  a  megválasztott  község-lakos 
100  forintig  terjedhető  büntetés  súlya  alatt 
legalább  egy  évig  visebi  tartozik  hivatalát. 

Rendkívüli  akadályoztatás  eseteiben  a  meg- 
választottnak indokolt  folyamodására  az  alispán 
adja  meg  a  fölmentésl.  Az  alispán  határozata 
felebbezhető  a  törvényhatósághoz. 

Az,  a  ki  a  birói  tisztséget  már  egy  éven  át 
viselte,  vagy  a  bírságot  lefizette,  nem  kötelez- 
hető, hogy  azt  tovább  viselje,  vagy  6  év  lefor- 
gása alatt  újból  elvállalja. 

72.  §.  A  községi  elöljáróság  választása  a 
községi  lisztujiló  székeken  eszközöltetik. 

A  lisztujiló  szék  elnöke  kis  és  nagy  közsé- 
gekben a  szolgabíró,  vagy  akadályoztatása  ese- 
tén a  törvényhatóság  állal  e  czélból  előre  kije- 
löli helyei  lese ; 

rendezett  tanácsú  városokban  az  alispán  vagy 
akadályoztatása  esetében  a  közgyűlés  által  e 
végre  kiküldött  helyelles. 


(1)V.  Ö.66.  §. 

i2)  V.  ö.  1876:  XX.  u  ez.  6.  §.  második  bekezd.;  1886:  XXU.  l.  ci.  64.  §. 

13)  V.  ö.  14i.  §. 

<4)  E  §-4,  részben,  már  korábban  hatályon  kívül  helyezte:  1876:  V.  l.  ez.  18.  §. 
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73.  §.  Elöljáróvá  választathatik  minden  nagy- 
korú honpolgár,  a  ki  községi  választó  és  a  74. 
és  70.  SS'ban  elősorolt  kivételek  alá  nem  esik. 

A  jegyzők,  orvosok,  ügyészek  és  mérnökök 
azonban  megválaszthatok  anélkül,  hogy  előbb 
községi  választók  lettek  volna. 

7i.  §.  Orvosnak  esak  az  választathatik  meg, 
a  ki  a  magyar  államban  érvényes  orvosludori 
oklevéllel  bir  és  egy  évi  gyakorlatot  nmlat  ki ; 

mérnökké  csak  áz  lehet,  a  ki  szakmájának 
önálló  üzésére  jogosítva  van  s  egy  évi  gyakor- 
latot mutat  ki ; 

községi  és  körjegrzövé  csak  az,  ki  a  tör- 
vényhatóságnak egy  e  végre  kiküldött  állandó 
szakbizottsága  által  a  község-jegyzői  hivatal 
ellátására  képesnek  nyilvánittatott.Ű)  (2) 

7ü.  §.  A  jegyzői  szigorlat  tárgyait  és  meg- 
tartási módját  a  tön  ény hatóságok  meghallga- 
tásával, a  belügyminister  rendelvényi  utón  álla- 
pítja meg,  tekintettel  az  18(58.  XLIV.  t.  ez. 
ál-ik  §-ára. 

Szigorlat  alól  felmentetnek  azok,  kik  legalább 
liárom  év  óta  folytonosan  mint  rendes  jegjitők 
\iseltek  jegyzői  hivatalt.(3) 

76.  §.  Nem  választathatik  községi  elöljáróvá  : 

a)  ki  községi  képviselő  nem  lehet ; 

b)  a  lelkész,  tanitó,  az  állami  és  megyei 
tisztviselő  és  hivatalnok,  habár  a  községben 
választói  joggal  bir  is.(4) 

77.  §.  A  megválasztott  községi  elöljárónak 
hivataloskodása  egész  ideje  alatt  a  községben 
kell  laknia. 

78.  §.  Kis  és  nagy  községekben  kijelölésnek 
van  heíye. 

A  kijelölés  jogát  a  képviselőtestület  g>'ako- 
rolja,  s  ha  van  jelentkező,  minden  állomásra 
külön-külön  három  egyént  jelöl  ki.  (04.  §.) 

A  képviselő-testület  megállapodásait  a  tiszt- 
újító széken  annak  elnöke  jelenti  ki. 

Érvényesen  szavazni  csak  jelöltre,  rendezett 
tanácsú  városokban  pedig  csak  arra  lehet,  a  kit 
n  tisztújítást  megelőzőleg,  legalább  10  városi 
képviselő  ajánlatba  hoz. 

79.  §.  A  tisztujiló-szék  halárnapját: 
kis  és  nagy  községekben  a  szolgabíró, 
rendezett  tanácsú   városokban  az  alispán, 

illetőleg  a  törvényhatóság  által  e  végre  kikül- 
dött helyettes  tűzi  ki. 

Ugyan  őket  illeti  a  választási  előinlézkedé- 
sek  niegtételének,  a  választás  kihirdetésének, 
vezetésének  s  a  rend  fentartásának  joga  és  kö- 
telessége. 

80.  v^.  A  választás  felkiáltás  vagy  szavazás 
utján  történik. 


Ha  tíz  választó  szavazást  kíván,  az  ehiök 
azt  elrendehií  köteles.<«> 

81.  S-  A  szavazás  : 

kis  és  nagv  községekben  a  szavazók  ne^é- 
nek  és  szavazatának  feljegyzése,  — 

rendezett  tanácsú  városokban  szavazatlapoL 
által  történik. 

A  szavazatok  feljeg>itését,  a  szavazatlapot 
beszedését,  a  szavazatok  összeszámítását  az 
elnök  által  kínevezett  küldöttség  nyilvánosan 
eszközli. 

8:2.  §.  Az  elöljáróság  minden  tagja  általános 
szavazattöbbséggel  választatik. 

Ha  általános  többséget  a  jelöltek  között 
senki  sem  nyert,  uj  szavazásnak  van  helye  a 
legtöbb  szavazatot  nyert  kél  jelölt  közölt 

83.  §.  Ha  kör-  és  községjegyzői  állomás^ 
jő  üresedésbe,  a  szolgabíró  nyilvános  pályáza- 
tot nyit  s  azt  az  illető  törvényhatóság  területén 
—  sőt  a  körülményekhez  képest  országszerte 
kihirdeti. 

A  pályázók,  ha  honpolgárok  és  a  tönén>beD 
megszabott  kellékeket  igazolják,  valamenn}ien 
jelölteknek  tekintendők  s  megválaszthatok. 

8i.  §.  A  körjegyzőt  a  szövetkezett  helységek 
képviselői,  a  szolgabíró  elnöksége  alatt  a  kör- 
jegyzőség székhelyén  választják. 

8o.  §.  Az  időközben  végleg  megürült  állo- 
mások szabályszerű  tisztújítás,  az  ideiglenesen 
megürült  állomások  helyettesítés  utján  töltet- 
nek be. 

A  helyettesítés  a  képviselő-testület  jogköré- 
hez tartozik. 

A  tisztújítás  és  helyettesítés  alkalmával : 

kis  és  nagy  községekben  mindig  a  szolga- 
bíró, — 

rendezett  tanácsú  városokban,  ha  a  polgár- 
mesteri állomás  töltetik  be,  az  alispán  (80.  $.) 
különben  a  rendes  elnök  elnököl. 

Az  időközben  választott,  vagy  helyettesített 
elöljárók  az  általános  tisztújításig  hivatalaikban 
maradnak.(o; 

86.  §.  Az  elöljáróság  minden  tagja  a  kép- 
viselő-testület előtt  a  következő  esküt  teszi  le  : 

((Én  N.  N.  esküszöm,  hogy  a  hivatalommal 
járó  kötelességeimet  lelkiismeretes  pontosság- 
gal teljesítem.  Isten  engem  ugy  segéjjen  !» 

Ha  a  megválasztott  azt  állítaná,  hogy  az  eskü 
vallási  meggyőződésével  ellenkezik,  következő' 
fogadalmat  kell  tennie : 

oÉn  N.  N.  ünnepélyesen  fogadom,  hogy  a 
hivatalommal  járó  kötelességeimet  lelkiismere- 
tes pontossággal  fogom  teljesíteni.» 


(1)V.  ö.  78.,  14±§§. 

12)  V.  ö.  a  köiopészséiröpv  rendezéséről  szóló  1876:  XIV.  U  ci.  143.  §-át  és  a  köztisztviselők  minősítésé- 
ről szóló  1883:1.  i.  ez.  9.  ^-áU 
i3i  V.  ö.  1H83: 1.  U  ez.  6.  §.  (5)  V.  ö.  85.  §. 

(4j  V.  ö.  73.  §.  16)  V.  ö.  94.  §. 
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\1L  FEJEZET. 

Az  elöljáróság  és  a  képviselők  felelőssé- 
géről. 

87.  §.  Az  elöljáróság  minden  egyes  lagja  mind- 
azon kárért,  melyei  hivatalos  eljárásában  akár 
cselekvése,  akár  mulasztása  által  szándékosan 
vagy  vétkes  gondatlanságból,  az  államnak,  a 
törvényhatóságnak,  a  községnek  és  egyeseknek 
jogtalanul  és  illetéktelenöl  okozott,  ha  a  kár 
szabályszerű  jogor^'oslattal  elhárítható  nem 
volt  —  teljes  kártérítéssel  tartozik. 

A  káresetek  a  törvénykezési  rendtartás  sze- 
rint illetékes  bíróság  hatásköréhez  tartoznak, 
s  a  polgári  magánjog  elvei  szerint  Ítéltetnek 
meg. 

Konok  perlekedők  a  községi  szegény-alap 
javára  500  írtig  terjedhető  pénzbírságra  bün- 
tettethetnek, a  perköltségben  pedig  cimarasz- 
talandók. 

88.  §.  Ha  az  előljáró  felsőbb  meghagyás 
folytán  és  annak  értelmében  járt  el,  a  kárkere- 
setek azok  ellen  inditandók,  kik  a  törvénytelen 
cselekményt  elrendelték. 

A  községi  képviselő-testület  azon  tagjai,  kik 
a  törvénytelen  cselekvényt  elrendelték,  a  káro- 
sult irányában  egyetemlegesen  felelősek,  egy- 
más között  azonban  a  kártérítésre  egyenlően 
kötelezvék. 

89.  §.  Ha  a  károsult  az  előljáró  vagyontalan- 
sága  miatt  kielégítést  nem  nyert,  vagy  ha  nem 
lehet  kideríteni,  hogy  a  sérelmes  határozatra 
kik  szavaztak :  a  fedezetlen  kárt  a  visszkereset 
fenmaradása  mellett  a  község  pénztára  téríti 
meg. 

A  pénzkezelő  tisztviselők  által  okozott  kárt 
azonban  ezek  után  első  sorban  azok  viselik,  a 
kik  a  községi  rendszabály  értelmében  a  pénz- 
kezelésre felügyelni  tartoznak,  s  kötelességük 
teljesítését  elhanyagolták. 

90.  §.  Az  állami  közigazgatásra  vonatkozó 
rendeletek  végrehajtásáért : 

kis  és  nag>  községekben  a  biró  és  község- 
jegyző, — 

rendezett  tanácsú  városokban  a  polgármester 
felelős  első  sorban. 

A  szolgabíró  a  körjegyzőséghez  tartozó  köz- 
ségekre nézve  —  a  körjegyzőhöz  intézi  ren- 
deleteit, ki  azt  az  illető  község  birájával  együt- 
tesen vagy  egyetértőleg  hajtja  végre. 

Az  elöljáróságra  nézve  azon  belügyekben, 
melyekben  a  község  a  törvény  korlátai  között 
önállóan  intézkedik,  a  képviselő-testület  gya- 
korolja a  felügyelet  es  ellenőrzés  jogát. 

9i.  §.  Az  előljáró  ellen  tiszti  keresetnek  van 
helye,  ha : 


a)  megsérti  vagy  hanyagul  teljesiti  a  tör- 
vényben és  szabályrendeletekben  megszabott 
kötelességét,  vagy : 

b)  a  tönényhatóság,  illetőleg  a  kormány 
által  nyilván  vagy  hallgatólag  még  helyben  nem 
hagyott,  vagy  megmásított   olyan   határozatot 

I  és  szabályrendeletet  hajt  végre,  mely  a  felsőbb 
'  jóváhagyás  előtt  végre  nem  hajtható.(i)  W 
j     92.  §.  A  tiszti  keresetet  vizsgálat  előzi  me;,'. 
I      A  vizsgálatot  a  község  saját  belügyei  köré- 
I  ben  a  képviselő-testület ; 
i     a  törvénynek  és  törvényhatóságnak  az  állami 
I  és  a  törvényhatósági  közigazgatásra  vonatkozó 
rendeletek  végrehajtása  körében  és  a  91.  §.  h) 
pontja  alatt  elsorolt  esetekben  : 
Kis  és  nagy  községeknél  a  szolgabíró, 
rendezett  tanácsú  városokban  a  polgármes- 
terre nézve  az  alispán,   a  többi  tisztviselőre 
1  nézve  a  polgármester  rendeli  el. 
I      A  képviselő-testületet  a  szolgabiró,-polgár- 
'  mester,  illetőleg  alispán  a  vizsgálat  elrendelésé- 
i  ről  azonnal  értesiti.^2)  o) 
I      93.  §.  A  képviselő-testület  által    elrendelt 
vizsgálatot  a  képviselő-testület  vizsgáló-bizott- 
sága, a  szolgabíró,  polgármester,  illetőleg  alis- 
pán által  elrendelt  vizsgálatot  a  szolgabíró,  pol- 
gármester, illetőleg  alispán  megbízottja  vezeti.'^^ 

94.  §.  Az,  a  ki  a  vizsgálatot  elrendelte,  egy- 
szersmind fel  is  függesztheti  hivatalától  az  illető 
lisztviselőt  és  hivataüiokot. 

Ha  a  vizsgálat  folytán  tiszti  kereset  nem 
rendeltelik  el :  a  felfüggesztett  tisztviselő  és 
hivatalnok  hivatalába  azonnal  visszalép. 

A  tiszti  kereset  megindítása  esetében  a  fel- 
függesztett lisztviselő  és  hivatalnok  helye  a 
tisztikeresel  lefolyásáig  helyettesítés  utján  töl- 
tetik be.  (85.  §.)(2) 

95.  §.  Halasztási  nem  szenvedő  esetekben 
az  alispán,  illetőleg  szolgabíró,  be  nem  várva 
a  helyettesítést,  a  végre  nem  hajtolt  rendeletet 
az  illető  előljáró  költségén,  ennek  vagyontalan- 
sága  esetében  a  község  költségén,  de  ennek 
lehető  kímélésével,  saját  közegei  által  hajthatja 
végre.(2) 

96.  §.  A  tiszti  keresetet  a  vizsgálat  eredmé- 
nyéhez képest  a  képviselő-leslület,  illelőleg  a 
szolgabíró  vagy  alispán  rendeli  el,  s  a  község 
ügyésze  vagy  megbízottja,  illetőleg  a  törvény- 
hatóság tiszti  ügyésze  teszi  fo!yamatba.(2) 

97.  §.  A  tiszti  keresel  bírája  a  községe  ille- 
tékes első  folyamodási  királyi  törvényszék.  Az 
Ítélet  fokozatosan  felebbezhető. 

98.  §.  A  vétkesnek  Uláll  előljáró,  tisztviselő 
és  hivatalnok  dorgálással,  vagy  ÖOO  frtig  ter- 
jedhető pénzbirsággal,  vagy  a  vétség  fokozatá- 
hoz képest  hivatalvesztéssel  is  büntetlet- 
hetik.<2) 


(1)V.Ö.91§. 

(2)  E  §-t  már  korábban  hatálvon  kívQ]  belyeite:  1876:  V.  t.  ez.  18.  §• 

(8)  V.  ö.  99.  §. 


Magyar  TörrényUr.  1869—1871. 
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99.  §.  Bűntények  íoljlán  a  vizsgálat  a  bün- 
tető eljárás  szabványai  szerint  eszközöltetik. 

Ha  a  92.  §.  értelmében  elrendelt  vizsgálat 
alkalmával  az  tűnnék  ki,  —  hogy  nem  tiszti 
keresel  utján  megtorlandó  vétség,  de  bűntény 
forog  fenn :  a  vizsgálati  iratok  a  közvádlóhoz 
teendők  át. 

100.  §.  Bűntető  eljárás  esetében  az  illető 
tisztviselőt  és  hivatabokot  mindig  fel  kell 
függeszteni  hivatalától 

101.  §.  A  büntető  perben  hozott  Ítélet  az 
alispánnal  és  az  illető  község  képviselő-testüle- 
tével azonnal  közlendő. 

A  bűntényben  elmarasztalt  tisztviselő  hiva- 
talát elveszti,  és  helye  szabályszerű  választás 
utján  azonnal  betöltendő. 

MII.  FEJEZET. 

A  községi  háztartásról. 

\&2.  §.  A  községnek  és  a  községi  felügyelet 
alatt  álló  intézeteknek  ingó  és  ingatlan  vagyo- 
nát minden  évben  leltározni  s  a  leltárt  a  községi 
zárszámadáshoz  kell  csatolni.(i) 

403.  §.  A  község  törzsvagyona  csonkitatla- 
nul  fen  tartandó. 

Kivételes  esetekben  annak  elidegenítését,  lé- 
nyeges átalakítását  vagy  felosztását  a  képviselő- 
testűlet csak  az  általa  e  végre  legalább  80  nap 
közbevetésével  határozatilag  külön  kitűzendő 
és  kihirdetendő  közgyűlésében  összes  tagjainak 
általános  többségével  névszerinti  szavazás 
mellett  és  a  26.  §.  rendeleteinek  megtartásával 
határozhatja  el. 

Ugyanez  áll  a  községi  felügyelet  alatt  álló 
intézetek  törzsvagyonára  nézve  ís,(íX2K:i)(4X5) 

404.  §.  A  község  vagyonának  oly  nemű  jöve- 
delmei, melyek  eddig  is  a  község  kiadásainak 
fedezésére  fordíttattak,  ezentúl  is  mindenek 
előtt  ezen  czélra  fordilandók.(*>  (»^ 

405.  §.  A  községi  vagyon  kezelésének  mód- 
ját, és  ha  erre  nézve  a  bérbeadás  állapíttatnék 
meg,  ennek  feltételeit,  a  közköltségek  fedezése 
után  fenmaradó  jövedelmeknek  hováforditását, 
azoknak  esetleg  miként  történendő  feloszlását, 
az  egyes  polgároknak  azokból  járó  haszonélve- 
zeti illetékeket  és  az  ezekért  netalán  fizetendő 
dijakat :  a  képviselő-testület,  és  pedig,  a  meny- 
nyiben a  fennálló  gyakorlatnak  megváltoztatása 
czélozlatik,  szintén  az  általa  e  végre  legalább 


30  nap  közbevetésével  határoz^itilag  előre  kitű- 
zendő és  kihirdetendő  közgyűlésben  állapítja 
meg.(i)(2)(3)(7> 

106.  §.  A  103.  és  405.  p-nak  értelmében 
hozandó  határozatok  a  községben  szokott  mó- 
don szabályszerűleg  kihirdelendők :  azok  ellen 
kíhirdelésök  napjától  számíloll  30  nap  alatt  a 
községnek  kötelékébe  tartozó  bármely  polgár  a 
törvényhatósághoz  íelfolyamodhatik. 

Ily  határozatok  ezen  határidő  lefoljla  előtt, 
felebbezés  esetében  pedig  ennek  elintézéséig 
semmi  esetre  végre  nem  hajthatók,  és  azért  a 
105.  S-  esetében  a  törvényhatóságok  csak  ezen 
határidő  eltelte  után  s  az  időközben  netalán 
beérkezett  folyamodásoknak  tekintetbe  vételével 
halározhalnak.(i)  (2)  (4)  (8) 

407.  §.  A  törvényhatóság  a  felfolyamodás  fe- 
lett, ha  az  közigazgatási  utón  elintézhető,  hatá- 
roz ;  azon  esetben  mindazonáltal,  midőn  az  iránt, 
hogj-  azon  vagyon,  jog  vagy  haszonvétel,  mc- 
Ivekről  a  képviseleti  közgyűlés  a  fentebbi  404., 
405.  és  406.  §-ok  értelmében  intézkedett,  a 
község  vagyonához,  illetőleg  annak  szabad 
rendelkezése  alá  tartozik-e  ?  a  község  és  annak 
tagjai  közt  magánjogi  kérdések  forognak  fenn  : 
a  törvényhatóság  ezen  kérdéseknek  barátságos 
egyezség  utján  kiegyenlítését  kisérlendi  meg, 
és  ha  ez  nem  sikerűi,  a  felekel  törvényes  útra 
utasítani  és  a  feníorgó  kérdéseknek  birói  vég- 
eldöntéseig  a  fenálló  gyakorlatot  fentartaní 
köteles.(i)  (s) 

108.  §.  Az  4848.  XXV.  t.  ez.  45.  §-ában  és 
az  4848!  XXVI.  t.  ez.  43.  §-ában  érintett  ma- 
gánjogi viszonyok  és  haszonvételek,  a  meny- 
nyiben törvényesen  jelenleg  fennáUanak :  azon 
törvények  értelmében  továbbá  is  érmleüenűl 
fenmaradnak. 

409.  §.  Míg  az  erdők  fenUrtásáról  ujabb  ál- 
talános törvény  nem  inté.zkedík,  a  községek  a 
községi  erdők  fentarlását  biztosító  kezelési 
módról  kötelesek  gondoskodni. 

E  szabályrendelet  jóváhagyás  végett  a  tör- 
vényhatósághoz és  onnan  a  belügymínísterhez 
terjesztendő  fel.(*)  c») 

410.  §.  A  községi  vagyon  bérbeadása  rend- 
szerint csak  nyilvános  árverés  utján  eszkö- 
zöltethetik. 

Az  árverés  módozatait  és  a  kikiáltási  árt  a 
képviselő-testület  állapítja  meg  s  az  árverési  az 
hagyja  helyben. 

lia  a  közárverés  sikerre  nem  vezet,  vagy  a 


(1)  E  §-nak  a  sz.  kir.  és  tönénvhatósági  joggal  feiruházuli  városokra  kiterjesztéséről  v.  ö.  4875:  XXXf. 
.  ez.  1.  r 

(2)V. 
(3)  V. 
(4lV.  i 

(5)  V.  i 

(6)  V.  i 
(7)V. 
\fi)  V.  i 


1875:  XXXV.  l.  ez.  3.  §. 

4876:  XX.  l.  ez.  4.  §.  bj  p. 

4886:IV.  t  ez.  44.8. 

4875:  XXXV.  U  ez.  i  §.;  4876:  X.X.  U  ez.  4.  §.  bJ  p. 

466.  §. 

467.  §. 

4875:  XXXV.  L  ez.  2.  §. 
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iözség  érdeke  kivételesen  a  magánutoni  egyez- 1 
Kedést  javallaná  :  a  vagyon  szabad  kézbői  is  * 
kiadható,  de  erre  a  törvény  halóság  beleegye- 1 
zése  szükséges.(*>  <2)  i 

111.  §.  A  községi  tőkepénzek  hasznosilására  | 
nézve  ugyanazon  szabályok  tartandók  noeg,  a 
melyek  az    árvapénzek    elhelyezésérc    nézve 
íennállanak.<3> 

112.  §.  A  költségvetési  előirányzatot  a  köz- 
ségi tanács,  illetőleg  az  elöljáróság  terjeszti  a 
iözgyülés  elé. 

113.  §.  E    költségvetésnek    magában  kell 
fojílalnia  a  község  minden  rendes  és  rendkívüli 
kiadásait,     különös    tekintettel    azon    kiadá- 
sokra, melyeknek  fedezésére  a  községet  tör-l 
vény  kötelezi.íSH^) 

114.  §.  A  költségvetésbe  a  község  minden] 
olynemú  jövedelmei  felvétetnek,  melyek  eddig  I 
is  a  községi  czélokra  fordíttatlak,  az  előbbi  év 
pénztári  maradványaival  együtl.(«)(4) 

115.  §.  Az  ekkép  előterjeszteti  költségvetési 
■előirányzat  a  következő  évre  mindenkor  előre 
az  őszi  közgyűlésen  vizsgállatik,  illetőleg  álla- 
f)it tátik  meg. 

A  költségvetési  előirányzat  a  közgyűlés  előtt 
'lii  nappal  a  község  házánál  közszemlére  ki- 
tétetik, rendezeti  tanácsú  városokban  azonfelül 
41  képviselők  között  kioszlatik. 

A  közgyűlés  a  községi  adófizetők  által  be- 
adott észrevételeket  felolvastatni  és  tárgyalni 
•köteles. 

Ott,  hol  számvevőség,  pénzügyi,  gazdasági 
Tagy  költségvetési  állandó  szakosztályok  van- 
nak, a  számvevőség,  illetőleg  a  szakosztály 
előzetesen  mindig  meghallgatandó. 

A  kisebbség  külön  véleménye  a  jegyző- 
könyvhez csalollalik. 

116.  §.  A  költségvetést  a  kisebbség  külön 
véleményével  és  az  egvesek  által  beadott  észre- 
vételekkel együtt  a  törvényhatósághoz  kell  fel- 
ierjeszteni. 

A  törvényhatóság  a  költségvetést : 

a)  ha  a  fentebbi  §§-ban  körülirt  feltételek- 
nek megfelel, 

b)  az  összes  kiadások  a  községi  vagyon 
jövedelmeiből  községi  adó  nélkül  fedeztetnek, 

c)  és  a  költségvetés  ellen  panasz  nem  emel- 
lelett,  egyszerűen  tudomásul  veszi,  s  attól  a 
Jóváhagyást  soha  meg  nem  tagadhatja. 

Ellenkező  esetben  a  költségvetést  részletesen 
felüLvizsgálja,  attól  a  helybenhagyást  általában 
jneg  is  tagadhatja,  észrevételeit  a  községgel 


közli,  és  azt  uj  költségvetés  készítésére,  illető- 
leg kiigazítására  utasíthatja.(3)(*H"> 

117.  §.  A  községi  elöljáróság  felelős  a  költ- 
ségvetés szoros  megtartásáért.^ 

1 18.  §.  Ha  időközben  előre  nem  látott  kö- 
rűiménvek következtében  rendkívüli  kiadás 
fordulna  elő : 

annak  fedezése  ugyanazon  módon  eszköz- 
lendő,  mely  a  költségvetés  megállapitására  és 
jóváhagyására  nézve  a  fentebbi  113.,  Ili.  és 
116.  si5;-ban  meg  van  állapitva.O) 

119.  $.  A  mennyiben  a  község  kiadásai  a 
községi  törzsvagyon  jövedelmeiből  nem  fedez- 
tethetnének, a  község  a  községi  lakosokra  és 
a  birtokosokra  községi  adót  vethet  ki.O) 

120.  §.  Kis  és  nagy  községekben : 

a  község  minden  tagját  egyenlően  érdeklő 
közigazgatási  költségek,  ideértve  az  1868. 
XXWlll.  t.  ez.  értelmében  a  községi  iskolákra 
fordítandó  költséget  is,  az  egyenes  (föld-, 
ház-,  jövedelem-,  személyes  kereseti)  állam- 
adók aránvában ; 

azon  költségek,  melyek  csak  a  földbirtok 
érdekében  tétetnek,  csak  az  érdekeltek  föld- 
adója arányában, 

azon  költségek  végre,  a  melyek  a  két  osz- 
tályba nem  sorozhatok,  milyenek  a  belrendőr- 
ségí  és  a  közbiztonságra  vonatkozó  kiadások, 
csak  a  házjövedelem  és  személyes  kereseti  adó 
arányában  vettetnek  ki ;  de  a  gazdászati  és 
mezei  felügyelet  költségeihez  jánilni  nem  tar- 
toznak a  községben  levő,  vagy  a  községhez 
csatolt  földbirtokok  tulajdonosai,  kik  e  költsé- 
geknek hasznát  nem  veszik  és  e  tekintetben 
magokról  gondoskodnak.^^) 

121.  §.  Rendezett  tanácsú  városokban  a 
községi  adó  a  városi  lakosok  és  birtokosok 
egyenes  (föld-,  ház-,  jövedelem-,  személyes 
kereseti)  államadója  után,  az  eddigi  gyakorlat 
szerint,  százalékokban  vettetik  ki.  A  mennyiben 
az  állam  jövedelmeinek  csökkenése  s  az  ipar 
s  kereskedelmi  érdekeinek  veszélyeztetése  nél- 
kül eszközölhető,  indokolt  felterjesztés  folytán 
a  kormány  megengedheti,  hogy  egyes  városok 
közvetett  államadókra  is  vethessenek  pótadót 
s  jövedelmeik  szaporítása  végett  a  városban  s 
annak  területén  illetékeket,  helypénzeket, 
vámokat  szedhessenek,  sőt  az  állam  állal 
igénvbe  nem  vett  uj  adónemeket  is  hozhassa- 
nak 'be.(7> 

122.  §.  A  községi  lakosok  kézi  és  szekeres 
munkára  is  kötelezhetők. 


(1)  V.  ö.  1875:  XXXV.  t.  cí.  4.  §.;  1876:  XX.  U  ct  4.  §.  hj  p. 
^2)V.  ö.  1883:  XX.  l.  caL  3.  §. 

(3)  E  §-nak  a  sz.  kir.  és  tÖrvénvhatósági  joggal  felruházott  városokra  kllerjeszléséről  v.  ö.  1875:  XXXV. 
L  ez.  1.  '§. 
(4)V.  ö.  118.,§. 

(5)V.  ö.  1875:  XXXV.  t.  Cl.  3.  §. 

16)  E  §.  ulolsóelőui  és  utolsó  bekezdését  már  korábban  hatályon  kívül  helvezle:  1876:  V.  L  ez.  31  g. 
V7^  E  l-l  már  korábban  hatályon  kKül  helyezte:  1876:  V.  t.  ez.  32.  §, 
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E  szolMálniányok  a  közmunka  szabályozásá- 
ról szóló  törvén)  elvei  szerint  vettetnek  ki,  s 
vagy  természetbén  leljesillelnek,  vagy  pénzzel 
váltatnak  meg,  s  csak  az  utczák,  a  községet 
védő  gátak,  közlekedési  vonalak  és  eszközök 
fentartására  fordilhatók. 

Közveszély,  t.  i.  hófúvás,  árvíz,  tüz  stb.  ese- 
teiben az  elöljáróság  a  rendelkezése  alatti 
összes  gvalog  és  szekeres  erőt  a  veszély  el- 
hárítására betudás  nélkül  felhasználhatja.ŰXa) 

láli.  S.  Az  egyes  községek  közötti  közleke- 
dési (vicinal)  ulak  és  hidak  készítése  és  jó- 
karban  tartása  végett  a  községek  a  (örvény- 
hatóságok által  érdekeltségükhöz  képest  külön 
csoporiokba  egyesittethetnek.(3) 

Az  arányt,  melyben  az  ily  utak  és  hidak 
készítéséhez  s  fentartásához  egyes  községek 
járulni  tartoznak,  az  illetők  meghallgatásával, 
a  mennyiben  azok  közölt  egyezség  nem  esz- 
közölhető, a  törvényhatóság  állapítja  meg. 

l^i.  );.  Az  állam  hivatalnokai,  a  katona- 
tisztek, honvédtisztek,  a  törvényhatósági  tiszt- 
\iselők  és  hivatalnokok,  s  a  néptanítók  hivata- 
laik után  járó  fizetéseiktől,  illetőleg  nyugdijaik- 
tól községi  adót  nem  fizetnek. 

Hasonlag  nem  fizetnek  a  lelkészek  sem  azon 
javadalmaiktól,  melyeket  kizaro.ag  az  illető 
egyházközségben  viselt  lelkészi  hivataluk  után 
élveznek.^2> 

községi    adó  behajlásánál  az 
az   1870.  LV.  L  ez.  rendeletei 


pénztári   kezelés  és  szám\itel 
szabályrendelettel    állapitlatik 


l^iíi.  §.  A 
1808.  XXI.  s 
irányadók^'-i^. 

láO.  §.   A 
módja   községi 
meg. 

E  szabál>Tendelet  jóváhagyás  végeit  a  tör- 
vén) hatósághoz  terjesztetik  íel.(*-iK*> 

1^7.  i^.  A  községi  számadások  a  költség- 
vetés rovatainak  megfelelőleg  készitendők.<'-i^ 

1:28.  §.  A  községi  számadásokat  kis  és  nagy 
községekben  a  tavaszi  közgyűlésen  maga  a 
képviselőtestület  vizsgálja  meg. 

Rendezett  tanácsú  városokban  a  közgjülés 
elébe  terjesztést  a  számvevőség,  illelőleg  a 
szakosztály,  s  ha  ilyenek  nem  léteznek,  küldött- 
ség vizsgálata  előzi  meg. 

A  számadás,  esetleg  a  számvevőség,  szak- 
osztály vagy  küldöttség  indokolt  jelentése,  a 
közgyűlés  előtt  15  nappal  a  község  házánál 
közszemlére  kitétetik. 

A  közgvúiés  a  községi  adófizetők  netaláni 
észrevételeit  felolvasni  és  tárgyalni  köteles. 


'  1^.  §.  A  közgyűlés  által  megvizsgáll 
I  számadás,  akár  tétetik  az  ellen  kifogás  vagy 
I  panasz,  akár  nem,  a  törvényhatósághoz  felül- 
vizsgálat végett  minden  esetben  fellerjesz- 
I  tendő. 

A  törvényhatósághoz  felterjesztett  s  ez  által 
legkésőbb  egy  év  lefolyása  alatt  megvizsgá- 
landó számadások  mellé  az  eg}es  adófizetők, 
által  netalán  beadott  észrevételek,  s  a  kisebb- 
ség különvéleménye  is  csatolandó ;  —  s  ez. 
!  esetekben  a  felmentés  csak  a  törvényhatósága 
:  jóváhagyása  után  adathatik  ki.(2)(4) 
I      130.   §.  A  törvényhatóság    határozatát,  a 
község,  vngy  a  számadással  tartozó,  a  belüg>- 
mínísterhez  felebbezheti.  Ha  a  község  vagy  a 
I  számadó  a  belügyminister  felülvizsgálata  ered- 
ményében sem    nyugszik  meg :  a  számadás 
azon  tételeinek,  melyek  ellen  kifogás  tétetett,, 
bíróilag  leendő  megvizsgálását  a  belügymiois- 
teri  határozat  kézbesítésétől  számítandó  három 
hónap  alatt  a  községre  nézve  illetékes  bíróság 
előtt  kérheti.  A  község  követelései  azonban  a 
számadó  ellen  a  szám  vizsgálati  tárgyalás  min- 
den fokozatán  a  törvénv  értelmében  biztosíl- 
hatók.(2)(4) 

131.  §.  A  mennyiben  a  jótékony  intézetek 
segélye  és  egyesek  könyöradománya  a  község 
szegényeinek  ellátására  elegendő  nem  vohia, 
a  község  a  helyi  viszonyokhoz  képest  gondos- 
kodni tartozik  a  községben  illetékes  mindazon 
szegények  ellátásáról,  kik  magukat  közsegély 
nélkül  fentartani  egyáltalában  nem  képesek. 

Ha  ez  ellátás  csak  a  községi  lakosok  rend- 
kívül súlyos  terheltetésével  eszközölhető :  a 
község  kivételesen  a  törvényhatóságnak,  s  Ha 
ez  sem  bírná,  az  államnak  veheti  igénybe 
segélyét 

Minden  község  a  szegények  létszámáról,  s  a 
szegényügyre  vonatkozó  intézkedéseiről  az. 
illető  törvényhatóságnak  minden  év  vécével 
tüzetes  jelentést  tesz.<2)(4)(5) 

13^.  §.  .Minden  község  köteles  az  általa  fen- 
tartott  jótékony  és  közművelődési  intézetek, 
igazgatására  rendesen  felügyelni  és  azoknak, 
számadásait  évenkint  a  tavaszi  közgyűlésen 
pontosan  megvizsgálni.'^s) 

133.  §.  Kötelesek  a  községek  a  kezelésük 
alatt  levő  alapítványokat  is  rendeltetésüknek, 
megfelelőleg,  ugyan  olyan  gonddal  kezelni,, 
mint  saját  vagyonukat. 

Ezekről  évenkint  rendes  kimutatás  és  száma- 
dás terjesztendő  a  közgyűlés  e\é.(^> 


(i)  E  §-l  már  korábban  balályon  kívül  belyeile:  1876:  V.  U  ci.  31  §. 

(2)  E  íi-t  a  sí.  kir.  és  lönéiivhalósági  joggal  felriiházou  városokra  kiterjesztik •  1875:  XXXV.  u  ex.  L  8^ 

(3)  V.  ö.  1876:  VI.  t  ci.  áO.  6. 
(4)V.  ö.  1875;  XXXV.  U  Cl.  i  §. 

(5)  V.  ö.  1880:  HL  U  ez.  !.  §.;  1882:  U  l.  ez.  5.  ^ 
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IX.  FEJEZET. 

Vegyes  és  át  meneti  intézkedések, 

13i.  §.  A  felelt,  hogy  a  puszta  községgé,  a 
"kis  község  önálló  községgé,  nagy  község  ren- 
•dezctt  lanácsu  várossá,  a  rendezett  tanácsú 
város  nagy  községgé  alakuljon  át :  a  törvény- 
liatóság  véleményének  meghallgatása  mellett  a 
i:^i.  és  lUO.  jíg.  korlátai  között  a  belügy- 
jninisler  határoz. 

Azt  pedig,  hogy  rendezett  tanácsú  város 
iulön  törvényhatósággá  alakuljon  át,  a  törvény- 
hozás külön  törvényben  engedi  meg.<'> 

13Í).  i;.  Ha  valamely  pusztai  terület  bir- 
tokosai külön  községgé,  vagy  valamely  kis 
Ivözség  önálló  községgé,  vagy  végre  nagy  köz- 
ség rendezett  tanácsú  várossá  akarna  átala- 
kulni :  az  átalakításért  folyamodók  kérvényüket 
az  illető  törvén)  hatósághoz  adják  be,  és  tar- 
toznak bebi/on>itani: 

a)  hogy  ezen  átalakulást  a  pusztai  birtoko- 
:sok,  illetőleg  a  községi  lakosok  azon  része 
kívánja,  mely  eg\ütt  a  puszta  vagy  község 
összes  egyenes  államadójának  felénél  nagyobb 
részéi  űzeti,  és 

h)  hogy  az  ezen  átalakulás  fohtán  reájuk 
nehezedő  kötelezettségek  pontos  ieljesitésére 
•elégséges  szellemi  és  an>agi  erővel  rendel- 
keznek. 

A  törvén)  halóság  megvizsgálván  a  folya- 
modók bizonyítékait,  saját  véleményényének 
kíséretében  a  belügymín islerhez  küldi,  ki  a 
felelt  véglegesen  intézkedik. 

Ha  be  van  bizonyítva  mindaz,  a  mi  a  fen- 
tebbiek szerint  bebi/onyítandó :  az  átalakulás 
Tiieg  nem  tagndtathatik.ííX2) 

i36.  S.  Ha  valamely  rende/.ett  lanácsu  város 
•ezen  állásáról  le  akar  mondani,  és  a  nagy  köz- 
ségek sorába  kíván  lépni,  *vagy  valamely  nagy 
község  eddigi  önállásával  felhág) va,  mini  kis 
"község  más  községekkel  akar  szövetkezni :  az 
ezen  átalakulásért  fohamodók  kérvén)üket  a 
fentebbi  VMi.  Ji-ban  körülírt  módozat  szerint 
tartoznak  benyújtani. 

Kötelesek  bebízon)itani : 

hogy  ezen  átalakulást  a  község  lakosaínak 
azon  része  kívánja,  mely  a  község  összes  egye- 
nes államadójának  felénél  nagyobb  részéi  üzelí, 
^s  hogy  azon  kötelezettségekel,  melyek  rájuk 
jninl  rendezett  lanácsu  városra,  s  illetőleg, 
mint  nagy  községre  háromlotlak,  elégséges 
«zellemi  és  anyagi  erő  hiányában  teljesíteni 
nem  képesek. 

Ily  esetekben  az  eljárás  ugyanaz  lesz,  mely 
a  fentebbi  13o.  i^-ban  van  elmondva. (>> 


137.  §.  Midőn  valamely  puszta  területe, 
va'amely  szomszéd  község  területéhez  köz- 
igazgatásilag csatoltatik,  ha  azon  község  már 
akkor  lörzsvagyonnal  bír,  vagy  adósságai  van- 
nak, és  kérdés  támad  az  iránt :  fog-e  és  meny- 
n}iben  részesülni  a  törzsvagyon  jövedelmében, 
vagy  larlozik-e  s  mennyiben  az  eddigi  adós- 
sághoz járulni  ?  előbb  a  törvényhatóság  közbe- 
jöttével barátságos  egyezség  lesz  megkísér- 
lendő,  és  ha  ez  nem  sikerül,  a  kérdés  a 
községre  illetékes  bíróság  előtt  indítandó  per 
utján  fog  eldöntelni.íí»> 

líi8.   §.   Összeépült  községek    egyesítését, 
egyik  vagy  másik  község  képviseletének  indo- 
;  kőit  s  a  törvényhatóság  állal  támogatott  folya- 
modására, az  illető  község  meghallgatása  s  az 
eg)esülés  feltételeinek  megállapítása  mellett,  a 
beiügyminisler  határozza  el. 
I      Az  egyesülés  csak  azon  esetben  rendeltetik 
I  el,  ha  azt  mind  a  két  kö/ség  lakosságának 
külön-külön  azon  része  kívánja,  mely  a  község 
összes   egyenes  államadójának  felénél  többel 
özet.  Ez  esetben  az  egvesülés  meg  nem  tagad- 
ható.í*) 

139.  §.  Két  külön  törvén)  hatóság  területén 
I  fekvő  összeépített  községek  egyesítése  csak  az 
1  eg)ik  községnek  az  illető  törvényhatósági  terü- 
,  leibe  törvényhozási  ulon  eszközlendő  átkebc- 
I  lezése  után  történhetik  meg. 
)  Az  18i8-ik  évben  s  azóta  létrejött  ily  egye- 
I  sítések  érintetlenül  hagyatván ;  —  a  lörvény- 
I  hozásnak  az  álkebelczés  törvényesítése  vé- 
gett —  a  beiügyminisler  állal  bejeíentendők. 
I  1 U).  í5.  Addig,  mifc  a  községek  a  jelen  tör- 
,  vény  értelmében  alakulnak,  a  jelenleg  első 
I  folyamodásu  bírósági  hatósággal  felruházott 
I  mezővárosok :  rende/.ett  lanácsu  városoknak  : 
!  a  külön  községjegy/őt  tartó,  de  rendezett 
j  tanácscsal  nem  bíró  mezővárosok  és  falvak ; 
nagy  községeknek : 

I      a  közös  közséjfjeguől  tartó  faluk  pedig  kis 
községnek  tekintetnek,  s  e  minőségben  gyako- 
,  rolják   a   törvény   által   biztosított  jogokat  s 
teljesítik  a  törvény  által  megszabott  köteles- 
ségekel. 

141.  §.  Ott,  hol  jelenleg  képviselőtestületek 

I  nincsenek,    azon    jogokai   és   kötelességeket, 

melyeket  jelen  törvény   37,   41,   41),   .'il    és 

í)3.  !5-a  a  képvíselő-lesiülelre  ruház,  a  törvény 

életbeléptetésénél  a  képviselő-testület  helyett 

kivételesen  az  elöljáróság  gyakorolja  és  lelje- 

I  siti  a  szolgabíró  vezetése  alatt. 

1      Az  igazoló-választmány  (53.  S.)  lúgjai  pedig 

,  ez  egy  esetben  a  község  válaszlóképes  lakosai 

kö/.ul  választhatók  és  jelölhetők  ki. 


(1)  E  §-t  már  korábban  hatályún  kívül  hdveile:  1876:  V.  t.  ez.  39.  §. 

(2)  V.  ö.  137.  §. 

<3)  V.  ö.  187(5:  V.  i.  ez.  17.  és  U.  ^, 

44)  fi  H  már  korábban  halál  von  kívül  helyezle:  1876:  V.  t.  ez.  50.  §. 
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442.  §.  A  jelen  törvény  kihirdetésekor  al- 
kalmazásban levő  jeK.v/.ők  megtartják  hivatalai- 
kat, csakis  a  velők  kötött  szerződés  értelmé- 
ben, vagy  a  70.  §.  értelmében  mozdíthatók  el. 

Oly  községekben  azonban,  melyek  uj  kör- 
jegyzőség alakítása  végett  egyesülnek,  minden- 
esetre választásnak  lesz  iielve. 


Azon  községi  orvosok  és  mérnökök,  kik  a 
jelen  törvény  kihirdetésekor  alkalmazásbao 
vannak,  ha  a  7i.  S-ban  körölirl  minősitvény- 
nyel  nem  bírnak  is,  újra  megválaszthatok. 

ii3.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  belügy- 
minister  bb.atík  meg. 


XIX.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  fiumei  kikötő  kiépitésérői  és  az  ezen  czéira  1871-re  megajánlott 

pótliiteiről. 

(Szenlesitési  nyert  1871.  évi  jnnius  6-án.   KiliírdelteteU  az  országgyűlés   mindkét  házában    1871.  évi 

június  10-én.) 


i.  §.  A  flumei  kikötő  kiépítésére  nézve  elő- 
lerjesztett tervek  elfogadtatván,  az  e  czéira 
szükséges  összes  költség  13.1-20,(JOO  forintban 
állapitta  tik  meg,  —  az  építkezési  kiadások 
fedezésére  az  1871-ik  évre  póthitelképen 
1.000,000  forint  szava/. talík  meg. 

2.  §.  A  Oumei  kikötő  építési  költségei  álló- 
sitott  adósság  állal  fedeztetnek.  Addig  is,  míg 
ezen  kölcsön  megkötése  iránt  külön  törvény 
intézkedik,  felhatalmazlalik  a  pénzügyminiszter, 


hogy  az  1871-re  megajánlott  1.000,000  forin- 
tot előlegezze. 

*3.  ^.  Az  1871-ik  évTC  póthitelként  megaján- 
lott í.000,0W  forint  az  1871.  évi  X.  törvény- 
czikk  :2-ík  §-a  B)  alatti  rendkívüli  kiadások  V. 
fejezetének  *3.  ezime  alatt  lesz  számadásba 
veendő. 

4.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  köz- 
munka- és  közlekedési  és  a  pénzügyminister 
bízatik  meg. 


XX.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  határőrvidéki  és  Fiume  kerületi  tengeri  kikötőkre  pótlólag  meg- 
ajánlott összegek  ledezésérőL 

(Szentesitést  nyert  1871.  évi  június  6-án.   KiliirdeUelell  az  ország^'yülés   mindkét   házában   1871.  évi 

június  10-cn.) 


4.  §.  A  zenggi,   szt.-györgyí,    és    stinizzai 
tengeri  kikötőkben  1871.  év  foljtán  eszköz-, 
lendő  rendkívüli  építkezésekre,  az  összes  ha- ' 
tárőrvidéki    kikötők    fenntartási    költségeivel 
együtt,  30,000  frt,  a  portoréi  világító  torony,  ] 
s  a  cirquenizzai  és  selczei  kikötőkben  lelje- 
silendő  munkálatokra  pedig  13,000  frtengedé- , 
lyeztetik. 

2.  §.  Ezen  összesen  i3,000  frtnyi  összeg  az  i 
1871.  évi  X.  L  ez.  á-ik  §-a  B)  alatti  rendkívüli , 


kiadások,  V.  fejezet  3-ik,  vagyis  tengeri  kikö- 
tők czíme  alatt  megszavazott  llá,000  írtból 
eszközlendő  megtakarítások  áltil  fedezendő. 

Az  1-ső  §-ban  megszavazott  összegek  az 
1871  :X.  L  ez.  í-ik  §-a  ^;  alatti  rendkívüli 
kiadások  V-ik  fejezete  3.  czimének  uj  2-ik 
rovata  alatt  fognak  számadásba  vétetni. 

3.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  köz- 
munka- és  közlekedési,  s  a  pénzügyi  miniszter 
bízatik  meg. 


XXL  TÖRVÉiXY-CZIKK 

a  horvát-sziavonországi  áilamutakra  s  folyókra  1869.  évben  fordí- 
tott költségek  megtérítésére  megkívántató  póthitelről. 

(Szentesitést  nyert  1871.  évi  június  (>-in.   Kihirdetteiott  az  országgyűlés  mindkét  házában    1871.  évi 

június  HMn.) 

1.    §.   A  Horvát-  és  .*>lavonorsz;igban    az    elismert  és  az   1871-ki  költségvetésről  szóló- 
4868.  évi  XXX.  l.  ez.  9.  §.  alapján  közöseknek  i  törvény  által  közösökül  kijelölt  államulak  és. 
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folyók  fenlartására  4869.  évben  a  nevezett 
országok  beligazgatási  szükségleteire,  az  idé- 
zeti törvény  lö.  §-a  szerint  kirendelt  össze- 
gekből előlegezett  160,000  írtnak  meglérilése 
czéljából  ez  összeg  erejéig  póthitel  engedélyez- 
tetik. 

2.  §.  Ezen  rendkivöli  póthilelként  megaján- 
lott összeg  az  1871  :  X.  l.  ez.  2.  §-a  B)  alatti 


rendkívüli  kiadások  V.   feje/.elének    uj    7-ik 
ezime  alatt  fog  számadásba  vétetni. 

3.  §.  Az  1871  :  X.  lörvényczikk  3-ik,  4-ikés 
6-ik  §-ainak  rendelkezései  ezen  törvényre  is 
kitérj  esztetnek. 

4.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával,  a  köz- 
munka- és  közlekedési  s  a  pénzügyi  miniszter 
bízatnak  meg. 


XXn.  TÖRVÉ\Y-CZIKK 

a  Zólyomtól  Beszterczebányálg  államköltségen  építendő  vasúti 

szárnyvonalról. 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  június  6-án.   Kihirdelleletl  az  országgyűlés   mindkét  házában   1871.  évj 

június  10-én.) 

l'l.g.  A  magy.  kir.  állam vasiit  éjszaki  vonalából  Zólyomnál  kiágazva  Besz- 
terczebányáig  vezetendő  mellékvonalnak,  a  ministerium  részéről  bemulaloll 
tervek  szerint  —  államköltségen  leendő  kiépítése  elrendeltetik. 

2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka  s  közlekedési,  és  a  pénzügy- 
minister  bizatik  meg. 


XXffl.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  közblztosság  helyreállítása  végett  tett  rendkívüli  Intézkedésekre 
szükséges  póthltelről.<i) 

{Szentesítést  nyert  1871.  évi  június  6-án.  Kihirdettetett  az  országgyűlés   mindkél  házában   1871.  évi 

június  10-én.) 


1.  §.  Az  ország  némely  részében,  s  főleg  a 
Tisza  alsó  vidékén  rablók  által  megzavart  köz- 
biztosság  helyreállítása  czéljából  eddig  tett 
rendkivúii  intézkedések  végbefejezésére  szük- 
séges költségek  fedezése  végett  a  belügyminister 
rendelkezésére  a  folyó  1871-ik  évre  pólhitel- 
képen  140,000  frl  szavaztatik  meg. 

2.  §.  Ezen  rendkívüli  pólhitel  az  1871  :  X. 


t.  czikk  2-ik  §-a  B)  alatti  rendkívüli  kiadások 
Ill-ik  fejezetének  uj  8-ik  czime  alatt  fog  száma- 
dásba vétetni. 

3.  §.  Ezen  törvényre  az  1871 :  X.  t.  czikk 
3-ik,  4-ik  és  «-ik  §-ainak  rendelkezései  ki- 
terjesztetnek. 

4.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  belűgyi- 
és  a  pénzügyminister  bízatnak  meg. 


XXIV.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  Svéd-Norvég  királysággal  1868.  évi  június  2-án  a  közbűntettesek 
kölcsönös  kiadása  tárgyában  kötött  államszerződésről. 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  június  6-án.   Kihirdettetett  az  országgyűlés   mindkét  házában   1871.  évj 

június  lÜ-én.) 

ó  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magyarország  apostoli  királya,  és  ő  Fel- 
sége a  Svéd-Norvégországok  királya  közt  a    büntető    igazságszolgáltatás 

(l;  V.  ö.  a  hasonló  tárgyú  1868:  XXXH.,  1870:  XLV.  és  1876:  vni.  t.  czikkeket. 
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együttes  előmozdítása  végett  a  közbűnttetesek  kölcsönös  kiadása  tárgyában 
kötött  államegyesség,  miután  az  országgyűlése  által  elfogadtatott :  ezennel  az 
ország  tönényei  közé  igtattatik. 

Köttetett  Stockholmban  1868.  évi  június  hó  2-án,  Ö  cs.  és  apóst.  kir.  Fel- 
sége állal  megerősíttetett  1868.  évi  július  i5-én ;  a  megerősítések  kölcsönösen 
kicseréltettek  Stockholmban  1868-ik  évi  augusztus  hó  19-én. 

Szövege  a  következő : 

Nos  Franciscus  Josephus  Primus,  divina  favente  clementia  Austriae  Impe- 
rátor, Rex  Bohemiae  ect.  etc.  et  Apostolicus  Rex  Hungáriáé. 

Notum  testatumque  omnibus  et  singulis  quorum  interest,  tenoré  praesen- 
tium  facimus : 

Posteaquam  a  Nostro  et  a  Plenipotentiario  Suae  Regis  Sueciae  et  Norvegi» 
Majcstatis  conventio  in  XVI  Articulis  consistens  de  mutua  maleíicorum  ex- 
traditione  Stockholmiae  die  2-a  mensis  Junii  anni  1868  inita  et  signata  est, 
tenoris  sequentis : 

(Hivatalos  fordítás). 

ó  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  és  ő  Felsége  Svéd-  és  Norvégország 
királya,  szivükön  viselvén  a  büntető  igazság  kiszolgáltatásának  biztosítását 
azon  esetekben  is,  midőn  az  illető  területeiken  elkövetett  bűntettek  tettesei 
vagy  részesei,  a  tör\ények  szigora  elől,  az  eg\ ik  országból  a  másikba  való 
szökés  által  menekülni  akarnának,  e  czélból  egy  kiadási  szerződés  megköté- 
sét közösen  elhatározták  és  ennek  eszközlésére  teljhatalmazottjaiknak  ki- 
nevezték : 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége :  Gróf  Karnicei  Karnicky  I^szló  urat, 
ó  Felsége  valóságos  kamarását  és  belső  titkos  tanácsosát  rendkívüli  követét 
és  meghatalmazott  ministerét,  a  svéd  északi  csillag-  és  a  Mlmos  hesseni  vá- 
lasztó fejedelemségi  rend  nagy  keresztesét, 

és  Ö  Felsége  Svéd-  és  Norvégország  királya  gróf  Manderström  Lajos  urat, 
állam-  és  külügyministerét,  kamarását,  a  svéd  akadémia  tizennyolczainak 
egyikét,  a  svédországi  rendek  középkeresztes  lovagját  és  alkanczellárját,  a 
XIII.  Károly  rend  lovagját,  a  norvégiai  szent  Olaf  rend  nagjkereszle- 
sét  stb.  stb. 

Kik  is,  miután  jó  és  kellő  alakban  talált  teljhatalmazványaikat  kicserélték, 
a  következő  czikkekben  egyeztek  meg. 

I.  CZIKK. 

Ö  császári  és  apostoli  kir.  Felségének  kormánya  és  ő  Felsége  Svéd-  és 
Norvégország  királyának  kormánya  kötelezik  magukat,  azon  egyének  kölcsö- 
nös kiadására,  kik  az  egyik  fél  államának  bíróságai  által,  a  II.  czikkben  elő- 
sorolt büntetendő  cselekvények  miatt  üldöztetnek  vagy  elitéltettek  s  a  másik 
szerződő-fél  területére  menekültek. 
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II.  CZIKK. 

Az  alantabb  elősorolt  büntetendő  cselekmények  miatt  elrendelendő  a  ki- 
oldás, ha  a  cselekmény  a  svéd  vagy  nonég  törvény  szerint  két  évi  kényszer- 
«lunkával  vagy  nagyobb  büntetéssel  sújtalik,  vagy  ha  az  osztrák  törvény 
szerint  a  «bűntett»  fogalma  alá  vagy  pedig  a  magyar  törvények  szerint  sú- 
Jyos  büntetés  alá  esik. 

1.  Atyagyilkosság,  gyermekgyilkosság,  orgjilkosság,  mérgezés,  gyilkosság. 

2.  Nem  szándékos  emberölés,  súlyos  testi  sértések  és  megsebzések,  me- 
lyek 20  napnál  többet  tartó  betegséget  vagy  munkaképtelenséget  vontak 
maguk  után. 

3.  Kétnejűség,  nőrablás,  erőszakos  nemi  közösülés,  magzatelhajlás,  a  kis- 
korúaknak szülőik  vagy  felügyeletükkel  megbizott  bármely  más  személy 
általi  elcsábítása  vagy  megfertőztetése,  vérfertőztetés. 

4.  Gyermekrablás,  a  gyermek  eltitkolása,  félretétele,  kicserélése  vagy  ki- 
tevése,  úgyszintén  idegen  gjermeknek  károsító  szándékkal  más  családba 
való  becsempészése. 

5.  Gyújtogatás. 

6.  Vasutaknak,  távirdáknak  vagy  mások  vagyonának  szándékos  megrongál 
lása ;  mások  ingatlan  vagyonának  erőszakos  elfoglalása,  valamely  személynek 
kiragadása,  a  személyes  szabadság  tönénytelen  korlátolása,  veszélyes  fenye- 
j^etés  másnak  személye  vagy  vagyona  ellen,  zsarolás. 

7.  Rablás  és  lopás. 

8.  Hamis  pénz  csinálása,  vagy  érczpénzek  belértékének  kisebbítése,  ha- 
mis vagy  hamisított  pénz  behozatala  vagy  kiadása,  papírpénznek,  állami 
jövedékpapiroknak,  kötvényeknek,  a  bankok  által  kiadott  vagy  egjéb  nyilvá- 
nos értékpapíroknak  meghamisít«)sa  vagy  ilynemű  hamisítványoknak  beho- 
zatala vagy  használata. 

Felségi  okiratoknak,  az  állami  vagy  a  közhatósági  pecséteknek,  íémjelek- 
«ek,  bélyegeknek  vagy  jelvényeknek  utánzása,  vagy  az  ily  utánzott  tárgyak- 
nak használása :  közokiratok  vagy  közhatóságilag  hitelesített  okiratok  magán 
^s  kereskedelmi,  vagy  bankokiratok  hamisítása  és  ily  hamis  okiratok 
használása. 

9.  Bíróság  előtti  hamis  tanúskodás  vagy  eskü;  szakértői  hamis  lelet; 
'tanúk  vagy  szakértők  megvesztegetése;  hamis  feladás,  vagy  ezen  bűn- 
tényekre való  ösztönzés,  úgy  szintén  az  ezekben  való  részesség. 

10.  Köztisztviselők  és  közkezelők  által  elkövetett  sikkasztás;  közhivatalno- 
kok megvesztegetése. 

11.  Csalás,  hamis  bukás  és  hamis  bukásban  való  részesség. 

12.  A  tengeri  kereskedelmi  hajó  kapitánya,  kormányosa,  vezetője  vagy 
szolgálati  személyzetének  tagja  által,  a  hajó  vagy  az  azon  létező  ái'úk  tekin- 
tetében elkövetett  hűtlenség,  zendülés,  valamely  hajó  személyzete  közt,  ha 
a  zendülők  a  hajót  csel  vagy  erőszak  által  hatalmukba  kerítik,  vagy  azt  ten- 
geri rablóknak  átadják. 

III.  CZIKK. 

Politikai  bűntettek  vagy  vétségek  esetében  sohasem  engedélyeztetik  a 
Siiadatás. 

Azon  egyén,  a  ki  a  büntető  törvénynek  valamely  más  megszegése  miatt 
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adatott  ki,  semmi  esetben  sem  Ítéltethetik  el,  és  nem  büntettethetik  meg,  a 
kiadatását  megelőzőleg  elkövetett  politikai  bűntelt,  vagy  vétség,  vagy  az  ily 
bűntettben  vagy  vétségben  való  részesség  miatt.  Hasonlóképen  nem  vonhat(> 
bűnvádi  eljárás  alá,  és  nem  büntethető,  a  kiadott  egyén  bármely  mis  kiada- 
tását megelőző,  de  a  jelen  szerződésben  elő  nem  sorolt  törvényszegés  miatt 
sem,  kivéve  az  esetet,  ha  a  kiadásának  idokául  szolgált  büntetendő  cselek- 
ményért büntetését  kiállván,  vagy  erre  nézve  felmentetvén,  ezután  három 
hónap  lefolyása  alatt  az  országból  nem  távozott  el  vagy  oda  újólag  visszatért. 

IV.  GZIKK. 

A  kiadásnak  nincs  helye,  ha  a  vád  tárgyát  képező  cselekmény  elkövetése, 
vagy  a  bűnvádi  eljárás  megindítása  vagy  az  Ítélet  keletkezte  óta,  azon  ország 
törvényei  szerint,  hova  vádlott  menekült,  a  bűnvádi  eljárás  megindíthatásának 
vagy  a  büntetés  foganatosíthatásának  elé\^lési  határideje  lejáil. 

V.  CZIKK. 

A  magas  szei-ződő  felek  semmi  esetben,  és  semmi  oknál  fogva  nem  köte- 
leztethetnek saját  nemzetbelieiknek  kiadására.  Ha  valaki  azon  államban, 
melyhez  tartozik,  oly  büntetendő  cselekmény  miatt  kerül  bűnvádi  eljárás 
alá,  melyet  a  másik  állam  területén  követ  el,  ezen  utóbbi  állam  kormánya 
tartozik  minden,  a  büntetendő  cselekményre  vonatkozó  adatot  és  okiratot  s 
minden  bűnjelt  képező  tárgyat,  úgy  szintén  a  bűnvádi  eljárásra  szükséges^ 
felvilágosításokat  a  másik  állammal  közölni. 

VI.  CZIKK. 

Ha  a  vádlott  vagy  elitélt  a  szerződő  államok  egyikének  sem  alattvalója ;  a 
kiadásra  kötelezett  kormány  tartozik,  ha  erre  ok  forog  fenn  —  előbb  azon 
állam  kormányát,  melynek  a  vádlott  alattvalója,  a  hozzá  intézett  megkeresés- 
ről éilesíteni,  és  hogyha  ezen  utóbbi  a  vádlottat  a  maga  részére  kivánja 
kiadatni,  a  végett  hogy  a  büntetendő  cselekmény  (blött  saját  biróságai  hozza- 
nak Ítéletet :  ez  esetben  a  kiadás  iránt  megkeresett  kormánynak  szabadságá- 
ban áll  a  vádlottat  akár  azon  államnak  kiadni,  a  hol  a  bűntelt  vagy  vétség 
elkövettetett,  akár  annak,  a  melyhez  tartozik. 

Ha  azon  vádlott  vagy  elitélt,  kinek  kiadatása  a  szerződő  felek  egyike  által, 
a  jelen  egyezség  értelmében  követelletik,  ugyanazon  időben  más  kormány 
vagy  kormányok  által  is  kiadatni  kívántatik  oly  bűnök  vagy  vétségek  miatt, 
melyeket  más  területeken  követett  el :  ez  esetben  amaz  egyén  azon  állam - 
kormánynak  fog  kiadatni,  melynek  területén  a  legsúlyosabb  törvényszegést 
követte  el ;  oly  esetben  pedig,  midőn  az  általa  elkövetett  büntetendő  cselek- 
mények egyenlően  súlyosak :  azon  kormánynak  fog  kiadatni,  melynek  meg- 
keresése régiebb  keletű. 

VII.  CZIKK. 

Ha  az  eg)én,  kinek  kíadati'isa  kívántatik  azon  országban,  hová  menekült, 
valamely  olt  elkövetett  bűntelt,  vagy  vétség  miatt  áll  bűnvádi  eljárás  alatt 
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vagy  iléllelett  el :  kiadatása  mindaddig  elhalasztható,  mig  vagy  végitélet  állal 
felmentelelt  vagy  büntetését  kiállotta. 

vili.  CZIKK. 

A  kiadatás  a  jelen  egyezség  értelmében  oly  esetben  is  elrendelendő,  ha  ez 
által  a  vádlott  magánosok  irányában  elvállalt  kötelezettségeinek  teljesítései- 
ben akadályoztatnék :  fenntartatik  mindazonáltal  ez  utóbbiaknak  azon  joga, 
hogy  követeléseiket  az  illetékes  birói  hatóságok  előtt  érvényesíthessék. 

IX.  CZIKK. 

A  kiadatás  az  illető  kormányok  egyikének  a  másikhoz  diplomatiai  úton 
intézett  felszólítása  és  az  elmarasztaló  bűnvádi  ilélet  vagy  perbefogási  hatá- 
rozat, elfogatási  parancs  vagy  az  ezzel  hasonló  természetű  birósági  intézkedés 
előterjesztése  alapján  eszközöltetik ;  kitüntettetvén  egyszersmind  a  bünte- 
tendő cselekmény  minősége  és  foka,  valamint  az  alkalmazandó  büntetés 
mértéke  is.  Ezen  birósági  okiratok  eredetiben  vagy  hiteles  másolatban,  a 
kiadatást  követelő  ország  valamely  törvényszéke  vagy  más  erre  illetékes  ha- 
tósága által  állítandók  ki. 

Ezzel  kapcsolatban  egyszersmind  a  kiadandó  egyén  személy  leirása  is 
közlendő  vagy  legalább  az  azonosság  bizonyítására  szolgáló  különös  útmu- 
mutatás  adandó. 

X.  CZIKK. 

Sürgős  esetekben,  vagy  ha  vádlott  eJszökésétől  lehet  tartani,  az  illető  kor- 
mány, az  elmarasztaló  bűnvádi  ítélet,  vagy  perbefogási  határozat,  vagy  elfo- 
gatási parancs  alapján,  a  leggyorsabb  módon,  még  távirda  útján  is  kérheti  és 
megnyerheti  az  elítélt  vagy  vádlott  elfogatását  azon  feltétel  alatt,  hogy  azon 
okmányt,  a  melyre  hivatkozott,  a  másik  állam  kormányának  a  legrövidebb 
idő  alatt  megküldje. 

XI.  CZIKK. 

Az  eltulajdonított  tárgyak,  valamint  az  elitéltnél  vagy  vádlottnál  lefoglalt,  a 
bűntett  vagy  vétség  elkövetésére  használt  eszközök  vagy  szerszámok,  egyál- 
talában minden  bizonyíték,  az  elfogott  egyén  kiadásával  egyidejűleg  átadan- 
dók,  még  azon  esetben  is,  ha  vádlottnak  elrendelt  kiadatása  ennek  halála 
vagy  megszökése  következtében  nem  volna  foganatosítható. 

Ugyanez  áll  mindazon  ilynemű  tárgyakra  nézve  is,  melyek  a  vádlott  által 
azon  országban,  hova  menekült,  elrejtetvén  vagy  letéteményeztelvén,  csak 
később  találtatnak  meg. 

Más  személyeknek  ezen  tárgyakhoz  való  jogai  fenntartatnak  és  a  per  be- 
fejeztével ezen  tárgyak  nekik  költségmentesen  visszaadatnak. 

XII.  CZIKK. 

A  kiadott  egyén  elfogatásának,  tartásának  és  elszállításának  költségeit, 
mint  szintén  azon  tárgyak  átadásának,  szállíttatásának  költségeit,  melyek  az 
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«lobbi  czikk  értelmében  kiadandók,  vagy  visszaszolgáltatandók,  saját  terüle- 
tén minden  állam  maga  viseli. 

A  szállítási  költségek,  úgy  szintén  a  vádlottnak  vagy  a  fennérintett  tár- 
gyaknak szállítása  által  okozott  egyéb  költségek  egy  harmadik  állam  területén 
a  kiadást  kérő  államot  terhelik. 

Oly  esetekben,  ha  a  tengeren  való  szállítás  előnyösnek  találtatik :  a  ki- 
adandó egyén  a  megkereső  kormány  által  kijelölendő  kikötőbe  vitetik,  s  a 
hajóra  szállítás  költségei  ez  utóbbi  kormány  terhére  esnek. 

XHI.  CZIKK. 

Ha  valamelyik  állam  kormánya  a  vizsgálat  teljesítése  végett  a  másik  állam- 
területén lakó  tanúk  kihallgatását  vagy  bármi  más  birói  eljárás  foganatosítá- 
sát találja  szükségesnek ;  e  végből  az  illetékes  tör\ényszék  vagy  az  illetékes 
hatóság  részéről  diplomatiai  úton  megkereső  levél  lesz  intézendő. 

A  megkeresett  állam  tör\ényszéke  vagy  hatósága  köteles  leend  ezen 
megkeresést,  azon  ország  tönényei  szerint  teljesíteni,  a  melyben  a  tanú  ki- 
hallgatandó, vagy  a  hivatalos  cselekmény  teljesítendő. 

A  jelen  czikkben  meghatározott  eljárás  által  okozott  költségek  a  szerződő 
kormányok  részéről  a  XII.  czikk  rendelkezéséhez  képest  fognak  meg- 
téríttetni. 

XIV.  CZIKK. 

Azon  esetben,  ha  valamely  tanú  személyes  megjelenése  szükségessé  vá- 
li  k:  azon  állam  kormánya,  melyhez  a  tanú  tartozik,  felszólítandja  őt  a  másik 
állam  kormánya  által  tett  felhívás  teljesítésére. 

Ha  a  tanú  a  felhívásnak  enged,  a  szükséges  útlevelek  részére  azonnal  ki- 
szolgáltatnak, s  az  illető  kormányok  egyetértőleg  határozandják  meg  az  uta- 
lási és  tartózkodási  költségek  összegét,  mely  a  megkereső  állam  által  az 
illető  tanúk  részére  a  távolsághoz  és  az  időzés  tartamához  mérten  fizetendő, 
valamint  a  részükre  előlegképen  adandó  összegeket  is. 

Ezen  tanúkat  azon  idő  alatt,  míg  azon  helyen  való  idözésük,  a  hol  az  őket 
kihallgató  biró  hivatalos  eljárását  teljesíti,  szükségesnek  találtatik,  vagy  pedig 
oda-  vag}  visszautazásuk  alatt  semmi  esetben  sem  szabad  valamely  az  idéző 
felhívást  megelőző  cselekmény  miatt  elfogatni  vagy  zaklatni. 

XV.  CJÁKK. 

A  jelen  egjezség  tíz  nappal  azután  lép  hatályba,  miután  az  illető  orszá- 
gok tör\ényei  által  meghatározott  alakban  kihirdettetett ;  s  az  illető  kormá- 
nyok egv'ikének  részéről  tett  visszalépési  nyilatkozat  után,  még  hat  hónapig 
hatályban  marad. 

XVI.  CJ^IKK. 

A  jelen  eg)ezség  meg  fog  erősíttetni,  és  a  megerősítések  hat  hét  lefolyása 
alatt  vagy  ha  lehetséges,  még  előbb  Stockholmban  ki  fognak  cseréltetni. 

Ennek  hiteléül  azt  mindkét  teljhatalmazott  aláirta  és  pecsétjével  ellátta. 

Kelt  Stockholmban  két  példányban  1868.  június  2-án. 

Gróf  Karnicky  László  s.  k.     (P.  H.) 
Matulerström  s.  k.     (P.  H.) 
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Nos  visis  et  perpensis  conventionis  hiijus  articulos  íllos  omnes  et  singulos 
una  cum  praedicta  conventione  ralos  hisce  confirmatosque  habere  profile- 
mur  ac  declaramus  verbo  Noslro  Caesareo  et  Regio  adpromiltentes,  Nos 
omnia  quae  in  illis  coutinenUir,  fideliter  executioni  mandaturos  esse. 

In  quorum  fideni  majusque  robur  praesenles  ralihabilionis  Noslrae  labulas 
manu  Noslra  signavimus  sigilloque  Nostro  Caesario  et  Regio  adpresso  fir-^ 
mari  jussinuis. 

Dabanlur  in  Imperiali  űrbe  Nostra  Vienna,  die  decima  quinla  mensis 
Julii  anno  millesiino  octingentesimo  sexagesimo  octavo,  Regnorum  Nostrorum. 
vigesimo. 

Franciscus  Josephus  m.  p.  (L.  S.) 

Ferdinandus  Liber  Baro  Beusl  m.  p. 

ad  mandátum  sacrae  Caes.  et  Reg.  Apóst.  Majes.  proprium :  Joannes 
Liber  Baro  a  Vesque  Püttlingen  m.  p.  Caes.  Reg.  Consiliarius  aulicus  et  mi- 
nisterialis. 

XXV.  TÖRVÉxW-CZIKK 

a  Fraaczlaországgal  1855.  évi  november  l^áa  a  közbűatettesek 
kölcsönös  kiadatása  tárgyában  kelt  államszerződés  kiegészítése 
végett  1869.  évi  február  hó  12-én  kötött  pótegyezmény  tárgyában. 

(Szentesitésl  nyprt  1871.  évi  június  6-án.   Kihirdelteletl  az  orszáKgyQiés   mindkét   háziban   1871.  évi 

június  1()-én.) 

1.  §.  ö  Felsége  az  austriai  császár  és  Magyarország  apostoli  királya  és  ö  Fel- 
sége a  francziák  császára  közt  az  1855.  évi  november  13-án  kötött  s  a  bűn- 
tettesek kölcsönös  kiadatását  rendelő  államegyezséghez ^*^  1869.  évi  február  h6 
12-én  pótegyezmény  köttetvén :  miután  ez  az  országgyűlés  által  elfogadtatott : 
ezennel  az  ország  törvényei  közé  igtattatik. 

2.  §.  Az  illető  birói  vagy  közigazgatási  hatóságoknak  ezen  pótegyezmény 
II.  czikkében  említett  jelentéseik  a  ministerium  útján  küldetnek  be  a  külügy- 
ministerhez. 

Köttetett  Parisban,  1869.  évi  február  hó  12-én.  Ö  Felsége  által  megerő- 
síttetett 1869.  évi  mártius  hó  6-án. 

Szövege  a  következő  : 

Nos  Franciscus  Josephus  Primus,  divina  favente  clementia  Austria? 
Imperátor,  Rex  Bohemiae  etc.  etc.  Apostolicus  Rex  Hungarise. 

Notum  testatumque  omnibus  et  singulis,  quorum  interest,  tenoré  prsesen- 
tium  facimus. 

Posteaquam  a  Nostro  et  a  Plenipotentiario  Suae  Imperatoris  Francorum 
Majestatis  conventio  additionalis  ad  illám  de  reciproca,  maleficorum  extradi- 
lione  die  13.  Novembris  1855.  conclusam  Luteliis  Parisiorum  die  12. 
mensis  februarii  anni  1869.  inita  et  signata  est  lenoris  sequentis. 

(1)  V.  ö.  a  kir.  ministerelnök  és  igazságügy  min  isler  1871.  aug.  i-én  kelt  hirdetménvét  (1871.  R.  T. 
244—256.  II.)  az  osztrák  monarchia  és  Francziaország  közt  a  bűntettesek  kölcsönös  kiadatása  iránt  Paris- 
ban 1855.  nov.  13-án  kötött  államszerződés  kihirdetése  tárgyában. 
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(Hivatalos  fordítás). 

Ö  Felsége  az  austriai  császár  és  Magyarország  apostoli  királya  és  ö  Fel- 
sége a  francziák  császára  üdvösnek  találván,  hogy  az  Ausztria  és  Franczia- 
ország  között  1855.  évi  november  13-án  a  bűntettesek  kölcsönös  kiadása 
ii-ánt  kötött  egjezség  határozatai  egy  pótegyezség  által  kiegészíttessenek,  e 
czélból  a  szükséges  meghatalmazásokkal  felruházták  és  pedig : 

Ö  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magjarország  apostoli  királya,  nagjmél- 
lóságú  Metlernich  Winneburg  Richárd  herczeget,  az  aranygyapjas  rend 
lovagját,  a  m.  kir.  Szt.-István-rend,  a  cs.  kir.  ausztriai  Lipót-rend,  a  császári 
becsületrend  nagykeresztesét  stb.  slb.  Ö  Felségének  a  francziák  császára 
ó  Felségénél  meghatalmazott  rendkivüli  nagy  követét : 

ö  Felsége  a  francziák  császára  nagyméltóságú  La  Valelle  Félix  marquis 
urat,  a  császárság  senalorát,  Ö  Felsége  titkos  tanácsának  tagját,  a  császári 
becsületrend,  a  m.  kir.  Szt.-István-rend  nagy  keresztesét  stb.  stb.  Ö  Felsé- 
gének a  külügyi  osztályban  minislerét  és  államtitkárát. 

A  kik  is  helyes  és  kellő  alakban  talált  meghatalmazásaik  kölcsönös  kicse- 
rélése után  a  következő  czikkelyekben  állapodlak  meg : 

I.  CZIKK. 

Az  1855.  november  13-án  kötött  egjezség  11.  czikkében  meghatározott 
valamely  bűntett  miatt  bűnvádi  eljárás  alá  vont  egyénnek  előleges  letartóz- 
tatása nem  csupán  az  érintett  egyezség  V.  czikkében  említett  okmányok 
egyikének  előmutatás  alapján  lesz  eszközlendő :  hanem  az  elfogatási  parancs 
létezéséről  posta  vagy  távsürgöny  útján  adott  értesítés  alapján  is :  mindamel- 
lett azon  feltétel  alatt,  hogy  az  ily  értesítés  rendes  diplomatiai  úton  azon 
ország  külügyi  ministeriumához  intéztessék,  melynek  területére  a  vádlott 
menekült. 

II.  GZIKK. 

Ha  a  megkeresés  közvetlenül  a  magas  szerződő  felek  valamely  birói  vagy 
közigazgatási  hatóságához  érkezik :  ez  is  eszközölheti  a  letartóztatást ;  minden- 
esetre köteles  azonban  ezen  hatóság  mindazon  kihallgatásokat  és  vizsgálati 
cselekményeket,  melyek  az  azonosságnak  vagy  a  kérdésben  levő  bűntett 
bizonyítékainak  megállapítására  szolgálhatnak,  késedelem  nélkül  foganatosí- 
tani és  ha  nehézségek  forognának  fenn :  azon  okok  iránt,  melyek  által  a  kért 
letartóztatás  elhalasztására  indíttatott,  a  külügyministernek  jelentést  tenni. 

III.  CZIKK. 

Az  előleges  letartóztatás  a  megkeresett  ország  tönényei  által  meghatáro- 
7olt  formák  és  szabályok  szerint  történik  és  megszüntettetik,  mihelyt  a 
letartóztatott  egyén  kiadása  iránt,  letartóztatásának  pillanatától  számítandó 
14  nap  alatt,  az  illető  kormányhoz  formaszerü  megkeresés  nem  érkezik. 

IV.  CZIKK. 

A  kiadandó  egyén  a  megkereső  állam  hatóságának  Salzburgban  adatik  át, 
ha  a  kiadatást  a  francziák  császára  Ő  Felségének  kormánya  kívánja ;  ha 
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pedig  a  kiadási  az  ausztriai  császár  és  Magyarország  apostoli  királya  Ö  Fel- 
ségének kormánya  kivánja :  az  átadás  Strassburgban  eszközöltetik. 

Ha  azonban  egy  másik  halárváros  kitűzése  vag}'  a  tengeren  való  szállítás 
<»zélszerűbbnek  találtatnék :  ez  esetben  az  elfogatás  helyének  távirdai  közlése 
után  lehető  gjorsasággal  meg  fog  határoztatni  azon  határhely,  a  hol  az  át- 
adás eszközlendő  lesz. 

V.  CZIKK. 

Azon  eg}énnek,  kinek  kiadatása  elhatároztatott,  elfogatása,  élelmezése  és 
szállítása  által  okozandó  költségeket  saját  államterületén  mindenik  magas 
üzerződő  fél  maga  viselendi,  a  mini  ez  az  1855.  november  13-án  kötött 
kiadási  egjesség  IX.  czikkében  megállapíltatott. 

A  közbeneső  államok  területén  keresztül  eszközlendő  szállítás  költségeit  a 
megkereső  állam  viseli. 

W.  CZIKK, 

A  jelen  pólegyezség  a  jóváhagjások  kicserélése  után,  a  mi  két  hónap  alatt 
\agy  ha  lehetséges  még  előbb  fog  eszközöltetni,  azonnal  ki  fog  hirdettetni  és 
iO  nappal  a  kihirdetés  után  hatályba  lép. 

VII.  CZIKK. 

A  jelen  pótegyezség  az  1855.  november  13-iki  egyezséggel,  melyre  vonat- 
kozik, egyideig  marad  hatályban  és  ez  utóbbinak  felmondása  esetében,  ez  is 
íelmondottnak  fog  tekintetni. 

Minek  hiteléül  a  jelen  czikkeket  mindkét  fél  meghatalmazottja  aláirta  és 
pecsétjével  ellátta. 

Kelt  Parisban,  1869.  évi  február  12-én. 

(P.  H.)  Metleniich  s.  k. 

(P.  H.)  La  Valeíte  s.  k. 

Nos  visis  et  perpensis  hujus  conventionis  additionalis  arliculos  illos  om- 
iies  et  singulos  ratos  hisce  confirmatosque  habere  profitemur  ac  declaramus, 
Terbo  Nostro  (iaesareo  et  Regio  adpromittentes.  Nos  omnia,  quae  in  illis  con- 
linentur,  íideliter  executioni  mandaturos  esse. 

In  quorum  (idem  majusque  robur  prsesentes  ratihabitionis  Nostr^e  tabulas 
nianu  Nostra  signavimus  sigilloque  Nostro  Csesareo-Regio  adpresso  firmari 
jussimus. 

Dabantur  in  Regia  Űrbe  Nostra  Budae  die  sexta  mensis  Mártii  anno  mil- 
lesimo  octingentesimo  sexagesimo  nono,  Regnorum  Nostrorum  vigesimo 
primo. 

Franc isais  Josephus  m.  p.  (L.  S.) 

Comes  a  Bernt  m.  p. 

Ad  mandátum  Sacrae  Cses.  et  Reg.  Após.  Majestalis  proprium : 
Joannes  Liber  Baro  a  Vesque  Püttlingen  m.  p.  Cses.  el  Reg.  Consiliarius 
sulicus  et  Ministerialis. 
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XXVI.  TÖRVÉ^Y-CZIKK 

az  olasz  királysággal  18G9.  évi  február  hó  27-éQ  a  közbűntettesek 
kölcsönös  kiadása  tárgyában  kötött  államszerződésről/^) 

(Szenlesitési  nyert  1871.  évi  június  6-án.   Kihirdelteleli  az  orszáifgyülés  mindkét  háziban   1871.  évi 

június  10-én.) 

l.§.  Ö  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magyarország  apostoli  királya  és 
ö  Felsége  Olaszország  királya  közt  a  közbűntettesek  kölcsönös  kiadása  tár- 
gyában kötött  államegyezség,  miután  az  országgjülés  által  elfogadtatott: 
ezennel  az  ország  tönényei  közé  igtattatik. 

2.  §.  Ezen  törvény  kihirdetése  után  azonnal  életbe  lép. 

Köttetett  Turiuban  1869.  évi  február  hó  27-én,  ö  Felsége  által  megerősít- 
tetett 1869.  év  márczius  hó  31-én;  a  megerősítések  kölcsönösen  kicseréltet- 
tek Florenczben  1869.  évi  május  hó  17-én. 

Szövege  a  következő : 

Nos  Franciscus  Josephus  Primus  divina  favente  clementia  Austrise  Imperá- 
tor, Rex  Bohemiae  etc.  etc.  Apostolicus  Rex  Hungáriáé 

Notum  testatumque  omnibus  ac  singulis,  quorum  interest,  tenoré 
praesentium  facimus. 

Posteaquam  a  Plenipotentiario  Nostro  atque  illó  Majestatis  Suse  Regis 
Italiae  praevie  collatis  consiliis  mutuisque  deliberationibus,  conventio  de  mu- 
tua  maleíicorum  extraditione  Florentise  die  vigesima  septima  mensis  Febniaríi 
anni  currentis  inita  et  simul  cum  declaratione  annexa  signata  fűit,  tenoris 
sequentis : 

(Hivatalos  fordítás). 

ö  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország  királya  stb.  Magyarország 
apostoli  királya  és 

ö  Felsége  az  olasz  király,  azon  szándék  által  indíttatva,  hogy  az  illető  terü- 
leteiken elkövetett  bűntettek  megbüntetése  azon  esetekben  is  biztosíttassék^ 
melyekben  azoknak  elkövetői  vagy  részesei,  a  törvények  szigora  alól  egyik 
országból  a  másikba  való  szökés  által  akarnának  menekülni,  e  czélból  egy 
kiadási  szerződés  megkötését  határozták  el,  minek  eszközlésére  teljhatalma 
megbizottakul  kinevezték. 

0  császári  és  apostoli  királyi  Felsége 

Báró  Kfibeck  Lajost,  a  császári  Leopold-rend  nagy  keresztesét,  a  vasko- 
ronarend II.  osztályának  lovagját,  a  Szt.-Móricz-  és  Lázár-rend  nagy-sza- 
lagosát, ó  Felsége  valóságos  belső  titkos  tanácsosát,  rendkivüli  követét  és 
Ö  Felsége  az  olasz  királynál  teljhatalmazott  ministerét ; 


(1)  E  szerződést  kiegészíti:  az  1883:  XL  t.  ez.,  az  Olaszországiad  188i  deez.  6-án  Bécsben,  a  más  államok, 
által  kiadott  közönséges  bűntettesek  átszálUtása  iránt  kötöu  államszerződés  beczíkkelyezése  tárgyában. 
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Ő  Felsége  az  olasz  király  pedig  gróf  Menabrea  Lajos  Frigyes  altábornagyot 
és  Ö  Felsége  első  tóbori  hadsegédét,  a  lurini  tudományos  akadémiának  és  a 
modenai  XL-esek  társaságának  tagját,  az  ország  senatorát,  a  Szl.-Annunciata 
legmagasabb  rendnek  lovagját,  a  Szt.-Móricz  és  Lázár-rend,  az  olasz  korona- 
rend nagykeresztesét,  a  polgári  rend  lovagját,  a  savoyai  katonai  rend  nagy- 
keresztesét és  tanácsosát,  a  savoyai  bátorsági  érem  tulajdonosát  a  császári 
Leopold-rend  nagykeresztesét  stb.  stb.,  a  ministertanács  elnökét  és  a  külűgjek 
minister-államtitkárát ; 

kik  is  teljhatalmú  megbízó  leveleik  kicserélése  s  ezeknek  helyes  és  kellő 
alakjáról  való  meggyőződés  után  a  következő  czikkekben  állapodtak  meg : 

I.  CZIKK. 

A  magas  szerződő  felek  azon  kötelezettséget  vállalják  el,  hogy  amaz  egyé- 
neket, a  kik  a  II.  czikkben  elősorolt  büntelendő  cselekmények  miatt  mint 
közvetlen  tettesek,  vagy  részesek  azon  állam  valamelyik  törvényszéke  által, 
melyhez  tartoznak,  üldözőbe  vételnek,  vagy  már  elitéhettek,  ha  a  másik  állam 
teiületére  menekültek,  egymásnak  kölcsönösen  ki  fogják  adni. 

II.  CZIKK. 

A  kiadatás  a  büntető  törvények  itt  felsorolt  áthágásainak  eseteiben  eszköz- 
lendő,  ha  a  cselekmény  az  osztrák  törvények  által  bűntettnek  minősittetik, 
illetőleg,  ha  arra  a  magyar  törvények  súlyos  büntetést  határoznak,  vagy  pe- 
dig ha  azt  az  olasz  törvények  a  bűntettekre  határozott  büntetéssel  rendelik 
sújtani. 

I.  Apagyilkosság,  gyermekgyilkosság,  gyilkosság,  mérgezés  s  bármely 
másnemű  szándékos  emberölés. 

á.  Szándékos  verések  és  sebzések. 

3.  Az  egyéni  szabadság  töi-vénytelen  korlátozása,  azaz  valamely  egyénnek 
töiTénytelen  letartóztatása  és  elzárása. 

4.  Vérferlőztetés,  kétnejüség,  nőrablás,  erőszakos  nemi  közösülés,  kis- 
korúaknak megfertőztetése  vagy  elcsábitása  rokonaik  vagy  a  felettük  való 
felügyelettel  megbízott  bármely  más  személy  állal,  magzatelhajtás. 

5.  Gyermekrablás,  a  gyermek  eltitkolása  félretevése,  kicserélése,  csecse- 
mőnek oly  nő  alá  csempészele,  ki  nem  szüU. 

6.  Gyújtogatás. 

7.  Bűntettesek  szövetkezése,  zsarolás,  rablás,  lopás. 

8.  Hamis  vagy  hamisitott  pénznemek,  vagy  hamis  vagy  hamisitott  papír- 
pénzek készítése,  behozatala  és  kiadása.  Az  állam  kötvényeinek  vagy  jövedék 
jegyeinek,  a  bankjegyeknek  vagy  minden  más  közhitelpapirnak  utánzása  s  a 
hamisítványok  behozatala  és  használata. 

Fejedelmi  okiratoknak,  pecséteknek,  fémjelzeteknek,  az  állam  vagy  a 
közigazgatási  hatóságok  bélyegjegyeinek  utánzása  és  ezen  hamisítványok 
használata. 

Közokiratok  vagy  közhatóságUag  hitelesített  okiratok,  továbbá  magán  keres- 
kedelmi- vagy  bankokiratok  hamisítása  vagy  ilynemű  hamisított  okiratok 
használata. 

Magyar  Törvénytár.  1869—1871.  ^^ 
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9.  Hamis  tanúskodás,  szakértői  hamis  lelet,  tanuknak  és  szakértőknek 
hamis  vallomásra  való  csábitása,  rágalmazás. 

10.  A  tengeri  kereskedelmi  hajó  kapitánya  kormányosa,  vezetője  vagy 
legénysége  által  a  hajó  vagy  az  azon  létező  áruk  tekintetében  elkövetett 
hűtlenség. 

11.  Zendülés  valamely  hajón,  ha  a  hajó  személyzetéhez  tartozó  egyének 
csellel  vagy  erőszakkal  a  hajót  hatalmuÚa  kerítik,  vagy  azt  tengeri  rablók- 
nak átadják. 

12.  Közhivatalnokok  vagy  hiteles  személyek  által  elkövetett  sikkasztás. 

13.  Hamis  bukás  vagy  abban  való  részesség. 

14.  Vasutak  és  távirdák  szándékos  megrongálása. 

15.  Bizalommal  való  visszaélés,  jogtalan  elsajátítás,  csalás. 

A  15.  pont  alatt  emiitett  törvényszegések  és  a  távirdák  szándékos  meg- 
rongálása esetében  a  tettesek  akkor  is  kiadatnak  az  olasz  kormánynak,  ha  a 
cselekmény  olasz  törvények  szerint  nem  képez  ugyan  büntettet,  azonban  a 
bizalommal  való  visszaélés,  vagy  a  jogtalan  eísajátitás,  vagy  csalás  által  oko- 
zott kár  1000  olasz  liránál  nem  csekélyebb. 

UL  CZIKK. 

Politikai  büntettek  vagy  vétségek  miatt  kiadásnak  senmíii  esetben  sincs 
helye.  Oly  egyént,  a  ki  a  büntető  törvények  egyéb  megszegéseéri  adatott  ki, 
semmi  esetben  sem  szabad  a  kiadatást  megelőző  időben  elkövetett  bármely 
politikai  bűntettért  vagy  vétségért,  vagy  ilyenben  való  részességért  biró  elé 
állítani,  vagy  elitélni. 

Nem  szabad  továbbá  ily  egyént  a  kiadatása  előtt  elkövetett,  s  a  jelen  szer- 
ződésben fel  nem  emiitett  egyéb  törvényszegésért  sem  vizsgálat  alá  vonni, 
vagy  megbüntetni.  Kivéve,  ha  azon  bűntettért,  mely  miatt  kiadatott,  bünteté- 
sét kiállván,  vagy  az  alól  felmentetvén,  ezután  három  hónap  alatt  az  országot 
el  nem  hagyja,  vagy  később  oda  ismét  visszatér. 

IV.  CZIKK. 

A  kiadásnak  nem  lesz  helye,  ha  a  büntetendő  cselekmény  elkövetésének, 
vagy  az  erre  vonatkozó  bűnvádi  eljárásnak,  vagy  Ítélethozatalnak  idejétől 
számítva,  azon  ország  tönényei  szerint,  melybe  a  vádlott  vagy  az  elítélt  me- 
nekült, —  az  elévülés  bekövetkezett. 

V.  CZIKK. 

A  magas  szerződő  felek  azonban  semmi  esetre  és  semmi  oknál  fogva  nem 
köteleztethetnek  saját  alattvalóik  kiadására. 

Ha  valaki  saját  hazája  törvényei  alapján  oly  büntetendő  cselekmény  miatt 
vonatik  vizsgálat  alá,  melyet  a  másik  állam  területén  követett  el :  ez  esetben 
ez  utóbbi  államnak  kormánya  köteles,  a  büntetendő  cselekményre  vonat- 
kozó értesítéseket,  okiratokat,  bűnjeleket,  (corpus  delícti)  valamint  mindazon 
felvilágosításokat  közölni,  melyek  a  bünfenyitő  vizsgálat  keresztülvitelére 
szükségesek. 


Digitized  by 


Google 


i81i  :  XXVI.  t.  ez.  Kiadatási  szerződés  Olaszországgal.  307 

VI.  CZIKK. 

Azon  esetben,  ha  a  vádlott  vagy  elitólt  a  magas  szerződő  felek  egyik  álla- 
fiiához  sem  tartoznék ;  a  kiadásra  felszólitott  kormány,  —  ha  szükségesnek 
találja  —  a  felszólitásról  azon  állam  kormányát  értesiti  előbb,  melyhez  az 
illető  egyén  tartozik ;  s  ha  az  ekként  értesitett  állam  saját  törvényszékei  által 
leendő  elitéltetés  végett,  a  maga  részére  kivánja  a  vádlottat  kiadatni,  a 
kiadásra  felszólitott  állam  tetszésétől  függ,  a  vádlottat  azon  kormánynak  adni 
ki,  melynek  területén  a  bűntény  elkövettetett,  vagy  pedig  annak,  melyhez  a 
vádlott  tartozik. 

Ha  a  vádlott  vagy  elitélt  kiadatása  nemcsak  a  magas  szerződő  felek  egyike 
által,  hanem  egyidejűleg  más,  vagy  több  más  állam  által  is  a.  területükön 
ugyanazon  egyén  által  elkövetett  büntettek  vagy  vétségek  miatt  kívántatnék, 
ez  esetben  az  illető  egyén  azon  államnak  fog  kiadatni,  melynek  területén  a 
legsúlyosabb  büntettet  követte  el,  és  ha  a  különböző  törvényszegések  mind 
ug}  anazon  súlyúak :  annak,  melynek  felszólitása  korábbi  keletű. 

VII.  CZIKK. 

Ha  a  kiadatni  kért  egyén  azon  országban,  hová  menekült,  valamely  ugyan- 
ott elkövetett  bűntett,  vagy  vétség  miatt  vád  alatt  áll,  vagy  el  van  ilélve ; 
annak  kiadatása  elhalasztható,  mig  érdemleges  itélet  által  fel  nem  mentetett, 
\agy  büntetését  ki  nem  állotta. 

Vm.  CZIKK. 

A  kiadás  a  jelen  szerződés  alapján  akkor  is  teljesítendő,  ha  ennek  folytán 
a  vádlott  a  magánszemélyek  irányában  elvállalt  kötelezettségeinek  teljesítésé- 
ben gátoltatnék :  ezeknek  mind  a  mellett  szabadságában  áll  jogaikat  az  illeté- 
kes bíróságok  előtt  érvényesíteni. 

IX.  CZIKK. 

A  kiadás  a  magas  szei*ződő  felek  egyikének  a  másikhoz  diplomatiai  utón 
intézett  felszólitása  folytán  és  az  elmarasztaló  bűnvádi  itélet,  vagy  perbe- 
fogási határozat,  vagy  elfogatást  rendelő  bírói  meghagyás,  vagy  ezzel  egyenlő 
jogerejű  bírói  intézkedés  előmutatása  alapján  fog  megtörténni ;  az  okiratban 
a  vád  tárgyát  képező  büntetendő  cselekmény  minősége  és  foka,  valamint  az 
e  miatt  alkalmazandó  büntetés  is  kimutatandó. 

Az  okiratok  vagy  eredetiben  vagy  a  kiadást  kérő  országnak  valamely  tör- 
vényszéke vagy  egyéb  illetékes  hatósága  hitelesítésével  ellátott  másolatban 
állítandók  ki. 

Egyidejűleg  ezzel,  ha  lehetséges,  a  kiadandó  egyénnek  személyleirása, 
vagy  bármely  más,  az  azonosság  megállapítására  szolgáló  adatok  is  meg- 
küldendők. 

X.  CZIKK. 

Sürgős  esetekben  s  különösen,  hamegszökés  alapos  gyanúja  forog  fenn,  — 
a  magas  szerződő  felek  mindegyike  rövid,  sőt  távirati  utón  is  kívánhatja  és 
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megnyerheti  az  elitéllnek,  vagy  vádlottnak  elfogatását  bűnvádi  ítélet,  perbe- 
fogási határozat,  vagy  elfogatást  rendelő  birói  parancs  alapján,  —  azon  fel- 
létel alatt,  hogy  az  okiratok,  melyekre  hivatkozás  történt,  legrövidebb  iá& 
alatt  megküldessenek. 

XI.  CZIKK. 

Lopott  vagy  az  elitéltnél,  vagy  a  vádlottnál  lefoglalt  tárgyak,  továbbá  a 
bűntett  vagy  vétség  elkövetésére  használt  szerszámok,  eszközök  és  minden 
egyéb  bizonyítékok,  a  befogott  egyén  kiadatása  alkalmával  átadandók  és  pe- 
dig még  azon  esetben  is,  ha  a  már  elrendelt  kiadás  a  vádlottnak  halála  vagy 
megszökése  miatt  nem  is  volna  foganatositható.  Átadandók  továbbá  mintl- 
azon  hasonló  természetű  tárgyak  is,  melyeket  a  vádlott  azon  országban, 
hová  menekült,  netalán  elrejteti  vag)^  letéteményezett,  s  melyek  csak  később 
találtattak  meg. 

Harmadik  személyeknek  a  fentnevezett  tárgyak  in'mti  jogai  azonban  ép- 
ségben tartatnak  és  az  illető  tárgyak  a  bűnvádi  vagy  vétségi  eljárás  befeje- 
zése után,  a  jogosítottaknak  tehermentesen  visszaadatnak. 

XII.  CZIKK. 

A  kiadott  egyénnek  elfogatása,  eltartása  és  elszálhtása  által  okozott  költsé- 
geket, valamint  azon  költségeket  is,  melyek  az  előbbi  czikkben  említett  tár- 
gyak átadása  vagy  visszaküldése  által  okoztatnak,  saját  területén  mindenik 
szeraődő  fél  maga  fedezendi. 

Azon  esetre,  ha  a  tengeren  való  szállítás  előnyösebbnek  találtatik ;  az  illeta 
eg)én  a  kiadatást  kívánó  kormány  által  kijelölendő  kikötőbe  fog  vitetni,  mely 
esetben  a  hajón  való  szállítás  költségei,  a  kiadatást  kívánó  kormány  által 
fedeztetnek. 

XIII.  CZIKK. 

Ha  a  magas  szerződő  felek  egyike,  a  másik  államteiületén  lakó  tanuk 
kihallgatását,  vagy  a  bűnvádi  vizsgálat  kiegészítése  végett  egyéb  hivatalos 
eljárást  szükségesnek  lát ;  ez  esetben  az  olasz  királyság  illetékes  felebbezési 
lör>ényszéke  részéről  az  ausztriai  vagy  a  magyar  legfelsőbb  törvényszékhez 
és  viszont  diplomatiai  utón  megkereső  levelek  küldendők ;  a  megkeresett  ha- 
lóságok pedig  kötelesek  a  kért  hivatalos  eljárást  azon  ország  lönényei  sze- 
rint foganatosítani,  melynek  teiületén  a  tanú  kihallgatandó  vagy  a  hi>atalos 
cselekmény  eszközlendő. 

XIV.  C^IKK. 

Azon  esetben,  ha  a  tanú  személyes  megjelenése  kívántatnék  :  azon  oi-szág 
kormánya,  melyhez  a  tanú  tartozik,  felszóíitandja  ezt,  hogj  a  másik  kormány 
áhal  hozzá  intézett  felhívásnak  feleljen  meg. 

Azon  esetben,  ha  a  lanu  késznek  nyilatkozik  az  idézésnek  megfelelni : 
azonnal  a  szükséges  útlevelekkel  láttatik  el,  s  az  illető  kormányok  diplomatiai 
utón  meghatározzák  azon  utazási  és  tartózkodási  költségekel,  melyek  a  meg- 
kereső állam  állal,  a  távolság  és  a  tá\ollét  tartamához  mérve,  a  szükséges 
összeg  előlegezése  mellell  fedezendők. 


Digitized  by 


Google 


i87i  ;  XX  VL  t.  ez.  Kiadatási  szerződés  Olaszországgal.  309 

E  tanukat  azon  idő  alatt,  mig  az  őket  kihallgató  biró  székhelyén  kell  lar- 
tózkodniok,  valamint  oda  vagy  visszautazások  alatt,  semmi  esetben  sem  sza- 
bad elfogatni  vagy  zaklatni  oly  cselekményekért,  a  melyek  megidéztetésüket 
megelőzték. 

XV.  CZIKK. 

Ha  egy  bűnvádi  vizsgálat  folyama  alatt  valamely  vádlottnak  a  másik  állam 
lerületén  befogott  vádlottal  való  szembesitése,  vagy  valamely  bizonyitéknak, 
vagy  birósági  okiratnak  megküldése  válik  szükségessé :  az  ez  iránti  megke- 
resés diplomatiai  utón  történik,  s  különös  tekintetet  igénylő  kivételes  esete- 
ken ki\núl,  mindenkor  teljesitendő :  azonban  mindig  azon  feltétel  alatt,  hogy 
az  illető  foglyok  s  a  birósági  okiratok  és  bizonyitékok  a  lehető  legrövidebb 
idő  alatt  visszaküldessenek. 

A  fentemiitett  egyéneknek  és  tárgyaknak  az  egyik  államból  a  másikba  való 
szállitása  által  okozott  költségek,  valamint  a  XIII.  czikkben  emiitett  eljárások 
által  okozottak  is,  mindegyik  ország  határain  belül  az  illető  kormány  által 
viseltetnek.^*^ 

XVI.  CZlKK. 

A  magas  szerződő  felek  kötelezik  magukat  arra,  hogy  egymást  kölcsönö- 
sen értesitik  azon  Ítéletekről,  melyek  bármely  természetű  büntettek  vagy 
vétségek  következtében  az  egyik  állam  törvényszékei  által  a  másik  államnak 
alattvalói  ellen  hozatnak. 

Ezen  értesítés  a  kimondott  és  jogerejüvé  vált  Ítéletnek  azon  állam  részére, 
melyhez  az  elitélt  tartozik,  diplomatiai  utón  történendő  átküldése  által  esz- 
közöltetik ;  a  megküldött  Ítélet,  az  illetékes  hazai  törvényszék  levéltárába 
tétetik  le. 

E  czélból  a  szükséges  utasítások  az  illető  hatóságoknak  mindegyik  érde- 
kelt kormány  részéről  ki  fognak  adatni. 

XVII.  CZIKK. 

A  jelen  egyezség  a  jóváhagyások  kicserélésének  napjától  számítandó  öt 
é\ig  marad  érvényben.^*> 

Ha  hat  hónappal  az  öt  év  letelte  előtt  a  magas  szerződő  felek  egyike  sem 
jelentené  ki  a  jelen  egyezség  megszüntetése  iránti  szándékait,  ez  esetben  az 
további  öl  évről,  öt  évre  kötelező  marad. 

XVIII.  CZIKK. 

A  jelen  egyezség  jóvá  fog  hagyatni  és  a  jóváhagyások  három  hónap  alatt, 
s  ha  lehetséges,  még  előbb  itt  Florenczben  ki  fognak  cseréltetni. 

Minek  bizonyítékául  a  két  eredeti  példány  mindkét  meghatalmazott  állal 
aláíratott  s  pecsétjeikkel  elláttatott. 
Kelt  Florenczben,  1869  február  hó  27. 

(P.  H.)     Kübeck  s.  k. 

(P.  H.)    Menabrea  L.  F.  s.  k. 

(1)  V.  ö.  az  1883:  XL.  t.  czikkct.  az  Olaszországfjal  188á  decz.(^áii  Bécsben,  a  más  államok  állal  kiadoU 
közönséges  bűnleltesek  álszállítása  iráni  kölöll  államszerződés  beczikkelyezése  tárgyában. 
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Nyilatkozat 

'  ^  Alólirotlak  az  osztrák-magyar  monarchia  és  az  olasz  királyság  közt  létre- 
jött kiadási  egyezség  aláirása  végett  összejővén,  czélszerönek  találták  annak 
formaszerü  kijelentését : 

Hogy  a  jelen  egyezség  mindkét  szövege,  a  német  t.  i.  és  az  olasz,  egyenlő- 
kép  hitelesnek  tartandó  s  azon  esetre,  ha  a  két  szöveg  közt  eltérés  vagy  azok 
bármely  pontjának  értelme  körül  kétely  merülne  fel :  a  vádlott  kiszolgáltatá- 
sára nézve  a  kedvezőbb  magyarázat  fogadandó  el. 

Minek  hiteléül  az  illető  teljhatalmazottak  a  jelen  okmányt  aláirtak  és  pe^ 
csétjeikkel  megerősitették. 

Kelt  két  példányban,  Florenczben,  1869  február  27-én. 

(P.  H.)    Kiibeck  s,k. 

(P.  H.)    Menabrea  L,  F,  s.  k. 

Nos  visis  et  perpensis  conventionis  hujus  articulos  illos  omnes  el  singulos* 
una  cum  prsedicta  conventione  ratos  hisce  confirmatosque  habere  profile- 
mur  ac  declaramus,  verbo  Nostro  Caesareo  et  Regio  adpromiltentes.  Nos 
omnia,  quae  in  illis  conlinentur,  fideliler  executioni  mandatu  os  esse. 

In  quorum  fidem  majusque  robur  prsesentes  ratihabitionis  Nostrae  tabulas. 
manu  Nostra  signavimus,  sigilloque  Nostro  Caesareo  et  Regio  adpresso  firmari 
jussimus. 

Dabantur  in  Gödöllő,  die  trigesima  prima  mensis  Mártii,  anno  millesimo 
et  octíngentesimo  sexagesimo  nono,  Regnorum  Nostrorum  vigesimo  primo. 

Franciscus  Josephus  m.  p.         (L.  S.)  Comes  a  Beust  m.  p. 

Ad  mandátum  Sacrae  Caes.  et  Reg.  Apóst.  Majestalis  proprium  : 
Joannes  Liber  Baro  a  Vesque-Püttlingen  m.  p.  Caes.  el  Reg.  Consiliarius 
aulicus  et  Ministerialis. 

XXVn.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  Guatemalai  köztársasággal  1870.  évi  február  hó  2B-án  kötött  ke- 
reskedelmi és  hajózási  szerzödésrőL 

(Sientcsilésl  nyert  1871.  évi  június  8-án.   Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában    1871.  éri 

június  10-én.) 

ö  császári  és  apostoli  királyi  Felségének  és  a  guatemalai  köztársaság  elnö- 
kének meghatalmazottjai  által  az  1867.  évi  XVI.  törvényczikk  III.  czikkébea 
előszabott  mód  szerint  kötött  és  Guatemalában  1870.  évi  február  28-ikán 
aláirt  kereskedelmi  és  hajózási  szerződés,  miután  az  országgyűlés  által  elfo- 
gadtatott s  utóbb  mindkét  szerződő  fél  részéről  szokott  módon  megerősítte- 
tett, —  ezennel  az  ország  törvényei  közé  igtattatik. 

Szövege  a  következő : 

(Hivatalos  fordítás.) 

Ö  Felsége  az  austriai  császár,  Csehország  királya  slb.  és  Magyarország 
apostoli  királya  és  a  guatemalai  köztársaság  elnöke  Ö  Nagyméltósága  az  álla- 
maik között  szerencsésen  fennálló  baráti  kapcsot  megszilárditani  és  a  köt- 
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csönös  kereskedési  viszonyokat  mindkét  rész  előnyére  külön  szerződés  által 
tartósan  szabályozni  óhajtván,  e  czélból  barátsági,  kereskedelmi  s  hajózási 
egyezmény  kötését  határozták  el  és  meghatalmazottaikká  nevezték  ki : 

ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  Petz  Antal  bárót,  a  katonai  Mária 
Therezia  rend  lovagját,  a  cs.  k.  tengerhadban  ellen-tengemagyot,  meghatal- 
mazott ministerét  és  rendkivűii  küldetésű  követét  sat.,  és 

ö  Nagyméltósága  a  guatemalai  köztársaság  elnöke  Don  Pedro  de  Aycinena 
államtanácsost  s  külügyi  ministert  sat., 

kik  jó  és  kellő  alakban  talált  meghatalmazásaik  kölcsönös  kicserélése  után 
a  következő  czikkekben  állapodtak  meg. 

4.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  és  a  guatemalai  köztársaság  és  azok  lakosai 
és  polgárai  közt  állandó  béke  s  barátság  álljon  fenn. 

^2.  CZIKK. 

ö  császári  és  apostoli  királyi  Felségének  államai  és  a  guatemalai  köztár- 
saság közt  a  kereskedés  kölcsönösen  szabad  lesz,  minek  folytán  mind  a  két 
ország  lakóinak  teljes  szabadságában  álland,  hajóikkal  s  azok  rakományával 
mindazon  kikötőket  s  parti  helyeket  felkeresni,  melyek  egyéb  nemzetbeliek- 
nek  a  kikötésre  jelenleg  nyitva  állanak  vagy  jövőben  fognak  megnyittatni. 

Szabadságukban  álland  a  nevezett  helyeken  áruikat  kirakni,  uj  árukat  kivi- 
telre felvenni  s  egyáltalán  mindennemű  kereskedési  műveleteket  akadályta- 
lanul végezni,  a  rájuk  nézve  fennálló  törvények  s  rendeletek  szoros  megtar- 
tásának feltétele  mellett. 

3.  CZIKK. 

A  szerződő  országok  mindegyikének  egyes  kikötői  közt  űzött  parti  hajó- 
zásra nézve  a  nemzeti  hajózás  javára  fennálló  különös  szabályok  és  fentar- 
tások  érintetlen  maradnak,  mindazonáltal  szabad  lesz  a  másik  állam  hajóinak 
is  egymásután  több  belföldi  kikötőt  látogatni  és  azokban  árukat  folytatólago- 
san kirakni  és  felvenni. 

4  CZIKK. 

A  szerződő  felek  mindegyikének  hajói  a  másik  fél  területéhez  tartozó  kikö-^ 
tőkben  más  avagy  magasaob  tehertonna-,  horgony-,  kikötő-,  világitó-torony-, 
rév-,  kalauz-veszteglési  avagy  megmentési  illetékeknek,  vagy  egyéb  hasonló 
akár  általános,  akár  helyi  természetű  illetékeknek  nem  lesznek  alávetve, 
mint  egyedül  azoknak,  melyekkel  hasonló  czimen  a  nemzeti  hajók  terhelvék 
vagy  jövőben  terheltetni  fognak. 

ö.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  hajók,  midőn  a  guatemalai  kikötőkbe  érkeznek  avagy 

onnan  indulnak,  és  viszont  a  guatemalai  köztársaságbeli  hajók,  midőn  az 

osztrák-magyar  monarchia  kikötőibe  érkeznek  vagy  azokból  indulnak,  min- 

jdennemű  áruk  és  kereskedési  czikkek  be-  és  kivitelénél,  nem  fognak  terhel- 
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letni  más  vagy  magasabb  vám-  és  egyéb  bármely  tennészetü  illetékekkel, 
mim  a  melyek  a  legnagyobb  kedvezésben  részesülő  nemzetek  hajóitól  jogo- 
san szedetnek. 

Mindazon  áruk,  melyek  a  legnagyobb  kedvezésben  részesülő  nemzetek 
hajói  által  a  szerződő  államok  kikötőibe  törvényszerüleg  be-,  illetőleg  azok- 
ból kivitethetnek,  a  szerződő  felek  hajóin  is  kölcsönösen  be-  és  kivihetők, 
bárminő  legyen  eredetük  vagy  rendeltetésük  helye. 

6.  CZIKK, 

Mind  a  két  állam  terményeinek  és  iparkészitményeinek  kölcsönös  bevitele 
ugyanazon  feltételek,  megszorítások  és  beviteli  vámok  mellett  történhetik, 
melyek  a  legnagyobb  kedvezésben  részesülő  nemzetekkel  szemközt,  hasonló 
osztályú  és  nemű  czikkek  bevitelére  nézve  vannak  hatályban. 

Ugyanezen  elv  áll  mindegyik  állam  terményeinek  és  készitményeinek  a 
másik  területére  való  kivitelénél  is. 

7.  CZlKK. 

A  kél  szerződő  fél  hajóinak  nemzetisége  az  érvényben  álló  illető  törvények 
8  szabályok  szerint  Ítélendő  meg,  magától  értetődvén,  hogy  a  kapitányok  és 
hajóparancsnokok  kötelesek  hajóik  nemzetiségét  mindenkor  a  szokott  alak- 
ban kiállitott  és  hazájok  illetékes  hatóságának  aláirásával  ellátott  hajózási  ok- 
mányok által  igazolni. 

8.  CZIKK. 

A  szerződő  államok  alattvalói  s  polgárai,  midőn  ügyeik  elintézése  végeit 
egymás  kikötőiben  tartózkodnak,  ott  mindazon  előnyökben,  mentességekben 
és  szabadalmakban  részesülnek,  melyeket  a  legnagyobb  kedvezésben  része- 
sülő nemzet  élvez,  —  a  szerződő  államok  összes  birtokain  utazva,  tartóz- 
kodva —  s  ügyeik  után  járva  az  ott  érvényben  levő  szokások  és  rendeletek 
megtartása  mellett,  a  törvények,  biróságok  s  egyéb  hatóságok  teljes  oltalmai 
élvezik ;  önkénytes  beleegyezésük  nélkül  sem  a  szárazföldön,  sem  a  tenge- 
ren katonai  szolgálatra  nem  szoríthatók,  tulajdonuk  pedig  semminemű  egyéb 
terheknek,  kényszerszolgáltatásoknak,  avagy  adóknak  alá  nem  vethető,  mini 
a  melyeket  a  belföldiek  is  viselnek. 

9.  CZIKK. 

Azon  esetben,  ha  a  szerződő  felek  egyike  más  nemzettel  háborúba  keve- 
rednék, a  másik  szei^ődő  fél  polgárai  mégis  akadálytalanul  fol)1athatják  ezen 
nemzeltel  való  kereskedelmi  és  hajózási  közlekedésöket,  kivétetvén  mind- 
amellett a  hadi  tilalom  alá  eső  tárgyakkal  való  kereskedés,  és  kirekesztetvén 
a  tényleges  hadi  zár  alatt  levő  városok  s  kikötők. 

10.  CZIKK. 

A  szerződő  államok  mindegyikének  jogában  áll  a  másik  állam  területén  — 
oly  helyekre,  hol  az  ottani  törvények  és  szokások  azt  megengedik,  —  keres- 
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kedelini  érdekeinek  és  alaltvalói  ügyeinek  oltalmazása  és  előmozdítása  végeit 
főconsulokal,  consulokat,  alconsulokal  és  consulsági  ügyvivőket  kinevezni  s 
működtetni. 

Az  ily  consulsági  tisztviselők  azonban  hivatalos  működésüket  csak  akkor 
kezdhetik  meg,  midőn  azon  országnak,  melyben  székelnek,  kormánya  vagy 
-erre  nézve  illetékes  hatósága  által  a  szokásos  módon  elismertettek  és  műkö- 
désre bocsáttattak. 

Ennek  megtörténte  után  az  illető  consulsági  ügyvivők  a  kél  fél  államterü- 
letén hivatalos  működésükben  a  kormányhatóságok  teljes  oltalmában  és 
mindazon  előjogokban  —  valamint  ugyanazon  gyámolitásban  és  segitség- 
ben  —  részesülendnek,  melyet  a  legnagyobb  kedvezésben  részesülő  nemzet 
hasonló  rangú  ügyvivői  élveznek. 

11.  CZIKK. 

Mindazon  kedvezményeket  vagy  különös  előnyöket,  melyeket  bármely  más 
nemzet  a  szerződő  felek  egyikétől  a  hajózás  és  kereskedés  tekintetében  ezen- 
túl nyerend,  a  másik  szerződő  fél  is  igénybe  veheti ;  és  pedig  ingyen,  ha  az 
illető  kedvezmény  is  ingyenes  volt ;  megfelelő  ellenérték  mellett,  ha  az  csak 
feltételesen  adatott. 

12.  CZIKK. 

Jelen  szerződés  a  jóváhagyási  okmányok  kölcsönös  kicserélése  napjálól 
számitandó  10  évig  marad  érvényben,  ezen  határidő  lefolyása  után  pedig 
további  12  hónapig  azon  naptól  számitva,  melyen  a  magas  szerződő  felek 
«gjike  a  szei-ződes  hatiilyának  megszüntetése  iránti  szándékát  a  másik  féllel 
hivatalosan  tudatja. 

13.  CZIKK. 

Jelen  szerződés  jóvá  fog  hagyatni,  a  jóváhagyási  okmányok  kölcsönös 
kicserélése,  12  hónapi  vagy  ha  lehet  még  rövidebb  határidő  alatt,  Guate- 
malában vagy  Rómában  fogván  történni. 

Minek  hiteleül  a  két  fél  meghatalmazottjai  jelen  szerződést  két  egybehangzó 
példányban  állitották  ki  és  látták  el  pecsétjeikkel.  Guatemalában  ezernyolcz- 
száz  hetvenedik  évi  február  huszonnyolczadikán. 

V.  de  Aycinena.  Báró  Petz 


ellentengernagy. 


XXVra.  TÖRVÉIW-CZIKK 


a  siami  királysággal  1809.  évi   május  17-én   kötött  kereskedelmi 

szerződésről.(i) 

{S74;nlesilési  nyorl  1871.  évi  június  8-án.   KihirdeltPtoll  az  orszá}fp\ ülés   mindkét   házában   1871.  évi 

június  lU-én.) 

Az  osztrák-magyar  monarchia  és  a  siami  királyság  között  az  1867.  évi  XVI. 
I.  ez.  III.  czikke  értelmében  kötött  s  Bangkokban  1869  május  17-én  aláirt 


(1)  E  szerződést  kicírészíti:  az  1886:  X.  t.  ez.,  a  Sianmial  188o  jan.  17-én  a  szeszes  folyadékokkal  való 
kereskedés  tárjryában  kölöll  ejjyezmény  beczikkel Nézéséről. 
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kereskedelmi  és  hajózási  szerződés,  miután  az  országgyűlés  által  elfogadtatod 
s  utóbb  mindkét  szerződő  fél  részéről  szokott  módon  megerősíttetett,  ezennel 
az  ország  törvényei  közé  igtattatik. 
Szövege  a  következő : 

(Hivatalos  fordítás.) 

Ö  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország  királya  slb.  és  Magyarország 
apostoli  királya,  és  ö  Felségeik  Siam  első  és  másod-királyai  azon  óhajtástól 
vezéreltetvén,  hogy  illető  áUamaik  és  államalattvalóik  közt  barátságos  keres- 
kedési és  hajózási  viszonyokat  létesítsenek  és  mozdítsanak  elő,  elhatározták 
e  czélra  szerződést  kötni,  és  meghatalmazottakul  kinevezték : 

ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége :  báró  Petz  Antal  ö  Felsége  altenger- 
nagyát,  teljhatalmú  ministerét  és  rendkívüli  követét,  a  császári  és  királyi 
keletázsiai  és  délamerikai  expeditió  parancsnokát,  a  Mária-Terézia  katonai 
rend  lovagját ; 

ö  Felségeik  Siam  első  és  másod-királyai  ö  királyi  Fenségét  Króm  Illnang 
Wonghsadhira  Samid-ot  Chow  Phya  Bhudharabhay  ö  Nagyméltóságát,  az 
északi  tartományok  ministerét;  Chow  Phya  Surawangse  Way  Waddhue, 
ministerelnök  és  hadügyminister  ö  Nagyméltóságát,  Chow  Phya  Bhann- 
wangse  Mahakosa  dhipate  belűgyminister  ö  Nagyméltóságát,  és  Phia  Chareun 
Rajamitri  ö  Nagyméltóságát,  a  nemzetközi  ügyek  bíráját,  kik  jó  és  kellő 
formában  talált  meghatalmazásaik  kölcsönös  kicserélése  után  a  következő 
czikkeket  állapították  meg : 

I.  CZIKK. 

ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége,  valamint  örökösei  és  utódai  közt 
egyrészről  és  j  Felségeik  Siam  első  és  másod-királyai  örököseik  és  utódaik 
közt  másrészről,  valamint  mindkét  birodalom  alattvalói  közt  személy  és  hely 
kivétele  nélkül  állandó  béke  és  változatlan  barátság  uralkodjék. 

Mindkét  fél  alattvalói  a  másik  fél  területén  a  fennálló  törvények  értelmében 
teljes  személy-  és  vagyon-ollalomban  részesüljenek. 

Mindkét  magas  szerződő  fél  alattvalóit  és  hajóit  teljesen  szabad  kereskedés 
és  hajózás  illesse  a  kél  terület  mindazon  részeiben,  a  melyekben  a  legked- 
vezményezeltebb  nemzetek  alattvalói-  vagy  hajóinak  a  kereskedés  vagy 
hajózás  jelenleg  meg  van  engedve,  vagy  jövőben  meg  fogna  engedtetni. 

II.  CZIKK. 

Mindkét  magas  szerződő  hatalom  kölcsönösen  azon  jogot  biztosítja  egy- 
másnak, hogy  illető  államaik  kikötőiben  és  városaiban  főconsulokat,  consu- 
lokat  és  consularis  ügynököket  nevezhessenek  ki,  mely  említett  tisztviselők 
ugyanazon  előjogokat,  szabadalmakat,  kedvezményeket  és  kiváltságokat  fogják 
élvezni,  mint  azokat  a  legkedvezményezettebb  nemzet  illető  tisztviselői  élve- 
zik vagy  jövőben  élvezendík. 

Működésüket  azonban  az  említett  consulok  vagy  consularis  ügynökök  csak 
a  kormány  jóváhagjásának  kinyerése  után  kezdhetik  meg. 

A  császári  és  királyi  főconsuloknak,  consuloknak  és  consularis  ügjuökök- 
nek  szabadságában  áíland  nemzeti  lobogójukat  a  consulsági  épületekre  Siam- 
ban  kitűzni. 
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A  császári  és  királyi  consulsági  tisztviselőt  Siamban  az  osztrák-magyar 
monarchiának  Siamban  megtelepedett  vagy  odaérkező  alattvalói  érdekeire 
való  felügyelet,  azok  megvédése  és  ellenőrzése  fogja  illetni. 

ö  maga  a  szerződés  minden  határozmányához  alkalmazkodni  fog,  és  azok- 
nak az  osztrák-magyar  birodalom  alattvalói  által  leendő  megtartását  kiesz- 
közlendi. 

Hasonlókép  kötelességében  álland  mindazon  rendeletek  és  szabályok  közzé- 
tétele és  kellő  végrehajtása,  melyek  az  osztrák-magyar  birodalomnak  Siamban. 
tartózkodó  alattvalói  miheztartása  végett,  üzletük  mikénti  vitele  és  az  országos 
törvények  kellő  megtartása  tekintetében,  kibocsáttattak  vagy  kibocsáttatni 
fognak. 

A  császári  és  királyi  ügynök  távolléte  esetében  a  birodalomnak  Siamot 
látogató  vagy  ott  tartózkodó  alattvalói,  egy  baráti  viszonyban  álló  nemzet 
consulának  közbenjárását  vehetik  igénybe;  vagy  közvetlenül  az  országos 
hatóságokhoz  fordulhatnak,  melyek  mindent  megteendnek,  hogy  számukra  a 
jelen  szerződés  minden  előnyeit  biztositsák. 

m.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  birodalom  alattvalóinak,  kik  Siamot  látogatják,  vagy  ol£ 
megtelepednek,  vallásuk  szabad  gyakorlata  megengedtetik,  és  jogositvák  azok,^ 
hogy  oly  alkalmas  helyeken,  a  hol  erre  a  siami  hatóságoktól  az  engedély 
megadatik,  egyházakat  épithetnek,  mely  engedély  elegendő  ok  nélkül  nenv 
lesz  megtagadható. 

|1V.  CZlKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  oly  alattvalói,  kik  a  siami  királyságban  tar- 
tózkodni kivannak,  kötelesek  magukat  a  császári  és  királyi  consulatusnál 
bejegyeztetni,  mely  bejegyzésnek  másolata  a  siami  hatóságokkal  közlendő. 
Vsdahányszor  ily  állampolgár  valamely  ügyben  a  siami  hatóságokhoz  akar 
fordulni,  folyamodványát  vagy  felszólamlását  a  császári  és  királyi  consulsági 
tisztviselőnek  terjesztendi  elő,  a  ki,  ha  a  beadványt  alaposnak  és  illendően 
fogalmazottnak  találja,  azt  tovább  juttatja,  ellenkező  esetben  pedig,  mielőtt 
tovább  küldené,  tartalmát  megfelelőleg  módosítandja. 

Másrésztasiami  alattvalók,  ha  a  császári  és  királyi  consulsághoz  fordulnak, 
hasonló  eljárást  kövessenek,  t.  i.  először  a  siami  hatóságok  közbenjárását 
veendik  igénybe,  melyek  hasonló  eljárásra  kötelesek. 

V.  CZlKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  alattvalói,  kik  Siamban  állandóan  kivannak 
letelepedni,  ezt  jelenleg  csak  Bangkok  városában,  vagy  azon  kerületben 
tehetik,  mely  az  itt  megállapitott  halárokon  belül  esik,  ugy  mint : 

i.  Észak  felé. 

A  Bang  Putsa  csatornának  a  Chow  Phia  folyóba  nyiló  torkolatától  kezdve 
Lobpury  régi  város  faláig  és  Lobpurylól  egyenes  vonalban  Tha  Phrangani 
kikötőhelyig  Saraburi  városa  mellett  a  Pasak  folyó  partján. 
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'L  Kelet  felé. 

Egyenes  vonalban  Tha  Phrangani  kikötőhelytől  a  Klongkut  csatornának 
Bangpakong  folyóba  szakadásáig;  a  Bangpakong  folyó  hosszában  annak 
egyesülésétől  a  Klongkut  csatornával  egész  torkolatáig,  azután  a  tengerparton 
Bangpakong  folyó  torkolatától  Srimaharajah  szigetéig,  oly  távolsággal  a  tenger- 
parttól lefelé,  a  mennyire  Bangkoktól  huszonnégy  óra  alatt  el  lehet  jutni. 

8.  Dél  felé. 

Srimaharajah  szigete  és  a  Se  Chang  szigetektől  az  öböl  keleti  részén  Pet- 
schaburi  város  faláig  a  nyugati  részen. 

♦  4.  Nyugotra. 

Az  öböl  nyugoti  partjától  Meklong  folyó  torkolatáig  oly  távolságban  a  parttól 
befelé,  amennyire  Bangkoktól  huszonnégy  óra  alatt  el  lehet  jutni,  tovj'ibbá  a 
Meklong  folyó  torkolatától  Bajpuri  város  faláig,  innen  egyenes  \oni\lban 
Suphannpuri  városig  és  Suphannpuritól  egyenes  vonalban  a  Bangputsa  csa- 
tornának a  Chow  Phya  folyóba  nyiló  torkolatáig. 

Az  osztrák-magyar  állam  alattvalói  azonban  ezen  határokon  ki>ül  is  letele- 
pedhetnek, ha  erre  a  siami  hatóságok  engedélyét  kinyerték. 

Az  osztrák-mag>'ar  birodalom  minden  alattvalójának  szabadságában  áll,  az 
egész  Siam  királyság  területén  utazni  és  kereskedni,  árukat,  —  kivéve  a 
csempészetteket  —  akárkitől  vásárolni  és  akárkinek  eladni,  mely  joguk 
semmi  bérkiváltság  vagy  más  adásvevési  szabadalmak  állal  nem  lesz  korlá- 
tolható, valamint  senkinek  sincs  megengedve  őket  kereskedelmi  üzleteikben 
háborgatni  vagy  akadályozni. 

VI.  CZIKK. 

Ha  az  osztnik-magyar  monarchia  alattvalói  siami  alattvalókat  akármily 
minőségben  szolgálatba  fogadnak,  a  siami  kormány  nekik  e  tekintetben  sem- 
miféle nehézségei  nem  teend. 

Ha  azonban  valamely  siami  alattvalónak  már  más  gazdája  van,  vagy  más- 
nak szolgálatokkal  tartozik,  és  ez  ura  beleegyezése  nélkül  az  osztrák-magyar 
birodalom  valamely  alattvalójához  szegődik,  szabad  legyen  őt  visszakövetelni, 
valamint  egyátalán  a  siami  kormány  az  osztrák-magyar  birodalom  alattvalója 
és  a  szolgálatába  lépett  siami  közt  kötött  oly  szolgálati  szerződés  megtartiisát, 
mely  a  szegődöttnek  előbbi  ura  tudta  és  beleegyezése  nélkül  jött  létre,  nem 
fogja  kényszer  utján  eszközölni. 

Ha  siamiak,  kik  az  osztnik-magyar  monarchia  valamely  alattvalójának  szol- 
gálatában állnak,  Siam  tönényeit  áthágják,  vagy  ha  siami  törvényszegők  vagy 
szökevények  ily  állampolgárnál  Siamban  menedéket  keresnek,  ezek  kikuta- 
tandók  és  bünösségök  vagy  szökési  kisérletük  bebizonyulása  után  a  consul- 
sági  lisztviselő  részéről  a  siami  halóságoknak  kiszolgállalandók. 
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Vll.  CZIKK. 

Az  oszirák-niagyar  inonai-chia  alattvalóit  nem  szabad  akaratjok  ellenére  a 
siami  királyságban  visszatartóztatni,  ha  csak  a  siami  hatóságok  a  cs.  és  királyi 
consulsági  tisztviselő  előtt  nem  igazolhatják,  hogy  ily  letartóztatásra  törvényes 
ok  forog  fenn. 

Az  V-ik  czikkben  megállapilott  határokon  belől  az  osztrák-magyar  biroda- 
lom alattvalói  minden  tartóztatás  vagy  akadályoztatás  nélkül  utazhatnak, 
feltéve,  hogy  consulsági  lisztviselőjök  által  aláirt  útlevéllel  el  vannak  látva, 
mely  siami  nyelven  az  utazó  nevét,  foglalkozását  és  személyleirását  foglalja 
magában  es  az  illetékes  siami  hatóság  által  van  láttamozva. 

Ha  azonban  a  mondott  határokon  tulmenni  és  Siam  királyság  belsejébe 
kivánnának  utazni,  consulsági  tisztviselőjök  megkeresésére  a  siami  hatóságok 
által  kiállitandó  útlevelet  kell  birniok,  mely  útlevél  kiállit^'isát  tőlök  csakis 
saját  consulsági  tisztviselőjök  beleegyezésével  lehet  megtagadni. 


Vlll.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  alattvalói  az  V.  czikkben  kitűzött  határokon 
belől  földbirtokot  es  ültetvényeket  vehetnek,  telkei  és  ültetvényeket  bérbe 
adhatnak  vagy  bérbe  vehetnek,  továbbá  házakat  bérelhetnek,  vehetnek  vagy 
épithelnek,  azon  egyedüh  kivétellel  és  megszorítással,  hogj'  Bangkok  városá- 
ban vagy  annak  falaitól  számitott  négy  angol  mértföldnyi  kerületben  föld- 
birtokot csak  azok  szerezhetnek,  kik  már  tiz  évig  Siamban  tartózkodtak,  vagy 
arra  a  siami  kormánytól  különös  engedélyt  nyertek. 

Ily  telkek  birtokába  osztrák-magyar  birodalom  alattvalói  csak  ugy  juthat- 
nak, ha  mindenekelőtt  a  consulsági  tisztviselő  által  folyamodást  intéznek  a 
siami  kormányhoz,  mely  egy  tisztviselőt  fog  kinevezni,  a  ki  a  consulsági 
tisztviselővel  közösen,  miután  a  folyamodó  becsületes  szándékáról  meggyő- 
ződtek volna,  a  vételösszeg  mennyiségét  a  méltányosság  szerint  meghatá- 
rozza és  a  telek  határait  kitűzi  és  megállapitja. 

Ezek  után  a  siami  kormány  a  tulajdont  az  osztrák-magyar  birodalombeli 
vevőnek  átadja  és  az  ily  tulajdon  ezután  a  kerületi  kormányzó  és  az  illető 
helyhatóság  oltalma  alatt  fog  állani ;  a  vevőnek  közönséges  ügyekben  minden 
e  hatóságtól  eredő  igazságos  rendelkezésekhez  alkalmazkodnia  kell,  valamint 
ugyanazon  adóknak  leend  alávetve,  mint  a  siami  alattvalók. 

Ha  az  osztrák-magyar  monarchia  alattvalója  azonban  hanyagságból,  tőke- 
hiányból vagy  más  okokból  az  igy  szerzett  telkek  miveléséhez  vagy  javításá- 
hoz, a  birtokba  vétel  napjától  számitott  három  év  lefolyta  alatt  nem  fogott 
volna,  a  siami  kormánynak  joga  legyen  a  fizetett  vételösszeg  visszafizetése 
mellett  a  tulajdont  ismét  magához  váltani. 

Az  osztrák-magyar  birodalom  alattvalói  jogositvák  továbbá  Siamban  min- 
denütt aknák  után  turzani  és  azokat  feltárni,  mire  a  kellő  igazolványok 
megszerzése  után  a  consulsági  tisztviselő  a  siami  hatóságokkal  egyetemben 
állapitja  meg  az  alkalmas  feltételeket  és  határozatokat,  a  bányák  kellő  mivel- 
letésére. 

Megállapittatván  hasonló  méltányos  módon  az  illető  feltételek  és  határo- 
zatok a  consulsági  tisztviselő  és  a  siami  hatóságok  közt,  az  osztrák-magyar 
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birodalom  alattvalói  hajókat  is  épithetnek  és  mindennemű  a  tönényekkel 
nem  ellenkező  gyárűzletet  alapithatnak  és  folytathatnak. 

K.  czncK. 

Ha  a  siami  királyságban  állandóan  vagy  ideiglenesen  tartózkodó  valamely 
osztrák-magyar  alattvalónak  egy  siami  ellen  panasza  vagy  követelése  van, 
sérelmét  mindenekelőtt  consulsági  tisztviselőjének  terjesztendi  elő,  ki  az  ügy- 
nek előleges  megvizsgálása  után,  iparkodni  fog  azt  békés  utón  kieg^enliteni. 

Ép  ugy,  ha  valamely  siaminak  van  panasza  az  emiitett  monarchia  alatt- 
valója ellen,  a  consulsági  tisztviselő  tartozik  a  panaszlót  kihallgatni  és  a  békés 
egyeztetést  megkisérteni ;  a  mennyiben  pedig  a  kiegyenlilés  lehetetlen 
volna,  a  consulsági  tisztviselő  az  illetékes  siami  tisztviselőhez  forduland  és 
•ezek  az  ügy  közös  megvizsgáltatása  után  együttesen  határozandnak  a  méltá- 
nyosság szerint. 

X.  CZIKK. 

Ha  Siamban  bűntett  vagy  vétség  köveltetik  el,  a  tettes,  ha  az  osztr.-magyar 
monarchia  alattvalója,  a  consulsági  tisztviselő  által  országának  tönényei 
szerint  fog  büntettetni,  vagy  fenyités  végett  hazájába  küldetni.  Ha  a  tettes 
siami  alattvaló,  a  siami  hatóságok  által  az  ország  tör\ényei  szerint  fog  meg- 
fenyiltetni. 

XI.  CZIKK. 

Ha  a  siami  királyság  partjain  vagy  azok  közelében  az  osztrák-magyar 
birodalom  valamely  hajója  ellen  tengeri  rablás  merényeltetnék,  ennek  hirére 
^  legközelebbi  helyhatóság  minden  kitelhető  intézkedést  megtenni  köteles  a 
kalózok  elfogatására  s  az  elrablott  jószág  visszaszerzésére,  mely  utóbbi  a 
tulajdonosnak  leendő  visszaszolgáltatása  végett  a  consulsági  tisztviselőnek 
adandó  át.  Ugyanezen  eljárás  követendő  a  siami  hatóságok  által  a  fosztogatás 
és  rablás  mindazon  eseteiben,  melyek  az  osztrák-magyar  birodalom  'alalt- 
valóinak  tulajdonán  a  száraz  földön  követtetnek  el.  A  siami  kormány  nem 
fog  felelősségre  vonathatni  az  emiitett  állam  alattvalóitól  lopott  jószágokért, 
ha  kimutattatik,  hogy  minden  hatalmában  álló  eszközt  felhasznált  azok  \issza- 
szerzésére ;  ugyanezen  elv  alkalmaztassék  azon  siami  alattvalókra  és  azok 
tulajdonára  is,  kik  ő  cs.  és  apóst.  kir.  Felsége  kormányának  oltalma  alatt 
állanak. 

XU.  CZIKK. 

A  siami  hatóságok  a  cs.  és  kir.  consulsági  tisztviselőnek  Írásbeli  megkere- 
sésére kitelhető  segilséget  és  pártfogást  nyújtsanak  a  hajóslegényeknek,  vagy 
az  osztrák-magyar  birodalom  más  alattvalóinak,  és  egyéb  a  cs.  és  kir.  lobogó 
oltalma  alatt  álló  személyeknek  megkeritésére  és  elfogatására. 

Szintúgy  a  cs.  és  kü*.  consulátusi  tisztviselő  a  siami  hatóságoktól,  ha  hoz- 
zájuk folyamodik,  minden  szükséges  segélyt  és  elegendő  legénységet  nyerend 
a  végből,  hogy  tekintélyének  az  osztrák-magyar  birodalom  alattvalói  fölölt 
kellő  érvényt  szerezhessen,  és  a  fegyelmet  az  osztrák-magyar  tengerészetnél 
Siamban  kényszereszközökkel  is  fenntarthassa. 

Hasonló  módon,  ha  valamely  a  szökés  vagy  más  bűntettben  vétkes  siami 
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az  osztrák-magyar  birodalom  egy  alattvalójának  házába  vagy  ezen  állam  egy 
hajójára  menekült  volna,  az  ottani  hatóság  a  cs.  és  királyi  consulsági  tiszt- 
viselőhöz forduland,  ki  a  vádlott  bűnösségének  bebizonyodása  után  annak 
befogatását  azonnal  helybenhagyandja. 

A  vétség  minden  eltitkolása  és  segitése  mindkét  részről  a  legnagyobb  flgye- 
iemmel  akadályozandó. 

XIII.  CZIKK. 

Ha  az  osztrák-magyar  monarchia  valamely  alattvalója^  ki  a  siami  király- 
ságban üzletet  folytat,  fizetésképtelenné  válnék,  a  cs.  és  kir.  consulatusi 
tisztviselő  összes  vagyonát  lefoglalandja,  hogy  azt  a  hitelezők  közt  követe- 
léseik arányában  elosztassa,  és  minden  módot  kisértsen  meg  arra,  hogy  a 
hitelezők  kielégitésére  fordittassék  azon  vagyon  is,  melyet  az  illető  vagyon- 
bukott netán  más  országban  bir. 

A  siami  hatóságok  részéről  a  consulnak  e  végre  minden  kitelhető  segély 
fog  nyújtatni.  Hasonlóképen  a  siami  hatóságok  azon  siami  alattvalók  jószágát 
is  oda  itélendik  és  elosztandják,  kik  üzleti  kötelmeiknek  az  osztrák-magyar 
birodalom  alattvalói  irányában  eleget  nem  lehetnének. 

XIV.  CZIKK. 

Ha  siami  alattvaló  az  osztrák-magyar  birodalom  valamely  alattvalójának 
adóssága  fizetését  megtagadná,  vagy  a  fizetéstől  menekedni  iparkodnék,  a 
siami  hatóságok  a  hitelezőnek  minden  segélyt  és  támogatást  nyujtandnak 
arra,  hogy  sajátjához  jusson.  Hasonlóképen  a  cs.  és  kir.  consulsági  tisztviselő 
is  siami  alattvalóknak  minden  kitelhető  segélyt  fog  nyújtani  arra  nézve,  hogy 
netaláni  követeléseik  az  emiitett  monarchia  alattvalói  ellenében  behajtassanak. 

XV.  CZIKK. 

Ha  az  egyik  vagy  másik  magas  szerződő  fél  alattvalója  a  másik  területén 
dhal,  az  elhunyt  hagyatéka  végrendelete  végrehajtójának,  vagy  ennek  hiá- 
nyában, az  elhunyt  családjának  vagy  üzlettársainak  szolgáltatandó  ki.  Ha  a 
kimultnak  sem  családja,  sem  üzlettársa  nem  volt,  hagyatéka  mindkét  magas 
szerződő  hatalom  államaiban,  a  mennyire  az  ország  törvényei  megengedik, 
az  illető  consulatusi  tisztviselők  őrizetébe  fog  átadatni,  hogy  azok  szokott 
módon  országuk  törvényei  és  szokásai  szerint  bánjanak  el  vele. 

XVI.  CZIKK. 

A  cs.  és  kir.  hadihajók  a  folyóba  befuthatnak  és  Paknamnál  horgonyt  vet- 
hetnek ;  ha  azonban  Bangkokba  akarnak  menni,  a  siami  halóságokat  tudósí- 
tani és  azokkal  a  horgonyhelyre  nézve  megegyezni  kötelesek. 

XVII.  CZIKK. 

Ha  az  osztrák-magyar  birodalom  valamely  hajója  siami  kikötőbe  szükség 
által  kényszerítve  futna  be,  a  helybeli  hatóságok  minden  lehető  segélyt  fog- 
iiak  neki  nyújtani  a  szükséges  javitások  megtétele  és  fris  élelmiszerek  bevétele 
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végeit,  hogy  képes  legyen  utjál  folylalni.  Ha  valamely  az  enililett  monarchiá- 
hoz tartozó  hajó  Siam  királyság  partján  hajótörést  szenvedne,  ennek  hirére 
a  legközelebbi  hely  siami  hatóságai  a  személyzetnek  minden  lehető  támoga- 
tást kötelesek  nyújtani,  szükségleteiken  segiteni  és  minden  intézkedési  meg- 
tenni, mely  a  hajó  és  rakmányának  oltalmára  szükséges ;  ezután  a  cs.  kir. 
consulalusi  tisztviselőt  arról,  mi  részökről  történt,  tudósítják,  hogy  az  az 
illetékes  siami  hatósággal  eg}etérlőleg  a  szükséges  lépésekel  megtehesse  a 
legénység  hazaküldése,  a  hajórom  és  a  rakomány  fenlartása,  az  a\Tal  való 
rendelkezés,  és  a  törvényes  igények  kielégítése  czéljából. 

X\m  CZIKK.  • 

Az  alól  enditett  be-  és  kiviteli  vámok  fizetése  mellett  az  osztrák-mag}  ar 
birodalomhoz  tartozó  hajók  és  azok  rakománya  a  siami  kikötőkben,  ug}'  a 
be-,  mint  a  kimenetnél  minden  tonna,  kalauz-  és  horgonxpénztől,  vagj'  bár- 
minemű más  adózásoktól  mentek  lesznek. 

Ily  hajók  mindazon  szabadalmakat  és  kiváltságokat  fogják  élvezni,  melye- 
ket most  vagy  jövőben,  akár  yunk-ok  és  Siam  saját  hajói,  akár  a  leginkább 
kedvezményezett  nemzetek  hajói  élveznek  vagy  élvezni  fognak. 

XL\.  CZIKK. 

Azon  áruktól  fizetett  vám,  melyek  az  osztrák-mag}  ar  monarchia  hajóin 
hozatnak  a  siami  királyságba,  a  becsérték  három  százalékánál  nagyobb  nem 
leend,  és  a  bevivő  választása  szerint  természetben  vag}'  pénzben  fog  fizettet- 
hetni. Ha  a  be\ivő  a  siami  tiszt\iselővel  valamely  bevitt  áru  becsértéke  iránt 
meg  nem  egyezhetnék,  felebbezésnek  lesz  helye  a  cs.  és  kir.  consulatusi 
tiszt\iselőhöz  és  az  illetékes  siami  hivatalnokhoz,  kik  miután  szűkség  eseté- 
ben mindegyikök  egy  vagy  két  kereskedőnek,  mint  szakérlőnek,  véleményét 
kikérték  volna,  az  üg}'et  az  igazság  szerint  dönlendik  el. 

Az  emlitelt  három  százalékos  beviteli  vám  lefizetése  után  az  árut  menten 
minden  további  adózástól  és  terhelleléstől  nag}'ban  és  kicsinyben  árulhatni. 

Ha  áruk  kirakatván  el  nem  adattak,  és  kivilel  czéljából  újra  hajóra  rakatlak^ 
az  érettük  fizetett  egész  vám  visszaléritendő. 

Általában  el  nem  adott  rakományok  után  vám  nem  fog  szedetni. 

Egyszer  bevitt  árukra  további  vámok,  adók  vag}  terhek  nem  fognak  rovatni, 
ha  azok  siami  vevők  kezeibe  mentek  át. 

XX.  CZIKK. 

A  siami  terményektől  hajóra-rakáskor  vag}  az  előtt  szedendő  vám  a  jelen 
szerződéshez  csatolt  tarifa  szerint  szabalik  meg.  Minden  ezen  tarifa  szerint 
kivileli  vám  alá  vetett  czikk  az  egész  siami  királyságban  minden  átviteli  vagy 
más  adózásoktól  ment  lesz  épugy  mindazon  siami  terményekel,  melyek  már 
eg}szer  átviteli  vag}  más  adóziís  alá  vonattak,  a  hajóra-i-akás  előli  vagy  az 
alall  sem  az  ide  csatolt  tarifa  szerint,  sem  más  módon  megadóztatni  nem 
szabad. 

Ha  Siamban  termelt  vagy  jövőben  olt  termelendő  czikkek  az  emUlelt  tari- 
fában nem  foglaltatnának  és  semmi  vám-  vag}  államadózásnak  alávetve  nem 


Digitized  by 


Google 


187Í  :  XXVIII.  t,  rz.  Kcresk,  •szerződés  Siammal.  321 

volnának,  a  sianii  kormánynak  jogában  áll,  ezekre  egyszerű  adó-  vagy  vám- 
illetéket  róni,  mely  azonban  mérsékelt  és  méltányos  legyen. 

A  siami  kormánynak  jogában  álland,  hogv  romboló  hatású  és  veszélyes 
czikkek  behozatala  és  eladása  tekintetéből  oly  intézkedéseket  tehessen, 
melyek  a  közegészség  és  közbiztonság  védelmére  szükségesnek  mutatkoznak. 

XXI.  CZIKK. 

A  fennemlitett  vámok  fizetése  mellett,  melyekel  jövőre  is  feljebb  emelni 
nem  szabad,  az  osztrák-magyar  monarchia  alattvalói  jogosulva  lesznek  mind- 
azon árukat,  melyek  a  jelen  szerződés  aláiratásának  napján  formaszerű 
tilalomnak  vagy  különös  egvedáruságnak  tárgvál  nem  képezik,  az  osztrák- 
magyar és  idegen  kikötőkből  a  siami  királyságba  behozni  és  onnan  hasonló- 
kép bárhová  kivinni. 

XXII.  CZIKK. 

Azon  áruk,  melyek  bevitele  és  eladása  Siamban  jelenleg  bizonyos  korlá- 
tozásoknak vannak  alávetve,  a  következők : 

1.  Agyuk,  ágyúgolyók,  lőpor,  lőszerek,  és  más  hadiszerek,  melyek  az  ide- 
csatolt tarifa  I\ .  szakasza  szerint  is  a  siami  halóságoknak  vagy  azok  enge- 
délye mellett  adathatnak  el,  és  ezen  engedély  ki  nem  nyerése  esetében  ujból 
kiviendők. 

2.  Mákony,  mely  bár  vámmentesen  behozható,  de  csak  a  mákony-bérlőnek, 
vag}  ügynökének  adható  el. 

Azon  esetben,  ha  ily  eladás  nem  létesül,  az  ismét  ki  kell  vinni,  anélkül 
azonban,  hogy  valamely  adó-  vagy  vánmial  terheltetnék. 

Ezen  rendelet  megszegése  a  mákony  lefoglalását  és  elkobzását  vonja 
maga  után. 

Á  mi  az  erjedett  és  lepárolt  italokat  illeti,  az  osztrák-magvar  birodalom 
alattvalói  ugyanazon  szabadalmak  élvezetében  lesznek  és  más  megszorítások- 
nak alávettetni  nem  fognak,  mint  melyek  franczia  alattvalókra  nézve  az  1867. 
augusztus  7-iki  egvezmény  folytán  fennállanak. 

Á  siami  kormány  ezenkivtil  fenntartja  magának  azon  jogot,  hogy  a  rizs, 
halak  és  só  kivitelét  megtilthatja,  ha  véleménye  szerint  beáílható  szükségtől 
lehet  lai'tani  az  országban ;  de  az  ily  tilalom,  mely  életbelépte  előtt  egy  hó- 
nappal kihirdetendő,  nem  gyakorolhat  befolyást  oly  szerződések  leljesiíésére, 
melyek  jóhiszemben  a  tilalom  kihirdetése  előtt  köttettek,  az  osztrák-magvar 
monarchia  kereskedői  azonban  minden  oly  vételt,  melyet  a  tilalom  előtt  meg- 
kötöttek, kötelesek  a  siami  hatóságok  tudomására  hozni.  Meg  lesz  egyszer- 
smind engedve,  hogy  oly  hajók,  melyek  a  kivileh  tilalom  kihirdetésekor  már 
megérkeztek  volt  Siamba,  vagj  melyek  chinai  kikötőkből,  vagy  Singaporéból 
kiindulva  Siam  felé  tartanak,  és  az  oltani  kikötőket  előbb  hagyták  el,  mint  a 
kiviteli  tilalom  ott  tudva  lehetett  volna,  kivitel  czéljából  rizszsel,  halakkal  és 
sóval  rakodhassanak  meg.  Készpénz,  veretlen  arany  és  ezüst,  élelmiszerek  és 
személyes  tulajdont  képező  ingóságok  vámmentesen  vitethetnek  be  és  ki. 

Ha  a  siami  kormány  jövőben  a  vámot  bármely  siami  \agy  más  hajókon 
ki-  vagy  bevitt  árukra  lejebb  szállitaná,  az  ily  leszállitás  előnyeit  azonnal  azon 
hasontermények  is  élvezendik,  melyek  az  osztrák-magyar  monarchia  hajóin 
vitetnek  ki  vagv^  be. 

Magyar  Törvénytár.  1869-1871.  -' 

Digitized  by  VjOOQIC 


322  i87i  :  XXVIII.  t.  ez,  Ket^esk,  szerződés  Siammal. 


XXÜl.  CZIKK. 

A  cs.  és  kir.  consulalusi  lisztviselők  ügyelni  fognak  arra,  hogy  az  oszlrák- 
magjar  monarchia  kereskedői  és  hajósai  figyelemben  tartsák  azon  szabályo- 
kat, melyek  a  jelen  szerződéshez  csalolvák,  mely  eljárásukban  a  siami 
hatóságok  által  is  lámogattalni  fognak.  Minden  a  jelen  szerződés  megszerzése 
foljlán  fizetendő  pénzbirságok  a  siami  kormány  javára  esnek. 


XXIV.  CZlKK. 

Az  osztrák-mag)  ar  monarchia  kormányának  és  állampolgárainak  mindazon 
kiváltságok  szabad  és  egyenlő  élvezete  biztosíttatik,  melyeket  a  siami  kormány 
akármely  más  nemzet  kormányának,  polgárainak  vagy  alattvalóinak  eddig 
engedélyezett  vag}^  jövőben  fogna  engedélyezni. 


XXV.  CZlKK. 

Jelen  szerződés  jóváhagyásának  napjától  számitott  tizenkét  év  lefolyta  után 
a  magas  szerződő  felek  bármelyikének  kívánságára  tizenkét  hónappal  ezen 
kÍN^nság  kinyilatkoztatása  után,  ezen  szerződés  a  hozzácsatolt  szabályokkal 
és  tarifával  együtt,  valamint  az  ezután  még  kibocsátandó  határozatok  és 
mindkét  részről  e  czélra  kinevezendő  biztosok  által  felül  fog  vizsgáltatni,  kik 
fel  lesznek  jogosítva  azon  változtatásokat,  toldalékokat  és  javításokat  níeg- 
tenni,  melyeket  a  tapasztalás  kívánatosaknak  bizonyított. 


XXVI.  CZIKK. 

Ha  a  magas  szerződő  felek  közt  oly  vitás  kérdés  vagy  véleménykülönbség 
támadna,  mely  barátságos  díplomalíaí  tárgyalás  \agy  le\ élezés  utján  ki  nem 
egyenlíttethelnék,  ez  esetre  határoztatik,  hogj'  az  ily  kérdés  vag}  vélemény- 
különbség kiegyenlítése  egy  közös  megegyezéssel  választandó  baráti  viszony- 
ban álló  semleges  állam  választott  bírósági  határozatának  vettessék  alá,  mely 
ítélet  eredménye  a  magas  szerződő  felek  állal  az  ügy  végleges  eldöntéseként 
fog  elfogadtatni. 

XXVII.  C/IKK. 

Jelen  szerződés  német,  siami  és  angol  nyelven  négj  példányban  állit- 
taloll  ki. 

Mindezen  példányoknak  ugjanazon  értelme  és  jelenlése  Nan,  de  az  angol 
szöveg  fog  tekintetni  a  szei-ződés  eredeti  szövegének  oly  formán,  hogy  ha 
valahol  a  német  és  siami  szöveg  külömböző  magyarázatot  engedne,  az  angol 
példány  szövege  legyen  a  döntő. 

A  szerződés  azonnal  életbe  lép  és  a  megerősítési  okmán  ok  a  mai  naptól 
számított  tizennyolcz  hónap  múlva  Bangkokban  fognak  kicseréltetni. 

Minek  bizonyságául  az  elől  megnevezett  meghatalmazottak  jelen  szei-ződésl 
aláírták  és  pecséleikkel  ellátták. 
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Kelt  Bangkokban  a  keresztény  időszámítás  ezer  nyolczszáz  hatvan  kilen- 
czedik  évének  május  hó  17-én  (tizenhetedikén)  a  siami  polgári  időszámitás- 
nak  1231.  esztendeje  a  dekade  elsejének,  azaz  a  kis  sárkány  évének  hetedik 
hónapjában  a  növekvő  hold  hetedik  napján. 

(P.  H.)  Króm  lllnang  Wonghsadhiraj  Samid. 

(P.  H.)  Petz  báró  s.  k.  altengernagy. 

(P.  H.)  Chow  Phya  Budharabhay  az  északi  tartományok  ministere. 

(P.  H.)  Chow  Phya  Surawangse  Way  Wadhue,  ministerelnök  és  hadiig}- 
minister. 

(P.  H.)  Chow  Phya  Bhannwongse,  Maha  Kosa  dhipate  külűgyminisler. 

(P.  H.)  Phya  Charenn  Rajamitri,  a  nemzetközi  ügyek  birója. 


Altalános  szabályok  az  osztrák-magyar  birodalom  kereskedése  szá- 
mára Siamban. 

1.  §.  Az  osztrák-magyar  monarchia  minden  kereskedelmi  czélokból  Bang- 
kokba jövő  hajójának  kapitánya  a  mint  azt  alkalmasabbnak  tartja,  a  folyóba 
érkezés  előtt  vagy  után,  a  paknami  vámháznál  hajójának  beérkeztél  és  egy- 
úttal legénységének,  ágyúinak,  lőfegyvereinek  számát  és  a  kikötőt  a  melyből 
érkezik,  bejelenteni  köteles.  Mihelyt  hajója  Paknamban  horgonyt  veteti,  min- 
den ágyuját  lőfegyverét,  lőszerét  ál  kell  adni  a  vámházi  tisztviselő  őrizetébe, 
mire  a  hajóra  egy  vámházi  tisztviselő  küldetvén,  ez  a  hajót  Bangkokba  fogja 
kisérni. 

2.  §.  Minden  hajó,  mely  Paknam  mellett  elment  a  nélkül,  hogy  ott  a  fen- 
tebbi rendelkezés  értelmében,  úgymint  lőfegyvereit  és  lőszereit  kirakta  volna, 
ezen  eljárás  teljesítése  végett  Paknamba  küldetik  vissza,  és  ezenkivül  lanusi- 
lotl  engedetlenségeéri  nyolczszáz  pikulig  terjedő  pénzbirság  alá  vettetik. 
Ág}'ui,  lőfegyverei  és  lőszerei  kiszolgállati'isa  után  meg  lesz  engedve  keres- 
kedésének üzésére  visszatérnie  Bangkokba. 

3.  §.  Mihelyt  az  osztrák-magyar  monarchia  valamely  hajója  Bangkokban 
horgonyt  vetett,  az  illető  kapitánynak,  ha  csak  ünnepnap  nem  esik  közbe, 
megérkezése  után  huszonnégy  ói*ával  a  cs.  éskir.  eonsulatushoz  kell  mennie, 
és  ott  a  hajóokmányokai,  az  árubev  állásokat  sal.  egy  helyes  rakomány- 
nyilatkozattal  együtt  át  kell  adnia,  mire  a  consulátusi  tisztviselő  ezen  adato- 
kat a  vámházzal  közölvén,  ettől  azonnal  meg  fog  adatni  a  kirakodásra  való 
engedély. 

Ha  a  kapitány  ehnulasztaná  ilyképen  bejelenteni  megérkezéséi,  vagy  ha- 
mis rakomány-nyilatkozatot  mutatna  elő,  mindkél  esetben  négyszáz  lakaiig 
terjedő  birság  alá  esik:  meg  lesz  azonban  neki  engedxe,  hogy  a  rakomány- 
nyilatkozatában előfordult  netáni  tévedéseket  annak  a  cons.  lisztviselőhöz  telt 
beadásától  számitott  24  óra  alatt  még  utólagosan  kijavilhassa,  a  nélkül,  hogy 
azért  büntetés  alá  esnék. 

4.  §.  Az  osztrák-magyar  monarchia  valamely  hajója,  mely  áruil  kirakni 
kezdi,  mielőtt  az  arra  való  engedélyt  megnyerte  volna,  vagy  a  mely  csempr- 
szelet  űz,  akár  a  folyóban  akár  a  korláton  kivül :  nyolczszáz  pikulig  terjedő 
pénzbüntetéssel  és  a  csempészeti  vagy  kirakott  áruk  elkobzásával  foij  bün- 
tettetni 
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5.  §.  Mihelyt  az  osztrák-magyar  monarchia  valamely  hajója  rakományát 
kii^kta  és  uj  szállitmányt  vett  be,  minden  illetékeit  megfizette  és  helyes 
kiviteli  rakomány-nyilatkozatát  a  cs.  és  kir.  cons.  tisztviselőinek  általadta,  a 
hajósnak  a  cons.  tisztviselő  megkeresésére  siami  elbocsátó-levél  adassék,  és 
a  cons.  tisztviselő,  ha  a  hajó  elindulása  ellen  más  törvényes  akadály  nincs, 
a  kapitán}iiak  a  hajó-okmányokat  szolgáltassa  vissza,  és  a  hajó  elindulását 
engedje  meg. 

Eg)'  vámházi  tisztviselő  a  hajót  Paknamba  fogja  kisérni ;  ott  ezen  állomás 
vámházi  lisztviselői  azt  megvizsgálják  és  a  megérkezéskor  őrizetbe  vett  ágju- 
kat,  lőfegyvereket  és  lőszerekel  visszaszolgáltatják. 

6.  §.  Minden  vámházi  tisztviselő  hivatalos  eljárásában  külön  ismertető  jel- 
vényt fog  viselni;  egyszerre  mindig  csak  két  vámházi  tisztviselő  fog  az 
osztrák-magyar  monarchia  hajóinak  fedezetére  jöhetni,  ha  csak  csempészett 
áruk  lefoglsűására  nem  volna  több  szükséges. 

(P.  H.)  Petz  báró  s.  k.,  altengernagy.  (P.  H.)  Króm  lllnang,  Wonghsadhiraj 
Samid  s.  k.  (P.  H.)  Chow  Phya  Budharabhaj  s.  k.,  az  északi  tartományok 
ministere.  (P.  H.)  Chow  Phya  Surawongse  Way  Wadhue  ministerelnök  és 
hadügjTninister.  (P.  H.)  Chow  Phya  Bhannwongse  Maha  Kosa  dhipate 
külügyminister  s.  k.  (P.  H.)  Phya  Charenu  Rajamitri  s.  k.,  nemzetközi  ügyek 
birája. 

(Az  ezen  szerződéshez  tartozó  vámtarifát  1,  a  következő  lapon.) 
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VÁMTARIFA 
A    SIAiMiMAL    KÖTÖTT    SZERZŐDÉSHEZ. 

TARIFÁJA 

a  kiviteli'  és  beluámoknak, melyek  kereskedelmi  ámczikkek  után  szedendők, 

1.  SZAKASZ. 

Az  utóbb  nevezett  czikkek  belvámoklól  vag)  más  a  termelésre  vagj^  átvitelre 
vetett  adózásoktól  ej^észen   mentek  lesznek  és   csak  a  következő  kiviteli 

vámokat  fogják  űzetni. 


Vámo- 

J    1                              AZ  ÁRUK  MEGNEVEZÉSE 

Tical 

Saliing 

Fuaug 

zási 

c^'    1 

knlo 

1.  Elefántcsont 

10 

(( 

C( 

Picul 

2.  Sárga  mézga  (Gummigut.) 

6 

C( 

« 



3.  Rhinoceros-szarvak      

50 

C( 

(( 

— 

4.  (^rdamum,  legf.  min 

14 

« 

Cl 



5.           «          nem  valódi 

6 

(( 

<í 

— 

0.  Száritott  kagylók       

1 

(( 

ö 



7.  Pelikántollak 

2 

2 

<i 



8.  Száritott  betel-dió 

1 

(.1 

« 



9.  Krachi-fa 

CL 

2 

(L 



10.  Czápa-uszószárnyak  fehér 

G 

(( 

(k 

— 

11.       a              «            fekete 

3 

« 

(( 

— 

12.  Lukkra  beru  mag      

<r 

2 

(( 

— 

13.  Pávafarkak 

10 

d 

(( 

100 

14.  Bivaly- és  tehéncsontok    

3 

hun 

(t 

Picul 

15.  Rhinoceros-bőrök                                 

d 

2 

« 



16.  Bőrhulladékok 

<j 

1 

(( 



17.  Teknyős-békahéjak                              

1 

C( 

« 



18.        «             «           puhák 

1 

(k 

(1 



19.  Beche  demer 

3 

(( 

(í 



20.  Halgyomrok       

3 

(( 

(( 



21.  Tisztitatlan  madárfészkek 

20  sz 

^zalék 

22.  Kingíischer-tollak 

6 

«. 

<í 

100 

23.  Culch 

(ü 

2 

« 

Picul 

24.  Beyché-mag  (nu\  vomica) 

(( 

2 

(< 

— 

25.  Pungtarea-mag 

(( 

2 

« 

26.  Benzoe-mézga  

4 

(( 

(( 

— 

27.  Angrai-héj 

(( 

2 

« 

— 

28.  Agilla-fo     

2 

a 

ft 

— 

29.  Rája-bőrök    

3 

« 

c< 

— 

30.  Kinőtt  szanasok  agancsai 

(í 

1 
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"     \ 

Vámo- 

.i                                AZ  ARUK  MEGNEVEZÉSE 

Tical 

Salung 

Fuang 

lási 

•r. 

kulcs 

31.  Puha  és  fiatal  agancsok 

10  százalék 

3á.  Szarvasbőrök  finomak      

8 

d 

« 

100 

33.            «           közönséges 

3 

<L 

(( 

— 

34.  Szanasinak      

4 

« 

« 

Picul 

35.  Bivaly-  és  lehénbőrök 

1 

« 

« 

— 

36.  Elefántcsontok  

1 

d 

(í 

— 

37.  Tigriscsont     ..„ 

« 

« 

— 

38.  Bivaly-szai-vak  

« 

1 

« 

— 

39.  Elefánt-bőrök 

(( 

1 

« 

— 

40.  Tigris-bőrök 

« 

1 

« 

Ibőr 

41.  Anuadil-bőrök 

4 

(í 

tt 

Picul 

4:2.  Bol-fénvmáz     

1 

1 

l!l 

— 

43.  Kender  

1 

2 

a 

_ 

44.  Száritolt  hal  (Piahong) 

1 

2 

<í 

— 

45.  Száritott  hal  (Plasit) 

1 

« 

« 

46.  Sapan-fa    „ ^ 

(í 

2 

1 

47.  Besózott  hus 

2 

« 

<í 

— 

48.  Mangrevefa-héj 

<k 

1 

d 

— 

49.  Rózsa-fa 

a 

2 

(í 

— 

50.  Eben-fa     

1 

1 

« 

— 

51.  Rizs       

4 

a 

« 

köven 

52.     <(    tokostul 

2 

« 

« 

— 

U.  SZAKASZ. 

A  következő  czikkek,  melyek  az  utóbb  elősorolt  —  különben  felébb  nem  emel- 
hető —  bel-[vag)'  átviteli  vámoknak  velvék  alá,  kiviteli  vámtól  mentesek  lesznek. 


AZ  ÁRUK  MEGNEVEZÉSE 


Tical    ,  Salung  |  Fuaug 


pr. 


53.  Fehér czukor 

54.  Veres      «         

55.  Gvapot,  tisztított  és  liszlitallan 

56.  Boi-s  „ 

57.  Sózott  hal  (Platu)  

58.  Bab  és  borsó     

59.  Száritott  botrog  (Krabbe) 

60.  Teel-mag  

61.  Nyei*s  selyem 

62.  Méh-viaszk 

63.  Faggyú 

64.  Só    ' 

65.  Dohány „..      ^ 


\    t    \    <k       Picul 

1  ;  «     — 

10  százalék 

((     I    a     I  Picul 
j    ft     I    «     i10,000 
Ég)  tizenketted 


Egy  tizenötöd 
1     \    ((         «     I  Picul 
6    I    «         <(     I  kován 

I     I     I    2         «       1000 
1  I  I  csomag 
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III.  SZAK.\SZ. 


Minden  ezen  tarifában  meg  nem  nevezel!  ániczikkek  vagy  lennények 
kiviteli  vámtól  mentesek  lesznek,  és  csak  bel-  vag\  átviteli  vám  alá  fognak 
vettetni,  mely  a  jelenleg  fizetendő  összegei  felül  nem  múlhatja. 


IV.  SZAKASZ. 


Hadi  készletek  csak  a  siami  halóságoknak  vagy  azok  engedelmével  adhatók 
el,  azon  kivül  eladásuk  tilha  van. 


XXIX.  TORVExW^CZIKK, 

a  japáni  csás/árságijal  18í^.  évi   olítóher  lió  18-án  liötött  liereslíe- 

clelmi  szerződésről. 

(SzfiiU'silésl    ii>erl   IHTI.  é\'\  jiiiiius  H-án.    KihinJeUeU*!!   az   urszáfrjfNÜlés    miiidkél   liázábaii   IHTI.  évi 

jimiiis  i(>-én.) 

Az  osztrák-magyar  monarchia  és  a  japáni  császárság  között  az  1807.  évi 
XVI.  l.  ez.  III.  czikke  értelmében  kölöll  és  Tökeiben  1869  október  hó  18-án 
aláirt  kereskedelmi  és  hajózási  szerződés,  miután  az  országgyűlés  által  elfo- 
gadlatoll  s  utóbb  mindkét  szerződő  fél  részéről  szokott  módon  megerősitte- 
telt :  ezennel  az  ország  törvényei  közé  igtaltatik. 

Szövege  a  következő : 

(Hivatalos  fordítás.) 

Ö  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország  kindya  stb.  és  Magjarország 
apostoli  királya  egyrészről  és 

Ö  Felsége  a  japáni  császár  másrészről  azon  óhajtás  által  vezéreltelvén, 
hog\'  a  kél  álladalom  közötti  összeköttetést  állandó  és  barátságos  alapra  fek- 
tessék és  a  kereskedelmi  forgalmat  mindkét  álladalom  alattvalói  között  köny- 
nyilsék,  eg)  barátsági,  kereskedelmi  és  hajózási  szerződés  kötésére  határoz- 
ták el  magukat,  s  e  végből  meghatalmazottaikká  kinevezték : 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  Petz  Antal  bárót,  altengernagyot, 
meghatalmazott  ministerét  és  rendkivüíi  követét,  a  katonai  Mária  Theresia 
rend  lovagját,  stb.  és 

0  Felsége  a  japáni  császár 

Sawa  Kiyowara  no  Ason  Nobuijoshi  első  külügyi  ministerét  a  3-ik  rang 
2-ik  osztályából  és  '  m  .-?: 

Therashima  Fujiwara  no  Ason  Munenori  második  külügyi  ministerél  a  ne- 
gyedik rang  második  osztályából,  kik  meghatalmazásaik  kölcsönös  közlése 
után,  miután  azokat  jó  és  kellő  alakban  kiállitottaknak  találták,  a  következő 
czikkekben  állapodtak  meg: 

1.  CZIKK. 

A  magas  szei-ződő  álladalmak  és  azok  alattvalói  közölt  örök  béke  és  állandó 
barátság  uralkodjék. 
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±  CZIKK. 

Ö  csász.  és  apostoli  királyi  Felsége  jogában  áll  egy  diploinaliai  üg}TÍ\ít, 
egy  főkonsult  és  Japán  minden  nyilt  kikötőjében  vagy  ilynemű  városában 
eg\  consull,  alconsnlt  vagy  consuli  ügyvivőt  kinevezni. 

Ezen  hivatalnokok  ugjanazon  szabadalmakat  és  előjogokai  fogják  élvezni, 
mint  a  legkedvezményezellebb  nemzet  hasonló  hivatalnokai. 

lg}  az  Ö  csász.  és  apóst,  királyi  Felsége  részéről  kinevezett  diplomatiai 
ügyvivő,  valamint  a  főconsul  is  szabadon  és  akadálytalanul  utazhatnak  a 
japáni  császárság  minden  részeiben. 

Hasonlag  szabadságában  áll  a  bíráskodás  gyakorlására  feljogositott  cs.  és 
kir.  consuli  hivatalnokoknak,  hogy  az  esetben,  ha  a  törvényhatóságuk  keiü- 
letében  osztrák-magyar  hajó  hajótörést  szenvedne,  avag)  osztrák-magyar 
alattvaló  élete  \agy  tulajdona  megtámadtatnék,  a  tényállás  felvételére  a  hely- 
szinén  megjelenhessenek.  A  cs.  és  kir.  consuli  hivatalnokok  azonban  kötele- 
sek minden  ilyen  cselben  Írásban  értesíteni  a  japáni  helybeli  hatóságot  uta- 
zások czélja  és  okáról  és  csakis  a  japáni  hatóság  részéről  kijelölendő  maga- 
sabb hivatalnok  kíséretében  indulhatnak  útnak. 

A  japáni  császár  diplomatiai  ügyvivői  nevezhet  a  bécsi  udvarhoz  ésconsuh 
hivatalnokokat  az  osztnik-magyar  birodalom  mindazon  kikötőibe  és  városaiba, 
melyekben  bármely  más  állam  consuli  hivatalnokai  működésre  bocsáttatnak. 

A  japáni  diplomatiai  ügyvivőt  és  consuli  hivatalnokokat  a  kölcsönösség 
feltélele  mellett  az  említett  monarchia  területén  mindazon  jogok,  kedvezmé- 
nyek és  szabadalmak  illetik,  melyeket  bármely  más  állam  ily  hivatalnokai 
jelenleg  élveznek  vagy  jövőben  élvezni  fognak. 

:\.  CZIKK. 

A  következő  kikötők  és  városok:  Yokohama  (Kahagawa  kemlelében) 
Hiogo,  Osaka,  Nagasaki,  Nügata,  Ebísuminato  Sado  szigetén,  Hakodale,  vala- 
mint Tokéi  (Yedo)  városa  jelen  szerződés  életbe  lépte  napjával  az  osztrák- 
magyar monarchia  alattvalói  és  kereskedelme  számára  megnyílnak. 

Az  említett  kikötők  és  városokban  az  osztrák-magyar  alattvalók  állandóan 
lakhatnak  és  ugjanotl  földbirtokot  haszonbérelhetnek,  házakat  vehetnek,  va- 
lamint lakásokat  és  raktárakat  építhetnek. 

A  hely,  melyen  osztmk-magyar  alattvalók  lakhatnak  és  házakat  építhet- 
nek, a  cs.  és  kir.  consuli  hivatalnokok  által  az  illetékes  helybeli  hatósággal 
eg}etértőleg  jelölendő  ki ;  hasonló  módon  állapitandók  meg  a  kikötői  rend- 
szabályok is. 

Ha  a  cs.  és  kir.  consuli  hivatalnok  és  a  japáni  halóságok  e  részben  meg 
nem  egjezhetnének,  a  kérdés  a  diplomatiai  ügyvivő  és  a  japáni  kormány  elé 
terjesztendő. 

A  japániak  azon  helyeket,  hol  osztn\k-mag\'ar  alattvalók  megtelepednek, 
sem  fallal,  sem  sövénynyel  vagy  korlátokkal  el  nem  kerílendik  s  semmi 
olyasmit  tenni  nem  fognak,  miáltal  a  szabad  be-  és  kijárás  akadályoztat- 
hatnék. 

Az  osztnik-magyar  alattvalók  szabadon  mozoghatnak  a  következő  határok 
között : 

Yokohamától  (Kanagawa  kerületében)  a  Rokugo  folyóig  és   minden  más 
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irányban  iO  Ri  távolságra  Hiogotól  Kiolo  felé,  ezen  várostól  10  Ri  távolságra 
^s  niinden  más  irányban  10  Ri  távolságra. 

Osakától  délre  a  Yanialogava  torkolatától  Fúna  bashinibráig  és  innét  egy 
az  ezen  helytől  Kiokojinuirán  keresztül  Sadáig  \ont  vonalon  belül;  Sakai 
városa  ezen  liat^irokon  kivül  fekszik  ugyan,  meglátogatása  azonban  az  osz- 
trák-magyar alattvalóknak  meg  vágjon  engedve. 

Nagasakilól  minden  részébe  a  nagasaki  kerületnek. 

Nügata  és  Hakodatétól  minden  irányban  10  Ri  távolságra. 

Ebisuininátólól  Szádó  szigete  minden  részébe. 

Tökeitől  (Vedo)  a  következő  határokon  belül :  a  Shintonegaiva  torkolatától 
Kanamashiig  és  a  Milao  felé  vezető  ut  hosszában  Senjiig,  innét  a  Sumida 
folyó  hosszában  Furuja-Kamigoig  és  Onuiró,  Takakura  Koyala,  Ogiwara,  Mya- 
dera,  Mitsugi  és  Tanakán  keresztül  a  Rokugo  folyón  lévő  hinoi  kompig. 

A  10  Ri  távolság  száraz  földön  az  emiitett  kikötők  mindegeikének  város- 
házától (Saibanshó)  kezdve  számitandó. 

Eg\  Ri  egyenlő : 

12,367  osztrák  láb 
427o  angol  yards 
3910  franczia  métre-rel. 

Azon  osztrák-magyar  alattvalók,  kik  ezen  halárokai  átlépik,  100  me\.  dol- 
lárs  és  ismétlés  esetén  (2oO),  kétszázöt\en  me\.  dollárs  pénzbüntetéssel  fog- 
nak fenyiltetni. 

i.  CZIKK. 

A  Japánban  larlózkodó  o.sztnik-magyar  alattvalók  vallásuk  szabad  gyakor- 
lására jogositvák.  E  végből  a  letelepedésükre  kijelelt  területen  >  állásos  szer- 
tartásaik gyakorlalára  épületeket  is  állilhatnak. 


ri.  CZIKK. 

Minden  személyi  vagy  tulajdont  illető  perlekedés,  mely  Japánban  tartóz- 
kodó osztrák-magyar  alatlvalók  közt  támadna,  a  cs.  és  kir.  hatóság  eldönlése 
alá  bocsátandó. 

A  japáni  hatóságok  sennni  olyan  peres  ügybe  sem  fognak  avatkozni,  mely 
osztn'ik-magyar  alattvalók  és  valamely  más  szerződési  viszonyban  lévő  hata- 
lom alattvalói  között  támadna. 

Ha  osztrák-magyar  alattvalónak  japáni  ellen  van  panasza  vagy  keresele,  a 
japáni  hatóság  határoz. 

Ellenben  a  cs.  és  kir.  hatóság  határoz,  ha  japáni  emel  panaszt,  vagy  kere- 
setet osztnik-magyar  alattvaló  ellen. 

Ha  valamely  japáni  osztrák-magyar  alallvaló  imnyában  fennlévő  tarlozását 
meg  nem  fizetné,  vagy  csalási  szándékkal  elrejtőznék,  az  illetékes  japáni  ha- 
tóságok minden  hatalmukban  álló  eszközt  fel  fognak  használni,  hogy  az  ille- 
tőt törvény  elé  állilsák  és  kényszerítsék  adósságának  megfizetésére. 

Szintúgy,  ha  osztrák-magyar  alattvaló  csalási  szándékkal  elrejtőznék  és 
adósságait  japániak  irányában  ki  nem  egyenlitené,  a  cs.  és  kir.  hatóságok  ha- 
talmukhoz képest  mindent  el  fognak  kövelni.  hogy  a  bűnöst  törvény  elé  állil- 
sák és  tartozásának  megfizetésére  birják. 
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Osztrák-mag}  ar  vag\  japáni  alattvalók  adósságainak  megfizetéseért  sem 
az  osztrák-mag}  ar,  sem  a  japáni  hatóság  nem  vállal  felelősséget. 

fi.  CZIKK. 

Oszli'ák-mag}ar  alattvalók,  kik  bűntényt  követnek  el  japáni  vagy  más 
nemzet  alattvalói  ellen,  a  cs.  és  kir.  consulsági  hivatalnok  elé  vezetendők  és 
országuk  tör^ényei  szerint  fenyitendök. 

Japáni  alattvalók,  kik  bűnös  cselekményt  visznek  véghez  osztrák-magyar 
alattvalók  ellen,  a  japáni  halóságok  elé  állitandók  és  japáni  törvények  szerint 
bünlelendők. 

7.  CZIKK. 

Minden,  a  jelen  szerződés,  a  mellékelt  kereskedelmi  határozatok  és  a 
vámjeg}'zék  megszegéseért  járó  pénzbüntetések  és  elkobzásokra  vonatkozó 
igények  a  cs.  és  kir.  consuli  hatóságok  által  döntendők  el. 

A  pénzbüntetések-  vagy  elkobzások,  melyeket  az  utóbbiak  kiszabnak,  a 
japáni  koiTiiány  javára  esnek. 

A  lefoglalt  javak  a  japáni  és  a  cs.  és  kir.  consuli  hatóságok  állal  lepecsél- 
lendők  és  az  üg}nek  a  cs.  és  kir.  consul  részéről  leendő  eldöntéséig  a  vám- 
ház raktáraiban  letétbe  helyezendők. 

Ha  a  consul  határozata  a  javak  tulajdonosa  vagy  az  áruk  átvevője  javára 
szólana,  azok  haladéktalanul  kiadandók  a  consulnak  további  intézkedés  vé- 
gett :  ha  azonban  a  japáni  komiány  felebbezne  a  consul  ezen  határozata 
ellen,  a  tulajdonos  vag}  az  áruk  átvevője  köteles  az  ügynek  végleges  eldön- 
téséig letenni  a  javak  értékét  a  cs.  és  kir.  ügynökségnél.     - 

Ha  a  lefoglalt  javak  könnyen  indulnak  romlásnak,  még  az  ügy  végleges 
eldöntése  előtt  értéküknek  a  cs.  és  kir.  ügvnökségnél  való  letétele  mellett,  a 
tulajdonosnak  vagy  az  áruk  átvevőjének  kiadandók. 

s.  CZIKK. 

Minden,  a  kereskedés  számára  megnyitott  >agy  ezután  megnjitandó  kikö- 
tőbe az  osztrák-magyar  alattvalók  bánuely  áruczikkel  —  a  dugáruk  kivételé- 
vel —  saját  vag}  idegen  kikötőből  behozhatnak  és  eladhatnak,  valamint  olt 
vásárolhatnak  és  saját  vagy  idegen  kikötőkbe  kivihelnek. 

(^sak  azon  vámokat  kélelesek  megfizetni,  melyek  a  jelen  szerződéshez 
csatolt  vámjegyzékben  fel  vannak  jegyezve,  különben  pedig  mentek  minden 
más  adózástól. 

Ha  a  japáni  vámhivatalnokok  el  nem  fogadnák  azon  értéket,  melyet  a  ke- 
reskedők áruik  után  bevallanak,  ezen  árukat  maguk  becsülhetik  meg  és 
ajánlkozhatnak  azoknak  az  általuk  meghatározott  érték  mellett  leendő  meg- 
vételére. 

A  tulajdonos  vonakodván  elfogadni  ezen  ajánlatot,  köteles  ez  esetben  meg- 
fizetni a  vámot  azon  érték  után,  melyei  szabtak  a  japáni  vámhivatalnokok, 
az  ajánlat  elfogadása  esetében  azonban  részére  haladéktalanul  kifizetendő  a 
felajánlott  érték  rabatt  és  disconto  levonása  nélkül. 
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1).  CZIKK. 

Osztrák-niagvar  alattvalók,  kik  árukat  hoztak  valamely  japáni  nyílt  kikö- 
tőbe és  megfizették  az  azokat  terhelő  vámokat,  fel  vannak  jogosítva  a  japáni 
vámhatóságtól  nyiigtatványt  követelni  ezen  vámok  lerovásáról ;  ezen  nyűg- 
tatvány  alapján  szabadságukban  áll  ezen  árukat  elszállítani  és  más  nyitott 
kikötőbe  bevinni  a  nélkül,  hogy  ezentúl  bárminemű  más  vámok  fizetésére 
köteleztethetnének. 

iO.  CZlKK. 

A  japáni  kormány  kötelezi  magát  a  nyílt  kikötőkben  raktárak  felállitására,^ 
melyekben  a  behozott  áruk  a  behozó  vagy  tulajdonos  megkeresésére  vám- 
fizetés nélkül  raklácozhatók. 

A  japáni  kormány  felelős  a  javak  biztonságáért  mindaddig,  míg  őrizete 
alatt  állanak,  gondoskodni  fog  továbbá  mindazon  elővigyázat!  rendszabályok- 
ról, melyek  szükségesek  az  elhelyezett  javaknak  tűzvész  ellen  leendő  bizto- 
sítására. 

Ha  a  behozó  vagy  tulajdonos  a  raktárból  áruit  át>enni  kívánná,  köteles 
megfizetni  a  mellékelt  vámjegyzékben  meghatározott  vámokat ;  szabadságá- 
ban áll  azonban  azokat  újból  el  is  szállítani  a  nélkül,  hogy  vámfizetésre  kö- 
teleztetnék. Raktárdijt  mindenesetre  fizetni  kell  az  áruk  kiszolgáltatása  alkal- 
mával. 

A  raktárdíj  mennyisége,  valamint  a  raktárak  kezelésére  vonatkozó  rend- 
szabályok a  magas  szerződő  felek  által  közösen  fognak  megállapittatní. 

11.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  alattvalóknak  hasonlókép  meg  lesz  engedve,  hogy 
mindennemű  japán  terményt,  melyei  a  nyílt  japáni  kikötők  valamelyíkébea 
vásárollak,  vámfizetés  nélkül  elszállíthatnak  más  nyílt  japáni  kikötőbe. 

Japáni  eredetű  áruk  elszállításánál  az  egyik  nyílt  kikötőből  a  másikba  kö- 
teles az  osztrák-magyar  alattvaló  a  vámhivatalnál  letenni  azon  vámösszeget^ 
melyet  fizetni  kellene,  ha  ezen  áruk  külföldre  vitetnének.  Ezen  összeg  a 
japáni  hatóságok  részéről  haladéktalanul  és  kifogás  nélkül  visszafizetendő  az 
enditell  alattvalónak,  mihelyt  ugyanez  hat  hónap  alatt  az  áru  rendeltetése 
helyén  lévő  vámhivatal  elísmervényével  bizonyítja  azt,  hogy  az  illető  javak 
ugyanott  csakugyan  meg  is  érkeztek. 

Oly  javaknál,  melyeknek  idegen  kikötőkbe  való  kivitele  egyáltalán  tilos^ 
köteles  a  kivivő  írásbeli  nyilatkozatot  adni  a  vámhivatalnak  az  iránt,  hogy 
azok  összes  értékét  a  japáni  hatóságoknak  megfizetni  kötelezi  magát  azon 
esetben,  ha  a  fennebb  érintett  bizonyítványt  a  kiszabott  időben  be  nem 
mutatná. 

Ha  az  egyik  nyílt  kikötőből  egy  másikba  tartó  hajó  útközben  elveszne, 
ennek  bizonyítása  pótolni  fogja  a  vámhivatal  elísmervényét,  mely  bizonyítás 
előállítására  az  osztrák-magyar  alattvalónak  egy  évi  határidő  engedtetik. 
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\±  CZIKK. 

Mindazon  áruk,  melyek  osztrák-magyar  alattvalók  által  valamely  nyill 
japáni  kikötőbe  hozatlak,  és  melyek  után  a  jelen  szerződésben  meghatározott 
vámok  már  megfizettetlek,  akár  legyenek  osztrák-magyar,  akár  japáni  alatt- 
valók birtokában,  birtokosaik  által  a  császárság  minden  részeibe  szállíthatók 
a  nélkül,  hogy  bái-minemü  illetéket  vagy  bármi  néven  nevezendő  átviteli 
vámot  kellene  utánok  fizetni. 

A  japániak  az  ország  minden  pontjáról  hozhatnak  japáni  tennényeket  a 
nyitott  kikötőkbe  a  nélkül,  hogy  illetékeknek  vagy  átviteli  vámoknak  alávetve 
volnának :  ide  nem  értetnek  azonban  azon  nti  vámok,  melyek  minden  keres- 
kedőtől arányosan  szedendők  a  száraz  és  vizi  ulak  fenntartása  védett. 

la.  CZIKK. 

Osztrák-magyar  alatt>  alók  mindennemű  áruczikket  vásárolhatnak  a  japá- 
niaktól  és  ugyanezeknek  el  is  adhatnak  a  nélkül,  hogy  japáni  hivatalnok 
közbenjárna  a  vétel  vagy  eladás  és  a  vételár  megfizetése  vagy  átvételénél. 

A  japániak  bármely  áruczikket  ugy  az  osztmk-magyar  birodalom  terülelén, 
mint  a  japáni  nyilt  kikötőkben  is  japáni  hivatalnok  közbenjánisa  nélkül  vásá- 
rolhatnak osztrák-magyar  alattvalóktól  és  szabadságukban  áll  azokat  meg  is 
tartani  és  használni  vag}  újból  eladni. 

A  japánok  osztrák-magyar  alattvalókkal  való  kereskedelmi  üzleteik  után 
nem  fognak  nagyobb  adókkal  terheltetni  azoknál,  melyek  a  maguk  közt  kö- 
tött ügyleteik  után  járnak. 

Szintúgy  minden  japáni  az  általános  törvényes  határozatok  figyelemben- 
tartása mellett  ugy  a  cs.  és  királyi  birodalomba,  valamint  a  japáni  nyilt  kikö- 
tőkbe szabadon  uiazhalik  és  ott  japáni  hivatalnok  közbenjötte  nélkül  keres- 
kedhetik  osztnik-magjar  alattvalókkal,  feltéve,  hogy  szem  előtt  taiija  a  fenn- 
álló rendőri  szabályokat  és  lerója  a  meghatározott  adókat. 

Szabadságában  áll  továbbá  minden  japáninak,  hogy  akár  nyilt  japáni  kikö- 
tőkben, akár  ezekből  máshova,  akár  egyik  nyilt  kikötőből  a  másikba,  vagy 
idegen  kikötőkből  vagy  idegen  kikötőkbe  japáni  vagy  idegen  eredetű  árukat 
szállíthatnak  japániak  vagy  osztnik-magyar  alattvalók  tulajdonát  képezd 
hajókon. 

li.  CZIKK. 

A  jelen  szerződéshez  csatolt  kereskedelmi  határozatok  és  vámjegyzékezen 
szei-ződés  kiegészitő  részét  képezik  és  mint  ilyenek  a  magas  szeiwdo  feleket 
egyaránt  kötelezik. 

A  cs.  és  kir.  diplomaliai  ügynök  Japánban  fel  van  jogositva  a  japáni  kor- 
mány részéről  e  czélia  kijelölt  hivatalnokkal  egyetértőleg  minden,  a  kereske- 
delemnek átengedett  kikötő  számára  azon  rendszabályoknak  kibocsátására, 
melyek  szükségesek  és  alkalmasak  a  mellékelt  kereskedelmi  határozatok 
foganatosítására. 

A  japáni  hatóságok  minden  kikötőben  oly  intézkedéseket  fognak  tenni, 
melyek  legalkalmasabbaknak  mutatkoznak  a  csempészet  és  a  dugáruskodás 
megakadálvozására. 
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15.  CZIKK. 

A  japáni  kormány  nem  fogja  akadályozni  azl,  hogy  Japánban  tartózkodó 
osztrák-magyar  alattvalók  japániakat  fogadhassanak  fel  tolmácsok-,  tanitók- 
vagy  szolgákul  stb.  és  azokat  mindazon  munkákra  használhassák,  melyekel  a 
törvények  nem  tiltanak ;  magától  értetvén  azonban,  hogy  ily  japániak  azon 
esetben,  ha  bűntényt  követnének  el,  a  japáni  törvényeknek  maradnak 
alávetve. 

A  japániak  továbbá  minden  minőségben  vállalhatnak  szolgálatot  az  oszti-ák- 
magyar  birodalom  hajóin. 

Osztník-magyar  alattvalók  szolgálatában  lévő  japániak  a  helybeli  hatóság- 
nál benyújtott  folyamodvány  következtében  engedélyt  nyerhetnek  arra,  hogy 
uraikat  küllőidre  kisérhessék. 

Szintúgy  meg  van  engedve  minden  japáninak,  ki  a  japáni  konnány  részé- 
ről az  186G-ik  évi  május  28-án  közzétett  hirdetményhez  képest  szabályszeiü 
útlevéllel  bir,  hog}  kiképeztetése  vagy  kereskedelmi  czélok  végett  az  osztn'ik- 
magyar  birodalomba  utazhat. 

16.  CZlKK. 

A  japáni  kormány  haladéktalanul  megteendi  a  szükséges  javitásokat  az 
országban  divó  pénzek  készítése  köKil.  Ennek  folytán  a  japáni  főpénzverde, 
valamint  az  ország  minden  nyilt  kiköttijében  felállítandó  külön  hivatalok, 
idegenek-  és  japániaktól  polgári  állapotukra  való  tekintet  nélkül  el  fognak 
fogadni  mindennemű  idegen  érczpénzt,  ugy  arany  és  ezüst  rudakat  is,  hogy 
ezeket  felváltsák  ugjanoly  finom  tartalommal  biró  japáni  pénzzel:  ezért  azon- 
ban bizonyos  átolvasztási  dij  fizetendő,  melyet  a  magas  szerződő  felek  köl- 
csönös eg}etéi1éssel  fognak  megállapítani. 

Osztrák-magyar  és  japáni  alattvalók  egymás  közölt  teljesítendő  fizetések- 
nél tetszésük  szerint  használhatnak  idegen  vagy  japáni  érczpénzt. 

A  japáni  rézpénz  kivételével  mindennemű  más  érczpénz,  valamint  idegen 
veretlen  arany  és  ezüst  Japánból  szabadon  kivihető. 

17.  CZIKK. 

A  japáni  kormány  az  osztrák-magyar  alattvalók  kereskedelmének  átenge- 
dett kikötőket  fel  fogja  szerelni  a  hajók  befutása  és  elindulásának  könnyíté- 
sére szükséges  világító-tornyok,  fényhajók,  uszányok  és  tengeri  jelekkel. 

18.  CZIKK. 

Ha  az  osztrák-mag}  ar  monarchia  valamely  hajója  hajótörést  szenvedne, 
vagy  a  japáni  császárság  partjain  partra  vettetnék  vagy  kényszerítve  lenne 
menhelyei  keresni  japáni  kikötőben,  az  illetékes  japáni  halóságok  ennek  hal- 
latára a  hajónak  minden  lehetséges  segítséget  tartoznak  nyújtani. 

A  hajón  lévő  személyek  jó  bánásmódban  részesitendők  és  szükség  esetén 
anyagilag  gyámolitandók,  hogy  a  legközelebbi  cs.  és  kir.  consulság  szék- 
helyére utazhassanak. 
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19.  CZIKK. 

A  cs.  és  kir.  hadihajók  ellátására  szükséges  mindennemű  czikkek  kiszál- 
líthatók a  japáni  nyílt  kikötőben  és  osztrák-magyar  államhivatalnokok  őrizete 
alatt  raktárakban  raktározhatok  a  nélkül,  hogy  ezután  vámot  fizetni  kellene. 
Ha  ily  czikkek  azonban  japániaknak  vagy  idegeneknek  eladatnának,  a  vevők 
kötelesek  megfizetni  a  japáni  hatóságoknak  az  azokra  eső  vámokat. 

-20.  CZIKK. 

Különösen  kiköllelik,  hogy  az  oszlrák-magyai*  birodalom  kormánya  és 
alattvalói  a  jelen  szerződés  hatályba  léptének  napjától  kezdve  azonnal  mind- 
azon jogok,  szabadalmak  és  kedvezmények  élvezetébe  lépnek,  melyeket 
ó  Felsége,  a  japáni  császár  bármely  más  álladalom  konnányának  vagy  alatt- 
valóinak már  nyújtott  vagy  jövőben  nyujland. 

•21.  CZIKK. 

Megállapodás  történt  az  iránt,  hogy  a  magas  szei-ződő  felek  mindegyike 
1872.  évi  július  l-étől  kezdve  indítványozhatja  a  jelen  szerződés,  valamint  a 
hozzá  csatolt  kereskedelmi  határozatok  és  a  vámjegyzék  átvizsgáltatását  oly 
változtatások  vagy  javítások  eszközlése  végett,  melyeket  a  tapasztalás  netán 
szükségeseknek  mutatott.  Ily  indítvány  azonban  egy  évvel  elébb  teendő, 
mielőtt  az  átvizsgáltatás  foganatosíttathatnék.  Ha  pedig  ö  Felsége,  a  japáni 
császár  ezen  időpont  előtt  kívánná  minden  szerződés  átvizsgáltatását  és  erre 
a  többi  szerződési  viszonyban  lévő  hatalom  beleegjezését  meg  is  nyerné,  a 
japáni  kormány  kívánatára  az  osztrák-magyar  kormány  is  részt  fog  venni  az 
illelő  tárgyalásokban. 

ű'l  CZIKK. 

A  cs.  és  kir.  diplomatiai  ügynöknek  vagy  a  consuli  hivatalnokoknak  a  japáni 
hatóságokhoz  intézett  hivalalközlések  német  nyelven  fognak  íratni. 

Az  ügjmenet  lehető  könnyítése  tekintetéből  azonban  ezen  közlésekhez  a 
jelen  szeraődés  éleibe  léptetése  időponljálól  számítandó  3  évig  angol  vagy 
japáni  fordítás  is  csatolandó. 

-2:$.  CZIKK. 

A  jelen  szei*ződés  7  másolatban  állíttatott  ki,  melyek  közül  kettő  japáni, 
három  angol  s  kettő  német  nyelven  van  szerkesztve.  Mindezen  példányok 
ugyanazon  értelemmel  és  éi-vénynyel  bírnak  ugyan,  véleménykülönbség  ese- 
tén azonban  az  angol  szöveg  tekíniendő  eredetinek. 

-24.  C^IKK. 

A  jelen  szei-ződés  Ö  Felsége  az  ausztriai  császár  és  .Magyaroi-szág  apostoli 
királya  és  ö  Felsége  a  japáni  császár  állal  nevük  aláírásával  és  pecsétjükkel 
megerősítendő  és  a  jóváhagyási  okmányok  tizenkét  hónap  alatt,  vagy  ha 
lehet  még  előbb,  kicserélemíők. 
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Ezen  szerződés  a  mai  naptól  kezdve  lép  hatályba. 

Ennek  bizonyságául  az  illető  nieghalalmazollak  ezen  szerződést  aláirtak  és 
pecsétjeikkel  is  ellátták. 

Kelt  Tökeiben  (Yedo)  urunk  ezer  nyolczszáz  halvankilenczedik  évében 
október  hó  tizennyolczadikán  —  azaz  japáni  időszámitás  szerint : 

Meijinek  második  éve  kilenczedik  hónapja  tizennegyedik  napján. 

Aláirta :  Pelz  báró  altengernagy. 

Aláirta :  Sawa  Kiyowara  no  Ason  Nobuyoshi. 

Aláirta :  Terashima  Tujiwara  no  Ason  Munenori. 


Határozatok, 

melyek  szerint  űzendő  az  osztn'ik-magyar  monarchia  kereskedehne  Japánban. 

/.  Határozat 

Osztrák-magyar  hajó  kapitánya  vagy  parancsnoka  köteles  hajójának  japáni 
kikötőbe  érkezte  után  48  óra  alatt  (vasárnapok  kivételével)  bemutatni  a  japáni 
vámhatóságoknak  a  cs.  és  kir.  consul  elismervényél  arról,  hogy  a  cs.  és  kir. 
ügynökségnek  átadta  a  hajójára  vonatkozó  okmányokat,  árujegyzékeket  stb., 
mire  in'isban  be  fogja  jelenteni  a  hajó  nevét,  azon  kikötőt,  melyből  elindult, 
tonnatartalmát,  a  hajó  kapitánya  vagy  parancsnokának  s  az  utazók  nevét 
(ha  ilyenek  vannak)  és  a  hajóslegénység  számát. 

Ezen  irat  helyességéről  a  kapitány  vag)'  parancsnok  aláirásával  kezeske- 
dik, eg>ultal  tartozik  írásban  átnyújtani  a  rakomány-nyilatkozatot,  mely  fel- 
tünteti a  málhadarabok  jegyeit,  számait  és  tartalmát,  mint  az  az  árujegyzék- 
ben meg  van  emlitve,  valamint  azon  személy  vagy  személyek  neveit  is,  kik- 
hez azok  czimezve  vannak.  Ezen  rakomány-nyilatkozathoz  csatolandó  a 
hajókészletek  jegyzéke  is,  a  kapitány  vagy  parancsnok  a  rakomány-nyilatko- 
zatot alá  fogja  Írni  és  elismerendi,  hogy  abban  az  összes  rakomány  és  min- 
den a  hajón  lévő  készlet  helyesen  be  van  vezetve.  Ha  a  rakomány-nyilat- 
kozatban valamely  hiba  fedeztetnék  fel,  az  24  óra  alatt  (vasárnapok  kivételé- 
vel) illetékfizetés  nélkül  igazitható  helyre,  ezen  idő  eltelte  után  azonban 
minden  változtatás  vagy  későbbi  bevezetés  a  rakomány  nyilatkozatba  ir^dol- 
lárssal  fizetendő  meg. 

A  rakomány-nyilatkozatba  nem  foglalt  javakért  az  érettük  járó  vámon 
kivül  pénzbírság  is  fizetendő,  melynek  összege  egyenlő  az  ezen  javaktól  sze- 
dendő vámokkal. 

Azon  kapitány  vagy  parancsnok,  ki  elmulasztaná  hajójának  megérkeztét  a 
japáni  vámhivatalnál  a  fennebb  emiitett  határidő  alatt  bejelenteni,  60  dollárs- 
sal  büntetendő  minden  egyes  napért,  melyen  hajójának  bejelentését  elmu- 
lasztotta. 

//.  Határozat 

A  japáni  kormánynak  jogában  áll,  hadihajók  kivételével,  minden  a  japáni 
kikötőkben  lévő  hajóra  vámhivatalnokokat  küldeni,  kik  udvarias  bánásmód- 
ban részesilendők  és  a  hajó  körülményei  szerint  illően  el  is  helyezendők. 

A  napnyugat  és  napkelte  közti  időben  a  vámhatóság  különös  engedelme 
nélkül  javakat  a  hajókból  kirakni  nem  szabad ;  a  japáni  hivatalnokok  a  hajó- 
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ablakokat  és  iniiiden  bejárási  a  hajó  azon  részébe,  melyben  a  rakomány 
lélezik,  a  napnyu.ula  és  a  napkehe  közli  időben  pecsétek,  lakatok,  vagy 
más  módon  leendő  elzárás  állal  bizlosilhalják,  és  ha  valaki  az  ily  módon 
bizlosiloll  bejárási  engedély  nélkül  felnyitná,  vagy  a  pecsétel,  lakatol  vagy 
más  a  japáni  vámhivatalnokok  állal  alkalmazott  zárt  feltörné  vagy  leszedné, 
ezen  bűnös  cselekményéri  00  dollárs-sal  fenyilendő. 

Oly  javak,  melyek  a  hajóból  kirakaltak,  vagy  melyek  kirakalása  megkisér- 
telelt  a  nélkül,  hogy  azok  a  japáni  vámhivatalnál  úgy,  mini  következik,  kellő- 
leg feljelentettek  volna,  lefoglalás  és  elkobzás  alá  kerülnek. 

Elkobzás  alá  esnek  azon  árucsomagok  is,  melyek  az  árujegyzékben  meg 
nem  emiitett  érték-czikkekel  rejtvén,  a  japáni  vámbevételek  károsilására 
czéloznak. 

Ha  oszlnik-magyar  hajó  a  kereskedelemnek  ál  nem  engedett  japáni  kikö- 
tők valamelyikébe  javakat  becsempészne  vag}  becsempészni  megkisérlene, 
mindezen  javak  a  japáni  komiányra  szállanak,  maga  a  hajó  pedig  minden 
ilyen  vétségért  ezer  dollárs-sal  büntetendő. 

\  izi  jármüvek,  melyek  kijavitást  igényelnek,  e  czélból  rakmányukal  kiszál- 
lilhatják  vámfizetés  nélkül :  az  ilykép  kirakott  javak  a  japáni  halóságok  öri- 
zete alatt  maradnak  és  minden  ezen  őrizel-,  nmnka-  és  felügjelelérl  járó 
igazságos  követelés  megfizetendő.  Ha  azonban  a  rakomány  valamely  része 
eladatnék,  ezen  rész  után  a  szabályszerű  vámok  megfizetemíők. 

Ugyanazon  kikötőben  az  egyik  hajóról  a  másikra  árukat  ál  lehel  rakni 
vámtizelés  nélkül ;  szükséges  azonban,  bog}  ezen  átrakalás  mindig  japáni 
hivatalnokok  felügyelete  alatt  és  a  vámhatóság  állal  külön  e  czélra  kiállitoU 
engedély  mellett  történjék,  miután  az  a  mivelel  gyanútlan  tennészeléről 
meggyőződött. 

E  határozat  minden  megszegésééri  60  dollárs  büntetés  jár. 

A  mákony  behozatala  tiltva  íévén,  a  japáni  hatóságok,  ha  osztrák-magyar 
hajó  kereskedelmi  czélból  Japánba  érkeznék  és  mákonyból  három  (3)  «kally  »- 
nál  többel  vinne  magával,  a  többletet  zár  alá  vehetik  és  meg  is  semmisithe- 
lik ;  szintúgy  minden  személy  vagy  személyek,  kik  mákonyi  becsempésznek 
vagy  becsempészni  megkísértenek,  tizenöl  (lo)  dollárral  fognak  büntettetni 
minden  eg\es  (cKatty»  mákonyért,  melyei  becsempésznek  vag\  becsempészni 
megkisérlenek. 

///.  Határozat, 

Ha  az  áruk  tulajdonosa  vagy  átvevője  áruit  kii*akni  szándékoznék,  köteles 
azokról  bevallást  átadni  a  japáni  vámhivatalnak. 

A  bevallás  irásba  foglalandó  és  kell,  hogj  tartalmazza  azon  személy  nevét, 
ki  a  jelentést  teszi,  a  hajó  nevét,  melyen  az  áruk  behozattak,  az  árucsoma- 
gok jegyeit,  számait  és  ezek  tartalmát,  valamint  minden  egyes  árucsomag- 
nak egy  külön  összegben  kivetendő  értékét  is ;  a  jelenlés  végén  az  összes 
megérinlett  javak  összértéke  emlitendő  meg.  Az  áruk  tulajdonosa  vagy  átve- 
vője tartozik  a  bevallásban  in'isilag  erősiteni  azt,  hogy  az  átnyújtott  jelenlés 
a  javak  valódi  ériékét  tartalmazza  és  a  japáni  vámok  kárára  mi  sem  litkolla- 
totl  el,  mely  igazolvány  a  tulajdonos  vagy  átvevő  által  alá  is  irandó. 

Az  eredeti  árujegjzék  vagy  az  ilyképen  bejelentett  javak  jegyzéke  a  vám- 
hatóságoknak átadatván,  ezek  birtokában  marad  mindaddig,  mig  a  bejelen- 
tett javakat  meg  nem  vizsgálták. 
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A  japáni  hivatalnokok  egjuéhány  vagy  minden  ily  módon  feljelenlett  áru- 
csomagol megvizsgálhatnak  és  e  végből  a  vámhivatalra  vihetnek.  :  M      \i  \ 

Az  ilyen  vizsgálatnak  azonban  a  bevivők  költsége  és  az  ánik  megsértése 
nélkül  kell  történnie ;  a  vizsgálat  megtörténte  után  a  japániak  kötelesek  az 
árukat  előbbi  állapotukban,  a  mennyire  lehetséges,  visszatenni  a  csomagba ; 
eg}ákalán  pedig  a  vizsgálat  igazolhatlan  halasztás  nélkül  eszközöltessék. 

Ha  a  tulajdonos  vagy  bevivő  észreveszi,  hogy  árui  útközben,  mielőtt  neki 
átadatlak  volna,  megrongállattak,  a  vámhalóságokat  ezen  megrongálásról 
értesitheti  és  a  rongált  árúkat  két  vagy  több  illetékes  és  részrehajlatlan  sze- 
mély állal  megbecsülletheti.  Ezen  személyek  kellő  vizsgálat  után  a  kárössze- 
get minden  egyes  árúcsomagnál  százalékokban  ki  fogják  mutatni  és  ugyan- 
azt jegy  és  szám  után  leirni ;  ezen  bizonyitvány  a  becslők  által  a  vámható- 
ságok jelenlétében  aláiratván,  a  bevivő  azt  jelentéséhez  csatolhatja  és  meg- 
felelő levonást  tehet. 

Ez  azonban  a  vámhatóságot  nem  akadályoztatja  a  becslés  azon  módjában, 
mely  a  jelen  határozatok  alapjául  szolgáló  szerződés  VUl.  czikkében  van 
fenntartva. 

A  vámok  megfizetése  után  a  tulajdonos  engedélyokmányt  fog  nyerni, 
mely  mellett  akár  a  vámhivatalban,  akár  a  hajón  lévő  áruk  neki  kiszolgál- 
tatandók. 

A  kivitelre  szánt  javak  hajóra  szállitásuk  előtt  a  japáni  vámhivatalnak  be- 
jelentendők,  a  jelentés  Írásba  foglalandó  és  kell,  hogj'  tartalmazza  a  hajó 
nevét,  melylyel  elszállittatnak,  az  árucsomagok  jegyeit  és  számait,  valamint 
tartalmuk  mennyiségét,  minőségét  és  értékét.  A  kivivő  köteles  neve  aláirásá- 
val  irásilag  bizonyitani  azt,  hogy  jelentésében  a  javakat  hiven  sorolta  elé. 

Azon  javak,  melyek  kivitel  czéljából  hajóra  szállittattak,  mielőtt  a  vámhi- 
vatalnak feljelentettek  volna,  valamint  azon  árucsomagok  is,  melyek  tiltott 
tárgyakat  tartalmaznak,  a  japáni  kormányra  szállanak. 

A  hajók,  legénység  és  utazók  ellátí'isára  szolgáló  tárgyakat,  valamint  az 
utazók  ruháit  stb.,  nem  kell  feljelenteni  a  vámhivatalnál. 

Ha  a  japáni  vámhivatalnokok  valamely  árucsomagot  gyanúsnak  tartaná- 
nak, ugyanazt  lefoglalhatják,  kötelesek  azonban  erről  tudósítani  a  csász.  és 
kir.  consuli  hivatalnokot. 

A  cs.  és  kir.  consuli  hivatalnokok  határozata  folytán  elkobzás  alá  keiült 
javak  azonnal  átadandók  a  japáni  halóságoknak,  szintúgy  a  cs.  és  kir.  con- 
suli hivatalnokok  által  kivetett  pénzbüntetések  ezek  által  haladéktalanul  be- 
szedendők  és  a  japáni  hatóságoknak  átszolgáltatandók. 

IV,  Határozat 

Az  elindulásra  készülő  hajók  tartoznak  24  órával  előbb  erről  tudósitani  a 
vámhivatalt,  mely  határidő  lefolyta  után  az  elindulás  megengedtetik.  Ha  az 
erre  vonatkozó  engedély  megtagadtatnék,  kötelesek  a  vámhivalalnokok  a 
meglagadlatás  okáról  értesíteni  a  hajó  kapitányát  vagy  az  áruk  elküldőjél, 
valamint  a  cs.  és  kir.  ügynököt  is,  ki  a  hajó  kapitónyának  a  letéteményezett 
hajóokmányokai  mindaddig  ki  nem  szolgállatandja,  míg  be  nem  mutalandja 
a  vámhivatalnak  az  illetékek  megfizetéséről  szóló  nyugtatványát. 

Cs.  és  kir.  hadihajók  sem  érkezésük-,  sem  indulásukról  semmi  jelentést 
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sem  kötelesek  lenni  a  vámhivatalnak  és  a  japáni  vám-  vagy  a  rendőri  hiva- 
talnokok részéről  leendő  megvizsgállatás  alól  is  mentek. 

Gőzösök,  melyek  a  cs.  és  kir.  postát  viszik,  ugyanazon  napon  elindulhat- 
nak, a  melyen  érkeztek  és  rakmány-nyilalkozatot  csak  olyan  utazók-  és  javak- 
ról kötelesek  késziteni,  melyek  Japánban  szállittalnak  ki.  Ilyen  gőzösök  azonban 
minden  esetre  tartoznak  érkezésük-  és  elindulásukról  jelentési  tenni  a  vám- 
hivatalnak. 

Czethajók,  melyek  élelmi  szerek  beszerzése  végett  kötnek  ki,  valamint 
megszorult  hajók  nem  kötelesek  rakomány-nyilatkozatot  késziteni,  ha  azon- 
ban utólag  kereskedelmet  űzni  szándékoznának,  rakomány-nyilatkozatot  tar- 
toznak átnyújtani  azon  módon,  mint  azt  az  1.  határozat  előirja. 

A  hol  ezen  határozatokban  vagy  a  szerződésben,  melyhez  tartoznak,  a 
«hajó»  szó  fordul  elé,  mindannjiszor  fregatt  hajó,  bárka,  brigg,  schooner, 
salupp  és  gőzös  értendő. 

V.  Határozat. 

Száz  huszonöt  (l2o)  dollárral  büntetendő  mindenki,  ki  a  japáni  állam- 
bevételek  megkárositása  czéljából  hamis  bizonyitólevelel  vag}'  nyilatkoza- 
tot ir  alá. 

VI.  Határozat. 

Osztrák-magyar  hajók  után  a  japáni  kikötőkben  tonnapénzek  nem  fognak 
szedetni,  ellenben  kötelesek  azok  következő  illetékeket  fizetni  a  japáni  vám- 
hatóságoknak:  a  hajó  érkezésének  bejelentésekor  15  dollárt,  az  indulás  be- 
jelentésekor 7  dollárt.  Javak  ki-  vagy  berakatására  vonatkozó  engedélyekért, 
bárhol  is  emlillessenek  ezen  határozatokban,  semmi  illeték  sem  fizetendő. 

Minden  más  okmány,  ugjmint  egészségi  bizonyitványért  stb.  másfél  (IV  2) 
dollár  jár. 

VII.  Határozat. 

Japánban  kirakott  javak,  valamint  kivitelre  szánt  japáni  javak  után  a  japáni 
kormánynak  fizetendők  azon  vámok,  melyek  a  jelen  szerződéshez  csatolt 
vámjeg}zékben  állapittatnak  meg. 

VIII.  Határozat. 

Minden  japáninak  meg  van  engedve  a  nyitott  kikötőkben  vag>'  külföldön 
áruk  vag}'  utazók  szállítására  mindennemű  vitorla-,  —  valamint  gőzhajókat 
vásárlani,  hadihajók  kivételével,  melyek  vásárlásához  a  japáni  kormány  kü- 
lön engedélye  szükségeltetik. 

Osztrák-mag\ar  hajók,  melyeket  japániak  vásárlónak,  mint  japániak  jegy- 
zékbe veendők,  gőzösökéri  tonnánként  3  Bu  és  vitorlahajókéri  tonnánként 
1  Bu  illeték  fizetése  melleit. 

Minden  hajó  tonna-tartalma  az  osztrák-magyar  hajóokmányok  által  álla- 
pítandó meg,  melyek  kivánatra  a  japáni  hatóságoknak  áladandók  a  consul  által, 
ki  azokat  hilelesiíeni  tartozik. 

Hadi  szükségletek  csak  a  japáni  kormánynak  és  idegeneknek  adhatók  el. 
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IX.  Határozat. 

Japánban  lakó  osztrák-magyar  alattvalók  és  osztrák-magyar  hajók  legény- 
sége és  azokon  utazók  a  kiviteli  vámjegyzékben  tiltottaknak  jelzett  gabna-  és 
liszlnemüeket  saját  személyes  használatukra  ugyan  vásárolhatják,  szükséges 
azonban  az  általános  szokásos  engedélynek  megszerzése  a  vámhivalalt^Sl, 
mielőtt  az  emiitett  gabna-  és  lisztnemüek  osztrák-magyar  hajóra  szállitlal- 
nának. 

A  japáni  kormány  a  tiltott  és  japáni  eredetű  gabona-  és  lisztnemüeknek 
szállitását  a  nyilt  kikötők  közt  akadályozni  nem  fogja ;  ha  azonban  különös 
körülmények  kivánatossá  lennék,  hogy  ezen  tárgyak  szállitása  a  nyilt  kikötők 
valamelyikéből  bizonyos  időre  egészben  megtiltassék,  ugy  japániak,  mint 
idegeneknek ;  ez  esetben  a  japáni  kormány  az  ily  tilalom  kibocsátására  irány- 
zott szándékáról  kél  hóval  előbb  fogja  értesíteni  az  idegen  hatóságokat  és 
egyúttal  gondoskodni  fog  arról,  hogy  ily  tilalom  csak  addig  tartassék  fenn, 
mig  a  körülmények  azt  múlhatlanul  követelik. 

X.  Határozói. 

A  vámjegyzékben  emiilett  Katly  egyenlő  604  grammes,  53  centigrammes, 
vagy  1 V3  angol  A.  d.  P.,  vagy  108  osztrák  fonttal.  ♦ 

A  yara  egyenlő  3  angol  láb  vag}'  914  millimelres  (vagy  vonallal) ;  az  angol 
láb  egyenlő  03047  milliméterrel,  és  Vg  hüvelykkel  hosszabb  a  japáni  Kane- 
schakunál. 

A  koku  egjenlő  tiz  (iO)  angol  kubikláb,  vagy  120  láb  amerikai  famérték- 
kel  1  hüvelyk  vastagsággal. 

A  Bu  vagy  ilribu  ezüstpénzt,  mely  nem  nyom  kevesebbet  8  grammes  és 
67  centigrammesnál  (134)  gran  angol  pénzsuljnál  és  Vio  finom  ezüstöt  és 
Vio  ötvözést  tartalmaz.  A  cent  század  része  a  Búnak. 

XI.  Határozat. 

Azon  visszaélések  és  akadályok  elhárilása  czéljából,  melyek  eddigelé  a 
nyilt  kikötőkben  a  vámok  fizetése,  áruk  be-  és  kirakalása,  sajkák,  teherhor- 
dók, szolgák  stb.  felfogadásánál  panaszra  szolgáltatlak  okol,  a  magas  szer- 
ződő felek  abban  eg>eztek  meg,  hogy  minden  kikötőben  a  helybeli  halósá- 
gok az  idegen  consulokkal  egjelértőleg  állapilsák  meg  és  foganaiosilsák  azon 
intézkedéseket,  melyek  alkalmasak  ezen  panaszok  orvoslására  és  az  idegenek 
-és  japániak  közti  kereskedelmi  és  magánforgalomhoz  kívánatos  könnyüség 
és  biztonság  megszerzésére. 

Szintúgy  gondoskodni  fog  a  japáni  kormány  arról,  hogy  a  nyilt  kikötők 
mindegyikében  a  rakhelyeken  egy  vag)^  több  nyitott  áruszin  állitlassék  fel, 
melyekben  az  áruk  közvetlenül  a  be-  és  kirakalás  előtt  vagj'  után  elhe- 
lyezhetők. 

Aláirta :  Petz  báró  altengernagy. 

Aláirta :  Sawa  Khjowara  no  Ason  Nubiyoshi. 

Aláirta:  Terashima  Fujiwara  no  Ason  Munenori. 

22* 
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VÁM  JEGYZÉK. 

A)  BEVITEL. 

ELSŐ    OSZTÁLY. 

Szabott  vámok. 


AZ  ÁRUK  MEGNEVEZÉSE 


I    i 

Mértékegység  per  Bu  j  Cenl 


1.  Timsó        

2.  Pamut  nyers  állapotban     .._    ..... 

3.  Pamutfonalak  akár  festve,  akár  nem  festve  ^^    .... 

Pamut-  és  len-kézműáruk. 

4.  Parhet,  gyapot,  bársony,  velveteens,  satin,  salinet, 
pamut  damasz,  mely  nem  szélesebb  1.01  méternél 

5.  Gingham   a  (c       «  «         0*78       « 
•     «         «          «       «          «         1*09       « 

6.  Mellények  és  alsó  nadrágok  „    ..... 

7.  Vászon  mindennemű 

8.  Shirting,  szürke,  fehér  pontokkal  vagj^  mustrával, 
Drills  és  Jeans,  fehér  brocát,  leloth,  cambrié,  csalány- 
szövet  (Mouselin)  laves  Dimily,  quilting  Cottanet  és 
minden  iljTieniű  kelme  festve  vagy  nyomtatva  és 
bútorokra  való  cic,  mely 

a)  nem  szélesebb  0*86  méternél  

b)  d  <L         1-01        (ü     .....     

c)  €  <a         1*17        (ü         

d)  szélesebb  11 7        « 

9.  Tafachelás,  mely  nem  szélesebb  0*78  méternél 

(ü  szélesebb  0*78        (í 

10.  Zsebkendők 

11.  Abroszok  és  asztalkendők      

12.  Pamutczérna   fehér  vagy   festve,  motolázva  vagj* 
tekerve 

13.  Benzoe 

14.  Betel-diók 

15.  Chinin 

16.  Szivarok  

17.  Cochenille  

18.Culch 

19.  Elefántcsont  (mindennemű  elefánt  agyarak)     ..... 

20.  Festékek  mindennemüek,  vörös,  fehér,  sárga,  ólom- 
szin  (minium  ceruse,  —  Masicot)  és  festésre  való  olaj 

21.  Tollak  jégmadarak-  és  páváktól 

22.  kovák 


100  catties 


M.9.i4.(10yards)| 

!         « 

Cí 

tuczat 
M.  9.  14. 


M.  9.  14. 


tuczat 
darab 

100  catties 


caUy 


100  caUies 


100  darab 
100  catlies 


0,15 
1  25 
5  — 


0  20 
0'06 
0,09 
0J25 
0  20 


0,07* 
0j08i 
0  10 
OÍ\k 
0ll7t 
025 
0  05 
0|06 

I 
7|oO 
2  40 
0 
1 

0 

21 

0 


50 
25 

75 
15  — 


50 
50 
12 
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E 

•s 

AZ  ÁRUK  MEGNEVEZÉSE 

Mérlékeg>'ség  per 

Bii 

Cl' III 

23.  Halbőr     .„ 

100  darab 

7 

50 

24.  Halak  sózva  „^    

100  catties 

0 

75 

25.  Szegfű  és  szegfűszeg      

« 

i 

— 

26.  Üveg  (ablaklábla) 

láda  négyszög  me- 

ler  9. 14.  vagy  100 

négyszög  láb 

0 

35 

27.  Sárga  mézga   ^^    

100  calties 

3 

75 

28.  Ganibir  mézga    

« 

0 

45 

29.  Bodros  uszány  mézga 

Mirha        «          a 

« 

1 

80 

Olibanum  «         <r 

30.  Gipsz _     

(( 

0 

08 

31.  Bőrök  bivalyok-  vagy  leheneklől   

(t 

1 

20 

32.  Szarvak  bivalyok-  vagy  szarvasoktól 

« 

í 

05 

33.      «       szarvorrutói       

Ö 

3 

50 

34.  Palák  és  körmöké 

(1 

0 

30 

35.  Indigó  folyó  állapotban 

(t 

0 

75 

36.      «      száraz      <r      

(( 

3 

76 

37.  Gyertyáké    „ 

(( 

2 

25 

38.  Bőr      

« 

2 



39.  Enj-v 

« 

0 

60 

40.  Mangrowhéj 

« 

0 

i5 

41.  Gyékény  szőnyegpallókra 

tekercs  m.36.ö.40 
yardshosszasággal 

0 

75 

Fémek. 

42.  Ólom  lemezekben 

100  calties 

i 



43.     «     tuskókban      

(( 

0 

80 

44.  Vas  feldolgozva  rudakban,  szegekben       

« 

0 

30 

45.    «    tuskókban.....     

(( 



46.    d    sulyleherre  való  régi  törött 

« 

0 

06 

47.    «    sodrony    

0 

0 

80 

48.  Réz-  és  sárgarézlemezek,  pléhek,  rudak  és  szegekben 

(< 

3 

50 

49.  Higany     ......    

<í 

6 



50.Aczél    „ 

<( 

ládák,melvek  nem 

0 

60 

51.  Bádog 

nehezebbek  ö4 

kilogrammnál 

100  calties 

0 

70 

52.  Yellow-fém,  fém  a  hajók  beborítására  és  szegekben 

2 

50 

53.  Horgany  és  speeanller   

« 

0 

60 

54.  Ón       ......    ^ 

<» 

3 



55.  Fémgomobok  

gross 

0 

22 

56.  Narvalfogak 

catti 

i 

— 

57.  Bors,  fekete  és  fehér      

100  catties 

1 

— 

58.Putschuk     ._     

(« 

2 

25 

59.  Rabarbara       

(1 

1 

_^ 

60.  Rolang  (kelelindiai  széknád)      

« 

0 

45 

61.  Szantálfa _ 

<( 

i 

25 
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J  ;                                    AZ  ÁRUK  MEGNEVEZÉSE 

Mértékegység  per 

Bu 

CCDt 

62.  Sapanfa.^ _    _    ^ 

100  caUies 

0 

40 

63.  Vitorlavászonból,  lenből  vagy  pamutból... 

m.9.14.(lOyards)   0 

25 

64.  Szappan  közönséges  

100  calües 

0   50 

65.  Spanyolviasz    

« 

1    ■" 

10 

66.  Dohány       

« 

1 

80 

67.  Burnót     

calü 

0 

30 

68.  Alaltságok    

100  callies 

1 

25 

69.  Viaszosvászon  pallókra 

m.9.U.(10yards)^  0 

30 

70.           «            és  bőrposztó  bútorok  bevonására 

« 

0 

15 

71.  Rozmárfogak 

100  calües 

7 

50 

Gyapju-kézműáruk. 

72.  Teveszőr-szövel  (camelol)  angol 

m.  9. 14.  hosszú 

0 

40 

73.            «                  «        hollandi    

a 

0 

75 

74.  Casimir  Serge  flanel,  Long  Eli       .... 

« 

0 

45 

75.  Paplanok  és  lólakarók...    ....    

10  calües 

0 

50 

76.  Útravaló  takarók  plaidsek  és  shawlok   

darab 

0 

50 

77.  Lobogó  posztó ....     

m.  9. 14.  hosszú  |  0 

15 

78.  Gvapju  és  pamuttal  vegyitelt  szövetek,  utánzott  teve- 

szőr-szövetek,  utánzott  Lasling,  Orleans  (mustrával 

vagy  mustra  nélkül),  Luslre  (mustrával  vagy  mustra 

nélkül),  Alpaka,  barathea,  damasz,  italiánclolh,  taf- 

1 

faschelas  russeliord  Kasandra,  divatáruk  gyapjúból, 

t 

camelol-cord  és  minden  egyéb  pamut-  és  gyapjúval 

1 

vegyített  kelmék. 

( 

Gyapjukelmék. 

a)  melyek  nem  hosszabbak  0*86  méternél 

m.  9.  14. 

0 

30 

b)       (í      hosszabbak          086       « 

• 

0[45 

79.  Ujjasok  és  alsónadrágok  gyapjúból ..... 

luczal 

0|8O 

80.      <íc       «           «           pamuttal  vegjitve 

« 

0  50 

81.  Lasling,  Crape-lasting,  worsted  crape,  merino  és 

eg\éb  a  84.  sz.  alatt  elő  nem  sorolt  gyapjukelmék : 

a)  melyek  nem  szélesebbek  086  méternél 

9.  14.  m.  hosszú 

0 

30 

b)  szélesebbek                     086        « 

(( 

045 

82.  Spanisz  stripes       

« 

0  75 

83.  Asztalkendők,  gyapjúból  nyomtatva 

darab 

0^75 

84.  Posztó  broad,  habit  médium  cloth  és  keskeny  posztó, 

mely  nem  szélesebb  0*86  méternél 

9.  14.  m.  hosszú 

0 

60 

«        cc          d         1*40        <c         

a 

1  — 

«     szélesebb         1.40       « 

(( 

1  25 

85.  Gyapjufonalok  akár  festve,  akár  nem  festve     

100  caUies 

10  — 

86.  Higpir      

« 

9  — 

87.  Czukor,  fehér      

(( 

0  75 

88.       <a       barna 

« 

0:40 

89.  Sárga  czukor  (candis)  és  czukor  süvegekben    

« 

ll  — 

[ 
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MÁSODIK  OSZTÁLY. 
Vámmentes  áruk, 

\,  Horgonyok  és  horgon}  lánczok. 

2.  Ólom,  thealádák  bélezésére. 

3.  Nyomlalotl  könyvek. 

4.  Hús,  sózva  hordókban. 

5.  Arany  és  ezüst,  vert  és  veretlen. 
G.  Ruhanemüek. 

7.  Szemes  gabona,  úgymint:  zab,  gabona,  bab,  árpa,  lörökbuza,  köles, 
borsó,  paddy  rizs,  rozs. 

8.  Liszt,  a  most  emlilell  szemes  gabonából,  duna  és  finom. 

9.  Olajlepények. 

10.  Málhatakarók,  boritékvászon. 

11.  Serpenyők  és  kosarak  a  thea  aszalására. 

12.  Podgyász. 

13.  Forrasztásra  való  fém  (Saldatura.) 

14.  Salétrom. 

15.  Só. 

16.  Kőszén. 

17.  Kátrány  és  szurok. 

18.  Állatok:  mindennemű  vágó-,  teherhordó-  és  vonómarha. 

HARMADIK  OSZTÁLY. 

Tiltott  áruk, 
Mákony. 

NEGYEDIK  OSZTÁLY. 
Áruk,  melyek  ö^/o-nyi  érték  vám  alá  esnek, 

1.  Épitőfa. 

2.  Fűszeráruk  és  g} ógjszerek,  úgymint  ginseng :  etc. 

3.  Festőanyagok. 

4.  Bőrök  és  szűcsáruk. 

5.  Festmények  és  rézmetszelek. 

6.  Üveg-  és  kristályáruk. 

7.  Arany  és  ezüst  paszományok,  igaziak  és  hamisak. 

8.  Gyanták  és  fűszerek,  melyek  a  vámjegyzékben  felemlitve  nincsenek. 

9.  Mindennemű  házieszközök,  ujak  és  használtak. 

10.  Eszközök,  láttaniak,  sebésziek  és  tudományosak. 

11.  Ékszer  arany-áruk. 

12.  Korai. 

13.  Lámpák. 

14.  Gépek,  vas-  vagy  aczélkészitmények. 

15.  Kézmüvesáruk. 
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16.  Illatszerek  és  pipereszappan. 

17.  Párisi  czikkek. 

18.  Lemezeit  áruk. 

19.  Porczellán  és  agyagáruk. 

20.  Czipők  és  csizmák. 

21.  Mindennemű  selyemáruk,  selyem  és  pamut  vagy  selyem  és  gyapjúval 
vegyitelt  szövetek,  bársony,  damasz,  brocal. 

22.  Tükrök. 

23.  Fal  és  zsebórák,  zenélő  szelenczék. 

24.  Fegyverek  és  hadilőszerek. 

25.  Borok,  maláta  és  szeszes  italok,  mindennemű  élelmiszerek. 
Minden  más  a  fennebbi  jegyzékben  nem  foglalt  árúk. 


B)  KIVITEL. 


ELSŐ  OSZTÁLY. 
Szabott  vámok. 


^                                     AZ  ÁRUK  MEGNEVEZÉSE 

Mértékegység 

Bu 

Ont 

1.  Awabi  száritva  ..    „ 

100  catties 

3 

2.    d     héjak „ 

« 

0 

08 

3.  Pamut  nyers  állapotban 

rt 

2 

25 

4.  Épitőfa,  mely  Hakodaléból  külön  szállítva,  feldol- 

gozva és  fel  nem  dolgozva,  mindennemű  puha  fa, 

1 

ugjininl :  Hinoki  (fenyő),  Matsu  (lúc  fenyü),  fodo 

1 

(szurkos  fenyő),  sugi  (czédrus)  stb 

100  koku 

6  !- 

5.  Mindennemű  keményfa,  úgymint :  nara  (tölgy),  tamo 

j 

(szil),  sen  (kőris),  buno  (bikk),  haya  (juhar),  kűri 

[ 

(gesztenye),  ha  (egér),  kába  (nyir),  katsura,  hol  s 

1 

kooro,  yasse,  kiaki,  katschi.  issu,  kusonoki,  kuragaki 

és  mások 

100  koku 

7 

60 

6.  Ólom 

100  calties 

0 

90 

7.  Botampi   ...^    

« 

3  i  75 

8.  Cassia 

<. 

0     30 

9.     (c     virágok 

(( 

2     25 

10.  Chinagyökér  (bukrio) 

u 

0     75 

11.  Coir  (pálma  hám)    

« 

0     45 

12.  Vas,  japáni 

13.  Borsó,  bab,  mindennemű  hüvelyes  vetemények  ... 

<( 

0  i  60 

<( 

0     30 

14.  Halak,  lazac  és  tőkehal,  száritva  vagy  sózva     

<( 

0     75 

15.  Festöncz,  száritva   

« 

1     05 

16.  Halcsont      „     

(( 

2 

125 
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^                                      AZ  ÁRUK  MEGNEVEZÉSE 

Mértékegység 
per 

Bu 

Cent 

17.  Halzsir 

100  callies 

0 

30 

18.  Gubacs 

<( 

0 

90 

19.  Ollóllan  rákok,  bolrogok  szárítva,  sózva 

(í 

1 

80 

20.  Ginang  vagy  ichio      

(( 

0 

45 

21.  Czápaszárnyak 

<( 

1 

80 

22.  Kender 

« 

2 

— 

23.  Méz 

« 

1 

05 

24.  Szanak  szarvasoktól  

<( 

0 

90 

25.  Tríco  (béche  de  mer  vagy  tripang) 

(( 

3 

— 

26.  Kámphor     

rt 

i 

80 

27.  Burgonyák       

(( 

0 

15 

28.  Rongj'ok      

« 

0 

12 

29.  Hosszú  metélt  (vernűcelli)      

C( 

0 

45 

30.  Olaj,  magvakból 

(( 

1 

05 

31.  Papir,  Írásra    

« 

3 

— 

32.     «      silányabb  minőségű 

« 

1 

— 

33.  Gombák,  megehetők  és  mindennemű   

(( 

5 

— 

34.  Repczemag 

<( 

0 

45 

35.  Saki  vagy  japáni  bor  és  pálinka     

(( 

0 

90 

36.  Kén      

(( 

0 

30 

37.  Tengeri  algák  apróra  vágva    

(( 

0 

60 

38.       ((          «     nem  vágva    

« 

0 

30 

39.  Selyem,  nyers  állapotban  vagy  czérnázva    ' 

(( 

75 

— 

40.      d       motolálva  (dupions)       

« 

20 

— 

41.      «       noshi 

« 

7 

50 

42.      d       hulladékok  és  coconshuUadékok 

(( 

2 

25 

43.  Floretselyem 

(í 

20 

— 

44.  Selyembogártojások    

cárion 

0 

07i 

45.  Selyemgubók,  átlyukasztva     

100  caUies 

7 

— 

46.            €           ál  nem  lyukasztva      

« 

12 

— 

47.  Sesammagok   

<í 

0 

90 

48.  Soya    

(( 

0 

45 

49.  Kőszén     

(( 

0 

04 

50.  Dohány-levelek 

« 

0 

75 

51.       «           «     elkészitve        

(( 

1 

50 

52.Thea    

« 

3 

50 

53.    «  a  bantscha  név  alatt  ismeretes  fajta,  ha  Nangasa- 

kiból  vitetett  ki       

<( 

0 

75 

^4.  Méhviasz     

« 

2 

50 

^5.  Növényi  viasz „    

« 

4 

50 
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MÁSODIK  OSZTÁLY. 

Vámmentes  áruk. 

Vert  arany  és  ezüst. 

Veretlen,  Japánban  termelt  arany  és  ezüst  csak  a  japáni  hatóság  által  adatik 
el  nyilvános  árlejtésen. 

HARMADIK  OSZT.ÁLY. 
Tiltott  áruk. 

1.  Rizs  tisztitva  és  nem  tisztitva  (Paddy). 

2.  Rizs-,  rozs-,  és  búzaliszt. 

3.  Rozs  és  búza. 

4.  Salétrom. 

NEGYEDIK  OSZTÁLY. 
Áruk,  melyek  a  piaczi  áruk  szerint  meghatározandó  5^/o  érték  vám  alá  esnek^ 

1.  Bambusz-áruk. 

2.  Épitőfa,  mely  Hakadatéból  kivitetett. 

3.  Ginseng  és  minden  a  vámjegyzékben  külön  meg  nem  emiitett  gyógy- 
szerek. 

4.  Faszén. 

5.  Szanas-agancsok,  ujak  vagy  puhák. 

6.  Réz  idomítva  vagy  nem  idomítva. 

7.  Gyékények  és  gyékény  szőnyeg. 

8.  Selyemruhák  és  más  kelmék  és  selyemhimzések.  Minden  más  a  fen- 
nebbi  jegyzékben  külön  meg  nem  emiitett  áruk. 

Aláirta :  Petiz  báró  altengernagy. 

«        Sawa  Kiyoivara  no  Ason  Nobuyoshi. 

<c        Terashima  Fujhvara  no  Ason  Munenori. 


XXX.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  határőrvidéki  posta-,  távírda-  és  tengerészeti   szolgálat  1871.  évi 
költségeinek  fedezésére  szükséges  póthitelről. 

(Szentesilésl  nyert  1871.  évi  június  8-án.  Kihirdelteletl  az  ország^ülés  mindkét  házában  1871.  éT» 

június  10-én.) 


1.  §.  Az  187l-ik  évi  államköltségvclésröl 
szóló  1871  :  X.  t.  czikk  2.  §-a  Á)  alatti  VI.  feje- 
zetének 6-ik  czime,  és  XVI.  fejezetének  12.,  13. 
és  14.  czímeiben  megszavazott  rendes  kiadá- 
sokon felül  a  határörvidéki  posta,  távírda  és 
tengerészeti  kiadások  fedezésére  még  utólago- 
san rendes  kiadásként  összesen  490,000  frt 
szavaztatik  meg,  a  következő  fejezetek  és 
czimek  szerint : 


a  VI.  fejezet  6-ik  cziméhez  nyugdijakra 
9,300  frt, 

a  XVI.  fejezel  12.  cziméhez  a  posta  költsé- 
geire 309,500  frt, 

ugyanazon  fejezel  13.  cziméhez  a  távírda 
költségeire  1ÍJ8,Ü00  frt, 

ugyanazon  fejezet  14.  cziméhez  rév-  és  ten- 
gerészeti egészségügyre  i8,7(X)  frt, 

rendkívüli  szükségletül  az  1871.  X.  t  a.  2. 
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§-a  B)  alatti  rendkívüli  iíiadások  \1.  fejezeté- 
nek ö-ik  cziméhez  a  távírda  szükségleteire 
37,000  frt  ajánlUlík  meg. 

Mindezen  összegek  az  487l-ik  évi  X.  t.  ez. 
illető  fejezetei,  czimeí  és  rovatai  alatt  szárao- 
landók  el. 

2.  §.  Az  előbbi  szakaszban  megajánlott  ki- 
adások fedezésére  az  i87i.  évi  X.  t.  ez.  3. 
§-ában  előirányzott  jövedelmeken  felül  a 
264,400  frttal  előirányzott  határőrvidéki  posta-, 
távírda-  és  tengerészeti  bevételek  jelöltetnek  ki, 


és  pedig  167,600  frt  az  A)  alatti  rendes  be- 
vételek V.  fejezetének  4.  czime  alatt ;  92,800  frt 
ugyanannak  5.  czime  ;  4,000  frt  ugyanannak  6. 
czime  alatt  fog  számadásba  vétetni. 

3.  §.  Az  i87i.  évi  X.  l.  czikk  4-ik  és  6-ik 
§-ainak  rendelkezései  ezen  törvényre  is  ki- 
terjesztetnek. 

4.  §.  Jelen  törvény  végrehajtása  a  földmive- 
lés-,  ipar-,  kereskedelemügyi  és  a  pénzügyi 
miniszterekre  bizatík. 


XXXI.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  első  folyaniodásu  bíróságok  rendezéséről.^) 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  június  8-án.   Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  évi 

június  KVén.) 

I.  FEJEZET. 

Az  első  folyamodásu  bíróságok  szervezete, 

l.§.  Első  folyamodásu  bíróságok: 

a)  a  kir.  járásbíróságok  ; 

h)  a  kír.  törvényszékek ; 

c)   a  buda-pestí  kír.  kereskedelmi  és  vállótörvényszék. 

2.  §.  A  kír.  járásbíróság  áll :  a  járásbiróból,  kihez  szükség  esetében  egy 
vagy  több  aljárásbiró  neveztetik. 

A  járásbiróság  mint  egyes  bíróság  jár  el. 

Több  tagból  álló  járásbíróságoknál  az  ügyvitel  vezetése  a  járásbírót  illeti, 
a  kit  akadályoztatása  esetében  az  aljárásbiró  helyettesit. ^^^ 

Az  aljárásbiró  azon  ügyekben  is,  a  melyeket  a  járásbíró  hozzája  utal,  mint 
önálló  bíró  jár  el. 

3.  §.  A  járásbíróság' ügykezelése  fölötti  fel-  járásbíróság  ügykezelését  évenkint  legalább 
ügyelet  azon  törvényszék  elnökét  illeti,  a  mely-  egyszer  személyesen  vagy  megbízottja  által 
nek  kerületében  a  járás  fekszik.(3)  megvízsgálni.í») 

E  czélból  köteles  a  törvényszéki  elnök  a 

Ha  a  járásbírónak  vagy  az  aljárásbírónak  akadályoztatása  folytán  helyettes 
szükségeltetnék,  azt  a  törvényszéknek  vagy  más  járásbíróságnak  tagjai  közül 
a  törvényszék  rendeli  ki. 

A  törvényszék  székhelyén  alkalmazott  járásbirót  a  törvényszék  szükség 
esetén  mint  szavazót  a  törvényszék  ülésébe  meghivhatja.^*^ 


(1)  Az  e.  f.  birósáííok  szervezéséről  a  polpárosílolt  bánsáp  határőrvidék  és  litcli  zászlóalj  területén  v.  ö. 
1873:  XXVIl.  U  ez.  15.  és  16.  §§.  V.  ö.  továbbá:  1875:  XXXVI.  l.  ez.  az  e.  f.  kir.  birósáííok  ujabb  szervezé- 
séről; a  kir.  törvényszékek  és  kir.  járásbirósá};ok  székhelyeinek  és  területeinek  mefrl tatarozásáról  szóló 
1890:  XXIX.  t.  czikkek  és  annak  kapcsán  az  e.  f.  kir.  birósájrok  jelenlegi  területi  beosztására  vonatkozó 
megjegyzéseket;  végül  a  birói  és  ügyészi  szervezet  módosításáról  szóló  1891:  XVII.  f.  czikket  és  annak 
kapcsán  a  birói  szervezetre  vonatkozó  érvényes  szabályok  összefoglalását  —  A  korábbi  birói  szervezetről 
V.  ó.  azid.  törv.  szab.  L  2S — 29.  §§-ai  kapcsán  lett  megjegyzéseket.  L.  még  az  1868:  LIV.  t.  ez.  1—3.  §§-ait. 

(2)  V.  ö.  1891 :  XTU.  t.  ez.  34.  íj. 

(3)  E  rendelkezést  hatályon  kívül  helyezi:  1891:  XVU.  U  ez.  67.  §.  (8.  §).  V.  ö.  m±  jan.  6.  810.  sz. 
igazs,  min.  rend.  a  kir.  járásbíróságok  ügy  vitelének  időszaki  megvizsgálása  tárgy.  (1892.  R.  T.  9.) 

(4)  V.  ö.  1891:  XVn.  l.  ez.  35—  37.  §§. 
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4.  §.  A  járásbíróság  köteles  az  illetőségéhez  tartozó  bűnügyek  és  vizsgá- 
latok állásáról  a  kir.  ügyészséghez  havi  kimutatást  terjeszteni. 

5.  §.  A  törvényszék  a  hatásköréhez  tartozó  bűnügyekben  teljesítendő  vizs- 
gálatok tekintetében  a  járásbíróságnak  utasítást  adhat/*^ 

6.  §.  A  kir.  tön  ényszék  élén  az  elnök  áll,  kit  ott,  hol  alelnök  rendszeresítve 
nincs,  a  törvényszék  tagjaiból  a  kínevezés  sorrendje  szerint  legidősb  ülnök 
helyettesit.<2> 

A  bírói  tagok  számát  a  szerzendő  tapasztalati  adatok  alapján  később  a  tör- 
vényhozás fogja  meghatározni;  egyelőre  megállapítása  az  igazságügy- 
min islerre  bizatik.^^^ 

Vizsgálóbirákat,  rendszerint  a  lörvényszéki  1  a  jegyzők  közül,  a  törvényszék  elnöke  ne- 
birák  sorából,  csekélyebb  fontosságú  esetekben  |  vez.(i)  (♦) 

A  pertámok  teendőit  a  törvényszék  elnöke  által  kijelölt  jegyző  végzí.^^> 

7.  §.  A  váltó-  és  kereskedelmi  bíróságok  hatásköréhez  tartozó  ügyek  elinté- 
zésénél alkalmazandó  kereskedői  ülnököket  ott,  hol  a  kir  törvényszék  szék- 
helyén kereskedelmi  és  iparkamara  van,  annak  közös  ülése  és  pedig  fele 
részben  a  kereskedelmi,  fele  részben  az  iparos  testület  tagjai  közül, 

más  helyeken  a  kereskedői  testület  öntagjaíból, 

ha  pedig  a  törvényszék  székhelyén  kereskedői  testület  sem  lenne,  a  hely- 
beli bejegjzelt  kereskedők  közül  a  törvényszék  választja. 

A  kereskedői  ülnökök  számát  és  bírói  működését  a  kereskedelmi  ülnökökre 
vonatkozó  tönények  és  törvényes  szabályok  határozzák  meg.^®^ 

8.  §.  Bánya-ügyekben  bírói  hatósággal  fel- 1  vezendők,  kik  egyszersmind  bányaszakérlök.O 
raházott  törvényszékekhez  oly  itélő  birák  is  ne- 1 

9.  §.  A  budapesti  kereskedelmi- és  váltótörvényszék  áll:  egy  elnökből,  hat  ren- 
des bíróból  és  tíz,  a  pesti  kereskedelmi  és  iparkamara  által  választandó  ke- 
reskedői ülnökből  s  a  szükséges  számü  jegyzőkből.^®^ 

10.  §.  A  polgári  törv.  rendtartás  (1868:  MV.  t.  ez.)  5.,  illetőleg  az  1870 : 
XIV.  t.  ez.  1-ső  §-ának  a  szavazók  száma  iránt  tett  rendelkezése  a  bűn- 
ügyekre is  kiterjesztelik.^**^ 

11.  §.  Az  első  folyamodásü  bíróságoknál  alkalmazott  ítélőbirák  fizetése,  a 
szervezendő  bíróságokhoz  való  kíneveztetésöktől  számítandó  tíz  évi  folytonos 
szolgálat  után,  az  eredeti  fizetés  tíz,  minden  további  öt  évi  szolgálat  után 
pedig  annak  öt  százalékával  emelkedik,  ha  ezen  idő  alatt  magasabb  állásba 
elő  nem  léptetlek  vagy  fegyelmi  büntetés  alá  nem  estek.^***^ 


(I)  A  vizs-ráló  liirákra  voníUkozóíii  v.  ö.  1H')I:  XMI.  l.  rz  311  §-ál. 

i2)  V.  ö.  im)l.  XNU.  t  ez  i\).  i.  második  bi-kozd. 

{li)  V.  ö.  1875:  XXXVL  U  ez.  1.  §.  második  bekezd. 

(4)  E  rendelkezési  halálvon  kívül  helyezte:  lHÍ)i:  XVR  l.  ez.  67.  §. 

15)  V.  ö.  1891.  birói  üíryv.  szab.  131.  §. 

16)  A  kereskedői  ülnökök  mellőzéséről  a  sommás  felebbezési  tanácsokban  v.  ö.  1893:  XVm.  t  ez.  123.  §. 
utolsó  bekezd.  V.  ö.  az  187i  márcz.  íj.  905.  eln.  sz.  i^azs.  min.  rendeletet  az  iránt,  hogy  az  1869:  IV.  U  ex. 
0.  §-ának  bj  és  cj  pontjai  értelmében  megkívántató  birói  qualilicatio  a  keresk.  ülnökökre  is  értendő  (187'i. 
R.  T.  254.). 

^,7)  E  rendelkezési  hatályon  kívül  helyezi:  1891:  XVII.  t  ez.  .*ií).  §. 

(8)  V.  ö.  1872:  XXXYIl.  t.  ez.  a  buda|>esti  kercsL  és  váltótörvényszék  birói  személyielének  szaporítá- 
sáról; 1874:  XIX.  t.  ez.  u.  e.  törvényszék  ülnökei  számának  szaporításáról. 

i9)  Az  ezen  §-ban  idézeti  törvén vheU eket  pótolja:  1881  :LIX.  t.  ez.  3.  §. 
(10)  E   §-nak  a  kir.  ügyészséjíré   kiterjesztéséről  v.  ö.  1871:  XXXIII.  í  ez.  8.  §.  (1881  :LV.  t  ex.)  E  §. 
batályának  fentartásáról  az  igazságügymíníszteriumban  alkalmazott  bírákra  nézve  v.  ö.  1889:  XLV.  L  ez. 
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Fegyelmi  büntetés  esetében  a  fennérintett  tiz  illetőleg  öt  évi  időszak,  a 
büntetés  hatályának  elévülésére  kiszabott  idő  lefolytával  kezdődik. 

12.  §.  A  végrehajtó  közegekről  külön  törvény  rendelkezik/*^ 

A  törvényszéknek  azonban  jogában  áll  különös  fontos  esetben  egyik  birói 
tagját,  különben  pedig  a  járásbirót  bizni  meg  a  végrehajtással. 

13.  §.  Az  első  folyamodású  biróságoknál  a  segéd-  és  a  kezelőszemélyzet- 
nek a  szükséges  számban  való  alkalmazása  iránt  az  igazságügyi  minister 
intézkedik.  ^^^ 

II.  FEJEZET. 
Az  első  folyamodású  bíróságok  székhelyei  és  kerületei. 

14.  §.  A  kir  járásbiróságok  és  törvényszékek  száma,  székhelyei  és  a  járá- 
soknak a  törvényszéki  kerületekbe  való  beosztása  iránt  külön  törvény  ren- 
delkezik.<«> 

ni.  FEJEZET. 
Az  első  folyamodású  bíróságok  hatásköre  és  illetősége. 

15.  §.  A  kir.  járásbiróságok  hatásköréhez  egyelőre  azon  polgári  peres  és 
perenkivüli  törvénykezési  teendők  tartoznak,  melyeket  a  fennálló  törvények 
és  törvényes  rendeletek  az  eddig  fennállott  egjes  biróságokhoz  (jelesen  a 
szolgabiró,  városi  biró,  kerületi  főbíró  és  egyes  bíróhoz)  utasílanak.^*^  ^^^ 


3.  §.  (1894:  XXXVU.  l.  cz.)\.  ö.  1891  :XVU.  l.  ez.  31.  és  6o.  §§.,  továbbá  az  állami  liszlviselők  illelmé- 
n veinek  szabályozásáról  szóló  1893:  IV,  t  ez.  tí.  §-ál. 

(1)  L  alább  a  bírósági  véjrrehaj lókról  szóló  1871:  LI.  t.  czikkeL 

i2)  V.  ö.  1875:  XXXVL  l.  ez.  1.  §.  második  bekezd. 

(3j  Ez  a  lönény  az  1871:  XXXU.  L  ez. 

(4)  V.  ö.  a  cseled  és  gazda  közli  viszony  szabályozásáról  stb.  szóló  1876:  XIIL  l.  ez.  118.  §-át 

(5)  A  kir.  járásbiróságok  hatáskörét  polgári  iiggekben  a  kövelkezó  lör^ények  szabják  me^: 

1.  A  sommás  eljárásról  szóló  1893:  XVm.  l.  ez.  1.,  ±  §§.,  mint  a  járásbirósági  hatáskörnek  ez  idö  sze- 
rint alaptörvénye. 

2.  Az  úrbéri  természetű  tárgyakra  nézve  a  birtokállapot  ideiglenes  fenlartása  addig,  a  míg  a  rendes  biró- 
ság  érdemlegesen  határozna,  —  továbbá  az  uri  szolgáltatások,  úgyszintén  az  irtványoktól  járó  szolgáltatások 
hátralékainak  behajlása  (1871:  LIII.  t.  ez.  87.  §.  —  1871:  LIV.  C  ez.  15.  §.). 

3.  Az,  a  ki  a  feniartandónak  nyilvánitotl  műemléket  vagy  ennek  tartozékát  önhatalmúlag  ledönti  stb.,  az 
ellen  a  heh  rcállíiási  köllségek  megtérítése  iránti  jog  a  Járásbiróság  előtt  sommás  eljárás  útján  érvényesí- 
tendő (1881:  XXXIX.  t.  ez.  16.,  18.  g§.). 

4.  A  kisajátítás  alá  eső  ingatlanon  található  függő  termés,  ültetvények  s  állaguk  sérelme  nélkül  elmozdít- 
ható egyéb  tárgyakért  a  birtokos  a  kisajátító  ellen,  sommás  birói  eljárás  utján,  külön  kártérítést  igényelhet 
(1881:XU.  t.  ci.24.  §.). 

5.  A  végrehajtási  eljárás  során  indított  igényperek  kivétel  nélkül  a  végrehajtást  foganatosító  járásbíróság 
előtt  indíttainak  (1881:  LX.  t  ez.  KIO.  §.).  —  6.  A  sommás  eljárás  szabályai  szerint  tárgyalandók  azon 
keresetek  is,  melyeket  a  végrehajtás  megszüntetése  iránt  indít  azon  harmadik  személy,  a  ki  bizonyos  ingó 
vagyonnak  vagy  határozott  nevű  vagy  fajú  ingóságok  bizonyos  mennyiségének  áUidása  erejéig  foganato- 
sítóit végrehajtás  által  magát  tulajdoni  vagy  használati  jogában  sértve  érzi  (1881:  LX.  t.  ez.  ál-i.,  216.  §§.). 
Szintúgy  sommás  tárgyalás  után  állapítja  meg  a  bíróság  az  itt  említett  tárgyak  készpénzbeli  értékét,  ha 
azok  természetben  le  nem  foglalhatók  {V.  o.  217.,  218.  §§.).  —  7.  A  végrehajtási  eljárás  során  kirendelt 
zárgondnok  költségei  és  díjai  a  végrehajtás  foganatosítására  illetékes  bíróság  által  állapittatnak  meg  íl'.  o. 
253.  §.).  —  8.  A  járásbíróság  hatáskörebe  és  a  sommás  eljárásra  a  connexiis  folytán  tartoznak  továbbá  a 
biztosíiási  végrehajtásból  és  zárlatból  eredöleg  az  1881  :LX.  L  ez.  236.  és  240.  §§-ai  értelmében  indított 
kártérítési  perek  összegre  való  tekintet  nélkül,  ha  a  biztosítási  végrehajtást  vagy  a  zárlatol  kir.  járásbiróság 
rendelte  el. 

9.  Az  ügv-^édi  jutalomdíj  és  költségek  iránti  keresetek  is  összegre  való  tekintet  nélkül  a  járásbiróság  elé 
tartoznak  oÍy  peres  ügyekben,  melyek  a  járásbiróság  előtt  folytak  (1874:  XXXIV.  t.  ez.  .*)8.  §.). 

16.  Ha  a  házközösségí  tag  jogaiba  lépő  fél  jogosultsága  válik  kérdésessé  a  születés  törvényességének 
vagy  végrendeleti   örökös  ellenében  a   végrendelet  érvényességének   megtámadása   (1885:  XXIV.  U  ez. 


Digitized  by 


Google 


350  iS7i  :  XXXL  t,  ez.  Az  e.  f.  bíróságok  rendezéséről, 

16.  §.  Bűnvádi  ügyekben  a  járásbíróság  eljár  és  itél : 

n)  azon  büntetendő  cselekmények  esetében,  melyek  fölött  a  törvények  és 
a  törvényes  gyakorlat  szerint  az  eddig  fennállott  egves  bíróságok  ítéllek ; 

b)  az  1848 :  XVIIl.  t.  ez.  32.,  35.,  36.,  39.,  40.,  41.,  44.  §-ai  és  az  1848 : 
XXXI.  törvény czikk  1.  és  3.  §§.  rendeleteinek  megszegése  esetében.^*^ 

Ezeken  felül  a  járásbíróságok  teljesítik  a  büntető  vizsgálatot  a  járásokon 
belül  felmerülő  azon  bűnügyekben,  melyek  a  törvényszék  hatásköréhez  tar- 
toznak, a  mennyiben  a  törvényszék  ezen  bűnvizsgálatok  vezetését  saját  vizs- 
gáló biráira  nem  bízza. ^^^ 

17.  §.  A  járásbíróság  hatásköréhez  tartozó  bűnvádi  ügyekben  is  a  kir.  itélő 
tábla  a  másodbiróság.^^^ 

18.  §.  A  kir.  törvényszékek  hatásköréhez  tartoznak : 

a)  mindazon  polgári  peres  és  perenkivüli  teendők,  melyek  a  polg.  lön. 
rendtartás  (1868  :  LIW  t.  ez.)  szerint  az  eddig  fennállott  első  folyamodású 
társasbiróságokhoz  (városi,  megyei,  kerületi,  széki  és  vidéki  törvényszék) 
tartoztak ;  ^*^ 


37.  §.).  —  11.  A  liázközössé^ck  mef:szüulelé^e  üjr\ebtMi  ho/ou  sioigabirói  határuzal  alapján  a  végrebajlás 
elrendelése  (1885;  \X1V.  u  ez.  41.  §.). 

{±  A  lelep4»sek  kimozdílására  vonatkozó  perek  (1894:  V.  l.  ez.  18.  §.). 

A  perenkívüli  eljárásban  a  járásbirtísásr  haláskörébe  tartozik: 

13.  A  lizetési  me^ha^vás  kibocsátása  (1893:  XIX.  U  ez.  ±  §.). 

li.  Az  örökösiklési  eljárás  (1894:  XVI.  l.  ez.  (>.  ^'.). 

15.  A  íryermekek  vallásáról  szóló  1894:  XXXlí.  í.  ez.  1.  §-ában  és 

1(».  Az  állami  anyakönyvekről  szóló  1894:  XX.XJII.  l.  ez.  19.,  27.  és  76.  §§-aiban  a  kir.  járásbíróságok 
hatáskörébe  utasított  üjryek;  —  továbbá 

17.  A  nerenkívüli  kereske<lelnii  eljárás  tárgyát  képező  üi:yek  közül  a  kereskedelmi  törvény  347..  371., 
499.,  411.  és  481.  §§-ban  felsúrolt  s  ezekhez  h.ísonló  ütryikben  az  eljárás  azon  járásbirősái?ok  hatáskörébe 
és  illelöséíre  alá  tartozik,  a  melyek  területén  az  eljárás  táríryául  szolgáló  ingósájíok  léteznek  (1881  dot.  1. 
32i)9.  sz.  if^azs.  min.  rt^nd.  a  keresk.  elj.  lár^ryában.  19.  §.). 

(i)  V.  ö.  a  büntető  törvényeket  eletbeléptetó  1880:  XXXVII.  t.  ez.  40.,  41.  §§-ait,  a  kir.  járásbíróságok- 
nak hatáskörébe  utalt  büntető  ügyekről  és  az  ezen  ^ii-okhoz  csatolt  egybeállítást,  e  §§-oknak  1880  óta  tör- 
tént kiegészítéséről. 
l2l  V.  ö.  1891:  XVII.  t.  ez.  33.  §.  és  az  olt  idézett  rendeletekeU 

13)  E  §.  rendelkezését  lényejresen  módosítja  .«z  1883:  VI.  t.  cz.,«  felebbviteli  bíróságok  szabályozásáról  é> 
a  fclrbbvjtel  korláttizásáról  a  kir.  járásbirósá^rok  hiUáskttrehez  utalt  büntető  ügyekben. 

(4)  Ez  átalános  intézkedés  1871  óta  létiyoireseii  iiiód(»siill.  JeliMih'g  o  kir.  Uirvrnyszvkek  hatáskörét 
poiffárí  ui/ffekhen  az  alábbi  törvényes  reudrlke/.iM'k  áll.ipítják  meg,  —  előrebocsátván,  hogy  a  kir. 
törvényszékeknek  hatáskörét  ál;ilánossá;:ban  az  1M()8:LI\.  t.  ez.  94.  §-a,  i II.  az  1893:  XV 111.  U  ez.  1.. 
±  §í:-ai  határozzák  mt'g  oh  kéljen,  ho^ry  a  mennyiben  valamely  ügy  a  kir.  járásbírósághoz  nincs  ulasítva, 
az  a  kir.  lörvénvszék  hatáskörébe  tartozik. 

.\  kir.  törvényszékek  hatáskörél)e  első  fokban  ji'leiiles  ál.tjában  a  következő  polgári  perek  tartoznak: 

A)  Az  összes  nem  vagyonjogi  perek,  különóseii  a  s/j-melyi  és  családi  állapot  iránti  perek,  a  mennyiben 
különös  birósáiroklioz  (í'gvházi  bíróságok,  foud^arnau'yi  hivatal)  utasítva  nincsenek  (1.  alant  a^^,  hj,  mj, 
n)  és  o)  alatt  megjelölt  ügveket). 

B)  Azon  vagyonjogi  perek,  a  melyek  sommás  eljárásra,  községi  bíráskodásra,  vagy  kivételes  bíróságok- 
hoz utasítva  nincsenek. 

Mindezen  ügyekben  a  kir.  törvényszékek  mint  pol-ári,  kereskedelmi,  váltó-,  csőd-  és  bányabiróságok 
járnak  el. 

.\  következőkben  összeállítottuk  {\.  ó.  Fodttr-Márkus :  A  polg.  tör>ény kezesi  rendtartás  kézikönyve 
I.  kötet,  ±  kiad.  á74.  és  kk.  II.)  azon  pen's  üirv»'ki'l.  a  meivrket  törvényes  intézkedések  a  kir.  törvényszékek 
hatásköréhez  utasilamk.  Mcfrjcgyezzuk  a/rMibiin.  \wj\  a  felsorolás  nem  meríti  ki  a  kir.  tönényszéivek 
hatáskörének,  a  rendes  eljárásnak  lerje<b'liMel.  miiiián  a  lorvény  azt  nem  taxativ  felsorolás  útján  állapítja 
n)eg.  a  mennyiben  az  I8li8;  \A\.  t.  ez.  17.  ^-auak  második  bekezdése  szerint  minden  ügv.  mely  más  binV- 
íiá;;lioz  utasítva  nincs,  a  vár<»si.  megyei  és  k«'rulfli  törvényszékek  illetőleg  az  1871:  XXXI.  lörvcnyczíkk 
18.  5;-ának  (ij  pontja  értelmében  az  e/»'u  birő^ai'ok  lu-lvébe  felállított  kir.  törvényszékek  hatáskörébe,  és  az 
18ti8:  IJV.  t.  ez.  fenti  94.  §-a  értelmében  re^d(•^  elj;irá>  alá  tarl(»zik. 

.1  Air.  tönéni/székeky  mint  pol/fúri  /liró.sthfok  (lehái  az  összes  kir.  törvényszékek,  a  budapesti  kir. 
ken'sL  és  vállólörvénv^zek  kivételeNel)  haiá^kofvlH-  \ annak  utasítva  a  következő  peres  ügyek: 

1.  Személyes  ken-selek.  ideértve  az  18SI:XVII.  l,  ez.  első  részének  IIL  fejezetében  szabályozott  me^- 
4ámadásí  keresetek  is,  továbbá  a  felhívási  keresritk.  a  számadási  viszonyból  eredő  kereseteket,  Talaraiut 
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i87i  :  XXXI,  t,  ez.  Az  e,  f,  hiróságok  rendezéséről.  3ől 

b)  a  váltó-  és  kereskedelmi  ügyek,  melyekben  a  pesti  kir.  itélő  tábla  lerü- 

azí'kal  :i  keicse.lfkel  is,  a  melyeket  valamely  vajjvonnak  va«;y  e  >aji:yoD  Oi^yes  alkotó  részeinek,  adósságok- 
nak és  bizonyítási  eszközöknek  felfedezése  iránt  indítanak,  ha  a  keresel  lárjíya.  mindezen  esetekben,  járii- 
Jekok  nélkül  5(>()  forint  értékel  meghalad,  feliéve,  hogv  az  ügy  az  össze}i;re  való  tekintet  nélkül  a  kir.  járás- 
bíróságok hatáskörébe  utasítva  nincs  (1893:  XVIII.  t.  ez.  1.  8.  1.  pont  és  16.  ^.  — 18()8:  LIV.  t.  ez.  5U.  §.  — 
18H1:LIX.  l.  cz.8()— 88.  §§.). 

±  A  vaspályák  állal  okozott  halál  vagy  testi  sértés  folytán  az  1874:  XVIII.  U  ez.  7.  §-a  alapján  indított 
j>orek,  ha  a  per  tárgyának  értéke  500  forintot  meghalad  (1893:  XVIII.  t  ez.  1.  §.  I.  pont  és  10.  §.). 

3.  Az  1881:  UX.  l  ez.  6.  §-ában  a  birlokbiróságok  hatásköréhez,  valamint  az  1808:  UV.  t.  ez.  44.  §-ában 
a  leiekkön  >'vi  halóságokhoz  ulasítotl  perek,  ha  a  per  tárgyának  értéke  járulékok  nélkül  200  frlol  meghalad 
<1893:  XVÍIl.  t  ez.  1.  g.  2.  pont.). 

4.  Az  18()8:  LIV.  l.  ez.  37.  §-áÍ)an  említeti  örökösödési  perek,  ha  az  egész  hagyaték  értéke  az  adósságok 
€s  terhek  levonása  nélkül  200  frtol  meghalad  (1893;  XVIIL  l.  ez.  \.  §.  3.  pont.).  ' 

5.  Valamely  jogviszony  létezésének  vagy  nem  létezésének,  úgyszintén  valamely  okirat  valódiságának  vagy 
valótlanságának  birói  megállapítása  iránt  indított  keresetek  azon  ügyekben,  melyeknek  értékhatára  a  járás- 
birósági  értékhatárt  felüllialadia  (1893:  XVIII.  t.  ez.  1.  §.  4.  pont  és' 10.  §.). 

0.  A  hitbizományi  ügyek  (1808:  LIV.  l.  ez.  21.  §.). 

7.  A  házassági  perek,  a  mennyiben  nincseuek  egyházi  bíróságok  elé  utasítva  (1808:  LIV.  t.  ez. 
^.,  36.  §§.). 

8.  A  holtnak  nyilvánítási  eljárás  (1868  LI\'.  t.  ez.  40.  §.). 

9.  Elveszelt  okirat  és  értékpapírok  megsemmisítése,  az  állami  értékpapírok  kivételével  (1868:  LIV.  l.  oz. 
41.  §.  —  1881:  XIV.  t.  ez.  14.  §.  —  1881:  XXXm  t.  ez.  2.  §.). 

10.  A  választott  bíróság  elnökének  kijelölése,  úgyszintén  a  visszavelési  jog  gyakorlása,  oly  esetekben, 
ni  időn  a  felek  közt  e  tekintetben  egyetértés  létre  nem  jön  vagy  az  ellenfél  a  visszavelési  jogot  nem  gyako- 
rolja (1868:  LIV.  t.  ez.  499.,  501.  §§.  —  1881:  LIX.  l.  ez.  7r>..  79.  §§.).  A  választott  bíróság  megkeresé- 
seinek teljesítése  tanúkihallgatás,  szakértői  szemle  és  eskülelétel  foganatosítása  tárgyában  (1868:  LIV.  U  ez. 
m\.  §.). 

H.  Lrbéri,  lagosíiási  és  arányosítási  ügyek  (1871:  XXXI.  t  ez.  18.  §.  —  1880:  XLV.  t.  ez.  2.  §.). 

12.  Ha  az  ügyvéd  ellen  az  ügyvédi  rendtartás  44.,  46.,  48.  §§-aiban  felsorolt  kötelességszegések  vala- 
melyike miatt  panasz  emeltetik:  az  eljárásra  azon  kir.  törvényszék  illetékes,  melynek  kerületében  a  panaszlolt 

'ügyNéd  lakik  (1874:  XXXIV.  t  ez.  66.  §.). 

13.  A  kir.  közjegyzői  biztosíték  őrzése  és  visszaadása;  a  kir.  közjegyző  hivatalos  esküjének  kivétele;  a 
kir.  közjegyzői  |>«'esél  jóváhagyása;  a  kir.  közjegyző  állal  használandó  névaláírás  hitelesítése;  a  közjegyzői 
iroda  megnyitásának  közzélélele  (1874:  XXXV.  t.  ez.  II — 16.,  43 — 47.  §^\).  A  közjegyzőnek  hivatalából 
elniozdílásíí,  ha  hivatalos  kötelességeinek  teljesítésére  végképi'n  képtelenné  lesz;  esőd  vagy  gondnokság  alá 
kerül;  ha  büntető  vagy  fegyelmi  itelel  folytán  elniozdíllalolt;  ha  honpolgári  minőségét  elveszleUe  (í.  o. 
*'i3 — .37.  §t;.).  A  közjegyzői  iratok  leltározása  az  állás  megszűnése  esetén  (L.  o.  40.  §.  —  1886;  VII.  t.  ez. 
15 — 18.  §^.).  Haiározíit  oly  esetben,  midőn  a  közjegyző  szolgálatát  megtagadja  (1874:  XXXV.  l.  ez.  .*>6., 
148 — 149.  §§.).  Közjegyzői  aláírás  hitelesítése  külföldön  használandó  okiratokon  (l .  o.  67,  §.).  Ismételi 
hiteles  kiadvány  engedélyezése  (l .  o.  144.  í;.). 

14.  Az  elmebetegség  niegállapílási  magántébolydába  felvétel  ezéljából  (1876:  XK.  t.  ez.  73.  §.). 

1.5.  A  kiskorúság  megliossz;ibbítása  és  ezulán  a  teljeskoruság  kimondása  (1877:  XX.  t.  ez.  9.  §.).  Ez 
ügyek  tárgyalásánál  azonban  a  kir.  törvényszék  a  sommás  eljárásra  vonatkozó  szabályokat  követi  (1881 
nov.  1-én  á26íi  sz.  igazs.  min.  rend.  10.,  19.  §§.).  —  Az  atyai  hatah)rn  megszüntetése  az  1877:  XX.  t.  ez. 
22.  §.  feltételei  melleit.  —  A  gondnokság  alá  helyezés,  a  mennyiben  bíróság  elé  tartozik  (1877:  XX.  l.  ez. 
31.  §.  —  1885:  VI.  l.  ez.  1.,  12.  §§.).  —  A  gyám  számadásának  előterjesztésére  való  kötelezés  (1877:  XX. 
l.  ez.  124.,  125.  §55.)  és  az  önjogosultnak  vagy  jogutódjának  a  volt  gyám  vagy  gondnok  ellen,  valamint  a 
gyámh  itósági  tagok  ellen  indított  perei  (1877^;  XX.  t  ez.  13.5.,  137.  ^§.). 

16.  \  görög-keleti  hitközségekben  a  liivek  közt  a  templomok  s  azokhoz  tartozó  egyházi  vagy  alapítványi 
javak  és  iskolák  iránt  felmerülő  vilás  kérdések,  úgyszintén  a  kél  melropolia  különválásából  eredő  minden- 
nemű követelések  (I8(>8.IX.  t.  ez.  8.  ^\  —  18H1:  \XV.  t.  ez.  1.  §.). 

17.  A  kártalanítási  eljárásra  kisajálílási  ügyekben  a  kir.  törvényszékek  illetékesek  (1881:  XLL  t.  ez, 
IV.  fejezet). 

18.  A  végrehajtási  eljárásról  szóló  1881  :LX.  t.  ez.  28.,  .30.,  40..  41.,  42.,  116.,  117.,  221.,  228.,  236., 
240.,  24-i.  és  251.  ^5;-aiban  a  kir.  törvényszékek  hatáskörébe  utiilt  ügyek. 

19.  A  szerzői  jog  bitorlásából  eredő  kártérítési  igények  megállapítása,  úgyszintén  a  büntetések  kiszabása, 
beleértve  az  elkobzás  elrendelését  is,  a  kir.  törvényszékek  (mint  polgári  bíróságok)  haiásköréhez  tartozik 
(1884:XVL  uez.  25.,  26.  §^-.). 

20.  Ha  a  pénzügyminiszternek  a  törvényesen  me4;állapílott  adók  tárgyában  kiadott  rendelete  ellen  a  tör- 
vényhatóság közgyűlése  vagy  a  közigazgatási  bizottság,  annak  végreíiajlása  helyett  felírást  határoz:  a 
végrehajtás  elhalasztása  mialt  támadható  kárért  az  indítványozó  s  az  indítvány  mellett  szavazók  felelősek. 
Ha  az  elnök  a  névszerinti  szavazást  kiiűzni  és  a  neveket  a  jegyzőkönyvbe  iklaltalni  elmulasztaná,  kárlérí- 
léssel  az  azon  napon  elnöklő  lartoziL  A  kártérítési  keresel  az  illető  kir.  törvényszék  előtt  indíttalik  meg 
(1883:  \U\.  t.  ez.  86.  §.). 

21.  Vízhasználat  vagy  vízi  munkálat  engedély ezt'séből  eredő  kártérítési  igény  megállapítására  a  kir.  tör- 
vén) székek  illetékesek  (188.5:  XXIH.  l.  ez.  i7i:  ^'.). 

22.  A  közös  hadsereg  és  honvédség  hatóságai  által  közigazgatási  úton  hozott  kártérítésben  marasztaló 
határozatok  megszüntetése  iránti  keresetek  elbírálására  azon  törvényszék  illetékes,  a  melynek  területén  az 
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létén  a  kir.  váltótörvényszékek  jártak  el,  kivéve  a  pesti  és  budai  kir.  törvény- 
székeket ;  (*^ 


elmaraszlaltnak  a  közigazgatási  határozat  kézbesítésekor  átalános  személves  birói  illetősége  volt  (1887 
XXXV.  l.  ez.  2.  §.). 

23.  A  közigazgatási  hatóságok  állal  az  italmérésí  jogért  végleg  megállapított  s  a  felmerült  magánjogi  igé- 
nyek miatt  bijói  letétbe  helyezett  kártalanítási  összegekre  vonatkozó  ígények  eldöntése  azon  kir.  lorvén>'szék 
hatáskörébe  tartozik,  a  melynek  területéhez  tartozik  az  a  község,  a  melyben,  illetve  a  melynek  határában  a 
kárUlanílás  tárgyát  képező  ilalmérési  jog  gyakoroltatott  (1888:  XXXVI.  t  ez.  29.  §.  —1889  deci.  17-én 
45,896.  sz.  igazságyi  min.  rend.  1.  §.). 

24.  A  kiméleti  térré  nyilvánításból  (halászat)  eredő  kártalanítási  igény  megállapítása  —  ha  a  fél  a  köz- 
igazgatási határozatban  meg  nem  nyugszik  —  a  birtokbiróság  hatásköréhez  tartozik  (1888:  XIX  U  cz.39.  §.). 

25.  A  távírda,  távbeszélő  és  egyél)  villamos  berendezéseknél  a  huzalvezetés  által  okozott  károk  eseteJben 
a  kártalanítás  megállapítása  a  kir.  törvényszékek  hatáskörébe  tartozik  (1888:  XXXL  L  ez.  9.  §.). 

26.  A  vámszedési  jogosultság  megállapítása  (1890:  L  t.  ez.  88.,  92.,  95.  §§.). 

27.  A  biztosítási  és  kielégítési  végrehajtás  elrendelése  a  budapesti  árú-  és  értéktőzsde,  valamint  a  vidéki 
termény-  és  gabonacsarnokok  által  elintézett  ügyekben  (1881:LI]k.  t.  ez.  98.  §.). 

28.  Á  büntető  és  fegyelmi  bíróságoknak,  továbbá  közigazgatási  és  pénzügyi  hatóságoknak  500  frtot  meg- 
haladó vagyoni  marasztalást  tartalmazó  határozatai  alapján  a  végrehajtás  elrendelése  (1881:  LX.  t  ez.  2.  §.). 

29.  Az  állami  anyakönyvekről  szóló  1894:  XXXÍO.  t.  ez.  60.  és  61.  §§-aiban  szabályozott  eljárás  a  há- 
zasság kihirdetésének  vagy  megtagadásának  esetében. 

30.  Az  összes  kir.  törvényszékek,  mint  csődbíróságok  hatáskörébe  a  következő  Qg\ek  tartoznak:  1.  a 
csődeljárás  átalában  (1881:  ^\IL  t.  ez.  72.  §.);  2.  a  felszámolási  tárgyalásnál  megtámadott  követelések  >a- 
lódisága  és  osztályozása  iránti  perek  (1881:  XVII.  t.  ez.  145.  §.);  3.  a  kény  szeregyezségen  alapuló  leen- 
gedések hatálytalanítása  iránti  keresetek  (1881 :  XVIL  L  ez.  230.  §.). 

31.  Kizárólag  a  budapesti  kir,  törvényszékhez  uiasítvák  a  következő  ügyek: 

a)  A  magyarországi  vasutak  és  csatornák  központi  telekkönyvi  hatóságával  a  budapesti  kir.  törvényszék 
van  felruházva  (1871:  XXXI.  U  ez.  24.  §.). 

b)  Azon,  a  rendes  útra  tartozó  peres  ügyek,  melyek  a  gömöri  iparvasuukra  vonatkozóan  a  m.  kir.  állam 
és  A  rimamurány-salgótariáni  vasmű  részvénytársaság  közt  létesült  szerződésből  eredhetnek  (1883:  XXIL 
t  czikkbe  iktatott  szerződés  XL  §.). 

c)  Az  osztrák-magyar  bank  jelzáloghitel-üzletéből  eredő  peres  és  perenkívüli  kérdésekben,  mint  határozó 
bíróság  a  magyar  korona  országaiban  —  a  mennyiben  a  kölcsönszerződés  1887:  XXVI.  t.  ez.  hatályba  lépte 
után  jött  létre  —  a  budapesti  e.  f.  kir.  törvényszék  jár  el.  (A  jelzáloghitel-osztálynak  az  1887:  XXVL 
t.  czikkben  módosított  alapszabályainak  H.  ezikke.) 

d)  Azon  vitás  kérdések,  melyek  a  magyar  állam  és  a  szab.  osztrák-magyar  államvasuttársaság  magvar- 
országi vasutvonalainak  megváltása  iránt  kötött  szerződésből  erednek,  a  budapesti  kir.  törvényszék  által 
döntetnek  el.  (Az  1891:  XAXVIII.  i.  czikkbe  iktatott  szerződés  17.  ezikke.) 

32.  A  fiumei  kir.  törvényszék  kizárólagos  hatáskörébe  tartoznak: 

1.  A  kereskedelmi  törvény  258.  §.  5.  pontjában  meghatározott  ügyletekből  (utasok  vagv' javak  tengeren 
leendő  fuvarozásának  elvállalása  és  hajókölesönök  kötése)  származó  kereseteL  (Keresk.  eljárás  7.  §.) 

2.  A  tengerjogi  ügyek  átalában  Fiume  szab.  kir.  város  és  kerületében,  továbbá  az  egész  magyar-horvát 
lengerparlvidéken  (1882  okt.  8.  3.5.889.  sz.  i^íizságügymin.  rend.). 

A  kir.  törvén i/s zekéknek  fölebbviteli  hatásköréről  polgári  ügyekben  v  Ö.  1877:  XXIL  t,  ez.  59.  §. 
és  1893:  XMU.  t.  ez.  125.  §.;  büntető  ügyekben:  1883:  VI.  l.  ez. 

\\)  A  kir.  törvényszékek  mint  váítöbiröságok  (az  összes  kir.  törvényszékek,  a  budapesti  és  pest- 
vidéki kir.  törvényszékek  kivélelével)  hatáskörébe  tartoznak  a  következő  ügyek:  1.  Váltókeresetek  és  vissz- 
keresetek, akár  lizeiésre,  akár  biztosításra  (váltótörvény  25.,  26.,  27.,  29.  §§.)  intéztessenek.  2.  A  váltótör- 
vény 87.  §-a  szerinti  perbejelen  lések.  3.  A  vállótörvény  109.  §-a  alapján,  megtartási  jog  érvényesítésere 
indítóit  keresetek.  4.  Az  óvaloló  személyek  ívállótörvény  98.  §.)  ellen  az  óvások  felvétele  körüli  szabály- 
talanságok és  mulasztások  alapján  indítandó  kártérílésí  keresetek.  5.  Ügyvédi  munkadijak  és  költségek 
megítélése  iránli  keresetek,  ha  azok  a  váltóeljárásra  tartozó  ügyekből  származnak.  6.  Az  o.  pontban  meg- 
jelölt dijak  és  költségek  megállapítása  iránt  akár  a  fél,  akár  az  üg\Téd  állal  beadott  kérvények  elintézése. 
7.  A  váltótörvény  állal  a  váltóeljárásra  utasítóit  egvéb  perenkívüli  ügyek,  jelesül  a  vállóbiztosítékok  letétele 
és  azíjk  kiadása  iránti  kérelmek  (vállólörvény  ^x,  i8.,  40.  slb.  §§.),  elveszeti  váltók  megsemmisítése 
(vállólörvénv  77.  §.),  feltéve,  hogy  a  váltó,  a  beniulatott  másolat  vagy  a  kérvényben  megjelöli  tarlahím 
szerint  minden  lényeges  kellékkel  elvan  látva.  8.  A  váltóbiróságok  hatáskörébe  tartozik  végre  a  váltójegyzők 
óvás-könyvének  hitelesítése  és  vizsgálata  is.  (\állóeljárás  3.  §.) 

A  kir.  törvényszékek  mint  kereskedelmi  birósáyok  {lQ\\át  a  budapesti  és  pestvidéki  kir.  törvényszé- 
kek kivételével  az  összes  kir.  törvényszékek)  hatáskörébe  tartoznak: 

AJ  A  mennyiben  a  per  tárgyának  ériéke  járulékok  nélkül  500  frtot  meghalad:  1.  a  kereskedelmi  lör- 
vénv  258.  §.  l',  2.,  3.  és  4.  pontjaiban,  továbbá  a  2í)í).  §.  1.,  2.,  3.,  6.  és  i.  pontjaiban,  valamint  a  2(K). 
és  i(»l.  §§-aiban  felsorolt  ügyletekből  felmerülő  keresetek:  ha  alperes  kereskedő  vagy  az  ügylet  rei  nézve 
kereskedelmi  ügyletet  képez;  2.  azon  keresetek,  méhek  egyfelől  kereskedő  között,  másfelől  ezégvezetője, 
kereskedelmi  meghatalmazottja  vagy  kereskedösegédje  közön  ezen  viszonyból  származnak,  a  mennyiben  a£ 
1884:  XVn.  l.  ez.  szerint  nem  tartoznak  az  iparhau'»ság  hatáskörébe;  úgyszintén  azon  keresetek  is,  a  mely- 
nek a  czégvezelönek  vagy  kereskedelmi   meghalaimazoiinak   harmadik  személyek  iránli   felelősségéből  ai 
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c)  az  1868:  XXI.  t.  ez.  79.  §-ban  érintett  kárlérilési  keresetek ;  <*> 

d)  az  1868:  XXI.  t.  ez.  100.  §-ban  érinteti  ügyek,  melyek  eddig  a  pénz- 
ügyi lör\ényszékek  hatásköréhez  tartoztak ;  ^^^ 

e)  úrbéri,  tagositási  és  arányositási  ügyek :  ^^> 

f)  mindazon  bűnvádi  ügyek,  melyek  a  törvények  és  a  törvényes  gyakorlat 
szerint  az  eddig  fennállott  társas  biróságokhoz  tarlozlak.^*^ 

19.  §.  Az  esküdtszékről  külön  törvény  rendelkezik.^*"^^ 


szék  jegyzői,  —  egyéb  helyeken  a  járásbiró 
vag)  aljárásbiró  teljesilik.(«>' 


2().  §.  A  váltó-óvásokal  Buda-Pesten  a  válló- 
jegyzők,  —  a  többi  törvényszékek  székhelvein 
az  eddig  kinevezett  váltójegvzők  és  a  törvény- 

21.  §.  A  bányabirói  hatósággal  felruházandó  tönényszékeknek,  mint  bánya- 
biróságoknak  hatásköréhez  tartoznak : 

1.  a  birtokbiróság  és  a  telekkönyvi  hatóság  a  bányabirtokok  tekintetében  ; 

2.  a  biráskodás  bányajogosilmányok  inmli  peres  ügyekben ;  jelesen : 

a)  a  bányák  és  azok  tartozékaira  vonatkozó  dologi  jogok  felett,  mik  alatt 
nemcsak  a  bányahatóság  által  engedélyezett  mindennemű  jogosilványok,  ha- 
nem mindazon  földfeletti  épületek,  telkek  és  épitmények  is  értelendők,  melyek 


kereskedelmi  törvény  alapján  keletkeznek;  3.  az  ipari  és  kereskedelmi  mustra  és  minta  törvényes  oltalmára 
nézve  fennálló  szabályoknak  megsérléséböl  felmerülő  kártérítési  keresetek;  4.  a  védjegvek  oltalmáról  szóló 
1890:  U.  t.  ez.  alapján  indított  kártérítési  keresetek  (1893:  XVHI.  t.  ez.  á.  §.). 

B)  A  per  lárg>'ának  értékére  való  tekintet  nélkül:  1.  a  kereskedelmi  törvény  2?>9.  §-ának  4.  és  5.  pont- 
jaiban felsorolt  üjíyletekböl  (a  közraktárak  ügyletei,  a  kiadói  ügyletek,  továbbá  a  könyv-  és  műkeresKedés 
e^yéb  ügyletei,  nemkülönben  a  nyomdai  ügyietek,  a  mennyiben  ez  utóbbiak  a  kisipar  körét  meghaladják) 
felmerülő  keresetek,  ha  alperes  kereskedő  vagy  az  ügylel  reá  nézve  kereskedelmi  ügylelet  képez  (keresk. 
eljárás  5.  §.);  2.  a  kereskedelmi  üzlet  átruházásából  a  szerződő  felek  közt  felmerülő  keresetek;  3.  keresetek, 
melyeknek  tárgyát  valamely  kereskedelmi  czég  használásának  joga  képezi;  továbbá  valamely  kereskedelmi 
czég  jogosulatlan  használásából  származó  kártérítési  keresetek  azok  közölt,  a  kik  az  ily  használás  által 
jogaikban  sértetnek,  és  azok  között,  a  kik  a  czégel  jogosulatlanul  használják;  4.  a  közkereseti  és  betéti  tár- 
saság tagjainak,  alkalmi  egyesülések  részeseinek,  és  a  kereskedelmi  törvény  .j.  §-ának  utolsó  pontja  ériel- 
mében kereskedelmi  társaságoknak  tekintendő  egyesülelek  tagjainak  egymás  közötti,  valamint  egyrészről  a 
kereskedelmi  társaságoknak  va^-  azok  tagjainak,  másrészről  pedig  az  ily  társaság  felszámolóinak  a  társa- 
sági viszonyból  felmerülő  keresetei  a  társ.-isá^ii  viszony  megszűnése  után  is;  továbbá  azon  keresetek,  melyek 
a  társaság  valamelyik  tagjának  magánhitelezője  által  a  kereskedelmi  törvény  101.  §-a  értelmében  a  társa- 
ság feloszlatása  végett  indíttatnak;  5.  valumely  részvénytársaság  alapítói  és  a  részvényt  aláírók  közt  ezen 
viszonyból  származó  keresetek;  H.  keresetek,  inelyek  a  részvénytársaság  igazgatósága,  felügyelö-bizollsága 
vagy  a  társaság  felszámolói  között  egyrészről,  másrészről  pedig  a  részvénytársaság  vagy  ennek  tagjai 
között  a  társasági  viszonyból  keletkeznék;  7.  azon  keresetek,  melyeknek  tárgyát  a  részvénytársaság  igaz- 
gatóságának, felügyelő-bizottságának  a  felszámolóknak,  a  részvények  jogosulatlan  kibocsátóinak  és  a  kül- 
töldi  részvénytársaságok  belföldi  képviselőségének,  harmadik  személyek  iránti  a  kereskedelmi  törvényen 
alapuló  felelösséj^e  képezi;  8.  azon  keresetek,  melyek  a  szövelkezési  viszonyból  származnak,  ha  azok  tárgyát 
a  jelen  szakasz  5.  és  ti.  pontjaiban  meghatározott  valamely  jog,  illetőleg  kötelezettség  ké|)ezi;  9.  a  keres- 
kedelmi utalványokból,  a  közraktári  jegyekből  vagy  ezek  egy  részéből,  valamint  a  keresk.  törv.  !^4.  és 
295.  §§.  értelmében  hátirattal  átruházható  egyéb  papírokból  származó  keresetek,  a  mennyiben  az  ily  utal- 
ványok, illetőleg  papírok  a  keresk.  lörv.  által  meghatározott  kellékeknek  mindenben  megfelelnek;  10.  a  hite- 
lezőnek a  keresk.  lörv.  309.  §-a  által  szabályozott  megtartási  jogánál  fogva,  a  megtartott  tárgyból  való 
kielégítése  végett  indított  keresetek  (keresk.  eljárás  6.,  7.  §§.);  11.  a  szabadalomból  eredő  kártérítési,  a 
szabadalom  tulajdonosa  iránti  perek,  a  szabadalmakra  vonatkozó  és  a  szabadalmi  halóságok  hatáskörébe 
nem  utalt  vitás  kérdések  (1895:  XXXVII.  t.  ez.  59.  §.);  12.  a  perenkívfili  keresk-  birói  eljárás  tárgyát  képező 
ügyek,  kivéve  a  keresk.  törv.  347.,  371.,  40Í).,  411,  és  481.  §§-ban  felsorolt  és  ehhez  hasonló  ügyeket,  a 
melyek  a  kir.  járásbíróságokhoz  tartoznak  (keresk.  elj.  10.  §.). 

Á  budapesti  kir.  keresk.  és  víUtóUm'ényszék  hatásköréről  v.  ö.  alább  a  26.  §.  jegyzetéi. 

(1)  Az  ezen  pontban  idézeti  törvényszakaszt  pótolják  az  1883:  XUV.  t.  ez.  80.  és  87.  §§-ai. 

(2)  V.  ö.  18/1:  LXVI.  l.  ez.  a  pénzügyi  birói  hatóságnak  egyes  törvényszékekre  ruházásáról. 

(3)  V.  ö.  1880:  XLV.  t.  ez.  2.  §. 

(4)  V.  ö.  a  büntető  törvényeket  élelbeléplelő  1880:  XXXVII.  t  ez.  39.  §-át. 

(5)  E  külön  törvény  máig  sincs  megalkotva.  L.  azonban  az  esküdtszék  föntarlásáról  a  büntető  törvény- 
könyveket élelbeléplelő  1880:  XXXVII.  l.  ez.  7.  és  m.  §§-ail. 

(o)  V.  ö.  a  váltótörvényt  tartalmazó  1870:  XXVII.  l.  ez.  Ö8.  §-át,  mely  e  §-t  módosítja.  V.  Ö.  még  a  kir. 
közjegyzőkről  szóló  1874:  XXXV.  l,  ez.  213.  §-át  a  vállójegjyzőkre  vonatkozóan. 
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az  ásványok  megszerzésére  és  elkészítésére  száuvák  vagy  különben  a  művel 
egy  egészként  összekötvék  s  együtt  használtatnak ; 

b)  az  a)  pont  alatt  érintett  művek  és  tartozékok  használata  felelt : 

c)  a  bányaleiekben  való  elsőbbség  felett  bányadományozásoknál ; 

d)  a  bányatelkek  határai  inint  felmerülő  határ-  és  bányatelkekben  történt 
birtokháborilási  esetekben. 

Ezenfelül  eljár  és  itél  a  bányabiróság : 

3.  a  bánya-  és  hutaművek  nyereségei  és  pótlékai  feletti  vitás  ügyekben  ; 

4.  az  altárnai  illetékek  vagy  egyéb  akna-  és  alagtartozások  felett ; 

5.  idegen  bányatelkekbe  vezetett  segéd-  és  felnyitási  művekért  járó  kár- 
talanítás felelt ; 

6.  idegen  bányák,  épületek,  vizeresztő,  légvezető  és  kitakarító  készületek 
közös  használatáért  járó  kártalanítás  felett : 

7.  bánya-  vagy  hutaműveken  való  rongálások  eselében,  amennyiben  azok 
a  bányatörvény  rendeleteinek  elhanyagolásából  erednek ; 

8.  a  bányavizek  tulajdona  vagy  használata  feletti  kérdésekben ; 

9.  a  lársíádák,  azok  kezelése,  a  hátralevő  járulmányok  s  a  társládáknak  a 
tagok  iránti  kötelezettségei  felett ; 

10.  a  bányatársulatok  s  azok  tagjai  közöli  a  társulati  viszonyból  származó 
perlekedések  esetében ; 

11.  A  közös  bánya-  vagy  hulaművek  üzlete,  használata  vagy  értékesítése 
felett,  amennyiben  a  társaságok  alapító  szerződésében,  vagya  társulatok  alap- 
szabályaiban más  bíróság  nincs  kikötve ; 

12.  a  bányabirlokosok  s  ezeknek  tisztjei  vagy  meghatalmazottjai  között  a 
bánya-művek  s  tartozékaikra  vonatkozó  üzlet  és  a  számvitel  felett  fennforgó 
perlekedésekben. 

22.  §.  A  ál.  §-ban  elősorolt  ügyeken  kívül  minden  más  polg.  peres  ügyek, 
a  melyekben  eddig  a  bányabiróságok  jártak  el,  jövőre  a  rendes  polgári  bíró- 
ságok hatásköréhez  tartoznak. 

23.  §.  Ha  a  bányabíróság  előtlí  eljárásban  oly  bírói  cselekmények  teljesí- 
tésének szüksége  meiiil  fel,  melyek  a  bíróság  székhelyén  kivül  végzendők,  a 
bányabiróságnak  jogában  áll  ezen  cselekményekel  akár  egy  kiküldött  bírói 
tag  által  végeztetni,  akár  pedig  azoknak  teljesilesére  a  kemleíében  lévő  bíró- 
ságok vagy  bányabíii'ik  bármelyikét  megkeresni. 

24.  §.  Az  1868:  1.  t.  ez.  ±.  ,^-ban  érinlelt  központi  telekkönyvi  hatósággal 
a  pesti  kir.  lörvényszék  ruháztalík  fel. 

A  telekkönyvi  hatóság  teendői  a  kir.  törvényszékek  hatásköréhez  tartoz- 
nak; és  a  telekköny\ek  vezetését  és  kezeleset  az  azok  mellett  szervezett 
telekhívatal  végzi. 

Az  igazságügyminister  azonban  felhatalmaztatik,  hogy  nagyobb  telekkönyvi 
forgalonunal  bíró,  vagy  a  törvényszék  székhelyétől  messzebb  eső  járásokban 
a  járásbíróságot  a  lörvényhozás  utólagos  jóváhagyása  mellett  telekkönyvi 
hatósággal  felruházhassa, 

az  il>rn  járásbiróságoknál  a  telekkönyvi  ugvek  j  összeállilandó  lanácsüléshen  íutéztetnek  el.ú> 
a  járáshiró  elnöklele   aIaU  kél  aljárásbiróból  1 

(DK  5;-l  inódoMlja:  187  i:  XV.  l.  ez.  L  lovábliá  az  1887:  XXIX.  t.  czikkfl  a  kir.  törvényszékek  tdekkönN-ri 
lialósájráhuz  ul«ll  üjrsoknek  Píryes-birák  állal  való  elintézéséről.  —  .V  telekkönyvi  hatóságul  fölruházoU 
kir.  járáshirósájiok  jegyzékéi  I.  az  18ÍK):  XXIX.  l.  ez.  kapcsán. 
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25.  §.  Addig,  mig  a  bűnvádi  eljárás  törvényhozás  utján  szabályoztatik,  fel- 
ségsértés, hűtlenség,  pénz,  pénzjegy  és  közhitelpapirok  hamisítása  bűntetteire 
nézve  a  pesti  királyi  tábla  területén  a  pesti  kir.  törvényszék ; 

felségárulás,  a  felség  és  az  uralkodóház  tagjainak  megsértése,  a  közcsend- 
háboritás,  pénzhamisitás  és  a  közhitelpapirok  meghamisítása  eseteiben  a 
marosvásárhelyi  kir.  tábla  területén  pedig  a  mai'osvásárhelyi  kir.  törvényszék 
ruháztalik  fel  első  folyamodású  birói  hatósággal.^*^ 

Ha  a  fent  előszámlált  cselekvények  valamelyike  sajtó  utján  követtetik  el,  az 
eljárás  az  illetékes  sajlóbiróság  hatásköréhez  tartozik.^'-^^ 

26.  §.  A  buda-pesti  kir.  kereskedelmi  és  váltótörvényszék  hatásköréhez 
tartoznak : 

a)  az  1840  :  XV.  t.  ez.  II.  részében  és  az  1844.  évi  VI.  t.  ez.  által  az  eddig 
fennállott  vállótöi*vényszékekhez  utasított  ügyek,  a  pesti  és  budai  kir.  törvény- 
székek temletén ;  ^^^ 

b)  a  kereskedők,  gyárosok,  közkereseti  társaságok,  iparvállalatok  és  rész- 
vénytársulatok csődjei,  a  mennyiben  azok  üzlete,  vagy  telepe,  avagy  igaz- 
gatóságuk, vagy  ügyvezetésük  ezen  kereskedelmi  és  váltótörvényszék  terü- 
letén létezik,  s  a  mennyiben  törvényszerüleg  bejegyezve  vannak ; 

c)  a  magyarországi  fóldtehermentesitési  kötvények  és  más  magyar  állami 
hitelpapírok  megsemmisítése  iránti  eljárás ; 

d)  a  magyar  földhitelintézetnek  eddig  a  pesti  kir.  váltótörvényszékhez  uta- 
sított ügyei,  az  eddigi  eljárás  szerínt.^*^  ^^^ 

27.  S.  Az  1840:  XV.  l.  ez.  II.  részének  31.  §-a  i  akként  módosiltatik,  hogy  a  kereskedői  czégek 


(1)  V.  ö.  a  büiilPiő  törvénvoket  éleiboléplolő  1880:  XXXMI.  l.  ez.  39.  §-ának  hasonló  rendelkezését 

(2)  V.  ö.  az  1848:XVÍIL  l.  czikkel  és  jegyzeieil.  V.  ö.  lovábbá  189á  máj.  28.  16,351  sz.  ipzs.  min. 
rend.  a  sajtóperekben  halósági  körrel  felrnházoll  törvényszékeknek  ujabb  szervezése  és  azok  sajlóbirósági 
kerüleleinek  ujabb  beosztása  lár^vában  (18í)á.  R.  T.  1192.). 

(3)y.  ö.  1871:LXVÍ[I.  l.  ez.  2:§. 

(4)  K  hatáskör,  ill.  eljárás  kiterjesztésérői  a  röldhitelintézet  által  engedélyezendő  vízszabályozási  és  talaj- 
javítási  kölesönökböl  eredő  ügyekre  v.  ö.  1889;  XXX.  l.  ez.  22.  §.  V.  ö.  még  a  magyar  földhitelintézetről 
szóló  187 1 :  XXXIV.  i.  czikkel. " 

(5)  .4  budapesti  kir.  kereskedelmi-  és  váltótörvényszék  kizárólagos  hatáskörébe  tartoznak  a 
következő  ügyek: 

1.  A  váltóeljárás  alá  tartozó  összes  ügyek  a  budapesti  és  pestvidéki  kir.  törvényszékek  területén  (1881 
nov.  1.  28ol.  sz.  ígazságü;rymin.  rend.  a  váltóügyekben  követendő  eljárás  tárgyában,  3.  §.). 

2.  A  kereskedelmi  eljárás  által  a  kir.  törvényszékek  mint  kereskedelmi  bíróságok  elé  utalt  |)eres  és  peren- 
kívüli ügyek,  a  budapesti  és  pestvidéki  kir.  törvényszékek  területén  (keresk.  eljárás  3.  §.  a)  pont). 

3.  A  kereskedelmi  csődeljárás  a  budapesti  és  pestvidéki  kir.  törvényszékek  területén  (1881:  XVII. 
t.  ez.  72.  §.). 

4.  A  közforgalom  tárgyát  képező  állami  értékpapírok  megsemmisítése,  a  horvái-szlavonországi  fóldtehcr- 
menlesiiési  kötvények  kivételével,  melyekre  nézve  a  zágrábi  kir.  törvényszék  illetékes  (1881:XXXIU. 
l.  ez.  2.  t). 

o.  .\  magyar  földhitelintézet  által  és  ellen  indítandó  minden  per  Í1871:  XXXIV.  l.  ez.  1.  §.  —  1879:  XLV. 
4.  ez.  1.  §.).  —  Ez  intézet  értékpapírjainak  megsemmisítése  (1871:  aXXIV.  l.  ez.  2.  §.). 

6.  A  kisbirtokosok  országos  földhitelintézete  által  és  ellen  indított  minden  per  (1879:  XXXIX.  t.  ez.  2.  §.). 

7.  Az  osztrák-magyar  bank  ellen  a  budapesti  főintézet  és  a  banknak  a  magyar  korona  országaiban  levő 
llóküzletei  ügyletére  vonatkozó  keresel.  (Az  1878:  XXV.  (1887:  .XXVI.)  U  czikkbe  iktatott  alapszabályok 
9o.  czikke). 

8.  iVz  osztrák-magyar  bank  intézetei  által  a  magyar  korona  országaiban  kiállított  okiratok  birói  meg- 
aemmisíiése.  (Az  1887:  XXVI.  l.  czikkbe  ikuiott  alapszabályok  99.  czikke.) 

9.  Kzon  vitás  kérdések,  melyek  az  Adria  mag\ar  tengerhajózási  részvénytársasággal  kötött  szerződésből 
kifolyóan  a  társaság  és  a  magyar  állam  közt  felmerülnek  (1891:  XXX.  l.  ez.  39.  §.). 

19.  A  m.  kir.  államkincstárnak  a  magyar  folyam-  és  tengerhajózási  részvénytársasággal  kötött  szerződés- 
ből támadható  pere  (I89i.  XXXVI.  t.  czikkbe  iktatott  szerződés  27.  §.). 

II.  A  budapesti  és  pestvidéki  kir.  törvényszékek  kerületéhez  tartozó  kir.  járásbíróságok  fölölti  felebbezési 
bíráskodás,  ha  azok  mint  kereskedelmi  bíróságok  járlak  el  (1893:  XVIII.  t.  ez.  125.  §.  második  bekezd.). 
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bejegyzésénél  az  aláírásról  csak  három  példáDV  |  pesli  kereskedelmi  és  váltótörvényszékhez  kül- 
állilandó  ki,  melyből  keltő  a  bejegyzést  lelje-   delik  be.U) 
siló  törvényszéknél  marad,  egy  pedig  a  buda- 1 

Az  1840  :  XVI.  t.  ez.  5.  §-nak  azon  rendelkezése,  mely  szerint  a  czim- 
bejeeyzések  a  lörvényhalóságnál  is  eszközölhetők,  megszünletlelik.  Jövőre  a 
czímoejegyzések  egyedül  a  törvényszéknél  teljesíthetők.^*^ 

28.  §.  A  birói  letétek  a  királyi  adópénztárakban  őriztetnek. ^^^ 

IV.  FEJEZET. 
Átmeneti  intézkedések, 

29.  §.  A  napot,  melyen  az  ezen  törvény  alapján  szervezendő  biróságok 
működésüket  megkezdik  és  a  jelen  törvényben  meghatározott  birói  illetőség 
hatályba  lép,  az  igazságügy niinister  határozza  meg. 

Ezenfelül  tekintve  a  szervezet  nagymérvű  nehézségeit,  az  igazságügyi 
minister  feljogosittatik,  hogy  az  újonnan  szervezendő  biróságokat  eg\enkint 
is  felállithassa.^^^ 

30.  §.  Az  igazságügyi  minister  által  meghatározott  napon  a  jelenleg  fenn- 
álló első  folyamodású  biróságok  megszűnnek,  s  az  összes  iratok  az  uj  biró- 
ságoknak  adatnak  át.^*^ 

31.  §.  A  30.  §-ban  érintett  napig  a  jelenleg  fennálló  első  folyamodású 
biróságok  jelen  jelen  szervezetükben  megmaradnak. 

32.  §.  A  tönényhatóságok  fekvőségei  ezentúl  is  a  tön  ényhat óságok  tulaj- 
donai maradnak,  kötelesek  lévén  a  törvényhalóságok  mindazon  helyiségeiket 
és  szerelvényeiket,  a  melyek  jelenleg  kizárólag  törvénykezési  czélokra  hasz- 
náltatnak, ide  értve  a  börtönöket,  azok  szerelvényeit  és  a  fegyőrök  fegyvereit 
is,  az  ujolag  kinevezett  biróságoknak  ingyen  átengedni,^*^  azonban  az  ekkép 
használatul  átengedett  fekvőségeken  levő  terhek  kamatait,  valamint  az  épü- 
letek fentartási  költségeit  a  használatnak  megfelelő  arányban  az  állam  viseli. 

33.  §.  A  30.  és  32-ik  5i§-ban  érintett  átadás  módozatait  a  belügji  és  az 
igazságügyi  minister  a  32-ik  §-ban  foglaltakra  nézve,  az  illető  tönényható- 
ságok meghallgatásával  és  akkép  szabják  meg,  hogy  a  közigazgatás  részéi-e 
szükséges  épületek  és  helyiségek  a  törvényhalóságok  birtokában  minden- 
esetre meghagyassanak. 

34.  §.  Az  igazságügjininister  feljogosittatik :  hogj,  a  mennyiben  egvrészről 
a  32-ik  §.  szerint,  másrészről  az  illető  törvényszéki  vagy  járásbirósági  szék- 
helyek községei  állal  mgyen  átengedendő  terek  és  helyiségek  elegendők  nem 
lennének,  a  törvénykezési  czélokra  szükséges  tereket  és  épületeket  kisajátitás. 
utján  megszerezhesse.  A  kisajátítási  eljárás,  a  kisajátítási  terv  fomiaszerú 
megállapításának  mellőzésével,  az  általános  kisajátítási  tönény  (1868.  LV.  t.  ez.) 
V. — VIH.  fejezetei  szerint  történik. 

(1)  A  kereskedelmi  czéjijegyzékekrói  I.  a  keresL  törv.  (I87.H:  AXXVU.  l.  ez.)  7 — 9.  §§-ail,  melyek  pótol- 
ják a  hatályát  vesztett  184():  ÍV.  t.  ez.  megfelelő  rendelkezéseiu 

(2)  A  birói  letétekre  vonatkozóan  v.  ö.  1891.  birói  üpyviieli  szab.  107.  §. 

(3)  V.  5.:  1871:  XXXII.  i.  ez.;  a  kir.  minisztérium  1871  jnl.  10.  rend.  az  e.  f.  kir.  törvényszékek  és. 
járásbiróságok  székhelyeinek  megállapítása  tárgsában  (1871.  K.  T.  ±20.),  továbbá  a  kir.  ministerium  1875. 
jul.  31.  á7:íá.  sz.  rend.  a  kir.  e.  f.  biróságok  ujabb  szenezése  tárgj*.  (1875.  R.  T.  216.),  továbbá  ugvan- 
annak  1878.  márcz.  á.  36^4.  sz.  (1878.  R.  T.  99)  és  1878.  nov.  11.  31429.  sz.  (1878.  R.  T.  H(>3)  rend. 
ugyané  tárg\ban. 

(4j  Az  erre  vonatkozó  1871  decz.  12.  10,222.  sz.  igazs.  min.  rend.  I.  1871.  R.  T.  382. 
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35.  §.  A  mennyiben  a  bíróságok  rendezése  folytán  az  1868.  LIV^  t.  czikk 
6.  §-a  alapján  kibocsátott  ügyviteli  szabályok  módosítása  vagy  pótlása  szük- 
ségesnek mutatkoznék :  az  igazságügyminister  intézkedik/*^ 

36.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  az  igazságügyi  minister  bizatik  meg/^> 


XXXII.  TÖRVÉiMY-CZIKK 

az  első  folyamodásu  ]kir.  törvényszékek  és  járásbíróságok  életbe- 

léptetéséről.(3) 

(Szetiiesilést  nyert  1871.  évi  június  8-án.   Kihirdelteletl  az  országgyűlés   mindkét  házában  1871.  évi 

június  10-én.) 

1.  §.  Az  első  folyamodásu  kir.  lörvényszékeki  helyeinek  kijelölése,  terűlelköreik  meghatáro- 
zása és  a  járásoknak  a  törvényszéki  kerületbe 
való  beosztása  a  mínisteriumra  bizatik.(^X6> 


s/.áma    egyelőre   102-ben,   a  járásbiróságoké 
pedig  360-ban  állapittalik  meg.(*) 
Ezen  törvényszékek  és  járásbiróságok  szék- 

2. §.  Bányaügyekben  birói  hatósággal  egjes  törvényszékek  ruházandók  fel. 
Azokat  s  azoknak  bányabirósági  területkörét  egyelőre  a  ministerium  hatá- 
rozza meg.^®^  ^'^^ 

3.  §.  A  sajtó  után  elkövetelt  és  esküdtszék  elé  utalt  büntetendő  cselek- 
mények fölött  birói  hatósággal  szintén  egyes  törvényszékek  ruházandók  fel. 
Ezen  törvényszékeket  és  azoknak  sajtóbiróságai  területkörét  is  a  ministerium 
határozza  meg.^®^^®^ 

4.  §.  Ha  valamely  a  ministerium  által  kijelölt  törvényszék  vagy  járásbiró- 
ság,  siár  a  helyiségek  hiánya,  akár  pedig  az  ezek  megszerzésére  s  átalakitá- 
sára  megkivántató  hosszabb  idő,  vagy  rendkivüli  költség  miatt  nem  volna 
azonnal  életbe  léptethető :  annak  hatáskörét  az  igazságügyminister  ideigle- 
nesen egy  más  szomszéd  tön ényszékre,  illetőleg  járásbiróságra  ruházhatja  át. 

5.  §.  Mind  a  tönényszékeknek,  mind  pedig  a  járásbiróságoknak  terület- 
körei mindenesetre  olykép  kerekitendők  ki,  hogy  azoknak  minden  egyes  részei 
egymással  közvetlen  kapcsolatban  álljanak. 

6.  §.  A  ministerium  utasittatik,  hogy  a  törvényszéknek  és  járásbíróságnak 


(1)  A  birói  üfryviteli  szabályokról  l.  az  1808:  LIV.  t.  ez.  0.  íj-ának  jcjíyzetéi. 

I2j  V.  ö.  1871:LXVUI.  l.  ez.,  az  1871:  XXXL  t.  ez.  élelbelépleiesére  szükséges  inlézkedésekröl.  V.  ö. 
més  1871:  XLVI.  t.  ez.,  az  ezen  i.  ez.  véírrehajtása  költségeinek  fedezésére  szükséges  póthileiről. 

13)  V.  ö.  az  1871:  XXXI.  t  ezikkhez  füzöll  megjegyzésekéi,  továbbá  az  1871:  LXVIÍ.  t  czikkct  a  feloszla- 
tandó e.  f.  kir.  törvényszékekhez  kinevezeti  biráknak  további  alkalmazlalásáról. 

(4)  E  számot  leszálíílja:  1875:  XXXVI.  i.  ez.  1.  §.  Ez  utóbbi  l.  czikk  módosításáról  és  a  kir.  járásbiró- 
ságok számának  szaporításáról  az  1885:01.  t.  ez.  rendelkezik. 

(5)  E  bekezdést  hatályon  kívül  helyezi  a  kir.  törvényszékek  és  kir.  járásbiróságok  székhelyeinek  és  terü- 
leteinek meghatározásáról  szóló  189():  XXIX.  t  ez. 

(6)  L.  a  3.  jeífyzetei  a  336.  lapon. 

[1)  Bányabirósági  hatáskörrel  birnak  a  következő  kir.  törvényszékek:  Beszterczebánya,  Fehértemplom, 
Gyulafehérvár,  Karánsebes,  Löese,  Pesividék,  Rimaszombat,  Szatmár-Nénieti. 

Í8)  V.  ö  185>2  máj.  :28.  16,351  sz.  igazs.  min.  rendelet,  a  sajtóperekben  hatósági  körrel  felruházott  tör- 
vényszékeknek ujabb  szenezése  és  azok  sajlóbirósági  kerületeinek  ujabb  beosztása  tárgyában  (1892. 
R.  t.  llí>2.).  E  rendelet  szerint  a  sajtó  útján  elkövetett  és  esküdtszék  elé  utalt  büntetendő  cselekmények 
fölölt  birói  hatósági  körrel  a  11  kir.  ilélölábla  székhelyén  székelő  kir.  törvényszékek,  Budapesten  a  buda- 
pesti kir.  törvényszék  büntető  osztálya  ruháztatik  fel.  Fenlartatik  továbbá  a  liuniei,  fehértemplomi,  karán- 
sebesi  és  pancsovai  kir.  törvényszékek  kivételes  sajlóbirósági  hatásköre,  esküdtszék  kizárásával 
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általa  megállapilandó  székhelyeit  és  lerülelköreit  a  szenezés  befejezte  után 
beczikkelyezés  végeit  a  tönényhozásnak  jelentse  be/*^ 

7.  §.  Az  igazságügyminister  az  első  folyaniodású  kir.  bíróságok  teltleges 
működésének  megkezdésétől  számítandó  két  év  lefohtával  pontos  stalistikai 
adatokat  fog  a  tönényhozás  elé  terjeszteni  minden  egyes  törvényszék  és  já- 
rásbíróság ügyforgalmáról :  bog)'  azok  alapján  akkor  a  tönényhozás  mind  a 
bíróságok  számát,  mind  azok  kerületét  és  beosztását,  mind  pedig  a  bírói  lét- 
számot véglegesen  megállapíthassa/*^ 

8.  §.  Az  első  íolyamodásu  kir.  törvényszé- 1  lének  járandóságai  következőleg  áilapittatnak 
kek,  ügyészségek  és  járásbiróságok  személy ze- 1  meg  :  (2) 


1       1       {     >¥ 

I. 

1 

1  L-!  J 

II. 

1 

c 

fi 

Fizetések  Buda- Pesten. 

U, 

^   ,Ha,ír:=: 

Fizetések  a  vidéken. 
Törvényszéki  elnök 

b 

^ 

f-ccn: 

Elnök    ...    .,.    ._.     ... 

iCKXXKK) 

^2i(X)  3(X)' 

Alelnök     

3(KH);iCM)| 

Törvényszéki  ülnök    ... 

I5U)  !2iX» 

Ülnök    ._-    __.     ...     ... 

-í(HX);íO(»' 

Járásbiró       

UJa>^ilM)i 

Járásbiró  ...     ...     ... 

^XH)'-4(Xli 

Aljárásbiró .. 

ICKK)  ->()C» 

Aljárásbiró    ...     ...     ... 

tölHÍíKH) 

Törvényszéki  jegyző .     ... 

900t;i(> 

Törvényszéki  jegyző  — 

l!2(K);20() 

Törvényszéki  jegyző  Il.oszt. 

8(X)  IJiOl 

Törvényszéki  jegyző   l!-ik 

1 

Iroda-igazgató  _     

ÍKK)  IIJO 

osztályú 

KXKYiíK) 

Iroda-igazgaló  II.  osztálNii 

8(H)  l;iO 

Iroda-igazgató    ...     -. 

l-ÜKIÍ^H» 

Telekkönyv- vezető_._    ... 

I(XH):2(X>; 

Telekkön  yv-vezelő...     ... 

1^21  K)|  300 

Telekkönyv-vezelő  II.  oszt. 

0(r)2lH»i 

Telekkönyv-vezelő  II.  osz- 

1       1 

Telekkönyv- vezető  III.  oszt. 

8(KV2<H> 

tályú ...     ... 

|ÍXX)3(X)! 

Segéd-telekkön  yv-ve/.elő 

7(X»400 

Segédtelekkönyv-vezelő  _._ 

81K)-21KI| 

Sejiéd-lelekkönyv-vezelő  II. 

1 

Irodatiszl ... 

8(K):!2(K) 

osztályú 

OÜMOO 

írnok 

(»0()  l;i()j 

Irodatiszl      ... 

7(Kj'lO(» 

Fogház-íelűgyelő ..     ... 

8(X>   — j 

Irodatiszl  II.  osztályú -_ 

(ÜK)  KN) 

Szolga  -.     ...     ...     ... 

3:í()  r>ol 

Írnok     ...     ...     1 

ÍJ(H)  100 

Szolga  segéd  .     ...     ... 

ÜU)    50 

Fogház-felügyelő ..     ... 

íjlX)    — 

Rabíelögyelő  — .    _..     ... 

3;i0    (>0 

Szolga  _..*-.. 

3;iOJ  m 

Börlönőr   ...     ...     ._. 

Ilii)  m 

Szolga  II.  osztályú      ... 

'MV   iO 

Szolgák,  szolgasegédek,  rab- 

Szoljrasegéd 

240    i(» 

felügyelők  és  börlönörök 

Rabfelüg\elő      ...     ... 

:UK»    io 

ruházalára  egyénkén l... 

— 

— 

— 

50 

Börlönőr  .     ...     ...     ... 

240    iO;        ! 

Kir.  ügyész 

^xh)4oo:joo 

Szolgák,szolgasegédek,rab- 

1 

Alügyész       -. 

ilÁ)0  HU»  300 

íelügyelők  és  börtönőrök 

ruházatára  egyenként  _._ 

— 

50 

Kir.  ügyész..     

I;J(X)2ÍK)3l«0 

Alügyész  .     ...     ...     ... 

KKX) 

iXH) 

'M) 

(DV.  ö.  I875:X.\XVK  IH«:>:  III.  és  IWm:  .XXI.X.  t  ez.  —  A  fönli  ^ban  foplall  ulasitásnak  elepjt 
leendő.  Pauier  Tivaíiar  akkori  ÍKazsájrü|X\niinisler  1873.  iiil.  á-án  lön  éri)  javaslatot  (erjesxlell  a  kép- 
viselüliáz  elé.  caz  e.  f.  kir.  iörM''n>>7.ék('k  es  járásl>irósáírokitak  a  miiiisleriiini  állal  megállapilotl  széktielyei 
és  terülelköreinek  beczikkelyezéséröl  (1872; 75.  képxisflöliázi  irom.  VIII.  k.  311.  I.),  mely  azonban  nem 
került  lárjívalásra. 

(2)  K  rendelkezések  hatályukat  >oszletlek  az  állami  tiszhiselok  stb.  illetmén>eil  megállapító  1803:  I\'.  l.  ez. 
fülvlán. 
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9.  S-  Az  első  íolyamodású  törvényszékek, 
ügyészségek  és  járásbíróságok  részére  a  követ- 
kező átlagok  állapittatnak  nieg:(i) 

A)  .4  törvthiyszckek  i's  ügyészségek. 

\.  Pest  részére  házbér  (ideértve  a 

kereskedelmi  és  vállólörvén\  szé-  írt 

ket  is)     -     -._     .._'  ...  3(),UX) 

2.  Buda  részére  házbér    ...     ...  10,000 

3.  100  vidéki   törvényszék  részére 
egyenkint  KMM)  írttal  házbér    .-  100,000 

i.  Törvénvszéki    gyakornokok-    és 

dijnokokra      ..J    _..  r)l,8(K) 

íi.  Iroda-szükségletekre    _._     ...  UJi.íiOO 

fi.  Rabtartási  költségekre     ...     _  .  iSíUKK) 

7.  Fogházi  íutés-,  világítás-  és  tisztí- 
tásra     __-     ...     ...     ...     .-_  30,000 

8.  Bűnvádi  eljárási  költségekre  ...  1(>2,(MM) 

9.  Fogházi  orvosok  részére  összesen  üO,(KK) 
10.  fi  kerületi  törvénvszéki  orvos  ré- 
szére     —     ..-'    ...     .-     _-.  10,0(M) 

\  I.  Fogházi  lelkészek  részére     ...  7,000 

12.  Hivatalos  utazásokra        .._     ...  i:i,00o 

13.  Nvomtatvánvokra         ...     _._  líj,0(M) 


B)  Járáshirósdgok. 


írt 


li.  3(10  járásbíróság  részérc  házbér  1  U,0(X) 
\l).  3fiO  járásbíróság  gyakornokai-  és 

dijnokaira       ...  '_..     ...     ...  108,000 

Ifi.  Irodai  szükségletekre  ...    ...  108,(KX) 

17.  Rabtartási  költségekre     180,000 

18.  Bűnvádi  eljárási  költségekre  ...  72,000 

C)  Jutalmazások  és  segéhjezések. 

19.  A  törvényszékek  részére  ...     ...  30,900 

20.  A  járásbíróságok  részére     ...  3(>,000 

21.  Az  ügyészségek  részére 10,200 


D)  fíaidkivHli  szükségletek. 

22.  Bútor  és  íelszerelés  a  törvényszé- 
kek számára    ...     _ '   ...  103,000 

23.  A  járásbíróságok  száraára    ...  108,(M)0 
2i.  Az  ügyészség  részére       ...     ...  20,i00 

25.  Rendezési  általános  költségekre  2CM),000 

Összesen~2.18:i,80Ö 


10.  §.  Ezen  löi  vény  végrehajl/isával  az  igazságügyi  niinister  bizalik  nieg. 
XXXm.  TÖRlTiliM-CZIKK 

a  királyi  üflyészsénről.ís) 

(Szenlosiiést   nyeri  1871.  évi  június  8-án.   KiliirdeltoteU  az  országgyűlés   mindkét  házában  1871.  évi 

június  l(t-én.) 

I.  FEJEZET. 

A  kir.  ügyészség  szervezete. 

1.  §.  Az  igazságszolgállalás  körül  az  állani  közérdekeit  a  jelen  törvény  által 
meghatározott  ügyekben  a  kir.  ügyészség  ké|)viseli. 

2.  §.  A  kir.  ügyészséghez  tartoznak : 

a)  a  korona-ügyész,  ki  a  kir.  knria  mellé ;  ^^^ 
h)  a  kir.  főügyészek,  kik  a  kir.  l^íblák  mellé ;  ^^^ 

r)  a  kir.  ügyészek,  kik  az  első  íolyamodású  törvényszékek  mellé  nevez- 
tetnek :  végre 
(l)  a  koronaügyészi  és  kir.  főügyészi  helyetlesek  s  a  kir.  alügyészek.^*^ 
íl.  §.  A  kir.  ügyészség  tagjait  az  igazságügyi  minisler  ellenjegyzése  mellett 


(1)  E  téU'lpk  az  évenkénti  költségvetésekbe  ^életnek  föl  a  változó  viszonyoknak  megfelelő  összeglM»n. 

12)  E  lönénvnek  kiterjesztéséről  a  polgárosított  bánsági  határőrvidékre  és  titeli  zás/.lóaljra  v.  ö.  1873: 
XXVIl.  i.  ez.  1().,  áÖ.  Í5S5.  —  A  kir.  ügyészsé|.'re  nézve  érvényes  összes  szabályokat,  utasításokat  stb.  a  birói. 
és  üg>észi  szervezel  módosításáról  szó/ó  1Hf)\:  XVII.  t.  ez.  kapcsán  állítottuk  egybe.  Az  1871:  XXMH.  t.  ez 
hatálybalépése  előtt  hazánkban  a  köz »4 í//ó/  lennivalókat  a  tör>ény hatósági  tiszti  ügyészek  és  1848.  előtt 
részben  az  uradalmi  ügyészek  végezték;  e  njelletl  azonban  sok  hel\nlt  a  vizsgálat  és  a  vád,  sőt  még  a  vé- 
delem is  a  l.  üg\  eszek  kezében  folvl  össze,  kiknek  még  a  magán  ügv>édkedés  is  meg  volt  enged>e.  (V.  ö. 
az  186í)/72.  képviselőházi  irom.  Hí.  k.  áíH).  I.) 

13)  V.  ö.  alább  'íH.  §. 

(4)  V.  ö.  1890:  XXV;  L  ez.  li— 18.  §§.;  1891:  XVH.  t  ez.  á7.,  58.,  5().  §§. 
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ő  Felsége  a  király  nevezi  ki ;  a  kinevezettek  a  hivatalos  esküt  azon  törvény- 
szék teljes  ülésében  teszik  le,  a  mely  mellé  kineveztettek. 

4.  §.  A  kir.  ügyészségnél  alkalmazandó  segédszemélyzetet  az  igazságügyi 
minister  —  a  kezelő  személyzetet  pedig  kerületében  a  főügjész  —  nevezi  ki, 
s  a  kinevezettek  az  esküt  a  főügjész,  vag\  az  általa  e  czélra  kirendelt  ügjész- 
ségi  tag  előtt  teszik  le. 

5.  §.  Az  üg)  észség  a  biróságtól  független  és  közvetlenül  az  igazságügyi 
ministernek  van  alárendelve.  A  kir.  ügyészség  tagjainak  szolgálati  viszonyát 
egymás  közt  és  az  igazságügyi  minister  irányában,  a  mennyiben  a  tönény 
nem  intézkedik,  az  igazságügyi  minister  szabja  meg. 

6.  §.  Az  1869  :  IV.  törvény ezikk  15.  és  17.  §-ainak  határozatai  a  kir.  ügyész- 
ség tagjaira  is  kiterjesztetnek. 

Az  igazságügyi  minister  azonban  jogosilva   neveztetik  ugyan  ki,  de  ezen  törvényszékhez 
van  az  első  íolyamodásu  biróságoknál  alkalma-  j  való  visszatérése,  ha  kérelmezi,  a  legelső  úre- 
zott   ügyészségi  tagokat  ügyészi   min()ségben   sedés  alkalmával  megengedendő, 
más  bírósághoz  áthelyezni.<iM2) 

7.  §.  Az  igazságügyi  minister  a  kir.  ügyész- 
ség bármely  tagjától  az  ügyészi  megbízást  bár- 
mikor elvonhatja,  mely  esetben  az  illető  ügyész- 
ségi tag,  rangjának  és  tízelésének  megtartása 
mellett  azon  törvényszék  bíráinak  sorába  lép 

át,  a  mely  mellé  rendelve  volt,  ha  pedig  ezen  '  §-a  a  kir.  ügyészekre  is  kitcrjeszlelnek.<*) 
tör\ényszéknél  üres  hely  nincs,  más  bírósághoz 


A  köllözködési  költségek  a  6.  és  a  jelen 
§S-ban  érintett  esetekben  megtéríttelnck/3> 

8.  §.  A  bírói  felelősségről  és  a  nyugdíjazásról 
szóló  törvények  az  alábbi  28.  g.  a)  pontjában 
foglalt  módosítással,  továbbá  az  első  folyamo- 
dásu  bíróságok  szervezéséről  szóló  lönény  12. 


9.§.  Rendszerint  minden  első  folyamodásii  törvényszéknél  alkalmaztatik 
kir.  ügyész. 

Azonban  az  igazságügyi  miniszter  jogosilva  van  több  tönényszékhez 
egy  kir.  ügyészt  rendelni,  s  a  kisebb  törvényszék  mellett  a  kir.  ügyészt  al- 
ügyész  által  helyettesiteni.^"'^ 

iO.  §.  A  ki  a  törvényszék  valamelyik  tagja-  >  íziglen  sógorságban  áll :  azon  lönényszéknél 
val  fel-  vagy  lemenő  ágban  rokon,  vagy  avval ,  kir.  ügyészi  teendőkel  nem  leljesilh€l.<ő) 
harmadíziglen  oldalrokonságban  vagy  másod- j 

ll.§.  A  kir.  ügyészség  egyik  tagja  sem  járhat  el  oly  ügyekben: 

a)  a  melyekben  önmaga  a  sértett  fél :  vagy 

b)  a  melyekben  a  vádlott  vagy  a  sértett  fél  az  illető  ügyészségi  tag  jegyese 
vagy  felesége,  vagj'  felmenő  vagy  lemenő  ágbeli  rokona  vagy  negyediziglen 

li)  V.  ö.  7.  §.  utolsó  bt^k<>zd. 

12)  E  bekezdést  haláivon  kívül  helyezi  az  IHÍ)I:  XVIL  U  ez.  (>7.  §-a  és  pőlolja  u.  e.  U  ez.  .*>3.  tj-a. 

(3»  E  §-l.  melvel  az  1891:  XVIL  í  ez.  .>i.  §-a  iwlol,  haláivon  kívül  helvezi  u.  e.  t  ez.  67.  §-a.  —  V.  5. 
méjr  189!:XVn:t  CZ.7.  §-a. 

(4)  E  §.  hibásan  kerüli  a  lönénvlárba,  minek  folyián  az  1881  :LV.  U  ez.  azl  a  kövelkezöképen  igazí- 
tolla  ki: 

((8.  §.  A  birói  felelősségről  és  a  nyugdijazásról  szóló  törvények  az  1871 : 
XXXIU.  t.  ez.  27-ik  §.  a)  pontjában  foglalt  módosítással,  továbbá  az  elsőfolya- 
modásu  biróságok  rendezéséről  szóló  1871  :XXX1.  l.  ez.  11.  §-a  a  kir.  ügjé- 
szekre  is  kiterjesztetnek. » 

V.  ö.  1891 :  XVII.  i.  ez.  31.  §.  V.  ö.  még:  1871 :  VUI.  és  IX.  l.  ez.,  továbbá:  187o:  XXXVI.  i,  ez.  2—4.  §^., 
végül  188:>:  XI.  l.  ez.  (►i.  §. 

(5)V.  ö.  189I:XVU.  tcz.38.  §. 

((>!  A  19.  §-l  haUilyon  kívül  helyezi  az  1891:  XVH.  L  ez.  67.  §-a,  pólolva  azl  u.  a.  l  ez.  39 — i^,  §§-aÍTal.  — 
V.  ü.  alább  13.  ij.     ' 
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oldalrokona,  vagy  másodiziglen  sógora,  vagy  fogadott  szüleje  vagj'  gyermeke 
gyamollja  vagy  gondnokoltja ;  vagy 

c)  a  melyekben  lanu  vagj'  szakértő  volt ;  végre 

d)  a  melyekben  azelőtt  mint  biró,  meghatalmazott  vagy  védő  működőit/*^ 

12.  §.  Mihelyt  a  kir  ügyészségi  tagnak  tudomására  jut,  hogy  valamely 
üg\ben  a  11.  §-ban  érintett  körülmények  egyike  forog  fenn,  köteles  azt  azon- 
nal helyettesére  bizni,  illetőleg  helyettesitése  végett  felebbvalójához  jelentést 
tenni. 

13.  §.  Ügyészségi  tag  ellen  a  10.  és  11.  §§.  esetein  kivül  aggályossági  kifo- 
gásnak nincs  helye. 

14.  §.  A  kir.  ügyészi  és  alügyészi  állomások  pályázat  utján  töltetnek  be. 

15.  §.  A  királyi  ügyészséghez  csak  az  nevezhető  ki,  a  ki  az  1869 :  IV.  t.  ez. 
6.  és  7-ik  §§-aiban  foglalt  képesitési  kellékekkel  bir.^^^ 


alább  bárom  évi  bírói  alügyészi,  vagy  önálló 
ügyvédi  gyakorlatot  igazol.'á) 


Királyi  ügyésznek,  főügyésznek,  vagy  korona- 
ügyésznek  azonban  csak  az  alkalmazható,  a  ki 
a  fennebbi  általános  képesilvényen  felül,  leg- 

16.  §.  Az  1869  :  IV.  l.  ez.  8 — 13.  §-ainak  rendeletei  az  ügyészség  tagjaira 
is  kiterjeszletnek. 

II.  FEJEZET. 
A  királyi  ügyészek  hatásköre  az  első  folyamodásu  biróságokt^ál, 

A)  Bűnvádi  ügyekben, 

17.  §.  Az  ügyészek  mindazon  bűnvádi  ügyekben,  melyek  azon  törvényszék 
hatásköre  és  illetősége  alá  tartoznak,  a  mely  mellé  rendeltetlek,  a  közvádlói 
teendőket  végezik. 

E  tekintetben  különösen  hivalvák : 

a)  oly  büntetendő  cselekvények  esetében,  melyek  hivatalból  vétetnek  vizs- 
gálat alá,  a  büntető  eljárás  meginditását  eszközölni ; 

b)  a  bűnvizsgálal  törvényes  és  czélszerű  vezetése  iránt  a  szükséges  indit- 
ványokat  megtenni ; 

c)  a  bűnvizsgálat  befejezte  után  az  eljárás  megszüntetése  vagy  a  perbe- 
fogatás  iránt  indítványt  tenni ; 

d)  a  büntető  perben  közvádlókép  eljárni ; 

e)  a  büntető  igazságszolgáltatás  érdekében  perorvoslattal  élni  akkor  is,  ha 
az  a  vádlott  javára  szolgálna ; 

f)  a  jogerejüleg  kiszabott  büntetés  végrehajtását  eszközöltetni  s  arra  fel- 
ögjelni.^*^ 

(I)V.  ö.  l-l,  13.  í}§. 

12)  A  kir.  üíívészsegeknél  a  fogalmazási  szakban  működő  tisztviselők  képzotlségéröl  v.  ö.  1883: 1. 1.  ez.  7.  §. 

13)  E  rendelkezést  hatályon  kívül  helvezi  az  1891:  XVII.  t.  ez.  67.  §-a,  póloha  azt  u.  a.  U  ez.  ±2—24. 
§§-aival. 

(4)  V.  ö.  a  kir.  ügyész  jogköréről  a  vaf^yonbukott  könv-vei  és  irataira  nézve:  1874:  XXII.  t.  ez.  2.  §. 
L  még  a  csödtörvénvl  tartalmazó  18H1:XVII.  t  ez.  91.  és  198.  §§-ait.  A  kir.  üí^vészség  jofíköréröl  üíjyvéd 
dieni  fegyelmi  eljárásban  v.  Ö.  1874:  XXXIV.  t.  ez.  KH).,  101.  gíj.  A  kir.  ügyész  érlesítéséről  a  kir.  köz- 
jegyző kisebb  mulasztásairól:  188(5:  VII.  t.  ez.  4-i.  $.;  a  községekben  történt  bűnesetekről:  1886:  XXI.  i.  ez. 
KM).  §.;  a  lörvényhalósági  tisztviselők  elleni  fegyelmi  eljárás  folyamán  kikerüli  büntetendő  cselekményről: 
1886:  XXni.  t.  ez.  16.  §.  L.  még  1896:  XUU.U  ez.  a  kir.  bíróságok  előtt  fölmerült  bűnügyi  költségek 
behajtásáról  és  elszámolásáról.  —  A  kir.  ügyész  jogköréről  a  házassági  perben:  v.  ö.  1894:  XXXI.  t.  ez. 
41,  §.  és  56.  §.  aj  p. 
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18.  §.  Az  ü^jvészségiiek  joga  van  a  bűnvizsgálali  iratokat  a  rásgálal  bár- 
mely szakában  megtekinteni,  s  e  czélból  az  iratok  közlését  kivánhatja. 

Az  üg}  ész  és  a  vizsgáló  biró  egymással  közvetlenül  érintkeznek  s  a  vizs- 
gáló biró  köleles  minden  feljelent'^st  24  óra  alatt  az  iigjészszel  közölni. 

lí).  §.  Az  ügyész  a  bűnvizsgálat  minden  szakában  indítványt  tehet.  Ha  a 
vizsgáló  biró  ezt  el  nem  fogadná :  a  tör\'ényszék  határoz  és  határozatát  a  kir. 
űgyészszel  rövid  utón  közli. 

A  törvényszék  a  bűnvizsgálat  tárgyában  döntő  határozatot  nem  hozhat  az 
ügj'ész  meghallgatása  nélkül. 

Az  ügvész  a  tönénvszék  tanácskozásánál  és  szavazásánál  jelen  nem 
lehet.<^><2> 

20.  §.  Az  ügyész  a  vádlott  kihallgatásán  kivül  minden  más  bűnvizsgálati 
cselek  vénynél  jelen  lehet ;  birói  szemlék  határna|)járól,  a  mennyire  lehet- 
séges, mindig  jó  korán  értesítendő  és  fel  van  jogosítva,  azon  ténykörülmé- 
nyeket és  tárg\akat  kijelölni,  melyekre  a  vizsgálatot  kilerjesztelni  kivánja.^*^ 

21.  §.  Az  ügyész  feljelentéseket  elfogadhat,  azonban  sem  tanukat  nem  hall- 
gathat ki,  sem  más  bűnvizsgálati  cselekvényt  nem  teljesíthet. 

Előnyomozások  megtételere,  ugy  a  birói,  mint  a  törvényhatósági  és  köz- 
ségi, közigazgatási  és  közbiztonsági  közegeket  megkeresheti,  kik  megkeresé- 
seit a  birói  felelősségi  lönény  66.  és  67.  §§-ban  körülirt  felelősség  terhe 
alatt  teljesíteni  kötelesek.^*^ 

22.  §.  A  járásbíróság  köteles  az  általa  teljesített  büuvizsgálatokról  az  ügj  ész- 
séghez  havi  kimutatást  beküldeni. 

Ezenfelül  az  üg\észek  jogában  áll :  a  vizsgálat  folyamában  tapasztalt  hiá- 
nyokat s  szabályellenes  eljárást  a  törvényszéknek  intézkedés  végett  feljelen- 
teni, a  vizsgálatok  viteléről  személyes  megtekintés  alapján  meggvőződni,  s 
fontosabb  bűnesetek  vizsgálat<ínak  a  törvényszéki  vizsgáló  bíróhoz  való  átté- 
telét indítványozni  a  törvényszéknél. 

Általában  az  ügyészt  a  járásbíróságok  hatáskörébe  eső  vizsgálatok  tekinte- 
tében is  a  18 — 20.  ,^S-ban  érintett  jogok  illetik,  azon  különbséggel,  hogj'  az 
ügyész  a  feljelentésekről  és  bírói  szemlek  határidejéről  csak  fontosabb  ese- 
tekben érlesilendő.<^^ 

23.  §.  Azon  bűnüg)  ékre  nézve,  melyekben  a  járásbíró  birói  hatósággal  bir, 
a  kir.  ügyészi  ellenőraési  jog  illeti.  E  czélból  a  járásbíróság  köteles  ezen 
ügyek  állásáról  a  kir.  ügyészhez  rendes  havi  kimutatást  küldeni. 

A  kir.  ügyészt  egyébíiánt  mindazon  büntetendő  cselekvényekre  nézve, 
melyek  hivatalból  veendők  vizsgálat  alá,  a  18 — 20.  ^^-b^n  érintett  jogok  ille- 
tik, s  jogában  áll,  bármely  cselben  az  iratok  és  az  ilélet  közlését  az  ügy  befe- 
jezte után  is  kívánni,  az  eljárás  köiül  tapasztalt  hiányokra  a  járásbirót  íigyel- 
mezletní,  s  szükség  esetén  a  tör\ényszék  intézkedését  kikérni.^**^ 


(i)V.  ö.  ±2.  ?;. 

(2)  V.  ö.  ISHO  jul.  18,  lí)Hri.  Hii.  sz.  i^ai-^.  min.  rend.  a  kir.  ü;:\észi'kn«»k  (alüpyészeknek)  az  erdei  kihá- 
jrási  rijTN ékben  másodfokon  eljáró  lialíisájr  ülésein  való  részteleiéről. 

(;í)V.  ö.  az  188(1  anfí.  15.  iáÖíi.  sz.  i;;.ízs.  min.  rendeletei  a  kir.  járáshirósáírok  hatáskörébe  iiult  vét- 
séjrek  és  kihájrások  eseteil>en  kö%etendü  eljárás  lárjfvábHn  (I88(K  U.  T.  1)37.  K  rendelet  módosításairól  I.  az 
1880:  \X\V1I.  l.  ez.  i4.  §-álioz  fűzött  mejfjejryzésí'kel). 
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B)  Fegyelmi  ügyekben. 

24.  §.  A  kir.  ügjész  hatásköre  a  fegyelmi  eljárás  eseteiben  a  birói  felelős- 
ségről szóló  törvényben  van  meghatározva. 

Ezenfelül  a  kir.  ügjész  köteles  azon  fegyelmi  esetekel,  melyek  miatt  az 
eljárás  megindilása  hatásköréhez  nem  tartozik,  a  kir.  főügyésznek  fel- 
jelenteni.^*^ 

C)  Börtönök  fölötti  felügyelet. 

25.  §.  Az  ügyész  a  törvényszéki  fogház  fölött  felügyel,  és  őrködik  különö- 
sen, hogy  a  foglyokkal  való  bánásmód,  azok  őrizete,  élelmezése,  ruházata,  a 
fogházak  tisztán  tartása,  és  egyáltalában  a  fogházi  házrend  és  fegyelem  iiVmt 
fennálló  tör\ényes  rendeletek  pontosan  végrehajtassanak,  és  e  végett  a  fog- 
házakat havonként  legalább  egyszer  megvizsgálja.^'-^^ 

III.  FEJEZET. 

A  kir.  főügyész  hatáskőre.^^^ 

26.  §.  A  kir.  főügyész  azon  kir.  ilélő  tábla  területén,  a  mely  mellé  rendel- 
tetett, minden  ügvészségi  leendői  bármely  törvényszék  előtt  vagy  maga  sze- 
mélyesen végezhet,  vagy  e  czélra  akár  helyetteséi,  akár  az  alája  rendelt 
üg)észek  egyikét  kiküldheti. 

A  illető  kir.  itélő  tábla  területén  alkalmazott  összes  ügyészségi  tagok  a  fő- 
ügyésznek vannak  alárendelve.^*^ 

27.  §.  A  kir.  főügyész  hatásköre  különösen  kiterjed  a  következőkre : 

a)  a  kerületében  létező  ügyészségi  tagokra,  s  az  ügyészségnél  alkalmazott 
segéd-  és  kezelőszemélyzetre  felügyel ;  e  személyzet  inínyában  őt  illetvén 
azon  jogok,  a  melyek  a  birói  felelősségi  törvény  28.  és  63.  §§-ban  az  elnökre 
ruházvák ; 

b)  az  alárendelt  ügyészségekhez  a  hatáskörükbe  eső  üg\ek  tekintetében 
kötelező  utasitást  bocsát ; 

c)  fegyelmi  eljárásban  a  birói  felelősségi  törvényben  részére  fenlarlott  köz- 
vádlói teendőket  végezi ;  ^^^ 

d)  a  törvényszéki  fogházak  fölött  a  főfelügyeletet  gj akorolja : 

e)  minden  év  végén  a  büntető  tön  énykezés  és  a  fogházak  állapotáról  jelen- 
tést lesz  az  igazságügyministerhez,  és  a  szükséges  javitásokat  indilványozza ; 

f)  a  bűnvádi  ügy  kimutatásokat  az  ügyészek  minden  év  végével  ő  hozzá 
küldik  be. 

IV.  FEJEZET. 

A  korona-ügy  ész.  ^^> 

28.  §.  A  szóbeli  büntető  és  polgári  elján'is  behozataláig  a  korona-ügyészi 
állomás  nem  töltetik  be,  s  azon  közvádlói  teendőket,  melyek  a  birák  és  a 

(i )  V.  Ö.  a  17.  §.  jejívzotpíl. 

(2)  V.  ö.  az  IHTíi:  VÍ.  l.  c/..  38.  §-ál,  börtöiivizsírálő  küldöUsé?  alakításáról  a  közipazpalási  bizollsájjnál, 
továbbá  a  köziíKészséjrüjív  roiidozéséröl  szóló  187(5:  XIV.  l.  ez.  30.  §-ál. 

(3)  V.  ö.  1891:  XVII.  Ccz.  i— 8.,  li.,  15.  §^\ 

(4)  E  rendelkezési  kiejíészíli:  1891:  XVII.  l.  ez.  01  §. 

(5)  V.  ö.  1891:  XVIl.  L  ez.  ±,  19.  g.^.,  59.  §.  5.  p.,"  53.,  O^i.  §§. 
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birói  hivatalnokok  felelősségét  tárgyazó  törvényben  a  korona-ügyészhez  ulal- 
vák  —  a  pesti  kir.  főügjész  akadályoztatása  esetén  a  kir.  ügyészségnek  az 
igazságügyminister  által  kiküldendő  tagja  teljesiti. 

V.  FEJEZET. 
Vegyes  intézkedések. 

29.  §.  Ezen  törvény  az  első  folyamodásu  biróságok  rendezését  tárgyazó 
törvénynyel  együtt  lép  hatályba. 

30.  §.  Az  átmeneti  intézkedéseket  az  igazságügyi  minister  határozza  meg. 
Oly  ügjekben,  melyekben  a  tiszti  ügyészek  hivatalból  rendeltettek  védőkül, 

a  védelem  folytatását  a  kir.  ügyészség  tagjai  át  nem  vehetik,  hanem  a  meny- 
nyiben intézkedés  szüksége  merül  fel,  a  törvényszék  védőt  nevez. 

31.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  az  igazságügyi  minister  bizatik  meg. 


XXXIV.  TÖRVÉiXY-CZIKK 

a  magyar  föidhilelinlézelről.(^> 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  június  8-án.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  évi 

június  UWén.) 

1.  §.  A  magyar  földhitelintézet  ületékes  birósága,  az  intézet  állal,  vagy 
ellene  inditandó  minden  perre  nézve,  a  pesti  első  folyamodása  kir.  váltótör- 
vényszék. 

E  szabálytól  eltérésnek  csak  a  jelen  törvényben  meghatározott  esetekben 
van  helye.  (15.  §.)(2)(3) 

2.  §.  A  magyar  földhitelintézet  által  kibocsátott  értékpapirok  megsemmi- 
sitése  iránt  szintén  a  pesti  első  folyamodásu  kir.  vállótörvényszék  jár  el.^*^ 

3.  §.  Az  intézet  adósai  ellen  foganatositandó  végrehajtás,  a  mennyiben  az 
Buda-Pest  szab.  kir.  városok  területén  létező  ingóságokra  intéztetik,  ugyan- 
csak a  pesti  első  folyamodásu  váltótörvényszék  által  foganatositandó ;  az  ezen 
törvényszék  székhelyén  kivül  található  ingóságok  lefoglalása  iránt  az  adós 
személyes  birósága,  ingatlan  vagyonnak  végrehajtás  alá  vétele  esetében  pedig 
mindenkor  az  illető  birtok-biróság  keresendő  meg  a  végrehajtás  foganatosí- 
tása végett. 

4.  §.  Ha  az  intézet  adósának  vagyona  ellen  csőd  nyittatott,  a  követelés  a 
csődbiróságnál  jelentendő  be. 


(i)  A  magyar  földhitelintézet  IHtx^ban  alakult  iiie}r.  E  törvény  határoz.Uiinak  a  «Kisbirl«>ki»s(»k  Országos 
Földhitelintézetére»  kiterjesztéséről  v.  ö.  1879:  XXXIA'.  t  ez.  ±%.  —  V.  ö.  a  keresk.  törv.  (1875:  XXXVIL 
l.  ez.)  S49.  és  561.  §§-ait  a  földhitelintézet  különös  szervezetének  épségben  hagyásáról.  V.  ö.  továbbá: 
1876:  XXXI.  t.  ez.,  azon  eltérésekről,  melyekkel  az  1875:  XXXVII.  t.  ez.  (keresk.  törv.)  a  magyar  földhitel- 
intézetre alkalmazandó;  1879;  XLV.  t  ez.  az  osztrák-mafryar  bank  jelzálof^-hitelosztálya  alapszabályaiban 
(1878:  XXV.  L  ez.)  fojflalt  külön  jojfoknak  a  magyar  földhitelintézetre  kiterjesztéséről."  Ezzel  kapcsolatban 
I.  az  amaz  alapszabályok  módosítását  tartalmazó  1887:  XXVI.  t.  czikket  és  az  1889:  XXX.  l.  ez.  1.  g-át 
L.  még:  1889:  aXX.  l'cz.  a  magyar  földhitelintézet  által  engedélyezendő  vízszabályozási  és  lalajjavíUsi  köl- 
csönökröl  slb.  V.  ö.  véífül  a  végrehajtási  eljárásról  szóló  1881:  LX.  l.  ez.  i58.  §-ál, 

12)V.  ö.  1879:XLV.\cz.l.  §. 

(3)  V.  ö.  1889:  XXX.  L  ez.  2i.  §. 

(4j  V.  ö.  1871:  XXXI.  u  ez.  i6.  §.  dj  p. 
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5.  §.  Az  intézet,  mint  felperes  követeléseinek,  a  jelen  tön  énj  ben  megha- 
tározott eljárás  szerint  leendő  behajtását,  adósának  rendes  bírósága  vagj'  az 
adóssági  kötvényben  kijelölt  más  biróság  előtt  is  kérheti. 

Mindazonáltal  az  1868.  évi  LIV.  t.  ez.  53.  és  54.  §§-tól  eltérésnek  ez  eset- 
ben sem  lehet  helye. 

6.  §.  A  fentebbi  §§-ban  elősorolt  biróságok  az  intézet  mindennemű,  vala- 
mint a  magánosoknak  azon  beadványait,  melyek  az  intézet  által  engedélye- 
zett kölcsönökre  vonatkoznak,  kötelesek  soron  kivül  a  legközelebbi  tanács- 
ülésben elintézni  s  a  hozandó  határozatokat  haladéktalanul  kézbesittetni. 

7.§.  Az  intézetnek  az  1840:  XVI.  t.  czikk  értelmében  vezetendő  könjTci, 
illetőleg  az  igazgatóság  által  aláirt  főkönyvi  kivonatai  és  számlái  teljes  bizo- 
nyítékot képeznek.^*^ 

8.  §.  Az  intézettel  viszonyban  álló  felek  által  az  intézet  részére  akár  okirat, 
akár  pedig  küldlevél  alakjában  kiállított  nyugták,  elismenények,  utasítások 
és  utalványok,  ha  az  illető  fél  sajátkezű  aláírásával  vannak  ellátva,  az  aláíró  s 
ennek  jogutódai  ellen  teljes  bizonyító  erővel  bírnak  a  nélkül,  hogy  ezek  jog- 
érvényességére  a  törvényes  bizonyság  hitelesítése,  vagy  két  tanú  ellenjegj- 
zése,  vagy  a  pénzleolvasás  tanúsítása  szükségeltetnék. 

9.  §.  Ug} aníly  bizonyító  erővel  bír  az  ulalványos  egyszerű  aláírása  is,  mind 
az  utalványos,  mind  pedig  az  utalványozó  s  az  ő  jogutódaik  ellenében  oly 
fizetésekre  nézve,  a  melyek  az  intézettel  viszonyban  álló  felek  utalványa  foly- 
tán az  intézet  által  egy  harmadik  részére  akár  készpénzben,  akár  értékpapí- 
rokban teljesíttetnek. 

10.  §.  Több  adós  solidárís  kötelezettsége  esetében  bármelyik  adósnak  nyug- 
tája vagy  elísmervényc  az  értékpapírok  vagy  azok  eladási  árának  átvételéről, 
az  intézet  igazolására  s  födözetére  teljesen  elegendő,  ha  csak  magában  a  köl- 
csön iránti  folyamodványban  vagy  utóbb  is  egy  e  végre  kiállított  jogérvényes 
meghatalmazásban  határozottan  ki  nem  jelölték  azon  társukat,  a  kit  a  köl- 
csönügy  körtili  összes  teendőkkel  megbíztak.  Ezen  eseten  kívül  az  eg)etem- 
leges  adósoknak  csak  egymás  irányában  lehet  keresetük,  de  az  intézetet  fele- 
lősségre nem  vonhatják. 


ii.  §.  Az  intézel  jogosítva  van  a  lejárt  ka- 
matok és  törlesztési  részlelek  behajlására  nézve 
a  részére  kiálliloll  kötvény  vagy  más  kötele- 
zettségi nyilalkozal  és  könyvkivonalai  alapján 
késedelmes  adósa,  vagy  a  jelzálog  birtokosa 
ellen  azonnal  birói  íizelési  meghagyást  kérel- 
mezni, ha  a  kötelezettségi  okirat  bíróságilag 
vagy  közhilelességü  közjegyző  által  hitele- 
sítve van. 

Ha  az  adós  a  fizetési  meghagyásnak  nyolcz 
nap  alatl  eleget  nem  telt,  ellene  a  végrehajtás 
minden  ujabb  kérelem  nélkül  a  fizetési  meg- 
hagyás alapján  teljcsitendő.(2) 

Í2.  §.  A  végrehajtási  eljárás,  a  mennyiben 
a  jelen   törvényben   eltérő   intézkedések  nem 


foglaltatnak,  az  ingóságok  tekintetében  a  váltó- 
végrehajtási  eljárás,  az  ingatlanokra  pedig  az 
18t)8 :  UV.  t.  ez.  Vlll-ik  czimének  3.  fejezete 
szerint  foganatositandó.(3)  (4) 

13.  §.  Ha  az  intézet  a  jelzálogul  lekötött  jószág 
végrehajtási  eladását  szükségesnek  tartja,  az 
illető  jószágnak  a  kölcsön  engedélyezése  alkal- 
mával felveti  értéke  veendő  becsértékül  és  ki- 
kiáltási árul.(3) 

\A.  §.  Az  intézet  fel  van  jogosítva  az  árverési 
feltételeket  még  akkor  is  kijelölni,  ha  a  jelzálo- 
gul lekötött  jószág  eladatása  más  hitelező  ké- 
relmére lelt  elrendelve. 

Ezen  joggal  az  inlézel  még  azon  esetben  is 
élhet,  ha  a  lezárolt  jószágnak  haszonbérbeadása 


(i)V.  ö.  188Í):XXA.  l.  ez.  tá.  §. 

(2)  E  §-l  hatályon  kívül  helyezi:  1879:  XLV.  t.  ez.  3.  §.  —  V.  ö.  a  végrehajtási  eljárásról  szóló  1881  :LX. 
t.  ez.  137.  §-ának  utolsó  bekezdését 

(3)  E  §-l  halál  von  kívül  helvezi:  i879:  XLV.  L  ez.  3.  g. 

(4)  E  §-t  (másodszor)  hatályon  kívül  helyezi  az  1881:  LX.  t  ez.  258.  §-ának  hj  pontja. 
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kérelmeztetik  egy  más  hitelező  által,  vagy  ha  a  I 
jószág  a  esőd  folyama  alatt  eladatni  rendelte- 1 
lett.  A  birlokbiróság  (csődbiróság)  mindezen  I 
esetekben  az  árverési  feltételekre  nézve  az  előbb  I 
betáblázott  hitelezőket  egy  rövid  időre  kitű- 1 
zendő  tárgyalásnál  meghallgatván,  a  fültételeket  i 
megvizsgálja,  és  ha  azokra  nézve  alapos  aggó- 1 
dalom  fenn  nem  forog.azonnal  helybeuhagyja.(i>  i 
iíi.  S-  Ha  az  intézetnek  jelzálogul  lekötött  | 

16.  §.  Az  inlézel  követelése  fejében  lekölöll  s  ugyanazon  egy  telekjegyző- 
könyvben foglalt  jelzálogos  birtok,  bármely  jegy  alatt  leg\en  a  telekjeg)z6- 
könyvben  bevezetve :  az  intézet  beleegyezése  nélkül  részletenkint  el  nem 
árverezhető/-'^ 


jószág  más  hitelező  által  vétetik  végrehajtás 
alá,  de  a  végrehajtási  lépések  a  lefoglalástól 
számitandó  li  nap  alatt  nem  folytaltatnak,  és 
az  adós  az  intézet  iránti  kötelezettségéi  telje- 
siteni  elmulasztotta,  az  intézet  jogositva  v^n  a 
végrehajtási  saját  nevében  külön  végrehajtási 
végzés  nélkül,  a  már  leljesitetl  végrehajtási  lé- 
pések alapján  folylalni.(*)(2) 


ugyan  teljes  bizonyíték  birtokában  arra  nézve, 
hogy  az  inlézel  követelése  részben  vagy  egész- 
ben fenn  nem  áll,  nelaláni  igényeit  az  intézet- 
nek az  1-ső  §-ban  emliletl  bírósága  előli  ren- 
des per  utján  érvényesitheli. 

Ezen  per  megindítása  azonban  a  végrehaj- 
tásra felfüggesztő  erővel  csak  akkor  bir,  ha 
időközben  teljes  bizonyító  erejű  okmányok  bir- 
tokába jutott,  mely  esetben  a  per  tárgyalása 
abbanhagyandó,  s  az  előbbi  §-ban  körúŰrt  el- 
járás lesz  meginditandó.í*> 


17.  §.  Ha  a  végrehajtási  szenvedő  fél  azt, 
hogy  az  intézel  követelése  részben  vagy  egész- 
ben fenn  nem  áll,  teljes  bizonyítékul  szolgáló  ok- 
irattal igazolja :  a  végrehajtást  elrendelt  bíró- 
ságnál a  végrehajtás  korlátozását,  illetőleg  meg- 
szüntetését kérheti.  —  Ezen  kérvény  folytán  a 
végrehajtás  felfüggeszlelvén,  rövid  tárgyalási 
haláridő  tűzendő  ki,  melyre  mind  az  intézet, 
mind  a  végrehajtási  szenvedett  megidéztetik,  s 
annak  befejezte  után  a  biróság  a  kérelem  fölölt 
érdemleg  határoz.O  (*> 

18.  í^.  Ha  a  végrehajtási  szenvedő  fél  nincs 

lí).  §.  Az  intézet  által  az  adósnak  engedélyezett  kölcsönre,  —  ez  akár 
értékpapirokból,  akár  készpénzből  álljon,  harmadik  személyek  javára  az  illető 
adós  beleegyezése  vagy  utalványa  nélkül,  sem  biztositás,  sem  végrehajtás, 
sem  bárminemű  lilalom  nem  intézhető,  s  az  intézel  az  általa  engedélyezett 
kölcsönökre  nézve  birói  vagj'  pénzügyi  hatóságok  tilalmát  elfogadni  nem 
tartozik. 

Magánfelek  letéleményeire  nézve  a  birói  végrehajtásnak,  vagy  birói  tilalom- 
nak az  intézet  csak  a  leléteményről  adott  elismervénye  vagy  térilvénye 
visszaszolgáltatása  mellett  köteles  foganatot  szerezni,  de  ezen  esetben  is  az 
intézetnek,  ha  a  letétemény  birtokosa  ellen  követelése  van,  elsőbbségi  s  ille- 
tőleg önkielégitési  joga  azon  letéteményre  nézve  csorbát  nem  szenvedhet, 
kivéve,  ha  egy  harmadiknak  a  letéteményre  vonatkozó  joga  már  korábban 
fennállott,  s  e  jog  az  intézet  előli  már  a  letéteményezéskor  világosan 
tudva  volt. 


i2().  í5.  Ha  az  intézet  személyes  adósa,  vagy  a 
jelzálogul  lekötött  jószág  birtokosa  ellen  csőd 
nyitlalik,  az  intézet  tartozik  ugyan  követelését 
a  hirdetményi  határidő  alatt  a  csődbiróságnál 
bejelenleni,  azonban  ezen  bejelenlés  felelt  a 
tárgyalás  azonnal,  még  a  hirdetményi  határidő 
lefolyta,  sőt  a  hilele/.ői  választmány  alakítása 
előtt  is  me4ílartandó,  a  csődperügyelő  erre 
nézve  csak  oda  lévén  utasítandó,  hogy  az  ílleló 


bejelenteti  követelés  iránt  a  hitelezői  választ- 
mányt, vagy,  ha  az  megalakítva  nem  volna,  a 
helyben  lakó  ismeretes  hitelezőket  hallgassa 
meg. 

Az  intézel  követelésének  valódisága  felett 
haladéktalanul  ítélet  hozandó,  mely  egyúttal  az 
inlézel  zálogjoga  felett  is  halároz.(*) 

ál.  §.  A  követelés  valódisága  iránti  ítélet  jog- 
erőre emelkedése  után  az  inlézel  jogositva  van 


(i)  K  ü-l  haláivun  kívül  helvezi:  1879:  XLV.  l.  ez.  3.  §. 

(2)  V.  ö.  1.  ij.  ■ 

í»)  V.  ö.  I«8I:LX.  U  ex.  ^2:».  §.  cj  p. 

í4)  V.  ö.  1«.  §. 
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azonnal  —  be  sem  várva  a  beláblázoll  ós  meg- 1  2^.  S-  Egyébiráni  a  csődtömegi  gondnokság 
ítélt  követelések  feletti  osztályozási  Ítéletet,  — :  még  a  esőd  tartama  alatt  is  tartozik  a  rendes 
kérelmezni,  hogy  a  jelzálogul  lekötött  jószág  |  törlesztési  és  kamaljárulékokat  a  kötelezvény- 


árverés  alá  bocsátlassék,  a  második  árverésnél 
becsértéken  alól  is  eladassék  és  követelése  a 
vételárból  kifizettessék.  Ha  azonban  a  csőd- 
tárgyalás  további  folyama  alatt  kitűnnék,  hogy 
az  intézetnek  járandóságán  túl  leljesittetetl  a 
fizetés,  az  intézel  a  felvett  feleslegel  késedelmi 
kamatokkal  együtt  a  csődtömegnek  megtériteni 
köteles/*) 


ben  kikötött  határnapokra  pontosan  fizetni, 
minthogy  különben  a  hitelintézet  fel  van  jogo- 
sítva összes  követelését  a  tökével  együtt  a 
csőd  alatti  birtokból  rövid  szóbeli  per  utján 
követelni.íi) 

23.  §.  Az  1868  :UV.  l.  ez.  284.  §-ának  ren- 
delkezése a  jelen  törvényben  szabályozott  el- 
járásnál nem  alkalmazandó.^*) 


24.  §.  Az  intézetnek  mindennemű  országos  hatósággal  folylalott  levelezései 
s  küldeményei,  mind  az  átvételnél  átalában,  mind  a  föladásnál,  ha  az  intézet 
pecsétjével  s  a  boritékon  ezen  megjegyzéssel:  «földhitelinlézeli  ügybeni)  — 
e\  vannak  látva :  postadíj-mentesek. 

25.  §.  Az  intézethez  benyiijtotl  mindennemű  folyamodványok  bélyegmen- 
tesek. Egyébiránt  az  intézet  bélyeg-kötelezetlsége  az  1869.  évi  XVf.  t.  ez. 
3-ik  és  1 1-ik  §-ai  által  határozlatik  meg. 

26.  §.  Az  intézet  a  záloglevelek  és  jövedékjegyek  kamatai  után  a  jövedelmi 
adót  nem  vonja  le.^^^ 

27.  §.  Az  intézet  évi  jövedelmeinek  azon  része,  mely  a  tartalékalap  növe- 
lésére fordittatik,  valamint  jelenleg  adómentes,  ugy  ezentúl  is  állandóan  az 
marad,  jövedelmi  adót  az  intézet  az  1868.  évi  XXVI.  t.  ez.  2-ik  §.  f.  osztálya 
szerint  csak  azon  összeg  után  tartozik  fizetni,  mely  évenkint  az  alapitók  ré- 
szére jár  alapitványaik  kamatai  fejében. 

28.  §.  A  jelen  törvény  végrehajtásával  az  igazság-,  kereskedelem-,  és  pénz- 
ügyministerek bizatnak  meg. 

XXXV.  TÖRVÉNl-CZIKK 

a  cliinai  császársággal  1869.  évi  szeptember  2-áii   kötött  kereske- 
delmi szerződésről. 

<Szeiilesilésl  nyeri  187i.  évi  június  8-án.   Kihirdetlelett  az  országgyűlés   mindkél  házában  1871.  évi 

június  il)-én.) 

Az  osztrák-magyar  monarchia  és  a  chinai  császárság  között  az  1867.  évi 
XVI.  t.  ez.  flf.  czikke  értelmében  kötött  és  Pekingben  1869.  évi  szeptember 
hó  á-án  aláirt  kereskedelmi  és  hajózási  szerződés,  miután  az  országgjülés 
által  elfogadtatott,  s  utóbb  mindkét  szerződő  fél  részéről  szokott  módon  meg- 
erősittetetl,  —  ezennel  az  ország  törvényei  közé  igtattatik. 

Szövege  a  következő : 

(Hivatalos  fordítás.) 

Ö  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország  királya  stb.  és  Magjarország 
apostoli  királya  egyrészről,  és 

Ö  Felsége  a  chinai  császár  másrészről  —  azon  őszinte  óhajtástól  vezérel- 


(I)  K  §-l  lialályun  kívül  helyezi:  1879:  XLV.  U  oz.  3.  t;. 

{*2)  Az  inlézel  zálogleveleinek  alkalmasságáról  a  gyániollak  vagy  gondnokollak  iiénzoinek  elhelyezésére 
V.  ö.  l88o;  VI.  i.  ez.  13.  §.  ±  p. 
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lelve,  hogy  az  emlitett  álladalmak  közölt  barátságos  viszonyokat  lélesilsenek, 
elhatározták,  hog)  ezeket  eg\  kölcsönösen  előnyös  és  a  szerződő  magas  ha- 
talmak alattvalóira  nézve  hasznos  barátsági,  kereskedelmi  és  hajózási  szer- 
ződés által  megszilárditsák. 

E  czélból  meghatalmazottjaikká  kinevezték :  Ó  császári  és  apostoli  királyi 
Felsége : 

Petz  Antal  bárót,  Ö  Felsége  altengernagy  ál,  meghatalmazott  ministerét  és 
rendkivüli  követét,  a  cs.  és  királyi  keletázsiai  expeditio  főnökét,  a  katonai 
Mária  Terézia-rend  lovagját  slb. 

Ö  Felsége  a  chinai  császár : 

Tung  Sün,  az  államjövedelmek  tanácsának  elnökét,  a  kúlug}i  cabineti 
minislerek  eg\ikét ; 

Chung-Hou,  a  trónörökös  gyámnokát,  a  haditanács  alelnökét,  a  chinai 
zászlós  sereg  paszományos  vörös  zászlójának  egyik  parancsnokát,  az  éjszaki 
három  kikölő  kereskedelmi  felügyelőjét  slb.,  kik  meghatalmazásaikat  egy- 
mással közölvén,  és  azokat  jó  és  kellő  alakban  kiállitottaknak  találván,  a  k('>- 
velkező  czikkekben  állapodtak  meg : 

I.  CZIKK. 

A  szerződő  államok  közölt  tartós  béke  és  váUozatlan  barátság  uralkodjék. 
Alattvalóik  személye  és  tulajdona  mindkét  álladalomban  teljes  oltalomban 
részesüljön. 

II.  CZIKK. 

A  kölcsönös  jó  viszony  jövőre  leendő  fenntartása  végett,  Ö  császári  és 
aposloli  királyi  Felsége,  és  Ő  Felsége  a  chinai  császár  megegyeznek,  hogy 
nagv'  és  barátságban  levő  nemzeteknél  beveti  szokáshoz  képest  Ó  császári  és 
apostoli  királyi  Felsége,  —  ha  czélszerűnek  látja  —  ó  Felsége  a  chinai  csá- 
szár kormányánál,  és  másrészt  Ö  Felsége  a  chinai  császár,  —  ha  czélszerű- 
nek látja  —  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  kormányánál  diplomái iai 
ügjTiököket  nevezhessen. 

ni.  CZIKK. 

A  két  részről  kinevezett  diplomatiai  ügjnökök  jogában  áll  ügjeik  ellálása 
végett  tetszésük  szerint  vagj'  állandóan  larlózkodni  a  másik  fél  fővárosában, 
vag)  ezt  esetleg  látogalni  meg.  A  két  szerződő  fél  diplomatiai  ügynökei  tar- 
tózkodásuk helyén  kölcsönösen  élvezik  azon  előjogokat  és  szabadságokat^ 
melyekel  a  nemzelközi  jog  biztosit  számukra.  Szemeljük,  családjuk,  házuk 
és  levelezésük  sérthelellen.  Nem  korlátozhatók  hivatalnokaik,  futáraik,  tolmá- 
csaik, szolgáik  slb.  választása  és  alkalmazásában,  és  ezen  személyek  minden 
háboritástól  mentek  lesznek. 

A  ki  ó  Felségeik  képviselőit  vagy  ezek  családjának  vagy^  háztartásának 
valamely  tagját  szóval  vag)  téllel  vagy  erőszakoskodással  bántalmazza,  a 
halóságok  állal  szigorúan  fog  büntettetni. 
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I\.  CZIKK. 

Megállapittalik  továbbá,  hogy  Ó  cs.  és  apostoli  királyi  Felségének  képvise- 
lője, vagy  ennek  kíséretében  levő  személyek  szabadon  ntazhassanak.  Ezen 
képviselő  a  tengerpart  bármely  pontján  ál  tetszése  szerint  fogja  szállithatni 
és  vehetni  levelezéseit ;  levelei  és  holmijai  sérthetlennek ;  használhat  különös 
futárokat,  és  ezek  utjokban  ugyanazon  ollahnat  és  könnyebbségekel  élvezen- 
dik,  melyekben  a  chinai  császári  kormány  sürgönyeinek  szállilásával  meg- 
bízott személyek  részesülnek.  Általában  mindazon  szabadalmak  élvezetében 
leend,  melyek  hasonrangu  hivatalnokokat  a  nyugoti  nemzetek  szokása  szerint 
megilletnek. 

Mindennemű  költségeket,  melyekkel  diplomatiai  küldetések  járnak  —  az 
illető  kormányok  viselnek. 

V.  CZIKK. 

Ó  császári  és  aposloli  királyi  Felségének  képviselője  Ö  Felsége  a  chinai 
császárnak  minislereivel  teljes  egyenlőség  alapján  személyesen  vagy  Írásban 
inlézendi  az  ügyeket. 

VI.  CZlKK. 

Ö  császári  és  aposloli  királyi  Felsége  kormányának  jogában  áll  főconsult, 
és  minden  chinai  nyilt  kikötő  vagj'  oly  város  részére,  melyben  kereskedelmi 
érdekei  megkívánják,  consult,  alconsult,  vagy  consuli  ügyvivőt  nevezni. 

Ezen  hivatalnokok  az  illendő  tiszlelelben  fognak  részesülni  a  chinai  ható- 
ságok részéről,  és  ugyanazon  szabadalmak  és  előjogok  élvezetében  lesznek, 
mint  a  legkedvezményezettebb  nemzet  consuli  hivatalnokai. 

Ha  Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felségének  kormánya  a  kereskedelemnek 
átengedett  kikötők  valamelyikében  consul  kirendelését  szükségesnek  nem 
tartaná,  egy  vele  baráti  viszonyban  álló  halalom  ügynökét  bizhatja  meg  ezen 
kikötőben  a  consuli  ügyvivő  teendőivel. 

VII.  CZIKK.     ' 

Ó  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  diplomatiai  és  consuli  ügyvivőinek 
hivatalos  közlései  német  nyelven  fognak  tétetni  chinai  fordítás  kíséretében ; 
szintúgy  a  chinai  hatóságok  chinai  nyelven  fognak  levelezni,  és  ha  a  német  és 
chinai  szövegezés  között  eltérés  találtatnék,  azon  szöveg  fog  helyesnek  elfo- 
gadtatni, mely  az  iratot  intéző  nemzet  nyelvén  van  fogalmazva. 

A  jelen  szerződés  német  és  chinai  nyelven  szerkesztetett,  és  mindkét  szö- 
veg gondosan  összehasonlittatotl,  úgy  hogy  minden  czikk  értelme  és  jelen- 
tése teljesen  egybehangzó. 

VIII.  CZIKK. 

Canton,  Swatow,  Amoy,  Foschow,  Ningpho,  Shanghai  kikötők-  és  váro- 
sokban, a  Yang-tse  folyó  mentében  fekvő  Chinkiang,  Nanking,  Kinkiang  és 
Hankan  városokban;  Cheefoo  (Yentai)  Tientsén  és  Newchuang,  továbbá 
Tamfui  és  Taiwan-fooban,  Formosa  szigetén  és  Kiungchowban  Haiman  szi- 
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getén,  az  osztrák-inag\ar  monarchia  alattvalói  és  családjaik  szabadon  járhat- 
nak, kelhetnek,  letelepedhetnek,  kereskedelmei  és  ipart  űzhetnek,  teljes  biz- 
tonságban és  minden  akadály  nélkül. 

Az  ország  belsejében,  ugy  mint  más  nemzetek  alattvalói  űzhetnek  keres- 
kedést, de  áruházakat  nem  állithatnak. 

K.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  minden  alattvalója,  ki  az  előbbi  czikk  hatá- 
rozataihoz képest,  az  idegen  kereskedelemnek  átengedettt  kikötők  vala- 
melyikébe érkezik,  tekintet  nélkül  tartózkodásának  idejére  házakat  és  árúinak 
elhelyezése  czéljából  raktárakat  bérelhet,  vagy  földeket  haszonbérbe  vehet, 
és  azokon  házakat  vagy  raktárakat  épithet. 

A  nevezett  monarchia  alattvalói  hasonló  módon  templomokat,  kórházakat, 
szegények  számára  menhelyeket,  iskolákat  és  temetőket  is  fognak  létesit- 
hetni.  Előforduló  esetben  a  helybeli  hatóság  a  consullal  egyetértőleg  fogja 
kijelölni  a  nevezett  monarchia  alattvalóinak  tartózkodására  legalkalmasabb 
városrészekel  és  téreket,  hol  az  enilitelt  épilmények  létesithetők. 

A  bér  és  haszonbér  az  illetők  szabad  egyezkedésére  hagyatik,  és  lehetőség 
szerint  az  átlagos  helyi  árakhoz  képest  fog  szabályoztatni. 

A  chinai  hatóságok  nemzetbelieiket  túlzott  árak  szabásától  vagy  követelé- 
sétől vissza  fogják  tartani,  és  a  consul  maga  részéről  ügyelni  log,  hogy  az 
osztrák-magyar  monarchia  alattvalói  a  chinai  tulajdonosok  beleegyezésének 
kinyerésére  semminemű  kényszert  ne  gyakoroljanak. 

X.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  kereskedelmi  hajói  szabadon  fogják  látogat- 
hatni az  idegen  kereskedelem  előtt  megnyitott  kikötőket  és  városokat  és  sza- 
badon fogják  szállithatni  áruikat  az  egyik  kikötőből  a  másikba.  Tilos  azonban 
egyéb  kikötők  látogatása  vagy  a  parton  csempészkedés  űzése. 

Ha  kereskedőhajó  csempészeten  éretik,  rakománya  tekintet  nélkül  érté- 
kére vagy  minőségére,  a  chinai  hatóságok  által  el  fog  koboztatni,  —  a  keres- 
kedőhajó a  további  kereskedéstől  el  fog  tiltathatni  és  távolittathatni,  mihelyt 
számadásait  rendbe  szedte  és  kiegyenlitette.  Minden  elkobzás  a  chinai  kor- 
mány javára  fog  történni,  mely  azonban,  mielőtt  a  lezárolás  és  elkobzás 
érvényesen  kimondatnék,  erről  a  legközelebbi  kikötőben  székelő  cs.  és  kir. 
consult  értesilení  tartozik. 

Kereskedőnek  vagy  kereskedőhajósnak  tilos  bárminemű  élelmet,  fegyvert, 
vagy  lőszert  szállitani  lázadók-  vagy  tengeri  rablóknak. 

Ezen  tilalom  megszegése  esetében  a  hajó  és  rakománya  el  fog  koboztatni, 
és  a  bűnös  kormányának  át  fog  adatni,  hogy  a  törvény  szigora  szerint 
fenyittessék.  Hasonlóképen  tilos  a  lázadók  által  megszállott  vidékek  láto- 
gatása. 

Az  osztrák-magyar  kormány  azon  lesz,  hogy  kereskedelmi  lobogójának 
jogositlan  használatát  minden  lehetséges  eszközzel  akadályoztassa. 
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XI.  CZIKK. 

Az  oszlrák-magjar  monarchia  alattvalói,  kik  üzleti  czélokból  az  ország 
belsejébe  utaznak,  kötelesek  ug},  mint  más  hatalmak  alattvalói,  a  vámfel- 
úgyelő  részéről  maguk  számára  utazási  okmányokat  szerezni,  azoknak,  kik 
€sak  mulatságból  utaznak,  a  consul  fog  útlevelet  adni,  mely  a  helyhatóság 
által  láttamozandó.  Ezen  útlevél  kivánatra  felmulatandó,  ha  ez  rendben  van, 
birtokosa  útját  folytathatja,  és  nem  akadályoztathatik,  hogy  eg}éneket  szol- 
45álalába  fogadhasson  és  podgjásza  és  árúi  szállítására  csolnakokat  bérelhes- 
sen. Ha  ellenben  az  utas  ilyen  útlevéllel  nem  bir,  vagy  jogellenes  cselekvé- 
nyeket visz  véghez,  megfenyités  végett  a  legközelebbi  consulságnak  adandó 
át,  szükséges  letartóztatásán  kivül  azonban  rossz  bánásnak  alávettetnie  nem 
szabad.  Oly  kirándulásokra,  melyek  a  kereskedelemnek  nyitott  kikötőktől 
száz  li-nál  nag}obb  távolságra,  vagy  öt  napnál  hosszabb  időre  nem  terjed- 
nek, útlevél  nem  szükségeltetik. 

Ezen  czikk  a  hajóslegénységre  slb.  nem  vonatkozik,  kik  részére  a  consu- 
lok  és  helybeli  hatóságok  által  egyetértőleg  külön  határok  fognak  szabatni. 

A  cs.  és  kir.  consul  ügyelni  fog  arra,  bog)'  csak  tisztességes  személyeknek 
adjon  útlevelet. 

Xn.  CZIKK. 

Az  osztrák-magjar  monarchia  alattvalóinak  meg  van  engedve,  China  min- 
den részeiből  compradorokat,  tolmácsokat,  Írnokokat,  munkásokat,  csolnak- 
vezetőket,  tengerészeket  és  szolgákat  fogadhatni  fel  a  két  fél  által  kölcsönös 
«gyezkedés  útján  megállapítandó  illő  díjazás  mellett.  Hasonlóképen  szabad- 
ságukban áll  chinaiaktól  az  ország  nyelvét  vagy  tájszólásait  tanulni,  vagy 
viszont  oktatni  ezeket  idegen  nyelvekben. 

Az  osztrák-mag)  ar  birodalomban  nyomtatott  könj^ek  eladása,  vagy  chinai 
könjTek  vásárlása  nem  fog  akadályoztatni. 

XIII.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  alattvalóinak  bárminemű  tulajdonát  a  chinai 
császárságban  a  chinaiak  sérthetlennek  tekinteni  és  mindig  kímélni  fogják. 
A  chinai  hatóságoknak  semmi  szín  alatt  sem  szabad  a  nevezett  álladalomhoz 
tartozók  hajóit  lefoglalni,  vagy  ezeket  bármely  nyilvános,  vagy  magánczélra 
«erőszsd^osan  felhasználni. 

XIV.  CZIKK. 

Ha  az  osztrák-magyar  monarchia  valamely  hajója  a  kereskedelemnek 
átengedett  kikötők  közelébe  érkezik,  szabadságában  áll  saját  tetszése  szerint 
kalauzt  fogadni,  hog}'  ez  által  a  kikötőbe  vezettessék.  Hasonlólag  kalauzt  fog 
választhatni,  hogy  a  kikötőből  kivezettessék,  ha  minden  illetéket  és  járulékot 
lerótt  és  elindulásra  kész. 

XV.  CZIKK. 

Mihelyt  egy  az  osztrák-magyar  monarchiához  tartozó  kereskedelmi  hajó 
\alamely  kikötőbe  beérkezett,  a  vámfelügyelő,  ha  jónak  tarja,  egy  vagy  több 
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vánihivalalnokot  utasítani  fog,  hogy  a  hajót  szemmel  tartsák  és  ügyeljenek,, 
hogy  áruk  be  ne  csempésztessenek.  Ezen  hivatalnokok  tetszésük  szerint 
vagy  saját  csolnakukban  maradhatnak  vagj  a  hajón  tartózkodhatnak.  Fizeté- 
sük, élelmezésük  és  ellátásuk  költségeit  a  chinai  vámhatóság  viseli ;  ugyan- 
azok senmiinemü  kárpótlást,  vagy  jutalmazást  sem  a  hajóskapitány-,  sem  az 
áruk  átvevőitől  nem  követelhetnek. 


XVI.  CZIKX 

24  óra  alatt  a  hajó  megérkezte  után  annak  okmányait,  a  szállitó-leveleket 
stb.  a  consulnak  át  kell  adni,  ki  további  24  óra  alatt  értesitendi  a  vám- 
felügjelőt  a  hajó  nevéről,  tonnatartalmáról,  és  rakománya  minőségéről. 

Ha  a  kapitány  hibájából  a  hajó  megérkezésétől  számitott  48  óra  alatt  ezen 
rendszabálynak  elég  nem  tétetett,  a  kapitány  a  késedelemért  minden  napra 
ötven  (50)  Taels-sal  fog  fenyíttetni,  ezen  büntetés  azonban  főösszegében  a 
kétszáz  (200)  Taels-t  meg  nem  haladhatja. 

A  kapitány  felelős  a  rakmány-nyilatkozat  helyességéért,  melynek  pontosan 
és  kimerítően  kell  kimutatnia  a  hajón  lévő  árurakmányt.  Hamis  rakmány- 
nyilatkozat  átadásáén  ötszáz  (500 :)  Taels-sel  fog  büntettetni ;  meg  van  azon- 
ban neki  engedve,  hogj^  a  rakmány-nyilatkozatnak  a  vámhatósághoz  történt 
benjiijtásától  számitolt  huszonnégy  (24)  óra  alatt  valamely  hibát,  melyet 
abban  észrevett,  büntetés  nőikül  helyreigazithasson. 

Az  előirt  jelentésnek  a  consul  részéről  történt  átnyújtása  után  a  vám- 
felügyelő a  hajó  belsejének  megnyitását  meg  fogja  engedni. 

Ha  a  kapitány  ilyen  engedelem  nélkül  kezdené  a  hajó  belsejének  meg- 
nyittatását,  vagy  az  áruk  kirakatását,  ötszáz  (500)  Taels-sel  fog  büntettetni  és; 
az  összes  kirakott  áruk  el  fognak  koboztatni. 

XVII.  CZIKK. 

Ha  az  osztrák-magyar  birodalom  valamelyik  kereskedője  árukat  kivan  ki- 
vágj berakni,  eire  az  engedelmet  a  vámfelügyelőtől  tartozik  kikérni.  Azon 
áruk,  melyek  ilyen  engedelem  nélkül  rakatnak  ki  vagy  be,  elkobzás  alá 
kerülnek. 

XVIII.  CZIKK. 

A  vámfelügy  elő  különös  engedelme  nélkül  nem  történhetik  átrakodás  egyik, 
hajóról  a  másikra.  Azon  áruk,  melyek  engedelem  nélkül  egyik  hajóról  a  má- 
sikra átrakatnak,  elkoboztatnak. 


XIX.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  birodalom  kapitányai  és  kereskedői  áruk  és  utazók, 
szállítására  tetszésük  szerint  bérelhetnek  bárminemű  rakhajókat  és  vízi  jár- 
műveket ;  ezen  rakhajókért  járó  bér  az  érdeklettek  szabad  egy  ezkedése  utján 
fog  megállapittatni  a  chinai  hatóságok  közbenjárása  nélkül.  Számuk  neia 
lesz  korlátolva,  ugy  ezek,  valamint  a  be-  és  kirakandó  áruknak  teherhordók 
iúl^l  eszközlendő  szállit^isának  egyedárusága  senkinek  sem  adományozható. 
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Ha  ezen  rakbajókon  csempészet  űzetnék,  azon  ánik,  melyeknek  csempészett 
bevitele  szándékoltatott,  elkoboztatnak. 


XX.  CZIKK. 

Az  osztrák-mag)  ar  monarcbia  kereskedői  tartoznak  megfizetni  e  vámtari- 
fában felsorolt  be-  és  kivileli  vámokat,  semmi  esetre  azonban  nagjobbakat, 
mint  a  legkedvezményezellebb  nemzet  kereskedői. 

Azon  esetben,  ba  (Ibina  jelen  szei*ződés  tartamának  lefolyta  előtt  a  vámok 
leszállitása  vagy  felemelése  iránt  valamely  más  batalommal  tárgyalásokba 
bocsátkoznék,  a  cs.  és  kir.  kormány  is  bozzájárnland  ezen  egyezkedésbez, 
mibelyt  az  általánosan  elfogadtatott. 

A  jelen  szerződésbez  csatolt  kereskedelmi  batározatok  ennek  kiegészitő 
részét  képezik,  és  ennél  fogva  a  két  szerződő  magas  félre  nézve  kötelezőkül 
tekintendők. 

XXI.  CZIKK. 

Ha  az  osztrák-mag)  ar  monarcbia  valamely  kereskedője  az  áru  értéke 
iránt,  mely  a  vámtarifa  szerint  értékszerinti  vámoltatás  alá  esik,  meg  nem 
eg)ezbetik  a  cbinai  bivatalnokokkal,  mindkét  fél  felszólitbat  két  vagy  három 
kereskedőt  az  áruk  megvizsgálására.  Az  áru  értékéül  azon  legmagasabb  ár 
fog  elfogadtatni,  melyért  azt  ezen  kereskedők  valamelyike  megvenni  késznek 
nyilatkozik. 

XXII.  CZIKK. 

A  vámtarifa  szerinti  illeték,  minden  áru  tiszta  súlya  után,  a  göngysuly 
<tara)  levonása  mellett  számíttatik.  Ha  a  kereskedő  a  göng)'suly  (tara)  kiszá- 
mítása iránt,  minden  eg)es  áruczikk,  p.  o.  theára  nézve,  meg  nem  egyezbe- 
tik  a  vámbivatalnokokkal,  mindkét  fél  százával  eg)enlő  számú  ládákat  választ 
ki,  a  bruttó  és  nettó  súly  kiderítése,  és  a  különbözet  kiszámítása  után  meg- 
tudbatni  ezen  müvelet  segítségével  az  átlagos  göngysulyt  (tara)  az  egész  áru- 
szállítmányra  nézve.  —  l  g)an  ezen  elv  szerint  tudandó  ki  minden  áru  vagy 
áruczikknek  göng)sulya  (tara).  Ha  ezen  kívül  még  más  ok  is  volna  oly 
nézetkülönbségekre,  melyek  azonnal  meg  nem  oldbatók,  erről  a  consul  érte- 
sítendő, ki  az  okmányokat  a  vámfelügyelőnek  tartozik  megküldeni,  bogy  ez 
jog  és  méltányosság  szerint  batározzon. 

A  kérelemnek  azonban  buszonnégy  óra  alatt  meg  kell  történnie,  különben 
hatál)talan.  Az  ügy  elintézéséig  a  vámfelügyelő  az  áruk  kön)^eztetését  fel- 
függeszteni tartozik. 

XXm.  CZIKK. 

Mindazon  bebozolt  áruk,  melyek  valamíképen  megró ngáltattak,  rongálta- 
lásnak  megfelelő  vámleszállításban  fognak  részesülni.  Viszály  esetén  azon 
eljárás  követendő,  melyei  a  XXI.  czikk  állapit  meg,  az  érték  szerint  megvá- 
molandó árukra  nézve. 
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WJX.  CZIKK. 

Az  osztrák-mag}  ar  monarchia  valamely  kereskedőhajójának  kapitánya^ 
megérkezésélől  számiloU  negjTennyolcz  óra  alall,  de  nem  későbben,  ismét 
el  is  indulhat  a  hajó  belsejének  felnyittatása  nélkül,  mely  esetben  tonnapénzt 
sem  tartozik  fizetni.  A  negjTennyolcz  óra  eltelte  után  a  tonnapénzt  meg- 
fizetni köteles.  Más  illetékek  vag)  adók  sem  a  megérkezés-,  sem  az  indulás- 
nál szedetni  nem  fognak. 

XXV.  CZUüv. 

A  beviteli  vámok  az  áruk  kirakatásánál  és  a  kiviteli  vámok  azoknak  a  ha- 
jóra szállitásánál  fizetendők.  Ha  a  tonnapénzek  és  vámok,  melyek  a  hajó  és 
rakománya  után  fizetendők,  teljesen  kiegyenlittellek,  a  vámfelügjelő  erről 
főnyugtát  fog  adni,  melynek  előnmlatása  melleit  a  consuli  hivatalnok  a  kapi- 
tánynak visszaadandja  hajóokmányait,  és  az  elindulást  megengedi. 

XXM.  CZIKK. 

Az  illetékek  lefizetése  a  chinai  kormány  által  megjelölt  bankházaknál  tör- 
ténik Sycee-ezüst  vagy  más  idegen  fémpénzben. 

Ezen  utóbbiak  az  osztrák-mag}'ar  birodalom  alattvalóitól  ugyanazon  árfo- 
lyam szerint  fogadtatnak  el,  mint  más  idegen  kereskedőktől,  és  semmi  esetre 
sem  fog  különböző  vagy  magasabb  árfolyam  alkalmaztatni. 

XXVU.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  kereskedelmi  hajói,  melyek  százötvennél 
(150)  nag\obb  tonnatartalonnnal  birnak,  tonnánként  négy  (4)  mace-t,  melyek 
pedig  százötven  vagy  ennél  kisebb  lonnalartalommal  birnak,  tonnánként  egy 
(1)  mace-t  fognak  fizetni.  Ezen  illetékek  kiszámításánál  az  angol  tonnamér- 
lék  fog  alapul  szolgálni.  A  vámfelügyelő  a  kapitánynak  vagy  az  áruk  átvevő- 
jének a  tonnapénzek  teljesített  megfizetéséről  elismervényt  tartozik  adni, 
melynek  előmutatása  mellett  más  chinai  kikötőkben,  melyekbe  a  kapitány 
jónak  látja  beállani,  a  XXV.  czikkben  említett  főnyugta  keltétől  számítandó 
négy  (4)  hó  alatt  a  chinai  vámhatóságok  részéről  újból  tonnapénzek  tőle 
szedetni  nem  fognak. 

Tonnapénzeket  nem  kell  fizetni  oly  vízi  járművek  után.  melyeket  az  osz- 
trák-magjar  monarchia  alaltvalói,  utazók,  podgyász,  le>elek,  élelmiszerek, 
vagy  vámmentes  áruk  szállítására  használnak. 

Ha  ily  vízi  járművek  egyúttal  vámköteles  árukat  is  szállítanak,  a  százötven- 
nél (150)  kisebb  tonnatartalmú  hajók  közé  fognak  soroltatni,  és  tonnapéns 
fejében  tonnánként  egy  (1)  mace-t  fizetni. 

XXVIII.  CZIKK, 

Az  osztrák-mag)  ar  monarchia  azon  alattvalóinak,  kik  terményeket  akar- 
nak szállítani  China  belsejéből  valamely  chinai  kikölőbe,  vagy  bevitt  árukat 
visznek  valamely  kikölőből  China  belsejében  levő  valamely  helyre,  szabad- 
ságukban áll,  az  át\ ítéli  vámokat  egj szerre  megfizetni,  és  a  fizetést  olyképen 
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teljesíteni,  mint  azt  a  vámtarifához  csatolt  hetedik  kereskedelmi  határozat 
állapitja  meg. 

Ezen  egyszerű  illeték  felét  képezendi  a  tarifában  megállapitott  illetékek- 
nek, kivétetnek  azonban  a  vámmentes  áruk,  melyek  az  ezen  szerződés  tari- 
fájához csatolt  második  kereskedelmi  határozathoz  képest  értékükhöz  mért 
iVJ^/crT^yi  átviteli  vám  alá  esnek ;  különösen  megállapittatik,  hogy  az  átvi- 
teh  vámok  megfizetése  nem  érinti  a  tarifában  emiitelt  be-  és  kiviteli  vámo- 
kat, mely  utóbbiak  egész  összegben  és  külön  szedendők  be. 

Azon  esetben,  ha  China  jövőben  a  vámok  leszállitását  vagy  fölemelését, 
vagy  ezek  beszedésének  módját  illetőleg  más  hatalommal  tárgyalásokba  bo- 
csátkoznék, a  cs.  és  kir.  kormány  is  hozzá  járuland  ilyen  egyezkedéshez, 
mihelyt  az  általánosan  elfogadtatott. 

XXLX.  CZIKK. 

Ha  az  oszlrák-magjar  monarchia  valamely  hajójának  kapitánya  beállott 
egy  chinai  kikötőbe  és  ugjanott  rakmányának  csak  egy  részét  kivánja  kira- 
katni, vámot  csak  ezen  rész  után  köteles  fizetni.  Rakmányának  maradékát 
más  kikötőbe  szállithatja,  és  azt  ott  vámoltathatja  meg  s  adhatja  el. 

XXX.  CZlKK. 

Az  osztrák-magjar  monarchia  alattvalói  hajóinak,  melyek  parthajózást 
űznek,  szabadságában  áll,  chinai  terményeket  szállitani  az  egyik  nyilt  kikö- 
tőből a  másikba,  lefizetvén  a  tarifa  szerinti  vámot  azon  kikötőben,  melyben 
a  hajó  megrakatása,  és  a  parlhajózási  illetéket,  (mely  a  tarifa  szerinti  vám- 
nak felét  teszi)  azon  kikötőben,  melyben  a  kirakatás  történik.  Ha  ezen  chinai 
termények,  melyek  más  kikötőből  érkeztek,  egj^  év  alatt  újból  elszálliltatnak, 
a  fennebb  érintett  hajók  vissz-vámelismervényt  (drawback  Certificate  vagy 
Tsun-piac)  kapnak,  mely  a  lefizetett  vám  fele  értékét  képviselendi,  és  mely- 
nek alapján  az  elszállitás  kiviteli  vámnak  többé  alávetve  nem  leend ;  a  kira- 
katás kikötőjében  mindazonáltal  a  parthajózási  illeték  fele  megfizetendő. 

XXXI.  CZlKK.      ' 

Ha  az  oszlrák-magjar  monarchia  valamely  kereskedője,  a  nyilt  kikötők 
valamelyikébe  árukat  hozott,  és  azokat  ugjanott  meg  is  vámoltatta,  a  vám- 
felügyelőtől az  áruk  újra  kivitelére  engedélvt  nyer.  Minden  csalás  kikerülése 
végett,  a  vámhivatalnokok  tudomást  fognak  szerezni  niíiguknak  arról,  vájjon 
a  vámok  a  megjelölt  árukért  csakugjan  lefizettettek  és  kellőleg  beigtatlat- 
tak-e,  továbbá  vájjon  a  bárczák  sérletlenek-e.  Vámmegrövidités  esetében  az 
áruk  a  chinai  hatóságok  által  el  fognak  koboztatni.  Ezen  feltételek  alatt,  az 
osztrák-mag)  ar  monarchia  kereskedői  idegen  áruknak  külföldre  leendő 
újbóli  kivitelére  visszvám-elismervényt  fognak  kapni  a  lefizetett  beviteli  vám- 
ról. —  Chinai  terményeknek  tizenkél  hónap  alatt  külföldre  leendő  újbóli 
kivitele  esetében  az  osztrák-magyar  monarchia  kereskedői,  visszvámelismer- 
vénjl  igényelhetnek  a  lefizetett  parthajózási  illetékekről. 

A  visszvám-elismervények  azon  vámhivatal  által,  mely  azokat  kiállilolta,  a 
be-  és  kiviteli  vámok  lerovásánál  névértékben  fogadtatnak  el  fizetés  gyanánt. 
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A  visszvám-elismervények  helyeit  a  vámhivataltól  engedvényt  (Mien-schue- 
tan)  szerezhetni  az  áruknak  más  chinai  kikötőben  leendő  vámmentes  kira- 
katására.  Az  osztrák-magyar  monarchia  hajói,  melyek  idegen  gabnanemüek- 
kel  vannak  terhelve,  azokat  vámmentesen  elszállithatják,  mig  rakmányuk  egy 
részét  ki  nem  rakták. 

Ha  a  chinai  kormány  jövőben  tárgyalásba  bocsátkoznék  más  hatalommal 
az  iránt,  vájjon  az  áruk  megérkezésének  időpontjától  számitott  mennyi  idő 
alatt  lehessen  ily  visszvám-elismervényeket  kiadni,  a  cs.  és  kir.  kormány  is 
hozzájáruland  az  ilyen  egjezkedéshez,  mihelyt  az  általánosan  elfogadva 
leend. 

XXXU.  CZIKK. 

Minden,  az  idegen  kereskedelemnek  megnyitott  kikötőben  köteles  a  vám- 
felügyelő  a  consulhivatalnoknál  letenni  a  cantoni  vámhivatalnál  szokásos 
mértékek  és  sulyok  gyűjteményét,  valamint  törvényes  mérlegeket  is  az  áruk- 
nak és  pénznek  mérlegelésére.  Ezen  szabály-mértékek,  sulyok  és  mérlegek 
alapját  képezendik  minden  vámkövetelés-  és  fizetésnek ;  valamint  peres  ese- 
tekben is  az  általuk  mutatott  eredmény  lesz  irányadó. 

Minden  tévedés  kikerülése  és  nagyobb  egyformaság  elérése  tekintetéből 
határoztatott,  hogy  ezen  mértékek  és  sulyok  jelen  szerződés  negjedik  keres- 
kedelmi határozatával  összhangzásban  legyenek. 

XXXni.  CZlKK. 

Az  ezen  szerződés  megsértéséből  eredő  pénzbüntetések  és  elkobzások  a 
chinai  kormány  javára  esnek. 

A  chinai  hatóságok  minden  kikötőben  a  véleményük  szerint  legalkalmato- 
sabb  intézkedéseket  fogják  megtenni,  hog>  az  állam  bevételei  sem  csalás, 
sem  csempészet  által  csorbát  ne  szenvedjenek. 

.\XX1V.  CZlKK. 

A  cs.  és  kir.  hadihajók,  melyek  ellenséges  szándékkal  nem  viseltetnek, 
vagy  melyek  tengeri  rablókat  üldöznek,  különbség  nélkül  meglátogathatnak 
minden  chinai  kikötőt. 

Készletek  beszerzése,  viz  bevétele,  valamint  kijavítások  eszközlésénél  min- 
den lehető  segélyben  részesülendnek,  és  semmikép  sem  fognak  akadályoz- 
tatni. Ezen  hajók  parancsnokai  a  chinai  hatóságokkal  egyenrangúak  és  ud- 
variasan fognsüí  azokkal  érintkezni.  Az  emiitett  hajók  mindennemű  adózástól 
mentek. 

XXXV.  CZlKK. 

Ha  osztrák-magyar  kereskedelmi  hajó  a  chinai  parton  hajótörést  szen- 
vedne, partra  vettetnék,  vagj'  a  chinai  császár  területén  levő  valamely  kikö- 
tőben menhelyet  keresni  kényszerülne,  a  chinai  hatóságok,  mihelyt  ezen 
tényről  értesülnek,  haladéktalanul  intézkedni  fognak  a  hajó  megmentése  és 
biztossága  iránt ;  a  hajón  levő  személyek  barátságos  bánásmódban  részesi- 
tendők  és  szükség  esetében  segélylyel  támogatandók,  hogy  a  legközelebbi 
consuli  állomáshoz  utazhassanak. 
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XXXVI.  CZIKK. 

Ha  az  osztrák-mag) ar  monarchia  hadi  vagy  kereskedelmi  hajóin  levő 
smalrózok  vag}'  más  egyének  megszöknének,  a  chinai  halóságok  a  consuli 
'hivatalnok,  vagy  ilyennek  nem  létében,  a  kapitány  megkeresésére  kellő 
intézkedéseket  fognak  lenni  az  iránt,  hogy  a  szökevény  felfedeztessék  és  a 
consuli  hivatalnak  vag}'  a  kapitánynak  átadassék. 

Hasonlóképen,  ha  chinai  szökevények  vagy  bűntett  miatt  üldözöttek  az 
osztrák-magyar  birodalom  alattvalóinak  házaiba  vagy  hajóira  menekülnének, 
a  helybeli  hatóság  a  cs.  és  kir.  consuli  hivatalnokhoz  fordulhat,  ki  a  szüksé- 
ges intézkedéseket  azok  kiszolgáltatása  végett  megteendi. 

XXXVII.  CZlKK. 

Ha  az  osztrák-mag)  ar  monarchia  valamely  hajója  a  chinai  vizeken  tengeri 
rablók  által  kifosztatnék,  a  chinai  halóságok  kötelessége  leend  minden  esz- 
közt fölhasználni  a  rablók  kézrekeritése  és  megbüntetésére.  A  rablott  áruk 
az  illető  consuli  hivatalnoknak  átadandók,  ki  azokat  az  arra  jogositottaknak 
kézbesittetni  fogja.  Ha  sem  a  tengeri  rablókat  megkeríteni,  sem  a  rablott  tár- 
:gyakat  visszaszerezni  nem  lehet,  a  chinai  hatóságok  a  chinai  törvények  sze- 
rint megfenyitendők,  a  nélkül  azonban,  hogy  kötelezve  lennének  a  rablott 
holmik  megtérítésére. 

XXXVm.  CZlKK. 

Ha  az  osztrák-mag) ar  monarchia  alattvalójának  panasza  volna  valamely 
•chinai  ellen,  mindenek  előtt  a  consuli  hivatalnokhoz  kell  fordulnia  és  annak 
panaszát  előadnia.  A  consuli  hivatalnok  az  üg)  megvizsgáltalása  után  töre- 
kedni fog  azt  barátságos  módon  kieg)enliteni. 

Hasonlóképen  a  consuli  hivatalnok  azon  chinait  is,  ki  az  osztrák-magyar 
monarchia  valamely  alattvalója  ellen  panaszt  emelne,  teljes  készséggel  meg 
fogja  hallgatni,  és  töi*ekedni  fog  barátságos  egyezkedést  létre  hozni. 

Ha  ezen  eg)eztelés  eg)ik  vag)-  másik  esetben  nem  sikerülne,  a  consuli 
hivatalnok  igénybe  fogja  venni  az  illető  chinai  hivatalnok  közreműködését, 
Tiog)'  közösen  intézzék  el  ez  űg)et,  a  méltányosság  elvei  szerínt. 

XXXIX.  CZlKK. 

Chinai  alattvalók,  kik  az  osztrák-magyar  monarchia  valamely  alattvalója 
ellen  bűntényt  követnek  el,  a  chinai  hatóságok  által  tartózlatandók  le,  és 
chinai  törvények  szerínt  fenyitendők  meg. 

Az  osztrák-mag) ar  monarchia  alattvalói,  ha  chinai  alattvalók  ellen  követ- 
nek el  bűntényt,  a  consuli  hivatalnokok  által  tartózlatandók  le,  és  az  osztrák- 
:mag)ar  birodalom  törvényei  szerínt  büntetendők  meg. 

XL  CZIKK. 

Osztrák-mag) ar  alattvalóknak  a  tulajdon-  vagy  személyjogra  vonatkozó 
peres  üg)'ei  a  cs.  és  kir.  hatóságok  birói  illetőségéhez  tartoznak.  Perlekedé- 
:sek  osztrák-magyar  alattvalók  és  más  nemzetbeliek  közt  az  osztrák-magyar 
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birodalom  és  ezen  idegen  nemzet  között  fennálló  szerződések  szerint  inté- 
zendők  el  a  nélkül,  hogy  azokba  a  chinai  kormány  beavatkozhatnék.  Ha 
azonban  chinai  alattvalók  keveredtek  ily  peres  üg^be,  a  chinai  hatóságok 
minden  esetben  jelen  szerződés  XXXVlll.  és  XXXIX.  czikkéhez  képest  részt 
fognak  venni  az  eljárásban. 

XLL  CZIKK. 

A  chinai  hatóságok  az  osztrák-magyar  alattvalók  személyét  és  tulajdonát 
mindenkor  teljes  védelemben  fogják  részesíteni,  kivált  ha  azok  megsértetné- 
nek vagy  rajtok  bármi  erőszak  kö vettetnék  el. 

Rablás  vagy  sarczolás  eseteiben  a  helybeli  hatóságok  kellőleg  fognak  intéz- 
kedni az  iránt,  hogy  az  elrablott  tulajdont  visszaszerezzék,  a  rendellenségnek 
gátot  vessenek,  és  a  bűnösöket,  kik  törvény  szerint  megfenyitendők,  kézre- 
keritsék.  Ha  azonban  a  bűnösöket  a  helybeli  hatóság  kézre  nem  kerithelné^ 
a  chinai  kormánytól  az  érintett  hatóságoknak  a  chinai  törvények  szerint 
leendő  megfenyittetésén  kivül  más  elégtételt  nem  kívánhatni. 

XLII.  CZlKK. 

Ha  chinai  alattvaló,  ki  adósa  valamely  osztrák-magjar  alattvalónak,  adóssá- 
gait meg  nem  fizetné,  vagj'  csalási  szándékkal  eltávoznék,  a  chinai  hatóság 
minden  rendelkezésére  áló  eszközt  fel  fog  használni  hogy  a  szökevényt 
elfogja,  és  az  adóst  tartozásának  megfizetésére  kényszeritse. 

Hasonlóképen  a  cs.  és  kir.  hatóságok  is  tartoznak  mindent  elkövetni,  hogy 
az  osztrák-magyar  alattvalókat  chinai  alattvalók  irányában  fenlevő  adóssá- 
gaik megfizetésére  kényszerítsék,  és  ha  csalási  szándékkal  távoznának,  tör- 
vény elé  állítsák. 

Sem  ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  kormánya,  sem  a  chinai  kor- 
mány azonban  semmi  esetre  sem  vállalnak  felelősséget  alattvalóik  adós- 
ságaiért. 

XLIII.  CZlKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchiát  és  alattvalóit  teljesen  és  egjenlően  illetik 
mindazon  szabadalmak,  szabadságok  és  kedvezmények,  melyeket  ö  Felsége, 
a  chinai  császár  más  nemzet  kormányának  vagy  alattvalóinak  már  is  nyúj- 
tott, avagy  jövendőben  nyújtani  fog. 

A  tarifában  vagy  a  vámok,  tonnák,  kikölőpénzek,  bevitel,  kivitel  és  átvitel- 
ről szóló  határozatokban  eszközölt  minden  változtatás,  ide  értve  a  megszorí- 
tásokat is,  általánosan  történt  elfogadásuk  után  azonnal  és  minden  további 
szerződés  nélkül  hatálylyal  fognak  birni  az  osztrák-mag}'ar  monarchia  keres- 
kedői és  kereskedő  hajósaira  nézve  is. 

Hasonlóképen  chinai  alattvalók  az  osztrák-magyar  birodalom  területén  is 
a  legkedvezményezettebb  nemzet  alattvalóival  egjenlő  bánásmódban  fognak 
részesülni. 

XLIV.  cziKie 

Megállapodás  történt  abban,  hogy  a  magas  szerződő  felek  mindegyike  tiz. 
év  elmulta  után  követelheti  a  jelen  szerződés  tarifájának  és  a  kereskede- 
lemre vonatkozó  czikkeinek  átvizsgáltalásál.  Ha  azonban  hat  hónap  alatt  ezea 
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idő  elmulta  után,  e  részben  indítvány  nem  tétetik,  a  tarifa  a  fentebbi  idő- 
ponttól számitott  ujabb  tiz  évre  megmarad  hatályában,  és  ugjan  ez  fog  állani 
minden  további  tiz  évi  időszak  elteltével. 

Ha  azonban  az  első  tiz  év  elmulta  előtt  valamely  —  Chinával  szerződési 
viszonyban  lévő  —  hatalomnak  szerződése  vagy  tarifája  átvizsgáltatnék,  az 
ebből  származó  előnyök  azonnal  illetni  fogják  az  ó  császári  és  apostoli  királyi 
Felsége  kormányát  is. 

XLV.  CZIKK. 

A  jelen  szerződésre  vonatkozó  jóváhagyási  okmányok  az  aláirás  keltétől 
számitandó  egy  év  alatt  Shanghaiban  vag}^  Tienlsinben  cserélendők  ki. 

Minek  hiteleül  jelen  szerződést  a  két  fél  meghatalmazottjai  aláirtak  és  pe- 
csétjeikkei ellátták. 

Kelt  Pekingben  négjszeres  kiadásban  a  keresztény  számitás  szerint  az 
ezer  nyolczszáz  halvan  kilenczedik  évi  szeptember  2-án,  azaz :  Tung-Chich 
ö  Felsége  uralkodásának  8-ik  éve  7-ik  hónapja  á6-ik  napján. 

(P.  H.)  Báró  Pefz  s.  k.  (P.  H.)  Ttmg-Sün  s.  k. 

altábornagy.  (P.  H.)  Chung-llou  s.  k. 


Kereskedelmi  határozatok. 

I.  HATÁROZAT. 
A  vámjegyzékhen  nem  foglalt  áruk. 

Áruk,  melyek  a  kiviteli  vámjegjzékben  emlilve  nincsenek,  a  beviteli  vám- 
jegyzékben azonban  elősoroltatnak,  kivitel  esetében  ugyanazon  vám  alá  es- 
nek, mely  reájuk  a  beviteli  vámjegyzékben  van  kiszabva.  Hasonlóképen  a 
beviteli  vámjegjzékben  nem  említett  árukat  is,  melyek  a  kiviteli  vámjegyzék- 
ben előfordulnak,  bevitel  esetében  ugyanazon  vám  terheli,  melyet  a  kiviteli 
vámjegj'zék  szab  reájuk. 

Áruk,  melyek  ezen  két  vámjegjzék  egyikében  sincsenek  emlitve  és  a 
vámmentes  áruk  között  sem  fordulnak  elő,  értéküktől  számitolt  öt  százalékos 
vám  alá  esnek,  melynek  meghatározásánál  a  piaczi  ár  szolgáland  alapul. 

IL  HATÁROZAT. 
Vámmentes  á)^k. 

Arany  és  ezüst  rudakban,  —  idegen  pengőpénz,  —  liszt,  kukoricza- 
liszt,  —  szágó,  —  kétszersült,  —  eltartható  hus,  —  eltartható  főzelék,  — 
sajt,  —  vaj,  —  czukor-áruk,  —  idegen  ruhanemüek,  —  arany-  és  ékszer- 
áruk, —  ezüst  és  lemezeit  áruk,  —  illatszerek,  —  mindennemű  szappan,  — 
faszén,  —  tűzifa,  —  idegen  gyertyák,  —  idegen  dohány,  —  idegen  sziva- 
rok, —  bor,  sör  és  szeszesitalok,  —  házi  eszközök,  —  házi  és  hajószerek,  — 
személyes  használatra  való  podgyász,  —  papir  és  Írószerek,  —  szőnyeg-  és 
késmivesáruk,  —  idegen  gyógyszerek,  —  üveg  és  kristályüveg. 

Ezen  itt  elősorolt  árukat  sem  beviteli,  sem  kiviteli  vám  nem  terheli.  A  sze- 
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méhes  használatra  való  podgjász,  arany  és  ezüst  rudak,  valamint  az  idegen 
pengőpénz  kivételével  mindazonáltal  ezen  áruk  után,  ha  China  belsejébe 
szállittatnának,  értéküktől  számitott  kél  és  egy  fél  százalék  fizetendő  átviteli 
vám  fejében. 

Oly  hajó,  mely  egészen  vagy  részben  vámmentes  árukkal  van  terhelve, 
(a  személyes  használatra  való  podgyász,  arany-  és  ezüst-rudak,  valamint 
idegen  pengőpénz  kivételével)  a  tonnapénzek  megfizetésére  még  azon  eset- 
ben is  köteles,  ha  rakmányát  egjedül  csak  ezen  áruk  képeznék  is. 


III.  HATÁROZAT. 
Tiltoit  áruk. 

Tilos  következő  áruknak  ugy  bevitele,  mint  kivitele : 
Lőpor,  —  golyók,  —  ágyuk,  akár  nagjok  akár  kicsinyek,  —  bármily  fajta 
puskák,  —  fegyverek,  lőszerek,  és  mindennemű  hadi  eszközök,  —  só. 


IV.  HATÁROZAT. 
Mértékek  és  sídyok. 

A  vámjegjzék  kiszámitásánál  az  lett  alapul  véve,  hogy  egy  (1)  száz  (100) 
Cattiból  álló  Piculnak  súlya  eg)enlő  százhúsz  (120)  vámfont  huszonhét  (27) 
lat  egy  (1)  quent  nyolcz  (8)  Cent-tel,  vagy  hatvan  (60)  kilogramm  négyszáz- 
ötvenhárom (453)  grammal ;  és  hogy  egj'  (1),  tiz  (10)  chinai  lábot  tartalmazó 
Tschangnak  hossza  egyenlő  tizenegy  (11)  láb  két  (2)  hüvelyk  kilencz  (9) 
vonallal  osztrák  számilás  szerint,  vagy  három  (3)  méter  ötvenöt  (55)  cenli- 
méter-rel.  —  Egy  chinai  Tschi  egyenlőnek  tekintetik  tizenhárom  (13)  hüvelyk 
öt  (5)  vonallal,  osztrák  számilás  szerint  vagy^  háromszázötvenöt  (355)  milli- 
méterrel. 

V.  HATÁROZAT. 
Áruczikkek,  melyek  azelőtt  tilosak  voltak. 

Az  ópium,  rézpénz,  gabnaneműek,  hüvelyes  vetemények,  kén,  salétrom  és 
a  Spealler  angol  elnevezés  alatt  ismeretes  horganyfajlával  való  kereskedésnek 
eddigi  megszorítása  megszűnik  a  következő  fellételek  mellett: 

1.  Opinm  mostantól  kezdve  egy  Picul  után  harmincz  (30)  Taels-t  beviteli 
vámot  fizet.  A  bevivő  ugyanazt  csak  a  kikötőben  adhatja  el  és  China  belse- 
jébe ;  ezen  czikk  csakis  chinaiak  által  és  mint  chinai  tulajdon  szállitható. 
Az  osztrák-magyar  monarchia  kereskedőjének  nem  szabad  ily  alkalommal 
kisérni  a  chinait. 

A  szerződés  XI.  czikkét  ennek  következtében  jelen  esetre  kiterjeszteni 
nem  lehet.  Hasonlólag  az  átviteh  illetékekre  vonatkozó  határozatok  is  a  niá- 
konynál  alkalmazást  nem  nyernek,  de  jogában  áll  a  chinai  konnánynak  ezen 
árut  tetszése  szerint  terhelni  átviteli  vámokkal. 

Úgyszintén  a  vámtarifa  átvizsgálásai  sem  érintik  a  mákonyt. 

2.  Rézpénz.  Chinai  rézpénz  kivitele  idegen  kikötőbe  tilos;  az  osztrák- 
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magyar  monarchia  alattvalói  azonban  következő  feltételek  alatt  szállíthatják . 
azt  egyik  chinai  nyílt  kikötőből  a  másikba. 

A  szállító  köteles  határozottan  megjelelni  a  rézpénz  összegét,  melyet  elszál- 
lítani szándékozik,  valamint  a  kikötőt  is,  melybe  viszi. 

Tartozik  továbbá  két  (2)  flzetésre  képes  személyt,  mint  kezest  állítani  vagy 
a  vámfelügyelő  által  elegendőnek  ismert  más  biztosítékot  nyújtani  az  iránt, 
hogy  az  elindulási  engedély  kinyerésétől  számított  hat  (6)  hónap  alatt  az 
indulási  kikötő  vámszedőjének  visszaadja  az  általa  kibocsátott  igazolványt, 
melynek  a  megérkezésre  kijelölt  kikötőben  levő  vámszedőnek  pecsét  alatt 
kiadott  azon  elísmenényéveí  kell  ellátva  lennie,  hogy  a  rézpénz  rendeltetési 
helyére  csakugvan  meg  is  érkezett.  Ha  az  elszállító  ezen  elísmenényt  elő 
nem  mutatja,  az  elszállított  rézpénzzel  egyenlő  pénzbüntetéssel  fog  sújtatni. 
A  rézpénz  után  vám  ugjan  nem  fizetendő,  azon  hajó  azonban,  mely  egész- 
ben vagy  részben  ily  rézpénzzel  van  i*akva,  köteles  a  tonnapénzek  megfize- 
tésére még  azon  esetben  is,  ha  rakmányát  egjedül  csak  ezen  áru  képezné. 

3.  Rizs.  Rizst  és  minden  más  belföldi  vagy  idegen  gabona-nemet,  bárhol 
termeltetett,  vagy  bárhonnan  hozatott  volna,  tilos  idegen  kikötőbe  szállítani. 

Az  osztrák-mag}  ar  monarchia  kereskedői  azonban  ezen  terményeket  az 
egyik  chinai  nyílt  kikötőből  a  másikba  ugyanazon  kezességi  feltételek  mellett 
szállíthatják,  melyek  a  rézpénzre  nézve  állapíttattak  meg,  de  kötelesek  lesz- 
nek azon  kikötőben,  hol  a  hajó  megrakodása  történik,  a  vámjegyzékben 
megállapított  vámokat  megfizetni. 

Rizs  és  gabonanemüek  után  beviteli  vám  szedetni  ugjan  nem  fog,  azon 
hajó  azonban,  melynek  rakománya  egészen  vagy  részben  rizs-  vagy  gabona- 
nemüekből  áll,  a  tonnapénzeket  még  akkor  is  megfizetni  tartozik,  ha  más 
rakomány  a  hajón  nem  léteznék. 

4.  Salétrom,  kén  és  a  ((Spealteri)  név  alatt  ismeretes  horgany  nem  hadi 
szükségletnek  tekintetnek ;  az  osztrák-magyar  birodalom  kereskedőinek  ennek 
folytán  tíltatík  ezeknek  behozatala,  kivévén,  ha  a  chinai  kormány  kívánatára 
vagy  oly  chinai  alattvalóknak  számára  hozatnak  be,  kik  vásárlásukra  szabály 
szerint  jogositvák.  Ily  tárg}  ak  kirakatására  engedély  sem  fog  adatni  mind- 
addig, míg  a  vámhivatal  meg  nem  gvőződött  arról,  hogy  a  vevő  a  szükséges 
felhatalmazványt  bírja.  Az  osztrák-magyar  monarchia  alattvalóinak  nem 
szabad  továbbá  ezen  czikkeket  a  Yangtze-Kíang  folyón  felfelé  szállítani,  vagy 
más  mint  a  chinai  tengerparton  levő  nyílt  kikötőkbe  behozni,  hasonlóképen 
tilos  nekik  chinaiak  számára  kísérni  azokat  az  ország  belsejébe. 

Az  említett  czikkek  csak  a  kikötőkben  adhatók  el  és  minden  más  helyen 
chinai  tulajdon  gyanánt  tekintendők. 

Minden  megsértése  az  itt  megállapított  feltételeknek,  melyek  alatt  a  má- 
kony,  rézpénz,  gabonanemüek,  salétrom,  kén  és  a  aSpeaJter»  név  alatt 
ismeretes  horganynemmel  való  kereskedés  meg  van  engedve  —  a  kérdéses 
czikkek  elkobzásával  fog  büntettetni. 

Vi.  HATÁROZAT. 
A  hajók  által  a  kikötőbe  érkeztükkor  követendő  eljárás. 

Minden  félreértés  elkerülése  végett  megállapodás  történt  abban,  hogy  a 
24  órai  időszak,  mely  alatt  minden  kapitány  a  jelen  szerződés  XVI-dík  czik- 
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kéhez  képest  okmányait  a  consulnak  átnyújtani  köteles,  azon  időtől  számi- 
tandó,  melyben  a  hajó  a  kikötő  halárán  belül  megérkezett. 

Szintiigy  számítandó  azon  négy vennyolcz  (48)  órai  határidő  is,  melynek 
tartama  alatt  a  jelen  szerződés  XXIV-ik  czikke  szerint  az  osztráík-magyar 
monarchia  hajói  a  kikötőkben  maradhatnak  a  nélkül,  l\pgy  tonnapénzeket 
tartoznak  fizetni. 

A  kikötők  határai  a  vámhatóságok  által  a  kereskedelem  szükségleteihez 
képest  állapilandók  meg,  kellő  tekintettel  azonban  a  vámjövedelmek  bizto- 
sítására. 

Szintug)'  meghatározandók  azon  helyek,  hol  minden  kikötőben  az  áruk 
be-  és  kirakatása  meg  van  engedve ;  egjiittal  értesitendők  ezen  helyekről  a 
consulok  is,  hog\'  tudósíthassák  a  közönséget. 


VU.  HAT.AROZAT. 
Átvíicli  vániok. 

Kereskedelmi  ánik  után  az  át\iteli  vámok  következő  feltételek  teljesítése 
mellett  fizettetnek. 

A  bevitelnél :  azon  kikötőben,  melyből  az  áruk  az  ország  belsejébe  küldet- 
nek, a  vámhivatal  főnöke  értesítendő  ezen  áruk  minémüsége-  és  mennyisé- 
géről, a  hajó  nevéről,  melyből  kirakattak,  valamint  annak  nevéről  is,  melyre 
szállitandók.  A  vámhivatal  főnöke  megg\őződvén  ezen  bevallások  igazságáról 
és  megkapván  az  átviteli  vámoknak  a  jelen  szerződés  XXVIll-ík  ezikkében 
meghatározott  összegét,  az  áruk  behozójának  kézbesíteni  fogja  az  erre  vonata 
kozó  igazolványt,  melyet  minden  vámállomáson  elő  kellend  mutatni.  Egyéb 
adó  ezen  áruktól,  bármely  részébe  az  országnak  szállíttatnának  is  azok,  többé 
nem  fog  szedetni. 

A  kivitelnél :  az  osztrák-magyar  monarchia  alattvalója  által  China  belsejé- 
ben vásárlóit  termények  az  első  vám-állomáson,  melyet  a  hajóra  szállítás 
eszközlésére  kijelölt  kikötő  felé  útjukban  érintenek,  megvizsgálandók  és  fel- 
jegyzendők. A  szállítást  eszközlő  személy  vagy  személyek  tartoznak  átadni 
eg}'  általuk  aláirt  nyilatkozatot  a  termények  minősége  és  azon  kikötőről 
melyben  azok  hajóra  szállitandók,  —  mire  igazolványt  nyernek,  melyei  a 
hajóra  szállítás  eszközlésére  kijelölt  kikötő  felé  folytatott  útjukban  minden 
vám-állomáson  előmutatni  és  láttamoztatni  kötelesek.  Az  áruk  a  kikötőhöz 
legközelebbi  vám-állomáson  megérkezvén,  erről  az  ezen  kikötőben  levő  vám- 
hivatal értesítendő,  mire  azok  a  jelen  szerződés  XXVlll-ik  ezikkében  meg- 
állapított átviteli  vámok  megfizetése  után  tovább  haladhatnak. 

A  kivitelnél  a  vámjegjzékben  megállapított  vámok  fizetendők.  Be-  vagy 
kivitelre  szánt  árukkal  a  fennebbi  határozatok  ellenére  megkísérlett  minden 
csempészet  ezen  áruk  elkoboztatását  vonja  maga  után. 

Oly  áruk,  melyek  az  érintett  módon  mint  átviteli  áruk  valamely  kikölő 
részére  kijelöheítek,  elkobozhatok,  ha  engedelem  nélkül  az  átvitel  alatt  el- 
adatnának. 

Minden  oly  kísérlet,  mely  több  áru  átvitelét  czélozza,  mint  a  mennyi  az 
igazolványban  megemlítve  volt,  mind  az  áruk  elkobzásával  büntettetik,  melyek 
az  igazolványban  ugyanazon  elnevezés  alatt  fordulnak  elő. 
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A  vámhivatali  főnöknek  jogában  áll  oly  áruknak  hajóra  szállítását  meg- 
íikadályozni,  melyeknél  az  őket  terhelő  átviteli  vámok  megfizetése  be  nem 
bizonyitható ;  akadályozhatja  pedig  azt  mind  addig,  mig  ezen  vámok  meg 
nem  fizettetnek. 

VUI.  HATÁROZAT. 
Külkereskedés  útlevelek  alapján  az  ország  belsejébe. 

Megállapodás  történt  abban,  hogy  a  szerződés  Xl-ik  czikke  nem  iigy  értel- 
mezendő, mintha  az  osztrák-magyar  monarchia  alattvalóinak  meg  volna 
•engedve  China  fővárosába  mehetni,  hogy  ugyanott  kereskedést  űzzenek. 


K,  HATÁROZAT. 
A  vámok  lefizetése  a  kikötőkben. 

Minthogy  a  jelen  szerződés  a  chinai  kormányt  arra  jogosítja,  hogy  minden 
alkalmasnak  látszó  intézkedést  megtehessen  az  osztrák-magyar  monarchia 
kereskedéséből  származó  bevételeinek  biztosítására,  az  határoztatott,  hogy  e 
részben  egjenlő  rendszer  fogadtassék  el  minden  nyílt  kikötőben. 

A  chinai  kormány  mindazon  intézkedéseket  megteendi,  melyeket  a  dug- 
árusságnak  a  Yang  Tze-Kiang  folyón  leendő  megakadályozása  tekintetéből 
szükségeseknek  ismerend. 

Az  idegen  kereskedelem  fölötti  őrködésre  a  chinai  kormány  részéről  kineve- 
zett hivatalnok  e  végből  időről-időre  vagy  maga  meg  fogja  látogatni  az  egyes 
kikötőket,  vagy  képviselőt  fog  oda  küldeni.  A  nevezett  hivatalnoknak  jogában 
áll  tetszése  szerint  kiszemelni  valamely  osztrák-magyar  alattvalót,  kit  képes- 
nek tartand  arra,  hogy  neki  a  vámbevételek  kezelése,  a  dugárusság  meg- 
akadályozása, a  kikötő  határaínak  megállapítása,  a  révkapítányi  teendők 
teljesítése,  végre  a  fénytomyok,  uszányok  és  tengeri  jelzők  elosztásában  slb. 
segédkezet  nyújtson:  ezek  íentartási  költségei  a  tonna-illetékekből  fedez- 
tetnek. 

Pelz  báró  s.  k.  (P.  H.)  Choung  Hou  s.  k.  (P.  H.) 

altengernagy.  Tung  Sün  s.  k.  (P.  H.) 


Digitized  by 


Google 


384 


i874  ;  XXX  V,  U  ez,  Keresk,  szerződés  Chinával. 


VÁMJEGYZÉK. 

I.  BEVITEL. 


TÁRGY 


per 


Agar — Agár .. 

Ássa  foelida      


Épitöfa. 

Árboczok  és  szálak  kemény  fából,  melyek  40  angol 
lábnál  nem  hosszabbak  

Kemény  fából,  melyek  60  angol  lábnál  nem  hosz- 
szabbak     

Kemény  fából,  melyek  60  angol  lábnál  hosszabbak 

Puha  fából,  melyek  nem  hosszabbak  40  angol 
lábnál       

Puha  fából,  melyek  nem  hosszabbak  60  angol 
lábnál 

Puha  fából,  melyek  60  angol  lábnál  hosszabbak 

Gerendák  kemény  fából,  melyek  nem  hosszabbak 
26  angol  lábnál  és  melyeknek  átmérője  12 
hüvelyknél  kisebb    „.. 

Deszkák  kemény  fából,  melyek  nem  hosszabbak 
24  angol  lábnál,  nem  szélesebbek  12  hüvelyk- 
nél és  nem  vastagabbak  3  hüvelyknél   „ 

Deszkák  kemény  fából,  melyek  nem  hosszabbak 
1 6  angol  lábnál,  nem  szélesebbek  1 2  hüvelyknél, 
nem  vastagabbak  3  hüvelyknél 

Deszkák  puha  fából 

«       Teák  fából      „ 

Pamut  nyers  állapotban  

Pamut -áruk. 

Szürkék,  fehérek  simák,  croizirozottak,  melyek 
szélesebbek  34  hüvelyknél  és  nem  hosszabbak 
40  yardsnál     _..    ..1      .„ 

Szürkék,  melyek  szélesebbek  34  hüvelyknél  és 
hosszabbak  40  yardsnál „ 

Drills  és  Jeans  (parkét  fajta),  melyek  nem  széle- 
sebbek 30  hüvelyknél  és  nem  hosszabbak  40 
yardsnál   .....    .....    ...     

Drills  és  Jeans  (parkét  fajta),  melyek  nem  széle- 
sebbek 30  angol  hüvelyknél  és  nem  hosszabbak 
30  yardsnál     ._ _     ....    ....    .... 


lOOeaUies 


darab 


100 


100 

1000  láb 

köbláb 

100  catlies 


darab 


10  yard 


darab 


6 
10 

2 

4 

6 

1 

3 

2 


41    5 
6'    5 


5 
5 


51 
51 

7 
3 


3 
5 


8 
2 
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TÁRGY 

per 

T 

m 

c 

e 

T.  Posztó,  mely  nem  szélesebb  34  angol  hüvelyk- 

nél és  nem  hosszabb  48  yardsuál 

darab 

8 

T.  Fosztó,  mely  nem  szélesebb  34  an^íol  hüvelyk- 

nél és  nem  hosszabb  :24  vardsnál 

a 

4 

T.  Posztó  fesl\e  musli-ával  va^y  mtislra  nélkül, 

melv  nem  szélesebb  30  angol  hüvelvknél  és 

nem  hosszabb  40  vardsnál 

Ö 

1 

5 

Több  szinü  áruk,  fehér  brocal,  shirting  pontokkal, 

melvek  nem  szélesebbek  36    an^ol   hüvelyk- 

és nem  hosszabbak  40  vardsnál     „ 

a 

1 

Nvomaloll   cic   és  butorkárlonok,    melyek   nem 

szélesebbek  31  anjíol  hüvelyk-  és  nem  hosz- 

szabbak  30  vardsnál        

(t 

7 

Cambric,  mely  nem  szélesebb  46  angol  hüvelyk- 

és nem  hosszabb  í24  vardsnál 

« 

i 

(^nd)ric,  mely  nem  szélesebb  46  angol  hüvelyk- 

és nem  hosszabb  1-2  vardsnál 

« 

3 

5 

Mousselin,  mely  nenr  szélesebb  46  angol  hüvelyk- 

és nem  hosszabb  24  vardsnál 

f< 

/ 

5 

Mousselin,  melv  nem  szélesebb  46  angol  hüvelyk- 

és nem  hosszabb  12  vardsnál 

a 

3 

5 

Damasz.  mely  nem  szélesebb  30  angol  hüvelyk- 

és nem  hosszabb  40  vardsnál 

« 

2 

Dimity  vag}^  |)i{|ué,  mely  nem  szélesebb  40  angol 

hüvelvk-  és  nem  hosszabb  12  vardsnál 

í< 

6 

5 

Ginghaííi,  mely  nem  szélesebb  28  angol  hüvelyk- 

és nem  hosszabb  30  yardsnál „     .„„. 

« 

3 

5 

Kendők,  melyek  egy  □  yardsnál  nem  nagyobbak 

tuczal 

2 

5 

Parkéi,  mely  nem  hosszabb  35  yardsnál    

darab 

— 

2 

Bársony,  mely  nem  hosszabb  34  yardsnál     

« 

— 

1 

5 

Pamutezérna 

100  callics 

7 

«     fonalak 

a 

7 

Bélel  dió 

« 

1 

5 

«     dió  héj     , 

0 

7 

5 

Béche  de  mer,  fekete 

« 

1 

5 

a       «     a      fehér       , ..... 

« 

3 

5 

Méh-viasz  sárga    

« 

1 

Cochenille 

c< 

8 

Con,  bezoár,  indiai      

caU) 

1 

5 

Culeh 

100  callies 

1 

8 

Elefánl-ag^arak  egész  darabokban     

(( 

4 

Elefánl-agvarak  lörl  daí'abokban     

(( 

3 

Jégmadártollak r 

100 

— 

4 

Pávalollak         ^ 

(( 

4 

Kovák    ^....     -... 

100  callies 

3 

Ma^ar  Törvénytár.  1809-1871. 

2» 
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TÁR  G  Y 


per 


Halbőr      ^    ..- 

Halak  sózva _ 

Hal-gyomrok    _ 

Gambier       » ^    _ 

Oilótlan  rákok  szárítva    _-    _.. 

Szegfű w-    --. 

Szegfii-szeg      _    _    ^ 

Ginseng  amerikai,  nem  tisztitva  ^ 
Ginseng  amerikai,  tisztitva     ._ 

Ablak-üveg  _..    ^    _ 

Arany-sodrony  igazi ^ 

n          «       utánzott      «_    _ 
Bemon-mézga  .«^    ._    ,_    -.^ 
Mézga-olaj    ^-    ^    ^^    .^ 

«     bodros  uszány      «..    ^^ 

Mirha  mézga ^ 

Oiibanum  mézga     .._    _    _ 

Sárga  mézga ......    _«....-    - 

Czápaszámyak  (feketék) ._ 

Czápaszámyak  (fehérek)     ....    .« 

Czápabőrök _ 

Vizahólyag  (halenyv)    ...    _    .. 

florőA  úgymint : 

Bivaly  vagy  tehén    ....    _    _ 

Szarvorru     ._. 

Nagy  róka....    _ .... 

Kis      «       _    ..... ^ 

Nyest....    _-    _-<• ....    _ 

Tengeri  vidra       ...    ..,.    ....    ... 

Tigris  és  párducz     ....    _    ^^ 

Hód      ...    ....     ...    ....    ...    ^ 

öz,  nyul,  tengeri  nyúl 

Mókus  _.    ....    ....    ._    _    .. 

Vidra_    ....    _    .....    ....    .^ 

Mosó  medve ._    _    ... 

Borz  .....    _    _.    ....    ....    ^ 

Nagy  farkas  ....    .....    ........ 

Kis       «      bőrök   ....    ....    .... 

Szarvak  úgymint 

Bivaly  ____....-.. 
Szarvas     .....    _    _.    ...    _. 
Szarvorru-szarvak       _    .. 


100  catties 

« 

1 

« 

« 

« 

< 

100  láb 
catty 

6 
8 

4 

100  catties 

a 

a 

« 

i 

100 
100  catties 

i 

100  catties 

darab 

« 

darab 

100 

a 

4 

5 

100 

« 
darab 

2 
2 
2 

100  catties 



« 

2 

2 
4 

4 
3 
5 
4 


4 
6 

6 
6 
4 

4 
4 

5 
5 


5 
4 
4 

4 
5 

4 

5 
5 


S 
6 


5 


2 
5 
7 

s; 


8 
7 


5 
5 


Digitized  by 


Google 


<S7f :  XKXV.  t.  ez.  Keresh.  szerződés  Chinával. 


387 


TÁR  G  Y 
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m 

e 

e 

Fa,  úgymint: 

<]amagon  ^    _.    ^ 

lOOcallies 

— 



3 

- 

Eben _    ....„    _ 

a 

— 

1 

5 



Illatos       _    _.    ._ _    _    _. 

a 

— 

4 

5 

_ 

Kranjce,  —  mely  55  angol  láb  hosszú,  4  angol  láb 

8  hüvelyk  széles  és  1  láb  vastag    «....    

darab 

— 

8 

— 

— 

Laka_    .....    ....    _ 

lOOcaUies 

— 

1 

4 

5 

Vörös    _.    

« 

— 

1 

4 

5 

<íaiTOo-fa  .....    _    _. .»    ....    ._    ..» 

« 

2 



— 



Indigó  folyó  állapotban       ....    ....    _    ....    ... 

(( 

— 

1 

8 

— 

Kánfor  barvos,  tisztítva .... 

caliy 

\ 

3 

— 

— 

«      hulladék    .... 

« 



7 

2 



Kardamomen,  jobb  minőségű  _    _    

lOOcatUes 

1 

— 

— 



Kardamomen,    silányabb  minőségű  vagy  para- 

dicsommagok  ... 

a 

— 

5 

— 

— 

Karniolkő ....    .... _    ....    .... 

iOOsteina 

— 

3 

— 

— 

Karnioigyöngyök  _.    ....    ....    ._    ._    _ 

Fémgombok _ 

lOOcatties 
gros 

7 

— 

8 

5 

Korallok ....    ....    ..... 

cauy 

■""" 

1 

— 



lakirozott  áruk 

lOOcaUies 

1 

— 

— 



Bőr       .... .....    „    .... 

a 

4 

2 

^.. 

Enyv._.    _.    .._    _.    _    _    .... 

<k 

____ 

i 

5 



Lenáruk  finomak,  mint  irhoni  vagy  skót,  melyek 

nem  hosszabbak  50  yardsnál  _    _    _.    _ 

darab 



5 

— 

._ 

Lenáruk  durvák,  pamuttal  vagy  selyemmel  ve- 

gyítve, melyek  nem  hosszabbak  50  yardsnál 

« 



i 

— 



Lucraban  magvak 

lOOcalties 



— 

3 

5 

Macis  virágok .... 

« 

4 

— 

— 

Mangrovehéj....     .... ....    .... 

« 

— 

— 

S 

Fémek: 

Réz  idomítva,  pléhekben,  rudakban  és  szögekben 

a 

4 

b 



Réz  idomitatlan,  lemezekben      _    .... 

a 

4 





Yellon  fém,  pléhekben,  szögekben ....    ...    ... 

(( 

— 

9 



Yellon  japáni       .___„__._ 

« 

— 

6 



Vas  idomítva,  pléhek,  rudak,  darabok  karikákban 

« 

— 

1 

2 

S 

Vas  idomitatlan  tuskókban  .... ^..    .... 

<i 

— 

— 

7 

5 

«    sulyteherre  való ...    

«    sodrony.....    ._ _    ._    .... 

a 

— 

— 

4 

— 

< 

.— 

i 

5 

— 

•Ólom  tuskókban       .....    ....    .....    ....    .....    _ 

« 

— 

i 

5 

— 

«    lemezekben.. .....    ....    .... 

a 

— 

5 

5 

— 

Higany     _    ....    _    .... ....    .... 

« 

2 

— 

— 

— 

Horgany,  (mely  csak  a  vámjegyzékhez  csatolt 
szabályzat  szerint  adható  el)  .........    .....    .... 

c 

— 

2 

5 

— 

2Ö* 
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Aczél ~...- 

100  caUies 

2 

5 

Ón        

ö 

1      2 

5 

— 

Bádog       _ 

0 

4 

— 

— 

Szerecsendiók      

0 

2      5 

i 

Kag>  lók  szárítva      

n 

— 

2 

Olajbogjók,  be  nem  főzve,  sózva  vagj'  befőzve 

i* 

_l    1,    8|- 

Mákonv    ^. 

6 

3o;-i-i  — 

Gyöngjházak        

fl 

-     2j-l- 

Bors  (fekete)     

<« 

—     3I    6    — 

«     (fehér)  

(« 

-     5i-!- 

Putschuk  (korpgjökér)     

(< 

-      6i 

Roláng  (keletindiai  széknád) 

ft 

15    — 

Salétrom,  (mely  csak  a  vámjegjzékhez  csatolt 

1 

szabályzat  szerint  adható  el)   

í« 



0  1  —    — 

Bársonvkelmék,    melyek    nem    hosszabbak    34 

'       1 

yardsnál .... 

darab 



i;   8'- 

Szantálfa  

100  caUies 



4! 

Sagánfa 

« 

-      1| 

Békateknők      

caUy 

—  I    2,    0 

— 

«       «       töredékekben 

(« 

— '    7 

2 

Ernyők     

darab 

— 

—  3 

5 

Kéklenv-üveg  (Smalta) _ 

100  catlies 

1 

5  - 

— 

Burnót  idegen 

a 

7 

2;- 

Kén,  (mely  csak  a  vámjegjzékhez  csatolt  sza- 

1 

bálvok  szerint  adható  el) 

<t 

— 

2!  — 

— 

Vitorlavászon  lenből  vag\'  pamutból,  mely  nem 

! 

hosszabb  50  vardsnál     

'* 

_     4    — 

— 

Bivaly-  vagv'  szanas-inak 

« 

-'    5,    5 



Ezüst  sodrony,  igazi     

caüy 

1 

3  — 

— 

«          d       utánzott    

(« 

— 

—    3 

— 

Zenélő  szelenczék  5o/o-ad  valorem    

— 

— 

1  

— 

Mézga  rudacskákban       

1(X)  raUies 

— 

3  - 

— 

Kőszén  idegen      

tonna 

— 

-    5 

— 

Tőkehal    

100  eaUies 

— 

51  — 

— 

Zsebórák      

par 

1 

—  — 

— 

«        zomanczozva,  gyongjozve      

(« 

4 

5    — 

— 

Alattságok  (manilakenderből)      

100  callies 

— 

3      5 

— 

Távcsövek,  szinházi  látcsövek,  tükrök,  faltükrök 

érték  után  50/0 

— 

— 

—   — 

— 

Tigris  csontok 

100  caUies 

i 

5!    5 

— 

Órák,  fal-  és  álló  órák  5  0/0  érték  után       

— 

— 



— 

— 

Madárfészkek,  indiaiak  ételül  szolgálók  és  az  1-ső 

osztólyba 

caUies 

— 

5 

5 

— 

Madárfészkek,  indiaiak  ételül  szolgálók  és  a  2-ik 

osztályba  ^^ 

6 

— 

4 

5 

Digitized  by 


Google 


4871 :  XXXV.  t.  ez.  Keresk.  szerződés  Chinával. 


389 


TÁRGY 
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m 

c 

c 

Madárfészkek,  indiaiak  ételül  szolgálók  és  a  3-ik 

osztályba  tartozók,  vagy  nem  tisztitottak 

c^Uies 

— 

1 

5 

— 

Rozmár-fogak  _ « 

lOOcallies 

2 

— 

— 

— 

Viasz  japáni 

(( 

— 

6 

5 

— 

(lyapju-fonalak „    ^ 

a 

3 

— 

— 

— 

<^yapju  áruk  vagj'  mint  takarók  «    

par 

— 

2 

— 

— 

Finom  posztó  és  spanith  striper,  habit  és  médium 

posztó  51 — 61  angol  hüvelyk  szélességgel    ..... 

ohang 

— 

1 

2 

— 

Long-EHs,  31  angol  hüvelyk  szélességgel     

0 

— 

— 

4 

5 

Camlot  angol,  31  angol  hüvelyk  szélességgel     ..... 

darab 

— 

— 

5 

— 

íiimlot  hollandi,  33  angol  hüvelyk  szélességgel 

c< 

— 

1 

— 

— 

(lamelot  utánozva,  vagy  bombareltes 

« 

— 

— 

3 

5 

('^simir,  flanel  és  keskeny  posztó 

« 



— 

4 

— 

I^stings  31  angol  hüvelyk  szélességgel 

a 

— 

— 

o 

— 

Lastings  utánozva  és  Orieans  34  angol  hüvelyk 

szélességgel 

a 

— 

— 

3 

5 

Lobogó  posztó,  Bunting,  mely  nem  szélesebb  24 

angol  hüvelyk-  és  nem  hosszabb  40  yardsnál 

« 

— 

2 

— 

— 

Szövetek,  gyapjú  és  pamuttal  vegjitve,  ugy  mint 

lurtru,   egyszerűek  és  fémszálakkal  (brocat), 

melyek  nem  hosszabbak  31  yardsnál    

« 

— 

2 

— 

Közöméges  spanith. 

Stripes      - 

ohang 

— 

1 

— 

— 

Fahéj ....     ..... 

lOOcatlies 

1 

5 

— 

— 

Tapló... 

(( 

— 

3 

5 

— 

n.  KIVITEL. 
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per 

T 

m 

c 

C 

Timsó  ..... „.    ._    ... 

«     zöld  vagy  vasgálicz 

Csillagos  ánis      

Tört  ánis  
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XXXVI.  TÖRVÉNT-CZIKK 

az  észak-amerikai  Eg>esúlt-Államokkal  1870.  évi  július  11-én  kö- 
tött consulsági  egyezményről. 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  június  8-án.  Kihirdettetett  az  országgyolés   mindkét  házában  1871.  évi 

június  10-én.) 

Ó  császári  és  apostoli  kir.  Felségének  és  az  észak-amerikai  Egjesull- 
Államok  elnökének  meghatalmazottjai  által  az  1867.  évi  X\I.  t.-^üz.  III.  czik- 
kében  előirt  módon  kötött  és  Washingtonban  1870.  é^^  július  hó  H-én 
aláirt  consulsági  egjezmény,  miutiin  az  országgjülés  állal  elfogadtatott  s^ 
utóbb  mindkét  szerződő  fél  részéről  szokott  módon  megerősittelett,  ezennel 
az  ország  tör>ényei  közé  igtatlatik. 

Szövege  a  következő : 

(Hivatalos  fordilás). 

ö  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország  királya  stb.  és  Magyarország 
apostoli  királya  egjrészről  és  az  észak-amerikai  Égjesült-Államok  elnöke, 
másrészről  az  osztrák-magyar  monarchia  és  az  északamerikai  Egjesült- 
Államok  főconsulai,  alconsulai,  és  consuli  ügjnökei,  ezek  kanczelláraj,  vagy 
titkárai  kölcsönös  jogait,  kiváltságait,  mentességeit,  valamint  azok  hivatási 
és  működési  körét  körülményesen  és  szabatosan  meghatározni  óhajtván, 
consulsági  egjezmény  kötését  határozták  el,  s  e  végre  meghatalmazottaikká 
nevezték  ki : 

ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége :  Lederer  Károly  bárót  a  cs.  és  kir. 
Lipótrend  lovagját,  és  Ó  Felségének  az  észak-amerikai  Égvesült-ÁUamoknát 
rendkivüli  követjét  és  meghatalmazott  ministerét. 

Az  Egjesült-Allamok  elnöke  Fish  Hamiltont  az  Egjesült-Államok  állam- 
titkárát, kik  jó  és  kellő  alakban  kiállított  meghatalmazásaik  kölcsönös  közlése 
után  a  következő  czikkekben  állapodtak  meg. 

1.  CZIKK. 

A  magas  szerződő  felek  mindegeikének  jogában  álland  főconsulokal,  con- 
sulokat  és  alconsulokal,  vag)  consuli  ügynököket  rendelni  a  másik  fél  kikö- 
tőibe és  kereskedő  városaiba,  kivéve  azokat,  melyekben  ily  ügynököket 
eüsmerni  az  illető  fél  nem  volna  hajlandó;  de  ezen  kivételnek  az  egyik 
szerződő  fél  irányában  nem  lehet  helye,  ha  az  minden  más  hatalom  irányá- 
ban is  egyaránt  nem  alkalmaztatik. 

Az  ezen  czikk  hatíírozatai  szerint  az  egjik  vagy  másik  országba  kirendelt 
és  hivatalba  lépett  főconsulok,  consulok  és  consuíi  tisztviselők,  a  jelen  egjez- 
mény által  reájuk  ruházott  jogokat  azon  egész  kerületben,  melyre  kinevezésük 
szól,  szabadon  gyakorolhatják. 

Mihelyt  az  emiitett  tisztviselők  illető  országaik  szabályainak  és  fonnaságai- 
nak  megfelelőleg  kiállitott  uiegbizó-leveleiket  előmutatják,  kölcsönösen  mű- 
ködésre bocsáttatnak  es  elismertetnek. 

A  működésük  szabad  gyakorlásához  szükségelt  kormányi  jóváhagjás  díj- 
mentesen fog  számukra  kiszolgáltatni;  s  ezen  jóváhagyás  előmutatása  mellett^ 
a  consuli  tisztviselők  a  székhelyükön  vagy  tiszti  kerületükben  lévő  akár  szö- 
vetségi, akár  állami,  akár  bírósági,  akár  közigazgatási,  kikötői,  városi  vagy  helyi 
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halóságok  előtt  legott  és  minden  akadály  nélkül  lépnek  be  kölcsönösen  bizto- 
sított előjogaik  élvezetébe. 

II.  CZIKK. 

Ha  a  főconsulok,  consulok,  alconsulok  és  eonsuli  ügj  nökök,  valamint  azok 
kanczellárjai  és  eonsuli  tisztviselői  azon  államnak  polgárai,  melytől  megbíza- 
tásukat nyerték,  minden  a  szövetség  által  valamely  államra  vagy  községre 
rótt  katonai  beszállásoláslól  a  hadseregben  vagj'  nemzetőrségben  való  szol- 
gálattól és  más  hasonnemü  kötelmektől  ugjszintén  minden,  akár  szövetségi, 
akár  állami  vag}^  községi  eg}'enes  és  személyes  adó  alól  mentesek  lesznek,, 
feltéve,  hogy  ingatlan  vag}onnal  nem  birnak  és  sem  kereskedelmi,  sem  ipari 
üzletel  nem  gjakorolnak. 

Ha  azonban  nem  polgárai  azon  államnak,  melytől  megbízatásukat  nyerték, 
vag)^  ha  azon  állam  polgárai,  melyben  laknak,  vagy  ha  olt  ingatlan  vagjonnaí 
bírnak- vagy  oly  üzletet  gyakorolnak,  mely  az  ország  törvényei  szerint  adózás- 
alá  esik,  ugyanazon  adóknak,  terheknek  és  illetékeknek  lesznek  alávetve,^ 
mint  más  magánszemélyek. 

Ezenfelül  személyes  mentességet  élveznek  kivéve  oly  cselekményeket, 
melyek  azon  ország  törvényei  szerint,  melyben  laknak,  bűntetteknek  tekin- 
tetnek. 

Ha  az  illetők  kereskedők,  irányukban  a  személyes  letartóztatás  csak  keres- 
kedelmi kötelezettségek  miatt  és  akkor  is  csak  a  mindenkire  nézve  érvényes 
általános  törvények  értelmében  alkalmazható. 

III.  CZIKK. 

Ha  a  főconsulok,  consulok  és  azok  kanczellárjai,  alconsulok  és  consulfc 
tisztviselők,  azon  állam  polgárai,  melytől  megbízatásukat  nyerték,  a  bíróságok 
előtt  tanúként  való  megjelenésre  nem  idézhetők,  kivéve  ha  a  törvény  értel- 
mében a  consul  bizonysága  oly  személy  védelmére  szükséges,  ki  bűntettet 
vádoltatik. 

Más  esetekben  a  helybeli  bíróság,  ha  a  consul  tanúskodását  szükségesnek 
tartja,  annak  lakásán  fog  megjelenni,  hogy  szóbeli  utón  hallgassa  ki,  vagy 
egy  illetékes  tisztviselőt  fog  kiküldeni,  ki  írásban  veendi  ki  a  tanúskodást, 
vagy  végre  írásbeli  nyilatkozatot  fog  tőle  kívánni. 

IV.  CZIKK. 

A  főconsulok,  consulok,  alconsulok  és  eonsuli  ügynököknek  szabadságában- 
fog  állani  hivatalhelyiségük  főbejárása  felett  nemzetük  czimerét  a  megfelelő 
«Főconsulságj)  «ConsulságD  «Alconsulságn)  vagj'  «Consulí  ügjnökség»  fel- 
irattal elhelyezni. 

Szabadságukban  áll  továbbá  nemzeti  lobogójukat  a  consulsági  épületen  ki- 
tűzni, kivéve,  ha  ugyanazon  városban  laknak,  a  melyben  kormányuk  kövelr- 
sége  is  székel. 

Hasonlókép  felhúzhatják  saját  lobogójukat  azon  hajókra  is,  melyeket  hiva- 
taluk gyakorlásánál  a  kikötőben  használnak. 
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V.  CZIKK. 

A  consulsági  levéltárak  mindenkor  sérlhetlenek  és  a  helybeli  hatóságoknak 
semmi  ürug\  alatt  nem  lesz  megengedve  az  azokhoz  tartozó  iratokat  kutatni 
vagy  lefoglalni. 

VI.  CZIKK. 

A  főconsulok,  eonsulok  vagy  alconsulok  akadályoztatása,  távolléte  vag>' 
elhalálozása  esetében  azon  consulinövendékek/^^kanezellárok  és  titkárok,  kik 
eme  minőségben  az  osztrák-mag} ar  monarchiának  és  illetőleg  az  Egjesult- 
Államok  illető  hatóságainak  már  előbb  be  lettek  jelent\e,  legott  belépnek  a 
consuli  tiszti  teendők  ideiglenes  gjakorlásába,  és  ezen  idő  alatt  a  jelen  egyez- 
mény által  reájuk  ruházott  mentességeket,  jogokat  és  kiváltságokat  élvezendik. 

VII.  CZIKK. 

A  főconsulok  és  eonsulok,  székhelyük  országos  kormányának  helyben- 
hagjása  mellett,  consulsági  kerületükhöz  tartozó  városokban,  kikötőkben  és 
helységekben  alconsulokat  és  consuli  ügynököket  nevezhetnek  ki. 

Ezen  alconsulok  és  consuli  ügynökök  különbség  nélkül  mindkét  ország 
állampolgárai  vag\  külföldiek  közül  is  választhatók  és  kinevezési  okmánynyal 
látandók  el  az  őket  kinevező  consul  által,  kinek  rendelkezése  alatt  állanak. 

A  jelen  egjezmény  állal  meghatározott  előjogokat  és  mentességeket  ők  is 
élvezendik. 

Azon  alconsulok-  és  consuli  ügjuökökre  azonban,  kik  nem  alattvalói  az 
őket  kinevező  államnak  a  II.  czikkben  meghatározott  kiváltságok  és  mentes- 
ségek nem  terjednek  ki. 

VIII.  CZIKK. 

Mind  a  két  fél  főconsulai,  consuiai,  alconsulai  vagy  consuli  ügynökei  tisz- 
tük gyakorlásában  szabadon  fordulhatnak  a  hivatalos  kerületjükben  levő  akár 
szövetségi,  vagy  helyi,  akár  birói,  akár  közigazgatási  hatóságokhoz,  vahihány- 
szor  a  kél  állam  közt  fennálló  szerződések  vagy  egjezmények  megsértésének 
vagy  nemzelbelieik  jogai  védelmének  esete  forog  fönn.  Ha  felszólamlásuk  az 
emliletl  hatóságok  által  tekintetbe  nem  vétetnék,  szabadságukban  áll,  saját 
államuk  diplomatiai  képviselőjének  nem  létében  székhelyük  államkormányá- 
hoz fordulni. 

IX.  CZIKK. 

Mind  a  két  fél  főconsulai,  consuiai,  alconsulai,  consuli  ügynökei  vagy  azok 
kanczellárai  nemzeti  hajóik  kapitányainak  és  legénységének,  utasoknak, 
kereskedőknek  és  országuk  minden  alattvalójának  nyilatkozatait  ugy  saját 
irodájukban,  nnnl  a  felek  lakásán  \agy  a  hajón  elfogadhatják. 

Hasonlóképen  fel  vannak  hatalmazva : 

1.  Honfiaik  végintézkedéseit  és  azok  között  létrejött  egyéb  olyatén  magán- 
jogi cselekvényeket  és  egjezményeket,  melyek  hiteles  alakban  állilandók  ki 
vag)'  hitelesitést  igényelnek ; 


(i)  A  «tíiidapesli  Közlöiiv»  1895.  aiig.  ±2.  számának  ködi^se  szcrinl  a  közös  külö^rvministrr  If.  mf}rha- 
talmazás  alapján  a  rs.  és  kír.  runsnlsá^'uk  L\.  ranpisztálylx'li  fogalmazó  liszlviselöim'k  eddi}r  viseli  •nm- 
^iili  növendék»  czíniet  használaton  kivül  helyezte  és  ükét  a  acunsuli  atlaché»  czinimel  ruházta  fót. 
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2.  Honíiaik  és  székhelyük  országa  lakosai  közt  létrejött  mindennemű  szer- 
ződési okmányokat,  országuk  lönényeihez  és  szabályaihoz  képest  elfogadni 
és  hitelesíteni. 

Főconsulok,  consulok,  alconsiilok,  vagy  consuli  ügynökök  állal  kellőleg 
hitelesitett  és  hivatalos  pecsétükkel  ellátott  ilyen  szerződések  s  egyéb  okmá- 
nyok és  okmánymásolatok  a  törvényszékek  előtt  hiteles  okmányok  s  illetőleg 
hiteles  másolatokként  fogniik  elfogadtatni  és  ugyanazon  erővel  és  érvényes- 
séggel birni,  mintha  egyik  vagy  másik  ország  illetékes  köztisztviselője  által 
állittattak  volna  ki. 

A  két  fél  főconsulai,  consulai,  alconsulai  és  consuli  ügynökei  saját  országuk 
hatóságaitól  vagy  tisztviselőitől  származó  bárminemű  okmányok  forditását 
és  hitelesitését  eszközölhetik,  és  ilyen  okiratok  azon  országban,  a  melyben 
székelnek,  ugyanazon  erővel  és  hatálylyal  birnak,  mintha  felesketett  tolmá- 
csok által  készíttettek  volna. 

X.  CZIKK. 

A  főconsulok,  consulok,  alconsulok  vagy  consuli  ügynököknek  szabadsá- 
gában áll,  honfiaik  hajóin,  mihelyt  azoknak  a  szárazfölddel  való  közlekedés 
megengedtetett,  akár  személyesen  megjelenni,  akár  oda  helyettest  küldeni, 
a  kapitányt  és  legénységet  kihallgatni,  a  hajó  okmányait  megvizsgálni,  utasai- 
ról, rendeltetése  helyéről  és  az  ut  esélyeiről  szóló  jelentéseket  átvenni,  a 
rakományi  jegyzéket  (manifests)  kiállitani  és  a  hajó  elindulását  előmozdítani, 
végre  az  illető  kapitányokat  és  legénységei  az  ország  bíróságai  és  közigaz- 
gatási hatóságai  elé  kísérni  és  mindennemű  üzleteik  vagy  ügyes-bajos  dol- 
gaikban tolmács  vagy  ügyvivőként  szolgálni. 

A  törvényszékek  és  a  vámhivatal  tisztviselői  kereskedelmi  hajók  megvizs- 
gálásához vagy  átkutíilásához  nem  foghatnak,  mielőtt  a  hajó  nemzetének 
consuli  halóságát  megjelenhetés  végett  arról  előlegesen  tudósíttatták  volna. 

Szintúgy  kellőleg  értesitendők  a  consulok,  alconsulok  vagy  consuli  ügy- 
nökök, hogy  jelen  lehessenek  a  kapitányok  vagy  a  legénységhez  tartozó 
egyének  által  a  töi^vényszékek  vagj'  helyi  közigazgatási  hatóságok  előtt  teendő 
nyilatkozatoknál  és  így  eleje  vétessék  minden  tévedésnek  ugy  ahamis  magya- 
rázatnak, mely  az  igazság  helyes  kiszolgáltatását  hátráltathatná. 

A  consulokhoz,  alconsulokhoz  vagy  consuli  ügynökökhöz  intézendő  emez 
értesítésekben  a  megjelenés  órája  pontosan  kiteendő  és  ha  ezek  személyesen 
megjelenni  vagy  képviselőjük  állal  magukat  helyettesittetni  elmulasztanák, 
az  eljárás  távollétükben  is  foganatosittatik. 

XI.  CZIKK. 

Mindegyik  nemzet  kereskedő  hajóin  a  belső  rend  fentartása  kizárólag  az 
illető  consulok,  alconsulok  vagy  consuli  ügynökök  lisztében  áll.  Csakis  ezek- 
nek van  tehát  joguk  a  kapitányok,  a  hajói  lisztjei  és  a  legénység  között  akár 
a  sík  tengeren,  akár  a  kikötőben  támadt  minden  a  bérfizetésre  és  a  kölcsö- 
nösen vállalt  kötelezettségek  teljesítésére  vonatkozó  viszályok  felől  ma- 
guknak értesülést  szerezni  és  azokat  saját  országuk  törvényei  szerint  ki- 
egyenlíteni. 

A  helybeli  hatóságok  csak  oly  esetekben  léphetnek  közbe,  ha  a  hajón  tör- 
tént rendellenségek  oljiiemüek,  hogy  a  csend  és  közrend  a  szárazon  vagy  a 
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kikötőben  általuk  megzavartatnék,  \dig\  ha  azokban  a  hajótiszteken  és  a 
legénységen  kivül  más  személyek  is  részesek. 

Az  imént  emlitetl  esetek  kivételével  a  helyi  hatóságok  arra  fognak  szorít- 
kozni, hogy  a  eonsulok,  alconsulok  vagy  consuli  ügjuökök  megkeresésére  a 
hajó-  vagy  legénységi  lajstromba  bejegyzett  egyének  elfogatása,  ideiglenes  le- 
tartóztatása és  a  hajóra  visszaszolgáltatása  körül  hathatós  segélyt  nyujtsanak. 

XU.  CZUüC 

A  főeonsulok,  eonsulok  és  alconsulok  vagy  consuli  ügjuökök  azon  tenge- 
részeket vagy  nemzetükben  hajók  legénységéhez  tartozó  más  személyekel, 
kik  a  magas  szerződő  felek  egyikének  területén  megszöktek,  elfogathatják  és 
vagy  a  hajóra  vagy  hazájukba  visszaküldethetik. 

E  végre  Írásban  kell,  hogy  folyamodjanak  az  illetékes  helybeli  halóságokhoz, 
a  hajó-  vagy  legénységi  lajstrom,  vagj  ha  a  hajó  már  előbb  elindult  volna, 
«zen  okmányok  hiteles  másolatainak  bemutatása  által  tartozván  kimulatni 
azt,  hog)^  a  keresett  egyének  valóban  a  hajó  legénységéhez  tartoznak. 

Az  ily  módon  igazolt  megkeresésre  a  szökevény  kiszolgáltatása  meg  nem 
tagadhaló. 

Azonfelül  a  nevezett  consuli  hatóságoknak  minden  kilelhető  támogatási  és 
segélyt  fog  nyiíjlani  a  szökevények  felfedezésére  és  elfogatására,  kik  is  a 
consuli  halóság  megkeresésére  és  annak  költségén  fognak  az  ország  bör- 
töneiben mindaddig  letarlóztallalni,  míg  alkalom  akad  elszállításukra. 

Ezen  fogság  azonban  három  hónapon  túl  nem  larthal,  s  ez  idő  elmultával 
a  consulnak  három  nappal  előbb  történt  ludósítása  után  a  fogoly  szabad 
lábra  fog  helyeztetni  és  ugyanazon  okból  újra  többé  el  nem  fogható. 

Ha  azonban  a  szökevény  szárazon  követett  volna  el  valamely  büntetés  alá 
«ső  cselekményt,  a  helybeli  hatóságnak  szabadságában  áll  a  kiszolgáltatást 
akkorra  halasztani,  mikor  a  birói  itélel  felette  meghozatott  és  végre- 
hajtatott. 

A  magas  szerződő  felek  megegyeznek  arra  nézve,  hogy  oly  tengerészekre 
yagy  a  hajó  legénységéhez  tarlozó  oly  más  személyekre,  kik  azon  országnak 
polgárai,  melyben  a  szökés  történik,  a  jelen  czikk  határozatai  nem  alkal- 
mazhatók. 

xni.  CZIKK. 

Mindazon  esetekben,  melyekben  a  hajótulajdonos,  a  rakomány  tulajdo- 
nosa és  a  biztosító  közt  kötött  egyezmény  ellenkezői  nem  határoz,  azon 
káresetek,  melyek  a  két  ország  hajóit  a  nyill  tengeren  érlek,  ha  a  hajó  akár 
ónként,  akár  az  időjárás  állal  kényszerítve  egymás  kikötőibe  fut  be,  a  hajó 
nemzetének  főconsulai,  consulai,  alconsulai  vagy  consuli  ügynökei  állal  tár- 
gyaltatnak, feltéve,  hogy  azon  országnak,  melyben  a  mondotl  liszlviselők 
Mnak,  vagy  pedig  egy  harmadik  hatalmasságnak  polgárai,  nincsenek  egy- 
úttal érdekelve. 

Ez  utóbbi  esetben  és  ha  valamennyi  érdekelt  fél  között  békés  egyesség 
nem  jő  létre  a  káreset  letárgyalása  a  helybeli  hatóságok  által  eszközöltetik. 
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XIV.  CZIKK. 

Ha  valamelyik  szerződő  állain  kormányának  vagy  alattvalójának  lulajdoná- 
tioz  tartozó  hajó  a  másik  fél  partjain  hajótörést  szenved,  vagj'  megfeneklik,  a 
helybeli  hatóságok  ezen  eseményt  az  illető  kerületben,  vagy  ha  olt  nincs,  a 
baleset  szinhelyéhez  legközelebbi  kerületben  székelő  főconsul,  consul,  alcon- 
sul  vagy  eonsuli  úgjnök  tudomására  hozandják. 

Az  osztrák-magyar  partokon  hajótörést  szenvedett  vagy  megfeneklett 
^mierikai  hajók  rakományának  megmentésére  vonatkozó  munkálatok  az 
amerikai  főconsulok,  consulok,  alconsulok  vagy  eonsuli  ügynökök  által  —  az 
amerikai  partokon  hajótörést  szenvedett  vagy  megfeneklett  osztrák-magjar 
hajók  rakományának  megmentésére  vonatkozó  munkálatok  pedig  az  osztrák- 
raagyar főconsulok,  consulok,  alconsulok  vagy  eonsuli  ügjnökök  által  fognak 
vezettetni. 

A  helybeli  hatóságok  közbelépte  mindkét  országban  csak  a  consulsági 
hatóságok  támogatására,  a  rend  fentartására,  a  mentésnél  közreműködött,  a 
hajólegénységhez  nem  tartozó  személyek  jogainak  megóvására  és  a  kimentett 
ánik  ki-  és  bevitelénél  követendő  szabályoknak  megtartása  feletti  őrködésre 
terjedhet. 

A  főconsulok,  consulok,  alconsulok  vagy  eonsuli  ügynökök,  vagy  az  általuk 
€  czélra  kijelölt  képviselők  távollétében,  valamint  azok  megérkeztéig  a  helyi 
hatóságok  kötelesek  a  hajótörésből  megmentett  személyek  oltalmára  és  tár- 
gyak fentartására  szükséges  minden  intézkedést  megtenni. 

A  helyi  hatóságoknak  ily  esetekben  való  közbelépteért,  semmi  terheltetés- 
nek  nincs  helye,  kivéve  azon  költségek  megtérítését,  melyeket  a  kimentés 
és  a  kimentett  tárgyak  eltartása  okozott,  valamint  azokat,  melyeket  hasonló 
-esetben  azon  országhoz  tartozó  hajók  is,  melynek  partján  a  hajótörés  történt, 
viselni  tartoznak. 

A  mennyiben  a  hajótörést  szenvedett  hajó  nemzetisége  kétséges  volna,  a 
jelen  czikkben  foglalt  intézkedések  a  kizárólag  helyi  hatóság  illetékességi 
körébe  tartoznak. 

A  magas  szerződő  felek  ezenkívül  megegyeznek  abban,  hogy  a  kimentett 
javak  és  áruk,  hacsak  nem  szánvák  fogyasztásra,  azon  országban,  melynek 
partjain  a  hajótörés  történt,  minden  vám  alól  mentek  lesznek. 

XV.  CZIKK. 

A  főconsulok,  consulok,  alconsulok  és  eonsuli  ügynökök,  valamint  a  con- 
sulsági növendékek,  kanczellárok  és  más  eonsuli  tisztviselők  egymás  orszá- 
gaiban mindazon  szabadalmakat,  előjogokat,  mentességeket élvezendik,  melyek 
a  legnagyobb  kedvezésben  részesülő  nemzet  hasonrangú  tisztviselőit  illetik. 

XVI.  CZIKK. 

Ha  az  osztrák-magyar  monarchia  valamely  alattvalója  az  Egyesflltr-Alla- 
illókban  vagy  az  Egyesült-Államok  valamely  alattvalója  az  osztrák-magyar 
nionai'chiában  elhalt,  s  az  általa  kinevezett  örökösök  vagy  végrendeletének 
végrehajtói  nem  ismeretesek,  az  illetékes  helyhatóságok  azon  államnak, 
melyhez  az  elhunyt  tartozott,  consulait  vagy  eonsuli  ügynökeit  ezen  eset- 
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rol  tudósítani  fogják  a  végből,  hogy  a  szükséges  értesítés  az  érdeklett  felek- 
hez haladék  nélkül  eljuthasson. 

XML  CZIKK. 

Jelen  szerződés  tiz  évig  marad  hatályban,  a  jóváhagyási  okmányok  kicse- 
rélése napjától  kezdve,  mely  jóváhagyás  a  két  állam  illető  alkotmánya  értel- 
mében fog  történni,  az  okmányok  tiz  hónap  lefolyta  alatt,  vagy  ha  lehetséges, 
előbb  is  Washingtonban  cseréltetvén  ki. 

Ha  a  szerződő  felek  egyike  sem  nyilvánítaná  az  említett  időszak  lefolm 
előtt  a  szerződés  meg  nem  újítása  iránti  szándékát,  az  ismét  egy  éwel  és. 
így  tovább  évről-évre  érvényben  marad  egy  esztendő  lefolytáig,  azon  naptól 
fogva,  a  melyen  a  szerződő  felek  egyike  azt  felmondandja. 

Minek  hiteléül  az  illető  meghatalmazottak  ezen  egyezmén}1  aláirtak  és 
pecsétjeikkel  megerősítették. 

Kelt  Washingtonban,  kettős  példányban,  az  ezernyolczszáz  hetvenedik  évi 
július  hava  tizenegyedik  napján. 

Lederer,  s.  k.  (P.  H.)  Fish  Hamilton,  s.  k.  (P.  H.) 


XXXVn.  TÖRVÉW-CZIKK 

a  göinöri  iparvasutak  hálózatának  kiépitéséről.<i) 

(Szenlesitésl  nyeri  1871.  évi  június  iO-én.  Kihirdeltelell  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  évi 

június  11-én.) 

l.§.  Agömöri  iparvasutak  kiépítésére  és  üzlelére  az  1870.  évi  XXXf. 
t.  czikk  által  adott  engedély,  az  engedélyokmány  6.  §-ában  megállapított 
határidők  meg  nem  tartása  folytán,  megszűntnek  nyilváníttatván,  a  ministe- 
rium  felhatalmaztatik  ezen  hálózatnak,  nevezetesen  : 

a)  az  állampálya  bánrévei  állomásától  Feleden  át  ugjanazon  pálya  fuleki 
állomásáig, 

b)  a  szintén  Bánrévétől  Rozsnyón  át  Dobsináig;  és  végre : 

c)  egy  Felednél  az  a)  alatti  vonalból  elágazó  s  Tiszolczig  vezetendő  moz- 
dony-vasútnak  kiépítését  a  következő  módozatok  mellett  eszközölni. 

2.§.  A  ministerium  utasíttatik,  minden,  a  megnevezett  vasút-vonalak 
létesítésére  szükséges  intézkedéseket  megtenni,  a  szükséges  területeket  az 
ide  vágó  törvényes  határozatok  szerint  kisajátítani,  az  építést  foganatba  venni 
és  azt  ezen  törvény  hatálybalépésének  napjától  számítandó  két  és  egy  fél  év 
alatt  végrehajtani. 

3.§.  A  pálya  építésére  és  üzletképes  állapotba  helyezésére  szükséges  mun- 
kálatok a  következő  rendszabályok  szerint  foganatosítandók : 


(1)  V.  5.  az  1870:  XXXI.  l.  czikket  és  az  ahhoz  íűzöu  meííjejr\TEésekcl;  továbbá:  187á:  X.  t  ez.  a  frömöri 
i|>arvasutak  hálózatának  kiegészítéséről,  melyet  érvényen  kívül  íielyezell  az  1883:  XXII.  t  ez.,  beczikkelvez- 
vén  egyúttal  a  rimaniurány-sulgőtarjáni  vasmű-rész^ enytársasájcKal.  a  liszolcz-vashegyi  vasút  kiépftésénelL 
mellőzese  s  ezzel  összefciggő  e^véb  kérdések  reudezése  tárgyában  kötött  szerződést;  I.  ezenfelGl:  1873:  XL 
t  ez.,  a  gÖmöri  ipapasiitak  költsétOobbletének  fedezése  iránt.  Az  1871:XXXV1I.  U  ez.  alapján  kibocsátotl 
illamvasutí  záloglevél-kölesönnek  bevonásáról  v.  ö.  1888:  XXXU.  t.  ez.  2.  §.  A)  6.  p. 
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a)  Alépitmény. 

A  pálya  alépiünénye  egy  vágányra  állítható 
elő,  s  ehhez  képest  a  terület  kisajátitása  egyelőre 
annyi  térfogatra  szoritkozhatik,  a  mennyi  egy- 
nyomu  sinuthoz  és  a  kitérőkhöz,  nemkülönben 
az  állomásokra  megkívántatik. 

A  maximai  emelkedési  viszony  a  bánréve- 
füleki,  bánréve-rozsnyói  és  feled-nynstyai  sza- 
kaszokon legyen  ugy  mint  1  :  200,  a  rozsnyó- 
dobsinai  szakaszon  leg>en  ugy  mint  i  :  100  és 
a  nynstya-tiszolczi  szakaszon  legyen  ugy  mint 
1  :  80. 

A  kanyarodásoknak  a  bánréve-fülekí,  bán- 
réve-rozsnyói és  feled-nyustyai  szakaszokon 
275  méternél  és  a  többi  szakaszokon  250  mé- 
ternél nem  szabad  kisebb  félátmérővel  birniok. 

A  pálya  szabályszerű  (normál)  keresztszelvé- 
nyeire nézve,  a  bevágásoknál  és  töltéseknél  a 
falazatokon  és  azok  közt  azon  szabályok  és 
szabványrajzok  követendők,  melyek  az  állam 
költségén  foganatba  vett  másodrendű  (Miskolcz- 
Bánréve)  vonalaknál  megállapittattak,  s  neveze- 
tesen, melyek  szerint  a  pályakorona  szélessége 
ott,  hol  a  sínek  a  talpfán  feküsznek,  egyenes 
vonalokban  3*1,  kanyarulatokban  3*4  méterre 
határoztatott. 

Ezen  szabványrajzokkal  megegyezőleg  kell 
a  kövecságyat  is  előállítani;  megengedtetik 
azonban,  hogy  a  felépítmények  beágyazásánál 
ott,  hol  a  kavicstermelő  helyek  a  pályától  több 
mint  fél  mértföldnyi  távolságra  esnek,  felényire 
beágyazási  alaprétegül  kavicsos  homok,  (quar- 
zíger  Sand),  felényire  fcdrétegül  tiszta  kavics 
használtassék. 

A  műépitraények  egészen  3  méter  nyílásig 
—  a  mennyiben  a  pálya  magassága  ezt  meg- 
engedi, —  boltozandók  vagy  kőlappal  fedendők 
be,  s  így  egészen  kőanyagból  vagy  jól  égetett 
téglából  állítandók  elő. 

A  mennyiben  pedig  a  pálya  e  végre  kellő 
magassággal  nem  birna,  az  esetben  a  műépit- 
ményeknél  egész  3  méter  nyílásig  legalább  a 
hidoszlopok  készítendők  kőanyagból,  vagy  jól 
égetett  téglából,  míglen  a  felső  szerkezet,  a 
gerendák,  valamint  a  befedés  fából  is  állít- 
hatók elő. 

A  több  mint  3  méter  nyílással  bíró  műépit- 
raények egészen  fából  állíthatók  elő. 


b)  Felépítmény. 

A  felépítmény  s  minden  alkatrészeinek  elő- 
állítása és  a  felmű-anyagok  szállítása  körül, 
valamint  a  sinutaknak  az  állomásoknál  elren- 
dezésére nézve  azon  szabályok  és  szabvány- 
rajzok követendők,  melyek  az  állam  költségén 
foganatba  vett  ll-od  rendű  vonalokra  nézve 


(iMískolcz-Bánréve)  megállapittattak.  —  A  talp- 
fák kizárólag  tölgyfából  készítendők. 

A  nyílt  pályának  és  az  állomások  sinutainak 
előállításához  szükséges  felépítmény-anyagokon 
kívül,  ezeknek  még  egy  százaléka,  valamint 
minden  25  kitérő  után  legalább  egy  teljes  kitérő 
és  keresztvágány-szerkezet  is,  az  ahhoz  szük- 
séges talpfákkal  együtt  mint  tartalék-anyag  az 
építési  alapból  állítandó  elő. 

Az  állomások  mellékvágányai  legfeljebb  az 
egész  pályahossz  40%-ára  fognak  terjedni. 

,    [(íYjlpitésekj  pályaelzárási  jelzések.^ 

A  I  felvételi  'épületek  (indóházak)  egészen 
kőbői;  illetőleg  téglából  álliUndók  elő. 

Mindazon  építkezések,  melyek  a  vontatási  és 
műhelyí  szolgálat  czéljából  szükségeltetnek, 
vagy  egészen  kőből  vagy  pedig  berakott  ge- 
rendafalazattal bedeszkázva  és  befedve  állítan- 
dók elő. 

A  többi  épületek  közül  azok,  melyek  a  hely- 
ségek közvetlen  közelében  feküsznek,  vagy 
egészen  kőből  vagy  pedig  csak  berakott  ge- 
renda-falazattal építendők. 

Egyéb  épületek  mind  fából,  mindazonáltal 
kőalapzattal  állíthatók  elő. 

Minden  állomás  és  azok  berendezése  azon 
szabályok  és  szabványrajzok  szerint  állítandók 
elő,  melyek  az  állam  költségén  foganatba  vett 
Il-od  rendű  (Miskolcz-Bánréve)  vonaloknál  ha- 
son munkálatokra  nézve  megállapíttattak. 

Ugyanez  áll  általában  a  pálya  elzárása  és  kor- 
látolása,  valamint  a  jelzési  készületek-  és  az 
egész  jelzési  rendszerre  nézve  is. 

d)  Állomások. 

A  bánrévei  és  füleki  csatlakozási  állomáso- 
kon kívül  legfeljebb  14  közbeneső  állomás  lesz 
jelállítandó. 

Vigtelke  és  Szalócz  közt,  továbbá  Beltlér-  és 
Vesz  veresnél  a  pályaszinnek  legalább  150  mé- 
ternyi hosszasággai :  1  :  400  2-5®/o  maximalis 
emelkedéssel  kell  bírnia,  és  a  bánya-ipar  czél- 
jaira  szükségelt  kitérő  vágányok  beágazását 
lehetségessé  tennie. 

Az  egész  vonalon  —  a  két  csatlakozási  állo- 
más vizáUomási  berendezéseit  ide  nem  szá- 
mítva, —  egészben  még  legfeljebb  6  vizállomás 
lesz  előállítandó. 

Az  állomások  különben  a  m.  k.  Il-od  rendű 
államvaspályák  szabványrajzai  szerint  épí- 
tendők. 

Az  állomások  általában  olyképen  építendők, 
hogy  azokat  szükség  esetében  meg  lehessen 
hosszabbítani. 

A  pálya  Bánrévénél  és  Füleken  a  magyar 
államvaspályával  közös  pályaudvarral  birand. 


(Íj  V.  ö.  1873:  XL.  t.  ez.  3.  §. 
Magyar  Törvénytár.  1860—1871. 
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e)  Üzleteszközök, 

A  meghatározott  mennyiségben  előállítandó 
üzleti  eszközök,  mik  alatt  a  tárkocsikkal  (Ten- 
der) ellátott  mozdonyok  s  azok  felszerelései, 
személy-,  teher-  és  kavicsszáliitó  kocsik,  hó- 
ekék és  kézi  kocsik  (Dresinen),  tehát  csak  a 
járművek  (Rollmateriale)  értendők,  a  m.  k. 
vasutépitészeti  igazgatóság  szabványrajzai  és 
szerkezeti  rendszabályai  szerint  lesznek  beszer- 
zendők. 

A  járművekből  pályamértloldenként  szálii- 
tandó : 


mozdony 

Vi 

személyszállító  kocsi 

3»/io 

teherkocsi _.    

9Vio 

hóeke   

Ví 

kézikocsi 

Vs 

f)  A  munkálatok  minősége  és  mennyisége. 

,  A  mi  a  teljesítendő  munkálatok  és  a  szállít- 
mányok minőségét  általában  iUeti,  irányadóul 
veendő  az,  hogy  ezen  pályának  előállitásához  és 
fölszereléséhez  szükséges  minden  munkálat  és 
szállítmány  legalább  is  annyi  és  oly  egyenérték- 
ben bírjon,  a  mennyivel  azon  hasonló  munkála- 
tok és  szállítmányok  bimak,  melyek  az  állani 
költségén  foganatba  vett  másodrendű  vonalok- 
nál (Mískoicz-Bánréve)  teljesíttettek,  illetőleg 
szállltUtUk. 

A  mi  továbbá  a  teljesítendő  munkálatok 
mennyiségét  illeti,  e  részben  a  vonalok  oly 
módon  áUitandók  elő,  miszerint  megfeleljenek 
mindazon  igényeknek,  melyek  egy  czéJszerüen 
és  gazdaságosan  kezelt  üzletnél  megkívántatnak. 

önként  értetik,  hogy  az  építési  alap  terhére 
hajtandók  végre  mindazon  munkálatok  és  szál- 
litandók  azon  anyagok  is,  melyek  a  fentebbi 
határozmányokban  elő  nem  soroltattak  ugyan, 
de  a  melyek  a  pálya  tökéletes  és  üzletképes 
előállítására  és  felszerelésére,  valamint  üzletbe 
vételére,  továbbá  a  szolgálati  szeméK^et  el- 
helyezésére, végül  hivatalos  helyiségei  és  rak- 
tárai berendezésére  szükségelteinek. 

Az  építési  alapból  szerzendök  be  egyszer- 
smind az  üzlet-felszerelés  gyorsabb  felhasználá- 
sának alávetett  részeihez,  úgyszintén  az  egyéb 
felszerelési  tárgyakhoz  és  készletekhez  lartaíék- 
és  pótdarabok  oly  arányban,  a  minő  arányban 
azok  beszel zése  egy  másodrendű  vasútnál 
szokásos. 

Ugyanez  áll  üzletbe  vételre  szüksét'olt  elhasz- 
nálási  anyagokra  nézve  is. 

A.  §.  Á  postának,  katonáknak,  tisztviselők- 
nek ezen  vasúton  szíillilása  és  a  táviida  hasz- 
nálata a  következő  határozatok  szerint  esz- 
közlendő. 


a)  Posta-szállitás. 

A  postakezelők  az  i867.  évi  vám-  és  keres- 
kedelmi szövetség  VUI.  czikkében  elfogadott, 
1851  november  i6-án  kelt  vasúti  özletrend 
68.  §.  értehnében  ingyen  szállítandók.  A  köz- 
munka- és  közlekedési  mlnister  a  kereskedelmi 
ministerrel  egyetértve  fogja  egy  minden  vég- 
állomásról naponként  induló  vonatnál  mmden 
hiányban  ug}'  az  indulási  órát,  mint  a  menet 
gyorsaságát  megszabni. 

Valahányszor  a  postaszolgálat  több  mint  egy 
nyolcz  kerekű,  vagy  kél  négykerekű  kocsit  vesz 
igénybe,  mindannyiszor  a  posta-igazgatóság 
által  a  megkívántatott  minden  további  kocsiért 
mértföldenkénti  jutányos  kárpótlás  fog  adatni^ 
mely  közmegegyezéssel  lesz  megállapítandó. 

Ha  az  illető  ministerek  jónak  találnák,  hogy 
ezen  pályán  mozgó  posta  rendeztessék,  mint  ez 
már  más  vonalokon  fennáll,  ugy  ezen  vasut- 
vállalat  által  a  nyolczkerekű  nagy  vagy  négy- 
kerekű közönséges  kocsik  helyett  a  kormány 
igényeinek  megfelelőleg  felszerelt  nyolcz  vagy 
négykerekű  mozgó  postakocsik  áUitandók  elő 
és  felszerelendők. 

A  postakezelés  számára  a  kormány  által 
kijelölendő  mindazon  helyeken  és  állomásokon, 
hol  levelek  fel-  és  leadatnak,  magában  a  pálya- 
épületben alkahnas  posta-iroda  ingyen  enge- 
dendő át. 

A  vonalok  űzletbetétele  után  netán  továbbra 
felmerülő  szükségletek  kiegészítése  tekintetéből 
a  vasut-vállalat  és  a  postaigazgatóság  között 
külön  egyezmény  fog  létrehozatni. 

Ezen  vaspályán  továbbá  a  postahivatalnokok 
vagy  szolgák  kísérete  nélkül  elindított  posta- 
küldemények —  az  érték-küldemények  kivéte- 
lével —  az  illető  állomásra  Ingyen  lesznek 
szállítandók  és  leadandók. 

Levelezések,  melyeket  a  vasúti  űg>TÍtel  tár- 
gyában az  igazgatóság  és  alárendelt  közegei, 
vagy  ez  utóbbiak  egymás  között  folytatnak,  az 
illető  pályavonalokon  saját  személ>^ete  által 
díjmentesen  szállíttathatnak. 

b)  Katona-szállitás. 

A  ka tona-szállitás  leszállított  árszabások  sze- 
rint eszközlendő,  és  pedig  eg>Tészt  a  hadűg>- 
mínisterium,  másrészt  a  szab.  Ferdinánd  északi 
vaspálya-társaság  közt  18(>8.  évi  június  18-án 
megkötött  egyezmény  alapján,  melynek  sza- 
bályai ezen  törvény  kiegészítő  részét  képezik. 
X  fentebbi  vaspálya-társulattal,  vagy  más  pá- 
lyákkal a  katona-szállitás  iránt  létrejött  vagy 
létrehozandó,  az  állam  részére  kedvezőbb,  s  a 
kormány  állal  jóváhagyott  egyezmények  ezen 
pályára  is  érvényesek  lesznek. 

Ezen  határozatok  a  pénzügyi,  valamint  az 
állami  és  törvényhatósági  közbiztossági  őrségre 
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és  közegekre,  végül  a  fegjenczekre  is  alkalma- 
zandók. 

A  katona-szállításokra  vonatkozó  határoza- 
tok és  kedvezmények  magától  érthetőleg  ép  agy 
érvényesek  a  honvédségre,  valamint  azon  csa- 
patokra is,  melyek  mint  a  hadsereg  kiegészítő 
része  a  népjog  oltalma  alatt  állanak. 

c)  Tisztviselők  szállitása. 

Az  állami  tisztviselők,  hivatalnokok  és  szol- 
gák, kik  a  vasutak  igazgatósága  és  üzlete  felett 
-őrködő  hatóságok  megbízásából,  vagy  jövedéki 
czélból  a  vasutat  használják  és  a  hatóságok 
megbízását  igazolják,  uti  málháikkal  együtt, 
«ng)en  szállítandók. 

d)  Távírda. 

Az  államtávírdai  vezeték  az  államkormány 
ííívánatára  ezen  vasút  hosszában  s  annak  terű- 
fetén  és  birtokán  minden  kárpótlás  nélkül  lesz 
telállitandó. 

A  pálya  menetén  felállitoU  távírdavezeték  a 
vasúti  személyzet  által  minden  díj  nélkül  lesz 
őrizendő  s  a  kisebbszerü  megromlások  legalább 
ideiglenesen  helyreállilandók ;  az  e  végre  szük- 
séges eszközöket  azonban  a  távirda-igazgatóság 
fogja  kiszolgáltatni. 

A  távirda-igazgatóság  viszont  köteles,  min- 
den azért  való  külön  dij-fízetés  nélkül  megen- 
gedni, hogy  a  vasul-üzleli  távírda-huzal  a 
pálya  hosszában  létező  vagy  azon  felállítandó 
állami  távírdai  vezeték  oszlopaira  megerősíttes- 
sék, a  vezeték  szerei  beszerzésének,  mint  a 
megerősítésnek  és  felügyeletnek  teljes  költsé- 
geit a  vasút  víselendi. 

A  kormány  jogosítva  van  az  üzleti  távirda- 
vezetékeket  úgy  állami,  mint  magánsürgönyök 
továbbítására  felhasználni. 

i).  §.  Felhatalmaztalik  a  mínisteríum  a  neve- 
zett három,  összesen  mintegy  20Vi  mértföldnyi 
hosszú  vasútvonal  kiépítésének  és  a  3.  §.  ér- 
telmében teljesen  üzletképes  állapotba  leendő 
télelének  költségei  fedezésére  mértföldenkén l 
4<X),000  forintot  az  országos  jövedelmekből 
igénybe  vehetni,  s  ugyancsak  mérlföldenkénl 
4i  11,000  forint  névértékű  Jio/o-kal  kamatozó  és 
*/6  o/o-kal  törlesztendő  elsőbbségi  kötvényekel 
kibocsáthatni,  mely  kötvények  a  magyar-osztrák 
tőzsdéken  elárusíthatok  és  jegyezhetők  lesznek. 

6.  §.  A  4-.  §.  értelmében  páiyamértföldenkínt 
kibocsátandó  311,000  forint  névértékű  elsőbb- 
ségi kötvények  után  azoknak  öo/o  kamat  és 
*/5  0/o  törlesztési  hányad  fejében  18,038  o.  é. 
•frtot  ezüstben  akként*  bizlosít  az  állam,  hogy  a 
lejáró  kamalszelvények  beváltására  és  a  törlesz- 
tési hányad  fedezésére  szükséges  összeget  a 
j)ályának  üzletbe  lételéig   az   építési    alapból 


fedezendí ;  a  pályának  üzletbe  tétele  után  pedig 
első  sorban  annak  az  üzleti  költségek  levonása 
után  fenmaradó  tiszta  jövedelme  fordittatik  e 
czélra,  s  a  mennyiben  a  tiszta  jövedelem  a 
fentebbi  biztosított  összeget  el  nem  érné,  a 
hián>1  az  állam  pótolni  tartozik. 

7.  g.  A  kérdéses  vasút  által  érdekelt  vidék 
földbirtokosai  és  iparosai  közt  egyrészről,  s  a 
pénzügyminister  közt  másrészről,  az  előbbeniek 
által  elvállalt  kamatbiztositási  kötelezettség 
iránt  létrejött  szerződés  minden  pontjaiban 
jóváhagyatván,  az  törvénybe  iktattatik. 

8.  §.  A  vitel-  és  fuvarbérek  az  érdekelt  föld- 
birtokosok és  iparosok  által  elvállalt  kamat- 
biztositási kötelezettség  tartamára  a  következő 
határok  kőzött  szabatnak  meg  : 

Legnagyobb  árszabás  mértföldenként  és  pe- 
dig utasoktól  egy  személyért  postai  személy- 
vonatoknál : 


I.  osztálvban 

52  kr.  0.  é 

II.      a  ■ 

39    ö    a   a 

III.      ((         

26    a    «   « 

Gyorsvonatoknál,  melyek  csupán  első  és 
másodosztályú  kocsikból  is  állhatnak,  e  díj 
20°/ü-kal  felemelhető,  azon  feltétel  alatt,  hogy 
a  gyorsvonatoknál  a  sebesség  a  többi  magyar 
és  osztrák  pályák  gyorsvonatainak  átlagos  se- 
bességénél csekélyebb  ne  legyen.  A  vegyes  vo- 
natoknál a  személyek  vítelbére  a  rendes  tarifa 
SO^/o-ával  kisebb. 

Az  árukat  illetőleg  közönséges  gyorsaság 
mellett  mértföldenként  vámmázsától : 


az    I.  osztály 

3—   kr 

a    II.      «          

3—5  <( 

a   III.      «      ... 

3—     (( 

kivételesen  egész  kocsi-rakodásokért  minden 
vámmázsa  és  mértföld  után  tűzi,  épületi  és 
fürészelt  fa,  rongy,  rud-vas  és  vaslemez  szállí- 
tásánál 2  kr. 

Továbbá  kősó,  faszén,  kőszén,  coacs, 
briquets,  sajtolt  tőzeg,  épületkő,  tégla,  kavics, 
répasajlolmányok,  nyers  és  öntött  vas,  mészkő, 
anyag  és  trágyaszállitásért  1*5  kr.  o.  é. 

A  szállítmányok  szállítási  díján  felül  még 
minden  vámmázsa  után  á  kr.  o.  é.  kezelési  díj 
szedetik. 

A  többi  tárgyak  fuvarbérét,  a  szállítmányok 
osztályozását  és  egyéb  forgalmi  határozmányo- 
kat  illetőleg  kimondatik,  hogy  az  érintett  árak 
és  határozmányok  semmi  esetre  sem  lehetnek 
magasabbak  és  nyomasztóbbak,  mint  a  lisza- 
vídéki  vasútnál. 

9.  S.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  köz- 
munka-, közlekedési  és  a  pénzügyministerek 
bízatnak  meg. 
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487Í  ;  XXX  VIL  t.  ez,  A  gömöri  iparvasutak  kiépitésárőL 


Szerződési  1) 

mely  az  ugynevezell  gömöri,  nevezetesen  a 
bánréve-íeled-íuleki,  a  bánréve-rozsnyó-dobsi- 
nai,  és  a  Feled-líszolczi  vasulvonalak  létesítése 
végett  az  érdekelt  vidékek  iparosai  és  földbir- 
tokosaiy  és  a  m.  kir.  pénzúgyminister  között, 
és  pedig  ezen  minister  részéről  ugy  is,  mint  a 
kincstár  tulajdonához  tartozó  azon  vidéki  vas- 
gyárak képviselője,  valamint  az  állam  nevében 
a  tönényhozás  jóváhagyásának  fentartása 
mellett  mai  napon  következőleg  köttetett  meg. 
i.  §.  A  m.  k.  pénzügyi  és  közmunka-  és 
közlekedési  ministerek  kötelezik  magukat  a 
íennevezett  vasutvonalak  épitését  azon  határo- 
zatok és  feltételek  szerint  foganatosítani,  melyek 
e  tekintetben  az  országgyűlésnek  bemutatandó 
törvényjavaslatban  meghatározvák. 

2.  §.  Az  érdekelt  vidékek  iparosai  és  föld- 
birtokosainak alulírott  meghatalmazott  képvi- 
selői ellenben  a  pálya  mértföldeuként  311,000 
névértékű  frtban  megállapított  elsőbbség- 
kölcsönön  felül  még  szükséges  befektetési  tőke 
kamatjai  fejében  pályamértföldenként  4000 
0.  é.  frtnak  ezüstben  biztosítását  következő 
módozatok  szerint  teljes  jogerejüleg  ezennel 
magukra  vállalják. 

3.  §.  A  pálya  bevételeibői  minden  üzleti 
költségeknek  levonása  után  fenmaradó  tiszta 
jövedelem  első  sorban  az  elsőbbségi  kötvények 
kamatainak  és  a  törlesztési  hányadának  fede- 
zésére fordittatik,  s  a  mennyiben  ezen  tiszta 
jövedelem  e  czélra  elegendő  nem  lenne,  vagyis 
18,038  0.  é.  forintnál  ezüstben  kevesebbet 
tenne,  a  hiányt  az  állam  pótolja. 

A  menn>iben  a  pálya  tiszta  jövedelme  pálya- 
mértíöldenként  a  18,038  o.  é.  frlot  ezüstben  el 
nem  éri,  vagy  pedig  épen  csak  eléri,  az  alul  irt 
földbirtokosok  és  iparosok  a  4-ik  §-ban  bizto- 
sított egész  összeget  megfizetni  tartoznak,  ha 
pedig  a  pálya  tiszta  jövedelme,  pálya-mért- 
földenként a  18,038  0.  é.  frtot  ezüstben  meg- 
haladná ugyan,  de  a  ^2:2,038  o.  é.  forintnál 
ezüstben  kevesebb  lenne,  a  hiányt  az  alul  írt 
földbirtokosok  és  iparosok  pótolni  tartoznak. 

4.  §.  A  biztosított  iOíX)  0.  é.  ezüst  forint  az 
ágiot  átlagosan  !20%  változhatlanul  számítva, 
niérlföldenként  négy  ezer  nyolczszáz  (4800) 
frtot  tesz  bankvalutában,  és  pedig : 

a  dobsina-bánrévei  vonalért  9  mérlföld  után 
i3,^200  frtot ; 

a  feled-tiszolczi  vonalért  C  niértföld  után 
UH  ezer  SW  frtot;  és  a  bánréve-fülekí  vo- 
nalért 0  mértföld  után  ^28,8(HJ  frlot,  mely  vona- 
lakból az  első  OK'ész  összejiében  és  az  utolsó 
fél  összegében  a  sí>jüvölgyi,  ellenben  a  máso- 
dik egész  összegébon  és  az  utolsó  szinte  fél- 
összegében a  riniavölgyi  garanlirozó  iparosok 


és  földbirtokosokra  esik;  és  pedig  száo» 
szerint ;  a  sajóvölgyiekre  ötvenhét  ezer  hatszáz 
(07,600),  a  rimavölgyiekre  pedig  (43,200> 
negjTenhárom  ezer  kétszáz  frt,  minélfogva  és 
tekintettel  arra,  miszerint  a  sajó-  és  rimavölg}i 
garantirozó  felek  két  elkülönített  csoportot 
képeznek  és  egymásért  terhet  nem  vállalnak,, 
az  évi  számadások  e  czélnak  megfelelően  elkü- 
lönítve vezettessenek,  kíköttetvén,  hogy  a  feled- 
tiszolczi  vonal  esetleges  kamathiányát  a  rima- 
völgyi, viszont  a  bánréve-dobsinai  vonal  kamat- 
hiányát a  sajóvölgyi  biztosító  csoport  fedezni 
külön-külön  tartozand. 

Ugy  a  sajóvölgyi,  mint  a  rimavölgyi  iparo- 
sok és  földbirtokosok  jegyzéke  félreértések 
megelőzése  végett  ezen  szerződéshez,  mini 
ennek  kiegészítő  része  a  szerződő  felek  által 
láttamozott  kimutatásban  7.  alá  mellékeltetik. 

ö.  §.  Az  üzleti  év-számadások  rendesen  be- 
záratván; a  pályahálózat  számára  alakitandá 
igazgató  tanács  a  számadás  eredményéhez  ké- 
pest a  netalán  mutatkozó  jövedelmi  hiányt,, 
mely  a  kamatbiztositás  fejében  fizetendő  lenne,, 
köteles  számszerínt  kimutatni,  és  a  keltőeo 
felszerelt  és  általa  behatólag  tárgyalt  számadási 
felülvizsgálat,  és  a  fizetendő  kamatbiztositási 
összeg  végleges  megállapítása  végett,  a  m.  k. 
közmunka-  és  közlekedési  ministeriunmak  elő- 
terjeszteni. 

6.  §.  A  kamatfizetésekbeni  késedelmezések 
kerülése  végett  a  pénzügyminister  az  igazgat6 
tanács  felterjesztései  alapján  esetről  esetre,  és 
az  állambíztosítást  élvező  vasutaknál  szokásos 
módon  az  5-ik  §-ban  említett  hiány  fedezésére 
előlegeket  fog  utalványozni. 

Ezen  előlegeknek  a  kiszolgáltatás  napjától 
számítandó  4o/o-os  kamatokkal  együtt  leendó- 
megtéritése  végett  kötelesek  a  biztosító  ipa- 
rosok és  földbirtokosok  az  általuk  elvállalt  biz- 
tosítási összeg  erejéig,  illetőleg  aránya  szerint 
a  felülvizsgálat  alkalmával  a  ministerium  által 
megállapított  összeget  legfeljebb  három  hónap^ 
alatt,  és  ugyan :  a  sajóvölgyiek  a  rozsnyai,  a 
rimavölgyiek  pedig  a  rimaszombati  államadó- 
hívatalnál  pontosan  befizetni. 

7.  §.  Ha  a  jövedelmi  hiány  fedezésére 
igénybe  vett  államelőleg  (5.  és  6.  §§.)  a  minis- 
terium által  a  felülvizsgált  számadás  alapján 
meghatározott  kamatbiztositási  összegnél  ki- 
sebb lett  volna,  az  előlegnek  megfelelő  kiegé- 
szítése végett  a  pénzügyminister  a  különbségei 
kiüzelletni  fogja,  mely  különbözeti  összeg  a 
0.  S-ban  meghatározott  módon  az  előleggel 
egyszerre  megtérítendő. 

Ha  ellenben  az  igénybe  vett  előleg  a  szám- 
adás alapján  a  mínisleríum  által  meghatározott 
kamatbiztositási  összegnél  nagyobb  lett  volna„ 
köteles  a  pályaüzlet  ezen  többletet  és  annak  a 


(i)  V.  ö.  188;í:X\II.  l.  ez. 
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kiszolgáltatás  napjától  számítandó  7ViOo  ka- 
matjait az  államnak  azonnal  visszafizetni. 

8.  §.  Az  állam-előlegek  visszatéritésére  a 
6.  §-ban  kiszabott  határidő  leteltével  a  netalán 
hátralékban  maradt  visszatérítési  részletek  a 
hátralékosoktól  a  közadók  módjára  azonnal  be 
fognak  hajtatni,  a  lerovásokra  nézve  halasztá- 
soknak hely  nem  adathatván. 

9.  §.  A  kamatbíztositásl  adó  iparosok  és 
földbirtokosok  beleegyezésüket  nyilvánítják, 
hogy  az  általuk  ezen  szerződés  által  elvállalt 
esetleges  fizetési  kötelezettség  telekkönyvileg 
biztosittassék,  mely  czélból  a  3-ik  §-ban  emii- 
tett kimutatásban  ugy  az  elvállalt  biztosítási 
összegek,  mint  azon  jelzálogok  egyénenként 
kijelöíendők,  melyekre  az  ez  iránti  bekebele- 
zés foganatosítandó  lesz. 

Ezen  foganatosítás  eszközlése  a  pénzügy- 
minisleriumra  bizatik,  minélfogva  a  mulasztá- 
sok következményei  egyedül  a  pénzügyminis- 
teriumot  terhelendík. 

A  jelzálogi  biztosítás  kötelezettsége  egyéb- 
ként a  kincstár  tulajdonához  tartozó  vasgyá- 
rakra ki  nem  terjed. 

10.  §.  Az  a  lói  irt  földbirtokosok  és  iparosok 
által  fizetett  kamatbiztositási  összegeknek  a 
vaspálya-üzlet  általi  megtérítésére  nézve  ha- 
tározlaták,  hogy  ha  a  pálya  tiszta  jövedelme, 
pálya-mértföldenként  22,038  o.  é.  írtnál  na- 
gyobb leend,  az  igy  mutatkozó  jövedelmi  fölös- 
legből mindenek  előtt  azon  összegek  lesznek 
az  állam  javára  vísszatarlandók,  vagy  vissza- 
térítendők, melyekel  a  3.  §.  szerint  elvállalt 
kamatbiztosítás  folytán  az  állam  fizetett ;  ezen 
állami  előlegek  törlesztése  után  fognak  a  föld- 
birtokosok és  iparosok  által  fizetett  összegek 
a  jövedelmi  feleslegből  megtéríttetni. 

11.  §.  A  jelen  szerződésben  elvállalt  kamal- 
bizlosiíási  kötelezettség  kezdetét  veszi  a  vasút 
megnyílása  napjától,  és  lart  egymásután  tíz 
évig,  és  ennélfogva  sem  az  építés  ideje  alatt. 


sem  az  említett  10  évi  határidőn  tul  kamat- 
biztosítás  az  alólirott  garanlirozókal  nem  ter- 
helheti. 

12.  §.  A  vasutak  üzletbe  adásakor  az  állam 
azoknak  kezelésére  igazgató  tanácsol  alakit, 
melyben  a  kamatbiztositó  iparosok  és  földbir- 
tokosok a  kamatbiztositás  tartama  alatt  kellőleg 
képviselve  lesznek. 

Azon  esetben  pedig,  ha  a  kormány  rész- 
vénytársaságot alakít,  a  következők  hatá- 
roztatnak  : 

Az  igazgató  tanács  a  kamatbiztosítási  idő 
alatt  tíz  (10)  tagból  álland,  melyekből  öt  (5) 
tagot  az  alakítandó  részvényiársulat  nevez  ki, 
és  ötöt  (o)  a  kamatbiztositó  iparosok  és  föld- 
birtokosok ;  és  ugyan  a  sajóvölgyíek  három  (3) 
a  rimavölgyiek  pedig  kettői  (2) ;  az  igazgató 
tanács  tagjait  általában  egyenlő  jogok  illetvén. 

13.  §.  Ezen  szenődésből  egyrészről  a  minis- 
terium  s  ennek  jogutódja  az  esetleg  alakítandó 
részvénytársulat,  másrészről  a  kamatbíztositók, 
mint  szerződő  felek  között  felmerülhető  peres 
és  vitás  kérdések,  és  az  abból  származható 
követelési  jogok  a  törvény  szabályai  szerint 
választott  bíróság  által  döntendők  el. 

14.  §.  Ezen  szerződés  a  kamatbiztositókra 
nézve  a  szerződés  aláírásától ;  a  pénzügyminis- 
tcrre,  mint  az  államkormány  ez  esetbeni  kép- 
viselőjére nézve,  azonban  csak  a  szerződés 
bevezetésében  fentarloll  törvényhozási  jóváha- 
gyás után  kötelező. 

A  pénzügyminister  kötelezi  magát,  hogy 
azon  esetben,  ha  a  pályák  üzlete  egy  részvény- 
társaságnak adatnék  át,  részéről  ezen  szerző- 
dést a  részvénytársaság  által  teljes  erejűnek 
elismertetni  és  utólag  alapszabályszerüleg  alá- 
íratni fogja. 

Minek  nagyobb  hiteléül  jelen  szerződés  a 
szerződő  felek  által  aláíratott. 

(Következnek  az  aláírások  ugy,  mint  az  ere- 
deti szerződésen  állanak.) 


XXXVra.  TÖRVÉNl-CZIKK 

az  1869.  évi  VI.  t.  ez.  s  az  azzal  beczikkelyezett  engedély-okmány 
némely  határozatainak  módositásáról.(2) 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  június  10-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  évi 

június  11-én.) 


1.  §.  Az  első  magyar-gácsországi  vasút  épí- 
tésére s  üzletére  adott  s  az  1869.  évi  VI.  t.  ez. 
által  beczikkelyezett  engedély-okmány  ö-ik 
§-ának  azon  határozata,  mely  szerint  e  vasút 


Mezőlaborcztól  az  ország  határáig  terjedő  sza- 
kaszán legfeljebb  ^/eo-ad  emelkedéssel  építhető, 
oda  módositlatík,  hogy  ezen  szakasznak  Vid- 
ránytól  az  ország  határáig  terjedő  része  a  kö- 


(i)  V.  ö.  az  1883:  XXII.  l.  czikkbe  iktatott  szerződés  VIII.  §-ának  utolsó  bekezdését 
(2)  V.  ö.  az  1869:  VI.  t.  czikket.  L.  továbbá  az  ugyaniiy  tárgyú  1873:  XXIH.,  1875:  XL.  és  1883:  XXIX. 
t.  ízikket  A  magyar-gácsországi  vasul  magyar  vonalainak  megváltásáról  v.  ö.  1889:  XIV.  t  ez. 
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vetkező  feltételek  alatt  ^/éo-eá   emelkedéssel 
építtethessék : 

a)  hogy  az  engedélyesek  helyébe  lépett  tár- 
salat tartozik  a  VidráDytól  a  Gácsországban 
fekvő  labkovi  állomásig  vezető  pályarésznek 
alépítményét,  jelesül  a  földmunkákat,  a  víz- 
választón levő  alagutat,  hidak  al-  és  felszerke- 
zetét, átereszeket  s  egyéb  alépítményi  műtár- 
gyakat ugy  előállitóní,  hogy  az  a  kettős  vágány 
letételére  alkalmas  legyen ; 

b)  hogy  a  második  vágány,  valamint  a  kitérő 
állomás  felépítményének  költsége  fejében  a  tár- 
sulat a  kormánynak  200,000  frtot  akként  biz- 
tosítson, hogy  a  kormány  ez  összeg  felett  a 
második  vágány  letétele  czéljából  a  pálya  meg- 
nyitása után  bármikor  rendelkezhessék ;  (^> 

c)  hogy  a  társulat  az  államnak,  a  pályának 
y4o-ed  emelkedéssel  leendő  kiépítése  által  elő- 
idézett üzletköltség-szaporodás  egyenértéke 
fejében,  saját  részvényében  azok  névszerinti 
értékét  számítva,  180,000  frtot  szolgáltas- 
son át ;  (i> 


d)  hogy  e  szakaszon  a  megváltoztatott  emel- 
kedésnek megfelelő  nagyobb  erővel  bíró  moz- 
donyokat alkalmazzon. 

Áz  a)  b)  c)  és  d)  pontban  meghatározott 
kötelezettségekért,  —  melyeknek  részletei  a 
kormánynyal  lesznek  megállapítandók  —  » 
társulat  semminemű  kártalanítást  nem  követel- 
het s  köteles  azokat  saját  költségére  telje- 
síteni. 

2.  §.  Ugyanazon  t.  ez.  2.  §-ában  az  első- 
magyar-gácsországi  vasút  míhályi-homonnai 
szakaszának  üzletbe  tételére  kitűzött  határidő* 
folyó  évi  október  1-éig  hosszabbittatik  meg. 

3.  §.  Megengedtetik,  hogy  a  Homonnától  az 
ország  határáig  terjedő  pályaszakasz  az  1872^ 
évi  június  hó  végéig  a  közforgalonmak  át- 
adassék. 

4..  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  közmunka- 
s  közlekedési  és  a  pénzügyi  min  islerek  bízat- 
nak meg. 


XXXIX.  TÖRVÉNY-CZIKK 


a  vízszabályozási  társulatokról 


.(2) 


(Szentesilésl  nyert  1871.  évi  június  10-én.  Kihirdellelett  az  országgyűlés  mindkél  házában  1871.  évi 

június  11-én.) 


1.  §.  Mindennemű  folyók  és  vizek  mellett  1 
fekvő,  vízmentes  magaslatok  által  határolt,  s  | 
ekkép  magában  egy  egészet  képező  ártér  vagy  | 


valamely  sziget  birtokosai  jogosítva 
ármentesilő  társulatot  alakítani. 

Meder  vagy  vízfolyás  rendezésére,  partok 
biztosítására  ellenben  csak  oly  önálló  területek 
birtokosai  alakithatnak  szabályozási  társulatot, , 
melyekben  az  ily  szabályozás  sem  a  szemben 
lévő,  sem  a  felső  vagy  alsó  birtokosoknak  nem 
okoz  hasonló  munkálatok  által  el  nem  hárítható 
károkat. 


Annak  felderítése,  vájjon  az  ilynemű  károsí- 
tások esete  e  szabályozásnál  fenforog-e,  és  ha 
igen,  milyen  intézkedések  teendők  azok  elhári- 
vannak  |  tására  ?  —  a  12.  §-ban  körülírt  eljárás  áltai 
eszközöltetik. 


2.  §.  Ha  az  ármentesitő  vagy  vizszabályozó- 
társulat  alakítása  közakarattal  nem  történhetik^ 
az  érdekelt  birtokosoknak  az  ártérben  bírt 
holdak  mennyisége  szerint  számba  veendő  több- 
sége a  kisebbség  ellenében  is  megalakultnat 
nyilváníthatja  a  szabályozási  társulatot.(3)(4) 

a.  §.  Az  érdekeltek,  ha  szabályozási  társula- 


(i)V.Ö.  1883:  XXIX.  t.  ez.  l.§. 

12)  E  törvényczikket,  az  egyes  szakaszok  kapcsán  föUQntetett  időközi  módosításokkal  együtt,  httályooi 
kívül  helyezte  a  vízjogról  szmo  1883:  XXIII.  t  ez.  (193.  §.),  a  mely  törvény  kapcsán  egybefoglaltuk  a  víz- 
szabályozási társulatokra  vonatkozó  összes  érvényes  szabályokat,  úgyszintén  az  1H71:  XXXlX.  t.  ez.  hatályba 
lépése  óta  Magyarországon  megalakult  ama  vízszabályozó  társulatokat,  melyeknek  alapszabályai  kormány- 
hatósági  lag  megerösílletlek. 

V.  ö.  meg  az  1871 :  XXXIX.  t.  ez.  módosításáról  szóló  1879:  XXXIV.  t.  czikket;  továbbá  az  1879:  XXXV.  L 
czikket  a  Tisza  és  mellékfolyói  mentében  alakult  vízszabálvozó  és  ármentesitő  társulatoknak  adandó  illamti 
elöle^kröl;  a  hasonló  tárgyú  1880:  XX.  t  czikket  (10.  §.)';  az  188i:  XIV.  t  czikket  a  Tiszának  és  mellék- 
folyóinak szabályozásáról,  ezen  fül  vók  völgyeinek  ármentesítéséről,  úgyszintén  a  vízszabályozó  és  ármentesitő- 
társulatok  igazgatási  szervczésérőí. 

Az  1871:  XXXIX.  t.  ez.  oltalma  alatt  álló  társulatok  áltól  emelt  védművekre  vonatkozóan  v.  ö.:  1873:  VII. 
l.  ez.  5.  és  53.  §§.,  továbbá  1881 :  XUI.  t.  ez.  (j.  §. 

V.  ö.  még  a  gátrendőrségröl  szóló  1871:  XL.,  továbbá  belvizek  levezetése  körüli  eljárásról  szóló  (a» 
1883:  XXm.  t.  ez.  193.  §-a  folytán  szintén  hatályukat  vesztett)  187  i:  XI.  U  ezikkeket. 

13)  V.  ö.  3.  §. 

(4)  V.  ö.  1874:  XI.  t  ez.  7.  §. 
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tot  kivannak  alakítani,  általános  kimutatást  tar- 
toznak készíteni  az  érdekelt  földbirtokok  hold- 
számáról, —  általános  műszaki  tervezetet  és 
költségvetést  a  szabályozásról,  —  s  ezeket  az 
illető  törvényhatóságnak  bejelentván,  minden 
érdekelteket  közgyűlésre  hínak  össze. 

£  közgyűlésben  a  társulat  a  2-ík  §.  szerint 
megalakul,  elnököt  és  választmányt  választ, 
alapszabályait  megalkotja,  a  részletes  műszaki 
tervezetet  elkészíti,  a  munkák  sorozatát  és 
végrehajtási  határidőket  megállapítja ;  s  mind- 
ezeket az  illetékes  törvényhatóságnak,  s  ez 
utón  a  közlekedési  ministeriumnak  helyben- 
hagyás és  a  12.  §,  szerinti  eljárás  végeit  fel- 
terjeszti. 

Társulati  működésének  további  tettleges  fo- 
ganatosítását azonban  csak  a  felsöbbi  jóvá- 
hagyás után  kezdheti  meg.(^) 

4.  §.  Elnök,  alelnök  és  választmányi  tag  csak 
érdekelt  birtokos  vagy  annak  meghatahnazottja 
lehet. 

A  választmányi  tagok  száma  legalább  3-ban 
állapittatik  meg. 

Ezer  cat.  holdat  s  ennél  kisebb  ártért  men- 
tesítő társulat  ügyeinek  vezetését  és  képvisél- 
tetését  egy  ügyvivő  igazgatóra  is  bízhatja. 

Ugyanezen  intézkedés  alkahnazandó  oly  na- 
gyobb kiterjedésű  ártereknél  is,  melynek  bir- 
tokosai száma  a  választmány  másnemű  alakí- 
tását lehetetlenné  teszi.(*> 

5.  §.  A  társulati  közgyűlés  az  elnököt  és 
alebiököl  általános,  a  választmányt  egyszerű 
szavazattöbbséggel  3  évre  választja  meg.(i) 

6.  §.  A  választmány  intézi  a  társulat  minden 
ügyeit,  felügyel  a  tisztviselőkre,  gondoskodik 
a  társulati  kötelékhez  tartozó  ármentesitendő 
terűletek  pontos  összeírásáról,  és  ezeknek 
haszon-arányos  osztályozásáról,  elkészíti  az  évi 
költség-előirányzat  tervezetét ;  s  ebbeli  mun- 
kálatait megerősítés  végett  a  társulat  közgyű- 
lésének előterjeszti,  a  közgyűlés  által  meg- 
szavazott összegeket  kiveti,  és  behajtás  végett 
az  illető  közegeknél  a  maga  idején  a  kellő 
lépéseket  megteszi,  a  társulat  vagyona  fölött 
őrködik  és  azt  nyilván  tartja.d) 

7.  §.  A  társulat  tisztviselői  személyzete  ren- 
desen legalább  igazgató-  és  mérnökből  áll,  — 
a  mennyiben  azonban  a  társulat  pénzbeli  ereje 
nem  engedi,  hogy  külön  mérnököt  tartson, 
műszaki  teendőit  más,  alkalmazásban  levő 
mérnökre  is  bizhatja. 

Hasonlóképen  az  igazgató  teendőivel  az  el- 
nök, alelnök  vagy  egy  választmányi  tag  is 
megbízható/*) 

8.  §.  Minden  ármentesítő  vagy  vizszabályozó 
társulat  köteles  évenként  legalább  egy  köz- 


gyűlést tartani,  s  ennek  jegyzőkönyvéi  az 
illetékes  törvényhatóság  utján  a  közlekedési 
ministernek  felterjeszteni. 

Alapszabályilag  meghatározandó  határidő  s 
kihirdetés  mellett  rendkívüli  közgyűlést  az 
elnök  bármikor  egybehívhat,  a  választmány 
indítványára,  vagy  az  ártér-birtok  legalább  egy 
tizedrészét  képviselő  tagok  Írásbeli  felszólítá- 
sára azonban  az  elnök  ily  gyűlési  egybe- 
hívni köteles. 

Ezen  rendkívüli  közgyűlés  jegyzőkönwe  az 
illető  helyre  szintén  felterjeszlendő.d)  (2) 
íp  9.  §.  A  közgyűlés  főbb  leendői :  a  szabályo- 
zásügymenetéről és  folyamatjárói  a  választmány 
által  beadandó  jelentés  fonalán  a  legközelebb 
foganatba  veendő  munkálatok  iránt  intézkedni ; 

az  évi  költség-előirányzatot  megállapilani ; 

a  lefolyt  évi  számadásoknak  társulati,  de 
nem  választmányi  tagok  által  leendő  átvizsgá- 
lását eh*endelni ; 

a  számadást  a  társulali  tagokkal  átnézhelés 
végeit  alkalmas  módon  közölni ; 

a  választmány  vagy  egyes  társulati  tagok 
által  előterjesztendő  indítványok,  javaslatba 
hozandó  alapszabályváltozlatások,  ügyviteli 
rendelkezések  fölött  tanácskozni,  határozni, 
tisztviselőit  választani.(i)  (3) 

10.  §.  Ha  valamely  társulat  csak  egy  tör- 
vényhatóság területén  működik,  akkor  a  mű- 
ködése feletti  felügyeletet  és  ellenőrködést  ezen 
törvényhatóság  gyakorolja.  Ha  a  társulat  mű- 
ködése több  megyére,  kerületre  terjed  ki: 
akkor  a  társulat  felterjesztése  alapján  a  közle- 
kedési minister  jelöli  ki  a  felügyelettel  és  ellen- 
őrködéssel megbízandó  törvényhatóságot,  a 
történtekről  azonban  a  többi  érdekelt  törvény- 
hatóságok is  érlesitendők.(*K*) 

11.  §.  Ármentesilésl  vagy  szabályozást 
czélzó  munkálatok  tervezetei  a  10.  §.  szerint 
illetékes  hatósághoz  nyújtandók  be.(&> 

12.  §.  Beterjesztetvén  a  társulatok  által  az 
ármentesítő  vagy  vizszabályozó  munkák  általá- 
nos és  részletes  tervezete  az  illetékes  hatóság- 
hoz, az  érdekelt,  s  jelesül  vízszabályozási  mű- 
veleteknél a  szemben  lévő  felső  és  alsó  közsé- 
gek a  törvényhatóság  alispánja  vagy  hason 
állású  tisztviselője  állal  a  tervezet  benyújtásá- 
ról nyolcz  nap  alatt  érlesitendők. 

A  tervek  a  hirdetési  8  napon  tul  közszemlére 
30  napig  kitéve  maradnak. 

Minden  a  tervezetre  vonatkozó  nyilatkozatok 
az  érdekeltek  által  az  illetékes  hatósághoz  ez 
idő  alatt  n>iijlandók  be.  Ezen  eljárás  után  az 
illetékes  hatóság  a  tervezett  felel  a  legfeljebb 
30  nap  alatt  összehívandó  közgyűlésen  határo- 
zatot hoz  s  ezt  a  beérkezett  nyilatkozatokkal 


(1)V.  ö.  1874:XI.  t  ez.  7.  §. 

12)  E  §-t  kiepészíteile:  1879:  XXXIW  i.  ez.  2.  §. 

13)  E  §-l  bövíielle:  1879:  XXXIV.  U  ez.  3.  §. 


(4)  V.  ö.  11.  §. 

(5)  E  §-l  kiegészítene:  1879:  XXXIV.  t  ez.  4. 
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együtt  a  közlekedési  minísternek  végleges  meg- 
erősítés végett  felterjeszti. 

A  tervek  jóváhagyása  sem  a  törvényható- 
ságra, sem  a  kormányra,  a  netaláni  hiányokért 
vagy  káros  következésekért,  kártérítési  kötele- 
zettséget maga  után  nem  von.(i)  (2)  (s) 

13.  §.  Az  ármentesilési  vagy  szabályozási 
mmikákra  vonatkozó  tervezetet  az  érdekelt 
birtokosok  vagy  társulatok  saját  költségükön 
tartoznak  készíttetni,  felhatalmaztatik  azonban 
a  közlekedési  mínisler,  hogy  a  megalakult  tár- 
sulatokat az  illető  törvényhatóság  ajánlata  foly- 
tán a  tervezetek  elkészítésére  fordítandó  köl- 
esön-előleggel  segélyezhesse ;  vagy  a  társulat 
fölkérésére  e  tervek  elkészítését  saját  közegei 
által,  de  e  megbízással  járó  költségek  megté- 
rítése mellett  eszközölhesse.^) 

14.  §.  Az  előre  megállapított  és  illetékes 
utón  helybenhagyott  általános  és  részletes  ter- 
vezettől a  társulat  el  nem  térhet.  A  módosítá- 
sokhoz vagy  változtatásokhoz  a  társulat  e 
czélra  összehívott  közgyűlésének  határozata  s 
az  előbbi  szakaszban  kijelölt  hatóságok  hely- 
benhagyása szükségeltetík.(i) 

15.  §.  Az  ármenlesítő  és  vizszabályozó  tár- 
sulat választmánya  a  6.  §.  értelmében  elkészíti : 

aj  az  ártér  fejlesztését,  az  érdekelt  birtokok 
holdszám  szerinti  összeírását  és  osztályozását ; 

b)  a  költségvetés  kulcsát ; 

c)  végre  a  vízszabályozási  költségek  össze- 
gét és  egyenkénti  kivetését. 

Mindhárom  esetben  munkálatát  az  érdekel- 
tekkel az  illető  közgyűlést  30  nappal  megelő- 
zőleg közli  és  a  közgyűlésnek  bemutatja. 

Ha  egyesek  a  munkálatok  ellen  panaszt 
emehiek,  tartoznak  ezt  a  közgyűlésnek  beje- 
lenteni. 

A  közgyűlés  az  a)  alatt  érintett  munkálatok 
elleni  panaszokban  a  helyszínelésre  kitűzendő 
határnapon,  a  b)  és  c)  alatt  érintett  munkálat 
ellenieknél  pedig  azonnali  egyességet  kisért 
meg. 

Az  egyességről  jegyzőkönyv  vezetendő,  a 
mely  határozat  végett  a  közgyűlésnek  mutat- 
tatik  be. 

A  közgyűlés  határozatában  meg  nem  nyugvó 
fél  panaszát  a  gyűlés  napjától  számítandó  30 
nap  alatt  az  elnöknek  benyújtani  köteles,  ki 
azt  \t)  nap  alatt  az  Illetékes  törvényhatóság 
alispánjához  vagy  hason  állású  tisztviselőjéhez 
átküldeni  tartozik. 

Ha  ezen  határidő  alatt  a  törvényhatóság  al- 
ispánjához panasz  be  nem  n>iijtatott,  a  köz- 


gyűlés által  hozott  s  felsőbb  helyt  megeTősitett 
határozatok  minden  egyes  érdekelt  félre  köte- 
lezőkké válnak,  és  későbbi  felszólalásnak  hely 
nem  adatik. 

Ha  a  törvényhatóság  fennemlitett  tisztvise- 
lője a  bemutatott  iratok  és  a  bekivánandó 
egyezkedési  jegyzőkönyv  alapján  határozatot 
nem  hozhat  és  szűkségesnek  látja,  —  műszaki 
szemlét  rendel  el,  melynek  költségeit  a  vesztes 
fél  viselendí.(i>  (♦) 

16.  §.  A  műszaki  szemle  a  panasz  beadásá- 
tól számítandó  30  nap  alatt  megtartandó,  —  s 
erről  az  érdekelt  felek  legalább  15  nappal  a 
kitűzött  határnap  előtt  értesltendők. 

Ezen  szemle  tagjai  az  alispán,  vagy  helyette- 
sének elnöklete  alatt,  az  érdekelt  felek  meg- 
bízottjai s  a  szemle  elnöke  által  meghívott 
mérnök. 

A  szemle  műszaki  tagjai  írásbeli  véleményt 
adnak,  s  az  alispán  vagy  annak  helyettese  az 
ügyben  érdemleges  határozatot  hoz.(*> 

17.  §.  A  közigazgatási  utón  hozott  ily  hatá- 
rozatokban meg  nem  nyugvó  fél  birtokon  kívül 
a  törvény  rendes  utján  kereshet  orvoslást.(i) 

18.  §.  Az  előre  nem  látott  körühnények 
vagy  változott  viszonyok  folytán  utóbb  felme- 
rülő költségtöbblet  megállapítására,  kivetésére 
és  behajtására  nézve  is  a  jelen  törvényben 
megállapított  eljárásnak  van  helye.í*) 

19.  §.  A  haszon-arány lag  kivetett  költség- 
részlet az  érdekelt  ártér-birtokon  fekvő  oly 
teher,  mely  a  birtokkal  jár  s  mely  az  országos 
törvényhatósági  és  községi  adó-hátralék  kivéte- 
lével minden  betáblázott  és  be  nem  táblázott 
követelés  előtt  áll.d)  (5) 

20.  §.  A  költség-járulékokat  a  társulati  ta- 
gok a  társulat  pénztárába  fizetik  be.  A  féléven- 
kinti hátralékokra  nézve  azonban  rendeltetik, 
hogy  azok  közigazgatási  nton  az  egyenes  adó 
beszedésére  fennálló  szabályok  szerint  az  adó- 
hivatalok által  szedessenek  be. 

A  választmány  gondoskodni  fog,  hogy  e 
hátralék  kimutatása  az  adóhivataloknak  pon- 
tosan benyujtassék. 

Ezen  hátralék  után  6"/o  késedelmi  kamal 
jár,  melynek  öt  része  a  társulat,  egy  része  az 
adóhivatalok  javára  esik. 

Az  adóhivatalok  az  ily  beszedett  hátraléko- 
kat évnegyedenkint  a  társulati  pénztárakba 
minden  kifogás  mellőzésével  átszolgáltatand- 
ják.(i)  c«>  (7) 

21.  §.  Az  ártér-kimutatás  vagy  a  költség- 
kivel  ési  kulcs  helyessége,  nemkülönben  a  tár- 


(i)V.  ö.  1871:  XI.  t.  ez.  7.  §. 
(2)V.  ö.  1879:XXXIV.  Ucz.  1.  §. 
{S)  V.  ö.  2.,  3.  §§. 

(4)  V.  ö.  1879:  XXXV.  t  ez.  2.  §.  hj  p. 

(5)  E  §-t  már  korábban  hatályon  kívül  helyezte  az  1879:  XXXIN'.  l.  czikknek  azt  pótló  5.  §-a. 
Ih)  E  §-l  már  korábban  hatályon  kívül  helyezte  az  1879:  XXXIV.  t  czikknek  azt  póUó  6.  §-a. 
i7)V.  ö.  1879:  XXXV.  t.  ez.  7.  §. 
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-sulal  egyéb  intézkedései  ellen  egyesek  részéről 
támasztandó  felszólamlások  a  költség-járulék 
beszedését  s  illetőleg  közigazgatási  utón  való 
behajtását  meg  nem  akaszthatják.  Az  illetékte- 
lenül beszedeti  járulékok  megtérítése  vagy  ki- 
egyenlítése csak  a  felszólamlások  elintézése  után 
történend.  Ezen  kiegyenlítést  a  társulatok  a 
felszólamlástól  számítandó  hat  hó  alatt  tartoz- 
nak teljesíteni/*-' 

22.  §.  Az  ármentesilö  vagy  vizszabályozó 
társulatok  munkálataik  végrehajtása  czéljából 
kölcsönöket  is  vehetnek  föl. 

E  kölcsönöknek  azonban  legfeljebb  35  év 
alatt  törlesztetniök  kell. 

A  kölcsön  felvétele  esetében  kimutatandó, 
hogy  abból  az  egyes  bírtokrészeket  mennyi 
terheli.  Ezen  kölcsönök  kamatait  és  törlesztési 
részleteit  az  állam  közigazgatási  utón  behajtja 
és  kijelöli  azon  adóhivatalt  vagy  pénztárt,  mely- 
nél ezen  kölcsönkamatok  és  törlesztési  hánya- 
dok az  illető  hitelezők  által  felveendők  lesz- 
nek.(i)  (2) 

23.  §.  Armentesítő  társulatok  a  belvizek 
által  érdekeltekkel  egyetértve,  hatáskörükbe 
vonhatják  az  azok  által  borított  területek  men- 
tesítését is ;  arról  pedig  minden  esetben  gon- 
doskodni tartoznak,  hogy  a  belvizeknek  lefo- 
lyása munkálataik  által  ne  akadályoztassék,  és 
azok  számára  ugyanannyi  és  oly  biztos  lefo- 
lyást, a  mennyi  s  a  minő  a  szabályozás  előtt 
volt,  biztosítani  kötelesek.(3) 

24.  §.  A  társulat  köteles  helybenhagyott  ár- 
mentesítési  vagy  szabályozási  tervét  saját  költ- 
ségén végrehajtani,  köteles  továbbá  véd-  és  sza- 
bályozási müveit  rendesen  és  jókarban  fentar- 
tani,  mit  ha  elmulasztana,  akár  egyes  érdekel- 
tek panaszára,  akár  az  illető  törvényhatóságok 
vagy  az  állami  íolyammémökök  előterjeszté- 
seire a  közlekedési  minister  e  müvek  végre- 
hajtását és  fentartását  a  társulat  terhére  köz- 
igazgatási utón  eszközölteti.(^)  (^> 

25.  §.  Fentebbi  szakaszban  kijelölt  esetekben 
\'agy  ha  valamely   társulat  pénzügye   zavarba 

Jutna,  vagy   működése  megakadna,  s  erről  a 


fentebbi  szakaszban  kijelölt  utón  a  közlekedési 
minister  értesíttetik  —  kormánybiztost  neve- 
zend  ki. 

A  kormánybiztosnak  feladata  a  társulat 
ügyeinek  rendes  kezelése  iránt  intézkedni  és  a 
kölcsönkötés  kivételével  mind  azt  végezni,  mi 
a  társulat  választmánya-  és  közgyűlésére  e  tör- 
vény által  kitűzve  van. 

E  megbízatás  ideje  két  évig  tarthat. 

A  megbízatás  leteltével  a  kormánybiztos  a 
társulatot  közgyűlésre  hivandja  egybe,  s  — 
választmány  uj  megalakítása  után  a  társulat 
ügyeit  ennek  újból  átadandja. 

Ismétlődés  esetében  a  kormánybiztos  műkö- 
dése 2  évnél  tovább  is  tarthat,  ez  esetben  a 
határidőt,  az  érdekeltek  s  az  illetékes  törvény- 
hatóság meghallgatása  után,  a  közlekedési  mi- 
nister határozza  meg. 

A  kormányi  megbízatással  járó  költségeket 
a  kormánybiztos,  a  közlekedési  minister  jóvá- 
hagyása mellett  határozza  meg  s  a  társulat  ren- 
des költségeivel  együtt  veti  ki  és  szedeti  be.(*Xíi) 

26.  §.  Az  ezen  törvény  alapján  végrehajtandó 
vízmüvek-  és  töltésekhez  megkívántató  föld- 
területek kisajátítására  nézve  az  1868  :  LV.  t 
ez.  szabályai  lesznek  alkalmazandók. 

27.  §.  Ezen  törvényczikk  hatálya,  —  a  társu- 
latok alakulására  és  a  műszaki  tervezet  és 
költségvetés,  továbbá  a  mentesítendő  területek 
összeírása-  és  osztályozásának  megállapítására, 
valamint  az  ezek  elleni  felszólamlásokra  vonat- 
kozó intézkedések  kivételével,  a  már  ezelőtt 
alakult  s  jelenleg  fennálló  társulatokra  is  ki- 
terjesztetik 

28.  §.  Áz  1840 :  X.  t.  czikknek  minden  a 
jelen  törvény  határozraányaítól  eltérő  intézke- 
dései hatályon  kívül  helyeztetnek ;  azon  mun- 
kálatokra nézve  azonban,  a  melyek  egyesek 
vagy  községek  álul  az  1840 :  X.  t.  ez.  értelmé- 
ben készültek  vagy  ezután  készülni  fognak,  az 
1840  :X.  t.  ez.  5.,  6.,  7.  §-ai  továbbra  is  ér- 
vényben maradnak. 

29.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  köz- 
munka- és  közlekedési  minister  bizatik  meg. 


(i)V.  ö.  1874:XI.  tcz.7.  §. 

12)  E  §-t  módosítolla:  1879:  XXXIV.  l.  ez.  7.  §. 

(3)  E  §.  határozatait  a  magán-öbölzetek  tulajdonosaira  kiterjesztette:  1879:  XXXIV.  t.  ez.  10.  §. 

(4)  V.  ö.  1879:  XXXIV.  t  ez.  14.  §.;  1884:  XIV.  U  ez.  22.  ^. 
<5)  E  §-t  bővítette:  1879:  XXXIV.  t  ez.  16.  §. 
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XL.  TÖRVÉNY-CZIKK 


a  gátrendőrségről.(*> 

(Szentesítést  nyert  1871.  é>i  június  iO-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  évj 

június  11-én.) 


1.  §.  Mindazon  védgátak  (töltések),  gátrészek 
vagy  egész  gátrendszer,  úgyszintén  a  gátakhoz 
tartozó  vizlecsapoló  árkok,  zsilipek,  faültetvé- 
nyek,  padkák,  melyek  egyes  veszélyeztelett 
vidékek  vagy  községi  határoknak  árviz  el- 
leni védelmére  illetékes  hatóság  által  helyben- 
hagyott terv  szerint  készüllek  vagy  készül- i 
nek,  jelen  törvény  különös  oltalma  alá  helyez- 
tetnek. 

Ezen  oltalom  kiterjed  a  szabályozási  művekre 
addig  is,  mig  azok  az  állam  műszaki  közegei 
által  felülvizsgállatnak.(2) 

2.  §.  Az  1-ső  §-ban  körülirl  gátépitmények 
fentartása  és  megvédése  illeti  először  az  ár- 
mentesilö  vagy  vizszabályozó  társulatot,  má- 
sodszor a  törvényhatóságot  és  végre  az  államot 

3.  §.  Az  ármenlesilő  és  vizszabályozó  társu- 
lat kellő  időben  a  következőkről  tartozik  gon- 
doskodni : 

a)  a  felügyeletre  szükséges  személyzetről  ;(2) 

b)  a  fentartás-  és  védelemre  szükséges  szer- 
számokról, anyagszerekről  s  a  veszedelem  íokát 
jelző  eszközökről. 

4.  §.  A  társulat  köteles  a  védgátakon  s  ehhez 
tartozó  védmüveken  minden  lapasztalt  hiányt 
rendesen  kiigazittalni,  különösen  az  árviz  le- 
folyása után  a  gátakat  a  rendszeres  mérték  sze- 
rint ismét  jó  karba  helyezni. 

5.  §.  A  gátak  védelmére  mindazon  ültetése- 
ket megtenni  és  fentartani,  a  melyek  a  helyben- 
hagyott terv  szerint  szükségesek. 

6.  §.  A  gátak  mentében  minden  mértföldnyi 
távolságon  legalább  egy  gátőrt  tartani  és  ugyan- 
annyi gátőr-lakot  állítani;  a  gátőröket  kellő 
őrködési  utasitással  és  szerszámokkal  kell  el- 
látni. 

7.  §.  Minden  zsilipnél,  hol  pedig  ez  nincs, 
minden  oly  helyen,  hol  nagyobb  viztorlás  ta- 
pasztalható, különben  minden  gátőr-laknál  víz- 
mérczékel  tartani. 

8.  §.  A  gátakon,  hol  szükséges,  átjárókat  ké- 
szíteni és  fentartani,  a  vizlecsapoló  csatornákon 
pedig,  a  mennyiben  a  hidak  számának  szaporí- 


tása szükséges,  uj  hidakat  felépíteni,  ha  pedig 
csak  e^y  —  eddig  is  fennállott  —  hidnak  át- 
helyezése lenne  megkívántató,  az  áthelyezés 
költségét  viselni  a  társulat  köteles,  de  az  utób- 
biak fentartási  költsége  azokat  illetendi,  kik  azl 
az  áthelyezés  előtt  visekii  tartoztak. 

9.  §.  Minden  ármenlesilő  vagy  vizszabályozó 
társulat  tartozik  árvédelmi  tartalék-tőkét  alapi- 
tan i,  és  pedig  a  gálvonal  minden  mértföldje 
után  az  alapszabályokban  meghatározott  össze- 
get, mely  tartalék-alap  a  társulat  egyéb  pénzei- 
től külön  kezelendő,  ugy  hogy  szükség  esetében 
azonnal  folyóvá  tétethessék. 

10.  §.  Minden  társulat  tartozik  a  fentebbi 
szakaszokban  foglalt  meghatározások  alapján 
részletes  gátvédelmi  szabályzatot  kidolgozni  és 
azt  jóváhagyás  végett  az  illető  törvényhatóság- 
hoz és  annak  utján  a  közlekedési  minislerhez 
felterjeszteni. 

11.  §.  A  gátőr  ugyanazon  szabályok  szerint 
álliltalik  szoli^álatba  és  ugyanazon  bizonyítási 
képességgel  és  zálogolási  joggal  bir,  mint  az  a 
mezei  rendőrcsőszökre  nézve  az  1840:  IX.  t  ez. 
9.  szakaszában  megállapítva  van. 

12.  §.  A  társulat  tartozik  igazgatóját,  meg- 
bizottját  és  mérnökét,  a  járásbeli  szolgabírónál 
vagy  más  hason  állású  tisztviselőnél,  ha  pedig 
a  mentesiletl  árterület  több  járásba  terjed,  ezen 
szolgabirák  mindegyikénél  bejelenteni. 

13.  §.  Az  illetékes  törvényhatóság  járásbeli 
tisztviselői  tartoznak  minden  a  gátak  megron- 
gálása vagy  épen  kiszakasztására  czélzó  cse- 
lekvények megakadályozására  a  kellő  intézkedé- 
seket megtenni,  ug}szintén  az  érdekelteknek 
a  gátak  körüli  kötelességeik  teljesítésére  fel- 
ügyelni. 

U.  §.  A  gátak  s  az  ezekhez  tartozó  véd- 
művek  és  építészeti  tárgyak,  nemkülönben  a 
vízlecsapoló  árkok  megrongálása  mindenkinek 
tiltalík ;  jelesül  tilos : 

a)  a  gátat  leásni,  kivölgyelni,  bevágni,  át- 
szűrni, róla  gyepet  szelni,  vagy  a  gátba  czöve- 
kekel,  rudakat  vagy  egyéb  tárgyakat  beverni ; 


(1)  E  t.  czikket,  mely  az  1871:XXXIA'.  t.  czikkel  szorosan  összefügg  (1.  annak  jeg>zeteit  is),  hatályon 
kívül  helyezte  a  vízjogról  szóló  1885:  XXIII.  t  ez.  (193.  §.).  —  E  t  czikkel  (áO— 31§§.)  kiegészítetle^az . 
1884:  XIV.  t  ez.  ni.  fejezete.  —  V.  ö.  még  e  U  czikkel  kapcsolatban  a  közséirek  rendezései  tárg>  azó  1876: 
V.  t.  ez,  36.  §-ál  és  a  közigaz^.  bizottságról  szóló  1876:  M.  t.  ez.  28.  §-ál;  U»vábbá  a  bűntettekről  és  vétse- 
gekről  szóló  1878:  V.  l  ez.  166.  ^.  3.  p.,  429—433.  §§-aiU  —  A  magán-öbölzeli  töltéseknek  e  t.  ez.  oltalma  * 
alá  helyezéséről  v.  ö.  1879:  XXXÍV.  t  ez.  10.  §. 

(2)  É  védgátak  rölölU  felügyeletről  v.  ö.  1879:  XXXIV.  U  ez,  11.  §.  A  védművek  U'kintetében  v.  ő.  még: 
1875:  Vn.  U  ez.  5  és  33.  §^.;  továbbá  1881:  XUI.  t  ez.  6.  §. 
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h)  a  gál  lelejérc  vagy  lejtőjére  anyagszere- 
kel lerakni,  fái  vagy  csemetéi  ültetni.  Ily  ülte- 
tések az  ármenletl  oldalon  is  csak  a  gáttól  négy 
ölnyi  távolságra  engedtetnek  meg ; 

c)  a  gát  s  a  vízmeder  közöli  már  meglevő 
vagy  megkezdett  ültetvényeket  rongálni ; 

d)  az  ármenletl  oldalon  a  gát  aljától  tíz  ölnél, 
a  víz  felőli  oldalon  pedig  öt  ölnél  csekélyebb 
távolságban  árkot  vagy  földel  ásni,  vagy  a  gál 
mentében  az  ármenletl  oldalon  a  földet  két 
ölnél  közelebb  felszántani,  vagy  a  járás-kelést 
annál  szűkebb  térre  szorítani ; 

e)  a  gáton  keresztül  az  e  végre  készilelt 
átjáró-helyeken  kivül  szekerezni,  lovagolni  vagy 
marhát  hajtani.  A  gát  tetején  való  szekerezés, 
lovaglás  vagy  marhahajtás,  vagy  a  gátnak 
marhávalí  legeltetése  csak  ugy  és  akkor  történ- 
hetik, a  hogy  és  mikor  ezt  az  illető  társulat 
megbízottja  megengedi. 

Hasonlóan  tilos : 

f)  a  vizlecsapoló  árkokon  keresztül  szeke- 
rezni vagy  marhát  hajlani ; 

g)  a  vizlecsapoló  árkok  medrét  elrekeszteni, 
azokban  halászati  vagy  kender-,  len-ázlalási 
készülékekel  felállítani ; 

h)  a  vízmérőket  s  az  átjárókon  a  korlátokat 
rongáhií ; 

i)  a  védeszközök,  anyagok  és  szerszámok 
rakhelye  közelében  vagy  a  gátig  terjedő  avar- 
ban tüzelni.(i) 

15.  §.  A  i4.  §-ban  fölsorolt  tilalmaknak 
gondatlanságból  megszegése  az  1868  :  LTV. 
l.  ez.  93.  §-ában  kijelölt  bíróság  által  sommás 
eljárás  mellett  az  1840 :  IX.  l.  ez.  szerint  a  testi 
fenyíték  kizárásával  fenyitlelik  meg. 

Ismétlés  esetében  azonban  a  tettes  három 
hóig  terjedhető  fogsággal  is  büntettetik. 

16.  §.  Szándékos  rongálás  esetében,  va^y  ha 
valaki  az  áradás  alatt,  va{,y  az  áradás  elleni 
védelem  közben  a  védgátat  át-  vagy  bevágja, 
vagy  a  zsilipet  rontaná,  bűnvádi  eljárásnak  van 
helye,  mely  esetekben  a  tettes  6  évig  terjedhető 
börtönnel  fenyítendő. 

17.  §.  A  már  létező  védgátak  fenlarlására  és 
az  ezentúl  építendőkre  való  főfelügyelet  a  köz- 
munka- és  közlekedési  mínistert  illeti,  ki  azt  a 
fennálló  törvények  értelmében  gyakorolja. 

18.  g.  Az  állami  folyam-mérnökök  székhelyén 
állami  költségen  is  állitandók  fel  vízmérczék, 
hogy  áradás  idején  a  vízállás  ezek  szerint  a 
közmunka-  és  közlekedési  minislernek  fel- 
jelenlessék,  mely  jelentések  a  hivatalos  lapban 
is  közhírré  teendők. 

19.  §.  Az  állammérnöki  hivatalok  szintén 
felügyelnek  a  védgátak  állapotára,  arról  a  köz- 
ponti kormánynak  jelentést  tesznek,  s  ha  szük- 


séges, a  társulatot,  illetőleg  a  felügjelő  ható- 
ságot a  teendőkre  Ggyelmeztelik. 

20.  §.  Mihelyt  a  mérczéken  az  emelkedő  víz 
azon  ponthoz  közeledik,  mely  minden  állomás- 
nál előre  különösen  meghatározandó  :  a  társu- 
lat igazgatója,  mérnöke  vagy  megbízottja  erről 
mind  az  illetékes  járásbeli  tiszl\iselőket,  mind 
az  állami  osztálymérnököl  értesíteni  tartozik. 

21.  §.  A  törvényhalóság  járásbeli  tisztviselői 
és  a  társulat  választmánya  által  előlegesen  meg- 
állapitandók  és  köztudomásra  hozandók  azon 
jeladások,  melyekkel  a  viz  emelkedése  és  a  ve- 
szély növekedése  jelzendő. 

22.  §.  A  társulati  választmány  vagy  annak 
igazgatója  műszaki  közege  által  bejáralja  a 
védgátakat,  a  félthető  helyekről  tudomást  sze- 
rez, s  a  mennyiben  földmunka  által  a  biztosí- 
tás eszközölhető  nem  volna,  a  védanyagoknak 
odaszállításáról  és  ezekkel  a  veszélyezett  pont- 
nak biztosításáról  gondoskodik. 

A  védgátakat  szakaszokra  felosztja  s  minden 
szakasz  őrizetére  megbízottat  rendel,  egy  külön 
megbizottnak  pedig  a  központot  jelöli  ki,  hon- 
nan a  többi  állomásozó  meghízottak  segélyt  és^ 
utasítást  kapnak. 

23.  §.  Elérvén  az  áradás  azon  pontot,  melyen^ 
a  víz  az  előtért  már  elborította  és  a  gáthoz 
ért,  a  nyert  tudósítás  alapján  pedig  még  följebb- 
emelkedés  is  várható,  a  társulati  megbízott 
minden  gátőr  mellé  a  folytonos  felvigyázatra  és 
mutatkozó  hiányok  azonnali  kiigazítására,  a 
társulati  mérnök  felülvigyázala  mellett,  a  szük- 
séges személteiét  kírendelí.(2) 

24.  §.  Közelgetvén  az  áradás  azon  ponthoz^ 
melynél  már  a  gál  derekát  eléri,  a  megbízottak 
az  átszívárgás,  habverés,  omlás  vag}'  más  egyéb- 
e  nemű  esetekben  fogadott  munkásaikkal  is  tel- 
jesíttelik  a  védelmet,  és  mindarról  gondoskod- 
nak, mi  a  még  nagyobb  áradat  bekövetkeztére 
a  gátat  biztosítja. 

Ily  esetekben,  a  munkabérnek  a  társulat 
általi  megtizelése  mellett,  a  társulati  megbízott 
által  kijelölt  számú  munkaerő  hatóságilag  is  ki- 
rendelendő. 

25.  §.  A  megbízottak  mind  az  ártéri  közsé- 
gek elöljáróival,  mind  a  járásbeli  tísztvíselővel,^ 
mind  végre  egymással  való  összeköttetésre  és 
tudósításaik  gyors  közlésére  vezető  módokróF 
gondoskodnak. 

26.  §.  Ha  pedig  a  védgát  nem  látszanék  elég 
erősnek,  vagy  a  habverés  azt  tetemesebben 
rongálná,  semmint  a  társulat  ereje  oltalmaz- 
hatná, vagy  végre  a  folytonosan  növekedő  ára- 
dás a  védgát  koronájához  közelednék,  az  olta- 
lomra minden  eszköz  a  legvégsőig  felhaszná- 
landó, és  erről  a  szakaszbeli  megbízott  által  a 


(1)  V.  ö.  a  kihágásokról  szóló  büntető  törvény  (1879:  XL.  U  ez.)  143.  §-át. 

(2)  E  §-t  kiegészítette:  1884:  XIV.  l.  ez.  35.'§. 
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központi  biztos,  az  illető  járási  tisztviselő,  az 
érdekelt  és  a  szomszéd  községek  sietve  értesi- 
tendőLC*) 

í27.  §.  A  járási  tisztviselő  előre  intézkedik  az^ 
illető  ártéri  községeknél,  hogy  elöljáróik  közül 
egyet  jelöljenek  ki,  a  ki  azon  községbeli  köz- 
erővel s  a  szükséglendő  anyagokról  teljes  hata- 
lommal rendelkezzék,  és  a  ki  azt  akár  ható- 
sági, akár  társulati  megkeresésre  azonnal  ki  is 
állítsa. 

^2S.  §.  A  26.  §.  esetében  a  járásbeli  tiszt- 
viselő köteles  a  hely  szinén  azonnal  meg- 
jelenni s  felügyelni  a  munkások  engedelmessé- 
gére és  saját  felelőssége  alatt  a  védgátakat  a 
szükséges  őrizet  és  védelem  alá  venni. 

29.  §.  Ily  esetekben  joga  van  a  járásbeli 
tisztviselőnek,  \hgy  ennek  megérkezéséig  a 
társulati  megbízottnak  az  egyes  lakosok,  birto- 
kosok s  helységek  birtokában  levő  anyagszerek- 
nek és  szerszámoknak  elfoglalását  elrendelni  és 
azokat  a  védelemhez  felhasználni.  Jogában  áll 
még  továbbá  az  érdekeltek  összes  munkaerejét 
s  igavonatait  a  veszély  helyére  kirendelni,  s  a 
mennyiben  mindez  elegendő  nem  lenne,  a  szom- 
széd lakosok  is  mindnyájan,  az  18i4  :  IX.  t.  ez. 
21).  §.  értelmében,  beszámítás  nélkül  a  munkára 
alkalmas  minden  védszereikkel,  marháikkal  és 
cselédjeikkel  a  szükséges  védmunkát  szünet  nél- 
kül teljesíteni  kötelesek. 

Ily  veszedelem  idején  köteles  a  járásbeli 
tisztviselő  a  védelemre  szükséges  intézkedése- 
ket a  törvényhatósági,  vagy  társulati  mérnök 
műszaki  véleménye  szerint  eszközölni  s  ezen 
tisztviselő  rendeletei  feltétlenül  teljesitendők. 

30.  §.  Az  áradás  multával  a  járásbeli  tiszt- 
viselő, a  társulat  megbízottjának  és  az  érdekelt 
felek  közbejöttével,  kimutatásban  8  nap  alatt 
összefoglalja  a  társulatot  terhelő  ánédelmi  költ- 
ségekel és  a  védelemre  felhasznált  anyagok 
mennyiségét,  valamint  a  védmunka  által  oko- 
zott károk  értékét,  megkísérli  az  illető  felek  és 
a  társulat  között  a  kiegyenlítést ;  ha  az  nem 


sikerül,  ezen  kimutatást  az  alispánnak  vag}'  a 
törvényhatóság  hason  állású  tisztviselőjének 
8  nap  alatt  beküldi. 

Az  alispán,  ha  a  felterjesztett  iratok  alapján 
nem  hozhat  határozatot,  szakértő  küldöttség 
által  becsülteti  meg  ezen  költségeket,  s  ennek 
alapján  állapítja  meg  a  társulat  által  megtérí- 
tendő költségek  összegét,  melyet  a  társulat  kü- 
lönbeni végrehajtás  terhe  alatt  a  határozat  ho- 
zatalának napjától  számítandó  lő  nap  alatt  ki- 
fizetni köteles. 

Az  ezen  határozatban  meg  nem  nyug^'ó  fél 
birtokon  kivül  a  törvény  rendes  ulján  kereshet 
orvoslást. 

31.  §.  Ha  a  beérkező  jelentések  alapján  a 
minister  szükségesnek  látja  valamely  különösen 
veszélyeztetett  hel>Te  ministeri  biztost  küldeni, 
vagy  ha  valamely  társulat  ilyennek  kiküldetésé- 
ért folyamodik  s  ezt  megnyerné,  mind  az  érde- 
keltek, mind  a  társulati  és  hatósági  tisztviselők 
ezen  minísteri  biztos  árvédelmi  intézkedéseit 
teljesíteni  tartoznak. 

32.  §.  Ha  minden  védelmi  intézkedés  daczára 
valamely  ártérben  a  mentesített  terek  vízzel 
elboríttatnának,  ezen  víznek  közvetlen  az  ár- 
mederbe  való  vísszabocsátása  végett,  a  társu- 
lati, hatósági  és  állami  mérnökök  véleménye 
alapján,  az  érdekelt  felek  meghallgatása  után  az 
alispán  vagy  hasonállású  tisztviselő  a  védgát  át- 
vágását is  elrendelheti,  a  veszély  multával  pedig 
a  társulatot  annak  záros  határidő  alatt  helyre- 
állítására kötelezi. 

33.  §.  Azon  gátak  és  védmnvek,  melyeket 
egves  birtokosok  vagy  községek  saját  erejükből 
birtokuk  védelmére  az  i8^ :  X.  t.-cz.  5.,  6.,  7. 
szakaszai  értelmében  emeltek  vagy  emelnek, 
egyedül  az  illető  birtokosok  vagy  községek 
gondviselésére  bízatnak,  de  azok  megrongálása 
is  ezen  törvénynek  i5.,  1(5.  §-ai  szerint  íenyi- 
tendők. 

34.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  köz- 
munka- és  közlekedési  minister  bizatik  meg. 


XLI.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  sz.  kir.  Pestváros  által  felveendő  kölcsön  bélyeg-  és  adómentes- 
sége iránt(2) 

(Szeniesitést  nyert  1871.  évi  június  10-én.  Kihirdetlelett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  éri 

június  11-én.) 

Azon  kölcsön,  melyet  sz.  kir.  Pest  városa  csatornázási  s  halasztást  nem 
szenvedhető  középítkezési  költségeinek  fedezésére  öt  millió  forint  erejéig 
veend  fel,  mind  a  tőkére,  mind  a  járulékokra  nézve  bélyeg-  és  adómentes- 
nek nyilváníttatik. 

(i)V.  ö.  28.  §. 

(2)  V.  ö.  1868:  LVO.  L  ci.;  1880:  XU.  U  ci.;  1889:  XXMI.  U  ez. 
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XLU.  TÖRVÉIW-CZIKK 

a  pestvárosi  nagy  körútról  a  3  bárányutczai  kiágazással  és  az  ezen, 

és  az  1870 :  LX.  t  ez.  folytán  nyitandó  közlekedési  utón  emelendő 

építkezések  adómentességéről.^) 

(Szeniesitésl  nyeri  1871.  évi  június  10-én.  Kihirdetteletl  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  évi. 

június  U-én.) 

1.  §.  Pest  városát  a  Feldunálól  az  Aldunáig  körben  keresztül  szelő  főközle- 
kedési, a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  által  tervezett  nagy  könitnak  és  a  há- 
rombárány-ulcza  kiágazásának  egész  vonalán,  bárminemű  új  épületek  eme- 
lése, ugj'szintén  régibb  épületek  lényeges  átalakítása,  új  emeletek  vagy 
pótépítkezések  általi  nagyobbítása  csak  úgy  engedélyezhető,  ha  az  épület  a 
meghatározott  szabályozási  vonalon  építtetik.^^^  ^^^ 

2.  §.  A  körút  vonala  által  érintett  házak  és  lelkek  tulajdonosai  kötelesek 
telkükből  az  út  területére  szükséges  részt  —  törvényszerű  kártalanítás  mel- 
lett —  átengedni. 

Ha  azonban  e  szabályozás  által  telkük  annyira  megcsonkíttatnék,  hogy  azt 
egy  önálló  épület  létesítésére  föl  nem  használhatnák :  ez  esetben  egész  ingat- 
lanságuk  kisajátíttatik. 

3.  §.  Az  önálló  ház  építéséhez  elégtelen  telekrészeket  a  szomszédok  a  ki- 
sajátítási áron  átvehetik ;  ha  azonban  ezt  tenni  nem  akarnák,  telkeikből 
tartoznak  kisajátítási  árban  annyit  átengedni,  mennyi  az  elégtelen  telekrészek 
kiegészítésére  szükséges. 

4.  §.  önálló  házteleknek  legalább  7  öl  ut€zahomIokzattal  vagy  ha  a  hom- 
lokzat hosszabb,  legalább  10  öl  mélységgel  kell  birnia:  úgy  mindazonáltal, 
hogy  összes  térfogata  120  Dőlnél  kisebb  ne  legyen. 

5.  §.  A  körút  létesítéséhez  szükséges  területen  czélba  vett  új  építkezések 
esetében  az  i-ső  §-ban  említett  körút  meghatározott  szabályozási  vonalának 
épentarlása  végett  esetenként  szükséges  kisajátításokra  megkívántató  össze- 
gek fedezésére  az  1870  :  X.  t.  ez.  alapján  felvett  kölcsönből,  a  kimutatandó 
szükséghez  képest  időnkénti  részletekben  kölcsönképen  900,000  frt  tétetik 
folyóvá.í*^ 

6.  §.  A  fővárosi  közmunkák  tanácsa  köteles  ezen  kölcsönt  az  1870  :X. 
t.  ez,  folytán  felvett  kölcsönalapnak  esedékes  kamataival  együtt  azonnal, 
mihelyt  egyrészt  az  abból  megszerzett,  másrészt  pedig  a  Duna-szabályozás 
folytán  az  1870  :  X.  t.  ez.  7.  §-a  értelmében  a  fővárosi  alap  birtokába  jövendő 
leiHiletet  értékesíti,  az  értékesítéseknek  megfelelő  időnkénti  részletekben 
visszafizelni.^^^  ^®^ 

7. §.  A  körút  egjes  szakaszainak,  illetőleg  kiágazásának  teljes  kisajátítása 
után,  a  körút  mindkét  oldalának  mentében  homlokzattal  álló  házak  és  telkek 


(i)  E  U  czikkcl  lényegesen  összcfiigg  az  1884:XVin.  U  ez.  a  budapesti  nagykörűi  létesítéséről  s  a  Buda- 
pest főváros  Ihina-iobbparti  területének  egyes  részein  emelendő  épületek  adómentességéről.  V.  ö.  az  1870:  X.,  - 
aXII.  és  LX.  u  czikket  és  az  azokhoz  füzöü  megjegj'zéseket,  A  3  bárányutcza  a  jelenlegi  Podmaniczky  utcz» 
a  főváros  VI.  kerületében. 

(2)  V.  ö.  5.  §. 

i3)V.  ö.  188-4:  XVm.  t.  ez.  1.  §. 

(4)  E  kölcsön  kamatmentesséeéről  v.  ö.  1881:  XXX.  U  ez.  1.  §. 

(5)  V.  ö.  az  1878:  XII.  l.  ez.  2.  §.  hasonló  rendelkezését. 

16)  A  hátralékos  kamatok  elengedéséről  v.  ö.  1881:  XXX.  t.  ez.  2.  §. 
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tulajdonosai  az  illető  szakasz  kisajálítósi  költségeihez  egy  negyedrészben  kö- 
telesek járulni. 

önálló  szakaszoknak  tekintendők : 

a)  a  Dunától  a  Váczi-útig ; 

b)  a  Váczi-últol  az  új  sugárútig ; 

c)  a  Sugárúttól  a  Kerepesi-úlig ; 

d)  a  Kerepesi-últól  az  Üllői-útig ; 

e)  az  Üllői-úllól  a  Dunáig  terjedő  vonalok ; 

f)  a  hárombárány-utczai  kiágazás. 

A  hozzájárulási  összeg  kivetésének  módozatait  a  belügyminister  jóváha- 
gyása mellett  a  városi  hatóság  állapítja  meg/^^ 

8.  §.  A  körút  mentében  emelendő  építmények : 

a)  melyek  akár  puszta  telken,  akár  földig  lerontott  épületek  helyébe, 
.minden  ócska  fal  felhasználása  nélkül,  teljesen  újból  építtetnek,  az  egés^ 
épületre ; 

b)  melyek  foljtán  valamely  telken  már  meglevő  épülethez  előbb  be  nem 
épített  területen  oly  toldás  vagy  pólépítés,  avagy  előbb  nem  létezett  emelet 
adatik,  mely  által  ujabb  és  eddig  nem  létezett  adótárgy  keletkezik ;  ezen  újabb 
adólárgjra  nézve : 

a  mennyiben  legalább  48  láb  magassággal  birnak^^^  és  jelen  tönény  kihir- 
detésétől számítandó  10  év  alatt  teljesen  lakható  állapotba  helyeztetnek,  köz- 
adózási tekintetben : 

1-ször  tizenöt  évig  mentesek  úgy  az  állami  mint  az  államadó  után  kivet- 
tetni szokott  minden  községi  adótól ; 

2-szor  ezen  felül  a  tizenöt  év  letelte  után  az  építményekért  még  tizenöt 
évig  állami  adó  fejében  a  házbér-jövedelmi  adó  helyett  csak  egyszerű  jöve- 
delmi adó  flzettetik,  még  pedig  a  ház  tiszta  jövedelmének  10   százsdéka, 

úgyszintén  a  községi  adópótlék  is  csak  ezen  jövedelmi  adó  után  fog  ki- 
vettetni.<2)(3)(6)(6) 

9.  §.  A  8-ik  §-ban  érintett  adózási  kedvezmény  kiterjesztetik  mindazon  új 
épületekre  is,  melyek  az  1870:  LX.  t.  ez.  alapján  nyitandó  főközlekedési 
sugánit  lélesíthetése  végeit  a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  által  kisajátított 
területen  emellelnek.^*^  ^'^ 

10.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  ministerium  bizatik  meg. 


(DE  55-1  módosítja:  1884:  XVm.  U  ez.  3.  §.  —  V.  ö.  1884:  XVm.  t  ci.  6.  §.  utolsó  bekezd. 

(2)  V.  ö.  9.  §. 

13)  E  rendelkezési  módosítja:  1884:  XMII.  t.  ez.  0.  §. 

(4)  Ez  adómeulesséíi  kilerjeszlésérol  a  sugárúti  körtér  és  a  városliíiel  közli  villákra  v.  ö.  1875:  IV.  t  ez. 

0.  ^.  —  Ez  adómentesség  kiterjesztéséről  az  1891  iun.  10-ig  emelendő  építményekre  v.  ö.  1879:  XLIL  L  ez. 

1.  i;.:  a  fővárosban  emelt  egvéb  épületekre:  1884:  aVIII.  t  ez.  7.  §. 
(oj  V.  0.  1879:  XLU.  t  ez.'  1.  §.  második  bekezd. 

<6)  Ez  adózási  kedvezmény  kiterjesztéséről  a  főváros  által  felállítandó  közraklár-lele|)cn  emelendő  épü- 
letekre V.  ö.  1880:  LXV.  t  ez.  2.  §. 
i7)  E  §-t  magyarázza:  1882:  VlII.  t  ez. 
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XLin.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  amerikai  Egyesült-Államokkal  1870.  évi  september  2D-án  a  ki- 
Tándopló  egyének  állampolgárságának  szabályozása  végett  kötött 

államszerződésről. 

-(Szenlesitést  nyert  1871.  évi  június  10-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkél  házában  1871.  évi 

június  11-én.) 

1.  §.  ő  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magyarország  apostoli  királya,  és  az 
amerikai  Egjesüll-Államok  közöli  a  kivándorló  egyének  állampolgárságának 
szabályozása  végell  kötött  államszerződés  ezennel  az  ország  törvényei  közé 
igtaltalik. 

(Hivatalos  fordítás.) 

0  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország  királya  slb.  és  Magyarország 
apostoli  királya  és  az  amerikai  Egyesült-Államok  elnöke  azon  szán- 
dék állal  indíttatva,  hogy  az  osztrák-magyar  monarchiából  az  amerikai 
Egyesült-Államokba,  s  az  amerikai  Egyesült-Államokból  az  osztrák-magyar 
monarchia  államterületeire  kivándorló  személyek  állampolgársága  szabályoz- 
tassék,  elhatározták  ezen  ügy  inml  tárgyalásba  bocsátkozni ;  e  czélból  és  az 
egyezmény  megkötésére  meghatalmazottakat  neveztek,  és  pedig  ö  Felsége 
az  ausztriai  császár  stb.  és  Magyarország  apostoli  királya  Beust  Frigyes  Fer- 
dinánd gróf  ural,  belső  titkos  tanácsost  és  kamarást,  birodalmi  kanczellárt, 
az  uralkodó  ház  és  a  külügyek  minislerél,  a  Szl.-Islván  és  Lipót-rendek 
nagykereszlesét,  és  az  amerikai  Egyesült-Államok  elnöke  Jay  János  ural,  az 
amerikai  Egyesült-Államok  rendkívüli  követél  és  meghatalmazoll  minislerél 
Ö  cs.  és  apostoli  királyi  Felségénél,  kik  a  következő  czikkeket  állapították 
meg  és  Írták  alá : 

I.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  polgárai,  kik  legalább  öt  évig  folytonosan 
az  amerikai  Egyesült-Államokban  tartózkodtak,  és  ezen  ott  tartózkodásuk 
alatt  az  EgyesüJl-Államok  honosított  polgáraivá  lettek,  az  osztrák-magyar 
kormányok  állal  amerikai  polgároknak  fognak  tekintetni,  s  ennek  megfelelő 
bánásmódban  részesíltetni. 

Viszont  az  amerikai  Egyesült  Államok  polgárai,  kik  az  osztrák-magyar 
monarchia  államterületein  legalább  öl  évig  folytonosan  tartózkodtak,  s  ezen 
ott  tartózkodásuk  alatt  az  osztrák-magyar  monarchia  polgáraivá  lellek,  az 
Egyesült-Államok  állal  osztrák,  illetőleg  magyar  állampolgároknak  fognak 
lekinletni  s  ennek  megfelelő  bánásmódban  részesíltetni. 

Azon  szándéknak  puszta  kijelentése,  hogy  valaki  egyik  vagy  másik  állam 
polgára  kivan  lenni,  egyik  részre  nézve  sem  bír  honosítás  hatályával. 

II.  CZlKK. 

Az  egyik  rész  honosíloU  polgára,  a  másik  rész  területére  lelt  visszatértével 
a  kivándorlása  előtt  elkövetett  s  előbbi  hazája  törvényei  szerint  büntetés  alá 
eső  cselekményekért  a  vizsgálatnak  és  büntetésnek  alávetve  marad,  a  meny- 
nyiben előbbi  hazájának  ide  vonatkozó  töi-vényei  szerint  elé\1ilés  vagj'  bün- 
tethetlenség  egyéb  esetei  közbe  nem  jöttek. 
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Nevezetesen  az  osztrák-magyar  monarchiának  oly  volt  polgára,  ki  az 
I.  ezikk  értelmében  amerikai  állampolgárnak  tekintendő,  a  védkötelezettség 
teljesítésének  elmulasztása  miatt  az  itt  fennálló  törvények  értelmében  vizs- 
gálat és  fenyítés  alá  vonathatik : 

1.  ha  akkor  vándorolt  ki,  midőn  a  védkötelezettek  kiállítása  alkalmával 
mint  ujoncz  az  állandó  hadseregbe  szolgálattétel  végett  már  beosztva  volt : 

2.  ha  akkor  vándorolt  ki,  midőn  zászló  alatt  szolgálatban  állott,  vagy  csak 
meghatározott  időre  volt  szabadságon ; 

3.  ha  mint  bizonytalan  időre  szabadságra  bocsátott,  vagy  mint  tartalékos, 
vagy  mint  honvéd  akkor  vándorolt  ki,  midőn  már  behivó  rendeletet  kapott, 
vagy  a  nyilvános  felhívás  a  megjelenésre  kibocsátva  volt,  vagy  a  háború  kiütött. 

Ellenben  az  osztrák-magyar  monarchiának  az  Egyesült-Államokban  hono- 
sított volt  polgára,  ha  kivándorlása  alkalmával  vagy  azután  nem  az  1.,  S.  és 
3.  számok  alatt  felsorolt,  hanem  más  cselekvények  vagy  mulasztások  által 
sértette  meg  a  védkötelezettség  iránt  fennálló  törvényes  szabályokat,  eredeti 
hazájába  való  visszatértével  sem  hadi  szolgálattételre  utólagosan  nem  szo- 
rítható, sem  pedig  a  védkötelezettség  elmulasztása  miatt  vizsgálat  és  fenyí- 
ték alá  nem  vonható. 

m.  CZIKK. 

A  büntető  igazságszolgáltatás  alól  magukat  szökés  által  elvont  bűntettesek 
kölcsönös  kiszolgáltatása  iránt  egyrészről  az  osztrák-magyar  monarchia, 
másrészről  az  amerikai  Egjesült-Államok  között  1856.  évi  július  3-án  kötött 
szerződés,^*^  valamint  az  ugyanazon  államok  között  1829.  évi  augusztus  27-én 
létrejött  kereskedelmi  és  hajózási  szerződéshez  1848-ik  évi  május  8-án  alá- 
irt pótegyezmény  IV.  czikkének  a  hadi  és  kereskedelmi  hajók  szökevényei- 
nek kiszolgáltatására  vonatkozó  határozmányai,^^^  változatlanul  érvényben 
maradnak. 

IV.  GZIKK. 

Az  egjik  államból  kivándorolt  oly  egjén,  ki  az  I.  czikk  értelmében  a  másik 
állam  polgárának  tekintendő,  előbbi  hazájába  való  visszatértével  az  előbbi 
állampolgári  kötelezettségbe  való  visszalépésre  nem  kötelezhető.  Ha  azonban 
előbbi  állampolgárságát  saját  akaratából  újra  megszerzi  s  a  honosítás  által 
nyert  állampolgárságáról  lemond,  ezen  lemondás  megengedhető,  s  ez  esetben 
az  állampolgárságnak  az  előbbi  hazában  való  visszaszerzésére,  az  ezen  áliam- 
bani  bizonyos  időig  terjedő  tartózkodás  nem  szükségeltetik. 

V.  CZlKK. 

Jelen  szerződés  a  jóváhagyási  okmányok  kicserélése  után  azonnal  életbe 
lép,  s  tíz  évig  marad  érvényben. 

Ha  addig  hat  hónappal  megelőzőleg  egyik  fél  sem  értesíti  másikát  abbeli 
szándékáról,  hogy  jelen  szerződést  azután  megszünteti,  akkor  további  érvény- 
ben marad,  s  pedig  még  tizenkét  hónapig  azután  is,  hogy  az  egyezkedő  felek 
bármelyike  másikát  ily  szándékáról  tudósította. 

(i)  E  szerződési  a  m.  kir.  igazs.  min.  1872.  márcz.  23.  9381.  sz.  rendeletével  telte  közzé  az  1872.  R.  T. 
172.  lapján.  Ezzel  kapcsolatban  I.  1867.  mái.  16.  2359.  sz.  igazs.  min.  rend.,  az  Egyesült  Államokba  me- 
nekOlt  csalók  és  váltóhamisitók  kiadatását  illetőleg  (1867.  R.  T.  88.)  és  1889.  íun.  22.  20950.  sz.  igazs. 
min.  rend.,  mely  szerint  az  Ej^es&lt  Államokba  menekült  va}^  Amerikába  menő  hajóra  szállott  közönséges 
bűntettesek  üldözésének,  letartóztatásának  vagy  kiadatásának  kieszközlése  iránti  határozat  az  igazságfig}* 
ministernek  Urtatik  fenn  (1889.  R.  T.  17()í).). 

(2)  Közzétéve  a  fönn  id.  igazs.  min.  rend.  kapcsán  az  1872.  R.  T.  179 — 182.  U. 
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VI.  CZIKK. 

Jelen  szerződés  ö  Felsége  az  ausztriai  császár  slb.  és  Magyarország  apos- 
toli királya  állal  az  osztrák-magyar  monarchia  mindkét  törvényhozásának 
alkotmányszerű  hozzájárulásával  és  az  Egyesölt-Államok  elnöke  által,  az 
Egyesült-Államok  tanácsának  beleegyezése  mellett,  jóváhagyandó,  és  a  jóvá- 
hagyási okmányok  Bécsben,  azok  keltétől  számított  tizenkét  hónap  alatt 
kicserélendők. 

Minek  bizonyítékául  a  meghatalmazottak  ezen  szerződést  úgy  német,  mint 
angol  nyelven  aláirtak  és  pecsétjeikkel  ellátták. 

Kelt  Bécsben  szeptember  hó  huszadik  napján,  Uiunk  születésének  ezer- 
nyolczszáz  hetvenedik  évében,  ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  uralko- 
dásának huszonkettedik,  és  az  amerikai  Egyesült-Államok  függetlenségének 
kilenczvenötödik  évében. 

Bernt,  s.  k.  (P.  H.)  Jay  János,  s.  k.  (P.  H.) 

2.  §.  Ezen  törvény  kihirdetése  után  azonnal  életbe  lép. 


XLIV.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  Spanyolországgal  1870.  évi  márczius  24-én  kötött  kereskedelmi 
és  hajózási  szerződésről/^) 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  szeptember  11-én.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1871.  évi  szeptember  16-án, 
a  förendek  házában  1871.  szeptember  26-án.) 


ö  császári  és  apostoli  királyi  Felségének  és 
a  spanyol  nemzet  kormányzójának  meghatalma- 
zottjai által  az  1867.  évi  XVI.  t.  ez.  III.  czikké- 
ben  megszabott  mód  szerint  kötött  és  Madrid- 
ban 1870.  évi  márczius  hó  ^-én  aláirt  keres- 
kedelmi és  hajózási  szerződés,  miután  az 
országgyűlés  által  elfogadtatott  s  utóbb  mind- 
két szerződő  fél  részéről  szokott  módon  meg- 
erősitletett,  a  hozzávaló  mellékletekkel,  zár- 
jegyzőkönyvvel és  nyilatkozattal  együtt  ezennel 
az  ország  törvényei  közé  ígtattatik. 

Az  emiitett  államszerződés  s  a  hozzávaló 
mellékletek,  zárjegyzőkönyv  és  nyilatkozat  szö- 
vege következő : 

(Hivatalos  fordítás). 

ö  Felsége  az  ausztriai  császár  és  Magyar- 
ország apostoli  királya  egyrészről,  másrészről 
Ő  Fensége  a  souverain  Cortes  akaratánál  fogva 
kormányzója  a  spanyol  nemzetnek,  azon  óhaj- 
tás által  vezérelletve,  hogy  az  osztrák-magyar 
monarchia  és  Spanyolország  között  a  barátság 
kötelékei  szorosabbra  füzessenek  és  a  kereske- 
delmi forgalom  szélesbittessék,  elhatározták  e 
czéh*a  kereskedelmi  és  hajózási  szerződést  kötni 
és  e  végre  raeghalalmazottaikká  nevezték  ki 


Ö  Felsége  a  császár  és  király : 

Karnicei  gróf  Kamícki  Lászlót,  Ő  császári  és 
apostoli  királyi  Felsége  valóságos  b.  titkos 
tanácsosát  és  kamarását,  ő  Fensége  Spanyol- 
ország kormányzójánál  stb.,  stb.  rendkívüli  kö- 
vetét és  teljhatalmú  ministerét. 

És  ö  Fensége  Spanyolország  kormányzója 
Don  Praxedcs  Mateo  Sagastat,  a  portugalli  Villa- 
vicosai  boldogságos  szűz  fogantatásáról  czim- 
zettrend  nagykeresztesét,  az  alkotmányozó  Cor- 
tes tagját,  volt  belügyministert,  államministert 
stb.,  slb. 

Kik  jó  és  kellő  alakban  talált  meghatalmazá- 
saik kölcsönös  közlése  után  a  következő  czikke- 
kel  állapitotlák  meg : 

I.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  és  a  spanyol 
királyság  között  a  kereskedelem  és  hajózás  tel- 
jesen szabad  leend. 

Mindegyik  magas  szerződő  fél  alattvalói  a 
másiknak  területein  a  jelen  szerződés  illető 
czikkeiben  részletezett  megszorítások  mellett 
mindazon  jogokat,  kiváltságokat,  kedvezménye- 
ket és  mentességeket  fogják  élvezni,  melyeket 


1 1 )  E  szerződési  hau'ilyim  kívül  helyezte  az  1880  jnn. 
kereskedelmi  és  hajózási  szerződés  (L  ezt.) 

Magyar  Törvénytár.  1869—1871. 


23-án  kötött  és  az  1881:  XVI.  i.  czikkbe  iktatott 
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ezen  területeken  a  kereskedelem  és  hajózás 
tekintetében  a  saját  nemzetbeliek  tényleg  élvez- 
nek, vagy  jövőben  élvezni  fognak. 

II.  CZIKK. 

.Mindegyik  szerződő  fél  alattvalóinak  szabad- 
ságában áil  a  másik  fél  államaiban  és  birtokai- 
ban ugy  mint  ez  utóbbi  saját  alattvalóinak  min- 
den kikötőt  és  folyó  vizet,  mely  bármely  más 
nemzetnek  hajózásra  nyitva  áll,  hajóikkal  és 
rakományaikkal  látogatni,  utazni,  tartózkodni, 
kereskedést  űzni,  iparukat  vagy  mesterségüket 
gyakorolni,  házakat,  raktárakat  és  boltokat  bé- 
relni vagy  birni ;  áruczikkeket  vagy  értékeket 
akár  szárazföldön,  akár  tengeren  szállíttatni, 
akár  bel-  akár  külföldiektől  bizományba  venni ; 
mindezt  a  nélkül,  hogy  nagyobb  illetékekel  fizet- 
nének, mint  melyek  a  nemzetbeliektől  szedet- 
nek, vagy  jövőben  szedetni  fognak ;  tehetnek 
vásárlásokat  vagy  eladásokat  akár  közvetlenül, 
akár  szabadon  választolt  közvelitőik  állal,  meg- 
szabhatják birtokaik,  értékeik,  áruczikkeik  vagy 
egyéb  tárgyaik  árát,  legyenek  azok  akár  a  kül- 
földről akár  az  országból  valók,  s  akár  az  or- 
szágban, akár  külföldre  kívánják  azokat  eladni, 
de  alkalmazkodván  természetesen  az  ország 
törvényei  és  rendeleteihez ;  szabadon  járhatnak 
üzleteik  után  ;  a  vámhivataloknál  l)evallásokat 
tehetnek  ugy  saját  nevükben,  mint  —  ha  jónak  ' 
látják  —  magukat  akár  ki  állal  helyetlesiltet- 1 
vén,  a  nélkül,  hogy  más  dijl  íizelnének,  mint  a  ' 
melyre  nézve  ezen  személyivel  megegjeztek; ! 
végre  érvényesilhetik  és  védhetik  jogaikat  a  I 
birák  és  törvényszékek  előtt  és  e  czélra  saját  | 
választásuk  szerint  ügyvédekel,  helyelleseket, 
vagy  meghatalmazollakat  használhatnak. 

III.  CZIKK. 

Mindennemű  ingatlanok  szerzése  és  birtok- 
lása, valamint  ezen  ingatlanok  feletti  rendelke- 
zés és  ezen  rendelkezések  után  járó  adók,  dijak 
vagy  illetmények  fizetése  lekinlelében  mind- 
egyik szerződő  fél  alattvalói  a  másiknak  terü- 
letein a  nemzetbeliekkel  egyenlő  jogokat  élve- 
zendnek. 

IV.  CZIKK. 

Mindegyik  szerződő  fél  alattvalói  a  másiknak 
területén  ugy  szeméhükre  nézve,  mint  birtokuk 
viszonyainál  fogva  ugyanazon  jogokat  (kivéve 
a  politikai  jogokat)  és  ugyanazon  kiváltságokat 
fogják  élvezni,  melyeket  a  nemzetbeliek  jelen- 
leg bimak  vagy  jö\őben  birni  fognak,  de  az 
ország  törvényeit  kötelesek  természetesen  meg- 
tartani. 

Semmi  cselre  nem  vonhatók  más  vagy  ma- 
gasabb illetékek,  terhek  vag>  adók  alá,  mint  a 
melyek  fizetésére  a  nemzetbeliek  köteiczvék. 


V.  CZIKK. 

Mindegyik  szerződő  fél  alattvalói  a  másik  fél 
területein  fel  vannak  mentve  a  hadseregben, 
hadi  tengerészetl)en  és  nemzeti  honvédelemben 
való  minden  személyes  szolgálattól,  minden 
hadi  tehertől,  kényszerkölcsöntől,  minden  né- 
ven nevezendő  katonai  kényszer-szolgállatás- 
és  megadóztatástól,  kivéve  mindazonáltal  azon 
terheket,  melyek  az  ingatlanok  birtoklására, 
bérlésére  vag5'  haszonbérlésére  hárulnak,  vala- 
mint azon  katonai  kényszer-szolgáltatásokat  és 
megadóztatásokat  is,  melyeknek  az  ország  min- 
den alattvalója  mint  valamely  ingatlan  birto- 
kosa vagy  bérlője  van  alávetve.  —  Birtokaik 
nem  foglalhatók  le,  sem  hajóik,  rakomá- 
nyaik, áruczikkeik  vagy  más  ingóságaik  nem 
tartóztathatok  vissza  akármily  közhasználatra, 
a  nélkül,  hogy  az  érdekeli  felek  közt  egyetérlő- 
leg  megállapiiotl  igazságos  és  méltányos  alapon 
előre  kárlalanittatnának. 

VI.  CZIKK. 

A  gyári  és  árujegyek,  valamint  az  ipari  rzé- 
lokra  szolgáló  minták  és  rajzok  tulajdona  tekin- 
tetében mindenik  szerződő  fél  alattvalói  a  másik 
területén  ugyanazon  jogokat  élvezendik,  mint  a 
nemzetbeliek. 

Vll.  CZIKK. 

A  spanyol  gyárosok  és  kereskedők,  valamint 
utazó  segédjeik,  kik  Spanyolországban  irt  minő- 
ségükre nézve  kellő  igazolványt  nyertek,  az 
osztrák-magyar  monarchiában  utazván,  iparuk 
szükségleteinek  fedezésére  vásárlásokat  tehet- 
nek, árumustrák  felmutatása  mellett,  vagy  azok 
nélkül  megrendeléseket  gyűjthetnek,  anélkül 
azonban,  hogy  áruczikkekkel  kereskednének  s 
ennek  fejél>en  az  osztrák-magyar  monarchia 
területén  illetéket  nem  tizeinek. 

Ez  áll  viszont  Spanyolországban  is  az  osz- 
trák-magyar monarchiából  való  gyárosok  és 
kereskedők,  valamint  azok  utazó-segédeire 
nézve. 

Vili.  CZIKK. 

Az  egyik  szerződő  félnek  akár  sulyteherrel, 
akár  árukkal  rakva  a  másik  félnek  kikötőibe 
érkező  vagy  onnan  induló  hajói,  bárminő  le- 
gyen indulásuk  vagy  rendeltetésük  helye,  min- 
den tekintetben  a  nemzeti  hajókkal  egyenlő  bá- 
násmódban részesülnek. 

Sem  érkezésüknél,  sem  tartózkodásuk  ideje 
alatt,  sem  elindulásuknál  nem  tizeinek  más  vagy 
magasabb  világítótorony-,  tonna-,  rév-,  kalauz-, 
kikölő-,  vontató-,  veszteglő-,  vagy  bármily  más 
név  alatt  a  hajót  terhelő,  az  állam  vagy  köz- 
tisztviselők vagy  községek  vagy  bármily  testü- 
letek nevében,  vagy  azok  javára  szedeti  illeté- 
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keket,  mint  a  melyek  a  nemzeti  hajókról  szedet- 
nek, vagy  jövőben  szedetni  fognak. 

IX.  CZIKK. 

A  szerződő  felek  kikötőiben  a  másik  fél  azon 
bajóitól,  melyek  azokban  valamely  baleset  vagy 
kényszerítő  körülmények  folytán  menedéket  ke- 
resnek, semmiféle  hajózási  vagy  kikötői  illeték 
nem  fog  szedetni,  feltéve,  hogy  ily  hajó  minden 
kereskedés-üzéstől  tartózkodik  és  a  kikötőben 
mulatásál  nem  nyújtja  azon  időn  tul,  mely  a 
hajót  menedékkeresésre  kényszeritett  körülmé- 
nyek által  igazoltatik. 

Ha  a  magas  szerződő  felek  egyike  a  kormány- 
nak vagy  alattvalóinak  tulajdonához  tartozó  hajó 
a  másik  fél  partjain  vagy  területén  hajótörést 
vagy  sérülést  szenved,  nemcsak  a  hajótörést 
szenvedettek  fognak  minden  segítség-  és  támo- 
gatásban részesülni,  hanem  a  hajó,  annak  részei 
és  töredékei,  a  hozzá  tartozó  szerszámok  és 
egyéb  tárgyak  is,  a  hajón  talált  irományok, 
szintúgy  mint  a  tengerbe  hányt  tárgyak  és  áruk, 
melyek  meg  lettek  mentve,  vagy  esetleg  az  azok 
«ladásából  begyült  pénzösszeg  a  tulajdonosnak 
saját  maga  vagy  meghatalmazottja  által  nyilvá- 
nított kívánságára  hűségesen  ki  fognak  szolgál- 
tatni anélkül,  hogy  egyebet  fizetnének,  mint  a 
megmenlési  és  raktározási  költségeket  és  azon 
illetékeket,  melyeket  hasonló  esetben  a  saját 
nemzetbeli  hajók  is  űzetni  kötelesek.  | 

Ha  a  tulajdonos  vagy  ennek  különös  meg- 
bízottja nem  jelentkezik,  a  kiszolgáltatás  az  I 
illető  consulok,  alconsulok  vagy  consulsági  ügy-  í 
nökök  kezéhez   történik,  —  megjegyeztelvén 
mindazonáltal,  hogy  azon  esetben,  ha  a  hajó, 
az  azon  volt  tárgyak  és  áruk  törvényes  igény  \ 
tárgyává   válnának,  az  e  feletti   határozat  az 
ország  illetékes  törvényszékeinek  marad  íen- 
tartva. 

A  tenger  által  kivetett  és  sérült  javak,  melyek 
€gyik  szerződő  fél  hajóinak  rakmányához  tar- 
toztak, a  másik  fél  által  a  kimentési  költségen 
kivül  semminemű  más  illeték  alá  nem  vettet- 
hetnek, kivéve,  ha  a  belső  fogyasztásra  bocsát- 
tatnának. 

X.  CZIKK. 

Osztrák  vagy  magyar  hajóknak,  vagy  spanyol 
hajóknak  mindazok  fognak  tekintetni,  melyek 
osztrák  vagy  magyar  hajóknak  az  osztrák-ma- 
gyar monarchia  törvényei  szerint  és  spanyol 
hajóknak  a  spanyol  törvények  szerint  ismertet- 
nek el. 

XI.  CZIKK. 

Mi  a  hajóknak  a  kikötőkben,  révekben,  öb- 
lökben való  elhelyezését  és  rakodását,  ugy  egy- 
általában mindazon  formaságokat  és  rendsza- 
bályokat illeti,  melyeknek  a  kereskedelmi  hajók, 
azok  legénysége  és  rakománya  alávethetők : 


megállapíttatik,  hogy  az  egyik  szerződő  fél  saját 
nemzetbeli  hajóinak  semmiféle  szabadalmat 
vagy  kedvezményt  nem  fog  nyújtani,  mely  ha- 
sonló módon  a  másik  fél  hajóira  is  ki  nem  ter- 
jedne, az  levén  a  két  szerződő  fél  akarata,  hogy 
ezen  tekintetben  hajóik  is  a  tökéletes  egyenlő- 
ségen alapuló  bánásmódban  részesittessenek. 

XII.  CZIKK. 

A  két  szerződő  fél  hadi  hajói  egymás  ki- 
kötőiben a  legkedvezményezettebb  nemzet  hadi 
hajóival  egyenlő  bánásmódban  fognak  része- 
sülni. 

XUl.  CZIKK. 

A  föld  és  az  ipar  terményei,  valamint  min- 
dennemű és  természetű  tárgyak,  melyek  osztrák 
vagy  magyar  hajók  által  hozatnak  be  spanyol 
kikötőkbe,  és  hasonlóképen  a  föld  és  az  ipar 
terményei,  valamint  mindennemű  és  természetű 
tárgyak,  melyek  spanyol  hajók  által  vitetnek  be 
osztrák  vagy  magyar  kikötőkbe,  bármilyen  le- 
gyen eredetük,  és  bárhonnét  hozassanak  azok, 
nem  fognak  más  vagy  magasabb  beviteli  vámot 
űzetni,  s  nem  lesznek  más  terheknek  vagy 
formaságoknak  alávetve,  mintha  ugyanazon  ter- 
mények vagy  tárgyak  bevitele  nemzeti  lobogó 
alatt  történnék. 

Átmeneti  intézkedésképen  határoztatik,  hogy 
az  osztrák-magyar  lobogó  alatt  Spanyolországba 
behozott  azon  áruczikkek,  melyek  a  jelenleg 
érvényben  álló  spanyol  vámtarifa  harmadik 
rendszabályában  soroltatnak  elő,  1872.  évi 
január  hó  1-jeig  az  emiitett  rendszabályban 
meghatározott  fokozatos  vámpótlék  alá  esnek. 
Ha  azonban  ezen  vámpótlék  az  emiitett  időpont 
előtt  bármely  más  hatalom  lobogója  javára  le- 
szállittatnék  s  megszün tettetnék,  az  osztrák- 
magyar  lobojjónak  joga  lesz  ugyanazon  leszállí- 
tást vagy  megszüntetést  a  maga  számára  igénybe 
venni. 

A  földnek  és  iparnak  terményei,  valamint 
mindennemű  és  természetű  tárgyak,  melyek  az 
egyik  szerződő  fél  kikötőiből  akármely  más 
nemzet  hajóin  törvényesen  kivihetők,  akár  az 
országból  valók,  akár  kívülről  hozattak  volt  be 
—  szintúgy  kivihetők  a  másik  szerződő  fél 
hajóin  is  anélkül,  hogy  utánuk  más  vagy  maga- 
sabb illetékek  tizellelnének,  vagy  más  terhek 
és  formaságoknak  vohiának  silávelve,  mint  ha 
ugyanazon  tárgyak  kivitele  nemzeti  lobogó  alatt 
történnék. 

XIV.  CZIKK. 

Egyik  vagy  másik  szerződő  fél  hajóival  az 
osztrák,  vagy  magyar,  vagy  spanyol  kikötőkbe 
bevitt  áruczikkek  ott  közraktárakba  helyez- 
hetők, vagy  pedig  átviteli  vagy  kiviteli  forga- 
lomba bocsáthatók,  az  illető  országban  erre 
nézve  fennálló  általános  törvények  értelmében 
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és  a  nélkül,  hogy  ezért  más,  vagy  magasabb 
közraktári,  raktározási,  felügyeleti,  vagy  egyéb 
illetékek  lennének  fizetendők,  mint  a  nemzeti 
hajókkal  hozott  áruczikkek  után. 

Magától  értetődik  azonban,  hogy  ha  az  áru- 
czikkek fogyasztásra  szánvák,  azok  után  a 
vámiUetékek  a  fennálló  vámszabályok  szerint 
fizetendők. 

XV.  CZIKK. 

Az  egyik  szerződő  fél  területeiről  érkező 
vagy  oda  száUitandó  mindennemű  áruczikkek  a 
másiknak  területein  az  e  tekintetben  érvényes 
törvények  megtartása  mellett,  minden  átviteli 
vám  alól  mentesek. 

Az  átviteli  forgalom  tekintetében  a  szerződő 
felek  egymásnak  viszonyosán  a  legkedvezmé- 
nyezettebb  nemzettel  egyenlő  bánásmódot  biz- 
tosítanak. 

XVL  CZIKK. 

A  két  szerződő  fél  egymásnak  kölcsönösen 
a  legkedvezményezettebb  nemzettel  egyenlő 
bánásmódot  biztosit  mindenben,  mi  a  beviteli 
vagy  kiviteli  vámtarifára  vonatkozik,  ugy  vizén 
mint  szárazon. 

Ennélfogva  mindegyik  fél  kötelezi  magát, 
hogy  minden  kedvezményben,  minden  előjog- 
ban és  minden  lejebb  szállításban,  melyet  az 
emiitett  tekintetben  valamely  harmadik  hata- 
lonmak  már  is  engedélyezett  vagy  még  jövőben 
engedélyezend,  ép  ugy  a  másik  szerződő  felet 
is  minden  viszontszolgáltatás  nélkül  rcszelte- 
tendi. 

XVII.  CZIKK. 

A  szerződő  felek  kötelezik  magokat,  hogy  a 
kölcsönös  kereskedelmi  forgalmat  semmiféle 
be-,  ki-  vagy  átviteli  tilalom  által  nem  gáto- 
landják. 

Ezen  szabály  alól  csupán  csak  a  következő 
tárgyakra  nézve  lehet  kivételnek  helye. 

Az  osztrák-magyar  monarchiában : 

a)  az  állami  egyedáruságokra  (dohány,  só, 
lőpor) ; 

b)  egészség-rendőrségi  tekintetből ; 

c)  hadi  szükségletekre,  rendkívüli  körülmé- 
nyek között. 

Spanyolországban : 

a)  hadi  fegyverekre,  lövetek  és  az  ahhoz 
való  töltényekre,  ha  csak  a  kormány  erre  enge- 
délyt nem  ad ; 

b)  a  spanyol  tengerészeti  osztály  által  kiadott 
hydrographiai  térképekre ; 

c)  más  spanyol  szerzők  által  kiadott  föld- 
abroszok- és  térképekre,  az  illetők  engedelme 
nélkül,  a  mennyiben  azokra  nézve  szerzői  tulaj- 
donukat fentartották ; 

d)  spanyol  nyelven  nyomtatott  könyvek-  és 


egyéb  nyomtatványokra  az  irói  tulajdonról  szóló 
törvény  által  elősorolt  esetekben  ; 

e)  a  misekönyvekre,  breviáriumokra  és  más 
a  katholika  egyház  szertartásainál  használt 
könyvekre ; 

f)  képekre,  szobrok-  és  egyéb  tárgyakra,, 
melyek  a  közerkölcsiséget  sérthetnék ; 

9)  gyógyszerészi  készítményekre  vagy  titkos 
gyógyszerekre,  melyek  vegyületét  kideríteni 
nem  lehet,  vagy  melyek  alkatrészei  közhírré 
nem  tétettek ; 

h)  a  dohányra  a  rendszabályokban  foglalt 
esetekben. 

XVm.  CZIKK. 

Az  egyik  országból  a  másikba  bevitt  bár- 
minemű áruczikkek  nem  vethetők  magasabb 
fogyasztási  adó  alá  (sem  az  állam,  sem  pedig 
a  községek  javára),  mint  a  mely  hasonló  nem- 
zeti termény  után  szedetik,  vagy  jövőben  sze- 
detni fog. 

XIX.  CZIKK. 

Mindaddig,  míg  a  parti  hajózás  az  egyik  fél 
törvényei  által  kizárólag  a  nemzeti  hajók  szá- 
mára van  fentartva.  az  a  másik  fél  hajói  által 
nem  gyakoroltathatik. 

Mindazonáltal  mindegyik  szerződő  fél  hajói, 
melyek  a  másik  félnek  \alamely  kikötőjébe  ér- 
keznek s  ott  rakományok  csak  egy  részét  akar- 
nák kirakni,  az  illető  ország  törvényei-  és 
rendszabályaihoz  alkalmazkodva,  megtartha^ák 
a  hajón  rakományuknak  más  kikötőbe  szánt 
részét,  legyen  az  illető  kikötő  akár  ugyanazon, 
akár  más  országban  és  a  rakomány  vissza- 
maradt részét  ismét  kivihetik  a  nélkül,  hogy 
más  vagy  magasabb  illetékek  fizetésére  volná- 
nak kötelezve,  mint  milyenek  hasonló  esetben 
a  nemzeti  hajóktól  szedetnek. 

Hasonlóan  megállapittatott,  hogy  ugyanazon 
hajók  rakodásukat  egy  kikötőben  megkezdhe- 
tik és  azt  ugyanazon  ország  másik,  sőt  több 
kikötőjében  is  folytathatják,  vagy  bevégezhetik 
a  nélkül,  hogy  más  illetékeket  vohiának  köte- 
lezve fizetni,  mint  azokat,  melyek  alá  a  nemzeti 
hajók  esnek. 

XX.  CZIKK. 

Spanyolországban  az  érték  szerinti  vám  alá 
eső  áruczikkek  vámkezelése  tekintetéből  az  ér- 
dekeltek tartoznak  azok  értékét  bevallani.  Ha  a 
vámhivatalnokok  a  bevallott  értéket  elégtelen- 
nek tal  ilnák  és  az  érdekeltek  a  nevezett  hiva- 
talnokok által  meghatározott  értékben  bele  nem 
nyugszanak,  az  eljáró  hivatal  egy  szakértőt  ne- 
vezend  ki,  kihez  egy  másik  az  érdekelt  fél  által 
választott  szakértő,  valamint  a  helybeli  keres- 
kedelmi egyesület  által  egyetértve  az  illető 
nemzet  consulsági  ügynökével  kijelölt  harmadik 
egyén  járul,  és  ezek  fogják  az  áru  valóságos 
értékét  meghatározni. 
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A  szakértők,  a  mennyire  lehetséges,  a  meg- 
becsdlendö  áruczíkkel  foglalkozó  gyárosok, 
vagy  kereskedők  köréből  fognak  választatni. 

Ha  a  kijelentett  érték  a  valóságnak  meg  nem 
felelőnek  UlálUtik,  az  illető  törvényhozás  által 
megállapított  bírság  fog  alkalmaztatni. 

Spanyolország  az  osztrák-magyar  mon- 
archiában vámkezelés  tekintetében  a  legked- 
vezményezettebb  nemzettel  helyeztetik  egy 
sorba. 

XXI.  CZIKK. 

A  tengerentúli  spanyol  tartományok  külön 
törvények  szerint  kormányoztatván,  azokra  az 
«lobbi  határozmán yok  nem  szólanak;  mind- 
azonáltal az  osztrák-magyar  monarchia  alatt- 
valói kereskedelmük  és  hajózásuk :  a  hajózási 
és  vámilietékek  és  a  hajók  és  ániczikkekkel 
való  vámkezelés  tekintetében  ugy  az  érkezés- 
nél, mint  az  indulásnál  ugyanazon  jogokat,  ki- 
váltságokat és  mentességeket,  kedvezményeket 
és  kivételeket  fogják  olt  élvezni,  mint  a  leg- 
kedvezményezeltebb  nemzet  alattvalói. 

Az  os/trák  vagy  magyar  termények  más 
illetékeknek,  terheknek  vagy  formaságoknak 
nem  lesznek  alávetve,  mint  a  legkedvezménye- 
leltebb  nemzetek  terményei. 

XXII.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  consulai  és 
egyéb  consulsági  ügynökei  a  spanyol  királyság- 
ban mindazon  kiváltságokat,  kivételeket  vagy 
mentességeket  élvezendik,  melyeket  a  legked- 
vezményezettebb  nemzet  consulai  és  más  ha- 
sonló minőségű  ügynökei  élveznek. 

Ugyanaz  áll  az  osztrák-magyar  monarchiá- 
ban a  spanyolországi  consulokra  és  egyéb  con- 
sulsági ügynökökre  néz^e. 

XXIII.  CZIKK. 

Az  illető  consuloknak  és  egyéb  consulsági 
ügynököknek  jogukban  álland  saját  nemzetük 
hajóinak  legénységéhez  tartozó  tengerészeket 
és  bár  mi  czim  alatt  a  hajó  személyzetéhez  szá- 
mítható más  egyéneket,  ha  azok  ily  hajóról 
a  másik  fél  valamely  kikötőjébe  megszöktek 
volna,  elfogatni. 

E  czélbói  írásban  fogják  megkeresni  az  ille- 
tékes helybeli  hatóságokat,  azon  körülményt, 
hog}'  az  illető  eg}'ének,  kiknek  kiszolgáltatását 
kívánják,  a  hajó  személyzetéhez  tartoznak,  a 
hajólajstrom  vagy  a  hajóslegénységi  lajstrom- 
nak vagy  pedig  más  hivatalos  irományok  ere- 
detiben vagy  kellőleg  hitelesített  másolatban 
bemutatásával  igazolván. 

Az  ilyképen  igazolt  megkeresés  folytán  min- 
den lehető  segítség  fog  nekik  nyújtatni  ily  szö- 


kevények kézre  kerítése  és  elfogatására,  ugyan- 
azok a  consulok  vagy  más  consulsági  ügynökök 
megkeresésére  és  ezek  költségein  az  ország 
fogházaiban  őriztetvén  mindaddig,  míg  a  con- 
sulok, vagy  consulsági  üg>iiökök  azok  haza- 
szállittatására  alkalmat  találnak. 

Ha  mindazonáltal  ily  alkalmatosság  a  befo- 
gatás  napjától  számítandó  két  hónapi  határidő 
elteltéig  sem  találtatott  volna,  a  szökevények  a 
consulnak  három  nappal  előbb  való  értesítése 
mellett  szabadon  bocsáttatnak  és  ugyanazon 
vétségért  újra  el  nem  foghatók. 

A  jelen  czikk  határozmányai  alól  kivétetnek 
azonban  oly  tengerészek  és  a  hajóslegénység- 
hez tartozó  más  egyének,  kik  alattvalói  azon 
országnak,  melyben  a  megszökés  történt. 

Ha  a  szökevény  valamely  bűntényt  követett 
el,  az  a  consulnak  vagy  consulsági  ügynöknek 
rendelkezése  alá  csak  akkor  bocsáttatik,  midőn 
az  illetékes  törvényszék  fölötte  ítéletet  hozott, 
és  ez  végre  is  hajtatott. 

Azon  tengerészekre  vagy  a  hajó  személyze- 
téhez tartozó  más  egyénekre  nézve,  kik  hazá- 
jukban bárminő  politikai  bűntényt  követtek 
volna  el,  kiszolgáltatásnak  nincs  helye. 

XXIV.  CZIKK. 

Magától  értetődik,  hogy  a  jelen  szerződés 
kiterjed  szintén  Lichtenstein  herczegségre  is, 
az  ő  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  és 
Lichtenstein  souverain  herczege  között  kötött 
vámszerződés  XIII.  czikke  értelmében. 

XXV.  CZIKK. 

A  jelen  szerződés  a  jóváhagyási  okmányok 
kicserélése  után  egy  hó  múlva  lép  életbe  s  ha- 
tályban marad  az  1877.  év  deczember  utolsó 
napjáig. 

Azon  esetre,  ha  tízenkét  hónappal  az  imént 
említett  időpont  előtt  a  szerződő  felek  egyike 
sem  nyilvánítaná  e  szerződés  hatályának  meg- 
szüntetése iránti  szándékát,  a  szerződés  azontúl 
is  hatályban  marad  egy  évig  azon  naptól  szá- 
mítva, melyen  egyik  vagy  másik  szerződő  fél 
azt  felmondja. 

XXVI.  CZIKK. 

Jelen  szerződés  jóvá  fog  hagyatni  és  a  jóvá- 
hagyási okmányok  a  legrövidebb  idő  alatt 
Madridban  fognak  kicseréltetni. 

Minek  hiteléül  az  illető  meghatalmazottak 
jelen  szerződést  aláírták  és  pecsétjeikkel  meg- 
erősítették. 

Kelt  Madridban,  1870-ik  évi  márczius  24-én, 

Gróf  Kmmicki  László  (P.  H.) 
Praxede^  M.  Sagasta    (P.  H.) 
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Zárjegyzőköny-v 

az  1870.  évi  márczius  2i-én  kell,  az  osztrák- 
magyar  monarchia  és  Spanyolország  között 
kötött  kereskedelmi  és  hajózási  szerződéshez. 

Ö  Felsége  az  osztrák  császárrés  Magyar- 
ország apostoli  királya,  valamint  Ö  Fensége  a 
spanyol  nemzet  kormányzója  alulirotl  meg- 
hatalmazottjai a  mai  napról  kelt,  az  osztrák- ' 
magyar  monarchia  és  Spanyolország  közt  kö- 
tött kereskedelmi  és  hajózási  szerződés  aláirása 
végett  összejővén,  a  következő  megjegyzéseket 
és  nyilatkozatokat  tették. 

i.  A  kereskedelmi  szerződés  XVI.  czikkében 
kifejezett  kölcsönös  legnagyobb  kedvezés  elve 
alól  kivétetnek : 

a)  oly  könnyítések  és  kedvezmények,  n.?- 
lyek  valamely  szomszéd  állam  irányában  egye- 
dül a  határforgalom  könnyítése  végett  enge- 
délyez vék  jelenleg,  vagy  fognak  jövőre  enge- 
délyeztetni, valamint  azon  vámmérséklések  vagy 
vámmentességek,  melyek  csupán  bizonyos  ha- 
tárokra vagy  egyes  birlokrészek  lakosaira  szó- 
lanak ; 

b)  azon  kedvezmények,  melyekben  a  szer- 
ződő felek  egyikével  a  vámrendszer  tekinteté- 
ben most  vagy  jövőben  teljesen  egyesült  álla- 
mok részesülnek. 

2.  Az  1869.  évi  július  12-én  kelt  rendelettel 
kibocsátott  spanyol  vámtarifa,  melynek  egy 
példánya  a  jelen  jegyzőkönyvhöz  van  csatolva, 
ugy  tekintendő,  mint  a  kereskedelmi  és  hajó- ; 
zási  szerződés  kiegészítő  része  és  ugyanazon 
erővel  és  érvénynyel  bír,  mint  ez. 

Az  osztrák-magyar  monarchiának  jelenleg 
érvényben  álló  szerződési  vámtarifái  szintén  j 
ugy  tekintendők,  mintha  a  szerződésben  fog- 
laltatnának. I 

3.  Az  adómentességben  való  részesülés  czél- 1 
jából  az  osztrák  és  magyar  kereskedelmi  uta- ' 
zók  a  mellékelt  I.  mintának  megfelelő  ipar-; 
igazolási  jegygyei,  a  spanyol  kereskedelmi  > 
utazók  pedig  a  II.  minta  szerint  kiállítandó , 
iparjegyi  bizonyitványnyal  kell,  hogy  ellátva  le-  \ 
gyének. 

Ez  okmányok  azon  év  folyamára  érvényesek, 
melyre  kiállítják  ;  az  ország  nyelvén  állíthatók 
ki,  tartalmazzák  az  előmutató  személy  leírását 
és  ne>e  aláírását  és  a  kiállító  halóság  pecsét- 
jével, vagy  bélyegével  látandók  el. 

Ezen  igazolványok  előmutatása  folytán  az 
illető  kereskedelmi  utazók  azonosságuk  meg- 
áiiapitása  után  a  másik  állam  illetékes  hatósága 
részéről  a  III.  és  IV.  minta  szerint  kiáJlitott 
igazolványt  kapnak.  | 

A  kereskedelmi  utazóknak  nem  szabad  áru- 
kat eladás  végett  magukkal   vinníök,   ellenben , 
meg   van   nekik  engedve  az  általuk  vásárolt 
árukat  rendeltetésük  helyére  vinni.  I 

Egyébiránt   csak   oly   kereskedelmi   utazók 


fognak  kölcsönösen  adómentesen  bebocsáttatni^ 
kik  vagy  saját  maguk,  vagy  oly  kereskedő  ház 
részére  keresnek  üzletet,  meljnek  mint  keres- 
kedő-segédek szolgálatában  állanak. 

Jelen  jegyzőkönyv,  mely  különös  megerősí- 
tés nélkül,  csupán  az  által,  hogy  a  szerződés- 
nek, melyre  vonatkozik,  jóváhagyási  okmányai 
kicseréltetnek,  a  kél  kormány  állal  jóváhagyótt- 
nak  és  megerősítettnek  tekintetik,  kél  példány- 
ban állíttatott  ki  Madridban,  1870.  évi  márczius 
hó  í^4-én. 

(P.  H.)  Gróf  Kamicki  László  s.  k. 
{\\  H.)  Prajcedes  M.  Sagasta    s.  k. 


I.  MINTA. 

Iparigazolási  jegy. 
(a  kiállító  hatóság  bélyege  vagy  pecsétje.) 

Az  alóiroll  hatóság  ezennel  bizonyítja,  hogy 

N.  ur  ( i  kereskedő,  gyáros  az X. 

ház  szolgálatában  levő  segéd)  a  maga  vagy  a 
nevezett  ház  üzlete  után  a  törvényes  adókat 
fizetni  köteles. 

Jelen  igazolvány  a  nevezett  N.  lu-nak  a  vég- 
ből szolgáltatolt  ki,  hogy  a  spanyol  hatóságok- 
tól az  üzlete  gyakorolhatására  szükséges  ipar- 
jegyet  kinyerhesse. 

Ezen  igazolvány  —  hónapra  érvényes. 

(A  kiállítás  helye  és  napja  és  a  hatóság  alá- 
irása.) 

(Személyleírás  és  az  előmutatónak 
aláírása.) 


II.  MLMA. 

Iparjegyi  hizomjitvány. 

Érvényes  az  18.. _  évre. 

N.  N.,  a  í  tartomány   kormányzója 

bizonyítja,  hogy  F.  F.  ur  előtte  kimutatta,  hogy 

az  ipari  adót  mint i  kereskedő  s  gyáros 

(vagy  kereskedő-utazó)  megfizette  és  ennél- 
fogva ezen  iparát  Spanyolországban  szabadon 
gyakorolhatja,  és  hogy  ezen  jogát  az  osztrák- 
magyar monarchiában  is  ott,  hol  jónak  látja, 
érvényesíthesse  s  az  üzlete  gyakorlására  szük- 
séges iparjegyet  kinyerhesse,  a  jelen  egy  évre 
é\Te  érvényes  bizonyítványt  adatta  ki  számára, 
pecsétjével  és  aláírásával  látván  azt.  el  18.. _ 
évi hó  ...  napján. 

(A  személyleírás  és  az  előmutató  aláirása.) 

(A    kormányzó   vagy   megbízottjának    alá- 
írása.) 

(A  hatóság  bél\ege  vagy  pecsétje.) 
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III.  MINTA. 

Iparjegy. 

Érvényes  i8-._  (Hre. 
^  jjj.  /kereskedő,  gyáros 


anj 


(segéd  a  i  ház  szolgálatába 

a  számára  a i  (Spanyolországban)  illeté- 
kes halóság  állal  -__án  kiállitoll  igazolvány 
alapján  feljogosillalik  ezennel,  hogy  az  osztrák- 
magyar  birodalomban  saját  kereskedelmi  üzle- 
téhez, házának  kereskedelmi  üzletéhez,  saját 
iparához  tartozó  árukra  nézve  mustrák  szerint, 
vagy  megrendelésre  vásárlásokat  és  eladásokat 
lehessen. 

(A  kiadás  helye  és  napja.) 

(A  kiállító  hatóság  aláírása.) 

(Az  utazó  személyes  leírása 
és  névaláírása.) 


IV.  .MLNTA. 

Iparjegxj. 

Érvényes  18_-_  évre. 

N.  N.  a i  larlomány  kormányzója,  az 

illetékes i  (oszlrák  vagy  magyar)  hatóság 

által  i8_—  hó  —én  N.  N.  számára  kiállilotl 
ipar-igazolvány  alapján,  melynél  fogva  mint  ke- 
reskedő, iparos,  vagy  kereskedelmi  utazó  üzle- 
tét gyakorolhatja,  jelen  iparjegyet  azon  czélból 
adta  ki  ez  utóbbi  számára,  hogy  kereskedelmi 


üzletéhez  vagy  iparához  tartozó  árukra  nézve 
mustrák  szerint,  vagy  megi'endelésre  Spanyol- 
országban, valamint  ennek  tengeren  luli  tarto- 
mányaiban is  vásárlásokat  és  eladásokat  te- 
hessen. 

Kelt  18_..  hó  —én. 

(A  kormányzó  vagy  helyettese 
aláírása.  P.  H.) 


Nyilatkozat. 

Az  osztrák;magyar  monarchiának  alólirl 
ügyvivője  és  Ö  Fensége  Spanyolország  kor- 
mányzójának alólirl  államministere,  e  czélra 
nyert  meghatalmazásuk  alapján  illető  kor- 
mányaik nevében  kinyilatkoztatják,  hogy  ezek 
kötelezik  magukat  az  osztrák-magyar  monarchia 
és  Spanyolország  közt  i870-ik  évi  márczius 
:24-én  kötött  kereskedelmi  és  hajózási  szerző- 
dés hatályát  a  "21).  czikkben  megállapilott  idő 
elmulta  előtt  is  megszüntetni,  egy  ével  számítva 
azon  időponttól  kezdve,  midőn  azt  a  magas 
szerződő  felek  egyike  vagy  másika  felmondja, 
vagy  átvizsgálását  kívánja. 

A  jelen  nyilatkozat  ugy  tekintetik,  mint  a 
szerződés  kiegészítő  része  és  azzal  együtt  fog 
jóváhagyatni. 

Minek  hiteléül  aláírták  azl  és  illető  pecsét- 
jeikkel ellátták. 

Madridban,  1870-ik  évi  augusztus  hó  3-án. 

Praxedes  M.  Sagasta  (P.  H.) 
Dubszky   V.  (P.  H.) 
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VÁMTARIFA 

azon  beviteli  vámokról,  melyek  a  spanyol  félszigeten  és  a  balearí  szigeteken  az  idegen  államokból 
é?  a  tengeren  túli  tartományokból  jövő  áruk  után  í»7eíletnek.(i) 


:S  J  I       TÁRGYAK 


Vám- 
egység 


VAmLLETEK  —  - 


A'm 


TAHGYAK 


Váni- 
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VAHILLBTER 
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0.150 


1.500 


I.  Osztály. 

Kövek,  földek,  ásványok, 

kristály-    és    agyag  -  áruk 

vagy  edények. 

ELSŐ  CSOPORT. 

Kövek  és  földek,  melyek  ai  épilés- 

nél.  niüvészelben  és  iparban  hasi- 

náluinak. 

I  Márvány,  jáspis  és  alabás- 
trom, faragallan  vagy  durván 
faragott  tuskókban,  négysze- 
gilve  és  további  művészi  fel- 
dolgozásra előkészítve 

íWhlgr, 

b.  2  Ugyanaz  mindenféle  fajú  és 
bármi  nagyságú  Icmezi'kben, 
lábiákban,  vagy  lépcsőkre 
alakítva,  legyenek  azok  csi- 
szolva vagy  nem  ,  iOOklgr. 

b.  t  Ugyanaz,  szobrokká,  dom- 
borművekké  és  mindenféle 
bútorokká  feldolgozva,  ékil- 
menyekkel ,  lombozatokkal 
ellátva  vagy  czizelirozva,  a 
mennyi  ben  a  vámtarifa  más 
lételeiben  nem  foglaltatik 

'  miklgr, 
*4  Más  kövek  és  földek,  me- 
lyek épitési,  művészi  és  ipari 
czélokra  használtatnak 

í(M)klgr. 

MÁSODIK   CSOPORT. 

Koszéi»,      iooo  ugr. 
^tzí'x     1     L  I      iartal'ttu 

**  Koszen  és  coaks    tonna 

HARMADIK  CSOPORT. 

Föld-kátrány,  fóldszurok  és  abból 
való  késziimények. 

*6  Kátrány,  big  és  tömör  alak- 
ban, asphalt,  ásványszurok 
és  nyers  kő-olaj  (Petroleum) 

iOOklgrA  0.100 
7  Kőolaj  {Petroleum)  és  más  I 
kőolaj  ünomiiolt  minőségben, 
valamint  Benzin . .  iOO  klqr,    ^2 .  300 


0,35 


3.75 


3.— 


0.0-20 


0.500 


NEGYEDIK  CSOPORT. 

Ásványok.    ÍOOOklgr. 
^„  f      ,       ,  tartalma 

*8  Ásványok  _     _,-    tonna 

ÖTÖDIK   CSOPORT. 
Kristály  és  üveg. 
b.  •  Közönséges    vagy    durva 
öblös  üveg  .     ,-  iOOklgr. 
b.lO  Krislálv  és  krislálvüveg 

iOOklgr. 
b,U  Üveg  és  krislálv  táblákban 
iOOklgr. 
b.l2  Ugyanaz  fémlemezeivé,  va- 
lamint szemüvegek  és  óra- 
üvegek   .,-     ...iOOklgr. 


7.50 


O.O'J 


1.25 


0.100 

3.900 
18.— 
7.— 

32.— 


0.2;j 

45.— 
17.50 

80,— 


HATODIK  CSOPORT. 

Agyag-áru,  kőedény  és  (íorczellán. 
II  Csempékjlalapzali  lemezek, 
téglák,  cserepek,  csövek  ésl 
basonló  tárgyak..  iOOklgr.   0.600 

b.UKöedénv  és  tinóm  agyag- 
áru ...    \-.     ...  iOOklgr .IM}.-^ 

a.l&  Porczellán  ...     iOOkígr.  -21.— 

IL  Osztály. 

Érezek  cs  azon  gyártmá- 
nyok, melyekben  valamely 
érez  képezi  a  föalkatrészt. 

ELSŐ   CSOPORT. 

Arany,  ezüst,  és  platina. 
W  Aranyból  készült  drágasá- 
gok  vagy  ékszerek,  gyön- 
gyökkel vagy  drágakövekkel 
összeköttetésben  l^hectogr.  10. — 

17  Ezöslböl  készült  drágaságok 
vagy  ékszerek  gyöngyökkel 
vagy  drágakövekkel  össze- 
költelésben  is    ...hcctogr.    l.iOO 

18  .\rany,  ezüst  vagy  platina 
más   tárgvakká   feldolgozva 

hcctogr.   0.800 

MÁSODIK   CSOPORT. 

Vas  és  aczél. 
b.  19  Aczél  rudak  ban,  lemezekben 


1.50 

37.50 
5^2.50 


0.^25  i|     és  kocsirugókban  iOOklgr. 


.50 


,b.2aOntöll  vas, 
ij     ru  dákban... 
iib.21  Csövek 


tuskóklwn  és 
..  iOOklgr. 
iOOkigr. 


6.— 

1.— 

1.875 


á5.— 


3.50 


2.— 


15.— 

á.50 
4.70 


(i)  A  csillaggal  jelolt  lélflek  niir^ási  díj  alá  estek. 
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i>.22  Közönséges  önlöU  Yas<4ruk 

J).28  Finom  onlöU  vasáruk  csi- 
szol va,zoin;Hiczolva  és  más  ér- 
czt'kkel  ékest  ive  is  JfK)klgr. 

i).24  Vasúti  siuek  .„  í(M)kígr. 

Jb.25  Bezárólag  hal  millimeleren 
luli  vastagságban  vaspléhek 
és  lemezek  egyenes  és  szög- 
alakban is  ideértve  iOOklgr. 

tM  Kovácsolt,  vonl  vagy  henge- 
rilett  vas,  kavarva,  rudakban, 
az  alakra  való  tekintet  nélkül, 
melynek  átmetszele  144  mm. - 
nél  nagyobb      ...  líHJktgr, 

ií.lTVas,  rudakban,  az  alakra 
való  tekintet  nélkül,  melynek 
átmetszele  li4  milliméter- 
nél kisebb,  úgyszintén  egész 
hat  milliméternyi  vastagságú 
pléhekben  vagy  h^mezekben, 
nem  különben  abroncs  és 
pánt- vas HK)klgr. 

í».^  Vas-sodrony  .__  ifKfkIgr, 

b.2l  Vasszögek  és  csavarok, 
sárga  rézfejjel  is  ,  J(X)klgi\ 

h.80  Vascsövek     ...iOOklgr. 

4).3I  Közönséges  vasáruk,  ól- 
mozva, ónozva,  vagy  hor- 
ganyozva, valamint  festve  s 
fény  mázolva  is,  ugy  rézzel 
lemezeit  vascsövek  IOOklgr. 

|j.32  Finom  vasáruk,  csiszolva, 
zománczozva,és  más  érczek- 
ből  való  ékítményekkel  di- 
szilve,  valamint  a  jelen 
tarifában  különösen  fel  nem 
sorolt  aczél-áruk .  iOOklgr. 
8IJ  Ócska  tön  vas  és  aczél, 
valamint  ócska  vasúti  sínek 
iOOklgr. 

I».M  Fehér  pléh     ...  iOOklgr. 

i>.íi5  Fbhöl  készüli  áruk 

imklgr. 
S6 Varrótűk,  irótollak,  óra- 
készülékek és  hasonló  vas- 
ból vagy  aczél  hói  való  tár- 
gyaké _._  „_  i  klgr. 
$7  Mindennemű  kések,  ugy 
borotva  és  toll  kések  is  /  klgr, 
38  Varrómunkához  való  ollók 
í  klgr. 
59  Vágó  és  szúró  fegyverek,  va- 
lamint azok  pengéi  is  i  klgr. 

íb.lÖ  Lőfegyverek,  valamint  ilye- 
nekhez való  csövek  és  más 
kész  alkatrészek  .     i  klgr. 


3.— 


200 


3.600 


4.400 


.200 
.200 


8.—  I 
íi.200 


*).— 


II.— 


íiOO 


25,— 

1.200 
—.400 
.900 
.800 


7.50 


17.50 
8.— 


9.— 


H.- 


13,— 

8.— 

20.— 
13.— 


22.50 


27.  ÜO 


18.75 
62.50 


3.— 
1.— 
2,25 
2.— 


HARMADIK   CSOPORT. 

Réz-  és  rézveg\'itckek. 

41  Első  olvasztása  és  ócska 

réz  - iOOklgr. 

it  Réz  és  sárgaréz,  rudakban 
és  luskókban    _._  iOOklgr. 
a.4S  Ugyanaz  lemezekben  és  plé- 
I     bekben,  rézszögek  és  réz- 
I    sodrony   >._     -..  iOOklgr. 
pM  Ugyanabból  való  csövek  ; 
nagyobb  félig  kész  munkák, 
mint  parázsbográcsok,  üst- 
fenekek   „,     ..,  iOOklgr. 

45  Sárgaréz  sodrony  iiXHilgr. 

46  Bronz  feldolgozatlan 

ÜK)  klgr. 

47  A  nevezett  érezek  feldol- 
gozóit állapotban,  vagy  áruk 
abból,  valamint  minden  kö- 
zönséges érezek,  veíí>ítékek, 
melyeknek  egyik  részét  réz 
és  czin  képezi  _..  iOOklgr. 

48 .4ranynyal  plntirozoll  plé- 
hek ...     -.-     .--  kilogr. 
b.4d  Arany  nyal  platirozolt  áruk 
kilogr. 
50  Ezüstlel  platirozolt  pléhek 
kilogr. 
b.&l  Ezüstlel   platirozolt    áruk 
kilogr. 

NEGYEDIK   CSOPORT. 

Egyéb  érezek. 
52 Czin  luskókban  iOOklgr. 
SaCzinánik.     ...  iOOklgr. 

54  Ólom  teknőkben,  lemezek- 
ben hengerítve,  csövekben, 
golyókban  és  ólomserét 

iOOklgr. 

55  Ólomáruk.     ___  iOOklgr. 

56  Horgony,  rudakban,  lus- 
kókban vagy  táblákban 

ÜK)  klgr. 
b,57  Horgony  pléh  ben,  szegek- 
ben és  sodronyban  iOOklgr. 
|b.68Czinből  készíteti  áruk 

imiklgr. 
59  Minden  egyéb  érezek  és 
érczvegyi  lékek  pléhekben, 
lemezekben,  szögek l»en  stb., 
a  mennyiben  külön  felemlítve 

nincsenek- iOOklgr. 

66  Az  ilv    érczekböl    készült 
árúk  /   ...     ...iOOklgr. 

61  Sodrony-szövetek  kilogr. 
b.63  Ebből  való  áruk     kilogr. 


9.— 


20.— 


28.— 
42.— 

4,— 


50.— 
3.500 
U.— 


.450 

.700 


5. 
20. 


.600 

,200 


12.50 
22.50 

50.— 


70.— 
30.— 


10. 


125.— 

8.75 

35.— 

1.40 

9.25 


12.50 
50.— 


1.50 

8.— 


,400  6.— 
15.— 
25.— 


0.600 


1.50 


37.50 
200  0.50 
400      1.— 
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III.  Osztály. 

Anyagok,  melyek  a  gyógy 

szerészetben,  illatgyőrtás- 

ban  és  a  vegyészeti  iparok 

nál  használtatnak. 

ELSŐ   CSOPORT. 

Eíryszerü  fr}ó^an\a*r«k. 
(S3  Kókuszdió-,  pálnia-niaif- 1% 
lenolaj ,    valamint    száradó 
olajok      ...     _-.  iOilklgr. 
*64  Feslöfa  és  csenő  héjak 

i(H)klyr. 
b.tó  Pirosító  buzér  iüükitjr. 
M  Sesam-len  és  ejiyéb  olaj- 
tarlaimazóniaji^vak  KKIklgr. 
67  A  nÖNényország  egyéb  ter- 
ményei,—  a  menny il»en  más 
lételek  alatt  elő  nem  fordul- 
nak ...  -_.  ...iOOklgr. 
*68  Állati  termények,  melyek 
a  gvógvszerészetben  hasz- 
náltatnak...     ...  ÍOOklgr. 

MÁSODIK   CSOPORT. 

Festékek,  feslany«p»k  és  fény- 
mázak. 

*W  Oker  és  természetes  föld- 
festékek   ...     ...  iOOklgr. 

70  Indigó  és  rochenille 

iOOklgr. 

71  Feslékkivonatok  iOLiklgr. 
b.72  Garane  és  ennek  veíryiléke 

pirosító  buzérral .  kilogr. 
7S  Fénymázak    ...idOkígr. 
74  Festékek  porban  és  dara- 
bokban   ...     ...i(H)klgr.\ 

a.75  Kikészíteti  festékekés  min- 
dennemű tinta  ...  iOOklgr. 

a.7(í  Kőszénből  nyert  festékek,  j 
valamint  hasonló  művészileg ' 
nyert  festékek  ...  kilogr.     1 

HARMADIK   CSOPORT.        | 

Vepy  lani  és  p\óíryszen'szeli   ter-  i 

niénu'k.  I 


;í.wJ(X)    8.— 


AiÁh  0. 


^2o 


O.iUl    1.— 


4.—    10.— 


I 


O.OÍiO  — .  10 


18. 



iV) 

. — 

3. 

— 

7 

50 

• 

300 



11) 

Ü. 

— 

1:2 

50 

3. 

— 

7 

50 

10. 

— 

^2;i. 

— 

1. 

__ 

H. 

50 

77  Sósav    ...     .  .  ÍOOklgr. 

— 

.()IK)     1. 

78 Salétromsav  ..JO(fklgr.\  i> 

.—      5. 

79  Kénsav  ...     ...  JOifh/gr.  — 

.IKH),   2. 

8»  Timsó  ...     ...i(K)klgr.  — 

.()(HI     !. 

81  Kén       UHikl(ir.\^ 

500    1. 

82  Sziksó,  természetes  és  mes- , 

1 

térséges ÍOOklgr.  — 

.iílO     1. 

88  Szénsavas  sók,  etető  ham- 

éleg  (aetzkali)  és  ammonsók 

1 

mklgr. 

1 

5(K)    3. 

84ChIormész     ...  ÍOOklgr.  \  1.— 
8i  Chlorhamany  és  kénsavas 
sziksó      ...     ...  ÍOOklgr.  — .-itJO 

86  Chlor  nátrium  (konvhasó) 

ÍOOklgr.     1.;MH> 

87  Envv  és  albumin  ÍOOklgr. ,  4.— 

88  Phősphor.     ...  kilogr.     — .áoof 

89  Saiétromsavas  haméleg 

ÍOOklgr.     1.5(Hi 

90  Salétromsavas  nátrium       ! 

ÍOOklgr.— .\{i(\ 

91  Óloméleg  .     ...  ÍOOklgr.    -2.— 

92  Kénsavas  és  égvényes  fa,| 
eczetsavas  vas  _._  í(i)klgr.  — .600, 

9S  Külön  meg  nem  említett 
vegytani  termények  kilogr.  — .OiO 
94  Gyóg>  szerészeti  termé- 1 
nyék,  melyek  kizárólagosan' 
az  orvosi  tudománvban  tiasz- 
náltatnak  .  .     ...arf  val.       Wío 


-2 

Vá) 

— 

.50 

3 

.^25 

10 

, — 

■ 

50 

3 

iy> 

1. 

— 

5. 

— 

1. 

50 

, 

10 

-20";o 


—  .500    1 
7.50tl  18 

2:> 

75 

10.—    25 

— 

20.—    50. 

— 

t 

—  .fiiH)     1 

—  .125—. 

50 
30 

NEGYEDIK   CSOPORT. 

Különfélék. 

b.95  Keményítő     ...í(X)klgr.     i.—    10.— 
90  Lisztalja    iparhasznáiatra , 
keményítő  mézga  (dextrin) 
és  Glyrose..     ...  í(K)klgr. 

b.97  Szappan  ...  ÍOOklgr. 
98  Paralin,  slearin  és  fagyany 
tömegekben  vag>  nyers  álla- 
potban    ...     -*-.  ÍOOklgr. 

b.99  Ezekből  készült  áruk 

I  ÍOOklgr. 

b.lOO  Illatszerek   és   lélszeszek 
kihgr. 

101  Robbpor      ...  kilogr. 

102  Puskapor  és  robb-gvutae s 

kilogr.     r-.«iiH)    1.25 

103  Robbszerek,  a  puskapor- 
hoz hasonló  használatra 

kilogr.     — . 005 — .  1 5^ 

IV.  Osztály. 

Pamut'  és  pamut -áruk. 

ELSŐ   CSOPORT. 

Nyers  pamut.  i 

*  m  Nyers  pamut..  ÍOOklgr.  p-.tiOO 

MÁSODIK   CSOPORT. 

Funalak. 
b.lO^  Fonalak  pamutból eg\  szer 
és  kétszer  fonva,  szövésre, 
nyersen,  fejér,  vagy  festeti 
35  számig  bezárólag  kilogr.  | —  .500    i .  2i> 


l.íjO- 
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b.106  Ugyanaz  36  számtól  felfelé 

122  Len,  nyersen  és  gerebelve 

kilogr. 

—  .7(K) 

1.75 

iOOklgr. 

1.— 

2.50 

b.l07  Ugyanaz    kétszer     \agy 

többször  fonva  varrásra  és 

MÁSODIK  CSOPORT. 

hímzésre  való,  nyersen,  fejér, 

Fonalak. 

vagy  festve  ...    __.  kilogr. 

1.— 

2.50 

12S  Fonalak,  manila  -  kender- 
ből, aloe-szálakból  és  jutéből 

HARMADIK   CSOPORT. 

iOOklgr. 

3.— 

7.50 

Szoveiek. 

■ 

124  Ugyanazok  kender  és  len- 

b.lOSSúrű, sima,  nyers,  fejér 

ből  ...     - iOOklgr. 

11.— 

27.50 

vagy  festett  szövetek,  dara- 

b. 125  Ugyanazok  kétszer  vagy 

bokban    vagy    kendőkben, 

többször  fonva,  vagv  czérna 

melyekben  6  millimetern)  i 

iOOklgr. 

49.— 

122.50 

négyszögre  a  lánczot  és  velő- 

b.l20Alattságok(Tauwerk) 

léket  számítva  25  fonalnál 

iOOklgr. 

8.— 

20.— 

több  nem  esik     _„  kilogr. 

1.2CX) 

3.— 

b.lM  Ugyanazok  25  fonaltói  föl- 

HARMADIK CSOPORT 

felé kilogr. 

1.75 

2.70 

Szövetek. 

b.  110  Ugyanazok      nyomtatva. 

b.l27  Szövetek,  simák  10  szálig 

1 

rézsűi  szőve  és  a  szövő  szé- 

bezárólag   ...     ...  kilogr. 

— .50o!     1.25 

ken  mustrálva  25  szálig,  ben- 

b.  128 Szövetek,  simák  li— 24 

1 

foglalva  a  lánczot  és  vetőlé- 

szálig bezárólag  ...  kilogr. 

1.—  1     2.50 

ket ._  kilogr. 

1.600 

4.— 

b.  120  Szövetek,  simák  25  szál- 

1 
1 

b.lll  Ugyanazok  26  szállal  föl- 

tól fölfelé     kilogr. 

1.700,     4.25 

felé     __.     ...     __.  kilogr. 

1.475 

3.70 

b.l80  Ugyanaz  rézsut  szőve  és 

b.  112  Ugyanazok,  átlátszó,  mint 

mu8tráz\a   ._.     -.  kilogr. 

— .800l     2.— 

mouselíne,  battisl,  fátyolszö- 

181  Csipkék.     —      kilogr. 

5.— 

12.50 

vel,  organdín,   és  minden- 

b.l82 Szőtt  (harisnya)  áruk 

nemű  gázok...     ...  kilogr. 

1.2(H) 

3.— 

kilogr. 

2.-  1     5.- 

b.llS  Tűzdelve  és  piqué  kilogr. 

i.800 

4.50 

b.m  Szőnyegek  ...    —     ... 

—  .100.  —.25 

b.lU  Félbársony    (Plüsch)  ^  és 

1 

pamut  -  bársony  ,    valamint 

VI.  Osztály. 

minden  egyéb  ruházatra  való 

kettős  szövet .     ...  kilogr. 

1.400 

3.50 

Gyapja,  serték,  szőrök  és 

b.ll5Tüll     ...     ...      kilogr. 

2.— 

5.— 

ezekből  való  áruk. 

b.116  Horgolt  áruk  az  alak  kü- 

lönbségére való  tekintet  nél- 

ELSŐ  CSOPORT. 

kül  a  horgolt  csipkéket  bele- 

\ • 

értve  kilogr. 

1.200 

3.— 

*  * 

b.ll7 Mindennemű  csipkék,   a 

184  Serték,  ló-  és  egyéb  állat- 

horgolta k  ki  vételével  kilogr. 

2.500 

6.25 

szőrök     ...     ...  i(X)klgr. 

—  .8(X) 

2.— 

b.ll8  Szőtt  (harisnyaáruk)  ujjas 

a.  185  Gyapjú  közönséges 

mellény  és  nadrág.,  kilogr. 

1.5(X) 

2.60 

iOOklgr. 

11.21K) 

28.— 

b.lll  Ugyanazok,  harisnya,  kez- 

186  Minden  egyéb  fajú,  hosszú 

lyük  és  egyéb  tárgyak)íi7ogrr. 

2.100 

5.25 

és     gyára  tolásra     alkalmas 

gvapju     ...     ...iOOklgr. 

5.— 

12.50 

V.  Osztály. 

187  Gyaratolva  ...  IOOklgr. 

12.— 

30.— 

Kender,  len,  pita,  Jnte  és 

MÁSODIK   CSOPORT. 

ezekből  való  áruk. 

Fonalak. 

ELSŐ   CSOPORT. 

188  Kártoly  fonalak,  czérnázva 

Nyersen. 

is,  nyersen  vagy  olajjal  elő- 

120 Manila-kender ,  aloe-szá- 

készítve.     .-_'  ...kilogr. 

—  .750 

1.85 

lak  ... iOOklgr. 

—  .400 

1.— 

180  Ugyanaz  tisztán  vagy  fe- 

121 Kender  juléból,   nyersen 

héren' kilogr. 

1.5CH3 

2.60 

és 

gercbelve    — . 

iOüklgr. 

4.— 

10.— 

140  Ugyanaz  festve 

._  kilogr. 

1.200 

3.— 
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HARMADIK  CSOPORT 
Szövetek. 

b.l41  Szőnyegek   ...  iOOklgr.  70 

b.U2  Takarók  (aszUltakarók 

slb,) iOOklgr.  ^-.900 

b.l4$  Szövetek,  tisztán  gyapjú- 
ból vagy  pamuttal  keverve, 
simán  vagy  rézsút  szőve,  fel- 
borzazva,  mint  molltong  és 
flanell,  továbbá  félbársony  és 
pamutbársony  —  iOO/j/grr.    2. — 

b.l44  Posztó,  könnyű  és  vékony 
kázmir  és  nem  kaliózott  szö- 
vetek vagy  hímzett  kendők 

iOOklgr.    3.20C) 

b.l46  Posztó,  vastag,  durva  és 
közönséges,  valamint  minden 
egyéb  posztónemu  szövetek 

ia)klgr.    2.500 

b.l46  Szövetek,  durva  szőrnek, 
gyapotke vérekkel  vagv  anél- 
kül   i()Ö%r.  — .600 

147  Szövetek,  sertékből  és  ló- 
szőrökből...    ...  iOOklgr.    1 

148  Szőtt  (harisnya)  áruk 

iOOklgr.    1.600 

VII.  Osztály. 

Selyem  és  selyem- áruk.  \ 

ELSŐ  CSOPORT.  I 

Fonalak.  ! 

149  Selyem,  nyersen  és  fonva,  | 
nem  czérnázva...  iOOklgr.  — .600 

150  Selyem,  czérnázva,  négy| 
sodorig  beszámítva  iOOklgr.  \  2 .  500 

151  Selyem,  több  mint  négy 
szálból     iOOklgr.  1  3.500 

152  Floret  selyem,  fonva,  nem 

czérnázva iOOklgr.  t— .200 

159  Floret  selyem,  czérnázva 

négy  szálig  bezárólag 

iÖOklgr.  —,m) 

154  Floret  selyem,  czérnázva 
több  mint  négv  szálból 

iOOklgr. 

MÁSODIK  CSOPORT. 
Szövetek. 

155  Szövetek,  simák  és  rézsut 
szőve kilogr. 

156  Szövetek,  bársony  és  vel- 
pel kilogr. 

157  Szövetek,  floretselyemből 
vagy  Bourre  de  soie,  nyers 


175.— 
2.25 


5.— 

8.— 

6.25 

4.50 
2.50 
4.— 


1.800 


7.— 


1.50 

6.25 

8.75 

—.50 

1.50 

4.50 

47.50 


iO.  500  26.25 


selyemből  vagy  Bourre  de 

sóiéból  selyemmel  keverve 

kilogr, 

158Táll  selyemből  vagy  flo- 
retselyemből   ...     kilogr. 

151  Csipkék  és  selyem  csip- 
kék       kilogr, 

ÍM  Selyemből  szőtt  harisnya- 
áruk..          kilogr, 

VIII.  Osztály. 

Papir  és  papirgyárt- 
mdnyok. 

ELSŐ  CSOPORT. 
Nyomdai  és  irópapir. 
111  Papír,  vég  nélküli,  eny- 
vezetlen  vagy  íélenyvezve 
nyomtatásra  való.  iOOklgr. 
b.ll2  Ugyanaz  írásra,  lithogra- 
phiai  vagy  réznyomatra 

iOOklgr. 

b.l<S3  Ugyanaz  szétmetszve,  vo- 

nalozva  vagy  kártyapapir  is 

iOOklgr. 

MÁSODIK  CSOPORT. 

Nyomtatott  papír,  réz-  stb.  nyo- 
matok és  fényképeL 

b.l(4  Kötött  vagy  kötetlen  köny- 
vek és  egyéb  nyomtatványok 
spanyol  nyelven..  iOOklgr, 
](Í5  Ugyanaz  idegen  nyelveken 
iOOklgr, 
166  Réz-  stb.  nyomatok,  abro- 
szok és  rajzok ...  klgr, 

HARMADIK  CSOPORT. 
Papirkárpitük. 

b.l67  Papirkárpí  tok,  természetes 

I    alapra  nyomva...  iOOklgr. 

[b.líSPapirkárpitok,  fénytelen  v. 
fénvezett  alapra  nvomtatva 

!         *  iOOklgr. 

b.lllPapirkárpitok,  aranynyal, 
ezüsttel,  gyapjúval  vagy  kris- 
tálylyal  díszítve...  iOOklgr, 

NEGYEDIK  CSOPORT. 

Különféle  papírok, 
b.  170 Boríték-  és  itatós  papír 
közönséges  becsomagolásra, 
nemkülönben  palakő-papirés 
tábla-papiros  ...  iOOklgr. 
171  Minden  egyéb  itt  fel  nem 
sorolt  papír-nemek  iOOklgr, 


3.600 
9.— 
41.— 
6.— 


9.— 
22.50 
27.50 
45.— 


4. 
40. 
20. 


40. 
25. 
50. 


46.— 

4.— 

—.500 

44.- 
20.- 

80.- 


40.— 

40.— 

4.25 

27.50 
50.— 
200.— 


42.50 
40.— 
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IX.  Osztály. 

188  Abroncsdongák,     abron- 

Fa í's  egijéb  növényi  anya- 

csok és  rostélyzal  iOOklgr. 

—.500 

1.25 

gok,   melyek  az   iparban 
használtatnak  és  azokból 

*  184 Nád,  sparlo',  növényi  szőr 
(vánkosanyag)  káka,  kötöfüz 
és  egyéb  hasonló  a n vágok 

való  áruk. 

iimklgr. 

—  .100 

—  .25 

BLSÖ   CSOPORT. 

X.  Osztály. 

Fák. 

Élő  állatok,  bőrök  és  irhák 

172Hordódongíik   és   donga- 
fák  ,_ 1000  drb 

173  Deszkák,  vastag  deszkák 

3.— 

7.50 

és  egyéb  állali  termények, 
melyek  az  iparnál   hasz- 

és gerendák-     .._  kbmeter 

—.600 

i.íiO 

náltatnak  és  ezekből  való 

174  Gömbölyű  fák  és  hajóépi- 

árúk. 

léshez  előkészített  fák 

ad.  vaL 

lo/o 

lo/o 

ELSŐ   CSOPORT. 

I7áMűaszUlos  munkához  való 

É16  állatok. 

fa  luskókban  és  darabokban 

b.  185  Lovak,  heréllek,  melyek  a 

i(Xmqr. 

—.200 

—  .50 

rendes  mértéket  túlhaladták 

176Fournirfa      ...  iÖOklgr. 

1.— 

2. 50 

darab 

40.— 

100.— 

I>.177 Kádáráruk,   készen    vagy 

186  Egyéb  lovak,  valamint  a 

alkatrészekben.  iOOklgr. 

4,— 

10.- 

kanczák..     ...     ...  darab 

í>.— 

15.— 

187  Öszvérek.     -__      darab 

0.— 

45.— 

MÁSODIK   CSOPORT. 

1 88  Sza  ma  ra  k . . .     .  _ .  dara  b 

1.— 

2.50 

Bútoruk  és  műtárgyak. 

18S  Szarvasmarha  .      darab 

2.— 

5.— 

a.  178  Közönséges  fa,  feldolgozva 

a.lSOJuhfélékéskecskék  darab 

—  .2(X) 

— .5t> 

és    mindennemű    tárgyakká 

b.lW  Sertések darab 

1.- 

2.50 

kikészítve,    legyenek     azok 

akár  esztergályozva,  festve 

MÁSODIK   CSOPORT. 

vagy  fénymázol\a,  akár  sem ; 

Bőrök  és  irhák,  cserzetlek  vagy 

párkányiatok     fénymázolva 

kész  bőr  is. 

vagy  aranvozásra  eíökészilv. 

192  Bőrök  és  irhák,  n versen 

iWklgr. 

7.— 

17.50 

IOOklgr.    3.— 

7.50 

a. 175  Finom   fa,  bútorokká   és 

193  Bőrök  és  irhák,  cserezve 

egyéb  tárgyakká  feldolgozva, 

kilogr. ^—.nOO 

1.25 

esztergályozva,  fa  rágva,  fény- 

b.lMBőrök  és  irhák,  fénymá-j 

mázolva,  polírozva;  ezen  tár- 

zolva —     ._-     ..,kiÍogr.\  1. — 

2.50 

gyak  közönséges  fából  finom 

*ltó Mindennemű  prémáruk 

fával  fournirozva,  párnázott 

/íi7oí5rr.— .200 

—  .50 

bútorok,  kivéve  a  selyemmel 

h.M  Bőrkesztyűk    .—  kilogr.  |  8 .  — 

20.— 

bevontakat    és    aranyozott 

b.l97 Lábbeliek     ...      kilogr]  3.500 

8.75 

párkányokat     „.  iOŐklgr. 

14.— 

35.— 

b.l98Nyerges-,   szíjgyártó-   és; 

l».  180 Ugyanezen  tárgyak,  ara- 

bőröndös áruk     _._  kilogr. 

1.— 

2.50 

nyozva,  továbbá  azok,  me- 

lyek, gyÖngN  házzal  és  egyéb 

HARMADIK  CSOPORT. 

linóm  anyagokkal  ki  vannak 

TaII«k. 

ra  k va ,     va  gy     érczpá  rk  án  y 

b.lW  Tollak  és  ezekből  való  áruk 

munkával  ellátva,  valamijil  a 

ad.  vaL 

20  0/0 

20  0/0 

selyemkeimé  vei  bevont  búto- 

rok is IOOklgr. 

40.— 

100.— 

NEGYEDIK   CSOPORT. 

^ 

Ejryéb  állatoktól  származó  tárgyak. 

HARMADIK  CSOPORT. 

§»0ÁllatizsiradékokíOO/i/r/r.!— .600 

1.50 

Különfélék. 

*  201  Borostyánkő, halcsont, lek- 

181  Faszén,  tüzelő  fa 

nösbékahéj,  csontok,gyöngy- 

és   egyéb    növényi  ,i^j;;f,^ 

ház  és  elefántcsont  durván 

tüzelek.    ._.     .JZula    ^^<m\  ^M 
182Parafa  ...     ..,  ÍOOklgr.  |— .200i  — .5^ 

vagy  fa  ra  g  va     . ._  kilogr.    — .  200 

—  .50 

202  Nyers  viasz       kilogr.    , —  ,400 

—.10 
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b.208V'iasz-áruk    _..  kilogr. 

*2W Guanó  és  egyéb  Irágya- 
anvagok  ...  .-.  iOOklgr. 
205Vaczal.     __.      iOOklgr. 

*2WTárgyak,  melyek  ilt  fel 
nem  soroltattak,  dolgozatlan 
állapotban  is  \  ___  iÓOklgr. 

XI.  Osztály. 

A  művészeti  és  tudományos 
eszközök, a földmivetésjpar 
és  közlekedésnél  alkalma- 
zott gépek  és  készületek. 

ELSŐ   CSOPORT. 

Műszerek- 
b.207 Zongorák     .  .darab 
208  Arany  zsebórák  dara  b 
2W  Zsebórák      ezüstből     és 
eg>éb  fémekből  _.  darab 

210  Egyéb  órák  .      ad.  val. 

211  Tudományos  és  a  mmé- 
s/.ell»en  használt  eszközök 

ad.  val. 

MÁSODIK  CSOPORT. 

Készülelek  és  gé|)ek. 
b.2I2  Mérlegek.     —  iOOklgr. 
213Földmivelésl  gépek 

ad.  val. 
214 Mozgatók  (gőzgépek  sal.) 
ad.  val. 
215Teljes  gépek,  mindennemű 
ipari  czéllioz  .  _-.  ad.  val. 
210 Gépalkatrészek  ad.  val. 
217  Készülelek ,  elszigetelők 
(isolator),  fes/.itők,  sodrony- 
rudik és  egyéb  a  villanyos 
láNirdához  szükségelt  részek 
ad.  val. 


.  3ÍHJ   — .  7ü  i   220  Kél  és  négykerekű  kocsik, 
I  I     oldalűlések  nélkül  sármeutő 

— .^X)|  — Jki}    bőrrel  vagy  anélkül,  lársas- 
3. —  '     7 .5()i!    kocsik  Vó  ülésig  és  az  előbbi 
tételben  nem  emiitett  kocsik, 
ujak,  használtak  és  javítottak 
-.200   — .501  durab  12o.— 3i2.i><l 

221  V'asuli  személyszálliló  ko- 
esik,  mindennemű  vasúti  < 
kocsik  a  vaspálya  szolgála- , 
Iára  és  leher-kocsik  egyálta- 
lában __.     _._     ...ad.  val.   25  **/o 


NEGYEDIK  CSOPORT.         ' 

Vizi  járniü\ek.  I 

b.222Vizi  jármŰNck  fából,  100 
méter  szerinti  köbtonna  te- , 
KX) . —  250 . — I    herképességgel . _  _  mét.  ton. 
3. —  I     7. 50 |b.22SVizi  jármüvek  101  tonná- 
tól 300  tonnáig,.,  mét.  toiu 
2. — ^'b.224Vizi  jármüvek  301  és  több 
20  "/o       tonnával  ___     ...mét.  ion. 
;b.22iVizi  jármüvek  vas  hajó- 
testtel a  teherképességre  való 
10  ^'/p  I  40  %       tekintet  nélkül  ...  mét.  ton.  \ 
225 Hajótörést  szeuNedetl  ha-' 
jók  darabjai     -.  ad.  val. 


L.soo' 

<  20  "/o  I 


II.—  I  27.50 

í 

1  "/ü    I     1  Vo 

2%      2% 


6% 
10% 


3% 


HARMADIK  CSOPORT. 

Kocsik.  ( 

218  Hintók  és  úgynevezett 
berlinek,  négyülésüek,  Qiars 
a  bancs  (Carretelas  de  los 
tableros)  előülésekkel  és  sár- 
mentő  bőrrel  \agy  ezek  nél-l 
kül,  ujak,  használtak  vagy ; 
javítottak  —  ...  darab  i(X). — 
2IOBerlinek,  kél  ülésüek,  inas- ' 
üléssel  vagy  anélkül,  társas- 1 
kocsik  (omnibus)  több  mint 
45  üléssel  és  gyorskocsik! 
(Diligenciüs)  ujak,  használ-  i 
lak  és  javitütlak   ...  darab  300.- 


0% 
10  Vo 


3% 


lax).. 


13. 


40.— 


25% 


32.50 
25.— 


12.50 


5.—    12.51» 


8% 


750 


A 


XII.  Osztály. 

Élelmi  szerek. 

ELSŐ   CSOPORT. 
Hus  és  lialak. 
b.227Élőésholl  szárnyas  áll  i tok 
és  apróbb  vadak  _  kilogr. 
228  Hus  sólében  v.  szárazon 
besózva   .__     _„  JOOklgr. 
220Hus  minden  másnemű 

JOOklgr. 
a.280Vaj       ..,     .._  iOOklgr. 
a.251  Disznózsír...      iOOklgr. 
2S2GadóczéstőkehalíOÍ)A7^r.  | 
28SFriss  halak,vagy  csak  meg- ' 
lartásuk    végett  csekélyebb  i 
mértékben  besózv  a  iOO  klgr.  — .  400 
b.2M  Sózott,  fűstöli  és  beecze- 
tezett  halak.     ...iOOklgr. 
2Sd Héjas  állatok      iOOklgr. 

MÁSODIK  CSOPORT. 

Gabonanemüek  és  hüvelyes  vete- 
niények- 

b.2» Hámozott  rizs  .  iOO%r.    3.200 
;).2l$7Zab,  zahina  és  tatárka 

iOOklgr.    i.400 


8% 


L-.ia»   —.25 
I     1.—;    2.50 


2 

16.- 
6.400 

7.— 


3.200 
1.— 


5.— 
iO.— 
16.— 
17.50 


1.— 

8.— 
2.50 


8.— 
2.60 
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^.288 Árpa,  rozs  és  tengeri 

l(H)klgr.\—.m)   2.25 

^.23ÍBuza    - 10ükígr.\  \.^M)    3.— 

a.240  Száraz  hüvelyes  veleménv 

m)klgr.     1.200    3.— 

HARMADIK  CSOPORT. 

Kerli  lerméiiyek  és  g)  üinölcs. 

241  Kerli  termények  diX)  klgr.  — .  500 

242Gyüinölcs     ...100  klgr.     i.— 

NEGYEDIK   CSOPORT. 

•    Gyarnial-áruk. 

24SNem  finoniitoll  czukor,  az 
amerikai  spanyol  larlomá- 
nvok  terménye  és  közvetlenül 
oiinau  behozva...  iOOklgr.    7.600  19. 

244Ugvanaz  más  helvről  be- 
hozva      ...     ...i()Oklgr.    9.450  23.65 

245 Finomított  és  kandis-czu- 
kor,  az  amerikai  spanyol  tar- 
tományok terménye  és  onnan 
eí?yenésen behozva í()^U/í/r.  10.8(X)  27.— 

246Lígvanaz  más  helvr(5l  be- 
hozva      -.     ...U'njklgr.  12.900  32.25 

247  Karakos -kakaó  és  ezzel  i  I 

hasonló  minőségű  iOOklgr.  22.500  56.25 

248Guajaguil-kakao  és  ezzel' 
hasonló  minőségű  iOO/í/<7>'.  2i.500  61.25 

249Kávé,  az  amerikai  spanyol 
tartományok  terménye  és 
egvenesen  onnan  behozva 

iOOklgr.    7.400.18.50 

250l'g>anaz  más  helvekröl 
behozva   ...     ...  iOÚklgr.  10. 

251  Fahéj,  ug\  nevezeti  ceyloni 
és  ehhez  hasonló.--  kilogr.  — .5íK) 

252Fahéj,  másnemű    kilogr.  — .240  — 

258Szegfübors .     —  kilogr.  — .  2(  X) 

2d4Bors    —     —      /cí/or/r. —.  100 

255Thea       ...     ...  A:i7o^r.  — .600 

ÖTÖDIK   CSOPORT. 


Olaj  és  ilalük. 

l).256Étolaj  ...     ...iOOklgr. 

257  Pálinka,  az  amerikai  spa- 
nyol tartómányok  terménye 
és  egyenesen  onnan  behozva 
hectoiit. 
258 Ugyanaz  idegen  helyekből 
behozva  _..  — _  heclolit. 
259  leutal  (Liqueure)  liter 

l).260Sör  és  a\mdí-hor  hectoiit. 

i).26l Pezsgő-borok...  liter 

J).262  Egyéb  borok,     litci* 


25.— 


.25 
60 
,50 
—  .25 
1.50 


10.— 


3.- 

7.5(K) 
—.400 

5.- 

-.400 
—  .200 


25.- 


7.50 

18.75 
1.— 

12.50 
1.- 

—.50 


HATODIK  CSOPORT. 

Magvak  és  bozontos  lakarmány. 

a.268 Magvak,  a  részletesen  meg 
nem    emiiteltek   és   János- 
kenyér     ...     ...101)  klgr. —Mii) 

264 Bozontos    takarmány   és 
korpa       -.     —  iiiOklgr.  |— .200 

HETEDIK  CSOPORT. 

Különfélék. 

265  Befőtt  és  légmentesen  el- 
zárt élelmi  szerek,  mustár  és 
mártások...     ...kilogr.     1 — .400 

h.266(>hocolat  ...      kilogr.     \ — .4<X) 
b.267  Czukrászáruk  és  csemegék 

kilogr.     1 — .200 
268  Tojások        . . .  iOí)  klgr.    1 . 5( X ) 
b.269Leveslészták,    lisztüledék 
I     mint  élelmi  szer,  kenvér  és 
I     hajókenyér       ...  UMiklgr.    5.600 
b.270Sajt.'-.     ...      kilogr.     — .10() 

b.271Méz      ...     ...iOOklgr.    1.9CH) 


XIII.  OszUily. 

Különféle  czikkek. 

272  Ék-  és  pipereáruk  boros- 
tyánkőből, gágátból,  avenlu- 
rinból,  korálokból  és  plalirt 
érezekből,  kivéve  az  arany- 
és  ezüstbeliekcl-.  kilogr. 

b.273 Ugyanezek  más  anyagok- 
ból   kilogr. 

274  Sétabotok..-     i(K)klgr. 

b.275 Gombok  teknőhéjból,  ele- 
fánt-csontból és  gyöngyház- 
ból, valamint  fémekből  belük- 
kel, czimerekkel  és  egy  éh 
hasonló  munkával  kilogr. 

k276 Minden  egyébnemü  gom- 
bok, kivéve  a  paszománlos 
munkához  tartozókat  kilogr. 

b.277  Töltények,  lövedékek  és 
golyók  nélkül,  megengedeti 
fegyverekre,  Lefaucheux  és 
más  hasonló  rendszer  szerint 
iOOklgr. 
278  Töltények  lövedékekkel 
vagy  golyóval  ...  iOOklgr. 

ib.279Lőkupacsok  megengedett 
lőfegyverekre   ...  iOOklgr. 

I).280 Kefék  és  ecsetek  kilogr.     — 

b.281  Mindennemű  nemez 

kilogr.     — 


1.60 
—.50 


—.50 
3.75 


14.— 


.75 


8.— 

20.— 

4.— 
10.— 

10.- 
25.— 

1 
1 

—  .800    2.— 

—  .400 

1.— 

30.— 


24.— 


70. 


800 
300 


75.— 

60.— 

175.— 
2.— 

—.75 
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282Kautschuk  és  gutlapercha 

nyersen iOOklgr. 

28;tKautschuk  és  guttapercha 
lábiákban,  szálakban  és  csö- 
vekben   —    kilogr. 

284Kautschuk  és  guttapercha, 
ezekből  való  áruk  az  alakra 
vagy  tárgyra  való  tekintet 
nélkül kilogr, 

b.28dViaszvászon  padlótaka- 
rókra és  mint  beesomagolási 
anyag      iOOklgr, 

b.280  Viaszvászon  minden  eg>éb 
nemű kilogr. 

b.287  Játékok  és  játékszerek,  ki- 
véve a  teknöhéjból,  elefánt- 
csontból, arany  és  ezüstből 
valókat-.     kilogr. 

b.288  Elefántcsont,  borostyánkő, 
gágát,  teknőhéj  és  koralok 
feldolgozott  állapotban,  min- 
den külön  fel  nem  emiitett 

alakban       kilogr. 

289Tárg}'ak,  az  előbb  emiitett 
anyagok  utánzására  való  ve- 
gyitékekből ,     tajtékból    és 
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-.750 
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1.85 

32.50 
4.— 

4.50 
42.50 


egyéb  hasonló  anyagokból 
kilogr. 

b.2MNap-  és  esernyők  selyem- 
mel bevonva  __     —  darab 

b.291  Nap-  és  esernyők  más  kel- 
mével bevonva    —  darab 

a.292Paszomántos  áruk  selyem- 
ből       kilogr. 

b.MPaszomántos  áruk  egyéb 
neműek ,    —    —  kilogr. 

b.2M  Kalapok  és  sipkák  szalmá- 
ból      kilogr. 

b.295Minden  egyébnemü  kalap 
darab 

b.2M  Minden  egyébnemü  sipka 
darab 

b.297  Mindennemű  kalap  és  sip- 
ka, beszegélyezve  és  feldí- 
szítve   darab 

S98Kautschuk-szö vetek,  kap- 
csolatban más  anyagokkal 
kilogr. 

a.2M  Szalmaszövetek.,  kilogr. 

b.890  Minden  egyéb  részletesen 
fel  nem  emiitett  disz-  és 
rövid  áruk ad.val. 
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Kiviteli  tarifa. 


1  Parafa,  lemezekben  Gerona 

S  Ólomfényle     ...  iOOklgr. 

—.500 

4.2(> 

tartományból    —  iOOklgr. 

3.— 

7.50 

4  Ólom,  ezüst  tartalmú 

2  Rongyok,  lenből,  pamutból 

iOOklgr. 

—.400 

4.— 

és  kenderből,  valamint  hasz- 

5 Ólmag  (Glatte)  ezfisl  tar- 

nált tárgyak  ezen  anvagokból 

talmú iOOklgr. 

—.320 

—.80 

iOOklgr. 

4.600 

4.— 

Rendszabáűyolí, 

melyek  ezen  vámtarifa  alkalmazására  vonatkoznak. 


ELSŐ  RENDSZABÁLY. 
A  vámmentes  tárgyakról. 

A  következő  tárgyak  Spanyolországba  és  a 
baleari  szigetekbe  való  bevitelük  alkalmával 
egészen  vámmentesek. 

4.  Az  ásványvizek  (kivéve  azok  edényeit). 

2.  Élőfák,  vesszők  és  növények. 

3.  Mész  (Calcium  protoxid). 

4.  A  herbáriumok,  vagy  tudományosan  ren- 
dezett növénygyűjtemények. 

5.  Ásványok  egyes  darabokban  vagy  ilyenek- 
ből alakított  tudományos  gyűjteményekben. 

6.  Rézércz. 


7.  Aranyércz. 

8.  Ezüstércz. 

9.  Mindennemű  minták  kisebbített  mérték- 
ben. 

10.  Szövetmustrák  oly  szelvényekben,  hogy 
csak  muslrákul  vehetők. 

41.  Régészeti  vagy  érmészeti  tárgy aL 

12.  Arány,  ezüst  és  platina,  használhatlanná 
vált  ékszerek  és  asztali  készletekben,  rudakban^ 
pénzzé  verve,  darabokban,  poralakban  stb. 

13.  Arany,  ezüst  és  platina  feldolgozott  álla- 
potban és  a  spanyol  ellenőrzési  bélyeggel  el- 
látva. 

14.  Gyöngyök,  apró  gyöngyök  és  drága- 
kövek. 
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1o.  Selyemgubók,  selyemííubó-liulladékok  és 
selyenibogár-lojások. 

16.  Gypsz.  (Kénsavas  mész.) 

17.  iMindazon  ruhanemüek,  fényűzési  és  ké- 
nyelmi tárgyak,  ágy-  és  asztali  fehérnemüek, 
könyvek  és  vasbutorok,  hordozható  hangsze- 
rek, szinházi  jelmezek,  ékszerek  és  asztali  kész- 
letek, melyeken  a  használat  észrevehető  és  a 
melyeket  az  utasok  kocsijukban,  állásuknak, 
művészelüknek,  iparukjiak  és  körülményeiknek 
megfelelő  mennyiségben  magukkal  visznek. 

MÁSODIK  RENDSZABÁLY. 

Azon  tárgyakról,   melyek   a  'megszabott 
formaságok  előleges  teljesítése  után  vám- 
mentesek. 

1.  Edények,  melyek  azért  hozatnak  be,  hogy 
azokban  belföldi  áruk  vitessenek  ki.  Az  illető 
kereskedő  köteles  egy  a  vámilletéknek  meg- 
felelő biztosítékot  letenni  és  az  edényeket  meg 
nem  hosszabbítható  három  hónapi  határidő 
alatt  ismét  kivinni.  A  bevitelnél  az  elintézési 
iratokban  feljegyzendő  az  edények  száma,  neme 
és  nagysága,  hogy  a  kivitelnél  azok  ugyan- 
azonossága meghatároztathassék. 

2.  Belföldi  borok  és  edények,  melyek  kül- 
földről vissza  jönnek,  ha  a  behozatalnál  az  el- 
intézési iratokban  az  edények  száma,  neme  és 
nagysága  és  a  borok  mennyisége  és  neme,  vala- 
mint a  kiviteli  áruszámla  száma  és  kelte  ki 
van  téve. 

3.  Kádáredények,  zsákok  és  nag}'  ércziádák, 
melyek  árukkal  töltve  vitetnek  be,  ha  az  érdek- 
lettek azokat  három  hónapon  belül  a  vám- 
igazgatóság közbejötte  melleit  ismét  kiviszik. 

4.  Spanyolok  által  halászott  és  belföldi  hajó- 
kon közvetlenül  behozott  korálok,  ezen  körül- 
mények előleges  megállapítása  után. 

ö.  Oly  szépművészeti  tárgyak,  melyek  spa- 
nyolok által  külföldön  lettek  készítve,  valamint 
azok,  melyek  a  kormány,  akadémiák,  vagy 
egyéb  testületek  által  mu/eumok,  vagy  tanter- 
mek részére  megszereztettek,  ha  ezen  körül- 
mények bizonyittatnak. 

6.  Olvasók,  ereklyék  és  hasonló  tárgyak, 
szent  helyeken  való  használatra. 

7.  Kocsik,  házi  és  idomított  (dressirozott) 
állatok,  viaszalakok  és  hasonló  tárgyak  gyűjte- 
ményei, ha  azok  tulajdonosai  oly  kezességet 
nyújtanak,  mely  állal  a  beviteli  illetékek  bizto- 
sítva vannak  azon  esetre,  ha  az  isméti  kivitel 
nem  fogna  megtörténni  legfelebb  hal  hónapi 
határidő  alatt,  és  ha  a  kivitehiél  azok  ugyan- 
azonossága bebizonyitlatik. 

8.  Spanyol  fuvarozási  szerek  és  barmok, 
melyek  külföldről  visszakerühiek ;  megkivánta- 
lik  azonban  jelen  kedvezmény  élvezhetésére, 
hogy  már  az  illető  kiviteli  jegyzékben  benfog- 
lallassék  a  tárgy  jelvényeinek  pontos  leirása, 

Magyar  Törvénytár.  186»— 1871. 


valamint  azon  körülmény  felemlitése  is,  hogy 
az  legfelebb  hat  hónapi  határidő  alatt  újra  be- 
viendő, 

1).  Spanyol  könyvek,  melyek  a  külföldről 
visszajönnek,  ha  a  kiviteli  jegyzékben  a  példá- 
nyok száma,  a  munka  czime  és  a  nyomdász 
neve  fel  van  emlitve. 

Ha  ellenben  az  egyes  esetre  meghatározott 
kellékek  nem  teljesittettek,  vagy  ha  a  vizsgá- 
latnál kitűnik,  hogy  a  kiviteli  jegyzék  a  bevitt 
tárgyakkal  teljesen  meg  nem  egyezik,  a  szabad 
bevitel  meg  nem  engedtetik  és  a  vámhivatalok 
kezelői  kötelesek  a  megfelelő  tarifaszerű  illeté- 
keket beszedni. 

Azon  belföldi  áruk  és  tárgyak,  melyek  kül- 
földi kiállításokról  kerülnek  vissza,  továbbá  a 
diplomaliai  testület  bútorai,  fogatai,  kocsijai  és 
málhái,  nemkülönben  külföldön  tartózkodó  spa- 
nyolok vagy  oly  külföldiek  ingóságai,  kik  a 
végett  jönnek  Spanyolországba,  hogy  ott  le- 
telepedjenek, hasonlókép  vámmentesek,  mind  a 
mellett  ugy  a  vámkezelők,  valamint  a  felek 
kötelesek  magukat  a  különös  esetekre  vonat- 
kozó külön  rendeletek-  és  utasításokban  foglalt 
szabályoknak  alávetni. 


HARMADIK  RENDSZABÁLY. 

KülÖnzeti  vám  a  lobogó  különbsége  szerint. 

A  lobogó  különbsége  miatt  idegen  hajókon 
vagy  szárazon  behozott  áruktól  külön  illetékek 
nem  fognak  szedetni  és  csak  1872.  évi  január 
hó  1-éig  fog  a  következő  áruktól  az  azoknál 
egyenkint  felemlített  pólílleték  vétetni. 


I.  OSZTÁLY. 

Manilla-kender, 

Olaj, 

Kénsav, 

Sósav, 

Timsó, 

Indigó, 

Kén, 

Szénsavas  natrum, 

Viaszmaradék, 

Ghlórmész, 

Kríslályáruk  és 

Kőedény, 

Vas,  darabokban  és 

Ru dákban. 

Öntött  vasból  való  csövek, 

Kaszák, 

Ekevas  és  horgonyláncz, 

Len, 

Vaj, 

Sósavas  hamuzsir, 

Mindennemű  gépek, 

Salélromsavas  nátrium. 


100  kilo- 
grammja után 
egy  reál,  vagy 
a  Pesetának  ^5 

centimje. 
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n.  OSZTÁLY. 

Pálinka, 

Kender, 

Czín,  réz  és  sárgaréz,  Hidak- 
ban és  lemezekben, 

Mézganeniúek, 

Vas,  kivéve  az  első  osztályban 
íelsorollal, 

Mindennemű  fonalok, 

Bútorok, 

Papiros, 

Sajt, 

Salétrom, 

Mindennemű  szövetek. 


UI.  OSZTÁLY. 

Nyers  gyapot, 

Czukor, 

Tökehal, 

Cacao, 

Kávé, 

Fahéj, 

Viaszk  (a  maradék  kivételével) 

Bőrök  és  irhák. 


100  kilo- 
grammja után 
5  reale,  vagy 
egv  Peseta  íü 

'  Cent. 


100  kilo- 
gramm  után 
10  reale,  vagy 
2  Pesetas  öO 
Cent 


NEGYEDIK  RENDSZABÁLY. 
Külön  illetékek, 

1.  A  magtól  meg  nem  tisztított  gyapot  után 
a  104.  tétel  alatt  meghatározott  illetéknek  fele 
tízelendő. 

"2.  Nem  hámozott  rizs  után  a  236.  tételben 
foglalt  dijnak  csak  fele  jár. 

3.  Liszt  után  azon  gabonanem  ván^a  fize- 
tendő, melnől  az  származik,  és  ezenkivul  ezen 
illetékek  5Ő  százaléka. 

i.  Kész  ruhadarabok  egész  súlyuk  után  azon 
szövetek  tarifaszerü  illetékei  alá  esnek,  melyek- 
ből azok  külső  része  áll,  mihez  még  a  vámdij 
ÖOo/o-a  ütendő. 

5.  Kézzel  vagy  géppel  himzett  szövetáruk 
után,  valamint  a  valódi  vagy  utánzott  érczekkel 
keverlek  után  is  a  szövetek  azon  osztályának 
illetéke  jár,  a  melyhez  ezek  tartoznak,  és  még 
külön  ennek  50  százaléka. 

tí.  Vászon-,  gyapjú-  és  selyemszövetek, 
melyek  csak  a  lánczban  vagy  velőlékben  pa- 
muttal vannak  keverve,  megvámolás  tekinteté- 
ben nem  kevert  vászon-,  gyapjú-  és  selyem- 
szövetekül  tekintendők. 

7.  Gyapjú-,  selyem-  és  floretselyem-szövetek, 
raehek  láncza,  vetőléke  ezen  fonószövetek  egyi- 
kéből áll,  súlyuk  egy  ötödében  selyemként, 
négy  ölödében  pedig  gyapjúként  vámozan- 
dók  meg. 

8.  Lenből  és  selyemből  vegyes  szövetek, 
meljek    láncza  vagy  vetöléke  ezen  anyagok 


eg}ikéből  áll,  továbbá  olyanok,  melyek  pamut- 
ból és  selyemből  vegyesek  és  melyeknek  láncza 
vagy  vetőléke  egészen  pamutból  áll,  suhiik  négy 
ötödében  mint  len-  vagy  pamutszövetek,  és 
1  ötödében  mint  selyemáruk  vámozandók  meg, 
kivételt  képez  a  velpel  és  bársony,  mely  szöve- 
tek három  ötödben  pamutként  és  két  ölödben 
selyemárukként  vámoltatnak  meg. 

9.  Len-  és  gyapjúból  vegjes  áruk,  melyek 
láncza  vagy  vetőléke  egészen  pamutból  áll, 
súlyuknak  három  ötödében  gyapjuárukként  és 
két  ötödében  lenárukként  vámoltatnak  meg. 

10.  Len-  és  pamutból  vegyes  szövetek, 
melyek  láncza  vagy  vetőléke  egészen  pamutból 
áll,  sul}iik  felében  lenárukként  az  azokra  alkal- 
mazandó tarifa-lételek  szerinti  vám  alá  esnek. 

11.  Azon  szövetek,  melyeknek  egész  vető- 
léke vagy  egész  láncia  len,  gyapjú,  selyem  v^gy 
pamutból  áll,  és  melyek  másik  része  (illetőleg 
vetőlék  vagy  láncz)  ezen  fonóanyagok  két  vagy 
több  nemét  tartalmazzák,  az  előbbi  szabályok 
értelmében  vámoltatnak  meg,  és  ugy  tekintet- 
nek, mintha  gyapjúból,  illetőleg  pamutból,  se- 
lyemből vagy  íenből  és  azon  anyagokból  len- 
nének összeállitva,  melyek  a  szövetben  elő- 
forduló anyagok  közt  a  legnagyobb  vámdij  alá 
esnek. 

ÖTÖDIK  RENDSZABÁLY. 
Edények  és  hecsomagolási  anyagok. 

Nyers  súly  szerint,  t.  L  az  edényekkel  eg)  üti, 
azon  czikkekvámolandókmeg,  a  melyekre  nézve 
mérleg-illeték  van  kivetve,  mint :  olaj,  zsiradék, 
hús,  halak  és  paczalok  sólében,  valamint  mind- 
azok, melyek  az  áru  sérelme  nélkül  vagy  a 
nélkiil,  hogy  azok  egy  része  az  edényben  függve 
vagy  oda  tapadva  ne  maradna,  azoktól  el  nem 
választhatók. 

Minden  egyéb  ezikkek  a  belső  becsomagolás 
vagy  a  belső  edények  súlyát  beleértve,  vámo- 
landók  meg.  Tokok  (étuís)  azonban  ide  nem 
értetnek,  miután  ezek  külön  vámolás  alá  esnek. 

Oly  áruk  és  hordók,  a  melyek  folyadékok 
felvételére  még  használhatók  maradnak,  és  oly 
nagy  ércziádák,  melyek  még  más  áruk  szállilá- 
sára  is  szolgáihatnak,  mmt  melyek  azokban  be- 
hozattak, a  tarifa  szerinti  vám  alá  esnek. 

Zsákok  után  darabonként  a  Pesetának  10 
centimeje  fizetendő.  Külső  becsomagolás  alatt 
értetik,  amely  a  csomagot  kivüh'ől  láthatólag 
körülveszi ;  minden  ebben  foglalt  becsomago- 
lás belső. 

HATODIK  RENDSZABÁLY. 

Suly-levonds, 

ki  itt  felsorolt  áruk  nyers  sulyokból  a  követ- 
kező százalékos  suly-levonásban  részesülnek: 
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Aczél  ládákban 10<»/o 

Pamut  görfácskán  — _    —    — .    .—      AO « 

Czukor  ládákban  és  hordókban íia 

Fahéj  csomagokban        8  a 

Ugyanaz  ládákban      ...    _.. 20  a 

Liebig-féle  hus-kivonal  fazekakban  .„      70  a 

Fonalak 3  « 

Fehér  fémlemez  ládákban       10 « 

Phosphor  bádogszelenczékkben  és  fa- 
ládákban         50« 

Kóedénv    (agyag-fazekak)    ládákban  és 

hordókban     30  a 

Ugyanaz  kosarakban      16  • 

Paszomány-áruk,  melyek  belseje  fából, 
kemény  papirosból  vagy  egyéb  hasonló 
kemény  anyagokból  áll,  azok  kivételé- 
vel, melyek  külön  mázsálhatók       ...  10  c 

Üveg-  és  kristály  ládákban      _ 40  • 

Ugyanaz  kosarakban  .__     20  • 

HETEDIK  RENDSZABÁLY. 
Érték-vámok. 

ki  áruk  érték  szerinti  vámolásánál  tartoznak 
B  felek  az  értéket  nyilatkozataikban  bevallani. 
Ha  a  vámozással  megbízott  tisztviselők  ezen 
értéket  keveselik  és  a  felek  az  előbbiek  által 
megállapított  értéket  elfogadni  vonakodnak, 
akkor  tartozik  a  vámigazgatóság  egy  szakértőt 
kinevezni,  aki  a  felek  által  választott  másik 
szakértővel  és  a  földmivelési  és  kereskedelmi 
Junta  által  kijelölt  harmadik  szakértővel  együtt 
a  valódi  esetek  fölött  határozand. 

A  szakértők,  a  mennyire  lehetséges,  oly 
kereskedőkből  és  gyárosokból  választandók, 
kik  a  kérdéses  áruczikkel  foglalkoznak. 

Oly  helyeken,  a  melyekben  földmivelési,  ipar 
és  kereskedelmi  Junta  nem  létezik,  a  harmadik 
szakértőt  az  alcalde  nevezi  ki. 

NYOLGZADIK  RENDSZABÁLY. 
Kivitel  és  isméti  bevitel. 

A4iviteli  tarifában  nem  foglalt  áruk  feltét- 
lenül vámmentesen  vihetők  ki. 

Termények,  áruk  és  tárgyak,  melyek  a  spa- 
nyol tengeren  túli  tartományokba  vitetnek  ki,  a 
félszigetbe  visszajövetelüknél  illetékmentesek, 
ha  Spanyolországból  történt  valóságos  kivitelük 
igazoltatik. 

Belföldi  termények,  áruk  és  tárgyak,  a  melyek 
külföldre  lettek  kivivé  és  a  félszigetbe  vissza- 
hozatnak, mint  idegenek  tekintetnek  és  a  be- 
viteli vámtarifában  megállapított  illetékek  alá 
esnek,  azon  tárgyak  egyedüli  kivételével,  me- 
lyekre a  második  rendszabály  (8  pont)  vo- 
natkozik. 

Ezüst  tartalmú  ólom,  vagy  ólmany  (Glátte) 
elnevezés  alatt  olynemü  termények  értetnek. 


melyek  100  kilogramm  ólomban  30  gramm 
ezüstöt  tartalmaznak. 

KILENGZEDIK  RENDSZABÁLY. 
A  Kanári  szigetekkel  való  forgalom. 

A  TeneriíTai  szigetnek  Santa-Cruz,  valamint 
a  Kanári  szigetek  Grotavai-Qulad  del  Reál  de 
las  Palmas-i,  —  Santa  Cniz  de  la  Palma-i,  Arre- 
cife  de  Lanzarole-i,  Puerto  de  Cabras-i  és  San 
Sebastiani  kikötői  az  egyedüliek,  melyek  a  fél- 
szigettel kereskedelmet  űzhetnek. 

A  nevezett  szigetek  nemzeti  terményei  gya- 
nánt a  következő  czikkek  tekintetnek  : 

Tartago  olaj. 

Mandola. 

Lupinák. 

Bab  (apró  fehér). 

BarUla. 

Gesztenye. 

Árpa. 

Vöröshagyma. 

Rozs. 

Cochenille. 

Csemegék,  czukoráruk  stb. 

Gyékény  gunyhókra  stb.  való. 

Gyümölcsök. 

Bagolyborsó. 

Magvak. 

Tengeri. 

Festő  moh  (orseiUe). 

Burgonya. 

Halak. 

Szúrőkő. 

Járda-kövek. 

Selyemgubók,  nyers  és  feldolgozott. 

Selyem. 

Búza. 

Bor. 

Áruk,  termények  és  czikkek,  melyek  a  Ka- 
nári szigetekből,  mint  el  nem  adhatók,  ismét  ki- 
vitetnek, nemzetbeliségüket  elvesztik. 

Azon  áruk,  melyek  spanyol  tengeren  túli  tar- 
tományokból a  Kanári  szigetekel  érintve  érkez- 
nek, megtartják  nemzetbeliségüket  a  félszigetbe 
való  behozataluknál  is,  a  nevezett  kikötők  rak- 
helyekül  tekintetvén ;  szükséges  azonban,  hogy 
az  idegen  árukra  vonatkozó  fennálló  rendszabá- 
lyok értelmében  lajstromba  jegyeztessenek. 

TIZEDIK  RENDSZABÁLY. 

.4  spanyol  amerikai  tartományokkal 
való  forgalom. 

Azon  áruk  után,  melyek  ezen  tartományok- 
ban termeltetnek  és  onnét  hozatnak  be,  a  meny- 
nyiben ezekre  nézve  a  tarifában  különös  illeté- 
kek megemlítve  nincsenek,  a  hasonnemü  kül- 
földi áruk  tarifaszerü  ván^ának  fele  fizetendő. 

28* 
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TIZENEGYEDIK  RENDSZABÁLY. 

A  spanyol  óceániai  tartományokkal  való 
forgalom. 

Oly  áruk  atán,  melyek  ezen  Uirtomány okban 
termeltetnek  és  onnét  hozatnak  be,  a  hasonnevű 
külföldi  árukra  meghatározott  tarifa-tétel  ötöd- 
része fizetendő. 


TIZENKETTEDIK  RENDSZABÁLY. 
Forgalom  Femandó  Po-val. 

Oly  áruk  után,  melyek  a  spanyol  Fernando- 
Po  szigetnek  és  ezek  hozzá  tartozóinak,  úgy- 
mint : 

Annobor,  Corisco,  Elobey  és  Cabo  de  San 
Jüan  terményei  és  onnét  érkeznek,  a  félszigetbe 
való  behozataluknál  semmiféle  vám  nem  jár, 
miután  a  kereskedelem,  mely  a  félsziget  és  ama 
helyek  közt  űzetik,  parti  kereskedelemnek  (ca- 
botage)  tekintendő. 

Afrika  nyugati  partjainak  minden  terményei, 
melyek  az  emiitett  szigetekbe  vitetnek  és  azok- 
ból egyenesen  a  félszigetbe  hozatnak,  a  tarifa- 
szerű  illetékek  három  ötöde  alá  esnek,  ha  a 
vámrendeletek  által  megszabott  okmányokban 
felsorolva  találtatnak. 


TIZENHARMADIK  RENDSZABÁLY. 

A  következő  czikkek  bevitele  a  királyságba 
tilos : 

1.  Hadi  fegy\erek,  lövetek  és  ezekhez  tar- 
tozó töltények,  kivéve  a  kormány  jóváhagyá- 
sával. 

2.  Hydrographiai  abroszok  melyeket  a  ten- 
gerészeti szakosztály  adott  ki. 

3.  Span}  ólok  által  készitett  térképek  és  tervek, 
mig  ezek  tulajdonjoga  el  nem  évűit,  csak  a 
szerző  jóváhagyása  mellett. 

4.  Spanyol  kön>^ek  és  nyomtatványok,  csak 
azon  esetekben,  melyek  az  irói  tulajdonról  szóló 
törvény  által  meghatároztatnak. 

5.  Misekönj-vek,  breviáriumok  és  más  a  ka- 
tholika  egyház  szertartásainál  használt  könyvek. 

6.  Festmények,  képek,  szobrok  és  egyéb 
tárgyak,  melyek  a  közerkölcsiséget  sértik. 


7.  Gyógyszerészeti  készítmények  vagy  titkos 
szerek,  melyek  vegyülékét  kideríteni  nem  lehet, 
vagy  melyek  készítési  módja  közhírré  nem  lé- 
tetett. 

8.  Közönséges  só  1870  január  i-éig,  mely 
naptól  fogva  a  tarifa  86.  tételében  említett  ille- 
ték alá  esik. 

9.  Dohány  azon  alakban  és  azon  esetekben, 
melyeket  az  állam-eg}  edáruság  rendszabályai 
megszabnak. 

Észrevételek, 

i.  A  tarifa  azon  tételei,  melyeknél  a  jelenlegi 
illetékek  i5'^/o-ot  felülmúlnak,  anélkül  azonban, 
hogy  a  20*^/0  összeget  elérnék,  és  a  melyek 
1870.  évi  július  i-ével  I5o/o-ra  le  fognak  szál- 
líttatni, a  tarifában  a)  betűvel  vannak  meg- 
jelölve. 

2.  Azok,  melyek  vámUIetéke  jelenleg  20o^-ot» 
vagy  többet  tesz,  és  a  melyek  1875.  évi  július 
1-től  1881.  évi  július  1-éig  3  részletben 
lí)%-ra  fognak  leszállítlatní,  b)  betűvel  \^nnak 
megjelölve. 

3.  A  többi  tételek,  amelyek  semmikép  nin- 
csenek megjelölve,  és  a  melyek  már  jelenleg  is 
rendkívüli  vagy  físcalis  illeték  alá  esnek,  olya- 
noknak tekintendők,  a  melyek,  amennyiben 
czélszerünek  fogna  találtatni,  1875.  évi  július 
1-je  után,  vagy  lejebb  szállíthatók,  vagy  érin- 
tetlenül is  hagyhatók. 

i.  A  (*)  csillaggal  jelölt  lételek  mázsálási  dij 
alá  esnek. 


Az  illetékek  Escudos  és  Pesetasokban  van- 
nak kifejezve.  Tekintetbe  jött  itt,  hogy  az  ideig- 
lenes kormánynak  1868.  évi  október  hó  19-ki 
rendeletében  és  a  végrehajtó  hatalomnak  f.  é. 
márczíus  23-iki  határozata  szerint  1871.  é\1 
január  1-től  kezdve  az  uj  pénzrendszer  haszná- 
lata kötelező  leend,  addig  a  vámszedés  a  jelen- 
legi rendszer  szerint  Escudos  és  MíUesímasok- 
ban  fog  történni. 

Az  Escudos  és  MiUesimasnak  Pesetasra  és 
centímesre  leendő  átszámításánál  tekintet  voll 
arra,  hogy  az  utóbbiak  a  számítás  nagyobb 
könnyebbitésére  mindig  zérussal  (0)  vagy  (5) 
öttel  végződjenek. 
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Az  áru  megne- 
vezése 


A 

vűmozás 
kulcsa 

***) 


Előbbi 


Escudo 
Milreís 


Jelenlegi 
vámtétel 


Escudo  1 
Milreis 


Pes. 


Az  áni  megne- 
vezése 


A 

vámozás 
kulcsa 

***) 


Előbbi       •'^^^^i^^i 
vámtétel 


Escudo  lEscudo 
Milreis  Milreis 


Pes. 


Oveg  fínom,  mint  poharak, 
palaczkok^ánv  érokstb. 
diszművek  üvegből 

UJOklgr. 

t'veg  közönséges,  tábla- 
üveg vagy  henger  forma 
idem 

Üveg  közönséges,  palaczk,  | 

syfon,gyümölcs  üvegek, 

idem] 

Üveg  fmom,  szemüvegek,! 

óra  és  lálcsőüvegek     j 

idemi 

Vas,  aczél,  pléh,  öntött- 1 
rugony  slh.    ._.  idem 

Vas,  közönséges  nyers  \  asl 
idem 

Vas,  önlöU  csövek  minden 
formában .     _..  idemi 

Vas,   közönséges    öntött  | 

vas,  diszilmény  nélkül | 

idem. 

Vas,  öntött  vas,  linóm 
önlvénvek  diszilmény- 
nyel  —     —      ideml 

Vas,  vasúti  sinek—  idem 

Vas,  pléh  (5  niillimeter| 
vastagságig    __.  idem 

Vas,  kovácsolt  minden- 1 
nemű  iii  négyszög 
milliméter  álmetszellel| 
és  többel .     .._  ideyn 

Vas,  kovácsolt  1  i4C  nűl- 
limel.  kisebb  álmel- 
szetlel   _..     ._.  idem 

Vas,  sodrony  —      idem 

Vasszegek,csa varok  idem 

Vas,  kovácsolt  vasból  ké- 
szült csövek  _..  idem 

Vas,  közönséges  vasgyárl- 
mányok.__     ...idem 

Vas,íinom  vasgyárlmányok 
idem, 


^21,5001 18, 
9000 
4200 


,000 
7000 
3200 


Ali 


i7.í)0 


102,000 

10,200 

1560 

1200 

48(X) 

721K) 

7200 


32 

6 

1 

1875 

3000 


7(H)() 
3200 


8 


80 

i 

2.50 

A.W 


7.50 


17.50 
8.(X> 


3,600;  0.08 


Vas,  bádogospléh(vasból) 
idem 
Vas,  bádogos-munkák 

(vasból).—     —  idem 
Vas  és  aczélból  készüli  óra 
részek  és  hasonlók 

kilogr. 

Vas  kések  minden  nemei 

kilogr. 

Vágó  és  szúró  fegyverek 

kilogr. 

Lőfeg}  verek  s  részei  (vas 

vagy  aczélból)  kilogr. 

Fanemnek. 

Dongafák    ...  iOOOdrb 
Hajó  építésre  szolgáló  göm- 
bölyű fatörzsek  és  ru- 
dak,    érték     szerint 
darab 
Asztalos  műfa  i()0  klgr. 
ügvanaz,  furnierre  vágva 
iOOklgr. 
Zab     ...     ._.  iOOklgr. 
Árpa,  rozs,  kukoricza 

iOOklgr. 
Búza  „.     ...IOOklgr. 


Liszt  és  egyéb  malomter 

menyek 
Pálinka  slh....  iOO  klgr. 
7810|  4,400       11  Borapezsgőtkivéve  i  lit 
j  Tészlanemüek  iOOklgr. 

Nvers  marhabőrök 
5,2(X)       m    '  iOOklgr. 

3,2(X)|        8  Kész  bőr,  közönséges 
8,0tH)       21^  kilogr. 

Kész  bőr,  lakirozotl 
10,560!  5,200       13  kilogr. 

I  j  '  Prémek  __.     _._  kilogr. 

1C,8(:H)  9,0(H)  22.50|  Lábbeliek  .     ._.  kilogr. 
I  i  |Szijgvárló  és  nvers  mun- 

24,a)011,0(X)  27.501    kák    _._     ^..kilogr. 
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1200  3.00 
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XLV.  TÖRVÉNY-CZIKK 

30.000,000  ezüst  forint  névértékű  államkölcsön  felvételéről.<o 

(SzeDtesitést  nyert  1871.  évi  szeptember  27-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  évi 

szeptember  2!8-án.) 


1.  §.  A  pénzugyminister  felhatalmaztatik  oly 
államkölcsön  megkötésére,  melyből  valóságos 
értékben  minden  levonás  nélkül  legalább 
22.1^0,000  ezüst  forint  folyjon  be  az  állam- 
kincstárba. 

2.  §.  A  pénzugyminister  e  végre  összesen 
30.000,000  ezüst  forint  névértékig  államkötvé- 
nyeket bocsáthat  ki,  melyek  32  év  alatt  tör- 
lesztendők. 

3.  §.  A  kibocsátandó  kötvények  után  az 
államkincstár  kamat  fejében  évi  öt  százalékot 
fizetend  ezüst  pénzben  félévi  utólagos  részle- 
tekben. 


A,  §.  Az  e  kölcsönből  folyó  kötelezettsége 
pontos  teljesítéséért  az  állam  összes  jövedel- 
meivel kezeskedik. 

5.  §.  A  kölcsönkötvények  és  a  kötvények 
kamatszelvényei,  valamint  az  e  kölcsön  iránt 
kötendő  szerződések  e  törvény  által  minden 
fennálló  bélyegtől,  illetéktől  és  jövedelmi  adótól 
mentesittetnek,  mely  illeték-  és  adómentesség 
azok  részére  jövőre  is  biztosíttatik. 

6.  §.  Az  ezen  kölcsönből  teendő  beruházások 
iránt  a  törvényhozás  intézkedik. 

7.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
ugyminister bizatik  meg. 


XLVI.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  lgazságüg>Tnlnlsterl  számvevőség  személyzete  szaporítása,  és 

az  1871.  evl  XXXI.,  XXXII.,  XXXIII.  törvényczlkkek  végrehajtása 

költségeinek  fedezésére  szükséges  póthitelről. 

(Szentesítést  nyert  187i.  évi  uktóber  10-én.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  18Ti.  évi  november  7-én, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  noTeniber  13-án.) 


Az  1871.  évi  államköltségvetésről  szóló 
1871  :  X.  l.  ez.  2.  §-a  A)  alatti  XVUI.  fejezeté- 
nek 1.  czimében  megszavazott  rendes  kiadá- 
sokon, és  a  Bj  alatti  VIII.  fejezetében  megsza- 
vazott rendkívüli  kiadásokon  felül,  az  ígazság- 
ügyministeri  számvevőség  személyzeti  szapo- 
rítása költségeinek  fedezésére  rendes  kiadás- 
ként 3500  forint,  az  1871.  évi  31.,  32.  és  33. 
törvényczikkek  végrehajtása  költségeinek  fede- 
zésére pedig  rendkívüli  kiadásként  431,400 
forint,  tehát  összesen  434,900  forint  szavazta- 
tik  meg  utólagosan,  a  következő  fejezetek  és 
czimek  szerint : 

A)  XVIII.  fejezet  1.  cziméhez,  a 
központi  igazgatásra- —      3,500  írt 

BJ  VUI.  fejezet  újonnan  nyi- 
tandó 4.  czime  alatt  az  első  folya- 
modásu  királyi  törvényszékek,  já- 


rásbü-óságok  és  ügyészségek  szer- 
vezésének rendkívüli  szükségle- 
leüe,  nevezetesen  a  bebútorozásra 
és  egyéb  felszerelésre  és  a  rende- 
zési általános  költségekre  az  1871. 
évi  32.  törvényczikkben  megálla- 
pított        


431,400  írt 


Összesen  434,900  üi 

ajánltatik  meg. 

Ezen  összegek  az  1871.  évi  X.  t  ez.  illető 
fejezetei,  czimci  és  rovatai  alatt  veendők  szám- 
adásba. 

2.  S.  Az  1871.  évi  X.  l.  ez.  3.,  4.  és  6. 
^-ainak  rendelkezései  ezen  törvényre  is  kitér- 
jeszletnek. 

3.  ^.  Ezen  törvény  végrehajtásával  az  igaz- 
ságügyi és  pénzügyi  minislerek  bizalnak  meg. 


(i)  Az  ezen  államkölcsön  alkalmából  kibocsáloU  áliamköivénvek  évi  lókeiörleszlési  járadékainak  fedezé- 
sére kibocsáthaló  6o,c^-os  aranvjáradék-kölvénvekről  1.  1880:  Vlll.  U  ez.  ±  §.  OJ  p.  (1881:  XI.  t.  ez.;  1888: 
XXXn.  t.  ez.  9.,  10.  §§.). 
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XLVn.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  uruguayi  köztársasángal  1870  deczember  7-én  kötött  barátsági, 
kereskedelmi  és  tiajózási  szerződésről. 

(Szentesítést  nyert  i87i.  évi  derzeniber  -t-én.  Kíhirdetteten  a  képviselőházban  1871.  évi  deczember  15-én, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  deczember  18-án.) 

Ö  cs.  és  aposl.  kir.  Felségének  és  az  Uruguay  köztársaság  elnökének  meg- 
halalmazolljai  állal  az  1867.  évi  XVI.  t.  ez.  líl.  czikkében  előszaboll  mód 
szerint  kötött  és  Montevideoban  1870  decz.  7-én  aláirt  barátsági,  kereske- 
delmi és  hajózási  szerződés,  miután  az  országgyűlés  által  elfogadtatott  és 
utóbb  mindkét  részről  szokott  módon  megerősíttetett  —  ezennel  az  ország 
törvényei  közé  iglatlatik. 

Szövege  a  következő : 

(Hivatalos  fordítás.) 

Barátsági,  kereskedelmi  és  hajózási  szerződés,  az  osztrák-magyar  monar- 
chia és  Uruguay  köztársasága  közt. 

ö  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország  királya  slb.  és  Magyarország 
apostoli  királya  egyrészről  és 

Ö  Nagyméltósága  Uruguay  köztársaság  elnöke  másrészről,  az  államaik 
közt  szerencsésen  fennálló  barátsági  viszonyt  megerősiteni  és  a  kölcsönös 
kereskedelmi  összeköttetéseket  tartós  és  mind  a  két  félre  nézve  előnyös  mó- 
don szabályozni  óhajtván,  e  czélra  barátsági,  kereskedelmi  és  hajózási  szer- 
ződés kötését  határozták  el,  és  meghatalmazottaikká  nevezték  ki : 

ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége : 

Petz  Antal  bárót,  a  katonai  Mária  Terézia  érdemrend  lovagját,  a  cs.  és  kir. 
hadi  tengerészet  ellentengernagyát,  teljhatalmú  ministerét  és  rendkivtili  kül- 
delésü  követjét  stb.  és 

Uruguay  köztársaság  elnöke : 

Don  Manuel  Herrera  y  Obes  tudort,  ministerét  és  külügyi  államtitkárát, 

kik  jó  és  kellő  alakban  talált  meghaialmazási  okmányaik  kölcsönös  köz- 
lése után,  a  következő  czikkekben  állapodtak  meg : 

I.  CZIKK. 

Az  osztrák-magvar  monarchia  és  Uruguay  köztársasága,  azok  lakosai  és 
polgárai  közt,  állandó  béke  és  barátság  álljon  fenn. 

II.  CZIKK. 

Ö  cs.  és  apóst.  kir.  Felsége  államai  és  Uruguay  köztársasága  közt,  a  ke- 
reskedés kölcsönösen  szabad  lesz. 

A  nevezett  államok  polgárai  Uruguayban  és  az  uruguayiak  az  osztrák- 
magvar birodalomban  kölcsönösen  akadály  nélkül  és  teljes  szabadsággal  és 
biztosságban  látogathatják  hajóikkal  és  rakományaikkal  mindazon  helyeket, 
kikötőket  és  folyókat,  melyek  az  idegen  nemzetekkel  \aló  kereskedésre 
nyitva  állanak. 
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Mind  a  két  szerződő  fél  polgárai  egjniás  állanUerüleleiben,  csakug\  mint  a 
nemzelbeliok,  szabadon  mázhatnak,  azok  bármely  pontján  tartózkodhatnak, 
és  letelepedhetnek,  olt  fekvő  birtokol,  házakat,  raktárakat  és  boltokat  bérel- 
hetnek és  birhatnak,  és  a  mennyiben  az  országos  törvények  engedik  — 
mindennemű  árukkal  és  terményekkel  nagyban  és  kicsinyben  kereskedhet- 
nek, valamint  minden  megengedett  üzletet,  minden  ilyes  művészelet  és  ipart 
szabadon  g}akorolhalnak.  Személyeik,  házaik  és  javaik,  valamint  iparuk  és 
kereskedelmük  űzése  tekintetében  ugjanazon  oltalmat  és  biztosságot  élve- 
zendik,  melyekel  az  illető  országok  törvényeinél  és  rendeleteinél  fogva  a 
nemzelbeliek  élveznek. 

IIL  CZIKK. 

Mindegyik  magas  szerződő  fél  hajóvezetőinek,  kereskedőinek  és  általában 
minden  polgárának  szabadságában  álland  a  másik  fél  bármely  lerületén  áru- 
kat bárkitől  venni  vagy  bárkinek  eladni,  s  ugy  az  eladónak  mint  a  vevőnek, 
ha  csak  az  orszSgban  fennálló  törvények-  és  szokásokhoz  tartják  magukat, 
teljes  szabadság  fog  engedtetni,  jogszerű  feltételeik  megállapilása  és  a  keres- 
kedésből ki  nem  tiltott  javak  és  áruczikkek  árának  megszabása  körül,  akár 
legyenek  azok  a  szerződő  felek  egeikének  területébe  bevive,  akár  onnan 
kivivé.  Hasonlókép  szabadságukban  álland  üzleteiket  akár  személyesen  gya- 
korolni, akár  azokban  tetszésük  szerint  harmadik  személyek,  minők :  alku- 
szok, ügyvezetők,  ügynökök  vag\'  tolmácsok  által  magukat  helyettesittetni, 
a  nélkül  hogy  köteleztetnének  erre  más  személyeket  használni,  mint  a  kikel 
a  nemzetbeliek  használnak,  vag}  ezeknek  nagyobb  bért  vagj  jutalmat  űzetni, 
mint  a  mennyit  hasonló  esetben  a  nemzetbeliek  fizetnének. 


IV.  CZIKK. 

Mind  a  két  szerződő  fél  polgárai  egjuiás  államterületein  jogaik  érvényesi- 
tése  és  védelme  tekintetéből  szabadon  és  nehézség  nélkül  járulhatnak  a  biró- 
ságok  elé,  a  törvények  által  megállapitott  minden  fokozaton  keresztül :  és 
szabadságukban  áll  minden  esetben  űgjTédekel,  ügyészeket  vag\  bárminemű 
törvényszerű  ügv  viselőket  és  tolmácsokat  tetszésük  szerint  használni.  Ugy 
ez  irányban  mint  mindabban,  a  mi  a  jogszolgáltatásra  vonatkozik,  ugyan- 
azon jogokat,  szabadalmakat  és  kiváltságokat  fogják  élvezni,  melyeket  a 
nemzetbeliek  élveznek  vagj-  jövőben  élvezni  fognak,  és  semmi  esetben  nem 
fognak  más  vagy  magíisabb  illetékeknek  vag\  perköltségeknek  alája  vettetni 
mint  azoknak,  melyekel  a  nemzetbeliek  kötelesek  most  vagy  jövőben  fizetni ; 
föltéve  természetesen,  hog\'  magukat  az  illető  államlerűleleken  énényes 
törvények-  és  rendeleteknek  alávetik.  Hasonlókép  szabadságukban  álland 
szükség  esetében  az  illető  államok  politikai  és  közigazgatási  hatóságaihoz, 
azok  törvényeinek  figyelemmel  tartása  mellett :  Írásbeli  beadványokat 
intézni. 

V.  CZIKK. 

Az  oszlrák-mag>ar  monarchia  lermészeli  és  iparlerményei  Lruguavba 
való  bevitelök  alkalmával  és  viszont  az  uruguayiak  az  osztrák-magvar  biro- 
dalomba való  bevitelöknél,  nem  fognak  más  >agy  magasabb  vámok  alá  vet- 
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telni,  mint  a  melyek  bármely  más  idegen  ország  hason  terményeitől  jelenleg 
tizelletnek  vagy  jövőben  fognak  fizettetni. 

Hasonlókép  nem  terhelhető  mindegyik  szerződő  fél  birtokaiban  s  terüle- 
teiben valamely  czikk  kivitele  a  másik  fél  birtokaiba  és  területeibe  más  vagy 
magasabb  vámok-  vagy  terhekkel,  mint  a  melyek  hasonló  czikknek  kiviteléért 
bármely  más  idegen  országba  jelenleg  fizettetnek  vagy  jövőben  fognak  fizet- 
tetni. —  Ép  ugj'  nem  vethető  továbbá  tilalom  alá  valamely  áru,  természeti 
vag}'  ipar-termény  bevitele  a  szerződő  felek  egyikének  területéből  a  másikéba, 
lia  ezen  tilalom  egyaránt  ki  nem  terjed  minden  más  országból  beviendő 
ugyanazon  áru,  természeti  vagy  iparterményre  is.  És  nem  tiltható  meg  vala- 
mely áru  kivitele  a  szerződő  felek  egyikének  területéből  a  másikéba,  hacsak 
ily  tilalom  ugyanazon  czikk  kivitelére  minden  más  nemzet  területeibe  is, 
^gjaránt  ki  nem  terjed. 

VI.  CZIKK. 

A  szerződő  államok  egvikében  sem  fognak  semminemű  vámok,  terhek, 
megszorilások  vagy  tilalmak  alá  vonatni  a  másik  fél  hajóin  ki-  vagy  bevitt 
áruk,  ha  egyaránt  nem  terhelik  azok  a  nemzeti  hajókon  be-  vagy  kivitt  áru- 
kat is.  Hasonlókép  ugyanazon  visszvámok,  dijak,  mentességek  vagy  kedvez- 
mények, melyek  a  nemzeti  hajókon  ki-  vagy  bevitt  árukra  nézve  engedélyez- 
tetnének, a  másik  szerződő  fél  hajóin  be-  vagy  kivitt  árukra  nézve  is  enge- 
■délyezetleknek  tekinlelnek. 

VII.  CZIKK. 

Minden  czikktől,  melynek  bevitele  az  osztrák-magyar  monarchiába  most 
vagy  jövőben  törvény  szerin!  meg  van  engedve,  ugyanazon  beviteli  vámok 
fognak  fizelletni  akár  oszlrák-magvar,  akár  uniguayi  hajón  történik  a  be- 
vitel ;  hasonlókép  ugyanazon  beviteli  vámok  fognak  fizettetni  mindazon  áru- 
tól, melynek  bevitele  Truguayba  most  vagy  jövőben  törvény  szerint  meg- 
•engedtelik,  akár  oszlrák-magjar,  akár  uruguayi  hajón  történik  a  bevitel. 

Viszont  a  kivitelnél  is  minden  czikk  után,  mely  az  osztrák-magyar  monar- 
•chiából  most  vagj'  jövőben  törvény  szerint  szabadon  ki>ihető,  ugyanazon 
kivileli  vámok  fognak  szedetni,  és  ugyanazon  dijak  és  visszvámok  adatni,  ha 
^  kivitel  akár  osztrák-mag) ar,  akár  uruguayi  hajón  történik;  valamint  min- 
den czikk  után,  mely  most  vagy  jövőben  Üruguayból  törvény  szerint  szaba- 
don kivihető,  szintén  ugyanazon  kiviteli  vámok  fognak  szedetni,  és  ugyan- 
azon dijak  és  visszvámok  adatni,  akár  osztrák-magyar  akár  uruguayi  hajón 
történik  a  kivitel. 

VIII.  CZIKK. 

Sem  az  egyik,  sem  a  másik  szerződő  fél  kikötőiben  nem  rovathatnak  a 
másik  országnak  bár  honnét  indult  hajóira  semminemű  tonna-  kikötői-,  ka- 
lauz-, világiló  torony,  veszleglési  vagy  bármi  néven  nevezendő  egjéb  ha- 
sonló vagy  megfelelő,  akár  a  kormány,  akár  köztisztviselők,  lestülefek  vagj' 
bánnely  intézelek  nevében  vagy  azok  javára  szedett  illetékek,  ha  azok  ha- 
sonló cselben  a  legnagyobb  kedvezésben  részesülő  nemzetek  hajóitól  is  nem 
fizettetnek. 
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L\.  CZIKK. 

Mindegeik  szerződő  fél  hajóinak  me^^engedtetik  a  másik  fél  különböző,  az 
idegen  kereskedelemnek  megnviloll  kikötőiben  külföldről  hozott  rakománjii- 
kat  részletenként  rakni  le,  és  szintúgy  részletenként  venni  fel,  ezen  külön- 
böző kikötőkben  a  külföldre  szánt  rakományt. 

A  magas  szerződő  felek  megegjeznek  abban,  hogy  a  parti  hajózás  szabá- 
lyozása, az  illető  országos  törvényeknek  marad  fentartva.  Ha  azonban  egji- 
kük  vagy  másikuk  a  parti  hajózásra  vonatkozó  törvényeit  megváltoztatná,  és 
egy  harmadik  nemzetnek  bárminő  engedményt  vagy  szabadságot  nviijtana^ 
ugyanez  a  viszonosság  feltétele  mellett,  hasonlólag  a  másik  fél  hajóira  é& 
polgáraira  is  kiterjedőnek  fog  tekintetni. 

X.  CZIKK. 

Mindazon  hajók,  melyek  az  osztrák-magjar  monarchia  törvényei  szerint 
osztrák-magyar  hajóknak,  és  mindazon  hajók,  melyek  Uruguay  köztársaság^ 
törvényei  szerint  uruguayiaknak  tekintendők,  ezen  szerződés  czéljaira  is  a 
nevezett  monarchia  és  illetőleg  Uruguay  hajóinak  fognak  tekintetni. 

XI.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  hadi  és  postahajók,  valamint  e  két  nemű  uruguavi  ha- 
jók, kölcsönösen  Uruguay  köztársaság  vag\  az  osztrák-magyar  birodalom 
minden  kikötőibe,  folyóira  és  helyeibe,  melyekbe  az  idegen  nemzetek  had- 
és  postahajói  bebocsáttatnak,  vagj'  jövőben  fognak  bocsáttatni,  szabadon  be- 
futhatnak, ott  horgonyt  vethetnek,  tartózkodhatnak  és  javitásokat  tehetnek, 
miközben  azonban  az  illető  ország  törvényeinek  és  rendeleteinek  maradnak 
alávetve. 

XII.  CZIKK. 

Mindenben,  mi  a  hajók  kibérlésére,  azoknak  a  kikötőkben,  révekben^ 
öblökben  és  horgonyvető  helyeken  való  meg-  és  lerakodására,  az  áruk  és 
javak  raktározására  és  biztosságára,  valamint  általában  a  rendtartási  és  ren- 
dészeti szabályokra  vonatkozik,  melyeknek  a  hajók,  azok  legénysége  és  rako- 
mánya alávetve  lehetnek,  a  magas  szerződő  felek  mindegyikének  polgárai 
egjmás  birtokaiban  és  területeiben  ugyanazon  kiváltságokat,  szabadalmakat 
és  jogokat  fogják  élvezni,  melyeket  a  nemzelbeliek  élveznek,  és  semmi  eset- 
ben más  vag\  magasabb  adózások-  vagv'  terhekkel  illettetni  nem  fognak,, 
mint  melyeket  a  nemzetbeliek  jelenleg  vagy  jövőben  űzetni  fognak,  feltéve, 
hog\'  magukat  a  nevezett  birtokok-  és  területekben  hatályban  levő  helyi  tör- 
vényeknek és  rendeleteknek  alávetik. 

XIII.  CZIKK. 

A  magas  szerződő  felek  egjmás  területein  és  birtokaiban  a  kereskedelem 
ollalmára  főconsulokal,  consulokat,  alconsulokat  és  consulsági  ügvnökökel 
nevezhetnek  ki.  Mielőtt  azonban  ily  tisztviselő  működését  megkezdi,  azoö 
ország  kormánya  részéről,  melyre  meghatalmazása  szól,  szokásos  módon 
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erre  engedélyi  kell  nyernie ;  a  szerződő  felek  mindegyikének  egyszersmind 
szabadságában  áll  bizonyos  helyekel,  melyekre  nézve  ezt  jónak  látja,  olyanok 
g}anánl  jelölni  meg,  melyek  consul  székhelyei  nem  lehelnek,  feltéve,  hogy 
ezen  kizárás  általánosságban  minden  az  illető  országban  működésre  bocsá- 
tóit hason  fokozatú  consuh  tisztviselőre  kiterjed. 

Mindegyik  szerződő  fél  főconsulai,  consulai,  alconsulai  és  consulsági  ügy- 
nökei a  másik  birtokaiban  és  területeiben  mindazon  szabadalmakat,  kiváltsá- 
gokat és  mentességekel  fogják  élvezni,  melyeket  a  legnagyobb  kedvezésben 
részesülő  nemzet  hasonrangu  ügjnökei  élveznek  vagy  jövőben  élvezni 
fognak. 

XIV.  CZIKK. 

Ha  az  egyik  szerződő  fél  hadi  vagy  kereskedelmi  hajója  a  másik  partjain 
hajótörést  szenvedne,  az  ily  hajó  vagy  annak  alkatrészei,  felszerelése  és  a 
hozzátartozó  tárgyak,  valamint  a  hajótörésből  kimentett  javak  és  áruk,  vagy 
ha  elárusiltaltak,  az  értük  befolyt  pénz  a  tulajdonosoknak  hiven  vissza  fog 
szolgáltaltatni,  ha  ezek  akár  személyesen,  akár  megbizottak  állal  visszaköve- 
telik azokat ;  és  ha  a  tulajdonosok  vagy  ezek  ügynökei  nem  jelennének  meg 
az  illető  helyen :  az  emliletl  javak  és  áruk  vagy  az  értük  befolyt  pénz,  vala- 
mint a  hajótörést  szenvedeti  hajón  talált  mindennemű  irományok  e  czélból, 
a  mennyiben  azt  az  ország  törvényei  engedik,  azon  cs.  és  kir.  consulnak 
Uruguayban,  illetőleg  uruguayi  consulnak  az  osztrák-magyar  monarchiában 
fognak  kiadatni,  kinek  területében  a  hajótörés  történt. 

Azon  consul,  tulajdonos  vagy  ügynök  fenlartási  költség  valamint  mentési 
dij  fejében  csak  annyit  fog  fizetni,  a  mennyit  ily  hajótörés  esetében  nemzeti 
hajónak  kell  vala  fizetni. 

Vámfizetés  alá  a  kimentett  javak  és  áruk  csak  akkor  fognak  vonatni,  ha 
fogyasztásra  vitetnek  be  az  országba,  ekkor  minden  egyébre  nézve  is  az  illelő 
ország  vámtörvényei  és  rendszabályai  jővén  alkalmazásba. 

XV.  CZIKK. 

Ha  az  egyik  állam  valamely  hajója  legyőzhetetlen  akadálynál  fogva  kény- 
telen a  másik  kikötőiben  vagy  partjain  kikötni,  azon  feltétel  alatt,  hog)^  semmi- 
nemű árukai  ki  nem  rak  vagy  fel  nem  vesz,  semmiféle  hajózási  illeték  alá, 
mely  bármi  néven  szedetik  az  illelő  országban,  nem  fog  vonatni,  kivéve  a 
révkalauz  vagy  egyéb  oly  illetékeket,  melyek  magánszemélyek  által  tett  szol- 
gálatok megjutalmazását  képviselik. 

Az  illetékes  vámhivatalnok  előleges  értesitése  mellett  meg  fog  ilyenkor 
engedtetni,  bog)'  a  rakományt  képező  áruk,  károsulás  elkerülése  végeit,  a 
partra  ki-  vagj'  más  hajóra  átrakassanak,  más  adózások  pedig,  mint  a  köz- 
raktárak és  hajóműhelyek  bére,  melyek  az  áruk  raktározására  és  a  sérüli 
hajó  kijavítására  szükségelletlek,  nem  fognak  köveleltetni. 

XVI.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  polgárai,  kik  Uruguayban,  az  ott  jelenleg 
hatályban  levő  törvények  szerint  és  addig  mig  ezen  törvények  hatályban 
maradnak,  bárminemű  földbirtokot  szereznek  és  birnak,   ezen   tulajdonuk 
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tekinleléből  ugjanazon  jogokat  élvezendik,  mint  hason  esetben  Uruguay 
köztársaság  polgárai,  és  ugyanazon  terheknek  lesznek  alávetve,  mint  Uru- 
guay földbirtokos  polgárai. 

XVll.  CZIKK. 

Ha  az  egvik  szerződő  fél  valamely  polgára  a  másik  birtokaiban  vagy  terü- 
letein halála  esetére  való  intézkedés  vag>^  végrendelet  nélkül  hal  el,  a  főcon- 
sul  vagj'  consul,  vagy  ezek  távollétében  ily  főconsul  vagy  consul  helyettese 
fel  van  jogositva  gondnokok  kinevezésére,  kiknek  kötelességük  a  hagjaték- 
ról,  a  mennyiben  az  ország  törvényei  ezt  engedik,  az  elhunyt  örökösei  és 
törvényszerű  hitelezői  javára,  az  országos  hatóságok  minden  beleelegjedése 
nélkül  gondoskodni ;  az  utóbbiakhoz  azonban  a  felveti  leltárak,  becslések 
vagy  számadási  okmányok  hiteles  másolatainak  benmtatása  mellett  kellő 
jelentés  teendő,  nehogy  a  kincstár  igényei  rövidséget  szenvedjenek.  Azon 
esetben,  ha  a  hagyaték  vagy  ahhoz  tartozó  egves  javak  vagy  a  hagyaték  vala- 
mely követelése  vagj  tartozása  iránt  egjenelíenség  támadna,  mely  választott 
biróság  által  nem  egyenlittethetnék  ki,  az  ügy  az  ország  törvényszékei  elé 
terjesztendő. 

XVIIL  CZIKK. 

Ingó  javaknak  akár  végrendeletileg  akár  egyébként  elöröklése,  ugj^  min- 
dennemű és  nevezetű  ingó  tulajdonnak  eladás,  ajándékozás,  csere,  házasság, 
végrendelet  vagy  bármely  módon  átruházása  tekintetében  a  szerződő  felek 
mindegyikének  polgárai  a  másik  birtokaiban  és  területein  a  nemzetbelieké- 
vel  eg)  eniő  kiváltságokat,  mentességeket  és  jogokat  fognak  élvezni,  és  semmi 
esetben  más  vagj^  magasabb  terhekkel  vagj'  adózásokkal  nem  fognak  illet- 
tetni, mint  a  melyek  a  nemzetbeliek  által  fizeltemek  vagy  jövőben  fizettetni 
fognak,  feltéve,  hog\  a  nevezeti  birtokok-  és  területeken  hatályban  levő  tör- 
vények- és  rendeleteknek  magukat  mindannyiszor  alávetik. 

XIX.  CZIKK. 

A  főconsulok,  consulok,  alconsulok  vagy  consuli  üg)  nökök  kizárólag  hival- 
vák  saját  nemzetük  hajóin  a  belső  rend  fenlartására ;  ehhez  képest  a  kapi- 
tányok, hajótisztek  és  legénység  közt  támadt  mindennemű  egjenetlensége- 
ket,  különösen  pedig  azokat,  melyek  a  bérre  és  eg}inás  irányában  vállalt 
kötelezettségekre  vonatkoznak,  ők  hivatvák  kiegyenlíteni. 

A  helyi  halóságok  közbenjárásának  mindakkor  leend  helye,  valahányszor 
a  hajón  előforduló  rendetlenségek  olynemüek,  hogy  a  csendet  és  közrendel 
a  parton  vagj  a  kikötőben  zavarnák,  vagy  ha  azokban  országbeliek  vagy  a 
hajólegénységhez  nem  tartozó  egyének  is  részesek  volnának. 

Az  emiitett  hatóságok  a  főconsulok,  consulok,  alconsulok  vagj'  consuli 
ügynököknek  megkeresésükre  mindenben  segitségükre  lesznek,  valahány- 
szor ezek  helyét  lálandják,  hog\  a  hajó-névjegyzékbe  iktatott  valamely  eg}én 
elfogassék  és  vag)'  a  hajóra  visszakűidessék,  vag>  ideiglenesen  börtönbe 
vettessék. 
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XX.  CZIKK. 

Egyetértve  kötelezik  magukat  a  magas  szerződő  felek,  hogy  az  egymás 
hadi  vagy  kereskedelmi  teiigerészetéhez  tartozó  szökevények  elfogatása  és 
kiszolgáltatása  köiül  a  saját  törvényeikkel  megegyeztethető  segélyt  nyújtsák 
egymásnak,  ha  az  illető  fél  consula  e  czélra  lépéseket  tesz,  és  a  hajó  név- 
jegyzéke a  legénységi  lajstrom  vagy  hasonló  okmányok  által  bebizonyittatik, 
hogy  a  szökevények  az  illető  hajó  legénységéhez  tartoznak,  és  hogy  a  hajó- 
ról azon  ország  kikötőiben,  partjain  vagy  vizeiben  szöktek  el,  melynek  ható- 
ságai előtt  kerestetnek. 

A  mi  a  szökevényeknek  a  közfogházakban  letartóztatását  és  a  helyi  haló- 
ság felügyelete  alatti  letartóztatás  idejét  illeti,  az  elfogatás  pillanatától  kezdve 
mindegyik  ország  saját  törvényeiben  előirt  eljárás  fog  követtetni,  a  letartóz- 
tatás a  megkereső  consul  kezéhez  való  kiszolgáltatás  és  az  illető  hajóra  való 
visszaküldés  tekintetében. 

Megegyezés  történt  továbbá  abban,  hogj'  minden  kedvezmény  vagy  köny- 
nyités,  melyei  a  szökevények  kézrekeritése  körül  a  szerződő  felek  egyike 
valamely  más  államnak  engedett  volna  vagy  jövőben  engedne,  a  másik  szer- 
ződő félnek  is  csak  ugy  meg  legyen  adva,  mintha  eme  kedvezmény  vagy 
könnyités  jelen  szerződés  állal  határozottan  kikölletett  volna. 

XXI.  CZIKK. 

Az  uruguayi  köztársaság  polgárai,  valamint  az  osztrák-magyar  birodalom 
polgárai,  kik  a  másik  szerződő  fél  területén  laknak,  házaikat,  személyüket  és 
minden  tulajdonukat  illetőleg  a  kormány  oltalmát  élvezendik  és  folyvást 
ugyanazon  előjogok  birtokában  maradandnak,  melyekkel  jelenben  birnak. 
Hiifelekezetük  okából  semminemű  nyugtalanitást,  zaklatást  vagy  alkalmatlan- 
ságot nem  szenvedhetnek,  sőt  teljes  lelkiismereti  szabadságot  élvezendnek, 
föltéve,  hogy  az  országnak,  melyben  tartózkodnak,  vallását,  alkotmányát, 
törvényeit  és  szokásait  kellő  tiszteletben  tartják.  Az  isteni  tiszteletnek  saját 
eg)házuk  szertartásai  és  ünnepi  szokásai  szerinti  megülését,  legjen  az  akár 
magán  házaikban,  akár  templomok-  és  kápolnákban  —  továbbá  ily  templo- 
mok és  kápolnák  felállításának  és  fentartásának  engedélyezéséi,  —  végre 
földeknek  saját  temetőik  felállítása  czéljából  való  megszerzésének  engedélye- 
zését illetőleg :  az  egymás  területein  és  birtokain  lakó  állampolgárok  ugyan- 
azon szabadságokat  és  jogokat  élvezendik,  ugyanazon  oltalomban  részesü- 
lendnek,  melyet  a  legnagyobb  kedvezésben  részesülő  nemzetek  polgárai 
nyernek. 

XXII.  CZIKK. 

Mindegyik  szerződő  fél  polgárai  a  másik  területein  mentek  lesznek  min- 
den személyes  szolgálattól  ugy  a  hadsereg  és  hadi  tengerészetben  mint  a 
nemzetőrség  vagy  néphadnál,  szintúgy  mentek  maradnak  minden  kényszer- 
kölcsön,  kényszerszolgáltatás  vagy  bárminemű  katonai  szolgálattól,  és  semmi 
esetre  nem  fognak  bármi  szin  alatt  más  vagy  magasabb  rendes  adóknak, 
szolgáltatásoknak  vagy  egyéb  terheknek  alávettetni,  mint  a  melyek  most  vagy 
jövőben  a  nemzetbelieket  érik. 

A  szerződő  felek  polgárainak  sem  hajói,  sem  más  javai  kölcsönösen  nem 
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velhelők  más,  mint  bírói  ilélelen  alapuló  zár  alá,  szintúgy  nem  kényszerít- 
hetők  azok,  hogy  hajóikkal,  azok  legénységével,  áruikkal  vagy  kereskedelmi 
czikkeikkel  akár  valamely  katonai  vállalatban,  akár  állam-okból,  akár  bármi- 
nemű közérdekből  részt  vegyenek,  kivéve,  ha  már  előlegesen  megalkudott 
kárpótlást  nyernek  érette. 

XXm.  CZIKK. 

A  magas  szerződő  felek  a  polgáraik  közti  kereskedelemnek  nagjobb  biz- 
tosítása végett  megegyeztek  abban,  hogy  ha  a  köztük  fennálló  barátságos 
viszony  —  mitől  Isten  mentsen  —  bármikor  szerencsétlenül  meg-  vagy 
félbeszakadna,  egjmás  alattvalóinak  a  szerint,  vájjon  a  parton  vagj-  az 
ország  belsejében  laknak,  hat  havi  vagy  egy  évi  idő  engedtessék,  hogy  ügyei- 
ket rendezhessék,  és  javaik  felett  intézkedhessenek :  azonfelül  szabad  menet 
fog  nekik  n}iijtatni,  hog>'  tetszésük  szerinti  kikötőben  szállhassanak  hajóra, 
vagy  szabadon  választott  szárazi  utón  hagyhassák  el  az  illető  államterületet. 

Mindazonáltal  szabadságukban  álland  a  szerződő  felek  egymás  birtokaiban 
és  területein  megtelepedett  polgáraínak,  hogy  kereskedelmüket  és  iparukat 
félbeszakítás  nélkül,  szabadságuk  és  tulajdonuk  teljes  élvezetében  foljlal- 
hassák,  mindaddig,  míg  békésen  viselik  magukat  és  a  törvények  ellen  nem 
vétenek ;  bárminemű  ingó  vagy  ingatlan  javaik  pedig,  legjenek  azok  akár 
saját  birtokukban,  akár  más  személyre  vagy  az  államra  bizva,  zár  alá  vettetni 
vagy  más  adózások  és  terhekkel  illettetni  nem  fognak,  mint  a  melyek  a  bel- 
földiek tulajdonához  tartozó  hasonló  javak  és  ingóságokra  rovatnak. 

Hasonló  esetben  magánszemélyek  közti  adóssági  követelések,  közalapok 
és  társulati  részvények  nem  fognak  sem  zár  alá  vettetni,  sem  visszatartatni. 

XXIV.  CZIKK. 

A  megelőző  ezikkek  határozataínak  kiegészítéséül  abban  egyezik  meg  a 
két  magas  szerződő  fél,  hog\'  minden  a  hajózásra,  kereskedelemre  és  a  con- 
sulok  jogkörére  vonatkozó  kedvezmény,  kiváltság  vagy  mentesség,  melyet 
egyikük  valamely  hannadik  állam  polgárainak  már  megengedett  volna,  vag}' 
jövőben  megadna,  hasonló  esetekben  és  körülmények  közt  a  másik  fél  pol- 
gáraira is  kilerjesztessék,  és  pedig  ingjén,  ha  az  engedmény  a  kérdéses 
állam  javára  is  ingyenes  volt,  vagy  pedig  megfelelő  kárpótlás  mellett,  ha  az 
is  feltételes  volt. 

XXV.  CZIKK. 

Jelen  szerződés  hatálya  az  első  czikk  határozatát  illetőleg  állandó,  a  többi 
czíkkben  foglaltakat  illetőleg  a  megerősítési  okmányok  kicserélése  napjától 
számított  nyolcz  évig  tart. 

De  ha  egy  évvel  ezen  határidő  lefolyta  előtt  a  szerződő  felek  egjike  sem 
nyilvánítaná  hivatalos  utón  e  szerződés  hatályának  megszüntetése  iránti 
szándékát,  az  mind  a  két  félre  nézve  továbbá  egy  évig  marad  hatályban  azon 
naptól  számítva,  melyen  egyikük  vagy  másikuk  azt  felmondotta. 
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XXVI.  CZIKK. 

Jelen  szerződés  mindkét  fél  részéről  (Uruguay  részén  a  lör\'ényhozó  tes- 
tület hozzájárulása  után)  jóvá  fog  hagyatni,  és  a  jóváhagyási  okmányok  mai 
naplói  számilott  12  hónapi  időköz  alatt  Montevideo-  vagj'  Parisban  fognak 
licseréltelni. 

Ha  azonban  nem  volna  lehetséges  a  jóváhagyási  okmányokat  a  fennérin- 
teti időszak  alatt  cserélni  ki,  beleegyezik  mind  a  két  szerződő  fél  abba,  hogy 
:az  emiitett  haláridő  meghosszabbitása,  levelezés  utján  hozassék  rendbe. 

Ezek  hiteléül  a  két  fél  meghatalmazottjai  jelen  szerződést  két  német  és 
spanyol  példányban  aláirtak  és  pecséteikkel  látták  el. 

Kelt  Monlevideoban  az  Ur  ezernyolczszáz  hetvenedik  évében,  deczember 
hó  7-én. 

Petz  báró,  ellentengernagy  s.  k. 

Dr.  Don  Manuel  líerrera  y  Obes  s.  k. 

XLVra.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  Argentína   köztársasággal  1870.  október  hó  27-éu  kötött  barát- 
sági-, kereskedelmi-  és  hajózási  szerződésről. 

^Szenlesitésl  nyeri  1871.  évi  deczember  4-én.  Kihirdettetett  a  képviselőházban  1871.  évi  deczember  15-én, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  deczember  18-án.) 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felségének  és  Argentina  köztársaság  elnöké- 
nek meghatalmazottjai  által  az  1867.  évi  XVI.  l.  ez.  III.  ezikkében  előszabotl 
mód  szerint  kötött  és  Buenos-Ayresben  1870  október  27-én  aláirt  barátsági, 
kereskedelmi  és  hajózási  szerződés,  miután  az  országgyűlés  állal  elfogad- 
tatott és  utóbb  mind  a  két  szerződő  fél  által  szokott  módon  megerősíttetett  s 
ezennel  az  ország  törvényei  közé  igtaltatik. 

Szövege  a  következő : 

(Hivatalos  íordilás). 

Barátsági,  kereskedelmi  és  hajózási  szerződés  |az  osztrák-magyar  mon- 
archia és  Argentina  köztársaság  közt. 

0  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország  királya  stb.  és  Magyarország 
apostoli  királya  egyrészről  és  Ö  Nagjméltósága  Argentina  köztársaság  elnöke 
másrészről,  az  államaik  közt  szerencsésen  fennálló  barátsági  viszonyt  meg- 
«erősíteni  és  a  kölcsönös  kereskedelmi  összeköttetéseket  tartós  és  mind  a  kél 
félre  nézve  előnyös  módon  szabályozni  óhajtván,  e  czélra  barátsági,  keres- 
kedelmi és  hajózási  szerződés  kötését  határozták  el  és  meghalalmazoltaikká 
nevezték  ki : 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége : 

Petz  Antal  bárói,  a  katonai  Mária  Terézia  érdemrend  lovagját,  a  cs.  és  kir. 
hadi  tengerészel  ellenlengernagyál,  teljhatalmú  ministerét  és  rendkivüli  ktil- 
detésű  követjél  slb.  és 

Ö  Nagyméltósága  Argentina  köztársaság  elnöke : 

Don  Carlos  Tejedor  tudort  a  külügyek  ministerét, 

kik  jó  és  kellő  alakban  talált  meghatalmazási  okmányaik  kölcsönös  közlése 
után  a  következő  czikkekben  állapodlak  meg : 
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I.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  és  Argentína  köztársaság,  azok  lakosai  és 
polgárai  közt  állandó  béke  és  barátság  álljon  fenn. 

IL  CZIKK. 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  államai  és  Argentína  köztái'saság  közt 
a  kereskedés  kölcsönösen  szabad  lesz. 

A  nevezett  államok  polgárai  Argentína  köztársaságban  és  az  argentínaiak 
az  osztrák-magyar  birodalomban  szabadon  és  teljes  biztonságban  látogathat- 
ják hajóikkal  és  rakományaikkal  mindazon  helyeket,  kikötőket  és  folyókat, 
melyekben  a  kereskedés  más  nemzetekkel  is  meg  van  engedve. 

Mindkél  szeraődő  fél  polgárai  egymás  államterületeiben,  csak  úg} ,  mint  a 
nemzetbeliek  utazhatnak,  azok  bármely  pontján  tartózkodhatnak  és  leteleped- 
hetnek, ott  fekvő  birtokot,  házakat,  raktárakat  és  boltokat  bérelhetnek  és 
bírhatnak  és  a  mennyiben  az  ország  törvényei  engedik,  terményekkel  és 
mindennemű  más  árúkkal  nagyban  és  kicsinyben  kereskedhetnek,  ügy  min- 
den megengedett  üzletet,  minden  ilyes  művészetel  és  ipart  szabadon  gyako- 
rolhatnak. Személyeik,  házaik  és  javaik,  valamint  iparuk  és  kereskedelmük 
üzése  tekintetében  ugyanazon  oltalmat  és  biztosságot  élvezendik,  melyeknek 
az  illető  országok  törvényei  és  rendeletei  szerint  a  belföldiek  önendeznek. 

III.  CZIKK. 

Mindegyik  magas  szerződő  fél  hajóvezelőinek,  kereskedőinek  és  általában 
minden  polgárainak  szabadságában  álland  a  másik  fél  területeiben  árúkat 
bárkitől  venni,  vagy  bárkinek  eladni. 

Mindkét  esetben  vevő  és  eladó  egészen  tetszése  szerint  állapíthatja  meg 
jogszerű  feltételeit,  valamint  árát  a  kereskedésből  ki  nem  tiltott  javak-  és 
án'iknak,  legyenek  azok  akár  bevive  a  szerződő  felek  területeibe  és  birto- 
kaiba, akár  onnan  kivivé,  csakhogy  magukat  az  országban  fennálló  tör>ények 
és  szokásoknak  alávetni  kötelesek. 

Hasonlókép  szabadságukban  álland  üzleteiket  akár  személyesen  gjako- 
rolni,  akár  azok  vezetését  tetszésük  szerint  másra,  mint  alkuszok,  ügj^eze- 
tők,  ügyvivők  vagy  tolmácsokra  bízni ;  nem  kényszeríthetők  sem  arra,  hogy 
más  személyeket  alkalmazzanak,  mint  a  kiket  a  nemzetbeliek  használnak, 
sem  arra,  hogy  azon  személyeknek,  kiket  alkalmazni  jónak  láttak,  nagyobb 
bért  vag}  jutáimat  fizessenek,  mint  a  mennyit  hason  esetben  a  nemzetbeliek 
fizetnének. 

IV.  C^IKK. 

Mindegyik  szerződő  fél  polgárai  a  másik  területeiben  joguk  érvényesítése 
és  megvédése  végett  könnyen  és  szabadon  járulhatnak  a  tönényszékekhez 
minden  törvényszerűen  fennálló  fokozataikban  és  minden  esetben  bármily 
ügyvédeket,  ügyészeket  vagj'  törvényes  üg}TÍvőket  és  tolmácsokat  tetszés 
szerint  használhatnak.  E  részben  és  mindenben,  mi  a  jogszolgáltatásra  vo- 
natkozik, ugyanazon  jogokat,  szabadságokat  és  kiváltságokat  fogják  élvezni, 
melyek  a  nemzetbelieknek  jelenleg  nyiíjlatnak  vagy  jövőben  nyújtatni  fognak 
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és  semmi  esetben  nem  fognak  más  vagy  magasabb  illetékeknek  vagy  per- 
költségeknek alávettetni,  mint  azoknak,  melyeket  a  nemzetbeliek  is  hason 
esetben  jelenleg  űzetnek  vagy  jövőben  fizetni  fognak ;  de  az  illető  államterü- 
letekben hatályban  levő  törvényeknek  és  rendeleteknek  magukat  mindany- 
nyiszor  alávetni  kötelesek. 

Hasonlókép  szabadságukban  álland  szükség  esetében  az  illető  állam  tör- 
vényeinek figyelembevétele  mellett  annak  politikai  és  közigazgatási  hatósá- 
gaihoz inisbeli  beadványokat  tenni. 

V.  CZIKK. 

Az  oszlrák-magjar  monarchia  föld-  és  iparlerményeire  Argentína  köztár- 
saságba való  bevitelük  alkalmával  és  viszont  Argentina  köztársaságéira  az 
osztrák-magyar  birodalomba  való  bevitelük  alkalmával  más  vagy  nag>obb 
vámok  nem  róhatók,  mint  a  melyek  bármely  idegen  ország^  hasonló  termé- 
nyeitől jelenleg  fizettetnek  vagy  jövőben  fognak  fizettetni.  Ép  úgj-  nem  róha- 
tók más  vagy  magasabb  vámok,  illetékek  a  szerződő  felek  egeikének  birto- 
kaiban vagy  területeiben  valamely  czikknek  a  másik  fél  birtokaiba  vagy 
területeibe  való  kivitelére,  mint  a  melyek  ugyanazon  czikknek  bármely  más 
idegen  országba  való  kivitelénél  most  vagj'  jövőben  szedetnek. 

Ep  oly  kevéssé  vonható  tilalom  alá  bármely  áruczikk,  föld-  vagy  iparter- 
mény bevitele  a  szerződő  felek  egeikének  területéből  a  másikéba,  ha  csak  a 
tilalom  bármely  más  ország  hasonnemű  áruczikkének,  föld-  vag>'  ipartermé- 
nyének bevitelére  is  egjaránt  ki  nem  terjesztetik.  Szintúgy  nem  tiltható  meg 
valamely  czikk  kivitele  a  szerződő  felek  egeikének  területeiből  a  másik 
területeibe,  ha  csak  ezen  tilalom  ugjanazon  czikknek  minden  más  nemzet 
területébe  való  kivitelére  is  egvaránt  ki  nem  terjed. 

W.  CZIKK. 

A  szerződő  államok  egyikében  sem  vethetők  bármily  vámok,  terhek,  meg- 
szorítások vagy  tilalmak  alá,  az  egyik  fél  hajóin  a  másikba  bevitt  vagy  a 
másikból  kivitt  árúk,  ha  azoknak  a  nemzeti  hajókon  bevitt,  vag>'  kivitt  ugyan- 
azon árúk  is  egyaránt  alá  nem  vetvék.  Végül,  a  mely  visszvámok,  díjak, 
mentességek  vagy  kedvezmények  engedtetnek  a  nemzeti  hajókon  be-  vagy 
kivitt  árúknak,  ugyanazok  a  másik  szeraődő  fél  hajóin  történt  be-  vagv'  kivi- 
telnek is  megadottaknak  tekintetnek. 

VII.  CZlKK. 

Minden  czikktől,  melynek  bevitele  az  osztrák-mag)  ai*  birodalomba  most 
vag>  jövőben  törvény  szerint  megengedtetik,  ugyanazon  beviteli  vámok 
fognak  fizettetni  akár  osztrák-magyar,  akár  argentinai  hajón  történt  a  bevitel 
és  viszont  ugjanazon  beviteli  vámok  fognak  fizettetni  minden  czikktől, 
melynek  bevitele  az  argentinai  köztársaságba  most  vagy  jövőben  törvény 
szerint  megengedtetik,  akár  osztrák-magyar,  akár  argentinai  hajón  történt 
legyen  a  bevitel. 

Szintúgy  a  kivitelnél  is  minden  czikk  után,  mely  az  osztrák-magyar  biro- 
dalomból most  vagv  jövőben  törvény  szerint  szabadon  kivihető,  ugyanazon 
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kiviteli  vámok  fognak  szedetni  és  ugyanazon  díjak  vagy  visszvámok  enged- 
tetni, ha  a  kivitel  akár  osztrák-magyar,  akár  argentínai  hajón  történik :  és 
minden  czikk  után,  mely  Argentína  köztársaság  területeiből  most  vagy 
jövőben  törvény  szerint  szabadon  ki\ihető,  ugyanazon  kiviteli  vámok  fognak 
szedetni  és  ugyanazon  dijak  vagy  visszvámok  engedélyeztetni,  akár  osztrák- 
magyar,  akár  argentinai  hajón  történjék  a  kivitel. 

VIIL  CZlKK. 

Sem  az  egyik,  sem  a  másik  szerződő  fél  kikötőiben  nem  róhatók  a  másik 
ország  hajóira  kiindulási  helyükre  való  tekintet  nélkül  tonna,  kikötői,  rév- 
kalauz, világítótorony,  veszteglési  vagy  egyéb  hasonló  vagy  megfelelő  bármi 
néven  nevezendő,  akár  a  kormány,  akár  köztisztviselők,  testületek  vagy 
bármely  intézetek  nevében  vagy  azok  javára  szedett  adózások,  ha  csak 
hasonló  esetben  nem  rovatnak  a  legnagyobb  kedvézésben  részesülő  nemze- 
tek hajóira  is. 

IX.  CZIKK. 

Mindegyik  szerződő  fél  hajóinak  megengedtetik  a  másik  fél  különböző,  az 
idegen  kereskedelemnek  megnyitott  kikötőiben  külföldről  hozott  rakományo- 
kat részletenkint  rakni  le,  és  szintúgy  részletenkint  venni  fel,  ezen  különböző 
kikötőkben  a  külföldre  szánt  rakományt. 

A  magas  szerződő  felek  megegyeznek  abban,  hogy  a  parti  hajózás  szabá- 
lyozása az  illető  országos  törvényeknek  marad  fentartva.  Ha  azonban  eg>  ikük 
vagj  másikuk  a  parti  hajózásra  vonatkozó  törvényeit  megváltoztatná  és  egy 
harmadik  nemzetnek  bárminő  engedményt  vagy  szabadságot  nyújtana,  ugyanez 
a  viszonyosság  feltétele  mellett  hasonlólag  a  másik  fél  hajóira  és  polgáraira 
is  kiterjedőnek  fog  tekintetni. 

X.  C/IKK. 

Mindazon  hajók,  melyek  az  osztrák-magyar  monarchia  törvényei  szerint 
osztrák-magyar  hajóknak  és  mindazon  hajók,  melyek  az  Argentina  köztársa- 
ság törvényei  szerint  argentínaiaknak  tekintetnek,  ezen  szerződés  czéljaira  is 
a  nevezett  monarchia  és  illetőleg  Argentina  köztársaság  hajóinak  fognak 
tekintetni. 

XI.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  hadi  és  posta-hajók,  valamint  e  két  nemű  argentinai 
hajók  kölcsönösen  Argentina  köztársaság  és  az  osztrák-magyar  birodalom 
minden  kikötőibe,  folyóíra  és  helyeibe,  melyekbe  az  idegen  nemzetek  hadi 
és  postahajói  bebocsáttatnak,  vagy  jövőben  fognak  bebocsáttatni,  szabadon 
befuthatnak,  ott  horgonyt  vethetnek,  tartózkodhatnak  és  javításokat  tehetnek, 
miközben  azonban  az  illető  ország  töltényeinek  és  rendeleteinek  maradnak 
alávetve. 

XII.  CZIKK. 

Mindenben,  mi  a  hajók  kibérlésére,  azoknak  a  kikötőkben,  révekben, 
öblökben  és  horgonyvető  helyeken  való  meg- és  lerakodására,  az  áruk  és 
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javak  raktározására  és  biztonságára,  valamint  általában  a  rendtartási  és  ren- 
dészeti szabályokra  vonatkozik,  melyeknek  a  hajók,  azok  legénysége  és 
rakománya  alávetve  lehetnek,  a  magas  szerződő  felek  mindegyikének  alatt- 
valói egymás  birtokaiban  és  területeiben  ugyanazon  kiváltságokat,  szabadal- 
makat és  jogokat  fogják  élvezni,  melyeket  a  nemzetbeliek  élveznek,  és  semmi 
esetben  más  vagy  magasabb  adózások  vagy  terhekkel  illettetni  nem  fognak, 
mint  melyeket  a  nemzetbeliek  jelenleg  fizetnek  vagy  jövőben  fizetni  fognak, 
feltéve,  hogy  magukat  a  nevezett  birtokok-  és  területekben  hatályban  lévÖ 
helyi  töltényeknek  és  rendeleteknek  alávetik. 

XIU.  CZIKK. 

A  magas  szerződő  felek  egymás  területein  és  birtokaiban  a  kereskedelem 
oltalmára  főconsulokat,  consulokat,  alconsulokat  és  consulsági  ügynököket 
nevezhetnek  ki.  Mielőtt  azonban  ily  tisztviselő  működését  megkezdi,  azon 
ország  kormánya  részéről,  melyre  meghatalmazása  szól,  szokásos  módon 
erre  engedélyt  kell  nyernie ;  a  szerződő  felek  mindegyikének  egyszersmind 
szabadságában  áll  bizonyos  helyeket,  melyekre  nézve  ezt  jónak  látja,  olyanok 
gyanánt  jelölni  meg,  melyek  consul  székhelyei  nem  lehetnek,  feltéve,  hogy 
ezen  kizárás  általánosságban  minden  az  illető  országban  működésre  bocsátott 
hason  fokozatú  consuli  tisztviselőre  kiterjed. 

Mindegyik  szerződő  fél  főconsulai,  consulai,  alconsulai  és  consulsági  ügy- 
nökei a  másik  birtokaiban  és  területeiben  mindazon  szabadalmakat,  kiváltsá- 
gokat és  mentességeket  fogják  élvezni,  melyeket  a  legnagyobb  kedvezésben 
részesülő  nemzet  hasonrangú  ügynökei  élveznek  vagy  jövőben  élvezni 
fognak. 

XIV.  CZlKK. 

Ha  az  egyik  szerződő  fél  hadi  vagy^  kereskedelmi  hajója  a  másik  partjain 
hajótörést  szenvedne,  az  ily  hajó  vagy  annak  alkatrészei,  felszerelése  és  a 
hozzá  tartozó  tárgyak,  valamint  a  hajótörésből  kimentett  javak  és  árúk,  vagy 
ha  elárusítattak,  az  érettök  befolyt  pénz  a  tulajdonosoknak  hiven  vissza  fog 
szolgáltattatni,  ha  ezek  akár  személyesen,  akár  megbízottjuk  által  visszaköve- 
telik azokat ;  és  ha  a  tulajdonosok  vagy  ezek  ügynökei  nem  jelennének  meg 
az  illető  helyen,  az  említett  javak  és  árúk,  vagy  az  értük  befolyt  pénz,  vala- 
mint a  hajótörést  szenvedett  hajón  talált  mindennemű  irományok  e  czélból, 
a  mennyiben  azt  az  ország  törvényei  engedik,  azon  cs.  és  kir.  consulnak 
Argentina  köztársaságban,  illetőleg  azon  argentinai  consulnak  az  osztrák- 
magyar monarchiában  fognak  kiadatni,  kinek  kerületében  a  hajótörés  történt. 
Ezen  consul,  tulajdonos  vagy  ügynök  fentartási  költség,  valamint  mentés-díj 
fejében  csak  annyit  fognak  fizetni,  a  mennyit  ily  hajótörés  esetében  nemzeti 
hajónak  kell  vala  fizetnie. 

Vámfizetés  alá  a  megmentett  javak  és  áruk  csak  akkor  fognak  vonatni,  ha 
fogyasztási-a  vitetnek  be  az  országba,  ekkor  minden  egyébre  nézve  is  az  illető 
ország  vámtörvényei  és  rendszabályai  jővén  alkalmazásba. 


2<>* 


Digitized  by 


Google 


452     iS7í  :  XL  VIII.  t.  ez.  Keresk.  és  hajózási  szerz.  az  Argentína  kőztárs. 


\V.  CZIKK. 

Ha  az  egyik  állani  valamely  hajója  legyőzheletlen  akadálynál  fog>a  kénjle- 
len  a  másik  kikötőiben  vagy  partjain  kikötni,  azon  feltétel  alatt,  hogy  semmi- 
nemű árúkat  ki  nem  rak  vagj'  fel  nem  vett,  semminemű  hajózási  illeték  alá, 
mely  bármi  néven  szedetik  az  országban,  nem  fog  vonatni,  kivéve  a  rév- 
kalauz-, vagy  egyéb  oly  illetékeket,  melyek  magánszemélyek  által  tett  szol- 
gálatok megjutalmazását  képviselik. 

Az  illetékes  vámhivatalnak  előleges  értesítése  mellett  meg  fog  ilyenkor 
engedtetni,  hogy^  a  rakományt  képező  árúk  károsulás  elkerülése  végett  a 
partra  ki,  vagy  más  hajóra  átrakassanak,  más  adózások  pedig,  mint  a  köz- 
raktárak és  hajóműhelyek  bére,  mely  az  árúk  raktározására  és  a  sérült  hajók 
kijavítására  szükségeltetik,  nem  fognak  követeltetni. 

XVI.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  polgárai,  kik  az  Argentína  köztársaságban 
jelenleg  hatályban  levő  törvények  szerint,  és  a  meddig  ezen  törvények  érvé- 
nye fennáll,  bárminemű  földbirtokot  szereznek  és  bírnak,  ezen  tulajdonuk 
tekintetében  ugyanazon  jogokat  élvezendik,  mint  hason  esetben  Argentína 
köztársaság  polgárai,  és  ug\anazon  adóknak  és  közterheknek  lesznek  alá- 
vetve, melyeket  Argentína  köztársaság  földbirtokos  polgárai  viselnek. 

I  XVII.  CZIKK. 

Ha  az  egyik  szerződő  fél  valamely  polgára  a  másik  birtokaiban  vagy  terü- 
letein végrendelet  hátrahagyása  nélkül  elhal  és  azon  országnak,  melyben  a 
haláleset  történt,  tönényei  szerint  öröklésre  jogosított  személy  nem  jelent- 
kezik, azon  nemzetnek,  melynek  az  elhunyt  tagja  volt,  főconsula,  consula, 
alconsula,  vagy  consuli  ügynöke  a  mennyiben  azt  az  illető  országnak  tör>é- 
nyei  engedik,  az  örökségnél  netalán  érdekélt  honfiainak  törvény  szerinti 
képviselője.  E  minőségben  a  consul,  a  mennyiben  azt  az  ország  törvényei 
engedik,  mindazon  jogokat  gyakorolja,  melyeket  az  örökségre  tönény  sze- 
rint jogosított  személyek  g\akorolhatnának,  kivéve  a  pénzek  és  javak  átvételét, 
mire  mindannyiszor  különös  meghatalmazás  szükséges;  ilyetén  pénzek  és 
tárgyak  időközben  a  consul  és  a  helyhatóságok  kölcsönös  egyetértésével 
valamely  harmadik  személy  kezeihez  teendők  le.  Ha  az  örökség  földbirtok- 
ból áll,  az  érdeklettek  jogai  az  idegenekre  nézve  fennálló  tönények  szerint 
fognak  rendeztetni. 

XVill.  CZIKK. 

Ingó  javaknak  akár  végrendeletileg  akár  egyébkénti  elöröklése,  úgy  min- 
dennemű és  nevezetű  ingó  tulajdonnak  eladás,  ajándékozás,  csere,  házasság, 
végrendelet  útján  \^g\  bármily  más  módon  átruházása  tekintetében  a  magas 
szerződő  felek  mindegyikének  polgárai  a  másik  birtokaiban  és  területein  a 
nemzetbeliekével  egyenlő  kiváltságokat,  mentességeket  és  jogokat  fognak 
élvezni  és  semmi  esetben  más  vagy  magasabb  terhekkel  vagy  adózásokkal 
nem  fognak  illettetni,  mint  a  melyek  a  nemzetbeliek  által  fizettetnek,  vagy 
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jövőben  fizetlelni  fognak,  feltéve,  hogy  a  nevezeit  birtokok-  és  területekben 
hatályban  levő  tönényeknek  és  rendeleteknek  magukat  mindannyiszor 
alá  vetik. 

XL\.  CZIKK. 

A  főconsniok,  consulok,  alconsulok  és  consuli  ügynököknek  áll  kizárólag 
tisztjükben  nemzetük  kereskedelmi  hajóin  a  belső  rendel  fentartani  és  a  ka- 
pitányok, hajótisztek  és  a  legénység  közt  keletkezett  mindennemű  egyenet- 
lenségeket, különösen  azokat,  melyek  a  szegődési  és  bérszerződésekre 
vonatkoznak,  kiegyenlíteni. 

A  helyi  hatóságok  közbenjárásának  mindakkor  lesz  helye,  valahányszor  a 
hajón  történi  rendellenségek  olynemüek,  hogj^  a  csendet  és  közrendet  a 
parton  vagy  a  kikötőben  zavarnák,  vagy  ha  azokban  országbeliek  vagy  a 
hajólegénységhez  nem  tartozó  egyének  is  részesek  volnának. 

Ha  ezen  rendetlenségek  a  megjelölt  tulajdonságok  egyikével  sem  birnak, 
a  helyi  halóságok  ari-a  fognak  szorítkozni,  hogy  az  illető  consuli  tisztviselők- 
nek megkeresésükre  segélyt  nyújtsanak  arra,  hogy  a  hajó-névlajslromba  be- 
jegyzett minden  egyén,  ki  az  érinteti  rendetlenségben  részt  vett,  elfogassék 
és  a  hajóra  visszavezeltessék. 

A  fogság  nem  tarthat  hosszabb  ideig,  mint  azon  országnak,  melyben  az 
elfogatás  történt,  alkolmánvos  és  törvény  szerinti  rendelkezései  engedik. 

XX.  CZIKK. 

Kgyelérlve  kötelezik  magukat  a  magas  szerződő  felek,  hogy  az  egymás  hadi 
vagy  kereskedelmi  tengerészeléhez  tartozó  szökevények  elfogatása  és  kiszol- 
gáltatása körül  a  saját  törvényeikkel  megegyeztethető  segélyt  nyújtsák  egy- 
másnak, ha  az  illető  fél  consulja  e  czéli'a  lépéseket  lesz  és  a  hajó  névjegy- 
zéke, a  legénységi  lajstrom  vagy  hasonló  okmányok  állal  bebizonyíltatik,. 
hogy  a  szökevények  az  illető  hajó  legénységéhez  tartoznak  és  hogy  a  hajó- 
ról azon  ország  kikötőiben,  partjain  vagy  vizeiben  szöktek  el,  melynek 
hatóságai  előtt  kerestettek. 

A  mi  a  szökevényeknek  a  közfogházakbani  letartóztatását  és  a  helyi  ható- 
ság felügyelete  alatt  letartóztatás  idejét  illeti,  az  elfogatás  pillanatától  kezdve 
mindegyik  ország  saját  törvényeiben  előirt  eljárás  fog  kövelletni,  a  letartóz- 
tatás, a  megkereső  consul  kezéhez  való  kiszolgáltatás  és  az  illető  hajóra  való 
visszaküldés  tekintetében. 

Megegjezés  történik  továbbá  abban,  hogy  minden  kedvezmény  vag)'  köny- 
nyítés,  melyei  a  szökevények  kézrekerítése  körül  a  szerződő  felek  egyike 
valamely  más  államnak  engedeti  volna,  vagy  jövőben  engedne,  a  másik  szer- 
ződő félnek  is  csak  úgy  meg  legjen  adva,  mintha  eme  kedvezmény  vagy 
könnyítés  jelen  szerződés  által  határozottan  kikötteletl  volna. 

XXI.  CZIKK. 

A  szerződő  felek  egymás  birtokaiban  lakó  polgárai  vallásuk  miall  nem  fog- 
nak háboriltalni,  üldöztetni  vagy  nyuglalanittatni,  sőt  inkább  tökéletes  és  teljes 
vallásszabadságol  fognak  élvezni :  és  ez  okból  személyük  és  tulajdonuk  nem 
szűnik  meg  ugyanazon  oltalomban  részesülni,  melyei  a  nemzetbeliek  élveznek. 
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Az  illető  hitfelekezet  számára  már  létező  temetkezési  helyek  használatára, 
valamint  külön  temetkezési  helyek  berendezésére,  fenlarlására  és  használa- 
tára nézve  mindegyik  szerződő  félnek  a  másik  területében  tartózkodó 
alattvalói  ugyanazon  szabadsággal  és  joggal  fognak  birni  és  ugyanazon  olta- 
lomban részesülni,  mint  a  legnagyobb  kedvezésben  részesülő  nemzet  polgárai. 

XXII.  CZIKK. 

Mindegyik  szerződő  fél  polgárai  a  másik  területein  mentek  lesznek  minden 
személyes  szolgálattól  ugy  a  hadsereg  és  haditengerészetben,  mint  a  nemzet- 
ői*ség  vagy  néphadnál,  szintúgy  mentek  maradnak  minden  kényszer-kölcsön, 
kényszerszolgáltatás  vag}'  bárminemű  katonai  szolgálattól  és  semmi  esetre 
nem  fognak  bármi  szin  aJatt  más  vagy  magasabb  rendes  adóknak,  szolgálta- 
tásoknak vagy  egyéb  terheknek  alávettetni,  mint  a  melyek  most  vagy  a  jövő- 
ben a  nemzetbelieket  érik. 

A  szerződő  felek  polgárainak  sem  hajói,  sem  más  javai  nem  vethetők  más, 
mint  birói  Ítéleten  alapuló  zár  alá:  szintug)  nem  kényszeríthetők,  hogy 
hajóikkal  azok  legénységével,  áruikkal  vag)  kereskedelmi  czikkeikkel  \^la- 
mely  katonai  vállalatban  akár  állam-okból,  akár  bárminemű  közérdekből 
résztvegjenek,  kivéve,  ha  már  előre  megalkudott  kárpótlást  nyernek  érte. 

XXIII.  CZIKK. 

A  magas  szerződő  felek,  a  polgáraik  közti  kereskedelemnek  nagyobb  bizlo- 
sitása  végett,  megegyeztek  abban,  hogy  ha  a  köztük  fennálló  barátságos 
viszony  —  mitől  Isten  mentsen  —  bármikor  szerencsétlenül  meg  vagy^  félbe 
szakadna,  egymás  polgárainak,  a  szerint,  vájjon  a  parton  vag)  az  ország  bel- 
sejében laknak,  hat  havi  vagy  egy  évi  idő  engedtessék,  hog\  ügyeiket  ren- 
dezhessék és  javaik  felelt  intézkedhessenek;  azonfelül  szabad  menet  fog 
nekik  nyújtatni,  hogy  tetszésük  szerinti  kikötőben  szállhassanak  hajóra,  vagy 
szabadon  választott  szárazi  utón  hagyhassák  el  az  illető  államterületet. 

Mindazonáltal  szabadságukban  álland  a  szerződő  feleknek  egjmás  birto- 
kaiban és  területein  megtelepedeti  polgárainak,  hogy  kereskedelmüket  és 
iparukat  félbeszakitás  nélkül  szabadságuk  és  tulajdonuk  teljes  élvezetében 
folytathassák  mindaddig,  mig  békésen  viselik  magukat  és  a  törvények  ellen 
nem  vétenek ;  bárminemű  ingó  vagy  ingatlan  javaik  pedig,  legyenek  azok 
akár  saját  birtokukban,  akár  más  személyre  vagj  az  államra  bizva,  zár  alá 
vettetni  vagy  más  adózások-  és  terhekkel  illettetni  nem  fognak,  mint  a  melyek 
a  belföldiek  tulajdonához  tartozó  hasonló  javak  és  ingóságokra  rovatnak. 

Hasonló  esetben  magánszemélyek  közti  adóssági  követelések,  közalapok 
és  társulati  részvények  sem  fognak  sem  zár  alá  vettetni,  sem  visszatartatni. 

XXIV.  CZIKK. 

A  megelőző  czikkek  határozatainak  kiegészitéseül  abban  egyezik  meg  a  kél 
magas  szerződő  fél,  hogj  minden  a  hajózás-  vagy  kereskedelemre  vonatkozó 
kedvezmény,  kiváltság  vagy  mentesség,  melyei  egyikük  valamely  harmadik 
állam  polgárainak  már  megadott  volna,  vagy  jövőben  megadna,  hasonló 
esetekben  és  körülmények  közt  a  másik  fél  alattvalóira  is  kiterjeszlessék  és 
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pedig  ing)en,  ha  az  engedmény  a  kérdéses  állani  javára  is  ingyenes  volt, 
vagy  pedig  megfelelő  kárpótlás  mellett,  ha  az  is  feltételes  volt. 

XXV.  CJAKK. 

Jelen  szei-ződés  hatálya  az  első  czikk  határozatát  illetőleg  állandó,  a  többi 
czikkben  foglaltakat  illetőleg  a  megerősitési  okmányok  kicserélése  napjától 
számított  tiz  évig  tart.  De  ha  egy  év\el  ezen  határidő  lefolyta  előtt  a  szei-ződő 
felek  eg}ike  sem  nyilvánítaná  hivatalos  utón  e  szerződés  hatályának  meg- 
szüntetése iránti  szándékát,  az  mind  a  két  félre  nézve  további  eg)  évig 
marad  hatályban  azon  naptól  számítva,  melyen  eg>ikük  vagy  másikuk  azt 
felmondotta. 

XXVI.  C/IKK.^ 

Jelen  szerződés  mindkél  fél  részéről  (Argentma  részén  a  congressus  hozzá- 
járulása után)  jóvá  fog  hagyatni  és  a  jóváhagyási  okmányok  mai  naptól  szá- 
niitolt  12  hónapi  időköz  alatt  Buenos-Ayresben  vagy  Parisban  fognak  ki- 
cseréltetni. 

Ha  azonban  nem  volna  lehetséges  a  jóváhagyási  okmányokat  fennérintett 
időszak  alatt  cserélni  ki,  beleegyezik  mind  a  két  szerződő  fél  abba,  hogy  az 
emiitett  határidő  meghosszabbitósa  levelezés  utján  hozassék  rendbe. 

Ezek  hiteléül  a  két  fél  meghatalmazottja  jelen  szerződést  két  —  német  és 
spanyol  —  példányban  aláirtak  és  pecsétjeikkel  látták  el. 

Kelt  Buenos-Ayresben  az  ur  ezer  nyolczszáz  hetvenedik  évében  október 
hó  huszonhetedikén. 

Ppfz  báró,  ellentengernagy.  Corlos  Tejedor, 

XLIX.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  perui  köztársasággal  1870.  évi  május  2-áu  kölöU  tmrálsági-,  ke- 
reskedelmi és  hajózási  szerződésről. 

(Szeutesitést  nyeri  1871.  évi  deczemtxT  í-én.  Kiliirdriu*leU  a  képviselőházban  1871.  évi  deczember  15-én, 
a  főrendek  hálában  1871.  évi  deczember  18-án.) 

ö  csász.  és  apostoli  kir.  Felségének  és  a  perui  köztársaság  elnökének  meg- 
hatalmazottjai által  az  1867.  évi  XVI.  t.-cz.  111.  czikkében  előszaboltj;  mód 
szerint  kötött  és  Limában  1870.  május  2-án  aláirt  barátsági,  kereskedelmi  és 
hajózási  szerződés,  miután  az  országgyűlés  által  elfogadtatott  és  utóbb  mind- 
két részről  szokott  módon  megerősittetell,  —  ezennel  az  ország  törvényei 
közé  igtattatik. 

Szövege  a  következő : 

(Hivatalos  fordítás). 

Barátsági,  kereskedelmi  és  hajózási  szerződés  az  osztrák-magyar  monar- 
chia és  perui  köztársaság  között : 

ö  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország  királya  stl).  és  Magyarország 
apostoli  királya  egyrészről,  és 

ö  Nag}méltósága  a  penii  köztársaság  elnöke  másrészről,  az  államaik  közt 
szerencsésen  fennálló  barátságos  viszonyt  megszilárdítani  és  a  kölcsönös 
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kereskedelmi  összeköttetéseket  mind  a  két  fél  előnyére  tartósan  szabályozni 
óhajtván,  e  czélra  barátsági,  kereskedelmi  és  hajózási  szerződés  kötését  hatá- 
rozták el  s  meghatalmazottaikká  nevezték  ki : 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége,  Pelz  Antal  bárót,  a  katonai  Mária 
Terézia  érdemrend  lovagját,  a  császári  és  királyi  hadi  tengerészet  ellentenger- 
nagyát,  teljhatalmú  ministerét  és  rendkivüli  küldelésü  követjét  stb.  stb.  és 

Peru  köztársaság  elnöke  Don  Mariano  Dorado  tudort,  a  külügyek  mi- 
nisterél, 

kik  jó  és  kellő  alakban  talált  meghatalmazásaik  kölcsönös  közlése  után  a 
következő  czikkekben  állapodtak  meg : 


l.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  és  Peru  köztársasága,  azok  lakosai  és  pol- 
gárai közt  állandó  béke  és  barátság  álljon  fenn. 


II.  C/IKK. 

Ő  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  államai  és  l^eru  köztársasága  közt  a 
kereskedés  kölcsönösen  szabad  lesz. 

.  A  nevezeit  államok  polgárai  Peruban  és  a  peruiak  az  osztník-ma^yar 
birodalomban  kölcsönösen  akadály  nélkül  és  teljes  szabadsággal  és  biztos- 
ságban látogathatják  hajóikkal  mindazon  helyeket,  kikötőkel  és  folyókat, 
melyek  az  idegen  nemzetekkel  való  kereskedésre  nyitva  állanak. 

Mind  a  kél  szerződő  fél  polgárai  egymás  államterületeiben  csak  ugy  mint 
a  nemzetbeliek,  szabadon  utazhatnak,  azok  báhnely  pontján  tartózkodhatnak 
és  letelepedhetnek,  olt  fekvő  birtokol,  házakat,  raktárakat  és  boltokat  bérel- 
hetnek és  birhatnak,  és  a  mennyiben  az  országos  törvények  engedik,  min- 
dennemű árukkal  és  terményekkel  nagyban  és  kicsinyben  kereskedhetnek, 
valamint  minden  megengedett  üzletel,  minden  ilyes  művészetet  és  ipart  sza- 
badon gyakorolhatnak,  személyeik,  házaik  és  javaik,  valamint  iparuk  és 
kereskedelmük  üzése  tekintetében,  ugjanazon  oltalmat  és  biztosságot  élve- 
zendik,  melyekel  az  illelő  országok  törvényeinél  és  rendeleteinél  fogva  a 
nemzetbeliek  élveznek. 

III.  C/IKK. 

Mindegyik  magas  szerződő  fél  hajóvezelőinek,  kereskedőinek  és  átalában 
minden  polgárainak  szabadságában  álland  a  másik  fél  bármely  területén 
árukat  bárkitől  venni  vagy  bárkinek  eladni,  s  ugy  az  eladónak,  mint  a  vevő- 
nek, hacsak  az  országban  fennálló  törvények  és  szokásokhoz  tartják  magukat, 
teljes  szabadság  fog  engedtetni ;  jogszerű  fellételeik  megállapilása  és  a  keres- 
kedésből ki  nem  lilloll  javak  és  áruczikkek  árának  megszabása  körül,  akár 
legyenek  azok  a  szerződő  felek  egyikének  lerületébe  bevive,  akár  onnan 
kivivé. 

Hasonlókép  szabadságukban  álland  üzleteiket  akár  személyesen  gyako- 
rolni, akár  azokban  tetszésük  szerint  harmadik  személyek,  minők:  alkuszok, 
ügyvezetők,  ügynökök  vagy  tolmácsok  állal  magukat  helyettesittelni,  a  nélkül, 
hogy   köteleztetnének   erre,   más   személyekel   használni,   mint  a  kiket  a 
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nemzelbelíek  használnak,  vagy  ezeknek  nagyobb  bért  vagy  jutalmat  flzelni, 
mint  a  mennyit  hasonló  esetekben  a  nemzetbeliek  fizetnek. 

IV.  CZIKK. 

Mind  a  kél  szerződő  fél  polgárai  egymás  államterületein  jogaik  érvényesi- 
tése  és  védelme  tekintetéből  szabadon  és  nehézség  nélkül  járulhatnak  a  biró- 
ságok  elé  a  törvények  által  megállapitotl  minden  fokozaton  keresztül;  és 
szabadságukban  áll  minden  esetben  ügyvédeket,  ügyészekel  vagy  bárminemű 
törvényszerű  ügyviselőkel  és  tolmácsokat  tetszésük  szerint  használni. 

ügy  ez  irányban,  mint  mindabban,  mi  a  jogszolgáltatásra  vonatkozik, 
ugyanazon  jogokat,  szabadalmakat  és  kiváltságokat  fogják  élvezni,  melyeket 
a  nemzetbeliek  elveznek  vagy  jövőben  élvezni  fognak,  és  semmi  esetben 
nem  fognak  más  vagy  magasabb  illetékeknek  vagj'  perköltségeknek  alávet- 
tetni, mint  azoknak,  melyeket  a  nemzetbeliek  kötelesek  most  vagy  jövőben 
fizetni :  feltéve  természetesen,  hogy  magukat  az  illető  államterületeken  érvé- 
nyes törvények-  és  rendeleteknek  alávetik. 

Hasonlókép  szabadságukban  álland  szükség  esetében  az  illető  államok  poli- 
tikai és  közigazgatási  halóságaihoz,  azok  tönényeinek  figyelemben  tartása 
mellett,  írásbeli  beadványokat  intézni. 

V.  CZIKK. 

Az  oszlrák-iuagyar  monarchia  természeti  és  iparlerményei  Peruba  való 
bevitelük  alkalmával  és  viszont  a  peruiak  az  osztrák-magyar  birodalomba 
való  bevitelüknél  nem  fognak  más  vagy  magasabb  vámok  alá  vettetni,  mint 
a  melyek  bármely  más  idegen  ország  hason  terményeitől  jelenleg  fizellelnek 
vagy  jövőben  fognak  fizellelni.  Hasonlókép  nem  terhelhető  mindegyik  szer- 
ződő fél  birtokaiban  és  területeiben  valamely  czikk  kivitele  a  másik  fél  birto- 
kaiba vagy  területeibe  más  vagy  magasabb  vámok-  vagy  terhekkel  mint  a 
melyek  hasonló  czikkek  kiviteléért  bármely  más  idegen  országba,  jelenleg 
fizettetnek  vagy  jövőben  fognak  fizettetni. 

Ép  ugy  nem  vélhető  továbbá  tilalom  alá  valamely  áru,  lermészeli-  vagy 
ipartermény  bevitele  a  szerződő  felek  egyikének  területéből  a  másikéba,  ha 
ezen  tilalom  egyaránt  ki  nem  terjed  minden  más  országból  beviendő  ugyan- 
azon áru,  természeli-  vagy  iparterményre  is.  És  nem  tiltható  meg  valamely 
áru  kivitele  a  szerződő  felek  egyikének  lerüleléből  a  másikéba,  ha  csak  ily 
tilalom  ugyanazon  czikk  kivitelére  minden  más  nemzet  területeibe  is  egy- 
aránt ki  nem  terjed. 

VI.  CZIKK. 

A  szerződő  államok  egjikében  sem  fognak  semminemű  váuiok,  terhek, 
megszorilások  vagy  tilalmak  alá  vonatni  a  másik  fél  hajóin  ki-  vagy  be- 
vitt áruk,  ha  egjaránt  nem  terhelik  azok  nemzeli  hajókon  be-  vagy  kivitt 
árukat  is. 

Hasonlókép  ugyanazon  visszvámok,  dijak,  mentességek  vagy  kedvezmé- 
nyek, melyek  a  nemzeti  hajókon  ki-  vagy  bevitt  árukra  nézve  engedélyez- 
tetnének, a  másik  szerződő  fél  hajóin  be-  vag}  kivin  árukra  nézve  is  engedé- 
lyezeiteknek tekinletnek. 
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VII.  CZIKK. 

Minden  czikkről,  melynek  bevitele  az  osztrák-magyar  monarchiából  most 
vagy  jövőben  lön'ény  szerint  meg  van  engedve,  ugyanazon  beviteli  vámok 
fognak  fizettetni  akár  osztrák-magyar,  —  akár  perui  hajón  történik  a  bevitel ; 
hasonlókép  ugyanazon  beviteli  vámok  fognak  fizettetni  minden  árutól,  mely- 
nek bevitele  Peruba  most  vagy  jövőben  törvény  szerint  megengedtetik,  akár 
osztrák-magyar,  akár  perui  hajón  történik  a  bevitel. 

Viszont  a  kivitelnél  is  minden  ezikk  után,  mely  az  osztrák-mag}  ai*  monar- 
chiából most  vag)  jövőben  törvény  szerint  szabadon  kivihető,  ugyanazon 
kiviteli  vámok  fognsűí  szedetni  és  ugyanazon  dijak  és  visszvámok  adatni,  ha 
a  kivitel  akár  osztrák-magyar,  akár  pei*ui  hajón  történik :  valamint  minden 
ezikk  után,  mely  most  vag)  jövőben  Peniból  tör\ény  szerint  szabadon  ki- 
vihető, szintén  ugyanazon  kiviteli  vámok  fognak  szedetni  és  ugyanazon 
dijak  és  visszvámok  adatni,  akár  osztrák-magyar,  akár  perui  hajón  történjék 
a  kivitel. 

VIII.  CZIKK. 

Sem  az  egyik,  sem  a  másik  szerződő  fél  kikötőiben  nem  rovathatnak  a 
másik  országnak  bár  honnét  indult  hajóira  semminemű  tonna,  kikötő,  kalauz, 
világitó-torony,  veszteglési  vagy  bármi  néven  nevezendő  egyéb  hasonló  vagy 
megfelelő,  akár  a  kormány,  akár  köztisztviselők,  testületek  vagy  bármely 
intézetek  nevében,  vagy  azok  javára  szedett  illetékek,  ha  azok  hasonló  eset- 
ben a  legnagy  obb  kedvezésben  részesülő  nemzetek  hajóitól  is  nem  fizettetnek. 

IX.  CZIKK. 

Mindegyik  szerződő  fél  hajóinak  megengedtetik  a  másik  fél  különböző,  az 
idegen  kereskedelemnek  megnyitott  kikötőiben  külföldről  hozott  rakomá- 
nyukat részletenkint  rakni  le,  és  szintúgy  részletenkint  venni  fel  ezen  külön- 
böző kikötőkben  a  külföldre  szánt  rakományt. 

A  magas  szerződő  felek  megegyeznek  aíbban,  hogy  a  parti  hajózás  szabá- 
lyozása az  illető  országos  tönényeknek  marad  fenntartva.  Ha  azonban 
egyikük  vagy  másikuk  a  parti  hajózásra  vonatkozó  törvényeit  megváltoztatná 
és  egy  harmadik  nemzetnek  bárminő  engedményt  vagy^  szabadságot  nyiij- 
tana,  ugyanez  —  a  viszonosság  feltétele  mellett  —  hasonlólag  a  másik  fél 
hajóira  és  alattvalóira  is  kiterjedőnek  fog  tekintetni. 

X.  CZIKK 

Mindazon  hajók,  melyek  az  osztn'ik-magyar  monarchia  töi-vényei  szerint 
osztrák-magyar  hajóknak,  és  mindazon  hajók,  melyek  Perti  köztársaság 
törvényei  szerint  peruiaknak  tekintendők,  ezen  szei-ződés  czéljaira  is,  a 
monarchia  és  illetőleg  Peru  hajóinak  fognak  tekintetni. 

XI.  cy.iKK. 

Az  osztrák-magyar  hadi-  és  póstahajók,  valamint  e  kétnemű  pei*ui  hajók 
kölcsönösen  Peru  köztársaság  vagy  az  osztrák-mag^ar  birodalom  minden 
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kikötőiben,  folyóira  és  helyeibe,  melyekbe  az  idegen  nemzetek  hadi-  és 
postahajói  bebocsájtatnak  vag)  jövőben  fognak  bebocsáttatni,  szabadon  be- 
futhatnak, ott  horgonyt  vethetnek,  tartózkodhatnak  és  javításokat  tehetnek, 
miközben  azonban  az  illető  ország  törvényeinek  és  rendeleteinek  maradnak 
alávetve. 

XI!.  CZIKK. 

Mindenben,  mi  a  hajók  kibérlésére,  azoknak  a  kikötőkben,  révekben, 
öblökben  és  horgonyvelö  helyeken  való  meg-  és  lerakodására,  az  áruk  és. 
javak  raktározására  és  biztosságára,  valamint  általában  a  rendtartási  és  ren- 
dészeti szabályokra  vonatkozik,  melyeknek  a  hajók,  azok  legénysége  és  rako- 
mánya alávetve  lehetnek,  a  magas  szerződő  felek  mindeg}ikének  polgárai 
egymás  birtokaiban  és  területeiben  ugyanazon  kiváltságokat,  szabadalmakat 
és  jogokat  fogják  élvezni,  melyeket  a  nemzelbeliek  élveznek,  és  semmi  eset- 
ben más  vagv'  magasabb  adózások-  vagy  terhekkel  illettetni  nem  fognak, 
mint  melyeket  a  nemzetbeliek  jelenleg  fizetnek,  vag}  jövőben  fizetni  fognak^ 
feltéve,  hog}'  magukat  a  nevezeti  birtokok-  és  területekben  hatályban  lévő 
helyi  törvényeknek  és  rendeleteknek  alávetik. 

XIII.  c/IKK. 

A  magas  szerződő  felek  egvmás  területein  és  birtokaiban  a  kereskedelem 
oltalmára  főconsulokat,  consulokal,  aleonsulokat  és  consulsági  ügynököket 
nevezhetnek  ki.  Mielőtt  azonban  ily  tisztviselő  működését  megkezdi  azon 
ország  kormánya  részéről,  melyre  meghatalmazása  szól,  szokásos  módon 
erre  engedélyt  kell  nyernie ;  a  szerződő  felek  mindegvikének  egjszersmind 
szabadságában  áll,  bizonyos  helyeket,  melyekre  nézve  ezt  jónak  látja,  olya- 
nok gjanánl  jelölni  meg,  melyek  consul  székhelyei  nem  lehetnek,  feltéve, 
bog}  ezen  kizárás  általánosságban  minden  az  illető  országban  működésre 
bocsátott  hason  fokozatú  consuli  tisztviselőre  kiterjed. 

Mindeg)ik  szerződő  fél  főconsulai,  consulai,  alconsulai  és  consulsági  ügy- 
nökei a  másik  birtokaiban  és  területeiben  mindazon  szabadalmakat,  kivált- 
ságokat és  mentességeket  fogják  élvezni,  melyeket  a  legnagAobb  kedvezés- 
ben  részesülő  nemzet  hasonrangu  ügynökei  élveznek  va^íy  jövőben  élvezni 
fognak. 

XIV.  CZlKK. 

Ha  az  egyik  szerződő  fél  hadi-  vagy  kereskedelmi  hajója  a  másik  partjain 
hajótörést  szenvedne,  az  üy  hajó  vag)  annak  alkatrészei,  felszerelése  és  a 
hozzá  tartozó  tárgjak,  valamint  a  hajótörésből  megmentett  javak  és  áruk, 
vagy  ha  elárusiltatlak  —  az  értük  befolyt  pénz  a  tulajdonosoknak  hiven 
vissza  fog  szolgáltattatni,  ha  ezek  akár  személyesen,  akár  megbízottak  által 
visszakövetelik  azokat ;  és  ha  a  tulajdonosok  vagy  ezek  üg)  nökei  nem  jelen- 
nének meg  az  illető  helyen,  az  emiitett  javak  és  áruk  vag)'  az  értük  befolyt 
eénz,  valamint  a  hajón  talált  mindennemű  irományok  e  czélból,  a  mennyi- 
en azt  az  ország  törvényei  engedik,  azon  cs.  és  kir.  consulnak  Peruban, 
illetőleg  azon  perui  consulnak  az  osztrák-magyar  monarchiában  fognak 
kiadatni,  kinek  kerületében  a  hajótörés  történt.  Azon  consulok,  tulajdonosok 
vagy  ügynökök  fenntartási  költség,  valamint  mentési  dij  fejében  csak  annyit 
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fognak  fizetni,  a  mennyit  ily  hajótörés  esetében  nemzeti  hajónak  kell  \'ala 
fizetni.  Vámfizetés  alá  a  megmentett  javak  és  áruk  csak  akkor  fognak  vo- 
natni, ha  fogyasztásra  vitetnek  be  az  országba,  ekkor  minden  egyébre  nézve 
is  az  illető  ország  vámtörvényei  és  rendszabályai  jővén  alkalmazásba. 

XV.  CZIKK. 

Ha  az  egjik  állam  valamely  hajója  legjőzhetlen  akadálynál  fogva  kényle- 
len  a  másik  kikötőiben  vagj'  partjain  kikötni,  azon  feltétel  alatt,  hogj  semmi- 
nemű árukat  ki  nem  rak  vag)  fel  nem  vesz,  semmiféle  hajózási  illeték  alá, 
mely  bármi  néven  szedetik,  az  illető  oi'szágban  nem  fog  vonatni,  kivéve  a 
révkalauz  vagy  egjéb  oly  illetékeket,  melyek  magánszemélyek  által  tett  szol- 
gálatok megjutalmazását  képviselik.  Az  illetékes  vámhivatalnak  előleges  érte- 
sitése  mellett  meg  fog  ilyenkor  engedtetni,  hog}  a  rakományt  képező  áruk 
károsulás  elkerülése  végett  a  partra  ki  vag}  más  hajóra  átrakassanak,  más 
adózások  pedig,  mint  a  közraktárak  és  hajóműhelyek  bére,  melyek  az  áruk 
raktározására  és  a  sérült  hajó  kijavitására  szükségeltellek,  nem  fognak  kö- 
vetelletni. 

XVI.  C/IKK. 

Ha  az  egyik  szemdő  fél  valamely  polgára  a  másik  birtokaiban  Migy  terü- 
letein végrendelet  hátrahagyása  nélkül  elhal,  azon  nemzetnek,  melynek  az 
elhalt  tagja  volt,  consulsági  tisztviselője  vagy  ennek  távollétében  helyettese, 
a  mennyiben  ezt  az  illető  ország  törvényei  engedik,  a  törvényes  örökösök  és 
hitelezők  javára  gondja  alá  veendi  a  hagyatékot  mindaddig,  mig  azon  ország 
tör\'ényei  szerint,  melyben  a  halálozás  történt,  hagyatéki  gondnok  nevez- 
tetik ki. 

XVII.  CZIKK. 

A  főeonsulok,  eonsulok.  alconsulok  vagy  eonsuli  ügynökök  kizíirólag 
hivatvák  saját  nemzetük  hajóin  a  belső  rend  fenntailására.  Ebez  képest  a 
kapitányok,  hajótisztek  és  legénység  közt  támadt  mindennemű  egyenetlen- 
ségeket, különösen  pedig  azokat,  melyek  a  bérre  és  egymás  irányában  vál- 
lalt kötelezettségekre  vonatkoznak,  ők  hivatvák  kiegyenliteni. 

A  helyi  hatóságok  közbenjárasának  mind  akkor  leend  helye,  valahányszor 
a  hajón  előforduló  rendellenségek  olyneműek,  hogj'  a  csendet  és  közrendet 
a  parton  vagy  a  kikötőben  zavarnák,  vagy  ha  azokban  országbeliek  vag\  a 
hajólegénységhez  nem  tartozó  egyének  is  részesek  volnának. 

Az  emiitelt  hatóságok  a  főeonsulok,  eonsulok,  alconsulok  vagy  eonsuli 
üg>nököknek  megkeresésükre  mindenben  segitségükre  lesznek,  valahány- 
szor ezek  helyét  látandják.  hogy  a  hajónévjegyzékbe  iktatott  valamely  egyén 
elfogassék  és  vagy  a  hajóra  visszaküldessék,  vagy  ideiglenesen  börtönbe 
veltessék. 

XVIII.  CZIKK. 

Megegyezés  történt  továbbá  abban,  hogy  ha  az  egyik  szeimlö  fél  hadi- 
vagy kereskedelmi  hajójának  legénységéhez  tartozó  személy  az  alatt,  mig  ily 
hajó  a  másik  fél  valamely  kikötőjében  van,  megszöknék,  az  illető  kikötő  és 
terület  hatósága  köteles  az  illelö  consul,  annak  helyettesei  vagy  meghatal- 
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mazottjai  felszólilására  ily  szökevények  kézrekerilése  végeit  mindenkép  se- 
jitséget  nyújtani^  és  semmi  közhatóságnak  sem  szabad  ily  szökevényeket 
védelmezni  vagy  befogatni. 

Ily  szökevények  kézrekerilése  körül  a  szerződő  felek  egjike  állal,  bármely 
más  államnak  nyujlotl  kedvezmény  vagy  könnyilés  a  másik  szerződő  félnek 
is  csak  iig}  megadottnak  fekinletik,  mintha  az  illelő  kedvezmény  vagy  köny- 
nyilés  jelen  szerződésben  határozottan  kikötve  lenne. 

XIX.  CZIKK. 

A  szerződő  felek  egymás  birlokaiban  és  területein  megtelepedett  polgárai 
személyeik,  jogaik  és  tulajdonuk  tekintetében  a  tönények  és  hatóságok 
oltalmát  állandóan  élvezendik. 

Hasonlókép  teljes  vallásszabadságot  fognak  élvezni  a  szerződő  felek  pol- 
gárai egvmás  biilokaiban  és  területein  a  nélkül,  hogy  vallásfelekezetük  miatt 
háborgattatnának,  feltéve,  hogy  az  illető  országban  az  istentisztelet  nyilvános 
gyakorlására  vonatkozó  tönényeket  és  szokásokat  szem  előtt  tartják.  Azok, 
kik  a  másik  fél  területein  elhalnak,  tartozó  illedelem-  és  tisztelettel  fognak 
azon  temetőben  eltakarittatni,  mely  hitfelekezetük  részére  ki  lett  jelölve, 
vag\  a  melyet  az  illetékes  hatóság  jóváhagyásával  maguk  szemellek  ki  és 
rendeztek  be,  ily  temető  híjával  pedig  más  alkalmas  és  illedelmes  helyeken, 
melyeknek  minden  szentségtelenitéstől  védve  kell  lenni. 

XX.  CZIKK. 

Ingó  javaknak,  akár  végrendeletileg,  akár  eg>ébkinl  elöröklése,  ugy  min- 
dennemű és  nevezetű  ingó  tulajdonnak  eladás,  ajándékozás,  csere,  házasság, 
végrendelet  vagj'  bármily  más  módon  átruházása  tekintetében  a  szerződő 
felek  mindegyikének  polgárai  a  másik  birtokaiban  és  területein  a  nemzel- 
beliekéivel  egvenlő  kiváltságokat,  mentességeket  és  jogokat  fognak  élvezni, 
és  semmi  esetben  más  vag}^  magasabb  terhekkel  vagy  adózásokkal  nem  fog- 
nak illettetni,  mint  a  melyek  a  nemzetbeliek  által  fizettetnek  vagy  jövőben 
fizettetni  fognak,  feltéve,  hogy  a  nevezett  birtokok  és  területekben  hatályban 
levő  törvényeknek  és  rendeleteknek  magukat  mindannyiszor  alávetik. 

Mindegyik  magas  szerződő  fél  polgárainak  a  másik  területein  az  illető 
polgári  törvények  szabályaihoz  képest  ingatlan  jószágok  szerzése  és  birása 
meg  lévén  engedve,  ugyancsak  ezen  törvények  határozatainak  lesznek  alá- 
vetve mindabban,  mi  az  ingatlan  jószágok  átruházására  és  akár  végrendeleti- 
lég  vag}^  végrendeleten  kivül  öröklésére  vonatkozik. 

XXI.  CZIKK. 

Mindegyik  szerződő  fél  polgárai  a  másik  területein  mentek  lesznek  min- 
den személyes  szolgálattól  ugy  a  hadsereg-  és  hadi  tengerészetben,  mint  a 
nemzetőrség-  vag\  néphadnál,  szintúgy  mentiek  maradnak  minden  kény- 
szerkölcsön,  kényszerszolgállatás  vagy  bárminemű  katonai  szolgálattól,  és 
semmi  esetre  nem  fognak  bármi  szin  alatt  más  vagv  magasabb  rendes  adók- 
nak, szolgáltatásoknak  vagy  egyéb  terheknek  alávettetni,  mint  a  melyek 
most  vagy  jövőben  a  nemzelbélieket  érik. 
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A  szerződő  felek  polgárainak  sem  hajói,  sem  más  javai  kölcsönösen  nem 
vehetők  más,  mini  birói  Ítéleten  alapuló  zár  alá :  szintúgy  nem  kényszeríthe- 
tők azok  hogy  hajóikkal,  azok  legénységével,  áruikkal  vagy  kereskedelmi 
czikkeikkel  valamely  katonai  vállalatban,  akár  állam-okból,  akár  bárminemű 
közérdekből  részt  vegyenek,  kivéve  ha  már  előlegesen  megalkudott  kárpót- 
Jást  nyernek  érte. 

XXII.  CZIKK. 

A  magas  szerződő  felek  a  polgáraik  közti,  kereskedelemnek  nagyobb  biz- 
tositása  végeit  megegyezlek  abban,  bog)  ha  a  közlük  fennálló  barátságos 
viszony  —  mitől  Isten  mentsen  —  bármikor  szerencsétlenül  meg-  vagy 
félbeszakadna,  egymás  alattvalóinak,  a  szerint,  vájjon  a  parton  vagy  az  ország 
belsejében  laknak,  hal  havi  vagy  egy  évi  idő  engedtessék,  hogy  ügyeiket 
rendezhessék  és  javaik  felett  intézkedhessenek ;  azonfelül  szabad  menet  fog 
nekik  nyújtatni,  bog}  tetszésük  szerinti  kikötőben  szállhassanak  hajóra, 
vagy  szabadon  választott  száraz  utón  hagyhassák  el  az  illető  államterületet 

Mindazonáltal  szabadságukban  álland  a  szerződő  felek  egymás  birtokaiban 
és  területein  megtelepedeti  polgárainak,  hogy  kereskedelmüket  és  iparukat 
félbeszakitás  nélkül  szabadságuk  és  tulajdonuk  teljes  élvezetében  folytathas- 
sák mindaddig,  mig  békésen  viselik  magukat  és  a  törvények  ellen  nem  véte- 
nek; bárminemű  ingó  vagy  ingatlan  javaik  pedig,  legyenek  azok  akár  saját 
birtokukban,  akár  más  személyre  vagy  az  államra  bizva,  zár  alá  vettetni  vagy 
más  adózások-  és  terhekkel  illettetni  nem  fognak,  mint  a  melyek  a  belföl- 
diek tulajdonához  tartozó  hasonló  javak-  és  ingóságokra  rovatnak. 

Hasonló  esetben  magánszemélyek  közti  adóssági  követelések,  közalapok 
és  társulati  részA'ények  sem  fognak  sem  zár  alá  vettetni,  sem  visszatartaini. 

XXIII.  CZIKK. 

A  megelőző  czikkek  határozatainak  kiegészitéseül  abban  egyezik  meg  a 
két  magas  szerződő  fél,  bog}'  minden,  a  hajózás-  vagj  kereskedelemre  vo- 
natkozó kedvezmény,  kiváltság  vag\  mentesség,  melyet  egyikük  valamely 
harmadik  állam  polgárainak  már  megadott  volna  vagy  jövőben  megadna, 
hasonló  esetekben  és  körülmények  közt  a  másik  fél  polgáraira  is  kiterjesz- 
tessék és  pedig  ingyen,  ha  az  engedmény  a  kérdéses  állam  javára  is  ingye- 
nes volt,  vagA'  pedig  megfelelő  kárpótlás  mellett,  ha  az  is  feltételes  volt. 

iXXI\^  CZIKK. 

Jelen  szerződés  hatálya  az  első  czikk  határozatát  illetőleg  állandó,  a  többi 
czikkben  foglaltakat  illetőleg,  a  megerősitési  okmányok  kicserélése  napjától 
számitott  tiz  évig  tart.  De  ha  egy  éwA  ezen  határidő  lefoljta  előtt  a  szer- 
ződő felek  eg)ike  sem  nyilvánitaná  hivatalos  utón  e  szerződés  hatályának 
megszüntetése  iránti  szándékát,  az  mind  a  két  félre  nézve  további  egy  évig 
marad  hatályban,  azon  naptól  számitva,  melyen  egyikük  vagy  másikuk  azt 
felmondotta. 
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\XV.  CZIKK. 

Jelen  szerződés  mindkél  fél  részéről  (perui  részen  a  congressus  hozzá- 
járulása után)  jóvá  fog  hagyatni,  és  a  jóváhagyási  okmányok  mai  naptól  szá- 
mitott  12  hónapi  időköz  alatt  Limában  vagy  Parisban  fognak  kicseréltetni. 

Ha  azonban  nem  volna  lehetséges  a  jóváhagyási  okmányokat  a  fentérin- 
tett időszak  alatt  cserélni  ki,  beleegyezik  mind  a  két  szerződő  fél  abba,  hogy 
az  emiitett  határidő  meghosszabbítása  levelezés  utján  hozassék  rendbe. 

Ezek  hiteléül  a  két  fél  meghatalmazottai  jelen  szerződést  két  —  német  és 
spanyol  példányban  aláírták  és  pecsétjeikkel  látták  el. 

Kelt  Limában,  az  ur  ezernyolczszázhetvenedík  évében,  május  hó  má- 
sodikán. 

Dorndo  Mnriano.  Petz  báró,  ellentengerna.^y. 


L.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  chilei  l^öztársasággal  1870  június    14-én   kötött  barátsági,  líeres- 
kedelmi  és  iiajózási  szerződésről. 

{Szenlesiiéni  nyeri  1871.  évi  deczember  í-én.  Kiliirdetletett  a  képviselőházban  1871.  évi  deczember  lo-éu, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  deczember  18-án.) 

ö  csász.  és  apóst.  kir.  Felségének  és  a  chilei  köztársaság  elnökének  meg- 
hatalmazottjai által  az  1867.  évi  XVÍ.  t.  ez.  ÍII.  ezikkében  előszabott  mód 
szerint  kötött  és  Santiago  de  Chíleban  1870.  június  hó  14-én  aláírt  barát- 
sági, kereskedelmi  és  hajózási  szerződés  miután  az  országgyűlés  által  elfogad- 
tatott és  utóbb  mind  a  két  szerződő  fél  által  szokott  módon  megerősíttetett, 
ezennel  az  ország  förvényei  közé  igtatlatik. 

Szövege  a  következő : 

(Hivatalos  fordítás.) 

Barátsági,  kereskedelmi  és  hajózási  szerződés  az  osztrák-magyar  monar- 
chia és  Chile  köztársasága  közt. 

ó  Felsége  az  ausztriai  császár,  Csehország  királya  stb.  és  Magyarország 
apostoli  királya  egy  részről  és 

ö  Nagyméltósága  Chile  köztái*saság  elnöke  másrészről,  az  államaik  közt 
szerencsésen  fennálló  barátsági  viszonyt  megerősíteni  és  a  kölcsönös  keres- 
kedelmi összeköttetéseket  tarlós  és  mind  a  két  félre  nézve  előnyös  módon 
szabályozni  óhajtván,  e  czélra  barátsági,  kereskedelmi  és  hajózási  szerződés 
kötését  határozták  el  és  meghatalmazotlaikká  nevezték  ki : 

ó  császári  és  apostoli  királyi  Felsége : 

Petz  Antal  bárót,  a  katonai  Mária-Terézia  érdemrend  lovagját,  a  cs.  és  kir. 
haditengerészet  ellentengernagyál,  teljhatalmú  ministerét  és  rendkívüli  kül- 
detésü  követjét  slb.  és 

Ö  Nagyméltósága  Chile  köztársaság  elnöke : 

Huneeus  2.  György  urat,  ezen  köztársaság  polgárát  mint  ad  hoc  felhatal- 
mazott ministert,  kik  jó  és  kellő  alakban  talált  meghatalmazási  okmányaik 
kölcsönös  közlése  után  a  következő  czikkekben  állapodtak  meg. 
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I.  CZIKK. 

Az  osztrák-magjar  monarchia  és  Chile  köztársasága,  azok  lakosai  és  pol- 
gárai közt  állandó  béke  és  barátság  álljon  fenn. 

\\.  CZlKK. 

Ö  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  államai  és  Chile  köztársaság  területe 
közt  a  kereskedés  kölcsönösen  szabad  lesz.  Mind  a  két  magas  szerződő  fél 
polgárai  szabadon  és  biztosságban  látogathatják  hajóikkal  és  rakományaikkal^ 
a  másik  fél  területein  mindazon  helyeket,  kikötőket  és  folyókat,  melyekben 
a  kereskedés  más  nemzetekkel  meg  van,  vagy  meg  fog  jövőben  engedtetni. 
Szabadon  tartózkodhatnak  és  lakhatnak  az  emiitett  területek  minden  részé- 
ben, kibérelhetnek  és  elfoglalhatnak  házakat  és  raktárakat,  és  a  mennyiben 
az  ország  töltényei  engedik,  terményekkel,  kézmű-  és  mindennemű  más 
árukkal  nagyban  és  kicsinyben  kereskedhetnek ;  személyeik  és  javaik,  va- 
lamint iparuk  és  kereskedelmük  űzése  tekintetében  ugyanazon  védelmei  és 
biztosságot  élvezendik,  melyeknek  az  illető  országok  tör>ényei  szerint  a  bel- 
földiek önendeznek. 

Hasonlókép  szabadságában  álland  mindegyik  szerződő  fél  hadi-  és  pósta- 
hajóinak  a  másik  fél  területeinek  mindazon  kikötőibe,  folyóira  és  helyeibe,  a 
melybe  más  nemzetek  hadi-  vagy  póstahajói  bebocsáttatnak  vag)  jövőben 
bebocsáttatni  fognak  —  befutni,  azokban  horgonyozni,  tartózkodni  és  javítá- 
sokat tenni,  miközben  azonban  az  illető  ország  tönényeinek  és  rendeletei- 
nek maradnak  alávetve. 

Határozottan  kijelentetik,  hogy  jelen  czikk  határozatai  ugyanazon  terület 
egv  es  kikötői  közt  űzött  parti  hajózásra  nem  terjednek  ki :  nem  tekintetik 
azonban  parti  hajózásnak  az,  ha  a  szerződő  felek  egyikének  tengerről  jövő 
valamely  hajója  a  másiknak  különböző  kikötőiben  rakományát  részletenkint 
veszi  fel  vag\  ugvanazon  módon  rakja  le. 

III.  CZIKK. 

Mindegyik  szerződő  fél  kereskedőinek,  hajós  kapitányainak  vagy  hajóveze- 
tőinek és  egvéb  polgárainak  szabadságában  álland  a  másik  fél  területeiben 
üzleteiket  akár  személyesen  gyakorolni,  akár  annak  vezetését  tetszésük  sze- 
rint másokra,  mint  alkuszok-,  ügyTCzetők-,  ügyvivők-  vagj-  tolmácsokra 
bizni :  nem  kényszeríthetők  sem  arra,  hogy  más  személyeket  alkalmazzanak, 
mint  a  kiket  a  nemzetbeliek  használnak,  sem  arra,  hogy  más  személyeknek^ 
kiket  alkalmazni  jónak  láttak,  nagyobb  bért  vagy  jutalmat  fizessenek,  mint  a 
mennyit  hason  esetben  a  nemzetbeliek  fizetnének. 

Szabadságukban  álland  bárkitől  venni,  vagy  bárkinek  eladni,  és  mindkét 
esetben  vevő  és  eladó  egészen  tetszése  szerint  szabhatja  meg  árát  a  keres- 
kedésből ki  nem  tiltott  kereskedelmi  czikkek-,  javak-  vagy  áruknak,  legye- 
nek azok  akár  bevive  a  magas  szerződő  felek  területeibe  és  birtokaiba,  akár 
onnan  kivivé,  csakhogy  magukat  a  nevezett  birtokok-  és  területekben  fenn- 
álló törvénvek-  és  szokásoknak  alávetni  kötelesek. 
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TV.  CZIKK. 

Mindég} ik  szerződő  fél  polgárai  a  másik  területeiben  személyeik  és  tulaj- 
donuk tekintetében  ugyanazon  teljes  oltalmat  nyerik  és  élvezik,  melyben  a 
belföldi  polgárok  részesülnek ;  joguk  keresése  és  megvédése  végett  szabadon 
járulhatnak  az  illető  országok  törvényszékeihez  és  minden  esetben  ügyvéde- 
ket, ügyészeket  vagy  bármely  törvényes  ügyvivőket  tetszés  szerint  használ- 
hatnak s  e  részben  a  nemzetiekkel  egyenlő  jogokat  és  kiváltságokat  élveznek. 

V.  CZlKK. 

Chile  köztársaság  semmiféle  áruezikkére,  föld-  vagy  iparterményére  az 
osztrák-magyar  birodalomba  való  bevitelük  alkalmával  és  viszont  az  osztrák- 
magyar monarchia  semmiféle  áruezikkére  föld-  vagy  iparterményére  Chile 
köztársaságba  való  bevitelük  alkalmával  már  nagyobb  vámok  nem  róhatók, 
mint  a  melyek  bármely  idegen  ország  hasonló  czikkeitől,  föld-  vagy  iparter- 
ményeitől jelenleg  fizettetnek,  vagy  jövőben  fognak  fizettetni.  Ép  ugy  nem 
róvhatók  más,  vagy  magasabb  vámok  vagy  illetékek  a  szerződő  felek  egyiké- 
nek birtokaiban  vagy  területeiben  valamely  czikknek  a  másik  fél  birtokaiba 
vagy  területeibe  való  kivitelére,  mint  a  melyek  ugyanazon  czikknek  bármely 
más  idegen  országba  való  kivitelénél  most  vagy  jövőben  szedetnek.  Nem 
vonható  tilalom  alá  bármely  áruczikk  föld-  vagy  ipartermény-kivitele  a  szer- 
ződő felek  egyikének  területeiből  a  másikéba,  ha  csak  a  tilalom  bármely  más 
ország  hasonnemü  áruczikkének  föld-  vagy  iparterményének  bevitelére  is 
egyaránt  ki  nem  terjesztetik.  Szintúgy  nem  tiltható  meg  valamely  czikk 
kivitele  a  szerződő  felek  egyikének  területeiből  a  másik  területeibe,  ha  csak 
ezen  tilalom  ugyanazon  czikknek  minden  más  nemzet  területébe  való  kivite- 
lére is  egyaránt  ki  nem  terjed. 

VI.  CZIKK. 

Sem  az  egyik,  sem  a  másik  szerződő  fél  kikötőiben  nem  róhatók  a  másik 
ország  hajóira  kiindulási  helyükre  való  tekintet  nélkül  tonna-,  kikötő-,  rév- 
kalauz-, világitó-torony-,  veszteglési-  vagy  egyéb  hasonló  vagy  megfelelő 
bármi  néven  nevezendő,  akár  a  kormány,  akár  köztisztviselők,  testülelek 
vagy  bármelv  intézetek  nevében  vagy  azok  javára  szedett  adózások,  ha  azok 
hasonló  esetben  nem  rovatnak  a  belföldi  hajókra  is. 

Hasonlókép  nem  vethetők  a  szerződő  államok  egyikében  sem  bármely  vá- 
mok, terhek,  megszorítások  vagy  tilalmak  alá  az  egyik  ország  hajóin  a  má- 
sikba bevitt  vagy  másikból  kivitt  áruk,  ha  azoknak  a  nemzeti  hajókon  bevitt 
vagy  kivitt  ugyanazon  áruk  is  egyaránt  alá  nem  vetvék. 

Végül  a  mely  mérséklések,  dijak,  mentességek  vagy  kedvezmények  enged- 
tetnek a  nemzeti  hajókon  be-  vagy  kivitt  áruknak,  ugyanazok  a  másik  szer- 
ződő fél  hajóin  történt  be-  vagy  kivitelnek  is  megadottaknak  tekintetnek. 

VII.  CZUÍK. 

Minden  czikkről,  melynek  bevitele  az  osztrák-magyar  monarchia  terüle- 
teibe most  vagy  jövőben  törvény  szerint  megengedtetik,  ugyanazon  beviteli 

Magyar  Törvénytár.  1869—1871.  *^ 
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vámok  fognak  fizettetni,  akár  oszlrák-magjar,  akár  chilei  hajókon  történt  a 
bevitel ;  és  viszont  ugyanezen  beviteli  vámok  fognak  fizettetni  minden  czikk- 
től,  meljTiek  bevilele  Chile  köztái-saság  területeibe  most  vagy  jövőben  tör- 
vény szerint  megengedtetik,  akár  osztrák-magyar,  akár  chilei  hajón  történi 
legyen  a  bevitel. 

Szintúgy  a  kivitelnél  is  minden  czikk  után,  mely  az  osztrák-magjar  mon- 
archia területeiből  most  vagj'  jövőben  (önény  szerint  szabadon  kivihető, 
ugyanazon  kiviteli  vámok  fognak  szedetni  és  ugjanazon  dijak  vagy  mérsék- 
lések engedtetni,  ha  a  kivitel  akár  osztrák-magyar,  akár  chilei  hajón  törté- 
nik :  és  minden  czikk  után,  mely  Chile  köztársaságból  most  vag)^  jövőben 
tönény  szerint  szabadon  kivihető,  ugyanazon  kiviteli  vámok  fognak  szedetni 
és  ugj'anazon  dijak  vagj^  mérséklések  engedélyezletni,  akár  osztrák-magjar, 
akár  chilei  hajón  történjék  a  kivitel. 

vm.  czifCK. 

Mindazon  hajók,  melyek  az  osztrák-magyar  monarchia  tönényei  szerint 
osztrák-magyar  hajóknak,  és  mindazon  hajók,  melyek  Chile  köztársaság  tör- 
vényei szerint  chileieknek  tekintendők,  ezen  szerződés  czéljaira  is  osztrák- 
magyar, illetőleg  chilei  hajóknak  fognak  tekintetni. 

IX.  CZIKK. 

Mindenben,  mi  a  kikötői  rendészetre,  a  hajók  meg-  és  lerakására,  az  áruk 
és  javak  raktározására  és  biztosságára  ingó  javaknak  akár  végrendeletileg, 
akár  egjébként  elöröklésére,  és  mindennemű  és  nevezetű  ingó  vagjonnak 
eladás,  ajándékozás,  csere,  végrendelet  vagy  bármely  más  módon  való  ren- 
delkezésre vonatkozik,  valamint  szintén  az  igazságszolgáltatás  tekintetében 
is  mindegjik  magas  szerződő  fél  polgárai  a  másik  birtokaiban  és  területein 
a  nemzetbeliekéivel  egyenlő  kiváltságokat,  mentességeket  és  jogokat  fognak 
élvezni,  és  semmi  esetben  más  vagy  magasabb  illetékekkel  vagy  adózások- 
kal nem  fognak  illettetni,  mint  a  melyek  a  nemzetbeliektől  szedetnek  vag\^ 
jövőben  szedetni  fognak,  de  az  illető  területek  és  birtokokban  hatályban  lé>ő 
törvényeknek  és  rendeleteknek  magukat  mindannyiszor  alávetni  kötelesek. 

X.  CZÜCK. 

Az  osztrák-magyar  monarchiának  Chile  köztársaságban  lakó  polgárai,  és 
Chile  köztársaságnak  ó  csász.  és  apóst.  kir.  Felsége  államaiban  lakó  polgá- 
rai menttek  lesznek  minden  kényszeritett  katonai  szolgálattól  akár  a  száraz- 
földön, akár  a  tengeren ;  valamint  minden  kényszerkölcsöntől,  katonai  köve- 
teléstől vagy  kényszerszolgáltatástól,  és  semmi  ürügy  alatt  nem  fognak  más, 
vagy  magasabb  terhek,  szolgáltatások  vagy  adók  alá  vettetni,  mint  a  melyek 
most  vagy  jövőben  a  nemzetbelieket  érik. 

A  szerződő  felek  polgárainak  sem  hajói,  sem  más  javai  kölcsönösen  nem 
vethetők  zár  alá,  se  nem  kényszeríthetők,  hogy  hajóikkal,  azok  legénységé- 
vel, áruikkal  vagy  kereskedelmi  czikkeikkel  valamely  katonai  vállalatban, 
akár  állam-okból,  akár  bárminemű  közérdekből  részt  vegyenek,  kivéve  ha 
már  előlegesen  megalkudott  kárpótlást  nyernek  érte. 
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XI.  CZIKK. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  polgárai,  kik  Chile  köztársaság  jelenleg 
fennálló  törvényei  szerint  és  mig  azok  fennállanak,  bárminemű  földbirtokot 
szereznek  és  bimak,  ezen  emiitett  tulajdonok  tekintetében  ugyanazon  jogo- 
kat élvezendik,  mint  hasonló  esetekben  Chile  köztársaság  polgárai,  és  ugyan- 
azon terheknek  és  adóknak  lesznek  alávetve,  mint  a  földbirtokokkal  biró 
chilei  polgárok. 

XII.  CZIKK. 

Mindegyik  szerződő  félnek  szabadságában  álland,  kereskedelme  oltalmára 
a  másik  fél  birtokaiban  és  területein  székelő  főconsulokat,  consulokat,  alcon- 
sulokal  és  consuli  ügynököket  kinevezni,  mielőtt  azonban  ily  consuli  tiszt- 
viselő működését  megkezdi,  azon  állam  kormányától,  a  melyben  működni 
fog,  szokásos  módon  el  kell  fogadtatnia  és  működésre  bocsáttatnia ;  a  szer- 
ződő felek  mindegyikének  egyszersmind  szabadságában  áll  bizonyos  helye- 
ket, melyekre  nézve  ezt  jónak  látja,  olyanok  gyanánt  jelölni  meg,  melyek 
€onsul  székhelyei  nem  lehelnek,  feltéve,  hogy  ezen  kirekesztés  általánosság- 
ban minden  ország  consuli  tisztviselőire  kiterjed. 

Mindegyik  magas  szerződő  fél  consuli  tisztviselői  a  másik  birtokaiban  és 
területeiben  ugyanazon  előjogokat,  kiváltságokat  és  mentességeket  élvezen- 
dik,  melyeket  olt  a  legnagyobb  kedvezésben  részesülő  nemzet  hasonrangu 
consuli  tisztviselői  élveznek,  vagy  jövőben  élvezni  fognak. 

XIII.  CZIKK. 

A  föconsulok,  consulok,  alconsulok  és  consuli  ügynököknek  áll  kizárólag 
lisztükben,  nemzetük  kereskedelmi  hajóin  a  benső  rendet  fenntartani  és  a 
kapitányok,  hajótisztek  és  a  legénység  közt  keletkezett  mindennemű  egye- 
netlenségeket, különösen  azokat,  melyek  a  szerződési  és  bérszerződésekre 
vonatkoznak,  kiegyenliteni. 

A  helyi  hatóságok  közbenjárásának  mindakkor  lesz  helye,  valahányszor  a 
hajón  történt  rendetlenségek  olynemüek,  hogy  a  csendet  és  közrendet  a 
parton  vagy  a  kikötőben  zavarnák,  vagy  ha  azokban  országbeliek  vagy  a 
hajólegénységhez  nem  tartozó  egyének  is  részesek  volnának. 

Ha  ezen  rendetlenségek  a  megjelölt  tulajdonságok  egyikével  sem  birnak, 
a  helyi  hatóságok  arra  fognak  szorítkozni,  hogy  az  illető  consuli  tisztviselők- 
nek megkeresésükre  segélyt  nyújtsanak  arra,  hogy  a  hajónévlaj síromba  be- 
jegyzett minden  egyén,  ki  az  érintett  rendetlenségekben  részt  vett,  elfogas- 
sék  és  a  hajóra  visszavezettessék. 

A  fogság  nem  tarthat  hosszabb  ideig,  mint  azon  országnak,  melyben  az 
cifogatás  történt,  alkotmányos  és  törvény  szerinti  rendelkezései  engedik. 

XIV.  CZIKK. 

Egyetértve  kötelezik  magukat  a  magas  szerződő  felek,  hogy  az  egymás 
hadi  vagy  kereskedelmi  tengerészetéhez  tartozó  szökevények  elfogatása  és 
kiszolgáltatása  körül  a  saját  törvényeikkel  megegyeztethető  segélyt  nyújtsák 
egymásnak,  ha  az  illető  fél  consulja  e  czélra  lépéseket  tesz  és  a  hajó  név- 
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jegyzéke  a  legénységi  lajstrom  vagy  hasonló  okmányok  állal  bebizonyíllalik^ 
hogy  a  szökevények  az  illető  hajó  legénységéhez  tartoznak,  és  hogy  a  hajó- 
ról azon  ország  kikötőiben,  partjain  vag)  vizeiben  szöktek  el,  mel}Tiek  halóságai 
előtt  kerestettek. 

A  mi  a  szökevényeknek  a  közfogházakban  letartóztatását  és  a  helji  hatóság 
felügjelele  alatti  letartóztatás  idejét  illeti,  az  elfogatjis  pillanatától  kezdve, 
mindegjik  ország  saját  törvényeiben  előirt  eljárás  fog  követlelni  a  letartózta- 
tás, a  megkereső  consul  kezéhez  való  kiszolgáltatás  és  az  illető  hajóra  való 
visszaküldés  tekintetében. 

Megégj  ezés  történik  továbbá  abban,  hogy  minden  kedvezmény  vagy  köny- 
nyítés,  melyet  a  szökevények  kézrekerítése  körül  a  szerződő  felek  egyike 
valamely  más  államnak  engedeti  volna  vagy  jövőben  engedne,  a  másik  szer- 
ződő félnek  is  csak  úgy  meg  legyen  adva,  mintha  eme  kedvezmény  vagy 
könnyítés  jelen  szerződés  által  határozottan  kiköttelett  volna. 

XV.  CZIKK. 

Ha  az  eg)ik  szerződő  fél  valamelyik  polgára  a  másik  birtokaiban  vagj- 
területein  végrendelet  hátrahagyása  nélkül  elhal  és  azon  országnak,  melyben 
a  haláleset  történt,  törvényei  szerint  öröklésre  jogosított  személy  nem  jelent- 
kezik, azon  nemzetnek,  melynek  az  elhunyt  tagja  volt,  főconsula,  consula  és 
alconsula  vag)  consuli  üg}  nöke,  a  mennyiben  azt  az  illető  ország  törvényei 
engedik,  az  örökségnél  netán  érdekelt  honfiainak  törvényszerinli  képviselője. 
E  minőségben  a  consul,  a  mennyiben  ezt  az  ország  törvényei  engedik,  mind 
azon  jogokat  gjakorolja,  melyekel  az  örökségre  törvény  szerint  jogosított 
személyek  gyakorolhatnának,  kivéve  pénzek  és  javak  elfogadását,  mire 
mindannyiszor  különös  meghatalmazás  szükséges ;  ilyetén  pénzek  és  tárgyak 
időközben,  a  consul  és  a  helyi  hatóságok  kölcsönös  egyetértésével,  valamely 
harmadik  személy  kezeihez  teendők  le.  Ha  az  örökség  földbirtokból  áll,  az 
érdekeltek  jogai  az  idegenekre  nézve  fennálló  törvények  szerint  fognak 
rendeztetni. 

X\l.  CZlKK. 

A  szerződő  felek  egjmás  birtokaiban  lakó  polgárai  vallásuk  miatt  nem 
fognak  háboríttatni,  üldöztetni  vagy  nyugtalaníttatni,  sőt  inkább  tökéletes  és 
teljes  vallásszabadságot  fognak  élvezni,  és  ez  okból  személyük  és  tulajdonuk 
nem  szűnik  meg  ugyanazon  oltalomban  részesülni,  melyet  a  nemzetbeliek 
élveznek. 

Az  illető  hilfelekezet  számára  már  létező  temetkezési  helyek  használatára^ 
valamint  ujak  berendezésére,  fenlartására  és  használatára  nézve  mindegyik 
szerződő  félnek  a  másik  területeiben  tartózkodó  polgárai  ugyanazon  szabad- 
sággal és  joggal  fognak  birni  és  ugyanazon  oltalomban  részesülni,  mint  a 
legnagyobb  kedvezésben  részesülő  nemzet  polgárai. 

X\1I.  CZlKK. 

Ha  az  egyik  szerződő  fél  hadi  vagy  kereskedelmi  hajója  a  másik  partjain 
hajótörést  szenvedne,  az  ily  hajó  vagy  annak  alkatrészei,  felszerelése  és 
egyéb  hozzátartozó  tárgyak,  valamint  a  hajótörésből  megmentett  javak  és 
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árúk,  vagy  ha  eladattak,  az  értük  befolyt  pénz  a  tulajdonosnak  saját  vagy 
kellően  meghatalmazott  ügynöke  kívánatára  hiven  vissza  fog  szolgállattatni, 
^s  ha  a  tulajdonosok  vagy  azok  ügynökei  a  hely  színén  jelen  nem  lennének, 
az  említett  javak  és  árúk,  vagy  az  értük  bevett  pénz,  valamint  a  hajótörést 
szenvedett  hajón  talált  irományok,  a  mennyiben  ezt  az  ország  törvényei  en- 
gedik, azon  osztrák-magyar,  vagy  illetőleg  chilei  consulnak  fognak  kiadatni, 
kinek  kerületében  a  hajótörés  történt,  és  a  consulok,  tulajdonosok  vagy  ügy- 
nökök csak  azon,  a  tulajdon  fenlartí'isára  fordított  költséget  és  mentési  díjt 
fogják  fizetni,  melyet  ily  hajótörés  esetében  belföldi  hajónak  is  kell  vala 
fizetnie.  Vámfizetés  alá  a  kimentett  javak  és  árúk,  ha  törvényes  kezelés  alá 
kerülnek,  nem  fognak  vonatni,  ha  csak  fogyasztásba  nem  mennek  át,  mely 
«setben  azon  vámokkal  fognak  illettetni,  melyeket  az  illető  ország  vámtörvé- 
nyei rendelnek. 

XVin.  CZIKK. 

Ha  az  egyik  állam  hajója  legyőzhetetlen  akadálynál  fogva  kénytelen  a  másik 
fél  kikötőiben  vagy  partjain  kikötni,  semmiféle  hajózási  illeték  alá,  mely 
bármi  néven  szedetik,  az  illető  országban  nem  fog  vonatni,  kivéve  a  rév-, 
kalauz-  vagy  egyéb  oly  illetékeket,  melyek  magánszemélyek  által  telt  szolgá- 
latok megjutalmazását  képviselik,  feltéve  mindig,  hogy  ily  hajó  semminemű 
árukat  fel  nem  vesz,  vagy  ki  nem  rak. 

Meg  fog  ilyenkor  engedtetni,  hogy  a  rakmányt  képező  árúk  károsulás 
elkerülése  végeit  a  partra  ki  vagy  más  hajókra  átrakassanak,  más  adózások 
pedig,  mint  a  közraktárak,  hajóműhelyek  bére,  melyek  az  árúk  raktározására 
és  a  sérült  hajó  kijavítására  szükségeltettek,  nem  fognak  követelletni. 

XIX.  CZIKK. 

A  magas  szerződő  felek  a  polgáraik  közti  kereskedelem  nagyobb  bizton- 
sága czéljából  megegyeztek  abban,  hogy  ha  a  közlük  fennálló  barátságos 
viszony  bármikor  szerencsétlenül  meg  vagy  félbeszakadna,  egymás  polgárai- 
nak, ha  a  parton  laknak,  hat  hónapi,  és  ha  az  ország  belsejében  laknak,  egy 
egész  évi  idő  engedtessék  ügyeik  rendezésére  és  tulajdonuk  feletti  intézke- 
désre, és  hogy  szabad  menet  adassék  nekik  a  végből,  hogy  tetszésük  szerinti 
kikötőben  szállhassanak  hajóra,  vagy  szabadon  választolt  száraz  úton  hagy- 
hassák el  az  országol.  Mindazonáltal  a  szerződő  felek  azon  polgárainak,  kik 
egymás  birtokaiban  és  területein  megtelepedve,  valamely  ipart  űznek  vagy 
más  foglalkozásuk  vagy  keresetük  van,  szabadságukban  álland  ott  maradni 
és  iparüzleleikel  vagy  foglalkozásukat  a  két  ország  közti  barátságos  egyet- 
értés félbeszakadása  daczára  személyes  szabadságuk  és  tulajdonuk  háboríllan 
élvezetében  folytatni  mindaddig,  míg  békésen  viselik  magukat  és  a  törvények- 
nek engedelmeskednek ;  bárminemű  ingó  és  ingatlan  javaik  pedig,  legyenek 
azok  akár  saját  őrizetük  alatt,  akár  pedig  más  személyekre  vagy  az  államra 
bízva,  lefoglaltalni  vagy  zár  alá  vettetni  vagy  más  terhekkel  vagy  követelések- 
kel illettetni  nem  fognak,  mint  a  melyek  a  nemzelbeliek  hasonló  javaira  és 
hasonló  tulajdonára  rovatnak. 

Hasonló  esetben  magánszemélyek  közti  adóssági  követelések,  közalapok 
és  lí'irsulati  részvények  sem  fognak  sem  elkoboztatni,  sem  zár  alá  vettetni. 
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XX.  CZIKK. 

A  magas  szerződő  felek  megegyeznek  abban,  hogy  a  kereskedelem  és 
hajózásra  vonatkozó  minden  kedvezmény,  előjog  vagy  mentesség,  melyei 
egyikük  egy  más  állam  polgárainak  már  megadott  volna,  vagy  jövőben  meg- 
adna, hasonló  esetben  és  körülmények  között  a  másik  fél  polgáraira  is 
kiterjesztessék,  és  pedig  ingyen,  ha  az  engedmény  a  kérdéses  harmadik 
állam  javára  is  ingjenes  volt,  vagy  pedig  lehetőleg  egjenlő  értékű  kárpótlás 
mellett,  ha  az  engedmény  feltételes  volt. 

XXI.  CZIKK. 

Jelen  szerződés  hatálya  az  első  czikk  határozatát  illetőleg  állandó,  a  többi 
czikkekben  foglaltakat  illetőleg  a  megerősítési  okmányok  kicserélése  napjától 
számított  tíz  évig  tart.  De  ha  egy  év\  el  ezen  határidő  lefolyta  előtt  a  szerződő 
felek  egyike  sem  nyilvánítaná  hivatalos  úton  a  szerződés  hatályának  meg- 
szüntetése iránti  szándékát,  az  mind  a  két  félre  nézve  további  egy  évig  ma- 
rad hatályban  azon  naptól  számítva,  melyen  egyikük  vagy  másikuk  azt  fel- 
mondotta. 

XXU.  CZIKK. 

Jelen  szerződés  mind  a  két  magas  fél  részéről  meg  fog  erősíttetni  és  a 
megerősítési  okmányok  mától  számítva  tizennyolcz  hónap  alatt,  vagj'  ha 
lehetséges,  még  előbb  Santiagoban  vagy  Parisban  fognak  kicseréltetni. 

Minek  hiteléül  az  illető  meghatalmazottak  jelen  szerződést  két  —  német 
és  spanyol  —  példányban  aláirtak  és  pecsétjeikkel  látták  el. 

Kelt  Santiago  de  Chileben,  az  ur  ezernyolczszáz  hetvenedik  évében, 
június  hó  tizennegyedikén. 

Petz  báró,  ellentengernagj .  Jorge  2-°  Huneeus. 

LL  TÖRVÉNl-CZIKK 

a  bírósági  végrehajtókról/*) 

(Szcnlesiiésl  nyeri  1871.  évi  deczember  16-án.  Kihirdeileleil  a  képvisoiőliázban  1871.  évi  deczonibfr  20-án, 
a  főrendek  liázában  1871.  évi  deczember  21-én.) 

1.  §.  Minden 

elsöfolyamodásu  lörvényszék  és 

járásbiróság  mellé  birósági  végrehajlók  alkalmazandók  a  szükséges  számban, 

kiket  az  igazságügyminister  nevez  ki.^^^ 


(1)  V.  ö.  187o:IX.  i.  ez.,  a  birósáfíi  végrebaj  lókról  szóló  1871  :LI.  l.  ez.  módusíiésáról;  az  1891  :XVH. 
t.  czikkböl  a  felügyeletre,  az  összeférliellenségre  és  az  egy  üli  alkalmazást  kizáró  viszonyra  vonatkozó  ren- 
delkezéseknek a  birósági  végrehaitókra  kilerjesziésröl  v.  ö.  1891 :  XVII.  t.  ez.  68.  §.  és  1891  decz.  10. 
32,082.  sz.  igazs.  min.  rend.  (1891.  H.  T.  1802.).  Y.ö.  még:  a  kir.  igazságügvminiszíernek  1875  szepl.  10. 
26,020.  sz.  rend.  az  1875:  IX.  l.  ez.  végrebajiása  tárgyában  (1875.  R.  T.'252.).  mely  hatélyoD  kívül 
helyezte  a  35(U/ 1872.  sz.  igazs.  nun.  rendelettel  közzétett  utasítást  a  bir.  végrehajtók  számára,  a  melyei 
azonban  lénvegesen  niódosít  az  1881  nov.  1.  3^406.  eln.  sz.  igazs.  min.  rend.  (1881.  R.T.  1460.);  továbbá: 
1887  márez!  31.  10,957.  sz.  igazs.  min.  rend.  a  bir.  végrehajtókról  intézkedő  1871:LI.  l.  ci.  és  az  erre 
vonatkozó  későbbi  törvényeknek  a  polgárosított  magyar  határőr\idéken  való  hatályba  lépletése  tárgyában 
(1887.  R.  T.  125^4.).  —  Á  bir.  végrehailók  által  az  ailófelügyejöhöz  intézeti  hivatalos  levelek  portomenies- 
ségéröl  V.  ö.  1878  okt.  26.  25,152.  sz.  igazs.  min.  rend.  (1878.  R.  T.  550.).  —  A  végrehajtási  eljárást  az 
1881:  LX.  l.  ez.  szabályozza.  —  V.  ö.  még:  1871 :  XXXI.  i.  ez.  12.  §. 

(2)  E  §-l  módosítja:' 1875:  IX.  t.  ez.  1.  §. 
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2.§.  Bírósági  végrehajtónak  csak  oly  magyar  állampolgári  lehel  ki- 
nevezni, a  ki 

a)  életének  24-ik  évét  betöltötte,  feddhetlen  jellemű  s  vagjona  fölött  ren- 
delkezési joggal  bir :  s  a  ki  egjszersmind 

h)  a  következő  szakaszban  meghatározott  vizsgál  jó  sikerrel  letette. 

3.  §.  A  vizsga  bármelyik  elsőfokú  kir.  tönényszék  előtt  tehető  le,  és  szó- 
beli és  inísbeli. 

A  vizsgáló-bizottság  az  elnökön  kivül  két  itélőbiróból  áll. 

A  képesítettnek  képességi  bizonyítvány  adandó  ki. 

A  szóbeli  vizsga  tárgyai :  a  jelen  törvény  s  az  annak  alapján  kiadandó 
utasítás  és  eg}éb  tönényeknek  s  törvényes  rendeleteknek  a  birósági  végre- 
hajtók hatáskörére  és  eljárására  vonatkozó  határozatai. 

Az  Írásbeli  vizsga  lárgyát  az  illető  fogalmazási  képességének  megbírálása 
képezi,  tekintettel  azon  számviteli  és  írásbeli  teendőkre,  melyek  a  bírósági  végre- 
hajtónak szolgálatához  tartoznak. 

A  fentebbi  vizsga  letétele  alul  felmentetnek,  kik  a  bírói  halalomról  szóló 
1869:  IV.  t.  ez.  6.  és  7-dik  §-aiban  meghatározott  képességgel  bírnak. 

4.  §.  A  bírósági  végrehajló  kineveztetése  után  a  hivatalos  eskü  leiéiele 
végeit  legfölebb  30  nap  alatt  azon  tönényszék  elnökénél,  melynek  területére 
végrehajtónak  kineveztetett,  jelentkezni  tartozik. 

Az  eskü  letétele  után  azonnal  köteles  hivatalát  elfoglalni. 

Ha  ezen  idő  alatt  nem  jelentkezik  vagy  hivatalát  azonnal  el  nem  foglalja, 
úgy  tekíntetiK,  mintha  lemondott  volna,  kivéve,  ha  igazolni  tudja,  hogy  ezen 
mulasztását  legyőzhetlen  akadályok  okozták. 

5.  §.  A  bírósági  végrehajló  nem  lehel  oly  hivatalban  vagj'  szolgálatban,  s 
nem  vihet  oly  üzletet  vagv  foglalkozást,  mely  állal  hivatalbelí  kötelességének 
pontos  és  hű  teljesítésében  akadályoztatnék. 

6.  §.  A  bírósági  végrehajtók  dijait,  melyek  a  törvény  21.  és  24-dik  szaka- 
szaiban vannak  meghatározva,  a  felek  tartoznak  fizetni. 

7.  §.  Minden  bírósági  végrehajtónak  külön  hivatalos  pecsétje  és  hitelesített 
könyve  van.  A  pecsétet,  valamint  a  könyvet  a  hivatali  eskünek  letétele  után, 
árának  megtérítése  mellett  a  töi-vényszék  elnökétől  kapja. 

A  pecsét  közepéi  Magyarország  czimere  képezi,  körirata  pedig  ezen  szavakat : 
«bírósági  végrehajtó»,  valamint  azon  bíróság  megjelölését  tartalmazza,  mely- 
nél az  illető  alkalmazva  van. 

8.  §.  A  bírósági  végrehajtó  kön}Tét  pontosan  és  rendesen  tartozik  vezetni, 
abban  vakarást  vagv  törlést  tenni  nem  szabad:  s  ha  valamely  tétel  tévedésből 
helytelenül  ígtallatotl  be,  a  kiigazításnak  olyképen  kell  történni,  hogy  az 
előbbi  írás  olvasható  maradjon :  tíe  ily  esetben  a  kiigazítás  okát  ugyanazon 
tételnél  a  kön\T  utolsó  rovatában  külön  meg  kell  jegyezni. 

9.  §.  A  bírósági  végrehajtó  könyvéi  a  következő  rovatok  szerint  vezeti : 
a)  az  első  rovatba  jő  a  folyó  szám : 

h)  a  második  rovatba :  a  bíróság  megjelölése,  mely  a  meghagvást  a  végre- 
hajlóhoz intézi,  valamint  azon  bíróság  megnevezése,  mely  a  meghagjás  tár- 
gyát képező  eljárási  elrendelte :  továbbá  a  meghagyás  száma  és  tárgya,  azon 
személyek  megnevezésével  együtt,  a  kiknek  részére  és  akik  ellen  a  megha- 
gyás teljesítendő : 

c)  a  harmadik  rovatban  a  meghagyás  foganatosítására  teli  elján'isok 
jegyeztetnek  fel,  az  eljárás  napjának  és  órájának  kitüntetésével ; 
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d)  a  negjedik  rovatba  iktatandók  a  végrehajtók  dijai  és  költségei,  valamint 
az  ezen  czímen  a  féltől  kapott  előlegek,  úgyszintén  a  későbbi  levonások ; 

e)  az  ötödik  rovat  a  netaláni  sürgetések  bejegyzésére  szolgál ; 

f)  a  hatodik  rovatba  jegyzendők  be  a  végrehajtás  útján  vagy  annak 
alkalmával  a  kötelezettség  fedezésére  történt  fizetések  vagy  teljesítések ; 

g)  a  heledik  rovatba  egjéb,  a  tárgyra  vonatkozó  jegjzetek  jönnek. 

Ha  a  beiktatott  tárgyra  vonatkozólag  későbbi,  vagy  más  biróságtól  küldött 
meghagyás  érkezik,  ez  a  fenn  előirt  módon  új  folyószám  alatt  iktatandó  be, 
az  utóbbi  meghagyás  folyószáma  azonban  az  előbbinél  a  hetedik  rovatban 
megjegyzendő,  valamint  az  előbbi  meghagyás  száma  az  utóbbinál  szintén 
kiteendő. 

A  nap,  melyen  a  meghagjás  beiktattatotl,  a  lap  közepére  jő,  és  ugyanazon 
napon  jjeiktalott  meghagyásoknál  nem  ismételtetik. 

10.  §.  A  beiktatásnak  azonnal  meg  kell  történni,  mihelyt  a  meghagyás  a 
birósági  végrehajlóhoz  megérkezett.  Az  átvételt  hivatalvesztés  terhe  alatt  nem 
szabad  megtagadnia. 

Ha  a  végrehajtó  a  meghagjás  érkeztekor  székhelyétől  távol  volna,  akkor 
visszajövetele  után  tartozik  azt  azonnal  beiktatni,  s  egyszersmind  a  késedelem 
okát  könyvében  ugyanazon  szám  alatt  megjegyezni. 

H.§.  A  birósági  végrehajtó  a  kinevezési  okmányban  kijelölt  helyen  köte- 
les állandóan  lakni. 

12.  §.  A  birósági  végrehajlók  hatásköréhez  tartozik : 

a)  a  kézbesítés ;  4 

b)  a  végrehajtás. 


i3.  §.  A  kézbesítések  polgári  peres  és  pe- 
renkivüli  ügyekben  a  bíróság  és  a  bírósági 
végrehajló  székhelyén  a  bírósági  végrehajló 
által  teljesíttetnek,  más  helyeken  csak  akkor. 


ha  a  kézbesítés  más  ulon  kevesebb  kóllséggel 
biztosan  nem  eszközölhető,  vagy  pedig,  ha  az 
érdekelt  fél  ezt  saját  költségén  ugy  kÍYájuiá.(iX2> 


14.  §.  Végrehajtási  cselekményt  birósági  végrehajtók  teljesítenek,  kivéve 
azon  fonlosabb  eseteket,  a  melyekben  a  bíróság  a  végrehajtás  foganatosítá- 
sával egyik  tagját  bizza  meg.^**^^ 

A  végrehajtás  költségeit  azonban  soha  sem  állapítja  meg  maga  a  birósági 
végrehajtó,  hanem  felszámítja  azokat  jegjzőkönyvében,  és  azután  megállapí- 
tás végett  a  bíróságnak  jelenti  be.  Szintén  a  bíróság  határoz  a  végrehajtás 
folyama  alatt  felmerüli  tulajdoni  és  elsőbbségi  igények  felett  is,  s  a  mennyiben 
azokat  lisztára  nem  hozhatja,  az  1868:  LIV.  l.  ez.  366.  §-a  értelmében  a 
törvény  rendes  útjára  ulasílja.^*^ 

Ezen  szakasz  rendelkezése  a  váltóvégrehajtásokra  is  kiterjed. 

A  végrehajtási  cselekmény  bevégezte  után  a  birósági  végrehajló  48  óra 
alatt  tartozik  beadni  jelentéséi  azon  bírósághoz,  a  melynél  alkalmazva  van, 
valamint  az  átvett  pénzekel  vagy  egjéb  értéket  is,  ha  azokat  a  félnek  vagy 
megbízottjának  azonnal  nem  lehetett  kézbesíteni,  ellenkező  esetben  100  frtig 
terjedhető  birságban  marasztaltalik  el ;  ismétlés  esetében  pedig  hivatalát 
veszti.(2>(5) 


(i)V.ö.  15.  ^. 

(2)  E  §-i  pótolja:  1875:  IX.  l.  ez.  3.  íj. 

(3)  V.  ö.  1881:  LX.  I.  ez.  1».,  lol.  §§.;  1880:  VII.  l.  ez.  3«.  §. 

(4)  E  rendelkezési  niódosílják:  1875:  IX.  l.  ez.  4.  és  5.  §§. 

(5)  V.  ö.  15.  §.;  továbbá:  1871 :  IX.  l.  ez.  4.  és  5.  §§. 
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15.  §.  A  bírósági  végrehajtó  a  13.  és  14.  szakaszok  érielmében  hatás- 
körébe tartozó  meghagyásokat  haladéktalanul  teljesíteni  köteles  s  azok  foga- 
natosítását soha  el  nem  halaszthatja  azon  okból,  hogy  az  eljárásért  járó  díjt 
neki  nem  előlegezték. 

Ha  azonban  a  meghagyás  azon  bíróságnak,  melynél  a  bírósági  végrehajló 
alkalmazva  van,  székhelyén  kivöl  volna  teljesítendő,  a  foganatosítás  előtt  az 
ezen  törvény  21.  §-ának  h)  és  c)  pontjai  alá  eső  díjai  és  költségei  előlegezé- 
sét megkívánhatja. 

A  fél  által  akár  előlegképen,  akár  illetményének  kielégítéséül  tett  fizeté- 
sekről a  bírósági  végrehajtó  bélyegmentes  nyugtát  ad. 

16.  §.  Ha  a  léi  vagy  megbízottja  valamely  bírósági  meghagyás  teljesítését 
a  végrehajtónál  sürgeti,  ez  köteles  a  sürgetést  könyvébe  bejegyezni,  egyszers- 
mind pedig  a  sürgetőnek,  ha  kívánja,  a  sürgetésről  bizonyítványt  adni.  Ha  a 
bírósági  végrehajtó  ezen  bizonyítvány  kiadását  megtagadná  vagy  a  sürgetést 
könyvébe  beiktatni  elmulasztaná,  fegyelmi  úton  100  frtig  terjedhető  bírság- 
ban marasztaltathalik  el;  többszöri  ismétlés  esetében  azonban  hivatalát 
veszti. 

17.  §.  A  bírósági  végrehajtó  nem  járhat  el  oly  ügyben,  a  melynél  maga, 
neje,  jegyese,  gyáüínoltja,  gondnokoltja  vagy  oly  személy  van  érdekelve,  a  ki 
vele  fel-  vagy  lemenő  ágban,  vagy  másodizig  oldalrokonságban,  vagy  első  ízig 
sógorságban  áll. 

Ily  esetekben  a  végrehajtó  az  illető  bíróságot  a  fenforgó  körülményről  a 
meghagyás  átvétele  után  legfeljebb  24  óra  alatt  értesíteni  lartozik.^*^ 

18.  §.  A  törvényszék  székhelyén  alkalmazott  bírósági  végrehajtók  felett  a 
közvetlen  felügyeleti  jog  a  törvényszék  elnökét  illeti.  Ez  tartozik  ellenőrizni 
a  végrehajtók  hivatalos  eljárását,  m  gvízsgální  jegyzőkönyveiket  és  egyéb 
hivatalos  irataikat,  és  tudomást  szerezni  a  megbízások  pontos  és  szabályszerű 
elintézése,  s  a  netaláni  késedelem  okai  iránt. 

A  járásokban  a  felügjeletí  jog  a  járásbírót  illeti. 

Minden  bírósági  végrehajtó  eljárása  és  könyvei  évnegyedenkint  legalább 
egyszer  megvizsgálandók,  s  a  járásbírák  vizsgálatuk  eredményéről  a  törvény- 
szék elnökénél  jelentést  tesznek.^^^ 

19.  §.  A  törvényszéki  elnök,  illetőleg  a  járásbíró  azon  esetben,  ha  vala- 
mely bírósági  végrehajtó  lemond,  meghal,  vagy  hivatalától  felfüggesztelik, 
vagy  végkép  elmozdíttatík  vagy  áthelyeztetik,  kötelesek  ennek  pecsétjét, 
könvTét  és  egyéb  hivatalos  iratait  azonnal  átvenni,  s  az  átvételt,  valamint  az 
időt,  melyben  ez  történt,  a  hivatalkönyv  utolsó  folyó  száma  alatt  bejegj^ezni 
s  aláírni. 

Ha  ezen  átvételt  a  járásbíró  teljesítette,  ez  a  pecsétet,  könyvet  és  iratokat 
24  óra  alatt  a  törvényszék  elnökének  beküldeni  köteles. 

20.  §.  A  bírói  felelősségről  szóló  törvény  hatálya  a  bírósági  végrehajtókra 
is  kiterjed. 

A  fegyelmi  bíróságot  a  bírósági  végrehajtók  felett  azon  elsőfokú  törvény- 
szék fegyehni  bírósága  gyakorolja,  melynek  területén  alkalmazva  vannak. 


<i)V.  ö.  187r>:IX.  l.  ez.  2.  $. 

(2)  E  §-l  kiegészíti:  1875:  IX.  t.  ez.  6.  §.  —  A  felügyeleire  vouaikozóan  I.  még:  1891:  XVII.  l.cz.  (U.  §., 
továbbá  a  fónn  a  470.  lapun  az  1)  jegyzetben  idézett  igazs.  min.  rend. 
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A  bírósági  végrehajtó  ellen  fegyelmi  úton  kiszabható  pénzbüntetés  300  fiiig 
terjedhet. 

Kártérítési  felelősség  esetében  a  kereshetőség  előzetes  megállapításának  a 
végrehajtókra  nézve  nincs  helye. 

21.  §.  A  birósági  végrehajtókat  hivatalos  eljárásaikért  a  következő  díjak 
illelik : 

a)  eljárási  díj ; 

b)  napdíj ; 

c)  utazási  kölLség.^*> 

22.  §.  Az  előbbi  §.  b)  és  c)  pontjaiban  foglalt  díjak  azon  fél  által  előlegezen- 
dők,  ki  a  végrehajtó  hivatalos  eljárását  kérelmezte,  vagy  a  kinek  érdekében 
azt  a  bíróság  hivatalból  elrendelte. 

23.  §.  A  végrehajtó  tartozik  az  előlegről  számolni  s  a  netaláni  fölöslegei 
visszaadni. 

24.  §.  A  végrehajtó  eljárási  díjai  a  következők : 

a)  a  keresetre  [hozott  első   végzés                   bj  minden  egyéb  végzés  kézbesilé- 
kézbesitéseérl(2)     íiO  kr.    seérl^s)   ___     _.*_    _.. it>  kr. 

c)K  végrehajtási  foglalásért,  összeírás-  és  árverésért,  valamint 
leltározásért,  ha  az  eljárás  egy  napnál  több  időt  nem  vesz  igénybe 
s  ha  a  lefoglalt  vagj-  összeirt  vagvon  becsértéke  a  300  forintot 
meg  nem  haladja      i  frt  —  kr. 

300  forinttól  1000  forintig       2  frt  —  kr. 

1000  forintnál  többre  becstilt  vagv  ónnál     3  frt  —  kr. 

Minden  további  félnapért  a  meghatározott  díjnak  fele  illeti  a  végrehajtót, 
de  e  tekintetben  a  félnapnál  rövidebb  idő  is  félnapnak  számíttatik.^^^ 

Peres  üg}  ékben  eszközölt  végrehajtás  esetében  a  végrehajtási  összeg  akkor 
mérvadó,  ha  ez  a  lefoglalt  vagvon  becsértékénél  kevesebb.^*^ ^^^ 

25.  §.  A  bíróság  székhelyén  kívül  teljesített  hivatalos  eljárásoknál  a  végre- 
hajtót a  fentebbi  szakaszban  meghatározott  díjakon  felül  2  frt  napdíj  illeti. 

26.  §.  Az  utazási  költségek  mennyiségére  nézve  a  bírói  ügjTiteli  szabályok 
szolgálnak  zsinórmértékül. 

27.  §.  Ha  a  birósági  végrehajtó  több  hivatalos  cselekményt  ugvanazon  egy 
helyen  és  időben  teljesít,  napdíja  és  utazási  költsége  a  bírói  ügjTiteli  sza- 
bályok értelmében  számíttatnak  fel. 


kö\el  el,  és  3  hónapra  terjedhető  fogsággal 
vagv  800  írtig  terjedhető  bírsággal  bűntettet- 
heli'k.(6> 


28.  §.  A  ki  a  birósági  \égrehajtót  hivatalos 
eljárásában  szóval  vagy  tettlegesen  bántal- 
mazza :  ha  e  cselekmény  rendes  bűnvádi  eljá- 
rás alá  tartozó  büntettet  nem  képez,  kihágást 

29.  §.  A  jelen  tön  ény  végrehajtásával  s  életbeléptelése  időpontjának  meg- 
határozásával az  igazságügyminisler  bizatik  meg,  a  ki  egAUttal  felhatalmazta- 


(i)  V.  ö.  «..  :2±í:§. 

(2)  E  iwntol  lialiilvon  kívül  helvezi:  1875:  IX.  t.  ez.  7.  §. 

{IV  V.  ö.  1875:  IX.  X.  ez.  5.  §.  második  b«*kezd. 

(4 )  V.  ö.  6.  §. 

(5)  Az  ezen  §-baii  nem  említelt  eljárások  díjazásáról  v.  ö.  1801:  XVII.  t.  ci.  €8.  §.  és  189i  decz,  i(í-én 
31.iri8.  sz.  igazs.  min.  mid.  (1891.  R.  T.  17irá.). 

(fi)  E  §.  hatálvál   veszletle   a   bűnlettekröl   és   \étségekrol   szóló  1878:  V.  l.  ez.  élelbfléptével  (1880: 
XXXVn.  l.  ez.  2.  §.). 
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lik,  hogy  az  első  szervezéskor  a  kinevezelteknek  a  2-dik  §.  ü)  ponljában 
érinteti  vizsga  félév  alatti  utólagos  letételét  megengedhesse/^^ 


LH.  TÖRVÉ>Í\-CZIKK 

a  büntető  törvényekre  és  gyakorlatra   vonatkozó  némely  intézke- 

désről.(2) 

(Szenlesilésl  iiyeii  1871.  évi  deczoinber  21-én.  KihirdetteleU  a  képviselőházban  1871.  évi  deczember  2á-én, 
a  főrendek  házában  1871.  évi  deczember  24-én.) 

l.§.  A  testi  fenyíték,  mint  fő-,  mellék-  vagy  súlyosító  büntetés,  továbbá 
mint  fegyelmi  bünletés,  úgy  bűnvádi,  mint  rendőri  esetekben  többé  nem 
alkalmazható/-*^^ 

2.  §.  Azon  esetekben,  melyekben  a  testi  fenyíték  eddig  mint  főbüntetés 
volt  alkalmazható,  ezentúl  fogság  lesz  helyelte  elrendelendő ;  azon  esetekben 
pedig,  melyekben  mint  a  főbüntetés  súlyosbítása  alkalmaztatott,  jövőre  a 
megengedett  súlyosbítás  más  neme  által  pótoltatik. 

Az  eddig  keletkezett  Ítéletekben  kiszabott  testi  fenyíték  elengedtetik,  a 
nélkül,  hogy  helyette  más  büntetés,  vagy  a  büntetésnek  másnemű  súlyosbí- 
tása alkalmaztatnék. 

3.  §.  Hasonlóul  eltöröltetik  mindennemű  bilincsnek,  mint  büntetésnek 
alkalmazása. 

Azon  esetekben,  melyekben  a  bilincs  a  büntetés  nemének  kiegészítő  ré- 
szét képezi,  helyette  a  jelen  törvény  hatálybaléple  után  elkövetett  bűntellek 
megbüntetésénél  más  megengedett  súlyosbítás  rendelendő  el,  a  mely  esetek- 
ben pedig  a  főbüntetés  súlyosbításául  szokott  alkaLmaztatni :  e  helyett  jövőre 
a  börtönbüntetés  tartamának  arányos  meghosszabbítása  lesz  az  ítéletben 
kimondandó. 

4.  §.  Az  eddig  keletkezett  ítéletek  következtében  alkalmazott  bilincsek  a 
jelen  tönény  hatálybaléptével  haladéktalanul  leveendők,  a  nélkül,  hog}  e 
helyeit  más  súlyosbítás  alkalmaztatnék. 

A  jelen  tönény  hatálybalépte  előtt  elkövetett  és  súlyos  börtönt  maga  után 
vonó  bűntelt  esetében  a  büntetés  szintén  a  bilincs  alkalmazása  nélkül  foga- 
natosítandó, s  ezen  körülmény  másnemű  súlyosbítást  vagy  a  büntetés  tarta- 
mának meghosszabbíu'isát  nem  vonja  maga  után. 

5.  §.  A  bilincsnek  mint  elővigyázati,  biztonsági  és  fegjelmi  eszköznek 
fegyenczek  vagy  vizsgálati  fogságban  levő  személyek  ellen  szükséges  alkalma- 
zása iránt,  a  törvényhozás  további  rendelkezéséig,  az  igazságügjminister 
külön  rendelet  által  intézkedik.^*^ 

fi.  §.  A  fentebbi  szakaszok  határozványait  megsértő  bíróság,  bíró  vagy 


(1)  V.  ö.  az  1)  je^rvzelel  a  i70.  lapun. 

(2)  V.  5.  1880:X)ÜlVII.  l.  ez.  ±.  3.  §§. 

(3)  A  testi  büntetésről  I.  i83(i:  XVH.  t.  ez.  2.  §.;  184():IX.  t.  ez.  9.  §.  utolsó  bekezd.;  1848:  XXII.  t.  ez. 
31.  §.;  Id.  törv.  szab.  U.  R.  2.,  5.,  6.  §§.,  VI.  R.  4.  §. 

(4)  V.  ö.  a  m.  kir.  pénzügvmin.  1H()8  márcz.  28.  8099.  sz,  a.  rend.  a  bilincs  fegvelmi  büntetésnek  a 
pénzű jry őrsépéi  meírszünletese  tárgy.  (18(58.  R.  T.  159.);  az  igazságügyminiszier  18*2  jan.  26.  2082.  j^z. 
rendelete  a  bilincsnek  min!  elövigvázali,  biztonsági  és  fegyelmi  eszköznek  alkalmazása  tárgyában  (1872. 
R.  T.  186.).  V.  ö.  még  a  fővárosi  rendőrségről  szóló  1881:  XXI.  t.  ez.  28.  §-át. 
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hatósági  közeg,  a  birák  és  bírósági  hivatalnokok  felelősségéről  szóló  törvény 
rendeletei  szerint  büntetendő/*^ 

7.  §.  A  vérdíj  eltöröltetik/^) 

8.  §.  Az  ezen  törvénynyel  ellenkező  törvények  és  szabályok  eltöröl- 
tetnek. 

9.  §.  A  jelen  törvény  végrehajtásával  az  igazságűgyminister  bizatik  meg. 

Lin,|TÖRVÉi\Y-CZIKK 

az  1848.  évi   törvények   által   megszüntetett   úrbéri   kapcsolatból 
fenmaradt  Jog-  és  birtokviszonyok  rendezéséről.<3) 

(Szentesítést  oyerl  1871.  évi  deczember  22-én.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkél  házában  i871.  éfi 

deczember  2i-én.) 

I.  FEJEZET. 
Átalános  határozatok. 

l.§.  Úrbéri  földbirtoknak  azon  telkek  tekintendők,  a  melyek  az  úrbéri 
táblákba,  mint  az  úrbéri  jobbágj-  és  úrbéri  zsellértelkek  állománya  iktatvák 
be,  vagy  későbbi  időben  úrbéri  tartozások  szakadatlan  megvétele  állal  ilye- 
neknek ismertettek,  akár  voltak  ezek  úrbéri,  akár  úrbért  pótló  szerződési 
bánás  alá  vetve/*^ 

2.§.  Az  úrbéri  kapcsolatnak  az  1848-ikí  törvények  által  lett  megszüntetése 
következtében,  a  volt  jobbágyok  a  kezükön  levő  úrbéri  földbirtokban  (úrbéri 
jobbágj-  és  úrbéri  zsellértelkek)  teljes  tulajdoni  és  szabad  rendelkezési  jog- 
gal birnak/^> 

3.  §.  Az  úrbéri  telkekkel  a  volt  úrbéresek  tulajdonává  válnak  a  már  törvé- 
nyesen elkülönzötl,  vagy  jövendőben  törvényes  úton  elkülönzendő  legelők, 
nemkülönben  azon  erdők  és  nádasok  is,  melyek  az  úrbéri  faizás  és  nádlás 
fejében  a  volt  úrbéreseknek  az  úrbéri  telkek  után  ílletményképen  adattak 
vagy  adatni  fognak/^^ 

4.8.  Az  úrbéri  jobbág}-  és  úrbéri  zsellértelkek  állományának  törvényes 
mértéke,  az  eddigi  úrbéri  törvények  által  meg  lévén  állapítva,  ez  szolgáland 
minden  úrbéri  tárgyalásnál  zsinórmértékül. 

5.§.  Az  1848.  IX.  törvényczikk  által  az  úrbéri  kapcsolat  véglegesen  meg 
levén  szüntetve,  az  úrbéri  kapcsolatból  eredő  és  származtatott  következő 
jogok  és  kötelezettségek  is  elenyésztek : 

1.  a  hazátlan  úrbéri  zsellérek  (subinquilini)  tartozásai : 


'1)V.  ö.  1878:  V.  t.  ez.  177.  §. 

(2)  V.  ö.  az  i^azs.  min.  18.v3  máj.  1.  rend.  (I85.S.  B.  T.  L.  Vi.),  mely  szerint  a  büntető  biróságok  a  Tér- 
dijat  ezentúl  mcj;  nem  Ítélhetik.  —  A  vérdijról  (homajriiim)  I.  Hk.  I.  2.,  17.,  132.;  0.  22.,  23.,  30.,  36., 
Hy,  -ia.;  III.  3..  i.,  .1,  9.,  21.,  26..  31.,  32.,  33.  és  az  e^en  cumekhez  fűzött  mejgejryzésekel. 

l3)  V.  ö.  az  1818:  IX..  X..  XI.,  XII.  és  XIII.  l.  czikkekel;  az  Id.  lörv.  szab.  berezeiésélMín  foelall  je^gyié- 
kel  az  18^i9 — 1801.  é\ekben  kibocsátón,  úrbéri  tárjrju  rendeletekről  és  az  Id.  törv.  szab.  VI.  Részét,  vala- 
mint az  alábbi  §§-ok  kapcsán  idézett  jo^zabály okát. 

(4)  Az  1 — ri3.  §Í5.  alapján  létesített  ügyletek  es  teljesített  birói  eljárások  bélveg-  és  illetéknientességéről 
1.  alább  U.  %.  Erdélyre  nézve  1.  alább  W»— ♦)7.  ^$. 

(5)  V.  ö.  m.,  84.  ^^. 

(6)  V.  ö.  38..  (i6.  ^^*. 


Digitized  by 


Google 


i87i  :  LIIL  t  ez.  Urhéri  viszonyok  rendezéséről,  477 

2.  a  pálinka-kazánoktól  fizetett  dijak,  a  mennyiben  ezek  az  úrbéri  viszo- 
nyon alapulnak ; 

3.  az  úrbéri  telken  nyitott  boltoktól  a  bérszedés  joga ; 

4.  a  földesúrnak  azon  joga,  mely  szerint  egykori  jobbágyának  a  tégla- 
vagy mészégetést,  a  kővágást,  agyag-  vagy  fövényásást  annak  földjén  meg- 
tilüiatta,  vagy  ezen  jog  gyakorlásáért  magának .  szolgáltatást  köthetett  ki, 
a  hol  ezen  jog  a  jobbágyi  kapcsolat  megszüntetéséig  gyakoroltatott;  és  eze- 
ken kivül 

5.  a  kizárólagos  mészárszéki  jog. 

A  még  fennálló  többi  királyi  kisebb  haszonvételek  szabályozásáról  külön 
törvények  intézkednek/*^ 

6.  §.  A  mennyiben  az  1848:  XII.  törvényezikk  által  a  volt  földesuraknak 
biztositott  kármentesilés  még  kiszolgáltatva  nem  volna :  a  megtérítendő  összeg 
kiszámitása  az  1868:  XXXIII.  törvényezikk  5.  §-ának  határozatai,  a  kifizetés 
pedig  az  eddig  fennállott  szabályok  szerint  történik.^^^ 

II.  FEJEZET. 

PusztatelkekS^^ 

7.§.  Pusztalelkeknek  azon  telkek  tekintendők,  melyek  akár  már  mint 

eusztatelkek,  akár  pedig  mint  bel-  és  külsőséggel  ellátott  volt  úrbéri  ház- 
elyek  lettek  az  úrbéri  táblába  bevezetve,  azonban  birtokosaik  által  később 
elhagyattak. 

Ezen  pusztatelkek  (sessiones  desert^)  azoknak,  illetőleg  azok  jogutódainak 
tulajdonai,  kik  e  pusztalelkeknek  1848.  évi  január  l-jén  birtokában  voltak. 

8.  §.  Pusztatelkek  után,  melyekért  országos  kárpótlás  fizettetett  vagy  fizet- 
tetni fog,  az  úrbéri  legelő-  és  erdő-,  illetőleg  nádasilletmény  szintén  ugy 
kiadandó,  mint  más  úrbéri  birtok  után.^^^ 

9.§.  Pusztatelkek  egyes  részei,  melyek  1848  január  1-je  előtt  nem  úrbéri 
vagy  urbért  pótló  szerződés  szerint,  hanem  az  1836 :  IV.  t.  ez.  14.  §-a  értel- 
mében a  megszállásig  viszonszolgáltatás  terhe  alatt  osztattak  ki,  szintén  a 
birtokosok  tulajdonai  maradnak  és  a  kárpótlás  azokért  is  az  általános  úrbéri 
kárpótlási  szabályok  szerint  aránylag  adandó  ki. 

III.  FEJEZET. 
FogUüásokS^) 

10.  §.  Az  úrbéri  állománynak  a  földesúri  magánbirtokból  vagy  a  közösek- 
ből foglalás  által  keletkezett  minden  nagyobbitása,  nemkülönben  annak  a 
volt  földesuraság  által  tett  foglalásból  származó  kevesbitése  olt,  a  hol  az 
úrbéri  rendezés  még  meg  nem  történt,  vagy  a  közösség  a  legelőre,  erdőre 
vagy  nádasra  nézve  a  volt  földesúr  s  a  volt  úrbéresek  közt  még  fennáll :  az 
eddigi  törvények  szerint  Ítélendő  meg,  azonban  a  következő  korlátok  közt : 


(1)  V.  ö.  a  jobbágyok  hasznairól  szóló  1836:  VI.  és  a  jobbágyok  tartozásairól  szóló  1836:Vn.  t.  czikket. 

(2)  E  H  kiegészíti:  1877:  XU.  t.  ez.  4.  §. 

(8)  V.  ö.  1836:  IV.  t.  ez.  U.  §.;  1836:  XI.  t.  ez.  9.,  10.  §§.;  1853.  márez.  2.  urb.  ny.  par.  6.  §. 

(4)  V.  ö.  68.  §. 

(5)  V.  ö.  1836:  X.  t.  ez.  7.  §.;  1853.  márez.  2.  urb.  oy.  p.  7.  §.  L.  alább  69.  §. 
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a)  az  18:20.  évi  január  i-ig  fennállott  békés  birtok  se  egyik,  se  másik  rész- 
ről meg  nem  támadható ; 

h)  az  1820.  évi  január  1-je  óta  18o9-dik  év  végéig  történt  foglalások  iránti 
kereset  csak  azon  esetben  érvényesithető,  ha  ezen  kereset  akár  külön  per 
utján,  akár  pedig  egytittlegesen  az  úrbéri  rendbeszedési,  legelő-  vagy  erdő- 
különzési  perrel,  már  1 859-dik  év  deczember  31-dikéig  megindittatott ; 

c)  mind  az  1859-dik  év  végéig  tett  foglalások  iránti  kereset,  a  mennjiben 
ennek  az  a)  és  h)  pontok  értelmében  helye  van,  mind  pedig  az  1859-dik  évi 
deczember  31-dike  óla  történt  ujabb  foglalásokra  vonatkozó  keresel  össze- 
foglalandó a  már  folyamatban  levő  úrbéri  rendbeszedési  s  illetőleg  a  legelő- 
vagy erdőelkülönzési  perrel,  a  mennjiben  ez  utóbbi  már  megindittatott  vagy 
ezentúl  a  jelen  törvény  alapján  fogna  megindittatni,  s  ezzel  egjütllegesen 
jön  tárg)'alás  és  birói  eldöntés  alá.^*^  ^^^ 

H.§.  A  mint  az  úrbéri  rendbeszedés  végbement  s  a  volt  földesúr  s  a  volt 
úrbéresek  közt  a  közösség  a  legelőre,  erdőre  s  nádasra  nézve  megszűnt,  a 
foglalások  iránti  keresel  a  magánjogi  törvények  hatálya  alá  esik.^^ 

12.  §.  A  jelen  törvény  10.  §-ában  érintett  és  a  volt  jobbágyoknál  maradt 
foglalások  se  a  maradványföldek,  se  az  irtások  közé  nem  sorozhatok,  és  azok 
után  legelő-  vagy  erdőilletmény  nem  jár. 

13.  §.  A  10-dik  §-ban  megtámadhatlanoknak  kimondott  foglalásokért  sem- 
minemű kárpótlás  nem  jár. 

IV.  FEJEZET. 
Maradvány  földek.^^> 

14.  §.  Azon  földek,  a  melyeket  a  volt  jobbágyok  az  úrbéri  állománynak 
akár  az  úrbéri  lábiában  foglalt,  akár  későbbi  rendbeszedés  alkalmával  meg- 
állapitott  mérvén  fölül  birnak,  a  mennyiben  se  foglalásnak,  se  irtványnak,  se 
pusztateleknek,  se  bérföldnek  (censualis  föld)  vagy  haszonbéri  birtoknak  nem 
tekinthetők,  s  a  melyekből  az  1848-dik  évig  fennállott  törvények  szerint  a 
volt  földesúr  uj  telkeket  tartozott  volna  alakitani :  úrbéri  maradványföldeket 
képeznek. 

Ezen  földek  a  volt  földesuraknak  járandó  s  a  birtokosok  által  flzetendő 
kárpótlás  mellett  a  jelen  birtokosoknál  maradnak,  a  nélkül  azonban,  hogy  a 
volt  jobbágyoknak  e  birtoktöbblet  után  legelő-  és  erdőilletményre  igényük 
volna. 

15.  §.  Zsellértelkek  belsőségeinél  maradvány  felszámitásának  helye  nincs. 
Ha  azonban  ily  telkekhez  úrbéri  természetű  külső  földek  is  tartoznak,  ezek 

a  fennálló  gyakorlat  szerint  a  zsellérek  által  maradványföldek  módjára  lesz- 
nek megváltandók. 

16.  §.  A  14.  és  15.  §§.  eseteiben  járó  kárpótlási  összeg  akkép  szabandó 
ki,  hogy  ezen  földek  minden  holdjára  ugyanannyi  összeg  essék,  a  mennyi  az 
ugyanazon  halárbeli  és  osztályú  telekért  az  1868 :  XXXIU.  t.  ez.  5.  §-a  sze- 
rint járó  országos  kárpótlási  összegből,  kártalanitásul  egy-egy  holdra  jutott. 


íi)V.  ö.  ii  §. 

(2)  V.  ö.  az  irtvánvokról  szóló  1871:  UV.  l.  ez.  1.  §-ál. 

(3)  V.  ö.  la,  17.  §§.  V.  ö.  még  1836:  X.  t.  ez.  7.  §.;   1853.  márez.  2.  urb.  ny.  par.  8.  §.  L.  még  alább 
89-95.  §§. 
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17.  §.  A  14.  és  lo.§§.  eseteiben  a  felek  szabadon  egyezkedhetnek  a  fölött, 
hogy  a  volt  úrbérest  terhelő  pénzváltság  helyett  a  földek  egy  része  enged- 
tessék át  a  volt  földesúrnak. 

18.  §.  A  váltságösszeg  ulán  a  birtokrendezés  végbefejeztének  napjától  kezdve 
Wo  kamat  jár. 

19.  §.  A  váltságtőke  és  járulékai  a  megváltott  földet  terhelik.  A  birtokos, 
ki  a  váltságtőke  megállapítása  után  jön  birtokba :  jogelőde  ellen  a  hátralékok 
iránt  visszkeresetlel  bir,a  mennyiben  azt  különös  kikötés  meg  nem  szüntette.^*^ 

20.  §.  A  megváltás  országos  közvetités  utján  eszközölhető,  miről  tüzetesen 
a  jelen  törvény  89.,  90.,  91.,  92.,  93.,  94.,  95.  p.  rendelkeznek.^^) 

21.  §.  A  váltság  összege  és  jelzálogi  biztosítása  felett  a  felek  szabadon 
eg)'ezhetnek,  a  mennyiben  az  állam  közvetítését  igénybe  nem  veszik. 

Tiltva  van  és  semmis  annak  kikötése : 

a)  hogy  az  egyes  váltságkötelezeitek  egjmásért  egyetemleges  kötelezett- 
séget vállaljanak ; 

h)  hogy  a  megváltandó  földek,  a  mennyiben  külön  birtokosok  kezén  van- 
nak, egyetemlegesen  leköttessenek ; 

c)  hogy  a  községi  vagyon  magánbiilokosok  váltságtartozásaíért  köttessék 
le  jelzálogul. 

22.  §.  Maradványföldek  felszámításának  helye  nincs : 

a)  oly  községekben,  a  hol  az  úrbér  behozatalakor  a  jobbágytelkek  száma 
nem  határoztalott  meg ; 

b)  a  hol  az  úrbér  végrehajtva  vagy  behozva  nem  volt; 

c)  a  hol  a  község  az  úrbér  helyett  o:  regulativum  instrumentum  D-mal  volt 
ellátva ; 

ti)  a  hol  a  volt  úrbéresek  1848.  év  előtt  bel-  és  külbirtokaíkat  eldarabolva 
is  szabadon  adták  és  vették ; 

e)  a  hol  a  maradványokra  vonatkozó  úrbéri  rendbeszedési  kereset  1857-dik 
évi  június  hó  végéig  meg  nem  indíttatott.^^) 

V.  FEJEZET. 
Erdei  haszonüételekS*> 

23.  §.  Úrbéri  rendezés  alá  nem  esnek,  hanem  a  volt  úrbéresek  tulajdonát 
képezik  azon  erdők  vagy  erdőrészek : 

a)  a  melyek  már  az  urbérben  vagy  az  azt  pótló  «regulativum  ínstrumen- 
tum]!>-ban  mint  saját  községi,  vagy  házhoz  osztott  erdők  fordulnak  elő ; 

b)  a  melyek  akár  az  úrbér  vagy  az  azt  pótló  dregulativum  instrumentum» 
behozatala  előtt,  akár  azután,  örök  szerződés  vagy  végérvényes  ítélet  utján  a 
községnek  kizárólagos  haszonvételéül  adattak  át. 

A  mennyiben  ilyen  erdőkben  vagy  erdőrészekben  egyedül  csak  a  volt 
földesúr  tisztjei  vagy  cselédei  részére  volt  fenntartva  erdei  vagy  legeltetési 
haszonvétel :  az  a  volt  úrbéresek  tulajdoni  jogát  nem  csonkítja,  hanem  a 

(1)V.  ö.  57.  §. 

(2)  V.  ö.  a  kir.  igazság-,  bel-  és  péazügymioiszter  187:^  szept.  iO.  3il  jl.  I.  M.  sz.  rendelete  a  váltság- 
«sszegek  megállapílása  ós  orsz.  közvelílés  uljáni  törlesztése  körül  követendő  eljárás  tárgyában  (i87á. 
.R.  T.  305.). 

13)  V.  ö.  28.,  89.  §§. 

(4)  V.  ö.  1836:VI.  t.  ez.  4.  §.;  18a6:VU.  t.  ez.  8.  §.;  184():Vn.  l.  ez.  8.  «;.;  1840: 1.\.  t  ez.  i3.  §.;  1853. 
inárcz.  1  urb.  ny.  par.  4.,  1()— 14.,  16.  §§.  L.  alább  48.,  58.,  70— 7á.  §§. 
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fennlarlotl  faizasi  vagy  legeltetési  haszonvételnek  megfelelő  erdőrész  a  volt 
földesúrnak  kiadandó/^^ 

24.  §.  A  mennyiben  a  23.  §-ban  érintett  erdő  vagy  erdőrész  a  községbeli 
volt  úrbéresek  csak  egy  részének  volt  kizárólagos  használatában  a  többi  úr- 
béresek a  faizást  a  viszontszolgáltatások  mellett  volt  földesuruknak  egy  más 
erdejében  gjakoroltíik :  ezek  erdőilletménye  az  alábbi  szakaszok  értelmében 
külön  adandó  ki. 

25.  §.  A  hol  a  volt  jobbágyok  1848.  évi  január  i-ig  a  faizás  tönényes 
élvezetében  voltak,  a  helyett  számukra  azon  erdőből,  melyben  a  faizást 
tönényesen  gyakorollak,  egy  azon  haszonvételnek  megfelelő  rész  leszen  ki- 
hasitandó. 

Mind  a  volt  jobbágyokat  ezen  kihasitott  erdőrészben,  mind  a  volt  földes- 
urat a  fennmaradó  téren  teljes  tulajdonjog,  és  mindegyik  felet  a  számára 
kihasitott  erdőrészben,  sz  erdőrendszabályok  megtartása  mellett,  minden 
erdei  haszonvétel  illeti. 

Ezen  rendelkezés  az  egyes  volt  jobbágjok  vagy  az  egész  községek  szá- 
mára már  kihasitott  erdőkre  nézve  is  szabályul  szolgál. 

26.  §.  Ha  a  már  befejezett  erdőszabályozásnál  a  volt  úrbéreseknek  jutott 
erdőben  a  volt  földesuraság  részére  vagy  a  volt  földesúrnak  fenmaradt  erdő- 
ben a  volt  úrbéresek  számára  egyes  erdei  szolgáltatások  s  illetőleg  haszon- 
vételek tartatlak  fenn,  ezek  a  jelen  törvény  89 — 95.  §-ai  szerint  megváltaudók. 

27.  §.  A  volt  jobbágyok  számára  kihasitandó  erdőtér  mennyisége  és  helye, 
ha  az  iránt  egyezkedés  nem  jönne  létre,  birói  itélet  által  határoztalik  meg. 

A  biróságok  e  végre  kötelesek  mindenekelőtt  a  volt  jobbágyokat  az  1836 : 
VI.  t.  ez.  4.  §.  értelmében  tönényesen  illető  faizási  és  makkollatási  haszon- 
vételeknek, valamint  az  1836 :  Vll.  t.  ez.  8.  §.  értelmében  a  volt  földesúrnak 
járó  viszonszolgáltalásoknak  miségét  és  mennyiségét  kinyomozni ;  továbbá 
szakértők  előleges  meghallgatása  ulán  megállapitani :  vájjon  minden  egyes 
telek  ulán  aránylag  mennyi  erdőtér  felel  meg  holdszám  szerint,  a  helyi 
viszonyokra,  különösen  az  erdő  minőségére  s  termőképességére  való  tekin- 
tettel az  úrbéri  faizási  haszonvételeknek,  melyeknek  gyakorlatára  eddig  a 
volt  úrbéresek  jogositva  voltak,  és  a  melyek  ezentúl  erdőtér  kihasitása  által 
lesznek  fedezendők. 

Ny  oicz,  volt  úrbéri  zsellér  számára  az  erdőből  egy  egész  lelek  után  járó 
illetőség  hasitandó  ki.^^^ 

28.  §.  A  telki  illetmény  megállapitásánál  azon  szabály  tartandó  szem  előtt, 
hogy  az  erdei  törvényes  viszonszolgáltatások  beszámilása  mellett  az  erdőből 
rendszerint  egy  egész  telekre  két  holdnál  csekélyebb  s  nyolcz  holdnál 
nagyobb  tér,  holdját  1200  négyszög  öllel  számitva,  nem  szabathatik;  és  csak 
ott,  hol  a  helyTiszonyokhoz  képest  ezen  mérték  mellett  az  eddigi  törvényes 
haszonvétel  nem  kerül  ki :  lehet  kivételkép  nagyobb  területet  megállapitani, 
de  a  29-ik  §.  kivételével  semmi  esetben  sem  tizenkét  holdon  fölül,  holdját 
1200  D  öllel  számitva. 

Az  illetmény  két  holdnál  csekélyebb  mértékre  csak  ott  szállittathatik  le^ 
hol  a  volt  jobbágy  által  1848.  január  1-ig  élvezett  haszonvétel  oly  csekély 
volt,  hogy  annak  folytatására  két  holdnyi  erdőtér  sem  kivántatik. 

(1)V.  Ö.21.  §. 

(2)  V.  ö.  29.,  72.  §§. 
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Továbbá  ügjelni  kell  arra,  hogy  a  volt  jobbágyok  számái-a  oly  minőségű 
erdőrész  hasittassék  ki,  mely  a  faizás  rendes  gyakorolhatására  alkalmatos. 

A  jelen  törvény  22-ik  §-ában  érintett  községekben  az  erdőilletmény  kép- 
zeleti lelkek  után  szabandó  ki,  mely  képzeleti  telkek  alakitásánál  a  szomszéd- 
községek telki  állományainak  mér>e  szolgál  zsinórmértékül/*^ 

29.  §.  A  hol  a  volt  jobbág}ok  a  volt  földesúr  erdejében  úrbéri  ezimen  a 
rendes  faizási  haszonvételeken  fölül  fakereskedést,  szénégetést  vagy  más 
kivételes  haszonvételeket  is  gyakoroltak:  úrbéri  eljárás  utján  eszközlendő 
becsű  alapján  határozandó  meg  azon  erdőtér  mennyisége,  a  mely  jövőre  az 
1848.  évig  élvezeti  haszonvételeknek  megfelel,  mely  azonban  eg)  egész  telek 
után  16  holdat  meg  nem  haladhat. 

Oly  községekben  pedig,  a  hol  a  volt  földesúr  semminemű  más  birtokkal 
nem  birt  s  erdejében  a  haszonvételt  a  volt  jobbágyok  kizárólagosan  gyako- 
rolták, habár  a  volt  úrbéresek  az  erdő  kizárólagos  használatára  nézve  a 
szakadatlan  gyakorlaton  kivül  egyéb  jogalapot  nem  is  képesek  felmulatni,  az 
eixlei  illetmény  a  27-ik  §-ban  kijelölt  helyi  körülményeknek  tekintetbe  véte- 
lével úrbéri  eljárás  utján  22  holdig  emelhető  fel.^*-*^ 

30.  §.  Ha  a  volt  úrbéresek  a  volt  földesúrnak  valan.ely  idegen  határbeli 
erdejében  gyakorolták  a  faizást,  illetményük  azon  erdőből  hasitandó  ki. 

31.§.  A  hol  az  erdőilletmények  kihasitása  megtörténik,  valláskülönbség 
nélkül  a  lelkészek  számára  egy  egész  telki,  a  tanitók  számára  féltelki  erdő- 
illetmény  hasitandó  ki,  a  mennyiben  vagy  gyakorlatnál,  vag)  egyességnél, 
vagy  elvégre  külső  birtokuknak  egy,  s  illetőleg  féllelki  állományt  meghaladó 
terjedelménél  fog\'a  nagyobb  illetményre  nem  jogosilvák.^^^ 

32.  §.  Az  ezen  határozatok  folytán  a  volt  úrbéresek  számára  kihasitandó 
erdőtér  mint  ezeknek  közös  erdeje  kezelendő,  s  a  gazdálkodás  az  ily  erdőkre 
nézve  fennálló,  vagy  ezután  kibocsátandó  szabályok  szerint  a  közigazgatási 
hatóságok  felűgjelete  alatt  gyakorlandó. 

A  lelkészek  és  iskolatanilók  számára  kihasitandó  erdőilletmények  is,  a 
mennyiben  ez  iránt  a  volt  földesúrral  más  egyezmény  nem  jött  létre,  mindig 
a  községi  erdővel  foglalandók  össze,  s  ezen  esetben  az  illetménynek  meg- 
felelő famennyiséget  a  község  tartozik  kiszolgáltatni/'**^^*^ 

33.  §.  Addig,  mig  az  erdei  haszonvételek  jelen  töi'vény  szerint  rendeltet- 
nek :  az  eddigi  törvényes  határozatok  ugy  ezen  haszonvételek  tekintetében, 
mint  az  ezekért  járó  viszonszolgálatokra  nézve,  ei  éjükben  fennmaradnak.^^^ 

VI.  FEJEZET. 
Nádlási  haszonvételekS^^ 

34.  §.  Ott,  a  hol  a  volt  úrbéresek  az  1 836.  VI.  t.-cz.  5-ik  §-a  értelmében 
nádlási  haszonvételt  gyakorolnak  s  a  haszonvétel  eddig  se  egyezkedés,  se 
birói  eljárás  utján  nem  rendezle!ett,  annak  szabályozása  olykép  eszközlendő, 

(1)V.Ö.39.  §. 

(2)  V.  ö.  28.,  7-2.  §§. 

13»  V.  ö.  7i.  §. 

(4)  V.  ö.  188ájul.  30.  i9,4Í(i.  sz.  fóldmiv.  min.  rend.  a  voll  úrbéresek  és  zsellérek  erdeinek  fel  nem 
oszlhatása  és  közös  kezelése  lárgváhan  (1881  R.  T.  91á.). 

(5)  V.  ö.  183«:VI.  i.  ez.  5.  §.;  *183(>:VII.  l.  ez.  8.  §.;   1853.  márcz.  2.  urb.  ny.  par.  i.,  5.,  Iti.  §§.   Usd 
alább  48.,  56.,  58.,  73.  §§. 
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hogy  a  volt  földesúrral  közösen  használt  nádastérből  a  volt  úrbéresek  szá- 
mára, azok  eddigi  haszonvételének  megfelelő  rész  egj^  egész  volt  úrbéri 
jobbág}i,  vagy  nyolcz  volt  úrbéri  zsellérlelek  után  két  holdnál  nem  kisebb, 
nyolcz  holdnál  nem  nag}obb  mennyiségben  kizárólagos  tulajdonul  hasittassék 
ki,  vag)^  pedig  e  helyett,  a  felek  kölcsönös  beleegjezése  alapján,  ug)anazon 
határban  más  egjenértékü  földek  adassanak. 

Az  illetmény  kiszabásánál  a  volt  urbéiej^ek  állal  eddig  teljesitett  viszon- 
szolgállatások  értéke  számitásba  veendő/*^ 

35.  §.  A  mely  határokban  pedig  a  nádlási  haszonvétel  rendezése  már  meg- 
történt, és  a  nádasnak  egy  bizonyos  részo  a  községeknek  vagy  eg)es  volt 
úrbéreseknek  akár  illetménjlik  fejében,  akár  íiz  őket  illető  úrbéri  földeken 
felül  kizáró  használatukra  átengedteiett,  ez  teljes  tulajdonukká  válik  és  a 
rajta  fekvő  adózások  meg\'áltand6k/^^ 

36.  §.  Ha  a  nádasnak,  a  melyben  a  volt  úrbéresek  nádlási  haszonvételt 
gyakoroltak,  kiszáradása  akár  természeli,  akár  mesterséges  utón  már  a  jelen 
törvény  életbelépte  előtt  bekövetkezett,  a  nádlási  haszonvétel  szintúgy,  mint 
a  viszonszolgállatások  kölcsönösen  elenyészetleki  ek  tekintendők  s  a  kiszáradt 
nádastér  mind  a  34-ik,  mind  pedig  a  35-ik  §-ok  eseteiben  a  volt  földesúr 
tulajdona  marad/^^ 

37.  §.  A  viszonszolgállatások  megváltása  a  35.  §.  eseteiben,  a  jelen  törvény 
89 — 95-ik  §-aiban  foglalt  szabályok  szerint  eszközöltetik/^^ 

VU.  FEJEZET. 
Legelő-elkúlönitésM^ 

38.  §.  A  legeltetés  a  volt  jobbágyok  tulajdonát  képező  elkülönözött  földe- 
ken, a  jelen  törvény  3.  §-a  értelmében  az  eg>kori  földesurakat  többé  nem 
illeti,  viszont  a  volt  jobbágyok  sem  legeltelheliiek  a  volt  földesúrnak  elkülö- 
nözött földjein. 

Ugjanez  áll  kölcsönösen  az  erdő-,  nádas-  és  legelőrészekre  is,  a  melyek 
az  elkülönzés  folytán  egyik  vagj'  másik  félnek  illeljiiényül  jutottak.^^^ 

39.  §.  A  legelő- elkülönzés  az  1836  :  VI.  t.  ez.  3-dik  ^ának  határozatai 
szerint  történik,  oly  megjeg)  zéssel  azonban,  hogy  az  úrbéri  legelő-illetmény- 
nek ott  négy  holdban  megállapított  legkisebb  mértéke  csak  azon  esetben 
szállitható  le,  ha  az  az  illető  volt  földesúrnak  ugyanazon  határbeli  legelő-illető- 
ségéből, ennek  elégtelensége  miatt,  ki  nem  kerülne. 

A  jelen  törvény  2!2-dik  §-ában  érintett  községekben  a  legelő-illetmény 
kiszabása  a  28-dik  §.  végbekezdésében  az  erdő-illetmény  kihasitása  iránt 
megállapitott  módon  eszközlendő. 

40.  §.  A  hol  a  gyeplegelő  hiánya  vagy  elégtelensége  miatt  a  volt  jobbágyok 
a  legeltetést  az  urasági  erdőhen  is  gjakomlták,  a  legelő-illetmény  az  erdei 
legelőből  is  kiadandó  vagy  pótlandó.  Az  erdőkből  kihasitott  legelőrész  a  volt 
úrbéresek  erdő-illetményétől  külön  jelölendő  ki,  de  a  csupán  legelőül  kijelölt 

ll;V.Ö.36.,73.§§. 
i2)  V.  ö.  36.,  37.,  73.  §§. 
r3)  V.  ö.  73.  §. 

14)  V.  ö.  1836:VI.  U  ez.  3.  §.;  i830:Vni.  t.  ex,  ±  i.;  iHiOVÜ.  t.  ci.  3.  §.  1853.  niárci.  2.  urb.  oy.  par. 
4.,  16.  §§.  L.  alább  tó.,  56.,  58.,  74—79.  §§..  lovábbá  1871:  LV.  u  ex.  13.,  H.  §§. 
{ő)  V.  ö.  79.  és  88.  §§.  V.  ö.  még  1868:  XXXVm.  i.  ez.  39.  §. 
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téren  találtató  fák,  ha  a  felek  ez  iráni  máskép  nem  egjezlek,  a  volt  jobba- 
tokat nem  illetik/*^ 

41.  §.  Közhasználatú  csapások,  utak,  teljesen  haszonvehetetlen  terek,  ugy 
a  községi  utczák  és  a  rendes  közlekedéshez  szükséges  terek  senki  illetmé- 
nyébe be  nem  számithalók. 

A  haszonvehetlen  tér  annak  tulajdona,  a  kinek  egyéni  birtoka  közé  esik, 
különben  a  volt  földesural  illeli. 

A  közlekedési  utak,  az  utczák  és  a  község  beltelkén  létező  magánjogi  tulaj- 
dont nem  képező  lerek  községi  vagyont  képeznek,  érintetlenül  hagyatván  az 
ily  tereken  másokat  illető  vásárjog. 

A  gazdasági  utak  és  közhasználatú  csapások  a  volt  úrbéresek  birtokán 
•ezeket,  a  volt  földesúr  birtokán  pedig  az  utóbbit  illetik,  de  az  ilyetén  utakon  és 
csapásokon  kölcsönösen  fennálló  szolgalmak  jövőre  is  érintetlenül  maradnak.^*^ 

42.  §.  A  hol  a  legelő-elkülönzés  még  nem  történt  meg,  minden  egjes  volt 
jobbágy  vagy  zsellér  követelheti,  hogy  legelő-illetménye  külön,  s  a  mennyi- 
ben a  helybeli  körülmények  engedik,  többi  birtokával  egyesitve  hasittassék  ki. 

Ott  pedig,  a  hol  a  legelő-elkülönzés  már  véghez  ment,  a  volt  úrbéri  zsellé- 
rek a  maguk  legelő-illetményét  a  volt  telkes  jobbágyok  legelő-illetményétől 
bármikor  elkülönithelik,  sőt  maguk  közt  fel  is  oszthatják,  ha  az  elkülönitést 
vagy  felosztási  kérők  legelő-illetménye  a  zselléreket  összesen  illető  legelőnek 
legalább  negjedrészét  teszi. 

A  volt  telkes  jobbágyoknak  és  zselléreknek  közösen  jutott  legelő  az  egye- 
sek közt  felosztandó,  ha  a  felosztást  kérők  úrbéri  birtoka  a  halárban  levő 
úrbéri  birtoknak  legalább  egy  negyedét  leszi. 

A  felosztási  s  elkülönzési  költségeket  azon  esetben,  ha  a  szabályozás  már 
meglőném,  a  volt  lelkes  jobbágy  és  zsellér  mindegyik  részére  jutott  osztá- 
lyozott terület  aranya  szerint  viselik.^^^ 

vili.  FEJEZET. 
Birtokrendezési  eljárás, 

43.  §.  Ha  a  voll  földesuraság  a  legelő-elkülönzés  által  netalán  neki  jutható 
részről  akár  a  48.  §-ban  érintett  egy  év  alatt,  akár  később  lemond,  a  legelő- 
«Iktilönzésre  minden  igénye  elenyészik,  és  habár  a  közlegelő  használatának 
j^yakorlatában  voll,  ez  is  végkép  megszünik.^^) 

44.  §.  A  jelen  lön^ény  határozatai  szerint  felmerülő  minden  per  az  e.  f. 
törvényszék  hatásköréhez  tartozik. 

A  birtokszabályozás  megengedése  iránt  hozott  itélel  jogerőre  emelkedése 
u(án  a  törvényszék  a  felmérés,  becslés,  osztályozás  eszközlésével  s  az 
1832/6-kiX.  t.  ez.  6.  §-ának  ^^  pontja  szerinl  megkivántaló  mindennemű 

(1)  V.  ö.  1889:  XXXVm.  l.  ez.  35.  §.  6.  és  7.  j).;  továbbá:  1889  decz.  ±2.  4o,041.  sz.  kazs.  min.  rend.  a 
\ült  úrbéreseknek  a  tagosítás  vagy  úrbéri  rendezés  alkalmával  közösen  kiadott  legelő-,  erdő-  és  nádasillető- 
tiégek  telekkön yvezése  tárgyában  (1889.  K.  T.  ±'>31.);  1890  jun.  á.  á0,3i6.  sz.  igazs.  min.  rend.  a  volt 
úrbéresek  részére  közösen  iiadott  birlokilletöségek  egyénenkinl  való  felosztásánál  és  a  felosztott  részek 
lelekkönyvezésénél  követendő  eljárás  szabályozása  tárgyában  (1899.  K.  T.  757.);  végül  1899  jun.  14-én 
2i,188.  sz.  igazs.  min.  rend.  a  volt  úrbéresek  részére  úrbéri  rendezés,  tagosítás  vagy  elkülönítés  alkalmával 
Jegelöillelöség  fejében  kiadott  erdőbirtok  helyes  telekkönyvezése  tárgyában  (1890.  H.  T.  966.). 

(2)  V.  ö.  79.  §. 

(3)  V.  ö.  40.  és  79.  §§. 

31* 
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segédadalok  megszerzésével,  e^beállilásával  és  hitele  bitesével,  ideértve  a:& 
összehasonlító  okiratol  is,  mindig  eg>ik  birói  tagját  bizza  meg. 
A  megbizott  tön  én)  széki  tag  köteles : 

a)  a  rendemi  kivánt  község  s  a  szomszédos  községek  közt  a  határokai 
tisztába  hozni  s  a  mennyiben  az  barátságos  ulon  nem  volna  eszközölhető,  a 
felekel  a  halárkérdés  eldöntése  véget  az  iüe'ékes  biróság  elé  utasitani ; 

b)  a  szabályozási  tervbe  felveendő  községi  (vicinal)  közlekedési  és  országos 
utvonalakra  nézve  az  érdekelt  szomszéd-községeket  is  meghallgatni,  valamint 
a  járási  s  illetőleg  a  megjei  vagj  országos  hatóságok  határozatát  is  kikérni ; 

c)  a  felek  közt  a  fenforgó  kérdésekre  nézve  a  barátságos  egyezséget  meg- 
kisérleni ; 

(I)  eljárásáról  folytatólagos  alakban  jeg}z6kön}Tet  vezetni  s  azt  az  összes 
beszerzett  adatokkal,  valamint  a  netalán  létrejött  egj  ezséggel  egjütt  a  törvény- 
szék elé  terjeszteni. 

A  segédadatokban  netalán  mutatkozó  hiányok  kiegészítése  iránt  a  tönény- 
szék  intézkedik.^*^ 

45.  §.  A  tönényszék  a  felek  közt  létrejött  egy ezséget  csak  alaki  tekintet- 
ben veszi  vizsgálat  alá,  s  azt  a  feleknek  hi\^talból  hiteles  alakban  kiadja ;  a 
mennyiben  pedig  egyezség  nem  jött  volna  létre ;  őket  a  vitás  pontokra  nézve 
perbeszédeik  beadására  utasítja. 

Az  előkérdések  felett  rendszerint  az  1868 :  LIV.  t.  ez.  144.  §-ában  eniHtelt 
jegyzőkönjTÍ  eljárásnak  van  helye :  azt  azonban,  ha  a  fennforgó  kérdések 
megítélése  bővebb  tárgjalást  kíván,  az  eljáró  biróság  rendes  írásbeli  eljárásra 
változtathatja  át.  A  per  érdemében  mindenik  félnek  csak  két  perbeszéd  és 
minden  perbe>zéd  beadására  30  napi  határidő  engedtetik.  E  határidő  minden 
perbeszédre  nézve  csak  egjszer  s  legfölebb  ujabb  30  nappal  hosszabbít- 
ható meg. 

Ha  alpei'esek  a  tárgyalási  határidőre  meg  nem  jelennének,  vag}  perbeszé- 
deikel üg}Téd  által  képviselve,  a  kitűzött  határidőre  be  nem  adnák,  a  tönény- 
szék részükre  ügvgondnokol  rendel. 

Különben  az  eljárásra  nézve  az  183^/6  :  VI.  t.  ez.  3.  §-a  és  az  1832/6. 
X.  t.-cz.  6 — 10.  §-ai  és  a  polg.  törv.  rendtartásnak  a  rendes  perekre  vonat- 
kozó hatórozaiaí  alkalmazandók,  a  mennyiben  a  jelen  tönény  oO.,  51.  és  oá. 
§-ai  ellérőleg  nem  intézkednek. 

Midőn  ügygondnok  védi  az  alperesekel,  mind  az  előkérdésekben,  mind  a^^ 
érdemben  hozott  ítélet  az  alpereseknek  is  kézbesitendő.^^^ 

4<í.  §.  Az  ugvanazon  egy  határra  vonatkozó  összes  bírlokszabályozási  kér- 
dések, ideértve  a  tagosítást,  az  irtványok,  bérloldek,  foglalások  stb.  iránti 
kérdésekel  is,  jövőre  eg\  keresetlevélbe  foglalandók  és  ugy,  hog)  a  czélba- 
velt  bírtokszabályozási  müveletek,  a  melyeknek  keresztülvitelére  a  segéd- 
adatok szükségeltetnek,  már  az  első  keresetlevélben  egyenkint  megnevez- 
tessenek, a  segédadatok  beérkezte  utáni  érdemleges  keresetlevélben  pedig 
minden  egves  kérelem  külön-külön  pontban  adassék  elő.'^^ 

47.  §.  közbirtokosságokban,  a  hol  az  arány  még  be  nem  hozatott,  az  ará- 
it )  V.  ö.  51.  §.,  Unábbá  1ST7:  \ü.  i.  ez.  1  §. 

( 2 1  Ez  «'Ijárás   kili»rjt'síléséröl  a  U»Ie|»íl\éiivi   liirtokxiszonvok   szabályozása   körali  eljárásra  v.  ö.  18731: 
X\\\.  t.  ez.  19.  §.  V.  ö.  lo^ábbá:  1877:  XII.  t.  ez.  1.  és  3.  i^*. 
1^31  V.  ö.  51.  $;. 
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Tiyositás  az  úrbéri  birlokszabályozással  egyidejűleg  s  ugyanazon  bíróság  előli, 
<le  külön  perben  eszközlendő/*^ 

48.  §.  A  hol  a  tagosilási  eljárás  már  folyamaiban  van,  azzal  eg)'ült  az  erdő, 
nádas  s  a  legelő  elkülönzése  és  minden  egyéb  birlokszabályozás,  ugy  az  irl- 
ványok,  bérfóldek,  foglalások  slb.  iránli  kérdések  s  e^idejüleg  az  arányosilás 
«liníézése  is  eszközlendő. 

Más  cselekben  a  volt  földesúr  köteles  a  jelen  törvény  hatálybaléplél  követő 
€gy  év  alatt^^^  a  legelő,  az  erdő  és  nádas  elkülönítése  inmli  peri  megíndilani 
s  illetőleg  ujabb  folyamatba  lenni,  mi  ha  meg  nem  lörlénnék,  a  törvényszék  a 
pert  a  mulasztó  volt  földesuraság  költségére  egj'  e  czélra  kinevezendő  gond- 
nok állal  folyamaiba  léleli/^^ 

49. §.  A  tagosítás  minden  határra  nézve  külön  eszközlendő;  és  ennek 
folytán  beleegyezése  nélkül  senki  sem  kötelezhető,  hogy  valamely  határbeli 
birtokáért  más  község  hálámban  fogadjon  el  kielégítést. 

A  tagosítás  eszközlésének  azon  körülmény,  hogy  az  úrbéri  rendbeszedés 
már  egyszer  meglörténl,  akadályul  nem  szolgál. 

50.  §.  A  jogerőre  emelkedett  ítéletek  vagy  egyezségek  végrehajtását  a  meg- 
bízott tönényszéki  tag  teljesíti,  a  ki  a  végrehajtás  befejeztével  az  eljárása 
ellen  annak  folyama  alatt  netalán  felmerüli  észrevételeket  bírói  eldöntés 
végett  a  tör>ényszék  elé  terjeszti. 

A  lönénvszék  halározala  ellen  fenhagjalik  a  fölebbvítel  a  kir.  itélőtííblá- 

51.  §.  A  44.,  46.  és  47.  §§-ban  érintett  peiekben  hozóit  iléleieket,  akár  a 
birlokszabályozás  megengedhetőségének  kérdésére,  akár  annak  végleges 
megállapítására  vonatkozzanak,  másodfolyamodásílag  a  kir.  ítélőtáblához, 
harmadfolyamodásilag  a  legfőbb  ílélőszékhez  lehel  fölebbvinni,  és  pedig  még 
akkor  is,  ha  a  királyi  ítélőtábla  az  elsőbírósági  ítéletet  helybenhagyta. 

Külön  senuniségí  panasznak  nincs  helye,  és  a  semniíségí  okok  a  fölebb- 
vílelben  adandók  elő  és  ezzel  együtt  intézendők  el  a  fölebbvíleli  bíróságok  által. 

A  törvényszék  állal  hozott  ítéletek  és  jóváhagyott  egyezségek  a  királyi  ítélő- 
táblához hívalalból  többé  fel  nem  lerjeszlendők,  és  ha  a  felebbvilel  a  törvé- 
«yes  halárídő  alatt  be  nem  adatik,  a  végrehajlás  hívalalból  rendelendő  elS*^^^^^^^ 

52.  §.  Bírlokszabályozásí  perekben  a  végítélet  ellen  a  fölebbvílelen  és  az 
1836:X.  t.  ez.  10-dik  §-ában  érintett  kiigazítási  kereseten  kívül  egyéb  per- 
orvoslatnak  (perújításnak)  nincs  helye. 

A  kiigazítás  a  végrehajlás  befejezésének  napjától  számilandó  egy  év  alatt 
kérelmezendő;  később  beadott  kéie'em  hivatalból  visszautasítandó.^'^ 

53.  §.  A  törvényszék  a  hal<ir  uj  kíhasitási  térképéi  és  birtokkönyvét  az 
illető  telekkönyvi  és  adósorozali  hivatallal  további  hivatalos  eljárás  végett 
közölni  köleles. 

Ennek  megtörténtével  az  uj  térkép  és  bírlokkönyv  a  törvényszék  irattárá- 
ban őriztetik. 

(DV.Ö.  :)!.§. 
(2)  V.  ö.  .i3.  §. 
^3)  E  pereknek  liivalalból  niejf kezdésérül  v.  ö.  1873  febr.  7.  5718.  sz.  igazságmin.  rend.  (1873.  R.  T.  9.). 

(4)  V.  ö.  -í:).  §. 

(5)  Ez  eljárás  kiterjesztéséről  a  lelepítvényi  birtokviszonyok  szabályozása  körüli  eljárásra  v.  ö.  1873; 
\\U.  l.  ez.  19.  §. 

(6)  V.  ö.  1877:  XII.  l.  ez.  1.  és  3.  §§. 

\7)  V.  ö.  tó.  g.  és  1873:  XXU.  t.  ez.  19.  §. 
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54.  §.  Az  ezen  törvény  1 — 53.  §-ai  alapján  létesilendő  ügyletekén  és  lel- 
jesilett  birói  eljárásért  bélyeg-  és  kincstári  illeték  nem  flzelteiik. 


IX.  FEJEZET. 
Az  úrbéri  Mrtok  eldarabolása  és  szerzése  iránt  fennálló  korlátozások  eltörlése^ 

55.  §.  Az  1836  :  IV.  t.  ez.  9.  és  10.,  ugj  az  1840  :  VIII.  l.  ez.  4.  §-ának  ax 
úrbéri  külső  birtoknak  a  belsőségtől  való  elszakitásál  és  a  lelkek  széldara- 
bolását lilló,  ugy  az  úrbéri  telkek  szerzését  megszoritó  határozatai  eltöröl- 
tetnek.^*^ 

56.  §.  Az  úrbéri  telkek  ulán  járó  erdő-,  nádas-  és  legelőillelinények  szintén 
különváltan  elidegenithetők,  mihelyl  azok  a  telekkönyvben  külön  vannak  kitün- 
tetve. Ennek  megtörléntéig,  a  mennyiben  az  ellenkező  be  nem  bizonyittatnék,. 
a  belsőség  tartozékául  tekintendők.^*^ 

57.  §.  A  maradványfóldekért  járó  vállságösszeg,  ha  a  maradványföld  a  többi 
úrbéri  földektől  elkülönitve  vagy  a  vállságösszeg  a  telekkönyvben  kitüntetve 
nincs,  ugy  a  belsőséget  és  a  vele  megmaradó  külsőséget,  mint  a  belsőséghez 
tartozott,  de  időközben  eldarabolt  külsőségeket  is,  egyetemlegesen  terheli. 

A  visszkereseti  jog  a  19.  §.  éneimében  érintetlen  marad. 

58.  §.  A  jelen  tön  énjTiek  a  közös  legelő  elkülönítésére,  az  erdei  és  nád- 
lási  haszonvételek  szabályozására  vonatkozó  határozatain  az  eldarabolás  mit- 
sem  változtat.^*^ 

59.  §.  Ezen  törvény  kihirdetésének  napja  után,  az  úrbéri  telkeknek  az 
eddigi  törvényes  tilalom  ellenére  történt  eldarabolása  vagy  a  megengedett 
mértéken  fölüli  szerzése  a  tönényes  engedély  hiánya  miatt  többé  meg  nem, 
támadható.  Az  ily  tárgyú  keresetek,  a  mennyiben  jogérvényes  Ítélettel  el  néni 
döntettek,  megszüntetendők.^*^ 


X.  FEJEZET. 

Erdély,  ugy  Kraszna-,  Közép-Szolnok-,  Zaránd  megyék  és  Kővárvidék  urbért 

viszony  airólS^^ 

A)  Úrbéri  birtok. 

60.  §.  Erdélyben,  Kraszna-,  Közép-Szolnok-,  Zarándmegyékben  és  a  Kővár- 
vidéken  úrbéri  birtoknak  tekintendő  mindazon  telek  és  föld,  a  mely  ar 
4819 — 20-dik  évi  (Cziráky-féle)  országos  összeírás  alkalmával  adózó  és  szol- 
gáló ember  birtokában  találtatván,  mint  úrbéri  természetű  birtok,  a  most 
érintett  összeírásba  beiktatva  lelt. 

61.  §.  Oly  úrbéri  telkek,  melyek  1819.  é\i  január  1-je  óta  a  Hármas  könyv 
I.  R.  40.  czime  ^^^  éneimében  majorsági  birtokká  tételtek,  urbériség  czimén 
többé  vissza  nem  követeltethetnek. 


(DV.ö.Sl.  §. 

12)  E  fejezetet  módosítja,  ill.  kie^részfti  az  1890:  XVQI.  t.  ez.  a  toIi  naszódvidéki  községek  biriokviszo— 
Dvaioak  rendezése  tárgyában.  L.  a  3.  jegyzetet  a  476.  lapun. 
\3)  A  tik.  L  R.  M).  ez.  szól  a  testvéreknek  az  apai  és  ősi  fekvő  jószágokban  való  osztozásáról. 
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Szintugj  az  1819.  évi  január  1-je  óla  történt  oly  birlokszabályozások  és 
leiekcserék  sem  jöhetnek  többé  kérdés  alá,  melyek  a  törvényes  határozatok 
megtartásával  történtek,  vagy  átalán  az  illető  hatóságok  által  végkép  meg- 
erősittettek/'> 

62.  §.  Úrbéri  földbirtoknak  tekintendők  azon  telkek  is,  melyek  a  volt  job- 
bágyok kezére  1819.  évi  január  1-je  után  1848.  évi  július  1-ig  oly  módon 
jutottak,  hogy  ők  ezen  telkektől  az  adót  és  a  földesúri  tartozásokat  fizetni  és 
szolgálmányokat  teljesiteni  tartoztak,  kivévén,  ha  ezen  telkek  később  az 
országos  kormányszék  beleegjezésével  az  adótáblából  ismét  kilörölleltek. 

63.  §.  Azon  telkek,  a  melyek  az  1819 — 20-dik  évi  összeirás  e'őlt  úrbéri 
szolgálmányok  és  országos  adózás  alatt  állottak,  habár  az  1819 — 20-dik  évi 
összeiráskor  elhallgatiallak,  vagy  azóía  az  adótáblákból  bármi  ürügy  alatt 
kormányszéki  beleegyezés  nélkül  kilörölleltek  is,  úrbéri  lermészetüeknek 
tekinlendők,  bármiféle  nevezet  alatt  legyenek  is  azok  birtokosai  az  adótáblák- 
ban bejegjezve,  a  61.  §.  esetének  kivételével. 

A  puszta  telkekről  (sessiones  deserlae)  az  alábbi  68-dik  szakasz  rendelkezik. 

64.  §.  A  mennyiben  urbériség  vagy  majorság  czimén  1862  évi  deczember 
végéig  keresel  be  nem  adatott,  az  ily  kereset  többé  meg  nem  inditható  és  a 
birtok  a  birtokos  tulajdonává  válik. 

Az  1848.  évi  január  l-jén  létezett  birtok  mellett  az  érvényes  jogczim  vélel- 
mezendő, s  ennélfogva  a  bizonyitás  terhe  azt  illeti,  a  ki  a  tulajdonjogot  a 
birtokos  irányában  követeli. 

65.  §.  A  székelyföldi  úrbériségek  tárgjában  a  következők  rendeltetnek : 

1.  Úrbéri  természelű  birtoknak  tekintendő,  s  országos  meg\'áltás  tárgyát 
képezi  a  székelyföldön  a  kolozsvári  1846/47.  évi  III.  t.  ez.  1.  §-a  alapján 
mindazon  telek  és  föld,  a  mely  az  1819/20-id  é^i  (Cziráky-féle)  országos  ösz- 
szeirás  alkalmával  adózó  és  szolgáló  ember  birtokában  találtatván,  mint 
úrbéri  természetű  birtok  a  most  érintett  összeirásba  beiktatva  lett,  s  a  mely- 
től az  úrbéres  azóta  1848.  évig  országos  adót  fizetni  s  a  földesúri  szolgálmá- 
nyokat teljesíteni  tartozott. 

Az  ily  birtok  majorsági  birtok  vagy  székely  örökség  czimén  többé  meg 
nem  támadható,  hanem  a  volt  úrbéres  öröktulajdonává  vált. 

2.  Minden  oly  birtok,  a  mely  az  1819/20.  évi  országos  úrbéri  összeirásba 
felvéve  lett,  úrbéri  természetűnek  vélelmezendő  mindaddig,  a  míg  be  nem 
bizonyíttalik,  hogy  az  1819/20.  évi  összeirás  óla  1848.  július  1-ig  vagy 
birósági  Ítélet,  vagy  illetékes  politikai  halóság  halározata,  vagy  elvégre  az 
érdekelt  felek  jogérvényes  egjezkedése,  úgymint:  időleges  kötések,  zálog, 
haszonbéri  szegődményi  vag)^  más  tisztán  magánjogi  szerződés  állal  úrbéri 
lermészetét  elvesztette. 

Arra  nézve,  hogy  valamely,  az  1819/20.  évi  országos  úrbéri  összeírásban 
foglalt  úrbéri  birtok  úrbéri  természetéi  később  elvesztette  s  majorsági  bir- 
lokká  váll,  a  bizonyítás  terhe  azt  illeti,  a  ki  a  tulajdonjogot  ez  alapon 
köveleli. 

3.  Ugyanezen  jogvélelem  kedvezménye  kiterjed  azon  birtokokra  is,  a 
melyek  az  úrbéri  megszüntető  törvény  keletkezlekor  valamely  adózó  és  szol- 
gáló ember  kezein  voltak,  a  míg  nem  igazollatik,  hogy  azok  az  1819/20.  é\i 

(i)V.Ö.63.  §. 
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országos  úrbéri  összeírásban  nem  foglaltatnak,  s  tiszta  majorság  tennészelé- 
vei  biró  székely-örökséget  képeznek,  vag)',  hogy  habáraz  1819/20.  évi  úr- 
béri összeírásba  bevezetletíek  is,  de  azóta  úrbéri  természetüket  elvesztették. 

A  bizonyítékot  ily  esetben  szintén  azon  fél  tartozik  előállítani,  a  mely  azt 
állítja,  hogy  a  kei-esetbe  vont  birtok  nem  úrbéri  lermészelű. 

Az  úrbériségvag)  székely-örökség  czímén  a  kereset  többé  meg  nem  indít- 
ható, ha  az  1870.  január  1-ig  be  nem  adatoít;  és  ily  esetben  a  birtok  a 
birtokos  tulajdonává  válik. 

Azon  birtokosok  azonban,  kik  országos  kárpótlás  iránti  igényüket  kellő 
időben  bejelentetlék,  de  azzal  egészben  vagj'  részben  elutasíttattak,  a  nem 
kárpólolt  birtok  iránti  keresetüket  az  elutasíló  határozat  kézbesítésétől  szá- 
mított három  hónap  alatt  az  illetékes  úrbéri  bíróságnál  beadhatják. 

66.  §.  A  jelen  törvény  2-ik  és  3-ik  szakaszainak  határozatai  az  ország  ezen 
részeiben  is  énénynyel  birnak. 

67.  §.  1848-ban  az  úrbéri  kapcsolat  megszüniettetvén  és  a  volt  földesurak- 
nak biztosított  kármentesítés  nagyobbrészt  már  megállapítva  és  kifizetve 
lévén,  az  úrbéri  kapcsolatból  eredő  és  következtetett  jogok  és  kötelezettségek 
is  elenyésztek. 

A  mennyiben  mindazonáltal  ezen  kármentesítés  a  volt  földesurak  részére 
még  nem  volna  kiszolgáltatva,  a  megtérítendő  összeg  kiszámítása  és  kifize- 
tése az  eddig  fennállott  szabályok  szerint  eszközlendő. 

B)  Puszta  telkek, 

68.  §.  A  puszta  telkek  (sessiones  deserta?)  azon  birtokosoknak  válnak 
tulajdonává,  a  kik  azoknak  1848.  évi  január  1-én  birtokában  voltak,  ha  csak 
meghatározott  időre  vagy  >isszahuzás  világos  fentartása  mellett  kötött  szerző- 
dések azt  nem  gátolják,  a  mely  esetben  azokra  a  bérföldek  és  a  majorsági 
birtok  iránti  tör>ények  határozatai  alkahnazandók. 

Egyébiránt  a  jelen  törvény  8.  §-ának  hatálya  ide  is  kiterjed.^*> 

C)  Foglalások. 

6Í).§.  A  jelen  tönény  III.  fejezetének  a  foglalásokról  szóló  intézkedései  az 
ország  ezen  részeire  a  következő  változtatásokkal  terjesztetnek  ki: 

a)  oly  békés  birtok,  a  mely  már  1819.  évi  január  1-én  fennállott,  többé 
meg  nem  támadható ; 

b)  a  foglalások  iránti  kereseti  jog  elenyészettnek  tekintetik,  ha  a  per  1862. 
évi  deczember  végéig,  a  székelyföldiekre  nézve  pedig  1870.  évi  január  1-éig 
meg  nem  indíttatott. 

D)  Erdei  haszonvételek. 

70.  §.  Oly  erdők  vagy^  erdőrészek,  a  melyek  akár  az  1819/20.  évi  orszá- 
gos összeírás  előtt,  akár  azután  örökszerződés  vagy  végérvényes  Ítélet  útján 
a  községnek  vagy  egjes  volt  úrbéreseknek  kizárólagos  haszonvételül  adatlak 


(1}  V.  ö.  63.  §. 
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ál,  nem  esnek  úrbéri  rendezés  alá,  hanem  a  voll  úrbéresek  tulajdonává 
válnak. 

A  mennyiben  ilyen  erdőkben  vagy  erdőrészekben  egyedül  csak  a  volt 
földesúr  tisztjei  vagy  cselédei  részére  volt  fenlartva  erdei  vagy  legeltetési 
haszonvétel,  az  a  volt  úrbéresek  tulajdoni  jogát  nem  csonkítja,  azonban  a 
fentarlott  faizási  vagy  legeltetési  haszonvételnek  megfelelő  erdőrész  a  volt 
földesúrnak  kiadandó. 

71.  §.  Egyéb  esetekben  az  úrbéri  faizás  és  makkoltatás  fejében  a  volt 
úrbéreseknek  járó  erdőilletmény  kiszabásánál  a  következő  elvek  lartandók 
szem  előtt: 

1.  Azon  jobbágy-házhely  egész  teleknek  tekintendő,  a  melyhez  az  1819/20. 
évben  eszközlölt  országos  összeirás  szerint  az  első  osztályú  községben  leg- 
alább hat  hold,  második  osztályú  községben  legalább  9  hold,  a  harmadik  és 
negyedik  osztályii  községben  pedig  legalább  1 1  hold  úrbéri  fold  tartozik, 
holdját  mindenütt  1600  négjszögöllel  számítva. 

2.  Erdőilletményül  egy  egész  telek  számára  egy  és  fél  holdnál  csekélyebb 
4s  hat  holdnál  nagyobb  erdőtér  —  holdját  1600  négyszögöllel  számítva  — 
rendszerint  nem  szabathatik  ki. 

3.  Ha  azonban  a  helyviszonyokhoz  képest  ezen  mérték  mellett  az  1848. 
é\i  január  1  -ig  élvezeti  törvényes  haszonvétel  ki  nem  kerülne :  az  egy  egész 
lelek  után  járó  erdőilletmény  kivételképen  kilencz  (1600  négyszögöles) 
holdra  felemelhető. 

4.  Viszont  a  hol  a  volt  úrbéres  által  1848.  évi  január  1-ig  élvezett  erdei 
tiaszonvétel  oly  csekély  volt,  hogy  annak  foljtatására  egy  és  fél  holdnyi  erdő- 
tér nem  kívántatik:  olt  az  erdőilletmény  egy-egy  egész  lelek  után  a  2.  pont- 
i)an  megállapított  minimumon  alul  is  leszállítható. 

5.  Azon  volt  úrbéresek,  a  kik  az  úrbéri  földeknek  az  1.  pontban  említett 
állagmennyiségénél  többel  vagy  kevesebbet  birnak,  külső  birtokuknak  ezen 
átlaghoz  mért  aránya  szerint  kiszabandó  erdőrészt  kapnak. 

6.  Mindazon  volt  úrbéreseknek,  a  kik  külsőség  nélkül  csak  házat  és  belső 
birtokot  bírtak,  egj^  nyolczadrésze  jár  azon  erdőilletménynek,  a  mely  ugyan- 
azon községben  egy  egész  telek  után  fog  megállapíltatni.  Ha  pedig  ez  nem 
felelne  meg  az  1848.  január  1-je  előtt  élvezett  erdei  haszonvételnek,  kivétel- 
képen az  illetmény  fel  is  emelhető,  azonban  ez  az  egy  egész  telek  után  meg- 
állapított maxinmmot  túl  nem  haladhalja. 

72.  §.  Egj'éb  tekintetben  az  erdőilletniény  kiszabására  nézve  a  jelen  tör- 
vény 27.,  29.,  31.,  32.  és  33.  szakaszainak  határozatai  az  ország  eme  részei- 
ben is  irányadók,  azon  különbséggel:  hogy  a  29.  szakaszban  1200  Dölével 
megállapított  22  hold,  Erdélyben  1600  Döllel  számítandó  I6V2  holdra 
szállítandó  le. 

E)  Nddliisi  haszonvételek. 

73.  §.  A  nádlási  haszonvételek  végleges  rendezése  tekintetében  a  jelen 
törvény  34 — 37.  szakaszai  az  ország  ezen  részeire  nézve  is  irányadók. 

F)  Legelő-elkülönifés. 

74.  §.  Az  eg) határbeli,  1848.  évig  közösen  használt  összes  gyeplegelők  és 
aiem  erdei  legeíők  a  volt  földesurak  s  a  volt  jobbágyok  közt  feloszlandók. 
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A  felosztás  az  eddigi  gyakorlat  alapján  mindkét  félre  nézve  az  általuk 
ugyanazon  határban,  tulajdoni  joggal  birt  földbirtokuk  arányához,  még  pedig 
a  volt  földesurakra  nézve  majorsági  birtokuk  arányához,  a  volt  jobbágyokra 
nézve  pedig  tulajdonukká  vált  összes  földbirtokuk  arányához  képest  történik. 
Azonban  az  egj  kori  földesúr  részére  a  közös  legelőnek  legalább  is  egy  negyed- 
része teljes  tulajdonul  fentartandó. 

Ha  a  volt  jobbágyok  számára  ily  módon  kihasított  gyeplegelőrész,  azoknak 
nagyobbszámú  marháik  tartására  az  1848.  év  előtt  e  részben  fennállott  gya- 
korlatot tekintve,  elegendő  nem  lenne,  és  ha  egyszersmind  az  egjkori  job- 
bágyok az  1848-dik  évig  erdei  vagj  havasi  legelő  használatában  voltak,  azok- 
nak ezen  erdei  és  illetőleg  havasi  legelőből  pótlásul  oly  mennyiség  adandó 
ki,  hogy  a  szánmkra  kihasítandó  összes  legelőtér  az  1848-ig  élvezett  haszon- 
vétel folytatására  elegendő  legyen. 

Ezen  úrbéri  illetményből  csak  annyi  terület  vonható  le,  a  melynek  közön- 
séges becsértéke  az  eddig  netalán  fizetett  taksa  vagy  külön  teljesített  viszon- 
szolgálmányok  tőkéjének  megfelel. 

E  tőke  az  eddigi  évi  bér  vagy  viszonszolgálmányok  értékének  húszszoros 
összegéből  áll,  a  melyből  azonban  eg)^  hatodrész  a  beszedési  és  kezelési 
költségek  fejében  levonalik. 

A  havasi  legelőillelménynyel  egjütt  az  azon  létező  fák  is  az  illetőnek 
tulajdonába  mennek  át,  de  ezek  becsértéke  is  az  illetményből  levonandó.^*^ 

75.  §.  A  lelkészek  számára  a  legelő-illetmény  hasonlókép  birtokuk  arányá- 
hoz képest  szabandó  ki,  csakhogy  ezen  résznek,  habár  aránylag  csekélyebb 
vagy  épen  semmi  birtokkal  nem  birnak  is :  mindenik  egyházközségében  val- 
láskülönbség nélkül,  azon  helyen,  hol  az  templommal  vag>  paplakkal  el  van 
látva,  mindig  annyinak  kell  lennie,  a  mennyit  azon  középmérték  tesz,  mely 
ugyanazon  határban  egy  külső  birtokkal  ellátott  volt  jobbág)  számára  rendel- 
tetik. Az  iskolatanító  számára  minden  esetben  hasonló  illetmény  hasí- 
tandó ki. 

76.  §.  Azon  határokban,melyekbenavoltföldesúr  az  úrbérin  kivül  belső  vagy 
külső  birtokot  se  maga,  se  curialisták  által  nem  birt,  s  a  közös  legelő  jogával 
1848.  előtt  sem  élt,  egyszersmind  pedig  a  közös  legelő  az  eljáró  bíróság  íté- 
lete szerint  oly  csekély,  hogy  a  volt  jobbágj'  szükségelt  vonó  marhái  részére 
sem  ad  elegendő  élelmet,  a  volt  földesúr  legelőrészt  nem  igényelhet. 

77.  §.  Mszont  a  volt  jobbágyoknak  nincs  igenjük  a  legelőrész  kihasítására 
oly  halárokban,  melyekben  az  ugaron  és  réteken  kívül  azoknak  tilalmazása 
időpontjáig  1848.  év  előtt  sem  voltak  legelők. 

78.  §.  A  székelyföldi  veg)  es  községekre  nézve,  a  melyekben  a  volt  úrbére- 
seken és  esetleg  a  volt  földesúron  kivül  szabad  székelyek  is  voltak  a  közös 
birtok  közös  és  határozatlan  arányú  használatában,  a  lelkészek  és  tanítók 
erdő-  és  legelőilletményeik  kihasítása  iránt  külön  tönény  rendelkezik. 

79.  §.  A  legelő-elkülönítésre  nézve  egjebekben  a  jelen  tönény  38.,  41., 
42.  és  43.  §-ainak  határozatai  itten  is  alkalmazandók. 

(i)  V.  ö.  M).  §. 
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G)  Birtokrendezési  eljárás. 


80.  §.  Kraszna-,  Közép-Szolnok-,  Zaránd- 
megy ékben  és  Kö várvidékén,  birtokrendezési 
ügyekben,  a  jelen  törvény  VIII.  fejezetében 
részletezett  szabályok  követendők;  Érdél) ben 
pedig  a  birtokrendezési  eljárásra  nézve  addig 
is,  a  mig  ez  iráni  külön  törvény  intézkednék, 
az  igazságügyminister  által  1868.  évi  október 
i'á-kén  az  országgyűlés  mindkét  házának  fel- 
hatalmazása alapján  kiadott  utasítás  irányadó  ; 


felhatalmaztatván  egyúttal  az  igazságügyminis- 
ter, hogy  abban  a  szükséges  módosításokat 
összhangzólag  a  jelen  törvény  Vili.  fejezetében 
foglalt  elvekkel,  ujabb  rendelet  által  eszközöl- 
hesse. 

Erdélyben,  az  elsőfolyamodásu  királyi  bíró- 
ságok szervezéséig,  az  úrbéri  perek  kizárólag 
a  jelenleg  fennálló  külön  úrbéri  törvényszékek 
hatásköréhez  tarloznak.(i) 


H)  Az  úrbéri  birtok  eldarabolása  iránti  korlátozások  megszüntetése. 

81.  §.  A  jelen  törvény  IX.  fejezetében  az  úrbéri  birtok  eldarabolása  és 
szerzése  iránti  korlátozások  megszüntetésére  vonatkozó  55.,  56.,  58.  és  59. 
szakaszok  hatálya  az  ország  ezen  részeire  is  kiterjesztelik. 

I)  A  TalmácS'Szelistye  s  TÖrrsvár,  valamint  az  azokhoz  tartozó  közsé- 
gek birtokviszonyairól. 

82,  §.  A  Talmács-Szelistye  s  Törcsvár,  valamint  az  azokhoz  tartozó  községek 
területeire  nézve,  a  közös  birtokok  rendezéséről  külön  törvényjavaslatot  fog 
az  igazságügj'minisler  előlerjeszteni. 


XI.  FEJEZET. 
Vegyes  intézkedések.^^^ 

83.  §.  Mindazon  birtokokra  nézve,  melyek  a  volt  jobbágyoknak  törvény 
szerint  tulajdonává  vállak,  a  jobbágyi  és  nemesi  birtok  közötti  különbség 
teljesen  megszünik.^^^ 

84.  §.  A  2.  és  83.  §-ok  alapján  mindazon  jogok,  a  melyek  a  bányatörvény 
értelmében  a  volt  földesurakat  illetik,  a  volt  jobbágyoknak  jutott  vagy  jutandó 
területeken  ez  utóbbiakat  fogják  illetni. 

Azonban  ily  jogokra  nézve  a  birtok  rendezése  előtt  a  volt  földesurak  részé- 
ről kötött  és  a  rendezés  alkalmával  kimutatott  vagy  már  foganatba  vett  szer- 
ződések és  a  bányatörvények  értelmében  eddig  szerzett  bányajogok  eddigi 
joghatályukkal  érintetlenül  maradnak.^*^ 

85.  §.  A  jelen  törvény  tárgyát  képező  jog>  iszonyok  felett  hozott  jogérvé- 
nyes Ítéletek  és  kötött  jogérvényes  egyességek  érintetlenül  maradnak.^^^ 


(1)  E  §-t  és  az  annak  alapján  kibocsátott  rendeleteket  hatályon  kfvQl  helyezte  az  ország  erdélyi  részeiben, 
továbbá  a  volt  Kraszna-,  Közép-Szolnok-,  Zarándniegyék  és  a  volt  Kővárvidék  területén  a  birtokrendezési, 
arányosítási  és  tagosítás!  ügyekben  követendő  eljárásról  szóló  1880:  XLV.  t.  ez.  1.  §.  —  V.  ö.  még:  1877: 
Xn.'t.cz.5.  §. 

(2)  E  fejezetnek  kiterjesztéséről  az  irtványokra  v.  ö.  1871:  LIV.  l.  ez.  12.  §. 
(3)V.Ö.84.  §. 

(4)  V.  ö.  a  telekkönyvi  betétek  szerkesztéséről  szóló  1886:  XXIX.  l.  ez.  7«.  §.  3.  pontját.  V.  ö.  továbbá 
1888  aug.  20.  2819.  sz.  ígazs.  min.  rend.  a  kőszénkutatási,  kószénbányanyitási  és  köszénkiaknázási  jog 
bekeblezése  és  előjegyzése  tárgyában  (1888.  R.  T.  17(i3.). 

(5)  V.  ö.  a  vallás-  és  közokt.  min.  1872  decz.  5.  31,722.  sz.  átirata  az  egyházi  birtokokat  érdeklő  úrbéri 
egyezségek  és  váltsági  szerződéseknek  a  minisztériumhoz  feltarjesztése  tárgyában  (1873.  R.  T.  99.). 
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86.  §.  Mindazon  úrbéri  üg)  ek,  melyek  ezen  törvény  hatályba  lépte  napján 
jogérvényesen  még  be  nem  fejeztetlek,  ezen  törvény  határozatai  szerint  ité- 
lendők  meg. 

A  másod-  és  harmadbiróságok  oly  esetekben,  melyekben  az  eléjök  került 
iirbéri  üg}  ujabb  tárgyalás  vagy  nyomozás  nélkül  a  jelen  törvény  határozatai 
szerint  elintézhető  nem  volna,  kötelesek  a  pert  kiegészítés  és  ujabb  ítélet- 
hozatal végett  visszaküldeni. 

87.8.  Mindazon  tárgjakra  nézve,  a  melyekről  a  jelen  törvény  rendelke- 
zik, a  birtokállapol  ideiglenes  fenlarlása  addig,  a  míg  a  rendes  biróság  érdem- 
legesen határozna,  ezentúl  az  1868 :  LIV.  t.  ez.  93.  szakaszának  i)  pontjában 
kijelölt  biróság  előtt  és  eljárás  útján  eszközlendő. 

Az  úri  szolgáltatások  hátralékainak  behajtása  szintén  sommás  eljárás  útjára 
tartozik. 

88. §.  A  tönényszékek  hivalalból  tartoznak  felügyelni  arra,  hogy  érvény 
szereztessék  az  1868:  XXXVIIl.  t.  ez.  39.  szakaszában  foglalt  azon  intézke- 
désnek, mely  szerint  az  iskolai  vag}'on  gyarapítása  végett  mindenütt,  a  hol  a 
tagosítás  és  a  legelő  elkülönítése  még  ezentúl  fog  megtörténni,  azon  alkalom- 
mal a  már  fennálló  vagy  netalán  felállítandó  községi  népiskola  számára,  a 
felosztandó  közös  területnek  mindenki  illetményébe  aránylag  beszámítandó, 
.  legalább  egj  század  része  elkülönítendő. 

89.  §.  A  mely  esetekben  a  jelen  törvény  a  szolgálmányokat  a  volt  úrbére- 
sek által  rendeli  megváltatni,  a  váltságot  azon  összeg  képezi,  a  mely  az  évi 
szolgálmányok  értékének  húszszoros  összegéből,  egy  hatodrésznek  a  besze- 
dési és  kezelési  költségek  fejében  való  levonása  után  fennmarad. 

A  szolgálmányok  ériékének  meghatározásánál,  a  mennyiben  azok  nem 
készpénzből  állottak,  a  következő  elvek  irányadók : 

a)  ha  kézi  vag\  igás-napszámból  állolt  a  szolgálmány,  amannak  értéke 
i7V2,  emezé  pedig  35  o.  é.  krajczárral  számítandó; 

í9  terményben  szolgálmányok  eseteiben  az  1842 — 1847  (hatévi)  összes 
termésnek,  mely  egyéb  bizonyítékok  hiányában  birói  becsű  útján  lenne  meg- 
állapítandó, egy  hatodrésze  veendő  évi  szolgálmányul,  s  annak  értéke  szintén 
az  1842 — 1847.  évek  folyama  alatt  azon  vidéken  fennállott  középárak  átlaga 
szerint  számítandó  ki.<*^ 

90.  §.  A  20.  szakasz  értelmében,  eg}ik  vagy  másik  fél  kívánatára,  a  meg- 
váltás könnyítésére  országos  közvetítés  segélye  nyujtatik  akkép,  hog\  a  volt 
földesurak,  a  részükre  megállapított  váltságösszeg  erejéig  «jelzálogos  váltsági 
kötvényeké-kel  fognak  egyszerre  kielégíttetni,  a  váltságkötelezetlek  pedig 
váltságtartozásukat,  törlesztés  útján,  az  ország  pénztárába  fizetik. 

Ezen  «jelzálogos  vállsági  kötvények»  mind  a  tőkére,  mind  pedig  a  tőke 
után  félévi  utólagos  részletekben  fizetendő  o%-os  kamatokra  nézve,  az  ország 
jótállása  alá  helyeztetnek  és  félévről-félévre,  a  ter>'  szerinti  törlesztési  járadék 
arányában  törlesztetnek,  és  pedig  legalább  felerészben  nyilvános  kisorsolás 
s  a  kisorsolt  kötvényeknek  az  országos  pénztárnál  teljes  névszerinti  értékben 
beváltása,  többiben  pedig  tőzsdei  bevásárlás  útján. 

Azok,  a  kiknek  ilyen  váltságösszeg  jár,  kötelesek  a  váltságösszeg  fejében 
részükre  kiállított  kötvényeket  névszerinti  értékben  elfogadni.^*^^*'^^ 

(1)V.  0.20.,  á(i.,  37.  §§. 
12)V.  ö.  187i:IJV.  Lcz.  10.  §. 
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91.  §.  A  vállságkötelezetlekváltságlartozásuk  után  évenkinl  kamat  fejében 
50/0-01,  lőketörlesztési  járadék  fejében  2  Va%-ol,  kezelési  költség  fejében 
V20/0-0I  fognak  az  ország  pénztárába  és  pedig  fél  évi  előleges  részletekben 
befizetni.  Ezen,  évenkinl  összesen  8%-ra  terjedő  törlesztés  folytán  az  összes 
váltságtartozás  22  év  nuilva  megszűnik. 

A  lejárt  tőke-  és  kamatjáradékok,  valamint  a  kezelési  költségek  is  az  or- 
szág rendes  adóközegei  által,  az  oi*szágos  adóval  egjüllesen  hajtatnak  be,  s 
azok  minden  tekintetben  az  országos  adó  természetével  birnak  s  annak  min- 
den törvényes  előnyeit  élvezik. 

Azon  kamatokat  azonban,  a  melyek  a  váltságtőkétől  a  jelzálogos  váltsági 
kötvények  kibocsátását  megelőző  időre  járnak,  a  váltságkötelezetlek  5o/o-kal 
számítva,  közvetlenül  magának  a  volt  földesúrnak  tartoznak  megtéríteni,  a  ki 
e  kamatokra  nézve  az  úrbéri  perben  hozott  itélet  alapján  végrehajtás  által 
szerezhet  magának  elégtételt.^*>  ^^) 

92.  §.  A  váltságtőkék  és  járulékaik  jelzálogi  biztosítása  és  nyilvántartása 
ugyanazon  módon  eszközlendő,  a  mint  az  a  szőlőbirtok  után  járó  tartozások 
váítságára  nézve  az  1868:  XXIX.  t.  ez.  9.  és  10.  szakaszaiban  sza- 
bályoztatolt. 

Az  ilykép  jelzálogilag  bekeblezett  váltságtőke  minden  eddig  bekeblezetl 
követelést  megelőz.  Ott  pedig,  a  hol  telekkönyvek  nincsenek,  a  megváltott 
birtokol  a  váltságtőke  és  járuléka,  minden  más  hitelezőt  megelőzőleg  már  a 
jelen  tönénynél  fogva  terheli  s  a  helyszineléskor  hivatalból  fog  az  illető 
lelekjegjzőkönyTbe  beiktattatni,  tekintet  nélkül  az  időközben  netán  történt 
birtokváltozásra.^*^  ^^^ 

93.  §.  A  váltságtőke  megállapítása  után  szabadságában  áll  minden  váltság- 
kötelezettnek, ha  a  törlesztés  kedvezményével  élni  nem  kivan,  váltsági  tarto- 
zását készpénzben  egyszerre  lefizetni. 

Ha  tartozásának  évi  járadékok  általi  törlesztését  választaná  a  váltságkötele- 
zett, ez  esetben  a  törlesztés  lenén  túlfizetést  csak  akkor  teljesíthet,  ha 
hátralevő  összes  tartozását  egyszerre  lerója.  Ezen  végfizetést  névszerinti 
értékben  számítandó  vállsági  kötvényekkel  teljesítheti.  A  törlesztési  évjáradék 
az  így  törlesztett  mennyiség  arányában  leszállítandó. 

Az  összes  vállságtartozás  lefizetése  után  annak  lelekkönjTi  törlése  az  1868  : 
XXiX.  t.  ez.  15.  szakaszának  értelmében  lörlénik.^*^ 

94.  §.  Azon  vállságszeraődések,  a  melyek  a  jelen  tönény  tárgyai  felelt 
eddigelé  keletkeztek,  ha  különben  a  jogér>'ényesség  töi-vényes  kellékeivel  bir- 
nak, lényegükre  s  a  váltságtartozás  összegére  nézve  a  jelen  tönény  által 
érintetlenül  hagyatnak  ugyan,  de  ha  a  volt  földesúr  s  a  váltságkötelesek  közt 
megegy  ezés  jő  létre  az  iránt,  hogj^  a  már  megállapított  váltságösszegnek  vagy 
hátralévő  részének  törlesztésére  nézve  az  itt  szabályozott  országos  közvetítést 
igénybe  vegyék,  ezen  kívánságukat  énényesíthetik. 

Ilyen  esetekben  a  szerződés  átváltoztatásának  van  helye  olykép,  hogy  fel- 
számíttatván a  szerződés  szerint  még  hátralevő  tőke  és  a  lejárt  kamatok, 
ezek  összege  fogja  képezni  azon  tőkét,  a  melyért  a  volt  földesúr  váltsági  köt- 
vényekkel elégíttetik  ki,  s  a  mely  után  viszont  a  váltságkötelezeltek  a  tör- 
lesztési járadékokat  az  oi*szág  pénztárába  befizetni  köteleztetnek,  egyszers- 

(1)V.  ö.  áO.,  2fi..  37.  i;§. 
(2)V.  ö.  Í871:LI\.  i.  M.  10.  §. 
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mind  pedig  megállapíttatik  az  időpont,  a  melytől  az  új  viszony  kezdődik,  s 
kijelöltetnek  azon  birtokrészletek,  a  melyek  az  ország  közvetítésére  utalt 
összegnek  jelzálogául  fognak  szolgálni. 

Ezen  átváltoztatás  kedvezménye,  mindkét  fél  beleegyezése  esetében,  kiter- 
jesztetik azon  váltságtartozásokra  nézve  is,  a  melyek  nem  egjezségen,  hanem 
jogérvényes  ítéleten  alapulnak. 

Mindkét  esetben  csak  akkor  tagadhatja  meg  a  kormány  az  ilyen  átváltoz- 
tatás országos  közvetítését,  ha  a  váltságtartozás  összege  nem  volna  fedezve  a 
kijelölt  jelzálog  értéke  által.^*^  ^^^ 
1)5.  §.  Az  állam  érdekeit  az  országos  közvetítők  és  minden  eseteiben  az  igaz- 
ságügyminister  által  kinevezendő  jogbiztosok  képviselik,  a  kiket  a  bel-,  pénz- 
es igazságüg}ministerek  egvetértőleg  fognak  ellátni  a  szükséges  utasítá- 
sokkal.<«>(2)(3) 

96.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyi,  belügji,  és  igazságügyi 
mínisterek  bízatnak  meg. 

LIV.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  iptványokpól.í*) 

(Szentesítést  nyert  1871.  é\i  deczember  i^-én.  Kihirdettetett  az  országg>'dlés  mindkét  házában  1871.  éri 

deczember  á-4-én.) 

l.§.  Az1848.  évi  január  1-je  óta,  a  volt  földesúr  beleegyezése  nélkül 
keletkezett  irtványok  foglalásoknak  tekintetnek  és  az  1848.  évi  törvények 
által  megszüntetett  úrbéri  kapcsolatból  fennmaradt  jog-  és  birtokviszonyok 
rendezéséről  szóló  t.  ez.  10.  és  11.  §-ainak  hatálya  alá  esnek;  azon  irtvá- 
nyokra  nézve  pedig,  a  melyek  1848.  január  1-je  óta  a  volt  földesúr  bele- 
egyezésével keletkeztek,  a  szerződés  határozatai  irányadók. 

Az  1848.  január  1-je  előtt  már  fennállott  irtványokra  a  jelen  törvény  kö- 
vetkező határozatai  alkalmazandók. 

2.  §.  Ha  mind  a  vissza  válthatóság,  mind  az  irtásfóldeken  fekvő  beruházá- 
sok mennyisége  iránt  már  a  jelen  törvény  hatályba  léptéig  jogérvényes  ítélet 
hozatott  vagy  jogénényes  egjezség  jött  létre,  a  végrehajtás  az  ítélet,  illetőleg 
^gjezség  határozatai  szerint  eszközlendő. 

3.  §.  Azon  irtványokra  nézve,  melyeknek  >isszavállhatósága  jelen  törvény 
halályba  léptekor  jogénényes  ítélet  által  már  meg  van  állapítva,  a  melyekre 
nézve  azonban  a  beruházások  mennyisége  iránt  sem  jogénényes  ítélet  még 
nem  hozatott,  sem  jogérvényes  egyezség  nem  jött  létre,  a  visszaváltás  az 
alábbi  5-ik  §-ban  foglalt  szabályok  szerint  eszközöltetik. 

4.  §.  A  mennyiben  a  visszaválthatóság  iránt  a  jelen  törvény  életbe  léptéig 
sem  érdemleges  itélet  nem  hozatott,  sem  jogérvényes  egyezség  létre  nem 
jött,  e  kérdés  a  következő  alapelvek  szerint  döntendő  el. 

(1)V.  Ö.20.,  26.,  37.  (5§. 

i2)V.  ö.  187i:LIV.  t.  ez.  10.  §. 

(.3)  V.  ö.  az  igazságüíryniiiiiszternek  1873  márcz.  10.  í)26t.  sz.  a  pénz-  és  belügyminiszterekkel  efyOtt 
kindutt  utasítása  a  maradvány-  és  irtvány földeknek  nieg%álthatása  czéljából  kinevezett  jogbiztosok  számára 
<1875.  R.  T.  H18.). 

(4)  E  U  czikket  módosítja,  ill.  kiejrészíii:  1890:  XVni.t.ez.  a  volt  naszódvidéki  községek  birtokviszonyai- 
nak rendezése  tárgyában.  —  V.  ö.  183(5:  V.  t.  ez.  3.  §.  és  VI.  t.  ez.  1.  §.;  1853.  márcz.  i.  urb.  ny.  p.  9.  §. 
L,  még  Hk.  I.  iU.  (1  §.). 
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Vissza  nem  válthatók  azon  irtványok  : 

a)  a  melyek  valamely  úrbéri  telekhez  törvényesen  olykép  csatollat- 
lak,  hogy  előbbi  minőségüket  elvesztették  s  az  úrbéri  telek  alkatrészévé 
vállak; 

h)  a  melyek  a  volt  úrbéreseknek  már  eredetileg  életfenntartás  végett  en- 
gedtettek át ; 

c)  a  melyeken  megszállitások  léteznek,  ha  ezen  irtványok  birtokosainak 
ezen  megszállilásokon  kivül  a  megszálláskor  egyéb  úrbéri  telekhez  tartozó 
birtokuk  nem  volt ; 

d)  a  melyek  a  birtokosoknak  fóldbér,  természetbeni  adózások  vagy  szol- 
j^áltatások  mellett,  szerződésileg  örök  időkre  adattak  át ; 

e)  a  melyekre  nézve  a  visszaváltási  kereset  az  1859-ik  év  végéig  az  illető 
biróságnál  ne  nem  nyújtatott ; 

f)  a  melyek  az  e)  pontban  foglalt  rendelkezés  alá  nem  esnek  és  bizonyos 
feltételek  mellett  s  meghatározott  időre  engedtettek  át,  a  melyekre  nézve 
azonban  a  volt  földesúr  a  visszaváltási  keresetet  a  feltételek  teljesitése  s  a 
megállapitott  határidő  lefolyta  után  három  év  alatt  meg  nem  inditotta. 

Mindezen  irtványok  a  birtokosok  tulajdonává  válnak  ;  ezek  azonban  köte- 
lesek az  ily  irtványokon  fekvő  tartozásokat,  az  alábbi  7.,  8.,  9.,  10.  szaka- 
szok értelmében  megváltani/*^ 

5.  §.  A  jelen  törvény  3.  §-a  alá  tartozó  irtványokra,  valamint  azon  irlvá- 
nyokra  nézve  is,  a  melyek  nem  esvén  a  fentebbi  4-ik  szakasz  rendeletei  alá, 
■ezentúl  fognak  visszaválthatóknak  kimondatni :  a  visszaváltás  azon  esetre, 
ha  ennek  módozata  az  1832/6  :  VI.  t.  ez.  1.  szakaszának  második  bekezdé- 
sében érintett  szerződés  által  van  szabályozva,  ezen  szerződés  értelmében, 
különben  pedig  a  következő  szabályok  szerint  hajtandó  végre : 

a)  azon  irtványokból,  melyekért  a  birtokos  évi  adózás  fejében  tizedet  vagy 
lilenczedet  tartozott  adni,  az  irtványbirtokost  az  irtványok  kétharmada,  a 
volt  földesurat  pedig  egyharmada  illeti ; 

h)  a  hol  é\i  adózás  fejében  kilenczednél  nagyobb  hányadrészt,  például : 
nyolczadot,  hetedet  stb.  volt  köteles  a  birtokos  adni,  az  irtvány  a  volt  földesúr 
-és  az  irtványbirtokos  közt  eg\  eniő  részben  osztatik  meg ; 

c)  a  hol  az  évi  adózás  fejében  tizednél  is  kevesebb  hányadrész  volt  kiszol- 
gáltatandó ;  az  irtvány  egy  negyedrésze  a  volt  földesurat,  s  háromnegyed- 
része az  irtványbirtokost  illeti ; 

d)  a  mennyiben  az  évi  szolgáltatás  nem  hányadrészből,  hanem  készpénz- 
fizetésből, szolgálmányokból  vagy  vegyesen,  mind  hányadrészből,  mind 
•egyéb  szolgáltatásokból  állott :  az  évi  összes  szolgáltatások  értékéhez  ké- 
pest a  fennebbi  a)  b)  és  c)  pontok  alatt  felsorolt  kulcsok  egyike  alkal- 
mazandó ; 

e)  a  mennyiben  pedig  az  irtványbirtokos  az  irtvány  után  semmiféle  szol- 
gáltatást vagy  fizetést  nem  teljesitett  és  ilyennek  teljesitésére  sem  a  múlt- 
ban nem  volt  köteles,  sem  jövőre  nézve  nem  lenne  kötelezhető,  az  egész 
irtvány  őt  illeti. 

Ellenben  ha  a  volt  földesúr,  bár  az  irtványbirtokos  semmi  szolgáltatást 
vagy  fizetést  nem  teljesitett  is,  s  közte  és  az  irtvány-birtokos  között  valamely 


(1)  V.  ö.  3.  §, 
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szolgáltatás  vag}'  fizetésre  nézve  semmi  megállapodás  nem  létezett,  és  bébi- 
zonyitja,  hog}  ily  szolgáltatást  vag}  fizetést  tulajdoni  jog  czimén  követelni 
jogositva  lelt  volna,  az  irtványnak  eg\  nyolczad  része  őt  illeti,  a  többi  pedi^^ 
az  irtványbirtokos  tulajdonában  marad. 

Mindezen  esetekben  az  irtványbirtokos  beruházás,  rajtfekvőség  vag)  irtás- 
bér ezime  alatt,  a  tulajdonos  ellenében  senuni  megtérítést  nem  követelhet '^ 

6.  §.  Ha  a  visszaváltható  irtvány  a  volt  földesúrnak  akár  átalános,  akár 
azon  e,í}es  esetre  adott  engedélye  mellett,  vétel  utján  keifilt  a  birtokos  ke- 
zére, a  visszaváltás  az  irtványbirtokos  választása  szerint  vag}  a  vételár  meg- 
léritésével,  vag}'  az  irtvány  egy  részének  az  5.  J5-ban  megállapitott  kulcs  sze- 
rint leendő  átengedésével  történik. 

7.  §.  A  vissza  nem  váltható  irtványokon  fekvő  tartozások  meg\áltásánál  a 
váltságtőkéi  azon  összeg  képezi,  mely  az  évi  tartozások  értékénelí  húszszoros 
összegéből,  eg}  hatodrésznek  beszedési  és  kezelési  költség  fejében  val6 
levonása  után  fennmarad. 

Ezen  váltságot  a  birtokos  köteles  fizelni.^^^ 

8.  §.  Az  é\i  tartozások  értékének  meghatározásánál,  a  menn}iben  a  szol- 
gálmány  készpénzből  állott,  ennek  összege  szolgál  alapul ;  ha  pedig  kézi- 
vagy igás  napszámból  állott  a  szolgalmán},  amannak  értéke  17  V2.  emezé 
pedig  35  0.  é.  kri-al  veendő  fel;  végre  le.-ménybeli  szolgálmányok  esetében 
az  1842 — 1847  (hat  évi)  összes  terménybeli  szolgálmán}Tiak,  mely  egyéb 
bizonyitékok  hiányában  birói  becsű  utján  lesz  megállapitandó,  eg}'  hatod- 
része veendő  évi  szolgálmányul  s  ennek  értéke  az  1842 — 1847-ik  években 
(hat  évi)  azon  vidéken  fennállott  középár  szerint  számitandó  ki. 

A  szolgálmányok  eg}éb  itt  nem  érintett  nemeinek  értéke  szintén  birói 
becsű  utján  fog  meghalároztalni.*^*^ 

9.  §.  Ha  az  úrbéri  rendbeszedés  s  illetőleg  tagositás  még  meg  nem  tör- 
tént, a  felek  szabadon  eg}ezhetnek  a  felelt,  hogy  a  tartozások  meg\'áltására 
kötelezetlek  az  irtványok  egy  részét  engedhessék  át  a  volt  földesúrnak.^^ 

10.  §.  Az  orsZíigos  közvelilés  segélye  az  irtványok  megváltására  is  kiler- 
jesztelik,  s  e  tekintetben  az  1848.  évi  tönények  állal  megszűntetett  úrbéri 
kapcsolatból  fennmaradt  jog-  és  birtokviszonvok  rendezéséről  szóló  l.  ez. 
90—95.  §^.  irdn}adók.<»> 

H.§.  A  mennyiben  a  felek  az  állam  közvetítését  igénybe  nem  veszik,  a 
váltság  összege  és  jelzálogi  biztosítása  felett  szabadon  eg}ezhetnek. 

Tiltva  van  és  semmis  annak  kikötése : 

a)  hog}  az  egyes  váltságkölelezettek  eg}niásért  egyetemlegesen  kötele- 
zettséget vállaljanak ; 

h)  hogy  a  megváltandó  földek,  a  mennyiben  külön  birtokosok  kezén  van- 
nak, egyetemlegesen  leköltessenek ; 

e)  hogy  a  községi  vagyon  magánbirtokosok  váltságtartozásaiért  köttessék 
4e  jelzálogul.^*^ 

12.  §.  Az  irtványok  s  az  azok  után  járó  tartozások  kinyomozása,  valamint 
a  vállságösszeg  megálla|)ítása  körül  követendő  birói  eljáiás  ug}anazon  sza- 


(l)v.  ö, «.  §. 

(2)  V.  ö.  i..  1 1.  §§. 

1»)  v.  ö.  1..  I ;.  ^i;  I8TI:  Liii.  i.  ez.  io.,  9.).  §§ 

14)V.Ö.  li.  §.   ^' 
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bályok  szerint  történik,  a  melyek  az  1848.  évi  törvények  által  megszüntetett 
úrbéri  kapcsolatból  fennmaradt  jog-  és  birtokviszonyok  rendezéséről  szóló 
l.  ez.  XI.  fejezetében  vannak  megállapítva. 

13.  §.  Ha  az  irtványok  jogérvényes  ilélel  által  visszaválthatlanoknak  mon- 
dattak ki  vagy  fognak  ezentúl  kimondatni,  a  volt  földesurak  kötelesek  első 
esetben  a  jelen  tönény  életbe  léptétől,  utóbbi  esetben  pedig  az  ezentúl  ho- 
zandó Ítélet  jogerőre  emelkedésétől  számilandó  egy  év  alatt  az  érintett  irt- 
ványokon  fekvő  tartozások  megváltására  vonatkozó  keresetüket  azon  törvény- 
székhez benyújtani,  a  melynek  kerületében  a  meg>állás  alá  tartozó  irtványok 
feküsznek.  E  határidő  elmulasztása  a  megváltási  kereset  elévülését  vonja 
maga  után. 

A  mennyiben  az  irtványok  kérdése  a  többi  birtokszabályozási  kérdésekkel 
együtt  tárgyaltatik,  a  megváltási  kereset  a  birtokszabályozási  perben  is  érvé- 
nyesíthető. 

14.  §.  Ha  azon  határokban,  a  melyekben  a  jelen  törvény  5-dik  szakasza 
alkalmazásba  jő,  az  úrbéri  rendbeszedés  s  illetőleg  tagosítás  már  megtörtént, 
a  visszaváltható  irtványok  természetben  való  felosztása  gazdasági  szempont- 
ból lehetőleg  olykép  eszközlendő,  hogj'  az  egjes  írtványbírtokosok  által  a 
volt  földesúrnak  átengedendő  osztalékok  összegezve,  osztályozott  becshol- 
dakban, az  irtványbírlokosokétól  elkülönítve,  egy  tagban  hasíttassanak  ki  a 
volt  földesúr  részére. 

Ha  ez  a  heljA iszonyoknál  fogva  nem  volna  lehetséges,  vagy  a  kellő  kiegyen- 
lítés az  egyes  írtványbírtokosok  közt  az  elhelyezésre  nézve  nem  volna  eszkö- 
zölhető, a  volt  földesúr  a  természetben  járó  osztalék  helyett  követelheti,  hogy 
a  visszaváltható  irtványok  mint  megváltandó  íilványok  kezeltessenek ;  s  ezen 
esetben  a  jelen  törvénynek  7.,  8.,  10.  és  11.  §-ai  az  ily  írtványokra  is  alkal- 
mazandók, míg  ellenben  a  9.  §.  hatálya  ezen  esetre  nem  terjed  ki. 

A  jelen  szakaszban  adott  választási  joggal  azonban  a  volt  földesúr  többé 
nem  élhet,  ha  a  végrehajtás  az  5.  §.  értelmeben  már  megtörtént. 

15.  JJ.  Az  írtványoktól  járó  szolgáltatások  behajtása  az  1868.  LIV.  t.  ez. 
93.  §-ának  i)  pontjában^ *^  kijelölt  bíróság  előtt  az  ugyanott  szabályozott  eljárás 
utján  eszközlendő.  Azonban  a  hátralékok,  a  mennyiben  ezek  jogérvényes 
ítélet  vagy  egyezség  által  megállapítva  nincsenek,  elévülteknek  tekintendők : 

a)  ha  azok  az  1862-dík  évet  megelőző  időre  esnek; 

b)  ha  azok  e  hátralék  iránti  kereset  megindítását  megelőző  három  éven 
tul  terjednek. 

16.  ^.  Az  ezen  törvény  alapján  létesítendő  ügyletekéit,  telekkönyvi  átíra- 
tásokért és  teljesített  bírói  eljárásért  díj,  bélyeg  és  kincstári  illeték  nem 
fizettetik. 

17.  ^.  Erdélyre,  ugy  Ki-aszna-,  Közép-Szolnok,  Zarándmegyékre  és  Kővár- 
vidékre nézve  a  következők  rendeltetnek : 

1.  Az  1819.  évi  január  1-je  előtt  lett  irtások  kereset  alá  nem  vonhatók. 

2.  Ha  1819  óta  1848.  év  január  1-jéíg  a  volt  földesúr  tilalma  ellenére 
avagy  tilos  erdőben  történtek  az  írtások  és  a  volt  földesúr  ezt  bebizonyítja, 
az  irtványok  az  irtási  költség  megtérítése  mellett  visszaválthatók ;  az  irtási 
költség  holdanként  —  holdját  1600  D  öllel  számítva  —  tíz  o.  é.  fitot  meg 
nem  haladhat. 

(1)  E  reudelkezési  pólolja  az  181Ö:  XVUl.  l.  ez.  1.  §.  5.  mj  p. 
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3.  Ha  az  1819  óta  1848.  évi  január  1-jéig  történi  irtásokra  nézve  határo- 
zott időre  szóló  eg\  ezkedés  jött  létre,  ennek  határozatai  alkalmazandók ;  ha 
pedig  ily  egyezkedés  nem  létezik,  és  a  volt  földesúr  a  í2.  pont  értelmében  a 
tilalmazást  be  nem  bizonyithatja,  az  irtványok  visszaválthatók,  azonban  a 
visszaváltás  a  jelen  törvény  3.  §.  rendeletei  szerint  eszközlendő. 

4.  Ha  az  irtványokért  a  volt  földesúr  országos  kárpótlást  nyert,  azok  a 
jelenlegi  birtokosok  tulajdonává  válnak,  a  nélkül,  hogy  akár  a  földesúr 
további  kárpótlási,  akár  az  állam  a  kárpótlás  megtérilésél  a  birtokosoktól  kö- 
vetelhetné. 

5.  Ha  a  volt  földesúr  a  fennlebbi  2.  és  3.  pontban  érintett  esetekben  a 
^isszaváItási  keresetet  1862.  évi  deczember  végéig,  illetőleg  azokra  nézve 
melyek  meghatározott  időre  vannak  a  birtokosok  kezei  között,  a  megállapí- 
tott határidő  lefölyta  után  három  év  alatt,  ott  pedig,  a  hol  birtokszabályozás 
meg  nem  történt,  a  szabályozási  tárgjalás  alkalmával  be  nem  adta,  az  irt\^- 
nyok  a  rajtuk  fekvő  tartozások  megváltása  mellett  a  jelenlegi  birtokosok 
tulajdonává  válnak. 

A  jelen  szakaszban  foglalt  eltérésekkel  egyébiránt  a  fentebbi  szakaszok 
intézkedései  az  ország  eme  részeiben  is  érvényesek.^ *^ 

18.  §.  Jelen  törvény  hatálya  a  Királyföldre  nem  terjed  ki. 

19. §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  belügji,  pénzüg}'i  és  az  igazságűgj i 
niinisterek  bizatnak  meg. 


LV.  TÖRVÉNT-CZIKK 

az  arányosításról   és   tagosításról,  az  ország  erdélyi  területének 
városaiban,  szabad  és  volt  úrbéresekkel  vegyes  községelben.('^> 

(Szenlesilést  nyert  1871.  é\i  deczember  22-én.  Kihirdelieteil  az  orszá^f^yülés  mindkét  házában  1871.  «%i 

deczember  24-én.) 

/.  Arány ositás.^^^ 

l.§.  Az  arány osilás  tárgyait  képezik  nemcsak  a  jelenleg  közösen  és  osz- 
tatlanul használt  külső  fekvőségek,  hanem  azok  is,  a  melyek  a  közös  bir- 
tokból —  a  közbirtokosok  beleegjezése  nélkül,  s  községileg  kezelt  közös  bir- 
toknál az  illetékes  halóságok  jóváhagyása  nélkül  —  ezen  tönény  életbeléptét 
közvetlenül  megelőző  32  év  alatt  elfoglaltattak.^*^ 

2.§.  Ha  több  község  birtokosai  állanak  ily  közösségben,  az  illetmény 
mindenekelőtt  minden  egjes  községre  nézve  állapitandó  meg. 


(1)V.  ö.  1890:XVm.  l.  ez.  1.  §. 

(2)  E  l.  czikket  Iénvep«sen  mód(.síloUa  az  1880:  XLV.  l.  ez.  az  ország  erdélyi  részeiben,  továbbá  a  voU 
Kraszun-,  Közép-Szolnok-,  Zarándme^yék  és  a  volt  Kóvárvidék  területén  a  birtokrendezési,  aránvusftásí  és 
lagosítási  ügyekben  követendő  eljárásról,  mely  t.  czikket  ismét  módosította  és  kiegészítette  az  lí^:XXIV. 
t.  czikk.  Kz  utóbbi  t.  ez.  kapcsán  eKybefojrlaltuk  az  erdélvi  birUíkrendezésre  vonatkozó  összes  ér^énves  jog- 
szabályokat. —  E  U  czikket  kie^'észíii,  il|.  módosítja  továbbá  az  i81h»:  XVIU.  t.  ez.  a  volt  naszódvidáü 
községek  birtokviszonyainak  rendezése  tárgyában  (I.  §.). 

13)  Az  arányosításra  vonatkozó  ezen  határozatokat  az  1880:  XLV.  l.  ez.  37.  §-a  a  volt  KiráJ>-fold  terüle- 
tére, valamint  Teke  és  Bátos  községekre  nézve  hatályon  kívül  helyezte,  míg  u.  a.  t.  ez.  38.  §-a  az  arányo- 
sítás megengedhetöségének  eseteire  és  az  arányknirsra  nézve  a  volt  Kraszna-,  Közép-Szolnok-,  Zarándrae^yék 
és  a  volt  Kővárvidék  területein  az  1836:  Xll.  i  ez.  intézkedéseinek  alkalmazását  rendelte  el. 

14)  V.  ö.  10.  §. 
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Ezen  megállapításnál  a  következő  kulcsok  és  pedig  az  alábbi  sorrendben 
alkalmazandók : 

a)  a  községek  között  létező  szerződések,  a  közös  birtok  használására  vo- 
natkozó Ítéletek,  vagy  a  birtoklás  arányára  vonatkozó  más  okiratok ; 

h)  azon  arány,  mely  szerint  ugyanazon  községek  között  hasonló  jogi  ter- 
mészetű más  közös  birtok  elosztása  vagy  arányosítása  eszközöltetett ; 

c)  ha  a  legközelebbi  tiz  év  alatt  a  közös  birtok  a  használásra  nézve  köz- 
megegyezéssel felosztatott,  ezen  gyakorlat ; 

d)  azon  összeg,  melylyel  egyik  vagy  másik  község  a  községbirtokra  esett 
adóban  vagy  más  teherben  a  másik  község  beleegyezésével  saját  külön  va- 
gyonából részt  vett ; 

e)  azon  esetre,  ha  a  fenntebbi  bizonyítékok  egyike  sem  léteznék,  s  ha  a 
községek  máskép  ki  nem  egyeznének,  a  községek  illetményei,  tekintettel  a 
4.  §.  rendeletére,  a  községi  birtokosok  összes  belső  és  külső  birtokaínak 
területe  arányában  halározandók  meg/*^ 

3.  §.  Az  egyes  község  tagjainak  illetménye  az  általuk  eddig  kizáró  joggal 
békésen  használt,  avagy  a  2.  §.  értelmében  kihasított  közös  birtokból  a  követ- 
kező elvek  szerint  állapittatik  meg : 

1.  Ha  a  birtokosok  a  közös  birtokot  a  legközelebbi  32  év  alatt  természetr- 
ben  és  évenkint  felosztva  ugjanazon  mennyiségben  használták,  ezen  gya- 
korlat szerint;  ha  pedig 

2.  a  közös  birtok  utáni  adót  s  más  terheket  a  birtokosok  egyéni  kivetés 
utján  fedezték,  ezen  teherviselés  arányában  állapítandó  meg  mindegyiknek 
illetménye. 

4.§.  A  mennyiben  a  3.  §-ban  felsorolt  kulcsok  egyike  sem  alkalmazható, 
mindegyiknek  illetménye  az  egyesek  által  bírt  külső  és  belső  birtokok  terü- 
lete arányában  állapítandó  meg  olyformán : 

a)  hogy  ezen  számitásnál  a  közösből  tett  foglalások  kihagyassanak ;  és 
h)  hogy  a  belső  telkek  területe  háromszoros  mennyiségben  számi tlassék/^ 

5.  §.  A  kit  a  közös  birtokból,  jogérvényes  szerződés  vagy  bírói  ítélet  alap- 
ján, határozott  térmennyiség  vagy  határozott  mennyiségű  és  minőségű  ha- 
szonvétel illet,  annak  illetménye  a  birtokrendezés  alkalmával  is,  ezen  jogo- 
sultság arányában  határozandó  meg. 

6.  §.  Azokat,  kik  a  közös  birtokot  jogérvényes  szerződés  vagy  32  évet  túl- 
haladó békés  gyakorlat  alapján,  avagy  csak  községi  illetőségüknél  fogva 
határozatlan  mennyiségben  szabadon  haszonélvezik,  —  ha  az  egyesség  vagy 
bírói  ítélet  által  megállapított  kulcs  szerint  nagyobb  illetményt  nem  igényel- 
hetnek, a  legkisebb  birtokú  közbirlokossal  egyenlő  mennyiség  illeti. 

7.  §.  Ha  az  arányosítás  kulcsa  iránt  a  közmegegyezés  nem  sikerül,  azt  a 
l)iróság  ítélet  által  állapítja  meg. 

Érvényes  közmegegyezésre  megkívántatik : 

a)  a  községeknél,  hogy  mindenik  községnek  e  czélra  választott  és  felhatal- 
juazott  képviselői  beleegyezzenek ; 

b)  közbirlokosoknál,  hogy  minden  birtokos  kellőleg  megidéztessék,  és 
hogy  közülök  senki  ellen  ne  mondjon. 


(1)V.  ö.  3.  ti. 
1'2}  V.  ö.  2.  §. 


3-2* 
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8.  g.  Mindegyik  közbirtokos  kivánhatja  a  kö- 
zös birtokból  járó  illetmények  természetben 
való  elkülönítését : 

1.  szántóföldek-,  rétek-,  kaszálók-  és  lege- 
löknél feltétlenül ; 

2.  erdőknél  akkor,  ha  illetményére  legalább 
100  catastralis  hold  esik  ; 

3.  nádasoknál  vagy  havasoknál,  ha  a  birto- 
kosok birtokaránylagos  többsége  kivánja. 


A  mennyiben  valamely  erdő  közös  haszná- 
lata több  község  birtokosait  illeti,  a  felosztás 
községenkint  eszközlendő,  ha  az  egyik  községre 
eső  illetmény  100  catastralis  holdat  nem  is 
tesz.(i)  (2) 

9.  §.  Az  igy  elkülönített  birtokrészek  összes 
haszonvételei  csak  a  tulajdonost  illetik. (i) 


10.  §.  Azon  foglalásokra  nézve,  melyek  az  1.  §.  értelmében  szintén  arányo- 
sítás tárgyát  képezik,  a  következők  rendeltetnek : 

a)  a  közös  birtok  természetben  való  felosztása  esetében  (8.  §.)  az  elfoglalt 
rész  a  birtokos  illetményébe  betudandó,  és  a  mennyiben  illetménye  keve- 
sebbet tesz,  a  foglalónak  szabad  választásától  függ  az  elfoglalt  rész  többletét 
visszaadni,  vagy  azt  jövőre  is  megtartani.  Első  esetben  az  elfoglalt  birtok- 
részen fekvő  hasznos  beruházások  a  közbirtokosok  által  a  foglaló  részére 
megtérítendők :  utóbbi  esetben  pedig  a  foglaló  köteles  az  elfoglalt  birtokrész 
többletének  mostani  valódi  értékét  a  közbirtokosok  részére  megfizetni ; 

6)  ha  csak  a  közbirtok  használásának  aránya  állapíttatott  meg  és  a  közös 
használat  fentartatik,  az  elfoglalt  birtokrész  a  hasznos  beruházások  becsérté- 
kének megtérítése  mellett  visszafoglalandó. 

11.  §.  Azon  községi  vagyon,  mely  folytonos  gyakorlattal  kizárólag  községi 
közjövedelmi  forrásul  használtatott  s  mint  ilyen  egyéni  ingyenhasználat 
tárgya  nem  volt,  valamint  azon  községi  vagyon  is,  mely  okiratilag  a  községi 
szükségletek  fedezésére  rendeltetett,  sem  arányosításnak,  sem  elosztásnak 
nem  tárgyai,  s  ezután  is  a  rendelt  czélra  kezelendők. 

A  mennyiben  egyes  városok,  szabad  vagy  vegyes  községek  úgynevezett 
külső  allodiummal  (majorsági  birtokkal)  bírnak,  ezen,  a  magántulajdon  ter- 
mészetével hasonjogu  vagyon  sem  lehet  arányosításnak  vagy  elosztásnak 
tárgya. 

12.  §.  Ha  a  közbirlokosok  az  őket  illető  közös  birtok  haszonvételeit  egész- 
ben vagy  részben  községi  czélok  fedezésére  engedték  át,  ezen  körülmény 
őket  a  haszonvételek  arányosításában  és  a  birtok  (8.  §.)  felosztásában  nem 
gátolja ;  kötelesek  azonban  a  községi  szükségletek  fedezéséről  más  módon 
gondoskodni. 

13.  §.  A  lelkészeknek  s  az  iskolatanítóknak  a  közös  birtokok  rendezése 
alkalmával  erdő-  és  legelőilletőségük  az  1868  :  XXXVIII.  t.  ez.  39.  §.  érvény- 
ben tartása  mellett,  az  egész  közös  birtokból  adandó  ki,  és  pedig,  ha  a  meg- 
állapított kulcs  szerínt  több  jogot  nem  bizonyítanak, 

a)  a  lelkészeket  annyi  erdő-  és  legelőjárandóság  illeti,  a  mennyi  a  köz- 
birtokosok  mindegyikét  külön  illetné  azon  esetben,  ha  a  közös  birtok  a  köz- 
birtokosok  száma  szerínt  —  fejenként  —  arányosittatnék. 

Oly  községben,  hol  a  közös  birtokhoz  jogosult  felek  különböző  hitfele- 
kezetüek,  leg>enek  akár  anya-,  akár  fiókegyház  tagjai,  az  egész  közös  bir- 
tokból kiszámított  lelkészí  illetményhez  a  különböző  hitfelekezetek  lelkészei 
a  közös  birtokhoz  jogosult  híveik  számarányában  részesíttetnek. 


(1)  E  §-l  halál  von  kívíll  helyexte:  1880:  XLV.  l.  ez.  1.  §. 

(2)  V.  ö,  10.,  1"!  §§. 
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h)  az  iskolalanilók  erdő-  és  legelőjárandósága :  fele  annak,  mint  a  mennyi 
a  lelkész  részére  jár. 

Ha  a  községben  jelenleg  létező  hitfelekezelek  valamelyike  teljesen  meg- 
szűnik, az  illető  felekezet  lelkészének  és  iskolatanitójának  erdő-  és  legelő- 
illetménye a  községi  iskola-alap  tulajdonává  váIik/*> 

14.  §.  Ha  azonban  a  lelkésznek  vagy  tanitónak  a  közös  birtokból  vagy  az 
erdőre  nézve  számszerinl  meghatározott  állandó  mennyiségű  évenkinti  ölfa- 
járandósága  vagy  a  közlegelőre  nézve  akár  mennyiség,  akár  minőség  tekin- 
tetében meghatározott  legeltetési  joga  szerződésileg  van  kikötve,  ez  esetben 
a  megelőző  13.  §-tól  ellérőleg,  a  szerződésileg  kötelezeti  évi  járandóságnak 
megfelelő  mennyiségű  és  minőségű  erdő-  vagy  legelőrész  adandó  ki. 

15.  §.  A  közös  birtok  községek  és  egjesek  közt  bármelyik  közbirtokos  ké- 
relmére arányosítandó. 

A  mennyiben  jelen  törvény  hatálybaléptétől  számitandó  három  év  alatt  az 
arányosítás  senki  állal  sem  kéretnék,  a  törvényszék  azt  hivatalból  folyamatba 
tételi. 

16.  §.  A  vegyes  községekben,  a  közös  helyek  arányositásánál,  a  volt  földes- 
úr illetményének  meghatározására,  kulcsul  az  illetőnek  bel-  és  külbirtokán 
kivül,  volt  úrbéresei  fekvő  birtokának  összege  is  felveendő. 

A  volt  földesúr  azon  birtokból,  melyet  e  kulcs  szerint  a  közösből  nyert, 
volt  úrbéresei  illetményét  a  megszűntetett  úrbéri  kapcsolatból  fenmaradott 
jog-  és  birtokviszonyok  rendezéséről  szóló  törvény  határozatai  szerint  tar- 
tozik kiadni. 

17.  §.  A  közös  birtokok  arányosítása  és  eshetőleges  eloszlása  az  ugyan- 
azon halárban  fekvő  birtokok  tagosításával  egyűlt  és  egyszerre  is  eszközöl- 
tethetik. 


II.  Tagosítás. 

18.  55.  A  taposilás  eszközlendő,  ha  a  tagosí- 
tást kívánók  birtoka  a  tagosilandó  határnak  egy 
harmadát  leszi.í'-i)  (3> 

11).  §.  Ezen  harmadrész  kiszámilásáuál,  a 
községi  vagyonhoz  tartozó  földek,  ugy  a  köz- 
intézeteknek és  köztársulaloknak  birtoka  a  ta- 
gosítást kívánók  birtokához  szamitandok.i'-*) 

"20.  S.  A  földek  uj  kiosztásánál  a  községek, 
Jiözintézetek  és  társulatok  egyéb  magánbirlo- 
kosokkal  egyenlő  bánás  alá  esnek,  és  részükre 
a  jelenlegi  birtokuknak  megfelelő  uj  birtok  ha- 
sítandó ki.c-i^ 

ál.  S-  Tagosítás  tárgyát  nem  képezik  : 

n)  az  erdők ; 

h)  a  szőlők,  gyümölcsös  és  komlókerlek ; 

(•)  tanyával  ellátott  puszták  : 

d)  a  belső  telkek  és  azokkal  egybefüggő,  kö- 
rülárkolt és  mivelés  alá  vett  kfilbírtokok ; 

ej  fövény-,  kavics-,  agyag-  és  kőbányák ; 

f)  bányatelepek ; 

g)  ásványvíz-források ;  (*^> 


!2á.  §.  A  tagosításnál  a  szükséges  dűlő-  és 
közlekedési  utak  s  csapások  mindig  kihasi- 
tandók.(2) 

!áii.  §.  Az  uj  kiosztásnál  mindegyik  tulajdo- 
nos járandósága  lehetőleg  egy  tagban,  vagy  a 
halár  fekvéséhez  képest  minél  kevesebb  rész- 
letben hasíttassék  ki. 

A  kiosztott  uj  birtok  a  birtokos  előbbi  bir- 
tokával egyenértékű  legyen ;  és  ha  valamely 
birtokos  előbbi  birtokán  hasznos  épületek  és 
bemházások  léteznének,  ezek  valódi  értéke 
annak  megtérítendő,  de  csak  annyiban,  a  meny- 
nyiben előbbi  birtokát  meg  nem  tarthatná,  vagy 
nz  épületeket  s  egyéb  beruházásokat  megtart- 
hatná ugyan,  de  az  uj  birtokelhelyezés  folvlán 
azok  neki  hasznot  nem  hajtanának.C'^) 

///.  Eljárás. 

24.  §.  A  jelen  lönényben  szabályozott  bir- 
tokrendezés az  elsőfolyamodási  törvényszék 
hauisköréhez  tartozik  és  az  eljárásra  nézve 
ugyanazon  szabályok  tartandók  meg,  melyek  a 


rl)  V.  ö.  i;.  ^. 

(2)  K  §-l  haiálvüD  kívül  lielvezle:  1H80:XLV.  l.  ez.  1.  ü. 

(3)  V.  ö.  á5.  §; 
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megszüntetett  úrbéri  kapcsolatból  fenmaradt 
jog-  és  birtokviszonyok  rendezéséről  szóló 
törvény  80.  §-ában  vannak  megállapítva,  a 
mennyiben  jelen  törvény  mást  nem  rendel/*) 

25.  §.  Bármely  birtokos  kérelmére  a  tör- 
vényszék egyik  kiküldött  bírói  tagja  által  esz- 
közölteti a  nyomozásokat  az  iránt,  vájjon  a 
\S.  §.  szerint  a  tagosításnak  van-e  helye? 

Ha  a  nyomozások  folytán  az  derül  ki,  hogy  a 
tagosítást  kívánó  birtoka  a  határnak  a  hivat- 
kozott §-ban  kitett  egyharmadánál  kevesebb, 
a  meghiúsult  tárgyalás  költségét  a  kérvényező 
köteles  viselnK*-) 

26.  §.  A  birtokrendezés  költségeit  mindegyik 
közbirtokos  a  neki  jutott  birtok  vagy  illetmény 
arányához  képest  viseli. 

Vegyes  községekben  a  közbírtokok  arányo- 
sítása vagy  elosztása  esetében  a  volt  földesúr 
viseli  saját  volt  jobbágyainak  birtoka  után  ezen  1 
költségeket  ' 

29.  §.  A  birtokrendezési  eljárásért  és  birlokfelosztásért  bélyeg  és  kincstári 
illeték  nem  fizettetik,  a  mennyiben  az  jelen  törvény  hatályba  léptétől  számí- 
tandó három  év  alatt  megindittatott.^^^ 

30.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  az  igazságügyi  miníster  bizatik  meg. 


A  lelkészeket  és  tanítókat,  mint  ilyeneket,  » 
birtokrendezés  költségei  nem  terhelik,  haneni 
helyettük  az  érdekelt  egyházak  hordozzák.(i> 

27.  §.  Arányosításnak,  a  közös  bírtok  el- 
osztásának és  tagosításnak  kiigazítását  nyil- 
vánvaló számítási  hiba  miatt  is,  a  bevégzé» 
napjától  kezdve  csak  egy  év  alatt  lehet  az  illeti 
törvényszéknél  kérelmezni,  és  a  rendes  felcb- 
bezésen,  valamint  ezen  kiigazítási  kereseteken 
kívül  semmiféle  perorvoslatnak  (semmiségi  pa- 
nasznak és  perújításnak)  nincsen  helye.(i> 

28.  §.  Mindazon  tárgyakra  nézve,  a  melyek- 
ről a  jelen  törvény  rendelkezik,  a  bírtokáUapot 
ideiglenes  fentartása  addig,  a  míg  a  rendes  bí- 
róság érdemlegesen  határozna,  ezentúl  az 
1868 :  LIV.  t  ez.  93.  §-ának  i)  pontjában  kije- 
lölt bíróság  előtt,  és  eljárás  utján  eszköz- 
lendő.(í) 


LVI.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  földadóról  szóló  1868 :  XXV.  t  ez.  érvényének  meghosszabbítása 

iránt.(3) 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  deczember  23-án.  Kihirdettetett  az  országgyOlés  mindkét  házában  i87i.  éri 

deczember  2i-éii.) 

1.  §.  A  földadóról  szóló  1868 :  XXV.  t.  ez.,  |  dositással  együtt  1872.  év  végéig  érvénybea 
valamint  a  földadó  kivetésére,  beszedésére  és  tartatnak. 

kezelésére  nézve  gyakorlatban  levő  szabályok,       2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  pénzügy- 
az  1870.  évi  L  törvén yczikkben  foglalt  mó-l  miníster  bizatik  meg. 

LVn.  TÖRVÉNY-CZIKK 


a  házadóról   szóló   18G8:XXII.  és  1870  :L1.  törvényezikkek  érvé- 
nyének nieghosszabbitásáról.(«> 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  deczember  23-in.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  éri 

deczember  !Í4-én.) 


1.  §.  A  házadóról  szóló  1868  :  XXII.  t.  ez., 
valamint  a  házadó  kivetésére,  beszedésére  és 
kezelésére  nézve  gyakorlatban  lévő  szabályok, 
az  4870 :  LI.  t.  czikkben  foglalt  módosítások- 


kal együtt  1872-dík  év  végéig  érvényben  tar- 
tatnak. 

^  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  pénzügy- 
miníster  bizatik  meg. 


(1)  E  §-t  haUIyon  kivUl  helyezte:  1880:  XLV.  t.  ez.  1.  §. 

(2)  E  határidőt  raeghosszab'bftotu  az  1874:  XU.  U  ez.;  az  1878:  XXMII.  U  ez.  (1.  §.)  pedig  kimondotu, 
hofi^  az  1871:  LV.  t  ez.  alapján  indítandó  birtokrendezési  és  felosztási  eljárás  egyszersmindenkorra  bélyeg- 
es illetékmentességben  részesfttetik. 

(3)  E  U  czikk  érvényének  további  meghosszabbításáról  v.  ö.  1873:  XVI.  U  ez. 

14)  E  U  czikkek  érvényének  további  meghosszabbításáról  és  némely  rendeletük  módosításáról  v.  ö.  1873: 
VL  U  ez. 
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LVin.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  jövedelemadópól   szóló  1868:  XX VL  I.  ez.  hatályának   meghosz- 
szabbUásáról  és  a  jövedelemadó-szabályok  82.,  83.  §§-ainak   értel- 
mezéséről, illetőleg  módositásáról.d) 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  deczember  2^án.  Kihirdettetett  az  oiszággyülés  mindkél  házában  1871.  évi 

deczember  i^én.) 


1.  §.  A  jövedelemadóról  szóló  1868 :  XXVI. 
l.  ez.  ugyszÍDtén  a  jövedelemadó  kivetésére, 
beszedésére  és  kezelésére  nézve  gyakorlatban 
lévő  szabályok  az  1870.  XLIX.  törvényczikk- 
ben,  valamint  a  következő  §-ban  foglalt  ér- 
telmezéssel, illetőleg  módosítással  együtt  az 
1872-dik  év  végéig  érvényben  tartatnak. 

2.  §.  A  jövedelemadó  kezelésére  nézve  gya- 
korlatban lévő  szabályok  83-dik  §-a  érvényen 
kivöl  helyeztetik,  a  82-dik  §.  b)  pontja  pedig 
ennek  folytán  e  következő  rendelettel  bővít- 
tetik : 


Részvénytársulatoknál  az  első  osztálya  jöve- 
delmek bevallásánál  a  kiadás  rovatában  a  nyers 
jövedelemből  le  nem  vonhatók : 

a  külön  törvény  által  jövedelmi  adómentes- 
ségben nem  részesített  elsőbbségi  kötvények 
és  jelzáloggal  biztosított  tőkék  kamatjai,  a 
mennyiben  ez  utóbbiakra  nézve  kideráhie,  hogy 
az  illető  hitelezők  jövedelmi  adóbevallásaikba 
ezeket  be  nem  vonták. 

3.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
ügyminister  bizatík  meg. 


UX.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  személyes  kereseti  adóról  szóló  1868:  XXIV.  és  XXXIV.  törvény- 
ezikkek  érvényének  meghosszabbitásáról.<2) 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  deczember  33-áD.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  évi 

deczember  t^én.) 


1.  §.  A  személyes  kereseti  adóról  szóló 
1808 :  XXIV.  t.  ez.,  valamint  a  személyes  kere- 
seti adó  kivetésére,  beszedésére  és  kezelésére 
nézve  gyakorlatban  lévő  szabályok,  az  1868 : 


XXXIV.    t.  czíkkben    foglalt    módosításokkal 
együtt  1872-dik  év  végéig  érvényben  tartatnak. 
2.  §.  E  törvény  végrehajtásával  a  pénzügy- 
minister  bizatik  meg. 


LX.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a   dohányjövedékről   szóló  1868 :  XIV.  t  ez.  hatályának  meghosz- 

szabbitásáról.(3) 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  deczember  23-án.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkél  házában  1871.  évi 

deczember  24-én.) 


1.  g.  A  dohányjövedékről  szóló  1868.  XIV. 
törvényczikk,  valamint  ezen  jövedék  kezelé- 
sére nézve  gyakorlatban  lévő  szabályok,  a 
mennyiben  a  törvényhozás    időközben   más- 


ként nem  intézkednék,  1872.  év  végéig  érvény- 
ben tartatnak. 

2.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
ügyminister  bizatik  meg. 


(1)  E  t.  ez.  hatályának  további  meghosszabbításáról  és  némely  rendeletének  módosításáról  v.  Ö.  1873: 
VII.  U  ez. 

(2)  E  t.  czikkek  hatályának  további  meghosszabbításáról  v.  ö.  1873:  VIII.  t.  ez. 

(3)  E  t.  czikk  hatályának  to\ábbi  meghosszabbításáról  v.  ö,  1873:  XVI.  t.  ez. 
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LXI.  TÖRVÉM-CZIKK 

a  bor-  és  liiisfogyasztási  adólör\'ény   és   szabályok  niódositása,  és 
ezek  érvényének  nieyhosszat)bitása  iránti*) 

(Szcnlositésl  nyert  1871.  évi  doczember  53-án.  Kihirdellelell  az  országg\ülés  mindkét  házában  1871.  évi 

dcczember  5i-én.) 


1.  §.  A  bor-  és  húsfogyasztás  megadóztalá- 
sáról  szóló  1868  :  XVII.  t.  ez.,  valamint  ezen 
adó  kivetésére,  beszedésére  és  kezelésére 
néz\^  gyakorlatban  álló  szabálvok  és  árszabá- 
sok az  1808  :  X.XXV.  és  1870  :  LVl.  törvéuy- 
czikkekben  foglalt  módosításokkal,  nemkülön- 
ben a  húsfogyasztásra  vonatkozó  szabályok 
83.  és  8i.  §-ainak  alább  következő  módosítá- 
sával eg\ütt  1872-ik  év  végéig  érvényben  tar- 
tatnak. 

2.  §.  Ha  az  egyik  beszedési  körből  a  má- 
sikba olyan  hus  szállíttatik,  mely  után  a  fogyasz- 
tási adó  a  kincstárnak,  vagy  a  husfogyasztási 
adóra  nézve  kiegyezkedetí  községnek  vagy 
fogyasztási  adóbérlőnek  már  lelízeltetett,  és 
mind  a  két  beszedési  kör  ugyanazon  árszabási 
osztály  alá  tartozik,  ilyen  hus  újra  fogyasztási 
adó  alá  nem  vettethetik. 

3.  jí.  Ha  azon  beszedési  kör,  melybe  a  hus 
szállíttatik,  magasabb  árszabási  osztályban  áll, 
mint  az,  a  melyikből  kiszállíttatott,  akkor  csak 
az  adótöbblet  lesz  ráfizetendő. 

4.  §.  Annak  hiteles  bizonyítékául,  hogy  a 
fogyasztási  adó  már  egy  másik  beszedési  kör- 
ben leözelletett,  azon  fizetési  adóbárczák  szol- 
gálnak, melyeket  kincstári  pénztárak,  vagy  az 
adószedéssel  megbízott  kincstári  közegek  az 
€  végre  fennálló  pénztári  szabályok  értelmében 
álHtanak  ki. 

5.  íj.  Ha  azon  beszedési  körben,  melyből  a 
már  olt  megadóztatott    hus    más  beszedési ' 
körbe  vitetik  ki.  ezen  fogyasztiísi  adó  szedése  I 
a  község  vagy  bérlő  állal  kezeltetik,  köteles  a  ' 


kiszállító,  ha  a  húsnak  a  másik  beszedési  körbe 
való  adómentes  beszállítására  igényét  meg 
kívánja  óvni,  a  kiszállítandó  hus  mennyiségét  a 
községi  elöljáróságnál  bejelenteni,  azt.  általa 
megméretni,  az  azért  járó  fogyasztási  adót  lété- 
teményezni,  és  a  községi  elöljáróságtól  magá- 
nak mind  a  hus  mennyiségéről,  mind  a  községi 
elöljáróságnál  letétkép  lefizetett  adóösszegről, 
•mind  végre  arról,  hogy  a  hus  a  beszedési  kör- 
ből valósággal  kiszállíttatott,  hiteles  alakban 
kiállított  bizonyítványt  venni,  melyet  a  másik 
beszedési  körben,  hová  a  hus  bevitetik,  mind 
az  adókezelő  kincstári  közeg,  mind  a  kiegyez- 
kedett község,  mind  végre  az  adóbérlő  fizetés 
helyett  elfogadni  köteles,  és  az  ily  bizonyítvá- 
nyokkal fedezett  hus  mennyiségére  nézve  a 
beszállítót  adófizetésre  újból  nem  kötelezheti. 

0.  §.  A  kincstári  pénztárak  és  közegek,  va- 
lamint a  községi  elöljárók  tartoznak  a  náluk 
befizetett  vagy  íetéteményezett  adóösszeget  a 
i-dík  S-han  említett  kincstári  adóbárcza  vag> 
az  íj.  §-ban  említett  községi  bizonyítvány  eló- 
mutatójának,  a  hus  kiszállítása  napjától  szánií- 
tandó  3()  nap  alatt,  a  bárcza  vagy  bizonyítvány 
visszatartása  mellett  kifizetni.  Később  támasz- 
tott igények  figyelembe  nem  vétetnek,  és  az 
említett  határidő  alatt  fel  nem  vett  adóösszegek 
a  kincstár,  község  vag)  bérlő  javára  esnek, 
ahhoz  képest,  a  mint  a  beszedési  körben  az 
adószedést  a  kincstár,  a  község  vagy  bérlő  ke- 
zeli. 

7.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
ügymínister  bízatík  meg. 


LXn.  TÖR\TÉ\T-CZIKK 

a  czukoradóról  szóló  1868:  XX.  t.  ez.  hatályának   meghosszabbitá- 

sápól.(2) 

(Szentesítést  nyert  1871.  évj  deczember  53-án.  Kihirdelleiett  az  országgyűlés  mindkél  házában  1871.  évi 

deczember  ái-én.) 

1.  S-  A  czukorgyártás  megadózlalására  nézve  |  kednék,  az  187á-dik  év  végéig  érvényben  tar- 
áz 18(>8  :  XX.  l.  ez.  határozatához  képest  fenn-    latnak. 

álló  szabályok  és  adótélelek,   a  ntennyiben  a       á.  S-  Jí^'l^n  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 
törvényhozás időközben  másként   nem  intéz- 1  ügymínister  bízatík  meg. 

(DE  törvény  és  szabályok  hatályának  további  mcghosszabbílásáról  v.  ö.  1873:  XVI.  Ucz.  V.  ö.  az  18(58: 
XVU.  és  XXXV.  t.  czikkeli  jejrvzeleit. 
(2)  E  t.  ez.  hatályának  to\áíjbi  meghosszabbításáról  v.  ö.  1873:  XVI.  t.  ez. 
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LXra.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  bélyeg  és  illetékek  valamint  a  dijak  iránt  fennálló  szabályok  ér- 
vényének nieghosszabbitásáról.(^> 

^Szentesiiésl  nyert  1871.  éri  deczember  2S-án.  Kihirdetlelett  az  országgyűlés  mindkél  házában  1871.  évi 

deczember  !Ü-éu.) 

l.§.  A  pénzügyminister  felhatalmaztatik,  hogy  a  bélyeg-  és  közvetlen  ille- 
tékek, valamint  a  dijak  megszabása,  mérve  és  lerovási  módja  iránt  fennálló 
szabályokat  az  1868-ki  XXIIL,  i869-ik  XVI.  és  1870-ki  LVIII.  törvényczik- 
kekkel  s  a  jelen  törvényczikk  következő  §§-ban  felsorolt  módosításokkal 
együtt,  a  mennyiben  a  törvényhozás  másként  nem  intézkedik,  az  1872.  év 
végéig  énényben  tarthassa. 

2.§.  1872.  évi  april  első  napjától  íogv^  belföldön  kiállított  váltók  után  járó 
bélyegilleték  csak  kincstári  váltó-ürlapok  használata  által  róható  le,  melyeken 
a  megfelelő  bélyeg  már  benyomx-a  találtatik.  Magán  váltó-ürlapok  használata 
csak  ugy  engedtetik  meg,  ha  valamely  adóhivatal  által  aláirás  előtt  átbélye- 
geztetnek. Egyébként  magán-üriapokon,  vagy  másként  kiállított  váltók,  habár 
azok  az  eddigi  szabályok  szerint  bélyegjegyekkel  el  is  láttattak,  nem  bélyeg- 
zetteknek lesznek  tekintendők.^^) 

3.  §.  Ha  a  váltó  oly  nagy  összegről  szól,  hogy  annak  a  kincstári  váltó- 
ürlapokon  benyomva  levő  legmagasabb  bélyeg  (15  forint)  sem  felel  meg,  az 
illeték  hiányzó  része  a  váltó  aláirása  után  legkésőbb  8  nap  alatt  valamely 
adóhivatalnál  közvetlen  befizetés  által  pótolandó. 

4.  §.  Elromlott,  de  még  alá  nem  irt  és  meg  nem  csonkitott  váltó-ürlapok 
kicseréltetnek.^-**^ 

5.  §.  Az  előző  3.  §.  szerinti  eljárásnak  van  helye  azon  esetben  is,  midőn 
az  I.  fokozat  szerint  bélyegzett  váltó-ürlapon  eredetileg  helyesen  kiállított 
váltó-illetéket  a  fennálló  szabályokhoz  képest  utólag  a  II.  fokozat  szerint 
pótolni  kell. 

6.  §.  A  nem  kincstári  űrlapon  kiállított  belföldi  váltók  elfogadója,  forgatója 
és  minden  későbbi  birlalója  felmenti  magát  és  váltóutódjait  a  felelősség  alól, 
ha  az  ily  váltót,  mielőtt  azt  aláírná,  tovább  forgatná  vagy  fizetés  végett  bemu- 
tatná, a  pénzügyi  hivatalnál  leendő  előmutatás  mellett  váltóelőzői  ellen  a 
bélyegleletet  felvéteti,  a  minek  megtörténte  a  váltóra  feljegyzendő.^*^ 

7.  §.  A  közúti  vaspálya-vállalalok  áltai  az  krajczár  bélyegilleték  1872.  évi  január  első 
48(58.  évi  XXIII.  törvényczikk  26.  í^-a  szerint  napjától  kezdve  egynegyed  krajczárra  leszál- 
minden  szállitott  személytől  eddig  tízetett  fél-  líttatik,(&> 

ellenben  az  1869:  XVI.  törvényczikk  18.  §-ában  a  gőzhajózás  és  vaspálya- 
vállalatokra nézve  megállapított  15  krnyi  maximál  illeték  megszüntet- 
tetik,  mihez  képest  azok  tartoznak  az  általuk  szállitott  személyek  vitelbérétől 

(1)  V.  ö.  1873:  IX.  l.  ez.,  e  szabálvok  és  az  1868:  XXUI.  t.  ez.  hatályának  további  meghosszabbításáról  és 
azüü  szabályok  némely  rendeletének  niódosílásáról. 

(2)  E  §-l'módosíija:  1881:  XXVI.  l.  ez.  4.  §.  V.  ö.  188á.  márcz.  21.  17653.  sz.  pénzügymin.  körrend.  a 
váltók  bélyegilletékének  mikénti  lerovása  tárgy.  (1882.  R.  T.  322.). 

13)  E  §-i  kiefíészíti:  1887:  XLV.  l.  ez.  12.  §. 

14)  külföldön  kibocsátott  és  fizetendő  váltónak  a  belföldön  forgalomba  hozatala  esetén  fizetendő  bélyeg- 
illetékről  1.  1887:  XLV.  t.  ez.  U.  §. 

(5)  E  rendelkezést  pótolja:  1881:  XXVI.  t.  ez.  19.  §. 
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járó  bélyegilleték  fejében  —  mennyiben  a  vitelbér  50  krt  meg  nem  halad  — 
egy  krajczárt,  magasabb  vitelbértől  pedig,  tekintet  nélkül  annak  összegére^ 
annyiszor  egy  krajezárt  minden  személytől  fizetni,  a  hányszor  a  vitelbérbe» 
50  kr.  foglaltatik/*> 

8.  §.  Az  eddig  fennállott  dijszabály,  mely  szerint  a  nemesrendüek  nevef 
változtatásának  engedélyezéseért  105  frt  dijt  tartoztak  fizetni,  eltörültetik. 

9.  §.  Jelen  tör\  ény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 

LXIV.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  pénzügyi  bíróságok  ideiglenes  fentartásáról  HorvátrSzlavon- 

országra  nézve.(2) 

{Szentesítést  nyert  1871.  évi  deczember  2^-án.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  érv 

deczember  24-én.) 

l.§.  Az  i870-ik  é\i  Vll-ikt.  ez.  által  a  pénzügyi  törvényszékeknek  és  azok 
eljárási  szabályzatának  fenntartása  iránt  Horvátországot  illetőleg,  a  pénzügy- 
ministemek s  Horvát-,  Sziavon-  és  Dahnátországok  bánjának  adott  felhatalma- 
zás a  törvényhozás  további  intézkedéséig  érvényben  tartatik. 

2.  §.  Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  és  Horvát-  Szlavon- 
és  Dalmátországok  bánja  bizatnak  meg. 

LXV.  TÖRVÉNY-CZIKK 

az  1872.  évi  január  és  február  hóban  viselendő   közterhekről   és 
fedezendő  állanikiadásokról/s) 

{Szentesitést  nyert  1871.  évi  deczember  23-án.  KihirdetteteU  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  éxi 

deczember  2i-én.) 


1.  §.  A  miiiisterium  fcIhaUlmazUtik,  hogy  a 
magyar  korona  országaiban  jelenleg  fennálló 
adókra  és  államjövedékekre  vonatkozó  összes 
törvényeket,  azoknak  időközben  bekövetkez- 
hető módosításaival,  az  1872.  évi  február  hó 
végéig  érvényben  tarthassa,  s  az  azok  alapján 
befolyó  adókból  és  egyéb  bevételekből  az  állam 
szükségletét  a  következő  szakaszban  megbatá- 
rozott módon  fedezhesse. 

2.  §.  Az  igazságügyministeri  tárcza  költség- 
vetésében előforduló  kiadásokra  nézve  a  kép- 
viselőház megállapodásai, 


szóló  jelentésében  foglalt  javaslatai  szolgálnak, 
zsinórmértékül. 

A  törvényhatóságok  közigazgatási  költsé- 
geire, és  pedig  a  szoros  értelemben  vett  ma- 
gyarországi törvényhatóságok  közigazgatási 
költségeire  és  árva-  s  gyámhatósági  kiadá- 
saira       3,822.778  frtnak^ 

az  erdélyi  törvényhatósá- 
gok közigazgatási  kiadásaira      418,540  frtnak, 

árva-  és  gyámhatósági  ki- 
adásaikra        -        70,042  írlnak, 

a    királyföldi    hatóságok 


a  határőrvidék  és  Bellovár  megye  szükségle- 1  részére  pedig 199,324  frtnak, 

téré  nézve  a  képviselőház  pénzügyi  bízottsá-  | 

gának  az  1872-dik  évi    államköllségvclésről  j  két  tizenkettedrésze  tétessék  folyóvá. 

(1)  V.  ö.  a  vasúti  és  gőzhajózási  szállítás  megadóztatásáról  szóló  1875:  XX.  U  czikket  és  az  azt  módosító 
1880:  LXL,  ill.  1887:  XIV.  t.  czikket. 

(2)  V.  ö.  1871:  LXVl.  t.  ez.  --  E  pénzügyi  bíróságok  hatásköréről  1.  még:  1876:  XV.  t.  ez.  84.  §.  6.  p.; 
1881:IV.  U  ez.  29.  §.;  1883: XLIV.  t.  ez.  111.  §.  8.  p.;  1886: XXIV.  t.  ez.  8.  §.;  1888:XXin.  L  ez.  64.  6.; 
1888:  XXIV.  t.  ez.  104.  §.;  1888:  XXXV.  U  ez.  65.  §.  —  V.  ö.  még  1893  jul.  26.  1140.  sz.  pénzfigymin. 
körrend.  a  magyarországi  és  a  hor>'át-szlavonországi  kir.  bíróságok  közt  a  jövedéki  kihágási  figyekbeik 
nyujundó  kölcsönös  iofrsegélv  tárgyában  (1893.  R.  T.  2119.). 

(3)  Az  1872.  államköltség>étést  az  1872:  VIl.  U  ez.  tartalmazza. 


Digitized  by 


Google 


iSniiLXVL  és  LXVIL  t.  ez.  507 

Ezen  összegekben  az  illető  lörvényhalóságok  I  i  872-dik  évi  államköltségvetés  keretébe  lesz- 
az  1870-dik  évben  közigazgatási  czímen  nyert  I  nek  beillesz  te  ndök. 
javadalmazásuk  arányában  részesülnek.  |     4.  §.  Jelen  törvény  hatálya  az  1872-dik  évi 

Minden    egyéb    kiadási    tételre    nézve    az   áliamköltségvetésrdl  szóló  töfvény  kihirdetése 
1871-dik  évi  államköltségvetésröl  szóló  1871 :  |  napján  megszűnik. 
X.  t.  ez.  rendeletei  szolgálnak  zsinórmértékül,  i      5.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénz- 

3.  §.  Az  ezek  folytán  teendő  költségek  az  {  ügyminister  bizatik  meg. 

LXVI.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  pénzügyi  birói  hatóságnak  egyes  törvényszékekre  ruházásáról 
és  a  pénzügyi  főtörvényszek  ideiglenes  fentartásáról.d) 

(Szentesítést  nyert  1871.  évi  deczember  26-án.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  évi 

deczember  28-án.) 

1.  §.  Az  1871:  XXXI.  t.  ez.  18.  §-a  d)  pontjában  érintett  ügyekre  nézve, 
melyek  eddig  a  pénzügyi  törvényszékek  hatásköréhez  tartoztak,  birói  ható- 
sággal egyes  törvényszékek  ruházandók  fel. 

Azokat  és  azoknak  pénzügyi  birósági  területét  egyelőre  a  ministerium  ha- 
tározza meg.^2^ 


3.  §.  A  pénzügyi  fötörvényszék  az  1872-dit 
év  végéig  eddigi  hatáskörében  fentartatik.(«) 


2.  §.  Az  1868 :  XXI.  t.  ez.  IV.  fejezetének 
rendeletei,  valamint  az  annak  i08.  §-a  által 
fentartott  szabályok  az  1 872-dik  év  végéig  ér- 
vényben hagyatnak.(3) 

4.  §.  Ezen  törvény  végrehajtásával  az  igazságügyminister  bizatik  meg. 

LX\TI.  TÖRVÉNY-CZIKK 

a  feloszlatandó  elsőfolyamodásu  kir.  törvényszékekhez  kinevezett^ 
bíráknak  további  alkalmaztatásáról. 

(Szentesilést  nyert  1871.  évi  deczember  26-án.  Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1871.  évi 

deczember  28-án.) 

l.§.  Az  1871.  évi  XXXI.  és  XXXII.  t.  czikkek  hatályba  léptével  megszű- 
nendő királyi  váltótörvényszékek,  kir.  vegyes  biróságok  és  a  maros-vásár- 

(1}V.  ö.  1872:  XXXVm.  t.  ez.;  1873:  XXXIX.  U  ez.  A  pénzüíryi  birói  hatóságról  I.  1876:  XV. 
t,  ez.  78.  §.;  1881: IV.  U  ez.  29.  §.;  1881:  XXVH.  t.  ez.  20.  §.;  1882:  XVffl.  U  ez.  36.  §.;  1883:  XUH.  Lcz. 
30.  §.;  1882:XUV.l.cz.  102  §.;  1888:  XXm.  t.  ez.  (U.  §.;  1888:  XXIV.  i.  ez.  104.  §.;  1888:  XXXV. 
t.  ez.  65.  §. 

(2)  V.  ö.  a  m.  kir.  minisztérium  1871  decz.  29.  646. 1.  M.  E.  körrendeletét  a  pénzfigyi  birói  hatóságnak, 
egyes  törvényszékekre  ruházása  tárgyában  (1871.  R.  T.  492.). 

A  íiumei  törvényszéknek  pénzügyi  birói  hatáskörrel  felruházásáról  v.  ö.  az  igazságűgyminiszter  1873 
mái.  10.  15,592.  sz.  körrendeletét  (1873.  R.  T.  185.). 

Pénzügyi  birói  hatóságot  a  következő  kir.  törvényszékek  gyakorolnak:  Arad,  Beregszász,  Besztercze- 
bánya,  Budapest,  Debreezen,  Fehértemplom,  Fiume,  Győr,  líassa,  Kolozsvár,  Nagy-Szeben,  Pestvidék, 
Pécs,  Pozsony,  Sopron,  Szatmár>Németi,  Szeged,  Temesvár. 

V.  ö.  1893  júl.  26.  1140.  sz.  pénzügymin.  körrend.  a  magyarországi  és  a  honát-szlavonországi  kir.  biró- 
ságok közt  a  jövedéki  kihágási  ügyekben  nyújtandó  kölcsönös  jogsegély  tárgyában  (1893.  R.  T.  2119.). 

A  jövedéki  kihágások  büntetésére  jelenleg  is  mérvadók:  az  1788.  évi  átalános  harminczad  rendtartás  6. 
és  az  1842.  évi  harminczad  hivatali  utasítás  4.  része,  közölve  az  1893  ápr.  26.  1033.  sz.  pénzfigymin.  ren- 
delettel (1893.  R.  T.  2231.). 

(3)  E  H  pótolja:  1873:  XXXIX.  t.  ez.  1.,  2.  §§. 

(4}  A  pénzügyi  főtörvényszek  megszüntetéséről  v.  ö.  1872:  XXXVm.  t.  ez.  és  1873:  XXXIX.  t.  ez.  2.  §. 
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508         iS7i  :  LXVIIL  t  ez.  Az  Í87i  :  XXXL  t,  ez.  életheléptetés&röL 

helyi  kir.  tábla  területén  fenálló  úrbéri  tönényszékek  azon  elnökei,  kik  az  uj 
birósági  szenezet  hatályba  léptéig  más  bírósághoz  nem  neveztettek  ki, 
birói  minőségben  s  eddigi  fizetésük  s  illetményük  megtartása  mellett  az  igaz- 
ságüg>ministér  által  a  királyi  táblák  valamelyikénél  mint  számfeletti  birák 
alkalmazandók. 

2.  §.  A  fentebbi  szakaszban  megjelölt  törvényszékekhez  kinevezett  birák 
és  pólbirák,  illetőleg  ülnökök  és  pótülnökök,  úgyszintén  a  bánptönény- 
székek  előadó  ülnökei,  szintén  az  eddigi  fizetésük  és  illetményük  megtartása 
mellett  az  igazságügjminister  által,  birói  minőségben,  bármely  elsőfolyamo- 
dásu  biróságnál  lesznek  alkalmazandók. 

3.  §.  A  bányatörvényszéki  elnökökre  csak  azon  esetben  alkalmazandó  az 
1 .  S-ban  foglaít  intézkedés,  ha  az  illető  elnök  nem  viselt  egyszersmind  más 
államhivatalt  is. 

4.  §.  Ezen  tör\  ény  végrehajtásával  az  igazságügyminister  bizatik  meg. 

LX\in.  TÖRVÉiW-CZIKK 

az  1871 :  XXXI.  t.  ez.  életbeléptetésére  szükséges  intézkedésekről. 

(Szentesitést  nyert  1871.  évi  deczpmber  26-án.  Kihirdellrtell  az  országj^yQlés  mindkét  háziban  187!.  évi 

deczember  iH-án ) 

l.§.  A  királyi  vegjes  biróságoknak  az  1870.  XV.  t.  ez.  a)  pontjában  meg- 
állapitott  felebbviteli  birósági  illetősége  a  pesti  királyi  táblára  ruháztatik. 

2.  §.  A  pesti  kinilyi  elsőfolyamodásu  váltólönényszék  előtt,  ennek  felosz- 
latásáig illetékesen  megindilotl  azon  perekben,  melyekre  a  budapesti  keres- 
kedelmi és  vállótörvényszéknek  hatásköre,  az  1871:  XXXI.  t.  ez.  26.  §.  a) 
pontja  szerint  jövőre  nem  terjed  ki,  az  illetőség  a  további  eljárásra  nézve 
is  a  budapesti  kir.  kereskedelmi  és  váltótörvényszékre  ruháztatik. 

3.  §.  A  feloszlatandó  bíróságok  előtt  folyamatban  levő  polgári  és  bűn- 
ügyekben, a  perenkivüli  birói  eljárás  tárgyát  képező  ügyekben  tönény  által 
meghatározott  vag)'  biróilag  kitűzött  haUiridők  és  határnapok,  ha  1872.  évi 
január  1-ső  napjáig  le  nem  jártak,  azokra  nézve  az  1872.  évi  január  1-től 
január  31-ik  napjáig  lefolyó  idő  számításba  nem  vétethetik. 

Azon  bűnvádi  ügyekre  nézve,  melyek  a  Szegeden  jelenleg  működő  dele- 
gált bíróság  előtt  folyamatba  tétettek  vag}  a  már  megindított  vizsgálatok  alap- 
ján folvamatba  fognak  tétetni,  az  illetőség  az  aradi  kir.  tönényszékre  ruház- 
tatik. 

4.  §.  Ezen  tön  ény  végrehajtásával  az  igazságűgj'miníster  bizatik  meg. 


Digitized  by 


Google 


A  Frmu  klla«T4r»»lat  kiadásában  BudapeBteu  megjelent  és  kapható : 

Apátl&j    István,   dr.    Tét«l*s   •nrópai   ii«ma*tkÖBÍ  joft.    Második  teljesen 

átdolgozott  kiadás.  Ftizve 3  írt  6ü  kr. 

Ballasi  Béla.  Aa  ipartör^ány  masyaráBata.  Fűzve  2  írt  50  kr. 


BoBÓkj  Alajos,  dr.  Inatltntiók.  Neg^'edik  javított  kiadás,    i'tizve  4  írt. 

BoBÓkj  AL,  dr.  A  római  jo8  pandakt41nak  tankÖnTva.  i'üzve  4  írt  50  kr. 
BoBÓkj  A.,  dr.  £g7hái^08;tan  késikönrira.  i^tizve  3  frt  60  kr. 

Csirákj  A.  M.  gró£.  A  magyar  köj^og  alapTonalai.  Szerző  nyomán  irta 
Hegedtts   Lajos.  Harmadik  kiadás.  Fűzve  2  írt  50  kr. 

Fajar  László,  dr.  A  magyar  bAnTádi  aljárás  mai  érvénjéhmn.  Átalakított 

és  bóvitett  harmadik  kiadás. 3  frt  60  kr. 

Fayar  László,  dr.  A  magyar  bttntatéjog  kéaikönyva. 

I.  Bevezető  rész  és  általános  taHok.  (Btk.  1-— 125.  §§.)  Fűzve  3  frt. 

IL  Első  fele.  (Btk.  126—332.  §§.)  Fűzve 2  frt  50  kr. 

A  falsé  biróságok  gyakorlata.  Útmutató  a  •Döutvénytár»  ötvennégy  köte- 
tének   revisiójával.    I.    kötet.   Kiadja    a    «Jogtud.    Közlönyt    szerkesztősége. 

(Dr.  Dárday  Sándor).  Vászonkötéshen  6  frt. 

n.  kötet  a  Döntvénytár  XXVH— XL.  kötetének  tartalommutatójával.  Ftizve 

1  frt  50  kr. 

Fényas  Vincze.  Aa  1832—1893.  évi  törr.  ém  rand.  batttaoros  tartalom- 

Jagyséka.  Vászonba  kötve  2  frt  50  kr. 

Frank    Sala.    A   polgári    törványkasási    randtartás    mai    érvényában. 

Vászonkötésben  1  frt  50  kr. 

Gálffy  Ferenoz.  A  bélyag-  és  Ulatékttgyi  tdrványak  és  saabályok  kési- 

könyva.  Második  teljesen  átdolgozott  kiadás.  Fűzve  3  frt. 

Oálffy  Ferenoz.  A  bélyag  és   illatékak    átnésati   táblája.   Lrodai  haszna- 

latra  1  frt. 

Gaiaa  római  jogi  institutiéinak    négy    könyvo.    Magyarra    fordította   és 

jegyzetekkel  kisérte  Dr.  Bozóky  Alajos.  Fűzve  2  frt. 

Latinul  és  magyarul.  Fűzve  3  frt. 

Grilnwald  Béla.  A  törvénybatésági  kösigaagatáa  késikönyro.  Harmadik 

javított  kiadás  1889.  Négy  kötet 6  frt. 

Havaa  Mikaa.  A  jolaálogoa  köloaönök.  Fűzve  80  kr. 

Horosogh  Mihály,  dr.  Magyar  polgári  törvény kosési  rondtartás.  (1868  :  LiV, 

1881  :  LIX,  1881  :  LX.  törvényczikk.)  Negyedik  kiadás.  Fűzve  5  frt  60  kr. 
Horosogh    Mihály,   dr.   Magyar    osődtörvény.     1881:    XVII.   törvényczikk. 

Második  kiadás 4  frt. 

Horosogh    Mihály.    Magyar     sommás    oljárás     és     fiaotési     moghagyás 

(1893:  XVni  és  XIX.  t  ez.) 3  frt  50  kr. 

Horosogh  Mihály.  Magyar  örökösödési  oljárás  1894  :  XVI.  t.  oz.  Fűzve 
^ , 1  frt  80  kr. 

Hoflmann  Pál,  dr.  A  római  jog  történolmo  és  Institntiól.  I.  A  római  joa 
kűlszerű  történelme  és  a  római  perjog.  Második  kiadás.  Fűzve     5  f<^  50  kr. 

Hoflmann  Pál,  dr.  A  róniai  magánjog  rondssoro  mai  érvénybon,  vagyis 
Pandekták  alapvonalai.  Negyedik  kiadás.  Fűzve  4  frt. 

Horinka  Bikárd.  A  bélyag  és  jogillotéki  ssabályok  botűsoros  tára. 
Fűzve 4  frt. 

Igasságttgyi  rondolotok  a  m.  kir.  kormány  által  kiboosájtott  törvénykezési 
rendeleteknek  gyüjtoniényo  botflrondos  tárgyniutatéTal  ollátTa  bírósá- 
gok, ügyvédek  stb.  használatára.  1875 — 1885.  évi  folyam.  Vászonba  kötve  4  frt. 
1885/86-ki  évi  folyam.  Fűzve  60  kr. 

1887/1888.  évi  folyam. 60  kr. 

Jhoring  Budolf,  dr.  Magánjogi  osotok.  Magyarította  Dr.  Schwarz  Gusztáv. 
Fűzve  1  frt  20  kr. 
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Imlims   Konrád,  dr.   A  ▼écrehajtáai  törrény    (1881.  évi  LX.  törvényozikk. 
maL^^tírikMaLUL.  Második,  javított  és  bővített  kiad.  Fűzve  4  frt  50  kr. 

Janosó   György.  A  nim§^a,T  kereskedelmi  törrémj  (1875.   XXXVII.  t.  ez.) 
a  budapesti  kir.  itélö  tábla  elvi  jelentőségű  határozataival.  Fűzve  t  frt 

Katona  Mór,  dr.  A  macjar  osal4di  kitbisoB&any.  Fűzve  4  frt. 

Kauts  Gyula,  dr.  NemBetcasdasásnnk  és  a  ▼áa&polltika.      Fűzve  4  frt  50  kr. 

Kauts  Gyula,  dr.  A  nein«etga«da»ági  essmék  fejlődési  története  és  befolyása 
a  közviszonyokra  Magyarországon.  Fűzve  4  frt  40  kr. 

^anta  Gyula,  dr.  A  memaetcaadasác  általános  rén;  V.  kiadás.  Fűzve  S  frt. 
—  A  pánattgytan  rendssere.  IV.  kiadás.  Fűzve g  frt  50  kr. 

&lekner  Alajos.  As  erdöttfrránj  nutgjarásata.   Fűzve  t!  frt. 


Kőnek  Sándor,  dr.  Es7l>L^OKtan  kéaikönyve.  Javította  és  a  Vll-ik  kiadást 
sajtó  alá  rendezte  Dr.  Antal  Qyula.  Fűzve  5  frt. 

M aokeldej  Ferdinánd,  dr.  A  rón&ai  jog  tankönyve.  Második  javitott  kiadás. 
Három  kötet.  Fűzve  6  frt. 

Mariska    Vilm.,    dr.    As    államgaadaságtan    (Pénsiig;7tan)    kásikőnyire. 

Harmadik,  teljesen  átdolgozott  kiadás.  Fűzve  5  frt. 

Mariska  Vilm.,  dr.  A  n&as^ar  pánsttgyi  Jog  kásikdnyre.  Hatodik  teljesen 
átdolgozott  kia.lás.  1896.  Fűzve 6  frt  50  kr 

Mátéiig  Domokos.  A  pánsttgyi  köslöny  betilsoros  tárgymutatója.  Fűzve  40  kr 

Mohi  Róbert.  As  állani.tndományok  enoyolopaediája.  Ford.  Löw  Tóbiás. 
Második  kiadás  3  £rt. 


Plóss  Sándor.    TörrányJaTaslat  a  felebbvitelről  a  sonunás    eljárásban. 

Előadói  tervezet.  A  m.  kir.  igazságügy  miniszter  megbízásából.  Fűzve  30  kr. 

Sohnierer  Aladár,  dr.  A  biLntető  Jog  általános  tanai,  az  1878.  V.  és  1879. 
XL.  törvényczikkek  alapján.  Harmadik  átdolg.  kiadás.  Fűzve  3  frt. 

Sohnierer  Aladár,  dr.  A  büntettek  és  büntetéseik.  A  bűntetőjog  különös 
része.  Fűzve  3  frt. 

Sohnierer  Aladár.  A  bűntettekről  és  vétségekről  szóló  magyar  bilntetó- 
törrány  (1878.  V.  t.-oz.)  magyarásata.   Harmadik  kiadás.  Fűzve         5  frt. 

SsékáosF.  A  magyar  bttntet 5  eljárás  káaikönyve.  II.  kiaiás.  1  frt  60  kr. 

Dr.  Ssokolay  István.  Ax  állategéssségügy  rendelése.  Az  188S-ik  évi 
VII.  t<)rvéQyczikk  s  az  1888-ik  évi  40,000  számú  végrehajtási  rendelet  alap- 
ján. Fűzve  1  frt« 

Sxtehlo  Kornél.  A  házassági  eWálás  Joga  Magyarorsságon  és  Erdély- 
ben. Második,  lényegesen  átdolgozott  kiadás.  Fűzve  2  frt  40  kr. 

Ax  1832—1893.  évi  törvények  és  rendeletek  betttsoros  tartalom- 
Jegyséke.  Összeállitotta  Fényes  Vincze.  Vászonkötésben 2  frt  50  kr. 

Véosey  ^más.  A  római  jog  külső  története  és  institntiói.  Harmadik 
javitott  kiadás.  Fűzve 5  frt  60  kr. 

\yerner  Bezső,  dr.  A  bölosésxeti  Jogtudomány  történelme.  HarmaiHk 
javitott  kiadás.  Fűzve     l_frt  50  kr. 

Werner  Bezső,  dr.  A  magyar  büntetőjog  általános  elvei.  Az  1878.  V.  és 
1879.  XL.  törvényczikkek  alapján.  Fűzve 4  fri. 

Werner  Bezső.  A  Mntéttek,  vétségek  és  kihág4sok.  A  magyar  bűntető- 
törvénykönyvek (1878  :  5  és  1879  :  40  tcz.)  szerint.  Fűzve 1  frt  80  kr. 

Zlinssky  Imre.  A  m.a^ar  m.agánjog  m.ai  érvényében,  különös  tekintettel  a 
gyakorlat  igényeire.  Ötödik  kiadás.  1894.  Fűzve     6  frt. 

Zlinssky  Imre.  A  magyar  telekkönyvi  rendtartás  mai  érvényében* 
Ötödik    kiadás.  Fűzve  3  frt  60  kr. 
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